
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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Taalen,

Waarin de rykdom derzelver in 't breede wordt voorgedraagen, de verſcheydene be

tékeniſſen aangeweezen, en de Geſlachten van alle Nederduytſche Naamwoor

den naauwkeuriglyk aangetoond, met byvoeginge van zeer veele uytge

leezene Spreekwyzen, en een goed getal van Spreekwoorden.

Verrykt met eene SPRAAKKONST voor beyde de

Taalen, -

D O O R

W. S E W E L.

Het Tweede Deel.

De derde Druk volgens des Aucteurs eigen handſchrift verbetert en met een

groot getal Woorden en Spreekwyzen vermeerdert.

T” A M S T E R D A M,

By EVERT VISSCHIER, Boekverkooper, in de Dirk van Haſſelt ſteeg, 1727.
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The P R E FA C E.

He firſt Edition of this Dictionary

#having been ſo well received, that

# #s the Bookſeller began to think of a ſe

S cond, I was deſired to add what had

#been wanting : This I did to the firſt

Part , by augmenting it conſiderably with thou

ſands of words , but in reſpect of the ſecond,

which was rather an Eſſay than a complete Pie

ce, the enlarging of it proved not ſuch an eaſy

matter as it was thought at firſt: for when I lookt

over thoſe Notes and collections, I made during

the ſpace of ſeverall years, I found them ſo nu

merous, that I ſaw it was altogether impoſſible to

make any oher uſe of them , than by compiling

a new Work. Thus it became neceſſary to enter

upon another compoſition, and to write the who
Ie over again , as at laſt ! reſolved to do. #

-
2 IIl1S



The TIP : R E F - A C E. .

this ſecond Edition alſo being ſold off, I made

very conſiderable additions for a * third. Hence,

it is that I preſent the World now with a new

production, ſo large as to the Dutch , and ſo

far outdoing all former Editions, that I think

I may ſay without vanity, the like was never

extant : for that Language is ſet forth here in its

greateſt latitude, if I may ſay ſo of a Tongue,

I

r

n

that by reaſon of the liberty every Author aſſu

mes to himſelf in coining of compounded words,

ſeems to have no bounds. However I have en-/

deavoured to gather all words that one might

chance to light upon , and to illuſtrate with ex

amples and peculiar phraſes the various ſignifica

tions and ſenſes they will bear. What advantage

may be drawn from this performance, I leave

to the judgement of the judicious Reader , who

I -

-

may be aſſured, that the onely motive that in- ,

duced me to ſerve the Publick ; thó it has pro

ved a very difficult task for one man , reſiding

in a place where one cannot have recourſe con

tinually to an underſtanding Engliſh-man; which !

is none of the leaſt disadvantages, that the Au

l ,

iſ,

' - : thor, -

* * *

-

* *
-

* Which is this now publiſhed in the year 1726, after the Author's death.

* * *



The QP R E F. A C El

thor, who is a Dutch-man, has laboured under

in the compiling of this Work. However I have

accompliſhed my deſign , and not onely expreſ

ſed at large the different turns in both Langua

ges, but alſo markt out with Characteriſtical let

ters the Gender of every Dutch Noun ; an at-,

tempt wholly new , and never yet produced in

publick view, thô an undertaking of the ſame

kind is like to follow on the back of this in

a French and Dutch Dictionary. But ſince no

Nation could want 'this inſtruction more than

the Engliſh, it would have been unreaſonable

to deprive them of this benefit, now the beſt

Dutch Authors are agreed ſo well in this point,

left. . . - '

Care likewiſe has been taken in this Edition,

to mark what words are obſolete , or burleſk

and trivial, and what expreſſions Proverbial: | for

not every word which a Reader ſometimes may

meet with , is to be drawn into example, and

therefore I have chalkt out thoſe that can't paſs

always for currant coin. And ſince the Learners -

cannot fully be inſtructed by bare words and

phraſes, my Grammar for both Languages is ad

* 3 ded

that there ſeems hardly any material difficulty
e - - - - -



The P R E F. A C E.

ded hereunto , , that ſo nothing, uſefull for in

formation , might be wanting. As to referen

ces, which in ſome Dictionaries are ſo many,

that one is forc'd to look long for the interpre

tation of a word, I have carefully avoided them:

yet ſome few I could not dispenſe with, but they

are either of words that are obſolete or almoſt

unuſual, or of ſuch which being ſpelt variously,

ſend the Reader to that ſpelling, I lookt upon to

be moſt genuine.

For the reſt, if my pen or the preſs hath

been guilty of any miſtakes that have escaped

my obſervation , let it be conſidered that no

thing of this kind has been altogether infallible,

thoſe that are moſt material * are corrected in

the Additions ſubjoined to the end of this Trea

tiſeof Words. : -

What a difficult work the making of a Dictio

nary is, may be ſeen by this Epigram of the

Learned SCALIG ER,

Si

* This was ſaid in reference to the ſecond Edition of this Dictionary but muſt not

be apply'd to this third one, wherein all ſuch miſtakes have been corrected in their due

Places. -

-
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Wec rigidas vewent foſſa metalla manus.

tº Lexica contexat, nam cetera quid moror

''o Paenarum facies hic labor unus habet."

- ' , '' 1N i .' - ! - - - - - - - -

?" omnes

d: 1

-
- -

- - - - - 4. - '
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amnatum, aerumnis ſappliciisque caput; ' t .

Hunc neque fabril, laſſent ergaſtula maſſa, zº
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E X P L A N A T I O N

Of the marks and abbreviations, uſed in this Dictionary.

(i) Marks an Obſolete word, or one that is ſeldom or not univerſally uſed.

(#) Stands for a Burleſk or trivial word or ſaying,
-

+- Shews that the word is borrowed form the Latin of French, and that it can 't paſs for good

Dutch.

* Denotes a Proverb or Proverbial ſaying.

oï Shews the different ſignification of a word. -

M. Denotes the Masculine gender.

F. the Feminine gender. -

N. the Neuter gender.

C. the Common gender. viz, both Masculine and Feminine

D. Doubtfull, but of theſe there are but very few.

Suhſt. a Subſtantive. -

Adj. an Adjective.

Verb. a Verb.

Adv. an Adverb.

Conj. a Conjandtion.

Part. paſs. the Paſſive Participle.
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B E K N o P T v E R T o o G
-- -- - - * * * --- -- 4, -

-
-

-

wegens de -

ENGELSCHE SPRAAKKONST.

Aan den L E E ZE R.

l&#S#8 Choon myn voorneemen, toen ik myn Woorden

# # boek eerſt ten eynde bragt, niet was een Engel

Sº:#ſche Spraakkonſt t'zamen te ſtellen, echter heeft

#het hard aanhouden van eenige perſoonen my eyn

#####delyk doen van voorneemen veranderen, en een

beſluyt neemen van een Kort vertoog daarvan te ontwerpen;

gelyk 't u dan alhier wordt aangebooden: zynde alles, dat van

eenig zonderling belang voor eenen. Leerling was, hierin vervat,

en op de beknopſte wyze, die mymoogelyk was, byeengebragt; ver

mids my niet onbekend is, hoe verdrietig het valt zich met dier

gelyke onderwyzingen lang te moeten beezig houden. Doch wan

neer iemand dit weynige zal geleerd hebben, zal hy bequaam zyn

om gemeenzaame 'tzamenſpreekingen in 't Engelſch, en vervol

gens Engelſche Schryvers, met behulp van myn Woordenboek

te konnen leezen , 't welk het beſte en kortſte middel is om Engelſch

te leeren , voor iemand dien 't niet mag gebeuren met Engel

ſchen zelfs dagelyks om te gaan. Doorlees derhalve deeze Korte

Spraakkonſt met opmerkinge, en ik twyfel niet of gy zult'er u
wel by bevinden. VV. S.

halven ik der zelver klank zo na in geſchrifte zal trachten uyt te drukken, als 't my mooge

D# Engelſchen hebben dezelfde letteren als de Nederduytſchen, doch zy noemenze anders; wes

lyk is.

A ' A



2, Beknopt vertoog wegens

wordt by hen niet zo volmondig genoemd als by ons, maer met een blaetende klank, aldus AE.

A B, bi. & ci. D., di. E. i F, cf. G; dsjt. H, actſj'. Ivy K.,,kae. L, el M, em. N, en. O, o P, pi. Q,

kuuw. R, er. S, es. T. ti. U, joew. W. dubbeljoew. X, ik Y, wy Z, isverd.

Onder deeze zyn A, E, I, O, U, Vokaalen of Klinkers: doch J. en V. zyn Conſonanten of Medeklin

kers: en Y is een Klinker en Medeklinker, gelyk blykt in de woorden Tard, yoke, en Sky, marry, lees

Jaard, rook, ſky, marri.

Ademaal nu de Spelling en uytſpraak der Engelſchen zeer veel van de Nederduytſche verſcheelt,

N heeft het my niet ondienſtig geſcheenen, om in 't kort eenige onderrechtingen daarvan te geeven;

alhoewel ik echter bekennen moet, dat er verſcheydene klanken zyn, die men onmoogelyk door eené

beſchryvinge volmaaktelyk kan uytdrukken ; doch ik zal daarin zo na komen als 't my doenlyk is.

't Waare ondertuſſchen te wenſchen, dat de Engelſchen zelve 7ig eens zodaanig bevlytigden om hunne

Spelling te beſchaaven, en de overtolligge letteren te verbannen, als de Franſchen en Hollanders hebben

gedaan, doch 't ſchynt wel, dat zyden dienſt, die daarin zoude ſteeken, nog zo zeer niet hebben aan

emerkt, als de zaak wel vereyſchte. Niettemin moet men bekennen, dat zy niet ganſchelyk in dit
# leedig geſtaan hebben, want in 't leezen van oude boeken vindt men nog merkelyk meer overtol

lige letteren, als in deeze die hedensdaags gedrukt worden , gelyk blykt in de woorden Goe, clrilde,

minde, righteousneſſe, moneth, &c. die men nu ter tyd ſpelt, Go, child, mind, righteousneſs, month,

Zo ſchry:t men nu ook ſomtyds Burden, murder, fadon, in plaats van Barthen, murther, fathon,

Spits, in ſtede van Spight; desgelyks, Complete, extreme, ſupreme voor compleat, extream, ſpream,
en Hony, many, teny, chance, gard, &c. in plaats van honey, money, penny, chaunce, guard. 't Verdub

belen der Miedeklinkers aan 't end van een woord, is ook tegenwoordig zoveel niet in 't gebruyk als voor

deezen, want men ziet al dikwils, Pen, war , &c. in plaats van Penn , warr, hoewel échter ver

ſcheydene onder de Engelſchen het laatſte beter oordeelen Zo ziet men nu ook al veel Eaſy, fealouſy,

&c. in plaats van eaſie, jealouſie; Thief in plaats van theef; Spite in plaats van ſpight; en Kill in plaats

van rotol. Sommige beginnen ook Cloke, ſmoke, ſope in plaats van cloak, ſmoak, ſoap, te ſpelden, maar

't is evenwel nog niet algemeen, maar th5 in plaats van though is reeds vry gemeen geworden. Doch

't komt aan vreemdelingen geweldig miſſelyk voor, als zy hooren dat de uytſpraak zo byſter veel van

de ſpelling verſcheelt, dat 'er byna geen overeenkomſt is, gelyk als Henketſjer voor Handkerchief;Surs

jon voor Chirurgeon; Fleem voor Phlegm; Piepel voor People, Vittels voor Victuals; Hi://if voor Hou

ſewife, en Sennyt voor Sevennight. Maar dewyl dit wat in 't gros gezegd is, zal ik liever letter voor

letter eens doorloopen, en beginnen met de

A. Deeze letter wordt by de Engelſchen genoemd AE, en heeft veeltyds de klank van 't geblaet der

- ſchaapen, zynde dit dezelfde klank die men hoort in de Nederduytſche woorden, waereld, paerd,

kaers, zwaerd, enz gelyk als Age, grace, name, place, fable, create, &c. lees edij', gries, neem,

- ples, fºebel, creet. Zo zegt men voor 't woord, danger ook diendſter, onaangezien men 't woord

anger t'eenendaal op zyn Hollandſch uytſpreekt, waar voor men geen andere reden kan geeven dan

't gebruyk. Echter word zy in ſommige woorden byna als in 't Hollandſch uytgeſprooken, gelyk

Man, animal, baſtard, ſingular, particular, mutual, altar, was, water, damnable, (in welk woord

de laatſte a ſchier niet gehoord wordt) apply, arreſt, aſſiſt, enz. In ſommige woorden wordt ze

als aa uytgeſprooken, gelyk als All, alſo, bald, falſe, halter, quart,# war: lees, Aal, aalſo,

haald, faalt, haalter, gaaart, quaarter, waar. Men vindt ook woorden daar ze zo kort wordt uyt

geſprooken, dat men er geen andere klank van hoort dan die van een flaauwe E, gelyk als Miracle,

courage, damwable, ſpectacle, lees Mirrekel, korredij', damnebel, ſpektekel. En in ſommige woor

den wordtze niet gehoord, als Bread, dealt, earth, head, lees Bred, delt, erth, hed; doch to A&ead,

Leezen, ſpreekt men byna uyt, Ried; en Read, geleezen, ſpreekt men uyt Red.

AE. Is niet gebruykelyk als in eygene naamen, of woorden van 't Latyn afkomſtig, gelyk AEneas,
equator, etherial, #. eIn wordt uytgeſprooken als E in 't Neerduytſch.

Al. Heeft mede ontrent dezelfde klank als 't geblaet der ſchaapen, als Aid, ail, aim, airy, brains,

chain, dairy, deſpair, fair, hail, plain, repair, ſtain. lees A,d, zel, em , aery, brens, tſjaen, dery,
deſper, fier, hel, plen, repaer, ſten: doch 't woord Raiſins ſpreekt men uyt reezins'; hiervan zyn

ook uy gezonderd de woorden , Certain, fountain, mountain, villain, lees Serten, founten, moan

ten, 7 t/len.

AU. Wordt byna uytgeſprooken, als AA, gelyk Aunt, daunt, Auguſt, lees ontrent Aant, daant,

Aagteſt.

a&#nkt ook als AA, gelyk Aw, awl, bawd, hawl, law; lees byna Aa, aal, baad, baal, laa.

*# Heeft het zelfde geluyd als AI in 't Engelſch : gelyk Day, may, ſtay, way; lees

Jtie, wa. -

Dae, me,

B. Wordt



de Engelſche spraaktomſt. - 3

B. Wordt uytgeſprooken als by ons, uytgezeyd in de woorden, Debt, debtor, indebted, daar 7y niet

genoemd, maar de klank dert verdubbeld wordt, want men zegt Dett, dettor, indetted. Ook

wordt ze ſchier niet gehoord in de woorden, Climb, comb, doubt, dumb, limb, ſubtil, tomb, womb;

lees ten naaſten by Klºm, koom, dout, dom, lim, ſattel, toem, woem.

C. Staande voor e óf i wordt uytgeſprooken als C, en voor a, o, en u, als een K; ook ſpreekt menze

uyt als een k wanneer zy een filiaab eyndigt, gelyk als Accoaſt, occur, victory; lees akkooſt, okkur,

zikteri; maar Acceſs, accº tent, lees Akſes, ak/ident. In 't woord Viétuals wordt zo niet gehoord,

want men zegt daar voor Vittels.

CH. Heeft een klank die ons ongewoon is , en men niet beter als door deeze letteren TSJ', eens

galms uytgeſprooken , aan onze landsluyden kan verbeelden, en wordt gehoort in de woorden,

Chamber, charter, cherry, child, choice, choſen, chaſe; lees Tsjaember, tsjaarter, tsjerri, tsjyld, tsjuys,

tijoſen, tsjuus. als ook in Arch, Archbiſhop, bench, each, breach, #, rich clinch, much, ſuch,

which, church : lees Aartij , Aartsj-bi-jop, bentsj', eetsj', breetsj', brootsj', ritsj', klintij', mutsj',

ſutsi', whitsj', tsjurtsj'. In ſommige woorden wordt er een t bygevoegd, zonder dat men echter

eenige zonderlinge verandering in de uytſpraak, verneemt ; gelyk in Catch, fetch , ditch, kitchin,

: lees Katij”, fetsj', dit j', kitsjin , notsj'. Maar 't woordt Anchor, wordt uytgeſprooken

anker, en de woorden Antioch, Archangel, character, eunuch, Chriſt, Chriſtian, chronicle, worden

uytgeſprooken, Antiek, Arkangel, karakter, efnuk, Kryſt, Kriſtian,#l, en voor Schiſon,

- ... lees ſniſm. -

f CL. w# ſchier uytgeſprooken als TL. gelyk Clauſe, cloſe , clever, clear, clock, clout, lees byna

- Tlaas, tloos, tlifver, tlter, tlok, tlotet.

D Wordt uytgeſprooken als by de Hollanders.

l E. Achter aan een woord komende wordt niet uytgeſprooken: als Care, face, make, pale, extreme,

i hence, cloſe, love, done, houſe, mice,# hire, zeſe, malice, juſtice; lees Kaer, faes, maek, pael, ex

W

treem, hens, tloos, lof, don, hons, mys, lyf, hyr, aas, mallis, driuſtis. Hiervan zyn uytgezonderd

de woorden jeſje, Manaſſe, Epitomé, Phebé, Penelopé, jubilé. Ook wordt ze dikwils in 't midden

van een woord verzweegen, als in Safety, timely, vvtdeneſ, times, lees Saefti, tymli, wydnes, tyms.

Niettemin ſtaat aan te merken dat de ſillaab, gaande voor een E die men verzwygt, daardoor ver

lengd wordt, als blykt in Dame eene Vrouw, en Dam een dam ; to Gape gaapen, en ## een ope

ning of gat; Mile een myl, Mil een moolen; Tune een toon of galm, en Tun een ton, Wine wyn,

en to win winnen, lees derhalve Daem, gep, myl, tuun, wyn.

In ſommige woorden wordt ze in de uytſpraak verplaatſt, als Acre, ſepulchre, fickle, fire; lees

AEker, ſepulker, fikkel, fyer.

In verſcheydene woorden klinkt zeals I, gelyk, Be, he, ſhe, me, we, even, evening, evil, here;

lees Bi, hi, sji, mi, wi, iven, vvening, ifvel, hier. In andere klinkt ze weer heel ſterk als E, gelyk

Smell, felt, deter, refer; en in veele woorden wordt ze verbeeten , als Moved, loved, deſtroyed,

aiſpoſed, denied, die men veeltyds uytſpreekt, Moev'd, lov'd, deſtroy'd, diſpoos'd, deny'd.

Ook klinkt ze in ſommige woorden als U, gelyk Few, new, ſetvet; lees Fuuw, nuuw, ſawet.

EA. Wordt uytgeſprooken als EE, gelyk Bear, clean, conceal, ſpeak; lees Beer, tleen, konceel, ſpeek,

enz. echter worden eenige woorden daarvan uytgezonderd, gelyk Breath , death, cleanſe, feather,

head, beaven, leather, meadow, meaſure, ready, realm; lees Breth, deth , tlens, fether, hed, hef

ven, ledder, meddow, meſzuur, redai, ralm. Doch Clear, dear, near, appear ſpreekt men byna uyt,

Tlier, dier, nier, appier. En Beauty ſpreek men ſchier uyt buuwti.

EE. Wordt uytgeſprooken als IE, gelyk Eel, bee, ſee, bleed, need, feed, feel, keep,(##
ſtreet ; lees Iel, bie, ſie, blied, nied, fied, fiel, kiep, sjiep, fliet, ſtriet; en voor Breech, lees Brity'.

EI Wordt uytgeſprooken byna als Ah, als in Leiſure, weight, ſtreight; lees Lasſuur, waet, ſtraet.

EW. Wordt uytgeſprooken als UUW, gelyk blykt in de woorden Brew, few, new; lees bruuw,

ſtuw, nuuw. -

Fºw: uytgeſprooken als by de Hollanders.

G. (Die de Engelſchen Dsjie noemen) komende voor A, 0, en U, wordt ſchier uytgeſprooken

als by ons; doch echter niet zo ſcherp, zynde de klank tuſſchen G en K, als in de woorden, Gal

ley, garland, gaſtly, go, God, goſpel, gout, gul, gum, guilt, gut: dezelfde klank heeft zy ook voor

een Medeklinker, gelyk als in Glad, glaſ, glib, glory, glutton, gnat, gnaw, gracious, graft, grant,

graſ, grief, griſtle, groter, ground,grumble. Uytgezeyd dat men ook menigmaal GL en GN ſchier

uytſpreekt, als DL. en DN. gelyk in 't vervolg zal gezegd worden.

Maar G voor E en I, wordt uytgeſprooken als DSj” in eenen galm, als in de woorden General,

gentle, George , giant, ginger, language , baage,## , hage, knowledge, lodge, lodging, judge,

-
2. grud

;
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grudge, fringe, ſtrange; lees Dsjeneral, dijentel, dsjordsj', difyant, djindijer, langwidj', badj', bridj'
anowledij', lodij', lodijing, dsjuasj”, graasj', frindij', ſtrendsj'. p

iettemin worden eenige woorden hiervan uytgezonderd, en uytgeſprooken bynaals Gby ons ge

lyk als Geer, geeſë, gelded, get, beget, forget, together, anger , aagger, hunger, monger,##
linger, tiger, gibberiſh, giady, giggle, gilded, begºn, gird, girdle, girl, give, forgive, draggiſt. Als

ook die woorden, welke van een Werkwoord, dat in de (*) Onbepaalde wyze in G eyndigt af

komſtig zyn; gelyk Hanged, hangings, van to Hang; en Singer, ſinging, van to Sing; B#,'E-
ging, van to Beg: mitsgaders woorden van vermeerderinge of vergrootinge, welker oorſpronkelyk

# in g eyndigt, als Digger, biggeſt, van big ; langer, longeſt, van long; ſtronger, Jirongeſt van

rong.

G. voor N wordt niet of heel flaauw uytgeſprooken, als in Reign, forreign, feign; lees Raen, for

ren, fien. Doch in Gnaſh, gnat, gnaw, wordt ze zo flaauw gehoord, dat men eerder een klank van

# D. daarvoor ſchynt te beſpeuren, wordende die woorden byna uytgeſprooken, Dnaij', anat,
Wal (U. -

GH. Voor aan een ſillaab komende wordt ſchier uytgeſprooken als G by ons; gelyk in de woorden

Gheſs, ghoſt. Doch een ſillaabe ſluytende als er een L/ voorgaat, zo verneemt men de klank daarvan

niet, maar de U wordt uytgeſprooken als een V, gelyk in Kough, enough, cough, laugh, draught »

waarvoor men byna zegt Rov of raf, enoev , kov , laav , araavt; evenwel worden de woorden

Haighty, matighty, daughter, byna uytgeſprooken Haati, naati, daater. En de woorden High, nigh,

eight, weight, in veigh, ſpreek men uyt Hy, ny, iet, waet, invºei. De woorden Though, (voor 't

welk men nu ook al veel th6 ſchryft) ought, bough, worden ſchier uytgeſprooken, tho, oot, boo:

doch bought, nought, fought, kan men zwaarlyk door een# uytdrukken, wordende de G

niet alleen niet uytgeſprooken, maar aan de OU ook een klank bygezet, waar onder men iets van

een A ſchynt te verneemen. -

G. aan 't eynde van een woord, heeft de zelfde klank ontrent als by ons in de woorden Ding,jong,

*## venwel zyn er andere woorden waarin ze maar flaauw gehoord wordt, als Loving,ſhilling, &e.
L. Wordt ſchier uytgeſprooken als DL, als Glad, glaſ, glean, gliſter, glib, glory, glove, glue;

lees byna Dlad, dlaar, dieen, aliſter, dlary, dlof, dlauw.

GN. Klinkt byna als DN. gelyk in Gnaw, gnaſh, gnat; lees ontrent Dnaa, dmasj, dnat.

H. Die by de Engelſchen AEtij word genoemt, heeft doorgaans dezelfde klank als by ons; echter

wordt ze in de woorden Heir en hour en in 't woord Honeſt, weynig gehoord.

Van CH. en GH. is reeds op zyne plaats gezegd. PH wordt uytgeſprooken als een F. RH. wordt

met een geblaas uytgeſprooken, als Kheum. SH wordt uytgeſprooken als SJ. gelyk Shabby, lees

Sjabby: zie onder de S. TH. heeft een vreemde klank: zie onder de T. WH. wordt ook met een

eblaas uytgeſprooken, als Whiſtle. -

I. Wordt by de Engelſchen Y genoemd, en ook veeltyds uytgeſprooken als Y, gelyk in Ice, child,

mild, blind, kind, mind, light, night, right, Jight , tale, bible, title, iron,## climb, Chriſt,

iſle, iſland, pride, ſijde, time, crime, guile, guiſe, lees 73, tityld, myld, blynd, kynd, mynd, lyt,

myt, ryt, ſyt, ydel, hybel, tytel, yron, pryvet, tlym, kryſt, yl, yland, pryd, ſlyd, tym, krym, gyl, gys.

Niettemin behoudt ze in veele woorden ook de klank van I. als Viſible, chilize, Chriſtian,# fir

mament, ſing, ſting, ſinner, ſkinner, &5'c. En men zou ſchier mogen zeggen dat zy maar alleen als

2 moet uytgeſprooken worden, wanneerde ſillaab door een E achter de Medeklinker komende, ( of

door eenige andere letter die niet uytgeſprooken wordt, gelyk de G in 't woord Light) verlengt

wordt, als in Life, wife, idle, S5 c. lees Lyf, wyf, ydel: want belangende de woorden Child, mild

blind, Sfc. men vindt in oude Boeken, dat dezelve niet alleen plagten geſpeld te worden, &#

mynd, blynd, maar ook Childe, minde, blinde. Doch deeze regel heeft ook haaire uytzondering, als

blykt in de woorden to Give, to live, lees Giv, liv. Voorts klinkt ze in de woorden, Sir, ſtir, dirt,

firſt, third, bird, ſhirt, byna als een doffe U; en 't woord Hither ſpreekt men uyt Hedder, Girl als

gerl, en virtue als vertuw. -

J. Spreeken de Engelſchen even eens uyt als zy de G. voor een E of I uytſpreeken, teweeten als DSJ'

gelyk, Jack, jaw, feſt, jew, jig, join, journey, joy, judge, jump , juſt; lees Dijak, dsjaa, djeſi,

dsfuuw, dsfig , dsjuyn, dsjurny, dijoy, dijudij', dsjump, dijuſt.

K. Wordt uytgeſprooken als by ons, doch wanneer der een N naa volgt, zo te zeggen, niet gehoord,

maar ſchier als een Tuytgeſproken, als in Knife, know, lees byna Tnyf, tnoo.

L. Heeft dezelfde klank als by ons, uytgezeyd dat zy in eenige woorden doorgaans niet wordt uytge

ſprooken, gelyk als in Chalf, half, chalk, talk, waarvoor men meeſtentyds zegt, Kaaf, haaf, tsjaak,

taak, zo zegt men voor de woorden Could, would, ſhould, ook veeltyds, Koed, woed, sjoed.

(*) Modus Infinitivus. M. Klinkt
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M. Klinkt eveneens als by ons. -

N. Wordt uytgeſprooken als by ons, uytgezeyd datze in de woorden , Damn, column, autumn, ſo

lemn, &c. maar flaauw gehoord wordt.

O. Heeft verſcheydenerley klanken, want in de woorden Hoſe, roſe, globe, robe, force, wordt hy lang

uytgeſprooken, als Hoos, roos, gloob, roob, foort, maar in de woorden Come , ſome, klinkt hy dof,
als Kom, ſom. Doch in de woorden Love, glove, dove, above, heeft hy een harde klank, als Lof,

dlof, dof, abof.

# ſommige woorden is de klank eenigſins gemengd, byna als of er een A onder gehoord wierd,

, als God, rod, hot, box, born, horn , froſt, boakin.

In de woorden Comb, port, ſport, both, ghoſt, moſt, poſt, roſt, toſt, wordt hy languytgeſprooken,

als Koom, poort, ſpoort, booth, gogſt, moeſt , pooſt, rooſt, tooſt.

. In ſommige woorden is de klank als OU by ons, gelyk in de woorden Bold, bolt, cold, gold, roll;

lees Bould, boult, kould, gould, roul.

In de woorden, Rome, loſe, move, prove, do , to, behove, tomb, womb, hoortmen de klank van de

Nederduytſche OE; want men zegt, Roem, loes, moev, proev, doe, toe, behoev, toem, woem.

En in de woorden Tolk, maggot, anchor, women, wordt hy ganſch niet gehoord, want men zegt,

Jelk, magget, anker, wimmen. ... .

oÄ. Wordt uytgeſprooken als 00 in 't Neerduytſch, als blykt in de woorden 0ak, oar, oath, oats,

boar, boat, cloak, coach, coat, load, loaf, lees Ook, oor, ooth, oots, boor, boot, tlook, kootj', koot,

lood, loof. Doch de woorden Groat, broad, abroad, ſpreekt men byna uyt Graad, braad, abraad;

en voor 't woord Oat-meal zegt men Atmeel. -

OE. Klinkt ſomtyds als by ons, als in Shoe, doe; lees Sjoe, doe: maar Foe, toe, wordt uytgeſprooken

Foo, too. Doch in de woorden Oeconomy, oecumenical, &5 c. die van 't Griekſch herkomſtig zyn,

wordt de O niet gehoord, en de E maar uytgeſprooken.

OI. Wordt ſchier uytgeſprooken als Urby ons, gelyk in de woorden Oil, ointment, annoint, void,

voor welke men byna zegt, Uyl, uyntment, annuynt, vuyd.

OO. Wordt uytgeſprooken als OE in 't Neerduytſch, als blykt in de woorden , Book, hoop, fool,

ſtool, wood, ſtood, moon, Joon, doom, room; lees Boek, hoep, foel, ſtoel, woed, ſloed, moen, ſoen,
doem, roem. -

Doch de woorden, l/ool, blood, good, ſpreekt men met een doffe klank uyt, byna als Wol, blud,

&## wanneer men de U op zyn Hoogduytſch uytſpreekt. En 't woord Door klinkt even als by ons.

. Wordt ſomtyds uytgeſprooken als by ons, gelyk blykt in de woorden Our, out, ounce, cloud,

about, ſtout, mouth, mould, foul, houſe, mouſe, louſe, ſouldier, ſhoulder; lees Our, out, onns, tloud,

about, ſtout, mouth, mould, foul, hous, laus, ſouldier, ſfoulder.

In ſommige woorden hoort men byna niets dan de 0, gelyk in Four, kourſe, ſcourge, though, coura

ge, waarvoor men ſchier zegt, Foor, koors, ſkoord,j', thoo, korredij'.

In andere daarentegen wordt de 0 ſchier niet gehoord, gelyk in Country, courteſy, journey, young,

weighbour, vicious, malicious, righteous, treacherous; lees, kuntri, enz.

In veele woorden hoort men ook de klank van 0 E, zo als die by ons uytgeſprooken wordt, als in

Tou, your, coald, ſhould, would , youth, ſource ; lees Joew, joewr, koeld, sjoeld, foewth, ſoers.

De woorden Bloud, floud, trouble, doublet, klinken eenigſins als een doffe O; als blod, fºod, trob

bel, dobbled, daar in 't tegendeel de woorden Courage, flouriſh, nouriſh, ſchier uytgeſprooken wor

den, Korredij', florrisj', morrisj'. -

In de woorden Ought, nought, brought, bought, ſought, fought, thought, wrought, wordt de UG,

niet gehoord, en de 0 zo breed uytgeſprooken, als of er een A onder vermengd was. De uyt

ſpraak van 't woord Congh vereyſcht mondeling onderwys; voor Borough, en thorough, lees Borro

en thorro, of throe. Voor Rough, tough, enough, lees byna ruf, tuf, entif, mits dat men de U op zyn

Hoogduytſch uytſpreeke. . - "

OW, Wordt ſomtyd uytgeſprooken als 00, gelyk in Low, ſow, know, ſwow, ſlotv, ovvn; lees Loo,

ſoo, tnoo, ſnoo, ſloo, oon. Doch de woorden Cow, owl, bowl, fowl, totvel, rower, ſcowr, ſpreekt

men uyt Kouw, onl, boul, foul, touwel, touwer, ſkour : maar in de woorden, Follow , ſorrow ,

window, wordt de W weynig gehoord.

OY. Heeft ontrent dezelfde uytſpraak als van 0I. is gezegd, als in 0yl, rejoyce; lees ontrent Uyl,

, redjuys : echter hoort men in de woorden Boy, joy, byna de klank van Baai, dsjaai.

P. Wordt uytgeſprooken als by ons, doch in de woorden, Pſalm, tempt, temptation, receipt, &c.

niet gehoord.

Q. W# als by ons uytgeſprooken, uytgezeyd in de woorden Exchequer, publique, antique, relique,

waar voor men zegt Ex#jekker, publik, antik, relik.- CB ſ p y 'A 3 R. Heeft

O
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R. Heeft geen andere klank dan by ons -

S. Heeft doorgaans de evgenſte klank als by ons, dat is te zeggen met een ſiſſend geluyd, gelyk de

Vriezen die meeſt altyd uytſpreeken, en welke klank beſpeurd wordt in de Nederduytſche woor

den, Sap, ſaus, ſederd, ſervet, ſober, Jom, Juf, ſuyker, fuyzelen. Niettemin heeft ze in 't midden

van ſommige woorden een platte klank, teweeten die van de Z. als blykt in Inciſion, proviſion, uſu

al, leiſure, oſter, hoſter, eroſier, waarvoor men zegt Incizion, provizion, (ofanders Incitjon, provis

ion,) uzual, lezuur, ozier, hozier, crazier : zynde dit die platte klank welke men verneemt in de

SE woorden, Zaag, zee, zien, ziel, zoet, zuur.

In de woorden l/le, Iſland, Wiscount, wordt de S. niet uytgeſprooken, want men zegt Tl, Tland,

Vikount.

SH. Wordt uytgeſprooken als SJ. eens-galms by ons, gelyk blykt in de woorden Shade, ſhall,

ſharp , ſhe , ſpear , /bettº , ſhift , ſhip, ſloe, ſhoot, ſhore, ſhot, Jboulder, ſhrine, ſhun, ſhut, ſhy,

laſh, fiſh, fiſh; lees Sjed,### ºyeer, juuw, jift, Jip, Joe, joet, joor, sjot, joul

der, ijryn, jun, stut, ºf, lafj', flesj', fiif'.

T. Wordt even als by ons uytgeſprooken, maar in veele woorden, van 't Latyn afkomſtig, neemt zy

de klank van C. aan, als in Action, corruption, generation, protection, temptation, patience, marti

al, nuptial, eſſential, licentious, equinochial, ingratiate ; lees Akcion, corrupcion, &#c. zo ook voor

Egyptian, ſtationer; lees Eedjipctan, ſleetonner. -

Doch in de woorden daar een S even voor de T komt, behoudt de 7 haar eygen klank, als in Chris

tian , beſtial, queſtion, als ook in de woorden Pitted, van pity, mightier, van mighty, untied, van

ty; oportunities, van oportunity.

T H. Heeft een klank die men door geen beſchryving kan uytdrukken, en moet alleen door 't gehoor

geleerd worden, alles wat men er van kan zeggen, is, dat men de tong in 't uytſpreeken als met

een geblaas tegen de tanden dient te ſtooten: Ondertuſſchen is't zeker, dat dit voor de Hollanders

de zwaarſte klank is, die zy in 't Engelſch ontmoeten. En ſtaat aan te merken dat dezelve in ſonn

mige woorden ruym zo veel naar een D. als naar een T. zweemt, als in The, thee, this, that, thi

me , there, thou : them, then, though, thus, farthing, father, mother, brother, other , either , hi

ther, thather, farther, &# c. Doch de woorden Thank, thimble, think, thread, throw, thumb, thirſt,

thigh , thiſtle, hath, breath, with , cloth , both , health , heighth, ſtrength, faith, tooth, mouth,

truth, 85 c. worden ſcherp uytgeſprooken.

U. Wordt meeſtendeels als by ons uytgeſprooken; echter zyn 'er woorden in welke zy de klank van

een doffe 0 heeft, als Humble, under, Sj c. en 't woord Chuſe wordt ſchier uytgeſprooken, Tsjoes;

't woord Bury als Berry, en Buſy als Biſjy: Guard ſpreekt men ſchier uytgaard, voor Gueſs, gueſt,

lees ontrent Ges, geſt; voor Buy, lees ſchier By; voor Neutral, nutral; voor True, truuw; voor

uſe, juus; en voor Lieutenant, lees liftenant.

U I. Wordt verſcheydentlyk uytgeſprooken : Vºor Fruit, ſuit, ſuitable, lees Fruuwt, ſuut, ſuutebel;

voor Juice, lees dsjuys, en voor Guile, beguile, guiſe, disguiſe, lees ſchier Gyl, begyl, gys, disgys :

doch voor Build zegt men gemeenlyk Bild.

W. Wordt als by ons uytgeſprooken, doch voor een R komende, ſchier niet gehoord, als in Wrap,

wreſt, wretch, write, wrong, & c. Ook wordt ze in 't woordtje Two niet gehoord, want men zegt

daar voor Toe; noch ook in Anſwer; lees amſer.

W H. Wordt met een geblaas uytgeſprooken, 't welk men door 't gehoor dient te leeren, als What,

wheat, wheel, whiſt, whiſtle, while, whoſe, 85 c. doch voor Whore zegt men Hoor. Voort ſtaat

aan te merken, dat de W. by de Engelſchen dikwils de plaats van een Klinkletter beſlaat, als in

New, jew, jewel, ſhew, view, gown; lees Nuuw, dsjuuw, dijuawel, juuw, vieuw, goun.

X. Wordt uytgeſproöken als by ons, gelyk als Ax, wax, ſix, box.

Y. Komende voor aan een woord of ſillaab, wordt uytgeſprooken als J in 't Hollands, als in de

woorden. Tard, year, yellow, yes, yield, yoke, you, young, beyond; lees jaar, jeer, jellow, jis,

jield, jook, joew, jong, bejond : Doch gebruykt wordende als een Klinkletter, heeft zy veeltyds de

zelfde klank als by ons. Als in By, ſky, cry, wry, deny, reply.

Niettemin heeft zy in zeer veel woorden achteraan komende geen andere klank als I by ons, gelyk

in Marry, tarry, berry, cherry, vary, hurry, fancy, any, angry , army, ready, very, query, witty,

duty, city, bounty, charity, majeſty, country, conſtancy, fervency, &#'c.

Z. Heeft dezelfde klank als by ons, dat is te zeggen plat, en niet ſcherp als de S, als in Zeal, gazing,

amazed, brazier ; lees Zeel, giezing, amaezed, braezier.

Hebbende nu dus alle de Letters doorgeloopen, zal ik tot een beſluyt nog zeggen, dat een Medeklin

ker in 't midden van een woord dikwils in 't Engelſch wordt uytgeſprooken als of die dubbel ſtondt.
Als
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. Als blykt in de woorden Deliberate, ſecond, prodigal, meadow, modeſt, calour, ſalad, formality,

blemiſh, vaniſh, hony, money, meaſure, city, ſatin, travel, lati/h, Divel, river, lover; lees Delib

beret, ſckkond, proddigal, meddow, modieſt, kallor, ſallad, formallity, blemmiij’, vanniij', honni,

monni, meszuur, citti, ſattin, trafvel, lafvisj', difvel, rifver, lofver.

Van de SPRAAKDEELEN.

Us veel in 't kort van de Letteren : Om nu tot de Spraakkomſt te komen, kan men zeggen, dat

de Spraakkundige alle de woorden in achtderley ſoorten verdeelen, noemende die op 't Latyn

Partes oration is, en op 't Engelſch Parts of ſpeech, waarvoor men in 't Duytſch zegt Spraakdeelen;

wordende die by de Engelſchen genoemd, Noun, Pronoun, Verb, Participle, Adverb, Conjunction,

Prepoſition, Interjection, en by de Nederduytſchen Naamwoord, Voornaam, Werkwoord, Deelwoord,

Bywoord, Koppelwoord, Voorzetſel, Zuſjchen werpſel. Hierby komen nog de Particles of Ledekens, als

of an, welke voor een Naamwoord geſteld worden, gelyk a Man, een Man, of menſch, an houſe,

een huys; en voorts / he, this, that, betekende op 't Duytſch De en het, deeze en dit, die en dat, en

to 't welk voor de Werkwoorden in de Unbepaalde wyze wordt gebruykt.

Van de NAAMWOORDEN. t

Naamwoorden zyn woorden waarvan men zich bedient om alle zaken en hoedaanigheden die ons

voorkomen, eenen naam te geeven of te noemen, als an Animal een dier, a Creature een ſchepſel,

a Tree een boom, the Sea de zee, h rath gramſchap, Honour eere, Grace genade, Good goed, Green

groen, Great groot, enz.

"A

- V

Deeze Naamwoorden, verdeelt men in Zelfſtandige en Byvoeglyke.

De Zelfſtandige zyn woorden die op zich zelven beſtaan, en waarvoor men de Ledekens dé, het, of

een kan zetten, als the air de lucht, the earth, de aarde, the water het water, the fire het vuur, the ſun

de zon, a King een Koning, a Jijk een viſch, warmth warmte, piety godvruchtigheyd, favour gunſt.

De Byvoegelyke Naamwoorden zyn hoedaanigheden der Zelfſtandige, gelyk als,

Light ligt , heavy zwaar, wet nat , hot heet, mighty magtig, great groot. Doch hier ſtaat aan te

merken, dat twee Zelfſtandige Naamwoorden ſomtydstzamengevoegd worden, waarvan het een de

laats van een Bytoegelyk Naamtvoord bekleedt, als a Scarlet-coat, een Scharlaken-rok, Silk-ſtockins,

## , Braſs-mony, Koper-geld. Maar eer ik meer van de Byvoegelyke handel, zal ik eerſt

ſpreeken -

van de ZELFSTANDIGE NAAMwoORDEN in 't byzonder

Uyt veele Zelfſtandige Naamwoorden dan ſpruyten weder andere, gelyk

Fiſh, Viſch. Fiſher, Viſſcher. Garden, Tuyn. Gardener, Tuynier.

Game, Spel. ameſler, Speeler. Law, Wet, de Rechten. Lawyer, Rechtsgeleerde.

Glove, Handſchoen. Glover, Handſchoenmaker. | Aſtrology, Starrekunde. Aſtrologer, Starrekundige.

Pot, Pot. Potter, Pottebakker. | Geography,Aardbeſchryving.##
Seam, Nad. Seamſter, Naaiſter. Love, Liefde, min. Lover,Minnaar,Liefhebber.

Van ſommige Zelfſtandige Naamwoorden worden andere gevormd, die uytgaan in ian als

Grammar, Spraakonſt. Grammarian, Spraakkundige, Spraakkonſtenaar.

Phyſick, Medicyn. Phyſician, Geneesmeeſter, arts. .

/Muſick, Zangkonſt, muzyk. Muſician, Zangkonſtenaar, muzikant.

-

Sommige eyndigen in iſt als

Drugs, Droogeryen. Druggiſt, Droogiſt. | Query, Vraag. Queriſt, Vraager.

Ook eyndigen eenige Naamwoorden van waardigheyd in Ship als

Lord, Heere. Lordſhip, Heerſchap. Apoſtle, Apoſtel. Apoſtelſhip, Apoſtelſchap,

Maſter, Meeſter. Maſterſhip, Meeſterſchap. Admiral, Admiraal. dmiralſhip, Admiraalſchap.

Echter
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Echter komt het woord Hardſhip moeite of ongemak van het Byvoegelyk Naamwoord, Hard moeije

lyk , zwaar.

Men vindt er ook die in head eyndigen, als

God, God. Godhead, Godheyd. I Maid, Maagd. Maidenhead, Maagdom.

Andere gaan uyt in hood, als

Brother, Broeder. Brotherhood, Broederſchap. | Child, Kind. Childhood, Kindsheyd. - .

Man, Man, Menſch. Manbood, M#at, // idow, Weduw. Widowhood, Weduwſchap.
mensneyd.

Knight, Ridder, Knigthood, Ridderſchap.

Doch het woord Falihood, Valsheyd, komt van 't Byvoegelyk Naamwoord, Falſe, valſch.

Desgelyks komen van ſommige Zelfſtandige Naamwoorden eenige die in dom eyndigen, als

King, Koning. Kingdom, Koningryk. | Martyr, Martelaar. Martyrdom, Marteldom.

Duke, Hertog. Dukedom, Hertogdom. | Chriſtian, Chriſten. Chriſtendom, Chriſtenryk, Chriſtendom.

En van 't Byvoeglyk Naamwoord, Wiſe wys, komt Wisdom, Wysheyd.

Men heeft ook een cyndiging in rick, als

Biſhop , Biſſchop. Biſhoprick, Bisdom.

Voorts zyn veele Zelfſtandige Naamwoorden afkomſtig van Byvoegelyke, uytgaande in neſ, als van

Black, Zwart. Blackneſſ, Zwartheyd. Great, Groot. Greatneſs, Grootheyd.

Blind, Blind. Blindneſs, Bindheyd. l/eak, Zwak. l/eakneſs Zwakheyd.

Careleſ;, Zorgeloos. Careleſneſ, Zorgeloosheyd. | Wilfull, Moedwillig. Wilfulneſs, Moedwilligheyd.

Daar zyn ook andere die uyt Byvoegelyke ſpruyten, doch met wat meer veranderinge, uytgaande in

th, als van

Long, Lang. Length, Lengte. Dear, Dier. Dearth, Dierte.

Strong, Sterk. Strength, Sterkte. Deep, Diep. Depth, Diepte. -

Men vindt er ook onder deeze uytgang die van Werkwoorden, komen, als Growth, Wasdom, van

to grow, waſſen, groeijen. -

Eyndelyk worden er zeer veel Naamwoorden, betekenende den doener van iets, uyt Werkwoorden

gemaakt, als van

to Give, Geeven. Giver, Geever. to Love Liefhebben. Lover, Liefhebber.

to Make, Maaken. Maker, Maaker. to Sing, Zingen, Singer, Zinger.

to Command, Beveelen. Commander, Bevelhebber. to Punish, Straffen. Puniſher, Straffer.

En uyt meeſt alle Werkwoorden ſpruyt een Naamwoord ('t welk ook met eene een Deelwoord is)

uytgaande in ing, als -

ht, vechten. Fighting, Vechting, ---vechtende. -

## Vergulden.# Verguldſel, vergulding, ---verguldende.

to Chide, Kyven. Chiding, Gekyf, -kyvende.

Ook komen uyt eenige Werkwoorden ſommige Naamwoorden, uytgaande in ment, als van

d, Gebieden. commandment, Gebod. I to Judge, Oordeelen. Judgement, Oordeel. -

### Government,Regeering. | to Manage,# Management, Beſtier, bewind,

eleggen.

Voorts zyn 'er eenige Naamwoorden in thuytgaande, die ook van Werkwoorden afkomſtig zyn,

als van

to Die',
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to Die, Sterven. Death, de Dood, | to Fly, Vliegen, vlugten. Flight, Vlugt.

to Draw, Trekken. Draught, Teug. to See, Zien. Sight, Gezigt.

Wat de verandering van 't GENUS of GESLACHT aangaat, dat laat de Engelſche taal zo niet

toe als de Nederduytſche, zulks dat de Engelſche tot onderſcheydinge zich veeltyds van de Voornaa

men He en She bedienen, als

a He-couſin, een Neef a She-couſin, een Nicht,

a He-cat, een Kater, a She-cat, een Kat.

Hierby zou men ook moogen voegen,

a Man-ſervant, een Dienſtknecht. a Maid-ſervant, een Dienſtmaagd.

a Cock-ſparrow, een Muſch, ('t mannetje.) a Hen-ſparrow, een Muſch ('t wyfje.)

a Buck-rabbet, een Rammelaar, ('t mannetje van a Doe-rabbet, een Voedſter ('t wyfje van een ko

een konyn.) nyn.)

Niettemin heeft men eenige woorden die, door een uytgang in eſs, het Vrouwelyk geſlacht beteke

nen, als

God, God. Goddeſs, Godin, godeſſe.

Emperour, Kaizer. Empreſs, Kaizerin. Prince, Prins. Princeſs, Princes.

Maſter, Meeſter. Miſtreſs, Meeſteres. Prieſt, Prieſter. Prieſteſs, Prieſterin, paapin.

Lion, Leeuw. Lioneſs, Leeuwin.

Duke, Hertog. Dutcheſ, Hertogin.

Doch daar zyn ook verſcheydene Naamwoorden die geen overeenkomſt met malkanderen heb

ben, als

Man, Man. Woman, Vrouw. Boy, Jongen. Girl, Meysje.

King, Koning. Queen, Koningin. Dog, Hond. Bitch, Teef

Horſe, Paerd. Mare, Merry. Buck, Hert. Doe, Hinde.

De GETALLEN der Zelfſtandige Naamwoorden zyn tweederley, Eenvoudig en Meervou

dig, als

iKing, Koning. Kings, Koningen. Queen, Koningin. Queens, Koninginnen.Boºt, Boek. g Boºts,# | Tree, 'Boom. Trees, 'Booi:

Sommige woorden worden, door 't Meervoudig geval te noemen, een Sillaab verlengd, als

Church, Kerk. Churches, Kerken, |# Kruys. - Croſſes, Kruyſen.

Box, Doos. Boxes, Doozen. Fiſh, Viſch. ## Viſſchen.

Hedg, Heg. Hedges, Heggen. | Witneſſ, Getuyge. itneſſes, Getuygen.

De #ne welkers Eenvoudig getal in foffe eyndigd, verwiſſelen die letteren in 't Meervoudig voor

ves, als

h Knife, Mes. Knives, Meſſen.

Calf, Kalf. Calves, Kalveren.

Loaf, Brood, Loaves, Brooden. | Life, Leeven, Lives, Leevens.

Wolf, Wolf, Wolves, Wolven. t Wife, Wyf. Wives, Wyven.

Die in Tuytgaan worden dus veranderd.

Berry, Beezi, Berries of Berry's, Beeziën. -

Hereſy, Kettery. Hereſtes of Hereſy's, Ketteryen. -

Ook zyn 'er eenige die van den gemeenen Regel geheel afwyken, als

Brother, Broeder. Brethren, Broeders. Louſe, Luys. Lice, Luyzen.

Man, Man. Men, Mannen. Die, bobbelſteen. Dice, Dobbelſteenen,

Woman, Vrouw. Women, Vrouwen. Foot, Voet. Feet, Voeten.

Child, Kind. Children, Kinderen. | Gooſe, Gans. Geeze, Ganzen.

Chick, Kuyken. Chicken, Kuykens. Penny, Penning. Pence, Penningen,

0x,
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Ox, Os. 0xen, Oſſen. Tooth, Tand. Teeth. Tanden.

Cow, Coe. Kine, Koeijen. |
Mouſe, Muys. Alice, Muyzen.

Eenige Zelfſtandige Naamwoorden hebben geen#
Copper, Koper, enz. People, Volk, Hunger, Honger,

getal, als Gold, Goud, Silver, Zilver,

Hay, Hooi, enz.

ilk, Melk, Butter, Boter, Graſs, Gras,

Andere daarentegen hebben geen Eenvoudig getal in 't Engelſch, als

Aſhes, Aſſche. #' Blaasbalg.
owelf nvA- t//erf

#ntral, t Ingewand- S#rº, }- Schaar.

Dregs, Grondſop, droeſſem. | Snuffers, Snuyter.

Breeches, Broek. Tongs, Tang.

Nu zou de orde ſchynen te vereyſchen om van de Woo R DB U y G 1 N G of DE c L IN A T 1 o te

handelen : Maar eylieve, waar toe den Leering gequeld met iets dat niet in 't Engelſch is? want of

ſchoon het Latyn zodaanige Buygingen der Naamwoorden heeft, zo is 't echter ongerymd, zodaani

een Leerwyze voor te ſchryven in een taal die niets zulks heeft, waarby nog komt, dat indien#
geen Latyn geleerd heeft, het hen noodzaakelyk een verbyſtering moet veroorzaken, indien men hem

voorpraat van een Nominativus, Genitivus, Dativus, Accuſativus, Vocativus, Ablativus, daar doch

in afle die Caſus of gevallen, geen verandering in de Engelſche Naam: oorden is, en alles 't welk in

't Latyn door de Buyging betekend wordt, in 't Engelſch door 't byvoegen der Ledekens wordt uytge

drukt. Om dit te klaarder te toonen, zal ik het Latyns woord Rex, Koning, eens Declineren, en

de Engelſche en Nederduytſche betekenis daar nevens voegen, op dat zo wel de Latyniſten, als zy

die onkundig in die taale zyn, te gelyk moogen zien, dat de Declinatio in 't Engelſch niet te pas

komt, dewyl 't woord zonder verandering blyft, en alleen eenige Ledekens en voorzetſels daarby ge

voegd worden. -

't Eenvoudige getal. - "

Nom. Rex, a King or the King, een Koning of de Koning. - -

Gen. Regis, Of a King or of the King, eens Konings of des Konings.

Dat. Regi, To a King or to the King, aan eenen Koning, aan den Koning of den Koning

Acc. Regem, a King or the King, eenen Koning of den Koning.

Voc. O Rex, 0 King, O Koning.

Abl. Rege, From a King or from the King, Van eenen Koning of van den Koning.

- 't Meervoudig getal.

Nom. Reges, Kings or the Kings, Koningen of de Koningen.

Gen. Regum Of Kings or of the Kings, Der Koningen. -

Dat. Regibus, To Kings or to the Kings, Aan de Koningen of den Koningen.
Acc. Reges, Kings of the Kings, Koningen of de Koningen.

Voe. O Reges, 0 Kings, O Koningen, -

Abl. Regibus, From Kings or from the Kings, Van Koningen of van de Koningen.

Dus gaat het in alle de andere Naamwoorden, beſtaande de verandering maar alleen in 't byvoegen

der Ledekens. Dies acht ik het ten eenemaal noodeloos alhier iets meerder van de Declinatio te ſpree

ken. Echter zou men moogen zeggen, dat de Engelſche Naamwoorden in 't Eenvoudig getal, even

als de Nederduytſche, eenen Genitivus hebben, door het byvoegen van 's, als the King's Officers, des

Konings Amptenaars. Doch dewyl de Engelſchen in dat Geval voor de s altyd een Apoſtrophus of

Uytlaatings teken, aldus ('s), ſtellen, zo ſchynt 'er eenige reden om te gelooven dat de ('s) ſtaat in

plaats van his zyn of zyns: en evenwel vervalt die aanmerking, wanneer men in acht neemt dat die

## , als men van Vrouwen ſpreekt, gebruykt wordt, als the Queen's robe , 's Koningins

#30DCIC1. -

Om nu 't gebruyk deezer veranderinge eens duydelyk voor oogen te ſtellen, zal ik een yder Geval

met een exempel verklaaren, aldus- -

"- - En
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En Rex , Lo there's the King, Zie daar is de Koning,

Subditi Regis, The ſubjects of the King, Des Konings onderdaanen. - - -

Regi dedicatum, Dedicated to the King, Qpgedraagen aan den Koning of den Koning toegeëygend.

Regem vidi, I have ſeen the King, Ik heb den Koning gezien.

Ausculta o Rex, Hearken o King, Luyſter toe o# -

a Rege accepi, I have receiv'd it from the King, Ik heb 't van den Koning ontvangen.

Uyt dit voorbeeld ziet men dat het woord King altyd het zelfde blyft, zonder verandering.

Hebbende dan dus kortelyk aangeweezen waarin de gewaande Declinatio in het Engelſch beſtaat,

gaa ik over tot de
-

-

BYvoEGELYKE NAAMwoORDEN,

welke verſcheydenerley uytgangen hebben, als in al, gelyk

Corporal, Lighaamlyk. Eternal, Eeuwig. -

Spiritual, Geeſtelyk. Temporal, Tydelyk.

In able en ible als

Abominable, Verfoeijelyk, Terrible, Schrikkelyk.

Deſirable, Wenſchelyk. Vendible, Verkoopelyk.

Palpable, Taſtelyk. Viſible, Zigtelyk, zigtbaar.

Voort is er een groote menigte die aan geen zekeren uytgang gebonden zynde, ook niet onder een

hoofd konnen gebragt worden, als

Broad, Breed. Narrow, Smal. # Long, Lang. Short, Kort.

Deep, Diep. Shallow, Ondiep, High, Hoog. Low, Laeg.

Dear, Dier. Cheap, Goedkoop. Merry, Vrolyk. Sad, Droevig.

Doch die van de Zelfſtandige Naamwoorden afkomſtig zyn, konnen onder eenige vaſte uytgangen
betrokken worden, teweeten ſommige in full, als

Beautifull, Schoon, ſ Beauty, Schoonheyd.

Carefull, Zorgvuldig. Care, Zorg.

Faithfull, Getrouw. Faith, Geloof, trouw.

- Mindfull, Indachtig. vanK (Mind, Zin, gemoed.

- Plentifull, Overvloedig. Plenty, Overvloed.

Wilfull, Moedwillig. Will, Wil.

In ſom, als

Burdenſom, Laſtig. Y ſ Burden, Laſt.

Cumberſom, Beſlommerend. van! Gamber, Beſlommering,

Zroubleſon, Moeijelyk. Trouble, Moeite.

Humourſom, Eenzinnig. Humour, Aardt, zin.

In y, als

Airy, Luchtig. f Air, Lucht.

Bloudy, Bloedig.

## Slikkerig.

Guilty, Schuldig. > van

Hairy, Hairig. Hair, Haair.

Zºwſy, Luyzig. Lowſe, Luys.

Witty, Vernuftig. V- Wit, Vernuft.

B z

Bloud, Bloed.

Dirt, Slik.

Guilt, Schuld, misdaad.

In



Bodily, Lighaamlyk.

Brotherly, Broederlyk.

Earthly, Aardſch.

Godly, Godzalig.

Heavenly, Hemelſch.

Lovely, Lieflyk.

Earthen, Aarden.

Golden, Gouden.

H. mpen, Hennipen.

Leaden, Loode.

Wooden, , outen.

lf oolen, Wollen,

Aguish, Koortsachtig.

Blacksh, Zwartachtig.

Childish, Kinderachtig.

Foolish, Zotachtig.

Greenish, Groenachtig.

Reddish, Roodachtig,

Sweetih , Zoetachtig.

Theevish, 12iefachtig.

Waterish, Waterachtig.

Whitish, Witachtig.

Whorish, Hoerachtig.

Angelical, Engelſch.

Canonical, Regelmatig

Muſical, Zangkonſtig.

Couragious, Moedig.

Dangerous, Gevaarlyk.

Marvellous, Wonderbaar.

Plenteous, Overvloedig.

Virtuous, Deugdzaam.

Zealous, Yverig. .

-

Beknopt vertoog wegens

In ly, als

f Body, Lighaam.

| Brother , Broeder.

van | Earth, Aarde.

» van God, God.

Heaven, Hemel.

J l Love, Liefde.

In en, als

Earth, Aard.

# #d'//7 ennip

## #.
Wood, Hout.

Wool, Wol.

V |
J l

In ish, als

ſ Ague, Koorts.

Black, Zwart.

Child, Kind.

Hool, Zot.

| Green, Groen.

van 2 Red, Rood.

Sweet, Zoet.

| Thief, Dief.

Water, Water.

White, Wit.

U Whore, Hoer.

In cal, als

Y ſ Angel, Engel.

} van < Canon, Regel.

U Muſick, Zangkonſt.

In ous, als

- Y Courage, Moed.

l Danger, Gevaar.

? van $ Marvel, Wonder.

Plenty, Overvloed.

1 |# Deugd.

- ü Zeal, Yver.

Voorts gebruyken de Engelſchen ook den uytgang leſ , even als de Nederduytſchen loos, om de

beroofdheyd van iets te betekenen, als

Beardleſs, Baardeloos.

Blameleſs, Onopſpraakelyk, onbeſprooken.

Careleſs, Zorgeloos.

Comfortleſs, Trooſteloos.

Doubtleſs, Zonder twyfel.

Fatherleſs, Vaderloos.

Friendleſs, Vrindeloos.

Nameleſs, Naameloos.

Senſeleſs, Zinneloos.

Supperleſs, Zonder avondmaal.

}

J.

Y ſ Beard, Baard.

Blame, Schuld, opſpraak, blaam.
Care, Zor -

Comfort, #oon.

Doubt, Twyfel.

Father, Vader.

Friend, Vrind.

Name, Naam.

Senſe, Zin.

V. Supper, Avondmaal.

Van

Eyn
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Eyndelyk gebruyken de Engelſchen ook het voorzetſel un, in plaats van het Nederduytſch on, als

Unadviſed, Onbedacht. Unchaſt, Onkuyſch.

Unclean, Onreyn. Unheard, 'Ongehoord. -

Van de VER GE LY K IN GE of Co M P AR AT 1 o.

De Byvoegelyke Naamwoorden worden desgelyks langs graaden of trappen van Vergelykinge (Com ara
tio)#, om de eygentlyke hoedaanigheyd der zaaken te beter# te###
zyn driederley, als

I. De Stellige, (Poſitivus) die de zaak ſlechts neerſtelt zo als ze is, gelyk Great, groot.

II. De Vergelykende (Comparativus) welke by de ſtellinge vergeleeken zynde, de hoedaanigheyd een

trºf verder voert, als greater, grooter.

II. De Overtreffende , (Superlativus) welke de twee voorgaande overtreft, en de zaak tot den

hoogſten graad opvoert, als greateſt, de grootſte. Zulks dat dan de Vergelykende trap door er, en de

Overtreffende door eſt uytgedrukt wordt, by voorbeeld :
-

Stellige. Vergelykende. . . Overtreffende.

Bi Groot. Bigger, Grooter. Biggeſt, Grootſte.

## , Hard. H#der, Harder. H#ſt, Hardſte.

Rich, Ryk. Richer, Ryker.' Richeſt, Rykſte. -

Wiſe, Wys. Wiſer, Wyzer. Wifeſt, Wyſte. « --

Hier ſtaat ondertuſſchen aan te merken, dat het woord Big den laatſten Medeklinker verdubbelt; en

zo gaat het ook met het woord Hot, heet, want men zegt Hotter, hotteſt, en 't woord Wiſe neemt

maar alleen ſt achter zich. Doch hiervan zyn uytgezonderd deeze Onregelmaatige.

Good, Goed. * Better, Beter. " - Beſt, Beſt.

Bad, Quaad. · · Worſe, Erger, ſlimmer. Worſt, Slimſt.

# k Veel. More, Meerder. Moſt, Meeſt.

Little, Kleyn, weynig. Leſſer, Kleyner, minder... Leeſt, Kleynſt.

Ondertuſſchen zyn'er echter zeer veele Byvoegelyke Naamwoorden, die deeze manier van Ver elykinge

niet onderworpen zyn, inzonderheyd zodaanige welke eyndigen in al, ate, ish, ous, ſom # ible,

ant, ent, id, enz. Doch tot dezelve gebruykt men de woordjes more, en moſt, als 7

General, Algemeen, More general, Algemeener, Moſtgeneral, Algemeenſt.

Obſtinate, Hardnekkig, More obſtinate, Hardnekkiger, Moſt obſtinate, Hardnekkigſt.Beevish, Kribbig, More Peevish, Kribbiger, Moſt Peevish, Kribbigſt. JD

Zealous, Yverig, More zealous, yveriger, Moſt zealous, yverigſt.
-

Damnable, Verdoemelyk, More damnale, verdoemelyker, Moſt damnable, verdoemelykſt.

Viſible, Zigtelyk, More viſible, zigtelyker, Moſt viſible, Zigtelykſt.

Exorbitant, Uytſpoorig, More exorbitant, uytſpooriger, Moſt exorbitant, uytſpoorigſt.

Excellent, Uytneemend, More excellent, uytneemender, Moſt excellent, uytneemendſt.

Rigid, Streng, More rigid, ſtrenger, Moſt rigid, ſtrengſt.

, Van de VO O R NA AM E N.

Vº: worden aldus genoemd, omdat zy meeſtendeels voor, of in de plaats van een Naam

woord geſteld worden, wanneer de reden zulks vereyſcht. Dezelve zyn van verſcheydenerleye
ſoorten, naamelyk.

Aanwyzende of Demonſtrativa.

Eenvoudig. Meervoudig.

I, Ik, Me, my. | We Wy, Us, ons.

Thou, Gy, Thee, u. 2e, Gylieden, 2ou, ulieden.

He, Hy, Him, hem. } I J Th. T

She, Zy, Her, haar. | Y hey, Zy, Them, hen, haar,

This, BE dit. - Theſe, Deeze.

That, Die, dat J Thoſe, Die, die gene.

B 3 Voorts
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Voorts gebruyken de Engelſchen 't woordtje ſelf met een zeer krachtigen naadruk, aldus, I myſelf,

Ik zelf, 7 hou tgv ſelf, gy zelf, He himſelf, hy zelf, She herſelf, zy zelve, We ourſelves, wy zelve,

zºu yourſelves, gylieden zelve, They themſelves, zy zelve.

Betrekkelyke of Relativa.

IJ'hich, Welk, dewelke, wie.

l/'ho, WE, welke, Whoſe, wiens, Whom, wien.

lWhat, Wat.

It, Het, het zelve. They, them, de gene, dezelve, zo.

Bezittelyke of Poſſeſſiva.

Eenvondig, Meervoudig.

M Our

#. 2 }- Myn, myne. ##, '- Ons, onze.

Thº Y. -

##., } Uw, uwe. # } Ulieder, uwe.

His, Zyn, zyne. Y Zheir -

Har, Haar, haare. > } zheirº, } Hun, hunne, haare, heur. -

Its, Deszelfs, zyn. J -

De Onbepaalde Voornaam zyn deeze.

All, Alle, alles, None, Niemand.

Every, Yder. Certain, Zeker.

Every one, een Yder, een iegelyk. Such, Zulk, zodaanig.

Any, Eenig iemand. Same, Zulk, zodaanig.

### }- Iemand. ## een Ander.

t) , - » - '- - -1-

lWhatever, Whoeſoever, } Al wie, we ook.

lWhatſoever, } Al wat, wat ook.

Some, Sommige, eenige.

Some body, Iemand.

Self, Zelf.

the Self ſame, de Zelfſte, de eygenſte.

Ones ſelf, Zich zelven.

Van de WE R K W O OR DE N. .

V Erkwoorden zyn alzo genoemd, om dat door dezelve, het zyn, de werking, of doening en ly

ding van iets betekend wordt; zy zyn eenige verandering onderworpen, die de#
Vervoeging (Conjugatio) noemen : Doch dewyl in de manier## een zonderling verſchil is van

't Nederduytſch, zal ik den. Leerling hier niet ophouden met eene beſchryving van de Getallen, Per

ſonen, Tyden, en Wyzen, dewyl een Hollander, die Engelſch wil leeren ſpreeken, in zyne eygene

taal reeds geleerd heeft, van het gene tegenwoordig is, niet te zeggen, dat het nog geſchieden zal, of

het gene toekomend is, uyt te drukken door een Spreekwyze, die betekent dat het al geſchied is, en

daar beneven wel weet, dat Ik, gy, hy, op een perſoon, en Wy, gylteden, zv, op verſcheydene per

ſoonen opzigt heeft : En gelyk men op het Neerduytſch de## of Undervoegelyke wyze door

byvoeginge van de woordekens, dat, mogt, zouduytdrukt, zo geſchiedt het ook in 't Engelſch. Tot

welken eynde ik daarvan eenige voorbeelden zal ter neerſtellen, en een begin maaken met het Help

woord to HA v E., hebben.

De To oN EN DE W Y zE (MoD Us IND 1 cAT 1v Us.)

De Tegenwoordige tyd.

Eenvoudig. Meervoudig,

I HA v E, Ik heb We have, Wy hebben,

Zhou haſt, Gy hebt. 7e have, Gylieden hebt.

He hath of has, Hy heeft. Zhey have, Zy hebben.
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De Onvolkomen verledene tyd.

Eenvoudig. Meervoudig.

I had, Ik had. We had, Wy hadden.

Thou haaſt, Gy hadt. 2e had, Gylieden hadt.

He had, Hy had. They had, Zy hadden.

De Volkomen verledene tyd.

Eenvoudig. Meervoudig.

I have had, Ik heb gehad. We have had, Wy hebben gehad,

Thou haſt had, Gy hebt gehad. Te have had, Gylieden hebt gehad.

He has had, Hy heeft gehad. They have had, Zy hebben gehad.

De Meer als volkomen verledene tyd.

Eenvoud, Meervoud.

I had had, Ik had gehad. Ze had had, Wy hadden gehad.

Thou haſt had, Gy hadt gehad. Te had had, Gylieden hadt gehad.

He had had, Hy had gehad. They had had, Zy hadden gehad.

- De Toekomende tyd.

Eenvoud. Meervoud.

I ſhall of Will have, Ik zal hebben. We ſhall of Will have, Wy zullen hebben,

Thou ſhalt of l/ilt have, Gy zult hebben. 2? ſhall of Will have, Gylieden zult hebben,

He ſhall of Will have, Hy zal hebben. They ſhall of Will have, Zy zullen hebben.

Hier ſtaat nogtans aan te merken, dat hoewel 't by de Engelſchen zeer gemeen is dit woordtje wilt,

voor zal of zullen te gebruyken, het echter ook daarom zeer dikwils zyn eygene betekenis behoudt,

want als men op 't Engelſch wil zeggen, Ik wil het doen, zo zegt men I will do it.

De GEBIEDEN DE W Y zE (MoD Us IM PER AT 1 v Us,)

Eenvoud. - - Meervoud.

Have of Have thou, Heb of Hebt gy. Have we of Let us have, Hebben we of laat ons hebben,

Let him have, Laat hem hebben. Have ye, Hebt gylieden.

Let them have, Laat ze hebben, laat hen hebben.

De WE N sc H EN DE of ON DE R v oE GE LY K E WYz E (OPT AT 1 v Us vel SU BJ U NcT1

##? wordt uytgedrukt door 't byvoegen van de woordtjes That, might, could, would, als by voor
ClCl.

De Tegenwoordige en Onvolkomen verledene tyd.

Eenvoud. Meervoud.

ſ I had, ... ) ſ. Ik had. \ Aſ We had, Y 'ſ Wy hadden.

That & Thou haſt, ' Dat k Gy hadt. > That « Te had, ? Dat < Gylieden hadt.

\ Ile had, J ü Hy had. J U They had, J U Zy hadden.

De Onbepaalde tyd.

Eenvoud. Meervoudig.

I might, could, ſhould Ik mogt, kon We might, could, ſhould Wy mogten, konden

of would have of zoud hebben. of would have, of zouden hebben.

Thou mightſt, coulſiſhoulijſtGy mogt, kondet 7e might, could, ſhould Gylieden mogt, kondet

of woulji have, dj zoudt hebben. of would have, of zoudet hebben.
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He might, could, ſhould, Hy mogt, kon They might, could, ſhould Zy mogten, konden

of would have , of zoud hebben. - of would have, - of zouden hebben.

En zo ook in alle de andere tyden, als

I might have had, ik mogt gehad hebben. I could have had, Ik kon gehad hebben,

I ſhould have had, Ik zoud gehad hebben, enz.

De O NBE PAAL DE WY zE (IN F 1s 1T 1 v Us.)

to Have, Hebben, 1 to Have had, Gehad hebben.

Het Deelwoord.

Having, Hebbende. 1 Having had, Hebbende gehad,

Vervoeging van 't Helpwoord I Am, Ik ben.

De Toos en De Wy ze. "

De Tegenwoordige tyd.

Eenvoud. Meervoud.

I AM, ik ben. We are, Wy zyn.

Thou art, Gy bent. Te are, Gylieden Zyt.

He is, Hy is. They are, Zy zyn.

De Onvolkomen verledene tyd.

Eenvoud, Meervoud.

I was, Ik was. ! We were, Wy waaren.

Thou waſt, Gy waart. Te were, Gylieden waart.

He was, Hy was. They were, Zy waaren.

De Volkomen verledene tyd.

Eenvoud. Meervoud.

I have been, Ik heb ofben geweeſt. We have been, Wy hebben of zyn geweeſt.

Thou haſt been, Gy hebt of bent geweeſt. Te have been, Gylieden hebt ofzyt geweeſt.

He hath been, y heeft of is geweeſt. They have been, Zy hebben ofzyn geweeſt.

De Meer als volkomen verledene tyd.

Eenvoud, Meervoud.

H had been, Ik had of was geweeſt. ,, ! We had been, Wy hadden of waaren geweeſt.

Thou hadſi been, Gy hadt of waart geweeſt. | Tº had been , Gylieden hadt of waart geweeſt.

He had been, ' Hy had ofwas geweeſt. | They had been, Zy hadden of waaren geweeſt.

De Toekomende tyd.

Eenvoud. Meervoud.

I ſhall of will be Ik zal zyn n We ſhall of will be, Wy zullen zyn )

7e ſhall of will be, Gylieden zult zyn > of weezen,

They ſhall of will be, Zy zullen zyn

De GEBIED EN DE W Y zE.

Zhou ſhalt ofwil be, Gy zult zyn > of weezen

He ſhall of will be, Hy zal zyn j

Eenvoud, Meervoud.

Be thou, Wees gy. - Be we of Let us be, Zyn we, oflaat ons zyn.
Let him'be, Dat hy zy. Be ye, Weeſt of zyt gyieden.' y

J Let them be, Dat zy zyn, of laat hen zyn.

De
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De WE NscH EN DE of ONDER voE GE LY KE Wrz E,- -

De Tegenwoordige tyd.

Eenvoud. Meervoud.

ſ V be . ſ Ik zy. ſ We be Wy zyn.

That < 7# beeſt, Dat < Gy zyt. That & mg be,' Dat ſ# en zyt.

U He he, U Hy zy. U They be, U Zy zyn.

De Onvolkomen verledene tyd.

Eenvoud.

ſ I were, ' ſ Ik waar.

7%at < 7 hou vert, Dat < Gy waart.

U He were, U Hy waare.

Meervoud.

ſ We were,

That < Te were,

U They were,

ſ Wy waaren.

Dat < Gylieden waart.

(. Zy waaren.

De Volkomen verledene tyd.

Eenvoud. Meervoud.

We have been, Wy# zyn

ofhebben.

Te have been, Als & Gyl: geweeſt zyt

| of hebt.

He hath been, | Hy geweeſt is of heeft. . | They have been, | Zy geweeſt zyn

U - U- U

|

t of hebben.

ſt have been, (Ik geweeſt ben ofheb. ſ

When & Thon haſ been, Als; Gy geweeſt bent of hebt. | When

De Meer als volkomen verledene tyd.

Eenvoud. Meervoud.

I had been, ſ Ik geweeſt waare ſWe had been, Wy geweeſt waaren

| of hadde. * ofhadden.

If & Thou haaſt been, Zo & Gy geweeſt waart / If & 2e had been, Zo & Gylieden geweeſt waart

l of hadt. i of hadt.

He hath been, Hy geweeſt waare They had been, Zy geweeſt waaren

\. ü of hadde. of hadden.

De Toekomende tyd.

Eenvoud. Meervoud.

I ſhall or ſ. Ik zyn of ſWe ſhall or ſwy zyn of

will be, weezen zal. - will be, weezen zullen,

When & Thou ſhalt. Wanneer & Gy zyt of When & Te ſhall. Wanneer & Gylieden zyn of
or wilt be, | Weezen Zult. or zvill be, Weezen zult.

He ſhall or Hy zyn of They ſhall or Zy zyn of

U will be, - ü weezen zal. ü will be, ül Weezen zullen,

De Onderſtellende Toekomende tyd.

Eenvoud. Meervoud.

I ſhould be, Ik zou zyn of weezen. We ſhould be, Wy zouden zyn of weezen.

Zhou ſhouldſt be, Gy zoudt zyn of weezen. Te ſhould be, Gylieden zoudt zyn of weezen,

He ſhould be, Hy zou zyn of weezen. They ſhould be, Zy zouden zyn of weezen.

De ONBEPAALDE WY zE.

To be, Zyn of weezen.

To have been, Geweeſt te zyn ofhebben,

C De

De tegenwoordige tyd.

De verleedene tyd.
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De Deelwoorden.

Tegenwoordig. Being, Zynde of weezende.

Verleeden. Been, Geweeſt.

Having been, Geweeſt zynde of hebbende.

Hebbende dus voorbeelden gegeeven van de Vervoeging der twee voornaamſte Helpwoorden, zal ik,

aseer ik tot andere Werkwoorden overgaa , nog eenige Helpwoorden die in de tyden gebreklyk zyn, en

meerder by andere Werkwoorden gevoegd, dan alleen gebruykt worden, alhier ter neerſtellen, naame

lyk Can, could; may, might, will, would; /haald; oºght en miſt.

Tegenwoordig.

Eenvoud. - Meervoud.

I c A N , Ik kan. He can, Wy konnen.

Thou canſt, Gy kont. Te can , Gylieden kont.

He can, Hy kan. They can, Zy konnen.

Onvolmaakt verleeden.

Eenvoudig. Meervoudig.

I co U LD, Ik kon of konde, We could, Wy konden.

Thou couldeſt, Gy kond. Te could, Gylieden kondet.

He could, Hy kon. - They could, Zy konden.

Tegenwoordig.

Eenvoud. Meervoudig.

I MAY, Ik mag. We may, Wy moogen.

Thou mayſt, Gy moogt. 7e may, Gylieden moogt.

He may, Hy mag. They may, Zy moogen.

Onvolmaakt verleeden.

Eenvoud. Meervoud.

LM 1 GH T, - Ik mogt. - We might, Wy mogten.

Thou mighteſt, Gy mögt. 2e might, Gylieden mogt.

He might, Hy mogt. They might, Zy mogten.

Tegenwoordig. -

Eenvoud. Meervoud.

I w I LL, Ik wil ofzal. We will, Wy willen ofzullen.

Thou wilt, Gy wilt ofzult Te will, Gylieden wilt ofzult.

He will, Hy wil of zal. They will, Zy willen of zullen.

- Onvolmaakt verleeden.

Eenvoud. - Meervoud.

I woU LD, Ik wilde, woud ofzou. We would, Wy wilden, wouden of zouden

Thou wouldeſt, Gy wildet, woudt ofzoudt. Te would, Gylieden wildet, woudet ofzoudet.

He would, Hy wilde, woud of zou. They would, Zy wilden, wouden of zouden

Tegenwoordig. •

Eenvoud. Meervoud.

I s H ALL, Ik zal. We ſhall, Wy zullen.

Thou ſhalt, Gy zult. Te ſhall, ... Gylieden zult.

He ſhall, ' Hy zal. They ſhall, Zy zullen.

(7x
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Onvolmaakt verleeden.

Eenvoud. Meervoud.

I s H. o U LD, Ik zou. We ſhould, Wy zouden.

Thou ſhouldeſt, Gy zoudt. Te ſhould, Gylieden zoudt.

He ſhould, Hy zou. They ſhould, Zy zouden,

0ught, als -

Eenvoud. Meervoud.

1 o U GH T, Ik behoor, behoorde, of moet We ought, Wy behooren, behoorden, ofmoeten

en moſt. en moſten. -

Thou oughteſt, Gybehoort, behoordet, of moet Te orght, Gylieden behoort, behoordet, of moet
en moſt. - - en moſt.

He ought, Hy behoort, behoorde, of moet They onght, Zy behooren, behoorden, of moeten
en moſt. en moſten. -

Muſt, als

Eenvoud, Meervoud.

1 M Us T, Ik moet of moſt. We muſt, Wy moeten of moſten.

Thou muſt, Gy moet of moſt, - 2e muſt, Gylieden moet ofmoſt. -

He muſt, Hy moet of moſt. 2 key muſt, Zy moeten of moſten.

Hoewel nu deeze bovenſtaande Gebreklyke Helpwoorden niet de voorſte in den ran geſteld zyn ech

ter zoud het voor den Leerling niet quaalyk voegen, dezelve eerſt te leeren, om dat geen lierka,

door alle deszelfs wyzen en tyden, zonder 't behulp van eenige derzelver, kan geleyd worden, gelyk

het gevolg genoegzaam zal toonen. Doch ik zal hier des Leerlings hoofd niet breeken, met volgens

de Latyniſche manier te zeggen, dat 'er vier Conjugatien zyn; want ſchoon eenige zulk een verdeeling

hebben gemaakt, nogtans bevindt men, dat de uytzonderingen of onregelmaatige woorden zoveel zyn

dat het inderdaad ligter valt, zich met zo een gebreklyke regelmaat ganſch niet bemoeijen, en alleen

door 't gebruyk te leeren, hoe de verſcheydene Werkwoorden in de Onvolkomen verleedene tydgeboo

gen worden. Ik zal derhalven een voorbeeld geeven van 't bedryven woord, (Activum) to Love, Be
minnen, liefhebben. -

De TooNENDE W Y zE. • '

Tegenwoordige tyd.

Eenvoud, - Meervoud. -

1 Lov E, Ik bemin. We love, Wy beminnen. - -

Thou loveſt, Gy bemint. , Te love, Gylieden bemint. - - -

He loveth of loves, Hy bemint. They love, Zy beminnen.

Deeze zelfde tyd wordt ook met byvoeginge van het woordtje Do uytgedrukt, met dit onderſcheyd

nogtans, dat deeze t'zamengevoegde wyze van ſprecken, wat krachtiger van naadruk is, gelyk ook in

mryn Woordenboek onder 't woord Do is aangeweezen. - -

Eenvoud. Meervoud.

I do love, Ik bemin. We do love, Wy beminnen.

Thou deſt love, Gy bemint. Te do love, Gylieden bemint. -

MHe doth love, Hy bemint. Zhey do love, Zy beminnen.

C 2 vok
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Onvolkomen verleeden tyd.

Deeze tyd wordt ook even als de tegenwoordige op tweederley wyze uytgedrukt, aldus.

Eenvoud. Meervoud.

I loved of did love, Ik beminde. lle loved of did love, Wy beminden.

Zhou loveaſt of aidſt love, Gy beminde. Te loved of did love, Gylieden bemindet.

lle loved of did love, Hy beminde. They loved of did love, Zy beminden.

Volkomen verleeden tyd.

Eenvoud. Meervoud.

I have Y Ik heb We have ) Wy hebben in

Thou#j loved, Gy hebt bemind. 2e have ? loved, Gylieden hebt ? bemind.

fle hath Hy heeft They have J Zy hebben J

- Meer als volkomen verleedene tyd.

Eenvoud. Meervoud.

I had Y Ik had ) IJ e had Y Wy hadden n

Ibou haaſt 2 loved, Gy hadt # bemind. 2e had ... > loved, Gylieden hadt ? bemind.

He had J Hy had They had J Zy hadden J

* - Toekomende tyd.

Eenvoud. Meervond.

I ſhall of will Y Ik zal Y

Thou ſhalt ofwilt > love, Gy zult > beminnen.

He ſhall of wil/ J Hy zal j

We ſhall of will ) Wy zullen n

Te ſhall of will ... > love, Gylieden zult >beminnen

They ſhall of will J Zy zullen J

De GE B 1E D EN DE W Y z E.

Eenvoud. . - Meervoud.

Love of love thou, Bemin gy. Let us Love, Beminnen we.

Let him love, Dat hy beminne. Love of love ye, Bemint gylieden.

- Let them love, Dat zy beminnen

De WE N sc H EN DE of O N DE R v o E GE LY K E W Y zE.

Tegenwoordige en toekomende tyd.

- Eenvoud. .

( I may ") . . ſ. Ik beminne of mag

That & Thou mayſt - love, Dat l Gy bemint of moogt beminnen

\ He may J i- Hy beminne of mag f

Meervoud. -

'ſ We may Y ſ Wy beminnen of moogen T.

That & 7: may '> love, Dat & Gylieden beminnet ºf moogt '> beminnen.

U They may J. U Zy beminnen of moogen J

Onvolkomen verleeden tyd.

Eenvoud.

ſ I loved of did ſ. Ik beminde.

That & Thou lovedi of didſt . love, Dat & Gy beminde.

U He loved of did J. U Hy beminde.
Meer
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Meervoud.

'ſ We loved of did ſ Wy beminden.

That & 2e loved of did 'º love, Dat & Gylieden bemindet.

- U They loved of did J U Zy beminden.

Dus kan men ook zeggen.

Eenvoud.

( I might n ſ lk beminde n

Th6 : Thou mighteſt > love, Schoon & Gy beminde ? of mogt beminnen.

U He might J U Hy beminde j

Meervoud.

ſ We might Y Sch ſ## n

Th6 < 2ſe m2ight love ch99n & Gyliedenbemindet ?of mogten beminnen,
t #htj' 3 UZy beminden j 8 - e

Volkomen verleeden tyd.

Eenvoud,

ſ I have Y ſ. Ik bemind heb.

Tho & Thou haſt > loved, Schoon & Gy bemind hebt.

U He hath J U Hy bemind heeft.

Meervoud.

ſ. We have Y - • ſ Wy bemind hebben.

Th3 & Te have > loved, l Schoon & Gylieden bemind hebt.

\ They have Zy bemind hebben.

Meer als volkomen verleeden tyd.

Eenvoud.

ſ I had Y ſ. Ik bemind had.

If 3 Thou haaſt & loved, Zo & Gy bemind hadt.

ü- He had J U Hy bemind had.

Meervoud. -

ſ II'e had ) ſ Wy bemind hadden.

If 3 Ye had , ? loved, Zo & Gylieden bemind hadt.

\- They had J Zy bemind hadden.

- Toekomende tyd.

Eenvoud. Meervoud.

ſ Iſhall , Y (Ik beminnen zal. We ſhall Wy beminnen
When & Thou ſhalt > love, Als 3 Gy beminnen zult. | ſ ſh ] ſ #" le

C - - - l - -\ He ſhall J U Hy beminnen Zal | When & 7e ſhall >love, Als G#emie

| - Zy beminnen

UThey ſhall_) zullen.

-
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Tweede Toekomende tyd.

Eenvoud.

ſ I ſhall Y ſ. Ik bemind zal hebben.

IJThen Thou ſhalt j have loved, Als & Gy bemind zult hebben,

U He/ball U Hy bemind zal hebben.

Meervoud,

ſ He ſhall ſ Wy bemind zullen hebben.

When & 7e ſhall ... > have loved, ls & Gylieden bemind zult hebben.

U Zhey ſhall J U Zy bemind zullen hebben.

Onderſtellende toekomende tyd.

Eenvoud. Meervoud.

I ſhould Y Ik zou Y JJ'c# n Wy zouden in

Ttou ſhouldeſt j love, Gy zoudt X beminnen. Te ſhould fkte, Gylieden zoudt f beminnen,

He ſhould Hy zou J , Téey ſhould Zy zouden

Tweede onderſtellende toekemende tyd.

When I ſhould have loved, &c. Wanneer ik bemind zoude hebben, enz.

Onder de Onderwyzende wyze zyn ook te rekenen deeze manieren van ſpreeken.

I could have loved, Ik zoud hebben konnen beminnen. - -

Thou couldeſt have loved, &c. Gy zoudt hebben konnen beminnen, enz. -

Desgelyks.

I would have loved, &c. Ik zou bemind hebben, enz. - , -

1 might have loved, &c. Ik had konnen beminnen, of ik mogt bemind hebben, enz.

"-

De ONBEPAALDE WYzE.

De Tegenwoordige tyd. - 7% love, Beminnen.

De Verleedene tyd. To have loved, Bemind te hebben.'

be Deelwoorden.

Tegenwoordig. Loving, Beminnende,

Verleeden. Loved, Bemind. -

- Having loved, Bemind hebbende.

Dit Bedryvend Werkwoord (Activum) dus doorloopen hebbende, blyft no overig te zeggen, dat het

Lydend woord (Paſſivum) uytgedrukt wordt door het helpwoord ! Am, in deczer voege.

De To oNEN DE W Y zE.

Tegenwoordige tyd. I am loved, Ik word of ben bemind.

# tyd. I was loved, lk wierd of was bemind. - -

olkomen verleedene tyd. I have been loved, Ik ben of heb bemind geweeſt.

Meer als volkomen verleedene tyd. I had been loved, Ik was ofhad bemind geweeſt.

Toekomende tyd. I ſhall of will be loved, Ik zal bemind worden of zyn.

De GE B 1E DENDE W Y zE.

- - -
Eenvoud.

Be whah loved, Wees gy bemind. Let him be loved, Dat hy bemind worde.
Meer



de Engelſche Spraakkomſt. - 23

Meervoud.

Let ns be loved, Dat wy bemind worden. Beye loved, Weeſt gylieden bemind.

Let them be loved, Dat zy bemind worden.

De W en sc H EN DE of ONDER voeg E Lyx E WY ze.

Tegenwoordige v, Zhat I be loved, J Dat ik bemind worde

tyd. ſ May I be loved, ofzy.

OnVolkomen ver- X- That I were loved, at ik bemind wierde

leedene tyd. That I might be loved, of waare ofmogt zyn.

Volkomen verlee- U That I have been loved, Dat ik bemind geweeſt ofheb.

den tyd. ſ When Ihave been loved, Wanneer ik bemind geweeſt ben.

Meer als volkomen }- That I had been loved, Dat ik bemind geweeſt waare of hadde.

verleeden tyd. When I had been loved, Wanneer ik bemind geweeſt waare of hadde.

Toekomende tyd. When I ſhall of will be loved, Als ik-bemind zal zyn of weezen.

De ONBEPAALDE WY ze.

De Tegenwoordige tyd. To be loved, Bemind worden of zyn.

To have been loved, Bemind geweeſt zyn of hebben. '-

Het Deelwoord.

Loved, Bemind.

Merk, Het gene in 't Bedryvend-woord, van 't gebruyk der Helpwoordeu, would, could, ſhould is ge

zegd, vindt hier ook plaats, en kan gebruykt worden, als de zaak zulks vereyſcht.

## dit voorbeeld moet men alle de andere Werkwoorden Conjugeeren; doch echter aanmer

ken, dat de verandering die de Werkwoorden in de Onvolkomen verleeden tyd hebben, zeer verſcheyden

is; want het woord Love heeft Loved : maar men vindt, behalven de veelvuldige andere veranderin

en ook Werkwoorden, die in dat geval geen verandering toelaaten : als, I beat, Ik ſlaa en ſloeg.

burſt, Ik berſt en borſt. I caſt, Ik werp en wierp. Ieat, Ik eet en at Iſpit, Ik ſpuuw en ſpoog.

Iput, Ik ſtel, doe, en ſtelde, deed. Iſhut, Ik ſluyt en ſloot: to Cut, Snyden, cut, geſheeden, enz.

Doch nademaal de meeſte aan veranderinge onderworpen zyn, en ſommige daarvan onder een hoofd

konnen betrokken worden, zo zyn hier de naavolgende neergeſteld, waaruyt den Leerling ſtaat aan te

merken, dat gelykerwys de Onbepaalde wyze van een Werkwoord, en de eerſte perſoon van ie tegenwoor

dige tyd der Toonende wyze een en dezelfde is, beſtaande de verandering maar alleen in de byvoeging

van den Voornaam I, en 't Ledeken to, (by voorbeeld I Love Ik bemin, to Love Beminnen) zo is

ook meeſt altyd de eerſte perſoon der Onvolkomen verledene tyd, en het beel#rader iſ ººk ene tyd,

een en 't zelfde, als I Loved, Ik beminde, Loved, Bemind, zynde echter eenige woorden daarvan

uytgezonderd. -

I. Gelykerwys dan 't woord Love met een ſillaab verlengd wordt, als Loved, zo zyn'er meer Werk

woorden die desgelyks een ſillaab tot zich neemen, als

to Boaſt, Roemen, pochgen. Boaſted, Geroemd, gepocht,

to Bridle, Breydelen. Bridled, Gebreydeld.

to Maintain, Handhaaven. - Maintained, Gehandhaafd,

to Mend, Verbeteren. ſMended, Verbeterd.

#0## Betekenen. Signified, Betekend.

to Vaniſh, Verdwynen. Vaniſhed, Verdweenen

II. De volgende veranderen ee in e, als

to Bleed, Bloeden. Bled, Gebloed.

to Creep, Kruypen. Crept, Gekroopen.

to Feed, Voeden. Fed, Gevoed.

to Feel, Voelen. Felt, Gevoeld.

to Keep, Bewaaren, Kept, Bewaard.

ºp. MeeFa
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to Meet, Ontmoeten.

to Sleep, Slaapen. .

to Sweep, Veegem.

to Cleave, Klooven.

to Leave, Verlaaten.

to Lead, Leyden.

to Read, Leezen.

to Bend, Buygen.

to Lend, Leenen.

to Rend, Scheuren.

to Spend, Verteeren.

to Drink, Drinken.

to Fling, Werpen.

to Ring, Luyen.

to Sting, Steeken.

to Spring, Springen.

to Savim, Zwemmen.

to Wring, Wringen.

to Strike, Slaan.

to Stink, Stinken.

to Bind, Binden.

to Find, Vinden.

to Wind, Winden.

VI. Sommige

to Bring, Brengen.

to Buy, Koopen.

to Catch, Vangen.

to Fight, Vechten.

to Seek, Zoeken.

to Think, Denken.

to Teach, Onderwyzen.

to Work, Werken.

VII. Voorts zyn'er veele woorden, die men niet zo wel onder een zeker

eo Aſk, Vraagen,

to Smell, Ruyken.

Beknopt vertoog wegen!

Met, Ontmoet.

Slept, Geſlaapen.

Swept, Geveegd.

Hier onder zou men ook konnen betrekken

Cleft, Gekloofd.

Left, Verlaaten.

Led, Geleyd.

Read, ('t welk men uytſpreekt red) geleezen. -

III. Sommige veranderen d in t, als

Bent, Geboogen.

Lent, Geleend.

- Rent, Geſcheurd.

Spent, Verteerd.

IV. Sommige veranderen i in u, • .

, Drunk, Gedronken.

Flung, Geworpen.

ARung, Geluyd.

Stuck, Geſtooken.

Sprung, Geſprongen.

Sºvom, Gezwommen.

l/'rung, Gewrongen.

. Struck, Geſlagen.

Stunk, Geſtonken.'

V. Sommige veranderen i in ou, als

Bound, Gebonden.

Found, Gevonden.

Wound, Gewonden.

neemenght tot zich

Brought, Gebragt.

Bought, Gekoft.

Caught, Gevangen, en Catch'd.

Fought, Gevochten.

Sought, Gezocht. "

Thought, Gedacht.

Taught, Onderweezen.

Wrought, Gewrocht.

hoofd betrekken kan, als

Askt, Gevraagd.

Smelt, Gerooken.

to Sell, Verkoopen. - Sold, Verkoft.

to Stand, Staan.

to Dream, Droomen,

to Flee, Vlieden.

to Hear, Hooren.

to Make, Maaken.

to Behold, Aanſchouwen.

Stood, Geſtaan.

Dreamt, Gedroomd,

/ Fled, Gevlooden.

Heard, Gehoord.

Made, Gemaakt,

Beheld, Aanſchouwd.

, beneffens eenige andere verandering, als



to Deal, Handelen.

70#, Storten. . . .

to Loſe, Verliezen.

to Shoot, Schieten.

to Have, Hebben.

to Withhold, Onthouden,

to Can, Konnen.

to Will, Willen.
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Dealt, Gehandeld.

Spilt, Geſtort.

Loſt, Verlooren.

Shot, Geſchooten.

Had, Gehad.

Withheld, Onthouden, onttrokken.

Coteld, Kon.

Would, Woud.

VIII. Eyndelyk zyn'er eenige werkwoorden, welker Deelwoord der Verledene tyd van de On

- volkomen verledene der Toonende wyze verſcheelt, als

to Blow, Blaazen.

to Grow, Groeijen.

to Know, Kennen, weeten.

to Throw, Werpen.

to Draw, Trekken.

to Bear, Draagen.

to Swear, Zweeren.

to Tear, Scheuren.

to Wear, Draagen, ſlyten.

I Blew, Ik blies.

I Grew, Ik groeide.

I Knew, Ik kende, wiſt.

I Threw, Ik wierp.

I Drew, Ik trok.

I Bore, Ik droeg.

I Sivore, Ik zwoer.

I Tore, Ik ſcheurde.

I Wore, Ik droeg, ſleet.

Blown, Geblaazen.

Grown, Gegroeid.

Known, Gekend, geweeten.

Thrown, Geworpen, geſmeten

Drawn, Getrokken.

Born, Gedraagen.

Sworn, Gezwooren.

Torn, Geſcheurd. -

Worn, Gedraagen, geſlooten.

Hier onder konnen ook de volgende Onregelmaatige betrokken worden.

zo Ariſe, Opſtaan, opryzen.

to Beat, Slaan.

zo Beget, Teelen.

to Chide, Bekyven.

to Chooſe, Verkiezen.

to Come, Komen.

to Do, Doen.

to Drive, Dryven.

to Eat, Eeten.

to Fall, Vallen.

#0 Fly, Vliegen.

to Forſake, Verlaaten.

wo Freeſe, Vriezen.

to Get, krygen.

to Give, Geeven.

to Go, Gaan.

to Hang, Hangen.

to Hide, Verbergen.

to Hold, Houden.

to Knit, Breijen.

to Ly, Leggen.

to Lay, Leggen, neerzetten.

to Ow, Schuldig zyn, behooren,

to Ride, Ryden.

to Run, Loopen.

to See, Zien.

to Shake, Schudden.

to Sow, Zaaijen.

to Speak, Spreeken.

'to Steal, Steelen.

to 7ake, Neemen.

to Tread, Treeden.

to Weave, Weeven.

to Write, Schryven.

I Aroſe, Ik ſtond op.

1 Beat, Ik ſloeg.

I Begot, Ik teelde.

I Chid, Ik bekeef.

I Choſe, Ik verkoos.

I Came, Ik quam.

I Did, Ik deed.

I Drove, Ik dreef.

I Ate, ik at.

I Fell, Ik viel.

I Flew, Ik vloog.

I Forſook, Ik verliet.

It Froſe, Het vroor.

I Got, ik kreeg,

IGave, Ik gaf

I lWent, Ik ging.

I Hung, lk hong.

I Hid, Ik verborg.

I Held, Ik hield.

I Knitted, Ik breyde.

I Lay, Ik lag.

I Laid, Ik leyde.

I Owed, Ik was ſchuldig.

I Rid, lk reed.

I Ran, Ik liep.

I Saw, Ik zag.

I Shook, Ik ſchudde.

I Sowed, Ik zaaide.

I## Ik ſprak.

I Stole, Ik ſtal.

I Took, Ik nam.

I Trode, Ik trad.

I lWove, Ik weefde.

I Wrote of writD" ſchreef.

Ariſen, Opgeſtaan, opgereezen.

Beaten, Geſlagen.

Begotten, Geteeld.

Chidden, Bekeeven.

Choſen, Verkooren.

Come, Gekomen.

Done, Gedaan.

Driven, Gedreeven.

Eaten, Gegeeten.

Falm, Gevallen.

Flown, Gevloogen.

Forſaken, Verlaaten.

Froſen, Gevrooren.

Gotten, Gekreegen.

Given, Gegeeven.

Gone, Gegaan.

Hang'd of Hung, Gehangen.

Hidden, Verborgen.

Holden, Gehouden.

Knit, Gebreyd.

Lain, Geleegen.

Laid, Gelegd.

It Ought, Het behoorde, 't moſt.

Ridden, Gereeden,

Run, Geloopen.

Seen, Gezien.

Shaken, Geſchud.

Sown, Gezaaid.

#, Geſprooken.

toln, Geſtoolen.

aken, Genomen.

Trodden, Getreeden.

Woven, Geweeven.

Written, Geſchreeven.

OIIa



2.6 Beknopt vertoog wegens

Om nu nog iets van de Aſleydinge der Werkwoorden te ſpreeken, zo ſtaat aan te merken, dat er ver

ſcheydene l/ erkwoorden uyt Naamwoorden geſmeed worden, alleen door byvoeginge van 't Lede

ken to, als

to Fear, R.rCCZen. Fear, Vreeze.

to Fiſh, Viſſchen. Fiſh, Viſch.

to Honour, Eeren.

zo Houſe, Huyzen.

- to Love, Liefhebben. Love, Liefde.

to Milk, Melken. AMilk, Melk.l .
zo Oyl, Ojien. Van Oyl, Oli.

Zo# , Stillen. # Stilte, ruſt.

J

to Chance, Uytvallen, gebeuren. l ſ Chance, 't Geval.

onour, Eere.

Houſe, een Huys.

to Rule, Regeeren. ule, een Regel.

to Sin, Zondigen. Sin, Zondc.

to Truſt, Betrouwen. Truſt, het Betrouwen.

to li'hip, Geeſſclen. Whip, een Geeſſel, zweep.

to Further, Vorderen. U Further, Vorder.

Sommige veranderen een weynig, als

to Breathe, Ademen. ) ſ Breath, Adem.

to Braze, Verkoperen. Braſs, Koper.

to Glaze, Verglazen. . Glaſs, Glas.to Live, Leeven. WaIn Life, Leeven.

to Prize, Waardeeren. Price, Waardy, prys.

to Strive, Stryden, ſtribbelen. i Strife, Stryd.

En andere zyn 'er, die door byvoeging van de ſillaab, en, uyt Byvoegelyke Naamwoorden in Werk

woorden veranderd worden, als

to Blacken, Zwarten. " h ſ Black, Zwart.

to Harden, Verharden. Hard, Hard.

to Haſten, Haaſten. Haſte, Haaſt.

to Lenghten, Verlengen. Length, Lengte.

to Moſten, Vochtig maaken. Van Moiſt, Vochtig.

to Soften, Sacht maaken. ' ? Soft, Zacht.

to Sharpen, Scherp maaken. Sharp, Scherp.

to Shorten, Verkorten. Short, Kort.

to Whiten, Witten. h J t White, Wit. '-

De ON PER so o N LY KE WE R K wo o RD EN zyn deeze en diergelyke.

It raineth, it rains, het Regent. It did rain, het Regende.

It hails, het Hagelt. It ſnows, het Sneeuwt.

It blows, het Waait. It blew, het Waaide.

Onder deeze kan men ook betrekken eenige, die, hoewel perſoonlyk, echter onperſoonlyk gebruykt

worden, als

It pleaſeth, het Behaagt, belieft. It diſpleaſed, het Mishaagde.

van de D E E L W O O R DE N.

E Declwoorden worden alzo genoemd, om datze, ſchoon een gedeelte der Werkwoorden zynde,

D## ook (teweeten de Bedryvende) als Byvoegelyke Naamwoorden gebruykt worden, en over

zulks tweeder,ley gebruyk deelachtig zyn; behalven nog, dat een jegelyk bedryvend Deelwoord in 't En

geiſch, een Zelfſtandig Naamwoord wordt, als men de Ledekens a, an of the daar voor zet.
-- Die
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Die van de Bedryvende Werkwoorden komen, eyndigen in ing, en zyn van de tegenwoordige tyd, als

Aſking, Vragende. the Aſking, de Vraaging.

Enquiring, Onderzoekende. the Enquiring, de Onderzoeking.

Finding, Vindende. the Hinding, de Vinding. '

Teaching, Leerende, onderwyzende. the Teaching, de Leering, onderwyzing.

Die van de Lydende Werkwoorden afkomſtig zyn, zyn van de Verledene tyd, als

Aſk'd, Gevraagd. Found, Gevonden.

nquired, Onderzocht, Taught, Geleerd.

Van de BY W O OR DE N.
«'

En Bywoord is een Spraakdeel, 't welk by een Werkwoord gevoegd wordt, om de hoedaanigheyd der
E doeninge, of eenige omſtandigheyd daar ontrent, uyt te drukken.

De Bywoorden der## maaken wel het grootſte getal uyt, en eyndigen doorgaans in ly

ſpruytende uyt de Byvoegelyke Naamwoorden, als
- - 1

Affectionately, Toegeneygdelyk. Affectionate, Toegeneygd.#### o n Eaſy, Ligt,#

Humbly, Ootmoediglyk. van < Humble, Ootmoedig.

Negligently, Onachtzaamlyk. ! Negligent, Onachtzaam.

Wijely, Wyslyk. J ü Wiſe, Wys.

Hiertoe behooren ook Well wel, ill quaalyk. -

Beveſtigende en ontkennende zyn, Yes, yea, Ja; Indeed, inderdaad; Verily, truly, waarlyk; ſurely

zekerlyk ? En No, nay, Neen, not , niet; no wiſe, geenſins; not at all, ganſchelyk niet, in geeſë

deele; Neither, nochte. -

De tyds, als Now nu, then toen, to day heden, tomorrow morgen, yeſterday giſteren, ſometimes

ſomtyds, ſeldom zelden, always altyd, ever ooit, never nooit, ſince ſederd, ſoon haaſt, ras; preſently

terſtond, yet nog, ſtill ſteeds, untill tot dat . w

Van Vergelykings, als As als, ſo zo, likewiſe desgelyks, more meer, leſ, minder, rather liever, eer

der; than dan, als. - - -

, Van getal, als Once eens, eenmaal, twice tweemai, thrice driemaal : Firſt vooreerſt, ſecondly ten

tweeden, thirdly ten derden. -

Van Plaats, als iWhere waar, whither waarnatoe, here hier, hither herwaards, there daar, thither

derwaards, hence hiervandaan, thence daarvandaan, whence waarvandaan, any where ergens, no where

nergens, elſe-where elders: - -

Van Hoeveelheyd, als Many, much Veel , few, little weynig; enough, genoeg.

En noch veele andere, die men echter meeſtendeels onder die van Hoedaanigheyd zou konnen
betrekken.

Wyders ſtaat aan te merken, dat verſcheydene Bywoorden ook aan de trappen der Vergelykinge onder

worpen zyn, als Early, earlier, earlieſt. ,,Vroeg, vroeger, vroegſt; Soon, ſooner, ſooneſt, vroeg of

haaſt, haaſtiger of radder, radſt of eerſt ; Often, oftener, ofteneſt, dikwils, dikwyliger, meermaaien

dikwilſt ; Well, better, beſt, wel, beter, beſt ; Ill, worſe, worſt, quaad, erger, ſlimſt. »

Van de K O P PE L W O OR DE N.

E Koppelwoordtje is een Spraakdeel, dienende om woorden en ſpreuken aan een te koppelen, en

behoorlyk t'zamen te voegen.

Hier van zyn ſommige volſtrektelyk tzamenkoppelende, als

And en, ende; 0r of, ofte; alſo ook, moreover daarenboven, likewiſe desgelyks, further voorts.

Schijtende, als Either of, 't zy, Nor, neither noch, nochte.

D 2 Ver
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Veroorzaakende, als For want , Becauſe omdat that ſo opdat, leſt opdat niet, whereas nademaal,

nee dewyl , vermids; ſeeing aangezien, joraſmuch voorzoveel, nademaal. -

jj eerſiree ige, als het nogtans, however echter , but maar , though of thó, hoewel; although al

hoewel. • - 2 * * -

Voorvaardige, als If Indien , if ſo be byaldien, provided that behoudelyk dat, welverſtaande dat;

unleſ 't en zy, 't en waare- - - -

Uyts nierende, als Except uytgenomen, ten zy , beſides behalve , not withſtandig niettegenſtaande,

onaangezien.

Van de V O O R ZET SE L S.

Oorzetzels worden voor een Naamwoord gezet, om daardoor de omſtandigheden uyt te drukken,

als

A5out, Ontrent, rondom. In, In.

Above, Boven. Into, In, tot, .

Againſt, Tegen. Nigh, near, Na, naby.

After, Achter, naa. Of, Van.

At, Aan, tot. Over, Over. -

Beyond, Voorby. Over againſt, Tegen over.

Between, Tuſſchen. Out, Uyt, buyten.

By, Door, by. To, Tot, te, aan, na

Beneath, 9. Bened Towards, Na toe.
Below, ſ CI1CC1CIl- Under, Onder.

Before, Voor, aleer. ## upon, Op.

Behind. Achter. ith, Met. -

From, Van. Within, Binnen, in

Hard by, Dicht by. - Without, Zonder, buyten.

Van de TU S SC H EN WE R PS EL S.

T# zyn niet anders dan zekere woordekens, die tuſſchen de resden ingeworpen wor

den, om daardoor de hartstogten, 't zy van Verwonderinge, verblydinge,# verachtin

ge, enz. uyt te drukken, 0! O! o ſtrange o wonder! o brave hey dat 's braaf! oh ach! alas helaas! wo

wee! fy fy, foey; huſh, whiſt, ſtil, ſt.

e"

Van de W. O O RD SC H I K KI N G.

Ldus alle de Spraakdeelen in 't kort doorloopen hebbende, ſchynt de orde te vereyſ#hen, dat men -

ook iets van de Syntaxis of Woordſchikking melde : alhoewel men met eene genoodzaakt is te be

kennen, dat een naauwe## zo in 't leeren als onder 't ſpreeken, niet alleen als het gemak

Jykſte middel, maar ook het gebruyk als den zekerſten regel, moet aangemerkt worden. Dies zal ik

maar kortelyk eenige voorbeelden aanwyzen, waarin de Engelſche ſpreekwyze van de Nederduytſche

verſcheelt, zonder my aan de orde van een Latynſche Syntaxis te binden, of alles onder diergelyke re

gelen te betrekken. -

Van de N A A M W O O R DE N.

Van de Zelfſtandige Naamwoorden valt niet zbnderlings te zeggen, dewyl een Hollander in het tza

menvoegen derzelver al ontrent het zelfde gebruyk heeft, ſtaande alleen aan te merken, dat daar wy des

of der gebruyken, de Engelſchen zich doorgaans van de woordtjes of the bedienen, als The fear of the

Lºrd, De vreeze des Heeren; The light of the ſun, het licht der zonne. * Zo zegt men ook, A glaſs of

ving, eenglas wyns, a pound of butter, een pond boter, an ell of cloth, een ellé laken, enz.
De# der woorden kan beſt uyt het gebruyk geleerd worden, als Bread and butter, waar

voor men in 't Neerduytſch zegt, Boter en broo e

Wat
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Wat de Byvoegelyke benaamingen aangaat, dewyl die in 't Engelſch maar eenerley uytgang hebben

zo valt daar óntrent niets aan te merken, want ſchoon men op 't Nederduytſch zegt, een Eerlyk man 2

en eene Eerlyke vrouw, zo zegt men echter op 't Engelſch niet anders als an honeſt man, en an#

woman, wordende het Byvaegelyk Naamwoord, even als in 't Duytſch, voor, en niet achter 't Zelf

ſtandig geſteld: -

Somtyds gebeurt het wel, dat men een Byvoegelyk Naamwoord in de plaats van een Bywoord ge

bruykt, als To ſpeak loud, luyd ſpreeken: doch dit is in 't Nederduytſch veel gemeener.

Van de V O O R NA A ME N.

't Is aanmerkelyk, dat de Aanwyzende Voornaam THAT veeltyds gebruykt wordt als een Betrekkelyke,

en dat zo wel in 't Meervoudig als in 't Eenvoudig getal, als They that will pleaſe God muſt fºar him, Zy

die (of welke) Gode willen behaagen moeten hem vreezen , 2 he woman that goes yonder, De vrouw die

(welke)ginder gaat. Birds that ſeldom fly, Vogelen die zelden vliegen. Ook wordt het wel uytgelaaten

als The horſe he rid upon, Het paerd waarop hy reed. Desgelyks wordt which (welk) in 't Engeïſch veel

tyds heel gevoeglyk uytgelaaten, als I never receiv'd the letter be ſpoke of, Ik heb den brief, van welken

hy ſprak, nooit ontvangen.

What wordt ſomtyds gebruykt als by ons het gene, als If what he has told me be true, zo 't gene hy

my gezegd heeft waar is. Ook zegt men, lWhat's the clock, Hoe laat is 't ?

ine, thine, ours, yours, hers, worden zonder byvoeginge van een Zelfſtandig Naamwoord ge

bruykt, als It is mine, Het is myn. ,,Ook bedient men zich daarvan op eene by ons ongewoone wy

ze, als, I went to a friend of mine, Ik ging by eenen van myne vrinden: It is a couſin of ours, Het is

een van onze neeven (ofnichten,) waarvoor men echter op 't Duytſch ook wel Zegt, 't Is een neef van 07/ºf

All wordt onder anderen ook aldus gebruykt, All the day long, Den ganſchen dag door. All#

the country, 't Ganſche## ## all, ganſch niets.

Any heeft ook een byzonder gebruyk, als Any#per will ſerve for that, Allerley papier is daa

&#, als i my ſelf giligo, ik zal zelf gaan, Thou thyſelf-Gy zelf, die him####
wy zeive, you, yourſelves gylieden zelve, they them ſelves told it, zy zelve zeyden 't; /he berſelfzy

zelve, my own ſelfmyn eygen zelf, the ſelf ſame of the very ſame, het zelfſte, het eygenſte.

Van de W E R KW O O R DE N.

Veel van de Werkwoorden te zeggen, zou t'eenemaal noodeloos zyn; want als de Leerling de Con

jugatie eens wel zal begreepen hebben, en zich dan naerſtig in 't Engelſch leezen oefent, zal hy bevin

den, dat hem geen zonderlinge verandering, behalve die van 't verſchil der taaien, zal voorkomen,

en hy zal door 't gebruyk en oefening alles beter konnen bevatten, dan of hy zyn hoofd door 't leeren

van Regelen ging breeken. -

Niettemin zal 't niet ondienſtig zyn aan te merken, dat de Engelſchen veeltyds de Onvolkomen verle

dene tyd gebruyken , in plaats dat wy ons van de Volkomen verledene tyd bedienen, als I never ſaw that

man before, Ik heb dien man nooit te vooren gezien.

't Is ook al een zonderlinge manier van ſpreeken, en die van 't Nederduytſch afwykt, als de En

elſchen zeggen, I would have you to mind what I ſay, Ik wou, of ik wenſchte dat gy lette op 't gene

ik zeg. He would have me to go along with him, Hy wou dat ik met hem gaan zou. He will have me

do it, Hy wil hebben dat ik het doen zal,

Aanmerkelyk is 't mede, dat men in het Engelſch 't woord Make veeltyds in plaats van ons woord

Doen gebruykt, als I will make him do it, Ik zal 't hem doen doen. He will never be able to make him

work, Hy zal hem nooit konnen doen werken.

Wat de plaatſing der lWerkwoorden aangaſ, dezelve verſcheelt veeltyds van 't Nederduytſch, wor

dende het Naamwoord doorgaans achter 't lWerkwoord geſteld, 't welk in 't Duytſch niet altydt Wel

luydt, want hoewel het goed Duytſch is te zeggen, Hy beminde zynen broeder, zo is 't echter wan

ſchikkelyk, als men zou zeggen, De kinderen behoorden te beminnen hunne ouders, alhoewel het En

elſch vereyſcht, dat man zegt, Children ought to love their parents. Zo ook To ſerve his maſter
ynen meeſter dienen, enz. . D

D 3 Van
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van de DE E L W. O OR DE N.

E Deelwoorden worden in 't Engelſch zeer veel gebruykt, en dat zelfs op een byzondere wyze, die

aan andere taalen niet zo eygen is, als

I am reading, Ik lees, of ik ben doende met leezen. . Whilſt I was writing, Terwyl ik aan 't ſchry

ven was, of zo als ik beezig was met ſchryven. Without mentioning any thing of it, Zonder iets daar

van te melden. I will go fiſhing, Ik zal uyt viſſchen gaan. I was going to drink, Ik zoud eens gedron

ken hebben, of ik ſtond om eens te drinken. Zo ſpend his time in plaving, Zyn tyd met ſpeelen door

brengen : doch men zoud moogen zeggen, dat het woord playing alhier niet eygentlyk een Deelwoord,

maar een ll erkwoordelyk Naamwoord (Nomen verbale) is,# meeſt alle de Engelſche Deelwoorden,

als het de gelegenheyd vereyſcht, zo konnen gebruykt worden. -

Van de B Y W O O R DE N.

Ntrent de Bytwoorden is niet zonderlings aan te merken, als dat dezelve veeltyds achter de Werk

woorden geſteld worden, als, He went out early, Hy ging vroeg uyt : Niettemin gebeurt het ook

wel, dat men dezelve voor 't Werkwoord plaatſt, als, I humbly beſeech thee, Ik bid u ootmoediglyk.

----
-

Van de KO P P E L W O O R DE N.

't Oppelwoordtje And wordt dikwils by de Engelſchen gebruykt, daar het by ons verzweegen

wordt, als Let us go and walk, Laat ons gaan wandelen. I'll go and ſee, Ik zal gaan zien.

Van de V O O R ZE T S EL S.

HE Voorzetſel Into heeft iets byzonders in zich, geevende eenen zekeren naadruk, die men in ande

ren Taalen zonder omſchryving niet wel weet uyt te drukken, want behalve dat het dezelfde bete

kenis heeft als de Latynſche Prºpoſitio [in] wanneer die by eenen Accuſativus gevoegd wordt (gelyk als

Intrabat in domum, waarvoor men in 't Engelſch zegt He went into the houſe,) wordende in 't Duytſch

het woordtje in zo wel gebruykt, als men in een plaats reeds is, als wanneer men nog in de beweegin

ge daarnatoe is, want men zegt Ik was in 't hart, en ik ging in 't huys, waarvoor men in 't Engeïſch

zegt I was in the houſe, en I went into the houſe: Ik zeg, behalve deeze betekenis, zo heeft het woord

tje Into iets zeer aanmerkelyks in zich, als blykt in deeze volgende ſpreekwyzen : To betray one into

ſlavery, Iemand verraaderlyk in ſlaaverny brengen. It would frighten us into a greater union, De vrees

daarvan zoud ons tot grooter eendragt leyden. He was terrified into compliance, Hy wierdt door ſchrik

tot onderwerpinge gebragt. - -

't Woordje At wordt onder anderen dus gebruykt, To play at cards or ninepins, Met de kaart of met

kegels ſpeelen. -

Van de T U S SC H EN W E R PS E L S.

E Tuſſchenwerpſels worden in 't Engelſch even als in 't Duytſch gebruykt, naar dat de gelegen

D heyd der zaake zulks vereyſcht.

Hiermede zal ik afbreeken; dewyl het ligter zal vallen door 't Gebruyk, dan door Regelen te lee

ren, alhoewel men, als men zyne gedachten over alles zou laaten gaan, nog wel eenige byzonderhe

den zou konnen aanwyzen, gelyk onder anderen, wanneer de Engelſchen van een Schip ſtreekende,

't zelve onder den Voornaam She betrekken, als She is a fine"## Het is een mooi ſchip, She is a good

ſailer, 't Is een ſchip dat wel zeylt, of een welbezeyld ſchip. Doch myn tegenwoordig beſtek laat my
niet toe meer exempelen van die natuur by te brengen. - r

E Y N D E.

A BRIEF
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A B R I E F

And Compendious

D U T CH GR A M M A R.

To the R E A DE R.

# Ho I was reſolved at the finiſhing of my Dictionary not

# to meddle with the compiling of a Dutch and Engliſh

Grammar, ſince I knew ſome to be already extant, yet

the inceſant deſire of ſome, and the obliging importunity of o

thers, have ſo far prevail'd upon me, that I have been induced

to attempt the compoſing of this Eſſay, which may be of great

advantage to Learners; becauſe many needfull directions and cu

rious obſervations (eſpecially about the Gender of the Nouns,

and the right uſe of the Dutch Particles de and het,) are in

ſerted in this ſmall Treatiſe, which I believe will be found no

where elſe, and yet as briefty contracted, as the matter could al

low. For ſince lange Tracts of this kind are tedious, I have

avoided all ſuperfluity. Peruſe then this Grammar diligently,

for in a ſhort time it will bring thoſe, that are deſirous to learn

the Low-Dutch, to the true knowledge of its fundamentals.

VV. S.

T# Low-Dutch have in their Alphabet the ſame Letters as the Engliſh, but they pronounce them

+ after a different manner, and according to the Engliſh dialect thus :

A, aw, B, bea, C, cea. D, dea, E, ea. F, ef, G,ghea. H, haw. I, ee. J,jca. K, Kaw. L, el. M, em.

N, en O, o P, Pea. Q, kuw. R, er. S, es. T,tea. U,uw. V, vca. W, wea. X, ix. Y, i. Z, zeddet.

Among theſe A, E, I, O, U, Y. are Vowels, but J and V are Conſonants. How theſe Letters,

that differ in the uſe and pronunciation from the Engliſh, are pionounced, may be ſeen by the follo

wingliſt.

Concer:
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Concerning the Dutch

P R O N U N C I A T I O N. V

E letter in the Dutch Language is pronounced, and not ſo variously as in the Engliſh, but al

A moſt always alike, eſpecially in that ſpelling which is moſt approved of, and now uſed by our beſt

uthors.

A. Is pronounced broader than in Engliſh, as may be heard, in the word Water, which has the ſame

ſound as in Engliſh. And Al all, bal bai, vallen to fall, ſound as the Engliſh words Shall, dallian

ce: Alſo Hand differs but little from the Engliſh pronunciation.

AA. Sounds as AlW, in Engliſh, as may be heard in Gaan to go, gaas ſamplar, aam awm, (a certain

wine cask;) read, Gawn, gatvze, avm.

AAI. and AAU. are alſo pronounced broad, as in the word Fraai fine or handſom, zaait ſoweth,

maaijen to mow, blaauw blew, flaauw faint, graag tºen to ſharl.

AE. Is the old ſpelling for AA. But now the beſt ſpellers uſe it to expreſs the ſound of the Engliſh

A in the word lady, as may be heard in the words Paerd horſe, ſtaert tail, kaers candle, for which

ſome will write Peerd, ſteert, keert : thÖ it muſt be confeſt that the former is much better."

AI. Is heard in the word Kaizer Emperor, which however generally is written Keyzer or Keizer, and

hath almoſt the ſound which is heard in the Engliſh word Eye, and in the old ſpelling it is uſed for

Aai, but very improperly. - ,

AU. In the old ſpelling ſtands for AW in Engliſh.

C. Was formerly uſed as in Engliſh promiſcuouſly for C and K; but now it is almoſt rejected, onely

in ſome few words it remains ſtill in uſe, as Ceel ſcrowl or bill, cieraad ornament, cierſel attire,

cyfer cipher, which yet ſome will ſpell, Seel, ſieraad, ſierſel, ſyfer. -

CH. Is pronounced ſomewhat alike to the G. when it comes at the end of a Syllable, as Achalaſs,

recht right, licht light, doch thô, lucht air; ſay ag, r&gt, ligt, dag, lugt.

E. Is often pronounced as EA in Engliſh, as in the words Cedel bill or note, weder weather, neder

down, veder feather, beker cup, leger army; read Ceadle, weader, neader, veader, beaker, leaguers

But the words En and, hen them, ren run, lenden loins, wel well, ſpel a pin, reſt remainder, veſt

the city walls, have the ſame ſound as is heard in the word Then, when, well, ſpell, reſt, veſt;

# in the words Ster ſtarr, pers preſs, redden to retrieve, the ſame ſound is heard in Verſe, her

ſe , ready.

E. In the #d of a word muſt always be pronounced, but ſoftly, as in Zonde ſinn, te gronde to the

bottom, gaande going,# ſtanding.

EE. Is always pronounced as EA. in Engliſh, as in Zee ſea, ree roe or harbour, een one, been bone,

heeft hath, leeft liveth, geeft giveth, meer more, zeer very or ſore, leeuw lion, meeuw a gull; read "

Zea, rea, ean, bean, heafs, S5 c.

El. Is much uſed by many in ſtead of EY, which laſt nevertheleſs I muſt prefer before the former;

judging it to come neareſt to the pronunciation, if we write Kleyn little, reyn clean, leydde led

zeyde ſaid, the ſound of which is much alike with the 2 in Engliſh, ſo as it ſounds in the word Eye.

EU. Is a ſound which the Engliſh have not, and is heard in the words, Neus noſe, reus giant, deur

dore, ſteur ſturgeon; ſounding juſt like the French word coeur.

G. Thô ſtanding before E, I, or 2', is almoſt pronounced as Gh in Engliſh, as Geel yellow, geeven

# ### covetous, gy thou , gyzelen to take for hoſtage, read , Gheal, gheaven, gkeerig,

gby, ghyzelen.

I. ## the ſound of Y. as in Zin ſence, min leſs or love, kind child, blind blind, vrind friend,

chip ſhip, wip ſwipe; but as I in Engliſh in Sin, ſhip, whip.

IE. ls pronounced as EE. in Engliſh, as in Zie ſee, drie three, lief dear, dief thief, zien to ſee, wien

whom, bier beer, ſtier bull : read Zee, dree, leef, deef, zeen, meen, beer, ſteer.

J. ls uſed as Y in Engliſh, as ja yes, jokyoke, Jan John; ſay yaw, jok, yan.

O. Is pronounced differently, as 0ven oven, ## open, over over, hoven gardens, holen holes; read

Oaven, open, oaver, hoaven, hoalen : But, Borſt breaſt, dorſt thirſt, worſt ſaucidge, dom dull, ſom
ſum, hoºd dog, bont furr, zon ſun, won got, moſt muſt, wolf wolf, wolk cloud, are almoſt pro

nounced., Burſt, durſt, wurſt, dum, ſun, zun, wun, hund, bunt, muſt, wulf, wulk. Whereas

the words Hol hollow, rol roll, golf wave, kolf club, dolk dagger, volk people, kop cup or head,

dop
0
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dop, ſhell, bord board, gort oatmeal, vosfox, rot red, zot fool, rot rotten or a rat, tot to, God

. God, vlot rafter or floating, mot moth, have a hard ſound, like unto the words, i## , borrow,

- God, and ought therefore to be always accented, as I have done all along in my Dictionary *, and

other Writings of mine, thó there are hitherto but few Writers that obſerve it.

OE. Is pronounced as 00 in Engliſh, as in Goed good, moed courage, koel cool, ſtoel chair, zoen

kiſs, groen green, boer countryman, roer rudder, zoet ſweet, moet muſt, roet ſoot : read Good,

mood, cool, ſtool, ſoon,## boor, roor, zoot, moot, root.

OI. Is uſed by ſome inſtead of 001 but not properly. -

OO. Is pronounced as 0A in Engliſh, as Lood lead, rood red, hoor piercer, door through, goor ſowr,

hoor hearken, loon wages, boon bean, which are Pronounced as theſe Engliſh words, Load, road,

boar, doar, gore, whore, loan, bone. - - - - -

OOI. Is uſed in the words Hooi hay, mooi fine, gooijen to throw, and has a broad ſound, almoſtas hoai.

OU. Is uſed in Oud old, hout wood, ſtout bold, vrouw woman, and has the ſame ſound as the En

liſh words, Gout, ſtout, now, how. -

S. In the old ſpelling is generally uſed inſtead of Z; but moſt Writers of any note will write now,

Servet napkin, ſimpel ſimpel, ſiſſen to whizz , ſiroop moloſſes, ſuyker ſugar; en Zand ſand, zeker

certain, zee ſea, zout ſalt, zwaerd ſword. -
-

U. Is generally pronounced as in### and when it ſtands ſingle for Thee or Touit is almoſt pronoun

ced Ew or E In the words Dul mad, ſal ſlide, dun thin, punt point, zulk ſuch, ſchurfd itch

or itchy, zuſter ſiſter, ſchuttel platter, is heard the ſame ſound as in theſe# words Dull, run,

ſculk, ſcurf, duſty, ſcuttle: Some alſo will write Uren, muren, duren, inſtead of Uuren hours,

muuren walls, duuren to laſte; but it is very improper.

UE. Was formerly uſed inſtead of UU, but is grown out of date now.

UI. Is uſed by ſeverall inſtead of UY. writing, Huis, mitis, guit, for Huys houſe, muy mouſe, guyt kna

- ve: But what good reaſon they have for it I can't tell, becauſe I look upon it to be quite againſt all

reaſon, and the ſame I affirm of Reis, eiſch, leiden, weiden, inſtead of Reys journey, eyſch demand,

leyden to lead, weyden to paſture,

UU. Is uſed in Uur hour, huur hire, muur wall, vuur fire, luuw calm, duuw thruſt; which ſound

is heard in the words to Dure, inure, allure, new, few.

UY. Is pronounced almoſt as OI in Engliſh, and is uſed in the words Uyl owl, vuyl foul or dirty,

huylen to howl, muylen ſlippers, luyd lowd, uyt out, tuyn garden; the ſound of which words al

moſt agreeth with Oil, moil, toil, void, join.

Of the PA RT S of S PE E C H.

Nthe Dutch, as well as in other Languages, are eight Parts of Speech, viz. Noun, Pronoun, Verb,

Participle, Adverb, Conjunction, Prepoſition, &# Interjection. Whereunto may be added the Parti

cles, De, het, in Engliſh the, Deeze, dit this, Die, dat that, Een a or an, and Te to, &c.

of the P A RT 1 C L E S.

The Particles ſerve to make a diſtinction of Caſes and Genders, and are uſed alſo in the Declenſioe

of Nouns.

De is of the Maſculine and Feminine, and Het of the Neuter Gender, which Particles are declinable,

as may be ſeen by the following example.

- -- Sing. Plur.

Nominative De and het, The. N. De, The. -

Genitive Des, der, and van het, Of the. G. Der, Of the,

Dative - Den, de, der, and aan het, To the. D. Den, To the. ’,

Accuſative Den, de, het, The. Ac. De, The.

Ablative Van aen, van de, or van het, From the. Ab. Van de, From the.

-

But more of this when we come to the Declenſion of Nouns.

The Particles Deez, deeze, dit This, and Die, dat That, being properly Pronouns will be found

among them; however let it be obſerved, that Die and deeze be of the Maſculine and Feminine, and

E Nom.

* That hath not been obſerved in this new Edition, as being thought uſeleſs and unneceſſarr,
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Nom. Een, eene, A or an. Y - -

Gen. Eens, eenes, eener, Ofa or of an. r - ' -

- 05 d', Z7 - -- - - - r

Dat. Eenen, aan eene, To a or to an. #### and Neuter, and
Acc. Eenen, eene, een, A or an. | Cr/2//2 / VZC & cºVºladºr,

Abl. Van eenen, van cene, van een, From a oranj

Concerning the uſe of the

P A R T I C L E S

De, Die, Deeze, Het, Dat, Dit.

Hereas the# always uſe the Particles The, that and this promiscuouſly before all Nouns, as

for inſtance, The man, the woman, the horſe, the child; That ſtreet, that colour, that field,

that houſe; This bird, this way, this beaſt, this thing; for which the Dutch ſay, De man, de vrouw,

het paard, het kind; Die ſtraat, die kºleur, dat geld, dat huys, Deeze vogel, deeze weg, dit beeſt, dit

ding; it ſeems an almoſt unfurmountable difficulty for the Engliſh, to learn the right uſe of theſe Parti

cles, becauſe there have not yet any ſufficient rules been given for it. Which thô it may ſeem almoſt

impoſſible, yet I will offer ſome general ones, which I do not know to have been obſerved by any be

ſides my ſelf, and may be of great advantage to the Engliſh.

Firſt it muſt be obſerved that there are three Genders, viz: The Maſcaline, Feminine, and Neuter, as

appears in the uſe of our Adjectives and Particles, for we ſay, Een groot man, a great man, eene groote

vrouw, a great woman, een groot kind, a great child; and yet we muſt acknowledge, that this rule in

regard of the Adjectives is defective; becauſe we ſay Een goede (and not goed) Broeder a good brother,

een goede Zuſter a good ſiſter, and een goed Wyf a# wife; ſo that oftentimes it is ſomewhat hard to

determine whether thoſe Nouns, that require the Particles De, die, or deeze, be of the Maſculine or

Femininegender, but moſt certain it is, that the Nouns to which the Particles Het, dat, or dit are added,

are of the Neuter gender; and therefore the final E in the Adjectives, when joined wich ſuch words, is

generally rejected, for becauſe we ſay Het, dat or dit Paerd; Het, dat, or dit Huys; Het, dat or dit

Schip; Het, dat or dit Kind; we alſo ſay Een ſterk paerd a ſtrong horſe, een hoog huys a high houſe,

een groot ſchip a great ſhip, een mooi kind a fine child, and not ſterke paerd, hooge huys, groote ſchip,

mooije kind : and becauſe we ſay De, die or deeze vogel, De, die or deeze pen, we never ſay een ſtel

vogel or een ſtyf pen, but een ſnelle vogel a ſwift bird, een ſiyve pen a ſtif penn. However this rule ad

mits of an exception, for we ſay het platte land, het groene kaſſen &c, yet een groene kuſſen is not good,

but it muſt be een groen kuſſen. And when the Adjective is placed behind a Subſtantive of the Feminine

gender, the finale is left off, as if the Subſtantive was a Neuter, thus, Eene vrouw groot van vermoo

gen, a woman of great ability.

Of N O U N S.

0ums are words wherewithall things and qualities are named and diſtinguiſhed, as een Menſch

a man, een kind a child, een beeſt a beaſt, een kruyd a herb, toorn anger, heerlykheydglory, quaad

bad, zwart black, klevn little, ſinall, &c.

Theſe Nouns are divided into Subſtantives and Adfe&#ives.

Subſtantives are Nouns 1ubſiſting of themſelves, as de Hemel the Heaven, de Zon the Sun, een golf

a wave, een Hertog a Duke, koude cold, goedheyd goodneſs, haat hatred, nyd envy.

Adtectives cannot be uſ d alone, as having no perfect ſignification, unleſs joined to Subſtantives,

whoſe form and quality they expreſs, as Sterk ſtrong, zwak weak, ſchoon clean, vuyl foul, drogg dry,-

koud cold, hoog high, laag low. But ſometimes two Suºſiantives are join'd together, one of which

ſerves for an Adjective, as een iWater-molen a Water-mijl, een Kerk-dief a Church-robber, een Dief

benker a Hang-man, een Dienſt-knecht a Man-ſervant, regen-water rain-water, een Dood-kiſt a Coffin,

een #ºrn-zolder a Corn-loft, een Koorn-kooper a Corn-merchant. But before i ſay more of the Adjecti
ves I'll firſt treat

Of

-
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Of the S U B ST AN T IV.E S'a part.

There are ſeveral1 Subſtantives that may be called Primitives or Original, from which other Subſtan
tives are formed, as M.

Viſch Fiſh. - Viſſcher Fiſher. Tuyn Garden. Tuynier Gardener.

Trompet Trumpet. Trompetter Trumpeter. Vogel Bird. Vogelaar Fowler.

Vraag Queſtion. Vraager Asker, queriſt Koppel Couple. Koppelaar Pander.

Holland. HollanderaHollander,Dutch-Amſterdam, Amſterdammer One born at

- IIlſlIl. . Amſterdam.

Some there are which end in ſchap, as

Meeſter Maſter. Meeſterſchap Maſterſhip. Schout Sheriff. Schoutſchap Sheriffalty.
Vrind Friend. Vrindſchap Friendſhip. Maag Kingsman. # Relation.

Ridder Knight. Ridderſchap Knighthood. Broeder Brother. Broederſchap Brotherhood.

- . Som few end in iſt, as

Latyn Latin. Latyniſt Latiniſt. Drogen Drugs. Drogiſt Druggiſt.

Some end in dom, as
-

Paus Pope. Pausdom Popery. Chriſten Chriſtian. Chriſtendom Chriſtendom.

Hertog Duke. Hertogdom Dukedom. Heyden Heathen. Heydendon Heatheniſin.

A great many Subſtantives are deriv'd from Adjectives, and en in heyd, as

Groot Great. Grootheyd Greatneſs. Wit White. Witheyd Whiteneſs.

Blind Blind. Blindheyd Blindneſs. Menſchelyk Humane. Menſchelykheyd Humanity.

Zwak Weak. Zwakheyd Weakneſs. , Rechtvaerdig Righteous. Rechtvaerdigheyd Righ

, teouſneſs.

Some end in te, as

Dik Thick. Dikte Thickneſs. Groot Big. Grootte Bigneſs. / .

Diep Deep, Diepte Depth. Scherp Sharp. Scherpte Edge, ſharpneſs.

Hoogh High. Hoogte Highth. Sterk Strong. - Sterkte Strength. ,

Laag Low. Laagte Lowneſs. Steyl Steep. Steylte Steepneſs.

A

Some Nouns Subſtantives are form'd from Verbs, as

Eeten to Eat. Eeter Eater. Snyden to Cut. Snyder Cutter, taylor.

Geeven to Give. Geever Giver. Vliegen to Fly. Vlieger Flyer, kite.

The moſt part of the Verbs may alſo be turned into Nouns, as Veel ſpreeken vermoeit hem, Much

ſpeaking tires him. Het zien gaat het hooren te boven, Seeing is to be preferred before hearing,

-

Moſt all Dutch Nouns may be changed into Diminutives, thus.

Boom Tree, Boomtje or boomken, a Little tree.

Kind Child. Kindtje or kindeken, a Little child, infant.

Huys Houſe. -
Huysje or huysken, a Little houſe.

Boek Book. Boekje or boeksken, a Little book.

Rok Coat. - Rokje or roksken, a Little coat.

Straat Street. Straatje, a Little ſtreet, alley.

Vogel Bird. Vogeltie or vogelken, a Little Bird.

Bel Bell. Belletje or belleken, a Little bell.

Mol Mole. Molletie, a Little mole.

Kam Comb. -
Kammetje, a Little comb.

E 2 vS, enzy
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Stem Voice. Stemmetje, - a Little or ſmall voice. »

Man Man. Mannetje or manneken, a Little man or a male.'

Pen Pen, pin. Pennetje, a Little pin or peg. -

Ton Barrel. Tonnetje or tonneken, a Little barrel.

Stad City. Steedtje or ſtedeken, a Little city, town.

Hind Wind. l/taatje of windeken, a Little gale, a ſmall breeze. -

Of the G EN DE R of N. o U N S.

The Dutch have three Genders whereby Nouns may be diſtinguiſhed from one another viz. The

Maſculine, Feminine and Neuter, of which having aleady given ſome inſtructions where I treated con

cerning the Particles De, die, deeze, Het, dat, att, the Reader is referred thereto. However ſince

I ſaid there, that it is oſtentimes ſoinewhat hard to determine whether a Noun be of the Mayeuline or

Feminine Gender, (for many are of both) 1'll lay down here as a general rule, that thoſe Nouns, where

the Particle de is alter'd into den in the deel ſative Caſe, are of the Maſculine gender, as Berg a Hill,

boom tree, vogel bird, naam name, dood death, &e: as alſo that the Genitive of the Maſculine and Neu-.

ter is des, is de man of the man, de berg of the hill, des booms of the tree, de vogels of the bird,

des lands of the land, des huizes of the houſe. And that the Genitive of the Feminine is der, as der

vrouwe of the woman, der Koninginne of the Queen, der zee of the ſea, der werreld of the world,

der waarheid, of the truth, der dwaalinge of the error. . It is true we ſay ſometimes des vrouws voor

zoon, the wifes ſon of the firſt mariage, zyn dochter, kind, his daughters child, and 's werrelds eere,

the honour of the world, but it is lookt upon by our beſt Authors to be irregular. -

But it muſt be confeſſed, that many Writers amongſt us do not obſerve this diſtinction, yet our beſt

Authors do, and our Tranſlatours of the Bible have given heed to it. And to ſatisfy the Learners, this

will be demonſtrated at large with ſeveral examples, when I treat of the Declenſion, and will be fur

ther explained in the deſcription of the Adjectives. - - r

Thô never any Rules, how to know the Gender of Dutch Nouns, were given by any (that I know

of), yet I will venture to lay down ſome general ones, which may be ofa very great help to Learners."

Be it obſerved therefore that,

All Nouns ſignifying the Doer or Actor of anything, and ending in er or aar, as Aanhangeradherer,

aanlokker enticer, bakker baker, brenger binger or carrier, daader doer, geever giver, handelaar actor or

merchant, hengelaar angler, kakelaar tattler, kiezer chooſer, leezer reader, maaker maker, maakelaar

broker, neemer taker, prediker preacher, ſchepper creator or drawer , tapper tapſter, viſſcher fiſher,

vechter fighter, wagenaar waggoner, zinger ſinger, &c. are of the Maſculine genaer and therefore require the Particles, De, die, or deeze. - k -

Exc. But words ending in ſter are generally of the Feminine gender as Naaiſter ſeamſtreſs, vryſter

a laſs, &c. yet Heeſter a# - Meeſter maſter, meſter a fattener, hoeſter a cougher, vaſter afaſter &c.

are of the maſculine gender. - - - - -

All Nouns ending in heyd, as Argheyd cunningneſs, behendigheyd dexterity, dankbaarheyd thankful

neſs, heyligheya holineſs, ſnooaheyd enormity, vroomigheyd piety, ivaarheyd truth, &c. are of the Femi
mine gender, and require the Particles, De, die, or deeze. , - - , * * •

Aff Nouns deriv'd from Verbs, and ending in ing, as Aandryving promoting# enticing,

begraaving burying, dwaaling error, fatſeling trifiing, grondlegging foundation,## ealing, in

beelding imagination,# chaſtiſement, naavolging imitation, perſing preſſing, reyniging cleanſing,
ritſeling a buzzing noiſe, ruyling bartring, ſorteering ſorting, timmering building, voering# Or Car-,

rying , zwymeling giddineſs, &c. are of the Feminine gender, and require the Particles, De, die,

or deeze.

Whereunto may be added ſome Nouns ending in# that are either of the Maſculine or Common

gender, as Edelling gentleman, leerling diſciple, ſteedeling citizen, ſterveling mortal, uytwykeling out

caſt, which require alſo the Particles, De, ate, or deeze.

Nouns terminating in ſchap, as Boodſchap meſinge, blydſchap joy, broederſchap brotherhood, eygen

ſchap attribute , gemeenſchap communion, maatſchap fellowſhip , meeſterſchap maſterſhip, zrindſchap

friendſhip, Vroedſchap the Common Council, Ridderſchap knighthood, rekenſchap account &c. are gé

nerally of the Feminine gender and require the Particles De, die of deeze. Yet ſome are excepted from

this rule; for we ſay # Admiraalſchap Admiralſhip, het A: ſtelſchap, Apoſtelſhip, het Burgerſchap

Citizens freedom, het Gereedſchap Inſtruments or too's, het Prieſterſchap Prieſterhood, het Gezelſchap

Company, het Genootſchap ſociety, het Gezantſchap Embaſſage, het Schoutſchap Sheriffalty, het Maag

ſchap kindred, het Zwangerſchap affinity, het Landſchap Province or Landskip; for theſe are of theNeu
ter gender, - -- Nouns

-
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Nouns ending in ry or ny, as Boevery knavery, guytery roguery, huyghelery hypocriſy, jaagery vene

ry, Kancelery Chancery, praatery talking, ſpecery ſpices, talmery tautology, tovery witchcraft, ver

wery a dyers workhouſe, gekkerny foolery, fokkerny mockery, ſidaverny ſlavery, &c. are of the Femi

ning gender, and require the Particles De, die, or deeze.
-

Nouns terminating in te, as Diepte depth, dikte thickneſs, drukte much buſineſs, geboorte birth, ge

ſtalte ſhape, gemeente church, grootte greatneſs, gedaante ſhape or form, hoogte highth, kraakte weak

neſs, laagte lowneſs, moeite pains, ſcherpte ſharpneſs, ſterkte ſtrength, ſteylte precipice, ziekte ſick

neſs, &c. are generally of the Feminine gender, and require the Particles De, die or deczé.

But the words, Gebeente bones, gedeelte Part, gedierte animals, geraamte ſkeleton, geſtoelte pew

geſteente precious ſtones, geſternte ſtars, gevºgelte fowls, gebergte mountains, geboefte a roguiſh crew :
gedarmte guts or bowels, and perhaps ſome few more, are of the Neater gender, and require the Par

ticles Het, dat or dit. . - - '-

Nouns terminating is mis, as Behoudenis ſafety, betekenis ſignification, beeldtenis image, beſnydenis

circumciſion, ergernis offence, erfenis heritage, erkentenis acknowledgement, gekken, likeneſs, ge
vangenis priſon, kennis knowledge, ontroeren is diſturbance, ontſteltenis aſtoniſhment, ſchennis violation,

vergiffenis pardon, vergeetenis oblivion, &e are of the feminine gender, and require the Particles D.,
die or deeze. Except Vonnis judgement, Getuygenis teſtimony, which are of the Neuter gender. 2

Nouns ending in ſel, as Aanlokſel allurement, Afſpruytſel Derivative, beduydſel ſignification, beginſel

beginning, beletſel hindrance, beſchutſel fence, borduurſel embroidered work, driigjeſ print, inſteekſel

an inſerted piece, maakſel fabrick, naaiſel ſeam, olſel extreme unction, ſoudeerſel ſoder, tooiſel attire

verdichtſel fable, verfoeiſel abomination, voegſel joint, weefſel woven work, zweemſel likeneſs, &cº.

are of the Neuter gender, and require the Particles, Het, dat or dit. Exc. Fronſel, a Plait or wrinkle
ſtyfſel ſtarch, geeſſel a whip, which aſſume the Particles, De, die, deeze. p

Nouns ending in dom are generally of the Neuter gender, and require the particles Het, dat or dit,
as, Bisdom Biſhoprick, Pausdom Popery, Hertogdom Dukedom, Chriſtendom Chriſtendom, Heyden

##n , Heyligdom Sanctuary, Joodendom Judaiciſm, Menſchdom mankind, Vorſtendom
I1nCID3IltW.

#an Property, Maagdam Maidenhead, Rykdom riches, Ouderdom age, Vrydom Freedom

# growth, and Weedom pain, are of the Maſculine gender, and require the particles De, die,
OIT dee Re.

All Diminutives which formerly did terminate in ken, but now generally in tje, or je, as Mannetje

a little man, mandtje a little basket, vrouwtje a little woman, wyfje a little wife, huytje a little houſe
ſcheepje a little ſhip, paerdtje a little horſe, vogeltje a little bird, &c. are of the Neuter gender, and re
quire the Particles, #, dat or dit.

All Verbs of the Infinitive Mood, when uſed inſtead of Subſtantives, are of the Neuter Gender

# ## the going, het drinken, the drinking, het eeten, the eating or the victuals, het ſpreeken
the ſpeaking.

To theſe Rules I ſhall add, that when we will expreſs the Female, we uſe the Terminations ſter

in, es, as for inſtance, to turn the words Man man, vrind friend, beer bear, leeuw iion » kºper
buyer, maaker maker, praat er talker, bedelaar begger, vryer batchelor, leeraar teacher , meeſter maſter

martelaar martyr, into the Feminine gender, we ſay Mannin woman, vrindin a woman friend #

a female bear, leeuwin a lioneſs, koopſter a ſhe buyer, maakſter a ſhe maker, praatſter a taikative WO

man or girl, bedelaarſter or bedelares a ſhe begger, vryſler a laſs or ſpinſter, leeraares a woman teacher,
meeſteres miſtreſs, martelaares a woman martyr. D

Whereunto may be added theſe following words:

Koning King. Koningin Queen. Prins Prince. - Prinſes Princeſs.

Hertog Duke. Hertogin Dutcheſs. Keyzer Emperor. Keyzerin Empreſs.

God God, Godin or Godes Goddeſs. - Prieſter Priëſt. Prieſterin. Prieſteſs.

Profeet Prophet. Profeetés Propheteſs.

Some are Irregular in reſpect of this rule, as

Man Man. Vrouw Woman.

#gngen Boy. Mevsie Girl.

Neef a He-couſin, nephew. - Nicht a She-couſin, neece,

Knecht a Man ſervant. AMeyda Maid ſervant.

E 3 Hengſt
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Merry a Mlare.

Teef a Bitch.

Kat a She-cat.

Hinde aDoe, hind.

Voedſter a Doe rabbit.

Hen, hoen a Hen.

Hengſt a Stone-hotſe.

Reu a Male dog.

Kater a ! He-cat.

Hert a Deer, buk.

Rammelaar a Buck-rabbit.

Haan a Cock.

Of the N U M B E R of the Nouns.

Numbers are twofold, Singular and Plural and moſt Nouns terminate their Plurals in en or n, ſo

me alſo in 4, and ſome in both. However Monoſyllables end alwayes in en, Except Kok Cook, koks

cooks; and Maat when it ſignifies fellow, for then the Plural is Maats; but if it ſtands for -)leaſure,

then the Plural is Maaten, ſo Boot a Boat and Breaſt-jewel, Boots Boats, Booten Breaſt-jewels.

Nouns making their Plurals in en are as followeth.

Vat Veſſel. Vaten Veſſels.Gat Hole. Gaten Holes.

Kruyd Herb. Kruyden Herbs. Brood Loaf. Brooden Loaves,

Zoon Son Zoonen Sons. Slot Lock. Sloten Locks.

Hand Hand. Handen Hands. Aal Eel. Aalen Eels.

Been Leg. Beenen Legs. Lot Lot. Loten Lots.

Muur Wall. AMuuren Walls. Slang Snake. Slangen Snakes.

Kettingen Chains. Gebed Prayer. Gebeden Prayers.

Geboden Commandements. Olifant Elefant. Olifanten Elefants.

Omgangen Circuits, proceſſions.

Ketting Chain.

Gebod Command. - - -

Omgang Circuit, proceſſion.

Likewiſe al! Nouns ending in ing, as

Draaijing Turning. Draaijingen Turnings.

Beweeging Motion.

Reyniging Cleanſing .

l/ ederſpreeking Gainſaying.

Leerling Diſciple.

Sterveling Mortal.

Beweegingen Motions.

Reynigingen Cleanſings.

lWederſpreekingen Gainſayings.

Leerlingen Diſciples.

Stervelingen Mortals.

Some of theſe that make the plural in en, double their laſt letter, as

Bed Bcd. Bedden Beds. Gek Fool. Gekken Fools,

Brug Bridge. Bruggen Bridges. Rok Coat. - Rokken Coats. -

Bits Box. Buſſen Boxes. Pot Pot. Potten Pots.

Knop Bud. Knoppen Buds. Zak Bag. - Zakken Bags.

Lip Lip. Lippen Lips. Trak Step, ſtair. Trappen Stairs, ſteps.

Bril Spectacles. Brillen More than one pair of Bal Ball. 'Ballen Balls.

ſpectacles. -

Thoſe that end in f generally change that letter in v, as

Lyf Body. Lyven Bodies. Hof Garden, court. Hoven Gardens, courts.

Graf Grave. ## Graves. DiefThief. Dieven Thieves.

Gaaf Gift. Gaaven Gifts. lH Zlf Wolf. Wolven Wolves.

Huyf Coif. Huyven Coifs. li yfWife. Wyven Wives.

Exc. Bef Band, Beffen Bands, Mof Muff, Maffen Mufs, Straf Puniſhment, Straffen Puniſhments.

Thoſe that end in s, have the Plural generally in zen, as

Blaas Bladder, Blaazen Bladders,

Doos Box. Doozen Boxes.

Huys Houſe. Huyzen Houſes.

Glaſ Glaſs.

Roos Roſe.

Muys Mouſe,

Glazen Glaſſes,

Roozen Roſes.

Muyzen Mice.

Exc.
r
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Exc. Bus Box , Buſſen Boxes, Kus Kiſs, Kuſſen Kiſſes.

Words ending in er of aar and el terminate in the Plural in s and en, as

Vader Father. - Vaders and Vaderen, Fathers. - "

Broeder Brother. Broeders and Broederen, Brethren.

Zuſter Siſter. Zuſters and Zuſteren, Siſters.

Meeſter Maſter. AMeeſters and Meeſteren, Maſters.

Vervolger Perſecutor. Vervolgers and Vervolgeren, Perſecutors. -

Schryt er Writer. Schryvers and Schryveren, Writers.

Leeraar Teacher. Leeraars and Leeraaren, Teachers.

Minnaar Lover. Minnaars and Minnaaren, Lovers.

Diſtel Thiſtle. Diſtels and Diſtelen, Thiſtles.

Appel Appel. - Appels and Appelen, Apples.

Tafel Table. Tafels and Tafelen, Tables.

Geeſſel Whip. - Geeſſels and Geeſſelen, Whips.

Vogel Bird. Vogels and Vogelen, Birds.

Dekſel Cover. Dekſels and Dekſelen, Covers.

To theſe may be added Keten Chain, ketens an ketenen chains, Schepen a Juſtice, Schepens or ſchepe

men Juſtices, jongen boy, jongens, jonger boys, and jongeren lads or diſciples. Yet it ought to be no

ted, thô it is not obſerved ſo generally, that moſt of theſe Plurals in s are properly the Nominatives,

and thoſe in en the Genitives, and Datives, or Ablatives. -

Dimunitives make their Plurals to end in s, as

Hondtje a Little dog. Hondtjer Little dogs.

Steentje a Little ſtone. Steentjes Little ſtones.

Panneken a Little pan. Pannekens Little pans.

Boomken a Little tree. Boomkens Little trees.

#. } a Little child. #, f Little childeren.

Nouns ending in e have their Plural in en, as

Boode Meſſenger, Booden Meſſengers.

Henne Hen. Hennen Hens.

Heere Lord. Heeren Lords.

Zee Sea. ## Sea.

Reyze Journey. gyzen Journeys, voyages.# Town. y Steden Towns, dities,

Offerande Offering. Offeranden Offerings.

But of theſe there are but few; although formerly it was very uſual to ſay in the Nominative, Bed

de , menſche, ſpyze, motte, padde, graave, vrouwe. Yet now we ſay. Bed Bed, menſch man, ſpyy

meat, pad toad, graaf earl, vrouw woman, uſing the other in the Genitive or Dative, or it may be in

the Ablative Cafe.

Nouns ending in heyd alter their Singular into heden in the Plural, as Boosheyd wickedneſs, bootheden

wickedneſſes, uytmuntenaheyd excellency, uytmuntendheden excellencies.

Some Nouns are Irregular in the Plural by increaſing their Syllables, as

Volk People, Volken and volkeren Nations.

Been Bone. Beenderen Bones. for Beenen ſignifies Leggs.

Blad Leave. Bladen or Bladeren Leaves. Hoen Hen. Hoenderen Hens.

Gemoed Mind. Gemoederen Minds. Ey Egg. Eyeren Eggs:

Aind Child. Kinderen Children. ## Calf. ## Calves
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Rad Whccl. Raderen Wheels, Lam Lamb. Lammeren Lambs.

Lied Song. Liederen Songs. Reden Diſcours. Redenen Diſcourſes, reaſons.
Kund Bullock. Runderen Bullocks.

Land Land, country. Landen Countries. Landeryen Lands, farms.

Stad City. Steden Cities. TY ºn (r -/ / 11

Schip Ship. Schepen Ships. jº are alſo Irrguir.
Leer Doctrine. Leeringen Doctrines. ,-

Severall Nouns have no Plural number, as

Kaf Chaf. Pik Pitch. Pekel Pickel. Rogge Ry.

Vlas Flax. Gras Graſs. Honig Hony. Zout Salt.

- w

Some few Nouns want the Singular number, as

Herſenen Brains. Ouders Parents. Lieden Folks.

Of the D E c L E N s 1 o N.

Nouns are Declined Singularly and Plurally, with ſix Caſes, Viz. the Nominative, Genitive, Da

tive, Accuſative, Vocative and Ablative :

* The Nominative being betokened by cen, de or het, giveth the name and ſignification of the Noun

and comes before the Verb , anſwering to the queſtion who or what, as De Koning komt, T#!
King cometh.

-
-

he Genitive being known by the tokens des or der, anſwereth to the queſtion whoſe or whereof, as

Des Konings goedertierenheyd, The clemency of the King; Het zaadder vrouwe, the ſeed of the woman.

The Dative is known by the token den, der, or aan de, and anſwereth to the queſtion to whom or to

what, as De zaak is den Koning en der Koninginne voorgedraagen, The matter is propoſed to the King

and the Queen.

The Accuſative dependeth from the Jerh, and may be known by the tokens den orde, anſwering to

the queſtion whom or what, as Zy hebben den Koning en de Koningin gezien, They have ſeen the King

and the Queen.
-

The Vocative is known by calling or ſpeaking to, as 0 Koning, O King.

The Ablative may be known by the token van den or van de, as Daar is een ordergekomen van den

Koning en de Koninginne, There is an order come from the King and the Queen.

Note that van ſignifieth both of and from; of when it ſerves to the Genitive, and from when applied

to the Ablative Caſe; which will beſt be learned by uſe.
-

Be it alſo obſerv'd, that den in the Dative caſe is Maſculine, and der Feminine : and alſo den in the

Accuſative Maſculine, and de Feminine.
-

Thus it appeares that the chiefeſt variation in the Declining of Dutch Nouns is made by the Particles

that are placed before them. Yet moſt Nouns admit ſome diſtinct terminations, as the following Ex

amples will ſhew.

* . . . Singular. Plural.

---

Nom. De Man, de menſch The Man. Nom. De Mannen, de menſchen The men.
Gen. Des Mans, des menſchen Of the man. Gen. Der Mannen, der menſchen Of the men.

Dat. Den Man, den menſche To the man. Dat. Den Mannen, denor aan de menſchenTo the men.

Acc. Den Man, den menſch The Man. - Acc. De Mannen, de menſchen The Men.

Voc. O Man, 6 menſch O Man.
- Voc. 0. Mannen, 5 menſchen O Men.

Abl. Van den Man,van den menſche Fromthe man. Abl. Van de Mannen, van de MenſchenFromthemen.

- Sing. Plur. -

Som. De Heer or Heere the Lord, Nom. De Heeren The Lords.

# ## Heeren Of the Lord. Gen. Der Heeren Of the Lords. -

R at Den Heere To the Lord. Dat Den Heeren To the Lords, - - --

AcC.



Acc.

Voc.

Abl.

TDutch Grammar,

Den Heer the Lord.

O Heer or Heere O Lord.

Van den Heere From the Lord.

Sing.

Nom. De Vader The Father.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Des Vaders or van den Vader Of the Father.

Den Vader To the Father.

Den Vader The Father.

O Vader O Father.

Van den Vader From the Father.

Sing.

Nom. De Hond The Dog.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Des Honds or van den hond Of the Dog.

Den Hondor aan den hondTo the Dog.

Den Hond The Dog.

O Hond O Dog.

Van den Hond From the Dog.

Sing.

Nom. De Boom The Tree.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Des Booms or van den boom Of the Tree.

Den Boom or aan den Boom To the Tree.

Den Boom The Tree.

O Boom O Tree.

Van den Boom From the Tree.

Sing.

Nom. De Berg The Mount or Hill.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Note. Zon the Sun, which ſeemeth to be of the Maſculine Gender,

Des Bergs or van den Berg Of the Mount.

Den or aan den Berg To the Mount.

Den Berg The Mount.

0 Berg O Mount.

Van den Berg From the Mount.

Sing.

De Naam The Name.

Des Naams or van den naam Of the Name.

Den Naame To the Name.

Den Naam The Name.

0 Naam O Name.

Van den Naame From the Name.

-

-,

Acc.

Voc.

Abl.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

VOC.

Abl.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

and hath in the Genitive der Zonne.

F
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De Heeren The Lords.

0 Heeren O Lords.

Van de Heeren From the Lords.

Plur.

De Vaders The Fathers.

Der Vaderen. Of the Fathers.

Den Vaderen To the Fathers.

De Vaders The Fathers.

0 Vaders O Fathers.

Van de Vaderen From the Fathers.

Plur,

. De Honden The Dogs.

Der or van de Honden Of the Dogs.

Den or aan de Honden To the Dogs.

De Honden The Dogs.

0 Honden O Dogs.

Van de Honden From the Dogs.

Plur.

De Boomen The Trees.

Der or van de Boomen Of the Trees.

Den or aan de Boomen To the Trees.

De Boomen The Trees.

0 Boomen O Trees.

Van de Boomen From the Trees.

Plur.

De Bergen The Mounts.

Der or van de Bergen Ofthe Mounts,

Den Bergen To the Mounts.

De Bergen The Mounts.

0 Bergen O Mounts.

Van de Bergen From the Mounts.

Plur,

De Naamen The Names.

Der or van de Naamen Of the Names,

Den Naamen. To the Names.

De Naamen The Names.

0 Naamen O Names.

Van de Naamen From the Names.

is nevertheleſs of the Feminine,

Declen
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Declenſion of Nouns of the Feminine Gender.

Sing. Plur.

Nom. De Vrouw The Woman. Nom. De Vrouwen The Women.

Gen. Der Vrouwe Of the Woman.' Gen. Der Vrouwen Of the Women.

Dat. Der Vrouwe or aan de VrouweTo theWoman.Dat. Den Vrouwen To the Women.

Acc. De Vrouw The Woman. Acc. De Vrouwen The Women.

Voc. 0 Vrouw or Vrouwe O Woman. Voc. 0 Vrouwen O Women.

Abl. Van de Vrouwe From the Woman. Abl. Van de Vrouwen From the Women.

Sing. Plur.

Nom. De Dochter The Daughter. Nom. De Dochters The Daughters.

Gen. Der Dochter or 's dochters Of the Daughter. Gen. Der Dochteren Of the aughters.

Dat. Der or aan de dochter To the Daughter. Dat. Den Dochteren To the Daughters.

Acc. De Dochter The Daughter. Acc. De Dochters or dochteren The Daughters.

Voc. 0 Dochter O Daughter. Voc. 0 Dochters O Daughters.

Abl. Van de Dochter From the Daughter. Abl. Van de Dochteren From the Daughters.

Sing. Plur.

Nom. De IJ erreld The World. N. Werrelden Worlds,

Gen. Der Herreld or van de werreld Of the World. Note. The other

Dat. Der or aan de WerreldTo the World. Caſes in the Pluraf

Acc. De lWerreld The World. Number not being

Voc. 0 Werreld O World. uſual , are therefore

Abl. Van de Werreld From the World. omitted.

Sing. Plur.
ing y

N. De Waarheyd The Truth. N. De Waarheden The Truths.

G. Der Waarheyd er van de waarhevdOf the Truth. G. Der or van de Waarheden. Of the Truths.

D. Der or aan de Haarheyd To the Truth. D. Den Waarheden To the Truths.

A. De Waarheyd The Truth. A. De Waarheden The Truths.

V. 0 Waarheyd O Truth. V. O Waarheden O Truths.

A. Van de Waarheyd From the Truth. A. Van de Waarheden From the Truths.

And ſo all other Nouns ending in heyd.

Sing. Plur.

Nom. De Dwaaling The Error. Nom. De Dwaalingen The Errors.

Gen. Der or van de Dwaalinge Of the Error. Gen. Der or van de Dwaalingen. Of the Errors.

Dat. Der or aan de Dwaalinge To the Error. Dat. Den Dwaalingen To the Errors.

Acc. De Dwaaling The Error. Acc. De Dwaalingen The Errors.

Voc. 0 Dwaaling O Error. Voc. 0 Dwaalingen O Errors.

Abl. Van de Dwaalinge From the Error. Abl. Van de Dwaalingen From the Errors.

-

Thus all other Nouns ending in ing, Except thoſe in "# as Leerling, &c. who are of the Maſcu

line or Common gender, forming the Genitive thus, Des. Leerlings, the Dative Den or aan den Leer

ling, the Accuſative Den Leerling, and the Ablative Van den Leerling.

Sing,



Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Sing.

De Kenniſſe. The Knowledge,

Der Kenniſfe Of the Knowledge.

Der Kenniſ/e or aan de kenniſ/e To the Knowledge.

De Kennis The knowledge.

O Kennis O Knowledge.

Van de Kenniſ/e From the Knowledge.
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Plur.

This Noun wants the Plural; but

Gevangenis Priſon, Belydenis Pro

feſſion andGelykenisSimilitude orPa

rable, are in the Plural Gevangeniſſen

Belydeniſſen and Gelykeniſſen , and

| thus are all other Nouns ending in

mis declined.

Nouns ending in ſchap have in the Genitive der and des, as Des gezelſchaps of the company, Der

vrindſchap of the friendſhip. . . - -

Nouns Feminine terminating in ry, ny, and te, have in the Genitive, Der as Nom. de Tovery the

Witchcraft, de Slaaverny the Slavery. en, der Toverye of the Witchcraft, der Slaat ernye of theSla

very, and likewiſe der Geboorte of the Birth, der Gemeente of the Church. But the Neuter Gebeente,

hath des gebeente of the bones.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Sing.

De Afgoderye The Idolatry. Nom.

Der Afgoderye Of the Idolatry. Gen,

Der or aan de Afgoderye To the Idolatry. Dat.

De Afgodery The Idolatry. - Acc.

0 AfgoderyO Idolatry. Voc.

Van de Afgoderye From the Idolatry. Abl.

Sing.

De Voogdes the Tutoreſs or Governeſs. ' Nom.

Der or van de Voogdeſſe Of the Tutoreſs. Gen.

Der or aan de Voogdeſſe To the Tutoreſs. Dat.

De Voogdes The Tutoreſs. Acc.

0 Voogdes OTutoreſs. Voc.

Van de Voogdeſe From the Tutoreſs. Abl.

Sing.

De Herderin The Shepherdeſs.

Der or van de Herderinne Of the Shepherdeſs.

Der or aan de Herderinne To the Shepherdeſs.

De Herderin The Shepherdeſs.

O Herderin O Shepherdeſs.

Van de Herderinne From the Shepherdeſs.

- Sing.

# Stad#, Stads Y #
er Stad or ſtede, 's Stads - CI1.

or van de Stad } Of he City. Dat.

Aan de Stad or der Stede To the City. Acc.

De Stad The City. Voc.

0 Stad O City. Abl.

Van de Stad From the City.

Plur.

De Afgoderyen The Idolatries. -

Der or van de Afgoderyen Of the Idolatries.

Den or aan de Afgoderyen To the Idolatries.

De Afgoderyen The Idolatries.

0 Afgoderyen O Idolatries.

Van de# From the Idolatries.

Plur.

De Voogdeſſen The Tutoreſſes.

Der Voogdeſſen Of the Tutoreſſes.

Den Voogdeſſen To the Tutoreſſes.

De Voogdeſſen The Tutoreſſes.

O Voo ## O Tutoreſſes.

Van de Voogdeſſen From the Tutoreſſes.

In the Plural it hath

Herderinnen through

out all the caſes.

- Plur.

De Steden The Cities.

Der or van de Steden Of the Cities.

Den or aan de Steden To the Cities.

De Steden The Cities.

0 Steden O Cities.

Van de Steden From the Cities,

Maan the Moon, and Star Starr, have in the Genitive, der Maane and der Starre,

Declenſion of Nouns of the Neuter Gender.

Nom.

Gen.

Sing.

Het H5fThe Wife or Woman. Nom.

Des Wyſ, or van het WyfOf the Wife, “##
2

Plur.

De Wyven The Wives or Women.

Der or van de Wyven Of the Wives.

af.



i

44: A Brief and compendious

Dat. Aan 't IJ ºf or den Wyve To the Wife. Dat.

Acc. Het l/yfThe Wife. Acc.

Voc. 0 l/3f O Wife. Voc.

Abl. Van het Wyfor van den wyve Fromthe Wife. Abl.

Sing.

Nom. Het LyfThe Body. Nom.
Gen. Des Lyf of the Body. Gen

Dat. Aan het Lyfor aan den Lyve To the Body Dat.
or on the body. Acc.

Acc. Het Lºf The Body. Voc.

Voc. 0 Lyf O Body Abl.

Abl. Van het Lyf From the Body; In den Lyve

In the Body.

Sing. -

Nom. Het Kind The Child. Nom.

Gen. Des Kinds or van het Kind Of the Child. Gen.

Dat. Den Kin de or aan het Kind To the Child. Dat.

Acc. Het Kind The Child. Acc.

Voc. 0 Kind O Child. Voc.

Abl. Van het Kind or van Kinde From the Child. Abl.

Sing.

Nom. Het Volk The People or Nation. Nom.

Gen. Des Volks or van het Volk Of the People. Gen.

Dat. Den Volke or aan het Volk To the People. Dat.

Acc. Het Volk The People. Acc.

Voc. O Volk O People or Nation. Voc.

Abl. Van het Volk or van den Volke From the People.Abl.

- Sing.

Nom. Het Gemoed The Mind. Nom.

Gen. Des Gemoeds or van 't Gemoed Of the Mind.Gen.

Dat. Aan 't Gemoed To the Mind. Dat.

Acc. Het Gemoed Tke Mind. Acc.

Voc. O Gemoed O Mind. Voc.

Abl. Van het Gemoed From the Mind. Abl.

Sing.

Nom. Het Land The Country or Land. Nom

Gen. Des Lands or van het Land Of the Country. Gen.

Dat. Den Lande or aan 't Land To the Country. Dat.
Acc. Het Land The Country. Acc.

Voc. 0 Land O Country. - Voc.

Abl. Van het Land, en In den Lande From the Abl.

Country and In the Country

Sinºg

Nom. Het Huys The Houſe. No

Gen P“ Hazes or van het Huys of the Houſe, Gen.

Den or aan de Wyven To the Wives.

De l/yven The Wives.

0 l/yven O Wives.

Van de l/yven From the Wives.

Plur.

De## The Bodies.

Der Lyven Of the Bodies.

Den or aan den Lyven To the Bodies.

De Lyven The Bodies. -

0 Lyven O Bodies.

Van de Lyven From the Bodies.

Plur.

De Kinderen or Kinders The Children.

Der or van de Kinderen Of the Children.

Den or aan de Kinderen To the Children.

De Kinderen The Children.

0 Kinderen O Children.

Van de Kinderen From the Children.

Plur.

De Volken or Volkeren ThePeople or Nations.

Der Volkeren or van de Volken Of the People.

Den Volken or aan de Volkerex To the People.

De Volken or Volkeren The People.

0 Volken or Volkeren O People or Nations.

Van de Volken or Volkeren From the People.

Plur.

De Gemoederen The Minds.

Der or van de Gemoederen. Of the Minds.

Den or aan de Gemoederen To the Minds.

De Gemoederen The Minds.

0 Gemoederen O Minds.

Van de Gemoederen From the Minds.

Plur.

De Landen The Countries.

Der or van de Landen. Of the Countries.

Den or aan de Landen To the Countries.

De Landen The Countries.

O Landen O Countries.

Van de Landen From the Countries.

Plur.

m. De Huyzen The Houſes.

Der or van de Huyzen Of the Houſes,

Dat.
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Dat. Den Huyze or aan het Huys To the Houſe. Dat.
Acc. Het Huys The Houſe. Acc.

Voc. 0 Huys O Houſe. Voc.

Abl. Van het Huys or van Y Abl.

den Huyze j' From the Houſe.

45

Den or aan de Huyzen To the Houſes.

De Huyzen The Houſes.

0 Huyzen O Houſes.

Van de Huyzen From the Houſes.

Note. Ten huyze ſignifies At the houſe, and t'huys at home.

Note. That the Particle des or van het is often omitted with the

Plur.

De Schepen The Ships.

Der or van de Schepen Of the Ships.

Den or aan de Schepen To the Ships.

De Schepen The Ships.

O Schepen C Ships.

Van de Schepen From the Ships.

Plur.

De Gedeelten The Parts.

Der or van de Gedeelten Of the Parts.

Den or aan de Gedeelten To the Parts.

De Gedeelten The Parts.

0 Gedeelten O Parts.

Van de Gedeelten From the Parts.

Plur.

De Beginſels or beginſelen The Be innings.

Der or van de Beginſelen. Of the#.
Den or aan de Beginſelen To the Beginnings.

De Beginſelen The Beginnings.

0 Beginſelen O Beginnings.
Van # Beginſelen From the Beginnings.

Plur.

De Vogeltjes The little Birds.

Der Vogeltjes Ofthe little Birds.

Den or aan de Vogeltjes To the little Birds

De Vogeltjes The little Birds.

0 Vogeltjes O little Birds.

e

Van de Vºgeltjes From the little Birds

Sing.

Nom. Het Schip The Ship. Nom.

Gen. Des Schips or van het Schip Of the Ship. Gen.

Dat. Aan het Schip or den Schepe To the Ship. Dat.

Acc. Het Schip The Ship. Acc.

Voc. O Schip O Ship. Voc.

Abl. Van het Schip #om the Ship. Abl.

te Schepe in the Ship.

Sing.

Nom. Het Gedeelte The Part. Nom.

Gen. Des Gedeeltens or van het Gedeelte Of the Part. Gen.

Dat. Aan het Gedeelte To the Part. Dat.

Acc. Het Gedeelte The Part. Acc.

Voc. 0 Gedeelte O Part. Voc.

Abl. Van het Gedeelte From the Part. Abl.

Sing.

Nom. Het Beginſel or Begin The Beginning. Nom.

Gen. Des Beginſels, or Gen.

begins or van ? Of the Beginning. Dat.

't Beginſel f Acc.

Dat. Aan 't# or begin To the Beginning. Voc.

Acc. Het Beginſel or begin The Beginning. Abl.

Voc. 0 Beginſel or begin O Beginning.

Abl. Van het Beginſel ), From the Beginning

or begin, and 3 andin the Beginning.

in den Beginne,

And ſo other Nouns ending in ſel.

Sing.

Nom. Het Vogeltje The little Bird. Nom.

Gen. De Vogeltjes or Y. Of the little Bird or Gen.
't Vogeltjes iſ the little Bird's. Dat.

Dat. Aan het Vogeltie To the little Bird. Acc.

Acc. Het Vogeltje The little Bird. Voc.

Voc. 0 Vogeltje O little Bird. Abl.

Abl. Van 't Vogeltje From the little Bird,

Diminutives in the Genitive, as
't Vrouwtjes man the little womars husband, 't ſcheepjes zeyl the ſail of the little ſhip.

I have been ſome what prolix in giving

not give ſufficient inſtructions

ſcription.

Examples of Deelenſion, becauſe other Dutch Grammars do

concerning the variations of the Caſes. I ſhall now proced to the de
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A Brief and compendious

Of the A D JE CT IV E S in particular.

Adjectives have ſeverall terminations, as

Lang Long. Kort Short. Groot Great. Kleyn Little, ſmall.

Small Narrow. Hoog High. Laag Low.

Stout Bold. Bloode Cowardous. Glad Smooth. Oneffen Rough.

Blyd Glad. Bedroefd Sorry, ſad. Dik Thick. Dun Thin.

Some, being derived from Verbr, end in lyk, as

Verkoopelyk Salable. n Verkoopen to Sell.

S from Taſten to Handle.

J Verfoeijen to Abominate.

Wenſchen to Wiſh.

Taſtelyk Palpable.

Verfoeijelyk Abominable.

Wenſchelyk Deſirable. J l

And ſome end in baar, as

Wiſſelbaar Exchangeable.

Beloombaar Rewardable. n ſ

Betaalbaar Solvable.

Beſchimmelbaar Subject to moulding.

Bevriesbaar That which can freeze up.

Eetbaar Edible, fit to be eaten.

Handelbaar Tractable. from

Kenbaar That which may be known,

Leverbaar Fit to be delivered.

Verdeedigbaar Defenſible.

Vruchtbaar Fruitfull. -

Verſtaanbaar Intelligible.

- U

Beloonen to Reward.

Betaalen to Pay.

Beſchimmelen to Mould.

Bevriezen to Freeze up.

Eeten to Eat.

Handelen to Handle, treat.

Kennen to Know.

Leveren to Deliver.

Verdeedigen to Defend.

Vrucht Fruit.

Verſtaan to Unſterſtand.

Wiſſelen to Exchange.

Severall that are deriv'd from Subſtantives end alſo in lyk, as

Broederlyk Brotherly. n r

Geeſtelyk Spiritual,

Gevaarlyk Dangerous.

Godlyk Godly, divine. > from &

Lighaamlyk Bodily.

Lieflyk Lovely.

Broeder Brother.

Geeſt Spirit.

Gevaar Danger.

God God. .

Lighaam Body.

Liefde Love.

Redelyk Reaſonable. - l- Reden Reaſon.

Some end in ſch, as

Aardſch Earthly. * r Aarde Earth.

Grootſch Lofty, ſuperbous. Groot Great, big.

Hemelſch Heavenly. Hemel Heaven.

Heydenſch Heatheniſh. » from Heyden Heathen.

Kindſch Childiſh. Kind Child.

IHoofdſch Courtlike, J U HofCourt.

Severall end in dig, lig, rig, tig, zig, as

Bloedig Bloudy. Y ſ Bloed Bloud.

Moedig Couragious. Moed Courage.

Aardig Pretty, quaint. Aardt Nature, humor.

Voordeelig Profitable. from Voordeel Profit.

Kortswylig Sportful. Kortswyl Paſtime.

Diſtelig Thorny, intricate. Diſtel Thiſtle,

2ºverig Zealous, - 2 ver Zeal.

Slikrig



Slikrig Dirty.

Haairig Hairy.

Luchtig Airy.

Magtig Mighty.

#, itty, ingenious.

Klagtig Complaining.

Luyzig Louſy.

Vliezig Fleecy.

Arbeydzaam Laborious.

Deugdzaam Virtuous.

Groeizaam Well-growing.

Heylzaam Salutiferous.

Minzaam Loving, kind.

Raadzaam Adviſable

Aarden Earthen.

Gouden Golden.

Houten Wooden.

Wollen Woollen.

Diefachtig Thieviſh.

Kinderachtig Childiſh.

Waterachtig. Wateriſh.

Zoetachtig Sweetiſh.

Baardeloos Beardleſs.

Handeloos Without hands, unhandy.

Hoofdeloos Without head, headleſs.

Kinderloos Without children.

Naameloos Nameleſs.

Trooſteloos Comfortleſs.

Vruchteloos Invain, fruitleſs.
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ſ Slik Dirt.

Haair Hair.

Lucht Air.

Magt Might.
> from Vernuft#

Klagte Complaint.

l R Luys Louſe.

j U Vlies Fleece.

Some end in zaam, as

n ſ Arbeyd Labour.

l Deugd Virtue.

U from Groei Growth.

> Hey/Hail, ſalvation.
Min Love.

U Raad Advice. - --

Some end in en, as

- f ###
oud Gold.

} ſtom : Hout Wood.
J U Wol Wool.

Some end in achtig, as

Y DiefThief.

] from # Kind Child.

? | Water Water.

J . U Zoet Sweet.

Some end in loos, ſignifying the want of a thing, as

Y ſ Baard Beard.

| Hand Hand.

| | | ##ind Child.

, from i Naam Name.

| H Trooſt Comfort.

] Vrucht Fruit.

J Zin Senſe.Zinneloos Senſeleſs. -

A great many Adjectives admit

Onbedocht Inconſiderate.

Onbehoorlyk Indecent.

Onbemind Unbeloved.

Onbeſchaamd Impudent,

Oneyndelyk Infinit, endleſs.

Onfeylbaar Infallible.

Of the G EN DE

the Prepoſition on, if the matter requires it, as

Ongekemd Uncombed.

Ongeleerd Unlearned.

Ongemeen Not common.

Ongenood Not invited.

Onruſtig Unquiet.

Onzeker Uncertain.

R and D e c L e n s 1 o n of the Adjectives.

The Adjectives have three Genders, Maſculine, Feminine, and Neuter, as

Maſc.

Groote, groot

Goede, goed

Fem. Neut.

Groote. Groot Great.

Goede. Goed Good.

Haylie
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Maſc. Fem. Neut.

Heylige, heyl: Heylige. Heylig Holy.

#### ## ####

Reyne, reyn Reyne. Reyn Pure, clean.

Riauwe, raauw Raauwe. Raauw Raw.

Stoute, ſtout Stoute. Stout Bold, ſtout.

Zoete, zoet Zoete. Zoet Sweet.

Een groot man a great man, eene groote vrouw a great woman, een groot beeſt a great beaſt, een goede

*ham a good name, eene goede dochter a good daughter, een goed huys a good houſe, een raauwe viſch

a raw fiſh, eene raauwe vrucht a raw fruit, het raauw vleeſch the raw fleſh.

. Thus the Adjectives ought to be diſtinguiſhed in the Genders, and yet in ſpeaking and vulgar writing

it is not ſo punctually obſerved, and many will add the n even to the Nominative Caſe eſpecially in the

Particle de, or die, putting den or dien inſtead thereof; which is a very great error, that is carefully

avoided by our beſt Authors : for thô it be good Dutch to ſay Ik zag dien vroomen man giſteren, I ſaw

that honeſt man yeſterday, yet is very bad Dutch (whatever may be the prevalent cuſtom in ſome pla

ces) to ſay Dien vroomen man heeft het gezegd, (inſtead of die vroome man , &c.) That honeſt

Iman told it. -

Yet if the Particle een preceeds, we ſay een vroom man; but if the particle de be uſed, it muſt be de
Z/r007/2e zºnazy. -

04/. Although this be the naturall difference of the Genders in the Adjectives, yet it muſt be obſer

ved, that even Feminine Adjectives, when placed behind the Subſtantive, caſt of the finale, as Het is

een groote ſtad It is a great city, and Die ſtad is groot That city is great. The like is to be ſaid of the

Plurall in e, as 't l/aaren ryke luyden They were rich people, and Die luyden waaren ryk Thoſe

People were rich. - -

It is alſo to be noted, that thô we ſay Een ſterk man, a Strong man, yet uſing the Particle de, we

always ſay, de ſterke man; the like happens oftentimes in the Neuter; for thô we ſay Een groot land

a great country, yet we ſay alſo Dat groote ſchaap that great ſheep; And when we uſe the Superlative

We generally ſay het grootſte land, the greateſt country, het zwaarſte werk, the hardeſt work; but when

the Adjective is tranſplaced, thee is rejected, as Welk land is 't grootſt, which country is the greateſt?

Since the Adjectives are alſo Declinable, I ſhall ſet down Examples of Declenſion of each Gender.

Sing. Plur.

Nom. Een Vroom op de Vroome Man An or the Honeſt Man. Nom. De Vroome Mans or Mannen, The Honeſt Men.

Gen. Eens or des Vroomen Mans Of an or of the Honeſt Man.Gen. Der Vroome Mannen, OftheHoneſtMen.

Dat. Eenen or den Vroomen Man Toan er to the Honeſt Man.Dat. Den Vroomen Mannen, To theHoneſtMen.

Acc. Eenen or den Vroomen Man An or the Honeſt Man. Acc. De Vroome Mannen, The Honeſt Men.

Voc. O Vroome Man O Honeſt Man. Voc. O Vroome Mannen, O Honeſt Men.

Abl. Van eenen or van den Vroomen Man, From an or from theAbl. Van de Vroome Mannen, From theHoneſtMen.

Honeſt Man.

But when Adjectives are turned into Subſtantives, as 0verſie a Superior or Chief-man, and Gesſie

lyke or Kerkelyke, a Clergy-man, they are declined as Subſtantives.

Sing. Plur.

Nom. De Overſte, The Superiour. Nom. De Overſten, The Superiours.

Gen. Des Overſten, Of the Superiour. Gen. Der Overſten, Of the Superiours.

Dat. Den Overſte, To the Superiour. Dat. Den Overſten, To the Superiours.

Acc. Den Overſte, The Superiour. Acc. De Overſten, The Superiours.

Voc. 0 Overſte, O Superiour. Voc. 0. Overſten, O Superiours.

Abl. Van de Overſte, From the Superiour. Abl. Van de Overſten, From the Superiours.

Sing. Plur.

Nom. De groene Boom The green Tree. Nom. De groene Boomen The green Trees.

Gen. Des groenen Booms or van den groenen Boom Gen. Dergroene Boomen Of the green Trees.

Of the green Tree, Dat Den groenen Boomen To the green"#
at,
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Dat. Den groenen Boom To the green Tree. Acc. De groene Boomen The green Trees.

Acc. Den groenen Boom The green Tree. Voc. 0 groene Boomen O green Trees.

Voc. 0 groene Boem O green Tree. Abl. Van de groene Boomen FromthegreenTrees,

Abl. Van den groenen Boom From the greenTree. -

Sing. Plur.

Nom. De waare Kerk The true Church. Nom. De waare Kerken The true Churches.

Gen. Deror van de waare Kerke Ofthetrue Church.Gen. Der waare Kerken Of the true Churches.

Dat. Deror aan de waare KerkeTo the true Church. Dat. Den waaren Kerken To the true Churches.

Acc. De waare Kerk The true Church. Acc. De waare Kerken The true Churches.

Voc. 0 waare Kerk O true Church. Voc. 0 waare Kerken O true Churches.

Abl. Van de waare Kerk From the true Church. Abl. Van de waare Kerken From the true Churches.

Sing. Plur. -

N. Het vruchtbaar Land The fruitfuil Country. N. De vruchtbaare Landen The fruitfull Countries.

G. Des vruchtbaaren Lands Ofthefruitfull Country. G. Der vruchtbaare LandenOfthe fruitfullCountries.

D. Den vruchtbaaren LandeTothe fruitfull Country.D.Den vruchtbaarenLandenTothefruitfullCountries.

A. Het vruchtbaar Land The fruitfull Country. A. De vruchtbaare Landen The fruifull Countries.

V. 0 vruchtbaar Land Ofruitfull Country. V. 0 vruchtbaare Landen O fruitfull Countries. '

A. Van den vruchtbaaren Lande From the fruitfull A. Van de vruchtbaare Landen From the fruitfull

Country. Countries.

Of the C o M P A R 1 s o N or Adjectives.

There are three degrees of Compariſon, called the Poſitive, Comparative and Superlative.

The Poſitive betokeneth the thing meerly as it is, whithout any addition, as Ryk Rich.

The Comparative heightens the ſenſe, as Ryker Richer.

The Superlative exceeds in the higheſt degree, as Rykſt or rykſte Richeſt.

The Comparative is expreſſed by adding er and ſomtimes der to the Poſitive, as Groot, grooter,

Great, greater; Wys, wyzer, Wiſe, wiſer; Ver, verder, Far, farther.

And the Superlative is formed by joyning ſt or ſte to the Poſitive, as Groot, grootſt or grootſte, Grea

teſt. lt is very uſual to prefix aller to the Superlative, the more to heighten its ſenſe as de Allerwyſte

the Wiſeſt of all. Hence the following Examples are formed.

Poſitive. Comparative. Superlative.

Hoog High. Hooger Higher. Hoogſt, allerhoogſte Higheſt, moſt high.

Koud Cold. Kouder Colder. Koudſte, allerkoudſt Coldeſt.

Lang Long, tall. Langer Longer, taller. Langſte, allerlangſt Longeſt, talleſt, the longeſt or

talleſt of all.

Poſitive. Comparative. Superlative.

Magtig Mighty. Magtiger Mightier. Magtigſte, allermagtigſ? Mightieſt.

Oud Old, ancient. Ouaer Older, more ancient. Oudſte, alleroudſte Oldeſt, eldeſt.

Zoet Sweet. Zoeter Sweeter. Zoetſte, zoetſt Sweeteſt.

But ſome Adjectives are irregular, and compared thus.

Poſitive. Comparative, Superlative,

Goed Good. Beter Better. Beſt, allerbeſte Beſt, beſt of all.

#N Bad. Quaader, erger Worſe. Quaadſt, ergſt Worſt.

cel Much, many. Meerder, meer More. G AMeeſte, meeſt Mloſt.

Of
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Of P R O N O U N S.

A Pronoun is a part of ſpeech generally put for a Noun, uſed in ſhewing, relating, asking, &c.

And ſince Pronouns are alſo Declined, it will be neceſſary to exemplify their various Declenſions,

under their ſeverall ſpecies.

D E M o N S T R A T 1 v E s

Jdo ſhew a perſon or thing to be, as

Sing. Plur.

Nom. Ik I. Nom. Wy We.

Gen. Myns or Myner Of me. Gen. Onzer Of us.

Dat. Aan my or Ally To me. - Dat. Aan ons or Ons To us.

Acc. My M1e. Acc. Ons Us.

Abi. Van my From me. Abl. Van ons From us.

Sing. Plur.

Nom. GyThou, you. Nom. Gylieden Ye.

Gen. ## Or# Of thee, of you. Gen. Ulieden. Of you.

Dat. Aan u or u To thee, to you. Dat. Aan ulieden or Ulieden To you.

Acc. U Thee, you. Acc. Ulieden You.

Abl. Van u From thee, from you. Abl. Van ulieden From you.

Sing. Plur.

Nom. Hy He. - Nom. Zy They.

Gen. Zyns or zyner His or of him. Gen. Hunner, haarer Of them or their.

Dat. Hem, zich, or aan hem To him. Dat. Hun, aan hen, or aan haar To them.

Acc. Hem, zich Him. Acc. Hen, haar, ze Them.

Abl. Van hem, van zich From him. Abl. Van hen, or van haar From them.

Note. Haar, when is a Poſſeſſive, is in vulgar ſpeaking and writing uſed promiſcually both with re

gard to men and women; but our beſt Authors apply it onely either to women, or to Nouns that are

of the Feminine gender.

Sing. Plur.

Nom. Zy She. Nom. Zy They.

Gen, Haarer or haars. Of her. - Gen. Haarer Of them or theirs.

Dat. Haar or aan haar To her. Dat. Aan haar, or haar To them.

Acc. Haar Her. - Acc. Haar Them.

Abl. Van haar From her. Abl. Van haar From them.

Severall of the following Pronouns are Maſculine, Feminine and Neuter, as may be ſeen by the
terminations.

Sing. - Plur.

Nom. Deez, deeze, dit This. Nom. Deeze Theſe.

Gen. Deezes, deezer, or van deeze, van dit Of this. Gen. Deezer Of theſe.

Dat. Deezen, aan deeze, aan dit To this. Dat. Deezen or aan deeze To theſe.

Acc. Deezen, deeze, dit, This. Acc. Deeze Theſe.

Abl. Van deezen, van deeze, van dit, From this.Abl. Van deeze From theſe.

Sing.
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Sing.

. Dit, dat That. Nom.

# #, dier, van die, van dat, Ofthat. Gen.

Dat. Dien, aan die, aan dat, To that. Dat.

Acc. Dien, dat, That. Acc.

Abl. Abl.Van dien, van die, van dat, From that.

5r

Plur.

Die Thoſe, that. -

Dier or van die Of that.

Aan die To thoſe.

Die Thoſe.

Van die From thoſe.

R E L A T 1 v E s

have reference to ſomewhat mentioned before, as

Sing. -

Nom. Het or 't zelve, It, the ſame. Nom.

Gen. Des zelfs, its or of it- Gen.

Dat. Aan 't zelve, To it. Dat.

Acc. Het zelve, It. - Acc.

Abl. Van 't zelve, From it. Abl.

Sing.

Nom. Wie, wat, Who, wat Nom.

Gen. W#s » wier, van wat, Whoſe, of what. Gen.

Dat Wien, aan wien,or aan wat,To whomor what.Dat.

Acc. Wien, wat, Whom, what. Acc.

Abl. Van wien or van wat, From whom or what. Abl.

Plur.

Dezelve, They, the ſame.

Derzelve, Of them or of the ſame.
Aan #zeke, To them.

Dezelve, Them.

Van dezelve, From them.

Plur.

Wie, wat, Who, what.

Wier, Whoſe.

Aan wien or wie, To Whom.

Wie, Whom.

Van wie, From whom,

Note. Wat is oftentimes uſed in the Plural Number, asWat voor luydenzyn't? Whatpeople are they?

- Sing. Plur.

. Welk, welke, 't welk, Which. Nom. Welke, Which.

# ## ## , van #elº, #w#h. ## ifeſter, Of wich.

. Welken or aan welken,aan welke, D, - at. Aan welken, To which.Dat ###"j Towhich AE ##w#.

- Acc. Welken, welke, welk, Which. Abl. Van welke, From which.

Abl. Van welken, van welke, van welk, From which.
-

Note. The Singular Number of Welk is divided into three Genders, but the Plural admits novariation.

P o S s E s s 1 v E S

Are ſuch Pronount as betoken ſome propriety that we enjoy or have right to; and are generally of
the Maſculine, Feminine, and Neuter gender, after the ſame manner as the Adjectives, as

Sing. Plur.

Nom. Myn, myne, myn, My, mine. Nom. Myne, My, mine.

Gen. Myns, mynes or myner, van myn, Of my. Gen. Myner, van myne, Of my.

Dat. Mynen, aan myne, aan myn, Tomy. Dat. Mynen, aan myne, To my.

Acc. Mynen, myne, myn, My. Acc. Myne, My

Abl. Van mynen, van myne, van myn, From my Abl. Van myne, From my.

G 2

/

Thus
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Thus is alſo Declined Zyn, his.

Sing. Plur.

Nom. Ons, onze, ons, Our, ours. Nom. Onze, Our, ours.

Gen. Onzes, onzer or van onze, van ons, Of our. Gen. Onzer, van onze, Ofour.

Dat. Onzew, aan onze, aan ons, To our: Dat. Onzen, aan onze, To our.

Acc. Onzen, onze, ons, Our. Acc. Onze, Our.

Abi. Van onzen, van onze, van ons, From our Abl. Van onze, From our.

Sing. Plur.

Nom. Uw, uwe, uw, Thy, thine, or your: Nom. Uwe, Thy, thine, your.

Gen. Uws, uwes or uwer, uw:: Ofthy, or ofyour Gen. Uwer, ulieder, Of thy, or of your, yours.

Dat Uwen, aan uwe, uw, To thy, or to your. Dat Uwen, aan uwe, To thy, or to your.

Acc. Uwen, uwe, uw, Thy or your: Acc. Uwe, Thy, or your.

Abl. Van uwen, van uwe, van "# From thy or Abl. Van uwe, From thy, or From your.

om your.

Sing.

Nom. Hun, hunne, hun; and haar, haare, haar, Their.

Gen Hunnes, huns; and haares, haars, Of their.

Dat. Hunnen, aan hunne, and haaren, aan haare, To their.

Acc. Hunnen, hunne , hun; and haaren, haare, haar, Their.

Abl. Van hunnen, van hunne, van hun, and van haaren, van haare, van haar, From their.

Plur.

Nom. Hunne and haare, Their.

Gen. Hunner and haarer, or van hunne and van haare, Of their.

Dat. Hunnen or aan hunne and haaren or aan haare, To their.

Acc. Hunne and haare, Their.

Abl. Van hunne and van haare, From their.

Note. Hun is of the Maſculine and Neuter, and haar properly of the Feminine gender; yet haar, haa

re, &c. are in Common ſpeech and vulgar writing alſo uſed as Maſculine. 9

Some will uſe Heur for the Feminine, which is declined after the ſame manner.

The Declenſion of Zelf Self.

Sing. Plur.

Nom. Ik zelf or zelve, I my ſelf. Nom. Ons zelve, Ourſelves.

Gen. Myns zelfs, Of my ſelf. Gen. Ons zelver, van ons zelven, Of ourſelves.

Dat. Aan my zelven, To my ſelf. Dat. Ons zelven, or aan ons zelven, To ourſelves

Acc. My zelven, Myſelf. Acc. Ons zelven, Ourſelves.

Abl. Van my zelven, From my ſelf. Abl. Van ons zelven, From our ſelves.

Zichzelven Himſelf, ones ſelf.

There are alſo Indefinite Pronouns that are declined as the Adjectives; and are as followeth.

All, alle, All. Ander, Another.

Eenige, Any, ſome. Sommige, Some.

Een iegelyk, Every one. Zodaanig. Such.

Iemand,# one, any body, ſome body. Zulk,#
Niemand, No body, none. Zeker, Certain.

Of



* . . . . Dutch Grammar. - 53

Of V E R B S.

A Verb is a Part of ſpeech ſignifying to Be, to do, or to ſaffer, as Ik ben I am, Ik bemin I love, Ik

word gehaat I am hated. They are divided into Actives, Paſſives, and Neutrals. -

Actives betoken the doing of a thing, as Onderwyzen to Teach, Hooren to hear, Leezen to read.

Paſſives are ſuch whereby a perſon or thing is moved or ſome way affected, as Onderweezen worden

to be taught, veracht worden to be deſpiſed. -

Neutrals ſignify properly neither action nor paſſion, as Vaaren to be conveighed, branden to burn,

ſchynen to ſhine, ziek zyn to be ſick.

Verbs are Perſonal and Imperſonal : Perſonal, as Ik hoor I hear, gy hoort thou heareſt, hy hoort he

heareth, wy hooren we hear, &c. Imperſonal, as Men hoort One hears, het regent it rains

Verbs are alſo Conjugated by ſeveral Moods and Tenſes. But ſince I do not pretend to write a Gram

mar at large, I don't intend to give a particular deſcription of thoſe Moods and Tenſes; becauſe ſo

me Examples of Conjugation will ſufficiently ſhew the uſe of them, and what they are. And ſince no

Dutch word can be Conjugated without the help of ſome Auxiliary Verbs, I will make a beginning

with the defective Verb Ik zall I ſhall.

The I N D 1 c A T 1 v E M o o D.

The Preſent Temſe. The Preter-Imperfect Tenſe.

Sing. Plur. Sing. Plur.

Ik Zal I ſhall. Wy zullen We ſhall. Ik Zon or zoude I ſhould. Wy zouden We ſhould.

Gy zult Thou ſhalt. Gylieden zult Ye ſhall. Gy zoudt Thou ſhouldeſt. Gylieden zoudt Ye ſhould.

# zal He ſhall. Zy zullen They ſhall. Hy zou or zoude He ſhould. Zy zouden They ſhould,

Note: This Verb hath alſo an Infinitive Mood which it wants in the Engliſh, as Ik heb beloofd het te

zullen doen , I have promiſed that I'll do it, The like can be ſaid of the Verbs konnen, moeten and

moogen, which may be Engliſhed, To be able, to be forced; and to have leave or to be permitted. But in

the Indicative they agree with the Engliſh, as Ik kan I can, Ik moet I muſt, Ik mag I'may. -

The Conjugations of theſe Auxiliar Verbs may be ſeen in my Engliſh Grammar: Yet it is to be noted,

that they are not ſo Defective in Dutch as in Engliſh : for ſince they have not onely the Participles of

the Preſent Tenſe, as Konnende, moetende, moogende, but alſo thoſe of the Preter-perfect tenſe, as Ge

konnen, gemoeten, gemoggen, they take to them the Auxiliar Verb hebben, as Ik heb gekonnen, I have

been able; Ik heb gemoeten, I was or have been forced ; Ik heb gemoggen , I had leave, or I have been

ermitted.
p The next Auxiliar Verb is Hebben to Have, which is Conjugated thus.

The I N D 1 c A T 1 v E M O o D.

The Preſent Temſe.

Sing. Plur. -

Ik heb I have. Wy hebben we have

Gy hebt Thou haſt Gylieden hebt Ye have. -

Hy heeft He hath. v Zy hebben They have.

The Preter-Imperfect.

Sing. Plur.

Ik had I had. Wy hadden. We had.

Gy hadt Thou hadſt. Gylieden hadt Ye had.

Hy had He had. Zy hadden They had.

G 3 The
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The Preter-perfect. --

l t

Sing. Plur.

Ik heb gehad I have had. Wy hebben gehad. We have had.

Gy hebt gehad Thou haſt had. Gylieden hebt gehad Ye have had.

ly heeft gehad He hath had. Zy hebben gehad They have had.

The Preter-pluperfect.

Sing. Plur.

Ik had gehad 1 had had. Wy hadden gehad. We had had.

Gy haat gehad Thou haſt had. Gylieden haat gehad Ye had had.

Hy had gehad. He had had. Zy hadden gehad They had had.

The Future. - ºf

Sing. Plur.

Ik zal hebben I ſhall have. Wy zullen hebben. We ſhall have.

Gy zult hebben Thou ſhalt have. Gylieden zult hebben Ye ſhall have.

# zal hebben He ſhall have. Zy zullen hebben They ſhall have.

The Indefinite Temſe.

Sing. Plur.

Ik zou hebben I ſhould have. Wy zouden hebben. We ſhould have.

Gy zoudt hebben Thou ſhouldeſt have. Gylieden zoudt hebben Ye ſhould have.

# zou hebben He ſhould have. Zy zouden hebben They ſhould have.

The I M P E R A T I v E M o o D.

Sing. Plur.

Heb or hebt# Have or have thou. Hebbenwe or laat ons hebben Have we or let us have.

Hy hebbe or laat hem hebben Let him have. Hebt gylieden Have ye.

Laat zy hebben Let them have.

The O P T AT 1 v E or S U B J U N c T 1 v E M o o D.

The Preſent and Imperfect Tenſe.

Sing. Plur.

ſ. Ik hadde ) ſ I Had ſ Wy hadden r ſ We had

- Dat & Gy had ? That & Thou hadſt Dat ! Gylieden haddet & That & Ye had
U Hy hadde,J V. He had. U Zy hadden. V U They had.

The Preter perfect and Preter-pluperfect Tenſe.

Sing. Plur.

ſ Ik gehad hadde Y ſ I had had ſ Hy gehad hadden n ſ We had had.

Dat « Gy gehad had ? That & Thou hadſt had Dat & Gylieden gehad haddet ? That & Ye had had.
\ Hy gehadhadde, J. \ He had had, (Zy gehad hadden. UThey had had.

The
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The Futur.

Sing. Plur.

ſ. Ik hebben zal Y ſ I ſhall have ſ Wy hebben zullen ) ſWe ſhall have.

Als & Gy hebben zult jwienſ Thou ſhalt have Als & Gylieden hebben zult ?When & Ye ſhall have.

U Hy hebben zal. ü. He ſhall have. U Zy hebben zullen. J UThey ſhall have

The Second Futur.

Sing. Plur.

ſ ik gehad zal hebben ) ſI ſhall have had ſWygehad zullen hebben ) ſWe Y ſhall

Als& Gygehad zult hebben >When< Thou ſhalt have had Als & Gyl. gehad zult hebben When< Ye have

u Hygehad zal hebben. J üHe ſhall have had. UZygehad zullen hebben. J UTheyJ had.

The Third Future.

Sing, Plur.

- Ik gehad zou hebben ( I ſhould have had ſ Wy gehad zouden hebben n we fhould

Schoon& Gygehad zou hebben Thô & Thou ſhouldeſt have had Schoon& Gyl. gehad zoudet hebben & Thô > Ye have

Hy gehad zou hebben. He ſhould have had. U Zr gehad zouden hebben. U J They-J had,

The I N F I N 1 T 1 v E M o o D.

Preſent. Hebben to Have. Paſt. Gehad hebben to Have had.

Future. Te zullen hebben To have hereafter.

The Participles.

Preſent. Hebbende Having. Paſt. Gehad Had.

The Conjugation of thev#" Zyn or Weezen to be, which is chiefly uſed to ſignify the

Paſſive,

The I N D 1 c A T 1 v E M o o D. (

The Preſent Tenſe.

Singular. Plural.

Ik ben I Am. Wy zyn We are.

Gy bent or zyt Thou art. Gylieden zyt Yeare.

Hy is He is. Zy zyn They are.

The Preter-Imperfect.

Sing. Plur

Ik was I was. Wy waaren We were.

Gy waart Thou waſt. Gylieden waart Ye were.

Hy was He was. Zy waaren They were.

- The
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The Preter-perfect.

Sing. Plur. -

- u5 zºn or hebben geweeſt. We have been.

Gylieden zyt or hebt geweeſt Ye have been.

3 zyn or hebben geweeſt. They have been.

Ik ben or heb geweeſt I have been.
Gy bent or hebt geweeſt. Thou haſt been.

Hy is or heeft geweeſt. He has been.

The Preter-pluperfect.

Sing. Plur.

Ik was or had geweeſt I had been. u5 waaren or hadden geweeſt.We had been.

Gylieden waart or hadt geweeſt Ye had been.
G. waart or haat geweeſt Thou hadſt been'
Hy was or had geweeſt. He had been. Zy waaren or hadden geweeſt. They had been.

The Future.

Sing. Plur.

Ik zal zyn or weezen I ſhall or will be. uy zullen zyn or weezen. We ſhall or will be,
Gw zult zyn or UeeZeV2 Thou ſhalt or wilt be. %# zult zyn Or LUeeZeV2 Ye ſhalt or will be.

ºy zullen zyn or weezen They ſhall or will be.Hy zal zyn or weezen He ſhall or will be.

The I M P E R A T 1 v E Mo o D.

Sing. Plur.

Wees gy Be thou. Zyn wy or laaten wy zyn Be we or let us be.

Dat hy zy Let him be. W'eeſt or zyt gylieden Be ye.

Laatze zyn Let them be.

The O p T AT 1 v E or S U » J U N er 1 V * M. o o D.

The Preſent Tenſe.

Sing. Plur.

ſ ## ſ ſ I be. ſ Wy zyn n n We be.

Dat & gy #yt & That & Thou beeſt. Dat & Gylieden zyt # That ? Ye be;
\ Hy zy. U V. He be. \- Zy zyn. J j They be.

The Preter-Imperfect.

Sing. Plur.

ſ. Ik waar \ ſ I were. Wy waaren Y ſ We were.

Dat & # waart ? That & Thou wert. Dat Gylieden waart j That & Ye were.

ly waare.J V. He were. Zy waaren. U They were.

- The Preter-perfect.

Sing. Plur.

Ik geweeſt bebb have been. W ſ; bben We have been,

dat 5 iſ geweeſt## } That&#en. Dat ####a, \, That(##
VHy geweeſt zy or heeft of hebbe..J - \He hath bcen, \zy geweeſt zijn or hebben. J They have been,

The
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The Preter-perfalt.

Plur.

I had been. Y ſ Wy geweeſt waaren er hadden When we had been.

Thou hadſt been, J? . Als & Gylieden geweeſt waart or hadt When ye had been.

He had been. U Zygeweeſt waarin or hadden When they had been.

Sing.

' ſ Ik geweeſt waare or hadde Y r

Als Gy geweeſt waart or hadt When

Hy geweeſt waare er hadde.

The Future,

Sing. Plur.

ſ Ik zyn or weezen zal r 1 ſhall or will be. Wyzyn or weezen zullen Y r we ſhall or will be.

Indien & Gy zyn or weezen zult If & Thou ſhalt or wilt be. Indien < Gyl. zyn or weezen zult > If < Ye ſhall or will be.

U. Hy zyn or weezen zal. U. He ſhall or will be. \ Zy zyn or weezen zallen. J VThey ſhall or will be.

The Indefinite Temſe.

- Plur.

Wy zouden zyn or weezen. We ſhould be.

Gylieden zoudt zyn or weezen Ye ſhould be.

Zy zouden zyn or weezen They ſhould be.

Sing.

Ik zou zyn or weezen I ſhould be.

Gy zoudt zyn or weezen Thou ſhouldeſt be.

# zoud zyn or weezen He ſhould be.

'The I N F I N 1 T 1 v E M o o D.

Preſent. Zyn or weezen To be.

Paſt. Geweeſt te zyn or hebben To have been.

Future, Te zullen zyn or weezen To be hereaſter.

The Participle.

Preſent, Zynde or weezende Being.

. Paſt. Geweeſt zynde or hebben de Having been.

The next Auxiliar Verb is Worden or werden, of which the proper ſignification is to become or grow,

as Wys worden to Become wiſe, Vet worden to Grow fat : But it being generally uſed to expreſs the

Paſſive, it may be alſo Engliſh to he, as Bemind werden to Be beloved : # a clear diſtinction may be

ſeen in Ziek zyn to Be ſick, and Ziek worden to Grow ſick; Ik ben ziek I am ſick, Ik wierd ziek

I grew ſick.

The Conjugation of Worden is as followeth,

The I N D 1 c A T 1 v E M o o D.

The Preſent Tenſe.

Plur.

Ik word or werd I become or I am. Wy worden. We become or are.

Gy wordt Thou becomeſt or thou art. Gylieden wordt Ye become or are.

Hy wordt He becomes or he is, Zy worden They become or are.

The Preter-Imperfect.

Sing.

Plur.

Wy wierden. We became or were.

Gylieden wierdt Ye became or were.

Zy wierden They became or were.

H The

Sing.

Ik wierd I became or was.

Gy wierdt Thou becameſt or waſt.

Hy wierdt He became or was,
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The Preter-perfect. Ik ben geworden I am become or I have been, &c.

The Preter-pluperfect. Ik was geworden I was become or 1 had been, &c.

The Future.

Sing. Plur.

Ik zal worden I ſhall become or be. Wy zullen worden. We ſhall become or be.

Gy zult worden Thou ſhalt become or be- Gylieden zult worden Ye ſhall become or be..

Hy zal worden He ſhall become or be. Zy zullen worden They ſhall become or be.

The IM PE R A T 1 v E M. o o D. -

Sing. - Plur.

lWordt gy Be thou. Worden we Let us become.

Dat hy worde Let him becomo- Wordt gylieden Become ye.

Dat zy worden. Let them become.

The O P T A T 1 v E or S U J U N c T 1 v E M. o o D.

The Preſent tenſe. Dat ik worde That I become or be, &c.

The Preter-Imperfect. Dat ik vierde That I became or was, &c.

The Preter-perfect Toen ik geworden was When I was become or had been, &c.

and Pluperperfect.

The Future, Als ik worden zal When I ſhall become or be, &c.

The ſecond Future. Indien ik worden zal If I ſhould become or be, &c.

The I N F I N 1 T 1 v E M C o D.

Worden or werden to Become, grow, wax, be

The Participles.

Wordende Becoming, Geworden Become.

I'll proceed now to the Conjugation of an Active and Paſſive Verb, whereby the neceſſary uſe of

the foregoing Auxiliar Verbs will be ſeen; not intending to trouble my Reader, as ſome have done,

with a Story of four Conjugations, according to the Latin : for ſince the variation conſiſts chiefly in

the Preter-Imperfect Tenſe, all Verbs may be brought well enough to one Conjugation, beſides, even

that variation is not ſo regular, that generall Rules ſufficiently can be given : for the words Hoopen to

Hope, koopen to buy, loopen to run, ſound all alike, and yet they differ mightily in the Preter-Imper

fect, as Ik hoopte I hoped, Ik koſt I bought, Ik liep l run; Likewiſe, Zweeten to Sweat, meeten to

meaſure, weeten to know, whoſe Preter-Imperfect is, Ik zweette or zweettede I did ſweat, Ik mat I mea

ſured , Ik wiſt I knew. . And therefore the eaſieſt way will be to learn thoſe variations by a frequent

and attentive reading, and dayly ſpeaking, if one has occaſion to converſe with the Dutch. But I ſhall

ſet down an Example of the Regular Verb Leeren to Learn and to teach.

The I N D 1 c A T 1 v E M o o D.

The Preſent Temſe.

Singular. Plural.

Ik leer I learn or teach. Wy leeren. We learn.

Gy leert Thou learnſt, Gylieden leert Ye learn.

Hy leert He learns. Zy leeren They learn.

The
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The Preter-Imperfect.

Sing. Plur.

Ik leerde I learned. Wy leerden. We learned.

Gy leerde Thou learnedſt. Gylieden leerdet Ye learned.

# leerde He learned. Zy leerden They learned.

The Preter-perfect.

Sing. Plur.

Ik heb geleerd I have learned. Wy hebben geleerd.We have learned.

Gy hebt geleerd Thou haſt learned. Gylieden hebt geleerd Ye have learned.

ly heeft geleerd He hath learned. Zy hebben geleerd They have learned.

The Preter-pluperfect.

Sing. n Plur.

Ik had v d# h "} 1 d ## d n l We had

badt - geleer hou ha CaTI1CC1, ºylieden hadt - geleerd Ye had learned.

# had J, & He had Zy hadden J They had j

The Future.

Sing- Plur.'

k zal I ſhall h Wy zullen Y We ſhall## Y leeren Thou ſhalt j learn. Gylieden zult ? leeren Ye ſhall \, learn.

Hy zal He ſhall Zy zullen J They ſhall J

The Indefinite Tenſe or Second Future.

Sing. Plur.

Ik zou Y I ſhould n Wy zouden ) We ſhould

Gy zoudt ? leeren Thou ſhouldeſt ? learn. Gylieden zoudt ? leeren Ye ſhould learn,

ly zou J. He ſhould J Zy zouden J They ſhould

The I M P E R A T 1 v E M o o D.

Sing. Plur.

Leer or leer gy Learn or learn thou. Leerenve Let us learn.

Dat hy leere Let him learn. Leert gylieden Learn ye.

Dat zy leeren Let them learn.

The O P T A f 1 v E or S U. B J U N c T 1 v E M o o D.

The Preſent Tenſe.

Sing. Plur.

ſ. Ik leere ſ I learn. ſ Wy leeren ſ We learn,

Dat & Gy leert That < Thou learneſt. Dat & Gylieden leert That & Ye learn.

ly leere \ He learn. % leeren \ They learn,

H 2. The
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The Preter-Imperfed?.

Sing. - Plur.

ſ. Ik leerde ſ I learned. ſ llºy leerden ſ We learned.

Dat < Gy leerde That & Thou learnedſt. Dat & Gylieden leerdet That 3 Ye learned.

u Hy leerde U He learned. U Zy leerden ü They learned.

The Preter-perfect.

Sing. Plur.

ſ. Ik geleerd heb ſ I have learned. ſ Wy geleerd hebben : ſ. We have learned.

Hoewel Gygeleerd hebt Thô < Thou haſt learned. Hoewel< Gyl, geleerd hebt Thô « Ye have learned.

ü Hy geleerd heeft U He has learned. t Zy geleerd hebben VThey have learned.

The Preter-pluperfect. •

Sing. Plur.

ſ. Ik geleerd had . ſ I had learned. ſ Wy geleerd hadden . ( We had learned... -

Indien & Gy geleerd hadt If < Thou hadſt learned. Indien & Gyl. geleerd hadt If & Ye had learned.

\ Hy geleerd had U He had learned. \ Zy geleerd hadden U They had learned.

The Future.

Sing. Plur. .

ſ. Ik leeren zal - ſ I ſhall learn. - ſ Wy leeren zullen ſ We ſhall learn.

Als & Gy leeren zult When < Thou ſhalt learn. Als & Gyl, leeren zult When & Ye ſhall learm.

U Hy leeren zal U He ſhall learn. U Zy leeren zullen U They ſhall learn.

The Second Future.

Sing. Plur.

- ſIk leeren zou rI ſhould learn. ſl15 leeren zouden ... ſ We ſhould learn,

Toen< Gyleeren zoudt When < Thou ſhouldeſt learn. Toen < Gyl. leeren zoudt When Yeſhould learn.

kHy leeren zou ÜHe ſhould learn. \Zy leeren zouden UThey ſhould learn.

The Third Future. - -

Sing. - - - - Plur.

(Ik geleerd zal hebben (Iſhall have learned. ſWygeleerd hebben zullen . ſWe ſhall have learned,

Als& Gygeleerd zult hebbenWhenk Thouſhall have learned.Als& Gyl. geleerd hebben zultWhen< Ye ſhall havelearned'

t Hygeleerd zal hebben üHe ſhall havelearned. UZygeleerd hebben zullen üThey ſhallhavelearned.

The Fourth Future.

Schoon ik geleerd zou hebben Thô I ſhould have learned, &e... - . .

The I N F 1 N 1 T 1 v E M o o D.

Preſent, Leeren to Learn. - , -

Paſt. Geleerd hebben to Have learned. -

Future. Ze zullen leeren To learn hereafter.. , - - rº

v - , ! ! " , . .'

e

- -
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The Participles. -

Preſent, Leerende Learning. -

Paſt. Geleerd Learned or learn'd, or taught. , ,

Future. Zullende leeren Being to learn hereafter.

Here follows the Paſſive Verb.

The I N D 1 c A T 1 v E M. o o D.

* . .

The Preſent Tenſe.

Singular: Plural.

Ik word geleerd I am taught Wy worden geleerd. We are taught.

Gy wordt geleerd Thou art taught. # wordt geleerd Ye are taught.

Hy wordt geleerd He is taught. ºy worden geleerd.They are taught.

Note. If we uſe the Verb. Ik ben inſtead of ik word, it generally alters the ſignification; for to ſay Hy

is geleerd, is as much as He is a learned man, or he is a Schollar. -

Sing. - Plur.

Ik ben geleerd I am learned or I am taught- Wy zyn geleerd. We are learned or taught.

Gy bent geleerd Thou art learned. Gylieden zyt geleerd Ye are learned.

Hy is geleerd He is learned. - Zy zyn geleerd. They are learned.

The Preter-Imperfect.

Sing. Plur.

Ik wierd geleerd I was taught, or became learned. Wy wierden geleerd.We were taught.

Gy wierdt geleerd Thou waſt taught. Gylieden wierdt geleerd Ye were taught.

Hy wierdt geleerd He was taught. Zy wierden geleerd. They were taught.

: The Preter-perfect. - - "

Sing. • - Plur.

Ik ben ſ. I have Y Wy zyn ſ - We ſ'

Gy bent & geleerd geweeſt'Thou haſt ? been taught.% zyt & geleerd geweeſt Ye < have been taught,

Hy is U He hath J Zy zyn U ' They. U .

The Preter-pluperfect,

Sing. " , Plur.

Ik was ſ I had r Wy waaren ſ We ſ

Gy waart & geleerd geweeſt Thou hadſt& been taught. Gyl. waart < geleerdgeweeſt Ye < had been taught

Hy was U He had \- Zy waaren U They U

, 't The Future. - . . . .

Sing. , - - j Plur.

Ik zal ſ ( I ſhall ſ betaught Wy zullen r - we rſhall be tang

Gv zalt< geleerd worden « Thou ſhalt & or become Gyl, zult < geleerd worden Ye & or#.

Hy zal U \He ſhall Vlearned, Zy zullen u They \ ned.

. - * l 1

rº - H 3 Th

t
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The Second Future,

Ik zou geleerd worden I ſhould be taught, &c.

The I M PE R A T 1 v E M o o D.'

Sing. Plur.

Wordt geleerd Be taught or become Wordt gylieden geleerd Be ye taught or become ye
learned. learned.

Dat hy geleerd worde Let him be taught Dat zy geleerd worden. Let them be taught or be

or become learned. come learned.

The O P T A T 1 v E or S U B J U N c T 1 v E M. o o D.

Sing. Pluu.

Ik geleerd worde I be taught. Wy geleerd worden We 1

Dat | Gy geleerd wordt That I Thou beeſt taught. Dat | Gyl. geleerd wordet That | Ye be taught.

Hy geleerd worde He be taught. , Zy geleerd worden They |

The Preter-Imperfect.

Dat ik geleerd wierde That I were taught, &c.

The Preter-perfect.

Indien ik geleerd geweeſt ben If I have been taught or learned, &c.

The Preter-pluperfect.

Had ik geleerd geweeſt, or zo ik geleerd geweeſt hadde, If I had been taught or learned.

The Future.

Als ik geleerd zal worden When I ſhall be taught, &c.

- The Second Future.

Indien ik geleerd zou worden If I ſhould be taught or become learned, &c.

The Third Future.

Als ik geleerd zal geworden zyn When I am grown learned, &c.

The Fourth Future.

Indien ik geleerd zou geworden zyn If I ſhould have been taught, &.

The I N F 1 N 1 T 1 v E M o o D.

Preſent. Geleerd worden to Be taught, to become learned.

Paſt. Geleerdgeworden Become learned.

Future. Geleerd te zullen worden To be taught hereafter.

The Participles.

Preſent. Geleerd, Taught, learned. Geleerd wordende Being taught.

Paſt. Geleerd geworden zynde Having been taught or being become learned.

Future. Zullende geleerd worden Being to be taught or to become learned hereafter. -

According to this Conjugation all other Verbs may be conjugated; if it be but obſerved that the Pre

ter-Imperfect Tenſe of ſeverall Verbs differs variously : for thô the# of the termination [de] to the

Preſent tenſe ſeems to be the moſt regular way of forming the Preter-Imperfect, as Ik leer, I learn or

teach,
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I. The moſt Regular way of forming

Ik adem I breath.

Ik anker I anchor.

Ik baar I bear.

Ik bouw I#
Ik cyfer I cipher.

Ik# I deſcend.

Ik derf I want.

Ik dien I ſerve.

Ik eer I honour.

Ik eyndig I finiſh.

Ik erf I inherit.

Ik faamroof l defame.

Ik flikker I glitter.

Ik gier I ſqueak.

Ik graauw I ſharl.

Ik handel I deal.

Ik huur I hire.

Ik jammer I lament.

Ik kaauw I chew.

Ik klaag I complain.

Ik leef I live.

Ik louter I refine.

IkmazelIhave the meaſels.Ik mazelde I had the meaſ.Gemazeld Had the meaſ.

Ik moedigde I encouraged. Gemoedigd Encouraged.

Ik naderde I approached. Genaderd Approached.

Ik moedig I encourage.

Ik nader I approach.

Ik nies I ſheeze.

Ik oordeel I#
Ik ordineer I order.

Ik pel l peel.

Ik plonder I plunder.

Ik queel I make melody.

Ik quyn I languiſh.

Ik rammel I rattle.

Ik reken I count.

Ik ſcheur I tear.

Ik ſluymer I ſlumber.

Ik tem I tame.

Ik tuymel I tumble.

Ik vloei I flow.

Ik vrees I fear.

Ik waag I venture.

Ik woon I dwell.

Ik yl I haſten.

Ik yver I am zealous.

Ik zaai I ſow.

Ik zegel 1 ſeal.

TDutch Grammar.

teach, Ik leerde I learned or taught; yet a great many Verbs form the Preter-Imperfect otherwiſe, 38

will be ſhewn with examples. And the# tenſe is formed from the Infinitive by omitting the ter

mination en or n, as Hooren to Hear; Ik hoor I hear; Deelen to divide, Ik deel I divide; Gelooven to be

lieve, Ik geloof I believe; Leeven to live, Ik leef ! live; Leezen to read, Ik lees I read, Beminnen to

love, Ik bemin I love; Kloppen to knock, Ik klop I knock; Vatten to take, Ik vat I take; Verrotten to

rot, Ik verrot I rot; Snyden to cut, Ik ſnyd or ſay I cut, Doen to do, Ik doe I do; Gaan to go, Ik gaa

I go; Staan to ſtand, Ik ſtaa I ſtand, &c-

ding de to the Preſent Tenſe, as

Ik ademde I breathed.

Ik ankerde I anchored.

Ik baarde I brought forth.

Ik bouwde I builded.

Ik cyferde I did cipher.

Ik daalde I deſcended.

Ik derfde I wanted.

Ik diende I ſerved.

Ik eerde I honoured.

Ik eyndigde 1 finiſhed.

Ik erfde I inherited.

Ik faamroofde I defamed.

Ik flikkerde I glittered.

Ik gierde I ſqueaked.

Ik graauwde I ſharled.

Ik handelde I dealed.

Ik huurde I hired.

Ik jammerde I lamented.

Ik kaauwde I chewed.

Ik klaagde I complained.

Ik leefde I lived.

Ik louterde I refined.

Ik niesde I ſneezed.

Ik oordeelde I judged.

Ik ordineerde I ordered.

Ik pelde I peeled.

Ik plonderde I plundered.

Ik queelde I made melody.Gequeeld Made melody.

Ik quynde I languiſhed.

Ik rammelde I rattled.

Ik rekende I counted.

Ik ſcheurde I tore.

Ik ſluymerde 1 ſlumbered.

Ik temde I tamed.

Ik tuymelde I tumbled.

Ik# I flowed.

Ik vreesde I feared.

Ik waagde I ventured.

Ik woonde I dwelled.

Ik ylde H haſtened.

Ik yverde 1 was zealous.

Ik zaaide I ſowed.

Ik zegelde I ſealed.

Geademd Breathed.

Geankerd Anchored.

Gebaard Born.

Gebouwd Builded.

Gecyferd Ciphered.

Gedaald Deſcended.

Gederfd Wanted.

Gediend Served.

Geeerd Honoured.

Geëyndigd Finiſhed.

Geërfd Inherited.

Gefaamroofd Defamed.

Geflikkerd Glittered.

Gegierd Squeaked.

Gegraauwd Snarled.

Gehandeld Dealed.

Gehuurd Hired.

Gejammerd Lamented.

Gekaauwd Chewed.

Geklaagd Complained.

Geleefd Lived.

Gelouterd Refined.

Geniesd Sneezed.

Geoordeeld Judged.

Geordineerd Ordered.

Gepeld Peeled.

Geplonderd Plundered.

Gequynd Languiſhed.

Gerammeld Rattled.

Gerekend Counted.

Geſcheurd Torn.

Gefluymerd Slumbered.

Getemd Tamed.

GetuymeldTumbled.

Gevloeid Flown.

Gevreesd Feared.

Gewaagd Ventured.

Gewoond Dwell'd.

Geyld Haſtened.

Geywerd Been zealous.

Gezaaid Sown.

Gezegeld Sealed.

63

the## Tenſe is, as has been ſaid already, by ad

Ademen to Breath.

Ankeren to Anchor.

Baaren to Bear,bringforth.

Bouwen to Build.

# to Cipher.

aalen to Deſcend.

Derven to Want.

Dienen to Serve.

Eeren to Honour.

# to Finiſh.

rven to Inherit.

Faamrooven to Defame.

Flikkeren to Glitter.

Gieren to Squeak.

Graauwen to Snarl.

Handelen to Deal.

Huuren to Hire.

jammeren to Lament,

Kaauwen to Chew.

Klaagen to Complain.

Leeven to Live.

Louteren to Refine.

Mazelen to Havethe meaſ.

Moedigen to Encourage.

Naderen to Approach.
Niezen to Sneeze.

Oordeelen to Judge.

Ordineeren to Order.

Pellen to Peel.

Plonderen to Plunder.

ueelen to Make melody,

uynen to Languiſh.

ammelen to Rattle.

Rekenen to Count.

Scheuren to Tear.

Sluymeren to Slumber. -

Temmen to Tame.

Tuymelen to Tumble.

Vloeijen to Flow.

Vreezen to Fear.

Waagen to Venture.

Waonen to Dwell.

Tlen to Haſten.

7veren To be zealous.

Zaaijen to Sow.

Zegelen to Seal.

To
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Ik jaag I hunt.

Ik vraag I aſk.

Ik raaal counſel.

t

A Brief and compendious

To theſe may be added.

Ik jaagde and joeg l hunted.

Ik vraagde and vroeg I aſked. gevraagd aſked.

Ik raadde and ried I counſeled. geraaden counſeled.

gejaagd hunted. jaagen to hunt.

vraagen to aſk.

raaden to counſel.

II. The next variation is when te is added to the Preſent 7enſe, as

Ik buk I ſtoop down.

Ik aoop I dip.

Ik druk I preſs.

Ik eyſch I demand.

Ik fop Ijeer.

Ik gis I gueſs.

Ik hink I halt.

Ik hoop I hope.

Het jeukt It itcheth.

Ik jok Ijeſt.

Ik keflyelp.

Ik kap I chop.

Ik leſch I quench.

Ik merk I note.

Ik maak I approach.

Ik oogſt I reap.

Ik pas I fit.

Ik predik I preach.

Ik queek I cheriſh.

Ik guets I wound.

Ik raak I touch.

Ik ſchimp I ſcoff.

Ik trots 1 defy.

Ik viſch l fiſh.

Ik vloek I curſe.

Ik wenſch I Wiſh,

Ik yk I aſſize.

Ik zeep l ſope.

Ik zwik I ſway.

Ik zwets I boaſt.

Ik lach I laugh.

Ik tref I hit.

Ik bukte I ſtonped.

1k doopte I dipped.

Ik drukte I preſſed.

Ik eyſchte I demanded.

Ik fopte I jeered.

Ik giſie I gueſſed,

Ik hinkte I halted.

Ik hoopte I hoped.

Het jeukte It did itch.

Ik jokte I jeſted.

Ik kefte I yelped.

Ik kapte I chopped.

Ik leſchte I quenched.

Ik merkte I noted.

Ik maakte I approached.

Ik oogſte I reaped.

Ik paſte I fitted.

Ik predikte I preached.

Ik queekte I cheriſhed.

Ik guetſte I wounded.

Ik raakte I touched.

Ik ſchimpte I ſcoffed.

Ik trotſte I defyed.

Ik viſhte I fiſhed.

Ik vloekte I curſed.

Ik wenſchte I wiſhed.

Ik ykte I aſſized.

Ik zeepte I ſoped.

Ik zwikte I ſwayed.

Ik zwetſte I boaſted.

gebukt ſtooped.

gedoopt dipped.

gedrukt preſſed.

geey/cht demanded.

gefopt jeered.

gegiſt gueſſed.

gehinkt halted.

gehoopt hoped. -

gejeukt itched.

gejokt jeſted.

gekeft yelped.

gekapt chopped.

gele/cht quenched.

gemerkt noted.

gemaakt approached.

geoogſt reaped.

gepaſt fitted.

gepredikt preached.

gequeekt cheriſhed.

geguetſt wounded.

geraakt touched.

geſchimpt ſcoffed.

getrotſt defied.

geviſcht fiſhed.

gevloekt curſed.

gewenſcht wiſhed.

geykt afſized.

gezeept ſoped.

gezwikt ſwayed.

gezwetſt boaſted.

To theſe may be added.

Ik trefte and trof l hitted.

Ik lachte and loeg I laughed. gelacht and gelachgen laughed.

getreft and getroffen hitted.

bukken to ſtoop.

doopen to dip.

drukken to preſs, print.

eyſchen to demand.

foppen to jeer.

giſſen to gueſs.

hinken to halt.

hoopen to hope.

jeuken to itch,

jokken to jeſt.

keffen to yelp.

kappen to chop.

leſ/chen to quench.

merken to note.

maaken to approach.

oogſten to reap.

paſſen to fit.

prediken to preach.

queeken to cheriſh.

quetſen to wound.

raaken to touch.

ſchimpen to ſcoff.

trotſen to defy.!

viſ/chen to fiſh.

vloeken to curſe.

wenſchen to wiſh.

yken to aſſize.

zeepen to ſope.

zwikken to ſway.

zwetſen to#

lachgen to laugh.

treffen to hit.

III. The third variation is of Verbs that end in the Preſent Tenſe, in d or t, whoſe Preter-Imperf

is made either by doubling thoſe letters, thus dde or tte, or by adding ede to the Preſent Temſe, as

Ik antwoord I anſwer.

Ik acht I eſteem.

Ik bloed I bleed.

Ik boet I make amends.

Ik dood I kill.

Ik fluyt I whiſtle.

Ik groet I ſalute.

Ik hoed I take heed.

Ik antwoordde or antwoordede I anſwered.

Ik achtte or achtede 1 eſteemed.

Ik bloedde or bloedede I bled.

Ik boette or boetede I made amends.

Ik doodde or doodede I killed.

Ik fiuytte or fluytede I whiſtled.

Ik groette or groetede I ſaluted.

Ik hoedde or hoede.de I took heed. Gehoed taken heed.

Geantwoord anſwered.

Geacht eſteemed.

Gebloed bled.

Geboet made amends, ſatisfied.

Gedood killed.

Gefiuyt whiſtled.

Gegroet ſaluted.

Ik haat



Ik haat I hate.

Ik jagt I make haſte.

Ik kleed I cloth.

Ik knot I cut off.

Ik laad I load.

Ik luſt I luſt.

Ik myd I avoid.

Ik muyt I rebell.

Ik nood l invite.

Ik met I make wet.

Ik pacht I farm.

Ik quiſt I ſquander. -

Ik red I retrieve.

Ik ruſt l reſt.

Ik ſmeed I forge.

Ik ſchat I priſe.

Ik trooſt I conſolate.

Ik uyt I utter.

Ik voed I feed.

Ik vaſt I faſt.

Ik wied l weed.

Ik wacht I wait.

Ik zift I ſift.

Ik zucht I ſigh.

Ik zweet I ſweat.

TDutch Grammar,

Ik haatte or haatede I hated.

Ik jagtte or jagtede I made haſte.

Ik kleedde or kleedede I clothed.

Ik knotte or knottede I did cut off.

Ik laadde or laadede I loaded.

Ik luſtte or luſtede I luſted.

Ik mydde or mydede I avoided.

Ik muytte or muytede I rebelled.

Ik noodde or noodigde I invited.

Ik nette or nettede I made wet.

Ik pachtte or pachtede I farmed.

Ik quiſtte or quiſtede I ſquandered.

Ik redde or redde de I retrieved.

Ik ruſtte or ruſtede I reſted.

Ik ſmeedde orſmeedede I forged.

Ik ſchatte or ſchattede I prized.

Ik trooſtte or trooſtede 1 conſolated.

Ik uytte or uytede I uttered.

Ik voedde or voedede I fed.

Ik vaſtte or vaſtede l faſted.

Ik wiedde or wiedede I weeded.

Ik wachtte or wachtede I waited.

Ik ziftte or ziftede I ſifted.

Ik zuchtte or zuchtede I ſighed.

Ik zweette or zweetede I ſweated.

Gehaat hated.

Gejagt made haſte.

Gekleed clothed.

Geknot cut off, maimed.

Gelaaden loaden, laden.

Geluſt luſted.

Gemyd avoided.

Gemuyt rebelled.

Genood invited.

Genet made wet.

Gepacht farmed.

Gequiſt ſquandered.

Gered retrieved,

Geruſt reſted.

Geſmeed forged.

Geſchat prized.

Getrooſt conſolated.

Geuyt uttered.

Gevoed fed.

Gevaſted faſted.

Gewied weeded.

Gewacht waited.

Gezift fifted.

Gezucht ſighed.

Gezweet ſweated.

IV. The fourth variation is of Verbs where they of the Preſent Tenſe is changed into e to form the

Preter-Imperfect, to which ge being prefixed and en added to the termination, the Preter-perfect Parti

ciple is made: Of this ſort are

Ik byt I bite.

Ik blyf I remain.

Ik dryf I drive, float.

Ik glyd I ſlide.

Ik gryp I catch.

Ik kryg I get.

Ik kryt I cry.

Ik kyk I look.

Ik kyf I chide.

Ik lyd I ſuffer.

Ik myg I incline.

Ik myp I pinch.

Ikprysl praiſe.

Ik quyt I acquit.
Ik ryd I ride.

Ik ryg I lace.

Ik rys Iriſe.

Ik ryt l tear.

Ik ſchryf I write

Ik ſchyn I ſhine...', ..
Ik ſlyt I wear off. w, \

Ik ſmyt I fing.

Ik ſtryd I fight..

Ik ſtyg I mount\up.

Ik vryf I rub.

Ik wyk I retreat.

Ik wys I ſhew.

Ik wyt I impute.

Ik zwym I ſwoon,

Ik beet I did bite. Gebeeten bitten.
byten to bite.

Ik bleef I remained.

Ik dreef I drove.

Ik gleed I did ſlide.

Ik greep I caught.

Ik kreeg I got.

Ik kreet I cried.

Ik keek I looked.

Ik keef I chided.

Ik leed I ſuffered.

Ik meeg I inclined.

Ik neep I pinched.

Ik prees I praiſed.

Ik queet I acquited.

Ik reed I did ride.

Ik reeg I laced.

Ik rees I roſe.

Ik reet I tore.

Ik ſchreef I wrote.

Ik ſcheen I did ſhine.

Ik ſleet I wore off.

Ik ſmeet I flung.

Ik ſtreed I fought.

Ik ſteeg l mounted up

Ik vreef I rubbed.

Ik week I retreated.

Ik wees I ſhewed.

Ik weet I imputed.

Ik zweem Iſwooned, but #e Preter-perfect is bezwymd ſwooned.

Gebleeven remained.

Gedreeven driven, floated.

Gegleeden ſlid.

Gegreepen caught.

Gekreegen gotten.

Gekreeten cry'd.

Gekeeken look'd.

Gekeeven chidden.

Geleeden ſuffered.

Gemeegen or## inclined.

Geneepen pinched.

Gepreezen praiſed.

Gequeeten acquitted.
Gereeden ridden.

Gereegen laced.

Gereezen riſen.

Gereeten torn.

Geſchreeven written.

Geſcheenen ſhined.

Geſleeten worn off.

Geſmeeten flung.

Geſtreeden fought.

Geſteegen mounted up.

Gevreeven rubbed.

Geweeken retreated.

Geweezen ſhewed.

Geweeten imputed.

blyven to remain.

dryven to dryve, float. -

glyden to ſlide.

grypen to catch.

krygen to get.

kryten to cry.

kyken to look.

kyven to chide.

lyden to ſuffer.

nygen to incline.

mypen to pinch.

pryzen to praiſe

quyten to acquit.

ryden to ride.

rygen to lace.

ryzen to riſe.

ryten to tear.

ſchryven to write.

ſchynen to ſhine.

ſlyten to wear off.

Jmyten to fling.

ſtryden to fight.

ſtygen to mount up.

vryven to rub.

wyken to retreat.

tuyzen to ſhew.

wyten to impute.

From
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Ik hººg I pant.

Ik hys I hoiſe.

Ik kryſch l cry.

Ik kryg l warr.

Ik lyn I line.

Ik# l glue

Ik mydl avoid.

Ik myn 1 mine.

Ik pvp I pipe

Ik ryn l rinne.

Ik t wyn l twine.

Ik wyl I file.

A Brief and compendious

From theſe are excepted.

Ik hygde 1 panted.

Ik hjie I hoiſed.

Ik kryſchte I cry'd.

Ik krygle I warred.

Ik lynae I lined.

Ik lymde 1 glued.

Ik myddel avoided.

Ik mynde 1 mined.

Ik pypte I piped.

Ik##.

Ik twvnde l twined.

Ik vylde I filed.

Gehygd panted.

Gehºſt hoiſt d.

Gekryſcht cried.

Gekrygd warred.

Gelynd lined.

Gelymd glued.

Gemyd avoided.

Gemynd mincd.

Gepypt piped.

###.
Getwynd twined.

Gevyld filed.

hvgen to pant.

hvl/en to hoiſe.

kryſchen to cry.

krygen to warr.

lynen to line, rule.

lymen to glue.

myden to avoid.

mynen to mine.

pypez to pipe.

rymen to rame.

zwynen totwine.

zylen to file.

V. The fifth variation is when ity of the Preſent Tenſe is changed into oo in the Preter-Imperfect, as

Ik buig I bow.

Ik iruyp l drop.

Ik duyk I dive.

Ik krupp I creep.
Ik luys I ſhut.

Ik ruyk I ſmell.

Ik ſchuyf 1 draw.

Ik ſnuyt I ſnuff.

Ik ſluyt I lock,

Ik ſtuyf I beduſt.

Ik zuyg I ſuck,

Ik zuyp I tiple.

Ik buyl I bolt.

Ik huys I houze.

Ik hayl I howl.

Ik kuyp I coop.

Ik pruyl I fret.

Het puyſt It ſwe!'s.

Ik ruyl I change.

Ik ruym I make room.

Het ruyſcht 't purls.

Ik ſpuyt I ſpout.

Ik ſtuyt I bounce or ſtop.

Het ſuyſt It buzzeth.

Ik wuyf I waft.

Note.

Ik boºg I bowed.

Ik aroup l dropped.

Ik dook I dived.

Ik kroop l crept.

Ik look I did ſhut.

Ik rook l ſmelt.

Ik ſchoof I drew.

Ik ſnoot I ſnuffed.

Ik ſloot I locked.

Ik ſloof I beduſted.

Ik zoog l ſucked.

Ik zoop I tipled.

Geboogen bowed. buygen to bow, bend.

Gearoopen dropped, druypen to drop, drip.

Gedooken dived.

Gekroopen crept.

Gelooken ſhut.

Gerooken ſmelt.

Geſchooven drawn.

Geſmooten ſnuffed.

Geſlooten locked.

Geſtooven bedutted.

Gezoogen ſucked.

Gezoopen tip ed.

From theſe are excepted.

Ik buylde I bolted.

Ik hays de l houzed.

Ik huylde l howled.

Ik kuypte 1 cooped.

Ik pruylde l fretted

Het puylde It did ſwell.

Ik ruylle l changed.

Ik ritym de I made room.

Het ruyſchte It purled.

Ik ſpuytte I ſpouted.

Ik ſtuytte I bounced.

Het ſuysde lt did buzz.

Ik wuyfale I wafted.

Gebuyld bolted.

Gehuysa houzed.

Gehuyld howled.

Gekuypt cooped.

Gepruyld fretted.

Gepuyld ſwoln.

Geruyld changed.

Geruymd made room.

Geruyſcht purled.

Geſpuyt ſpouted.

Geſtuyt bounced.

Geſuysd buzzed.

Gewuifd wafted.

ven : and ſchaylde or ſchool, and geſchuyld or geſchoolen.

duyken to dive, ſtoop.

kruipen to creep.

luyken to ſhut.

ruyken to ſmell.

ſchuyven to draw, puſh.

ſnuyten to ſhufforblow thenoſe.

ſluyten to lock, ſhut.

ſtuyven to beduſt.

zuygen to ſuck.

zuypen to tiple.

Kluyven to pick a bone, and ſchuylen to ſhelter, have kluyfde or kloof, and gekluyſd or gekloo

VI. The ſixth variation is of Verbs that change in into on, as

Ik bind I bind.

Ik blink I ſhine.

' Ik ding I cheapen.

Ik drink I drink.

Ik dwing I force.

Ik klink I ſound.

Ik ſpin I ſpin.

Ik bond I bound.

Ik blonk I did ſhine.

Ik dong I cheapened. -

Ik dronk l drunk.

Ik dwong | forced.

Ik klonk I ſounded.

Ik ſpon I ſpun.

Gehonden bound.

Geblonken ſhined.

Gedongen cheapened.

Gedronken drunk.

Gedwongen forced.

Geklonken ſounded,

Geſponnen ſpun.

buylen to bolt.

huyzen to houze.

huylen to howl.

kuypen to coop.

pruylen to fret, grumble.

puylen to ſwell.

ruylen to change.

ritymen to make room.

ruyſchen to purle.

ſpuyten to ſpout.

ſtuyten to bounce, ſtop.

Jayzen to buzz.

wuyven to waft.

binden to bind.

blinken to ſhine.

dingen to cheapen.

drinken to drink.

dwingen to force,

klinken to ſound.

innen to ſpin.

4 Ik



Ik ſpring I leap.

## ſtink.

Ik vind I find.

Ik win I gain.

Ik vind 1 wind.

Ik wring. I wring.

Ik zing I ſing.

Ik zink l ſink.

Ik glim Iglow.

Ik klim l climb.

Ik krimp I ſhrink.

Ik bedrieg I cheat.

Ik gebied I command.

Ik geniet l enjoy.

Ik giet I powr.

Ik kies I chuſe.

Ik lieg Ilie.

Ik ſchiet I ſhoot.

Ik vlied I fly.

Ik vlieg I flie,

Het vrieſt It freezeth.

Ik verlies l loſe.

Ik bied I bid.

Ik zied I boil.

Ik nies I ſheeze.

Ik wieg l rock.

Ik klom I climbed.

TDutch Grammar.

Ik ſprong I lept.

## I ſtunk. "

Ik vond I found.

Ik won I gained.

Ik vond I wound.

Ik wrong I wrung.

Ik zong I ſung.

Ik zonk I ſunk.

Geſprongen lept.

Geſtonken ſtunk.

Gevonden found.

Gewonnen gained.

Gewonden wound.

Gewrongen wrung,

Gezongen ſüng.

Gezonken ſunk.

To theſe may be added.

Ik glom Iglowed. Geglommen glowed.

Ik kromp I ſhrunk. Gekrompen ſhrunk.

Ik bedroog I cheated. Bedroogen cheated.

Ik gebood I commanded. Gebooden commanded.

Ik genoot I enjoyed.

Ik goot I powred.

Ik koos I choſe.

Ik loog l lyed.

Ik ſchoot I ſhot.

Ik vlooa I fled.

Genooten enjoyed.

Gegooten powred.

Gekoozen choſen.

Geloogen lyed.

Geſchooten ſhot.

Gevlooden fled.

Geklommen climbed.

Ik vloog I flew.

Het vroor It froze.

Ik verloor I loſt.

Ik bood I bad.

Ik zood l boiled.

Gevloogen flown.

Gevrooren frozen.

Verlooren loſt.

Gebooden bidden,

Gezooden boiled.

From theſe are excepted.

Ik nieſde I ſneezed.

Ik wiegde I rocked.

Genieſd ſneezed.

Gewiegd rocked.

67.

ſpringen to leap.

ſtinken to ſtink.

vinden to find.

tvinnen to gain.

winden to wind.

wringen to wring.

zingen to ſing.

zinken to ſink.

glimmen to glow, orpule.

klimmen to climb.

krimpen to ſhrink.

VII. The ſeventh variation is when ie is changed into oo, as

bedriegen to cheat.

gebieden to command.

genieten to enjoy. '

# to powr.

iezen to chuſe.

liegen to lie.

ſchieten tO ſhoot,

vlieden to fly.

vliegen to flie.

vriezen to freeze.

verliezen to loſe.

bieden to bid, proffer,

zieden to boil.

niezen to ſheeze.

wiegen to rock.

VIII. The eighth variation is when ee is changed into a, the Participle being Irregular, as

Ik breek I break.

Ik beveel I command.

Ik eet I eat.

Ik geef I give.

Ik genees I heal.

Ik lees I read.

Ik meet I meaſure.

Ik neem l take.

Ik ſpreek l ſpeak.

Ik ſteek I ſtick.

Ik ſteel I ſteal.

Ik treed l tread.

Ik vergeet I forget.

Ik vreet I devoure.

/

Ik beef I tremble.

Ik deel I divide.

Ik eer I honour.

Ik brak I broke,

Ik beval I commanded.

Ik at I did eat.

Ik gaf I gave.

Ik genas I healed.

Ik las I did read

Ik mat I meaſured.

Ik nam I took.

Ik ſprak I ſpoke.

Ik ſtak I ſtuck.

Ik ſtal I ſtole.

Gebrooken broke.

Bevoolen commanded.

Gegeeten CatCI1.

Gegeeven given.

Geneezen healed.

Geleezen read.

Gemeeten meaſured.

Genomen taken.

Geſproken ſpoken.

Geſtoken ſtuck.

Geſtolen ſtoln.

Ik trad I trode. .

Ik vergat I forgot.

Ik vrat I devoured.

Getreeden trodden.

Vergeeten forgotten.

From theſe are excepted.

Ik beefde I trembled. Gebeefd trembled.

Ik deelde I divided. Gedeeld divided.

Ik eerde I honoured, #r- honoured,

2

Gevreeten devoured.

breeken to break.

beveelen to command.

eetezz to eat.

geeven to give.

geneezen to heal.

leezen to read.

meeten to meaſure,

meemen to take.

ſpreeken to ſpeak.

ſteeken to ſtick.

ſteelen to ſteal.

treeden to tread.

vergeeten to forget.

vreeten to devoure.

beeven to tremble.

deelen to divide.

eeren to honour.

Ik



68 A Brief and compendious

Ik kleed I cloth. Ik kleedde I clothed. Gekleed clothed. kleeden to cloth.

Ik leef I live. Ik leefde I lived. Geleefd lived. leeven to live.

Ik leer I learn. (lody. Ik leerde I learned. Geleerd learned. leeren to learn. (lody.

Ik queel I ſing or make me- Ik queelde Iſung. Gequeeld ſung. queelen to ſing or makeme

Ik ſneef I am kill'd. Ik ſneefde I was kill'd. Geſneefd killed. ſneeven to be killed.

Ik ſmeer I ſinear. (vour. Ik ſmeerde I ſmeared. Geſmeerd ſmeared. ſmeeren to ſinear.

Ik ſtreef I ſtrive or endea. Ik ſtreefde I ſtrove. Geſtreefd ſtriven. ſtreeven to ſtrive.

Ik veeg I ſweep. Ik veegde I ſwept. Geveegd ſwept. veegen to ſweep.

Ik vrees I fear. Ik vreeſde I feared. Gevreesd feared. treezen to fear.

Ik weef I weave. Ik weefſe I wove. Geweeven woven. tveeven to weave.

Ik zweet I ſweat. Ik zweette I ſweated. Gezweet ſweated. zweeten to ſweat.

By theſe eight variations and their ſeverall exceptions it appears ſufficiently how abſurd it is, to limit

the Dutch to four Conjugations according to the Latin, as ſome have endeavoured to do for if one

does but know how to Gonjugate onel erb, he may Conjugate them all, if once he has learned their

Preter-Imperfect tenſe and the Preter-perfect Participle: and therefore I gathered a great many of them

thereby to facilitate the method of learning. In the mean while the learner may obſerve, that the Syl

lable [ge] is the generall ſign of the Preter-perfect Participle : yet the Verbs beginning with be, ge and

ver are excepted from this rule, as Beminnen to Love, bemind loved; Begeeren to deſire, begeerd de

ſired; Bezoeken to viſit, bezocht viſited. Gebruyken to uſe, gebruykt uſed, Gelooven to believe , ge

loofd believed; Geſchieden to happen, ### happened. Verachten to deſpiſe, veracht deſpiſed; v##

ſlinden to devour, verſlonden devoured, Verteeren to conſume, verteerd conſumed.

In compounded words this Syllablege is placed after the Prºpoſition, as Aanwyzen to ſhew, aange

weezen ſhewed; Afbreeken to break off, afgebrooken broken off; Doorbreeken to break through, doorge

brooken broken through; Ingaan to enter, ingegaan entered; Mededºelen to communicate, #id

communicated; Neerſlaan to ſtrike down, neergeſlagen ſtruck down; Naaſpeuren totrace naageſpeurd

traced, Omkeeren to overturn, omgekeerd overturned; Ophouden to ceaſe, opgehouden ceaſed; Ö#rzet

ten to tranſlate, overgezet tranſlated, Toeſchryven to aſcribe, toegeſchreeven aſcribed; Uytwerpen to caſt

out, uytgeworpen caſt out; Voorſtellen to Propound, voorgeſteld propounded; Voortbrengen tó produce,
voortgebragt produced; Wederkomen to come again, wedergekomen come again, t'Zamenſtellen to com!

Poſe, t'zamengeſteld compoſed.
Yet there are a great many compounded Verbs that quite reject this Ge, as Doorgronden to penetra

te, doorgrond penetrated; Doorſchieten to ſhoot throw, doorſchooten ſhot thorow; for doorgeſchooten is

partitioned with wainſcot, Erbarmen to pity, erbarmd Pityed, herſtellen to reſtore, herſteld reſtored,

Omringen to ſurround, omringd ſurrounded; Ondervindento experience, ondervonden experienced; 0n

derwerpen to ſubject, onderworpen ſubject, obnoxious, Ontkennen to deny, ontkend denied; Onthoofden

to behead, onthoofd beheaded; Volharden to perſevere, volhard perſevered, V.olbrengen to perform, vol

bragt performed; l/ederleggen to reply, wederlegd replied. “,

## are alſo ſeveral compounded Verbs whoſe Preter perfect Participle and Infinitive are both ali

ke, as Doorloopen to run thorow and ran thorow, doorſtooten to pierce thorow and pierced thorow

geneezen to heal and healed, herroepen to recall and recalled, onthouden to remember and remembred!

ontkomen to eſcape and eſcaped, ontloopen to outrun and outran, ontſlaapen to deceaſe and deceaſed,

verlaaten to abandon and abandoned, &c. 2

It muſt be obſerved alſo that the Prepoſitions of compounded Verbs are very often ſeparated from

them, except in the Infinitive and Subjunctive Mood; but in the Indicative Mood it is very frequent, as

Wygingen t'zamen, We went together; lJºy# aan 't huys, we came to the houſe; Hy week van

den Heere af, He departed from the Lord; Ik wys veele zaaken, die andere voorbygegaan hebben, aan

I ſhew many things that others have paſt by. But if theſe phraſes be changed into the 0ptative or #?

junctive Mood, there is no ſeparation, as Ik wenſchte dat wy z'zamengingen, I wiſhed we went toge

ther; 't Was laat eer dat wy daar aanguamen, it was late before we came thither; Hy ontkendeEy
daar van afweek, he denied that he departed from it; 't Is een zwaarder werk dan veele denken, dat ik

# omſtandiglyk dus aanwyze, It is a harder taſk than many think, to ſhew everything ſo circum

antially.

Examples of certain Verbs that are Irregular, not falling under the foregoing rules.

Ik bak I bake. Ik bakte I baked. Gebakken(and not gebakt)baked bakken to bake.

Ik blaas I blow. Ik blies I blew, Geblaazen# ) # to blow.

Ik



Ik bederf I ſpoil.

Ik bid I pray.

Ik braad I roſt.

Ik breng I bring.

Ik denk I think.

Ik doe I do.

Ik draag I carry.

Ik gaa Igo.

Ik hang I hang.

Ik heb I have.

Ik help I help.

Ik hou I hold.

Ik houw I chop.

Ik jaag I hunt.

Ik kan I can.

Ik kom I come.

Ik koop I buy.

Ik laat I leave.

Ik lach I laugh.

Ik leg I ly.

Ik leg I lay.

Ik loop I run.

Ik mag I may.

Ik melk I milk.

Ik moet I muſt.

Ik raad I counſel.

Ik roep I call.

Ik ſcheer I ſhave.

Ik ſchep I create.

TDutch Grammar.

Ik bedurf I ſpoiled.

Ik bad l prayed.

Bedurven ſpoiled.

Gebeden prayed.

Ik briedor braadde Iroſted. Gebraaden roſted.

Ik bragt or brogt Ibrought.# brought.

Ik dacht I thought.

Ik deed I did.

Ik droeg I carried.

Ik ging I went.

Ik hing I hung.

Ik had I had.

Ik hielp or hulp I helped.

Ik hield I held.

Ik hieuw I chopt.

Ik joeg I hunted.

Ik kon I could.

Ik quam I came.

Ik koft or kogt I bought.

Ik liet I left.

Ik loeg I laughed.

Ik lag I lay.

Ik leyd I laid.

Ik liep Iran.

Ik mogt I might.

Ik molk I milked.

Ik moſt I muſt.

Ik ried I counſeled.

Ik riep I called.

Ik ſchoor I ſhaved.

Ik ſchiep I created.

Gedacht thought.

Gedaan done.

Gedraagen carry'd.

Gegaan gone.

Gehangen hung and hang'd.

Gehad had.

Gehulpen helped.

Gehouden hold. -

Gehouwen chopt.

Gejaagd hunted.

Gekonnen could.

Gekomen come.

Gekoft bought.

Gelaaten left.

Gelachgen laughed.

Gelegen lain.

Gelegd or geleyd laid,

Geloopen run.

Gemoogen been permitted.

Gemolken milked.

Gemoeten been forced.

Geraaden counſeled.

Geroepen called.

Geſchooren ſhaved.

Geſchapen created.
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bederven to ſpoil.

bidden to pray.

braaden to roſt.

brengen to bring.
denken to think.

doen to do.

draagen to carry.

gaan to go.

hangen tó hang.
hebben to have.

helpen to help.

houden to hold.

houwen to chop.

faagen to hunt.

konnen to be able.

komen to come.

koopen to buy.

laaten to leave, let.

lachgen to laugh.

leggen to ly.

leggen to lay.

loopen to run. (ted.

moogen to be permit

melken to milk.

moeten to be forced.

raaden to counſel.

roepen to call.

ſcheeren to ſhave,ſhear.

ſcheppen to create.

Note. When Scheppen ſignifies to draw or ſcoop, than it hath ſchepte and geſchept.

Ik ſcheld I ſcold.

Ik ſlaa I beat.

Ik ſlaap I ſleep.

Ik ſmelt I melt.

Ik ſtaa l ſtand.

Ik ſterf I die.

Ik ſtoot 1 puſh.

Ik ſchold I did ſcold.

Ik ſloeg I did beat.

Ik ſliep I ſlept.

Ik ſmolt I melted.

Ik ſtond I ſtood.. ..

Ik ſtierf or ſturf I died.

Ik ſtiet I puſhed.

Ik trek I draw. (hed Ik trok I drew. -

Ik vaar I am conveig-Ik voer I was conveighed.

Ik val I fall.

I vang I catch.

Ik vecht I fight.

Ik viel I fell.

Ik ving I caught.

Ik vocht l fought.

Ik verlaat I abandon. Ik verliet I abandoned.

Ik vlecht 1 twiſt.

Ik vraag I aſk.

Ik was I grow.

Ik waſch I waih

Ik weet I know.

Ik weeg I weigh.

Ik werf I levy.

Ik werk I work.

Ik werp I throw.

Ik word I become.

Ik wreek I revenge.

Ik zeg I ſay.

Ik vlocht I twiſted.

Ik vroeg I aſked.

Ik wie: I grew.

Ik vieſch or waſchte I waſhed.

Ik wiſt I knew.

Ik woog I weighed.

Ik wierf or worf I levied.

Geſcholden ſcolded.

Geſlagen beaten.

Geſlaapen ſlept.

Geſmolten molten.

Geſtaan ſtood.

Geſturven or geſtorven died.

Geſtooten puſhed.

Getrokken drawn.

ſchelden to ſcold.

ſlaan to beat.

ſlaapen to ſleep.

ſmelten to melt.

ſtaan to ſtand.

ſterven to die.

ſtooten to puſh.

trekken to draw.(tofare.

Gevaaren been conveighed vaaren to be conveighed,
Gevallen faln.

Gevangen caught.

Gevochten fought.

Verlaaten abandoned.

Gevlochten twiſted.

Gevraagd aſked.

Gewaſſen grown.

Gewaſjchen waſhed.

Geweeten known.

Gewoogen weighed.

Geworven levied.

vallen to fall.

vangen to catcht.

vechten to figh.

verlaaten to aoandon.

vlechten to twiſt.

vraagen to aſk.

waſſen to grow.

waſ/chen to waſh.

weeten to know.

weegen to weigh.

werven to levy.

Ik wrocht or werkte 1 wrought. Gewrocht or gewerkt wrought werken to work.

Ik wierp I threw.

Ik wierd I became.

Ik wreekte I revenged.

Ik zeyd I ſaid.

Geworpen thrown.

Geworden become.

Gewroken revenged.

Gezegd or gezeya ſaid.

werpen to throw.

worden to become.

wreeken to revenge.

zeggen to ſay.

I 3 Ik
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Ik zend l ſend. Ik zond I did ſend, Gezonden ſent. zenden to ſend.

Ik zie I ſee. Ik zag I ſaw. Gezien ſeen. zien to ſee.

Ik zit I ſit. Ik zat I ſate. Gezeeten ſate. zitten to ſit.

Ik zoek l ſeek. Ik zocht 1 ſought. Gezocht ſought. zoeken to ſeek.

Ik zweer l ſwear. Ik zwoor I ſwore. Gezwooren ſworn. zweercn to ſwear.

Ik zwel I ſwell. Ik zwol I ſwol. Gezwollen ſwoln. zwellen to ſwell.

Ik zwelg I ſwallow. Ik zwolg 1 ſwallowed. Gezwolgen ſwallowed. , zwelgen to ſwallow.

Some of theſe Irregular Verbs might be brought under one head, as Bid, zit. Blaas, ſlaap, braad,

raad. Bederf, ſierf, werf, werp. Draag, vaar, vraag. Hang, vang. Loop, ſtoot. Melk, ſcheld,

ſmelt, vecht, zend, zwel, zweg, and Oeheer, weeg.

I M P E R S o N A L VE R B s

Are onely conjugated in the third perſon, and are known by the ſetting the Particle het before them:

ſome being Active, as

Het regent It rains. Het behoort It ought.

Het regende It did rain. Het ſchynt It ſeems.

Het heeft geregend It has rained. Het blykt It appears.

Het had geregend It had rained. Het vrieſt It freezeth.

Het zal regenen. It ſhall rain. Het waait It bloweth.

Laat het regenen Let it rain. Het dondert It thunders.

' And ſome being Paſſive, as

Het berouwt my I repent of it. Het verdriet my It irketh me.

Het walgt my It lotheth me. Het jammert my lt grieveth me.

Het ſpyt my I am ſorry for it. Het luſt my lt delights me, I have a mind, I like it.

Severall Perſonal Verbs are alſo changed into Imperſonals by ſetting the Particle men before the third

perſon, as

Men zegt, It is ſaid, men ſay, it is reported.

Men hoort, One hears, we hear.

Men kon 't niet zien, One could not ſee it.

Men zeyd dat men 't niet wiſt, They ſaid that they did not know it.

Mag men 't wel weeten? May it be known, may we know it?

AMen behoeft 'er geen geloof aan te ſlaan, There is no credit to be given to it.

Of P A RT I C I P LE S.

Participles participate of Verbs, and are uſed and declined as Nouns Adjectives, being diſtinguiſhed
into# and Paſt, the former being Active and the latter Paſſive, as Slaande Beating, geſlagen bea

ten. But the Active is onely declinable and alſo diſtinguiſhed into Genders as the Adjectives, as

Sing.

Nom. De werkende man The working man. The Plural hath

Gen. Des werkenden mans Of the working man, Werkende in all

Dat Den werkenden man To the working man, caſes. -

Acc.
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Acc, Den werkenden man The working man.

Voc. 0 werkende man. O working man.

Abl. Van den werkenden man From the working man.
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Sing.

Nom. De maaijende vrouw The ſowing woman.

Gen. Der maaijende vrouwe Of the ſowing woman.

Dat. Aan de maaijende vrouwe To the ſowing woman.

Ace. De naaijende vrouw. The ſowing woman.

Voc. 0 naaijende vrouw O ſowing woman. '

Abl. Van de naaijende vrouw From the ſowing woman.

Note. The Feminine Participles are without variation, both in the Singular and in the Plural number,

Sing. »

Nom. Het verwoeſtend volk The deſtroying people.

Gen. Des verwoeſtenden volks Of the deſtroying people.

Dat. Den verwoeſtenden volke or aan het verwoeſtend volk To the deſtroying people.

Acc. Het verwoeſtend volk The deſtroying people.

Voc. 0 verwoeſtend volk O deſtroying people. . .

Abl. Van het verwoeſtend volk From the deſtroying people.

The Plural hath verwoeſtende volken or volkeren through-out all the Caſes.

But here it muſt be obſerved as in the Adjectives, that if the Particle een preceeds, the finale of thePar

ticiple, when it is of the Maſculine Gender, is cut off; for thô we ſay De werkende man the working

man, yet we ſay een werkend man, but never een werkend vrouw a working woman. So in the Neu

ter we ſay always een vliegend vogeltje a flying little bird; and yet ſeveral times when het preceeds, an

e is added, as het vliegende vogeltje.

Sing.

Nom. Een bemind man or de beminde man A or the beloved man.

Gen. Eens or des beminden mans Of the beloved man.

Dat. Den or aan den beminden m in To the beloved man.

Acc. Den beminden man The beloved man.

Voc. 0 beminde man O beloved man.

Abl. Van den beminden man From the beloved man.

The Plural hath beminde in all Caſes.

Sing. Plur.

Nom. Het gedrukt boek The printed book.

Gen. Des gedrukten boek Of the printed book.

Dat. Aan 't gedrukt boek 1 o the printed book.

Acc. Het gedrukt boek The printed book.

Voc. 0 gedrukt boek O printed book

Abl. Van het gedrukt boek From the printed book.

Gedrukte in all Cafes.

Of A D V E R B S.

An Alverb is a part of ſpeech not capable of Declenſion, uſed to declare the quality or circumſtance

of any action : but there being fundry ſorts, they may be reduced to ſeveral heads; as ſome (nay the

greateſt part) of qualitv; as ºf el Well, arm lyk poorly, geleerdelyk learnedly, gemaklyk eaſily, gewil

liglyk willingly, hnaſleyk haſtily, wyslyk wiſely, naerſiglyk diligently. Affie
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Affirming, as Ja Yes, inderdaad indeed, immers truly, nay, waarlyk verily, zeker, voorzeker ſure

ly, zekerlyk certainly. -

Denying, as Neen No, niet not, geenſins nowiſe.

Of time, as Heden to day, giſteren yeſterday, eergiſteren the day before yeſterday, morgen to mor

row, overmorgen the day after tomorrow, ſomtyds ſometimes, nu now, toen then, ſtrak, preſently

opſtaande voet immediately, ooit ever, nooit never, haaſt ſoon, vroeg early, onlangs of late, zelden ſel

om, dikwils, vaak, often; eertyds formerly, tot dat untill.

Of place, as Waar Where, verwaards whither, hier here, herwaard hither , derwaards thither

waarvandaan whence, daarvandaan thence , naby nigh, binnen within, buyten without, voor before.
achter behind. - D

Of Compariſon, as Zo, alſo, ſo; de gelyks likewiſe, eerder, liever rather, dan, als than, meer moremin leſs, achtervolgende, naar according, verſcheydentlyk differently. p D

Of Number, Eenmaal Once, tweemaal twice, driemaal thrice, viermaal fourtimes, ten eerſten firſtten tweeden ſecondly, ten derden thirdly. D

Of quantity, as Veel Many, much, weynig few, little; genoeg enough, ſchaars ſcarſe.

And ſeveral more, whereof nevertheleſs the greateſt part may be reduced to thoſe of quality.

Some Adverbs admit alſo degrees of Compariſon; as Vroeg, vroeger, vroegſt, Early , earlier, ear

lieſt; weynig, weyniger, weynigſt, few, fewer, feweſt. 9

Of C O N J U N CT I ON S.

A Conjunction is a part of ſpeech coupling words and ſentences together; yet they are ofdivers ſorts.

Some are abſoluty Copulative, as En, ende And, of, ofte or, ook alſo, de gelyks likewiſe, beneffens

beſides, daarenboven moreover.

Some are Disjunctive, as Nochte, Neither, nor; 't zy either, anders otherwiſe.

Cauſals, as Want For, vermids, omdat becauſe; derhalven, daarom therefore, opdat that, that ſo,

mademaal ſince, whereas, voorzoveel forasmuch.

Adverſatives, as Maar But, hoewel, ſchoon, thô, although; nogtans yet, echter however, daaren

tegen, on the contrary, on the otherhand; niettemin nevertheleſs, onaangezien notwithſtanding.

Exceptives, as Uytgenomen Except, behalven beſides, die niettegenſtaande notwithſtanding #.

Of P R E P O S IT I O N S.

A Prepoſition is a part of ſpeech which is ſet before other words, as

Aan To. Omtrent About, thereabout,

Achter Behind, after. Rondom Round about.

By By. Te To, at.

Beneden Below. Tegen Againſt.

Binnen Within. Tegen over Over againſt.

Boven Above. Tot To, at.

Buyten Without. Tuſſchen Between, betwixt.

Dicht by Hard by. Van From.

Door Through, by. Voor Before.

In In, into. Zonder Without

Natoe Towards. To theſe mºgnt be added Ten and ter,

Met With. whoſe uſe and ſignification will be

Om About. found in the Syntaxis.

Onder Under, among.

Op Up, upon.

Some Prºpoſitions are called inſeparable, becauſe they are not uſed by themſelves, but always placed before# or Verbs, as Ant, Be, Ge, Er, Her, On, Ont, #. -, ys p

- Of
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Of I N TE R JE CT I ON S.

An Interje&#ion is a part of ſpeech, ſuddenly as it were caſt between the ſentence, to expreſs the

motion or paſſion of the mind, as

0 O, 0 # Ah me, ach oh, helaas, eylaas alaſs; wee wo, is 't moogelyk is it poſſible, foei fy, ſtil,

ſt huſh, whiſ

Of the SY N T A X I S.

T would indeed be to little purpoſe, to multiply Rules of Conſtruction according to the Latin Gram

mar, becauſe the ſame manner of expreſſion that is uſual with the Dutch, often prevails among the

Engliſh, and the difference of Dialect may eaſier be perceived by obſervation in reading, than by trou

bling ones ſelf with the learning of Rules. Yet in ſeveral Phraſes there is a conſiderable difference, of

which ſome examples being ſet down in my Engliſh Grammar under the head of WOORDSCHIK

KING, the learner of Dutch is alſo referred thereunto, becauſe that part of the Grammar is but very

briefly to be touched here.

In NOU NS the Genitive Caſe is uſed in theſe expreſſions. Een teug biers a Draught of beer; hy

is ſlinks he is lefthanded, ik ging myns weegs I went my may; eens 's weeks once a week, tweemaal .

's daags twice a day; driemaal.'s jaar thrice a year, 's daags in the day time; 's nachts in the night time;

's morgens in the morning; 's avonds at night, in the evening, goede moed, of good cheer; goed kinds

loving to children; bloots voets bare-footed; bloot, hoofds bare-headed, veel goeds much good; weynig

gelds little mony; vol water, full of water; myns niet waardig not worthy ofme; onzer indachtig mind

ful of us; myns bedunkens according to my judgement.

Some Writers among the Dutch do not fully agree in the conſtruction of words. For thô many

think it very good to ſay De wysheyd Salomons the wisdom of Salomon, Het Ryk Davids the Kingdom

of David, Het Huys myns Vader; the houſe of my father, yet others count it better to ſay Salomons

Wysheyd, Davids Ryk, and# Vaders Huys.

The Dative Caſe is uſed in theſe phraſes Zynen vader gelyk like unto his farther, den volke voordraagen

to propound unto the people, der werreldgeſturven dead unto the world, allen gemeen common to all,

ten vuure gedoemd condemned to be burnt, ten eeuwigen leeven overgevoerd translated into life eternal,

zen grave gaan to go to the grave.

The Accuſative, being onely formed by the Particle, is uſed thus : Gelukkig is het volk 't welk den

Heere verkieſt, Happy is the people that chooſeth the Lord: And if inſtead of the Particle den ſtoodde,

the ſence would be quite altered, for then it muſt be Engliſhed, Happy is the people whom the Lord

chuſeth. Likewiſe, Zalig is hy die den Heere bemint, Bleſſed is he that loves the#, and Zalig is hy

dien de Heere bemint, Bleſſed is he whom the Lord loveth.

The Numbers in Dutch are Declinable into the Accuſative or Ablative Caſe, as In tween, drien,

vieren, vyven, zeſſen, zevenen, achten, negenen, tienen, elven, twaalven, enz. deelen, To divide

into two, three, four, five, ſix, ſeven, eight, nine, ten, eleven, twelf, &c. Hy quam met zyn

vieren, He came with three more beſides himſelf zy waaren met hun zeſſen, they were ſix of'em.

The Ablative is uſed ſomtimes with the Prepoſitions Ten or ter, as Ik zag hem ten hove, I ſaw him

at the court; ten tyde in the time, daar ter ſtede in that town, ter goeder uure in a good hour.

This manner of ſpeaking ſeems alſo to be in the Ablative Caſe,## wyze in a due form, 0n

verrichter zaake the thing remaining undone.

When A DJ e cT 1 v Es are uſed Subſtantively they become Indeclinable : for thô we ſay, Ryke luy

den Rich people, yet we ſay, zy waaren ryk they were rich, or die luyden waaren ryk (and not #5
thoſe people were rich.

Adjecties are alſo very often uſed Adverbially, as Ik heb hem trouw gediend I have ſerved him faith

fully; Ik heb hartig gegeeten I have eaten## deed het heel traag he did it very ſlowly. This

manner of ſpeaking agrees with the Engliſh phraſe, To ſpeak loud, and with the Latin conſtruction of

Virgil, Se matutinus agebat.

Some PRONO UNS are uſed thus, Tot weg' At my houſe, tot uwent at thy houſe, tot zyment

aſ
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at his houſe, tot hunnent at their houſe, om onzent wille for our ſake, om haarent wille for her ſake,

mynent halve for my ſake, uwent halve for your ſake.

The Pronouns Gy, wy, zy, are often pronounced and writ, thus, Ge, we, ze.

It is very frequent to ſay, De gene die ons quamen zien Thoſe that came to ſee us; But ſome are of

opinion that the word de gene is altogether ſuperfluous here, and that it is better to ſay, Die ons

ſta/77e'W7 % te M.

The Particles Het and dat are ſeveral times uſed in the Plural number, as Het waaren vroome luy

den They were honeſt folks : Dat zyn ſterke paerden thoſe are ſtrong horſes.

SomeV E RBS require a Genitive, as Ontferm u myner, Have pity upon me; hy kreunt zich des niet,

he doth not matter that; gedenk zvner, remember him; Des verwittigd informed of it.

Some will add a finale to the Verb in the Indicative, thus, Ik weete dat het zo is, I know it to be

ſo; Ik verneeme dat hy t'huys in, I underſtand that he is at home, Ik hebbe hem nog niet gezien I have

not ſeen hem yet. But others, and I my ſelf alſo, reject this, and ſay always in the Indicative Ik weet

I know, Ik verneem I underſtand, Ik heb I have, leaving weete, verneeme, and hebbe, for the Opta

tive or Subfunctive mood.

Some will expreſs the Subjunctive Mood thus: Zie of hy dat gedaan hebbe, See whether he has done

it. But others judge with good reaſon, that althô hebbe be good for the 0ptative, as for inſtance,

Dat hy zyne wilde hebbe that he may have his will; yet the Subfunctive is expreſſed better by heeft, if it

be duely transplaced, for in the Indicative Mood we ſay, Hy heeft het gedaan; and the Subjunctive re

quires onely the transplacing of the auxiliar word heeft, thus, Ik weet niet of hy 't gedaan heeft, I do

not know whether he hath done it.

The Infinitive of a Verb is often uſed as a Noun Subſtantive of the Neuter Gender, as Zulk werken

valt moeijelyk, ſuch working is hard, het ſterk gaan vermoeit my, the hard going tires me, dat drinken

is zuur, that drink is ſour; het gulzig eeten kropt hem, the greedy eating chokes him, zyn ſpreeken ver

veelt my, his ſpeaking wearies nie, or I can't endure his ſpeaking ,

Several Infinitives aſſume the Pronoun zich, as Zich ſchaamen, to be aſhamed; Zich verwonderen,

To wonder; and in the Indicative, Ik ſchaame my I am aſhamed, Wy verwonderden ons daarover, We

wondred at it. -

And ſomtimes are Infinitives, thus uſed, alſo declined, as Willens en weeten: Wilfully and know

ingly, myns bedanken, according to my judgement, des drinken zat full of drink, de reden zyns zeg

gen the reaſon of his ſaying ſo; Verachtens waerdig, worthy of contempt.

We ſay dank weeten in imitation of the French, ſavoir gre to be thankfull, or to take kindly: and

others count it more proper to ſay, dank wyten to aſcribe or impute thanks.

Some ADVERBS take to them a Genitive, as Niets geheels Nothing whole, geld, genoeg mony

enough.

The PREPOSITION 0p is ſomtimes uſed thus, 0p het Duytſch According to the Dutch or in

the Dutch, op zyn Engels after the Engliſh faſhion,

Te, ten and ter are thus uſed. Ze Haarlem At Harlem, te Londen at London, te lande by land,

te water by water, te paerde on horſe-back, te voet on foot; te water en te brood zitten, to be fed in

priſon with bread and water, ten eerſten at firſt, ten tweeden ſecondly, ten deele partly, tendage on that

day, ten goede in good part, ten toon ſtellen to expoſe, ten hoogſten at the higheſt; ter plaetſe at the pla

ce, ter zee by ſea, ter dood to death, ter dood toe until death,

None but our beſt Authors take the words op dat that ſo, omdat becauſe, for one word; ſince

the vulgar way is to write op dat and om dat. Everybody writes waarom why or wherefore, daarom

therefore, and yet the moſt will divide (without any other reaſon than that is uſual!) the words waar

by whereby, waar in wherein, daar door thereby &c. But ſome few, obſerving this irregularity, will

write now, waardoor whereby, daarin therein, daarmede therewith.

Ofthe tranſplacing of words has been ſaid ſomething already in the Syntaxis of my Engliſh Grammar;

and it is very uſual in Dutch to place the Verb laſt in a ſentence, as Wa neer zal ik u weer zien, When

ſhall I ſee you again? Als gy in Engeland komt, when you come into England. 9

Some Engliſh-men have been ready to ſay, that the Dutch was very irregular, or defective, in ſome

reſpects, as for inſtance, that Male and female is rendred in Dutch, Manaeken en lſ ºfken; but let the

gliſh conſider, that if they think it worth the while to make ſport with that, the Dutch may as well

find fault with a Man-midwife, which in their own language is called een Vroed meeſter or Vroed-doctor:

And if the Engliſh count it odd to hear of een zilver ooryzer, I hope they will be ſo ingenuous as to

conſefs that a Silver ink-horn is not a more refined expreſſion, and that Wainſcotted with marble, ſeems

no leſs againſt reaſon, than it is agreeable with cuſtom. - » -

The E-N D,
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Ewyl een eenpaarige Spelling, en die met eene op vaſte gronden ſteunt, noodzaakelyk een zeer

D# voordeel aan den leerlingen onzer taale moet toebrengen, heb ik my in myn'Woorden

boek bevlytigd om een geregelde ſpelling te houden, en alle Derivativa, of Afſpruytſels, zo na

aan hunne Radicalia, of oorſpronkelyke woorden, te brengen, als 't moogelyk was, en niet altyd zo

zeer te letten, of men zulk, of zulk een woord niet met minder letteren zoude konnen ſpellen, ver

mids het veeltyds geſchiedt, dat daardoor de eygenſchap der woorden ten hoogſte te kort gedaan, en

eenen Leerling in eene verwarring, waaruyt hy zichzelven niet redden kan, gebragt wordt. Want,

by voorbeeld, een vreemdeling, die een weynigje Duytſch begint te verſtaan, vindt in een boek deeze

woorden, De zaken zyn vervuld, en niet weetende wat het woord zaken te zeggen is, zoekt in het

Woordenboek na 't woord Zak , (want anders kan hy niet doen, omdat het woord niet Volgens des

zelfs eygenſchap [zaaken]# is);, waaruyt hy dan zal moeten beſluyten, als hebbende juyſt nog zo

volkomen op 't rechte onderſcheyd der woorden vervullen en vullen niet gelet, dat de betekenis is,

De zakken zyn gevuld, daar in tegendeel, indien 't woord geſpeld was gelyk 't behoorde, hy ten eer

ſten de rechte meening daarvan vatten zoude, het zelfde kan gezegd worden van deeze woorden , De

ketel ſtondt op drie poten, want een vreemdeling zal 't voor potten neemen. Diergelyke exempelen zou

men veele konnen bybrengen, als zynde de woorden Beenen, poken, kaken, velen, en een menigte

andere, aan die dubbelzinnigheyd onderworpen. ,,Ik weet wel dat men hier tegen zou konnen inbren
en, dat zo lang de middelſte Medeklinkers in de woorden zaken, poten , benen, enz. niet verdub

# zyn, 't zelve by iemand, die de taal verſtaat, geen twyfel zal konnen baaren. Maar daarop z

ik, dat myn oog nu op leerlingen is, en dat men alles, tot duydelykheyd onzer taale, hen te gevalle,

behoort aan te wenden : want ſchoon een vreemdeling reeds begreepen heeft, dat wy 't meervoudig

getal der meeſte Naamwoorden met byvoeginge van de ſillaab en betekenen; zo Inoogen wy nogtans

zeer wel onderſtellen, dat hy nog zo ten eerſten niet zal begreepen hebben, in welke woorden de laat

ſte Medeklinker, als men 't meervoudig getal wil uytdrukken, verdubbeld wordt, en in welke niet.

My is niet onbekend, dat men hier tegen inbrengt, dat het in andere taalen niet# is een

lange ſillaab met twee klinkletters te ſpellen : maar deeze tegenwerping is van geen klem, want gelyk

alle taalen haare byzondere eygenſchap hebben, zo heeft ook de onze, en ik weet niet wat andere taal

zulk een menigte van woorden heeft, die 't eenvoudig getal noodzaakelyk met twee klinkletters moe

ten geſpeld worden. Maar ondertuſſchen wordt# van maaken , zaaken , beenen, ſteenen,

dooden, ſtroomen, enz. door 't gebruyk der Hoogduytſchen, die wy immers in alles, wat met de evº

enſchap onzer taale overeenkomt, zeer wel moogen volgen, geſtyfd; naardien zy de H. tot v#

# van den klank der Klinkletteren te hulpe neemende, als blykt in de woorden Jahr, that, ehr,

thor, noth, ſohn, enz, die letter zo wel in het meervoudig getal gebruyken als in 't eenvoudig. Hier

by komt nog, dat zulke die zo gezet zyn tegen 't gebruyk van het verdubbelen der klinkletteren, even

wel niet konnen goedvinden dat men ſchiyft, Briven, diven, rimen, wilen, enz. daar nogtans de

vereyſchte klank dier woorden door de i genoegzaam uytgedrukt wordt, maar men krenkt dan de ey

genſchap van 't woord, en zo doet men ook als men ſchryft, zaken, benen, ſtromen, enz.

Deeze redenen, dunkt my, zyn zo krachtig, dat ik bekennen moet, my dikwils zeer verwonderd

te hebben, dat verſcheydene geleerde Mannen# ons, die men moet toeſtaan in de taalſchikkinge

- 2 ZCCT
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zeer uytmuntend te zyn, zich hierin zo vergrypen, en maar alleen daarop ſchynen toe te leggen, dat

zy een woord met de minſte letteren ſpellen, 't zy dat de eygenſchap zulks toelaat of niet: Hoewel ik

anders zelf tegen alle overtollige letteren ben, want om welke reden de Klinkletter by eenigen verdub

beld wordt in de woorden water, aker, beker, ketel, leden, ſteden, over, enz gaat myn begrip te bo

ven : doch dat men tuſſchen Bedeelen en bedelen, Beteren en beteeren, enz. een# in 't ſpel

len maakt, dunkt my op 't hoogſte noodzaakelyk te zyn; en een yder zal ten eerſten konnen begrypen

wat men meent, als hy geſchreeven vindt, Eene beeving beving hem : 't Is een kooper van oud koper :

Zyne leden leeden veel ongemak : De ſloten (kaſteelen) waaren omringd met ſlooten : l/y zagen hen ſteen

zaagen : Ik wil dat laken geenſins laaken : Ik wil 't met dien ouden wagen op zulken qua iden weg niet

waagen: de Graaven lagen in prachtige graven : Men zal de krygsmagt op een goedgetal ſcheepen inſchee

pen : Als men van 't ſteyl gebergte na de dalen gaat moet men voorzigtiglyk daalen, enz. daar 't anders

quaalyk geſpeld zynde verwarring zou konnen baaren. Ik acht het derhalve beſt dat men ſchryft, Be

waaren en bewaaring, omdat men zegt ik bewaar, gy bewaart, en niet bewart; zo ook dragen in plaats

van dragen , dus ſpel ik ook gebreeken als 't ontbreeken betekent, doch gebreken om 't meervoudig getal

van 't woordgebrek uyt te beelden; insgelyks beveelen voor gebieden, maar bevelen, om het meervoudig

getal van bevel te betekenen. Dit dan dus vooraf gezegd hebbende, acht ik, dat hieruyt de redenen van

t volgende genoegzaam als van zelfs zullen blyken niet ongegrond te zyn. Voorts zal ik die letteren,

waarin alle 't niet met my eens zyn, in 't kort eens doorloopen, en beginnen met de .

A. Deeze letter komt nader met de gemeene klank overeen van verſcheydene woorden, die van ande

ren met een E worden geſpeld, gelyk Hard, verwarring, Karſen, enz. Ten anderen kan mendoor

dat middel ook een onderſcheyd maaken tuſſchen Hart Lcor], en Hert [cervus.]

AA. Beter acht ik het dat men Gaan, ſtaan, naam ſpelt, als Gaen, ſtaen, naem, dewy1 AE een ge

mengde klank is, die dienen kan tot de woorden kaers, Paerd, ſtaert, waereld, welke ſommige

ſpelden keers, peert, ſteert, werelt.

Of zo men vaſt ſtelt dat de e dienſtig is om den klank van deate verdubbelen, dan behoort ze zulks

ook ontrent de o te doen, en by gevolge moſt de ſpelling onzer meerbetoudovergrootvaderen van

Groet, Naert, hoert, hoeft, oek, enz. in plaats van Groot, Noord, hoort, hoofd, ook, wederuyt het

raf opgedolven worden; 't en waare men twyfelde of die woorden toen dat zelfde geluyd weihad

- # dat zy nu hebben, want men vindt in de Rymkronyk van Melis Stoke geſpeld broeder, moeder,

droech, doe, ſtoel, enz. alhoewel men er ook vindt Roemſch, Proeſt, voor Roomſch, Prooſt, zo dat

men van die klank geen recht uytſluytſel kan bekomen; te meer dewyl de Gulikers 't woord ook

ſchier zodaanig uytſpreeken als of 't geſpeld waare oo-ek, en wie weet of de aaloude Hollanders ook

niet zo deeden.

Men vindt 'er insgelyks die meenen dat men in rym behoort te ſchryven daen, quaen, in ſtede van

daan, quaan, omdat die woorden tzamentrekſels zyn van daaden, quaaden, maar zouden zy dan

ook konnen goed vinden dat men ſchreeve, doen, goen, voor doon, goon? Ik acht van neen.

AAU wordt gehoord in de woorden Blaauw, graauw, enz. 't welk ik veel beter houd als Blauw,

grauw.

AE behoort maar alleen tot een vermengde klank gebruykt te worden, die men hoort in de woorden

Paerd, ſtaert, kaers, waereld, rechtvaardig, want die deeze klank door ee, als Peert, ſteert, keer,

zweereld, enz. meenen uyt te drukken, ſchieten daarin veel te kort. En zy die meenen dat het ge

luyd der Griekſche » of eeta gehoord wordt in de Engelſche woorden Leave, ready, heaven, ſpeak,

konnen geheel ander bericht daarvan vinden hier voore in myn Vertoog wegens de Engelſche Spraak

konſt, pag. 4. alwaar zy zullen zien dat ea op 't Engelſch klinkt als ee op 't Nederduytſch; doch

dat echter de woorden ready en heaven nog zeer verre van de klank afwyken.

AI komt weynig te pas, maar wordt by ſommigen echter gebruykt in de woorden Kaizer, Romai

men, klai, ai! enz.

C voor K is by ons genoegzaam ongerymd; doch

CH te verbannen, wil by my niet in, omdat het eygentlyk de Griekſche z is, en gevolgelyk maar

cene letter, ſchoon twee merken, en ik houdze ſcherper als de G; echter dunkt my dat ze beter paſt

om een lettergreep te ſluyten, als te beginnen, om welke reden ik liever lachgen als lachchen wij

- - - ſpel
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ſpellen : en lighaam als lichaam of lichchaam : ook kan zy dienſtig zyn om een onderſcheyd tuſſchen

ſommige woorden te maaken, als noch Unequel en nog Letiamnum], als ook licht Llux] en ligt [fa

cilis of levis]; dag [moloſſus] en doch [verumtamen.] -

. *

D voegt wel in de woorden God, ſtad, lid, land, omdat men zegt, Goden, ſteden, leden, landen;

als ook in de meeſte lydende Deelwoorden [ Participia paſſiva] als Bekend, gehaald, beklaagd, enz.

in de meeſte zeg ik, want ſommige vereyſchen eene t, als bekranſt, beſchanſt, beſtraft, enz. 't Is

waar, men brengt redenen hier tegen in, die niet t'eenemaal zonder grond zyn; en men zegt dat de

welluydendheyd door dusdaanig een ſpelling benaadeeld wordt, en dat men daarom behoort te

ſchryven, Lant, bant, hant, raat, enz. Maar zo dit als een vaſte regel doorgaat, dan vervalt men

dikwils in eene verwarringe, die zelfs kundigen zou konnen misleyden, om de gelykluydendheyd

van ſommige woorden die veel in de betekeniſſe verſcheelen; gelyk het Rad van eenen wagen,

en een rat als 't een dier betekent ; een Wand (muur), en een want (handſchoen); Lood dat

men ſmelt, en een loot van een angelier plant ; Nood als men er gevaar of verlegenheyd door

verſtaat, en een noot die men kraakt; Een gootje om iets door te gieten, en een goodtje of godeken.

Hierom kan ik nog niet zien waarom de eerſte wyze niet zou konnen goedgekeurd worden.

Doch om nog iets van de D te zeggen, hy paſt ook wel verdubbeld, als men de onvolmaaktever

leedene tyd van eenige woorden wil uytdrukken, als, ik vermoedde, ik antwoordde, hy doodde, enz.

insgelyks voegt hy wel in 't woord waate (ondiepte.)

E. Heeft tweederley klanken, als blykt in Knevel en bevel, geſpen CI1 geſpens : 't was derhalve wen

ſchelyk, dat het in 't gebruyk waare zulks met een klankteken te onderſcheyden, inzonderheyd in

tweeledige woorden, die doorgaans 't accent op de eerſte ſillaab hebben , gelyk viater, veter,

lepel, gevel, over, enz. Doch om dat eenige van deezen regel afwyken , zoud het heel goed

zyn dat men de woorden belét, gebed, gezet, gebrek, aldus met een Klankteken merkte : maar

- waarom men de woorden, En, men , met, ſmet, ſterflyk, ſcherpheyd, enz. met een accent zoude

tekenen, gelyk eenige doen, kan ik niet begrypen, als niet weetende hoe men die woorden anders

zoud uytſpreeken, dan gewoonlyk geſchiedt. Doch dat men één, als 't het getal betekent, met

klanktekens merkt, tot onderſcheydinge van 't ledeken een, keur ik heel goed.

EE. Waarom dat ik Steenen ſpel in plaats van Stenen, is vooraan reeds gezegd. Zo kan men ook wee

der ſchryven als men 't ſaiſoen of de geſteltenis der lucht daardoor verſtaat, tot onderſcheydinge van

weder dat wederom betekent, -

EU wordt gehoord in Geut, beul, heul; ook brengen die letteren, wanneer zy, ſchoon elk byzon

der, echter heel vlug uytgeſprooken worden, die klank voort.

EY te gebruyken in de woorden eygen, leyden, goedheyd, enz. acht ik veel beter als EI : omdat als

men de kinderen de I met Zynen rechten naam leert noemen, (en niet Y, gelyk ſommige botte

Schoolvrouwen doen) dan natuurlyk volgt, dat de woorden, reis, eiſch, aldus geſpeld, hunnen

rechten klank niet konnen uytbrengen; gelyk ik daarvan levendige exempelen hebgezien . Want als

een kind, dat geleerd heeft de letter I te noemen ie, de woorden Leider, Keizer, goedheid, enz.

ſpelt, zal het telkens zeggen Lie, kie, hied. Die dit niet gelooven wil, neeme'er een proef af, ge

lyk ik gedaan heb, die 't niy niet ſchaame te zeggen, dat ik my van een kind heb laaten overtuygen,

at verleyden, met een y geſpeld, meer op reden ſteunt, dan verleiden.

F wil ik liever gebruyken in Brief, lief, ſchrijf, enz. als V; hoewel 't laatſte van eenige geſchiedt;

want Vuyt de Klinkletter U eenigſins ſpruytende, paſt heel wel om eene ſillaab te beginnen, maar niet

gevoeglyk , myns oordeels, om die te eyndigen. Ondertuſſchen vindt men diergelyk een onder

ſcheyd ook in 't Engelſch, als wife, wives; knife, knives, S5 c. ja zelfs in 't Latyn verandert men

wel een letter om de gevoeglykheyd van uytſpraake, als Scriptum van ſcribere. Ik ſchryf ook liever

gekoft als gekocht, omdat het woord kaopen van 't Hoogduytſch kaufen herkomſtig is. Doch kraft,

het welk in 't Engelſch liſt betekent, kan my weynig behaagen.

G wil ik liever gebruyken in 't woord magt als ch, als komende van mag, welks onbepaalde wyze

[Infinitivus] is moogen, en daarom ſchryf ik mogt en niet mocht, om dezelfde reden ſchryf ik gewig

tig, en niet gewichtig, zynde afkomſtig van 't woord weegen; en daarom wil ik ook liefſt ſpellen ge

bragt, gezigt, voorzigtig, vermids de G in de woorden brengen, ik zag, wy zagen, niet kan achter
gelaaten worden. Hierom ſchryf ik ook gezag, ontzag, enz, R 3 •A GH
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GH kan ſomtyds ook te paſſe komen, als in de woorden Longhenen, guyghelen, juyghen, toejuvghing,

huyghelen, enz. want hoewel de meeſten hiertoe ch gebruyken, echter kan ik niet goedvinden eene

ſillaab daarmee te beginnen, zo lang my een andere uytweg openſtaat. -

Men vindt er die ſchryven dagh (dies) tot onderſcheydinge van dag (een dolk.) Doch belangende

het laatſte, het is eygentlyk dagge, waarom de Engelſchen daarvoor ook zeggen dagger; 't zelfde

kan mede gezegd worden van wegh, een wittebroods koekje, want het is eygentlyk wegge, 't welk

uyt het meervoudig getal klaar blykt. Sommige ſchryven wegh of wech, als men er weggegaan of

weggedaan door betekenen wil, maar 't ſchynt dat zy niet overweegen dat dit weg afgeleyd wordt

van den weg, waarom de Engelſchen daarvoor ook zeggen away, en de Italiaanen via, als Via,

via ! Weg, weg! en Mandar via wegzenden. -

Dit artikel ſtaat, gelyk ook de andere noopende de ſpellinge, breeder in myne Nederduytſche Spraak

komſt, die ik onder handen heb, verhandeld, en daarby aangetoond te worden, hoe men veeltyds iets

op 't goed geloof van de anderen aanneemt, zonder de reden daarvan in de grond te onderzoeken,

elyk eens iemand my beriſpte, dat ik Jarmouth ſchreef in plaats van Jarmuyaen, 't welk zyns oor

# de naam was, dien men aan die ſtad in het Duytſch moſt geeven , maar hy wiſt niet

dat als men dit woord recht naar den eyſch vertaald zoude hebben, men dan zeggen moſtjarmºnde,

naar den naam van de rivier Yare, even gelyk men hier te lande zegt Yſſelmonde, dat aan de Merwe

tegen over den mond van den Aſſel legt, en Dendermonde, zynde een ſtedeken gelegen in Vlaandre,

ter plaatſe daar 't riviertje de Dender in de Schelde loopt.

IE te verbannen, en te ſchryven, Diif, liif, zijn, in plaats van dief, lief, zien, komt my ongerymd

te vooren, want indien men de letteren 1, E by zichzelven noemt, doch met zulk een vlugge uyt

ſpraak als 't moogelyk is, men zal bevinden dat zy dezelfde klank, die wy aan die letteren gewoon

zyn toe te ſchryven, zullen medebrengen, en daarom kan ik zulk een nieuwigheyd nietgoedkeuren.

IJ merk ik aan als een klinker en Medeklinker, en gebruyk dezelve daarom maar in de woorden maai

jen, naaijen, zaaijen, gooijen, ſchooijen, enz. en nooit in plaats van de Y.

K gebruyk ik altyd in plaats van C voor a, o, u.

ondel ſpelde in zynen tyd Jongk, langk, zangk; maar hy heeft daarin weynige naavolgers gehad;

doch gevangkenis, vergangklyk, afhangklyk, is by ſommigen nog in gebruyk. Maar die de ſpelling in

allen deele met de uytſpraak wil doen overeenkomen, zal moogelyk vruchtelooze moeite doen, want

hoewel etlyke geſpeld hebben, klankken, vanggen, hanggen, dinggen, om de gewaande gebreklykheyd

die er is in klan-ken, dingen, hangen, enz. voor te komen, zyn zy daarin echter maar van weyni

gen gevolgd.

KW. in plaats van QU wil ik juyſt niet kwaad keuren, maar dewy1't veelen, en inzonderheydvreem

delingen, wat hard voorkomt, en men daar benevens geene letters daardoor uytwint, volg ik nog

liever de gewoonlyke wyze, hoewel ik moet toeſtaan, dat het woord kwam, met kw geſpeld, na

der aan komen paalt, dan wanneer men 't aldus [4uam] ſpeldt.

O heeft, behalve 't onderſcheyd dat men hoort in de galm tuſſchen boven, over, holen; en wol, wolk,

ſommen, nog een derde klank die heel hard is, als hol, rél, gról, gólf, kólf, dólk, volk, rós, klos,

ſtóp, nóp, zót, ſpót, tót, gód, welke altyd met een klankteken behoorde uytgedrukt te worden;

want dan zou men een onderſcheyd beſpeuren tuſſchen bol Uzacht] en ból een [kloot..]

OE wordt gehoord in de woorden goed, bloed, moed, en behaagt my beter als te ſpellen, goud, bloud,

moud, gelyk de Zeeuwen doen, en 't welk van ſommige Hollanders, te veel op de Franſche manier

verzot, naageaapt wordt.

OO. Dat hooren [audire] een beter ſpelling is dan horen, kan genoegzaam blyken, uyt het geneik voor

aan wegens 't verdubbelen der klinkletteren gezegd heb. Hoorn [cornu] wordt van my zonder e ge

# Toorn is by my Ira of gramſchap, maar toren gebruyk ik voor turris, een hoog geſticht.

och waarom veele zuynige ſpellers zoo ſchryven in plaats van zo, kan ik niet begrypen, want zo is

zo wel kort als lang. Dus zegt Antonides in 't begin van zyn Trazil :

Zo wordt de heerſchappy uw grootsheyd opgedrongen.

Maar als men 't gebruykt in plaats van zoode, dan ſchryft men met recht zo3.

- - OOI ge
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OOI gebruyk ik in de woorden mooi, nooit, ooit, enz. oordeelende zulks nader aan de rechte klankte

komen, als moy, noit, ott.

OU wordt gehoord in hout, goud, ſtout, vrouw, zou; en hoewel eenige meenen dat deeze klank beter

door OW, of zo andere zeggen AU , zou konnen uytgedrukt worden, nogtans vindt zulks by m

geen ingang, want de letteren O,U, ieder byzonder, doch echter gezamentlyk op 't allerſnelſt, als

in eenen galm, uytgeſprooken, brengen byna de klank, waarvoor zy gebruykt worden, voort.

Q kan niet als met byvoeginge van een U gebruykt worden, en waarom ik my daarvan in plaats van

KW bediene, heb ik reeds onder de K gezegd.

S in plaats van Z te gebruyken, komt my zeer ongerymd te voore, zynde 't verſchil dier letteren niet

minder, als dat van B en P., en # en V, gelyk gehoord kan worden in dit gezeg, Van die gladde

ſteylte afgaande zullen wy ligtelyk ſullen. Dus ſpel ik Sabel, ſervet, ſiroop, ſuyker, met een S, doch

niet ſemel, ſegen, ſout, 't welk met de uytſpraak der Vriezen overeenkomt, die gewoon zyn zodaa

nige woorden met een ſiſſend geluyd voort te brengen.

Sommige ſchryven ſieren, ſieraad, enz. en men kan er niet veel tegen zeggen, dan dat cieraadruym

zo cierlyk ſchynt, of ten minſten niet erger, en meeſt gebruykelyk is.

T behoud ik liefſt in de tweede en derde perſoon der woorden, bidt, vindt, ſtondt, wordt, enz. tot

een onderſcheyd van de eerſte perſoon, Ik bid, vind, ſtond, word. Voorts verdubbel ik dezelve in

onvolmaakte verleedene tyd van de worden, achten, wachten, taſten, enz. ſchryvende, Ik achtte,

ik wachtte, ik taſtte.

U. Tuſſchen 't Pronomen Demonſtrativum U [tu] en 't Poſſeſſivum UW [tuum] maak ik onderſcheyd,

als blykt in dit zeggen, 'K zag u wel op uw paerd, en hoewel zulks van veelen niet gade geſlagen
wordt, echter behoorde het zo niet te weezen. er

UU acht ik beter als UE, ſpellende Uur, muur, ſtuur, en om die oorzaak ook uuren, muuren, ſtan

ren, en niet uren, muren, enz. gelyk ik in 't begin deezer Verhandelinge omſtandige reden daarvan

heb gegeeven.

UY wordt gehoord in huys, muys, kluys, enz, alwaar ik UI om dezelfde reden verwerp, die ik tegen

EI. onder de E gegeeven heb, want vuil, ruim, ſchuim, konnen de behoorlyke klank niet uytbren

en, 't en waare men de gemeene Rotterdamſche uytſpraak van diergelyke woorden voor 't beſte

ollands wilde achten.

Z gebruyk ik in de woorden zand, zout, zee, zeep, zegen, zwart, zwaan, zweeren, zwemmen,

ezel, raazen, enz. als wordende plat uytgeſprooken, en ganſch geen gemeenſchap met de ſcherp

heyd van de S hebbende : alhoewel men veele vindt, die deeze nieuwe ſpelling zo wat by de ruys

naäapende, om quanſuys mede het gebruykelykſte naa te volgen, daardoor dan geen minder fouten

begaan als de anderen, want als men ſpeldt zauzys, zaffraan, zervet, enz. dan treedt men overtot

een nieuwe dwaaling, die niet geringer is dan de oude, 't zelve ſou men ook moogen zeggen van de

woorden komd, ſchood, zeevlood, enz. even als of de t ganſchelyk moſt verbannen zyn, omdat men

die nu by naauwkeurige ſpellers zo veel niet gebruykt als wel voor deezen.

Sommige willen dat deeze ſpelling met een Z tegen de reden is, omdat de Italiaanen en Hoogduyt

ſchen die letter, welke by de aaloude Hebreen en Grieken zo veel was als een ts of ds, nog hedendaags

als een tsuytſpreeken, maar dat is geen goed bewys; want de C voor e of iſtaande wordt by de Hoog

duytſchen ook als een ts, en by de Italianen als tij, (of als de Engelſche ch) uytgeſprooken; en de eene

taal kan daar ontrent de andere niet altyd de wet ſtellen. Doch zo men evenwel in dit geval een voor

beeld van een andere landaard hebben wil, men hoeft er niet om verlegen te ſtaan, want niet alleen de

Engelſchen geeven aan de Z dezelfde platte klank, als blykt in de woorden Zeal, zealous, zedoar

baptized, muzzle, buzzle, buzzing, enz. maar ook de Franſchen; gelyk men uyt de volgende woor

den kan zien, Zele, zero, hazard, leze Majeſté, onze, douze, quinze, douzaine, enz.

Ik heb hier voor reeds gezegd, dat men ſomtyds wel een letter in de ſpelling mag veranderen,

alleenlyk tot onderſcheydinge van de betekenis der woorden, hierom is het dat ik ſchryve, Het licht

der
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der zonne : 't Is ligt om te doen. Die ſtad heeft eenen hoogen toren : Zyn felle toorn vervoerde hem.

Ik ben er nog niet geweeſt ? Ik zag noch den eenen, noch den anderen. Zy heeft een hard hart : Hy

jaagde het hert. Een Herder der ſchaapen : Harder dan ſteen. Naa verloop van tien jaaren : Naar myn

oordeel. Na de ſtad toe : Nergens na zo veel ; Op verre na niet, Zy neemt die zaak heel nà; hy komt er

nà aan toe. Hy is van Koninglyk geſlacht : Daar hing een geſlagt beeſt. Hy kreeg eenen zwaaren ſlag :

Daar was tweederley ſlach van volk. Ik meen eens weder te komen by mooi weeder.

Hoewel nu uyt dit bericht blykt dat degze manier van ſpellen op de reden ſteunt, echter is 't geloof

lyk dat veele, die van jongs op anders gewend zyn, nunne gewoonte beter zullen achten. Maar dat

is geen vreemde zaak : men heeft zelfs voortreffelyke Schryvers onder ons gevonden, die in 't een of

't ander afwyken van 't gene Zy zelve moogelyk, naa eene naauwkeurige overweeginge, niet hardnek

kig zouden voorſtaan. Men leeſt by eenen van de Voorſtanderen onzer taale, Daar ons geen ſlang o

# weg ontmoeten, noch met zyn kop, lang vermorzeld, in de hielen zal byten. Dit laatſte zou zekerly

goed zyn, indien de woorden op den weg ontmoeten niet voorgingen, maar nu komt het in bedenken,

dewyl 't woordtje zal zo wel opzigt heeft op ontmoeten als op byten, of het niet het ſluytwoord van de

reedé moſt weezen : het zelfde zou men konnen zeggen van 't volgende, Die voor de kranke en gequetſte

ſoldaaten goede zorge gedraagen, hunne gaſthuyzen ingeruymd, en hun by hunne zieken herberge hebben

verſchaft. Immers ſlaat hebben zo wel op gedragen en ingeruymd, als op verſchaft, en paſte daarom

beſt achter aan. Deeze bedenkinge heeft ook plaats in 't volgende gezeg: Dit betuygt Jeſus, die den

menſchen, om goede werken te doen, geſchapen, de ziel, met het lighaam vereenigende, hem die, als tot

eene leydºurouig ten goede, heeft gegeeven. Wat my aangaat, ik acht dat 'er genehardigheydin dusdaani

ewyzen van ſpreeken is, die met de leydinge eener gladde uytſpraake niet zonder ſtootinge overeengebragt

# worden, en evenwel ſchynt het dat de ſchryver daarvan, die anders eenen deftigen ſtyl had, zulks

niet gemerkt heeft, of daar ontrent van een ander oordeel moſtgeweeſt zyn , want alle byzonderheden wor

den niet altyd gade geſlagen. Hierom is 't ook dat men 't moogelyk in de geſlachten der Naamwoor

den niet volkomenlyk eens worden zal : want de een ziet de zaak van de eene, de ander van de andere

kant in. Het is bekend dat het woord dienſt geacht wordt van 't mannelyk geſlacht te zyn; en om die

reden wil men dat Godsdienſt ook zo genomen worde: maar kan dit wel toets houden? Indien men

zeyde, De waare Godsdienſt is heylig, hy neygt ons tot aandacht, zyn vermoogen is groot, zou dat beter

Duytſch weezen, dan of men zegt, Zy newgt ons tot aandacht, haar vermoogen is groot ? Het eerſte

komt my niet heel inſchikkelyk voor, en zo het laatſte goed is, dan is Godsdienſt van 't Vrouwelyk

Geſlacht.

Men wil met kracht doordryven dat Europe, Rome, enz. volſtrektelyk van 't onzydig geſlacht zyn,

en dat men zeggende Het prachtig Europe, ook. moet zeggen, Europa koeſtert, boven andere werreld

deelen, de geleerdheyd in zynen ſchoot. Maar wie kan ontkennen, dat ſommige regels uytzonderingen

hebben? Indien iemand zegt, Het wyf heeft zyne kinderen geſlagen, zal men niet, zo zy eenen manmet voor

kinderen heeft, denken dat het zyne, en niet haare zyn; en indien men hoort zeggen, Het vrouw

menſch leyde zyne kleederen in de kas, wie toch zal dat van haare eygene verſtaan? Deeze uytzondering

doet my ook denken aan# woorden, die hoewel niet in 't meervoudig getal te paſſe komende,

echter ſomtyds zo gebruykt worden; als Natte Zomers, ſlappe winters, groote vuuren, fyne lakenen,

grovelynwaaten, zwaarëfelpen, ligte fluweele, dikkeſatynen, geverwdeſaayen, bollebaaijen; oudbakken

brooden, eene laading van wynen, ſuykeren, Jiroopen; fyne olien, uytheemſche bieren, enz. welkedaar

om niet gevoeglyk onder zulke, die geen meervoudig# hebben, konnen geteld worden. Doch ik

ſcheyduyt, die meer aanmerkingen ontrent de Letter unde begeert, zal die elders in myne uytgegeve

ne ſchriften konnen vinden : Ik acht genoeg daaraf alhier gezegd te hebben,

E Y N D E.
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AAF.

AFS (Slinks) Left, left-handed,

aukward,

Aafſchelyk, Aukwardly.

AAI

(f)

AAIR (F.) (Koornaair), an Ear

of corn.

- AAK.

AAK (F.) Keulſche Aak. Zeker vaartuyg op den

Ryn gebruykelyk, a Kind of boat or barge, much

uſed on the Rhine.

AAL.

AAL (M.), Eel.

Een ſchoone zoô aal, A brave Parcel of eels.

* Hy heeft eenen gladden aal by den ſtaert, He

has a wet eel by the tail,

Puyt-aal, Eel-powt.

Kat-aal, Small eels, grigs.

Neb-aal, an Eel with a pointed mouth. .

Bond-aal, Small bundles of eels boil'd with herbs.

Leb-aal, Eels cut into pieces and boil'd and then

dipt in vinegar. -

Pan-aal, Eelscut into pieces and fry'dinaneartben

pan.

Aalshuyd (F.) Y -

## ) , an Eels-ſkin.

* Een Koopman van aalsvellen, a Merchant of

Eels-ſkins, a pitiful pedler.

Aal-ſchaer (F.), an Eel-ſpear.

AALBEEZIEN of AALBESSEN, Currans.

Witte aalbeſſen, White currans.

A# , Red Currans.

albeſſeboom (M.), Y
Aalbeſſeboomtje (N.), f a Currant-tree.

AALMOES (F.), Alms, a Charity.

Iemand eene aalmoes geeven, To beſtow an alms

(or a charity) upon one.

Aalmoeſſenier (M.), an Almomer.

Aalmoeſſenierſchap (N.), the Office or dignity ofan
Almoner.

Aalmoeſſeniershuys (N.), ah Almshouſe; a Great

II. DE EL.

Hoſpital at Amſterdam for Orphans whoſe parents

were neither naturalized , nor Church-members.

AAL., a Prepoſition not uſed by it ſelf, but onely

in compoſition, ſignifying, Wholly, very.

Aalduytſch, Altogether Dutch.

A#5, Very old.

De Aalouden, the Ancients.

Aaloudheyd (F), Antiquity.

AALWAARIG, Petulant, wanton.

Een aalwaarig kind, a Wanton child.

Aalwaarigheyd (F.),#", petulancy,

AAM.

AAM (N), een Wynvat, an Awm (aDutch mea

ſure or Wine-cask, containing fourty Engliſh

gallons.

Gr Aâm, ſee Adem.

AAMBÉYÉN, ºf: Ambeyen.

(f) AAMACHTIG (onmagtig), Weak, feeble.

AAMBORSTIG, Shortwinded, aſthmatical,purſy.

Aamborſtigheyd (F.), Shortwindedneſs,#
AAMTOGT (F.), #s, reſpiration.

AAN.

AAN, To, on, at. -

Hy quam aan myn huys, He came to my houſe.

De brief hieldt aan hem, The letter was directed

to him. -

Aan iets ruyken, Toſinell to a thing.

Ik trok myne kleederen terſtond aan, I preſently

put on my cloths,

Aan 't Venſter, At the window.

Ik was aan zyn huys, I was at his houſe.

Hy verlangt om 'er aan te weezen, He longs to
be at it. -

De legers aan de Maaze, The armies at the Maſe.

De landen aan den Ryn, The countries upon the
Rhine. / -

Zyne wapenen waaren aan den Ryn zeeghaftig,
His arms were on the Rhine victorious.

Aan malkanderen, Next to one another.

De deur ſtaat aan, The door is not quite ſhut.

Aan ſtukken gebroken, Broken into pieces.

Deſchuyt is nog niet aan, The boat is not arrivedyer.

A Zyne



Aanbeſteeder (M.), He that bargains with one to

2 AANB. AANB. AAND.

Zyne Hofſtede legt aan den Amſtel, His Coun- | AANBOD (N.), a Proffer.

try# at the dmſtel-ſide. ..

g: Zy beſteedde honderd guldens aan linnen, She

lata out hundred Gilders for linnen.

AANBOORD, Aboard.

Aanboord vaaren, Zo go aboard.

Een ſchip aanboord klampen, to Board a ſhip.

cd. Ik trek het my niet aan, I won't meddle with G Iemand aanboord klampen , to Attack or accoſt

it, I am not at all offended at it. - -

g, Hy is'er quaalyk aan, He is all at eaſe, he is in

a ſa a condition. -

t# De kaers was nog niet aan, The candle was not

lighted yet.

AANBASSEN , to Bark at.

AANBEELD (N.), an Anvil.

AANBEEREN, alle zeylenby7etten, (a Seaman's

phraſe,) To clip on all the ſails (for to make the

more ſpeed.)

AANBEGIN (N), The Beginning.

Van aanbegin af, From the very beginning.

AANBES TEEDEN (eenig werk) to Contract or

bargain with one for any work which he is to under

zake. -

Ik heb 't hem aanbeſteed, I have bargain'd with

him for it.

have ſomething made.

Aanbeſteeding (F.) , a Bargaining for work to be done.

AANBEVEELEN , to Recommend.

Aanbeveeler (M.), a Recommender.

Aanbeveeling (F), a Recommending, recommenda

tton.

Aanbevolen, Recommended.

AANBIDDEN, to lJ'orſhip, adore.

Aanbidder (M.), a Worſhipper, adorer.

Aanbiddereſſe of Aanbidſter (F.), a Woman-worſhip

er, a ſhe-worſhipper.

Aanbidding (F.), lWorſhip, adoration.

AANBIEDEN, to Preſent, tender , offer , or

proffer.

Aanbieder (M.), a Preſenter.

Aanbieding (F.), a Proſfer, preſentation, tender.

Aanbiedſter (F.), a She-preſenter.

AANBINDEN, to Tye to, to faſten.

Aanbinden voortzetten,) to Further, to preſs on.

c3 Ik zal die zaak ernſtig aanbinden, 1'll ſet the bu

ſineſs forward with earneſt, I will preſs on the

matter very earneſtly.

AANBLAAZEN, to Blow at, to kindle, to inſpire.

't Vuur aanblaazen, to Blow the fire. -

oG Iemand tot iets aanblaazen (of ophitſen) to Inſti

gate one.

Aanblaazer (M.), a Blower, inſtigator.

Aanblaºzing (F.), a Blowing at, inſpiration. ... .

Geſchreeven door godlyke aanblaazinge, Writ

ten by divine inſpiration.

AANBLIK (F.), a Glance..

Ter eerſter aanblik, At the firſt glance.

AANBLIKKEN, to Glance at, to look at.

*3. Met het aanblikken van den dag, At the dawning
ºf the day, At break of day.

0%'e.

AANBOUW (M.), a Building.

AANDOUWEN, to Build.

Schepen aanbouwen , to Build ſhips [inſtead of

thoſe that are decay'd or loſt.

Aanbouwing (F.), a Building.

AANBRANDEN, to Burn to.

Zy, heeft het vleeſch laaten aanbranden, She has
let the meat be burnt to.

De pot is aangebrand, The pot is burnt to.

Aanbranding (E), a Broiling.

AANBREEK EN, to Dawn.

De dag begint aan te breeken, The day begins te
dawn.

Met het aanbreeken van denda

by break of day. -

AANBRENGEN, to Bring unto.

Iemand eenig voordeel aanbrengen, To do one a

good turn; to furniſh one with an advantageous

bargain.

Aanbrengen (berichten,) to Inform, to report.

Men weet zyn aanbrengen nog niet,

he brought is ſtill un nown.

Aanbrenger (M.), an Informer.

Aanbrenging (F), a Bringing unto, a report, an
taformin

AANDACHT (F.), Attention, devotion.

Aandachtig, Attentive, devout, ſerious.

Aandachtigheyd (l.), Devoutmeſ, attentiveneſ.

Aandachtiglyk, Attentively, devoºrtly.

AANDEFI (N.), Portion, ſhare, contingent.

AANDIENEN (bekend maaken), to Acquaint,
to gtte mottce.

Aandiener (M.), He that gives notice, a furniſher.

AANDOEN. to Put on, to endue.

Een ſchoon hembd aandoen, To put on a clean

ſhirt.

03 Iemand groote moeite aandoen , To cauſe one

great trouble.

Iemand geweld aandoen, ### violence to one.

Ik wil u geen belet aandoen, I won't hinder you.

03 't Land aandoen, to Land, to make a ſtep aſhore.

Hy gaat na Spanje, maar hy meent Engeland

aan te doen, He goes to Spain, but intends to

give England a# by the way.

Aandoening (F.), a Putting on, –Affection.

'G Hy heeft ganſch geen aandoening van de zaak,

He is not at all affected with the thing; the thingmakes no impreſſion on his mind. J

AANDRAAGEN, to Carry unto, to bring unto,

to report.

Aandraager (M.), a Bringer.

AANDRAAIJEN, to Twiſt.

What news

gºr. Een

g, A prºpofdy,



AAND, AANF, AANG.

oºf. Een werk aandraaijen, To begin a work.

AANDRAAVEN, To Run or trot apace.

AANDRANG (M.), a Conſtraint.

AANDRINGEN, to Preſs on, to urge.

Aandringer (M.), He that urger.

Aandringing (F.), a Preſſing on, importunity, ur

t Z707.

AASDRUKKEN, to Squeeze together, topreſ; on,

to force.

AANDRYVEN, To Drive on, to carry on, to

promote.

Aandryver (M.), a Promoter.

Aandryving (F.), aCarrying on, driving on, appli

cation, inſtigation. -

AANDUYDEN, to Intimate, demonſtrate.

Aanduyder (M), a Demonſtrator.

Aanduyding (F.), Intimation, demonſtration.

AAN EËW#N, to Puſh on.

Aanduuwing (F.), a Puſhing on.

AAN-EEN, joined together, next to one another,

contiguous.

AANFLANSEN, to Patch om.

AANFOKKEN, to Breed, to#
Een Aanfokker van vee (M.), a Breeder of cattle.

Aanfokking (F.), a Breeding, begetting.

AANGAAN, to Go at, to go to.

Ik zal tot zynent aangaan, I'll make a ſtep to his

houſe; I will call at his houſe.

Aangaan (beginnen,) to Commence.

anneer zal die zaak aangaan? When will that

matter take its beginning?

Wanneer zal de reys aangaan? When dºye intend

to ſet forward your journey?

Het zal niet aangaan, It will not come to an effect.

Aangaan (onderneemen,) to Undertake, attempt,

to enter tztto.

Een werk aangaan, to Undertake a work.

Eenen oorlog aangaan, to Enter into a war.

Een verbond aangaan, to Enter into a covenant.

Aangaan (raazen,) To make a noiſe (or ſtir.)

t&G Hy zal, als hy dat hoort, byſter aangaan,

'll keep a ſad do when he hears it.

oG De doóve kool wou niet Aangaan, The coal

would not take fire.

Aangaan (raaken,) to Concern.

# als of 't hem niet aangaat, It is juſt as if it

did not concern him.

Wat my aangaat, As for me.

Aangaande deeze zaak, Concerning this matter.

AANGAAPEN, to Gaze at,

AANGANG (M.), Acceſs.

Ik heb altoos een vryen aangang tot zynent, I

have always free acceſs to his houſe.

AANGEBEDEN, Worſhipped, adored.

AANGEBLAAZEN, Blown at, inſpired.

AANGEBOODEN, Preſented, profer'd, tendered.

AANGEBOOREN, Innate, natural.

e

AANGEBRAGT, Brought unto. "I

AANG.

Aangebragt (bericht,) Reported, informed.

AANGEBRAND, Burnt to, adusſt.

Aangebrande koſt, Burnt vićtuals.

AANGEDAAN, Put on, endued.

Met zachtmoedigheyd aangedaan, Endued with

meekneſs.

AANGEDIEND (bekend gemaakt,) Acquainted,

given notice of.

AANGEDRAAGEN, Carried unto

AANGEDRAAID, Twiſted, Begun.

AANGEDREEVEN, Driven on, promoted.

AANGEEVEN (toereyken), to Reach, to deliver

12%to.

oG Aangeeven (ontdekken), to Diſcover, to make

manifeſt.

23 Op de Konvooi Aangeeven, To Enter at the

Cuſtom-houſe.

Aangeeven (N.) (voorſlag), a Project.

AANGEFLANST, Patched on.

AANGEFOKT, Breed [like cattle.]

AANGEGLOMMEN, Kindled.

AANGEGLUURD, Lookt aſquint.

AANGEGREEPEN, Taken, apprehended.

AANGEGEEVEN, Reached, deliver'd unto.

Aangegeeven (ontdekt), Diſcover'd.

Aangegeeven op de Konvooi, Enter'd at the

Cuſtom-houſe.

AANGEHAALD,Drawnto,-Seized,-Cited.

AANGEGROEID, Grown, encreaſed. -

AANGEHECHT, Affixed, faſtened.

AANGEHOORD, Heard, given ear unto.

AANGEHOUDEN, Detained, Continued.

Dit mooi weer heeft niet lang aangehouden ,

This fair weather has not continued long.

AANGEHUUWLYKT, Related by mariage.

Zy is myne aangehuuwelykte nicht, She is beco

me my couſin by mariage.

AANGEKEEKEN, Gazed at, beheld.

AANGEKLAAGD, Accuſed, indited.

AANGEKLOPT, Knocked at.

AANGEKOMEN, Come, arrived, -befallen.

Hy is behouden aangekomen, He is arrived ſafely.

Wanneer is hem de ziekte aangekomen? When

did he fall ſick ?

AANGELAND, Arrived, come aſhore.

AANGELEGEN, Important.

Aangelegenheyd (F.), Importance, concern.

Een zaak van groote aangelegenheyd, a Matter

of great importance. -

AANGELOKT, Allured, enticed.

AANGEMAAND, Exhorted.

AANGEMOEDIGD, Encouraged.

AANGEMERKT, Remarked, noted, regarded.

Aangemerkt (naardien), Since, ſeeing.

AANGENAAM, Acceptable, agreeable, pleaſant,

gractous.

Aangenaamheyd (F), Comelineſs, grace, appro
bation.

A 2
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4 AANG.

Aangenaamlyk, Acceptably, pleaſantly.

## #4.

tº: Een aangenomen zoon, an Adopted ſon.

AANGE PLAKI , Paſted tep, affixed.

AANGEPORD, Incited, ſtirrea up.

AANGEPRAAT, Perſwaded unto.

AANGEPREEKT , Exhorted(or perſwaded) unto.

AANGEPREEZEN, Recommended.

AANGEPREST, Preſſed on.

AANGERAAKT, Touched.

AANGERAND, Aangeranſt, Aſſaulted, pelted.

AANGERECHT , Perpetrated , committed ,

Dreſſed.

AANGEROERD, Touched.

AANGESCHOUWD, Aanſchouwd , Beheld,

ſeen.

AANGESLAGEN, Affixed, Seized.

Het Plakkaat is opentlyk aangeſlagen, The Pro

clamation is aſfixed publickly.

of Zyne goederen wierden aangeſlagen, His goods

were ſeized (or diſtrained.)

AANGESPROOKEN, Spoken to, called upon.

AANGESTREEDEN, (opgeſtreeden) Imputed,

laid to one's charge.

AANGESTURWEN , Befallen by inheritance.

AANGESTUUWD, Incited, prompted.

AANGEVEEGD, Swept together.

AANGEVOCHTEN (beſtreeden), Attacked.

Aangevochten verzocht), Tempted, enticed.

AANGEVULD, Fill'd up.

AANGEWEEST, Been at.

Ik heb tot zynen aangeweeſt, I have been at his

houſe, I call'd at his houſe.

t# Ik heb haar daarom aangeweeſt, I made applica

tion to her for it.

AANGEWEND, Apply'd, beſtowed.

Daar wierde veel moeite toe aangewend, Much

pains was beſtowed upon it.

Aangewende vlyt, Endeavours.

AANGEZET, as Ik heb erhemaangezet, I have

employ'd him about it.

Aangezet (aangehecht), Faſtened unto.

Aangezet (aan land gezet), Set on ſhore.

Aangezet (aangevoerd), Induced, incited.

Aangezet (beſmet), Attainted, infected.

Aangezet (aangebrand), Stuck tothe kettle, burnt to.

AANGEZIEN, Beheld, lookt at.

Aangezien (Nademaal), Seeing, ſince.

AANGEZIGT (N.), Face, viſage.

In zyn# In his face, into his face, to his

face, in his preſence.

AANGLIMMEN, To catch fire, to kindle.

AANGLUUREN, to Look a quint, to caſt a

eeps eye.

AANGRENZEN, to Border upon.

Aangrenzende landen, Adjacent countreys.

Aangrenzende plaatſen, Adjoining places.

AANGROEIJEN, to Encreaſe, grow,

AANG. AANH.

Aangroeijing (F.), Growth, encreaſe.

AANGRYPEN, To take (or lay) hold of, to ſci
Ze 077.

Aangrypelyk, Seizable.

Aangryping (F), a Taking hold of

AANHAAKEN, to Hook in, to grapple.

AANHAALEN (na zich trekken) to Pull or
draw to.

Eene ſchuyt Aanhaalen, to Hitch a boat.

Aanhaalen (beſlaan), to Seize, arreſt. - -

ſeized.

G Iemand zeer aanhaalen, To make much ofone,
to cotéré 072e.

Aanhaalen (bybrengen), to Cite.

Veele Schryvers aanhaalen, to Cite many Authors.

Aanhaaling (gedienſtig), Engaging, kind, officious,

Aanhaaling (F.), a Drawing. -

Aanhaaling van goederen, Seizing of goods.

Aanhaaling van Schryvers, Citation of Authors.

AANHANG (M.), Adherency, faction, party, ſcčt.

AANHANGEN , to Adhere, to depend on , to
ſtick to.

Aanhanger (M.), an Adherent, follower.

Aanhanging (F), an Adhering, adheſion.

Aanhangſel (N.), Appendix, acceſſion.

AANHEBBEN, To have on.

Zyne kleederen aanhebben. To have on his cloths.

AANHECHTEN, to Faſten unto, affix, attach.

Aanhechter (M.), a Faſtener, affixer.

Aanhechting (F), Affixion, faſtening.

AAN#effen , to Begin the tune, to begin te

ſpeak.

Aanheffing (F.), a Beginning of ſinging or ſpeaking.AAN#LBEK', 'f te## Jpeaking

AANHITSEN, to Inſtigate, abet.

Aanhitſer (M.), Inſtigator, abettor.

Aanhitſing (F.), Inſtigation.

AANHOOREN, To give ear unto, to hearken

unto, to hear.

Hy ſprak het in 't aanhooren van veele getuygen,

He ſpoke it within the hearing of ſeveral wit

neſſes.

Aanhoorder (M.) (toehoorder), a Hearer, auditor.

Aanhooring #k a Hearkening unto.

A#oupe , to Lay hold of, to detain, to
e'ſ X,d.

G Dieven aanhouden, toConcealor harbour thieves.

Aanhouden, (volharden), to Perſevere, laſt, con

tinue, to hold faſt.
-

Aanhouden (ſterk verzoeken), to Importune.

G Op zyn aanhouden, At his entreaty, at his ear

neſt requeſt.

Aanhoudendheyd (F.), Continuation.

Aanhouder (M.), One that perſeveres.

Een Aanhouder van dieven, a Concealer of thieves,

Aanhouding (F.), an Arreſt, a Perſevering.

AANJAAGEN, to Drive on, to chaſe.

CG Vree

Zyne goederen zyn aangehaald , His goods are



AANK.

oºr Vreeze aanjaagen, To make afraid.

# Oppoſe, withſtand, reſiſt.

Ik wil my tegen hem niet aankanten, I won't

oppoſe or reſiſt him. -

AANKLAAGEN, to Accuſe, indite, complain.

- Aanklaager (M.), an Accuſer, inditer, plaintif.

Aanklaaging (F.), Accuſation.

Aanklagte (F.), Inditement.

AANKLAMPEN, to Accoſt. -

Een ſchip aanklampen, toGrapple or boarda ſhip.

Aanklamping (F.), an Accoſting, grappling.

AANKLEEDEN, To put on cloths.

Aankleeding (F.), a Putting on of cloths.

##LYK, Cleaving unto, inherent.

ankleefſel (N.), TY - -

Aankleeve# 2 2 Appertinance, adjunct,

AANKLEEVEN, to Cleave unto, to ſtick unto,

to adhere.

Der werreldaankleeven, To cleave unto the world.

Aankleeving (F), a Cleaving unto, an adhering,
inclination.

AANKLOPPEN, to Knock at.

Aanklopper (M.), a Knocker at.

Aanklopping (F.), a Knocking at.

AANKNOOPEN, to Tye to.

Aanknooping (F), a Tying unto.

AANKOMEN, to Come, arrive, accoſt.

": tot uwent aankomen , I'll come to your

07/JC,

oG Hy # de zaak op my alleen aankomen, He

cauſes the whole buſineſs to reſt on me alone.

Laat het maar vry op hem aankomen , Leave

- it freely to him; let him alone with it.

tG Ik zal 't daarop niet laaten aankomen, I will

not truſt to that, I won't rely on it.

of 't Zal op zulk een kleynigheyd niet aankomen,

Such a ſmall matter will not hinder it.

't Komt op een ſtuyver niet aan, a Penny will

not break the bargain.

't Komt hem op een Honderd guldens of twee

niet aan, a Hundred gilders or two is but a

ſmall matter to him.

03 Als 't 'er op aankomt dan ſtaat hy verleegen,

hen it comes to the pinch then he does not

know what to do.

A#eling (M.), (Jongman), a Toung man, a

yout -

Aankomeling (Nieuweling), a Novice.

Aankomelingſchap (F.), Youth, Adoleſcency.

Aankomende (Particip.), Coming, arriving.

oG: Een aankomende Vryſter, a Young laſt.

Aankomer (M.), a Comer, arriver.

Aankoming ' F.), a Coming.

Aankomſt (F.), Arrival.

AANKONDIGEN, to Announce, declare.

Aankondiger (M.), an Announcer, declarer.

A# (F.), Annunciation, declaration.

AANKOPPELEN, to Couple.

AANK. AANL. f

AANKUNDIGEN, ſee Aankondigen.

AANKYKEN, To look at, to gaze, ſtare, behold.

Aankyker (M.), a Beholder,#
Aankyking & F.), a Looking at, beholding.

AANLACHGEN, to Smile at, arride.

Aanlachging (F:), a Smiling upon.

AANLANDEN, to Come aſhore, to arrive.

Aanlanding (F), a Coming dſhore, arrival.

AANLASSCHEN, to Patch on, to foſten.

Aanlaſſching (F.), a Patching on, a faſtening.

AANLEG (M.), (toeleg) Attempt,#.
Met den eerſten aanleg, With the firſt attempt.

AANLEGGEN, to Apply, lay on, -to touch at.

Zyn geld in koopmanſchap aanleggen, To layout

his money in wares.

De ſchuyt zal voor zyne deur aanleggen, The

boat will come and lay before his houſe.

G. Ik zal het daarop aanleggen, That will be myaim.

De wyze waarop hy't meende aan te leggen,

The method he deſign'd to take. -

43 Zyn pond wel aanleggen, To improve his talent. -

'G Wy zullen by die ſtad aanleggen, We will touch
at that town.

33 Vuur aanleggen, To make a fire.

g, Hy beval de ſchutters aan te leggen, He badthe
musketeers to draw their cocks.

Aanleggende (aangrenzende), Adjacent, bordering

apon.

Aanlegging (F.), a Laying on, applyin oſition,
AAN#K , to# on,#, appoſt

Aanleyder (M.), an Inducer, author, leader.

Aanleyding (F.), a Leading on, inducement.

Ik heb er hem geen aanleyding toe gegeeven, I

gave no inducement (or encouragement) to him

in that matter.

AANLEUNEN, to Lean on.

JG Hy laat zich die lof onbeſchroomd aanleunen,

He doth not ſtick to accept of that praiſe.

Aanleuning, (F:) a Leaning upon. -

A#o VEN, to Loof up, to ſail cloſe by the
'UU't Vºd.

AANLOKKEN, to Allure, entice.

Aanlokkelyk, (Adj.) Enticing, charming.

Aanlokkendheden, Allurements.

Aanlokking (F.), an Alluring, enticing.

Aanlokſel (N.), Allurement, enticement.

Aanlokſter (F.), An enticing woman.

AANLONKEN, To caſt ſheeps eyes at one.

Aanlonking (F.), a Caſting #ſheeps eyes.

AANLOOP (M.), a Running at, incurſion, a fre

ſtte 77t coming ft74/0.

K# den eerſten aanloop, At the firſt ſhok.

Dat huys heeft veel aanloops, There's a great

concourſe to that houſe.

of Hy heeft veel aanloop, He is much viſited; greae

application is made to him.

AANLOOPEN, to Run at, to touch at.

Hy quam zyn beſt aanloopen, He came running

A 3 ſ2Sºr



6 AANL AANM, AANN.

as faſt as he could.

ti Hoe lang zal 't nog wel aanloopen eer hy komt?

How long will it be before he comes ? -

Het ſchip moet te Livorne aanloopen, The ſhip

muſt touch at Leghorn.

to Zyn zeggen zal regelrecht tegen 't myneaanloo

loopen, His ſaying will be directly oppoſite to
777t/Ze'.

Aanloopen (aanzoeken), to Sue for.
Hy heeft lang om dat ampt aangeloopen, He

has ſued long for that office.

AANLYMEN, to Glue.

Aanlyming ## , a Faſtening with glue.

AANMAAKEN (aanhechten), to Faſten unto.

AANMAANEN, to Admoniſh, exhort.

Aanmaaner (M.), an Admoniſher, exhorter.

Aanmaaning (F.), Exhortation. -

Zich AANMiAATIGEN, to Aſſume , to claim,

to take to himſelf.
-

Ik wil my dien tytel niet aanmaatigen, I will not

aſſume that title. -

Hy maatigt zich al te veel gebieds aan, He aſſu
mes too much authority. -

Aanmaatiger (M.), an Aſſumer.

Aanmaatiging (F.), an Aſſuming, claiming.

AANMELDEN, To Acquaint, to give notice.

AANMENNEN, to Drive on.

AANMERKELYK, Remarkable, obſervable.

AANMERKEN, to Remark, obſerve, note, re

gard, reflect, take notice.

't Staat aan te merken dat, It is to be noted that.

Aanmerkenswaerdig, Worthy to be obſerved, re

markable.

Het is een zeer aanmerkenswaerdige zaak, It is

a very remarkable thing.

Aanmerker (M.), an Obſerver, obſervator, remar

ker, regarder,

Aanmerking (F.), Obſervation, reflection, animad

verſion, note, a taking notice.

AANMINNIG,# amiable.

Aanminnigheyd (F.), Lovelineſs, amiableneſs.

A#ËN , to Encourage, provoke, ani

79tate,

Aanmoediger (M.), an Encourager, provoker.

Aanmoediging (F.), Encouragement.

AANNADEREN, to Approach.

Aannaderaar (M.), an Approacher.

##N , an Approaching.
AANNAAIJ to Sew to.

AANNÉÉMÉL&K geloofyk), credible, wor

thy to be entertained# accepted.)

Die zaak is niet aanneemelyk, That matter de

ſerves no credit, there is no credit to be given
20 tt.

is AºEnrijk (leerzaam), Apt to learn, tea
C/91ble,

63 Aanneemelyke voorwaarden, Conditions that

may be admitted.

AANN. AANP. AANQ, AANR.

Aanneemelykheyd (F.), Aptneſs to learn.

AANNEEMEN, to Take, accept , receive, un

dertake, admit, believe, to Learn eaſily.

Een geſchenk aanneemen, To accept a gift, or to

accept of a preſent. -

Hy wou den brief niet aanneemen, He wouldnot
receive the letter.

Een werk aanneemen, To undertake a work.

Ik kan dat zeggen niet aanneemen, I can't belie

ve that report.

3G Krygsvolk aanneemen, To liſt ſouldiers.

GG Tot zoon aanneemen, to Adopt.

Aanneemen, (toeneemen) to Increaſe, advance,

augment.

Hy neemt wel aan, (hy leert wel), He learns

wpace; He advances well.

Aanneemer (M.), an Acceptor, undertaker.

God is geen aanneemer van perſoonen, God is

no acceptor of perſons.

Aanneeming (F), Acceptation, admiſſion,

Aanheeming tot kinderen, Adoption.

AANPAALEN (aangrenzen), to Border upon.

Aanpaaling. F.), a Bordering upon.

AANPAKKEN (aanranden), to Lay hold of

AANPASSEN, to Try on, to fit.

Pas iny dien rok eens aan, Try me that coat on.

AANPLAKKEN, to Paſt up, to affix with ſtarch.

Aanplakken (aanſmeeren), to Gull, or chouſe.

AANPORREN, to Incite , ſtir up, provoke,

, Prompt, inſtigate. -

Aanporrer (M.), an Inciter, provoker.

Aanporring (F.), a Stirring up, inciting, promp

ting, inſtigation.

AANPRAATEN, to Perſwade, adviſe.

Aanpraating (F.), a Perſuading to.

Aanpraatſter, a Female perſwader.

AANPREEKEN, to## inſtantly, to exhort,

Aanpreeker (M.), an Inſtant perſwader.

Aanpreeking (F), an Inſtant perſwading.

AANPRESSEN, to Preſs om.

AANPRIKKELEN, to Spur on, incite, ſtirr up.

Aanprikkeling (F.), a Spurring on, inciting.

De aanprikkelingen des vleeſchs, The temtations

of the fleſh, carnal luſts.

AANPRYZEN, to Recommend.

Aanpryzer (M.), a Recommender.

Aanpryzing (F.), Recommendation.

AA ###N, to Cheriſh, nurſe.

Boomen aanqueeken, To plant young trees.

Aanqueeker (M.), a Cheriſher.

##.), a Cheriſhing, nurſing.

AANRAADEN, to Counſel, adviſe, prompt.

Het is op zyn aanraaden geſchied, It was done at

his inſtant perſwaſion.

Aanraader (M.), an Adviſer, promoter.

Aanraading (F.), a Counſeling, adviſing.

AANRAAKEN, to Touch.

Aanraaking (F.), a Touching.

AAN



AANR. AANS,

AANRANDEN, to Aſſault, attack, pelt.

Aanrander (M.), an Aſſaulter.

Aanranding (FE), an Aſſaulting.
AANRECHTEN (bedryven), to Commit, perpe

trate.

Aanrechten (opdiſſchen), to Diſh up

Aanrechter (M.), a Perpetrator, author.

Aanrechting (F.), a Committing, perpetrating.

Aanrechting opdiſſching), a Diſhing up.

AANRENNEN, To come galloping, to run apace.

Aanrenning (F.), a Running apace.

AANREYKEN, to Reach, to give to.

AANRITSGELD (N.) , (werfgeld) , Impreſt

money. -

AANROEPEN, to Call upon, invoke.

Iemand onderwege aanroepen, to Call upon one

by the way.

God aanroepen, to Call upon God.

Den naam des Heeren aanroepen, to Invoke the

name of the Lord

Aanroeper (M.), a Caller upon, invoker.

Aanroeping (F.), Invocation, calling upon.

AANROEREN, to Touch.

Hy heeft de zaak maar even aangeroerd, Hega

- ve but a ſhort touch at it, he and but juſt hint
the matter.

Aanroering (F.), a Touching.

AANRYDEN, to Ride apace.

AANRYGEN, to String, to file up.

Eenen brief aanrygen, to File up a letter.

Aanryging (F.), a filing up.

AANSCHAKELEN, to Shackle together.

Aanſchakeling (F.), a Shackling, faſtening.

AANSCHELLEN , to Pull the bel-ſtring, (at

, the door of the houſe.)

AANSCHIETEN een rok, to Put on a coat.

c3 Die tyd zal gaauw Aanſchieten, That time will

draw on apace.

AANSCHENDEN,Aanſchennen,to Inſtigate,abet.

Aanſchender (M.), Inſtigator, abettor.

Aanſchending (F.), an Inſtigation, abetting.

AANSCHOUW (M.), View.

Met den eerſten aanſchouw, At the firſt view.

A#CHOUWEN , to Behold, ſee, view, re

gard.

Aanſchouwer (M.), a Beholder, ſpectator.

Aanſchouwing (F. , a Beholding, regarding.

AANSCHRYVEN (in een boek ſchryven), to

Write down, to enter into a book.

ty. Ik heb het op zyn aanſchryven gedaan, I did it

at his recommendation by writing.

Aanſchryving (F.), alWriting down.

AANSCHYN (N.), Face, countenance.

AANSCHYNEN, to Shine upon.

AANSLAAN, to Beat or knock.

Aanſlaan (onderneemen), to Undertake.

Aanſlaan (in beſlag neemen), to Seize.

Aanſlaan (verbeurd maaken), to Confiſcate.

AANS. .
7

t5. Een wyfaanſlaan, To take a wife.

GG Een Plakkaat aanſlaan, To affix a Proclamation

AAN####MV (M.), an Attempt, deſign, undertaking.AANSLOËREK, to #t, ſign, g

Aanſloering (F## a Trailing.

AANSMEEREN, To faſten a thing upon one, to

gull or chouſe.

Hy heeft my dat duur aangeſmeerd, He has ſold

it me at too dear a rate, he has gulled me in that.

AANSNYDEN, To make the firſt cut.

E:#" aanſnyden, To cut the firſt piece of a
Oelf,

Een ſtuk linnen aanſnyden, To cut the firſt piece

of a webh of linnen.

AANSPANNENmet iemand, to Combine, to plot.

'G Paerden. Aanſpannen, to Team horſes, to put the

horſes before a coach or waggon.

AANSPOOREN, to Spur on, incite.

Aanſpooring (F.), Incitement.

AANSPRAAK (F.), Speech, allocution, addreſs,

Pretenſion, claim. -

Hy houdt geen aanſpraak met iemand, He keeps

mo converſation with any body. t

v3 Aanſpraak op de Kroon, Pretenſion to the Crown.

Aanſpraak op iets maaken, To lay claim to a thing.

Aanſpraakelyk, Accountable.

Ik wil er niet aanſpraakelyk voor weezen, Iwon':

be accountable for it.

AANSPREEKEN, to Speak unto.

Ik zal tot zynent aanſpreeken, I will call at his

houſe; I'll give him notice. -

Iemand om ſchuld aanſpreeken , To demand a

debt from one.

Aanſpreeken ter begraaveniſſe, To invite to a
burtal.

Aanſpreeker (ter begraaveniſſe), (M.) One that in

vites to a burial.

AANSTAAN (aandringen), to Urge, to be im

portunate.

Gº Aanſtaan (behaagen), to Like, to be pleaſed with.

Dat vrouwmenſch zoumy niet aanſtaan, I ſhould'
not like that woman. -

03 Zy liet de deur aanſtaan, She did not ſhut the

door cloſe.

03. De zaak ſtaat aan my, The matter is referred to

me; the thing depends on me.

Aanſtaande, Approaching,

De Winter is aanſtaande,

ching.

In de aanſtaande week, In the next week.

AANSTAPPEN, Togo avace, to ſtep forward.

lk meen tot zynent eens aan te ſtappen, I intendº

to make a ſtep at his houſe.

AANSTEEKEN, to Light, kindle.

Eene kaers aanſteeken, to Light a candle.

The Winter is approa

Een vuur aanſteeken, to Kindle a fire.

CG Een geheel huysgezin aanſtecken (beſmetten) te

Infe&#-



-

Infed? a whole family.

S

of Een vat biers Aanſtecken, to Broach a barrel of

beer.

Aanſteeker van kaerſen (M.), a Lighter of candles.

Aanſteeking (F.), a Lighting, kindling.

AANSTELLEN (verordineeren) , to Settle, ap

point. -

Iemand tot een ampt aanſtellen, to Appoint one

for a place.
Hy wiérdt tot Stadvoogd aangeſteld, He was

made Governour of the city.

Aanſtellen (gedraagen), to Behave. -

Zich kinderachtig aanſtellen, To behave himſelf

like a child.

Aanſtelling (F.), an -

Aanſtelling (gedrag), Behaviour.

AANSTÉMMEN (toeſtemmen), to Conſent.

AANSTERVEN, To devolve by ſomebodies death.

Die goederen moeten hem noodzaakelyk aan

ſterven, Thoſe goods muſt of neceſſity devolve on

him by inheritance. - -

Aangeſturvene goederen, Goods acquired by inhe

ritance.

AANSTONDS, Preſently, immediately, forth

with.

Ik komaanſtonds weer, I'll come again preſently.

AANSTOOKEN, To ſtir up the fire, to make the

fire fiame brisker by laying fagots into it.

Aanſtooken (ophitſen), to Incenſe, inſtigate, pro

voke, abet.
Aanſtooker (M.), an Inſtigator, provoker, abettor,

makebate. -

Aanſtooking (F), Inſtigation, provocation.

AANSTOOT (M.), Offence, ſtumbling.

Aanſtoot neemen, To take offence.

tGº Aanſtoot tyden, To be aſſaulted, to ſufferinjury.

Een ſteen des aanſtoots, a Stumbling block.

Aanſtootelyk, Offenſive, giving offence.

A# (F.), an Offenſive expreſſion, a

carriage by which offence is##
AANSTOUWEN, to Puſh or thruſt forward,

to prompt, incite.

AANSTRANDEN, to Float aſhore, to run aſhore.

AANSTROOMEN
,

zo Float to.

AANSTRYDEN (optygen), to Impute, accuſe,

to lay to one's charge.

AANSTRYKEN, to Dawb, greaſe, anoint.

tG Hy quam moedig. Aanſtryken, He came mar

ching on with a lofty gate.

Aanſtryking (F.), a Dawbing, greaſing.

AANSTUUWEN, to Puſh or thruſt forward,

to incite, prompt.

Aanſtuuwer (M.), a Prompter, inciter.

Aanſtuuwing (F), a Prompting, inciting.

AANSTUYVEN, to Run impetuously upon.

AANTAAL (F.) (eyſch), Demand , claim, pre

tenſion, action.

AANTASTEN, to Take hold of

Appointing.

#

AANT AANv.

# Iemand in zyne eere aantaſten, To reflect a di,

howour upon one.

AANTEKENEN, to Note down, to regiſter.

Aantekenaar (M.), a Regiſter, a writing clerk.

Aantekening (F), a Noting down, regiſtering.

- Een Boek met aantekeningen, a Book with mar

inal noter.

Zich AANTIEREN, To make a ſad noiſe.

AANTOONEN, to Demonſtrate.

Aantooning (F.), Demonſtration.

AANTREEDEN, to Step to , to march, to go

## , to mince with a## gate.

Wy moeten wat aantreeden zo we binnen willen

komen, We muſt mend our pace if we will be

in town before the gate be ſhut.

Hy quam heel moedig aantreeden, He camemar

ching on very loftily.

Aantreeding (F.), a #rijns on, -Acceſſion.

AANTREFFEN, to Light upon, to meet. -

Ik heb hem onderwege aangetroffen, I lighted

apon him by the way.

AANTREKKEN, to Put on.

Zyne kleederen, kouſen, of ſchoenen aantrek

ken, to Put on his cloths, ſtockins or ſhoes.

G Zich eene zaak aantrekken (zich ermeebemoei

jen), to Meddle with a thing.

«r Zich iets aantrekken (zich iets belgen), To be

offended or displeaſed, or to take pet at a thing.

&G Eenen Schryver aantrekken, to Cite or alledge

an Author.

Aantrekkende, } Charming, taking, attractive,

Aantrekkelyk, . lovely. -

Aantrekkelykheyd (F.), an Atractive quality, ave

ry taking way, charm, inticement.

Aantrekker (M.), He that puts on, -alſo a Shoe

ing, or a jack for boots.

Aantrekking (F.), a Putting on,

with, an Alledging, citing.

AANTYGEN, to Charge with, to impute, accuſe,

Aantyger (M.), an Imputer, accuſer.

Aantyging (F), Accuſation, imputation.

AANVAARDEN, to Undertake, attempt, to en

ter upon, to accept of.
Een ampt aanvaarden, To take poſſeſſion of an of

fice.
Goederen of naalaatenſchap aanvaarden, To En

ter upon an eſtate.

Een geſchenk aanvaarden, To accept of a preſent.

AANVAAREN, To come on with a ſhip or boat.

AANVAL(M.), an Aſſault, effort, attempt, ſhock.

Met den eerſten aanval, With the firſt aſſault.

of Dat huys heeft grooten aanval, That houſe is

much frequented

Hy heeft veel aanval, He is viſited by many peo

ple; there is a great concourſe to him.

AANVALLEN (beſtormen), to Aſſault, pelt.

Aanvallig (bekoorlyk), Charming, taking, at

tractive.

(2 Meddling

Een



AANV. AANW.

Een aanvallige Juffer, a Charming Lady.

Aanvalligheyd (F.), a Taking carriage, an attraéli

ve quality,

AANVASG (M.), a Beginning.

AANVANGEN, to Begin, undertake.

Een werk aanvangen, To begin a work.

Wat zult gy aanvangen? lWhat d'ye intend to do?

Aanvanger (M.), a Beginner, author.

Aanvangklyk, At the beginning.

AANVATTEN, To take hold of.

AANVECHTEN (beſtryden), to Attack, aſſault.

63 Aanvechten (verzoeken), to Tempt, entice.

Aanvechter (M.), an Aſſaulter, tempter.

Aanvechting (F.), Aſſault, temptation.

AANVEEGEN, to Sweep together.

Het ſtof aanveegen, 7 o ſweep the duſt together.

De vloer aanveegen, To ſweep the floor.

AANVLIEGEN, to Fly at, to run violently upon,

to fly in one's face.

AANVLIETEN, to Float at.

AANVOEGEN, to Add, to join unto, apply.

Aanvoeging (F), a Joining unto, adding unto.

AANVOEREN, to Carry on, to lead on.

Aanvoerder (M.), a Leader, Captain.

De Aanvoerders, the Leading men.

Aanvoering (F), a Carrying on.

AE###### tep.

AANWAAIJEN (onverhoeds overkomen), to

Befall unavares.

Die erfenis is hem heel onverwacht aangewaaid,

That inheritance is fallen to his ſbare unexpec

tedly.

AANWAKKEREN, To grow brisker.

AANZ. 9

Aanwyzing (F.) , a Shewing , a demonſtration,

a ZViarginal note.

AANZEGGEN, 7o give notice, to denounce.

Hy heeft my laaten aanzeggen dat, He did ſend
me word that.

Oorlog aanzeggen, 7o denounce warr.

Eenen misdaadige den dood aanzeggen, To paſt

ſentence of death upon a criminal.

Aanzegger (M.), He that is ſent to give notice.

A## (F.), a Giving notice, denouncing.

AANZETTEN (aan land zetten), to Set ajhore.

Aanzetten (aanhechten), to Faſten.

03 Aanzetten (aanleyden), to Induce.

Aanzetten (aanporren), to Set on , to encourage,

inſtigate, incite.

Eenen jongen wakker aanzetten, To ſet a boy
hard at work.

Zyn meeſter heeft hem niet behoorlyk aangezet,
#vier has not advanced (or tangh:5 him

Me'/W.

23 AE#en (beſmetten), to Infect.

is: de pokken aanzetten, to Infect one with

Z/9e p0.x.

03 Een ſcheermes aanzetten, To ſet a raſar.

Aanzetting (F), a Setting on, inducement, encou,

ragement.

AANZIEN, to Look at, to ſee, behold, regard.

Iemand ſtyf aanzien, To look ſteadily at one.

&G Ik zal 't nog wat aanzien, I will ſee how things

go; I'll tarry a little yet.

S. Het liet zich aanzien, It ſeemed; it lookt as if.

A#EN (N.), Sight, reſpect, regard, eſteem,
credit.

De wind begint aan te wakkeren, The wind 't Geſchiedde in 't aanzien van alle menſchen,

grows brisk, the wind begins to increaſe.

AANWAS, (M.) Increaſe, augmentation.

Een Aanwas (wen), an Excreſcency.

AANWASSEN (aangroeijen), to Grow upon,

to grow fiſt unto.

Aanwaſſen (toeneemen), to Increaſe.

AANWENDEN, to Apply, beſtow.

Moeite aanwenden,. To beſtow pains.

Vlyt aanwenden, To# diligence, to endeavour.

AE#N , to Accuſtom.

allWCI11CI N. -

Aanwenſt , Nº » a Habit, cuſtom.

AANWEEZEN, to Urge, to inſiſt upon.

Ik heb hem om betaalingaangeweeſt, I have been

earneſt with him for payment.

Aanweezende . Preſent.

De aanweezende Leden der Vergaderinge, Tho

ſº Vlembert of the Aſſembly that were preſent.

AANWRYVEN, to Rub at.

t3. Iemand een misdaad aanvryven, To faſten a cri

A me upon ## Rathbi. faſt

anwryving (F.), a Kathbung at, a faſtentzag tºpon.

AE N to Point # , /h tv,##

Aanwyzer M.), a Shewer, demonſtrator, pointer,

II. DE EL,

Zonder aanzien van perſoonen, Without reſpect

of perſons.

03 Ten aanzien zyner voorige dienſten, In regard

of his former ſervices.

&G Een man van aanzien, a perſon of credit, a man

of quality.

Hy is van geen aanzien, He is of no eſteem.

Aanziener (M.), Reſpecter.

God is geen aanziener van perſoonen, God is no

reſpecter of perſons.

Aanzienlyk, Eminent, ſtately.

Een aanzienlyk man, a Man of mote, an emi

Mezat 771a/g.

Een aanzienlyk huys, a Stately houſe.

A### (aangezigt) the Face, look, coun

tenance, viſage.

AANZITTEN, to Sit down at table.

Aanzitting (F.), a Sitting down at table.

AANZOEK (M.), a Courting.

Zy heeft geen aanzoek, She is courted of no body.

AANZOEKEN, to Seek for, to woo, court,

ſue for.

Om een ampt aanzoeken, To ſue for an office.
B AaII

It was done in the fight of every body.



IO AANZ. AAP. AAR.

Aanzoeker (M.), a Suer, competitor.

Aanzoeking (l.), a li ooing, coarting , ſuing for.

AANZOETEN, to Sweeten, encourage.

Aanzoeting (E), a Sweeting, Encouragement.

AANZWVEMMEN , to Swim to.

AANZYN (aanhouden), to Inſiſt upon, to urge.

Iemand aanzien om vergoeding, To make appli

cation to one for redreſ.

AAP.

AAP (M. , an Ape, monkey. -

* Hy houdt den aap in de mouw, IIe conceals his

tricks.

Aapery (F.), } Apiſh tricks.

Aaprok. (M.), a Sleeveleſs coat or frog for a child.
AA R.

Aapenſpel (N.),

AAR (F), ader, a Veine.

AAR (F.) Koornaar, an Ear of corn.

Aard, ſee Aardt.

AARDAKER (M),a Ground-nut,an Earth-cheſtnut.

AARDAPPELEN, aardbuylen, Potatos.

AARDBEEV 1 NG (F.), an Earth quake.

AARDBE ZI (F.), Y

AARDBEY,

Iemand met aardbeyen onthaalen,

with ſtrawberries.

AARDBODEM (M.), The Earth, the face of the

earth.

AARDE (F.), Earth, ground

Hemel en aarde, Heaven and earth.

Hier op aarde, Here in this world.

Goede aarde, Goodground.

Op de aarde leggen. To ly upon the ground.

Ter aarde werpen, To throw down, to fiing upon

the ground

of Ter aarde brengen (begraaven), to Interr, bury.

Aarden, Earthen.

Een Aarden kruyk, an Earthen pot or veſſel.

Een aarden ſchotel, An earthen diſh.

Een aarden vat, Aa earthen vel/el.

Aardenwerk (N.), Earthen ware.

AARDEN (naar gelyken), To be like unto, to re

ſemble, to agree in honour or temper. -

Hy aardt naar zynen vader, He takes after his

father.

tG AARDEN (tieren), to Thrive. -

Zy kan daar niet aarden, She can't thrive the

re; the place does not agree with her.

- AARDHOL (N.), a Hole in the ground.

AARD1G, Handſom, pretty, quaint, neat.

Een aardig wicht, a Pretty moppet.

Een aardig meysje, a Pretty girl, a handſom laſs.

Goed-aardig, Good natured.

Quaad-aardig, Malicious.

Aardigheyd (F.), Handſomneſ, quaintneſt.

AARDKLOOT (M.), the Globe of the earth.

AARDKUYL (M.), a Cave, denn. .

AARDROOK (Duyvekervel), Fumitory.

> a Straw-berry.

To treat one

AAR, AAS. AB. AC.

AARDRYK (N.), the Soil, ground.

AARDSCH , Earthly.

Aardſche zorgen, Earthly cares.

AARDWORN1 (M.), an Earth-worm.

A:EGEZIND , Earthly-minded, ſenſual ,
C (27 77.7/.

Aardsgezindheyd (F.), Earthly-mindedneſ, ſenſuality.

AARDT#N#, temper,##

De aardt van 't land, The nature of the country.

Het komt met zynen aardt niet overeen, It doth

not agree with his temper.

Hy is van een krakkeelzuchtigen aardt, He is of

a quarrelſom humour.

Een kind van goeden aardt, a Child of a goodtem

per, a good-natured child.

AARDVEYL (N.) (zeker kruyd), Ground-Ivy.

AARS (M.), the Arſe, fundament : ſee Aers &5'

its derivatives.

| AARTSBISDOM (N.), an Archbiſhoprick.

AARTSBISSCHOP (M.), an Archbiſhop.

Aartsbiſſchoplyk, Belonging to an Archbiſhop ,

archiepiſcopal. -

De Aartsbiſſchoplyke zetel, the Archiepiscopal ſee.

AARTSENGEL (M.), an Archangel.

AARTSHERTOG (M.), an Archauke.

Aartshertogin (F.), an Archdutcheſs.

AARTSVADER (M.), a Patriarch.

AARTSVYAND (M.), a Mortal enemy.

AARZELEN, to Go backward, to backſlide, re

coil, recede, flinch.

Aarzeling (F.), a Backſliding, flinching.

AAS.

AAS N.), Bait, food.

03 Een dood Aas, a Carion.

«r. Een Aas gewigt, a Grain of weight.

't Aas op de kaart, the Ace at cards.

Aaszak (M.), a Jugler's bag, a budget.

AAZEN, to Feed upon, alſo to Feed Las birds uſe

to do their young ones.]

De Kraaijen aazen op krengen, The Crows feed

upon carions.

De muſſchen aazen hunne jongen, The ſparrows

feed their young ones.

-

Het A, B, or Abecee, the Alphabet.

ABDIS (F), an Abbeſt.

Abdy (F), an Abbey.

ABEE BOEK (N.), a Primmer. ..

Abeebordtje (N.), a Battledoor, Criſcroſ-row.

Ai EELBOOM (M.), a Poplar, a poplar-tree.

ABEL (vernuftig), Ingenious.

Abelheyd (F.), Ingeniousneſs.

ABERDAAN (M.), Salt-fiſh, haberdine.

ABRIKOOS (M.), an Abricock.

Abrikoosboom (M.), an Abricock-tree.

ABT (M.), an Abbot.

AC

ACCYS (M.), Exciſe.

ACH,



ACH.

ACH.

ACH! Oh, alaſt!

ACHT, Eight.

Hy was hier vandaag acht dagen, He was here

this day ſeven-night. ,, .

Stukken van Achten, Pieces of eight.

ACHT (F.) (toezigt), Regard, notice: -

Acht hebben, to Regard, mind, to have regard.

Acht geeven, to Take notice:

Acht ſlaan op iets, To take heed unto a thing.

ACHTBAAR, Valuable, venerable , honourable,

worthy.

Groot Achtbaare, Right-honourable.

Wel-Ed: Groot achtbaare, Right-worſhipfull.

Achtbaarheyd, Authority, worthineſs.

oG- Uw Ed: Achtbaarheyd, 2our Worſhip, your Ho

770 Var.

ACHTDERLEY, ## ſorts.

Achtendeel (N.), the ## part.

't Achtig or tachtentig, Eighty.

Achttien, Eighteen.

ACHTELOOS, Careleſs, negligent.

Achteloosheyd (F), Carelesneſs, negligence.

A# , Careleſly.

ACHTEN, to Eſteem, mind, regard, count.

Iemand hoog achten, 70 eſteem one highly,

Ik acht het maar als drek, I count is but as droſs. |

Gering achten, To diseſteem, to ſet light by.

ACHTER, B#ind, after.

Achter de deur, Behind the door.

Achter malkanderen, One after another.

Achter aan volgen, To follow behind.

Van achteren, From behind.

tº: Achter iets komen (iets naaſpeuren), To ſnell

out a thing.'

Ik ben al achter die zaak, I have found out the

thing, I have discover'd the buſineſs.

of Achteraf woonen, To dwell in an outſireet.

Eenen misdaadigen achter af leyden, To lead a

malefactor to priſon. - -

* Achter 't net viſſchen, To toil and moil in-vain,

to labour unſuccesfully.

ACHTERBOUT (M.), a Leg or joint.

Een ſchaapen achterbout, a Leg of mutton.

ACHTERBLYVEN, to Lag, or ſtay behind.

Achterblyver (M.), One that ſtays behind.

Achterblyving (F.), a Staying behind. . .

ACHTERDEEL (N.)(naadeel), Prejudice, dam

772(77e. -

A&#ïERDENKEN, to Suſpect, to call to mind.

Achterdenken (N.), as Hy heeft ganſch geen ach

terdenken, His wits are a wool gathering, he doth

not at all call to mind.

Achterdenkig, ſee Achterdochtig.

ACHTERDEUR (F.), a#r.

* Een achterdeur openhouden, To make uſe of a

reſerve.

ACHTERDOCHT (F.), Suſpicion, jealouſy,

ACH. 11

Achterdocht (naadenken), Conſideration, regard,

reflection.

Zonder achterdocht, Inconſiderately, raſhly, with

out due reflection.

Achterdochtig, Suſpicious, jealous.
ACHTER#N, Succeſſively, one after another.

Tien achtereen volgende jaaren, Ten years ſuc

ceſſively one after another.

Veele jaaren achtereen, Many years together.

Ten ACHTEREN, In arrears, behind.

T# achteren gaan , To go backward, to go to

€C (2V.

Van #iteren , From behind.

Achterhaald, 0vertaken, overreach'd.

ACHTERHAALEN , to Overtake , overreach,

find out.

Achterhaaling (F.), an Overtaking, over-reaching.

ACHTERHOEDE (F), The Rear (of an army),
Arrear.

De achterhoede aanvoeren, To bring up the rear.

ACHTERHOOFD (N.), The hinderpart of the

head, the moddle.

ACHTERHOUDEN, to Keep back, reſerve.

Achterhoudend, Reſerved, cloſe, wary.

Achterhouding (F.), Reſervation, keeping back.

Ag:ERHuys (N.), a Back-houſe, an out
OZ/Id.

ACHTERKAMER (F.), a Back-chamber.

't ACHTERKASTEEL van een ſchip (N), The
Stern of a ſhip. -w

ACHTERKLAP (F.), a Slandering, backbiting,

ACHTERKLAPPEN, to Backbite, ſlander.

Achterklapper (M.), a Backbiter, tale-bearer.

ACHTERKOUSIG, Suſpicious, diſtruſtfull.

Achterkouſigheyd (F.), Diſtruſtfulneſt.

ACHTERLAATEN, to Leave behind.

Achterlaating (F.), a Leaving behind, omiſſion,

pretermiſſion.

ACHTERLASTIG, Neceſſitated to eaſe ones ſelf

(hy looſing a point.)

ACHTERLEGGEN, to Ly behind.

Achterlegger M.), One that is alwayes backward.

ACHTERLYK, Backward.

Een achterlyk kind, a Backward child.

Achterlykheyd (F.), Backwardneſs.

ACHTERMIDDAG (M.), After-moon.

ACHTERNAA, Behind, after.

A# gaan (beſpieden), To follow cloſe at the

ee/r, to ſpy.

ACHTERO#. The backway about.

ACHTEROVER, Backward.

A#ºver vallen, 7 o fall backward, or on his
z/CA'.

ACHTERSKINDEREN (N) (Neeven en Nich

ten van het tweede lidt), Second Couſins.

ACHTERSTAL (M.), Arrearage, arrears.

Achterſtallige renten, Rents which are not paid yet,
Arrears.



'12 ACH. ADD. ADE. ADM.

ACHTERSTE, Hindermoſt.

het Achterſte (N.), Zhe back-part, backſide.

ACHTERSTELLING F.), a Setting behind.

ACHTERSTEVEN (N.), the Stern of a ſhip.

ACHTERSTRAAT (F.), an Out-ſtreet.

ACHTERTOGT.(F.) (achterhoede), the Rear.

ACH I ERUYT, Backward.

Achteruyt gaan, Togo backward.

(5 Achteruyt gaan, achteruyt teeren, To be behind

hand in the world; to go down the wind.

Achteruyt haalen, to Pull back,

Achteruyt leeren, To forget what one hath lear

med, to unlearn.

Achteruyt ſlaan, to Kick (as horſes.)

Achteruyt ſpringen, To leap back, recoil.

ACTERVOLGEN, to Follow, proſecute.

Achtervolgens, Purſuant , according, Conti

mually.

Achtervolging (F), a Following, Succeſſion.

ACH TERWAARDS, Backward.

Achterwaards gaan, Togo backward.

Achterwaards leeren, to Unlearn.

ACHTERWEEZEN (N.), (achterſtallen), Ar

rearſ.
-

ACHTERWFGS, Remote from the way.

ACHTING (F), Eſteem, reſpect, regard.

In achtinge zyn, To be in requeſt, to be in eſteem.

ACHTSTE, the Eighth.

Achttien, Eighteen.

Achttiende, the Eighteenth.

ACHTZAAM, Mindfull, carefull.

ACTIONIST (M.), ##tºr
A -

ADDER (M.), a Viper.

Adderkruyd (N.), Viper-graſ.

ADE.

ADEL (M.), Nobility.

De kleyne Adel, the Gentry.

ADELAAR (M.), an Eagle.

ADELBORST (M.), a Gentleman ſouldier.

ADELYK, Noble.

Een adelyk geſlacht, a Noble offſpring.

Adelyke goederen, a Noble man', eſtate, a Mannor.ADEM (M.), Breath. e -

Adem haalen, adem ſcheppen, 7 o draw or take

breath, to fetch one's breath.

ADEMEN, to Breath.

Ademing (F.), a Breathing.

Ademhaaling (F.), Reſpiration.

ADER (F.), a Vein.

Een Dichtkonſtige ader, a Poetical vein.

Een Slag-ader, an Artery.

Aderachtig, Full of veins.

ADERLAATEN, to Let bloud, to open a vein,
to bloud.

Aderlaating, a Letting of bloud,

, ADM.

ADMIRAAL (M.), an Admiral.

•

ADM. ADV. AE. AF. AFA. AFB,

Admiraalſchap (N.), Admiralſhip.

Admiraliteyt (F.), Admiralty.
ADV.

(f) Naar ADVENANT, Proportionably.

ADVOKAAT (M.), Ecº, Advocate, Law

yer.

AE.

AERS (M.), the Arſè, fundament.

Aersdarm (M.), the Arſ-gut.

Aersgat (N.), the Arſe-hole.

A## (C.), Aersveeger, an Arſe-wisp, bum
04/cſe/.

(f). Aersvoet (M.), (duyker), an Arſe-foot.

AERZELEN, Togo#, t0#, rece

de, recoil, flinch.

Aerzeler (M.), a Backſlider, ftincher.

Aerzeling (F), a Backſliding, receding.
AF.

AF, Of, off.

Ergens afſpreeken, 7 o ſpeak ofa thing.

Ik weet er niet af, I know nothing of it.

Wat zegt gy'er af? What do you ſay to it ?
Dat huuwelyk is af, That match is troken.

Van myne jeugd af, From my youth.

an Vooren af, From the beginning.

Zyn hoed is af, His hat is o/.

Ik ſcheyd 'er af, I leave it.

Het koorn ſlaat af, The price ofcorn abates.

Staa af, Depart.

ſ; Hoe dikwils hebt# af geweeſt? How many ti

mes were you at ſtool?

AFA.

AFARBEYDEN, ", vro with labouring.
FB.

AFBAKENEN , To ſet marks (for warming of

otherſ), to mark ont, (ſee Baken.)

AFBEDELEN, to Bog, to obtain by begging, to

A#ºr Y, a B
edeling (FE), 4 Begging, deprecating.

AFBEELDEN, To#,# 7 # delineate,

deſcribe.

Afbeelder (M.), a Delineator, deſcriber.

Afbeelding (FE), a Delineation, deſcription.

Afbeeldſel (N), a Portrait, a draight, reſem

A#ziGENTJD , to Wear off, to waſt with uſing.
Afbeeniging (F), a lifearing af ſt iſing

Afbetaald, Pay'd fully.

AF BETAALEN, to Payfally, to pay down.

Afbetaaling (F.), Full payment.

AFBIDDEN, to Deprecate, to obtain by requeſt.

AFBINDEN zyne ſchaatſen, To Unty one' ſcates.

33 Eene wen Afbinden, To take offan excreſcency

hy tying it cloſe with a ſtring,

AFBLAAZEN, to Blow off, to blow away.

Afblaazing (F.), a Blowing off.

AEBLYVEN, to Stay away, to let alone, to be ab

ſent.

Afbly



AFB. AFC. AFD.

Afblyving (F.), Abſence. -

##S? to Rub off, to bruſh off.
(#) Hy wierdt van de kamer afgeboend, He was

thruſt out of the chamber.

AFBORGEN, to Borrow.

Afborging (F), a Borrowing.

AFBRANDEN, to Burn down.

AFBREEKEN, to Break down, to pull down.

& Afbreeken (éyndigen), to Break of, to Finiſh.

Afbreeking , F.), a Breaking down.

Afbrek, ſee At breuk. -

AFBRÉNGEN, to Bring off, to bring down.

Afbrenging (F.), a Bringing g/f.

AFBREUK (F.), That which is broke down. . .

Afbreuk (ſchaade), Dammage, prejudice, detri

ZZ2ezat. -

Iemand afbreuk doen , To prejudice or damni

077d',

D# vyand afbreuk doen, To annoy the Enemy.

AFBROKKELEN, To break off with little bits,

to become brittle. - - - - -

Afbrokkeling (F.), a Breaking off with little bits.

# to Bite off

of 't Spits afbyten, ſo withſtand the firſt ſhock.

Afbyting (F.), aBiºg

AFCIRKELEN, 7 en 5 a pair ºf compaſſen
AFD.

AFDAALEN, to Deſcend.

Afdaaling (Fº), Deſcending.
AFDAK (N.), Houſe-eaves. -

AFDANKEN, to Disband, discharge, caſheer

Afdanker (M.), a Disbander, discharger.

Afdanking (F.), a Disbanding, discharging.

AFDEELEN, to Divide into parcels, to Parcel.

Afdeeling, a Dividing into parcels.

#} a Section, paragraphe.

AFDINGEN, to Cheapen, to get abatement.

Afdinging (F.), a## -

AFDOEN, to Put off, finiſh, diſpatch.

Zynen hoed afdoen, To put off one's hat

Zyne taak afdoen, To do his task.

Een werk afdoen, To diſpatch a buſineſs.

Een geſchil afdoen, To adjuſt a difference, to de

cide a controverſy, to end a quarrel.

Afdoening (F.), a## off, a Diſpatching.

AFDRAAGEN, to Carry down,

tºg Zyne kleederen afdraagen, To wear of one's
cloths.

Afdraaging (F.), a Carrying down.

A#N een geſchil, To End a quarrel by

arinking, to drown a quarrel in vine.

De koorts afdrinken door Thee, To cure the ague

by drinking Tea.

AF DRINGEN, to Wreſt from.

Afdringing (F.), a Wreſting from.

AFDROOGEN, to Wipe aſf, to wipe dry, to

-

- AFD. AEE. AFG.

dry up.

Droog uwe traanen af, Dry up your tears.

Afdrooging (F), a l/iping off, drying up.

AFDRUK (M., a Printed ſheet.
AFDRUKKEN, To ſet a ſtamp upon, to FF

ni/h the impreſſion, to make an end of printing.

Afdrukſel (N), a Stamp, impreſſion, a Printed ſheet.

Een Afdrukſel (exemplaar), a Printed copy.

AFDRUYPEN, to Drop down, diſtill.

Afdruyping (F.), a Diſtilling, dropping down.

AF DRYVEN, to Drive away, to Purge out.

Met den ſtroom afdryven, Togo down the ſtre

am, to go adrift.

GG Een afdryvend geneesmiddel, An abſterſive me
dicine.

Afdryving (F.), a Driving away a Purging.

AppyAALEN , t0#, #0# aſtray, to ſwerve

ro772,

Afdwaaling (F.), a Going aſtray, erring.

AFDWEYLEN, to Waſh off with a mop or clout.

AEDWINGEN, to Extort, to wreſt from.

Iemand eene bekentenis afdwingen, To force a

Confeſſion from one.

Afdwinger (M.), an Extorter.

Afdwinging (F.), Extorſion.

AFE.

AFEETEN, to Eate up, to conſume.

't Gras afgeten, To eat the graſs cloſe.

AFEYSCHEN, to Demand, require, to ask impe

riouſly.

Afeyſching (F.), a Demanding.
AFF.

AFFODILLE (F) (zeker gewas), Daffodill.

AFFUYT (F), theº: of a battering Gun.

AFGAAN, to Go down, to go off, depart, leave.

Op 't afgaan der brieven, At the going away of

the letters; Juſt when the poſt was going away.

Afgaan (vervallen), to Decay, decreaſe, decline.

Hy gaat byſter af, He decayes mightily.

'G In 't afgaan zynerjaaren, In the decline of his age.

JG Afgaan (met goedenaftrek verkoft worden), ##
ſell quickly, to ſell off.

Dat boek gaat wel af, That book ſells well.

GG Afgaan (uyt de Regeeringe treeden), To yield

up the Government.

03 Afgaan (ter ſtoel gaan), To go to ſtool. -

G 't Ging hem zeer aardig af, (hy ſprak zeer be

vallig), He delivered himſelf very handſomly.

## ſchepen, Departing ſhips.

Afgaande ouderdom, a Declining age.

De afgaande maan, the Decreaſing or waning
7/100/1,

Een afgaande (afneemende) koorts, a Decreaſing
feaver.

Een afgaande (verpoozende) koorts, an Inter

mitting feaver, an ague.

AFGANG (M.), a Going down, declining.

B 3 of Af



ug Afgang (ſtoelgang), Stool, Excrements.

Hy heeft geen afgang gehad, He has had no ſtool.

AFGEARI5EYD, 14 earted with labouring.

AFGEBAKEN D, Marked out.

AFGEBEDELD, Obtained by begging.

AFGEBEDEN, Obtained by requeſt.

AFGEBEELD, Counterfeited, delineated.

AFGEBEEZIGD, l/orn off.

AFGEBOH ND, Rubbed off, bruſhed off.

AFGEBORGD, Borrowed.

AFG.

AFGEKNIPT, Clipt off.

AFGEKOFT, Bought off, bought free.

AFGEKOMEN, Come down, come off, deſcended.

AFGEKONDIGD, Proclaimed.

AFGEKORT, Abated, ſhortened.

AFGELAADEN, Fraighted, diſpatch'd.

AFGELAATEN, Left off, omitted, let down.

AFGELEKT, Leaked down.

AFGELEEFD, Decrepit, very old, at deaths door.

AFGELEERD, Learned of

AFGEBRAGT, k Brought down, brought out | Afgeleerd (Ontleerd), Diſtuſed, unlearnt.

Afgebrogt, 'ſ of faſhion.

Al GE BRAND, Burnt down.

AFGEBROKEN , Broken off, pull'ddown, abrupt.

Een afgebrookene reede, an Abrupt diſcours.

AFGEDAALD, Deſcended.

Af GELEEZEN, Proclaimed, publiſhed.

AFGELEGD, Laid aſide, laid down.

G Hy heeft het zo even afgelegd, (hy is zo even

geſturven), He departed his life (or he laid down

the body) juſt now.

AFGEDAAN, Put away, -- Brought to an end, | G Hy heeft zyne ſchuld afgelegd, He has paid his

finiſhed, &####
AFGEDANKT, Disbanded, discharged.

AFGEDEELD, Parcelled.

AFGEDRAAGEN, Carryed down. -

AFGEDREEVEN, Driven away, purged out.

AFGEDRONGEN , lWreſted from.

AFGEDROOGD, l/iped off, dry'd up.

AFGEDROOPEN, Dropt down, diſtilled.

AFGEDRUKT, Stamped upon, quite printed.

AFGEDWAALD, Gone aſtray, erred.

AFGEDWEYLD, Waſhed off with a mop.

AFGEDWONGEN, Extorted, wreſted from.

AFGEEYSCHT, Demanded.

AFGEGAAN, Gone down, departed, declined,

decreaſed, -Sold off. -

AFGEGEETEN, Eaten up, conſumed.

AFGEGOOID, Flung down.

AFGEGOOTEN, Powred off, –Drawn of
by infuſion, Founded.

AFGEGREPPELD, Dug with trenches.

AFGEHAALD, Fetched down, fetched off.

Afgehaald (afgeſtroopt), Pull'd off, fiea'd.
AFGEH## , Encloſed, hedged about.

AFGEHOUDEN, Kept off, debarr'd.

AFGEHOUWEN, Cut off, hewn down.

AFGEHULPEN, Relieved.

AFGEHUURD, Hired.

Een afgehuurde wagen, a Hiredcoach or waggon.

AFGEKAPT, Chopt off.

AFGÉjAAGö , Tired with hunting.

AFGEKEEKEN, Learnd by ſeeing.

AFGEKEERD, Turn'd aſide.

AFGEKEURD, Decry'd, repealed, abrogated,

diratprov'd.

AFGEKLAD, Rubbed off.

AFGEKLOMMEN, Climbed down.

AFGEKNAAGD, Gnawed off.

AFGEKNABBELD, Nibbled off.

AFGEKNAKT, Broke off.

AFGEKNEVELD, Extorted, exacted.

AFGEKNIBBELD, Haggled.

debt.

AFGELEGEN, Diſtant, remote.

Afgelegenheyd (F.), Diſtance.

AFGELEYD, Derived, – Leadaway, -Laid
down.

AFGELIGT, Taken off.

AFGELIKT, Licked off.

AFGELOOPEN , Quite wearied with running,

run out of breath, run down.

03 Afgeloopen (door ſterk aanloopen afgebragt),

Aan down. - -

Die gewoonte is afgeloopen, That cuſtom is run

down, or abrogated by frequent requeſts.

the watch it run down, or run out.

03. Het ſchip wierdt afgeloopen, The ſhip was over

powred by a revolt. -

of 't Schip is deezen morgen afgeloopen (in 't wa

ter), The ſhip was lanch'd this morning,

AFGELOST, Relieved.

AEGEMAAlD., Mowed down.

AFGEMAAKT, Completed, finiſhed.

Afgemaakt (afgemat), Quite wearied.

Afgemaakt (gematſt), Diſpatch'd, kill'd.

Afgemaakt (bygelegd), Compounded, agreed.

AFGEMAALD, Delineated, painted, adjuſted,

deſcribed. -

AFGEMAT, Over-wearied, tired.

AFGEMEND, Overridden.

AFGEMEETEN, Meaſured, calculated.

AFGENOMEN, Taken away, taken down.

JG Afgenomen met een doek, Wipedoff with a clout.

33 Afgenomen (verkleynd), Decreaſed, grown lean.

'G Afgenomen (gegiſt), Gueſſed.

A### 'E# off. -

A EPAA , Diſtinguiſhedwith poſts, limited.
AFGEPELD, ### poſts,

AF#ERKT, Diſtinguiſhed with marks, parti

tºt077ed.

AFGEPERST, Squeezed out, extorted.

AFGEPLUKT, Plucked off, gather'd.

AFGE

't Uurwerk is afgeloopen, The Clock is down,



AFG.

AFGEPRAAT, Prevented by talking, diſwaded.

AFGEPRACHT, Begg'd#
AFGERAADEN, Diſwaded.

AFGERECHT, Prepared, inſtructed, - Crafty.

Hy is'er op afgerecht, He is inſtructed for it.

Een afgerechte fielt, a Craſty rogue.

AFGEREEDEN, Rid away.

cº, Een Afgereeden paerd, an Overridden horſe.

AFGEROST, Banged, pay'd aſf.

AFGESCHADUWD, Typified, adumbrated.

AFGESCHETST, Rough drawn.

AFGESCHAFT, Abragated, repealed.

AFGESCHAMPT, Slipt aſide.

AFGESCHEEPT, Shipped away.

AFGESCHEURD, Torn off.

AFGESCHEYDEN, Separated.

AFGESCHILD, Peeled off.'

AFGESCHILDERD, Depainted.

AFGESCHILFERD, Scaled off.

AFGESCHOOREN, Shorn off, ſhaved off.

AFGESCHOOTEN, Shot down, alſo Sepa

rated with a partition.

AFGESCHRAAPT, Scraped off.

AFGESCHREEVEN, Copied out, -alſoWrit

ten ſlf, as a debt.

AFGESCHRIKT, Deterred.

AFGESCHUD, Shaken off, ſhaken down.

AFGESCHUT, Separated with a partition, inclo

ſed, hedged about.

AFGESCHUURD, Scowred off.

AFGESLAGEN, Struck off, Beaten off, -Aba

ted, Refuſed, repulſed.

AFGESLEETEN, Worm off.

AFGESMEEKT, Obtain'd by beſeeching, preca

r10tºt 5. -

AFGESMEERD, Banged.

AFGESMEETEN, Caſi down.

AFGESNEEDEN, Cut off, ſeparated, retrench'd.

AFGESFÉÉLf5, bi, Eliº

Hy heeft zyne rol afgeſpeeld, He has aéted his

## compleatly. -

AFGESPOELD, Waſhed away, rinſed.

AFGESPRONGF N, Leapt down.

AFGESPROOKEN, Agreed, beſpoken.

AFGESTEMD, Voted againſt.

AFGESTOKEN, Markt out, cut off with a ſpade.

AFGESTREEKEN, Rubb'd of ſmoothly.

CG Afgeſtreeken maat, Stricken meaſure.

AFGESTROOPT, Flea'd, pull'd off.

AFGESTURVEN, Deceaſed, Dead unto.

AFGETEKEND , Drawn , delineated , alſo

Markt out.

AFGETOUWD, Tawed, banged.
AFGETREEDFN, Stept dozun.

AFGETRÖGGFi D, BEf

AFGETROKKEN, Drawn off, – Deducted.

AFGEVAERDIGD, Diſjatched.

AFGEVALLEN, Fallen down, Apoſtatized.

AFG.

AFGEVEEGD, Wiped off, Bruſhed.

AFGEVERGD, Demanded, exacted, urged.

AFGEVLOOGEN, Hown down.

AFGEWACH T, Stay'd for, expected.

AFGEWEEKEN, Departed, gone aſtray.

AFGEWEEZEN, Kept off, refuſed.

AFGEWEND, Turn'd aſide.

AFGEWENSCHT, Deprecated.

AFGEWENTELD, Rolled, or tumbled down.

AFGEWERKT, Wrought fully, alſo Over

tired with avorking.

AFGEWEYD, Conſumed the graſs,

AFGEWISCH T, l/ped off.

AFGEWISSELD, Changed.

AFGEWOOGEN, Weighed.

Al GEWONNEN, Got by playing, -0utſtript

AFGEWORPEN, Caſt off.

JG.# brieven, Intercepted letters.

AFGEWRONGEN, lf reſted from.

AFGEZAAGD, Saw'd off.

AFGEZAKT, Let down, ſunk down.

AFGEZANT (M.), Ambaſſador.

Afgezantſchap (N.), Embaſſage, Embaſſy.

AFGEZET, Taken off, ſet down.

Afgezet (uyt een ampt), Turn'd out, depoſed, dis

miſ/'d from one's place.

GG Afgezet met kleuren, Set off with colours.

GG Afgezet (beroofd), Robb'd.

03 Het geld is afgezet, The money is decryed.

03 Zyn been is #", His leg is cut off.

AFGEZONDERD, Separated.

Afgezonderdheyd (F), Separateneſ.

AFGIEREN, to Lanch down ſuddenly with a noi

ſe (as a ſhip.)

AFGIETEN, to Powr off, to draw offhy infuſion

tºr. Een beeld afgieten, to Caſt or found a ſtatue.

AFGOD (M.), an Idol.

Afgoden dienen, to Worſhip Idols.

Afgodendienaar (M.), an Idolater.

Afgodendienſt (C.), an Idolatrous worſhip

AFGODERY (F.), Idolatry.

Afgodiſch, Idolatrous.

AFGONST, ſee Afgunſt.

AFGOOIJEN, to Fling down.

AFGREPPELEN , To dig trenches for draining

the land. -

AFGROND (M.), a Bottomleſ pit, abyſs.

AFGRYSLYK, afgryzelyk, Abominable.

AFGRYZEN (N.), Abomination.

A#yging (F.), an Abhorring.

AFGUNST (F), Envy, emulation.

Afgunſtig, Envious, emulating, malicious.

Afgunſtigheyd (F.), Envy, malice.

AFH

15'

AFHAALEN, to Fetch down, to fetch off.

«5 Aal afhaalen, 7o pull off the ſkin from eels.

Een konyn afhaalen, 70 flea a rabbit.

AFHANDIG maaken, To Deprive "inska
-



16 AFH. AFJ, AFK.

AFHANGEN, to Depend. . . .

c- Een Afhangend dak, a Shelving roof.

Afhangklyk, Dependent, -

Afhangklykheyd# Dependence.

AFHELPEN, to Help, relieve, deliver.

Iemand van de koorts afhelpen, To cure one of

d/2 agtie. -

ger. Ik zal u van de deur afhelpen, I'll make you

withdraw from the door.

AFHEYNEN, to Hedge about, to encloſe

AFHOUDEN, to Keep off, de barr.

Afhouding (F.), a Keeping gif.

AFHOUWEN, to Hew down, to cut off (either

with a ſword or a hatchet.)

De hand afhouwen, to Cut off the hand.

Eenen boom afhouwen, To cut down a tree

Afhouwer (M.), He that cuts off.

Afhouwing (F.), a Hewing down, cutting ºff:

AFHUUREN een ſchuyt of wagen, To hire a

boat or waggon.

Afhuuring (F.), a Hiring

AFJ.

AFJAAGEN, To over:with hunting.

- AFK.

AFKAPPEN, to Chop off, to cut off (with a bill)

Afkapping (F.), a Chopping off.

AFKEER (M.), Averſion, antipathy.

Eenen afkeer van iets hebben, To have an aver

ſion for (or to) ſomething. -

AFKEEREN, to Turn aſide, to turn from.

cG Eenen ſlag Afkeeren, To award a blow.

Afkeering (F.), a Turning aſide.

Afkeerig, Averſe.

Ik ben er afkeerig van, I am averſe to it, or

from it. -

Ik ben ten uyterſte afkeerig om het te doen, I

have the utmoſt averſion to do it.

Afkeerigheyd (F.), Averſeneſ, averſion.

AFKEUREN, to Decry, repeal, abrogate, disap
7'07)d.

Afkeuring (F.), a Decrying, repealing, abrogation.

A#ADDEN (afboenen,) to Rub off (with a

bruſh -

A#AUTEREN, to Climb down.

AFKLIMMEN, to Climb down, deſcend.

Afklimming (F), a Climbing down.

AFKNAAGEN, to Gmaw off

Afknaaging (F.), a Gnawing off.

AFKNABBELEN, to Nibble off, to browze.

Afknabbeling (F.), a Nibbling off.

AFKNAKKEN, to Break off, to ſaap.

AFKNEVELEN, to Extort, exact.

Afknevelaar (M.), an Extortioner.

Afkneveling (F.), Extorſion. - -

AFKNHBBELEN (deun afdingen), to Haggle.

Afknibbeling (F.), a Haggling.

A#res , to Clip gif, to cut off (with ci

Z47'J,J

AFK. AFL.

Afknipping, a Clipping off, cutting off.Ai KNY#EN, ### 'g off.

AH KOMEN, to Come down, to come off, deſcend.

Zult gy niet haaſt afkomen ? l4'on 't ye come

H down preſently?

Hy is 'er veylig afgekomen, He came o ly.AFKOME LING (M.), dº. tja.. ºff ſafely

Afkomelingſchap (M.), Offſpring, prageny, poſte

rity.

Afkomſt (F.). Ofſpring, pedigree.

AFKONDIGEN,## publiſh.

Afkondiger (M.), a Proclaimer, publiſher.

#N# Proclamation, publiſhing.

A#NS \magtig zyn te doen), To be able
0 (40.

Gy zult dat alleen niet afkonnen, nu won 't be

able to do that alone.

«G Afkoopen (vrykoopen), To pay money (or a

Jine) for being excuſed from a troubleſome bigſt

Ar: Or contribution. -

kooping (F.), a Buying off.

A## ### or bargeming to be
Ye'é 0f 4 UUOrk, office - - -

A#####ºse, or trººn
Iemand iets afkoopen, To buyſomthing of one.

«G Iemand Afkoopen (uytkoopen), 7% Buy one

gſ, to buy out.

AFKORTEN, to Shorten, abridge, abate, deduct,

diſcount.

Afkorting (F.), Abatement, ſhortening, deduc
tton, diſcount.

Afkundigen, ſee Afkondigen.

AFKYKEN, 7% learn onely by ſeeing.

Ik heb hem die konſt afgekeeken. I learnt that

art of him onely by ſeeing.

Afkyker (M.), alſ itty perſon that can learn an art

onely by ſeeing.

Afkyking (F.), aL:# onely by ſeeing.

AELAADEN, to Lade or fraight wholly.

Een ſchip aflaaden, to Lade a ſhip.

Aflaader (M.), He that fraights a veſſel.

Aflºading (E), The Lading or fraighting of a ſhip.

AFLAAT (M.), Indulgence, remiſſion.

Pauzelyk Aflaaten, Popiſh Indulgences.

## I EN (neerlaaten), to Let down.

Aflaaten (ophouden), to Leave off, deſiſt it.Laat af van 't quaad, Deſiſt## , 0Watt

Aflaating (F.) (neerlaating), a Letting down (with
a rº, De

AFLAND!G , as Een aflandi - -

that bloºg, frºm the ſhore. ge wind , A wind

AFLFKKFN, to Leak or drop down, to diſtill.

Adekking (F), a Leaking down.

AFLEENEN, to Borroni.

Atleening (F), a Borrowing.
AFLEFREN to Learn of.

Ik heb 't hem afgeleerd, I have learnt it of him.

CG Aflee



AFL. AFM.

t5. Afleeren (ontleeren), to Unlearn, diſuſe. . . .

Ik zal hem die parten wel afleeren, I'll make him

leave thoſe tricks; I'll teach him better manners.

AFLEEZEN, To Publish, proclaim.

Een plakkaat afleezen, to Publish a proclamation.

AFLEGGEN, to Lay down, to lay aſide,

Het lighaam afleggen, to Lay down the body.

Een ſchuld afleggen, to Pay off[or to repay] a debt.

tO Den eed afleggen, To# the oath

Zynen pligt afleggen, To Perform one's duty.

Den rouw afleggen, To leave off mourning.

Een rok afleggen, To lay off a coat ſo as to wear
1t InO InOre.

Hy meende het met gekſcheeren af te leggen,

He intended to turn it off with a droll.

AFLEYDEN(weg leyden), to Lead away, ſeduce.

Afleyden (van eenige oorſprong), to Deduce, De
rt Ue'.

Zeer veele Engelſche woorden zyn van 't Latyn

afgeleyd, Abundance of English words are deri

ved from the Latin.

Water afleyden, To make the water run another

courſe.

Afleyding ( F.) Derivation, --a Leading away, ſedu

CT/7797.

AFL#TEN , to Take off.

Zynen hoed afligten, To take off one's hat.

AFLIKKEN, to Lick off.

Afikking (F.), a Licking off.

A## (M.), a Running down. -

oºg. Een ſchuynſe afloop, a Sloping declivity.

AF LOOPEN, to Run down.

De hitte deed my 't zweet van 't aangezigt afloo

# The heat cauſed the ſweat to run down my

(7CC'.

of Een paar ſchoenen met der haaſt afloopen, To

wear off a pair of ſhoes quickly.

of Hy heeft zich afgeloopen, He has over-tiredhim

ſelf with running, he is run out of breath.

of Een ſchip afloopen, To overmaſter a ſhip by a re

volt or inſurrection.

03 Een ſchip doen afloopen, to Lanch a ſhip.

tQ Hoe zal dat afloopen? What will be the iſſue of

it ? ll hat turn will it take ? -

of Het uurwerk is afgeloopen, The watch is run

- out, or The clock is run down.

03. De kaars loopt af, The candle ſweats away.

AFLOSSEN, to Deliver, relieve, redeem, buy out.

De ſchildwacht afloſſen, To relieve the ſentry.

Schulden afloſſen, To discharge debts.

Rentebrieven afloſſen, To diſcharge and draw in
bonds to clear bonds. - . •

Afloſſing (F), Deliverance, relieving.

Afloſſing van een rentebrief, The drawing in of a

bond, the redeeming or buying out af a##
Aflyvigheyd (F.), Dººr: Ferrerº, death.

AFMAAIJEN, to Mow down.

II. DE E L.

AFM. AFN. AFP. i7

AFMAAKEN (voltooijen), to Make up, toCom

lete, finish.

en werk afmaaken, to Make up a work.

Afmaaken (verdraagen), to Agree, to compound for,

to adjuſt. -

Een ſchuldafmaaken, To compound for a debt.

Een geſchil afmaaken, To adjuſt a difference.

Hy heeft het by den Schout afgemaakt, He has com

pounded with the Bayliffor the crime.

Afmaaken (moede maaken), to l/eary, tire.

Afmaaken (dooden), to Diſpatch, kill, to make away.

Afmaaking (F.), a Completing, finiſhing, -Com

ounding, l/earying, - Diſpatching.

AFMAALEN, to Depaint, delineate, deſcribe.

Iemand met zyne rechte verwen afmaalen, 7,

ſet one out in his proper colours.

Afmaaler (M.), a Delineator, deſcriber.

Afmaaling (FR), Delineation, deſcription.

AFMATTEN, to Weary (or to tire) exceedingly,
to LUeary Ottt.

AFMENNEN , to 0 ver-ride.

A#MEETEN, to Meaſure, Calculate, compute,

ueſ.

't Is ligt af te meeten dat, One may eaſily gueſ that.

Afmeeting (F.), ":#, Computation.

AFN.

AFNFEMEN, to Take away, to take down.

Gy moet het my niet quaalyk afneemen, 2ou muſt

not take it ill.

# Afneemen (verminderen), to Decreaſe, to grow

lean, to decline.

De koorts neemt af, The ague decreaſes.

De maan is in 't afneemen, The Moon is in the wane.

& G Afneemen (afwaſſchen), to Wipe off with a clout.

53 Afneemen (giſſen), to Make account, to gueſt.

Het kan afgenomen worden uyt den noot waarin

zy waaren, It may be gueſſed by the extremities

they were in. -

Afnen: (F.), a Taking away, -Decreaſing,

-l4 ptng off.

AFNYPEN, to Pinch off.

Afhyping (F.), a Pinching off.

AFP

AFPAALEN, to Limit, to ſet borders, to diſtinguih

with poſts.

Afpaaling (F.), a Limiting, limitation.

AFPELLEN, to Peel.

AFPERKEN, Toſet marks, to diſtinguish, to make

parttttons.

AFPERSEN, to Squeeze out, extort.

Afperſing (F.), a Syrteezing, ext rſion.

AFPLUKKEN, to Pull or pluck off, to gather.

Bloemen afplukken, to Gather flowers.

Afplukking (F), a Plucking off, gathering.

AFPRAATEN , To prevent by talking', to diſt

fwade,

Afpraating (F.), a Diſvading.

ArrºactiGEN, /0 Begg of.

AFR.
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AFR.

AFRAADEN, to Diſ/wade.

Afraading (F.), a Diſ/wading.

'AF RAAKEN, to Get off, to leave.

Ik kon niet van hem afraaken, I could not get a

from him ; I could not be ria of him.

AFREKENEN, to Clear accounts.

Afrékening (F.), a Clearing of accounts.

AFREY S (F.), Departure.

AFREYZEN, Togo a journey, to depart.

Wanneer is hy afgereysd? l{ hen didhe depart?

AFROEPEN (van boven roepen), to Call down,

GG Afroepen (afkondigen), te Proclaim.

cº; Afroepen (door roepen afſchaffen), to Decry.

Afroeper (M.), a Cryer.

AFRO'LLEN, to Kolldown.

AFROSSEN, to Bang, trounce.

AFRO'TTEN, to Kot off.

AFRUKKEN, to Snatch away, to pull off violently.

## (F.), a Snatching away.

AFRYDEN, to Rideaway, to ride down.

c3 Eenpaerd Afryden,#o Over-ride a horſe.

FS.

AFSCHADUWEN, to Adumbrate, typify.

Afſchaduwing (F.), Adumbration, typifying.

Afſchaffelyk, That which can (or is to) be repealed.

AFSCHAFFEN, to Repeal, abrogate.

Afſchaffing (F.), a Repealing, abrogation.

AFSCHAMPEN, to Slip off, to ſlip aſide,

Afſchamping (F.), a Slipping off.

Afſchampſel (N.), a Slip, a ſmal piece cut off at

Z///a UU/27ref.

AFSCHEEPEN, to Ship away, to ſend away with

aſhip, to embark.

03 Iemand afſcheepen, (zich vaniemand ontſlaan),

to Diſpatch one.

AFSCHEEREN, toShear off, to ſhave off.

AFSCHETSEN, to Trace over, to draw, to adum

brate. | |

AFSCHEYD (M.), Leave, departure.

Afſcheyd neemen, To take leave, to bid fare-well.

AFSCHEYDEN, to Separate.

Afſcheyden (verlaaten), to Leave, depart.

Afſcheyding (F.), Separation.

Afſcheydſchrift (N.) (Paſport), a Paſt.

Afſcheydſel (N.), a Partition, ſeparation.

AFSCHEUREN, to Tear off, rend away.

AFSCHIETEN 't geſchut, To ſhoot off the canon.

Afſchieten (afglyden), to Slip off, ſlide off.

CG Afſchieten met een middelſchot, Toſeparate with

a partition.

A##KEN, to Sendaway, diſpatch.

AFSCHILDEREN, to Depaint, to depicture.

Afſchildering (F.), a Depainting.

Afſchildery (F.), a Picture.

AFSCHILFEREN, to Scale off.

Afſchilfering (F.), a Scaling off.

AFSCHILLEN, to## the rind.

AFS.

AFSCHITTEREN, to Gliſter, glitter.

Afſchittering (F:), a Glittering.
AFSCHRAI#N, S

#N,3% crape off.

Afſchraaping (F.), a Scraping off.

Afſchraapſel (N.),##eens
Al SCHRIFT (N.), a Copy.

Al SCHRIK (M), Abhorrency.

Eenen afſchrik hebben, To have an abhórrence. s

AFSCHRIKKEN, to Deter, to terrify from.

Iemandafſchrikken van zyn voornemen te vervol

gen: ####gone from purſuing his intentions.

AFSCHRYVEN, to Copy out.

UG Eeneſchuldafſchryven, Tocredit one's account for

a debt, to write off a debt.

In de Bank afſchryven, To write offin Bank.

Afſchryver (M.), He that copies out.

A# (F:), a Copying out.

A#SCHROBBEN de ſtoep, To ſcrubthe ſteps at the
OUV",

AFSCHUDDEN, to Shake off.

Afſchudding, (Fº), a Shaking off.

AFSCHUTTEN, to Hedge about, to encloſe, te

make apartition. -

Afſchutting (F:), a Hedging in.

Afſchutſel (N.), a Skreen, partition, 'encloſure.

AFSCHUUREN, to Scowr off

Afſchuuring (F.), a Scowring off.

Afſchuurſel (N), an Offſcowring.

AFSCHUUWEN (N.), Abhorrence.

Afſchuuwelyk, Abóminable.

AFSCHUYMEN, to Scumm.

A## , the Scum.

'SC , to Shuffle off, to ſhift off.
AFSCHYNEN, to# ſhift off.

Afſchynſel (N.), Brightneſs, ſplendour.

AFSLAAN, to Strike off.

't Hoofd afſlaan, toStrike off the head.

03 Iemand wakker Afſlaan To pay one ſoundly.

were beaten off.

Afſlaan (verminderen), to Abate.

Afſlaan (weigeren), to Refuſe, decline, repulſe.

Gy kont het niet afſlaan, You can't refuſe it.

U3 Dat zal de waaren doen afſlaan, That will make

the goods decline in price.

Het koorn ſlaat af, The corn falls.

G. Koopmanſchappen Afſlaan, To ſell wares bypu
blick ſale.

repell.

AFSLAG (M), Abatement, diminution.

«G By den afſlag verkoopen, ## ſell by inch of candle,

to ſell goods by publick ſale.

Afſlager (M:)... the Cayer at the publiek ſale.
AFS ONSEN, to Wear o ſlovingly.

Zich AFSLOOVEN., to fire one, ſelf with wor

king; to Endeavour invain.

AF

G De vyanden wierden afgeſlagen, The Enemies

Afſlaan (te rug ſlaan), to Beat off, to beat back, to



\

AFS.

AFSLUYTEN, to Shut aſunder,-to Encloſe.

Afſluyting (F.), a Shutting up.

Afſluytſel (N.), Encloſure.

AFSLYPEN , to Grind off, to wear out the edge

by grinding or whetting.

Afs YTEN, to l/ear off. -

AFSMEEKEN, to Obtain by beſeeching, to depre

Cate.

AFSMEEREN, to Bang, to pay off.

AFSNOEIJEN, to Cut off branches, to prune, lop.

AFSNUYTEN, to Snuf La candle. |

AFSNYDEN, to Cut off , to cut down,

Retrench.

Koorn afſnyden, To cut down corn.

of Iemand den pas afſnyden, To ſtop one.

Afſnyding (F.), a Cutting off, cutting down.

oG Afſnyding (beſchanſing), Retrenchment.

Afſhydſel (N.), Cuttings, chips.

AFSPEELEN, to Play compleatly.

Zyne röl afſpeelen, To act one's part to the fall.

AFSPINNEN, To make an end of ſpinning.

AFSPYTEN, To Split off.

AFSPOELEN, to Waſh away, to rinſe.

(#) Alle haat met een goeden dronk afſpoelen,

- To drown all animoſity in good liquor.

AFSPRAAK (F), Agreement.

Volgens afſpraak, According t0#

AFSP# to Agree, beſpeak, appoint.

AFSPRINGEN, to Leap down.

AFSPRUYTEN, to Proceed, to be derived.

Afſpruytſel (N.), a Derivative.

AFSTAAN, To be at a diſtance. -

Afſlaan (afwyken), to Deſiſt , leave off, depart,

gre/10/4/40 e.

Afſtaan van een ampt, To reſign an office.

Van zyn recht afſtaan, To give over one's right, to

deſiſt from his right.

AFSTAND (M.), Diſtance.

Afſtand (afwyking), a Deſiſting, departing, reſigna
#10M.

Afſtand doen, to Depart, reſign, renounce.

AFSTEEKEN (van land vaaren), Togo off with

a boat, to ſet ſail. -

«G Een leegerplaats Afſteeken, To mark out a piece

of ground for a camp. -

«3 Een dyk net afſteeken, To cut a bank handſomly

with ſpades.

De keel Afſteeken , To cut the throat, (as But

chers uſe to do in the killing of hogs, by

thruſting the knife into the gullet.)

ºf Iemand de loef Afſteeken, To get the loofofone:

7 o get the whip-hand and ſtart of one.

AFST ELLEN, to Put off, to ſet aſide.

AFSTEMMEN, To Vote againſt, to abrogate.

AFSTERVEN, to Deceaſe, dye.

Der waereld afſterven, To# to the world.

Afſterving (F), Mortification.

AFSTIEREN, to Steer from, -to Send away.

#0

AFS. AFT. AFV.

AFSTOOTEN, to Push down.

AFSTORTEN, to Tumble down, to pour down.

AFSTRAALEN, to Caſt forth beams.

AFSTROOPEN, To pull off the ſkin, to flea.

JG Afſtroopen berooven), to Rob.

A#YKEN, To rub off ſmoothly, -to Turn
'UU/2.

De maat afſtryken, To ſtrike the meaſure.

AFSTUYTEN, to Rebound.

AFSTUUREN, ſee Afſtieren.

AFSTYGEN, To Climb down.

Afſtygen van eenPatº: Alight of an horſe.

A +

AFTAPPEN een ſloot, To drain a ditch.

Bloed aftappen, Zo draw bloodby opening a vein.

AFTEKENEN, To make a draught, to delineate, to

draw, alſo To mark out.

Aftekening (F.), a Draught.

## (M.), a Retreat.

AFTOUWEN (afroſſen), to Bang, to taw on's

hide, to pay one off.

AFTREEDEN, to Step down, to depart.

AFTREK (M.) (vertier), Vent, cuſtome.

Aftrek (afgang), Evacuation byſtool.

AFTREKKEN, to Draw off, pull off.

Aftrekken (afkorten), to Deduct, abate.

Aftrekken (afmarcheeren), to March off.

Aftrekken (door ergens heet water op te gieten,

elyk men Thee of Koffi doet), to#
Aftrekking (F ), a Drawing off , pulling off,

-Deduction, abatement, Subſtraction.

Aftrekſei (N), hiſiº.

AFTROGGELEN, To obtain by fawning or heg
17,9T.

A#ein (F.), a Begging.

AFTROMPETTEN, to #duin with the ſound

of a trumpet.

AFTROONEN, to Draw off, to diſſwade , to

get by demanding.

Iemand van zyne gehoorzaamheyd aftroonen,

To debauch one from his obedience.

AFTUYMELEN, ### down.

AFV.

AFVAAREN, Togo off with a ſhip or boat, to

## ſail.

AFVAERDIGEN, to Diſpatch, to ſend away, to

expedite. -

19

|Afvaerdiger (M.), a Diſpatcher.

Afvaerdiging (F.), Diſpatch, expedition.

AFVAL (M.), a Falling down, falling off, falling

d2UU(2 Revolt, Apoſtacy.

Afval (afſnoeiſel), The Parings ofany thing.

De Afval van eenen os, The entrails, head, and

feet of an ox; Tripes.

AFVALLEN, to Fall off, fall down , fall away,

to Revolt, apoſtatize.

Afvallig, Revolting, apoſtatical.

Afvalligheyd (F.), a Revolting humor, a falling away.
C 2 Af



2o AFV. AIVV.

Afvalling (F.), a Falling off, falling down, defeſtion.

AFVANGEN luyzen, to Catch lice.

AH VEEGEN, to uſ pé off, to brush.

Afveeging (F), all iping off, bruſhing.

AEVERGEN, to Exact, demand, urge.

Afverging, (F), a Demanding, urging.

AH VLIEGEN, to Fly down.

AF VLIETEN, to Flow down.

• Afvlieting (P.), a Flowing down.

AF VO'RDEREN, to Demand, exact.

Afvorderaar (M.), a Demander, exactor.

A#gºdering (F), a Demanding, exaciing.

AFWYLEN, to file off.

Aiyyling (F), a Filing of

Afvylſel (N.), Filings,

AFW.

AFWACHTEN, to Stay for, to wait, expect.

AFWALLEN , To make walls round about , to
retrexch.

AFWASSEN, tolJaſhoff:

Afwaſſshing (F), a Waſhingoff, allution.

AFWEEGEN, to l/eigh.

AFWEEREN, to Award, defend, to fend off.

AFWEEZEN, Zo be abſent.

Afweezen (N.), Abſence.

Geduurende myn afweezen, During myabſence.

Afweezend, Abſent.

Afweezendheyd (F.), Abſence.

Afweezig, Abſent.

AFWEG (M.), a By-path.

AFWENDEN, to Turn aſile.

Afwenden (afweeren), to Award.

Afwendig, Averſe.

Afwendigheyd (F), Averſion.

Afwending (F.), a Turning aſile.

AFWENNEN, to Difuſe, unlearn, to bring out of

cuſtom.

Afwenning (afwenſt) (F), Diſaſage.

AEWENSCHEN, to l/#ſh that a thing may not

v happen, to deprecate.

AFWENTELEN, to Roll or tumble down.

Afwenteling (F), a Tumbling down.

AFWERKEN, 7o Finish a work.

Afwerken (moede werken), To 0ver-tire ones ſelf

with working. -

AFWERPFN, to Caſt off, to caſt down, demoliſh.

Afwerping (F.), a Caſting down, demoliſhing.

AFWEYDDEN (afgraazen), To eat the graſs

glaſ, to conſume the graſs.

AFWINNEN, to Get by playing, or by a wager.

g, Afwinnen (voorbyſtreeven), to Out-ſtrip.

AFWISSCHEN, to Wate off.

AEWISSELEN, to Change.

AFW. AFZ.

Afwyking (F.), a Departing, going aftray, de
c'Cl 10%.

AFWYZEN (afſlaan), to Refuſe.

Afwyzen (afhouden),## off.

AFZAAGEN, to Saw off.

AFZAKKEN, To be let down, to ſink down.

33. De rivier Afzakken, Togo down the river.

AF ZEEPEN, To Boil in ſoap.

AFZEGGEN, to Recall, refuſe , not to ſtand te
hit word.

AFZETTEN (neérzetten), to Set down. -

Een pot afzetten (van 't vuur neemen), To take

a pot off from the fire.

'G Afzetten (van een ampt), to Depoſe, turn out,

remove, to dismiſs from one's place.

Eenen Koning afzetten, To Dethrone a King.

dr. Geld afzetten, To decry or forbid money.

33 Eenen reyzer zyn geld afzetten, To rob a tra

veller of his money.

G Een arm of been afzetten, To Cut ofan arm or

a legg.

03 Afzetten (afdryven), to Drive away, to provoke
//r177e.

Een afzettende drank, a Diuretick liquor, alaxa

tive potion.

33 Dat bier zet wel af, That beer provokes urine.

3 Een kaart afzetten, To ſet off a map with colours.

Afzetter (M.), an Illuminator, one that ſets off with
colours.

Afzetting (F), a Setting down, turning out, depo
l/t072.

#Afzetting van geld, Decrying of money.

Afzetting (afdryving), a Driving away, evacuation,

Afzetſel (N), a Branch or ſhoot by propagation.

AFZIEDEN, To make a decoétion, to ſeeth.

Afzieding (F), a Seething.
Afziedſel (N.), a Decoétion. A

AEZIEN, 7o turn one's eys away, to ſee down.
Ik zal er van afzien, I won't meddle with it.

'G Iemand eene konſt afzien, To learn an art ofone

onely by ſeeing.

63 Iemand een voordeel afzien , To take his meaſu

res ſo as to prevent one; to take advantage of one.

Afzien (N.), a Disgrace. -

Het baart groot afzien, It cauſesa great averſion.

Afzigtig, Baze, deformed, cauſing averſion.

Afzigtigheid, Baſeneſs, deformity.

AFZITTEN, Toſtep down, zoalight, deſcend.
Afzitten van een paerd, To Ali htfrom a horſe.

Afzitten van eenen wagen, ##ſtep down from a

avaggon.

AFZONDEREN, toSeparate, diſtinguish.

Afwiſſeling (F.), a Changing. Afzondering (F.), Separation.
Afwis:SG#N , to Wring off, to wreſt from. A## , Separately, diſtinctly.

AFWYKEN, to Depart, to go aſiray, to go aſide. AFZWE REN , to Abjure.

Afwyker (M) , One that turns aſide, or who goes | Afzweering (FE), Aljuration.

aſiray,
-

- -

AFZYPELEN, to Leak down.
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Afzypeling (F), a Leaking down. -# To#. g

In zyn afzyn, 'In his abſence. -

of Ik wil'er afzyn, I'll be free from it.

AG

AGAATSTEEN (M.), Agate-ſtone.

AGORKES, Little Cowcumbers, gherkins.

AGRIMONI (F.), GE: kruyd, Agrimony,

A

AI! ſee Ey! . -

Ai my! 0 ſad!

AJUYN (M.), Onion.

- AKE.

AKEN (een Stad in Duytſchland), Aix la Chapelle.

AKELIG (yſlyk), Horrible, gaſtly,

AKELY (F.), (zekere plant), Columbine.

AKER (M.) (ekel), Acorn. -

CG Aker van een neusdoek , a Handkercherbutton.

CG AKER (daar men water meé ſchept), a Brazen
or copper bucket.

pp AKK. " -

AKKER (M.), a Field, tilled ground.

Akkerbouw (M.), Tillage, husbandry.

Akkerman (M.), a Husband-man.

Akkerland (N.), Ground fit for tillage.

AKSYS (M.), Eºſtat, -

AL, All - - - - - -

All what you like, any thing. 'Al wat gy wilt,

Al 't geld, All the money. -

Al te zamen, al te gader, Altogether.

't Geheel-al, The Univerſe. .
AL, Th6. A

Al doet hy, Tho he does.

. Al is 't, Albeit. . - - - - - - 3

- - -Al waar 't, Althó.

Al waare 't zo, Thö it were ſo.

Al zo groot als, As great as.

CG Al eetende, Whilſt one is eating.

Hy werkt al eetende, He works and eats to

ether. .

Al willens en weetens, Wilfully and knowingly.

Al te groot, Too big. ’, - 1

Al te nà, Too near. - , " " ! ! -

Al te veel, Too much - - - -
Al te zeer, 00 V2V/(T/7, º t

ALA

ALANT (M.), Elisangane. -

Alantswortel (M.), The root of Elicampane.

ALARM (M.), Alarm or alarum. | | | |

ALB -

ALBASTER (N), Zij her.

ALBE (F) (koorkleed), a Prieſts Albe.

A#L (M.), One that finds fault with every

thing. * * * * *

AL/BEDRYF, Y.
ALBESCHIK » - J (M) , 4 Do-all, a bigſte-body. A

- -

* * * * '' isALDEREEDS, ſee Alreede. ) . .

tv

ALD.

ALDAAR, There.

ALDUS, Thus.

ALEER, Before.

ALF.

ALFSPRANKE (F.), (zeker kruyd), Night

ſhade.

ALG.

ALGEMEEN, Univerſal, general.

Algemeenheyd irar

Algemeenſchap,} (F.), Generality.

ALE.

| ALGENOEGZAAM, All ſufficient.

Algenoegzaamheyd (F.), All-ſufficiency.

ALGIERS (eene Turkſche Stad), Argier.
ALH. -

| ALHIER, Here.

ALHOEWEL, Allºº, albeit.

ALIKRUYK (F.),#, wilk, pimpatch.

ALLE, All.

Alle beyde, Both of 'em.

Alle de gene, All thoſe.

Alle jaar, Every year.

Alle-man, Every one, every body.

Alle dage, Every day.

t"Allen tyde, Alwayes, at all times.

t"Allen ſtonde, Continually.

ALLEDAAGSCH, Ofevery day, quotidian.

Een alledaagſch kleed, a &# to wear every day.

Een alledaagſche koorts, a Quotidian ague.

ALLEEN,# onely.

Alleenlyk, Onely.

ALLEGIAS, (zekere Ooſtindiſche ſtoffe) Allejaes.

ALLEMAN, Every body.

Een allemans hoer, a Hackney whore. - - -

ALLENGS, Allengskens, By degrees, gradually,

by little and little.

ALLENTHALVE, Nevertheleſs.

ALLER or Alder, Of all, moſt.

Allerbeſt, The beſt of all.

Allereerſt, The firſt of all, - -

Allergrootſt, The biggeſt , the greateſt of all.

Allerheyligſte, Moſt holy.

Allerhoogſt, Higheſt.

De ALLERHOOGSTE, the Moſt High.

Allerlaatſte, Allerleſte, The laſt of all.

Allerliefſte, Deareſt, moſt dear.

|ALLËRHANDE, 'oººhjirts,

ALLERHEYLIGEN-dag, All Saints day.

ALLERLEY, All ſorts.

ALLERWEGE, Every-way, on all ſides.

Alleſins, Allways, on every ſide.

ALLOY (N.) (muntſtófie), Allay.

l

ALM.

ALMAGTIG, Almighty, omnipotent.

Almagtigheyd (F), Omnipotency. *

C 3 AL
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ALMANAK (M.), an Almanack.

ALMOOGEND, Almighty, All-powerful.

Almoogendheyd (F.) A#sºngſ

ALOE (F.), Aloer.

ALOM, Everywhere.

ALOMTEGENWOORDIG, Omnipreſent.

Alomtegenwoordiger,ik.), 0mnipreſence.

ALREEDE, Alreeds, Already.
ALRUYN, (D) Ge:was), Mandrake.

ALS.

ALS, As, when, like.

Zo wel als hy, As well at he. - -

Het end is als 't begin, The end it like the begin
// / //RT.

ALS 5KN, Then, at the ſame time.

ALSMEDE, Aſo.

Als nu, Now.

Als nóg, At yet.

Als men, When we.

Als vooren, As before.

ALSEM (M.), Wormwood.

Alſemwyn (M.), Wormwood wine.

A#N## Un allfie,#y way

ALTAAR (M. &N ), Altar.

ALTANSb#" , At preſent.

ALTEGA D VN

ALTEMAAL, } Altogether.

ALTEMETS, Sometimes.

ALTOOS, Always. - - -

of Ik heb het altoos niet gedaan , I did it by mo

777e al72ſ.

Ik weet er altoos niet van, I know nothing in the

leaſt of it.

ALTZAMEN, Altogether.

NIELENDALV.

LVER -

A#5, } Deſtroying all.

ALVERMOOGEND, Omnivalent.

A###hetUYN- - lum.AL (M9, "Eiw

ALWAAR, Where. -

ALWAARIG, ſee Aalwaarig. -- --

ALWFEIEND, All-knowing, omniſcient.

Alweetendheyd (F.),## ctency.

ALZIENDE, All-ſeeing.

ALZO, So.

't Is alzo, It is ſo.

Alzo haaſt, As ſoon.

tºir Alzo hy niet thuys was, Becauſe he was not at

home.

AMA.

AMANDEL (M.), an Almond.

Amandelboom (M.), an Almond-tree.

AMA.AMB.AME.AMP.AND.

Amandel-gezwél (N.), a Swelling of the almonds

of the ear. -

Amandelmelk (F.), Almond-milk.

AMB

AMBACHT (N.) a Hanay-craft, trade.

Een ambacht doen, To follow a trade.

&# Ambacht (Heerlykheyd), a Mannor.

Ambachtsheer (M.), the Lord of a Mannor,

Ambachtsvrouw. (F.), the Lady of a Mavnor. '

Ambachtsman (M.), a Traaes-man, crafts-man. -

Ambachtslieden, Trader-men.

AMBASSADEUR (M.), an Ambaſſador. -

AMBEELD (N.), an Anvil.

AMBER (M.), (barnſteen), Amber.

Ambergr s (N), Amber-grice.

AMBEYEN (F.), Piles, hemorroids.

AMBORSTIG, ſee Aamborſtig.
AME

AMELKOORN (N), Amelcorn.

(f) AMELDONK (M.) (ſtyfſel), Starch.

(f) AMMELAKEN (N.) (tafellaken), a Table
cloth.

AMP.

AMPER (zuurachtig), Sowrith.

AMPT (N.), an Office, a place of truſt.

Een ampt bedienen, To Bear an office.

A#",mptenaar,

Amptbedienaar, j' (M.), an Officer.

Ampteloos, Without a publick office, private.

Een Ampteloos leeven, a Private life.

# (M.), n Collegue.

Amptkooping (F), The buying of an office.

Geeſtelyke amptkooping, Simony.

AMPTMAN (M.)'A:#" Officer, a Bayliff,

ANDER, the Other.

Een Ander, Another.

Een ander man, Another man.

Een andere vrouw, Another woman.

De Andere, the Other, the ſecond.

Van de andere zvde, From the other ſide. .

De één na den anderen, One after another.

T'Anderen tyde, At another time.

Om den anderen dag, Every other day.

's Anderendaags, The next day.

Een Anderendaagſche koorts, a Tertian ague.

Ten Anderen, Next, moreover.

Anderhalf, One and a half.

Anderhalfjaar, a Tear and a half

Andermaal, 0ver again, the next time.

Eens anders, Anothers, other mens.

| Anders, Elſe, otherwiſe.

Iemand anders, Somebody elſe.

Andersſins, Otherwiſe.

Anderwaards, Other where, ſomewhere elſe,
Anderwerf, The next bout, the ſecond time.

ANDOORN (M.), (zeker gewas), Horehound.
A

By virtue (or becauſe) of one's office.

*
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DYVI (F.), Endive.AN (F.), 'ANG

ANGEL (M.), (hengel), an Angle.

oºr Angel der byen, The Sting of beet.

Een Voet-angel (M.), a Caltrop.

ANGELIER (F.), a Gilliflower. -

ANGELIKA (F) (Engelwortel), Angelica,

A# (F3, Anguiſh.

Angſtig, -A#lig, ; Anxiour. -

Angſtvalligheyd (F), Anxiety.
ANJELIER, ſee Angélier.

ANK.

ANKER (N.), an Anchor.

Ten Anker, voor anker, At Anchor.

Ten anker leggen, To ride at anchor.

't Anker opwinden, To hoiſe or weigh anchor.

't Plegt-anker, the Sheet-anchor.

Ankeragie (F), Ankergeld (N.), Anchorage.
Ankerboei# , The Buoy of an achor.

Ankerbalk .), the Quarter tree.

Ankergrond (F.), a Goodground to caſt anchor.

Ankerhaak (M.), the Hook of an anchor.

Ankerhout (N.), The Stock or wooden beam of an

anchor.

Ankertouw (N.), The Cable of the anchor.

ANKERTJE (N.) GE#2, a Rundlet.

ANRITS-geld (N.), Impreſt-money.

8 D'Aºg, o
ANSJOVIS, Anchoves.

ANT

St. ANTONISVUUR(N.), Saint Anthony's fire.

ANTWOORD (N.), an Anſwer. -

Antwoord geeven en ontvangen, To give and

receive anſtver.

ANTWOORDEN, to Anſwer.

Antwoorder (M.), er g:" , reſpondent.

IlVSZaal - 74/21/e-/€ € 4,y (N.), APO.

APOSTEL (M.), an Apoſtle.

A# (N.), Apoſtleſhip.

APOTEEK (F.), an Apothecary's ſhop.

Apoteeker (M.), and: o.

APPEL (M.), an Apple.

Een wormſteekelige appel, a Worm-eaten apple.

Een Oranje appel, an Orange.

Een Cinâs appel, a China-orange.

De Ryks-appel en ſcepter, The Globe and ſcepter.

Een Pyn-appel, a Pine-apple.

Een Haag-appel, a Crab, apple-thorn, arbute.

, De Oog-appel, The Apple of the eye.

Appelachtig, Apple-like.

Appelbloeſſem (M.), Apple-bloſſom.

Appelboom (M.), an Apple-tree.

-

Appeldrank (M.), Cider.

Een Appelgraauw ros, a Dapple-grey horſe.

Appelkern, ſee Appelpit.

APpelklokhuys (N.), an Apple-coar.

APpelkooper (M.), an Apple-monger.

APpellaar (M.) (Appelboom), an Apple-tree.
Appelmarkt (F), an Apple-market.

APPelmoes, Appelpent (F), Apple-ſawce.

Appelſchillen, Apple-parings.

Appelſöp (F.), Apple-moije.

Appelſteel (M.), The Stalk of an apple.
Appelwyf (N.), an":"

ARBEYD (M.), Labour, travel.

Gº Arbeyd (barensnood), Travel, labour (of awo

man with child.)

## zit in arbeyd, She is in labour.

ARBEYDEN, to Labour, travel, work.

Tevergeefs arbeyden, To labour invain.

Arbeyder (M.), a Labourer, porter, workman.

Arbeyding (F), a Labouring.

Arbeydsloon (N.), Wages.

Arbeydsman (M.), a Labourer, workman.

Arbeydzaam, Laborious.

Arbeydzaamheyd (F.), Laboriousneſ.

ARD

ARDUYN (M) Arduynſteen, Blew ſtone (ſuch
asmilſtones are made of)

ARE.

AREND (M), an Eagle.

Arends oogen, Eagles eves.

ARG

ARG, Cunning, crafty.

##Arghe .), Cunningneſs, craft.

A##C### » #ner.
Argliſtighe ), Subtility, craftineſ, cunningneſs.
AE# #S##' iftineſ, gneſ

ARGWAAN (M.), a Bad fºſpicion, evil ſurmi
| . ſing, umbrage.

Argwaanig, Suſpicious.

Argwaanen, To have a bad ſuſpicion.
ARM. -

ARM (behoeftig), Poor, needy, in want, indigent,
miſerable.

Arm worden, to Grow poor.

Arm maaken, verarmen, to Impoverish.

ARM (M.), an Arm.

De rechter en ſlinker arm, The right and left arm

Een Arm van een rivier, a Branch of a river.

Een zee-arm, a Gulf of the ſea.

ARMBAND (F), a Bracelet , - alſo a Scarf

to carry one's arm in

(f) ARMBORST (F.), a Croſſ-bow.

ARMBUS (F.), the Poors Box.

ARMELOOS, ikithout arms,deprived of one's arms.

ARMELYK, Poorly.

ARMELYN (M.), an Ermin,

ARM
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ARMGESMYDE (N.) (Armcieraad), a Bracelet.

ARMHARTIG , Faint-hearted, low-ſpirited, co

wardly.

Armhartigheyd (F), Faint-heartedneſ, cowardize.

ARMOEDE (F.), Poverty, needineſs.

Tot armoede vervallen, To fall into poverty.

* Armoede zoekt liſt, Poverty begets devices.

ARMOZYN (N.), Taffety.

ARM1PYP (F.), the Arm-bone. -

ARM1STUEL M.),#", elbow-chair.

A

ARRE moed gramſchap), Indignation.

Hy ſprak in arren moede, He ſpoke with a fierce

indignation.

ART.

ARTISJOK (F.), Artichoke.

ARTS M.) (Geneesmeeſter,) a Phyſician, Doctor.

Artſeny (F.), Phyſick, #are
AS

AS (F.) (wagen-as), an Axel-tree.

ASCH F.), A/het.

* Wy zyn maar ſtof en aſch, We are nothing but

duſt and aſhes.

Pot-aſch, Buck-aſhes.

Weed-aſch, Weed-aſhes.

Aschachtig, A/hy.

Aschbak (F.), a Bowl for aſhes.

(+) Aschbeer M.), ſee Aschman.

Aschbézem (M.), a Broom to ſweep the aſhes.

Aschdag M.), Aſh-wednesday.

Aschgraauw, Aſh-coloured.

Asch hoop (M.), a Heap of aſhes, a dunghill.

Aschkar (F.), a Dung-cart.

Aschketel (M.), a Kettle for aſhes.

Aschman (M.) (vullisman), a Daſtman, raker, one

that drives a dung-cart.

#) , an Aſh-ſhovel.

Aschvat N.), an Aſh-tub.

ASPARSJES, ſee Sparsjes.

ASPUNT (N.), the Pole.

't Noorder aspunt , The Aétick pole.

't Zuyder aspunt, the Antarctick pole.

ASSAYEUR (M.) (Muntbeproever óf Metaalbe

roever), an Aſ/ayer.

ASSELDOEKJE (N.), the Guſſet of a ſhirt.

ASSIGNATIE (F.), an Aſſignment.

ASYN, ſee Azyn. AT

Ik AT, I did eat.

Wy. Aten , lWe did eat.

(f)ATERLING (C.), a Baſtard, baſe-born.

ATTESTATIE (F.), a Certificate.

AU.

AU ! Oh !

AUTAAR, ſee Altaar.

(f) AUTHO isATIk (E), a Warrant.

AVE.

AVEGAAR (M.) (een groote boor), an Anger,

AVE.AVO. AX. AZ. BAA.

a great piercer. - , * * * * * -

AVERECHTS, Backward, prepoſterous, the wrong

way. -

Een averechtſe ſlag, a Blow with the backſide of
the hand. -

AVEROON, \ (F.) (zeker kruyd), Southern

AVE RUYT, tvood.

AVERY (F!) ( ſchande ter zee aan een ſchip),

Average. -

AVO.

AVOND (M), Evening, night.

Tegens den avond, dbout night.

's Avonds, In the evening, at night.

Ik zal t'avond terug komen , I'll come back to

night.

Op den avond, In the evening.

Giſter avond, Laſt night, yeſter-night.

Schemer-avond, Twilight.

CG Avondoravent, (de dag voor een feeſt), Eve.

Paaſch-avent, Eaſter-eve.

Avondlucht (F.), the Evening-air.

Om een avondluchtje gaan, To fetch a walk in
the evening. -

AVONDMAAL (N), Supper.

Avondmaal houden, to Sup.

Ten Avondmaal gaan , (aan des Heeren tafel

gaan ), To eat the Lord's Supper, to receive the

Communion, to communicate.

(f)AVONDMAALEN, to Sup. -

AVONDSTAR (F.), the Evening ſtar.

AVONDSTOND (M.), 7 he evening time.
AVONTUUR (N),# hazard.

Avontuur ſtaan, To run hazard.

Ik wil dat avontuur niet ſtaan, I won't run that

hazard.

AX

Ax (M) (houweel), Pick-ax.

AXEL (M.) (oxel), the Arm-pit.

AZ.

AZYN (M.), Vinegar.

Azymachtig, Sowr like vinegar, acid.

Az ynflesi -

A#je J. a Small vinegar-bottle.

BAA.

BAADEN, to Bath, ſwim.

Baader (M.), a Bather.

Baading (F.), a Bathing.

BAAI (F) (zeker wolle ſtof), Bays.

| BAAI (F.) (inham), a Bay.

BAAK (F.), a Beacon, a Sea-mark. . .

BAAKEN (N), viz. a Poſt with a little barrel

or basket at the top, to give notice of flats in

ſea, or to warn by land.

Een Vuur-baken, a Fire-beacon, light-houſe.

BAAKENEN , To ſet beacons, to ſet up poſts for

warning.

Ik



BAA.

Ik weet wel hoe het daar gebakend is, I know

how the beacons ſtand there.

BAAL (F.), a Bale.

Een baal zyde, a Bale of ſilk.

BAALIE (F.) (tobbe), a Tub, bucket.

tG BAALI (F.) (leuning), a Rail, barr.

Voor de baali pleyten, to Plead at the barr.

BAALIEN (water uyt een lek ſchip ſcheppen),

To caſt the water out of a leaky ſhip with tubs or

buckets.

Baalimand (F.), a Flat ſquare baſket (for linnen).

BAAN (F.), a Path-way.

Een baan op 't ys, a Path upon the ice clear'd

ofſnow for to ſlide upon with ſcates.

tor. Op de baan komen (in zwang komen), To come

in vogue.

Een Kaats-baan, a Tennis-court.

Fen Loop-baan, renbaan, a Career, race.

Een Lynbaan, a Rope-yard.

Een Sulle-baan, a Slide.

BAANDERHEER (M.), a Baron.

BAANEN, to Prepare (a way), to make level.

Iemand den weg baanen, Topave the way for one.

BAANVEEGER (M.), One that ſweeps a path

upon the ice for ſcates-ſliders.

BAAR (F.) zeebaar), a Wave, billow.

BAAR (F.) (doodbaar), a Beer.

«5 Een Baar zilvers, a Wedge of ſilver.

BAAR (Adj.), Meer.

Baar geld, Clear money.

De Baare zee, The open ſea, the main ſea.

BAARBLYKELYK, Evident, very clear, viſible.

Baarblykelykheyd (F.), Clear evidence.

BAARD (M.), a Beard.

er In den baard vaaren, To twit in the teeth, to

reproach.

Walviſch-baarden, Whale-fins. w -

Baardmannetje (N.), a Sort of Dutch ſhilling bearing

the ſtamp of Sigismund King of Poland.

BAARDSCHEERER (M.), a Barber.

BAAREN, to Bring forth, to bear, - to Beget.

Eenen zoon baaren, To bear, or bring forth a

ſon.

Eene baarende vrouw, a Woman in travel.

Droefheyd baaren, to Beget ſorrow.

Baarensnood (M.), Travel, labour (of a Woman

B with #) B b forth

aaring (F.), a Bearing, bringing forth.BAARLYK, Meer,# ging

De #bke droes, The Devil himſelf, a meer

devil. A

BAARS (C.), Pearch, ſee Baers.

BAAS (M.), a Maſter, Chief.

Een Timmermans baas, a Maſter Carpenter.

Een Metſelaars baas, a Maſter Bricklayer.

EenSchoenmaakersbaas, a Maſterſhoemaker.

Den baas ſpeelen, 7o play the maſter, to domineer,

to Lord it.

II. DE E L.

|
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BAAT (F), Profit, benefit, gain,

Iets te baat neemen, To take the benefit of a thing.

Zy namen 't gety te baat, They took the advan

tage of the tide.

Te: #men, Zo turn to advantage, to ſtand
1/2 /tead.

RAATEN, to Profit, avail, ſtand inſtead.

Daatzoekend, Seeking for dishoneſt gain.

##tzoekende drukker, a Covetous printer.

BAATZUCHT (F.), Covetousneſs.

Baatzuchtig, Covetour.

BAAZIN (F), a Houſewife, huſif.
- 7 BAB » 'ſif.

BABBELEN, to Mumble in eating, to chew vitaal,

with the gums (as children, for want of teeth p

uſe to do )

BABYN (F) (klos), a Bobbin.

BAD.

Ik BAD, I did pray, I beſeeched.

Wy baden, lle prayed or beſeeched.

BAD (N.), a Bath, bain.

De warme Baden, the Hot baths.

Badkuyp (F), a Bathing tub.

Badſtoof (F.), a Hot bath.

Badſtoofhouder (M.), a Bath-keeper.

BAE

BAERD (M.), the Beard, ſee Baard.

BAEREN en tieren, To keep a huge bawling.

BAERS (C.), Pearch.

Eene zoô baers, a# of pearches.

A

BAFFEN (blaffen), to Bark.

BAG

BAGGE (F), an Ear-jewel.

BAGGEREN, To draw mud up out of a ditch.

Baggerman (M.), One that draws up mud.

BAGYN (F), a Nun, Biguine.

BAI

BAJERD (M), a Chan, – alſo a Hoſpital in
Amſterdam for poor Travellers.

BAJONET (F.j, a# or dagger.

AK

BAK (C.), a Wooden bowl, trough.

& de Bak van een ſchip, the for aſtle of a ſhip.
GG de Bak van een wagen, The middlemoſt part ofa

coach-waggon.

ad,# op den Schouwburg, the Pit in the Play
0/ZIdº,

E#st (N.), a Maſſy bulk, a thing of a huge

zgneſs.

BAKBOORD (N.), Larboard, the left ſide of a

ſhip from the ſtern to the forecaſtle.

BAKELAAR (M.), a Laurel-berry.

BAKEN, ſee Baaken.

BAKER (E), a Dry nurſe, to look after the
A# child whilſt the mother lies in.

BAKEREN, To Swaddle a child before the fire.

03 Bákeren in de '#, To ly basking in the ſun.B

A
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Bakermat (F.), a Long basket for the nurſe to ſit in, ! Balletjes (frikadillen), Mine'd veal rolled into

whilſt/heareſjes or undrelſe: the young child bejore pellets.

the fire. -
BALLING (M.), One that is baniſhed, one that

Bakerſchelling (F.), a Broad ſhilling (becau ſe wo- | ,, lites in exile.

men uſe to give ſuch a one to the nurſe when Ballingſchap (F.), Bániſhment, exile.

they viſit a woman in childbed.) BALLOEN (C.), a Ball filled up with wind, a

Bakerſchut (N.), a Felding-/kreen- balloon.

BAKHUYS (N.), a Bake-gotiſe. BALOORIG, Sturdy.

gi Bakhuys (bakkus), the Chºps, cheeks. Balgorigheyd (F.), Sturdineſ.

BAKJE, a Little bowl, -
BALSEM (M.), Balm, balſam.

BAKKEN, to Bake, to Fry. Balſem boom (M.), a Balm-tree.

Brood bakken, to Bake bread. Balſem-oli (F.), a Balſam-ointment.

Koeken bakken, to Bake pancakes. -
BALSEMEN, to Embalm.

Viſch bakken, to Fry fiſh- BALSPEL (N.), Ball-playing.

BAKKER (M.), a Baker, BALSTUURIG, Croſs, thwarting, untoward.

Bakkerin (F.), a Baker's wife. Bal1tuurigheyd (F. , Croſineſs.

Bakkery (F.), a Bake-hotſe. BALYN (F), a Whale-bone.

Baköven (M.), a Baker's oven. . BAN.

Bakpan (F.), a Baking pan , frying Pan. BAN (M.), Banishment.

Bakſel (N.), a Batch (of bread.) C+ Ban (kerkban), Excommunication.

Bakſter (F.), a Woman baker. Op ban en boete , Upon pain of baniſhment and

Bakſteen (M.), a Pebble-ſtone. fine.

Baktrög (F.), a Baker's trough. In den ban doen, to Excommunicate.

BAK IAND (C.), a Cheek-tooth, grinder. BANNEN, to Baniſh, to Excommunicate.

BAL. BAND (M.), a Bond, band, sie, ſtring. .

BAL (M.), a Ball. De band des huuwelyks, The bond of matrimony.

Den bal ſlaan, To toſs the ball. Yzere banden, Bands of iron.

De bal van de voet, the Sole of the foot near the Een boek met een hoorn parkemente band, a

tOCS. Book bound up in vellum.

Een Reuk-bal, a Sweet-ball. In banden, In bonds.

Een Sneeuw-bal, a Snow-ball. Aan een band leggen, To ty up , to enchain.

Een Zeep-bal, a Soap-ball, waſhing ball. 03. In den band houden, to Reſtrain.

BALDAAD (F.) AMischief. oS Uyt den band ſpringen, To ſhake off obedience,

Baldaadig, l/anton, inſolent, petulant. to become unruly.

Baldaadigheyd (F), l/ antenneſs, inſulency- 03. Door den band (doorgaans), Commonly, gene

Baldaadiglyk, Inſolently. rally.

BALDEREN, 'To make a noiſe as a firedgun, Een breuk-band, a Truſt (for burſteneſs.)

BALG (M.), the Gullet , chops. . . . Een Hoed-band, a Hat-band.

+) Wyn-balg, a Drunkard, a wine-bibber. Een Ley-band, a Leading ſtring.

BALJUW (M.), a Bailiff. Band-rekel (M.), a Band-dag.

Baljuwſchap (N.), a Bailiff's office. BANDELIER (M.), a Set of bandaliers.

BALK (M), a Beam, a piece of timber. BANDTJE (N.), a Little ſtring.

Een hoofd-balk, an Architrave. BANG (bevreesd), Afraid.

BALKEN (ſchreeuwen), to Bawl.

Balken als een ezel, to Bray like an aſt.

BALKON (N.), a Balcony.

BALLAST (F.), Ballaſt, luggage.

Ballaſt ſchieten, To take in ballaſt, alſo to unload

the ballaſt. - -

De ballaſt ſchiet, The ballaſt tumbles to one ſide

Bang (beangſt), Anxious, penſive.

Bang (benauwd), Short-winded.

Iemand bang maaken, To make one afraid.

Ik ben er niet bang voor, I don't fear it.

Bang worden, To grow afraid.

03 Een bange lucht, a Stifiing air.

, Een bang gezigt, a Sullen or peeviſh look.
of the ſhip. " - /

Bangachtig, Somewhat afraid.

Onnutte ballaſt, Inſerviceable luggage. Bangheyd (F.), Fear, anguiſh, penſiveneſ.

BALLASTEN, to Ballaſt. . De bangheyd eener plaatſe, The cloſeneſs of a

Ballaſting (F.), a Ballaſting. place.

Ballaſtſcheeps, Ballaſted laden onely with ballaſt, |BANIER (F.), a Banner.

072### - BANK (F.), a Bench.

BALLETJE (N), a Little ball. ds. Achter de bank leggen, To be behind hand.

Een balletje van deeg, • Pellet of paſte Een Bank (wiſſelbank), a Bank, -

-
Een

Z
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Een Bank van Recht, a Bench ofJudicatare.

's Konings Bank, The King's Bench.

De Pynbank, a Rack for torturing.

Een Slaap-bank, a Settle-bed, preſs-bed.

Slagt-bank, vleeſch-bank, a Place for Slaughter.

Een Voet-bank, a Footſtool.

Een Zand-bank, a Sand-bank.

Een Zee-bank, a Sea-bank.

Een Zit-bank, a Bench to ſit on.

Bankje (N.), a Little bench.

Bankgeld (N.), Bank-money.

't Opgeld van bankgeld , the Agio , the gain or

advantage of bank-money.

BANKEN , as Hy zal er niet lang banken , He

, won 't be ſuffered to make a long ſtay there.

BANKET (N.) (gaſtmaal), a Banquet, feaſt.

Bankét (ſuykergebak), Junkets, ſweet meats, con

tſ.

Eenakte (M.), a Confectioner.

BANKE ITEEREN, to Banquet.

Banketteerder (M.), a Banqueter.

Banketteering (F.), a Bánjaeting.

EER (M.) (Wiſſelaar), a Banker, caſh

eepe'7".

B#en (N.), a Pillow or cuſhion for a bench.

BANKROT (N.), Bankrupt, bankrupcy.

Bankrot ſpeelen, To turn bankrupt, to break.

Bankrottier (M.), a Bankrupt, one that breaks.

BANKSCHRYVER (M.), a Clerk, Bencher.

BANNEN, to Banish.

tG Bannen (in den ban doen), to Excommunicate ,

bann.

BAR.

, (F.),Bannin -

# (N) ,3 Banishment.

BAR (dor), Barren, unfruitfull.

Een bar land, a Barren country.

Bar wéér, Sharp weather.

Barre kleederen, Threadbare cloaths.

BARBEEL (M.) (zekere viſch), a Barbel.

BARBIER (M.) a Barber.

Een Barbierswinkel, a Barber's ſhop.

BARG (M.), a Barrow-hog.

BARGHOUTEN, ſee Berghouten.

BARK (F.), a Bark, boat.

Een BARM hooi (F.), a Mow of hay.

BARMHARTIG, Mercifall, gracious.

Barmhartigheyd (F.), Mercy.

Barmhartiglyk, Mercifully.

BARNEN (branden), to Burn.

Barndenetel (M.), a Nettle.

# (F), a High ſea on":
BARNSTEEN (M. & N.), Amber.

BARS, Fierce, frowning, ſiern. .

Een bars gelaat, a Fierce or ſtern countenance.

Barsheyd (F), Fierceneſ.

BARSTEN, to Crack, burſt.

*-

Barſting (F), a Barſting, cracking.
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BARVOETS, barrevoets, Barefoot, barefooted.

t'arvoets gaan, Zo go barefoot.

BARVOL I ERS (M.), Barefooted Fryers.

BAS.

BAS (F) (zeker geſchut), a Pedereroe.

g; Bas (groote vedel), a Baſe-viol.

Bas (in de muzyk), the Baſs or baſe.

BASILIKOvi (F.) (zeker kruyd), Baſil.

BASSEN (blaffen), to Bark. | |

BAST (M.) (ſchors), the Bark (of a tree.)

De binnenſte baſt, (ſpint), The inner bark.

De baſten van boonen, the Cods of beans.

Baſten van druyven, the Husks of grapes.

g; Baſt (M.) (ſtróp), a Halter rope.

BASTAARD, Baſterd (M.) (een onëchteling),

UG Baſterd maaken (onterven), to Diſinherit.

Baſterd (onecht), Baſe-born, baſtard, falſe.

Baſterd Duyts, Baſtard Dutch.

Baſterd ſoort, a Counterfeit ſort.

Baſterd woorden, Barbarous wordt.

Baſterd taal, Barbarism. *,

Baſterd wyn, a Very ſweet and luſcious wine.

Baſtaardy (F.), Baſtardy.

- BAT

BATHENGEL (F) (groote Chamander), (een

kruyd) Germander.

BAV.

BAVIAAN (M.), a Great monkey.

BAZ.

BAZUYN (F.), a Trumpet.

BAZUYNEN, to Trumpet, to ſound a trumpet.

Iemands lof bazuynen , 7 o ſound forth one's

praiſe. - -

Bazuyner (M.), a Trumpeteer. -

Bazuyning (F.), the*# of a trumpet. -

BEA.

BEAANGENAAMEN, to Approve, agree. -

BEAAMEN, to Conſent. -

BEADEMEN, to Breath upon.

BEAMPI E (M ), an Officer, one that bears an

office.

Beamptſchryver (M.), a Notary, tabellion.

BEANGST, Anxious, frighten'd.

BEANGSTEN, to Frighten, to make afraid.'

Beangſtheyd (F.), Anxiety.

Beantwoord, Anſwered.

BEANTWOORDEN, to Anſtver, reply.

Beantwoording (F.), an Anſwering, replying.

Bearbeyd, lſell wrought, elaborate .

BEARBEYDEN , To# out, to elaborate.

B

BEBAAND, Trodden, or Beaten

BEBINDEN, to Tye about.

BEBLADERD, Full of leaves.

BEBLOED, Bloudy, blouded.

Bebloede handen, Blouay hands.

BEBLOEDEN, to Bleed upon, to make bloudy.

BEbolwerk: , to Compaſs with bulwarks,

2. #0

, as a path.
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to block up.

Bebolwerkt, blockt up, barr'd up , damm'd up.

BEBONDEN, Tyed about.

BEBOORDEN, to Lace, to hem.

BEBOUWEN, to Build upon, alſo to Cul

tivate.

Bebouwde ſteden, Full builded towns.

Bebouwd land, Tilled ground.

Bebouwde akkers, Planted fields.

BEBRAAKEN, to Vomit upon.

Bebraakt, Vomited upon.

BED.

BED (N), a Bed, ſee Bedde.

Een Bed van bloemen, a Bed of flowers.

Een kind van 't eerſte bed, a Child of the firſt

zezater. -

De oudſte zoon van 't tweede bed, The eldeſt

ſon of the ſecond bed.

BEDAAGD, Ancient, aged.

Een bedaagd man, an Ancient (or aged) man.

Eene bedaagde vrouw, au Aged woman.

# Old age.

(f) Bedaan (bevuyld), Bewrayed.

BEDAARD, Appeaſed, allayed, quieted, -al

ſo Sedate, modeſt.

Het wéér is bedaard, The tempeſt is allayed.

Een bedaard weezen, a Modeſt countenance.

Een bedaard gemoed, a Sedate or ſtayed mind.

Hy deed het met bedaarde zinnen, He did it

with a calm and tool mind. -

Bedaardheyd (F.), a Stayedneſs, calmneſ , ſedate

neſs, tranſguillity, modeſty.

BÉï5AAREN, to be Ap#ſed.

Hy kon maauwlyks van zyne vreeze tot bedaaren

komen, He could hardly recover himſelf from

fear.

ef. De wind begint te bedaaren, The wind begins to

abate.

- BEDACHT, Adviſed, circumſpeſt.

«G Op iets bedacht zyn, To provide for a thing.

tG. Op de veyligheyd van zyn eygen perſoon be

# zyn, To conſult the ſafety of his own per

07/.

Quaalyk bedacht, Unadviſed, inconſiderate.

Bedacht, [overdacht, naagedacht ] , Conſidered,

bethought.

Ik heb er my eens nader op bedacht , I have

conſidered the thing again.

Bedacht [verzonnen ]## , invented,

Bedachtelyk, Adviſedly.

BEDACHTZAAM, Conſiderate, circumſpect.

Bedachtzaamheyd (F.), Circumſpection.

Bedachtzaamlyk, Conſiderately, circumſpectly, de

liberately. -

BEDAMMEN, to Dam up.

BERAMPEN, to Spread vapours, to ſteam.

BEDANKEN, to Thank, to give thanks.

Bedanker (M.), a Thanksgiver.

BED.

Bedanking (F), a Thanking.

Bedauwd, Bedewed.

BEDAUWEN, to Bedew.

Bedauwing (F.), a Bedewing.

BEDDE (N.), a Bed.

't Bed maaken, To make the bed.

Te bedde, Abed.

Te bedde zyn, To be abed.

Te (or na) bedde gaan, Togo to bed.

Bedding (F), a Bed with a bolſter and pillow.

4 E: Bedding om geſchut op te zetten, a Plat

077772.

# (N.), a Bed-cloth.

Beddemaaker

Beddeverkooper, } (M.), an Upholſterer.

Beddemaakſter (F), alſºoman upholſterer, -alſo.

a lWoman that makes the bed, -

Beddeken, beddetje (N.), a Little bed.

BEDE (F), a Petition, ſupplication, requeſt.
Ter bede, Precariously r

Ter bede van hem, t'zyner bede, At his requeſt.

Bededag (M.), a Haſt-day, prayer-day.

BEDEEGEN (beſlaagd), Succeeded.

Wel bedeegen, Wel ſucceeded, proſpered.

Bedeeld,. Having received a ſhare, ſupply'd.

BEDEELEN, To Share out, diſtribute.

Bedeeling (F.), Diſtribution , diſpenſation.

Onder de bedeelinge des Evangeliums, Under

the diſpenſation #the Goſpel. -

(f)#STERD (verduyſterd), Darkened,

ObJCttred.

BEDEESD, Abaſhed, fearfull, blank, out ofcoun

tentamce.

BEDEKKEN, to Cover, hide.

Bedekker (M.), He that covers or hides.

Bedekking (F.), a Covering, hiding.

Bedekt, Covered, hidden.

Bedektelyk, Secretly, hiddenly.

BEDELAAR (M), a Beggar.

Bédelaares, F W. b

Bédelaarſter, } (F), a Woman-beggar.

Bédelaary (F.), Beggery.BE'DELEN, to# ry

Gaan bédelen, ## begging.

Bédelmonnik (M.), a Begging Fryar.

Bédelzak (M.), a Beggar's bag.

G. Van den bedelzak leeven, Zo live by begging.

Tot den bédelzak gebragt, Reduced to #y.

B#VEN , to Cover with earth, to bury,
ttage.

BEDENKELYK, Imaginable, ſuſpect, queſtionable.

Men wendde alle bedenkelyke vlyt aan, All

imaginable care was taken.

3 Bedenkelyk vinden, To be in ſuſpenſe.

BEDENKEN , To Think on , to conſider, medita

te , deviſe , contrive, bethink, remember, exco

gitate.

Iemand tyd van bedenken geeven, To give one

time
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time to think on.

Ik zal 't in bedenken neemen, I'll conſider on 't.

cs Eenen leugen bedenken , To Invent a lye.

vºg-Zich bedenken, To Bethink on's ſelf, to recollect

himſelf.

Bedenking (F.), a Thinking on, meditation, recol
lection.

BEDERF (N), Ruin, perdition.

Hy loopt in zyn bederf, He runs into his ruin.

Bederflyk, Corruptible.

#VE to Spoil, corrupt, waſt.

't Quaad gezelſchap bederft hem, Ill company

ſpoils him.

Laat de ſpys niet bederven, Don't let the meat

be ſpoil'd. -

Bederver (M.), a Spoiler, corrupter.

# (F.), a Spoiling, corruption.

BEDESTOND (F.), a Set hour for prayer.

BEDEVAART (F.), a Pilgrimage.

BEDGENOOT (C.), a Bed-fellow.

BEDIEDEN, to Signify, ſee Beduyden and its de

rivatives.

BEDIENAAR (M.), a Miniſter, Adminiſtrator.

Een Bedienaar des Evangeliums, a Miniſter of

the Goſpel.

Een Bedienaar van Staat, a States-man, a Miniſ

ter of ſtate.

Bediend, Adminiſtred.

Bediende (M.), an Officer.

BEDIENEN, to Miniſter, adminiſter.

GG Zich van iets bedienen, 'To make uſe of a thing.

Zich van eene gelegenheyd bedienen, To lay hold

- ofan opportunity.

Ik bediende my van hem, I made uſe of him , I

employ'd him.

of Iemand in eene ziekte bedienen, To Aſſiſt one in

a ſickneſs.

tºf. Een ampt bedienen, To Serve or bear an óffice.

Bediening (F), Miniſtry, adminiſtration, -Of

Cé',

BÉÉLLEN, to Reprehend conſtantly, to ſchool,

to findfault with.

Bediller (M.) a Cenſorious fellow.

Bedilziek, bedillachtig, Cenſorious.

BEDING (N.), Agreement, condition.

Bedings-punten, Articles of agreement.

BEDINGEN, to Agree, to condition,

Naauw bedingen, to Cheapen nearly, to haggle.

BEDISSELEN, to Hew, chip, ſquare.

BEDLAKEN N.), a Sheet (for a bed.)

BEDLEGERIG, Bed-rid.

Bedôt, Cheated.

# BEDO’TTEN (bedriegen), to Cheat, coſèn.

EDOELEN, to Aim at.

(f) BEDOEN (bevuylen), to Bewray.

tr; Bedoen, (behelpen), to Make a ſhift.

BEDO'LVEN, Covered with earth, -0ver

whelmed, plunged,
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Bedompeld, Plunged.

BEDOMPELEN, to Plunge.

BEDOMPT, Dampiſh.

Bedomptheyd (F.), Dampiſhneſs.

BEDONGEN, Agreed, conditioned.

BEDOVEN, Sufficiently covered with water, as
meat in a kettle.

BEDORVEN, ſee Bedurven.

BEDPAN (F.), a Warming-pan, fire-pan.

BEDRAAGEN, to Wear.

Dat laken bedraagt wel, That cloth wears well.

«S BEDRAAGEN (beloopen), to Amount.
Hoe veel bedraagt het ? How much doth it come

to 4

Bedraagende de ſomme van.... Amounting to the

ſumm of...

03 BEDRAAGEN (beſchuldigen), to Accuſe.

Bedraagen (Part. paſs.) , Worn, – Amounted,

-Accuſed.

Dat kleed is al bedraagen , That ſute has been
worn a while.

G Een bedraagen wonde, a Wound that yeelds
matter.

Bedraaid, Entangled,

BEDRAAIJEN, to Envelop, entangle.

BED-REED, Bed-rid.

BEDREETEN, Bewray'd.

BEDREEVEN (begaan), Committed, perpetrated.

BEDREEVEN (eervaaren), Expérient, verſed.

Bedreevenheyd (F.), Expérience. *-

#MELD, Perplex, doubtfull, in a maze,

at a loſ.

Bedremmeldheyd (F), Doubtfulneſs, perplexity.

BEDREYGING (F), Menace, threatning.

Bedriegachti , Given to cheating. -

BEDRIEGEN, to Cheat, coſen, deceive, beguile.

Gy bedriegt u, You are miſtaken.

Bedriegelyk, Deceitfull, fraudulent.

Bedriegelyk (Adv.), Deceitfully.

Bedrieger (M), a Cheater, cozener, beguiler.

Bedriegery (F), a Cheat, cheating#

Bedrieging (F), a Cheating, coſening, beguiling.

Bedriegſter (F), a Woman cheater, or c zemer.

BEDROEFD, Sad, ſorrowfull, afflicted, greeved,

ſorry, heavy.

'G 't Ziet er bedroefd uyt in dat huysgezin, Things

are in a ſad (or pitiull) condition in that family.

Bedroefdheyd (E), Sadneſs, ſorrowfulneſs, grief

DEDROEVEN, to Grieve, to make ſad or Jorrow

full, to afflict.

't Bedroeft my zeer, It grieves me exceedingly,

I am very ſorry for 't.

Bedroever (M.), as Hy is een bedroever van zyne

ouders, He cauſes his parents great grief.

Bedroeving (F.), a##Jorrowfull, grieving.

BEDRO'G (N.), a Cheat, deceit.

QP bedróg uyt Zyn, To have a deſign to cheat.

Bedrogdekkend, Crafty, fraudulent

b 3 BE
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BEDROOGEN, Cheated, coſèned, deceived, be

guiled.

'Hy heeft haar bedroogen, He has caſen'd her.

Haar mooije woorden hebben my bedroogen,

Herfair words have deceived me.

C# BEDROOGEN (droog worden), To become

dry.

BEDROOPEN, Dript upon. -

ci Vleeſch bedroopen, to Baſi meat, to drip. . .

GG Hy kan zich niet bedroopen, He cannot earn his

livelyhood.

BEDRUKKEN (beprenten), to Print upon.

Dat bad is aan de ééne zyde maar bedrukt, One

ſide of that paper is onely printed upon.

BEDRUKT (bedroefd), Diſtreſſed, penſive, hea

vy, ſad.

Dedruktheyd (F.) Diſtreſſ, heavineſ, ſorrow, ſad
Vºe'/ſ.

'HTT) R EI.E T) -

#s, j’ to Drop upon.

Bedruypen ('t gebraad), To Baſi meat. . .

BE DRYF (N), a Fact, act, deed, atchievement,

tranſaction.

Het laatſte bedryf van een Tooneelſpel, The laſt

A' of a play. -

Bedryfal (M.), a Do-all.

BF DRYTEN , to Bewray.

BEDRYVI N, to Commit, aſt, perpetrate.

Bedryver (M.), an Actor, agent.

Bedryving (F.), a Committing, afting.

BEDSTEDE (F.), a Bed, Bedſtead.

BEDSTROO (N.), Straw belonging to a bed.

BED TYK N.), Bed-tike.

BEDUCHT, Afraid, apprehenſive, concern'd.

Beduchtheyd (F.), Fear , apprehenſion.

BEDUNKEN, as Ik laat my bedunken , I Ima

gine, I conceive. -

Myns bedunkens, According to my fancy.

BEDURVEN, Spoiled, corrupted, corrupt.

(+) BEDUT, Péaſive -

Beduydelyk, Significant. -

BEDUYDEN, to Signify, import, portend,explain.

Beduyd het my eens ter deege, Explain it clearly

to 7/2c.

Wat beduydt dat? What does that ſignify? What's

the import of it ? lWhat's that for ?

Men gelooft dat het iets quaads beduyden zal,

It is generally believed that it will portend ſome
evil.

oºg. Het heeft ganſch niet te beduyden, It is a thing

of no conſequence; it is no matter at all.

Beduydenis (F), Signification, import.

Beduyder (M.), a Signifier, explainer.

- Beduyding (F.), a Signifying, explaining.

Beduydſel (N.), Signification, portemt.

BEDUYMELEN , To beſmut with one's thumbs.

Hy heeft de kaas zo beduymeld

the cheeſe with his thumbs.

, He has beſmut

BED. BEE.

BEDVERWANT (M.), a Bed-fellow.

Bedvrindin (gemaalin) (F), a Conſort, wiſe.

13 DWANG (N.), Conſtraint, force.

3 Wy hebben hem nu in ons bedwang, Now we
have him at our command.

PEPWELM12, Stupified, dull, to be in a maze.

#edWe ºndheyd (F), Stupidity, dulneſ.

# 12\VELAIEN, zo Stupify, to aull, to make dull.
Bedwelmend, Stapefaci ve. -

#dwelming F ), Seapefiction, a maze. -

DEDWINGEN, to Conſtrain, refrain , force,2.
tax77e.

Zyne drift bedwingen, To refrain one's paſſion.Bedwinger (M.),# ## paſſi

edwinging (E.), a Conſtraining,

Bedwongen, Conſtrained, refrained.

DEDY EN, Bedygen, to Succeed, thrive, proſper.
De# wil niet bedyen, The thing won't ſuc

C &'t al.

Hy bedydt niet, He doth not proſper.

1 ly kan op die wyze niet bedyen, He can't thri

te that way.

BEDYKEN, 7o in cloſe with banks or dikes.

Bedyking, the Incloſing with dikes.

Bedykt land, a en", incloſed with dikes.

EE

BH EEDIGEN, to Affirm with an oath, to ſwear.

Beëedigd, ovvorn , affirmed with an oath.

Beëediging (F), Affirmation with an oath.

BEEK F.), a Brook.

Beekeboom (C.), (zeker kruyd), Sea-purſlain, or
brook-lime. -

Beekje (N.), a Little brook, rivulet.

BEELD (N.), an Image, ſtatue.

Geſheedene beelden, Graven images.

Een marmer beeld, a Marble ſtatue.

Beeldenaar (M.) (afbeeldſel van verſcheyden munt

ſlag), a Draught of ſeveral coins.

Beeldendienaar (M.), an Idolater.

Beeldendienſt (M.), Idolatry.

Beeldenſtorm M.), fee Beeldſtorming.

BEELDHOUWEN, 7o Carve images.

Beeldhouwer (M.), a Statuary, carver.

Beeldhouwery (F), a Carver', work-ſhop.

Beeld-ſnyden, to Ingrave images.

Beeld-ſnyder (N.), an Ingraver.

Beeldſpraakelyke tekens, Hieroglyphicks.

BEELDS ! O'RMEN, to Breakdown images.

Beeldſtormer (M.), a Puller down of images.

Beeldſtorming (F), a Breaking down of images.

BEF LD I ENIS (F.), a Pourtrait.

Beeldtje (N), a Little image.

Beeldwerk (N.), Imagery.

BEEMD (F.), a Medow, field.

BEEN N.), a Bone.

Een been kluyven, To pick a bome.

BEEN (N. & F.) (daar men op ſtaat), a Leg.

Het dik van 't been, The Calf of the leg.



BEE.

Op de been, 0n foot.

Op de been zyn, To

to be on foot.

g; Hy begint weer op de been te komen na zyne

ziekte , He begins to come up again after his

_ ſickneſs. -

Zich op de been houden, To continue to be up.

g; Een leger op de been houden, To keep a ſtanding
(27 VWZV.

K#Ik op de been brengen, To raiſe forces.

of Het graauw was op de been, The mob went up
and down in a tumultuous manner.

beſtanding , to be walking,

-

1 gr - TY

## Bev, full ºf twee
Beenen (Plur) Legs. en Beenderen, Bones.

Beenhakker (M.) (Vleeshouwer), a Butcher.

Beenhuysje (N.), a Bone-houſe, oſſuary.

Beentje Ey, a Little bone, alſo a Little leg.

«rs. Iemand een beentje zetten, To ſupplant one.

BEER (M.), a Bear.

Beer ('t manneken van een verken), a Bore.

g# Een ſteene Beer, a Brick-bank, a mole, peer.

Beereklaauw (F.), (zeker kruyd), Bears foot.

Beerenhuyd (F.), à Bears ſkin.

Beerwortel (F.), (zeker kruyd), Spicknel, mev.

BEERFD, Inherited.

Beërfſter (F.\, an#, Inheritrix.

## (M.), a Jakes-farmer.

BEERVEN, to Inherit.

Beërver (M.), an Inheriter, heir.

Beërving (F.), Inheritance.

BEEST (N.), a Beaſt.

Een Wild beeſt, a Wild beaſt.

Een Laſtdraagend beeſt, a Beaſt for carriage, li

ke a Mule or a Sumpter-horſe.

#5 } Like a beaſt, beſtial, brutiſh.

Beeſtachtig worden, 7% become a beaſt, to grow

brutiſh. -

- Y - .

#: 'f (F.), Beaſtlineſ, brutality.

Beeſtelyk, Beaſtly, brutiſh.

# (N.), a Den or Cave for beaſts.

eeſtenherder

## (M.) a Herdsman. - -

Beeſtenkamper (M.), One that fights with wild

beaſts. -

Beeſtemarkt (F.), a Cattle-market.

Beeſtje (N.), a Little beaſt,

BEET (F.), a Bit, morſel.

Een beet broods, a Morſel (or bit) of bread.

Beeſt (hap), a Bite, hiting.

Beete (F) (Biet), Beet [a Herb..]

Beetje (N.), a Little bit.

BEEVAART (F.), a Pilgrimage.

BEEVEN, to Tremble, quake.

Beever (M.), a Trembler.

an Inſect.

BEE. IBEF. BEG.

Beeving (F.), a Trembling, quaking.Beezem (Mº), a Broom,# g

Beezemſtok (M.), a Broomſtick.

BEEZIG, Buſy, ſee# and its derivatives.

3E ".

BEF (F.), a Band. -

Hy draagt altyd een bef, He wears alway a band.

03 De Bef van eenen mantel, the Cape of a cloak.

BEFAAMD, Renowned, famous.

Befaamdheyd (F.), Renown.

BEFAAMLN, To make renowned.

- BEG. t

BEGAAFD, Gifted, endued, qualified.

Met verſtand begaafd , Endued with underſtan

ding.

Begaafdheyd (F.), a Notable gift, endowment, ac

quired parts.

(#) Begaaijen (bevuylen), to Bedaggle, bewray.
BEGAAN (bedryven), to Commit.

Overſpel begaan, To commit adultery.

&## , To reach by going.

Gy, komt die plaats voor den avond niet begaan,
2 ou can't reach that place before night.

Ik kon de middagſchuyt niet begaan , I could not

reach the boat that went off at noom. -

G Laat 'er my meé BEGAAN, Let me alone with

# ; let me do it according to my own mind,
leave it to me.

Begaan (Part) as Hy heeft de ſchuyt nog tyds ge

noeg begaan, He came time enough to the boat.

Begaan (bedreeven), Committed. -

Hy heeft eenen doodſlag begaan, He has com
mitted a murther.

23 Begaan (bewoogen), Moved, troubled.

Ik ben er meé begaan, I am troubled about it.

Ik was met zynen toeſtand begaan, I pitied his
condition.

BEGAAPEN, to Gaze at.

Begaaper (M.), a Gazer.

Begaaping (F.), a Gazing.

Begaapt, Gazed at.

BEGAAVEN, to Endue, endow.

BEGANGKLYK, Paſſable.

Geen andere weg was begangklyk, No other
way was practicable.

BEGEELEN, to Make yellow.

Begeerd, Deſired.

BEGEEREN, to Deſire, covet.

Wat is uw begeeren ? What's your deſire?

Gy zult niet begeeren, Thou ſhalt not covet.

Begeerig, Deſirous, covetous.

Begeerigheyd (F.), Covetousneſs.

Begeerlyk, Covetous, greedy, - alſo Deſirable.

Begeerlyk (Adv.) Covetously.

Begeerlykheyd F.), Covetousneſs, luſt.

BEGEERT E (F), Deſire, requeſt, will.

Hy had een groote begeerte om haar te zien, He

had a great deſire to ſee her.

Op
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Op zyne begeerte, At his requeſt.

B### To #e, /0#, to reſort.

Zich na de ſtad begeeven, Togo to the city , to

reſort (or repair) to the town. -

Hy begaf zich tot uytvlugten, He betook himſelf

to ſhifts. -

Zich tót de Letteroefening begeeven, To give

one's ſelf to Study. -

Zich in de echt begeeven, To enter into a married

ſtate.

oG Begeeven een ampt, to Diſpoſe of a vacant óffice,

to confer an 6ffice, upon one.

tS BEGEEVEN (verlaaten), to Leave, fail.

Z# krachten begaven hem, His ſtrength fail'd

1777.

Begeeven , (Part paſs.) Reſorted, repaired, beta

ken , – Diſpoſed of, - Left, failed.

BEGEKKEN, to Jeer, mock, ridicule.

Begekkelyk, Ridiculous.

Begekker (M.), a Mocker, ſtoffer.

Begekking (F), a Mocking, jeering.

Begekt, Ridicul'd, jeerd, mocked.

BEGELD (rykelyk van geld voorzien), Mony'd.

Hy is wel begeld, He is a mony'd man.

BEGELEYDEN, to Conduct, convoy.

Begeleyd, Conducted. -

BEG.

Ik BEGON, I Begun.

Begonnen, Begun.

BEGOOGHELEN , to Delude, inchant, ſee Be

guyghelen:

BEGOOTEN, Watered, powred upon.

BEGO’RDEN, to Gird.

(+) #den (bezwangeren), To make big with
child.

Zy is begord, She is got with child.

BEGOST, ſee Begon, and Begonnen.

BEGRAAFPLAATS (F.), a Burying-place.

BEGRAAVEN, to Bury, alzo Buried.

Het lyk zal morgen begraaven worden , The

corps is to be buried to morrow.

G Begraaven (beſchanſen), to Retrench, to caſt

tip works.

Het leger is van alle kanten wel begraaven, The

army is wel retrench'd everywhere.

Het leger lag zo wel begraaven , The camp was

ſo well intrench'd.

Begraavenis (F.), a Burial.

Begraavenis-briefje (N.), a Funeral ticket.

Begraaver (M.), a Burier.

Begraaving (F.), a Burying, interrment.

Begraauwd, Shirl'd at.

BEGRAAUWEN, to Snarl at, to chide.

Begenadigd, Favoured, endued with grace.

BEGENADIGEN, To endue with grace, to fa

vour, to ſhetv mercy.

Met vergiffeniſſe begenadigen, To favour with a

pardon.

Begenadiging, a Favouring, en duing with grace.

(i) BEGICHGELEN (belachgen), to Laugh at,

to laugh and ſneer.

BEGIETEN, to Water, beſprinkle.

Begieter (M.), He that watereth.

Begieting (F.), a Watering, ſprinkling.

Begiftigd, Eadowed, gifted.

BEGIFTIGEN, to Endow.

Begiftiger (M.), Donor, the Beſtower of a dona
tton.

Begiftiging (F.), a Donation, beſtowing of a gift.

BEGIN (N.) a Beginning.

BEGINNEN, to Begin, commence.

Beginſel (N.), Commencement, beginning.

Beginſel (grond), a Principle.

Hy heeft goede beginſelen ingezoogen, He is im

bued with good principles.

De beginſelen van 't Latyn, The Rudiments of
the Latin.

BEGLUUREN, to Leer, peep.

Ik heb haar uyt een hoek begluurd, I ſpy'd her

from a corner.

BEGOED, Well furniſhed with goods.

E: #ºede weduw , a Widow that is well

ettled. "-

PEEDIGEN, To Provide or furnish with

goods.

BEGREEPEN, Comprehended.

Begreep en bevat), Underſtood, apprehended.

BEGRIP (N.), Capacity, comprehenſion , appre
henſion.

E henſion.

en gering begrip, a Mean capacity.

Een kort# t (172###irai.

Ik BEGROEF, I Buried.

BEGROEID, 0vergrown.

GG De breuk is nog niet begroeid , The fracture is

not grown about yet with a calloſity.

BEGROEIJEN (overgroeijen), to Overgrow.

De tuyn is met onkruyd begroeid, 7 he garden is

overgrown with weeds.

Begroeijen (vaſtgroeijen), to Grow cloſe together.

Begroet, Saluted.

BEGROETEN, to Salute.

Begroeter (M.), a Saluter.

Begroeting (F.), a Saluting.

Zy BEGROEVEN, They Buried, – they En

BÉÉRö#ELD
Begrommeld, ') Beſmut.

BEGROOTEN, to Eſtimate.

Het vyandlyk leger wordt op honderd duyzend

mann begroot, The Enemy's army is ſaid to

conſiſt of hundred thouſand men.

03. Dat zou my te veel begrooten, That would be

too great a price for me.

Begrooting (F.), an Eſtimate.

Begruysd, Beduſted, dirty'd.

BE

Hy is van een ſnel begrip, He is of a quick appre
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BEGRUYZEN, to Beſmut, to beduſt, to dirty.

BEGRYP (N.), a Comprehenſion. -

Een kort begryp, an Abſtract, a Short narrative.

Begrypelyk, Comprehenſive.

## PEN, to Comprehend. -

Begrypen (bevatten), to Apprehend, conceive, un

derſtand.

Het is in 't verdrag begreepen, It is comprehen

ded in the agreement.

Ik begreep de zaak dus, I conceived the matter

thus. -

BEGUYGHELAAR, a Deluder, enchanter.

Beguygheld, Deluded, inchanted.

#

- BEH.

Behalve dat, Beſides, moreover.

BEHANDELD, Handled, treated, managed.

Hy heeft de zaak zeer quaalyk behandeld, He

has managed the thing very ill.

BEHANDELEN, to Handle, manage, treat.

Men moet zulke zaaken zeer omzigtiglyk be

handelen, 0ne muſt treat ſuch matters very

circumſpectly. - -

Behandeling (FE), a Handling, treating, managing.

BEHANDIGD, Delivered.

Ik heb uwen brief behandigd, I have delivered

your letter.

BEHANDIGEN, to Deliver, to hand over.

33

ÜYGHELEN, to Delude, inchant, juggle. |Behandiging (E), a Delivering.

Beguygheling (F.), a Deluſion, juggle, enchanting.

Begunſtigd, Favour'd, gratified.

BEHANGEN, to Hang about, -to Adorn.

Eene kamer behangen, To Hang a room.

BEGUNSTIGEN, to Favour, gratify, counte-Behangen (Part. paſs ), Hung.

724272Ce”. -

Begunſtiger (M.), a Favourer, countenancer.

Begunſtiging (F.), Gratification, favouring.

# .), a Nun, biguine.

Begyne ree (een ree aan de bezaans maſt), the

roſs-tree yard.

BEH.

BEHAAGD, Pleaſed. -

Zyn gedrag heeft my nooit behaagd, His carria

e never pleaſed me, I never liked his behaviour.

Behaagelyk, Pleaſant, agreeable.

Behaagelyk (Adv), Acceptably.

Behaagelykheyd (F.), Agreeableneſs, complacency.

BEHAAGEN, to Pleaſe, like.

Alle haare mooije woorden konnen my niet be

haagen, All her fair words won 't pleaſe me.

't Behaagt my ganſch niet , I don't like it at all,

I am not at all pleaſed with it.

Behaagen (N.), Liking.

Ik heb geen behaagen in dat vrouwmenſch , I

don't like that woman. -

Behaager (M.), a Pleaſer.

Behaaging (F.), a Pleaſing, compliance, compla
CeºV70W.

BÉ#XAIRD, Hairy.

BEHAALD, Drawn into, - Obtained.

Ik# in de zaak behaald, I was drawn into the

thing.

Zy wil 'er niet in behaald weezen, She won't be

lookt upon as one that meddled with it.

Hy heeft er grooten löf mee behaald, He has

obtain'd great praiſe thereby.

BEH#& , to Draw into, to wheedle into.

vG Gy zyt al te gereed om my in myne woorden

te behaalen, You are too ready to catch at my
wordt.

Behaalen (verkrygen), to Obtain, get.

De zeege behaalen, To obtain the victory, to get
tbe

Behaalin

BEHAL

ay. -

#.)E Drawing into, -Obtaining.

II. De
xcept, ſave.

DE E L.

BEHARTIGE

Behangen met goud en zilver, Adorned with gold

and ſilver.

g3 Behangen met zorgen, Incumbred with cares.

Behangſel (N.), Hangings, curtains, a ſute of han

1ngs.

## bed met een koſtelyk behangſel, a Bed with

curious curtains and vallence.

Paerden behangſel, Trappings.

, to Mind, endeavour , to take

care of, to apply one's heart.

Behartigd, Minded, endeavoured.

Behartiger (M.), One that takes diligent care.

Behartiging (F), Endeavour, a careful minding,

application.

BEHEBT, Indued, obnoxious.

Met gierigheyd behebt, Infected with avarice, co
'Uetozef. -

Met divery behebt, Given to thieving.

BEHEEREN, to Rule, command.

Hy kan dat werk alleen niet beheeren

manage that work alone.

BEHEERSCHEN, to Govern, rule.

Beheerſching (F.), a Governing.

Beheerſcht, Governed, ruled,

BEHELP, ſee Behulp.

BEHELPEN, To make a ſhift.

Ik zal my met dit oud boek behelpen tot dat ik

een beter heb, I'll make a ſhift with this old book
till I have a better.

Ik kan er my niet meê behelpen, It won't ſerve

my turn.

BEHELZEN, to Contain.

Wat behelsde de brief? What was the content of
the letter ?

BEHEN (N.), Wit Behen, (zeker kruyd), Calf
140ſtt.

#been, Winter-green,

BEHENDIG, Handy, dextrous, clever.

Behendigheyd (F.), Dexterity.

Behendiglyk, Dextrouly, cleverly.

BEHEYNEN, '#Encloſe.

, He can't
• A

e
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-

###eheyning (F.
#3: » an Encloſure.

Ik BEHIELP, rºmaar a ſhift. N

Behoed, ## preſerved, ſaved.

BEHOEDEN, to Keep, preſerve, ſave.

Behoeder (M.), a Keeper, preſerver.

Behoeding (F.), a Keeping, preſerving.

## (F.) (nooddruft), Neceſſaries.

Behoeftig, Indigent, needy, poor.

Behoeftige menſchen, Indigent people.

Behoeftigheyd (F.), Needineſs, indigence.

BEHOE VEN, To ſtand in need of, to want.

Wy behoeven uwen raad niet, We don't want

your counſel or advice.

Gy behoeft morgen niet te komen, 7ou need not

C07/7e to 772%rr0UU.

Men behoeft dat niet te doen , 0ne is not bound

to do it. -

Ten behoeve van, In behalf of.

g#Ten Behoeve der armen, For the uſe of the poor.

BEHOOREN, to Become, belong, pertain.

Hy behoorde zo niet te doen , He ought not to

do ſo.

G#oor te denken dat, 2ou ought to think

t/9at.

Ik heb gedaan zo als 't behoort, I have done ſo as

was becoming; I have done what was fit.

Wien behoort dat huys ? To whom belongs that

houſe ? who owns that houſe?

Dat behoort tot deeze zaak niet, That does not

pertain to this matter.

Doe het naar behooren, Do it ſo as it ought to be.

Behoorlyk, Becoming, fit, decent.

Ter behoorlyker tyd, In due time.

Behoorlyk loon, Keaſonable wages.

Behoorlyk (Adv.) Decently.

Behoorlykheyd (F.), Decency.

Behoosd, lWatered.

BEHOOZEN, to Bewet, to water. w

BEHOUDELYK, Saveable. -

Behoudelyk, (Adv.) (Mids) Provided.

BEHOUDEN (redden), to Save , keep, preſerve.

Iemand het leeven behouden, To ſave one's life.

Behouden (onder zich houden), to Keep, retain.

Wy#een 't veld behouden, We have kept the

field,

B#den, (Part. paſs.) Safe , ſaved, kept, retai
Z€ 4.

Het ſchip is behouden, The veſſel is in ſafety.ln behouden haven, In# ſafety

Ik wenſch u behouden reys, I wiſh you a good

(or happy) voyage.

## het geloof behouden, He has kept the
att/9.

tºt Behoudens uwe eere, If it may ſtand with your

Ozaoter.

Eehoudenis (F), Preſervation, ſalvation, ſafety.
..." - - 4
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Behouder (M.), a Saviour, keeper, preferver.

Behouwd, ſe ſ Behuuwd. -

BEHOUWLYKEN, } " (Behuuwlyken.

BEHULP (N.), a Help, ſhift.

Ik gebruyk dit maar tot een behulp, I onely ma

ke uſe of this as a ſhift. -

Behulpelyk, Helpfull.

Behulpen, Made ſhift.

Hy heeft er zich meé behulpen, He made ſhiſe
with it.

Behulpzaam, li’illing to help , helpfull. -

Iemand de behulpzaame hand bieden, To be

helpfull to one, to aſſiſt one.

Behulpzaamheyd (F), Readineſs to help.

BEHUUWD, Got by marriage.

Hy heeft veel goed met haar behuuwd , He has

got a great eſiate with her.

Behuuwd-vader (M), a Father in Law.

Behuuwd-zoon (M.), a Son in Law.

BEHUUWLYKEN, to Get by marriage.

Hy heeft veel gelds met haar behuuwlykt , H.

# a great ſumm of money in marriage with
er.

Behuuwlvkt, Got by marriage.

BEHUYSD, Having a houſe.

Hy is behuysd en behoovd, He has a houſe and

yard of his own.

Een behuysde ſtraat, a Street filled with houſes,

a cloſe builded ſtreet.

Een wel behuysd dorp, a Village well ſtockt with

houſes, a populous villa € ,

Behuysraad, Furniſhed #houshold-ſtuff.

goods.

BEHUYSING (F.),#ſt and its apartments.

J. -

BEJAAGD, Gotten, attained.

Hy heeft zyn oogmerk niet bejaagd, He has not

attain'd to his aim, he haſt miſt his aim.

BEJAAGEN, to Obtain, get, attain.

Bejaaging (F), an Obtaining. -

BEJAARD, Aged, old.

Een bejaarde vryſter, an Aged Virgin.

Bejaardheyd (F.), Old age.

bij# (N.), a Deed, carriage.

uyl bejag, Filthy carriage.

REJAMMEREN, to Pity, bewail, rue.

Bejegend, Met, happened.

BEJEGENEN, to Meet, happen, occur. -

Hy bejegende my op de ſtraat, He met me on the

ſtreet.

My is nooit iets zulks bejegend, I never met

with ſuch a thing in my life.

& Iemand vrindelyk bejégenen, To uſe one kindly.

Bejégening (F), a Rencounter, meeting, occur

rence, chance, uſage.

Een wonderbaare bejegening, a ſtrange occar
re/7ſt', - -

* * Een

BEHUYSRAADEN, to Furniſh with houthold .
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Een vrindelyke bejegening, a Kind uſage.BEINKT, Spatter'd# #. ge

K.

BEK (M.), a Mouth, (eſpecially of beaſts.)

Bek (eens vogels), a Bill, beak.

oG Houd den bek, bengel, Holdyour tongue, ſirrah.

Ik zal u den bek wel ſnoeren, I'll make thee hold

thy tongue.

of Een paard bek af ryden, To over-ride a horſe.

BEKAAID, Aſhamed, abaſhed,

BEKAKT, Be/hitten.

BEKALANT, Cuſtomed.

Een beklante winkel, a Cuſtomedſhop.

BEKALLEN (bepraaten), to Wheedle, perſwade.

BEKANT, (met kant opgeſchikt), Belaced.

BEKAPERD, Hooded.

BEKEEKEN, Lookt at, looked into.

BEKEERD, Converted.

Een nieuw bekeerde, a New convert.

Bekeerder (M.), a Converter.

BEKEEREN, to Turn , convert.

Iemand tot het Chriſtelyk geloof bekeeren, To

convert one to the Chriſtian faith.

Zich bekeeren, to Repent, to turn from the evil. Beklaagelyk,

Repent ofBekeert u van uwe quaade werken,

our evil deeds.

CG Geld tot een goed#" bekeeren,To convert

ZZI d',
money to a good

Bekeering (F), Converſion, repentance.

BEKEEVEN, Checked, rebuked, chid or chidden,

BEKEND, Known, diſcerned.

't Is eene bekende zaak, It is a known thing.'

Bekend maaken, to Notify, acquaint , give no

tice, advertiſe, ſignify.

(*)Na den bekenden weg vraagen, To ask what
one knows beforehand.

Eén van myne goede bekenden, One of my ac

quaintance, a familiar friend of mine.

Bekend (beleeden), Confeſſed.

Het is bekend dat, It is confeſſed that.

oy. Iets bekend ſtaan, To Own a thing.

. Hy woud het niet bekend ſtaan , He would not
own it. .

Bekendmaakin

advertiſement.

BEKENNEN (belyden), to Confeſt.

Bekennen (erkennen), to Acknowledge.

Hy wil zyne misdaad niet bekennen, He won't

confeſs his crime.

BEKENNEN(bemerken), to Diſcern, know.

Ik kan 't van verre niet bekennen

diſcern it from farr.

uór Eene vrouw. Bekennen, to Know a woman, to

have carnal knowledge ofher.

Bekenning (F), a Confeſſing, acknowledging.

Bekentenis (F.), Confeſſion.

BEKER (M.), a Cup, chalice, beaker.

BEKEREN (den beker dikwils ligten), to Drink

g (F.), a Giving notice, notification,
A

, I can 't

\
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often, to tipple.

BEKERMEN , to Bewail, deplore, lament.

Zy heeft haar verlies zeer bekermd , She has la

mented her loſs exceedingly.

BEKEUREN, (in boete beſlaan), to Fine, amerce.

Hy wierdt 'er over bekeurd, He was fin'd for it.

Bekeuring (F.), a Fining, amercing. . .

BEKJE, a Little beak or bill, a little mouth.

Myn bekje, (myn liefje), M. pretty little mouth,

(Speaking to a# Or 3.#

BEKKEN (N.), a Baſon.

Een Scheer-bekken, a Barber's baſon.

# In 't bekken verkoopen, To ſell by inch of candle.

BEKKENEEL (N.), (herſen-pan), the Skull,

brain-pan.

BEKLAAGD, Lamented, regretted.

Het verlies daar van wierdt zeer beklaagd, The

loſs of it was much regretted.

Hy quam om de rouw by de Koninginne te be

klaagen, over den dood van haaren Koningk

lyken gemaal , , He , came to condole the

Queen, on the death of her Royal conſort.

Beklaagd (aangeklaagd), Accuſed.

amentable, deplorable, ruefull.

d (F.), a Lamentable condition.

BEKLAA #S, to Complain, Lament, bewail,

regret, rue.

Ik heb geen reden om my over haar gedrag te

beklaagen , I have no reaſon to complain of her

behaviour.

Hy zal het zich nog beklaa

it one time or other.

Ik beklaag myn geld, I repent of the money I

laid out for it. -

« 5. Iemands rouw beklaagen, To Condole with one,

to expreſs one's ſorrow to one for ſome diſaſter.

Hy beklaagde den rouw by haar over den dood

van haare moeder , He condoled with her for

the death of her mother. -

03 Beklaagen (aanklaagen), to Accuſe.

Beklaager(M.), a Complainer, lamenter, --Accuſer.

BEKLADDEN, to Dawb, bedaſb , beſpatter, blot.

Zyne kleederen waaren van ſlik beklad, His

clothes were beſpattered with dirt.

gór Bekladden (belaſteren), to Aſperſe, beſpatter, ſtain.

Bekladding (F), an Aſperſion, beſpattering, ſtaining.

BEKLAG (N.), a Complaint, lamentation.

BEKLANTE winkel, a Cuſtomed ſhop.

BEKLAPPEN (verklikken), to Betray.

Beklapper (M.), a Betrayer.

Beklapping (F.), a Betraying.

Beklapt, Betray'd. -

BEKLEED, Clothed, array'd, endued.

of Bekleed (met hout beſchooten), Wainſcotted.

BEKLEEDEN, to Cloth, array, endue.

03. Bekleeden met hout, to Wainſcot.

Een muur bekleeden, To hang a room with ſtuff.

oG Hy weet de zaak heel aardig te bekleeden , He

E 2 knows

Beklaagelykhe

gen, He will repent of

-"
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knows how to give the matter a fair outſide.

CG Een ampt bekleeden, To bear an office, to have

the charge of an office.

Bekleeding (F.), a Clothing, enduing.

Bekleedſel (N.), The ſtuff wherewith a chair, cra

dle, or any thing elſe is covered. alſo the Hangings

of a room.

BEKLEMD, Pinched- Perplex'd.

Beklemdheyd (F), Anxiety, perplexity, anguiſh

of mind.

BEKLIMMEN, to Climb upon.

De muuren van eene ſtad met ladders beklim

men, 7 o Scale the walls of a town.

Beklimming (F), a Climbing upon, ſcalado.

#N beſlinken), to Shrink, clung.

BEKLOMMEN, Climbed upon, ſcaled.

BEKLONKEN, Rivetted.

Beklonken (ingedroogd), Shrunk, clung.

BEKLYVEN , to Laſt, continue , to ſtick faſt,

See the word Klyf.

BEKNAAGEN, \, to Gnaw , to nibble off,

BEKNABBELEN, } to bite Yound #ont.

BEKNELD, Pinched, – Perplexed.

Hy heeft zich zelven bekneld, He has brought

himſelf at a pinch.

Bekneldheyd (F), Perplexity.

ENELLEN , to Pinch, - to Grieve, trou

ble.

BEKNIBBELEN (naauw bedingen), to Haggle.

oG Beknibbelen (haairklooven), to Cavil.

BEKNO'PT, Succinét, compendious.

Beknoptelyk, Compendiously.

Beknoptheyd (F), Succinétneſs.

BEKNORREN, to Grumble at.

BEKNYPEN, to Pinch.

BEKO'FT, Bought at too dear a rate, overreach'd.

tG Hy heeft het met de dood bekoft, It has coſt him

is life; he has paid for it with his life.

Bekomelyk, That which may be had eaſily, obtái

nable, recoverable.

BEKOMEN, to Get, receive.

Ik heb nog geen betaaling konnen bekomen, I

have not been able to get any payment.

Zyn geld weer bekomen, To recover one's money.

« Wij moet het u bekomen , Much good may it

do you. -

to Die ſpys bekomt my quaalyk , That food does

not agree with my ſtomack.

oG Weder van eene flaauwte bekomen , To recover

out of a ſwoon; to come to life again.

BEKOMMERD , Encumbred, troubled, ſollici

tons, anxious , heavy-minded, concerned, appre

henſive.

Ik heb er my nooit over bekommerd , I never

troubled myſelf about it.

Wees niet al te bekommerd, Be not too ſollici
totty.

vººr Zyne goederen zyn bekommerd, His eſtate is

BEK.

incumbred.

Bekommerdheyd (F.), Anxiety, beavineſ of mind,
C0/2cern.

BEKOMMEREN, to Encumber.

Zich bekommeren, To trouble himſelf, to take

thought, to be ſollicitous, to be concerned.

Bekommering (F.), Incumbrance. - Apprehen

ſton, umbrage.

Bekommerlyk, Troubleſom.

Bekommernis (F), Care, ſollicitude.

BEKOMST (F.), Satiety, fill.

Ik heb myn bekomſt, I haven eaten enough or as

much as is convenient , I have eaten well, I

have eaten my fill.

BEKOOPEN, To ſell too dear, to take too much in

ſelling, to overreach.

Ik ben er aan bekoft, I am gull'd with it.

| 03 Iets met de dood bekoopen, To looſe his life in

d272 attempt.

Hy zal 't met de dood bekoopen, It will coſt

him his life.

| BEKOORD, Tempted, enticed, allured, charm'd.

| Bekoorder (M.), a Tempter, enticer.

Bekoorelyk, Allárable , enticing, charming, at
tractive.

Bekoorlykheyd (F.), a Charm, allurement.

BEKO #S , to Tempt, allure, entice, charm.

Bekooring (F), Temptation.

BEKORSTEN, To incompaſ with a cruſt, to put
1% a Crſt/t.

BEKO'STIGEN, to Defray the charges.

Bekoſtiging (F.), a Defraying of the charges.

Hy heeft 'er de bekoſtiging van, He is at the

charges of it.

BEKOUTEN, To entice with talking, to wheedle,

cajole.

BEKRABBEN, to Scratch. )

Bekrabbing (F), a Scratching.

Bekrabd, Scratched.

Bekrachtigd, Confirmed, ratified.

#### to Confirm, ratify.

De uytkomſt heeft zyn zeggen bekrachtigd, The

iſſue has confirmed what he ſay'd.

Bekrachtiger (M.), a Confirmer.

Bekrachtiging (F.), Confirmation.

BEKRANSEN, To adorn with garlands, to crown.

Bekranſt met laurieren, Crowned with laurels.

BEKRASSEN, 7o ſpoil with ſcratches.

Bekraſt, Spoil'd with ſcratches.

BEKREETEN, Having one's face wet with teares.

Zy, zag er bekreeten uyt , She lookt as if ſhe

had wept ſoundly.

Zich BEKREUNEN, To be concerned, to matter.

Ik#un 't my ganſch niet, I do not matter it

dat all,

BEKRIMPEN, to Shrink, to grow narrow.

BEKROMPEN, Narrow, ſcanty.

't Komt uyt een bekrompene beurs, It proceeds

- from

"A
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from a# hand, (or narrow purſe.)

Bekrompenheyd (F.), Scantineſs, narrowneſs.

BEKROONEN, to Crown.

Met eere bekroond, Crowned with honour.

BEKROOPEN, Crept ſneakingly#

De vaak heeft hem bekroopen, Sleep crept inapon

him.

of Hy heeft zyne meyd bekroopen tºe has lain with

his maid.

B:oZEN (beſtooven, bemorſt), Beduſted,

irty'd.

BEKRUYD, Full of herbs.

Bekruyd (met kruydery beſtrooid), Spiced, ſeaſoned

with ſpices.

BEKRUYPEN, to Creep ſneakingly upon, to ſur

ize.

. BEL,

BELANDEN, to Arrive, to come aſhore,

Ik weet niet waar hy beland is, I do not know

what's become of him.

BELANG (N.), Importance, concern, intereſt.

Eene zaak van weynig belang, a Thing of ſmall

importance.

Ik neem er geen belang in , I won't concern my

ſelf with it , (or about it.)

De belangen van den Staat, The Concerns of the
State.

't Is zyn belang het te doen
do it.

Belangende die zaak, Concerning that matter.

G Wat my belangt, For my part.

BELASTEN (bezwaaren), to Burthen, charge.

Belaſten (beveelen), to Charge, command.

37

, It is his intereſt te

r

Z#loosterd bekruypt hem , Security creeps | Belaſting (F.), a Burthening, a charging with taxes

tspon him.

oG Eene vrouw bekruypen, To ly ſecretly with a
74/07/Za/2. -

BEKRUYSSEN, To Sign with the croſs.

Bekruyſt, Signed with the croſs.

###& (beoorlogen), To make warr.

BEKRYTEN (beweenen), to Bewail.

Bekryt, (met kryt beſtreeken), Chalked.

BEKRYTEN , (met kryt beſtryken), to Chalk.

BEKSNYDER %2 , a Cut-throat.

BEKUYPEN , to Coop up, - alſo to Plot,

pack, machinate, contrive.

gG In een vat bekuypen, To Coop up in a barrel.

Bekuyping (F.), a Plotting, contriving.

Bekuypt, Cooped up, Contriv'd, packt,

lotted.

BEKYKEN, to Look at, to look into.

Bekyker (M.), a Spectator.

#?, a Looking into.

BEKYVEN, to Chide.

Bekyver (M.), a Chider.

Bekyving (F.), a en E
E

BEL (F.), a Little bell.

Een Bel op 't water, (waterbel), a Bubble.

BELAADEN, to Lade.

Belaaden zyn, To be heavy laden.

BELAAGEN, to Beſet, to ly in wait or ambuſh,

Zo way-lay, enſmare.

B## enſnared.

Belaager (M.), a Lyer in wait.

Belaaging (F), a Lying in wait.

BELACHGEN, to Laugh at, deride, ridicule.

Belachging (F), a Laughing at, deriſion.

BELACHLYK, Ridiculous.

Belachlyk voordraagen, To turn into ridicule.

Belachlykheyd (F.), Ridiculousneſs.

Belacht, Laughed, derided.

BELADDEREN, to Scale. -

De ſtad wierdt beladderd, The town was ſcaled.

Beladdering (F.). Scalado. -

n

GD

or debts.

G De huyzen zyn belaſt , The houſes are charged

BELE# dehts.

EEDEN, Confeſſed, profeſſed.

BELEEDIGEN, to Harm, injure, wrong, abuſe,

offend.

# heeft my beleedigd, He has injured or abuſed
777e.

Beleediger (M.), an Abuſer, offender.

Beleediging (F.), Injury, offence.

OG BELEEFD, (Part.) Lived up to, lived to ſee.

Hy heeft zyne leering nooit beleefd, He never

liv'd up to his doctrine.

Hy heeft wonderlyke dingen beleefd , He has li

ved to ſee wonderfull things, he has ſeen ſtrange

things in his life-time.

"# het nooit beleefd, I never ſaw it in my

1fe.

BELEEFD (hoflyk), Courteous, civil.

Een beleefde brief, a Courteous or kind letter.

Beleefdelyk, Courteously, civilly.

Beleefdheyd (F.), Courteſy, civility.

BELEEMEN ( met leem beſtryken), To dawb

with clay.

Beleend, Charged with borrowed money, pawned.

BELEENEN, To Borrow money upon, to pawn.

BELEEVEN, to Live up to, to live to ſee.

Zyne belydenis beleeven, To live up to one's fro

feſſion.

Ik zal het niet beleeven, I ſhal not live to ſee it.

Wy beleeven ſlechte tyden, We live in dead ti

772ef.

Hy verbeeldde zich dat hy dien#
zoude, He thought he might li

day.

BELEEZEN (bepraaten), to Perſwade.

Beleezen (verlokken), to Intice, charm.

nóg beleeven

ve to ſee that

|BELEEZEN (veel geleezen), Well exerciſed in

reading.

Een beleezen man, a Man well Verſed in books.

eleezenheyd (F.), Much reading.ga (f), g 3 g Een



Een man van groote beleezenheyd , a Man of

much reading. -

Beleezer (M), a Perſwader, inticer, charmer.

Beleezing (F), a Perſwading, inticing, charming.

BELE'G (N.), a Siege.

BELEGD, Ordered, ſee Beleggen.

BELEGEN bier, Stale beer.

BELEGERAAR (M.) a Beſieger.

Belegerd, Beſieged.

BELE'Gg## to Beſtege.

Belégering (F.), a Siege.

BELEGGEN (ſchikken), to Order.

Zyne reede wel beleggen, To Order his ſpeech
wel/. -

c# Eene vergadering beleggen, To Call an aſſembly

together.

tºt Zyn geld beleggen, To put out one's money to

uſe, or to lend it out "# uſe.

tºr. Een zolder met koorn beleggen , To lay corn

on a loft. -

Een touw aan een paal beleggen, To faſten a

rope to a pile.

oºg. Beleggen (omboorden), to Lace, or hem.

gir Beleggen (belégeren), to Beſt 'ge.

Belegger van geld (M.) One that puts his money on uſe.

Beleggers# , Beſiegers.

BELEGSEL (N.) (boordſel), a Lace, galloon.

BELEMMEREN, to Trouble, hinder.

Belemmerd, Troubled, hindered.

Hy is belemmerd van ſpraak, He faulters in his

ſpeech, he ſpeaks faulteringly.

Belemmering (F.), Trouble, hindrance.

BELEN D, Joyned next unto, bordering upon.

BELE' T (N.), Hindrance, ſtop.

Iemand belét aandoen, to Hinder one.

Doe ik u ook eenig belét aan ? Doe I any wayes

hinder you in your affairs ?

of Belét hebben, To be buſy with other affairs.

Myn meeſter heeft belét, My maſter can't wait

upon you at preſent.

Belét (verhinderd), Hindred, ſtopt.

Bèletſel (N.), Impediment, hindrance, rub.

Beletſter (F.), a ll oman-hinderer.

BELETTEN , to Hinder, ſtop.

Beletter (M.), a Hinderer.

Beletting (F.), a Hindering. -

Beleyd, Ordered, Conducted, See the various

ſignifications of the word Beleggen.

BELEYD (N.), Conduct, direction. -

Een man van beleyd, a Man of a good conduct.

BELYDEN, to Conduct, direct.

Beleyding (F.), Method, direction.

Zich BELGEN, 7% be diſpleaſed or offended at.

Belg'et u niet, Don 't take pet at it, be not of

fended at it.

Telgyyer (M.), Spite, anger.

Felgziekte Y - -

ie# # (F), Jealouſy, Reſentment.

BEL.

1 -

# ,} Jealous, fretting.

BELIEFD, Pleaſed.

gry Beliefd, (#), Gratified.

Belicfte (F.), Pleaſure.

BELIEGEN, to Bely.

Belieging (F), a Belying.

BELIEVE ), Pleaſure, mind, - Devo
tton'.

Wat is uw believen? What is your pleaſure?

Het is zyn believen dat het zo zou zyn, It is his

mind that it ſhould be ſo.

Naar zyn eygen believen leeven, To live accor

ding to his fancy.

GG Hy kreeg haar tot zyn believen, He gained her
to his devotion.

BELIEVEN, to Pleaſe. -

Als 't Gode belieft, If it pleaſeth God.

Wat belieft u ? What is your pleaſure ? what de

you want ? what wouldyou# ? what do you

leaſe ?

BELIEVEN (invólgen), to Gratify.

Hy tracht haar in alles te believen, He endeavours

to gratify her in every thing.

Believing (F), Complacency.
BEILIGHAAMD#

BELIKKEN, 2, Liek. -

BEAMEL (M.), a Bell-weather,-a Ring
t'aald 7".

BELLEN, To pull at the bell ſtring. »

Belletje (N.), a Little bell. -

Belſnoer (F.), a Bell-ſtring.

Beloerd, Spied.

BELOEREN, to Lurk, ſpie, or to watch one.

BELO'FTE (F.), a Promiſe.

Zyne belofte volbrengen, To fulfill (or perform)

one's promiſe.

Een belofte aan God, a Vow.

Belommerd, Shady,# with a tree.'

Een belommerde fonteyn, a Shady fountain.

BELOMMEREN, Togive a ſhade. -

BELONKEN, To Look with a wanton eye.

Belonking (F), a Looking with a wanton eye.

BELOOFD, Promiſed.

BELOOGEN, Belied.

Beloond, Rewarded

BELOONEN, to Reward, recompenſe.

Beloonbaar, Rewardable.

Belooner (M.), a Rewarder. -

Belooning (F:), Reward, wages, recompence.

BELOOP (N.), Courſe. "

's Werrelds beloop , The Courſe (or cuſtom) of
the world.

of Iets op zyn beloop laaten , 7e let a thing have

its free courſe, to make no change in a thing.

GG 't Beloop der rékeninge, The whole ſum of the

reckoning.

BELOOPEN , To Reach by running.

Gy
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Gy kont dien wagen niet beloopen, You can 't

reach that waggon.

Ik heb hem nog beloopen, I overtook him.

avº,eenen ſtorm beloopen, To be caught with

(2 /EOr774,

of BELOOPEN (bedraagen), to Amount.

Hoe veel beloopt het? How much does it come to?

how much doth it amount to ?

BELOOVEN, to Promiſe.

BELRE'GEN (M.), a Hardſhowr of rain.

de BELT (Ooſtzee), the Baltick.

BELUL (N), a Moving, ſtirring.

Zonder eenig belul, Without any ſtirring or know

ledge.

BELUST, Deſtrous, luſtfull.

to Beluſt zyn, To deſire eagerly, to have a longing.

Eene beluſte vrouw, a Woman that hath a lon

t Z29".

België:a (F.), An eager appetite, eagerneſs, the

longing (of women.)

Beluyſterd, Overheard.

BELUYSTEREN, to Overhear, to eaves-drop.

Beluyſteraar (M.), an Eaves-dropper.

## , an Overhearing.

BELYDEN, to Confeſs, profeſs,

«G BELYDEN (behelpen), to Make a ſhift.

Gy moet 'er u meê belyden , 2ou muſt make a

ſhift with it.

Belyder (M.), a Confeſſor, profeſſor.

#SE IS, Confeſſion, profeſſion.

Eene belydenis des geloofs, a Confeſſion of faith.

Belydenis van Godsdienſt doen , To make a pro

feſſion of Religion.

Belymd, Faſtened with glue.

BELYMEN, to Faſten with glue.

Belyſt, Set into a frame.

BELYSTEN, To make a frame about a picture,

map, or looking-glaſ;; to ſet into a frame.

IVI . * *

Bemaand, Conjured, admoniſhed.

ËEMAANEN, to conjir, admoniſh.

Remagtigd, ###
BEMAGTIGEN , to Conquer , overcome, over

power.

Eene ſtad bemagtigen , To ſeize a Town.

Bemagtiging (F.), a Conquering.

Bemand, Mann'd.

BEMANNEN, to Man, to furniſh with men.

Een ſchip bemannen, To man a ſhip.

Bemanteld, Cloaked. /

BEMANAFELEN, to Cloake, palliate.

Bemanteling (F.), a Cloaking, prétence.

CG Bemanteling van eene hofſtede, Rows of trees

round about a country-houſe.

Bemeeld, Mealy.

BEMEELEN, To make mealy.

#ken , to Perceive, to apprehend, to begin

#0 /6'c'. - -

- t .
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Bemerking (F.), a Perceiving.

Bemerkt, Perceived.

BEMETSELEN, to Wall up.

Bemetſeld, Wall'd up.

Bemeuzeld, Beſmutted,

BEMEUZELEN, to Beſmut.

Bemeuzeling (F.), a Beſmutting.

Bemiddeld, Mediated,

BEMIDDELEN, to Arbitrate, mediate.

E#aar (M.), an Arbiter , arbitrator, Me
t/220r. -

Bemiddeling (F.), Arbitrement, Arbitrage, media
tºt 077.

BEMIND, Loved, beloved.

Beminde vrind, Beloved friend.

Beminnaar (M.), a Lover.

Een beminnaar van boeken, a Lover of books.

Beminnelyk, Lovely, ámiable.

Beminnelykheyd, Lovelineſs.
BEM## to Love.

Beminnenswaerdig, lWorthy to be loved.

Beminſter (F.), a Woman-lover.

Bemodderd, Miry, dirty.

BEMODDEREN, To make dirty, to bedagle.

##.), a Making dirty.

BEMOEIAL (M.), a Buſybody.

Bemoeid, Meddled with.

Zich BEMOEIJEN, To Meddle with , to trouble

himſelf, to take pains, to concern himſelf.

Hy wil 'er zich niet mee bemoeijen, He will not

concern himſelf about it.

Bemoffeld, Muffled up. -

BEMOFFELEN, to Muffle up. 1

BEMORSEN, to Soil, foul, #g.
Bemorſing (F.), a Soiling, ſullying

Bemorſt, Soiled, fouled.

BEMURWEN, To make tender.

Bemuurd, l/all'd, encompaſſed with walls.

EËMÜÜREN , to Wall, to mure, to fence about

with walls.

BEN.

BEN (F.) (mand), a Basket, ſcuttle.

Ik BEN, I Am.

Benaadeeld, Prejudiced, dammaged.

BENAADELEN , to Dammage, prejudice.

Benaadeeling (F.), a##
BENAAIJEN, to Sew, to ſtitch.

Iemand benaaijen, 7o mend one's clothes.

Benaamd, Denominated.

BENAAMEN, To give a name, to denominate.

Benaaming (F.), Denomination.

#W#N, to Straiten, oppreſs.

dr. Ik moet my geweldig om zynent wille benaau

wen, I muſt live very hard (or very ſparingly)

for his ſake. -

Benaderd, Claimed, challenged.

BENADEREN, to Claim, to challenge, to lay
claim to. B -
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# (F), a Laying claim to.

Benaerſtigd, Endeavoured, taken care for.

BENAERSTIGEN , to Endeavour, to uſe dili

gence. -

Benaerſtiging (F.), Endeavour, application , dili

eMore.

BENA'GELEN, to Faſten with mails.

Benard, Streightened, ſurrounded.

BENARKE , to Streighten.

BENAUWD, Streightened, anxious.

Benauwd van borſt, Aſthmatical.

e5 Benauwde tyden, Difficult or hard times.

Benauwdheyd (F.), Strait, oppreſſion.

BENAUWEN, to Straiten.

BENDE (F.), a Troop, band, company, body, ſet,

cretly.

Een bende paerde volk, a Body of horſe.

Een bende ruyters, a Troop of horſe-men.

Bendnaam (M.), a Name by which it appears that

one belongs to a ſociety.

BENEDEN, Below, beneath, under.

. Beneden de zeſtien jaaren, Under ſixteen years

old.

Na beneden gaan, To go down.

Benedenſte, the Loweſt, undermoſt.

de Benedenſtad, The Lower part of the town, the

lower town.

Benedenwaards, Downward.

BENEEMEN, to Take from, to take away, to

deprive.

Beneemer (M.), a Depriver.

Beneeming (F:), a Taking away, depriving.

BENEENEN (ontkennen), to Deny.

Beneenende ſtem, a Negative vote.

BENEEPEN, Pinched, ſollicitous, anxious.

BENEERINGD, Having good cuſtom.

Een beneeringde winkel, a Cuſtomed ſhop. |

Een beneeringde ſtad, a Well-traded town.

#)7 geiler, with, beſides.

Daar benevens, Moreover.

BENE'VELD, Clouded, darkened, - Miſty,

foggy.

B#dheyd (F.), Cloudineſ, darkneſs.

BENEVELEN, to Cloud, to caſt a miſt , to dar

ken.

Benéveling (F), a Clouding, darkening.

BENGEL (M.) (kleyn poortklokje), a Bell at

the city-gate.

of Bengel, (ſtoute jongen), Raſcal, Jirrah.

BENGELEN , to Ring the bell.

Benieuwd, Deſirous to know, longing for.

BENIEUWEN, as 't Zal my benieuwen of hy

# geweeſt is, I long to know whether he has been
there.

BENJUYN (zekere gom), Benjamin.

BENNE (F.), a Flat Basket, ſcuttle.

BENOEGD, genoegd, Contented.

| BEPAN

BEN. BEO. BEP.

Benoemd, Named, denominated.

BENOEMEN, to Name, denominate.

BENOODIGD, Neceſſitated.

Benoodigd om geld, In want of money, ſtraite

ned for money.

BENOORDEN, At the North ſide, northward.

Benoorden de plaats, Northward of the place.

Benyd, Envied.

BENYDEN, to Envy, grudge.

1: zyn geluk benyden, 7% envy one his hap
t/76'/J,

'Beter#d dan beklaagd, Better be envied than
ity'd.

Ben: (M.), an Envyer.

# #.), a Woman-envyer. -

enyding (F.), an Envying, grudging, emulation.# , lWorkt dili #, graagtng, 0

EN WEKEN, E#lige, ly.
Hy benyvert het luſtig, He is very diligent at it.

Beſiyvering (F), a Diligent working, diligence, op
Plication.

BEO.

Beoogd, Aimed, obſerved.

BEOOGEN, toAim at, obſerve.

Wat beoogt hy? What doth he aim at ?

03 Zo ver als men beoogen kan, As far as one's

Jight can reach, within eye-ſight.

Beooging (F.), Aim, intention, deſign.

Wat is zyne beooging? What is his intention?

Beoorlogd, Made warr againſt.

BEQQKLQGEN, To make warr againſt.

BEOOSTEN, At the Eaſt-ſide.

Beooſten de ſtad, ### of the city.

EP.

-

Bepaald, Limited, bounded.

BEPAALEN, to Limit, bound.

Bepaaling (F), Limitation.

EN, to Pawn.

Bepekken, ſee Bepikken.

Bepeyld, Sounded.

##YLEN, to Sound the deep.

Bepeynsd, Conſider'd on.

BEPEYNZEN, to Conſider, to think on.

Bepeynzing (F), a Conſidering or thinking on.

BEPIKKEN, to Pitch, to do over with pitch.

# (Fº), a Doing over with pitch.

Bepikt, Pitched.

BEPISSEN, to Piſ upon.

Bepiſſing (F.), a Piſſing upon.

Bepiſt, Piſt# *

BEPLAKKEN, to Patch on (with ſtarch.)

Beplakking (F), a Patching on.

Beplakſel (N.), That wich is patched on.

Beplakt, Patched.

Beplant, Planted.

BEPLANTEN, to Plant.

De wallen met geſchut beplanten, To Plant the

canon on the walls. -

Be
--
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Beplanter (M), a Planter. -

Beplanting (F), a Planting, plantation.

BEPLEKKEN, to Spot.

Beplekt, Spotted.

BEPLENSEN, to Wet, plaſh.

Beplenſt, Wetted.

Bepleyſterd, Plaiſtered.

BEPLEYS TEREN, to Plaiſter.

Bepleyſtering (F.), a Plaiſtering.

Bepleyt, Debated, pleaded. -

BEPLEYTEN, ### , to plead for.

Bepleyting (F.), a Debating. -

#S##»# adorned with feathers.

BEPLUYMEN, to Stick or adorn with feathers.

Bepraat, Perſwaded, cajoled. -

BEPRAATEN, to Perſwade, cajole, wheedle.

Beproefd, Tryed, approved.

#VES » ### to make a Tryal.

Beproever (M.), a Tryer.

Beproeving (F.), ToekE

BEQUAAM, Fit, apt, able, congruous, meet.

Bequaam maaken, to Fit, enable, qualify.

Niet bequaam, Not fit, ill-fitting, unfit.

Bequaamheyd (F.), Fitneſs, ability.

Bequaamlyk, Fitly, handſomly. -

Bequaammaaker (M.), a Fitter, qualifier.

BEQUEELEN, to Bewail.

Bequyld, Beſpawled.

#1## to Beſpawl, drivel.

Bequyling (F), a Beſpawling.

BEQUYNEN, to"# for.

BERAAD (N.), Deliberation.

In beraad neemen, To take into deliberation.

BERAADEN, to Conſider.

Ik zal er my op beraaden, I'll conſider on 't.

Wel beraaden, Well-adviſed.

Beraading (F), a Conſidering.
Beraadſlaagd. Deliberated.

BERAADSLAAGEN, A to Deliberate , con

BERAADSLAAN, ſult.

Beraadſlaager (M.), a Conſulter.

#" .), Deliberation...

BERAAMEN, to Appoint, to deliberate.

Een middel beraamen, To appoint a means, to

think ofan expedient.

Beraamd, Appointed.

BERAD, as 'De wagen is berad, The wheels of
the waggon run well.

BERBERIS (F.), a Barbery.

BERD (N.), a Board, ſee Bord.

gG Te berde brengen, to Propoſe.

Berderen (planken), Boards.

## (N.), Information, ſee Bericht.

Berecht, Inſtructed, furniſhed.

BERECHTEN, to Inſtruct, furniſh. -

Iemand wel voor zyn geld berechten, To give
II. DE EL

T BEREYK

one a goodpenny-worth, to give one gooa wares

for his money.

BEREEDEN, Ridden on.

Een bereeden paerd, a Backed horſe.

Een bereeden weg, a Beaten road.

EEREEDEND, (wel beſpraakt), Eloquent.
Beregend, het of rain.

EEREGENEN, to Rain upon.

#rekend. Aeckoned, caſt up.

BEREKENEN, to Caſt up accounts.
Berend, Inveſted.

BERENNEN eene ſtad, to Inveſt a town, to en

viron a city ſuddenly with forces.

33 Berennen, (door rennen onderhaalen), to 0ver

take by running or galloping.

BEREUKWERKT, Perfumed.

BEREYD, Prepared.

«3 Zyne, onderdaanen toonden zich bereyd den

laatſten droppel bloed voor hem te vergieten,

His ſubjects were in a diſpoſition to ſhed the laſt

drop of their blood for him.

gºr Bereyd leer, Tanned Leather.

BEREYDEN, to Prepare.

Bereyder (M.), a Preparer.

Een Laken-bereyder, a Cloth-dreſſer.

Een Leer-bereyder, a Tanner.

Bereyding (F), Preparation.

"# 1 #tin , or that which is

Prepared, prepared ſtuff.

Bereydſter (## d##roer
Bereydvaerdig, Ready and prepared.

Bereydvaerdigheyd (F.),#ſ.
Bereydwillig, Ready and willing, officious.

Bereydwilligheyd (F), Readineſ of mind, officious
77eIJ.

BEREYK (N.), Reach.
Het is# myn bereyk, It is out of my reach.

EN, to Reach unto, to attain to

Zyn oogmerk bereyken, to Compaſs his end; to
obtain one's aim.

Bereykt, Attain'd to, reached unta.

Ik heb den ouderdom van vyftig jaaren bereykt,

I have attained to the age offifty years.
BEREYSD, Travelled.

Een Bereysd man, an Old Traveller, a Ruttier.

BEREYZEN, to Travel through.

Men kan die ſtad niet op éénen# van deeze

plaats bereyzen, One cannot travel in one day

from this place to that town.

BERG (M.), a Mountain, hill.

De berg Zion, Mount Sion.

Een Hooi-berg, a Hay-rick, hay-ſtack.

GG Zyne haairen ſtonden te berge, His hair ſtood an

end; his hair ſtared up.

Bergachtig, Mountainous, hilly.

BERGEN, to Salve, ſave, ſecure.

De goederen van een ſchip bergen, To ſalve the

goods of#ſhip.

Iemands
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Iemands leeven bergen, To ſave one's life.

o3 Berg uw gereedſchap, Put up your tools.

CG Berg u (gaa uit den weg), Stand out of the way.

CG Bergen (verbergen), to Hide.

Ik weet niet waar ik my bergen zal , I do not

know where to hide myſelf.

Berger (M.), He that ſalves.

Berging (F.), a Salving, ſaving, ..

Lyfs berging, Saving of one's life, - alſo a

Shelter after ſhipwrack.

BERGHOEN (N.), a Feaſant hem. .

BERGHOUTEN óf Barghouten (N.), The Wai

les or ribbs of a##
BERGJE (N.), a Little hill, hillok.

Berggewas (N.) , a Mineral. - -

Bergloon (N.), Salvage-money, moneypaidfor ſaving.

BergpeperN\", Pepper of the mount.

Bergſap (N), Mineral liquor.

Bergſtoffe (F), MineralBergwerk (N.), /VZC'7 (2/Ja.

Berg-top (M.), The Top ofa hill.

BERICHT (N), Information , account, relation.

Bericht (onderrecht), Informed.

BERICHTEN, to Inform, inſtruct.

Berichter (M.), an Inſtructer, Informer.

Berichting (F.), an Informing.

BÉRïL (.. ), Beryl, a kind of green gem.

Beringen, ſee Omringen.

BERISPACHTIG, Given to reproving, reprehen

ſive, critical.

Berispdicht (N.), an Invective Poem, a Satyre.

Berispelyk, Reprovable, reprehenſible.

BERISPEN, to Reprove, reprehend.

Berisper (M.), a Reprover.

Berisping (F.), Reproof, reprehenſion.

erispt, Reproved, reprehended.

BERKEMEYER, (M.) (een vollebeker), a Brim

772 d'Y'.

BERKENBOOM (M.), a Birch-tree.

Berken-beezem (M.), a Birchen-broom.

Berke-rys, Birch.

BERNAGIË (F), Borage, a Herb.

BERNEN, ſee Branden.

BERNSTEEN (M.), Amber.

i3EROEMACHTIG, Boaſting, preſumptuous, ar

rogant.

Beroemd, (roem gedraagen), Boaſted, #zei
o3 Beroemd (vermaard), Famous, renowne

Beroemdheyd, Famousneſs, renown.

Zich BEROEMEN, to Boaſt, bragg.

Beroemer (M.), a Boaſter.

Beroeming (F), a Boaſting, bragging,

BEROEP (N.), a Calling, vocation, - Appeal.

Wat is zyn beroep ? What is his calling? What

employment is he of?

Cºr Een Proponent die nóggeen beroep heeft, aBache

lor in Divinity that has yet no Living or Perſonage.

tº Een beroep op den Koning, An Appealto the King.

BER.

BEROEPEN, to Call together , to call anto, ts

challenge.

Een Parlement beroepen, To Call or Summon a

Parliament.

13 Ik kan hem niet beroepen, I can't call to him;.

he is beyond the reach of my voice

33 Zich beroepen, to Appeal.

Beroepen, (Part. paſs.) Called, called unto.

# (M.), %Caller, Appealer.

eroeping (1'.), Vocation, callin Appealing.BER ## , Troubled,h:#' 'ppealing

Beroerd (geraakt), Apopleétick, having the palſy.

Beroerdheyd (F.), the Palſy, alſo a Motion.

BEROEREN, to Trouble, ſtir, move.
Beroerelyk, Moveable. w

Beroerenis (F.), Motion.

Beroering (F.), a Stirring, moving.

Beroerte (F), a Stir, tumult, trouble, diſturbance.

BEROEST, Ruſty.

Beroeſtheyd#? , Ruſtineſ.

BEROESTEN, to Grow ruſty.

Beroeſting (F), a Growing ruſly.

BERO'KKENEN (op den ſpinrokken winden),

To wind the flax on the diſtaff.

of Berókkenen (heymelyk beſteeken), to Work un

derhand, to contrive, conſpire, plot, inſtigate.Berokkend, 'contried, 'onj: â. , plot, inſtig

Berokkenaar (M.), a Contriver, inſtigator.

Berokkening (F.), a Working underhand, machina

tion, contriving.

BEROOFD, Robbed, deprived.

BEROOID, Poor, bare, beggarly.

BEROOKEN, to Dry in the ſmoak, to grow ſmoky,
-to Perfume.

Berooker (M.), a Perfumer.

Berooking (F.), a Smoaking, - Perfuming.

Berookt, Smoaky, – Perfumed.

BEROOVEN, to Deprive, rob, ſpoil, bereave.

Eere berooven, to Defame.

Beroovend, Privative.

Beroover (M.), a Depriver.

Berdoving (F), a Depriving, robbing, privation.

BEROUW (N.), Képºntajice.

Berouw hebben, to Repent, repine.

Berouwd, Repented, repined.

BEROUWEN, to Repine, repent, rue.

BERRI (F.), a Hand-barrow.

BERSTEN, to Burſt, ſee Barſten.

BERTRAM (D.), Bartram, a Plant.

BERUCHT , Famous, alſo Infamous.

Beruchtheyd (F), Renown, Infamy.

BERUSTEN, to Reſt.

Laat dat beruſten, Let that alone; do not meddle
with it.

GG Zyne Schriften beruſten onder my, His writings
are in my cuſtody. - -

t; 't Is een pligt die op hem beruſt, It is a duty in
cumbent upon him,

Be
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BER. BES, BESCH.

Beruſtende, Reſting, incumbent.

De magt was by hen beruſtende, The power was

lodged in them.

BERYDEN , to Ride on horſeback, to manage a

horſe, to back a horſe.

tºr Beryden (beſpringen), to Leap upon , as the

male upon the female. -

Beryder (M.), a Horſe-rider.

Beryding (F.) , the Bºi: or managing of a horſe.

BES (F) (een oud wyf), an old runt.

oG Bes (F.) (beezi), a Berry.

BESCH.

Beſchaadigd, Endammaged, hurted.

BESöHÄADIGEN, # Edammage, hurt.

Beſchaadiger (M.), a Hurter.

Beſchaadiging (F.), a Hurting, Nuſance.
BESCHAAFD, Planed, Polite.

Een beſchaafde ſtyl, a Polite ſtile.

Beſchaafdheyd $2, Politeneſs, mannerlineſ.

BESCHAAMD, Aſhamed, bashfull.

Beſchaamd worden , to Grow aſhamed, to bluſh.

tG Iemand beſchaamd maaken, To make one bluſh,

to make one aſhamed,

Beſchaamdelyk, Baſhfully.

Beſchaamdheyd (F.), Shamefacedneft, baſhfulneſs.

BESCHAAMEN, to Make aſhamed.

Beſchaaming (F.), a Making aſhamed.

BESCHAAVEN, to Plane, ſquare, poliſh.

Beſchaaver (M.), a Poliſher.

Beſchaaving (F), a Planing, poliſhing.

Beſchaduwd, Overſhadowed.

BESCHADUWEN, to Overſhadow.

Beſchaduwing (F.), an Overſhadowing.

(beſchaffen), To Procure, provi

de, furnif//J.

B###EN, to Furniſh, procure, provide. .

Beſchaffer (M.), a Furniſher. -

Beſchaffing (F), a Furniſhing, procuring.
#SSEN, to Entrench, to fence about with

bulwarks.

Beſchanſing (F), an Entrenching, intrenchement,

fortification.

Beſchanſt, Fenced about with forts.

BESCHEENEN, Shined upon.

BESCHEEREN, to Shear.

Beſcheerd, Furniſhed.

to BESCHEEREN (beſchikken), to Furniſh,
rocttre.

BESCHEETEN, Beſhitten, -alſo Cheated.

# » # Make one drink.

u 5 Beſchenken (begiftigen) , to Give , preſent.Beſchenker #S » ## . , preſe

Beſchenking (F.), a Gift, donation.

BESCHELDEN, to Scold at, beſhrew.

Beſchelding (F), a Seolding at.

Beſchermd, Defended, vindicated.

BESCHERMEN, to Defend, protect, vindicate.

- --

BESCH.

Beſcherm-Engel (M.), a Tutelary Angel.

Beſchermer (M.), a Defender, Protector.

Beſchermereſſe (F), a Woman-Protector.

Beſchermeling (M.), a Client.

Beſchermheer (M.), a Lord Protector.

Beſcherming (F.), Defence, protection.

Beſchermſel (N.), a Fence.

BESCHEYD (N.), an Anſwer, return.

Beſcheyd geeven, To return an anſwer.

oºr. Iemand quaad beſcheyd geeven, To give one foal

language.

of Beſcheyd laaten weeten, To Send word.

Beſcheyd brengen, To bring word again.

of Beſcheyddoen in 't drinken, Topledge in drinking.

G. Beſcheyd (bericht), an Account, relation, infor

mation.

Schriften en beſcheyden, Writs and accounts.

G. Zyn beſcheyd toonen, To ſhew hij commiſſion.

BESCHEYDEN (beſtemmen), to Appoint.

Hy heeft my daar beſcheyden, He appointed me

to come there.

Beſcheyden (Part. paſs.) Appointed. w

Elk op zyne beſcheyden plaatſe, Everyone in his

# ſtation.

BESCHEYDEN (Adj.) (gemaatigd), Diſcreet,
moderate.

43

|Beſcheydenheyd (F.), Discretion, moderation.

Beſcheydenlyk, Discreetly, diſtinctly.

Men kon het zeer beſcheydenlyk hooren, One

could hear it very diſtinctly.

Beſcheyding (F), Appointment.

BESCHIETEN, to Shoot at. -

oG Zyn oogwit beſchieten, To attain to his ſcope,

to compaſ, his end.

of Het Kaſteel kan de ſtad beſchieten, The Caſtle
commands the town. -

oG Haare oogen beſchieten, Her eyes grow heavy,

ſhe is drowſy.

g3 Beſchieten (met hout bekleeden), to Wainſcot.

Beſchieting (F.), a Shooting at, Wainſcotting.

BESCHIK (N), Diſpoſal.

Hy heeft er het beſchik van,He haththe diſpoſalofit.

Beſchik-al (M.), a Buſte-body.

BESCHIKKEN, to Order, diſpoſe.

Beſchikken (beſchaffen), to Procure. -

Hy heeft my een goed paerd beſchikt, He hath

procured me a good horſe.

Beſchikker (M.), a Diſpoſer, - Procurer.

Beſchikking (F), a Difpoſing, - Procuring.

Beſchikmoêr (F.), a Huſſy.

Beſchikt, Diſpoſed, ordered, -procured.

Beſchilderd, Painted upon.

BESCHILDEREN, to Paint upon.

BESCHILDWACHT, Guarded with ſentrier.

BESCHIMMELBAAR, Subject to moulding.

Beſchimmeld, Mouldy.

Beſchimmelde kaas, Mouldy cheeſe.

Beſchimmeldheyd#",.), Mouldineſs,

2
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BESCHIMMELEN, to Grow mouldy.

Beſchimmeling (F.), a Growing mouldy:

BESCHIMPËN, to jeer, taunt , mock.

Beſchimper (M), a jeerer, taunter, mocker. ,,
Beſchimping (M.), a Jeering, talinting , mocking.

Beſchimpt, jeerd, taunted, mocked.

Beſchoeid, Shoed.

BESCHOEIJEN, to Shoe. . .

og. Een pad beſchoeijen, To Line a path along a
ditch with boards. -

BESCHONKEN, Preſented with, endowed.

g: Beſchonken (dronken), Fualed, cup-ſhot, whit

tled.

Beſchonkenheyd (F.), a Being failed.

BESCHOOIJEN, to Furnish with:

Bier beſchooijen, to Provide with barrel of beer.

Bier beſchooijer (M.), 0ne that ſells beer for brew
ers living inS"# t0UUW. -

BESCHOOREN, Shaven.

#EESCHÖöREN, (toegeſchikt), Allotted by

deſtiny, deſtinated. -

Niemand weet wat hem beſchooren is, No man
knows what will be his fate (or deſtiny), or

what will befall him. -

BESCHOOTEN, Shot at , - Wainſcotted.

cg Beſchooten (in ſlaap), Napping, nodding, ſlee

17/07.

BEs#oT (N.), Wainſcot, partition.

BESCHOUWD, Viewed, beheld. . . .

Beſchouwelyk, Contemplative, alſo Fit to be ſeen,

or that wich may be viewed.

BESCHOUWEN, to View, behold, contemplate.

Beſchouwer (M.), a Beholder. -

Beſchouwing (F), a Viewing, beholding, contem
lation.

BÉSCHREEDEN, Beſtrid, ſtradled over.

BESCHREEVEN, Written, deſcribed , - Sum

moned.

cº, Ter Dagvaart beſchreeven, Summon'd by a writ

to a publick Aſſembly.

BESCHREUMD, ſee Beſchroomd.

BESCHREYD, Bewailed.

Beſchreyelyk, Deplorable. .

#### to Bewail, deplore.

BESCHROBBEN, to Reprove roughly, to chide.

Beſchrobt, Reproved ſoundly. .. -

BESCHROEIJEN, (beſnoeijen), to Clip, cut off,

retrench. -

BESCHROOMD, Fearfull, timorous, - Scru

pulous. -

Béſchroomdelyk, Fearfully, timorously.

Beſchroomdheyd (F.), Fearfulneſs, -Scrupu

loſity.

BESCHRYDEN, to Stride or ſtraddle over, to

beſtride.

BESCHRYVEN, to Write, deſcribe.

og. Een dagvaart beſchryven, To Diſpatch writs for

a Convention,

BESCH BESE. BESL.

Beſchryver (M.), a Writer, deſcriber.

Beſchryving (F), Deſcription.

Werreld-beſchryving, Cosmography.

BESCHULDIGBAAR, Blamable.

Beſchuldigd, Accuſed, taxed, charged.

BESCHULDIGEN, to Accuſe, tax, blame, charge.

Beſchuldiger (M.), Accuſer.

Beſchuldiging (F.), Accuſation, charge.

Beſchuldigſter (F.), a Woman-accuſer.

BESCHUT, Fenced, protected,

#ESCHUT, Y. (N F.
Beſchutſel, ? (N.), a Fence.

BESCHUTTEN, to Protect, fence, defend.

Beſchutter (N), a Defender, protector.

Beſchutting (F.), Protection.

BESCHYNEN, to Shine upon.

Beſchyning (FS), a Shining upon.

BESCHYTEN, to Beſhite; and in a burlesk ſen

ce, to Cheat.

BESE.

BESEFFEN, to Perceive, to be ſenſible of

Beſeffing (F), Perception, ſence.

BESJE (N.), an Old woman , - alſo a Little

berry.

BESL.

BESLAAGD, Succeeded.

't Is quaalyk beſlaagd, It did not ſucceed well.

BESLAAN, to Arreſt, ſeize.

Iemands goederen beſlaan, To Seize one's goods.

CG Schepen beſlaan, to Imbargue.

'G Plaats beſlaan, To take up room.

GG Iemand in boete beſlaan, to Fine one.

«y. Een paard beſlaan, to Shoe a horſe.

03 Met yzer beſlaan, to Plate with iron.

t3 Veters beſlaan, to Tag points.

03 In goud beſlaan, to Tip with gold, to inchaſe.

6G Meel beſlaan, to Make batter, to mix meal

- with milk or water.

«G De glazen beſlaan door den rook, The ſteam of

the ſmoak thickens the glaſs.

33 Ik zal u niet beſlaan , (ik zal u den koop niet

toeſlaan), I ſhall not take your profer; I won't

ſtrike up the bargain with you on thoſe termes.

BESLAAPEN, to Ly with a Woman.

Zy is beſlaapen, She hath lain with a man.

Gr. Ik zal er my eens op beſlaapen, I'll conſult my

pillow about it, I will take council of my
illow. -

Beſlabberd, Slabbered.

BESLABBEREN, to Slabber.

BeſlabberingS,” a Slabbering. -

BESLAG (N.), an Arreſt, - alſo the Furni

ture of a thing.

Een beſlag op ſchepen, an Imbargo.

Yzet beſlag, Iron bands or hoops.

«r 't Werk heeft zyn volle beſlag, The work is en

tirely completed.

33 Beſlag (van meel), Batter.

Be



BESL, BESM.

Beſlagen, Arreſted, ſeized.

oG Beſlagen (als een veter), Tagged.. *

try. Met yzer beſlagen, Plated with iron. •

oG- Een beſlagen paerd, a Shoed horſe.

03 Op ſcherp beſlagen , (om over ys te

loopen), Froſt-nailed. -

t# Beſlagen (in de koop), One's profer being ac
cepted.

tG-# (gemengd), Made to batter.

Beſlecht, Decided, determined. .

BESLECHTEN, to Decide, compound, determine.

Beſlechter (M.), a Decider, compounder.

Beſlechting (F.), Deciſion.

BESLEEPEN, Sharpened,

Beſlobberd, Slabber'd.

BESLO BBEREN, to Slabber.

Beſlommerd, Incumbered.

BESLOMMEREN, to Incumber.

Beſlommering (F), Incumbrance.

BESLOOTEN, Cloſe, incloſed, ſhut up.

oºg By beſlooten water, When the water is frozen

konnen

Cunning.

tip.

vººr Beſlooten (beſluyt genomen), Concluded, re

ſolved, decreed, determined.

Beſluyerd, Vailed, Scarfed.

BESLUYEREN, to Vail

or to put on a ſcarf.

, to wrap up in a vail,

Beſluyering (F.), a Vailing.

## A (NEéncluſies, reſolution, de
Beſluytſel, f termination.

Een beſluyt neemen, To take a reſolution.

Raads-beſluyt, a Decree, Aát. -

BESLUYTEN (inſluyten), to Incloſe, include.

oG BESLUYTEN (beſluyt neemen), to Conclude,

reſolve, decree, determine.

Beſluytneeming (F.), Reſolution.

BESLYKEN, to Dirty, bedagle.

Beſlyking (F.), a Making dirty.

Reflykt, Dirty'd, made dirty.

BESLYMD, Slimy.

BESLYPEN, to Sharpen, to render acute.

ESM.

Beſmeerd, Greaſed, beſmeared.

BESMEEREN, to Greaſe, beſmear, anoint.

Beſmeering (F.), a Greaſing, beſmearing.

BESMET, Defiled, infected. -

Beſmetheyd (F.), a Being defiled.

Beſmettelyk, Contagious, infectious.

Een beſmettelyke ziekte, a Contagious (or cat

ching) diſeaſe.

Beſmettelykheyd (F.), Contagiousneſs.

BESMETTEN, to Defile, infect, corrupt.

Beſmetter (M.), a Defiler.

Beſimetting (F.), Defilement, infection.

Beſmeurd, Soiled.

BESMEÜRÉN, to Soil, bedawb.

Beſmuld, Greaſed.

BESMULLEN, to Greaſe.

BESM. DESN. DESP.

Beſmulling (F.), a Greaſing.
- BESN.

BESNEEDEN, Circumciſed.

"# (als een boek), Having the margent
Ct/# Off. -

03 Wel beſneeden van trooni, Well featured.

BESNEEUWD, Covered with ſhow.

Beſnoeid, Pruned, '# ed, -retrenched.

BESNOEIJEN, to Prune, lop, to Retrench,

curtail, clip, impair.

Overtolligheden beſnoeijen, To retrench ſuper

fluities.

Iemands loon beſnoeijen, To curtail one's wages.

Zy poogden zyne magt te beſnoeijen, They en

deavoured to leſſen his power, or to clip his

wings.

#(#3. a Clipper. R h

eſnoeijin .), a Pruning. Retrenching. clipping.##ſ# 3 » g, clipping

Beſnotheyd (T.), Snottineſs.

BESNORKEN, to Inſult.

Beſnorker (M.), an Inſulter.

Beſnorking (F.), an Inſulting.

Beſnuffeld, Pry'd into.

BESNUFFELEN, to Pry into, to ſnuffie.

Beſnuffeling (F.), a Prying into.

BESNYDEN, to Cut off the brim.

g; BESNYDEN[de voorhuyd], to Circumciſe.

Beſnydenis (F.), Circumciſion.

Beſnyding (F), a Cutting off the margent.

Beſnydſel (N.), the Cut, the brim which is cup

€ U6/4,

BESP.

Beſpaard, Saved, ſpared.

45

|BESPAAREN, to Save, ſpare.

BESPANNEN, to Span, to meaſure with a ſpan.

G De Koets wierdt met drie paerden beſpannen,

Three horſes were put to the coach.

Beſpat, Bedaſhed.

BESPATTEN, to Bedaſh.

Beſpeurd, Perceived, remarked, discovered.

BESPEUREN, to Perceive, remark, discover.

Beſpeuring (F.), a Perceiving, discovering.

Beſpied, Spy'd, pry'd into.

BESPIEDEN, to Spy, to pry into, to watch,

Beſpieder (M.), a Spy, emiſary.

Beſpieding (F), a# prying into.

Beſpiegeld, Speculated, contemplated.

BESPIEGELEN, To Look into a looking-glaſs, te

Speculate, contemplate.

Beſpiegeling (F.); Speculation, contemplation.

Beſpikkeld,##
BESPIKKELEN, to Speckle.

Beſpikkeling (F.), a Speckling.

BESPOELD, Waſhed, watered.

BESPOOGEN, Beſpawled, ſpit upon, -Vo

mited upon.

Beſpot, Mocked, ſcoffed.
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BESPO'TTEN, to Mock, ſcoff,

Beſpótter (M.), a Mocker, ſcoſfer.

Beſpotting (F), a Mocking, ſcoffing.

BEPOUWEN, ſee Beſpuuwen. -

BESPRAAKT, (wel beſpraakt), Perſuaſive in

ſpeech, Eloquent.

Beſpraaktheyd (F.), Eloquence. - -

BESPRE'K (N.), Agreement, condition. .

«r Met iemand in beſprék ſtaan, To treat with one

about the termes.

BESPREEKEN, to Beſpeak, agree.

Een plaats op eenen wagen beſpreeken, To agree

for a place in a coach.

Bier beſpreeken, To ſpeak with the brewer for

ſending beer.

of lemand een erfgifte beſpreeken, to Bequeath one

a legacy. -

Beſpreeking (F), an Agreeing,

#EEN » f to Sprinkle, to powder.

Beſprengd, \ -

Beſi ren#keld, } Sprinkled.

#rengd vleeſch, Powdered beef.

Beſprenging, - - - -

## (F.), a Sprinkling. -

BESPRINGEN, to Leap upon, to aſſault, invade.

Beſpringen, als de honden, to Lime, as dogs.

# (M.), an Ajagher, aſ/ailant, invader.

Beſpringing (F), a Leaping upon, an aſſault.

Beſproeid, Watered. -

BESPROEIJEN, to Water. .

De jonge planten beſproeijen, To water the

young plants.

Beſproeijer (M.), He that waters, a waterer.

Beſproeijing (F.), a Watering.

BESPRONGEN, Leapt upon, aſſaulted.

BESPROOKEN, Beſpoken, agreed upon, - Be

ueathed, Blamed.

BESPUUWEN, to Beſpaw, to ſpit upon, to vo

mit upon.

Beſpuuwd, ſee Beſpoogen. -

Beſpuuwer (M.), a## vomiter. . .

# (F.), a Beſpawling, van# upon.

BESPUYTEN, to Spout upon, -to Clyſter.

Beſpuyting, a Spouting upon, a ſpouting into.

BESEM , ſee Bezem. -

BESSEN, Beeziën, Berries.

BEST.

BEST, Beſt, ſee Beſte.

't IS#. is beſt that.

Bequeathing.

Zyn beſt doen, To do one's part, To do his beſt.

Zyn uyterſte beſt doen, 7 o do one's utmoſt, To

uſe one's utmoſt endeavour. - • -

't Gemeyne beſt, The Publik benefit, the publick

welfare.

BESTAAN (N.) (toeleg), a Deſign , enter

riſe.

# is een ſtout óf hachlyk beſtaan, It is a bold

BEST.

- or haſardout undertaking.

BESTAAN (Verb.) to Coºlſiſt, ſubſiſt.

Het kan met de billykheyd niet beſtaan, It can't

conſiſt with equity.

Hy kan van dat loon niet beſtaan, He can'tſub

ſiſt of ſuch wages.

Het mag beſtaan, It may paſt, it is tolerable.

Een pap beſtaande uyt verſcheydene kruyden, a

Poultice conſiſting (or made) of ſeverall herbes.

03 Ik beſtaa zo niet, I am not of ſuch a temper; I

am not ſo minded.

«G BESTAAN (onderneemen), to Undertake, ven
tttre.

Ik durf dat niet beſtaan, I dare not venture it.

23 BESTAAN (bevrind zyn), To be of one's rela
tion.

Hy beſtaat my zeer nà, He is one of my neareſt
relations.

Hy beſtaat my ganſch niet, He is no kin at all
Z0 772e.

Beſtaanlyk, Conſiſtent.

Beſtaanlyk (inſchikkelyk), Tolerable.

| Reſtaanlykheyd (F.), Exiſtence.

BESTAND (N.), a Truce, alſo Durance.

Een beſtand maaken, To make a truce.

03 In beſtand blyven, to Laſt, to remain in being.

Het heeft geen beſtand, It is not laſting, it is af
little durance.

«G Beſtand (vermoogend), Able.

Hy is niet beſtand om dat te doen, He is not able
to do that.

Beſtandig, D4rable, laſting.

Beſtandigheyd (F), Stability.

BESTE, # Beſt, better part.

De beſte van allen, The beſt of all.

Het beſte kiezen, To chuſe the better part.

33 Ten beſte ſpreeken, To ſpeak in one's behalf, ts
- intercede. -

&#Ten beſte neemen, To take in good part.

OG 't Is tºuwen beſte , It is at your ſervice.

G Drinkgeld ten beſte geeven, To give money for

drink to the company,

«G Hy gaf 't lighaam aan de wonden ten beſte, He

gave his body# tip to be wounded; he did

not at all yield to thoſe that wounded him.

BESTEED, Beſtowed, laid out, agreed.

Beſteed werk, Work whereof the price is agreed
beforehand.

BESTEEDEN, to Beſtow, -toContract, bar
gain.

oºg &# geld beſteeden, 7o lay out his money.
oG V

erk beſteeden, To agree about making any

work, to beſpeak work, to put out work.

GG Iemand op een handwerk beſteeden, To bind

one apprentice to a handycraft-trade.

03. In de koſt beſteeden, To Contract for one's diet.

G Hy.konden korten tyd van zyn verblyf aldaar

niet beter beſteeden, He could make no better

tiſe
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BEST. w

, uſe of his ſhort ſtay there.

Een E# (F# a Bºſlowing,

bargaining. . - - - - - - - - -

BES #N), (perk), a Pale, park, precinct.

G. Beſték (ontwerp), a Project, deſign, ſcheme.

BESTEEKEN, to Stitch, ſtick, prick.

Met bloemen beſteeken, To ſtick with flowers,

to faſten flowers zapon- - .

2EEËN #pen), to Contrive, deviſe,

lot. - -

Eén beſteeken werk, a Contrived or packt baſt

Vºe'IJ.

BESTEELEN, to Rob, ſteal.

Iemand beſteelen, To rob one.

BESTEL (N.), an Ordering, conduáf.

Beſteld, Ordered, delivered.

#ESïELLÉN, to order, to Deliver. -

cG Een paer ſchoenen beſtellen, To beſpeak a pair

of ſhoes, -

Eenén brief beſtellen, To deliver a letter.

Beſteller (M.), One thas delivers the letters come by

the poſt , or the goods ſent by a ſhip , boat, or
carrier.

BESTEMD, Appointed, agreed upon.

BESTEMOER (F.) , Grand-dame , -an old

" - 'UU07724272.

BESTEMMEN, to Appoint, to agree upon.

Eenen tyd beſtemmen, To pitch upon a time.

Beſtemmer (M.), an#
Beſtemming (F.), an Appointing, agreement.

Beſtempeld, Stampt upon. w

BESTEMPELEN, to Stamp upon, to characterize.

r " - * * *

. ,- *, - --

laying out, agreeing,

Beſtempeling (F.), a Character, deſcription, a ſtam
pf/49 t/D072.

BES #öIG, Steadfaſt, firm, conſtant.

Beſtendigheyd (F.), Steadfaſtneſs, cônſtancy.

Beſtendiglyk, Conſtantly, firmly. . -

EËSfËRVÉN, to Dye of any accident or diſeaſe.

Hy is 't beſturven, He died of it.

gy BESTERVEN (bleek worden), To grow pale.

Zy beſturf zo wit als een doek, She grew as pa

le like linnen. - -

t3 Beſterven, as Het vleeſch van het beeſt is nog

niet beſturven , The fleſh of the ſlaughtered

heaſt is not grown ſtifyet.
BESTEVAAR (M.), Grandſire, an oldman.

BESTEVENEN, to Steer a ſhip towards a place.

c+ Hy heeft niet bezeyld dat hy beſtevend heeft,
He has not attained to his aim.

BESTIER (N.), Direction, government, manage

ment, conduct. - - -

Beſtierd, Ordered, managed.

Beſtierder (M.), a Manager.

BESTIEREN, to Order, govern, manage. .

Beſtiering (F.), a Managing, ordering, direction.

BESTILLEN, To Grow calm.

BEST.

Beſtipt, Limited, preciſe.

Beſtipping (F.),###
BES TOKEN,### prickt.

# Beſtoken (bekuypt), Deviſed, contrived, platted.

BESTOLEN, Robbed. .

Beſtommeld, Covered.

BESTOMMELEN (bedekken), to Cover.

BESTOOKEN (beſpringen), to Attack, aſſault.
BeſtookerG# an Aſſaulter.

Beſtooking# '), an Attacking, aſſaulting.

Beſtookt, Attacked, aſſaulted.

BESTOOVEN, Beauſted.

GG Beſtooven van den wyn, Drunk with wine,

fudled.

BESTO'PPEN, to Fill up, alſo to Darn.

Beſtopt, Fill'd up, arned.

Beſtormd, Stormed, attacked.

BEoemEN , to Aſſault , attack, ſtorm, in
'ZV/2a C',

Eene ſtad beſtormen, To Storm a town.

Beſtormer (M), an Aſſaulter, invader.

Beſtorming (F), a Storming, aſſaulting.

Beſtort, Wet with liquor.

BESTORTEN, to Spill liquor upon.

Beſtorting (F.), a Spilling liquor upon.

BESTÖRVEN, ſ# #u en.

Beſtraald, Irraaiated, enlightened.

BESTRAALEN, to Irradiate, to ſhine upon, to

caſt beams upon.

Beſtraaling (F), Irradiation, enlightening.

Beſtraat, Paved.

Een beſtraate weg, a Cauſey.

BESTRAATEN, to Pave, to make a cauſey,

BESTRAFFEN, to Rebuke, reprove.
Beſtraffer## a Rebuker, reprover.

Beſtraffing (F), Reproof, rebuke.

Beſtraft, Rebuked, reproved.'

BESTREEDEN, Encountered.

BESTREEKEN, Anointed, with ſalve, oil, or

any liquor. -

BESTREELEN, to Fawn upon.

BESTREEVEN, to Attain.

Beſtrooid, Spread with, ſtrewed.

BESTRÖOfJEN , to Strew about, to caſt or

ſpread upon.

Beſtrooiſel (N), Herbs or flowers to ſtrew withall.
Beſtruyfd , Bewrayed.

BESTRUYVEN, # Bewray.

BESTRYDEN, to Encounter, attack, oppugn.

Beſtryder (M.), a Champion, encounterer.

Beſtryding (E), an Encountering.
#N , to Rub, anoint. -

03 Het Kaſteel kan de ſchans beſtryken, The Caſtle
commands the Fort. -

## ), an Anointing, rubbing.

BESTULPEN, to Cover. (from Stillp.)

47

BESTIPPEN (naauw bezetten), To Limit,to bind|BESTURVEN, Died of a wound or diſeaſe.

ſhort up. G. Bleek beſturven, Grown pale.

C# Be
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tot Beſturven, als geſlacht vleeſch, ſee under Be

# dſtut, Born up, propped.

### '#n wil inter, is trºt.
BESTUUR, ſee Beſtier.

Beſtuuren , as Beſtieren.

BESTUUWD, Stowed.

org Beſtuuwd met oorlogsbenden, Crowded about

with Military forces.

BESTUUWEN , To Stow , to fill the empty

laces.

B#üvv FN, to Beduſt.

Beſtuyving (F), a Beduſting.

Beſtyverd, Congeal'd.

BESTYVEREN, to##

BET (meer), More.

#8#5v#RooTMOEDER (F.), The

Great-grandmother's grandmother.

BET-OUDOVERGROOTVADER (M.), the

Great-grandfather's grandfather.

BET-OVERMO'RGEN, Two dayes after tomor
r07LU.

- -

BETAALBAAR, Payable, ſolvable, ſolvent.

Betaald, Payed. -

of Betaald zetten (vergelden), to Requite , return,

reizºey2ge.

BETAALEN, to Pay.

Betaaler (M.), a Pay-maſter. -

Hy is een quaade betaaler, He is a bad pay

maſter.

Betaaling (F), Payment.
Betaalsheer (M.), a Creditor.

BETAAMEN, to Become, beſeem. . . . .

't Betaamt hem, It becometh him, it is his duty.

Betaamelyk, Décent, well-becoming, ſeemly.

# (Adv.) Décently. -

Betaamlykheyd (F.), Decency, ſeemlineſ.

#S#, To make yellow or tawny.

BETA'DELEN, to Baffle.

Betaſt, Handled, fels, ſearched.

BETASTEN, to Feel, handle, to ſearch.

Betaſting (F), a Feeling, handling.

Betékend, Signified.

BETEKENEN, to Signify, Betoken.

Betékenis (F.), Signification.

Betemd, Tamed, ſubdued.

BETEMMEN, to Tame, ſubdue.

Paerden betemmen, To Break horſes.

Betemmer (M.), a Tamer, ſubduer.

Betemming (F.), a Taming, ſubduing.

BETER, Better.

Beter zyn, To be better.

Beter worden, To grow better.

eter maaken, To make better, to mend.

BETEREN, to Grow better, alſo to Cure, heal,
recover.

GG Zich béteren, To mend one's life.

BET.

Beterhand, as Aan de beterhand zyn, To be on the

mending hand te

Beterhuys (N.),a Houſe for curing diſtracted people,

or for confinement of debauch'd perſons.

# (F.), a Mending.

eternis (F.),
-

B# #9,3Amendment,-Recovery.

Beteerd, Done over with tar.

BETEEREN, To Dawb with tar.

Beteering (F.), a Dawbing with tar.

Beteugeld, Bridled, refrained.

BETEUGELEN, to Bridle, refrain.

Beteugeling (F.), 4. Bridling, refraining, check.

BETEUTELD, Beteuterd, At a loſ, out of coun

tenance, irreſolute, ſpeechleſs.

Beteuterdheyd (F), a Being put out of countenance.

Beteykend, Signified.

BETEYKENEN, to Signify, betoken.

Beteykening #” a Signifying, ſignification.
d

»Beticht, Accuſed, impeached.

BETICHTEN, to Accuſe, impeach, inſimulate.

Betichter (M.), an Accuſer, impeacher.

Betichting (F), an Accuſing, impeaching.

Betimmerd, Builded upon.

BEfiMMEREN, Eilampen.
GG Iemands licht betimmeren, To ſtop up one's light

by building, alſo To darken one's renown.

BETONIE #5, Betony, a Herb.

BETOOG (N.), Demonſtration.

Betoogd, Demonſtrated. " ,

BETOOGEN (betoonen), to Demonſtrate.

BETOOGEN (bewolkt), Clowded, cloudy, over

caſt.

Een betoogen lucht, a Lowringſky, anſky overcaſt
with clowds.

Betoogelyk,##
Betooging (F.), a Demonſtration.

Betoomd, Bridled.

BETOOMEN, to Bridle.

Betoomer (M.), a Bridler.

Betooming (F.), a Bridling.

Betoond, Shewed.

BETOONEN, to Shew, demonſtrate.

Betooner (M.), a Shewer.

Betooning (F), a Shewing, demonſtration. * -

#AAR (M.), an Inchanter, charmer,

wizard.

Betoverd, Inchanted, bewitched.

BETOVEREN, to Inchant, charm, bewitch.

Betoverend, Charming, bewitching.
Betovering (F.),# charm.

# , Charming.

Betraand, Wetted with tears.

BETRAANEN, to Wet with tears.

BETRACHTELYK, Regárdable.

Betracht, Endeavoured, regarded, minded.

BETRACHTEN, to Endeavour, regard, mind.

Betrachting (F), an Endeavouring, minding. B

C



BET.

Betrachtingen (overdenkingen), Meditations.

BETRANTELEN, To Run to and fro.

Betrappeld, Trampled or tread upon.

BETRAPPELEN, to Trample or tread upon.

BETRAPPEN, to Catch, ſurpriſe, entrap.

Iemand op eenen leugen betrappen, Zo take (or

catch) one## iſed

Betrapt, Caxght, ſurpriſed.

###### , t0# upon. '

Betreeden, Trodden upon. /

g5 Een betreeden weg, a Beaten path.

BETROFFEN, Related unto, concerned.

BETRE'K (N.), a Compaſs, circuit.

Betrekkelyk, Relative, having relation.

BETREKKEN, to Draw, attract, - to Com

paſ about, - to Relate unto, to refer.

Verſcheydene zaaken onder één hoofddeel be

trekken, To draw ſeveral matters under one

head.

'Iemand met een Wiſſel betrekken, To draw a

bill on one.

oºg. Een ſchrift betrekken, To draw flouriſhes about

a writing.

«G De winterquartieren betrekken, To take up the
UU/Mter-ſ/ſtarterſ,

oG Betrekken (als de lucht), to Grow cloudy or

gloomy.

Betrekking (F.), a Drawing, encompaſſing, -- Re

èrence, relation.

g; Betrekking (der lucht), a Clouding of the ſky.

Betreurd, Mourned for.

BEfRËURËN, to Mourn for, to rue.

Betreuring (F.), a Mourning for.

BETRIPPELEN, to Trip up and down.

BETROFFEN, Related unto, concerned.

BETROKKEN, Drawn, attracted, encompaſſed.

Betrokken met een Wiſſel, Being drawn upon

with a bill.

Betrokken (betoogen), Clowdy.

Een betrokken lucht, a Lowring ſky.

In rechte betrokken, Sued before Juſtice.

Betrouwd, Truſted.

BETROUWEN, to Triſt, rely upon.

Betrouwen (N.), Truſt, confidence.

Betrouwing (F), a Truſting, relying upon.

BETTEN, to Waſh a ſire.

#ctuygd, Witneſſed.

BE TUYGEN, to 'Jºitmeſ, teſtify.

6G Vrindſchap betuygen, To Shew friendſhip or

kindneſs.

Betuyger (M.), a

Betuvging (F.), eſtification, witneſſing.

BETUYNING (F), a Hedging about.

BET-WEETER (M.), a Sophiſtical Critick.

Betwiſt, Diſputed, debated.

"E: EN , to Diſpute , debate , to call in

queſtion.

Betwiſter (M.), a Diſputer, debater.

Il. DE EL.

Teſtifyer, witneſſ.
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Betwiſting (F), a Diſputing, debating, a calling in

queſtion.

BEU.

BEUGEL (M.), a Ring, or iron hoop.

(G 't Mag niet door den beugel, It cannot paſs; it

is too groſs to let it paſ.

BEUK (M.), (ſlag), a Stroke.

BEUKE (M.), Beukeboom, a Beech.

BEUKELAAR (M.), a Buckler, ſhield.

BEUKEN, to Beat, attack.

(j) Beukery (F), a Battery.

Beukhamer (M.), a Wooden mallet.

BEUL (M.), a Hangman, Executioner.

Beulin (F.), a Hangman's wife, alſo a Cruel wo

ZZZag/f. -

BEULING (C.), a Gut-pudding.

BEULSCHAP (N.), the Hangman's office.

BEUNHAAS (M.), One that follows a trade with

out being a freeman.

BEUNHAAZEN , To follow a trade without

being admitted.

(f) BEUNIS (M.), a Little luſty boy.

(f)BEUREN (gebeuren), to Happen.

0G 't## niet beuren, I have not leiſure.

03 BEU ## opbeuren, to Heave , lift up.

gºr Geld beuren, To receive money.

BEURS (F.), a Purſe.

Malkanderen met geſlootene beurzen betaalen ,

To pay one another with accounts without laying

out any money. - -

De BEURS (der Kooplieden), the Exchange.

Hy is na de Beurs, He is gone to the Exchange.

BEURS (Adj.) (overmurw), Mellow, as a pear

that begins to rot.

Een beurze peer, a Pear that begins to rot.

BEURT (F.), a Turn.

Op zyne beurt, At bis turn.

Het is hem meer dan eens te beurt gevallen, Ie

has been his fate more than once.

Beurt om beurt, by beurten, By turns, alterna

tively.

Beurtelings, Alternative.

Beurtman (M.), a Veſſel that goes by turns

Beurtſchip (N.), to a certain place.

Beurtſchipper (M.), the Maſter ofſuch a veſſel, -

Beurtwiſſeling (F.), Viciſſitude.

Beurtwyze, Alternatively, by turns.

BEURZESNYDER (M.), a Cut purſe.

BEUZELAAR (M.), a Trifler.

Beuzelaary (F.), a Trifling buſineſs.

Beuzelaaryen, Toyes,#peries.

BEUZELEN, to Trifle.

Beuzeling (F.), a Triggſman 77aatter,

BEVAARBAAR, N#gaile.

Bevaarbaarheyd (F.), a# navigable.

BEVAAREN, to Sail upon, to be conveighed upon,

to navigate.

G De
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5o BEV.

De zee bevaaren, To ſail upon the ſea. Eenen Predikant beveſtigen, To Confirm a Prea

Bevaaren, (Part. paſs), Train'd up at ſea. . . cher in his miniſtry, to ordain a Miniſter.

Een bewaaren matroos, An experienced ſeaman. | Beveſtiger (M.), 4 Confirmer. -

BEVAART (F), Pilgrimage. ſee Beëvaart- Beveſtiging (F), Confirmation, eſtabliſhment.
Bevademd, Fathomed. Beveyligd, Segar'd.

BEVA'DEMEN, to Fathom. #### to render ſafe. -

Bevademing (F.), a Fathoming. eveyligin ..), a Secrering.

Ik#&### I Bad, I comman-|BEVEY NSB, bij#, hypocritical.

ded. Beveynsdheyd, ſee Geveynsdheyd.

BEVALLEN, to Fall out, to ſucceed. BEVEYNZEN, to Dilſemble.
Die zaak kan niet wel bevallen, That buſineſs |BEVINDEN, to Find, experience,

can 't ſucceed well. "- zi Zich bevinden, To be. -

't Is my quaalyk bevallen, It is not fallen out ſo | Hy bevindt zich tegenwoordig in de ſtad, He is

as I hoped.
- at preſent in town.

tºt Bevallen van kinde, To be delivered of a child. Hy bevindt zich heel wel , He is in very good
@ BEVALLEN (behaagen), to Pleaſe, like. health, (or in a very good condition.)

't Bevalt my wel, I like it well. «5 Hy bevindt 'er zich wel by , He finds it to be
BEVALLIG, Gracious, pleaſing, comely, banaſo", good.

taking. Bevindelyk, Experimental Experimentally.

B#eyd (F.), Comelineſ. Bevinder (M.), an #neer. /

Bevalliglyk, In a comely way, handſomly- Bevinding (F.), Expérience.

BEVANGEN, to Catch, take, ſurpriſe. |BEVINGEREN , to Finger, to ſet the fingers
Bevangen, (Part. paſs.) Seiſed, ſurpriſed, taken. t/D0%.

Met vréeze bevangen, Seized withfear. BEVLEKKEN, to Spot , ſtain, defile, maculate.

M# ſlaap# 'Sleepy. Bevlekker (M.), a D#ier7. S#er. '

BEVAT, Contained, comprehended, apprehended. | Bevlekking (F.), a Spotting, defiling, maculation.
Bevatbaar, Cápable. Bevlekt, Spotted, defiled.
Bevatbaarheyd (F.), Capacity, |BEVLERKEN, to 0verſpread with wings.

BEVATTEN, to Hold, contain, comprehend, 4P- #SP, Covered with a film (or with a thin
rehend. t/Z

B#, Apprehenſive, witty. -
Bevloerd, Paved.

Bevattelykheyd (F.), Apprehenſiveneſs. BEVLOEREN, to Pave.

Bevatting (F), Apprehenſion, notion. Bevlytigd, Endeavoured.

BEVECHTÉN, to Fight with, encounter, attack, BEVLYTIGEN, to Endeavour, to be diligent.
combate. Bevlytiger (M.), One that endeavours diligently.

Bevechter (M.), a Fighter, encounterer, combatant. Bevl# (F.), a Diligent endeavour.

Bevechting (F.), a Combate, encountering. - BEVOCHTEN (beſtreeden), Combated, encoun

BEVEL (N.), a Command, charge. tered.

Bevélhebber (M.), a Commander, Officer. Bevochtigd, Watered,#
Bevélsluyden, Officers. |BEVOCHTIGEN, to Water, wet, moiſten.

BEVEELEN (belaſten), to Bid, command, char- Bevochtiger (M.), He that watereth. -

e, enjoin. Bevochtiging (F), a Watering, moiſtening.
» iRVEELEN (aanbeveelen), to Commit, com- |BEVOEGD, Competent, qualified, fit.

mend. # (F.), Fitneſs, qualification.

Ik beveel my aan zyne zórg, I commit (or com- Bevoeld, Felt, Searched.

mend) myſelf to his care (or truſt). BEVOELEN, to Feel, - to Handle, - te
* De kat de kaas beveelen, To commit the ſheep to | Search.

the wolf. Iemands zakken bevoelen, to Search one's pockets.
Beveeler (M.), a Commander.

- 03. Zich wat onpaſſelyk bevoelen , To be ſomewhatBEVENS f#R5, Made with windows, glazed. indiſpoſed, to be ill at eaſe.

BEVER (M.), a Beaver. BEVOLEN, Commanded, Committed , com
Beverhoed (M.), a Beaver-bat , caſtor. mended.

Beverzwyn, Bevergeyl (N.), the Cod of a heaver. |BEVOLKEN, to People, populate.

BEVERNEL, Bevernaard (F), Stone-break,ſaxi- ,,Eene ſtad bevolken, To people a town.
frage, (a Herb.) Bevólking (F.), a Peopling.

Beveſtigd, Confirmed. Bevolkt s#,#.
a#TIGEN, to Confirm, affirm , ſettle, eſta

/ 'ſ-J,
-

## (F.), Populoſity.

- --
EN, Found, expérienced - -



BEV.

Op eenen leugen bevonden, Caight in a lye.

BEVOOGDEN, to Appoint tutors or guardians.

(f) BEVOORHOOFDEN, to Confront.
i3ÉVOORRECHT, Entitled.

Bevoorwaard, Conditioned, agreed.

BEVOORWAARDEN, to condition, agree.

Bevoorwaarding (F), a Conditioning, agreeing.

Bevorderd, Promoted, advanced.

BEVORDEREN, to Promote, advance.

Bevorderaar (M.), a Promoter.

Bevordering (F.), Promotion, advancement.

Bevormd, ZMoulded, faſhioned.

BEVO'RMEN, to Mould, faſhion, form. -

Bevorming (F), a Moulding, faſhioning, forming.

Bevraagd, Enquired after. -

BEVRAAGEN, to Enquire after.

Bevracht, Fraighted, loaden.

BEVRACHTEN, to Fraight, load.

Een ſchip bevrachten, Tofraigt a ſhip. '

Bevrachter (M.), a Fraighter.
Bevrachtin # a Fraighting.

#bië, AAR, Reconcilable.

Bevreedigd, Appeaſed, reconciled. - -

BEVREEDIGEN, to Appeaſe, reconcile, propi

tºtale.

Bevreediger (M.), a Reconciler, appeaſer. -

Bevreediging (F.), an Appeaſing, appeaſement, re
conciliation.

BEVREESD, Afraid.

Iemand bevreesd maaken, To make one afraid.

Bevreesdelyk, Fearfully.

BEVRIEZEN, to Freeze up.

Bevriezing (F.), a Freezing up.

Bevrind, Related, befriended.

BEVRINDEN, to Befriend.

Bevroed, A rekended , perceived.

BEVROEDEN, to Perceive, apprehend.

Bevroeding (F.),#
BEVROOREN, Bevroozen, Frozen up.

BEVRUCHT, Big with child, great with young. | BEWATEREN, to Water.

BEW. 51

BEW.

Bewaaid, Blown upon.

BEWAAIJEN, to Blow upon, to make wind. -

Bewaaijing, a Blowing upon. v

BEWAAKEN, toijatºb. -

Eenen zieke bewaaken, To ſit up all night for

looking after a ſick body.

Bewaaker (M.), a ij#.

Bewaaking (F.), a Watching.

Bewaakt, iſ atched.

BEWAARD, Kept, preſerved.
Bewaarder (M ), a Keeper, preſerver.

BEWAAREN, to Keep, preſerve.

Bewaarenis (F.), Preſervation.

Bewaargeeving (F.), Sequeſtration.

Bewaarheyd, Verified.

BEWAARHEYDEN, to Veriſy, certify, to teſti

fy the reality.

BEWAARING (F.), a Keeping, prºſ:##
Bewaarſter (F.), a Woman-keeper, a Nurſe.

BEWACHT, Kept with a guard.
Bewald, Fenced about with walls.

BEWALLEN , to Fence about with walls and bul

warks.

Bewandeld, Walked upon, trodden.
BEWANDELEN, to Walk upon, to frequent.

Bewandeling (F), a Walking upon.
###S , to Size, as tailors.

BEWASSCHEN, to Waſh linnen. -

Zy bewaſcht en benaait hem, She waſhes his lin
men and mends his cloths.

Bewaſcht, Having one's linnen waſhed.

Bewaſſching (F), a Waſhing of one's linnen.

BEASSEN (begroeijen), to Overgrow, to grow
(2890/4/.

BEWASSEN, met waſch beſtryken, to Spread or
cover with wax.

Bewaſt, Covered with wax.

Bewaterd, Watered.

Bevrucht worden, To be got with child, to con-| 03 Bewáteren (bepiſſen), to Piſ; upon.
ceive.

Bewatering (F.), a Watering.
Bevruchtwording (F), a Being got with child, con-|BEWEEGD, Moved.

Cd1t/t/7gr.

B#vktºcHTEN, to Get with child.

«G Bevruchten (bezaaijen), To till and ſow the

ground. -

Bevruchtheyd (F.), a Being with child.

Bevruchting (F.), a Getting with child.

Bevryd, Freed, delivered.

Beweegelyk, Moveable, pliable.

Beweegelyk (hartroerelyk), Moving, pathetical.

Een beweegelyk uytdrukſel, a Moving expreſſion.

Beweegelykheyd (F.), Mobility, alſo a Pa

thetical behaviour.

BEWEEGEN, to Move, ſtir, induce, - alſo

to Affect.
BEVRYDEN , to Free , deliver, redeem, fran-|Beweegenis (F.), a Moving of the affections.

chiſe. »

Bevryder (M.), a Deliverer.

Bevryding (F.), a Freeing, delivering.

Bevrydheyd (F), a Being free,#n.
Bevuyld, Made foul, bewrayed.

BEVUYLEN, to Make foal, to bewray,

Devuyling (F), a Making foul.

Beweeger (M.), a Mover.

Beweeging (F.), a Moving, ſtirring, agitation.Beweend, Betºiled. 7 g, 4g

BEWEENEN, to Bewail, toweep over (or ſor)

Beweenelyk, Lamentable.

Een beweenelyke ſtaat, a Deplorable condition.
'BeWeener oºg , a Bewailer, lamenter.

2 Be



Beweening (F.), a Weeping over, lamenting.

BEWEERD, Aſſerted, defended.

gy BEWEERD, door 't weêr opgehouden, Tobe

detained by ill weather.

Beweerder "M) an Aſſertor.

BEWEEREN, to Defend, aſſert, affirm.

Beweering (F.), an #",
#- NSCHAPT, Inſtruſted in knowledge.

BEWEEZEN, Proved, ſhewed, -Aſſigned.

BEWELDAADIGEN , to Benefit , to do one a

good turn.

Beweldigen, ſee Overweldigen.

BEWERKEN, to Work out.

Bewerker (M.), He that works out.

Bewerking (F.), a Working out, operation.

Bewerkt, lWorkt out, made up.

BEWERP (N.), a Scheme, project, draught.

BEWERPEN (begooijen), To caſt at.

Ik kan dien boom niet bewerpen, I can't caſt ſo

far as that tree.

s& Bewerpen (ſchetſen), to Draw the firſt draught.

BEWESTEN, Weſtward off, at the weſt fide.

BEWIEROOKE to Perfume with frankin

teMºſe.

per:# (F.), a Perfuming with frankincenſe.

Bewierookt, Perfumed with frankincenſe.

Bewilligd, bonſantº, yieldcd.

BEWILLIGEN, to Conſent, yield.

Bewilliging (F.), Conſent.

#, Covered with a pretence , disguiſed,
cloaked.

BEWIMPELEN, to Cover with a pretence , to

disguiſe , palliate, cloak..

De zaak bewimpelen, To mince (or disguiſe) the
777atter.

Bewimpeling (F.), a Disguiſing, cloaking, preten

ce, colour. -

BEWIND (N.), Adminiſtration, management.

't Bewind hebben, To have the adminiſtration, to

manage.

BEWINDEN, to Wrap up, to involve, envelop.

BEWINDHEBBER (M.), an Adminiſtrator, ma

mager. -

Bewindhebbing (F.), Adminiſtration. .

BEWINDING (F), a Wrapping up.

Bewindſel (N.), That which is wrapped about, a
(07/e7', .

BEWINDSMAN (M.), an Agent.

Bewindsluyden, Agents.

Bewindshoofd (N.), The Chief mánager.

BEWITTEN, to Whiten, blanch.

Bewoeld, Wound about with cord. .

BEWOELEN, to Wind about with cord.

BEWOLKEN , to Cloud, obnubilate.

B:#ing (F.), a Cloading, darkening, obnubila

Bewolkt, Clouded.

BEWONDEN, Wrapped aboat.

9

BEW. BEY. BEZ.

Ik BEWOOG, I did move, I ſtirred.

Dat bewoog my , That moved me, that induced

772e'.

Bewoogen, Moved, ſtirred.

BEWOOND, Inhabited.

Bewoonde landen, Inhabited countries.

BEWOONEN, to Dwell in, inhabit.

15ewooner (M.), an Inhabitant.

Bewoonelyk, Inhabitable, fit to dwell in.

Bewooning (F.), an Inhabiting.

BEWOORDEN, to l/ºord, #ºrn.

Hy weet zyne meening wel te bewoorden, He

- well knows how to expreſs his meaning.

Bewoording (F.), Expreſſion, phraſe.

Een nette bewoording, a Quaint expreſſion.

BEWOORD, Worded.

Zyn brief was wel bewoord, His letter was well

worded.

BEWOSSEN, Overgrown, grown about.

BEWRO'CHT, Made up, wrought, elaborate.

(j) BEWROEGEN (aanklaagen), to Accuſe.

Bewroeger (M.), an Accuſer.

BEWUST, Acquainted, conſcious.

Hy was er van bewuſt, He was privy to it:

Bewuſtheyd (F), Conſciousneſs.

#WYS (N), Proof, evidence, demonſtration.

Bewysbrief (M.), a Written evidence, – alſo

an Aſſignment.
Bewysreden (F), an Argument: w

#N , to Prove , demonſtrate, - alſo
t0 Ign.

Eere bewyzen, To Give honour, to reverence.

ºf Vrindſchap bewyzen, To ſhew friendſhip.

GG Zyne kinderen 's moeders goed bewyzen, To

ſettle upon the children of the firſt venter their

mothers portion.

BEY.

BEYDE, Both.

Alle beyde, Both of” em.

BEYDEN (verbeyden), to Wait, tarry.

| BEYERD (M.), a Chaos , ſee Baijerd.

BEYEREN (op de klokken ſpeelen), to Chime
the bells.

BEYEREN (N) (een landſchap in Duytſchland),
627/A27°'a.

BEYTEL (C.), a Chizel.

GG De koſt op den beytel zetten, (een ſcheepsloop

je), Zo give vićtuals to the ſeamen aboard. '

Beyverd, Exdeavoured.

BEYVEREN, to Endeavour zealously.

Beyvering (F.), a Zº ºndervering

BEZAAID, Sown.

|BEZAAIJEN, to Sow upon.

Bezaaijing (F), a Sowing upon, ſemination.

BEZAAN (M3, Bezaans maâ, ####am-maſt.
Bezaans ſteng (M.), the Mizan topmaſt.

Bezaans ree (F.) en zeyl (N.), the Mizan yard

and



BEZ,

and ſail. -

Bezaans ſcheerlyn ôfſchoot (F), the Mizan ſheet.

Bezaans knikſtag (F), the Mizan ſtay.

Bezaans ruſt (F), the Mizan chains. -

BEZABBELEN, Bezabberen, to Drench vićtuals

with ſpittle, as children uſe to do.

BEZADIGD, Grave, ſtayed, allay'd.

Een bezadigd gemoed, a Compoſed mind.

Bezadigdheyd (F), Gravity, ſtayedneſs.

Bezadigdheyd des gemoeds, Compoſure of mind.

BEZADIGEN, to Appeaſe.

Bezeerd, Hurt, hurted.

BEZEEREN, to Hurt. -

Bezeering, a Hurting. -

#EN , to Perceive, apprehend:

Bezeffing (F.), Apprehenſion.

Bezett, Perceived, apprehended.

BEZEGELD, Sealed, confirmed with ſeals.

Dezegeldheyd (F.) , Bezegelde brief, a Bond con

firmed with the##, or a Writ with ſeals,

whereby it appears that one is the owner of a houſe

or land.

BEZEGELEN, to Seal up, to ſet one's ſeal to..

Hy heeft zyngetuygenis met zyn bloed bezégeld,

He ſealed his teſtimony with his bloud.

BEZEM (M.), a Broom, beſom.

Een rys-bézem, a Butcher's broom.

Bézemſtók (M.), a Broom-ſtick.

BEZENDING (F.), an Ambaſſage, deputation.

BEZET, Taken up , filled, beſet, encompaſſed,

- Hemmed, laced.

De plaats is bezét, The room is taken up , or the

Place is garriſon'd.

Zy waaren door den vyand bezét, They were en

compaſſed by the enemy.

Een rok met galon bezét, a Petticoat laced with

galoon. -

GG Ik ben er meé (óf aan) bezét , I have bought it

too dear.

«S Hy heeft de meyd bezét, He has got the maid

with child.

Naauw bezét, Preciſe.

Naau bezét (deun), Near, covetour.

Een naauw bezét man, a Near man.

BEZETEN, Poſſeſſed.

Hoe lang heeft hy die middelen bezeten? How

long has he been in the poſſeſſion of that eſtate ?

Van den Duyvel bezeten, Poſſeſſed by the Devil.

Een Bezétene, een bezeten menſch , a Demo- |

niack, one that is##

Bezetenheyd (F), a Being poſſeſſed by the Devil.

BEZE THEYD (F.), Preciſèneſs, ſtraitneſs.

Naanw-bezétheyd, Nearneſt.

Bezetteling (M.), a Soldier of a garriſon.

b: TTEN, to Beſet, ſurround, encompaſs, fill,
take tºp,

P&#tteboorden), to Hem, lace.

03 Een Stad met krygsvölk bezetten, To garriſon

BEZ, 53
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Bezetter (M.), He that beſets.

Bezetting (F.), a Filling up, ſurrounding.

#3 Bezetting (krygsbezetting), a Garriſon.

Bezeverd, Made wet with Jpittle.

BEZE VEREN, to Wet with ſpittle, to drivel,

|Bezévering (F), a Making wet with ſpittle.

BEZEYLD, Arrived by Jailing.

GG Een wel bezeyld ſchip, a Goodſailor, a ſhip thas

ſails well.

Bezeyldheyd (F.), the Being a good ſailor.

BEZEYLEN, To Arrive by ſailing.

Hy heeft de haven bezeyld, He is arrived in the

haven.

'G Daar is geen land met hem te bezeylen, There

is no courſe to be taken with him, he is good for

nothing.

BEZ#5, Animated, made living.

Bezielde ſchepſelen, Living creatures.

BEZIELEN, to Give life unto, to animate.

BEZIEN, to Look upon, to view.

Bezienswaardig, Worthy to be ſeen.

Bezien (beſchouwd), Viewed.

Beziener (M.), a Viewer.

BEZIG, Buſy, occupied.

BEZIGEN, to Uſe, to make uſe of, to emplºy.

Bézigheyd (F.), Buſineſs, occupation.

Bézighouding (F.), Amuſement.

#ezigtigd , Viewed. - -

BEZIGTIGEN, to View, to take inſpection.

Bezigtiger (M.), a Viewer, inſpector.

# (M.), a Viewing, inſpection.

BEZIND, Minded,

Bezind (bemind), Loved. -

Hy heeft haar zeer bemind, He loves her c.ecce

#ly. -

Bez KEN, to Settle to the bottom, to ſink, as

regs.

Bezinking (F), a Settling to the bottom,
Bezinkſel (N , Sediment, dregs.

BEZINNEN, to Set one', mind upon, to love.

G Bezinnen (bedenken), to Think upon, to exco

gitate.

Ik kan 't niet bezinnen hoe hy dat heeft konnen

doen , I can't think (or comprehend) how he

was able to do that.

BEZIT (N), a Poſſeſſion,

BEZITTFN, to Poſſeſ, enjoy.

T'onrecht bezitten, to Uſurp.

«3 Zyn werk ſlip bezitten, To ſit (or keep) cloſe to
one's work.

Bezitter (M.), Peſfeſſor.

Een onrechtmaatige bezitter, an Uſurper. .

Bezitting (E.), Poſſeſſion , enjoyment. t

Een onrechtmaatige bezitting, an Unjuſt paſſeſ.

ſion, uſurpation.

BEZO'CHT, Viſited.

Bezocht (beproefd), Tryed. -

G 3 Hy
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Hy heeft van zyn leeven veel bezocht, He has |Rezwalker (M.), a Stainer.

try'd many things, he is an experienced man; |Bezwalking, F.), a Staining, ſoiling.

he has paſt through many troubles. Bezwalkt, Stained, made aan piſh.

BEZOEDELAAR (M.), a Defiler. BEZWANGER12, Got with child, impregnated.

Bezoedeld, Soil'd, defiled. Bergen met koſtelyke mynen bezwangerd,

BEZOEDELEN, to Soil, defile. -

AMountains imbowelled with rich mines.

Bezoedeling (F), a Soiling, deſiling, defilement. |Bezwangerdheyd ( ), a Being b
» - * ** * * ig with child.

BEZOEK (N), a Viſit, - Tryal. . BEZWANGEREN , to Get with child , to im
te, Bezoek (Voorbruyloft), a Treat given a week pregnate. -

before the wedding dinner. Bezwangering (F.), a Making big with child, im

Ik bezoek, I viſit, I try. prºgnation. - -

BEZOEKEN, to Viſit; - to Try, ſearch. BEZWEEKEN, Fainted, relented, broken in cou

Bezoeker (M.), a Viſiter, Tryer, ſearcher. rage, yielaed.

Bezoeking (F.), a Viſitation, Searching. Z B: ZWR EM (from Bezwymen), She ſwooned.

#ZÖE ERING (M.), 2 Souldier. ###w#### (M.), a Cinjurer,#

Bezolderd, Boarded, as a Floor. BEZWEEREN, to Adjure, conjure, inchant.

BEZO'LDEREN, to Board a fioor. Bezw ring. (F.), a Conjuring, inchanting.

BEZO'LDIGEN, to Pay wages to a ſouldier. BE ZWEET, In a ſweat, ſweating.

Bezolding (F.), Souldiers pay, Wages. Zeer bezweet zyn, To be in a ſweat all over.

BEZONDER, Singular. BEZWOOREN, Adjured, conjured.

CG Elk bezonder, Every one by himſelf. BEZWYKEN, To Fall under the weight of a bur

Bezonderheyd (F.), Singularity. den, to Faint,# , relent, yield.

Bezonderlyk,## Bezwyking (F.), a Fainting, languishing.

Zich bezondigd, Sinned, committed ſin. ezw.yund, Swooned, in a ſwoon.

Zich BEZONDIGEN, to Make himſelf guilty of BEZWYMEN, to Swoon.

ſin, to do amiſt. Bezwyming (F), a Swooning, ſwoon.

Bezondiging (F), a Cammitting of ſin. |BEZY DE, At the ſide of

#N , Settled to the bottom , ſunk, as BID.

dregs. - BIDDEN, to Pray, ſupplicate, beg, intreat, re

BEZO'RGD, Carefull, ſollicitous, concerned. ueſt.

Bezorgd (verzorgd), Provided, procured. 03 Brood bidden, to Beg bread.

Bezorgdheyd (F# Carefulneſs, ſollicitude, concern. ,, Biddender wyze, Precariously.

BEZORGEN, to Take care, provide.
- Ridder (M.), a Suppliant, requeſter.

Bezorger (M.), a Provider, a Steward. Bidding (F.), a Praying, ſupplication.

Bezorging (F), a Taking care for, a providing, Bidplaats (F.), an Oratory.

procuring. BIE.

Bezuurd, Endured hardſhip. BlECHT (F.), the Auricular Confeſſion.

BEZUUREN, to Endure hardſhip. BIECHTEN, to Confeſ.

gi. Met den dood bezuuren, To pay with one's life. Biechteling (M.) (Biechtkind), a Confeſſor to the
BEZUYDEN, At the South ſide, South of. Prieſt.

Bezuyden 't land, Southward of the land. Biechtvader (M.), a Confeſſor [Prieſt..]

Bezuynigd, Saved, ſpared. Bichting (F.), a Confeſſing.

BEZUYNIGEN, to Safe, ſpare, husband. BIEDEN, to Offer, proffer, bid.

Zy weet alles wel te bezuynigen , She is a good Geld bieden, To proffer (or bid) money, to chea

houſewife. C'74 2

pen.

Bezuyniger (M.), He that ſpares, a Frugal manager. De meeſt biedende, The Higheſt bidder, he that

Bezuyniging (F), Sparingneſs, good husbandry, bids the moſt in a publick file.

frugal management. . 4 Den vyand het hoofd bieden, to Make head

Betwaard, Burdened, grieved, charged. againſt the enemy, to turn head to the enemy
BEZWAAREN, to Burden, grieve, charge, ag- to face the enemy. p

## b de k ſch l ## to Congratulate.
C en bezwaaren de koopmanſchap veel, Bieding (F.), an Offeri - ing.

The cuſtomes are a great charge to #andiſe: Geluk-bieding,#", Cheapening

tG Eenen misdaadige bezwaaren, To accuſe (or Bieder (M.), a f.Bezw arge) a## BIER (N.), Bee#nerer, cheapener.

eZWaaren - te 7 - - -

## ':###, Z# dik, óf ſterk bier , Strong beer, double

BEZWALKE , cdargang. -

* * Make dampiſo , to ſoil, ſtain." Kleyn bier, Small beer.

-

Bier
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Bier tappen, to Draw beer.

Bierachtig, Beeriſh. . .

't Heeft een bierachtige ſmaak, It hath a beeriſh
taſte.

De Eosje (M.), a Beer-merchant, thas is no

brewer.

Bierdraager (M.), One that by publick authority

brings the beer in barrels to thoſe who bought it.

Bierenbrood (N), Sugar-ſops.

Bierkan (F), a Beer-pot.

Een Zilvere bierkan, a Silver Tankard,

Bierkelder (M.), a Beer-cellar.

Bierkroeg (F), a Ale-houſe.

Bierkraan (F.), a Tap , foſſet.

Bierſteeker (M.), ſee Bierbeſchooijer.

Bierſtelling (F.) , a Beer-ſtall or ſtilling, beertreſ
elf. -

Ere (M.), He that draws beer, –alſo an

Alehouſe-keeper.

BIES (F.), a Ruſh, bulruſh.

Biesboſch (N.), a Place where bulruſhes grow.

Biesbrug (F.), a Bridge of bulruſhes.

Bieslook (F.), Blaaed leek.

BIEST (F.), Beeſtings.

BIET (F.), Beet.

Bietwortel (M.), a Red carot.

BIEZE, ſee Bies.

Biezen, Made of bulruſhes. -

Een biezen korfje, a Basket made of bulruſhes. -

BIEZEN (blaazen als de ſlangen), to Hij#, like

ſerpents. -

(f) Biezen, Byzen, To be inflamed, as cattle ſome

times.

P #.BIG (F.), a Pigg, porket.

### ###

Biggelende traanen, Trickling tears.

BlJ ſee BY. -

BIK.

BIKKEL (M.), a Cockall.

BIKKELEN, to Play at cockals. -

BIKKEN, To knock off or chop with a chiſſel or any

other iron tool, either ſtone, morter, or ice.

De ſtraat bikken, To beat the icy ſnow from the

ſtreets with an iron tool. -

(+) Daar valt niet te bikken, (daar is niets te eeten),
There is nothing to eat.

Bikſteen (M.), a Sort#annen ſtuurwils.

BIL (F.), Buttock.

Billen, Buttocks.

«G Zyn goed door de billen lappen, 7% ſpendaway
one's eſtate.

Bilſtuk (N.), a Piece of beef of the buttock.

BILLEN (een molenſteen bikken), To ſharpen a
milſtone. -

BILLIK, Billyk, juſt, equal.

BILLYKEN, To Approve, juſtify,
l
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Ik kan die zaak niet billyken , I can't count that

... #good cauſe, I can't call it good.

Billykheyd (FI), Equity.

BILSENKRUYD (Nº), Henbane.

BlN.- l

BINDEN, to Bind, tye.

Boeken binden, 7 o bind books.

Bind het wat vaſter, T#e it a little harder.

Met keténen binden, to Fetter,

Binder (M.), a Binder,

B9ek-binder, a Book-binder.

Bindgaren (N.), Pack-thread.

##kt:##.), AMercurv (a -

#GN), waarna Hero
Binnen brengen, to Carry or lead within.

Zich te binnen brengen, zo call to# , to re

collect one's ſelf.

Binnen gaan, to Go orſtep within.

Binnen korten, binnen korten tyd , Shortly,

within a ſhort time. 9

Binnen een jaar, Within a year.

«G. Het ſchip is binnen, Theſhip is arrived.

Binnen ſluyten, to Tºch 6, -

Binnenshuys, Within doors.

#ens lands, Within the country, at home.
Binnensmonds ſpreeken , Zo ſpeak ſoftly, te

whiſper. 2

Binnens, dyks, That which yes within the banks.

Binnen-dyk (M.), an Inward#
Binnekamer (F.), an Inner room, cloſet.

Binnekant (F), the Inſide.

Binnekoorts (F), an Inward feaver.

Binnelandsvaarder (M.), a Veſſel going onely in the

country, and not beyond ſea.

Binnewaards, Inward. -

Binnewateren, Rivers or channels -

Binnewerk (N.), Seam-lace,

BINT (F.) (band), a Bond, tie. -

BIRAMPAUTS(zekereOoſtindiſche lynwaaten),

Byrams. - - -

BISDOM (N.), a Bi BIS.

:), a Biſhoprick , Dioceſ. .BISSCHOP (M.),## , Dioceſ;

Aartsbiſſchop, an Arch-biſhop.

Een Biſſchopsmyter, a Biſhop's mitre.

###hops krotſe ºf ſtaf, a Biſhop' croſſer.
BISCHUYT (F.), Bisket.

BIT. .

BIT (N.), the Bit ofa bridle.

#TS, bitſig, Spitfull, bitingly.

#, 3. (F), Mora, - - - -Bitſigheyd, ? (F), ordacity, ſpitefulneſ.

BIT TER, Bitter.

Bitterachtig, Somewhat bitter.

Bitterheyd (F.), Bitterneſt.

Bitterlyk, Bitterly.

Bitterwortel (gentiaan), Felwort, gentian.
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Bitterzoet (N.), (een# , Woody night ſhade.

A.

BLAADTJE (N.), a Little leave.

BLA. BLE. BLI.

i BLAFFEN, to Bark. .

Blafferd (M.) (ſhapperd), a Smarlingfellow.

gºs Blafferd (lyſt), a Lift, catalogue.

cG In een quaad blaadtje ſtaan, To be in a bad BLAFFETUUR (N), a #ºr window.

eſteem.

BLAAKEN, to Burn, flame, to be inflamed.

Blaaker (C.), a Sconſe, a Candleſtick with a handle.

BLAARLEREN , to Scorch the face with a burning

bunch ofſtraw; a puniſhment inflicted on incen

diaries after they are ſtrangled.

Blaaking (F.), a Burning.

BLAAM (F.), a Blame, ſcandal.

BLAAR (F.), a Bliſter, blain.

BLAAS (F.), a Bladder.

De Gal blaas, the Gaul-bladder.

BLAASBALG (M.), Bellows, a pair of bellows.

Blaashoorn (M.), a Buggle-horn.

Blaasje (N.), a Little bladder.

BLAASKAAK (M.), a Vaunter, boaſter.

Blaaskaaken, to Boaſt, vaunt.

'BLAAUW, Blew. --

oºg. Een blaauwe uytvlugt, a Pitifull ſhift.

CG Een#news ſcheen loopen, To meet with a re

//ll C',

GG Onder den blaauwen hemel vernachten, To ly

all night in open air. -

Blond en blaauw, Black and blew.

Hemels-blaauw, Sky-coloured.

Blaauwachtig, Blewiſh.

IBlaauwbeſſen, Bilberries.

#N, to Blew.

laauwhe

# •} (F.), Blewneſ.

Blaauwſchuyt (F) (ſcheurbuyk), Scurvy.

Blaauwſel #5 , Powder-blew.

Blaauwverver (M.), a Blew-dyer.

BLAAZEN, to Blow, puff.

Weg blaazen, to Blow away, to blaſt.

uG QP een trompét blaazen, Zo ſound a trumpet.

Op een en hoorn blaazen, To wind a horn.

"# a Blower. h

or-blaazer, an Inſtigator, Sycophant,

Blaazing (F.), a## n#
Weg-blaazing, a Blaſting.'

BLAD (N.), a Leave, Page.

Groene bladen, Green leaves.

Een blad (ófvel) papiers, a Sheet of paper.

tºr. Het blad van eene zaag, the Blade of a ſaw,

eG. Het blad van een lepel, The broad end of a

ſpoon, - -

Bladeren , (the Plural of Blad), Leaves.

BLADEREN (Verb) to Tur, 'ºver the leaves.

Een boek doorblade T. -functorily. aderen , To peruſe a book per

BLADWYZER

Bladzyde (F),

(M.), a Table of a book.

- P#N ",#of a book,

Blacting (F.), a Bleating, i

BLANK, ll bite, clean, blank.

Blank linnen, White linnen.

Een blank vel, a Clear or white ſkin.

Blank maaken, to Whiten , to blanch. -

Blank (F), a Coin of ſix doits or three farthings.

BLANKETSEL (N.), Paint (for the cheeks.)

BLANKETTEN, to Paint the cheeks.

Blanketting (F), a Painting.

Blankheyd (F.), Whiteneſs.

BLAZOEN (N.), an Emblem , deviſe, or motto

of a Poetical ſociety.

BLEEK, Pale.

Bleek worden, to Grow pale, to looſe one's colour

# Somewhat pale.

BLEEK (F), Bleekplaats, a Bleaching place.

Bleekblaauw, Faint-blew.

Bleekelyk, Palely.

BLEEKEN, to Bleach, whiten.

|Bleeker (M.), a Whitſter, bleacher.

Bleeker (Adj), Paled, more pale.

Rynſche Bleekerd (M.), Reniſh Claret.

Bleekery (F.), a Bleaching-place. -

Bleekheyd (F.), Paleneſs.

Bleeking (F.), a Bleaching.'

Bleekſter (F.), a Woman-Bleacher.

Bleekveld (N.), a Field to bleach.

BLEK, ſee Blik.

BLES (F), a Lock on the forehead.

BLEU, ſee Bloo.

BLEYN (F.), a Blain.

BLI.

BLIK (N.), Tin, iron tinned over.

Blikke plaaten, White plates.

Een blikke pan, a Tin pann.

G BLIK (N), a Twinkling of the eye, alſo the eye.

G Een paar blikken opſlaan, To open ove', eye, ,
a ſudden, or in a fearfull manner.

Blik-aers (C.), a Sore breech, of riding on horſe

back, a Galling.

BLIKKEN, to Shine ſuddenly, to twinkle.

Blikken met de oogen, to Twinkle with the eyes.

Blikking (E), a Sudden ſhining.

BLIK OOGEN, to Blink, to twinkle with the

eyes.

BLIKSLAGER (M.), a Tin-man, a workman in

tºt77.

BLIKTANDEN, to Show one's teeth.

BLIKSEM (M.), Lightning.

Van den blikſem geſlaagen, Struck with light
MtMgr.

Blikſemdrig (M.), Blikſemdraager, a Poetical de

E##Jupiter.

IhlCilllira3 '), a Flaſh of lightning., a Flaſh of lightning BLIK
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BLIKSEMEN, to Lighten, ... . .

Blikſeming (F.), a Flaſhing , lightning

BLIND, Blind.

Steeke blind, Stark blind.

Blind gebooren, Blind-born,

to Dat huys is van achteren blind, That houſe bath

mo lights at the back-ſide. -

BLINDË (F), ('t Zeyl van de boegſpriet), the

Sprit-ſail. -

De boven-blinde, The Sprit-ſail top-ſail.

Blindachtig, Some what blind.

Blindelings, Blindfold.

Blindelyk, Blindly.

#N (verblinden), to Blind. -

BLINDDOEKEN, Y to Hoodwink, to blind

ËLINDHO'KKEN, J fold.

Blindheyd (F.), Blindneſs, cecity.

BLINKEN, to Shine, gliſter.

Blinkende, Shining, gliſtering. -

Blinkend maaken, (bruyneeren), to Poliſh, fur

##BLIXEM, ſee Blikſem.

BLO

BLOED (N.), Bloud.

Bloed laaten, to Blood, to let blood.

Bloed ſpuuwen, to Vomit or ſpit blood.

Bloed ſtempen, to Stanch bloud.

Bloed ſtorten, to Shed blood. -

Dat zal quaad bloed zetten, That will breed ill

bloud.

Met goed en bloed, With our lives &5 fortunes.

BLOED (Subſt. M.), a Simpleton, a ſilly fellow,

a trade trottt.

Een arme bloed, a Poor fellow.

BLOEDBAD (N.), a#
Bloedbeuling (M.), a Black-pudding.

## (M.), Blood-thirſtineſs.

Bloeddorſtig, Bloud-thirſty.

Bloeddorſtigheyd, Bloud-thirſtineſs.

Bloedeloos, Without blood.

BLOEDEN, to Bleed.

Bloedgang (M.), a Bloody#
Bloedhond (M.), a Bloud-hound.

Bloedig, Bloudy, ſanguinary.

Bloedige ſtreemen, Bloody ſtripes.

Een bloedig werk, a Bloudy buſineſs.

Bloeding (F.), a Bleeding.

Bloedlaauw, Lukewarm.

Bloedloop (M.), a Bloody flux.

BLOEDRAAD (M.), a Bloody Council.

BLOEDRECHTER (M.), a judge in criminal

matters, a Sherif.

Bloedrood, Red as bloud, incarnate.

Bloedryk, Sanguine , fullof bloud.

BLOEDSCHANDE (F.), Inceſt.

Bloedſchande bedryven, To commit inceſt.

Bloedſchandig, Inceſtuous.

Bloedſchandiglyk, Inceſtuously.

II. DE E 1.

V

-

BLO.

BLOEDSCHULD (M.), the Guilt of bloud.

Bloedſchuldig, Guilty of bloud.

#loedſpuuwing (F.), aVomiting or ſpitting of bloud.

Bloedſteen (M.), a Bloud-ſtone.

Dºor:#rend geneesmiddel, a Remedy to ſtanch
0//d.

Bloedſtemping (F), a Stanching of bloud.

Bloedſtorting, }. (F.), ## , effuſion of

Bloedvergieting, f blood. -

#VAN# (M.), a Kin by blood.

Bloedverwantſchap (N), Kindred by bloud, con

ſanguinity.

Bloedverwig, Red as bloud, of a blood-colour.

BLOEDVIN (F), a Boil.

Bloedvoogd (M.), ſee Bloedrechter.

BLOEDVRIND (M.), a Kin by bloud.

Bloedvrindſchap (F.), Kindred by bloud or birth.

#LOEDWREEKER (M.), a## of bloud.

Bloedzuchtig, Cruel,(## -

BLOEDZUYGER (M.), a Horſe-leech, -al

ſo a Grievous Exactor of other mens gain.

Bloedzweer (F), a Bloudy bile or ulcer.

BLOEM (F.), a Flower.

Bloem van meel, Flower of meal.

De fynſte bloem, The fineſt flower.

03 Bloemen (maandſtonden), Womens flowers.

Bloemachtig, Like a flower.

Bloemhof, }

Bloemtuyn, J

Bloemkool, ſee Blomkool.

Bloemkrans (F.), a Garland,

Bloemperk (N.), a Plot ſet with flowers.

Bloempot (F.), a Flower-pot.

BLOEIJEN, to Bloſſom, bloom, flouriſh.

De boom bloeijt, The tree bloſſoms.

In 't bloeijen zyner jaaren, In the prime of his

(M.), a Flower-garden.

age.

De Koophandel bloeide wel eer in die ſtad,

Trade flouriſhed formerly in that city.

De bloeijende jeugd, The fióuriſhing youth.

33 Bloeijen (rood in 't aanzigt zyn), To be red in

the face.

BLOEIMAAND (F.), May (the month.)

BLOEISEL (N), } Bl bl
Bloeſſem (M.), oſſom, bloom.

BLOESEMEN, to Bloſſom.

BLOK (N.), a Log.

oG Een blok lood, a Pig of lead.

Egehuys (Ny, a Blockhouſe, ſconſe, wooden

orf.

Blokje (N), a Little log.

Blokken (the Plural #ck), Logs, blocks.

BLOKKEN (ſtip bezig zyn), to Plod, to ſtudy

inceſſantly.

Aan een werk blokken, To plod upon a buſineſs.

Aan een boek blokken, To plod at a book.

BLOKKEEREN, to Block up.

BLOM (F.), a Flower, ſee Bloem.

H BLOMKOOL



58 BLO. BLU, BLY.

BLOMKOOL (F), Colly-flower.

# (F.), a Flower-pot.

OO,

##33bE, } Cowardout.

Bloodaard (M.), a Coward.

Bloodelyk, Cowardly.

Bloohartig, Fainthearted.

Bloohartigheyd (F.), Faintheartedneſs.

Bloohartiglyk, Patatheartedly.

Blooheyd (F.), Cowardize, cowardlineſ.

DLOO T, Naked, bare.

Een bloot zwaerd, a Naked ſword.

De bloote huyd, The bare ſkin.

Bloot maaken, To make bare.

Bloods hoofds, Bare-headed.

CG Voor 't gevaar bloot geſteld, Expoſed to danger.

off fromVellen BLOOTEN , To Pluck the wool

ſheeps-ſkins.

Blootheyd (F.), Nakedneſs, bareneſs.

BLOOZEN, to Bluſh, to grow red in the face.

Bloozend, Ruddy, roſy.

Bloozende wangen, Roſy cheeks.

Bloozendhevd# # Ruddineſs.

Bloozing (F.), a Bluſhing.

BLO'S (F.), a#"
Iemand een blos aanjaagen, To make one bluſh.

Blosje (N.), a Little bluſh.

BLU.

BLUSSCHEN, to Quench.

Brand bluſſchen, to Quench a fire.

of Zyne luſt bluſſchen, To ſatisfy his luſt.

Bluſſcher (M.), a Quencher. -

Bluſſching (F), a Quenching.

BLUTS (F.), a Bruiſe.

oºg Hy is bluts , He hath loſt all with playing (as

boys ſomtimes.)

g& BlulJTS, Blutskoorts (F), the Spotted feaver.

BLUTSEN, to Bruiſe.

Blutſing (F.), a Bruiſing.

BLY

BLY (F), a Bleak (a fiſh)

BLY, blyde, Glad, joyfull.

BLY. BOB. BOCH. BOD. BOE.

BLYKEN, to Appear.

Laaten blyken, To ſhew, ſignify.

BLYHARTIG, Gay, merry, cheerfull.

Blyhartigheyd (F.), G#, merrineſs.

Hºlymoedig, Cheerful.

Blymoedigheyd (F.), Cheerfulneſ.

|Blyſpel (N.), a Comedy.

BLYVEN, to Remain, ſtay, tarry.

CG Blyven, (vergaan als een ſchip op zee), Togo

to wrack, to founder. -

Het ſchip is met al het volk gebleeven, The ſhip

is loſt with all the men.

Uyt blyven, 7, ſtay from home, to tarry.

Blyver (M1), a Remainer, ſtayer.

Blyving (F), a"# ſtaying.

BOB.

BOBBEL (M), a Bibi,

BOBBELEN, to Bubble.

Bobbeling (F.), a Bu#ling,
BOCH.

BOCHGEL (M.), a Boſ, bunch.

BOD

BQ'D (N) (bieding), a Profer.

BODEM (M), Bottom, ground.

De bodem van een vat, The bottom of a run.

Op 's vyands bodem, On the enemie, ground,

Aard-bodem, the Surface of the earth, the world.

Bodemery (F), Bottomry.

Bodemloos, Bottomleſs. -

CG Bodemlooze"# Inſatiable covetousneſs.

BOE

BOEDEL (M), Boei, inboel, Henſcholiſaf,

alſo an Eſtate left behind by thoſe that are

deceaſed.

BOEF (M.), a Rogue, knave, wag.

Boefachtig, Roguiſh, waggiſh.

Boefachtiglyk, Roguiſhly. -

BOEG (M.), The Prow, ſtem, or bow ofa ſhip.

03 Over eenen anderen boeg wenden , To take

another courſe.

Boegſpriet (N.), a Bow-ſprit.

BOEGSEEREN, to Tow away with a boat.

UG Blyde (F.), a Machine formerly uſed to fiing BOEI (F.) (kluyſter), a Shackle.

reat ſtones with.

Blydſchap (F.), Joy, gladneſs.

ol blydſchap, Full ofjoy.

LYF, Stay or tarry, the Imperative of Blyven.

BLYGEESTIG, Cheerfull, gay, merry.

# (F.), Cheerfulneſs, gayneſs.

BLEYK (N.), Evidence, appearance, proof

Daar is geen blyk van de zaak, There is no evi

dence of the thin

Hy gafgroote bly

K4ſte et taient proof of his learning.Blykbaar,### g

Blykbaarheyd (F.), A#N ), Appearance.

Blykelyk, 'J Appárently.

#n van zyne geleerdheyd, He

# De boei van een anker, the Buoy of an anchor.

Boei-anker, The ſmall Bower-anchor.

Boeijen, Shackles, fºtters, alſo the Priſon.

E: na de boeijen brengen, To carry one to
r1/974, - w

E9## (kluyſteren), to Shackle, fetter.

|E2EIJER (M.), a Hoy, a kind of ſhip.
BOEK (N.), a Book. -

Een Engelſch boek, an Engliſh book.

a Quire ofpaper.03 Een boek papiers,

«r Boek (F.), (vrucht Van eenen boekeboom),

Maſt of beec

BOEK-BINDEN, to Bind books.

Boekbinder (M.), a Book-binder.

'Bockdeel (N.), a Volum,

BOEK
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BOEKDRUKKEN, to Print books. -

Hy gaat op boekdrukken, He learns book printing.

Boekdrukker (M.), a Printer.

Boekdrukkery (F.), a Printer's ſhop.

#SM (M.), a Beech-tree. -

BOEKEN (te boek ſtellen ) , To Enter into a

book.

Boekekas (F.), a Shelf for books.

Boekekraam (F.), a Book-ſhop.

Boekery (F.), a Library.

BOEKHOUDEN, To keep merchants accounts.

Boekhouder (F.), a Book-keeper , one that keeps

merchants accounts. -

Boekhouding (F.), a Book-keeping.

Boekkamer (F.), a Library. .

Boekoefening (F.), Book-reading, Study.

Boekſchryver (M.), a Writer of books, an Author.

BOEKSTAAF (F.), a Letter, character.

# , (ſpelden), to Spell. . .

kverkooper (M.), a Bookſeller, ſtationer.

Boekwinkel (M.), a Stationer's ſhop, bookſhop.

Boekzaal (F.), a Library.

BöËKWEYff (Fy, Bick-wheat.

BOEL (inboel), ſee Boedel.

BOEL (C.), a Concubine, and alſo an Adulterer.

BOELEEREN, to Play the harlot, to ly with a

concubine, to go whoring.

Boeleering (F.), Concubinage. -

BOELHUYS houden , ze Keep an open ſale of

houshold-ſtufor cattle.

Boelkens kruyd, Baſtard-agrimony, or liver-wort.

Boelſchap (F.) (byzit), a Concubine.

B# S (zekere touwen aan een ſchip), Bow

tMe'ſ,

BOENDER (M.), n Rabber, rubbing-bruſh.

BOENEN, to Rub with a bruſh.

BOER (M.), a Country-man, a clown.

Boerachtig, Clowniſhly.

Boerſch, Clowniſh, ruſtical.

Boerheyd## Clowniſhneſs, ruſticity.

Boerenhuys (N.), a Country-houſe.

Boere-kers (F.), Treacle-muſtard.

Boerin (F.), a Country-woman.

Een Melk-boerin, a Milk-maid.

BOERT (F.), Jeſt.

BOERTEN, tojeſt, boord.

Boerter (M.), a Jeſter.

Boertery (F), a Merryjeſt.

Boertig, Facetious, jocoſe, jocular.

# (F), a Jeſting.

BOETE (F), Pennance, penalty.

Boete doen, te Repent, to turn penitent.

oG: Boete (geldboete), a Fine,##
Iemand in boete beſlaan, to Fine one.

BOETEN, to Make amends, to ſatisfy, to atone for.

Met den hals boeten, To pay with one's life.

Z# hals zal er voor boeten, His neck ſhal pay
or 't.

Zyne luſt boeten, to Satisfy his luſt.

Zynen dorſt boeten, to Quench his thirſt,

GG Netten boeten, to Mend mets.

Een ketel-Boeter (M.), a Tinker.

Boeting (F), Expiation, atonement.

BOETSEEREN, To form images of wax, te

counterfeit.

BOETVAERDIG, Penitent.

Boetvaerdigheyd (F.), Repentance.

BOEVE, Jee Boef.

Boevejagt (F.), a Roguiſh crew.

Boevery (F.), Roguery, knavery.

Boeveſtuk (N.), a Piece of knavery.

# , (F.), a Womans ſafeguard.

BOEZEM (M.), Boſom, breaſt.

Een Zee-boezem, a Bay.

BOF.

BOF (M.), a Shock.

BOGT (F), a Bend, turning, winding.

Bogtig, Winding, crooked.

# bogtige rivier, a Crooked river.

BOH

BOHA (M), a Noiſ, a booſt, ado.

Eenen grooten boha maaken, To make a great

boaſt ofſomething.BOK

BOK (M.), a He-goat.

Bokachtig, Goat-like, incivil.

Bokächtigheyd (F.), a Sturdy incivility.

Bokje (N.), a Kid.

Bokkeſtal (M.), a Goats-ſtable.

Boksbaard (ſtuyfbloemen), Goats-beard.

Boksboonen (drieblad), Buck-beans, water-trefoil.

Boksdoorn, Goats-thorn.

BOKSEN, Breeches.

BOKKING (M.), Red herring.

g3 Een bokking (ſchimpſcheut), a Dryjeſt.

BOKKEN, ſee Bukken.

BOL (zacht), Pl # ſpungy, ſofizacht), Plump, ſquab, ſprungy, foft.

BOTL (M.), (#,#,#
Ból (broodból), a Small loaf.

Een halve ſtuyvers bol, a Halfpenny loaf.

of Bol (kop), the Head, pate.

Een Harde-ból, a Hard-head.

Een Lós-ból, a Looſe fellow.

E Schudde-ból , One that ſkakes his head very

Oftent.

Een Zótte-bol, a Sottiſh fellow.

Ból-worm (M.), a Maggot in the pate.

t5 B61, (als van een tulp of hyacint), a Bulb, a coa

ted root, as that of a tulip, or hyacinth-flower.

Een Tulp-bol, a Bulb of a tulip.

Bolbaan (F), a Bottling green.

Bolgewas (NL), 4 Balboas plant.

BO'LKVANGER (M.), a Seamans coat, a thick
H 2 rough
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rough cºat.

BOLKORSTIG brood, Bread whereof the cruſt is

puffed up.

Bollen, Boules, – ſmall loaves.

BOLLEN (Verb), To Knock upon the head.

Eenen ós bollen, To knock an ox down.

«G Bollen (behaagen), to Pleaſe.

Dat bólt hem, He is hugely pleaſed there with.

Bolletje (N.), a Small loaf. -

- Een bolletje knoflook, a Clove of garlick.

BO'LSTER (M.), The green ſhel of a walnut, a

hzeſk or cod.

BO'LSTEREN, to Shell walnuts.

BO'LWO'RM (M.), a Maggot in the pate,frenſy.

Met den bolwurm gequeld, Maggot-pated,mag
ot-headed.

BO'LWERK (N.), a Bulwark.

Bebolwerkt, Fencedabout with bulwarks, blockt up.

BOM.

BOM (F.), a Bung, alſo the ſound of an empty
barrel.

Bom, Y
BOMBE, ? (F.), a Bomb.

BOMBAZYN (N.), Bumbaſt, fuſtian.

BOMBARDEEREN, to Bombe, bombard.

BOMGAT (N.), a Bung-hole,

't Bomgat in een toren , the Hole in a ſteeple

through which the ſound of ringing bells doth paſs.

BOMMEL (M.), as De bommel is uytgebroken,

The plot is discovered. -

BOMMEN, To ſound like an empty barrel.

* Een leeg vat bomt meeſt, An empty barrelſounds

moſt, i. e. Fooliſh## will chatter moſt of all.

BOND (N.) (verbond), Covenant.

Bond-breeker (M.), a Covenant-breaker.

Bond-aal, Small bundles of eels boil'd with herbf.

BONDEL (M.), a Bundle, truſt.

Een bonde} pylen, a Sheaf of arrows.

Bondeltje (N.), bondelken , a Little bundle.

BONDGENOOT (M.), an Allie, confederate.

Bondgenootſchap (N.), Society, alliance, confederacy.

BONDIG, Firm, valid, ſure, Conciſe.

Bondige rédenen, Strong arguments. -

Bondigheyd (F.), ##, validity-Conciſeneſs.

Bondiglyk, Firmly. -

BONDKIST (F.), the Ark of the Covenant.

Bondſchrift (N.) (Obligatie), a Bond.

## .), Sacrament.

BONDVERWANT (M.), a Confederate.

Bondverwantſchap (N.), as Bondgenootſchap.

BONK (F.), a Bone.

Boukig, Bony, full of bones.

EQSNET (M), a Cap.

BQNS (C), a Shog, bounce, thump.
Den bons krygen, To be caſheered.

BQNSEM (M.), or Bonſin Polcat or ſtote.iósra&#"," ſt

BON. BOO.

Bonte vellen, Furredſkins.

Een bonte rok, a Furr-coat.

Een bonte tabberd, a Furredgown.

Een bonte mantel, a Furred cloak.

BONT (gevlakt), Pyed.

Een bonte koe, a Pyed cow.

Bont (kakelbont), Offundry coulours, variegated.

33 Bont aanſtellen, ſo commit extravagancies.

Hy maakt het te bont, He is too ſaucy.

BONTEKRAAI (F.), a Crow.

BONTWERKER (M.), a Furrier, ſkinner.

BONZEN, to Shag,# , thump.

OO.

BOODE (M.), a Meſſenger, poſt.

Dienſt boode, a Servant.

G De booden, the Servants.

Boodenbrood, Y, (N.), Wages or reward given te

Booden-loon, f one that brings news.

BOODSCHAP (F.), a Meſſage, errand.

Een boodſchap doen, To do (or to go upon) an

erraad.

Ik heb om een boodſchap geweeſt, I have been

on an errand.

BOODSCHAPPEN,To bring word, to bring news,

to annunciate.

Boodſchapper (M.), a Meſſenger, a Nuncio.

Boodſchapping (F.), a Delivering of a meſſage, an

nunctatton.

BOOG (C.), a Bow.

Den boog ſpannen, To bend the bow.

tº Boog (welfſel), an Arch.

BOOGAARD (M.), an Orchard.

BOOGKOKER (M.), a Bow-caſe.

Boogmaaker (M.), a Bowyer, bow-maker.

Boogſchutter (M.), an Archer, bow-man.

Boogswyze, Arch-wiſe, bow-like.

Boogzaam, Flexible.

BOOGEN (pochgen), to Boaſt, vaunt.

BOOM (M.), a Tree.

-

uſe. ]

Boom, dwarsboom óf draaiboom, a Bar.

Boom, draagboom, a Pole.

Boom, handboom, a Leaver.

Boom, weeversboom, a Weaver's beam, or roll.

Boom, bierdraagers boom, a Brewers ſling.

| Boom, daar de hennen op zitten, a Rooſt.

Boom, havenboom, a Beam that lyes in the water

to ſhut the haven.
Boôm, ſee Bodem. w

Boomachtig, Like a tree.

BOOMEN, een ſchuyt voortduuwen, To ſet a

boat along with a pole.

BOOMGAARD (M.), an Orchard.

Boom-muſch (M.), a Sparrow that keeps in trees.

Boom-oli (F.), Salad-oyl.

Boomryk, Full of trees,

BOOMSNOEIJER (M.), a Pruner.

Boom

Boom (ſchipboom), a Boat-pole, [as bargemen:

-
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Boomſnoeijin (F.), a Lopping of treet.

#ERME#hat, th, ha.
t/e72.

BOOM-VAREN, (een kruyd), Polypody of the

oak or wall.

Boomwol (F.), Cotton-wool.

Boomzwam (F.), a Spungy excréscency upon trees.

Boômtje or Boompje (N.), a Little tree.

BOON (M.), a Bean,

Turkſche boonen, French beans.

tor Hy is in de boonen, (in den dut), He dotes.

Boon-akker (M.), a Bean-field.

Boon-halm (M.), a Stalk whereon beans grow.

Boone meel (N.), Meal of beans.

Boontje (N.), a Little bean.

Boontjes holwortel, Hartwort.

BOOR (N.), a Piercer, wimble, auger.

BOORD (M.) (zoom), a Hem, welt.

Boord (M.) (rand), a Brim, márgent, brink, border.

Boord (N.) ſcheepsboord, Ship-board.

Aan boord, A-board.

Binnens boords, Within ſhip-board.

Boordevol , As full as it can hold.

BOORDEN, to Hem, lace, edge.

Boordſel (N.), Lace, galloon.

BOOREN, to Pierce, bore.

tºr. Een ſchip in de grond booren, To Sink a ſhip.

Boortje (N.), a Little piercer, gimblet.

BOOS, Wicked, angry, mischievous.

Boosaardig, Malicious,#
Boosaardigheyd (F.), Malice ,

Zºatttre.

Boosaardiglyk, Maliciously. . .

Boosdoener (M.), a Malefactor, felon.

Boosheyd (F.), Wickedneſs , mischievousneſs , ma

lignity.

Booswicht (M.), a Miſchievous rogue, a deſperate

wretch, a villain.

ooswillig, Ill-willed, malignant.

Booswilligheyd (F.), Malignity, Ill-will.

BOOT (M.), a Boat.

g# Boot (F.) (borſtjuweel), a Breaſt-jetvel.

Bootje (N.), a Little boat.

Bootsgezél (M.), a Seaman, máriner.

Bootshaak (M.), a Boat-hook, a Boat-man's pole,

Bootsman (M.), a Boat-ſwain, the Maſter's mate.

BOOTSE (F.), a Farce, drollery, jeſt.

Bootſemaaker (M.), a Baffoon, jack-pudding, wag.

BOOTSEEREN, To Counterfeit in plaiſier or wax.

BOOTSVO'LK (N.Y, the Ships crew, the ſeamen.

BOOZE menſchen, Wicked men.

Verlos ons van den boozen, Deliver us from

the evil one.

Boozelyk, wickedly.

BOR.

BORAT (N.), a Certain light ſtuff of Silk and fine
wool.

BO'RD (N.), a Board, ſhelf ,

maliciousneſs, ill

BORSTE (M.) (Verkens haair), Briſtle.

3

BOR. 6 I

15 Hy heeft een bord voor 't hoofd, He has a bra

zen face.

# Bord, uythang-bórd, a Sign, which is hungout.

BO’RDÉEL (N), #Ba,

Bordeel houden, To keep a bawdy-houſe.

Bordeel-hoer (F), a Publick whore, a proſtitute.

BORDIG, Stiff, hard.

BORDPAPIER (N.), Paſt-board.

BO'RDUUREN, to Embroider.

Borduurder (M.), an Embroiderer.

Borduuring (F.), an Embroidering.

Borduurſel (N.), Embroidery.

Borduurſter (F.), a Woman-Embroiderer.

Borduurwerker (M.), an Embroiderer.

BO'RG (C.), a Pledge, bail, ſurety.

Borg blyven, voor iemand bérg ſtaan,, To paſs

his word for one, to bind himſelf for another.

Ik ſtaa u borg, I'll be your pledge.

Borg neemen, To take ſurety.

Borg ſtellen, To give bail, to give ſecurity.

GG Borg (uytbórging), Credit, truſt.

Te bórg, Upon truſt, at loan.

Te# koopen, To buy on credit, to buy upon

trft/t.

BO'RGEN, uytbórgen to Lend, credit, truſt.

Iemand bórgen voor meer dan hy kan winnen,

To truſt one for more than his ſubſiſtence doth

Bo ## B k ſt
rgen, afborgen, to Borrow , to take upon truſt.Borger (Mi),## buyeth on## np

&# Borger (poorter), a Citizen, ſee Burger.

Bórgſtelling (F.), a Bailing.

tº: (F.), a Woman that uſually buyes upon
tr///t.

Borgtogt (F), Bail, ſurety,

Op borgtogt ontſlagen, Releaſed on bail.

BO'RNP# a Well, ſee Bron,

Bornwater (N.), Well-water.

BORREKIKKEN, to Croak as frogs.

BORRELEN, to Bubble up.

het Borſt (Verb.) It burſt, (from Barſten.)

BORST (F.), the Breaſt.

De borſt ſmeeren, To greaſe the breaſt, to make

good chear, to drink great draughts.

# de borſt zyn, To go againſt the grain, to

offend.

Het is my tegen de borſt, It is againſt my mind.

Het was hem zeer tegen de borſt, It was much

againſt his inclination.

t5. Een jong borſt (M.), a Young-man.

Een braaf of dapper borſt , a Brave or valiunt

young-man.

Adel-borſt, a Gentleman-Souldier.

63 Borſt (pram), the Bubby, breaſt.

Het kind de borſt geeven, To give the child the

breaſt or bubby.

Een Kalfs borſt, a Breaſt of veal.

gG Borſtel
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Borſtel (ſchuyer), a Bruſh, briſtle-bruſh,

## (M.), a Bruſh-maker.

Borſteltje (N.), a Little brilſb.

BORSTIG, Large-breaſted, broad-cheſted.

Borſtharnas (N), an Armour, breaſt-plate.

Borſtje (N.) (voorſteekſel), a Stomacher.

Borſtlap (F.), a Breaſt-cloth. - 7-5

Borſtrök (M.), a Woman's or child's waſt-coat.

Borſtwapen (N.), a Breaſt-plate, armour. b

Borſtweer, k (F), Breaſi-works, parapet, the

Borſtweering, f Batlements of a wall breaſt-high
to defend from the enemies ſhot.

BoRZE,Je bent nos

BOS (N.), a Bunch, bundle, truſt, tuft, buſh.

Een bos druyven, a Bunch ofgrapes.

Een bos ſtroo, a Bunch ofſtraw.

Een bos wortelen, a Bunch of carott.

Een bos koorns, a Sheaf of corn.

Een bos pylen, a Sheaf of arrows.

Een veder-bos, a Bunch or tuft of feathers.

Een takke-bos, a Faggot. . .

Een haair-bos, a Buſh of hair.

c+ Bos (F.), a Box, ſee Bus.

BOSBOOM (M.), a Box-tree.

BOSCH (N.), a Wood, forreſt. . . .
Kreupel boſch, a Green buſh, Ticket.

Boſſchaadje, \ oody grove.## grove

Boſchachti oody, buſby.

#,### Gods of the woods.
Boſch-man (M.), One that lives in the woods.

Boſchwaarder (M.), a Forreſter.

Boſchje (N.), a"## a buſh.

BOT (plomp), Blunt, dul, ſlow, heavy, blockiſh.

tG Op een bot, On a ſudden. -

Op een bot verſtuyven, To vaniſh on a ſudden.

Bot ſtil zwygen , To become quite ſilent, or as

mute as a fiſh. - -

oºr Bot geeven , (vieren), to Tield, to give way.

BOT (F) (viſch), Flounder.

Een zoô bot, a Parcel offiounders.

tºg. De bot vergallen, ('t werk verbrodden), To

ſpoil the buſineſs.

BOTER (F.), Butter.

Boteram (C.), a Piece of bread and butter.

Boterbloemen, Crow-foot, a plant.

BOTEREN, to Butter, to ſpread butter, to do

over with butter. -

Een ſtuk boteren, To ſpreada piece of breadwith
butter.

Boterkarn (F.), a Churn.

Boterkooper (M.), a Butter-merchant.

Botermelk (F.), Butter-milk.

Boterpot (F), a Butter-pot.

Boterſchotel (M.), a Butter-diſh.

Botertanden, The foremoſt teeth.

BOT. BOV. BOU.

BOTHEYD (F.), Bluntneſt, dalneſt, blockiſhneſs.

Botmuyl, } (M.), a Blunt or dullfellow, a clum
Botterik, f perton.

Bottigheyd, ſee Botheyd.
BOT TE (FE) (knop), a Bud.

BQTTELJE (F.), a Bottle.

BOTTELERY (F), a Pantry.

Bottelbier (N.), Bottle-beer.

Bottelier (M.), The Steward of a ſhip, -a Buttler.

De Botteliers kamer, The Steward's room in a
ſhip.

Bof#Lyk, Bluntly.

BOTTEN, to Bud.

BOV

BOVEN, Above.

Boven al, Above all things.

Boven aard, Above the ground.

33 Het lyk ſtaat nog boven aard, The corps is yet
unbury'd.

Boven draagen, to Carry u Support.

Boven# 'to## on the top of the

ZUater : alſo To be ſuperior, to have the

whip-hand of one.

Van boven, From above.

Te boven gaan, to Surpaſ, exceed.

Te boven komen, To###

De Boven Ryn, the Upper-Rhine.

Een Kaap te boven zeylen, to Weather a Cape.

Bovenaardſch, Supramundane.
Boveraardſche vermaakelykheden, Heavenlyplea

ſures. -

Bovengemeld, Above-mentioned.

Bovenmaate, Exceedingly.

Bovennatuurlyk, Supernatural, preternatural.

Bovenſtaande, Above-written.

Bovenwaards, Upward.

BOU.

BOUT (M.), yzere bout, a Bolt, iron-barr, ſpeek.

GG Den bout op 't hoofd krygen, ## looſe the day,
to be quash'd or routed.

BOUT &# ſchaapen-bout, a Quarter or Joint

of mutton.

Een voorbout, a Shoulder.

Een achterbout, a Leg.

(f) BOUT , ſtout, Bold.

BOUW (M.), Building.

Tempel-bouw, the Building of a Temple.

- Land-bouw, Haibaº, , tillage.

# } (F), Architecture.

(f)BOUWEN (F) (zekere ouderwetſe vrouwen

tabberd), An old ſort of Womans gown, out
of uſe now.

BOUWEN, to Build.

'G Het land bouwen, to Till the ground.

#De zee bouwen, Zo keep ſea, to navigate.
Bouwer (M.), a Builder, Tiller.

Bouwgeſtalte (F), a Frame ofbuilding.

Bouw



BOU. BOX. BRA.

Bouwgevaarte (N), a Huge pile of building.

- Bouwing (F.), a Building, -

Bouwland (N.), Ground fit for tillage.

Bouwman (M.), a Husband-man.

BOUWMEESTER (M.), an Architect, Surveyor.

Bouw-orden (F.), a 4Method of building.

Bouwpraal (F), a Pompous building, - - - -

Bouwſel# That which is builded, the building.

Bouwſtoffe (F), Materials to build withall, as

Timber, ſtone, bricks &5'c.

BOUWVAL (M.), Ruins.

Bouwvallig, Ruinoaf. e

Bouwvalligheyd (F),#" ſtate, decay.

BOXBOOM, ſee Bosboom.

BOXEN (broek),7: titel
A.

BRAADEN, to Roſt, toſt.

Vleeſch braaden, To roſt meat.

In een pan braaden, to Fry. - - - -

Op eenen rooſter braaden, to Broil on a gridiron.

Braader (M.), a Cook.

Braadery (F), a Cook's ſhop.

Braadpan (F.), a Frying-pan.

Braadſpit (N.), a Spit. - -

org 't Braadſpit op een ſchip, The Capſtain, Wheelers.

Braadverken (N.), a Pig.

Braadvet (N.), Drippings,

Braadwerk (N.), a Kitchin-jack.

Braadworſt#.), a Link or ſaucidge.

BRAAF, Brave, bravely, excellent.

(f) BRAAIJE (F.) , (de kuyt van 't been), the

Calf of the leg.

Braaijen, ſee Braijen, or Breyen.

BRAAK (F.), vlasbraak, a Break.

BRAAK (F.) (een meertje), a Little lake.

BRAAK (onbezaaid), Fallow, untill'd.

Braak land , Fallow ground, lay-land.

Braak leggen,_To ly fallow.

Huys braak, Burglary.

Braakmaand (F.) Zomermaand, June.

BRAAKEN , to Break, [as flax.]

Rà-braaken, To Break upon the wheel.

BRAAKEN (overgeeven), to Vomit.

Braaker (M.), a Womiter.

Braaking (F.), a Vomiting.

Braakſel (N), Vomit, that which is vomited up.
Y - -

#, »f (F.), a Black-berry.

Braamboizen, Rasberries. , , .

Braamboſch (M.), a Bramble.

Braamſtruyk (F), a Black-berry buſh.

BRAASSEM (M.), a Bream.

Een BRAAVE daad, a Brave deed.

BRAAVEEREN, to Outbrave.

Braveering (F.), an Outbraving.

EPEELEN , To Mingle confuſedly, to brab
6. k

Brabbeling, T\' (F.), a Mingle-mangle, -Gib

## ( #wen",
BRAIJEN, to Knit.

Kouſen braijen, To knit ſtockins.

Braiſter (F), a Knitting-woman.

BRAK, Saltiſh, ſomewhat ſalt.

BRAK (M.) (ſpeurhond), a Blood-hound, beagle.

Erakheyd (F), Brakkigheyd, Saltiſhneſs.

BRALLEN, to Bragg, glory.

Bramſteng (F.), the 7op.# maſt.

BRAMZEYL (N.), (het derde zeyl in de hoog

te), The Top-gallant ſail.

BRAND (C.), a Burning, a fire.

Daar is ginder brand, 2onder is a fire.

In de brand, 0n fire,#
Het# is in de brand geſtoken, The houſe is ſet

O/g WEyre,

De toren ſtaat in de brand, The ſteeple is on fire.

Zy, ſtaken 't ſchip in de brand, They fired the

ſhip.

Den brand bluſſchen, To quench the fire.

Brand roepen, To cry out A fire.

Brand, brand! A Fire, a fire!

03 Brand, brandſtoffe, Fewel.

Ik heb geen brand meer ; Al myn brand is op,

I have no more fewel; All my fewel (be it coals,

wood, or turf) is conſumed.

Brand (ontſteeking), Inflammation.

Brandaris (F.), a Light-houſe, (at the ſea ſide.)

Brandbrieven, Sharp ſummons to pay contribution on

pain of having one's houſe ſet on fire.

Brandemmer (M.), a Leathern bucket uſed for the

### of a fire.

BRANDEN (verbranden), to Burn.

Branden (zich branden), to Burn, ſcorch.

Branden (als met heet water), To Scald.

3G Branden door begeerlykheyd, To be inflamed

with luſt.

Een brandende koorts, a Hot burning feaver.

Brander (M.), a Burner.

Een Kool-brander, a Coal-burner.

BRANDER (een Brandſchip), a Fireſhip.

Brandenetel (M.), a Nettle.

BRANDERY (F), a Place to make ſtrong waters.

BRANDEWYN (M.), Brandy-wine, brandy.

BRANDGLAS (N.), a Burning-glaſ.

BRANDHOUT(N.), Fire-wood, a Fire-brand.

Branding (F.), a Burning.

Brandkſök (F.), a Bell that rings when there isa fire.

E#nen, (Brandſteenen kraalen), Beads of
a777U/er.

Brandleer (F), a Ladder uſed in the quenching of a
re',

EKENDMEESTER (M.), an Officer who takes

care that a fire be quenched.

BRANDMERK (N.), a Brand, a mark burnt

s. 'BRANDMERKEN, To Brand, ſtigmatize.

with a hot iron.

Brand
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Brandmerking (F.), a Branding, ſtigmatizing.'

Brandmerkyzer (N.), a Branding-iron.

Brandoffer (N.), a Burnt-offering. - - -

BRANDSCHATTEN , To Demand contribution

on pain of firing the houſes. - -

Brandſchatting (F.), an Extorſion of money which
people payes to the enemy leſt their houſes ſhould be

fired, a tax of money for freeing one's houſe, or a

town from being burnt.

BRANDSCHILDEREN, to Enamel.

BRANDSPUYT (F.), a Spout to quench a fire ,

an engine.

BRANESTICHTEN , To ſet on fire.

Brandſtichter (M.), an Incendiary, boutefeu.

Brandſtichting (F.), a Setting on fire.

BRANDSTO'FFE (F.), Fewel,

Brandyzer (N.), a Brand-iron, Andiron.

BRANDWACHT (F.), the Outmoſt gard.

BRASSEN, (touwen daar men de raes en zeylen

meé aanhaalt), Braces.

BRE. BRI.

Breeker (M.), a Breaker.

Een Ys-breeker, a Flat heavy boat drawn by a

great many horſes to break the ice.

Breeking (F), a Breaking.

Breekſpel (M. or N.), a Diſturber.

Breekyzer (N.), an Iron to break down a wall or ſo

me other hard thing.

BREEUWVEN (werk in de reeten van een ſchip

Ofbrug kloppen), to Caulk, or calk. v

Breeuwer (M.), a Calker.

BREM (F), zeker gewas, Brome.

Bremkappers, Capers.

BREMS (F.), a Horſe-fly.

BREMMEN, to Hum and haw, to hem.

BRENGEN, to Bring, carry.

Te wege brengen, to Bring about , to effectuate.

In veyling brengen, To expoſe to publickſale.

g? Iemand eenen dronk brengen, 7o drink to one.

Brenger (M.), a Bringer, carrier.

Brenging (F), a Bringing, carrying.
h

BRASSEN (Verb), To feaſt luxuriously, to gour-BRESSE (F), a Breach.

mandize. - -

Braſſery (F.), a Luxurious feaſting, gourmandizing.

Braspenning (M.), a Coin worth five farthings.

BRASELET (N.), a Bracelet.

BRAVEEREN, to Outbrave.

BRE.

BREED, Broad, large.

Breed linnen, Broad linnen.

In 't breede, At large.

Ten breedſte, In the largeſt extent.

Breed uytweyden, to Enlarge upon. -

of Breed uytmeeten, to## magnify.

oor Breed opgeeven, To ſpeak at a high rate, to boaſt.

t3. Het is zo breed niet eens met hem, His buſineſs

does not go ſo forward; he is not in ſuch a for
ward condition.

't Is zo breed als 't lang is , It is all one; It is

as broad as it is long.

Breedachtig, Somewhat broad.

Breedborſtig, Broad-cheſted.

Breedelyk, Largely.

Breedheyd (F.), Broadneſs.

# Paraphraſtical.

Breedſpraakelyk, Paraphraſtically.

BREEDTE (F.), Breadth, latitude.

De breedte van 't ſtof laat het niet toe, The

breadth of the ſtoff won 't allow it.

Alle van ééner breedte, All of one breadth.

Amſterdam legt op de Noorderbreedte van 52

raaden, en 24 minuten, Amſterdam lies at the

orthern latitude of 52 degrees and 24minutes.

Breedweydend, Prolix, copious.

ei:#AAR, That which eaſily may be broken ,
ragile.

(#) Breekebeen
crib (M.), a Pityfull workman, a ſorry

ler ltrv e

BRE###N,#"

BREUK (F.), a Breach, rupture, burſtenneſt.

"# (F.), a Truſt (for the burſteneſs or rup
tureS.

BREUKE (F.) (geldboete), a Fine.

In breuke vervallen, to Incurr a fine.

BREYDEL (M.), a Bridle.

BREYDELEN, to Bridle, reſtrain.

BREYEN, to Knit.

BREYN (N.), the Brain.

Brey-ſchool (N.), a School for knitting.

Breyſter (F.), a k":#ner
RI.

BRIEF (M.), a Letter, bill.

Eenen brief ondertékenen en zégelen, To ſign

and ſeal a letter. -

Een Zend-brief, an Epiſtle, letter.

Een Wiſſel-brief, a Bill of exchange. '

Brieven van Repreſalie, Letters of marque or
772427 /.

Opene brieven, Letters patent.

Briefdraager (M.), Letter-carrier.

Briefgemeenſchap (F), Correſpondence by letters.

Briefje (N), a Small letter, a little mote.

Briefport (N.), P6ſtage.

BRIESSCHEN (als een paerd), to Neigh or
whinny.

Brieſſchen (als een leeuw), to Roar, like a lion.

Over-BRIEVEN, to Advertize by letters.

Brievewiſſeling (F), Mutual correſpondence by let
terf.

Brievetas (F.), a Letter-caſe.

BRIL (C.), a Pair of Spéétacles.

GG De bril van een ſekreet, The ſeat or round cover

of a privy or cloſe-ſtool.

g,”D: gen een vogel), The Merry-thought (of

«Z f0 UU/.

03 Bril toekyken, To look ſomewhat aſtoniſhed
Bril



BRI. BRO.

Briſhuysje (N.), a Spectacle-caſe.

Brillemaaker (M.), a Spectacle-maker.

BRILLEN, eenen bril gebruyken, To uſe ſpééta

cles. -

Hybrilt nóg niet, He does not uſe let any ſpectacles,
y griet, ºf:#n ºf ze ºoit

BRO'DDEN,Y V/24 Or/ſº

Bróddelen, 'f to Bungle, botch.

Brödder

#roddelaar » ? (M.)

.

# , D, (F.) a Botching.

Broddelwerk (N.), a Bungled piece of work.

BROEDEN, to Brood, -

Uyt broeden, to Breed, to Hatch (chickins.)

BROEDER (M.), a Brother.

Broeders van ééner dragt, Twin-brothers.

Eens broeders zoon, a Brother's fon.

Een broeders vrouw, a Brother's wife. .

g; Broeder, (dikke koek), a Baked pudding.

Broederlyk, Brotherly -

Broederlyke liefde, Brotherly kindneſs.

Broedermoord (M.), Brother-ſlaughter, fratricide.

Broederſchap (F.), Brotherhood, fraternity.

BROEDHEN (F.), a Brood-hen.

Broeding (F.), a Brooding.

Broedſch, Broody. -

Broedſel (N.), a Brood. -

BROEIJEN, To grow warm or hot, -toScald.

c3 Iemand half mal broeijen, To perſwade one to

act or believe ſilly things. -

Broeijig weêr, Sultry weather.

BROEK (C.), a Pair of breeches.

Zy heeft de broek aan, She wears the breeches.

Een onder-broek, Drawers, linings.

BROEK (moeras), a Marſh, fen, moor.

Broekachtig, Marſhy, mooriſh.

Broekland (M.), Marſh-land, ora Mooriſh country.

Broêr, ſee Broeder. -

BRO'K (M.), a Piece, fragment, morſel.

Stukken en brokken, Scraps.

Brökje (N.), a Little bit.

BRO'KKELEN, to Break into ſmall

come brittke.

Brokkelig, Brittle, broken.

Brokkeligheyd (F.), Brittleneſt.

#N, to Break[bread into milk or porridge.]

BROMMEN, to Buzz, to ſound as a great bell.

oG Een brommende ſtyl, a Bluſtering ſtile.

Brommer (M.), a Buzzer.

BRON (F), a Spring, well.

Bronijder (F:) Bronäär, the Head-ſpring, ſource.

BROOD (N.), Bread.

03 Een Brood, a Loaf.

Een dubbele ſtuyvers brood, a Two-penny loaf.
Te water en te brood zitten, To be fed with

, a Bungler, botcher,

pieces, to be

... bread and water in a priſon.

Zyn brood bidden, To beg one's bread,
DE E L.

BRO. BRU.

Bruyn brood, Brown bread. -

Gedeeſſemd brood, Leavened bread.

Nieuwbakken brood, New bread.

Oudbakken brood, Stale bread.

Róggen-brood, Rye-bread.

Tarwen-brood, Wheaten-bread.

Witte-brood, ly'hite-bread.

Tweemaal gebakken brood, Tweebak, Bisket.

Broodbakker (M.), a Baker.

65

BROODELOOZE konſt, An art which is good

for nothing, or by which nothing can be got.

BROODDRONKEN, Deſpiſing good viciuals,pe

tulant, wanton.

Brooddronkenheyd (F), Petulancy, wantonneſt.

BROODKO'RF (M), a Bread-basket, pannier.

Broodmes (N.), a Knife to cut bread.

BROODSUYKER (M.), Loaf ſugar.

BROODWEEGER (M.), an Officer that looks te

the bread whether it hºth its due weight.

Broodwinner (M.), As Zy heeft eenen goeden

broodwinner verlooren , She hath loſt either a

husband or ſon that was cápable to maintain the

family. - -

Broodwinning (F.), Livelyhood.

Hy heeft een goede broodwinning, He hath a

ovd trade to live by.

BROOS, ſee Bros. -

BROOSKENS, (N.), Buskins.

BRO'S, Frail, brittle, Craſy.

Brósheyd, Frailty, fragility, brittleneſs.
BROUWEN , to Brezv. -

03. Onder malkander brouwen, To Mix or mingle.

OG Iets quaads brouwen, To Brew miſchief, to work

underhand, to contrive or deviſe evil.

(+) Brouwen , (de R te ſterk uytſpreeken), Te

ſound the letter R too ſtrong in ſpeaking.

Brouwer (M.), a Brewer

Brouwery (F.), a Brew-houſe.

Brouwing (F.), a Brewing.

## , a Kettle or chaldron to brew beer.

Brouwſel (N) 71,7

Brouwt (F.), '; (2 #ners -

BRUG (F.), a##
Een Val-brug, a Draw-bridge.

Bruggetje (N.), a Little bridge.

't Bruggetje van een veel of luyt, The Bridge of

a fiddle or lute.

BRUGGE (N.), (ſtad in Vlaandre), Bridges.

BRULLEN, to Koar.

Een brullende leeuw, a Roaring lion.

Brulling (F.), a Roaring.

BRUSK, Fierce, arrogant.

Bruskelyk, Fiercely, arrogantly.

Bruskheyd (F.),##
BRUYD (F.), a Bride. -

BRUYDEGOM (M.), a Bridgroom.

En alsºf (F), bruyds ſpesinoot, a Brid maid.

Bruyd
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Bruydſchat (M.), a Dowry.

#YKBAAR, Fit to be uſed.

BRUYKER (C) (Bruykweer) lands, a Spot of

ground fit for a Grazier. - -

BRUYLO'FT (F.), a Wedding dinner, a már

riage-ſupper , Bridal. -

Bruyloft houden , To Keep a wedding feaſt.

Pruylöfts-dag, a Bridal-day. . . .

Bruylofts-gaſt (M.), One of the invited to the mar

riage feaſt, a Gueſt of the wedding-feaſt. -

Ergedicht (N.), Nuptial verſes, an Epitha

d/Z2V.

Bruylofts-kleed (N.), a Wedding-garment.

Bruylofts-lied (N.), a Nuptial ſong, wedding ſong.

BRUYN, Brown, dark. -

CG Bruyn (F.), Keel-ontſteeking , an Inflammation

in the throat.

Bruynachtig, Somewhat brown, browniſh.

BRUYNEEREN, to Burniſh, furbiſh, poliſh.

Bruyneerder (M.), a Burniſher, poliſber.

Bruyneering (F), a Burniſhing, furbiſhing.

Bruyneerſel (N.), Burniſhing ſtaff.

Bruyneeryzer (N.), a Burniſhing-iron.

Bruynelle#? (een kruyd), Bugle.

BRUYNEN, to Make brown.

Zyne ſchoenen zyn gebruynd , His ſhoes are

browned.

Bruynette (F.), - -

Bruyntje (N.), % a Brown girl.

Bruynoogig, Brown-eyed.

Bruynrood, Dark-red.

BRUYNVISCH (M.), a Porpoiſe, ſea-hog.

BRUYSSCHEN, to Home or roar, as the ſea.

Bruyſſchende baaren, Foming waves.

Bruyſching (F.), a Foming, roaring.

BRY.

BRY (F.), Porridge, or a maſh.

Ryſten-bry, Rice-milk.

Brypot# a Pot or kettle to boil porridge.

## LEN, to erº: pieces.

- F

BUFFEL (M), a Baf, inſfie.

ti Een Buffel (plomperd), a Blunt unmannerly

fellow.

Een buffelſe kolder tºt en
G.

BUGLOSSE (F.) (een kruyd), Bugloſs.

BUK

BUKKEN, Bokken, is Stoop down.

Bukking (F.), a sier: #reerd

BUL (M.), a Bull.

BULDERAAR (M.), a Raging fellow.

BULDEREN, to Turmoil, rage, bluſter.

De wind buldert, The wind bluſters,

BUL. BUN. BUR. BUS. BUT. BUU.

|BULLE (F) (Pauzelyke brief), a Pope's Bull.

BULLEBAK (M.), a Bull-beggar.

BULLEPEES (F), a Bull's pizzle.

BULT (M.), a Boſs, bunch, ſwelling.

Bultachtig, Bunchy, bunched.

Bultenaar (M.), He that is bunch-backed.

Bultig, Boſſed.

Bultje (N.), a Little bunch or boſ.

BULTZAK (M), a Seaman's bed or bolſter, e

ſtraw-bed, a pad #ſtraw.
UN.

BUNDEL, ſee Bondel.

Een BUNDER lands, an Acre of ground.
BUR

BURG (M.) (Burgt), a Burrow, fortreſs.

BURGER (M.), a Citizen, burgeſs, freeman.

Burgerbeſtier (N.), the Political government, Policy.

Burgerkryg (M.), burger-oorlóg , a Civil warr,

an inteſtine warr.

Burgerlyk, Civil, courteous.

Burgerlyke voorrechten, Civil rights or privi

ledges.

BURGERMEESTER (M.), a Burgomaſter,

Major.

Een Burgermeeſter van Rome, a Conſul of Rome.

Burgermeeſterſchap (N.), a Burgomaſter's office.

Geduurende zyn Burgermeeſterſchap, During the

time of his being Burgomaſter.

Burgery (F.), the&# of a city, the body of

the citizens, - alſo the Train-bands,

Burgerceel (F.), a Bill of naturalization.

Burgerrecht (N), a Citizen's right or freedom.

Burgerſchap (N.), a Citizenſhip.

GG Burgerſchap (F.) (burgery), the Corporation or

body of citizens.

Burgerſtaat (ME), Policy.
BU'RGGRAAF (M.), a Viscount.

BURGT (M.), a Burrow, caſtle.

BURGWAL (M.),#" in a town,

BUS (F.), a Box, - Gun.

De Arm-bus, The Poors box.

Een Hand-bus, a Piſtol, harquebuſ,

Bushuys (N.), an Arſenal,

Buskloot (F.), a Bullet.

# (N.), Gun-powder.

Busmeeſter (M.), a Maſter-gunner.

Busſchieter (M.), a Gunner.

(H) BUSSELG" En, a Bundle.

I'

BUTTER (F.), Butter, ſee Boter and its deri
ZU4/4 t/ef,

Butterdoop (F), Butter-ſawce.

Buttermarkt (F.), the Butter-market.

Bºldering (F), a 7 urmailing, raging, bluſtering. buToor (M.) &#9,abineer hun
BULK N, to Low, bellow, roar.
Bulking (F), a Lowing, bellowing, J

BUUR (C.), Neighbour.

/ Myn
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Myn naaſte buur, My next neighbour.

Buurluyden, Buuren, Neighbours.

Buurman (N.), a Neighbour

Buurvrouw (r.), aNe: woman. ... .

Buurſchap, \' (F.), Neighbourhood, Vicinage,

Buurt, ' 'j -alſo the Company of neighbours.
B

BUY (F.), a Guſt of wind. . e

Bulderende buyen, Blaſtering tuinds.

Een regen-buy, a Shower of rain.

Een hagel-buy, a Hail-ſhower,

Een donder-buy, a Storm of thunder. ...

of Zy had een quaade buy, She had a ſolding fit.

Buyachtig, 8 Tempeſtuous, ſtormy, ſhowry.
Buyig,

BUYDEL (M.), a Purſe.

BUYGEN, to Boºg, bend, ſtoop.

Buygelyk, Pliant, flexible.

Buyger (M.), He that bows or ſtoops down.

Buyging (F.), a# bowing,

Buygzaam, Flexible, pliant, tráčtable, ſupple.

Buygzaamheyd (F.), Pliantneſs, flexibility.

## the Belly.

onder-buyk, the Lower part of the belly.

Buykdenning (F.), the Cieling of a ſhip.

Buykdienaar (M.), a Belly-god, glutton.

Buykje (N.), a Little belly.

Buykig (gebuykt), Thick-bellied.

Buykloop (F.), the Looſeneſs.

# (F.) , Vótdance.

Buykpyn (F), Belly-ake.

Buykwee (N.) kolyk, Colick.

Buykworm (M), a Belly-worm.

BUYL (F.), a Bile, boſs.

to Buyl (beurs), a Purſe, ſee Buydel. -

BE , Buylmeulen (M.), a Boulter, boulting
mill.

Buylder (M.), He that boults.

Buyling (F.), a Boulting.

Buyltróg (M.), a Boulting-cheſt.

BUYLSNYDER (M.), a Cut-purſe.

BUYS (F), (pyp), a Channel, conduit-pipe, tube,

a BE (F.), Haering-buys, a Veſſel to fiſh

errfzºg f.

De# zyn in zee, The Herring-buſſes are

gone to ſea.

BUYSKOOL (F.), Rouhd cábbage.

BUYT (M.), Booty, ſpoil, pillage.

Buyt krygen, to# booty,

BUYTELAAR (M.), a Tumbler.

BUYTELEN, to Tumble upſide down.

Buyteling (F.), a Tumbling.

BUYTEN, Vry-buyten, Togo out for booty.

BUYTEN (Adv.), Without, out.

Buyten deur, Without doors, abroad, in the open
417".

Buyten boord, Over-board.

Buyten boord ſmyten, To caſt over-board,

'BUY. BY.

Buytens huys, Without the houſe.

Buytens lands, Out of the countrey, abroad.

Buytens wegs, Out of the way.

Buyten myn bereyk, Out of my reach.

Buyten gevaar, Out of danger.

Buyten ſtaan, To ſtandwithout, -toWithdraw.

Men beval hem buyten te ſtaan , He was com

manded to withdraw.

Buyten ſtaat zyn om zyne dingen te doen, To be

not in a condition to perform one's buſineſs.

Buyten hulp, Without aid or help. -

«r Buyten ſtaan (ylhoofdig praaten), to Talk idy,
#0 ra7Ue, - e

of Na buyten toe gaan, To go abroad, to go inte

the fields.

Hy is na buyten, He is gone without the town, he

is gone out to walk in the fields.

Van buyten, From without, from abroad.

Van buyten leeren, To learn by heart.

&# Van buyten kennen, To know without book.

oG Zich te buyten gaan, To be exorbitant, to trans

reſs, to do amiſt, to be faulty.

BU& ENGEMEEN, Extraordinary.

Buytenhof (M.), an Outward court.

#S#K3 (F.), Vails, perquiſits.

Buytenkant (F.), the Outſide.

#NEA DER (M.) a Forreigner.

Buytenlandſch, Forreign, extraneous.

Buytenluyden, Strangers.

Buytenman (M.), a Stranger.

BUYTENSPOORIG, Extravagant.

## d (F), Extrávagancy.

BUYTEN #5 (M.), a Digreſſion.

Buytenwaards, Towards the outſide.

BUYZEN (zuypen), ##nt.

6)

BY, By, next to.

By huys, Cloſe by home.

By de ſtad, Near the town.

Dicht by, na by, Hard by.

Ik heb geen#by my, ?have no money about me.

By dage, By day-time.

By nacht, In the night.

By de kaers, By candle-light.

«Gº By zynezinnen zyn, To# his ſenſes about him.

By malkanderen, Tºgether,

By leevenden lyve, ## one was (or is) living.

G By iets ſtaan, Zo ſtandto a thing, to own a thing.

Hy wint 'er by, He gains by it.

By gevolg, Conſequently.

By zo verre, If ſo be.

By wylen, Somtimes.

&# Dat komt niet by, That does not come mear it.

't Zal 'er by leggen, 't Will be much if it comes

thereto. It will be hap hazard.

Iemand by zyn woord vatten, To take one at his

word.

Men ve: verſcheyde verraaderlyke &##
2
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by hem, Several treaſonable papers were ſound
zupon him.

BYALDIEN, Ifſo be, In caſe., If ſo By B."

BYBEL (M.), the Bible.

Bybelſtoffe (F.), Matter contained in the Bible.

Bybelſch, Belonging to the Bible. -

BYBLYVEN, to## to, to abide with, to continue.

Een byblyvende koorts, a Continuing feaver.

BYBRENGEN, to Bring to.

t& Bybrengen (aanhaalen), to Cite, alledge. .

Een ſpreuk uyt de Schrift bybrengen, To cite a

ſentence out of the Scriptures.

Tot zyn onſchuld bybrengen, To alledge for his

excuſe.

IBYD.

# to #au
doening (F.). an ing.

y g (F.), BYE.

BYEEN, Together.

BYEENKOMEN, to Meet together.

Byeenkomſt (M.), a Meeting.

BYE (F.), a Bee.

By-angel (M.), the Sting of a bee.

Bye-houder (M.), a Bee-maſter.

Bye-korf (M.), a Hive. -

BYG

BYGALM (M), an Accent.

BYGEBRAGT, Broughtto,

tº: Bygebragt (misleyd), Deceived.
### , Faſtened upon, patched on.

BYGEKOMEN, Come to.

C# Hoe is #bygekomen? After what manner did it

happen ? * *

BYGELEGD (vereffend), Adjuſted.

BYGELOOF (N.), Superſtition.

Bygeloovig, Superſtitious. . .

# domme bygeloovige, a Bigot.

BYGESPRONGEN, Aſſiſted, concurred.

BYGEVOEGD, "E: added unto.

BYHAALEN, to Fetch.

BYK.

BYKANS, Almoſt.

BYKOMEN, to Come to.

Ik kom u by, I'll“#" preſently.

BYL (C.), an Ax, hatchet.

s3 Hy hakt er met de breede byl in, He makes great

boaſt; he talks at a high rate.

BYLBRIEF (M.), a Bill or bond, whereby it ap

pears what the buyer of a new ſhip ows for it to

the Ship-wright.

BYLAGE (F.), an Additional writ, adjunét, a

ſchedule annexed.

BYLANDER (M.), (een vaartuyg dat maar on

trent de kuſt vaart), a Coaſter.

BYLAPPEN, to Patch on, to add caroſly unto, to

Cited, alledged.

BYL. BYM. BYS. BYT. BYV.

faſten upon.

BYLEGER (N.), the Conſummation of a marriage.

BY LEGGEN, to Ly or lay with, to lay cloſe by.

GG Een zaak (óf geſchil) byleggen, 7o adjuſt or

accommodate a difference, to ſuppreſs a quarrel,

to compound, to compoſe a matter.

Een verſchil tuſſchen overhoopleggende men
ſchen# Te ſet to rights (or to reconci

le) people that are fallen out.

Bylegger (M.), een Wind die de ſchepen belét

V99rt te zeylen, a Contrary wind, or a Calm.

BYLOOPEN, to Run along with.

BYLTJE (N.), a Little hatchet.

BYM.

BYMENGEN, to Intermix.

BYS.

BYSCHIKKEN, To ſet cloſe in order, to accom
modate.

Iemand een plaatsje byſchikken, To ſhove cloſe

together in order to make room for one. -

RYSCHRIFT (N.), an Inſcription, --Epigram,

BYSLAAP (C.), a Bed-fellow.

BYSLAAPEN, to Ly with one.

Byſlaapſter, a Woman-bed-fellow, -alſo a Con
cubine.

RYSLAG (M.) (van munt), a Counterfeit coin.

BYSPRAAK (F), a Particular dialect.

BYSPRINGEN, to Aſſiſt, concur.

BYSPREUK (F), a Proverb, byword, allegory.

Byſpreukig, Allegorical, proverbial.

BYSTAAN, to Aid, aſſiſt.

Byſtaaner (M.), an Aſſiſtant, a Stander by..

Byſtand (C), Aid, aſſiſtance.

t"Zyner byſtand, For his aſſiſtance.

Byſtander, as Byſtaaner. -

BYSTER, Exceeding, prodigious, deſperate.

Een toren van een byſtere hoogte, a Steeple of

a prodigious height.

83 't Spoor byſter zyn, To be quite out of the way,
to be exorbitant.

Byſter van zinnen, Addle-headed.

BYT.
-

|BYT (F), a Gap or hole cut in the ice.

(#BY#hAAÜW (Ö) (ſpook. Het geblin.
BYTE'KEN (N.) (klankteken), an Accent.

BYTEL (M), a Chizel.

Een klos-bytel, a Scoop uſed to play with bouls.
BYTEN, toBite, alſo to Smart.

GG Byten ('tys ophakken), To cut a hole or gap in.
the ice.

Byter (M.). a Biter.

03 Byters (tanden), Teet5.

|Byting (F), a Biting.

BYV.

EVOEGEN, te Aijºn, ada.
Byvoeging (E), an Adjoyning, conjunction -

Eyo:ſei (N3, en Appendix, addition,
BYVOET(Fº), Magwort.

BYW.
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BYW.

BYWEEZEN, as Byzyn.

BYWEG (M.), a By-path.

BYWERK (N.), an Additional ornament. . .

BYWOONEN, to Dwell with, to cohabit.

vg. Eene vergadering bywoonen, to Frequent a

meeting.

Bywooner (M.), a Neighbour, a Borderer.

Bywooning (F.), Cohabitation.

BYWOORD (N.), a Byword, -alſo an Adverb.

BYWYF (N.), a Concubine. -

- BYZ.

BYZETTEN , To ſet next unto, to ſet by.

cº, Byzetten (mededeelen), To give or furniſh.

Iemand wat geld byzetten, To lend one ſome mo
71e V- -

Byz KNIG, Whimſical, fantaſtical, viſionary.

BYZIENDE, Purblind.

BYZIT (F.), a Concubine.

BYZITTEN, to Sit next unto. -

Byzitter M.), a judge lateral, a Counſelor.

#NBER, Special, ſingular.

Byzonderheyd (F.), Singularity.

Byzonderlyk, Eſpecially, chiefly,

Byzonderſte, the Chiefeſt, moſt ſingular.

BYZYN (N.), Preſence.

In myn byzyn, In my preſence.

N. B. words ſpelt by ſome with a C , and not

found here, are to be lookt for under the K.

- CED.

C#PEL (F.), a Note or bill, a Scrowl.

"- CEDER (M.) Cederboom, a Cedar-tree,

Céderen, 0f a Cedar. "-

CEE.

CEEL (F), as Cedel.

Ceeltje (N), a Little note or bill.

CEL.

CEL (F.) (kamertje, a Cell.

CELIDONIE (F.), Schelkruyd, Swallow wort ,

celandine.

CELLEBROERS, Certain Monks that look after

the dead, or take care for burials.

CELLERY (F.), Celery, (a ſort of edible plant.)

CEMENT (F. & N.), (zekere ſteenkalk), Cement.

CENTAURIE, ſee Duyzend gulden-kruyd. -

+-CEREMONIE (F.), a Ceremony.
• CHE.

CHIOUTERS DERIABADYS, (zekere Ooſt

indiſche lynwaaten), Deribands.

CHITSEN, (zekere#ie ſtoffen) Chints,

CHRISTDAG (M.), Kersdag, Chriſtmaſ-day,

Chriſtelyk, Chriſtian, Chriſt-like.

De Chriſtelyke Godsdienſt, the Chriſtian Reli

gion, Chriſtianity, -

#NSE), a Chriſtian.

Ehriſtendom (N.), -

# (F.) ? Chriſtendom.

Dhriſtenheyd, TY - A-- - -

#, f Chriſtianity. -

C#nk (N.), the Chriſtian Empire, Chriſten
'0777.

christus Jesus, gingen

CICHOREY (F), cichory.
CIE.

ClER (F), Chear. -

Goede cier maaken, To make good chear.

CIERAAD (N.), Ornament.

Cierelyk, Neat, elegant, quaint.

Cierelyk (Adv.) Neatly, elegantly.

Cierelykheyd (F), Elegancy.

CIEREN (vercieren), to Adorn, garniſh.

Cierſel (N.), Attire, ornament. - V

't Cierſel van paerden, the Trappings of horſes.

CIM.

CIMENT, ſee Cement.

CIMBEL (M), a Cimbal.

CIN. º

CINGEL (M.), een wandelpad om de ſtad, e
lWalk round about the town.

CINK (F.), a Cornet, #gºed horn.

C

CIPIER (M.) (ackweg, a Jailer, goaler. -

CIRKEL (M.) (kring), a Cercle.

CIRKELEN, To make a circle.

- CIT.

CITROEN (M.), a Citron.

Citroenboom (M.), a Citron-tree.

Citroenkruyd, ſee Konfili de greyn.
- CIV.

CIVET (N.), a Sort of muſk.

| Civétkat (F.), a Muſk-cat.

CO

+-coGNoscEME#N), a Bil of lading.

+-COMPARITIE (F), a Club, a meeting at a

Tavern about buſineſs.

Een comparitie aanleggen, To appoint a meeting
at a Tavern.

+-COMPRES (N.), (een poppetje dat op de

opening gebonden wordt als men bloed gelaa

ten is), a Bolſter,d## et.

t #

+-CONSCIENTIE (F.)(geweeten), Conſcience;

+-CONTINGENT (N.) Aandeel), Share. -

+-CONVOY (F) (geleyde), Convoy.

Convoy (geley-tol), Cuſtom.

'G Iets op de Convoy aangeeven, To enter a thing'

at the Cuſtom-houſe.

Convoy-ceel (F.), a Cocket. -

+-CONCILIE (N.), Kerkelyke vergadering, a

I 3 Couge”
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Council. -

't Concilie van Trente, The Council of Trent.

COU.

COUCHENILLE (F.), Cocheneal.

+-COURANT (F.), a Gazet.

Courantier (M1), a Gazetteer.

COR.

CORROOTS, Guinca ſtuffs.

CUR

+-CURATEURS der Academie, Proãors ºf the
Univerſity.

CYF. -

CYFER (F. & N.) an Arithmeticalfigure, cipher.

In cyfer opſchryven, To take in ciphers.

CYE EREN, to# to caſt accounts.

Cyferkonſt (F), Arithmetick.

Cyfermeeſter (M.), an Arithmetician, a Maſter of

's Daags voor zyn vertrék, The day before hit
departure. -

Des anderen daags, The next day, the day follow
- 1Z10.

P:#e, a. Een drie-daagſche tyd, a Time of three
ayes.

De anderen-daagſche koorts, a Tertian

Een derden-daagſche koorts, a Quartan agne.

DAALDER (M), a Dollar, a coin of thirty ſti

Vers, almoſt worth three ſhillings Sterling.

Ryks-daalder, a Rix-dollar,containing fifty ſtiwers.

Gº Daalder (ſchyfje), a Roand ſlice.

APPcien aan daaldertjes ſnyden, To cut apples
into round ſlices.

DAALEN, to Deſcend, to go down, to decline.

In Prys daalen, Zo fall in price, to grow, cheaper.

De Prys daalt, The price falls.

Daaling (F.), a Deſcending.

DAAN, as Waar van daan? From whence?

ague.

CYPRE'S (M.) Cypreſſeboom , a Cypreſs or Cy- Daar van daan, From thence.

Arithmetick.

CYP.

reſ-tree. C

Cypreſſen hout, Cypreſſ-wood.yp ' * Gy. N

CYNS (F.), Tribute.

Cynsbaar, Tributary. CYS.

CYSJE (N.), a Lang -

CYTER (F.), a Guitarn, citern, lute.

DAA.

DAAR (F.), a Deed, fact, Aét.

Hier van daan, From hence.

Daán, (Poëtical, in ſtead of Daaden), Deeds, at
chievements.

DAAR, There.

Hy was daar, He was there.

GG Daar ik hem nooit beleedigd hebbe, Whereas 1

never wrong'd him.

Daaraan, Zo that, next to that.

Houd u daaraan, Keep to that.

Tot daaraan toe, Unto that place.

My is daaraan gelegen, It ## a 0%-cern Mate.

at hebt gy daaraan? What will that availyou?

what benefit will you reap by it?

Heldhaftige daaden, Heroical Atchievements. Daarbeneven, Beſides.

Met 'er daad, Indeed, effectually.

Een Weldaad, a Good deed, benefit.
Daadeloos, Without effect, - V

Daadelyk (werkelyk), Effectual, real.

Daadelyk (terſtond), Preſently, by and by.

Daadelykheyd (F.), Matter of fact, engagement.

Daar binnen, There within, within that room or

place.

Daar buyten, Without that place.

Daardoor, Thereby.

Daarenboven, Moreover, beſtaes.

Daarentegen, daar tegen, On the contrary, In op
Naa lang vertoeven quam het tót daadelykheyd poſition to which.

met den vyand, After long tarrying it came to Daarentuſſchen, In the mean while.

(272 '# ement with the enemy.

Daader ( # a Doer.

## a She-doer.

DAADIGEN, %#
Daadiging (F. apitulation.

#####b# Active, ready. ,,

Daadvaerdigheyd (F.), Activity, readineſs.

##

writ of ſummons. -

DAAGEN , (indaagen), to Summon, arraign.

Daaging (F), a Summoning, arraignment.

DAAGEN (dag worden), to Dawn.

Op daagen, to Come forth, to appear.

Het daagt, het begint te daagen, The day dawns.

's l'aags, by dage, By day-time. -

's Da### vooien, The day before. - -

EF (M.), a Bill of arraignment , a

Daar heenen, D

Daar langs, '? Up that way.

Daarnaa, Afterwards.

Daarom, Therefore.

Daarover, Becauſe of that, concerning that.

Hy heeft daarover geſprooken, # ſpoke concer

ning that,

03 Hy was daarover uyt, He endeavoured to effect
or procure that.

Daar tegen over, Over againſt it.

Daartoe, Beſides.

Daaruyt, From thence.

Daar uyt volgt, From thence followeth.

Het is daar uyt ontſtaan , It took its riſe from
thence. »

'(f) DAAS (dwaas), Fooliſh.
DAD

e



DAD. DAG. '

DAD.

DADEL (M.), a Date

Dadelboom (M.), a#".

G (M), Day.

P#. become day, to dawn.

De dag komt aan, The day is breaking forth or

approaches. -

Het is hoog dag, It is broad day.

De dag verloopt, de dag gaat voorby , The day

ſpends, the day paſſeth away.
Deezen# This day, to day.

Den ganſchen dag, All day long

Over dag, by dage, By day-time.

Van dag tot dag, From day to day,
Denvolgenden dag, The next day.
In de dagen van ouds, In the days of old.

Alle dagen, Every day, day by day.

Om den anderen dag, Every other day.

Öm denderden dag, Everythird day,

of Aan den dag komen, To come to light, to beco

me manifeſt.

tot voor den dag komen, 7 o Appear,

Den dag uytſtellen, To put the day off, to ad

journ , procraſtinate, - -

Iemand dag ſtellen, To#rn one at a certain day.

Dagboek (N.), a Journal., .

Dagdief (M.), One that having ſet wagen works

lazily, and ſo ſteals as it #ere the time of thoſe

that employ him. This is moſt commonly ſaid of

Carpenters and maſons. r -

DAGDIEVEN (Verb.), To Work lazily.

Dagelyks, Daily. - -- -

en dagelykſche koorts, a Quotidian 4gue.
DAGEN, to Dawn, ſee Daagen. .

DAGERAAD (M),The Day-ſpring, break of day,

Morning. -

DAGGE (F.) (dólk), a Dagger: , .

g: Dagg', een endtje dagg', aShort piece of a rope.

5A:#UU# (F.), Wages, hire,

Hy werkt om een daghuur , He works for dayly

wages.

Daglicht (N.), Daylight.

Dagloon (N.), Dayly wages.

Daglooner (M.), a Labourer.

Dagreyze (F.), a Days journey.

Dagſcheen (F), a Workfor mought.

Iemand om een dagſcheen zenden, To ſend one

on a ſleeveleſ errand.

Dagſterre (F), the Day-ſtar.

DAGTEKENEN, to Date.

Dagtékening (F.), Date, dating.

###### , a convention of the States,
a Diet. -

Ter dagvaart beſchreven worden, To beſº:
mon'd by a writ to take ſeſſion in the publick Aſ

ſembly.

DAGVAARDEN, to Cite, ſammon, appoint.

DAG DAK. DAL.DAM.DAN.

Dagvaarding (F.), Citation, appointment.#N, , 42 journal pp

Dagwacht (E.), the Day-watch.

Dagwerk (N.), Day-work, continual work.

Ik wou dat ik er dagwerk van had, I could wiſh

I had continually work of it.

Dagwerker (M.), One that works for dayly wages,
a labourer.

DAK.

DAK (N.), the Roofof a houſe.

Wy zyn onder zyn dak, We are under his roof.

Een huys in rak en dak houden, To keep a houſe

1/2 repair.

oG 't Zal op zyn dak aankomen,The ſtorm will fall

heavieſt upon him.

Ley-dak, a Slate-roof.

Dakpan (F.), a Pan-tile, roof-tile.

Dakvenſter (N.), a*#", dormer-window.

- AL.

DAL (N.), a Valley.

Een Traanen-dal, a Valley of tears or ſorrow,

(An Epithete of the World.)

Dalen, ſee Daalen.

DAM.

7r

|DAM (M.), a Dam, bank.

DAMAST (N), (zekere ſtof), Damark.

DAMBO'RD (N.), a Cheſs-board.

Dammen, to Play or game on ſuch a board.

EN (toe dammen), to Dam, to make sº
4772,

DAMP (M.), a Damp, vapour, ſteam, fume.DAMPEN, to### , ſteam,

Dampig, Dampiſh.

Perry” pas.
DAN (als dan), Then.

,,W# ###3
DAN (als), Than.

Ik ben# dan hy, I am taller than he,

Niemand dan hy, Nobody but he,

Dan byaldien, But if ſo be.

Dan alleen, 0nely, except.

DAN (maar), But.

DANK (M.), Thanks.

Dank behaalen, to Get thankr.

In dank opneemen, To take kindly.

Tegen dank, Maugre, in ſpite of -

Dank weeten, dank wyten, To be beholden, zo

aſcribe thanks, to impute thanks.

Hy mag 't zichzelven dank weeten indien enz.,

He may thank himſelf if S5'c.

Dankbaar, Thankfull.

Dankbaarheyd (F.), Thankfulneſſ.

Dankbaarlyk, Thankfully.

D#N, Dank zeggen, to Thank, to give
t/7/2/7AJ.

Dankzegging (F.), Thanksgiving.

DANS (M.), a Dance, jig.

Een ronde dans, a Round dance,

Den



A

DAN.DAP.DARDAS.DAT DAU. DE.

Den dans leyden, To lead the dance.

Danſer (M), a Dancer.

Koorde-danſer, a Ropc-dancer.

Danſing (F.), gedans, a Dancing.

Dansleyder (M.), the Leader of a dance.

Danslied (N) Dansdeuntje, a Ballad.

Dansmeeſter (M.), a Dancing-maſter.

Dansſchoenen (M.), Pumps.

Dansſchool (N.), a Dancing-ſchool.

Dansſter (F.), a Dancing wench.

DAP

DAPPER, Valiant, ſtrenuous.

Dapperheyd (F.), Valour, proweſt, valiantneſs.

Dapperlyk, Valiantly

DAR.

DARM (M.), a Gut.

## (F.), Colick,

Darmnet (N.), the Caul or Kellcovering the bowels.

Darmſcheydſel (N.), the Midriff.

(j) DARREN (durven), to Dare.

ARTEL, Wanton, laſcivious , petulant.

Dartelheyd (F.), "## 9#.
AS

DAS (M), zeker dier, Badger.

DAS (F. 3 } a Neck-cloath, cravat.

' V7-/ .Dasje (

DAT.

DAT, That.

Dat huys, That houſe.

Dat is 't, That is it. -

cij. Dat men zegt, enz., As concerning what is ſaid,

&5'c. And"Eºſiº, &5 c.

DAUKUS (vogelneſt), Wild carrot, bird-neſt, (a

herb )

DAUW (M.), Dew.

Het Dauwt, The dew falls.

DAUWEL (F.), an Unhandy wench.

DAUWELEN, To do a thing very unhandſomly,

to fumble.

DA'VEREN, to Shake, or tremble with a noiſe.

Dávering (F.), a"gÉ trembling.

DE, The.

De man of vrouw, The man or woman.

De lucht, The air.

De beſte, The beſt.

De gene, They, thoſe.

DEEG (F.), as Ik heb er geen deeg van, It does

not do me any good.

Zy is geen deeg, She is not well.

Ter# Right, well.

Iets ter deege doen, To do a thing ſo as it ought

DEÉt,t, D
-- .) (van meel ough, paſte.#?## ), ºgh, paſt *,

Deegachtig brood, Dongh-baked bread.

72.

DEE. DEF. DEG.

DEEGELYK, Trne, honeſt, upright, juſt.

Deegelyk# Really, indeed.

Deegelykheyd (F.), Honeſiy, uprightneſs , juſtneſt.## (N), a Fºt, portion,# ſ; , juſtneſ

Een deel lands, a Parcel of ground.

Een Boek-deel, a Volume.

In allen deele, Every way, in every reſpect.

Deel neemen, To Participate.

J3 Deel neemen in iemands wederwaardigheden,

To Sympathize with one in his troubles.

Eens deels, Partly.

Meeſten deels, meeren deels,

chiefly. -

g3 DEEL (F) (plank), a Deal, board.

Deelachtig, Partaking, partaker.

Deelbaar. That which can be divided.

DEELEN, to Divide, ſhare.

In vier deelen, to Divide in four parts.

lets met iemand deelen, Toſhare a thing with oue.

Uyt deelen, To ſhare out, diſtribute.

Deeleloos (mis gedeeld), Not having a ſhare.

Deeler (M.), a Divider, diſtributer.

Deelgenoot, (M,), a Partaker, partner,

Deelhebber, Ja,7't'7",

Deelgenootſchap (NL), Partenerſhip.

Deeling (F), Diviſion, diſtribution.

DEELUW, Palijh, lurid, livid.

Deemoed (M.), ſee Deemoedigheyd.

DEEMOEDIG, Humble, lowly-minded.

Deemoedigheyd (F), Humility, humbleneſs, low

lineſ of mind.

(+) DEEMSTER (duyſter), Dark, obſcure.DEEREN, to #dºſſier), , obſ:

Wat deert hem? What ails him?

33 DEEREN (zich ontfermen), to Pity.

My deert zyner, I pity him.

leerelyk, Ruefull, deplorable, lámentable.

Deerlykheyd (F.), Miſery, wretchedneſs.

Deernis (F), Pity, commiſeration.

DEERN (F.), a Wench.

DEESSEM (M.), Leaven.

#MEN, to Leaven.

###, Y This, 7heſe.

Deezen dag, This day.

Deeze luyden, Theſe people.

GG Uw brief van den tienden deezer, Tour letter

of the tenth inſtant.

For the moſt part,

TDEF.

+-DEFECTEN , (onvolkomene ſtukken of bla

den van een boek), Imperfections.

DEFI IG, Grave, magnificent.

Deftigheyd (F.), Gravity, magnificency.

Deftiglyk, Gravely, magnificently.

DEG

DEGELYK, ſee Deegelyk,

DEGEN (M.), a Sword, rapier. -

Degendraager (M.), He that wears a ſword. DER



DEK, DEL, DEM. DEN. DER.

- DEK.

DEK (N.), a Cover, coverlet.

DEKEN (F.), a Blanket.

g, DEKEN (Domdeken) (M.), (opperſte der

Kanoniken), a Dean. -

De Deken van een Gild, The Chief Maſter of a

Company.
-

DEKKEN, to Cover.

ci. Een tafel dekken, to Spread a table.

Dekker (M.), He that covereth.

Dekking (F), a Covering.

Dekkleed (N.), a Rug, or a Tar-cloth.

DEKMANTEL (M.), a Prétence, cloke.

Onder den dekmantel van vriendſchap, Under a

prºtºnde of kindneſs.

DEKSEL (N.), a Cover, lid.

Een Kanne-dekſel , a Pot-lid.

gg Voedſel en Dekſel, Food and rayment.

oG Onder het dekſel van gunſte , Under the cloke of

favour.

DEL.

(+) DEL (N.) (dal) a Valley.

DELVEN, to Dig, delve.

Delver (M.), a Digger, delver, pioneer.

Delving (F), a Digging, delving.

DE'LUW, Sallow, lurid, or livid.

DEM

DE'MOEDIG, ſee Deemoedig.

D#EN, to Quench, extinguiſh, ſuppreſſ, damp,

choak, ſtop.

Eene haven dempen, To fill up an harbour,

Demper (M.), a Quencher. -

Demping (F.), a Quenching, extinguiſhing.

Dempkuyl, a Pit for quenching.

DEMPIG (aamborſtig), Aſthmatical, ſhortwinded.

Dempigheyd (F.), Shortneſs of breath.

- DEN.

DEN, as Op den dag, At or on the day,-alſo

By day time.

Den genen, Unto thoſe.

DENKBEELD (N.), an Idea, a Notion.

DENKEN, to Think, conſider.

Denk er aan, Think on't, rememberit, conſider it.

Denkende, Thinking, muſing.

#38 a Thinking.

DENNEBOOM (M.), a Fir-tree.

De Roode Denneboom, the Pitch-tree.

DENNEN, or Denning, The dek of ſmall veſſels,

Buyk-denning, **:# of a ſhip.

ER

DER, as De hovaerdy der menſchen, The pride of
mankind.

Der werreld geſturven, Dead to the world.

DERDE, the Third.
-

Een 19erde, derdedeel, a Third part.

Ten derden, Thirdly.

Een derdendaagſche koorts, a Quartan agne,

Ik DERF (ontbreek) , I want, ſee Derven,

II. DE EL,e

DER. DES. DEU. 7;

DERHALVE, Therefore.

Derm, ſee Darm.

DERMAATE, Inſomuch, to that degree, :

(f) DERRE (F) (Eeſt), a Malt-kiln.
DERTEL, \ ſe ſ Dartel.

-

Dertelheyd,f Cºd' i Dartelheyd.

DERTIEN, Thirteen. t

Dertienmaal, Thirteen times.

Dertienſte, the Thirteenth.

DERTIG, Thirty.

Dertigmaal, Thirty-times.

Dertigſte, the Thirtieth.

DERVEN (ontbreeken), toWant, to be deprived of

Derven (durven), to Dare. .

Derving (F), a Wanting, want.

(f) Dervoege, ſee Dermaate.
DERWAARDS, Thither.

Herwaards en# , Hither and thither.

DES, as Devreeze des Heeren, The fear of the Lord.

Ik zal my des wachten, I will take heed of it.

DES, as Des heeft hy gezegd, Therefore he ſaid.

Desmoſt hy belooven, And then he muſt promiſe,

DESGELYKS, Alſo, accordingly.

Deshalve, ſee Dºria:

DEUGD (F), Virtue.

g3 Dat doet hem deugd, That does him good.

Deugdelyk, Virtuous, honeſt.

Deugdelyk (Adv) Virtuously, honeſtly.

Deugdelykheyd (F.), #.
Deugdeloos, Without virtue.

Deugdryk, Rich in virtue.

Deugdzaam, Honeſt, virtuous.

g3 Deugdzaam ſtof, Subſtantial ſtuff.

Deugdzaamheyd (F), Honeſty,
Z2eIJ' t Z2 wearing.

DEUGEN, To be good.

Hy wil niet deugen, He won 't take a good cours

## he will not live honeſtly.

't En deugt niet, It is naught, it is worth nothing,

it is goodfor nothing.

Deugeniet (M.), a Naughty fellow, a rogue.

DEUN (kaarig), Sparing, ſcraping, near.

g3 Deun by, , Hard by.

DEUN (M.), a Melodious tune.

G. Om den deun, For ſport.

DEUNEN, to Sport.

Hy deunt'er meé, He ſpeaks it in jeſt.

alſo Strong

DEUNHEYD (F), Nearneſ, ſcrapingneſ,
DEUNTJE (N.), an Air in miſſiek.

DEUR (F.), a Door, gate.

Doe de deur toe, Shut the door.

Aan de deur kloppen, to Knock at the door. -

Van deur tot deur, From door to door.

Buyten deur, Out of doors, abroad.

Een Achter-deur, a Back-door.

Deurhengſel GE), the Hinge of a door,



Diamantſlyper (M.), a Diamond-cutter or poliſher.

- DICH.

DEU. DIA. DICH.

Deurklopper (M.), the Knocker of a door.

# the Poſt of a door.

Deurring (M.), the Ring or Catch of a door.

Deurſlot (N.), the Lock of a door.

Deurſtyl (M.), the Poſt of a door.

DEURSLAAN, doorſlaan, To beat thorow.

ggº Deurſlaan (deurwateren), to Soak through.

Deurſlag (M.), a Strainer, callender.

DEURSTAAN laaten, To hold courſe, to let the

ſhip run, -alſo to Tield noways.

DEURWAARDER, k (M.), a Doorkeeper,

Deurwachter, . porter. -

Deurwaarder'(van 't Hofſ , a Beadle, apparitor.

Deurwaarderſchap (N:), a Beadle's Office.

DEUVEKATER (M), a Chriſtmas-loaf, man

chet-bread. -

DEUVlK (M.), a Stopple, bung, plug, ſpigot,

(l) DEUZIG (bedwelmd), Stupid, dozed.

ºp:## , Stupidity,

+- DEVYS (N.) (zinſpreuk), a Motto.

DEWELKE, lWhich.

DEWYL, Becauſe. - -

DEYNINGEN, Swelling and rowling waves.

#N, B. 7. go backward, to retreat.

i5eynzer (M.), a Backſlider, retreater.

Deynzing (F.), a Going back, retreating.

DEYZIG, ſee"5 DIA

DIAKEN (M), a DE

Diakeny# y 'i. Society or aſſembly of Deacons,

DIAMANT (M.), a Diamond.

Diamantring (M.), a Diamond-ring.

DICHT, Cloſe, maſſive, maſſy.

van dicht# Of maſſive gold.

Hy is heel dicht, He is very cloſe or reſerved.

Dicht maaken, To make cloſe, to cloſe.

Dicht ſchryven, To write cloſe.

Dicht by, Hard by, cloſe by.

«3 Het regent dicht, It raint thick.

Dicht toegedekt in 't bed, Snug in bed.

DICHT (N) (Poezy, teſ, foetry. -

In dicht ſchryven, To write in verſe , to write

verſes.

Dicht, (gedicht), a Poëm, verſes. -

Een Bruylofts-dicht, Epithalamy, Nuptial-verſes.

DICHTEN, to Compoſe, poëtize, to make verſes.

Eenen brief dichten, To compoſe (or pen) a letter,

Dichter (M.), a Poet.

Dichtery, Y

Dichtkonſt, ? (F.), Poëtry, poiſy.

Dichtkunde, J

Dichtkundig,, Poetical, verſed in poëtry.

Dichteres (f), a Poetſ.

Dichtheyd , 3

' 03 Dienſt neemen (zich in kr

#,3 "# Cloſenſ , ſolidity, maſſi

v
-

DICT. DIE,

DICTAMNUS, Dittany, a herb.

##

DIE, That, thoſe.

Die man, That man.

Die menſchen, Thoſe men..

Die luyden, 7 hoſe People.

Alle die, All thoſe. .

DIEF (M.), a Thief, robber.

Een Gaauw-dief, a Cunnin thief:

Een Beurs-dief, a# -

Een Kerk-dief, a Church robber.

Een Vee-dief, a Stealer of cattle. -

Diefachtig, Given to thieving, thieviſh.

Diefachtigheyd (F), a Thieviſh inclination

Diefachtiglyk, Thiewiſhly.

Diefeg, ſee Dievegge.

Diefhenker (M.), the Hangman.
Diefje (N.), a Little thief, petty thief,

Diedeyder (M.), a Sergeant, one that carries this"

tºe, and other malefactors to priſon.

Diefſch, Thieviſh.

Diefſtok (M.), the Stocks.

(t) Diefte (F), Thieving, thievery,

Diefſtal (M.), Theft, ſtealth.

DIEMIT (N), Dimitty.
DIEN, The Dative and Accuſative of Die, as

Geeft het dien man, Give it to that man.

'E dien jongen, Take hold of that boy.

DºfNAAR (M.), a Servant, miniſter.

Een Tafel dienaar, One that ſerves at the table.

Een Stads Dienaar, a Sergeant, officer.

Diena rés (F), a l/oman-ſervant.

Dlt NEN , to Serve.

&# Het dient my niet, It will not ſerve my turn,

#. Het dient nergens toe, Is is good for nothing.
DIENST (M.), Service.

Zynen dienſt aanbieden, 7 o offer his ſervice.

Dienſt betoonen óf bewyzen, T.#ſervice,

Vriendelyke dienſten, Friendly offices.

Dienſt doen, To be ſerviceable or uſefull, to do."

, ſervice.

Tºuwen dienſte, At your ſervice.

Ten dienſten ſtaan, To wait on, to tenel

ygsdienſt begeeven),

To liſt one's ſelf a ſoldier, to be enrolled, to take

preſt-money. -

&#. Dienſt (Kerke-dienſt), Divine ſervice.

IRIENSTBAAR, Serving, in bondage.

Dienſtbaarheyd (F), Bondage, ſervitude.

Dienſtbereyd, Ready to ſerve one.

DIENSTBOODE (C.), a Man-or maidſervant.

DIENSTELYK, Uſefull, - Uſefully.

DIENSTHUYS (N.), the Houſe of bºndage.

DIENSTIG, Serviceable, uſefuſt.

Dienſtigheyd (F.), Uſefulneſ.

Dienſtiglyk, Serviceably.

DIENSTKNECHT

Miſſ- Dienſtmaagd (r.), a liana maid,
(M), a Servant, prentice,

Dienſt
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Dienſtmeyd (F.), a Maid-ſervant.

##### Ceremonial.

DIENSTPLEEGING (F.), Officiousneſs.

DIENSTPLEGTIG, Ceremonial.

Dienſtplegtigheyd (F), Ceremony. -

DIENSTPLIGTIG , Dutifull , officious , Cere

7740/240/45,

DIENSTWILLIG, Dutifull, willing to ſerve.

Dienſtwilligheyd (F), Dutifulneſs.

DIENVO'LGENS, Therefore, accordingly.

DIEP, Deep, profound.

Diep ingaan, To enter deeply.

Een ſchip dat niet diep gaat, a Veſſel that draws

but little water.

Diep in zee, Far in the ſea.

De diepſte ſloot, The deepeſt ditch.

Diepachtig, Somewhat deep.

Diepelyk , Deeply.

#N (diep maaken), to Deepen.

Diepgaande, Sinking deep.

Een diepgaande ſchip, a Ship that drawt much!

water, and metaphorically, One that lives at

a high rate.

Dieplood (N.), a Sounding-lead.

DIEPSEL (N.), a Deepning.

De diepſelen eener ſchilderye, The deepnings of

a picture.

DIEPTE (F.), Depth , profoundneſs, deepneſ.

De diepte der zee, the Depth of the ſea.

Uyt de diepte des harten , From the very bottom

of the heart.

Een grondelooze diepte, an Abyſs.

DIEPZINNIG, Of a## or wit.

Een diepzinnige kennis, a Profound knowledge.

Diepzinnigheyd (F), Profundity, of wit, profound

neſs.

DIER (N.), a Living creatare, animal, a beaſt.

Een menſch is een dier, a Man is an animal.

Een wild dier, a Wild beaſt.

Een wreed dier, a Savage or fierce beaſt.

Een onrédelyk dier, an Irrational creature. .

«G Een aardig dier , (geeſtig kind), a Pretty mop

pet, or child.

gG Een dartel dier, (hoertje), a Parnel, miſt.

DIER (duur), Dear, coſtly.

Het ſtaat my dier, It coſt me dear.

t3 Een diere eed, a Great oath.

Hy heeft het dier gezwooren, Hy heeft het met

dieren ecden beveſtigd, He ſwore it ſolemnly ;

he hath affirmed it with a moſt ſolemn oath.

Ten dierſte, At the higheſt rate or price.

g3 ſ en diere tyd, a Fumine.

D!! RDAAR, Dear, beloved,

Dierbaarheyd (F.), Dearneſs.

Dierbaarlyk, Dearly.

DIERENRIFM (M.), the Zodiack.

DIERGA.ARDE (F), a Park, vivary.

l

DIERGELXK, 2 he like, after the ſame manner.
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DIERTE (F.), Dearth.

DIES, But then.

Ik zal 't doen, dies moet gy, enz. I will do it ,

but then thou muſt, &5'c.

Diesgelyk, ſee Diergelyk.

DIESHALVE, #re.

DIEZAK, Dyezak, (M.), a Pocket,

DIETS maaken, to Perſtvade.

Hy wou my diets maaken dat, He would make
ine believe that , &5'c. l

DIEVEGGE (F.), a Woman-thief.

Dievelantaerntje (N.), a Dark lanthorn.

DIEVERY, Theft, ſtealth, thievery.

DIG.

DIGGEL (F.), (potſcherf), a Pot-ſheard,( p #), ſt

DIK, 7 kick.

Een dik boſchje, a Thicket.

Dik worden, To grow thick, to thicken.

Dik gemaakt, Made thick.

Hy loopt door dik en dun, He trndges through

thick and thin.

D#n vloogen zeer dik, The arrows flew very

thick.

Dik by één, Thick or cloſe together.

Zy ſtonden zeer dik, They ſtood very thick.

De dikſte van allen , the Thickeſt of all.

Tot in het dikſte van 't gedrang, Into the thickeſt

of the throng.

Een dikke baard, a Thick heard

Een dikke regen, a Thick rain, a cloſe rain.

Dikke melk, Sowr or thick milk.

het DIK van 't been, the Calf of the leg.

o3. Dik en menigmaal, Often times.

Dikbuyk (M.), a Great paunch, a paunch-belly.

Dikbuykig (dikbuykt), Thick-bellied.

Dikkachtig, Somewhat thick. -

Dikkelyk, Thickly.

DïKKËN, in Thicken.

Dikkóp (M.), 0ne that hath a thick head.

Diklip (C.), a Blabber-lipped fellow or vench.

Diklyvig, Big, corpulent.

Diklyvigheyd (F.), Corpulency.

Dikpens, ſee Dikbuyk.

DIKTE (F), Dikheyd, Thickneſt.

#s, Often, 0ſt-times, frequently.

Zeer dikwyls, Very often.

DIL.

DILLE (F.), Dill, a Herb.

DIN.

DING (N.), a Thing.

Een wonderlyk ding, a Strange thing.

DINGBANK (F), a Bar at which cauſe are pleaded,

Dingdagen, Seſſion-dayet.

DINGEN (pleyten), to Plead. -

DINGEN (afdingen), to Cheapen, to preffer leſs.

g3. Na iets dingen, na iets ſtaan, to Aſpire, to ſtand
- \. 2. in
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in competition.

cºr Hy dingt na de galg, He is halter-ſck.

Dinger (M1.), a + leaier, Cheapner.

Dingetje (N.), a Little thing.

Dinging (F.), a Cheapming.

IDING 3DAG (M1), / uesday.

Dingtaal (F), a Plea.

DIS.

DISCH, Dis (M.), a Table to eat upon.

Laat ons aan den diſch gaan zitten, Let us Jit
down at table.

Diſchgenoot (M.), a Fellow-boarder, - alſo a
Communicant.

Diſchmeeſter (M.), a Carver, cupboard-keeper,
Steward.

DISSEL (M.), an Addice.

Diſſelboom (M.), the Beam of a waggon.

DISTEL (F.), a Thiſtle.

Diſtelbloem (F.), a 7hiſtle-flower.

Diſtelig, Thorny, ſpiny.

vººr Diſtelig (nételig), Intricate.

Diſteligheyd (F.), Spinoſity.

Diſtelvink (M.), a Finch feeding on thiſtles.

DISTILLEEREN, to Diſtill. - -- -

Diſtilleering (F.), a Diſtilling, diſtillation.

Diſtilleerketel (M.), a Still.

DITI'.

DIT, This.

Dit land, This country.

Dit is er van, This will be the conſequence

DOB.

DO'BBEL (M.), a Playing at dice.

Dobbelaar (M.), a Gameſter, dice-player.

DO'BBELEN, to Game, to play at dice.

Dobbelſpel (N.), Dice-playing.
-

Dobbelſteen (M.), a Die, dice,

DO'BBER (M.), a Bunch of bulruſhes to ſwim upon.

g; De dobber van eenen hengel , the Quill of an

angling-line.

DO'BBEREN, to Swim, or float.

Dobberen, als een ſchip op zee, to Hull, as a

ſhip at ſea.

Dobberen tuſſchen hoope en vreeze, To float

(fluctuate or waver) betwixt hope and fear.

DOCH.

DO'CH, But, yet, howbeit.

D6ch alleen, 2et#
Ik DO'CHT (from Denken), I thought.

My docht (from Dunken), It ſeemed unto me, I
conceived. *

DO'CHTER (F.), a Daughter, -alſo a Laſs.

Een Jonge dochter, a Young maid or laſt.

Een huuwbaare dochter, a Maid or Laſ; fit for

eens:CU1 SEHetdochter -

Schoondochter, # a Daughter in law.

Myns dochters man, My ſon in law,

ter's husband.

my daugh
n

DOCH. DCE.

Dóchtertje (N.), a Little datghter, a girl.

DODDERIG (ſlaaperig), Sleepy.
DOE.

DOE (toen), Then.

DOE dat, Do that [from Doen.]

DOEK (N), Linnen-cloth.

Kameryks doek, Cambrick.

Netel doek, Muslin.

E:# (N.), a Clout or towel.

en Droog-doek

#"} - zowel
-

Een Hoofd-doek, a Piece of linnen cloth to pin

about the head, a Coif.

Doekhuyf (F.), a Linnen Coif (out of uſe now)

DOEKEN, to Vail, -alſo to Cozen or deceive.

DOEKJE (N.), a Little clout.

3G 't Is een doekje voor 't bloeden, It is but a

meer prétence.

DOEL (N.), a Mark to ſhoot at.

De woede zyns vyands ten doel ſtaan, To be ex

poſed to the fury of one's enemy.

Doelen (F.), an Artillery yard.

DOELEN (beoogen), to Aim.

Op iemands verderf doelen, To aim at one's deſ

truction.

Doelwit (N.), Aim, ſcope.

Zyn doelwit beſchieten, To Obtain his ain.

DOEMEN, to Condemn.

Ten vuure gedoemd, Sentenced to be burnt.

Doeming (F), Condemnatiow.

Doemwaerdig, Condemnable.

DOEN, to Do, make.

Eene aanſpraak aan 't volk doen , To make a

ſpeech to the people.

Hy wil 't niet doen, He will not do it.

Wat doet gy? What doſt thou?

Doen gedenken, to Put in mind, to make one

remember. -

Iemand iets doen doen, To make one do a thing.

Doen alsof men 't niet zag, To make as if one

did not ſee it.

Eenen eed doen, To take an oath.

Met iemand t'zamen doen, To trade with one

in company; to be a partner with one.

G. Te niet doen, To bring to nought, to annihilate:

&G Ik wil er niet meé te doen hebben , I will not

meddle with it.

G. Het is myn doen niet, It is none ofmy buſineſſ.

03 In goeden doen zitten, To be poſſeſſor of a good

eſtate.

of Veel te doen te hebben, To have much buſineſſ.

03 Met iemand te doen hebben, to Converſe with

one, alſo to Ly with one.

Ik heb met dat vrouwmenſch nooit iets te doen

gehad, I never had any familiar converſation
with that woman.

dr Hy doet in allerley

ſorts of commoditici,

e waaren, He deals in all

4 - " Ik
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Ik ben er mee doende, I am doing ºf it.

Hy is doende, He is buſy. - - - -

Naa doen, to Imitate. * *

Weg doen, to Put away. n

Doe dit weg, Put this away.

Doening (F.), Action, doing

Doenlyk, Feaſible, prááticable.

Doe-niet (C.), an IdleBö# fellow or wench.

DOF, (Adj.), Moiſt, - Dull.

try Dóf van geeſt, Some what dull.

DOF (! S? (ſtoot), a Puſh, thruſt, ſhove.

DOFFEN, to Puſh, beat.

DOFFER (M.), a Male-pigeon.

#?'). (F), Moiſtneſs, Dulneſ.

## (Nº), a Hard matter, a troubleſom buſineſs.

Hy heeft daar een dofje aan, It is a troubleſom

- ## for him. -

DO'FTEN, (F.## Thoughts; ſeats in a boat

whereon the rowers ſit. -

DOG.

DO'G (M.), a Maſtif, maſty dog.

Het DO'GT (from Deugen), It was good.

Het dogt niet, It was naught.

- DOK.

DO'K (N.), a Dock for ſhips.

DOKT OR (M), a##, Phyſician.

DOL, (Adj.), Mad, furious, ſee alſo , Dul.

Dol worden, To grow mad, to become enraged.

Een dolle hond, a Mad dog.

Een dolle ziekte, a Frenſy.

tº, Dolle koop, Dog-cheap.

to Om dolle verkoft worden, To be ſold almoſt for

nothing. . . . - -

DO'L (Subſt. F.) (de pen in eenen boot daar de

riem in 't roeyen tegen ſteunt), a Thowl.

DOLDRIFTIG, Paſſionate, furious.

Doldriftigheyd (F.), Fury.

#9; a Dolphin.

DOLHE , \' en \

Dolligheyd, f (F.), Madneſs. -

DOLIK (F), (zeker onkruyd), Darnel.

D#U YS (N.), a Bedlam, an Hoſpital for mad
6'ODIe',

D# (M.), a Furious or mad-brain'd fellow,

Dolkoppig, Mad-brain'd, raging, frentick.

Dolköppigheyd (F.), Rage, fury.

DO'LK (M.), a Dagger.

DOM,

DOM, Dull, blunt.

Een dom kind, a Dull child.

Een# a Clumperton.

DOM (M.), Domkerk, a Cathedral Church,

Domheer (M.), a Canon of a Cathedral Church, a

Prebendary.

Domhof (N), the Court of Canons, the Chapter

* --

DOM DON. Doo. 77v

houſe. -

Domkerk (F), a Cathedral Church. v

Domſticht (N.), the Dioceſe belonging to the Chapter.

DQMINIKANER (M.), a Black-Fryer.

DOMMEKRACHT (F), a Hand-ſcrue, an engi

me tº heave heavy things.

DOMMELEN, to Buzz (as bees.)

Dommeling (F), a Buzzing.

DOMPELEN, to Plunge, dip.

Dompelaar (M.), a Plunger, 'dipper.

Dompeling (F), Plunging, dipping.

DOMPEN (uytdompen), to Quench, extinguiſh,
pat oxt. -

't Geſchut dompen, To level the canon lower.

Domper (M.),

Dompertje (N.),

## Domper.

ompig, (bedompt), Dampiſh,

P9 Epiſº

DONDER (M.), Thunder.

Donderaar (M.), Thunderer.

Donderbaard (F) (huyslook), Houſe-leck.

Donderbuy (F.), a Storm of Thunder.

Donderbus (F.), a Blunder-buſt.

DONDERDAG (M.), Thursday.

DONDEREN, to Thunder.

Het dondert, It thunders.

Op-donderen, To come forth on a ſudden,

de Dondergod (M.), Jupiter.

Donderkloot. Y a Thunder-bolt.

Donderſteen ? (M.),

Donderſlag (M.), a Thunder-clap.

Donderſtraal (F), a Flaſh of lightning.

D#Rys , Dungarees, a ſort of Eaſtindian cal

IR Oe. - -

DONKER, Dark, obſcure. -

Een donkere plaats, a Dark place.

Een donkere reede, an Obſcure ſpeech. '

Een donkere lucht, a Dark or# ſky. .

G. Een donkere koleur, a Sad colour.

Hy is in het donker, He is in the dark. -

Tuſſchen licht en donker , Betwixt day and

night, Twilight. -

De donker gekomen zynde, Night being come.
De donker# te vallen, Night#"

DONKER (Subſt. N.), Obſcurity, night. -

Donkerachtig, Somewhat dark, darkiſh.

Donkerheyd (F.), Darkneſs, obſcurity,

Donkerlyk , Darkly, obſcurely.

DONS (N), Down of feathers, -

Hy legt op het zachte dons, He lyes on a ſoft bed.

Een donsbed, a Down-bed. -

DONS, (een doffe zwarte koleur van zyde), a Cer

tain black or ſad colour of ſilk without any liſire.

Donsachtig, \

Donſig,

an Extinguiſher.

> Downv.
J U

, DOO,

DOOD, Dead, deceaſed.

K 3 Zy
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Zy is dood, She is dead... ..

## dºod menſch, dood lighaam, a Dead body,

corps.

Een doode romp, a Carcaſt.

Een dood geraamte, a Skeleton. -

Een kind dood leggen, To overlay a child.

03 Een doode ſtroom, a Stream that hardly moves,

- alſo a Dying trade. -

Den ſtroom dood zeylen, Zo ſtem the tide.

Dood ſtil, Dead ſtill. -

gi Zich zelven dood loopen, 7 o come to nothing
with all one's endeavours. -

Hy zal zich wel haaſt dood loopen, His deſign

will ſoon come to nothing.

Ter dood, óf dood gebrand, Burnt to death.

DOOD (Subſt.) (C.), Death. 7.

De oorzaak van zyne dood zyn, To catch one's

death, to be the means of his own death.

Eenen ſchandelyken dood ſterven, To dye a ſha

mefull death.

Ter dood brengen , to Slay or kill , (but moſt |

roperly like a Hangman doth), to Execute.

H# is# des doods, He is not like to eſcape

death.

Doodbaar (E), a Bear, herſe.

Doodbed (M.), a Dying bed. »

Toen hy op zyn doodbed lag, When he was on

his dying-bed. --- - 1

Doodboek (N.), a Book wherein thoſe that dye are

entred or recorded - -

g3 Dat ſtaat al in het doodboek, That is quite for

otten; that is out of time now.

Doc: (F.), a Scrowl containing the names of

thoſe that are invited to a burial. 9 -

Doodceter (M.), an Old jade that can 't work any

7/20re, -

oodelyk, Mortal, fatal.D JEen oodelyke ziekte, a Mortal ſickneſs.

Die ſlag was doodelyk voor hem, That blow

proved fatal to him.

Doodelyk (Adv.), Mortally.

Doodelyk#::", wounded.

OODEN, to Kill, ſlay. - A- J. *

# Zyne luſten dooden, to Mortify his luſts.

Dooder (M.), a Killer, ſlayer.

Dooding (F.), a Killing,# -

grDooding des vleeſchs, Mortification of the fleſh.

# "?# Burier of the dead.

oodkiſt (F.), a Coffin.

## &5, a Winding ſheet, alſo the Pall.

Doodklok (F.), a Paſſing-bell.

Doodkrank, Sick to death.

Doodmaal (N.), a Meal after the burial. . .

Doodſchulden, Debts for every thing belonging to
the burial.

Doodſchuldig, Capital, fellonious, criminal.

Doodsbeenderen, Dead bones.

Doodſch, Dead-like, dul.

Doodſlag (M.), Murder.

DOO.

Doodshoofd (N.), a Deaths head.

DoodſShin (E3), a Haunting ſpirit, ghºſt.

DOODSLAAN, to Kill, Jlay, murder.

DOODSLAGER (M.), a Murderer, killer.

Een doodſlager zyns vaders, a Killer of one's fa

ther, Patricide.

Roodſlager zyns moeders, Matricide.

Roodſlager zyns broeders, Fratricide.

Doodſlager zyns zuſters, Sororicide.

, Doodſlager van kinderen, Infanticide.

DoodsnoodMº', Danger of death.

Doodſnik (M.), The laſt gaſp.

Doodſteek (M.), a Mortal ſtak.

Doodſtuypen, The Pangs of death.

Doodverw (F.), the Pale colour of the dead.

Hy, heeft de doodverw al gezét, The terror of

death hath ſeized upon him ; beath is in his

COMMteMa/tce.

DOODVERWEN, To

a pencil.

make the firſt draught with

Doodverw# Pale like a dead body.

Doodvyand (M.), a Mortal enemy.

|Doodwaerdig, ll orthy of death. "

Doodwonde (F.), a Mortal wound.

|Doodziek, Sick to death.

Doodziekte (F.), Sickneſs to death.

Roodzonde (F), Mortal ſin.

P90d, weet (N), the Sweat of one that is dying.

DOOF, Deaf.

Doof zyn, To be deaf.

Doof worden, 7o grow deaf.

Doof maaken, to ### to make deaf.

Hy is doof aan dat oor, He can't hear in that car.

Een doof man, a Deaf man.

" Aan een doofmans deur kloppen, To tell a tale

to one that is deaf: To ſollicit inzain.

Een doove vrouw, a Deaf woman.

03 Een doove klank, a Dull ſonzd.

3 Een doove kool, a Quench'd turf-coal.

Doofachtig, Deafiſh.

Doofheyd (F), Deafneſ.

DOOFPOT (F), a Pot or kettle to

burning coals.

DOOGEN (deugen), To be good.

DOOGEN (gedoogen), to#e.

DOOI (F.), a Thaw.

Dooi-weér (N.), Dooijende weeder, Thaving
weather.

DOOIJEN, te 72 atv..

Het dooit, It thaws.

Dooijing (F.), a Z hawing. -

PQ2!#8 (M.), van een ey, the rºle of an egg.
DOOKIG (betoogen), Clahay, overcaſt, miſty.

Een dookige lucht, a Cloudy (or dark)ſky.

DOOLEN, to Err, to go aſtray, to be mistaken.

extinguiſh

Hij doolt in den naam, die is miſtaken in he
Maar/26,

DOOL
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- 'F (N.), a Labyrinth. .

### miſtake, going aſtray.
In# brengen, # lead into:

G (M.), an Erroneous way.

D## doolweg brengen, To lead one

aſtray. - -

.) (Doopſel), Baptism. -

P###n Geeſts, the Baptism of

the Holy Ghoſt.

DOOP (F.) (ſaus), Sauce.

Boter-doop, Butter-ſauce.

Doop-pannetje (M.), a Sauce-pan: ...

Doopbekken (N), Doopvat, a Baptiſtery. k

Doopceél (F.), a Certificate out of a Church-book of
one's being chriſtened. - -

DOOPEN, to Dip, plunge p baptize, chriſten.

Dooper (M.) , a Dipper, Planger, baptizer.

Joannes de Dooper, John the Baptiſt. . .

Dooping (F), a Dipping, plunging, baptizing.

Doopheffer (M.), a Godfather.

Doophefſter (F.), a God-mother.

#### a child' mank, cirjam
## #chriſten name, the namewhich

one receives in the# tiſm.

1 (N.), Baptiſm. . - - .

D###a, Purified by baptism.

DOOPSGEZINDEN, Baptiſts.

Doopvonte (F.), a Font, baptiſtery.

DOOR, Through, thorow, by.

Door nyd, Through envy.

Het wierdt haar door my gezegd, It was toldher

- H#nen door en door#. ran him through.

door, Let me paſs. - -

*## gaat niet door, That opinion does
t get footing.

tº:-D# tyd mee door, It took up ſome

time. -

GG Door malkanderen, 0ne with another.

De paerden quamen door malkandere niet boven

1 io gulden 't ſtuk te ſtaan, The horſes one with

another did not coſt 1o pound a piece. -

uy De ééne week door de andere, One week with

DOORDUUW

DOO.

erſunétorily.

a Pertiſing.

to Shine through.
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-to Perdſe -

Roorbladering (É.),

DOORBLINKEN,
Doorboord, Pierced.

DOORBOOREN ,,te Bore thorow, to pierct.

Doorbrand, Burnt throughly.

DOORBRANDEN , to Burn through

DOORBREEKEN , to Break throug

forth, to break in pieces.

#S De dag breekt door, Itgrows day.

Doorbreeking (F;) .a Breaking#
böö#R, » " Bring thorow,-- to

'Pend, paſs, to ſcamble away.

Zynen tyd doorbrengen, To
tºt 772e.

Zyn goed#

99RFenger (M.), a Spend-thrift waſl-good.foö######## ſl-g

DOORDIEN (omdat), Becauſt.

DOORDOEN (doorzygen), to Strain liquor.

DOORDRINGEN, zo Pierce, penetrate, ze ſiri,

* through a croud or narrow, place.

Doordringend, "erging, penetrating.

Doordringendheyd (F), a Penetrating power or

4uality, Sagacity.

Doordringing (E.). Penetration.

D#DRONKEN, Soaked, -aſſo Exceeding
WT//74K. -

DOORDRYVEN, to Drive thorow.. -

G Eene zaak doordryven , Zo puſh on a buſineſs, to

make a thing#
Doordryver (M), One

Prevail, or who dri

a Stickler.

##
, to break

Jpend or paſ one's

gem, Zolaviſh away his eſtate.

that makes his opinion to

ves on a buſineſ; vigourouſly,

- EN, t» Puſh thorow, to Stickle.

DOORGAAN, to Go through, to paſs through, to

undergo.

Hy heeft veel doorgegaan, He ſuffered very much,

e has undergone many difficulties. r

Die zaak zal niet doorgaan, That buſineſs will

not paſt. -

03 Doorgaan (bankrot ſpeelen), To play the bank

rupt.

Met eens anders geld doorgaan, To run away,
another. with another's#

«G Door den band, or door de bank, Commonly, Doorgaande, Paſſing : rongh. . :

generally. 03 Een doorgaande vorſt, 2 Continual froſt. -

Door-bakken, Thorowly baked, . #5 Een doorgaande koelte, 2 Freſhgale of wind.

Door-heet, Thorow hot. DOORGAANS, Commo,l , ordinarily.

Door-leerd, Veryſkilfull.

Door-loos, Very cunning. -

Door-nat, Wet all thorow,

DOOR (F.) Deur, a Door. * *

DOOR van een ey, ſee Dooier,

f) DOOR#N"? , a Fool. t

##RSTE N., to Crack, burſi."

DOORBLAAZEN, to Blow thorow. - '

DOORDLADEREN, to Turn over the leaves )

w
DOORGANGº:##

is geſlooten, TheDe doorgang

DOORGEBEËTEN, Bitten thorow.

, ºpent, laviſhed away.
DOORGEBRAGT #

DOORGEBROKEN, Broken, rongh, brokeront, ,
broken forth. . - - '

Re Wyand is doorgebroken, Theenemy is broken in. .
DOORGEDAAN (doorgekleynsd), Strained.

DOORGEDRONGEN, Strºven thorov, pene

tratea,

Paſſage isſtopt ap, -



DOO,

trated.

DOORGEGAAN, Gone through , paſt thorow ,

'underwent, ſtºffered. -

DOORGEGÖÖTEN, Powred through, ſtrained.

DOORGEGRAAVEN, Digged thorow,

DOORGEHAALD, Drawn through: ſee Door

haalen.

DOORGEHOUWEN, Hewn aſunder. J

DOORGEHULPEN, Helped thorow.

i5ööRGEjAAGö, brºn thorow.
DOORGEKEEKEN, Looked thorow.

DOORGELAATEN, Let thorow.

DOORGELEKT, Leaked thorow.

DOORGELEEZEN, Read thorow.

DOORGELOOPEN, Kunn away.

DOORGERAAKT, Got thorow.

DOORGEREGEND, Rained thorow.
DOORGEREY SD, Travelled thorow. V

DOORGESCHOOTEN, Shot thorow, -Se

parated with a partition.

DOORGESCHRABD, Blotted out.

DOORGESCHEENEN, Shone through. -

DOORGESTOKEN, Stuck thorow.

vººr. De dyk wierdt doorgeſtoken, The bank was cut
thorow.

DOORGESTROOMD, Streamed through.

DOORGESTREEKEN, Blotted out: Cheated.

DOORGETROKKEN, Marchedthorow, -Soa

ked.

DOORGEZIEN, Lookt thorow.

DOORGIETEN, to Powr thorow, to ſtrain.

DOORGRAAVEN, to Dig thorow.

Doorgraaving (F.), a Digging thorow.

Doorgriefd, Pierced, Affiicted with grief.

DOORGRIEVEN , to Pierce , - to Afflict

with grief,
-

DOORGROEID, Grown fully. *

g; Met vet doorgroeid, Lined or ſtreaked with fat.

Doorgrond, Penetrated. -

DOORGRONDEN, to Penetrate , to dive into,

to ſearch to the bottom.

Doorgronder (M.), a Searcher.

DOÖRHAALEN, 7 ja, ihorow.

03. Doorhaalen (afmatten), to Harry, tire.

GG Doorhaalen (bekyven), to Chide ſoundly, to re

rimand.

gº' Doorhaalen (te wege brengen), to Procure,
obtain.

Ik zal 't 'er doorhaalen, I'll obtain it.

tºr Doorhaalen (uytſchrabben), to Cancel, to blot
0let,

DOORHEET, Thorowly hot.

DOORHELPEN, to Help thorow.

Iemand doorhelpen, Tobear one out. -

03'##neren , To help one in ſpen
**g of his eſtate.

PQQRHOUWEN, to Hew aſunder.
DOORJAAGÉN, to Drive thorow.

te

DOO.

33 Zyn goed# , To waſt his eſtate.
DOORKERVEN, to Cut thorov.

bööRKLEYSZEN, # #brengt.
DOORKLIEVEN, to Cleave aſiunder.

DOORKYKEN, to Look thorow, to pry into.

Doorknaagd, Gnawed thorow. -

DOORKNAAGEN, to Gnaw thorov, to eat in,

to conſume.

Roeſt doorknaagt het yzer, Ruſt eats into iron.
Doorknaagin## a Gnawing thorow.

DOORKOOKEN, to Boil thirowly.

DOORKOUD, Thorowly cold.
Doorkroopen, &# through, Searched.

DQORKRUYPEN , to Creep thorow, - te
Search, to dive into.

Doorkruyping (F), a Searching,

DOORLAATEN, to Let thorotv, -toilet paſt.

DOORLEKKEN, to Leak thorow.

DOORLEEZEN, to Read through, to peruſe, te
read over.

Eenen brief doorleezen, To read over a letter.

Doorleezing (F.), a Perisſing.

DOORLEGGEN , as 't ivf doorleggen door

ziekte, To## the body by lying long ſick.

DOORLOOP (M), a Paſſage.

d2 diving into.

| DOORLOOPEN, to Run thorow , -to Run

427U/2W.

E# met mager doorloopen, Streaked hacon.

DOORLUCHTIG, Illuſtrious, transparent.

Doorluchtigheyd, Transparency, Illuſtrious birth,
Serenity. .

-

Zyne Keurvorſtelyke Doorluchtigheyd, His

Electoral Highneſs.
-

DOORMAAKEN (volmaaken), to Perfect.

g3 Zyn goed doormaaken, To ſpend his eſtate.

DOORN (F.), a Thorn , bramble.
Doornachtig, Thorny. •

3 DOQR-NACHTIG, During the whole night.

DOORNAGFLD, Pierced with nails.

4 E: doornageld ſchip, a Shippierced with bul
etſ.

DOORNAGELEN, to Pierce with mails or bullets,

DOORNAT, Exceeding wet.

DOORNBOSCH (M.), a Buſh of thornes.

DOORNEEMEN (beſtraffen), to Reprove, rebuke.

DOORNHAAG(F), a Thorn-hedge, bramble-buſh.

Doornig, Thorny.
-

DOORNICK (eene ſtad in Vlaanderen), Tournay.

DOORRAAKEN, to Get thorow.

DOORREEGEN, Interlaced.

Doorreegen van ſpek , Interlarded.

DO DRRE'GENEN, to Rain thorow.

DOORREYZEN, to Travel thorow.

DOORRYGEN, to Interlace.

12QQRSCHEUREN, to Rend aſunder.

DOORSCHIETEN , to Shoot thorow.

3- Een kamer doorſchieten, To make a partition in
f/3 (2 r09//t, - -

w

Door



DOO.

Doorſchooten, Shot through, - Separated with

62 wainſgat or partition.

DOORSCHRABBEN, to Blot out, to cancel.

DOORSCHYNEN, to Shine through.

Doorſchynend, Transparent. -

Doorſchynendheyd, Transparency.

DOORSLAAN, to Beat thorow.

GG Doorſlaan, als bol papier, to Sink.

't Papier ſlaat door, The paperſinks.

tºf Myne ſchoenen ſlaan door, My ſhoes take water.

DOORSLAAPEN, To ſleep without being awake

ned by any noiſe.

DOORSLAG (M.), a Cullender, ſtrainer.

DOORSLEEPEN, Very crafty, experienced.

Doorſleepenheyd (F.), &#.
DOORSLUYPEN, to Sneak away.

Doorſluyping (F), a Sneaking away.

DOORSNUFFELAAR #5 , a Searcher, prier.

DOORSNUFFELEN, to Search, to pry into.

Doorſhuffeling (F), a Searching, a prying into.

DOORSNYDEN, to Cut through.

DOORSPEKKEN, to Enterlard.

Doorſpekt, Enterlarded.

DOORSTAAN, to Suſtain, endure.

Hy heeft de pynbank doorgeſtaan, He hath endu
red the rack.

o3 Doorſtaan laaten (als een ſchip op zee), To take

no ſails off in a ſtorm; to hold courſe, to let the

ſhip run, Toyield no wayes.

DOORSTEEKEN, to Stick thorow,-to Pier

ce, to Stab with a ſword.

Doorſteeken (Part. paſſ), Pierced, ſtabh'd.

g3. Een doorſteeken werk, a Packt buſineſs.

DOORSTIKKEN, to Stitch thorow.

DOORSTOOTEN, to Puſh thorow, - alſo

to Stab, to run through with a ſword or knife.

Doorſtooten (Part. paſſ), Ran thorow, Stab'd.

Doorſtraald, Enlightened thorowly. '

DOORSTRAALEN, to Caſt the rayes thorow, to

enlighten thorowly.

Doorſtraaling (F), Tranſparency.

DOORSTREEVEN, to Strive thorow.

DOORSTREEPEN, to Cancel.

Doorſtreept, Cancelled.

DOORSTROOMEN, to Stream thorow.

Doorſtrooming (F.), a Streaming thorow.

DOORSTRYKEN, to Blot out.

g3 Doorſtryken (bedriegen), to Cheat, cozen.

DOORSUYKEREN, to Candy.

DQQRTO'GT (M.), a Paſſage, march.

DOORTRAPT, Sly, crafty.

Een doortrapte ſchelm, an Arrant rogue.

Doortraptheyd (E), Slineſ, cunningneſs.

DOORTREKKEN, to March or #aſ through.

eg. Doortrekken (doorweeken), to Soak. .

Doortrekking (E), a Marching or paſſing through.

-

DOQRVAART (F.), a Páſſage by water.

Do##N , to Paſs thorow with a ſhip or
- E EL.

DOO. DOP. 8r

boat.

DOORVALLEN, to Fall through.

DOORVALLEN(N.), (Emaljeerſel), Enamel.

DOORVLECHTEN, to Interlace, intermix.

Doorvlochten, Interlaced, intermixed.

DOORVLIETEN, to Stream thorow ,

DOORVLOEIJEN, flow thorow.

DOORWAADEN, to Wade over.

Doorwaadbaar, lſ hich can be waded through.

i5ÓÓRWANbÉLÉN, ,u#.

DOORWASSEN, als mager met vet, Lined or

ſtreaked with fat.

DOORWEEKEN , to Soak through.

DOORWEG gº) (Doortogt), a Paſſage.

DOORWOND, Wounded, pierced thorow.

D#woRSTELEN , to Wreſtle (or ſtrive)
t//rottgy/7.

DOORWRO'CHT, Elaborate.

DOORWRYVEN, to Rub ſoundly.

DOORZAAGEN, to Saw through.

DOORZIEN, to Look through, to ſee thorow.

Ik kan daar niet doorzien, I can not ſee through

it : I can't reſolve to it, I can't look upon

it to be convenient. -

DOORZIGT (N.), a Sharp ſight, ſkill, under

ſtanding, expérience.

Een man van weynig doorzigt, a Man of a ſhal

low underſtanding, a man of little expérience.

GG Ik heb geen doorzigt in die zaak, I am at a

ſtand concerning that buſineſs; I can give no ad

vice in that matter.

of Het Doorzigt van eenen helm, the Viſer of an

helmet.

Doorzigtig, Sharp-ſighted, ſkilfull, - Transpá
re'Zºt.

Doorzigtigheyd (F), Sharpſghtedneſs,-Trans
arency.

Doorzocht, Searched through.

DOORZOEKEN, to Search thorow.

Doorzoeker (M.), a Searcher.

Doorzoeking (F), a Searching through.

DOORZYGEN , to Strain through.

DOORZYPELEN, to Leak through.

DOOS (F.), a Box.

Doosje (N.), a Little box.

DOOVEKOOL (F), a Quenched turf-goal.

DOOVEN , (uytdooven) , to Quench, extin

gut/o.

DOOVIGHEYD (F.), Deafneſ.

Dooverik (M.), a Deaffellow.

DOOY, ſee Dooi.

Dooyer, ſee Dooier.

DOP.

DO'P (M.), a Shale, ſhell, huſk.

Den Eyer-dop, an Egg-ſhaſe.

Neute-dop, a Nut-ſhell.

Boone-doppen, Huſks ofbeans, Bean-ſhellt.

DO'PPEN, # take out of the ſhells or"p

#0

OR.
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DOR.

DOR, Dry, barren, withered. .

Dorre fonteynen, Dry fountains.

Een dorre boom, alſ ithered tree.

## n % (F), Dryneſs, barrenneſ.

Dorrachtig, Somewhat dry, withering.

DORREN (dor worden), to Wither: -

De boomen beginnen te dorren, The trees begin

to wither.

DO'RP (N.), a Village, country-town.

Dorpachtig, Like a village, rural.

Dorpeling (M.), a Villager.

Dorpluyden , Towns-men.

Dorp-predikant (M.), a Country-perſon,

Dorpvoogd, (M.), the Mayor of a village.

Dorpkermis (F.), a Country-fair.

IDORPEL, ſee Drempel.

DORPER (boerſch), Clowniſh.

Dorperheyd (F), Clowniſhneſs.

DORSCHEN , to Threſh.

Dorſcher (M.), a Threſher.

Dorſching (F.), a Threſhing.

Dorſchvlegel (M.) a Threſhing-flail.

Dorſchvloer (M.), a Threſhing-floor.

DORST (M.), Thirſt. -

## grooten dorſt, I am very dry.

orſt verſlaan -

Dorſt ief E, to Quench thiſ.

## , dorſt hebben, to Thirſt.

orſti ir dry. -

3 » ſly » T) DOS

DO'S (M.) (kleeding), Aray, clothing.

Hy is braaf in den dos, He is very well clothed,

he wears a fine ſute of clothes.

(i) DO'SSEN (kleeden), to Cloth.

DOT

DOT (F.), a Little bundle of ſpoiled wool, thread,

ſilk, or ſuch like, which is good for nothing.

DOU.

+-DOUCEUR (vereering boven de ſoldy), Boun

ty-money.

DOUDEYNEN, to Dandle.

DOURIASSEN , Doreas, a Sort of Eaſt-Indian

callico.es.

- DOUWEN , ſce Duuwen.

DOUWORM (M.)D## ring-worm.

OZ.

DOZYN (N.), a Dozen.

Dozymwerk (N.), lWork that is made in hºſte and

at a low price.

DRA.

DRA, Quickly, ſoon.

Loop dra, Run quickly.

9 dra als 't weezen kan , So ſoon as may be.DRAAD (M.), 2 ##'' ſ y

YE #raad tót draad, Thread by thread.
draad cener reede, the Context of a discours

DRA.

or ſpeech.

U3 De draad van 't hout, the Grain of wood.

Dat vleeſch is grof van draad, That fleſh is of a

courſe grain.

15 Draad (N.), getrokken draad), Wire.

Koper-draad , Braſs-wire.

Goud en zilver-draad, Gilt and ſilver-wire, gold

&5 ſilver-thread,

Draadtje (N.), a Little thread.

Draadtrekker (M.), a Wire-drawer.

LEAALBAAR, Portable, that which may be car
7 /t'a.

Draagbed (N.), a Portable bed.

#ANP (M.), a Belt.

raagboom (M.), a Carrying-pole, ſedan-pole.#N, # Carry,## 'p

Draag dit weg, Carry this away.

Ik kan dien laſt niet draagen, I cannot carry that

load, I can't bear that burden.

Een kind draagen, to Carry a child, -alſo

Zo be big with child.

Mooije kleederen draagen, 7 o wear fine cloths.

63 Alle de zeylen draagen , All the ſails are draw

ing, or fill'd with wind.

G Draagende houden, To keep one's courſe without

any alteration.

33 Zorg draagen, to Take heed, to have a care.

g; Verlof draagen, to Conſent.

- Kennis draagen, 7 o /hew one's ſelf acquainted

with, to carry it discreetly.

33 Zich draagen, to Behave (or carry) himſelf

Hy# zich zeer wel, He behaves himſelf very

ZUeII.

G DRAAGEN (etteren), to Reſolve into matter.

De wonde draagt niet, The wound does not re

ſolve into matter.

DRAAGER (M.), a Carrier, bearer.

Een Laſt-draager, a Porter.

Draagelyk, Tolerable, ſufferable.

Draagloon (N.), Porteridge.

Draagſtok (M.), a Pole (for carrying a ſedan or
cheſt.)

# Y (M.), a Sedan, litter.

DRAAI (M.), a Twirl , turn.

Hy gaf die zaak eenen anderen draai, He gave

the matter another turn; he made the thing look

quite otherwiſe.

Met eenen ſlinkſchen draai, Aukwardly.
Draaibank (F.), a Turner's bench.

Draaiboom (M.), a Barr, -a Winding-poſt.
DRAAIJBOOMEN, to Thware.

DRAAIJEN, to Turn, wind, whirl, rowl.

Draaijer (M.), a Turner.

Draaijing (F), a Turnin# ), 1/ºg ,

r

winding, whirling.

Draaikolk, M.), a Whirl-tool.

#, foto, witte
Draai
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Draaiſtyl (M.), a Turn-ſtile.

Draaiwerk (N.), Turner's work.

Draaiwind (M.), a Whirl-wind.

DRAAK (M.), a Dragon. -

Draakenbloed (N.), (zekere gom), Sanguis Dra

C0741ſ. *

DRAALEN, to Linger, tarry.

Draaler (M.), a Lingerer, tarrier.

Draaling (F.), a Lingering, tarrying

DRAAVEN, to Trot.

Draaver (M.), a Trotter.

DRABBIG, Thick,# foggy.

Drabbig bier, Fºggy or thick beer. ..

Drabbigheyd (F.), Thickneſs, muddineſs:

DRAF (M.),## kóſt), Draff, husks.

Draf eeten, To feed upon huſks.

03 DRAF# , [gang van een paerd], a Trot.

Dat paerd gaat eenen leenigen draf, That horſe

oes a gentle trot. -’

DRAGANT, ſee Boksdoorn.

DRAGON (F), Dragon-wort, Tarragon.

DRAGONDER (M.) (een Snaphaan te paerd),

a Dragoon or Dragooner.

DRAGT F.), a Load which one carries.

Hy heeft een zwaare dragt, He hath a heavy load

to carry.

oºg Zy is ter halver dragt, She is halfway gone with
child.

tG Twee kinderen t'eener dragt, Two children at

one birth.

of DRAGT (F) (gewaad), Wear, garb, habit.

De gemeene dragt, The ordinary wear.

Dat is een mooije dragt , That is a fine garb ,

that is a handſom faſhion of clothing.

03. De dragt eener wonde, the Matter of a wound.

Zich tot dragt zetten, To draw to a head.

Dragt der oogen, Matter in the eyes, blearedneſs.

Dragtig, lWith young.

Een dragtige koe, a Cow with young.

Dragtig (etterachtig), Tielding matter.

de Dragtige oogen, Running eyes.

DRAL, Tight, handſom. . . .

Een dral man, a Square man.

DRANG (M.), (gedrang), a Crowd.

Ik was in 't# van den drang, I was in the

midſt of the crowd.

Drang (engte), a Straight, preſſure.

Drang (aanpreſſing), a Conſtraint.

DRANK (M.), Drink, potion.

Dit is een goede drank, This is good drink.

Eenen drank inneemen, To take a potion.

Een koel-drankje, a Julep.

DRAS, or Dres, Wet.

Het land legt dras, The field is wet all over.

(+) Drasbroek (M.),"### piſſes in his breeches.

DREEF (from Dryven), as Het dreef op 't wa

ter, It floated (or did ſwim) upon the water.

DRE. DRI. 83

DREEF (C), a Drove, –Row, Blowor furt.

Een dreef ſchaapen, a Drove of ſheep.

i3 Een dreef boomen, a Row of trees, a ſet of trees.

33 Hy gaf hem eenen dreef aan 't oor, Hegave him

a box on the ear.

& Niet op zyne dreef zyn, To be out of order; to

be ill at eaſe.

'? Iets weder op den dreef helpen,

thing to its former courſe.

DREG (F), a Grapple, grappling, kedge-anchor.

Dregnet (N.), a Drag-net.

DREK (M.), Dirt, dung,

Drekkig, Dirty.

DREMPEL (M), a Threshold, grounſel.

DRENKEN, to Water, to give drink.

Drenkbak (M.), a Watering trough. ,,

Drenkeling (M.), One that is drowned.

Drenkplaats (F.), a Watering-place.

DRES, or Dreſch, lVet.

Het land lag dres , The fields were ſoaked with

water, or wet all over. -

DREUM, ſee Drom.

Een Dreumelde muts, a Thrummed cap.

DREUN (M.), a Trembling noiſe.

DREUNEN, To make a trembling noiſe.

DREUTEL (M), a Turd.

Dreutelaar (M.), a Lingringfellow.

DREUTELEN, to Walk ſlowly up and down.

DREYGEMENT (N.), a Threat, menace.

DREYGEN, to Threaten, menace.

Dreyger (M.), a Threatner.

Dreyging (F.), a zºr:#

DRIAKEL (M.), Treacle.

DRIE, Three.

In drie deelen, In three parts.

In driën gedeeld, Tripartite, divided into three
artſ.

Dri&# (N.), Water-Trefoil, Buck-beans.

Driederley, Of three ſorts.

Driedubbel, Three-double, treble.

Drie-eenigheyd (E), the Trinity.

Drieëntwintig, Twenty three.

DRIEGEN, (los t'zamen rygen), to Tack toge

ther, to baſt.

Drieg-draad (M.), a Tacking-thread.

DRIEHOEK (M.), a Triangle.

Driehoekig, Triangular, three-cornered.

Driehoofdig, Three-headed.

Driejaarig, Of three years.

Driejaarige tyd, The ſpace of three years.

DRIELING (M.), a Treble thing, a treble candle,

Drielingen, Three children at one birth.

DRIEMAAL, Three times, thrice.

Driemaal grooter, Thrice as big.

Driemaandig, 0f three months.

Driepondig, 0f three pounds.

Driepunt: Three-pointed.

2.

To reſtore a

Dreggs.

Drie
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Drie-reyzen, Three times.

Drieſpaltig, Split in three.

Drieſpitſig, Three-pointed.

5#oSE (M.), a Place where three ways

771eet. -

DRIEST, Fool-hardy.

Drieſt en dom, (onbeſuysd), Hand over head.

Drieſtheyd (F.), Fool-hardineſs.

#AE (M.), a Three-footed ſtool, or Treſtle.

DRIETAND (M.), a Trident.

Drietandig, Three-forked.

DRIEVOET (M.), a Treſſel, -Trevet.

Drievoetig, Three-footed.

Drievoudig, Threefold, treble.

Drievoudiglyk, After a threefold manner.

Drievuldig, Treble.

Drievuldigheyd (F.), the Trinity.

-

DRI. DRO.

beer.

Het drinken ſmaakt my niet , The drink doth nat

agree with my palate.

Drinker (M.), a Drinker. r

Drinkgelag (N.), a Club, ſcot.

Drinkgeld (N.), Money for drink.

Drinkgezél (M.), a Pot-companion.'

Drinkglas (N.), a Drinking-glaſ.

Drinkpenning (M.), a Piece of money for drink.

Drinkſchaal (F), a Drinking-bowl or cup.

Drinktrog (M.), a Watering-trough.
DRO

DROEFGEESTIG, Melancholick.

Droef# (F.), Melancholy.

# EFHEYD (F), Sorrow, ſadneſ.

|Droeflyk, ſee Droeviglyk. TJ

DRIEWEG (M.), a Place where three ways meet. | (#) DROES (M.), a Devil, Fiend.

Driewegig, Of three ways.

Driewerf, Thrice, three-times.

DRIFT (F.), Paſſion, zeal, fondneſs, affection.

Zyne drift vervoert hem, He is carried away by

his paſſion, His paſſion ſwaves him.

Hy deed het met een zonderlinge drift, He was

very zealous at it ; He did it with a ſpecial ea

gerneſs, or with a paſſionate concern.

g; Drift (voortvaarendheyd), Diſpatch, flight,

courſe, alſo the Pace of a ſailing#
Drifteloos, Impaſſible, not moved with paſſion or

affection.

Drifteloosheyd (F.), Impaſſibility.

Driftig (vlot), Floating.

Het ſchip is driftig, ### is a drift.

Driftig (haaſtig van hoofd), Paſſionate.

Driftig (voortvarend), Forward.

Driftigheyd (F.), Forwardneſs.

Driftiglyk, Paſſionately, forwardly.

DRIL (M.), a Drill.

DRILLEN (booren), to Drill.

c3 Drillen (ſchudden), to Shake, brandiſh.

Met den piek drillen, to Shake a pike.

t? Drillen (in den wapenhandel oefenen), Toexer

ciſe in the management of armes.

Drilmeeſter (M.), a Muſter-maſter, or a Fencing

maſter.

DRINGEN, to Crowd, throng.

Dringen (aandringen), Zo preſs on, to urge.

Dringende nood, an Urging neceſſity.

De nood dringt my, I am neceſſitated.

Dringer (M.), a Preſſer, urger.

Dringing (F.), a Preſſing, urging.

## (F.), an Argument.

DRINKACHTIG, Given to drinking.

Drinkbaar, Drinkable, fit to drink.

Drinkbak (F.), a Wooden drinking-bowl or trough.

Drinbeker (M.), a Cup, chalice. -

Drinkebroer (M.), a Pot-companion.

DROTL (F.), a

DRINKEN, to Drink,

DROESSEM (M.), Dregs, ſettlement.

DROEVIG, Sad, ſorrowfull.

g3 Droevig weér, Lowring weather.

Droeviglyk, Sorrowfully.

DROG (M.), a Cheat, a cheating fellow,

03 DROGEN, Druggs.

DROGIST (M.), Drog-bereyder, a Drugſter

druggiſt.

(1) DRO'GLICHT (N.), an Erroneous light.

DROK, Very buſy, ſee Druk.

##
-

DRO'LLIG, Burlesk, odd.

Een drollige vent, a Droll.

Drölligheyd (F), 0-ineſs.

DROM1 (F.), a Thrum.

Een zyde drom, a Silk thrum. -

G DROM (M.), (dichte trop), a Thick troop. .

Een drom krygslieden, a Thick troop of ſouldiers.

OG Een drom van## a Volley of ſhot.

DROMMEDARIS (M.), a Dromedary.

(f) DROMMEL (M ), Devil, Fend.

DRONK (M.), a Draught of drink.

Een dronk biers, a Draught of beer.

Dit #en goede dronk biers, This beer drinks

ZUell.

Ik heb een goeden dronk gedaan, I have taken a

good draught; I have drank heartily.

Een Morgen-dronk, a Morning draught.

«G Hy is aan den dronk geſlagen, He is too much

given to drinking; he is apt to be drunk.

»

Dronkaard (M.), a Drunkard.

DRONKEN, Drunk, drunken, fuddled.

Dronken drinken, To Drink drunk.

Dronken maaken, To Make drunk, to enebriate.

Een dronken man, a Drunken fellow.

Qp zyn dronkemans, Drunkenly.

Een dronke wyf, a Drunken woman.

Dronkenheyd, ſée Dronkenſchap.

Dronkenſchap (F.), Drunkenneſt, ebriety. elriDROOG, Dry, #rren. iſ, ebriety tiriſ,

Het

Een glas biers uytdrinken, To empty a glaſ of
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. Het linnen is nóg niet droog, The linnen is nót

dry yet.

Eené drooge min, a Dry nurſe.

Een drooge boertery, a Dry feſt.

Een drooge reede, a Barren ſpeech. » -

oºr Droog ſlaapen, Topiſ; no more in bed. This is

onely ſaid of children.

Droogs monds, Without having taſted any drink.

het Drooge (N.), the Dry land.

Op het drooge, On the dry ground.

* Hy heeft zyne ſchaapjes op 't drooge, He has got

a good eſtate and may give over working,

Droogaard (M.), a Fellow that will hardlyſmile, a

dry ſoul or drone, a barren wit.

Droogachtig, Somewhat dry.

Droogdoek (C.), a Towel.

Droogen (gedroogde kruyden en wortels), Druggs.

DROOGEN, to Dry, to wipe off.

Linnen droogen, To dry linnen.

Zyne handen droogen, To wipe one's hands.

Droogery (F.) (droogplaats), a Drying yard.

uo Droogery (Drogiſten waare), Druggery.

DROOGGASTERY (F.), an Inn, (but properly

ſuch a one where no wine or beer is ſold but

what is drunk either at dinner or ſupper), an Or

dinary. - -

Droogheyd (F.), Dryneſs.

Drooging (F), a Drying,# off.

Droogiſt (M.), a Dreggiſt, drugſter. -

DROOGSCHEERD (M) , a Burler, cloth

worker, ſhear-man.

DROOGSCHEEREN, to Burl.

DROOGTE (F),# aridity, drought.

GG Eene Droogte (zandplaat), a Shelf of ſand.

DROOM (M.), a Dream.

oG Iemand uyt den droom helpen, To undeceive one.

Droomachtig, Dreaming, moping.

Droombeduyder (M.), an Expoſitor of dreames.

-#N , to Dream.

Droomer (M ), a Dreamer.

Droomſter (F.), a She-dreamer.

Drooming (F.), a Dreaming.

DROOPEN , to Baſt, drip.

Droopſel (N.), (Droopvet), the Dripping.

Drooppan (F.), a Dripping-pan.DROP (M.), a## g-p -

Een drop waters, a Drop of water.

CG Wy ſtaan wel buyten den reegen , maar niet

buyten den dróp, We are free from the rain,

but not from the droppings.

of Dróp (N), van zoethout, juice ofliquoriſh.
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DRO'SSAARD, T (M.) , a Sheriff or Gover

DRO'ST, , Y (M) sterf

Droſſaardſchap (N.), Sheriffalty.'E## ºy

DRUK, (Adj.) Very buſy. -

Druk hebben, To have a great deal of work; to

have a quick trade.

CG. Met wien hadt gy 't zo druk op ſtraat ? Who

was it with whom you talked ſo earneſtly by the
way ?

DRü# #M), Print, impreſſion.

Een heldere druk, a Clear print.

De tweede druk, The ſecond impreſſion.

ºf Druk (bedruktheyd), Tribulation, diſtreſs, af

fliction, ſorrow.

Zy zit in den druk, She is under a great affliction.

Drukfout (F.) Drukfeyl, a Printing error, an er

ror of the preſs.

De drukfouten zyn achter aan in 't boek aange

weezen , The Errata are ſet down at the end

of the book.

Drukheyd, ſee Drukte.

DRUKKEN, to Preſs, ſqueeze, afflict.

OG Dat verlies drukte hem geweldig , That loſt

brought him very low, or weakened him excee

ding/v.

(G'D#n (op papier of doek), to Print,

Een boek drukken, to Print a book.

Katoen drukken, to Print callicoe.

Drukker (M.), a Printer.

Drukkery (F), a Printing ſhop.

Drukkig (bedrukt), Sad.

Drukpers (F), a Printing-preſ.

Drukking (F.), a Preſſing, printing.

Drukſel (N.), That## is printed. . .

DRUKTE (F.), a Great deal of work, a hurry of

buſineſs, a quick trade.

DRUPPEL (M.), a Drop.

Druppeltje (N.), a Little drop.

DRUYF (F), a Grape.

Een bos druyven, a Bunch of graper.

Muskadel-druyven, Muscadine grapes.

Druyven plukken, To gather grapes.

Druyftrós (M.), a Cluſter of grapes.

Druyftyd (F), Vintage.

DRUYLEN, to Mope, droop.

# (M.), a Very mope, a ſleepy ſot.

ruyloorig, Moping, droopin Cd’DWe### N, #### A 'py

G Gaan druypen, ('t hoofd laaten hangen), to

Droop.

GG DROP (F) in vrouwen borſten, the Ague in G Door de mand druypen, To be caught in one's
womans breaſts.

DRO'PPEL (M.), a Drop.

Droppelings, By drops.

deceit.

Druyperd (M.), Gonorrhea, a certain Venereal dis

temper.

Dróppelpis (F), Strangury, a making water by drops Druyping (FE), a Dropping.

and with pain.

Dropwyn (M.), Leakings of wine.

Druypneus (M.), a Sniveling fellow.

'DRUYVEVOCHT (N), juice of grapes, wine.
L DRY3 e
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DRY.

Dryfzand (N), Floating ſand.

(+) DRY 1 EN, to Shit.

DRYVEN, to Drive, float. - N

De wolken dryven in de lucht, The cloudi driv

DUB. DUCH. DUL. DUN. DUR. DUS.

Dubbelzinnig, Double-minded,

eguivocal.

D#nigheid (F), Double-mindedneſ, Am
'gutty.

(i) DUBBEN, (twyfelen), to Doubt.

DUCH

-Ambiguous,

e e

in the air. (f) DUCHTE (F.) (vreeze), Fear, aw.

Een ſchip dat van zyn ankers dryft, a Ship that

drives.

Komen aan dryven, To be driven to the ſhore, to

float a ſhore. -

Het dryft op 't water, It floats or ſwims upon the

'Uater.

Koopmanſchap (óf handel) dryven, to Drive a

trade, to traffick. -

Ik verſtaa wel wat hy dryft , I underſtand what

he drives at. - - - -

v: Dat hy dryft dat dryft hy, He is obſtinate in bij
opinion , he will have it by hook or by crook.

g; Zydryven dat alles uyt de natuur ontſtaat, They

Aſſert (or maintain) that all things proceed from
Zºalſ ſtre'.

vººr. Een zaak laaten dryven, To let a thing go with

out looking after it. -

g+ Op zyne eygene riemen dryven, To conduát him

ſelf without depending on any body elſe,

g, Ijen ſpot met iemand dryven, To make a mock

- of one.

cij. Doe het dryvende, Do it immediately.

Weg dryven, To drive away, to chaſe , - to

float away.

De vrees weg dryven, to Remove fear.

Op de vlugt dryven, To put to flight.

Te rug dryven, To drive back.

Boven dryven, To prevail, to be ſuperior.

tº, Zilverwerk dryven, to Emboſs ſilver.

Dryver (M.), a Driver.

Een domme## a Stickler, a bigot.

Dryving (F.), a Driving, floating.yving (F.), #"s

DUBBEL, Dubbeld, DEile, -Diſembling.

Een dubbele ſtuyver, a Double ſtiver, a Two

peny piece.

Een dubbeld menſch , a Double-hearted man, a

diſ/embler.

Dubbeld (N.), a Copy , duplicate.

Hy eyſchte een dubbeld van het ſchrift, He de

manded a copy of the writing.

Dubbelduydig, Uf two ſignifications, ambiguous.

DUBBELEEREN, to Double. -

Dubbeleering (F.), a Doubling.

Dubbeleerſel (N.), the Doubling.

Dubbeleerſter (F.), a Doubling-wench, a Quil-girl.

Dubbelhartig , Double-hearted.

Dubbelhartigheyd (F), Double-heartedneſs.

Dubbelheyd (F), Doubleneſs.

Dubbeltje (N.) (dubbelde ſtuyver), Two-pence.

Dubbeltongig , Double-toagued.

DUCHTEN, to Apprehend e

Dichting (E),##
PE'## ), a# , a Silver coin

- iVerS, and i - -

VI Shillings. 2 in Engliſh money nigh

DUKAAT (M.), Ducket, a Golden coin of V
Guilders. -

DUL.

# to Suffer, bear.

uldeloos (onlydelyk), U. ble. intó
DUL, Mad,##” uſafira le, intólerable.

Dulle-beſſen, Great Morel.

Dullekervel (F.), Hemlock,

Water-dullekervel, Water-hemlock.

####Dulhuys (N.), Bedlam, an Hoſpital d f:Dulkoppig, Furious,## for mad folks.

Dulkoppigheyd (F), a Hare-brain'djury.
DUN.

DUN, Thin.

Dun papier, Thin paper.

Een dunne plank, a Thin board.

Dun gezaaid, Thin ſown.

Dun maaken, to Thin, to make thin.

Dunne ſchoenen, Pumps.

g# Dun van ſlaap, Looſe#ing.
Dundoek (N.), Lawn.

Dunhaairig, Thin-haired.

Dunheyd (F.), Thinneſs.

DUNKEN, to Think, imágine.
## AMethinks.

et dunkt my goed, It ſeems to -I think## , It ſe to me convenient,

Hy laat zich dunken, He imagines, he pre -Dunlyvig (loslyvig),### , he preſumer

DUNNEN, dun worden, to Grow thin.

De regen dunt, The rain abates.

# Thinly.

UIIlI119KIlC -

#", } (F), Thianſ.
DUR.

DURFNIET (M.), a Coward

DURVEN, to Dare.

Ik durfde niet, ik dorſt niet, I durft not.
DURK (N.) (vuyl ſcheepswate be F.at the bottom# ſhip. PSWater), the Foul water

DUS.

DUS, Thus.

Dus doende, Doing thus, or at this rate.

Dusdaanig, Such as theſe; after this manner.

Dusken, or Dusk een, Such a one as this.

Dusken
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ik ie. Such a girl as this.
Dusken meysje, "##

DUT (M.), Dotage, alſo Drowſineſs.

Hy is in den dut, He dotes. -

Iemand uyt den dut helpen, 7% undeceive one.

DUTTEN, to Dote.

og. Zitten te dutten (al ſlaapende knikkebollen), To

ſit nodding.

DUU.

DUUR, (Adj), Dear, of a high rate , ſee Dier.

't Koorn is duur, Corn is dear, corn is at a high

rafe.

DUUR (M.), Continuance, dárance.

Duur hebben, to Continue. -

't Zal van geenen duur zyn, It won't continue ;

it ſhall not laſt long,

Van korten duur, Ufſhort continuance.

Op den duur, Able to hold out.

Die ſchoenen zyn op den duur gemaakt,

ſhoes will laſt long,

Kórt van duur, Of little dárance.
for TY - P

#') Laiing, durable
DUUREN, to Laſt, continue, dare.

Duuring (F.), Duration.

Duurte (F.), ſee Dierte.

Duurzaam, Dérable. -

Duurzaamheyd (F.), Dárance.

DUUW #5, a Puſh, dab.

DUUWEN, to Puſh, ſhove, --to Squeeze, preſs.

Duuwing (F.), a Peggy-starters

DUYDELYK, Plain, clear, - Plainly.

Duydelykheyd (F.), Plainneſs, clearneſs.

DUYIJEN, to Interpret, alſo to Forehode.

Hy heeft myne woorden ten quaadſte geduyd,

He hath taken my words in the worſt ſence.

Duyding (F.), Interpretation. -

en duyding ten beſte, The beſt conſtruction.

DUYF (F.), a Dove, pigeon.

Duyfhuys, Duyvekot (N.), a Dove-cote.

Duyfje (N.), a Little pigeon.

## (F.), a Staff of a cask.

Pyp-duygen, Pipe-ſtaves.

en de aanſlag viel in duygen, The project was quaſht.

#N" Duyken.

DUYKEN, to Dive, plunge.

gºr Duyken (bukken), to Stoop.

Duyker (M.), a Diver.

Duykertje (N), a Duckling.

Duyking (F.), a Diving.

DUYM (M.), a Thumb.

In zynen duym ſnyden, 7 o cut in his thumb. . .

tG Hy heeft het op zynen duym, He has it at his

ngers end.

tº: Iemand by den duym houden, To hold one hard,

to reſtrain one in his expences.

tºf De lengte van acht duym , The length of eight

Thºſe

Duyvelsbrood (N) (kampernoelje),

DUY. 87

incher. f

G De duym van een hengſel, The Hinge-pin, the

#gok or pin on which the hinge turns,
Een Duymbreed, a Thumbs-breath, an Inch.

Duymeling (F.), a 7 humb-ſtall, thumb-cap.

(+) Duymkruyd (geld), Money.

Duymſchroef (R), . a Scrue to pinch the thumbs

Duymyzer (N), J of malefactors to make them

confeſs their crime.

DUYN (F), a Sand-bill, down.

Duynkant (F), Zhat part of the country which is
bordered with the ſands.

Aan duynkant, by de duynen , By or near the

D #5 Sed
uynhelm , Sedge, a kind of herb.

D#MAYER (M.), an Officer thak looks to the
O'CUV'ſ.

(f) DUYST, Duyzend, Thouſand.bij sfºk! ## onjºure. 'ſ.

In 't duyſter, In the dark.

Duyſter maaken, to Darken.

## Een duyſter gezigt, A dim ſight.

Duyſterheyd (E), Üiſcurity.

Duyſterling (M.), One that walks in the dark , ome

that hideº himſelf, a Night-bird.

Duyſterlyk, 0bſcurely.

Duyſternis (F), Darkneſs.

DUYT (F), a Doit, halfa farthing. -

'G (#)Hy gelykt hem op een duyt, He is exactly
like him.

DUYTSCH, Dutch.

Duytſch leeren, to Learn Dutch.

De Duytſche Ridder Orden, the Teutonick Order.

De Groot Duytſch-Meeſter, The Maſter or Chief

eſt of the Teutonick Order,

Duytſcher (M.), a German.

Duytſchland (N), Germany.

DUYVE (F), a Dove, pigeon.

Duyvekervel (F.), Hamitory.

Duyvekruyd, Oak of Jeruſalem.

Duyvehok, }. (Nº), a Dove-cote, a pigeon

Duyvek ót, j houſe. -

Duyvemarkt (F.), the Dove-market.

Duyvemelker (M%), a Dove-keeper, pigeon-keeper.

Duyven-ey (N), a Dove's egg.

Duyveneſt (N.), a Neſt of doves.

DUYVEL (M.), the Devil.

Van den duyvel bezeten, Poſſeſſed with the devil,
demoniack.

Denduyvel bezweeren, To conjure the devil, to
exorct &e.

Duyvelbanner,

Duyvelbezweerder, ? (M.), an Exorciſt.

Duyveljaager,

Duyvelin (F), a She-Devil, (Thus ſometimes a

terrible ſcold is call'd.)

Muſhrom.

DUY

Duyvelzuchtig, Demoniack,
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- DUYZELACHTIG, Dizzy, giddy.

DUYZELEN, To grow dizzy.

Duyzelig, Dizzy.

Duyzeligheyd (F.), Dizzineſ, giddineſ.

#SE) , 7 houſand.

Duyvendbeen (C.), a Cater-pillar.

Duyzendblad (N.), Milfoil, yarrow.

Duyzendguldenkruyd (N.), Centory.

Duyzendknoop (F.), Knot-graſt. -

Duyzendjaar-dryver ,, Duyzendjaarige-ryks-gezin

de, a Chiliaſt, Fifth-monarchy-man.

Duyzendmaal, Thouſand times.

Duyzendſte, Thouſandth.

Het duyzendſte deel, the Thouſandth part.

DWA.

Dwaal, ſee Dwey1.

DWAALEN, to Err, to go aftray, to looſe one's way.

Dwaaler (M.), One that errs.

DWAALGEEST (M.), an Erroneous ſpirit, or

one that follows the leadings of the ſpirit of error.

Dwaalgrond (M.), a Falſe ground. .

Dwaaling (F.), an Error, miſtake.

Dwaallicht (N.), an Erroneous light, Ignis fatuus,

Jack with a lamthorn.

Dwaalſtar (F.), a Planet.

Dwaalweg (M.), an Erroneous way, a way of error.

Iemand op eenen dwaalweg brengen, To cauſe

one to go aſtray, to make one take bad courſes.

Dwaalziek, Given to error, erroneous.

DWAAS, Fooliſh, ſilly.

een DWAAS (M.), a Fool.

Dwaasheyd (F.), Fooliſhneſs.

Dwaaslyk, Fooliſhly.

(f) Dwaazen, Dwaas zyn, To be fooliſh.

DWANG (M.), Force, conſtraint, compulſion.

Conſcientie-dwang, Impoſing upon conſcience in

religious matters.

Dwang-gebruyk (N.), Uſurpation.

Dwang-nagel (M.), a Flaw, or a Riſing ſkin about

the mails.

(!) Dwangneſt (N.), a Citadel.

DWARLEN, to Whirl.

Dwarling (F.), a Whirling.

Dwarlwind (M.), a lWhirl-wind.

DWARS, Croſs, traverſe.

Over dwars, Athwart, aſquint.

als: den voet dwars zetten, To croſs one's

deſign.

Dw#m (M.), a Barr.

Dwarsbalk (M.), a Croſs beam.

DWARSBOOMEN,to Traverſe, to Barr, tocroſſ.
DWARSDRYVEN, to Thwart, croſs, t0

uarrel. A'

Dwarsdryvend, Croſs, umtoward.

Dwarsdryver (M.), a Croſs fellow, a quarrelſom

fellow. -

Dwarsdryving (F.), a Thwarting, uarreling.Dwarsdryvery (F.), Croſneſs,# g

DWA.DWE.DWI.DY.DYK.DYNDYZEB.

Dwarshout (N.), ſee Dwarsbalk.

# , Croſſ-wiſe, athwart.

Dwarsſchot (N.), a Wooden partition.

DWARSSTRAAT (F.), a Croſ, ſtreet.

Dwarsweg (M.), a Croſº way.

DWE.

Dwee, ſee Gedwee.

DWVEEPERY (F.), Diſtage,

DWERG (M.), a Dwarf

Dwergje (N.), a Little dwarf.

Dwers, ſee Dwars.

DWEYL (F), a Clout to waſh the floor.

Een Stok-dweyl, a Mop.

Een bakkers ſtok-dwey1, a Maulkin.

DWEYLEN, to Waſh with a mop.
DWI.

RWINGEN, to Horce, conſtrain, compell.

Dwinger (M.), a Forcer, conſtrainer.

33 Dwinger (Neuspranger), a Barnacle.

DWINGELAND (M.), a Tyrant, uſurper.

Dwingelandy (F.), Zºº, uſurpation.

DY, DYE (F), the Thigh.

Dyharſt (E), The thick part of a leg of mutton,

Dyezak, Diezak (M.), a Pocket.

DYK

P### -en dyk ſchouwen, Totake inſpection of the banks.

D#N , bedyken, to Encompaſ, or fence with
d?V7KJ,

Dyker (M.) (Delver), a Digger.

Dykgraaf (N.), a Dike-grave, Dike-Reeve, an 0ſ

ficer that looks to the banks.

- DYN.

(f) DYN , Thine.

DYNSDAG , ſee Dingsdag.

DYZ.

DYZIG, Miſty, moky, hazy, drizzling.

, Dyzig weér, Moky or hazy weather.

Dyzigheyd (F.), Miſtineſs.

EB.

EB, EBBE (F), the Ebb, reflux.

Eb en vloed, Ebbing and flowing, the Flux

and reflux.

De Voor-ebbe, The beginning of the Ebb.

EBBEN, to Ebb.

EBBENHOUT (N.), Ebony-wood.

Ebbenhout-werker (M.), a joiner, a Cabinet-ma

ker, one that makes tables, preſes, &#c. of ebony
and the like wood. -

ECH.

ECHT, Lawfull, legitimate.

't Echte bedde, The matrimonial bed.

G. Het is van 't echte bed, It is of the beſt ſort; it

Fanaticiſm.

is not adulterate. .

Een echte man, a/Marriedman, legitimate husband.
- Eene



ECH. EDE. EECH. EED. EEG.

Eene echte vrouw, a Married woman, legitima

te wife.

Echte kinderen, Legitimate children. -

ECHT (M.) (echte ſtaat), Wedlock, matrimony,

a married ſtate. -

In den echt getreeden , Entred into a married

ſtate.

ECHTBREEKEN, to Commit adultery.

Echtbreeker (M.), an Adulterer,

Echtbreekſter (F.), an Adultereſs.

Echtbreuk (F.), Adultery,

Echteloos, Illegitimate, ſpurious.

Echtelyk, Lawfully.

ECHTEN, to Legitimate.

ECHTER, Tet,# nevertheleſ.

ECHTGENOOT (C.), a Conſort, yoke-fellow, he

or ſhe that is married.

Echtgenootſchap (Nog:rin nietſociety.

EDEL, Noble. -

Edel maaken, To make one a noble man.

De edelen, the Noble men.

Edelaardig, Generous.

Edelman (M.), a Noble man, Gentleman.

Edeldom (M.), Gentry, mobility.

Edelgeſteente (N.), a Gem , precious ſtone.

Edelheyd (F.), Nobleneſs.

Edelknaap (M.), a Page.

Edelling (M.), a #an.

######### Generous.

Edelmoedigheyd (F.), Generoſity.

Edelmoediglyk, Generously.

EDik (M), l'imager.
EECH.

EECHDIS, ſee Haagedis.

(f) EECHNIS (F.) S## the Groin.

EED (M.), an Oath.

Een valſche eed, a Falſe oath.

Eenen eed doen, to Take an oath.

Iemand den eed voorhouden, To give one the oath.

Den eed van iemand neemen, To put one to his

oath, to require an oath of one. -

By eede verbinden, To bind by oath.

Den eed verbreeken, To break one's oath.

Eedbreeker (M.), a Perjured perſon.

Eedbreeking (F.) Eedbreuk (F.), Perjury.

EEDGENOOT (M.), a Conſpirator, one of the

plot.

Eédgenootſchap, \, (N.), a Conſpiracy, or a crew

Eedgeſpan, #irrºr.
EEG

EEGAADE (F.), a 7 oke-fellow, conſort, properly

the wife.

EEGEMAAL (M.), a Conſort, yoke-fellow, moſt
commonly the man ; thôit is true that theſe two

words are uſed ſometimes promiſcuously.

EEGEL (M.), a Hedge-hog.

II. DE E L.
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EEGHEL (M.)Glee:#) , a Leech,horſelesch.

EEK (M.) (edik), Vinegar.

|EEKEL (M.) (Eykel), an Acorn.

Eekenboom (M.) (Eyke), an 0ak.

EEKHOORNTJE “EL" Squirrel.

EELAND (M.), an Elk.

EELDT (N.), Hard and thick ſkin on the feet or
handr.

Eeldtachtig, Callous.

Eeldtachtigheyd (F), Callaſity.
- EEN

EEN, the Particle A or AN , alſo the Number

ONE.

Een man, A man.

ene vrouw, A woman.

Een abrikoos, An abricock.

Een iegelyk, Every one.

Daar was maar één perſoon, There was but one
perſon.

Ik heb er maar één vrouw gezien, Iſaw there
but one woman.

Eén voor één, One by one.

Eén van twêën, One of the two.

D'één den anderen, One another.
0sj- Op één uytkomen, to Agree in the main.

#(#) , Wholly.
tºeſlentWintig, One and twenty, twenty one.

EÉND ME&#"
Eendenkroos (N.), Duck-weed.

EENDRAGT (F), Concord, unity.

Eendragtig, Of one accord, unanimous.

Eendragtigheyd (F), an Unanimous agreement,

harmonv.

# tiglyk, Unanimously.

HANDE, TY Of one ſort, uniform.

Eenerley, j”

of a piece.
Alles uyteenerhand gemaakt, Made all

E#
| EENHEERSCHING (F), Monarchy.
EENHEID (F.), Oneneſ, 'unity.

EENHOORN (M.), an Unicorn.

EENIG, Any, ſome, Omely.

Is er wel eenig menſch ongelukkiger dan ik'

Can any man be more unhappy than I!

Heeft hy eenig geld? Hath he any money?

Hy had eenig geld by zich, He had ſome money

about him.

«3 Hy is een eenig kind, He is an onely child.

Zyiszyne eenigedochter, She is his onely daughter.

Eenige reyzen, Several timer.

Eeniger maate, In ſome meaſure.

ºf Eenig, (eenzaam), Lonely.

Eenigheyd (F.), Unity.

Daar is geen eenigheyd tuſſchen hen, There is no

- 'unity (or harmony) betwixt them.

GG Eenigheyd (eenzaamheyd), Loneſomneſs, reti

M1 redneſs.



9o EEN. \ EEN. EER.

redneſs. | Eenzinnigheyd (F), Headineſs, alſtiaaty,

Hy is gaern in zyne eenigheyd, He loves to be Eenzinniglyk, Obſtinately.
alone or retired. | EENZY DIG, Partial.

Feniglyk, Onely. Eenzydigheyd (F.), Partiality.

Eenigſins, In ſome Jence , in a manner, in ſome de- Eenzydiglyk, "EER
7'C'd'. l LIK -

EËNjAARIG, Of one year. EER (eerder), Ere, before, ſooner.
Eenleedig, Of one joint, of one ſillable.

EENLING (M.), an Unit, a ſingle one. !!

EENLYK, Loneſom , lonely. Eer het te laat is, Before it be too late,

Een eenlyke plaats, a Solitary place. | | | er dan hy, Before him, ſooner than he.
EENLOOPIG, Single, unmarried. GG Eer (liever), Kather.

Een eenloopig gezël, a Single perſon, a batchelor. | Eer ik dat doen wou, Rather than I woulddo ſº.
EENMAAL, Once.

- Ik zou het te eer doen, I would do it the rather. *
EENMOEDIG, Unanimous. EER, EERE (F.), Honour, –Reputation.

Eenmoedigheyd, Unanimity. Eer aandoen, eer bewyzen, To give honour.

Eer ik daar was, Before I was there.

Ik kon niet eer komen, I could not come ſooner.

Eenmoediglyk, Unanimously. Ter eere Gods, To the honour of God.
EENOOG## , 0ne that has but one eye. H##:# door gekrenkt, Her reputation is

Eenoogig, One-eyed. emiſbed by it.

#R## #jºrn, of one accord. Iemand in zyne eere aantaſten, To refect a dis

Eenpaarigheyd #.), Uniformity, harmony, an Een Eºs## ‘ſt of honot
agreet/lg together,

- - al LM 7 ///I Of /70/70//7".

E#, Uniformly, with one conſent. EERBAAR , 'Modeſt, ſhame-faced, honeſt.

EENS (eenmaal), Once. Eerbaarheyd (F.), Modeſty, honeſty, chaſtity.

Ik heb maar eens daar geweeſt , I was there but ##v## R h

OZ/Ce'. to /Ke7rerezyce 70770/A7",

ts. Eens (overeenſtemmend), 0f one accord. Eerbewyzing (F.) , Reverence, (2Jhºwing of honour.

Zy zyn niet eens, They don't agree. EERBIEDENIS (F.), a Reverent behaviour.
Wy# tzamen eens geworden, l/We are agreed# ### x

together. erbiedighey .), Reverence.

Eensdeels , Partly. Eerbiedigiyk, Regerently. ---

EENSGEZIND, Of one mind. | EERDER, Before, ſooner, rather.

Eensgezindheyd (F.), Unity of mind, harmony. EERDIEF (M.), a Defamer.
EENSKLAPS, - EEREN , to Honour, reverence.

EENSLOEFS, ' Directly, ſtraight-way, im- | Eerengraf, ſee Eergraf.
Eensſtoots, mediately. Eerenprys (F.), Speedwell, fuellin, a herb.
Eens wegs, 1J Eerenſpoor (N.), an Incitement to honour.
EENSTEMMIG, Of one accord, harmonious. Eerentrap (M.), a Degree of honour.

Eenſtemmigheyd (F), Harmony, comfort in muſick. | EERGIERIG, Ambitious.
Eenſtemmiglyk, li iſ ing accord, harmoniously, Eergierigheyd (F.), Ambition.

EENSTUKKIG, 0f one piece. # Ambitiously.
EENTAL (N.), Unit. EERGISTEREN, The day before yeſterday.
# Of one number. - Voor eergiſteren, Twodays before yeſterday.

EENTY DIG, Contemporary. - - 4 EERGRAF (N.), an Empty Tomb in honoar ofſo.
EENVERWIG, 0fone colour, me great perſon, a Cenotaph.

EENVO'RMIG, Uniform. EERLANG, Erelong.

Eenvormigheyd (F.), Uniformity. EERLOOS, Infamous, baſe.

EENVOUDIG, Single, ſimple, plain. Eerloosheyd (F.), Infamy.

Het eenvoudig getal, The ſingular number. Eerlooslyk, Infamously.

Eenvoudigheyd (F), Simplicity, plaimneſs. EERLYK, Honeſt, #ºrail.
Eenvoudiglyk, Simply. Een eerlyk man, an Honeſt man.

EENWERF, 0nce. - Eerlyk (op een eerlyke wyze), Hôneſtly.
EENWOORDIG, Univotal, of one word.

't Is niet eerlyk# It is not done honeſtly.
#ENZAAM, Solitary, loneſom, retired. Eerlykheyd (F.), Honeſty.

Eenzaamheyd (F), Solitude, loneſommeſ;, retiredneſs. | EERRYK, Rich of honour.
Eenzaamlyk, Solitarily. Eers # Aers.

"E#Nig, vrºuwen, nee, nee, er EERST, Firſi7/407Iſ/WAg,

Hy was de eerſte, He was the firſt, D

e



EER. EES. EET. EEU.

De eerſte geboorte, the Firſt birth.

Ten eerſten, Firſt of all, at the firſt, at once.

Ten eerſten zeg ik, Firſt I ſay. . . . .

vººr Hy deed het ten eerſten, He did it inſtantly, or
he did it at once. -

Met den eerſten, By the firſt, at the firſt opper

tunity.

ter Nu eerſt, E'en now.

Ik ſtaa eerſt op, I am but juſt riſen?

g: De waaren zyn eerſt geloſt, The merchandiſes

are but newly unladen, or come from ſhip-board.

Eerſtbeginnend, Primitive.

Eerſtdaags, With the firſt opportunity.

Eerſteeuwig, Primevous.

#b53:EN (M.), the Firſtborn, elder.

Eerſtgeboorenheyd (F.), } Primogeniture, elder

Eerſtgeboorenſchap (N),-f. ,ſhip.

Eerſtgeboorte-regt (N.), Birth-right.

#S, Firſt fruits.

EERSTELYK, Firſt, in the firſt place, firſt of all.

EERTRAP (M.), a Degree of honour.

EERTYDS, Formerly.

EERTYTEL (M.), a Title of honour.

EERVAAREN (bedreeven), Experient, ſkilfull.

Eervaarenheyd, \ zn Vr; - vere

## * (F), Expérience.

EERVERGEETEN, Being deſtitute of all honeſty,

infamous.

Een eervergeeten boef, an Infamous raſcal.

EERWAARDIG , Honorable , vénerable , reve

rend, worthy.

Eerwaardigheyd (F.), Honorableneſs.

Uw Eerwaardigheyd, Tour Grace, your Worſhip.

EERZAAM, Honeſt.

EERZUCHT (F.), Ambition, a greedy deſire of
honour.

Eerzuchtig, Ambitious.

Eerzuchtigheyd (F.), ſee Eerzucht.

Eerzuchtiglyk, Ambitiously.

EES.

EEST (M.), a Malt-kiln.

EET

EETACHTIG, Given to eating.

Eetbaar, Edible, that which may be eaten.

EETEN, to Eat.

Eeter (M.), an Eater.

Eeting (F.), an Eating.

# (F:), Appetite.

###3 .). a Rule in eating, diet.

Eetwaren, Viátuals.

ËEiZAAL (F.), a Dining-room, parlour.

###
EEUW (F.), an Age.

EEUWIG, Eternal.

't Eeuwig leeven, Life eternal.

t; Een eeuwige gevangenis, a Perpetual impriſºn
ment, a confinement for life.

EEUEFEGEGAEGEEGGEKEKELELE. 9.

EEUWIGDUUREND,#
Een eeuwigduurende Almanak, a Perpetual Ca

lendar.

Eeuwigduurendheyd (F.), Everlaſtingneſs, perpe
ttttty.

EEUWIGEN, Vereeuwigen, to Eternize, per
etztate.

EEUWIGHEYD (F.), Eternity.

33 't Zal in eeuwigheyd niet geſchieden, It will

never be done, or happen.

Van eeuwigheyd tot eeuwigheyd, From ever

laſting to everlaſting, for ever and ever, worla
without end.

Eeuwiglyk, Eternally.

Eeuwiglyk gelºkaliseren", happy.

EFFEN, Smooth, even.

Een effen veld, an Even field, a plain.

Effenaar (M.), a Ballance, Equator.

oG Een Effenaar van rekeningen, One that cleare,

(2000//72/f. -

EFFENEN, to Even, to make even.

Zyne rekeningen effenen, To even (to ballance,

or to clear) one's accounts.

Effenheyd (F.), Evenneſ, equality.

Effenmaaking (F), a Making even, equalizing.

t'Effens, Together, all at a time.
Effentjes, Evenly, Lightly.

't Is maar effentjes geraakt, It is but juſt toucked.
EFTER, Hereafter, after this.

Efter, echter, 2et, howheit.

E EG.

EG. ſee C.

, ſee Egge EGA.

EGADE, a Conſort, ſee Eegaade.

EGE.

EGEL (M.), a Hedge-hog.

«s Egel (bloedzuyger), ſee Eeghel.

EGEMAAL., a en/ºgg## egemaal.

EGGE (F.), a Harrow.

EGGEN, to Harrow.

EGGIGE or Eggerige#n , Teeth ſet on edge.

- K
-

EKLIPS (F.) (taaning), an Eclipſe,

Een eklips in de zon óf maan, An Eclipſe of the

ſun or moon. EL

E1, ſee Ell.

ELAND (M.), an Elk.

ELDERS, Eſ whereË#vier- elſe.

ELEFANT, ſee Olifant.

ELEMENT (N.), an Element.

ELENDE (F.), Miſery.

Elendig, Miſerable, wretched.

Elendigheyd (F.), a Miſerable ſtate , miſéry,

Eiendigyk, #%. gerale ſtate, miſco

2 ELF.
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ELF.

ELF, Eleven.

Effnaal, elfreyzen, Eleven time'.

Eifde, elfſte, the Eleventh.
ELF IT (M. Shad, ſhalf/h.

(MO, -"#

ELGER (M), an Eel-ſpear
ELK.

ELK, Each, Eik een, Every ºne.

Ejkander, Each other, One another.
t'Elkens, At every time, af ofte”, “f **) time.

ENGELS (N), the Twentieth part of an ounce.

ENGELSMAN (M.), an Engliſhman.

| Engelſch, Engliſh.

Engelſch laken, Engliſh cloth.

ar Engelſch, Engelachtig, Angelical.

Een ringelſch leeven, an Angelical life.

Engelzoet, ſeg Boomvaren.
ENGHALSD, as Een enghalsde fles, a Narrow

mouthea bottle.

Engheyd (F), Engigheyd, Narrowneſ.

ENGI E (F.), Narrowneſ , ſtrait.

De engte der plaatſe, The narrowneſ of the place.

ELLE (F), an Ell, -Cubit , a Dutch ell is 33 Zy was in een groote engte, She was in agreat

ſomewhat more than three quarters of a yard.

ELLEBOOG (M.), an Elbow

EllePYR (F), the Focel.

ELLENDE (F.), "# ſee Elende.

ELPEN, Made of Ivory.

ELPENBEEN (N9 | #.

ELS (M.), an Awl.
ELSAS (een landſchap in Duytſchland), Alſace.

ELSENEUR (N) (eene ſtad in Denemarken),

Elſignore.
ELST (M.), Small and thick-ſet Alder-treef.

ELZE, Elzeboom (M.), an Alder-tree.

Elzenboſch (N.), an Alder-grote
EM.

EMAUS (brandverw), Enamek

EMBER, ſee Amber.

EMMER (M.), a Pail, bucket.

Een Melk-emmer, a Milk-pail.

EMSTER (M.) (veldmuys), a Field motºſe.(#) El ( )&# 3

EN, Y. And.

ENDE, 5

END (N.), Eynde, the End.

Het end van 't laken, The end of the cloth, -

Maak er een end van , Make an end of it; put ERBARMEN, to Pity, to have compaſſion.

an end to it.

ſirait.

Eene Zee-engte, an Arm of the Sea, a Streight.
' ENK eers

ENKEL, Enkeld, Single.

33 Uyt enkele#, Out of meer malice.

Enkelyk, Meerly, onely.

Enkelheyd (F.), Singleneſs.

ENKEL , Y. (M.), the Ankle-bone, huckle:

ENKLAAUW,JT bone, paſtern.

ENT.

ENT, Ente, (F.), a Graff, graft.

EN TEN, to Graft , imp.

Enter (M.), a Grafter.

E# (M.), a Hatchet uſed in boarding of

a ////D.

ENTÉREN, to Enter a ſhip by aſſault.

ENTERY (F),\ a Seminary, a nurſery of

Enthof (M.), ºf trees, a Nurſe-garden.

Enting (F.), a Grafting. -

ENZ. enzovoort, ###ºrt", &5'c.

EPPE (F), Parisy, "ikpaſley.
/ » » Etº'o

ERBARMD, Pitied.

Erbarmelyk, Lámentable, deplºrable, worthy to be

pitied.

Erbarming (F), Compaſſion, Pirying.
Het end draagt den laſt , The end muſt bear the Erbarmgift (F.), an *#b

hurthen.

tº, END , ſee Endvogel. . . .

ENDELOOS, Endleſs, infinit.

Endºt, ze wortel, Kruysdiſtel, Sea-holy.

EINDHOUDEND, Tenaciouf.

Endhoudendheyd (F), Tenacity.

ENDIVIE (F), Endive. -

ENDTJE (N.5 (ſtukje), a Little bit.

ENDVOGEL (M.), a Duck.
ENG.

ENG, Narrow, ſtrait.

Een enge ſtraat, a Narrow ſtreet,

Engborſtig, Shortwinded, purſy, aſthmatical,

Engborſtigheyd (F), Short-windedneſs,

ENGEL (M.), an Angel. -

ENGELAND (N.), England.

purſineſs.

ERDUCHTEN, ſee#en. - - n

ERENTFESTE, Mºi inorable.
ERF

ERF (N.), (een leedig erf), a Tard, a court-yard.

ERF,#S# Patrimony.

ERFBEUREN, to Inherit.

ERFDEEL (N.), Heritage, inheritance.

Erflyk, Hereditary, patrimonial.

ERFENIS (F.), h###

ERFGENAAM (M.), an Heir.

Iemand erfgenaam maaken, óf tót erfgenaam

aanſtellen, To make or conſtitute one an heir.

Een Mede-erfgenaam, Coheir.

Erfgerucht (N.), a Zraditional report.
Erf



ERFERG ERIERKERLERNERT.ERV.

Erfgoederen, Hereditary goods.

# (N.), an Hereditary grave.

Erfkoningryk (N.), an Hereditary Kingdom.

Erfpacht (F.), Quit-rent.

Erfrecht (N.), Hereditary right.

Erfrente (F.),) Hereditary rent.

Erf Stadhouder (M.), an Hereditary Governour or

Deputy.

Erfſter (F.), an Heireſ, inheritrix.

Erftogt (F.), The uſe and profit of an eſtate for life

without the property.

Erfvolging (F), Succeſſion.

Erfvyand (M.), a Perpetual enemy.

Erfwachter (M.), a Preſumtive heir.

Erfziekte (F), an Hereditary diſeaſe..

Erfzonde (F), the "## ſin.

G.

ERG (quaad), Ill. ſee Arg.

ERGENS, Sºmºhºre. 8 -

Ergens door, By ſome means, by a place.

Ergens heen, Towards a place.

ERGER, Worſe.

Erger maaken, To make worſe, to deprave.

#REN, to Offend, to give offence.

## ºf (F), Offence, ſtandak

Ergerlyk, Offenſive.

ERGSTE, the Worſt.

ERI.

ERINNEREN (te binnen brengen), To put in

mind, to remember, to hint.

Z#men, To call to mind, to recollect one's

CºlIT,

Erinnering (F), a Remembring, a putting in mind.

R

ERKAAUWEN, to Chew the cud, to ruminate.

ERKENNEN, to Acknowledge.

Erkentelyk, Thankfull.

Erkentelykheyd (F), Thankfulneſs.
Erkentenis (F.),":# met

RL.

Erlangd, Acquired, got.

ERLANGEN, to Acguire, get.
#N.

Ernceren, ſee Geneeren.

ERNST (M.), Zeal

In ernſt, In earneſt, ſeriously.

Ernſthaftig,

ERNSTfG, }
Ernſtiglyk, Seriously.

ERT.

ERTS (D.) ruuw ongezuyverd metaal), Oar.

Ertsgroeve (F.), a Mine.

ERV.

ERVAAREN, Expérient.

ERVAAREN (ondervinden), to Expérience.

Ervaarenis,
### (F), Expérience.

v

Serious, earneſt.

w

ERv. ERw.ES. ET. ETTEU. EvE. 23

ERVE (F.), a Tard, - Heritage, hereditaments.

Een huys en erve, a Houſe and its ground.

Leedige erven, Unbuilded yards.

ERVEN (erfgenaamen), Heirs.

ERVEN (erfbeuren), to Inherit, to get by inheri
taWare.

CG Erven , a Kind ºf#
E

ERwT (F.), a Pea.

Graauwe erwten, Gray peaſe.

ES

ESPENBOOM (M.), an Aſp-tree.

ESSCHE, Eenhoopfºto, an Aſh-tree.

ETGROEN (N), the Latter mathe.

ETMAAL (N.), The ſpace of XXIV hours.

ETSEN, to Etch.

ETLYKE, Some.

- ETT.

ETTER (M.), Matter of a wound.

Etterbuyl (F.), an Ulcer.

#EN (tot etter worden), To reſolve into
774after.

Ettering (F.), a Reſolving into matter.

Etterig, Full oſ matter'E#ring

EUNJER (M.), a Bad ſpirit, Imp.

Eunjer (Adv.), Gaſtly.

EUVEL, Evil.

EUVEL (N.), an Evil, Diſeaſe.

't Voet-euvel, the Gout in the feet.

Euveldaad (F.), an ## deed, a crime.

VE.

EVEN, Even, equal.

Even veel, All one; a like quantity.

Even en onëven, Even and odd.

# ZO#!# as much.

ven goed, 0f the ſame goodneſs , as good.Even# Of the ſame# ſ; , as g

Even als of, juſt as if.

EVENBEELD (N.), Likeneſs, image.

EVENEENS, One and the ſame, all alike.

EVENGÉLy'K, Egºal.

Evengelykheyd (Ë), Eguality.

EVENMAATIG,"#
Evenmaatigheyd (F.), Proportion.

## (M.), a Fellow-creature.

EVENREDENHEYD (F), Proportion.

EVENNAASTEN (M.), a Neighbour, fellow

CreatMºre.

Z# evennaaſten liefhebben,' To love his neigh
0/Z7",

EVENAAR (M.), a Ballance, Equator.

EVENAAREN , to Ballance, equalize.

|Evenwigtig, 0f the ſame weight.

| EVENWEL, Tet, howbeit,

EVERWORTEL (M.), Chamelion-thiſtle, carlina.

JEVERZWYN (N.), a Wild boar.

M 3 EX.

/.



EY (N.), an Egg.

94 EX. EY. EYG.

w EX.

EXEMPEL (N.), an Example.

Exemplaar (N.), a Copy.

EXTER (M.), a Mag-pie.

Exteroog (C.), a crºgy

EY, 0 ſtrange! Prethee. -

e; Ey nóch fy, Not too neat, neither too ſlutiiſh.

Ey my! Ah! Alaſ!

Een verſch ey, a New-laid egg.

Een oud ey, a Stale egg.

Een wind-ey, a ll ind-egg.

Een ey zonder haan, an Addle-ºgg. '

Een ſlurp ey, a Kear egg.

Een hard ey, a Hard egg.

Het wit van een ey, the l/hite ofan egg.

De dooier van een ey, the Tolk of an egg.

Eyeren leggen, to Lay eggs.

Eyeren uytbroeden, to Hatch eggs.

Eyeren en ſpek in de pan gebakken , Collops and

• €834

Gedöpte eyeren, Poched eggs.

cº, Hy maakt het van eyeren, He ſpoil the buſineſs.

Eyerbrood (N.), Bread with eggs in it.

Eyerdóp (M.), Eyerſchaal, eyerſchil (F.), an Egg

ſhel.

Eyerkórf (M), an Egg-baſket. Alſo in a burlesk

ſence, the Breech.

Eyerpannetje (N.), a Skillet. -

Ey-rond, eys-wyze, ## eggs-wiſe.

EYGEN, 0wn, proper, peculiar.

Myn eygen vader, My own father.

Myne eygene moeder, My own mother.

't Is zyn eygen ſchuld, It is his own fault.

Op zyn eygen hand, For his own uſe, or By his

own authority.

Hy wil het door zyne eygene wysheyd begrypen,

He will comprehend it in his own wisdom.

tºr. Die manier is hem eygen, That manner is pro

per to hing.

EYGENAAR (M.), an 0wner, proprietor, pro

rietary.

EYGENAARDIG, Natural, inmate.

EYGENBAAT (F.), a Selfiſh end, ſelf-intereſt.

Hy deed het uyt eygenbaat, He did it to ſerve a

t/tr77.

Eygenbaatig, Self-ended, ſelf-intereſted, ſelfiſh, co

vetous, deſigning."

Eygenbaatigheyd (F), Selfiſhneſs, covetousneſs.

### .), Property, propriety.

EYGENEN, to 0wn.

F# , Of one's own make.

ygengereed linnen, Home-ſpun linnen.

Eygengoeddunkelyk, Arbitrary.

Eygenhoofdig, Humorſom, fantaſtical.

Eygening (F.), an Owning.
Eenen eyſch op iets hebben

EYG. EYK. EYL. EYN. EYR. EYS.

EYGENLIEFDE (F.), Self-love.

EYGENSCHAP (F), Attribute, propriety.

Dat heeft ganſch geen eygenſchap, That is very

unproper; It does not ſute at all.

Eygenreedſel (N), 0f one's own make : home-ſpun
ltzzzten.

EYGENTLYK, Properly.

EYGENWIL (F), Self-will.

Eygenwillig, Self-willed, voluntary.

EYGENWYS, Self-concerted.

EYGENZINNIG, Opinionate, opinative, hu
morſom. -

Ygenzinnigheyd (F), Self-willedneſ, obſtinacy.
'Evileinen, iſ

## an 0ak, oak tree.

Eykel (M.), an Acorn.

Eykenboſch (N.), a Wood or forreſt of oak.

Eykenhout (N.), Oak, oak-wood.

Eykenkrans (F), a Garland of oak-branches.

Eykenloof (N.), Oak-leaves.

Eykenvuur (N.), a Fire of oak.

EYL.

EYLAAS! Alaſ !

EY LAND (N.), an Iſle, island.

Eylander (M.), an Islander.

- EYN.

EYNDE (N), End, aim, purpoſe.

Op het eynde, At the end,

Ten eyndeloopen, To draw to an end.

Ten eynde komen, To come to an end.

Ten eynde van geld zyn, To have ſpent all one's

money.

Ten eynde dat, To the end that, in order to.

Zyn eynde bereyken, To compaſ, his end.

Zyn eynde miſſen, To miſt of one's aim.

Tot wat eynde wierdt dat gezegd? To what pur

Poſe was that ſpoken?

Eyndeloos, Endleſs, infinit.

Eyndeloosheyd (F.), Infinitneſs.

Eyndelyk, At laſt, finally, at lenght , after all, in

ort , in a word , to conclude.

Eynden, ſee Eyndigen.

|Eyndhoudend, Tenacious.

|Eyndhoudendheyd (F), Tenacity.

|EYNDIGEN, to End, finiſh, to come to an end p

to expire. -

Doen eyndigen, To put an end to.

Eyndiging, ) (F), an Ending, finiſhing, conclu

Eynding, J - ſton.

De eynding (of uytgang) van een woord , the

ermination of a word -

Eynd-oorzaak (F), "# Final cauſe.

EYROND, Oval. YR.

EYS.

EYSCH (M.), a Demand, claim, petition.

,7olay claim to a thing.

Iemand



EYS.EZ.FAA.FAB.FAG.FAI.FAK.FAL.

Iemand zynen eyſch ontzeggen, To reject one's

claim.

Eenen eyſch tegen iemand doen, iemand voor

't recht roepen, To enter an action againſt one.

of Naar den eyſch der zaake, According to what

the matter requires.

EYSCHEN, to Ask, demand, require.

Eyſcher (M.), an Asker, demander.

Een eyſcher in rechte, a Plaintiff.

Eyſcherſe (F), She who demands, a ſhe plaintiff.

Eyſching (F.), an AnºgZ demanding.

EZEL (M.), an Aſs.

Een Muyl-ezel, a Mule.

Een Woud-ezel, a Wild-aſ.

Ezels melk, Aſſes milk.

Ezel-oor (N.), (een vouw in een boek), a Dogs

ear in a book.

Ezelachtig, Like an aſt. . .

Ezeldryver (M.), an Aſs-driver.

Ezelshoofd (N.), ('t blok boven aan den maſt daar

de ſteng in ſteekt) the Cape.

Ezelin, Ezelinne (F.), a She-Aſs.

Ezelsveulen (N.), an Aſs colt.

Ezeltje (N.), a Little Aſs.

FAA.

FAAL: (F.) (misgreep), a Fault, mistake.

FAALEN (miſſen), to Fail, miſs.

Faalgreep (F.), a Miſtake.

FAAM (F), the Fame.

FAAMROOVEN, to Defame.

Faamroovend, Defamatory,

Faamrooving (F.), Defamation.

Faamruchtig, Renowned.

Faamſmettend, Defamatory.

FAB.

FABEL (F.), a Fable.

Fabelachtig, Fabulous.

+-FABRYK (F.), Fabrick.

FAG.

(i)FAGGELEN, To run heavily

ſome little children.

FAI.

FAIZANT (M.), a Feaſant.

FAK.

FAKKEL (C.), a Link, torch.

Fakkeldraager (M.), a Torch-bearer.

Fakkellicht (N.), The Light of a torch, Torch-light.

+-FAKTOOR (Mog:#n.

FALI (F.), a Vail.

FALIVOUWEN , to Comply hypocritically, to

trim, to tamper.

Falivouwer (M.) (vleyer), a Cogger , trimmer,

flatterer, hypocrite.

(") Falikant (F.), (hapering), Want, error.

or waddle, as

FARFASFATFEEFELFEMFEN FEY. 95

- FAR.

FARHEER (M.), a#, Pariſh-prieſt.

AS. . -

+-FASCYN (F.)&#9, a Faggot.

FATSOEN (N.), Shape, faſhion.

Om zyn fatſoen te houden, For faſhions ſake, or

For to keep up one's reputation.

't Is geen fatſoen, It is not becoming ; it is not
G-E# done.

G. Een man van fatſoen, a Man of mote.

##Faſhion, ſhape, forme.
at1OeIneeriIn .), a faſhioning, hapt orming.

Fatſoenlyk,#,# , J/Japing,forming

Een fatſoenlyk kleed, a Handſom ſute.

Faut, ſee Fout.

FEE.

FEEKS (F.), a Shrew.

Een looze feeks, a Cunning jade.

FEEST (N), a Solemnity, jeaſt.

Feeſtdag (M.), a Feſtival.

FEESTEEREN, to Feaſt, banquet.

Feeſtelyk, Solemnly, ſtately. '

FEL.

FEL, Fierce, ſharp, cruel, outragious.Een felle##, Fierce lion. 'g

F# , a Sharp cold.

elheyd (F), Fierceneſs, ſharpmeſ;, outragiousneſ.Fellyk,#" p 'ſ, g ſ

FELP (N.), Pluſh.

Een felpe bonnét, a Pluſh cap.

Felte (F.), ſee Felheyd.

FEM.

FEMELAAR (M.), a Triflingfellow.

Fémelaary (E) , a Slow and irreſolute behaviour.

FEMELEN, Fymelen, to Trifle, to act very

ſlowly.

FEN.

FENIX (M.), a Phenix.

FENYN (N.), Poiſon, venom.

Fenyn ingeeven, to Poiſon. .

Fenynachtig, Somewhat poiſonous.

Fenyngeeving (F), a Poiſoning.

Fenynig, Poiſonous, venemous.

Fenynigheyd (F.), a Poiſonous faculty , or a being

poiſonous.

FEY.

FEYL (F.) (fout), a Fault, miſtake.

FEYL (F) (Dweyl), a Hempen clout.

## ####CVlbaarheV .), a Being ſubject to fail.

###spºrteful
FEYLEN (dweylen), to Wipe the floor with a clout.

FEYT (N.), a Faét.

Waar was het feyt begaan? Where was the fact
committed ?

Feyten (daaden), Atchievements.

FEYTEL (F), a Swaddling cloth for little children.

FEY-
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FEYTELYKHEYD (F.), an Act of hoſtility , en

gagement, blows.
FIE.

FIELT (M.), a Villain, raſtal, rogue, ſcoundrel.

Fieltachtig, t ullamous, roguiſh.

Fieltery (F), Villamy, roguery.

Fieltſtuk (N.), a## d

FIER, Briſk, lofty, proted, high-ſpirited.

Een fier#####alſo a Proud look.

Een fiere tred, a Lofty gate.

Fierheyd (F.), eindigen"

FIKS, Sure, clever. - -

Hy heeft het heel fiks, He is very nimble at it ;

he does it very cleverly. - -

tºr Hy heeft het niet fiks, He can 't do it readily,

alſo His health is bitt indifferent.

FIS.

FISKAAL (M.), an Attorney General.

FIC)

FIOOL (F), 2 viel, flik.

Fioolmaaker (M.), a#ººr

FLAAUW, Faint, feeble, ſlow, light,ſuperficial.

Flaauw van honger, Fainting for hunger.

Een flaauwe ſtreep, a Light ſtroke.

Flaauwhartig, Faint-hearted, mean-ſpirited, weak.

Flaauwhartigheyd (F.), Faintheartedneſs.

Flaauwheyd F.), Faintneſs. -

Flaauwlyk, Faintly, ſlowly, ſlightly, ſuperficially.

Iets flaauwlyk aanroeren, To touch a thing ſlight

ly, or ſuperficially. - -

Flaauwmoedig, Diſcouraged, dishearted, faint

hearted. w- -

Flaauwte (F.), a Qualm, ſwoon, a fainting fit.

FLAKKEREN, to Blaze, flame.

FLAMBOUW (F) (groote waskaers), a Taper.

FLANSEN (lappen), to Patch.

FLAP (F.), Flapkan, a Pewter-pot with a lid.

+-FLA ITEEREN#), to Flatter.

f) FLEEMEN (horſen), To do a thing naſtily.

FLEN TERS, Flitters.

Zyn rók was ganſch aan ſlenteren geſleeten, His

coat was zvorn all to flitters.

FLENTEREN (plengen), to Dabble.

FLEP (F), a Croſlet , peak. -

FLERECYN (N.), the Gout.

Flerecynachtig, Gouty.

FLES, FLESCH (F.), a Bottle of glaſ.

Fleſſekelder (M.), a Bottle-caſe.

Flesje (N.), a Little bottle.

FLEUR (F), a Floriſhing ſtate.

Fleurig, Healthy. -

FLI

FLIKFLOOIJEN, 2, FEen

Flikflooijer (M.),

, flatter.

a Hawning fellow, pick-thanks.

FLI.FLO.FLU.FN.FOE.FOK.FOL.

Flikker (M.), Schoen-flikker, a Cobler.

FLIKKEREN, to Glitter, gliſter, ſparkle, ſhine,

twinkle.

Flikkerende zwaerden, Glittering ſwords.

Flikkering (F.), a Gliſiering, ſparkling, twinkling.

FLINT (F.), a Flint, flint-ſione.

FLITS (F.) (pyl), an Arrow.

Gº Flits (leugen), a Fib, lie.

FLO.

FLODDEREN, to Flap.

FLOERS (N.), Tiffany.

sºr Floers (wilde faffraan), Baſtard ſaffron.'

FLONKEREN, to Shine, ſparkle.

Flonkerſtar (F.), a Bright ſtar.

Flonkerſtraal (F.), a Bright ray. .

FLORET (N), Floret.

Florétte garen, Flóret yarn.

o Florét (F.) (ſchermdeegen), a Foil, to fence
" with. WA

| Met florétten ſchermen, To play at foils.

FLOUW (F) (zeker vogelneſt), a Springe,

FLU.

FLUYM (F.), Fleam, phlegm.

Flu## Phlegmatick.

FLUYT (F.), a Whiſtle, flute.

Op de fluyt ſpeelen, To play on the flute.

g3 Fluyt (Fº) Fluytſchip, a Fly-boat.

FLUYTEN, to ll'hiſtle.

Fluyter (M.), Fluytſpeelder, One that plays upon

F##ºr ), a WhiſtluWt1In -) 2 (2 iſtling.

#s , Luſty, briſk, #iet.

F## kaerel, a Luſty fellow.

Fluks v.), Quickly, preſently.### 2. ly, preſently

| FLUWEEL (N), Velvet.

Fluweelwerker (M.), a Velvet-weaver.

Fluweelblom (F.), #sentie
FN.

FNIEZEN, to Sneeze, ſee Niezen.

FNUYKEN., to Clip the wings, or to pull the

chiefeſt quill out of a wing.

FOE.

FOEI! Fie!

Foei dat! Fie upon 't!

FOELI (F.) (muskaaten bloem), Mace.

GG FOELI van een ſpiegel , the Foil of a looking

glaſs.

FOK.

FO'K (F.), the Fore-ſail.

(+) Fok (bril), Spectacles.

Fokkemaſt (M.), the Fore-maſt.

FO'KKEN, to Breed [cattle.]

Fokker (M.), a Breeder [of cattle.]

CG Een ryke fökker, a Rich fellow.

FOL.

FO'LTEREN, to Rack, torture.

Foltering (F), a Torturing,FLIKKEN, to Patch, ment.

Fol
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Foltertuyg (N.), Torturing tools.

#GN), zº

FOMMELEN, to Fumble, grabble.

FON

FONDAMENT (N.), a Foundation, fundament.

FONTANEL (F.), an Iſſue.

Een fontanel op den arm zetten, To make an iſſue

in the arm.

FONTANSIE (F.), a Top-knot.

FONTEYN (F), a Fountain, well, conduit.

Fonteyntje (N.), a Little fountain , alſo an Ewer.

Fonteynwater (N.),#", ſpring-water.

FOO.

De FOOI geeven, To give the#
FOOLEN, to Fumble, -to Vex.

FOP.

FO'PPEN, to jeer.

FOR. e

FORET, Fret (N), a Ferret, a little beaſt which

chaſeth the rabbets.

tº: FORET (N.) (boortje), a Gimlet.

FO'RKETS TOK (M.), a Reſt for a musket.

FORMULIER (N.), a Form of Worſhip, Di

rectory

FO'RNEYS (N.), a Small iron furnace.

FO'RS, Fierce, frowning, ſtern, harſh, auſtere.

Een fors gelaat,a Frowning look, aſtern countenance.

Forsheyd #Nº Sternneſs, auſterity, fierceneſs.

FO'RTUYN (F. & N.), Fortune.

FOU.

FOUT (F.), a Fault, miſtake, blunder.

FOT

FOTASSEN, Phota: a ſort of Eeaſt Indian calli

coes.)

- FRA.

FRAAI, Brave, handſom, gallant, neat. -

#d, } (F.), Handſomneſs, neatneſs.

Fraaijigheden, Gallantries.

Fraaitjes, Bravely, handſomly.

FRA &###AS ERS , White-fryers.

FRANCYN (N), Parchment.

FRANJE (F.), a Fringe,
Met franjen bezét, #, ed.

Franjemaakſter (F.), a Woman that makes fringes.

FRANSCH, French.

Franſche wyn, French wine.

of Franſch ſpreeken, To ſpeak French.

Franſchgezind,#
Fransman (M.), a Frenchman. -

FRAXINELLE (F), (een kruyd) Baſtard-aittany.

FRATSEN (F.), Pranks, tricks.

FRE.

FREGAT (N), a Frigot.

Fret (N.), (Forét), a Ferret. –alſo a Gimlet.

(f) FRET (N) (woeker), Uſe-money, intereſt.

Fretdarm (M.), a Glutton.

FRETTEN (Vreeten), to Gorge, to eat greedily.
II. DEEL.

FRIFROFRUFUNFURFyT.

FRI.

FRIKADELLEN, Minc'd veal.

FRIES (F), a Term of Architecture, being that

Part of the building which is between the Architra

ze and the Corniſh.

rºy FRIES (M), a Frieſlander.

Friesland (N.), One of the United Provinces ſo called.

FRISCH, Freſh, lively.

Friſch en gezond, In a very good health,

## (FI), Freſhneſs, livelineſs.

FRIZEEREN, to Frizzle.

FRO.

FROMMELEN, to Ruffle, fumble.

Frommelachtig, Puckering.

FRONSEL (F), a Wrinkle, a plait in a garment.

#ELEN ,} to Wrinkle, plait.

FRU.

FRUYT (N), Fruit, (but properly apples, pears,

eaches, and ſuch like.

#TEN ' } to Fry, baie.

FRUYTSCHAAL (F), a Hollow platter for dj/h-
ing up fruit.

FUN.

FUN (M.), an Ugly or untoward fellow.

Een dronken fun, a Drunken fellow.
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Furnuys, ſee Forneys.

FURST (M.) (Vorſt), a Prince.

FUT

FUTSELAAR (M.), a Trifer, lingerer.

Futſelboek (N.), as Hetfutſelboek zoeken , 7,

trifle away one's time, or to ſeek evaſions.

FUTSELEN, to Linger, trifle.

Futſeling (F.), a"# trifting.

• FUY.

FUYK (F.), a Weel, bow-net.

33 Hy is al in de fuyk '## is caught.

FYMELAAR (M.), an Hypocriticalfellow.
FY ! Fie!

FYN.

FYN, Fine, thin, pure, – alſo Preciſe in one's

Religion.

Fyn goud, Finegold.

Fyn garen óf linnen, Fine thread or linnen.

03 Een fyne kam, a Dandrif comb.

Fyn (doorſleepen), Subtle, cunning.

g# Fynman (M.), a Bigot.

Fynheyd, Y (F), Hineneſs, pureneſs, – Hy
Fynigheyd, f pocriſy.

# (M.), a Limner, painter.

Fynte (F.), Fineneſt.

De fynte van 't garenY#he fineneſs of the thread.

F# (F.), Whitlow, a certain ulcer at the fingers

CIlCl.

GAA

|
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03 Hy gaat byſter aan, He makes a ſad noiſe , he is

GAA. in a very angry fit. *

c3 Dat gaat met die luyden niet, Thoſe people do not
AA heene, Go away. thrive.

GAAF, (Adj.), Sound, whole. Het gaat hen quaalyk, It doth not go well with

Gaave karſen, Sound cherries. them, they do not proſper.

Een gaaf ſchip, alſ hole ſhip.

GAAF F.), (Gaave), a Gijt.

G AAN, to Go.

G. Het gaat haar zeer nà , She is exceedingly trou

bled about it, ſhe takes on ſadly. -

Zy gaat nu in haar zeſtiende jaar, She goes now

Te voet gaan, To go a foot. upon ſixteen.

Te paerde gaan, 7 o go on horſeback. - Zy heeft nog maar eene maand te gaan, She has

e water gaan, Togo by water, alſo To go into but one month yet to go.

the water (like a water-ſpaniel.) -- | &#Zyn jaargeld gaat, His wages run.

Te ſchepe gaan, Togo by ſhip; alſo to take ſhip- Gaat van hier, Goye hence,

ping or to go on ſhip-board. Hy is door gegaan, He is bankrupt.

Op reyze gaan, Togo a journey. Een uur gaans, As far as one can go in an hour.

Te gronde gaan, Toſiak, founder, togo to wrack. Gaande, Gooing, ſtirring, alſo Provoked.

Door 't water gaan, 7 o wade through the water. | De gaande man, Thoſe that paſt by.

Uyt den weg gaan, Togo out of the way. Gaande zyn, To be ſtirring; to be provoked.

Tegemoet gaan, Togo and meet. Gaande raaken, To begin to ſtir; alſo to grow
Heene gaan. ) angry.

Weg# 2f To go away. De ballaſt raakte gaande, The ballaſt began to rowl

Te rug gaan, To go back. from its place.

Achter uyt gaan, Togo backward; alſo To be be- | Iemand gaande maaken, To provoke one.
hindhand in the world. Hy is geweldig haaſtig als hy gaande is, He is

Aan gaan, 7% go to, to Begin, to undertake. very paſſionate when his mind is ſtirring, or

Afgaan, Togo af, togo down, to decreaſe, de- when he is provoked.

cline. Gaande houden, To keep one's courſe.

Om gaan, To go about. 63 Hy kan de drukkers met ſchryven niet gaande

Voorby gaan, 'To go by, to paſ ly. houden, He cannot write faſt enough to keep the

Voort gaan, Togo on. printers conſtantly at work.

Gaa voort, Go on, make haſie. 63 Ik kan dat zo niet gaande houden, I cannot hold
Gaan doolen, Togo aſtray. it out at that rate.

Gaan kyken, Togo# GAANDERY'd# Galdery.

Gaan ſlaapen, Togo to ſleep. GAAPEN, to Gape, yawn , gaze, - alſo to

Aan een zyde gaan, Togo aſ le, to withdraw. open.

T'zeyl gaan, To ſet ſail. - Overal ſtaan gaapen, To ſtand gaping about.

Te velde gaan, To take the field. * Tegen eenen oven gaapen, To talk to the wall.

63 Het is niet waarſchynelyk dat wy vry zullen Gaaper (M.), a Gaper, gazer.

gaan, lºſe are not like to go free. Gaaping (F), a Gaping, yawning, gazing, -a

Ik tracht zeker in myn ſtuk te gaan, I Endea- Gap, opening.

vour to go upon ſure grounds, Gaapſpel'(N), a Gazing-ſtock.

C3 Mag ik daar vaſt op gaan ? May I truſt it, or Gaapſtok (M.), a Gazingfellow.

rely on it? - Gaapſter (F), a Gazing wench.

US' Als het déch op een vechten zal gaan, If it muſt GAAR, Enough boil'd, well roaſted, well-baked.

needs come to fighting. Al te gaar, Too much boil'd or roaſted, overſodden.
Dat gaat wel, That## well. Half gaar, Parboil'd. "-

Het gaat niet aan, It does not go on, it does not Gaarkeuken (FE), a Cook'sſhop, an ordinary.

ſucceed. GAAS (N.), Gaasdoek, Gawze.

De zon gaat onder, The ſun goes down. Een Gaasdoek (F.) om op te merken, a Sam

&### eenen Hollander, He goes for an lar.

vl/aw der. GAA#EN , doorbooren, to Pierce.

Hy gaat als een ſlak die kruypt, He goes a ſmails Gegaate paerlen, Pierced pearls.

pace. Binnen GAATS, Within the port.

Hy gaat op goed vertrouwen aan, He goes upon GAAUW, Nimble, quick, - Nimbly.

truſt. Hy is er heel gaauw op , He is very quick

«S. Ik kan daar niet op aan gaan, I cannot rely upon it. at it.

Dat gaat my niet aan, Zhat does not concern me. ' Gaauw toezien, To look well to it,

- Gaauwaard,
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GAA. GAB. GAD. GAE GAF. GAL.

Gaauwaard, \ / \ Timble fello

Gaauwerd f (M.), a Nimble fellow.

Gaauwdief (M.), a Thief, pick-pocket.

Gaauwdiefs-taal, Cant , gibberiſh.

Gaauwdiefs ſpreken, To ſpeak kant. .

# (F.), Nimbleneſs, quickneſs,

GAAVE (F.), a "GAB - -

ABBEREN, to Jabber.G , toj GAD

GADE (F.) (Eegade), a Toke-fellow, conſort.

03 Een duyf en haare gade, a Dove and her mate.

Weer-gaa, a Match, fellow.

GADE ſlaan, to Regard, mind.

GADELOOS, Matchleſs, unparallel'd, unprece

dented.

GADELYK, Sórtable, ſalable.

Te GADER, Together. -

GADING (F.), a Liking, approving. - - -

Ik heb er geen gading in, It is not of my liking;

I have no mind to it.

oºg. Ik zie myne gading niet, I do not ſee that which

I want, or what I have occaſion for.

Die waaren zyn myne gading niet , Thoſe wares

are not of my liking.

GAE.

GAEREN (N.), Thread, yarn.

Naai-gaeren, Sowing-thread.

Kattoene gaeren, Cotton-yarn.

Bind-gaeren, Pack-thread, twine,

Gaerentwyner (M.), a Twiſter of thread.

GAERN, Willingly, eagerly, fain, gladly. .

Hy wou 't gaern doen, He would fain do it.

Ik doe 't niet gaern, I don 't do it willingly , I

don't love to do it.

cG Ik eet gaern viſch, I love to eat fiſh.

GAF

Ik GAF, 1 Gave, (from Geeven)

GAFFEL (M.), a Great fork, a prong, pitch-fork.

GAL.

GAL (F.), the Gall.

De overloop van de gal, The flowing of the gall.

Galächtig, Mixt with gall, like to gall.

Galblaasje (N.), the Gall-bladder.

GALDERY (F.), a Gallery, lobby, ambulatory.

GALEY (F.), a Galley.

Galey-boef (M.), a Galey-ſlave.

GALG (F.), a Gallows.

Ter galge leyden, To lead or carry to the gallows.

Loop aan de galg, Go and be hang'd.

",# na de galg, He is rope-ripe, or halter
ICK

Een halve galg, a Gibbet.

Galgbrok (M.), Y, One for whom the gallows

Galgenaas (N.), f groans, a Newgate-bird.

# (N.), the Gallows-yard.

GALIGA (F.), Galingal.

GALJOEN (N.), (de ſnuyt van een ſchip), the

-

GAL. GAN. GAR.

Ships-head, beak-head.

Galjóen (zeker Spaanſch ſchip), a Gallion.

GALJOOT (N.), a Galliot.

GALLEN, as De bot gallen, To take the gall out

of flounders.

G De bot is vergald, The gall is broke in the taking

of it out: and in a figurative ſence, -The

buſineſs is quite ſpoild.

Gallery, ſee Galdery.

GALM (M.), a Sound, tune.

Weergalm, Eccho.

GALMEN, to Sound, to eccho.

GALNEUT (F.), a Gall, gallnut, oak-apple.

GALON (F.), Galoon.

GAN.

GANG (M.) (tred), a Pace, gate, courſe.

Een vlugge gang, a Nimble pace.

Een moedige gang, a Loftygate.

Hy gaat quaade gangen, He takes bad courſes.

Zynen gang gaan, to keep his courſe, to go on.

&# Markts gang, the Currant price.

of Het heeft te nagt een gang ys gevrooren, It has

frozen ſo hard this night that the ice will bear a
7724277.

GANG (M.) (weg), a Way.

Een gang onder de aarde, a Way under the

ground.

33 Gang (ſteegje), an Alley, entry.

Daar is een gang naaſt het huys, There is an en

try next to the houſe.

Gangbaar, Páſjable, currant,

De weg is niet gangbaar, The way is not páſable.

Gangbaar geld, Currant money.

Gangbaarheyd (F.), Currency.

Gangboord, ſee Waaring.

Gangvaerdig, Ready to go.

GANS (M.& F.), a Gooſe.

Gansje (N), a Little gooſe.

GANSERIK (zilverkruyd) , Silver-herb, wild

tanſey.

GANSCH, Gants, Whole, entire.

De ganſche ſtad, the Whole town.

Ganſch en gaaf, Whole and ſound, uncorrupted.

Ganſchelyk, Wholly, totally

GANZEN-VET (N#f" of geeſe.

GAR.

GARD (F.), a Rod.

GAREEL (N.), a Harneſ [for a horſe.]

Gareelmaaker (M), a Harneſſ-maker.

GAREN (N.), Thread, yarn, ſee Gaeren.

GARF, Garve (F.), a Sheaf, gark

GARNAAL (M.), a Shrimp.

GARNAAT, Garnaalen, Shrimpr.

GARRAS, Garees, a ſort of Eaſt Indian callico.

GARST (F.), Barley.

Gepelde garſt, Peeled barley.

GARSTIG ſpek, Ruſty bacon.

GARvE/regiº2
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IOO GAS. GAT. GEA. GAB.

GAS.

GAST (N.), a Gueſt, one that is invited to a meal.

Gaſten nooden, to Invite gueſts.

Iemand te gaſt nooden , To invite one to dinner

or to ſupper.

Te gaſt gaan, To eat abroad being invited thereto,

to go to a feaſt. -

CG Gaſt (quant), a Fellow.

Een moeijelyke gaſt, a Troubleſom gueſt.

Een looze gaſt, a Cunning fellow.

Een ſlechte gaſt, a Baſe fellow.

Een Ambachts gaſt, a Handycrafman, a trades

man, journey-man.

(+) Gaſtebód (N.), a Meeting of invited gueſts.

Gaſtenoodiging (F.), an Inviting to a feaſl.

GASTEREEREN, to Feaſt, banquet.

Gaſtery (F.), a Feaſt, banquet.

Droog-gaſtery, an Inn, or Ordinary.

Gaſthouder (M.), a Feaſter, the maſter of a feaſt.

GASTHUYS (N.), an Hoſpital for the ſick or

wounded.

GASTMAAL (N), a Feaſt.

Gaſtmaal houden of aanrechten, to Feaſt, to keep

a feaſt. -

Gaſtmaalhouding (F.), a Feaſting.

GASTVRY (herbergzaam), Hoſpitable.

Gaſtvryheyd (F.), nºg:
GA'

GAT (N.), a Hole, gap, --alſo the Arſe, breech.

Een gat booren, To make a hole with a piercer.

Een voet in 't gat, a Kick in the breech.

of 't Gat van eenen oven, The mouth of an oven.

't Keel-gat, The Gullet.

t# De ſchepen zyn buyten gaats, The ſhips are got

out of the haven.'

Binnen gaats, Within the port.

Gave, ſee Gaave.

GAVE God! (from Geeven), Would to God!

G EA.

GEAARD, Naturel.

GEACHT, Eſteemed, regarded.

Geachtheyd (F.), Eſteem, renown.

GEA DELD, Nobilitated.

GEADERD., Interwoven with veins.

Blaauw geaderd, Set off with blew veins.

GEAKKERD, Tilled.

GEANKERD, Anchored. * -

GEANTWOORD, Anſwered.

GEB.

GEBAAND, Made way.

Een gebaande weg, a Beaten way.

GEBAAR (N.), Geſture, action, ſhew.

Overtollig gebaar, Geſticulation. -

GEBAARD, Brought forth. -

GEAARD (mer eenen baard voorzien), Bear
dºoſ. /

GEBABBEL (N.), a Mumbling in eating.Gebabbeld, Mumbled. w

GEB.

GEBAER (N.) (getier), a Bawling.

GEBAERDEN, Geſtures.

GEBAK (N.), Baked-meat, (as Pancakes, fritters,

and ſuch like.)

GEBAKEND, Set with beacons.

Ik weet hoe het daar gebakend is, I know how

the beacons ſtand there.

GEBAKERD, Swaddled.

J3 Heetgebakerd, Cholerick.

GEBAKKEN, Baked.

Gebakken ſteen, Brik.

GEBALDER (N.), as 't Gebalder van een mus

ket, The Report of a gun.

GEBALLAST, Ballaſted.

GE BALSEMD, Embalmed.

GEBANNEN, Baniſhed.

#. Uyt de gemeente gebannen, Excommunicated.

GEBAS (N.), a Barking.

GEBED (N.), a Prayer. -

Zyn gebéd doen, To ſay hit prayers.

't Gebed onzes Heeren, Our Lora's prayer.

Een Morgen gebed, a Morning-prayer,

Lange gebeden, Long prayers.

GEBEDEN, Prayed, beſeeched, intreated.

GEBEELD, Made up with images.

GEBEEND, Having bones or leggs.

GEBEENTE (N.), Bones.

GEBEETEN, Bitten.

&#. Op iemand gebeeten zyn, To be envious to one.

GEBEKT, Having a bill or mouth.

G Zy is wel gebekt, She has a ſlippery or ſharp

tongue. *

GEBED (geſcheld), Rung the bell.

GEBELGD, Offended, diſpleaſed.

GEBENEDYD, Bleſſed.

GEBERGD, Salved.

GEBERGTE (N.), Hills, mountains.

GEBET, Waſhed as a ſore.

GEBETERD, Cured, healed, recovered.

GEBEUKT, Beaten.

GEBEULD, Handled cruelly.

GEBEURD, Happened, come to paſt.

C# Een gebeurde zaak , a Matter of faét. /

GEBEURD (geheven), Heaved, lifted up.

oºg Geld gebeurd, Received money.

GEBEUREN, to Happen, to fall out.

Hem mogt geen beter lot gebeuren, No better

lot did befull him.

Gebeurenis (F.), Event, change.

Gebeurelyk, That which may##
Gebeurelykheyd (F.), a Being likely to happen.

GEBEYER (N.) (klokkenſpel), the Chime.

GEBIED (N.), Command.

c# Gebied (rechtsgebied), jurisdiction, diſtrict.

GEBIEDEN, to Command.

Gebieder (M.), a Commander.

Gebiedenis (F) (eerbiedenis), Reſpects.

Doe myne gebiedenis aan haar, Remember my

reſpecis



GEB.

reſpects to her.

Gebieding (F.), a Commanding.

Gebiedzuchtig, Imperiolis.

GEBIECHT, Confeſſed. l

GEBILD, Buttock'd.

CG GEBILD (als een meulen ſteen), Chopt or

harpened, as a milſtone.

GEBIT (N.), Teeth.

Myn gebit is nog goed, My teeth are yet good

#ſound. -

cº, 't Gebit van eenen toom, The Bit of a bridle.

GEBLAAKT, Burnt, flamed.

GEBLAAKERD, Scorched in the face.

GEBLAAS (N.), a Blowing.

GEBLAAUWD, Made blew.

GEBLAAZEN, Blown.

GEBLADERD, Leavy.

GEBLAET (N.), a Bleating.

GEBLAF (N.), a Barking.

Geblaft, Barked.

GEBLANKET, Painted.

GEBLEEKT, Bleached.

GEBLEEKEN, Appeared.

Het is gebleeken, It did appear.

G#N , Remained, ſtayed. - --

CG Gebleeven (verongelukt), Loſt, periſhed, kill'd.

Het ſchip is gebleeven, The ſhip is loſt or foun
dered. -

Hy is in den ſlag gebleeven, He is killed (or he

loſt his life) in the battel.

GEBLEYND, Bliſtered.

GEBLIK (N.), a Twinkling.

GEBLIKSEM D, Lightened.

GEBLIND, Blinded. ,

Geblinddoekt, Hoodwinked.

GEBLOED, Bleeded.

Het heeft gebloed, It did bleed.

GEBLOEMD, geblomd, Flowered.

Geblomde ſtoffen, Flowered ſtuffs.

Gebloemte (N.), Flowers.

GEBLOOSD, Bluſhed. t

GEBLUST, Quenched.

GEBLUTST, Bruiſed. -

GEBOCHGELD, Bunchy, bunch-back'd.

GEBO'D (N.), a Precept, commandment.

De Tien Geboden, the 7en Cºmmandments.

-

va

Huuwelyks Geboden, the Banes of matrimony.

De geboden afleezen, To publiſh the banes.

GEBOEFTE (N.), a Roguiſh crew, raſcality.

GEBOEGSEERD, Towed away with a boat.

GEBOEID, Fettered.

GEBOEKT, Enter'd into a book. -

Gebokt , ſee Gebukt.

GEBONDEN, Bound, tied.

GEBONS (N.), a Bounce, bouncing.

Gebonsd, Bounced. |

GEBOÖDEN, Commanded, – Proſered.

God heeft het gebooden, Godhath commandedit.'

-

/

Gebreklykheyd (F), Defect, deficiency,

GEB. 1or

af. Ik heb er maar twee ſchellingen voor gebooden,

I profered but two ſhillings for it.

GEBOODSCHAPT, Announced, declared.

GEBOOGZAAM, Pliable, flexible, ſubmiſſive.

Geboogzaamheyd (F.), Pliantneſs, flexibility, ſub
772://10%. -

GEBOOMTE (N.), Trees, arbour.

GEBOORD, Bored, pierced.

gG. Geboord, (bezoomd), Edged, laced, hem'd in.

GEBOOREN, Born.

Gebooren worden, To be born or brought forth.

Eerſt-gebooren, Hirſt born.

Nieuw-gebooren, New-born.

GEBOORTE (F.), Birth, nativity.

Naa-geboorte, After-birth, ſecunaine.

Geboortsdag (M.), a Birth-day, natal-day.

Geboorts-regiſter (N), Genealºgy.

Geboortſtond (F.), Horoſcope.

GEBO’RDUURD, Embroidered.

GE BORGEN, Salved.

Geborgene goederen van een ſchip, Salved goods

of a#.
GEBORST, Big-breaſted.

GEBORSTELD, Bruſbed.

GEBORSTEN, Crack'd, burſten.

GEBOT, Budded.

GEBOUW (N.), a Building, edifice. -

Een prachtig gebouw, a Stately pile of building.

GEBOUWD, Builded.

G. Gebouwd land, Cultivated or improved land.

Gebouwmeeſter (M.), a Surveyor of buildings.

GEBRAAD (N.), Roſt meat.

Gebraaden, Raſted, fryed.

GEBRAGT, Brought.

GEBRAID, Knitted.

GET RAND, Burnt.

GEBRANDMERKT, Branded, ſtigmatized.

GEBRANDSCHAT, Ordered to pay a contribu

tion to the enemy on pain of having one's houſe ſet
on fire. V

GEBREEKEN, (ontbrecken), to Want.

GEBREYK (N.), Want, defect, lack,

Diſeaſe or vice,

By gebrék van geld, For want of money.

Gebrék hebben, To be in want.

In gebreeke blyven, To be wanting, to fail, to

be deficient.

Gebrekkig, Defective.

## l/anting, indigent, defective, deficient,
-alſo Lame.

In

alſo a

r777ftW.

GEBREYD, Knitted.

Gebreyde handſchoenen, Knitted gloves.

GEBREYDELD, Bridled,#

GE BRIESCH (N), the Neighing of a horſe.

Gebrieſcht, Neighed.

GEERILD, Having ſpectacles on one's noſe, -al
N 3 ſo
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ſo Cheated.

GEBROGT, Brought.

GEBROED, Brooded, bred.

GEBROEDERS, Brethren. -

Gebroederſchap (N.), Brotherhood, fraternity.

GEBROEDSEL (N), a Brood, breed. -

Een adderen gebroedſel, a Generation of vipers.

GEBROEKT, Having breeches on.

GEBROKEN, Broken. r -

Het gezigt is gebroken , The eye-ſtrings are bro
k

GEB. GEC, GED.

t'72,

Gebroken Duytſch, Broken Dutch. -

03 Hy is# , (hy heeft eene breuk), He is

broken-hellied, he has a rupture. ... .

GEBRO'KKELD, Broken into ſmall pieces.

GEBROM (N.), a Buzzing.

Gebromd, Buzzed. -

GEBRUL (N.), a Roaring.

Gebruld , Roared. . .

GEBRUYK (N), Uſe, cuſtom.

Gebruykelyk, Uſual, aſed.

Gebruykelykheyd (F.), Uſage, an uſual cuſtom.

GEBRUYKEN, to Uſe.

Gebruykt, Uſed.

GEBRUYND, Browned. . -

GEBRUYNEERD, Burniſhed, poliſhed. .
GEBRUYSCH (N.), (Z Foaming, OI roaring » 31S

the ſea. -

Gebruyſt, Roared, as the waves of the ſea.

GEBRYZELD, Grinded into pieces, cruſhed.

GEBUKT, Stooped down, botved down.

GEBULDER (N.), a Turmoil.

Gebulderd, Turmoiled, raged. -

GEBULK (N.) a Bellowing, roaring.

Gebulkt, Bellowed, roared.

GEBULT, Bunched, boſſed.

&#URGÉN (geborgen), Salved.

GEBUUR (C.), a Neighbour.

Gebuurig, Neighbouring. . -

Gebuurlanden,N# C0////trtef.

Gebuurſchap (F), Neighbourhood. - - -

Gebuurzaam , Kind to one's neighbours, familiar ,

neighbourly.

Gebuurzaamheyd (F), Familiarity amongſt neigh
boturf.

GEBUYKT, Bellied.

GEBUYLD, Bolted, ſfted.

GEC.

GECIERD, Adorned.

- GED. -

GEDAAGD, Cited, ſummoned, arraigned.

De Gedaagde, He or ſhe that is ſummon'd.

GEDAALD, Deſcended, declined, abated.

De prys is gedaald, The price is abated.

GEDAAN, Done, performed.

Een gedaane zaak, a Done buſineſs.

GEDAANTE (F.), Shape, form.

tG Gedaante (gelaat), Look, viſage.

GED.

Gedaantverandering (F.), Transformation.

GEDACHT, Thought.

Gedachte (F.), a Thought.

Ik was van gedachte, I was thinking.

33 Ik was in gedachten, I was penſive.

Gedachtenis (F.), Memory, remembrance.

Zaliger gedachteniſſe, Öf bleſſed memory.

Gedachtig, Mindfull, rememkring.

Gedachtig zyn, To be mindfull of, to remember.
GE#N#5 , Dated.

GEDAGVAARD, Summoned.

GEDANS (N.), a Dancing.
Gedanſt, Danced.

GE DARMTE (N.), the Guts, entrails.

GEDAVER (N.), a Shaking with a noiſe.

Gedaverd, Shaken or trembled.

GEDAUWD, Thawed.

G#AUWEL (N.), an Unhandſom doing of a

thing.

Het GEDEEG, It tended, it dit redound, (from

Gedyen.)

GEDEELD, Divided, parted.

GEDEELTE (N.), a Part, portion.

GEDEESSEMD, Leavened.

GEDEKT, Covered.

GEDEMPT, Menched, extinguiſhed, -ſtopt.

Gedenkboek (N)a Book of remembrance.

GEDENKEN, to Remember.

Gedenkenis (F), Remembrance, memorial.

9edenkgraf (N), a Monument, tomb.

Gedenknaald (F), an Obeliſk.

Gedenkſchrift (N), a Memorial, Memoirt.

Gedenkteken (N.), a Monument,

Gedenkwaardig, Mémorable, worthy to be remem
bred.

Gedenkzuyl (F.), a Monument, column.

G-g:ESTINEERD (geſchikt) ,
0//72d.

Het ſchip was na Londen gedeſtineerd, The veſ

,,ſ ! ### bewud (or deſign'a) for London.

GEDICHT (N.), a Poehn.

Gedicht (opgeſteld), Compoſed, made in verſe.

Voor gedicht, Dictate4.

GedichtſelE3: Device , imagination.

GEDIEND, Served.

GEDIENSTIG, Officious.

Gedienſtigheyd (N.), Officiousneſs.

Vriendelyke gedienſtigheden, Friendly offices.

Gedienſtiglyk, Officiously.

GEDIERTE (N.), the Beaſts.

GEDING (N.), a Plea, action, proceſ.

G een Geding over de prys, a Haggling about the
rice.

GEDOEKT , Vailed, blinded, -Cheated.

GEDOELD, Aimed.

GEDOEMD, Condemned.

TEfe gedoemd, Sentenced to be burnt.

GEDULVEN,#***"

Deſign'd,
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GED.

GEDOMMEL (N.), a Humming of bees, or any

ſuch like noiſe.

G#b , Plunged. -

GEDONDER (N.), a Thundring.

Gedonderd, Thundred. .

GEDOOD, Killed, ſlain. -

GEDOODVERFD, Grown pale as a dead body :

–alſo Faintly drawn with the firſt ſtrokes.

GEDOOFD, Extinguiſhed.

Gedoogd, Siffered. -

#G#K, to Bear, ſuffer.

Gedoogzaam, Patient. -

##'), #irane, pattence.

- - aaml attently.

### , Dived, plunged, -Sunk,ſtoopt

0 UUZZ.

#zon is gedooken, The ſun is gone down,

GEDOOPT, Baptized, dipped, plunged.

GEDOORND, Thorny.

Gedoornte (N.), Thorns.

GEDOPT, Having ſhells : alſo Unhusked...

CG Gedopte eyeren, Eggs fry'd without breaking the

'olk, poched eggs.

GEBöRS Eff, Threſhed.

GEDORST, Thirſted.

GEDO’ST, Clothed, arrayed.

GEDOUDEYND, Dandled.

Gedouwd, ſee Geduuwd.

GEDRAAGEN, Born, carried, behaved.

Zich GEDRAAGEN, to Behave one's ſelf, to carry

himſelf, -alſo Behaved one's ſelf. .. -

t; Zich aan iemand gedraagen, To refer himſelf to

one, to appeal to one.

Gedraaging #? , ſee Gedrag.

GEDRAAID, Turned, wound.

GEDRAALD, Tarried. - -

GEDRAG (N), Deportment, carriage, behaviour.

GEDRANG (N.), a Crowd, throng.

GEDREEVEN, Driven, chaſed.

e3 Gedreeven zilverwerk , Chaſed plate, emboſſed

ſilver. - -

GEDREUN (N), a Trembling noiſe.

Gedreund, Trembled with a ſoft noiſe.

GEDREYGD, Threatened. .
GEDRILD, Drilled, Shaken.

GEDRO'CHT (N.), a Monſter.

Gedróchtelyk, Monſtrous, monſtrously.

GEDRONGEN , Crowded, thromged, preſſed,

urged. -

Een gedrongen man, a Thick and ſhort man.

GEDRONKEN, Drunk.

GEDROOGD, Dry'd.

GEDROOPEN, Dropped, dropt.

GEDROOPT, Baſted, dripped.

GEDRO'PPELD, Dropt. -

GEDRUKT, Preſſed, – Printed.

Gedrukt met een zegel, Stamp'd with a ſeal.

GEDRUYS (N.), a Noiſe, ſputter.

GED. GEE.

GEDUCHT, Feared, reverenced.

Geduchte Vorſt, Dread Soveraign.

### Patience.

CClul elecden), Suffered, born.

##, Safra,

Geduldigheyd (F.), Patience, long-ſufferance.

Geduldiglyk, Patiently.

GEDUND, Thinned.

GEDUUKÉNÈÈ, baring.
Geduurende zyne regeeringe, During his reign.

GEDUURIG, Continual, –Always.

Geduurigheyd (F.), Continuance, aſjiduity.

Geduuriglyk, Continually, conſtantly.

eduurzaam, Continual, laſting, diérable.

Geduurzaamheyd (F) , Durablenteſt.

GEDUUWD, "te zºd, preſſed, -Puſhed.
GEDUYD, Interpreted.

GEDWARL (N.), a Whirling.

Gedwarld, lWhirlea,

GEDWEEG, Tender

Gedweegheyd (F),

GEDWONGEN,

ko3

, ſof?, ſtipple, tender-hearted.

Zender-heartedneſs, ſoftneſſ.

foreed, compelled, conſtrained.

Gedwon# (E), Conſtraint, conſtrainedneſ.

GEDYEN, Gedyden, zo Zend, redoûnd, – to
Succeed, proſper.

Het zal tot zyn voordeel gedyen, It will re

dound to his profit.
U3 Die zaak zal niet gedyen, That buſineſs ſhall not

proſper.

GEE.

GE-ECHT, Married, legitimated.

GE-EERD, Honoureſ.
t GE EVENAARD, Ballanced.

'GEEE, Geeft, Give, (from Geeven.)

'G#EFFEND, Adjuſtea, made even,
GEEL, Tellow,

Geel (geel als een Heyden), Tawny.

't GEEL van een ey, the riſk of an égg.

Geelachtig, Yellowiſh.

GEELEN, to Make yellow.

GEELGIETER (M ), a Braſſ-founder.

Steelheyd (F), Yellowneſ. .

GEELZUCHT (F), the Yellows, yellow jaundſe.

geelzuchtig: Troubled with jaundiſe, -

GEEMELYK, #,#, tireſ m.
Geemelykheyd (F), Peeviſſineſs, weariſomneſ.

't GEEN, That which. -

De Geene, Thoſe.

GEEN, None.

Geen van beyde, Neither of them.

## Of no ſort, neutral.

geeijſins: In no toiſe, by no means.

GE-ENT, Grafted.

GEEPS (bleek), Wan, pale, of a bad complexion.

Zy.ziet er geeps uyt, She looks van.
GÉÉR (F), van een vrouwen hemd, the

a Janock.

Gore of
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GEE. GEF.

GE-ERFD, Inherited, got by inheritance.

&## ERGÉki5, of nººd. -

GEERN, ſee Gaern.

GEERS (F.), Millet. -

GEESSEL (C.), a Scourge, whip.

Geeſſelaar (M.), a ll hipper, ſcourger.

GEESSELEN, to ll hip, ſcourge. .

Geeſſeling (F), a W hipping, ſcoºrging.

Geeſſclpaal (M.), ald #pas tºt
Geeſſelſlag ſººg a La/b. .

GEEST (M ), Ghoſt, ſpirit,

De Heylige Geeſt, the Holy Ghoſt.

Den geeſt geeven, To yield up the ghoſt.

Zwaar van geeſt, Heavy-ſpirited.

Bloed vol geeſten, Spiritoirt blond.

Geeſtdryver (M.) , Enthuſiaſt.

Geeſtdryvery (F), Enthuſiaſm.

Geeſtelyk, Spiritual, ghºſtly. ..

't Geeſtelyk Recht, Spirituality,

Geeſtelyke Amp:kooping, Simony.

Geeſtelyke (M), (Kerkelyke), a Clergy-man.

De Geeſtelyken, the Clergy-men. - -

Geeſtelyk (op een geeſtelyke wyze), Spiritually.

Geeſtelykheyd (F.), the Clergy

GEESTIG, Ingenious.

Geeſtigheyd (F), Ingeniousneſs. -

GEEUWEN, te Gape, yawn, to retch himſelf.

Geeuwer (M.), a Gaper, yawner. -

Geeuwing (F), Gaping, yawning, pandiculation.

Geeuw.zucht #2 , a Gaping and yawning often.

GEEVEN, to Give. - - -

Ten huuwelyk geeven, To give in marriage.

Aan de hand geeven, To give occaſion to.

Tot antwoord geeven, To give for anſwer.

Iemand veel te doen geeven, Zo provide one with

much work; alſo ſo cauſe one a great deal of

work or trouble.

Te kennen geeven, To Acquaint.

Geloof geeven, to Credit, believe.

og. Niet om iets geeven, Not to care for.

Ik geef er niet om, I don't care for 't, I don't
772att er 1t.

Hy geeft nergens om, He cares for nothing.

Hy geeft om niemand, He cares for nobody.

Geever (M.), a Giver, donor.

Geloof-geever, a Creditor.

GE-EYGEND, 0wned.

GE-EYNDIGD, Finiſhed.

GE-EYSCHT, Demº:, aſked.

#P, Shaped, faſhioned.
GEF TY

# '? Patched. -

GEFIKKER (N. Gliſterin ining.
Geflikkerd,## iſtering, ſhining

GEFLONKER (N.)

Geſlonkerd, Gliſtered

GEFLUYT (N), a

104

the Canon Law.

, a Gliſtering, ſhining.

, ſparkled.

##hiſtling.

GEF. GEG. GEH.

Gefluyt (op de fluyt geſpeeld), Whiſtled.

###), wºn
GEFOOLD, Fumbled.

GEFRIZEERD, Frizzled.

GEFROMMELD, Kufſted, rumpled.

Gefrommeldheyd (F.), a Being rumpled.

GEFRONSELD,Alſ rinkled, plaited, –Frow
Gefronſt, ? ned.

GEFRUYT, Gefryt, Fried.

-, GEG.

GEGAAN, Gone, departed.

g3 Ik kom gegaan, I come afoot.

GEGAAT, Having holes, pierced.

GEGEHSSELD, Whipped, ſcourged.

GEGEELD Alade yellow.

GEGEETEN, Eaten.

GEGEEVEN, Given.

GEGEKT, Alocked, illuded.

't Is met hem gegekt, It is a mocking of him.

GEGESPT, Buckled.

| GEGEST Caſt up yeſt.

GEGIS#1',##a
GEGIST, Gueſſed. alſo Caſt up yeſt.

GEGLEEDEN, Slid, glid.

GEGLINSTERD, Gliſiered.

GEGLIPT, Glid.

GEGLOMMEN , Glowed, kindled.

Een geglommen kool, a Burning coal.

G# L2 , #"## with goods.

el gegoed, Having a good eſtate.G##&# good eſt

GEGONS (N.), a Buzzing.

Gegonsd, Buzzed.

GEGOOI (N.), a Flinging, throwing.

Gegooid, Blung, caſt, thrown.

GEGOOTEN, Poured, alſo Caſt, founded.

GEGO’RD, Girded.

CG Gegorde zeylen, Furled ſails.

GEGO'RGELD, Gangled.

GEGRAAND, Having graint.

GEGRAAVEN, Digged.

GEGRABBELD, Scrambled.

GEGRAVEERD, Engraven.

GEGRENDELD, Bolted.

GEGRENSD, Bordered upon.

GEGREEPEN, Caught, apprehended.

GEGRIEFD, Hurt,##
âEGRIFFifb, ##
GEGRIMMELD, Swarmed.

GEGROEID, Grown.

GEGROET , Saluted.

GEGROND, Grounded.

GEGRONDWEST, Founded.

GEGYDE zeylen, Muzzled ſails.

GEGYZELD, Taken for hoſtage; impriſoned for
debt.

GEH.

GEHAAIRD, Haired, having hair.

GE



GEH.

GEHAAKT, Hooked. l

# GEHAAKT, (verlangd), Longed, deſired.

GEHAALD, Fetched

GEHAAST, Made haſte.

GEHAAT, Hated. - - -

GEHAK (N.), a Hacking, mincing, chopping:

Gehakkeld, Hackled, mangled, -alſo Stam

mered. -

Gehakt, Hacked, minced, chopt.

GEHALTE, (F), The due value or weight of

old or ſilver coin.

GEHANDELD, Handled, treated, managed,

traded.

GEHANDHAAFD, Maintained.

GEHAN##frequented, haunted.

GEHANGEN, Hanged, hu #
GEHAPERD, faultered, ſtuck.

GEHARD, Hardened. -

tor. Dat ſtaat is niet wel gehard , That ſteel is not

well tempered.

GEHARNAST, Having put on an armour:

+-) GEHARQUEBUZEERD, Shot te death.

EHARST brood, Toaſted bread, a toaſt.

GEHASPEL (N.), a Reeling of thred.

GEHASPELD, Reeled, as thred. - -

Door malkander gehaſpeld, Intangled, intricate.

GEHAVEND, Dreſſed, treated, uſed. -

tor Gehavend , (in de haven gekomen), Got into

the harbour.

GEHECHT, Faſtened, attached, ſtuck to.

GEHEEL, Whole, entire. -

Geheel en al, geheelendal, Altogether, entirely.

Geheelal (N.), the Univerſe.

Geheellyk, Wholly.

GEHEERSCHT, Ruled, had dominion.

GEHEETEN, Called, named.

gG Geheeten (bevolen), Bidden, commanded.

GEHEKELD, Hatchelea. -

CG'G#id , (doorgeſtreeken), Satyrized, criti

C1X6'd.

GEHELD (als een ſchip), Heeled.

Geheld (geneygd), Inclined, bent.

GEHELMD, Having a helmet on.

GEHEMELTE (N.), an Arched roof.

't Gehemelte des monds, the Palate , the roof of

the mouth.

Gehengd, Permitted.
GEHENGEN, to Permit, ſuffer.

Gehengenis (F), Permiſſion.

GEHERBERGD, Harboured, lodged.

GEHEVELD, Leavened.

GEHEU#N, to Remember.

2 C -

&#). Memory, remembrance.

GEHEYLIGD, Sanétified, ſacred,

GEHEYM, Secret, hidden,

't Geheym (N.), a Secret.

Gºe:"# Myſtical.

IL DE EL,

GEH,

Geheymduydender wyze, Myſtically.

#####
Geheymhouding (F.), Secrecy.

Geheymkunde (F.), a Science óf myſteries, or a

myſtical ſcience, the Cabal.

Geheymkundig, Myſterious, myſtical.

Geheymkundiglyk, After a myſterious manner.

GEHEYMSCHRYVER (M.), a Secretary.

Geheymſchryvery (F.), The Secretarie's Office.

GEHINDERD, Hindered, let.

GEHINKELD, Hopped.

| GEHINKT, Halted.

GEHITST, Incited, provoked.

GEHOEKT, Having corners, angular.

GEHOEST (N), (hoeſting), a Coughing.

Gehoeſt, Coughed.

GEHOETEL (N.), a Bungling.

Gehoeteld, Bungled.

GEHOLD, Made hollow.

GG GEHO’LD, (op hol geweeſt), Run away as a

ſcared horſe, - alſo Having been upon a

ramble.

Geholpen , ſee Gehulpen.

GEHOOFD, Headed, having a head.

G Gehuysd en GEHOOFD, Having a houſe with

4 yard or with the ground.

|GEHOOGD, Made higher,
GEHOOND, Injured, defied.

GEHOOPT, Hoped.

CG.# Heaped up, accumulated.

GEHOOR (N.), the Hearing, Audience.

Hard van gehoor, Thick of hearing.

Gehoor geeven, To give audience, to hearken, te

give an ear.

Gehoor verwerven, to Obtain an hearing.

Gehoord, Heard.

Gehoorloos, Deaf, without hearing.
GEHOORND, Horned.

GEHOÖRZAAM, obdient.
Gehoorzaam zyn, To be obédient.

GEHOORZAMEN, to Obey.

Gehoorzaamheyd (F.), 0bedience.

Gehoorzaamlyk, Obédiently.

GEHOOSD (gekouſt), #vin ſtockins on.

oG GEHOOSD (begooten), Watered.

GEHORT, Puſhed, jogged.

GEHO'SSEBOST, ſted-f

GEHOTST, Jonſted, jogged.

GEHOTTE melk, Curdled milk.

GEHOUDEN, Kept, held.

G GEHOUDEN (verpligt), Beholden, obliged.

Aan iemand gehouden zyn, To be beholden te

077e. '

Gehoudenis (Fº), Engagement, obligation.

GEHOUWLYKT, Married.

GEHUCHT (N.), a Hamlet, a Few houſes ſtan

ding next to one another in the country,

GEHULD (#aro, Coiſed.

'-
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1C6 GEH. GEJ. GEK.

cº; Gehuld, - -## Inveſted, inſtalled

GEHULPEN, Helped.

#; Hired.

GEHUUWD, -

GEHUUWELYKT ? Married.

De gehuuwde ſtaat, the Married ſtate

GEHUYFD, Coifed.. . -

GEHUYL (N.), a Howling, crying.

Gehuyld, Howled.

GEHUYSD, Having a houſe , - alſo Houſed,

lodged.

GEHUYSVEST, Lodged.

GEHYST, Hoiſed.

GEJ.

GEJAAG (N.), a Hunting.

Gejaagd, Hunted, chaſed.

GEJANGEL (N.), a Hankering.

GEJANK (N.), the Howling of a dag.

Gejankt, Howled as a dog.

GEJO’K (N.), a Boording, jeſting.

Gejókt, Jeſted.

GEJONGD, Got young-ones.

GEK.

GEKAPITTELD, Divided into chapters, -alſo

Checked, rebuked.

(f) GEKAPPELDE melk, Curdled or turned milk.

GEKAPI (gemuſt), Having a cap on, coifed.

GEKAPT (gehakt), Chopt.

GEKARND, Churned.

GEKARTELD, Notched, jagged.

&# Gekartelde melk, Curdled or turned milk.

(i) een GEKASSEYDE weg, a Cawſey.

GEKAT (den koop afgegaan), Broke the bargain

becauſe the wares proved not ſo good in the ſtirring

of them as the ſample.

GEKAVELD, Parcelled.

Ty gekaveld, Obſerved the tide.

'G Ty gekaveld (een overſlag gemaakt), Made an

account, calculated.

GEKEELD, 7 he throat cut.

GEKEERD, 7urned.

GEKEEVEN, Chidden, wrangled, ſcolded.

GEKELDERD, Laid up in a cellar.
GEKEMD, Combed.

GEKEEËRb, ij%, led. --

GEKERFD, Notched, jagged.

Onze kat heeft gejongd, Our cat has got young | GEKERM (N.), a Lamenting.
OV2ef.

GEJUFFER (N.), Gentlewomen, Ladies.

GEJUYGH (N.), a Shout, a cry for joy.

Gejuyght, Shouted. -

GEK.

GEK (Adv.), Fooliſh.

GEK (Subſt. M.), a Fool.

Gekermd , Lamented.

GEKEfËND, chained.

GEKEURD, Approved, -Choſen.

GEKEUVELD, Having a hood on.

GEKIELHAALD, Careened. –alſo Pull'd up

from under the keel, (a puniſhement among ſea

men.)

Den gek ſcheeren, to Mock, jeer, to make a fool Wel GEKIND, Having a great chin.

- of one.

GEKAART, Carded.

Gekaarte wol, Carded wool.

GEKAATST, Toſſed (as a ball), play'd at tennis.

GEKAAUWD, Chewed, munched.

GEKAKEL (N.), a Cackling, tatling.

Gekakeld, Cackled.

GEKAKT, Shitten.

GEKALANDERD , Calandred.

GEKALANT, Cuſtomed.

GEKALFATERD, Mended, repaired.

GEKIPT, Hatched.

GEKIST, Locked up in a cheſt, alſo Laid into a

coffin.

Het lyk is nog niet gekiſt, The corps is not yet
laid into a#

GEKITTEL (N.), a Tickling.

# , Tickled,

GEKKELYK, Ridiculous, fooliſh, alſo fooliſhy.GEKKEN, # Mio, fºtº iſh, iſh

Gekker (M), 2 Milie, ſtoffer.

Gekkerny (F), Mockery.
GEKALFD, Calved, - Alſo, in a burleſk |GEKLAAGD, Complained, lamented.

ſence, Vomited.

GEKALMD, Grown calm.

GEKALD, Jabbered, talkt.

## C doºg GEKA (gekuyfd), Creſted, copped.

##### #p in##
GEKAMPT, Combated, fought.

GEKANKERD, Cankered.

G#EN'fº:# with lace.

CG GEK tegengezét), Oppoſed, ſet againſt.
GEKAP#, 'ppoſed, ſet againſt

GEKAPERD, Having a hood on, hooded.

GEKLAARD, Made ready, finiſhed.

GEKLAAUWD, Clawed.

GEKLAD, Dawbed, dirtied, blotted.

03. Af geklad,## off, rubbed off. ,

GEKLAD (N), kladdery, a Dirtying, dawbing.

GEKLAG (N.), Lamentation, W

GEKLANK (N.), a Sound.

GEKLAP (N.) (Geſnap), a Prattling, idle chat.

63 Geklap (geraas), a Clapping.

G#APPER der tanden (N.), Chattering of the
feet/).

GEKLAPT, Clapped.
Zy was gekaperd en geſluyerd, She was looded |Geklapt (geſnapt), Tattled.

and ſcarfed..
Geklapt (verklikt), Betray'd, confeſſed, -
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GEK. GEK. fo7

ATER (N), a Clattering. .. ! Gekoozen, Elected.

G#### The Élying ofarmes. # (M.), Elect.

EKLEED, Clothed, arrayed. GEKO'PPELD, Coupled.

## (N.) , the Peal of a bell. zº GEKORST, Cruſted. -

GEKLEPPER (N.), a Clattering, GEKOVELD, Having 42 hood or cap om,

GEKLETS (N), a Slaſhing (with a whip.) GEKOUST, Having ſtockins on.

Gekletſt, Slaſhed. - - -
GEKRAAI (N.), a Crowing.

GEKLETTER (N.), a Claſhing, reſtling. Gekraaid, Crowed.

't Gekletter van zyn wapentuyg, The ruſtling of| GEKRAAK (N), a Cracking.

his armour. Gekraakt, Cracked.

GEKLITST, Entangled. | GEKRABD
»

-

org Geklitſt haair, Knotted or matted hair. Gekraauwd, } Scratched.

GEKLO'K (N.), a Clocking, grºggling- |GEKREEGEN, Gotten.

GEKLONKEN, Sounded. GEKREETEN, Cry'd, wept.

GG Vaſt geklonken, Faſtened with nails. GEKRENKT, Weakened, invalidated, hurted.

Om geklonken, Riveted. of In zyn verſtand gekrenkt, Crazed in his intel

of Het werk is geklonken, The buſineſs is accom- lectuals.

pliſhed. -

GEKREUKELD, 3. Embled rumpled

oºr ln ketenen geklonken, Laid in irons. Gekreukt, p -

GEKLONT, '- clodded GEKREUN (N.), a Groaming.
GEKLONTERD, > C. JOdded, Gekreund, Groamed, -alſo Concerned about.

GEKLOOFD, Cleft, ſplit. #tº) (N.), the Confuſed motion of de

## , a Knocking. Gekrioel , multitude. ..

Geklopt, Knocked, beaten, hammered. GEKRIEWEL (N.), a Crawling, creeping.

GEKLOTS (N.), a Stamping or beating. GEKRINKELD, Wrinkled, criſied.

GEKLUYSTERD, Fettered, ſhackled. | GEKROESD, Frizled.

GEKLUYT, Clodded. - | GEKROMD, Crooked.

GEKNAAGD, Gnawed, fretted. Gekromdheyd (F), Crookedneſs.

GEKNABBEL (N), a Nibbling. | GEKROMPEN, Shrunk. -

Geknabbeld, Nibbled. GEKRONKELD, Curled, wrinkled.

GEKNAKT, Knacked, broken. GEKROOND, Crowned.

GEKNAPT, Knappt, crackt, -alſoCatch'd. Gekroonde Hoofden, Crowned heads, Kings and

GEKNARST, Gnaſhed. Queens.

GEKNEED, Kneaded. GEKROOPEN, Crept.

GEKNEEPEN, Pinched. | GEKRULD, Curled.

GEKNELD, Twitched, pinched. GEKRUYD , Carried on a wheel-barrow , alſe

GEKNEVELD, Having whiskers. Promoted.

«G GEKNEVELD (gebonden), Having one's arms & GEKRUYD [met ſpeceryen], Spiced.

tied, pinioned. GEKRUYFD haair, Frizled hair.

GEKNEUSD, Bruized. GEKRUYP (N), a Creeping.

Gekneusdheyd (F.), a Bruize, contuſion. GEKRUYSIGD, Crucified.

GEKNEUTER (N), a Soft chattering. GEKRYSCH (N.), a Cry, braying.
GEKNIELD, Kneeled, on owe's knees. GE KRYT (N.), a Crying, lamenting.

GEKNO'BBELD, Boſſed, bunchy. GEKSCHEEREN (N.), Y. a Jeering, fooling,

GEKNOOPT, Tied, knotted, - Buttoned. | Gekſcheerdery (F.), J jeſting,

GEKNOT, Maimed, cut off. Ik laat my niet gekſcheeren, I# not be trifled

Gekocht, ſee Gekoft. with.

GEKOEKT, (tot een' #ºtº), Caked. GEKUCH (N.), a Coughing.

GEKOESTERD, Cheriſhed. Gekucht, Coughed.

GEKOFFERD, Put up in a trunk. -

GEKUST, Kiſſed.

GEKOTT, Bought. GEKUSSEND, Furniſhed with a cuſhion.

GEKOKELD (gekrinkeld), Cockled. GEKUYFD , Copped, tufted, creſted.

GEKOKERD, Put up in a caſe or ſheath. GEKUYLD (begraaven), Put into a hole , bu

GEKONFYT, Preſerved (as fruit), Candy'd. ried.

Gekonfyte nagelen, Preſerved cloves. GEKUYPT, Cooped.

Gekonfyte gengber, Green ginger. 'G Een gekuypt werk, a Packt buſineſs.
GEKOOKT, Boiled. |(f) GEKUYST, Cleanſed. -

GEKOOREN, Choſen, - - -

- | GEKYF (N.), a Chidin oldingſ wrangling.
O 2 zº g; &#L



t

- EL.

GELAADEN, Loaden, fraighted, laden.

ros GEL.

G

oa Hy heeft gelaaden daar hy meé over moet , He

is engaged in a buſineſs which he muſt go through

with.

of Hy heeft het op my gelaaden, (hy is op my

t'onvreede), He is offended at me.

ci. Een gelaaden roer, a Charged gun.

GELAAKT, Blamed, ſlighted.

GELAAT (N.), Countenance, look, viſage, face.

Zich GELAATÉN, To make as if, to behave him

ſelf.

GELAATEN (Part.), Let, let alone.

CG Gelaaten (ader gelaaten), Let bloud.

*GE: (overgegeven), Given up , reſigned,
tubnaiſſize.

GELAATENHEYD (F), Submiſſion, reſignation,

reſignment.

GELAATKUNDE (F.), Phyſiognomy.

Gelaatkundige (M.), a Phyſiognomer.

GELACH (N.), Laughter.

Gelachgen, Gelacht, #ht. -

GELAERSD, Booted, alſo beaten with a ro

# on ſhip-board, ſee Laerzen:

GELAG (N.), a Club, ſcot, ſhot.

oºg 't Is een hard gelag, It is a hard caſe

Gelagvry, Shot-free.

GELAKT, Faſtened with ſealing wax.

c# Gelakt werk, Lack-work.

GELAND, Landed.

GELANGD, Reached. -

GELANGE, as naar gelange , proportionably.

GELAPT, Patched, mended.

GELASCHT, joined together

GELAST, Ordered, commiſſioned, charged.

GELASTERD., Slaadered, reviled , defamed,

blaſphemed. -

GELAVEERD, Ply'd of and om.

Te boven gelaveerd, Weathered.

GELAUWERD (gelaurierd), Crowned with lan

rel, Laureate.

GELD (N.), Money.

Kleyn geld, Small money, change.

Quaad geld, Bad money.

Gereed geld, Ready money.

Gangbaar geld, Currant money.

# 'the Agio of bank-money.

Geld ſlaan, to Coin money..

Geld verſchieten, to Disburſe money.

Geld in zyn zak ſteeken, To purſe up money.

tºr Te gelde maaken, To make money of, to ſell..

GELD (C.) (barg), a Gelding, barrow-hog.

GELDBOETE (F), a Fine, penalty.

Geldeloos, Moneyleſ, without money.

GELDEN, to Coſt, to be worth, -- to Avail.

Hoe veel moet dat gelden? What is the price of
that ? what will it come to ?

#kt geldt zo veel, It coſts ſo much,

t

GEL.

| & Dat zal niet moogen gelden, That won't carry
d## alſo That will not availanything.

GELDGIERIG, Greedy of money, covetour.

Geldgierigheyd (F), Avarice, covetousneſs.

Geldig, Monyed,

g, Geldig (dier), Dear, coſtly.

GELDKIST (F.), a Money-cheſt.

Geldmangel (F.), Want of money.

Geldmiddelen, a Stock of money, or the publiek

treaſure. -

's Konings geldmiddelen, The King's Treaſure.

Geldryk, Rich of money.

Geldſchuld (F.), a Debt of money.

Geldtafel (M.), a Money-board.

Geldzaak (F.), a Money-buſineſs.

Geldzak (M.), a Money-bag.

Geldzucht (F), Love of money, or a Strong deſire

to get money.

Geldzuchtig, Covetous of money.

GELEEDEN (verdraagen), #fºra
GELEEDEN (verleeden), Ago, ſince.

Hoe lang is 't geleeden ? ## long is it ſince ?

how long is it ago?

Het is een uur geleeden, It is an hour ago.

GELE DEREN der ſóldaaten, Files of ſouldiers,

GELEEFD, Lived.

GELEEND (afgeleend), Barrowed. -

Geleend (uytgeleend), Lent.

## Learned.

De Geleerde Werreld , the Commonwealth of

learning.

Een Geleerde (M.), a Learned man.

God-geleerde, a Divine.

Rechts-geleerde, a Lawyer.

Schrift-geleerde, a Scribe.

Geleerdelyk, Learnedly.

GELEERDHEYD (F.), Learning, erudition, li
teratpure.

GELEERST, ſee Gelaersd.

GELEEZEN, Read.

GELEGD, Laid.

GELEGEN, Situated, - Lain.

Die ſtadt is dicht by de zee gelegen , That town

is ſituated (or lies) near the ſea.

Hoe verre is die plaats van hier gelegen? How

far is that place from hence? -

&G Gelegen van kinde, Delivered of a child, lying
in thild-bed.

'G Gelegen, as. Het komt nu niet gelegen, There

is no convenient time for it now.

Het zal my van dage niet gelegen komen, Iſbak

have no leiſure for it to day.

CG Gelegen, as Daar is veel aan gelegen, It is of

great importance. - -

Daar is niet aangelegen, It matters not.'

Daar legt my niet aangelegen, It does not con
C6'ríg 774e.

Zich weynig aan iemand laaten gelegen zij,
g



GEL.

To have little regard to one.

GELEGENHEYD (F.), Opportunity, occaſion,

leiſure.

Wanneer de gelegenheyd het medebragt, When

opportunity ſerved.

Die gelegendheyd is voorby, That occaſion is paſt,

or gone. -

By deeze gelegenheyd, By this occaſion.

Myne gelegenheyd laat het niet toe, I have no

leiſure for it; my circumſtances won 't permit it.

05 De gelegenheyd eener plaatſe, The Situation of

a place.

GE#5. Laid. -

GELEGERD, Encamped.

Op 't veld gelegerd, Lodged in the field.

GELEGGEN van kinde, To lie in child-bed.

GELENGD, as Gelengde wyn, Wine mixed with

water, ſophiſticated wine.

GELEKT (gedroopen), Leaked.

GELEKT (glad gemaakt), Sleeked.

GELEL (N.), a Tattling, a tedious talk, or con

tinual repetition of wordt.

GELESCHT, Quenched.

GELETTERD, Lettered.

De geletterde, The Learned.

Geletterdheyd (F), Literature.

###### Given the lie.

GELEVERD, Delivered.

GELEY (N.), a Convoy, attendance.

Geleybrief (M.), a Paſs, pasport.

GELEYD, Lead, conducted.

oG Geleyd als een wyngaard, Plaſhed as a vine.

Geleyd (gelegd), Laid.

GELEYDE (N.), Conduct, guidance.

Onder Gods geleyde, Under the conduct of God.

GELEYDEN, to Conduct, lead, guide, accompany.

Geleyder (M.), a Leader, conductor. -

Geleytol (F), Cuſtome, cuſtom-money.

GELID (N.) (gewricht), a joint.

og. Een gelid van ſoldaaten, a File (or rank) ofſoul

diers.

t5- Zy gingen vier in 't gelid, They went four abreaſt.

#fE# 'KEND,#

GELIEFD, Beloved.

Myne geliefde , My beloved.

GELIEVEN, to Pleaſe.

Wat gelieft u? What do you pleaſe? what's your

#** what dºye want ? what would you
7a:7/e -

r3 GE LIEVEN, (Subſt, pl.) Lovers.

De twee gelieven, The two Lovers.

GELIK (N.), a Licking.

. Gelikt, Licked.

GELITST, Looped.

GELOEI (N.), a Lowing, bellowing. -

Geloeid, Bellozved.

GELO'FTE (F), a Vow, promiſe.

Eene gelofte doen, to Wow, to make a vow.

l

J

GEL. 1.cg

GELO'KT (aangelókt), Allured. - zº

'G GELO'KT (met lokken voorzien), Having locki

of hair.

GELO'L (N), Cater-walling, yawling.

Gelold, 7awled. n

GELOOF (N.), Faith, belief, credit.

Geloof geeven, to Give credit, to credit.

Hy heeft goed geloof, He has good credit.

Geen geloof hebben, To be without faith : or to

have no credit.

Geloofs zaaken, Matters of Religion,

Ik geloof, I belief.

Geloofgeever (M.), a Creditor.

Geloofbaar, Crédible.

Geloofbaarheyd, ſee Gelooflykheyd.

Geloofd, Believed.

Geloof leever (M.), One that pretends to live by

faith, and therefore abſtains from working.

Gelooflyk, Crédible.

Gelooflykheyd (F), Crédibility.

Geloofsdwang (MT), a Conſtraint in religious mat

ters, perſecution becauſe of religion.

Geloofsgenooten, Fellow-believers,

Geloofsverwant (M.), a Fellow-believer, a conſort

of the faith.

Geloofsverzaaker (M.), a Forſaker of his Religion,

a Renegado.

Geloofwaardig, Worthy to be believed, crédible.

Geloofwaardige getuygen, Crédible witneſſes. -

Geloofwaardigheyd (F), credibility,

GELOOGEN, Lied, told a lie.

Geloogenſtraft, Given the lie.

GELOOKEN , Shut, cloſed.

Gelooveloos , Faithleſs.

GELOOVEN, to Believe. -

Geloover (M.), a Believer, ºn

Geloovig , Beliving, faithfull. -

Ligt-geloovig, Crédulous.

De geloovigen, the Believers. -

GELC# 2-#d.

GELO'ST, Redeemed, randſomed.

GELUBT, Gelded.

-

GELUK (N.), Luck, fortuwe, gond-hap, ſucceſ.

Goed geluk, Good luck, good fortune.

Geluk hebben, To*### -

Daar ſlaa geluk toe, I wiſh it may be proſperous.

't Geluk verzoeken, To try the fortune.

Geluk wenſchen, To Congratulate.

By geluk, By good hap, accidentally, -

Iemand goeder geluk zeggen, To tell one his for

tºt77e.

GELUKKEN, to Succeed, proſper.

Daar is hoope dat die aanſlag gelukken zal, There

is hope in that attempt of ſucceſs.

Gelukkig, Fortunate, happy, lucky.

Gelukkiglyk, Happily.

Gelukt, Succeeded.

G De aanſlag is gelukt, The deſign has had a good
O 2 - ſucceſ',3



IIC) GEL.

ſucceſ, or hath taken effect.

Gelukwenſcher (M.), a Congratulater.

Gelukwenſching (F.), Congratulation.

### Happy, bleſſed. ... .

Gelukzaligheyd (F.), Happineſs, felicity.

Geluſt, Liſted, liked, had a mind.

GELUSTEN, to Liſt, like, to have a mind.

GELUY (N.), the Peal of bells.

Het derde geluy, The third peal.

Geluyd, Rung.

De klokken hebben geluyd, The bells have rung.

GELUYD (N.), a Sound, noiſe.

Geluydtéken (N.), an Accent.

GELUYSTER (N.), Eaves-dropping.

GE LUYS TERD, l/hiſpered.

C3 Geluyſterd (gehoord), Hearkened, liſtened.

B - GE#SFEB (glanſig gemaakt), Luſtered.

GELYFD, Bodied, corpulent.

GELYK, Like, equal, even,-As, even as.

Gelykt zoekt gelyk, Like will to like.

Gelyk de meeſter is zo is de knecht, Like maſter

like man.

Zyns gelyk, His equal or match.

Hy heeft zyns gelyk niet, He hath not his match.

Een gelyk gewigt, an Even weight.

g# De tafel is niet gelyk , The table is not even.

Gelyk maaken, To make even, to equalize.

tº: Van gelyke groote, 0f the ſame bigneſs.

gg Hy heeft gelyk, He is in the right.

Gy hebt groot gelyk , Tou are much in the right.

t3 Iemand gelyk geeven, To judge one to be in the

right; to agree with one.

tºf Gelyk ik hoop, As I hope.

Gelyk als , Like as.

Te gelyk, At once.

Van gelyke, Alſo, at the ſame rate.

Gelykelyk, Equally, All at once.

GELYKEN, To be like , to like.

Hy gelykt zynen vader wel, He is very like his

father.

Dat zou my niet gelyken , I ſhould not like that.

t& Gelyken (vergelyken), to Compare.

Gelyk het eens by malkander , Compare it to
et/yer.

GELYKENIS (F.), Likeneſs, ſimilitude, Párable.

Men beſpeurt 'er geen gelykenis aan, There's no

likeneſs to be ſeen on 't.

GEL, GEM,

Gelykmaatig, 0f an equal meaſure, proportional,# ###t 'p

Gelykmaatiglyk, Proportionally.

Gelykmoedig , Ofan even temper, equanimous.

Gelykmoedigheyd (F), Equanimity.

Gelyknachtig, Equinociial.

Gelykſtandig, Regular.

'Geykſtandigheyd (F), Regularity.

Gelykſtaltig, Conform, -

Gelyſtaltigheyd (E), Conformity.

Gelykſtemmig, Harmonious, conſonant.

Gelykſtemmigheyd (F), Harmony, ſymphony.

Gelyktydig, Contemporary, ſynchronical.

Gelykvormig, Conformable.

Gelykvormigheyd (F), Conformity.

Gelykwaardig, Equivalent.

Gelykwaardigheyd (F), Equivalence.•

# Parallel.

# ";## 'unanimous.

Gclykzinnighe . oncord, unanimity.#” D y

GE LYND, Ruled, drawn, lined.

GELYST, Set in a frame.

GEM.

| GEMAAID, Mowed.

GEMAAKT, Made.

W:# lWell made.

t$ Wel gemaakt van lyf, Well proportioned of body.33 Een# ſtyl, '### of body

Een gemaakte vriendelykheyd, An affected (or

feigued) friendlineſs.

33 Dat is al te gemaakt, There is too much of af
fectation in it.

Gemaaktheyd (F), Affectation.

GEMAAL (Nº), the Grindin [of corn.]

# (M.) (echtgenoot), Conſort [the hur
band.

GEMAALD (geſchilderd), Painted, drawn.

(G' Gemaald (gereveld), Raved, dated.

GEMAALEN ###
GEMAALINNE (F), Conſort #. wife.]

G#ND, Demanded about a debt or promiſe;

«, GEMAAND

ned.

(3 Gemaand, as Een

off with Creſcents,

(met eene maan voorzien), Ma

gemaande vlag, a Flag ſet

Bygelykenis geſprooken , Comparatively ſpoken. GEMAATIGD, Moderate, temperate.

De gelykenis van den Rykeman, The Párable of Gemaatighe
Dt ves and Lazarus.

GFLYKERHAND, Together, with one accord.

Gelykerwys, Like as, Like-wiſe.

Gelykfórmig, ſee Gelykvórmig.

Gelykjaarig, Egital in years.
GE ##5 (F), Likeneſs, equality.

9elykluydend, Cºnſonant, agreeing, harmonious.

Gelykluydendheyd (F.), Conſonancy, harmony.

Gelykmaaking (F.), an Equalizing,

gheyd (F), Moderation, temperateneſ.G# (N.) , the Privy#* eneſ;

GEMAG TIGD, Authorized, warranted, com
miſſioned, commiſſionated.

G#g TIGDE (M.), a Commiſſioner, Depu

', proxy.

GEMAK (N), Eaſe.

## gemak neemen, To take his caſe.

et gemak, ll ith eaſe, leiſurably.

Gemak-huys (N), a Houſe ofoffice a houſe ofeaſement.

C



GEM.

Gemaklyk, Eaſy,# . '

# (F), Eaſineſs, commodity.

GEMAL (N.), Foolery, dálliance.

GEMANIERD, Mannered.

Qualyk gemanierd, Unmannerly.

Gemanierdheyd (F.), Mannerlineſs.

GEMAND, Manned.

Een wel gemande vloot , a Well mann'd fleet.

GEMANGELD (ontbroken), lWanted.

03 GEMANGELD (geruyld), Exchanged, barte

red.

tºr Gemangeld (geróld), Rowled with a rowling

pin Das linnen.]

GEMANTELD, Cloaked.

GEMAR (N.) (gedraal), a Tarrying, delaying.

Gemard, Tarried, delayed.

GEMARTELD, Martyred. -

GEMASKERD, Masked.

GEMBER, ſee Gengber.

GEMEEN, Common, vulgar, ordinary, publick,

familiar.

Het is een gemeene zaak , It is a common (or an

ordinary) thing.

't Is een gemeen zeggen, It is a common ſaying. -

't Gemeene gevoelen, the Vulgar opinion

Het is maar een gemeen voorval, It is but an or

dinary caſe.

Het gemeene volk, the Common people, the vul

gar.

C# Een gemeene elende, a Publick calamity.

03. Al te gemeen met iemand worden , To become

(or grow) too familiar with one.

Hy maakt zich al te gemeen, He uſes too much

familiarity. -

't GEMEEN (N.), the Publiek, the Commonalty,

Gemeenlyk, Commonly, ordinarily. -

GEMEENMAAKEN , to Communicate , alſo to

Divulge.

Gemeenmaaking (F.), Communication.

GEMEENSCHAP (F.), Communion, converſa
'tOM.

De Gemeenſchap der Heyligen, The Communion

of the Saints.

Ik hou geen gemeenſchap met hen, I keep no

converſation with them.

GEMEENTE (F.), Community, Church.

De Gemeente (het vólk), the Commonalty.

GEMEENZAAM, Familiar.

Gemeenzaamheyd (F), Familiarity.

Gemeenzaam!yk, Familiarly.

GEMEERDERD, Augmented.

GEMEESTERD genºezen), Cured, healed.

GEMEETEN, Meaſured.

GEMELD, Mentioned.

Boven-gemeld, Above-mentioned.

Gemelkt, ſee Gemolken.

GE'MELYK, Peeviſh, weariſom

Gémelykheyd (F), Peeviſhneſs.
- --

, ſee Geemelyk.

- GEM. 1 IIF

l g:sap, Mixt, mixed, -alſo made into

&2/I e”,

#gemengde koleur, a Medley colour

GEMER#""

Gemerk neemen, To take nºſtice.

# Maiked,#
CIlmerkt V.) (nademaal), Seein e### g, ſince

Sºeſt als land], Manured with dung.

GEMET (N.), a Piot of land ſomewhat #garita
sa, dere; ſee Acre, in the firſt part.

GEMETS#LD, ZMaſoned, walled.

GEMEUKT, ZMade ſoft or mellow.

GEMIDDELD, Mediated.

## (2/.

v ezoogd), Nurſed.

#N###e. leſs.

GEMIST, Miſſêd, failed

ee:st (met miſt betrokken), Having heen.'
miſty.

Gemiſt (gemeſt), Manured with dung.

GEMOED (N), the Mind, #e.

De gemoederen des volks Verbitteriºn ,7% ewaſte

, rate the minds of the people.

Gemoeds halve, For conſcience ſake.

* Naauw van gemoed, Conſcientious, ſcrupulousMet gemoede, Voluntarily, freely, eaſily. b

*# -#### geſteld), Affected.
C 1S CInOe

w### is hejn does he ſtand affected?

el gemoed zyn, To be ch -

G# 2 #fd or of good chear,

Gemoedelyk, Conſcientious, conſcionable.

####F.),#
"99Sºf. (Fº), (doophefſter), a God-mother..GEMOEDIG (leenig),# ſhpple. her

Geingedig leer, a Limberſkin.

GEMOEDIGD, Encouraged.

GEMOED, Alloleſted, importuned, medlled.

Ik wil er niet mee gemoeid zyn', I , 't ze

#######ith it, or concerned about it,

te GEMOET, as Iemand tegemoet gaan , 7 o ge
Z0 772eet 0%e.

Tegemoet komen

to Condeſcend. -,

* Ik ##l u in de ſchaade wat tegemoet komen,

I'll bear part of the loſ with you. 2

#Tegemoet voeren, to Object.
ti-Tj #nen zien , to Expect, to propoſe to one',

e'/J.

Gemoetziening, a Proſpect, expectation.

GEMOETEN (ontmoeten), to Meet.

GEMOFFEL (N.), a Muſhing up.

Gemoffeld, Muffied tip.

#N: AMilkcal.

'MD (yermomd), Maſked, diſguiſed

### .
Daar is eenig gemompel van zulk een tyding in

de

*

, to Meet, to meet with, alſo
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de ſtad, There is a whiſper of ſuch news about

the town. -

Gemompeld, Mumbled, whiſpered.

GEMOND, Mouthed. -

º: Die koſt heeft my niet gemond, That meat did

not pleaſe my palate.

GEMONSTERD, Muſtered. . . 7 J. •

GEMO P (N.) (Gépruyl), a Grudging, grumbling.

Gemopt## Grudged. -

GEMOPT (gémutſt), Having a coifºn.

GEMOR (N), a Murmuring, grumbling

Gemord , Murmured, grumbled.

GEMORS (N.), a Naſty doing.

Gemorſt, Done naſfily. -

GEMÖRSELD, Bruiſed into pieces, crºſſed.

GEMORTELD, Cruſhed, as dry morter.
GEMOT (geſtofregend), Drizzled.

GEMUN I', Coined. - » -

g3. Het was op hem gemunt, He tv: deſign'd by it,

" It reflected on him, he was pitch'd upon:
Zy hadden 't al lang op hem gemunt, They had

been long lifting at him.

GEMUTST, Having a cap on.

GEMUURD, Walled. -

GEMUYLBAND, Muzzled, reſtrained.

GEMUYLD, Having a muzzle ,

ving ſlippers on.

G## Rebelled, revolted.

TEMYD, Shunned, avoided.

PEMYMER (N.), Dótage.

Gemymerd, Doted. -

GEMYND (begraven), Mined. -

t+ GEMYND (myn geroepen), Bought in an open

ſale hy crying Mine.

GEMYTERD, Mitred.

- GEN

GENAAID, Sowed, ſew'd.

Genaakbaar, Approachable, acceſſible.

GENAAKEN, to Approach, to draw near.

Genaaking (F.), an Approaching.

Gemaakt, ####
GENAAMD, Named, called, by name.

GENADE (F.), Grace, mercy.

De Genade Gods, the Grace of God.

Iemand genade bewyzen , Toſhew mercy to one.

Om genade roepen, To cry mergy.

alſo Ha

GEN.

GENE, He, ſhe, they.

De gene die, He who, they who, thoſe that.

Alle de gene, All thoſe,

Het gene, That.

Al het gene, All which.

| GENEBT, Having a beak or bill.

#### deſirous. deſ

Geneegenhe .), Inclination, affection, deſire.

#N, Pinched,#f

Zich GENEEREN, To get one's livelihood.

Zy geneert zich met haar werk, She lives by her
trade.

| GENEESBAAR, Cérable.

Geneesdrank (M.), a Potion, phyſick.

#M), a Doctor of Phyſick.
CnCCSKOll

Geneeskunde ) (F.), the Art of phyſick.

Geneeslyk, Which may be healed, curable.

Geneesmeeſter (M.), a Phyſician.

Geneesmiddel (N), a Remedy, medicine, phyſick,

Geneeswaaren, Medicines.

GENEEZEN, to Cure, heale.

Geneezen (gebeterd), Cured, healed.

Geneezing (F.), a Caring , healing. - -

| +-GENERAAL (M.) (Veldheer), a General.

Generaalſchap (N.), a Generalſhip.

GENESTELD, Neſtled.

63 Geneſteld (geveterd), Furniſhed with points.

GENET (nat gemaakt), Wetted.

GENET (N.) (Spaanſch paerd), a Genet.

GENEUGLYK, Pleaſant, delightfull, delicious,

facetious.

Geneuglykheyd (F.), Delightfulneſs, pleaſure.
## 5,##» #aar
GENEUSD, Having a noſe.

Hy is wel geneusd, He has a great noſe,

CG Geneusd (bedot), Noſed, rooked.

Geneveld , ſee Beneveld.

GENEVER-bey (F.), a Juniper-berry.

Geneverboom (M.), a Juniper-tree.

GENEYG (N.), a Curiſy.

Geneygd, Made a curtſy. -

G GENEYGD (geneegen), Inclined, given to,

prome, addicted, -

Steeds geneygd, Continually inclined.

Ter aarde geneygd, Inclining to the ground.

Zich op genade overgeeven, To render one's ſelf. Geneygdheyd (F.), Inclination, promeneſs, propen

at the mercy of the enemy. ſity. -

Men liet het ſchip op Gods genade dryven, The GËNGBER (F), Ginger.

ſhip was left to the mercy of the waves.

Zonder genade, ongenadig, Mercileſs.

Genade-ſtoel (M), the Mercy-ſeat.

GENADERD - Drawn mear.

G#NAbiG, éracion, mercifull.

Wees my genadig, Have mercy upon me.

Genadiglyk, Graciously, mercifully.

G N AGELD , Nailed.

GENANT (M), onºs names ſake.

GENIES (N.), a Sneezing.
# Saeezed.

GENIET (N.) (genot), Enjoyment.

#####"
G Wat zal hy voor zyne moeite genieten? What

is he to have for his pains?

Genieter (M.), Enjoyer.

Genieting (F), an Enjoyi - - - -

###org, wonen, ruim
Ik



GEN. GEO, GEP,

Ik heb genoeg, I have enough. - n

Genoeg doen, To do enough, to ſatiſfy , to give
cozateMt.

Genoegdoeni

GENOEGE

77ſte Mºt.

Genoegen neemen, To take content, to acquieſce.

GENOEGEN, to Satisfy, to content.

Ik zal er my meé laaten genoegen, I'll take con

tent (or I will be contented) with it.

Genoeglyk, ſee Geneuglyk.

Genoegzaam, Sufficient.

Genoegzaamheyd (F), Sufficiency.

Genoegzaamlyk, Sufficiently.

GENOFFEL (F.) (anjelier), a Gilly-flower.

GENO'K (N.), a Sobbing.

Genokt, Sobbed.

GENOMEN, Taken.

tG. Genomen dan, Suppoſe then.

Genomen dat het zo waare , Grant it be ſo.

GENOOD, Invited.

Genoode (C), a Gueſt.

De Genooden, Thoſe that are invited, the gueſts.

GENOODIGD, Invited. -

GENOODZAAKT, Neceſſitated, conſtrained.

GENOOPT, Spurred on, incited. -

GENOOT (M.), a Fellow, companion.

Bond-genoot, a Confederate , allie.

Naam genoot, One's names ſake.

Huys-genooten, Domeſticks.

Eed-genooten, Conſpirators, -Confederate.

Geloofs-genooten, Fellow-believers.

GENOOTEN, Enjoyed.

GENOOTSCHAP (N.), a Society, company, fel

lowſhip, partenerſhip.

GENO'PT, Napped.

GENOT (N.), Enjoyment, fruition, benefit.

GENTIAAN (F.),# (a plant.)

GEOCTROYEERD, Priviledged.

GEOEFEND, Exerciſed, experienced.

GEO'FFERD, Offered. -

GEOLIED, óil:

GEOOGD, Eyed, having eyes.

GEOORDEELD, Judged.

GEOORLO'FD, Lawfull, permitted.

GEOORD, Eared, having eares.

GEOPENBAARD, Manifeſted, revealed,

GEOPEND, Opened, laid open. '

GEORDINEERD, Ordered.

GEP. - -

GEPAAID, Appeaſed, alſo blindedwith fair words.

GEPAARD,# , matched, married.

GEPACHT, Farmed.

Gepacht en verpacht, Farmed and let out

GEPAERELD, Adorned with pearls.

GEPAKT, Packed up.

#########
II. - DEEL.

## ), Satisfaction.

N.), Content, ſatisfaction, content

again.

- - -- - - -- --

-w - -

GEP. 113

G#LLEERD, Adorned, tired, as women uſe

- tG dO.

GEPAPT, Glued, made ſtiff.

GEPAST, Fitted.

Dat is net gepaſt,

in pudding-time.

GEPELD, Peeled.

Gepelde garſt, Peeled barley.

G## ſee Gepikt.

GEPEKELD, Pickled.

GEPELST, Furred.

GEPEPERD, Peppered.

Gepereld, ſee Gepaereld.

GEPERST, Preſſed, Conſtrained.

GEPEUPEL (N.), the Rabble, populace, mobb,

GEPEYNS (N.), a Thinking

Vol gepeynzen, Full of thoughts, penſive.
Gepeynsd. Having thought. n

GE#N### (as of chickins, or mice.)

Gepiept, Pieped.

GEPIKT (pikkig), Pitched, done over with pitch,

oG GEPIKT, Pecked, picked.

Op gepikt, Picked up.

GEPLAAGD, Plagued, tormented, infeſted.

# ſee Gepleyſterd.

GEPLAKT, Paſted up, patched..

GEPLANT, Planted.

GEPLAS (N.), a Dabbling.

Geplaſt, Dabbled, ſwaſhed.

GEPLAVEYD, Paved.

GEPLEEGD, Committed.

GEPLEKT, Spotted.

GEPLENGD, Spill'd.

GEPLENST, Dabbled, paddl'd.

####t PLE RD, Cruſhed, bruiſed d.

GEPLEYS TERD,## ied, pet.

GEPLOEGD,,Ploughed.

GEPLÖNDERD, #illaged, plundered.
GEPLOOID, Plaited

GEPLUKHAAIRD, Pull'd by the hair in fighting:
GEPLUKT, Gathered, Plucked.

Ik heb bloemen geplukt, Ihave gathered flowers,

Een# lukt hoen, a Plucked hen.

#5##CH (N.), a Boaſting, bragging.Gepocht , Boaſted,#, bragging

GEPO'KT, Having been ſick of the ſmall pow.

GEPO'LST, Examined, ſearched.

GEPOLYST, Poliſhed, burniſhed.

GEPOOG (N.), Endeavour.

Ge ## Endeavoured.

GEPONJARDEERD, Stabl'd with a dagger.

GEPORD, Stirred up, incited, provoked.

GEPRAAL5, Bragged, made a gay ſhow.

GEPRAAMD, Preſſed, conſtrained.

K3 GEPRAAT (N.), Talk, chat.

Ydel gepraat, Vergele

va

That is well nicked : 2°on am

A

-

ºv
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Gepraat ooken), Talked. - | |GERAAGD, Having bruſhed away the sobwebs.GEPRA# P#hed, preſſed, crowded, ſquee-|:#### Z0# get# e

zed. - - Ik kan daar toe niet geraaken, I cannot attain

GEPREEZEN, Praiſed. to it.

GEPRENT, Impreſjed, ſtamped upon, printed. GERAAKT, Attained, got.

GEPREUTEL (N.), a Muttering, grumbling. Weg geraakt, Got away, Loſt.

Gepreuteld, Muttered, grumbled. Hy is los geraakt, He is got looſe.

GEPREVEL (N), a (Murmuring, mumbling. Geraakt (aangeraakt), Touched, hit.

Gepréveld, Mumbled, murmured. Geraakt (bewoogen), Affected, touched.

GEPRIEMD, Pierced with a bodkin;

with a dagger.

Stabb'd Geraakt (beroerd), Struck with the palſey, apopleétick, paralytick. palſey, ap

GEPRIKKEL (N), a Pricking, tickling. G#(F5(beroerdheyd), Paſey, apopkxy.Geprikkeld , Prickled, incited, provoked , encou- GERAAMD, Divined,#9, 'poplexy

raged. GERAAMTE (N.), a Skeleton.

GEPRIKT, Prickt. GERAAPT, Reaped, gathered.

GEPRINT, Printed. GERAAS (N.), a Kºj# racket.

GEPROEFD, Taſted. Geraasd, kaged, made a noiſe. -

GEPRO'PT, Filled, cramm'd. GERABBEL (N.), a Speaking or reading too faſt.

GEPUNT, Pointed. Gerabbeld , Read or# too faſt, rattled it.

Gepunteerd, Pointed, diſtinguiſhed, prickt. GERABRAAKT, Broke upon the wheel.

GEPUT, Drawn [out of a well..] Gerabraakt Duytſch, Broken Dutch.

GEPYNIGD, Tormented. - GERAK (N.), Relief, entertainment.

GEQ. GERAL (N), Rallery, or tatling.

GEQUAAK (N.), the Croaking Lof froggs.] GERAMMEL (N.), a Rattling.

GEQUALSTER (N.), a# ſpawling. Gerammeld, Rattled.

GEQUEEKT, Cheriſhed,# GERAMMEYD, Ramm'd, batter'd.

GEQUEEL (N.), Melody. GERANTSOENEERD, Ranſomed.

Gequeeld, Made melody. GERATEL (N), Rattling.

GEöUEËfEN , Acquitted, discharged. Gerateld, Rattled.

GEQUETL (N.), Vexation. GERASPT, Raſped.

Gequeld, Vexed. Geraſpt brood, Raſped bread.

GEQUETST, Wounded, hurt. GERAVELD, Ravelled, ravelling.

De misdaad van gequetſte Oppermagt , High- GERECHT (N), Juſtice, -alſo the Gallows

treaſon. yard without the town.

Gequetſtheyd (F), a Wound, hurt, ſore: Voor 't Gerecht ontbooden, Summoned before a

GEQUETTER (N ), the Chattering [of birds.] Judge, arraigned.

Gequetterd, Chattered. De plaats des gerechts, The place of Execution.

GEQUINKELEER (N.), a Warbling. GERECHT (N) (van ſpyze), a Meſ, diſh.

Gequinkeleerd, Warbled, made melody. Het leſte gerecht, the ## diſh , - the Laſt

GEQUISPELSTAERT, Fisked with the tail. transaction.

GEQUYL (N.), a Driveling, fluxing. Gerecht, Righted, pleaded, – Directed.

Gequyld, Driveled,## Gerecht (ter doodgebragt), Executed, put to death.

GEQUYN (N.), a Languiſhing. GERECHTIG, juſt, righteous.

Gequynd, LanguiſhedG#" GERECHTIGD, Having a right unto.

GERECHTIGHEYD(F),Juſtice, Righteousneſ.

GERAADEN, Counſeled, adviſed. Gerechtsbank (F.), Tribunal, the Barr.

vò Geraaden, (raadzaam), Adviſable, convenient, Gerechtſchryver (M.), Secretary, clerk.

expedient. Gerechtsdagen, Aſſiſes, Terms.

Geraaden vinden, To think fit. # :), a Sergeant, Conſtable.

Ik vind het niet geraaden zo te doen, I do not Gerechtsboode (M.), a Summoner, apparitor.

think it adviſable to do ſo. Gerechtshof (N.), e Court of Juſtice,

Het is niet geraaden zulks te doen, It is not ad- | Gerechtſpreekelyk, Juridical.

viſable to do it, it is not fit to be done. GEREC ###### , Juſtified.

et dunkt my niet geraaden, I don't find it ex-| GERETD, Retrieved, reſcued,ſatel

edient. GEREDENEERD, Discourſed.
GERAADEN e G - f- | GERED 4.

vined. N (gegiſt), Gueſſed, conjectured, di GEREE#ELD , Reaſoned.

- Hy heeft wel geraaden, He has gueſſed right. GEREED, as Eygen gereed linnen, Home-ſpun

linnen



GER,

linnen.

Gereedde# Thrown ſilk.

eG. Ik heb meé aan dat ſchip gereed, Ihave alſo been

a partner of that ſhip.

GER#S:#
GEREEDSCHAP (N.), Inſtruments, tools, uten

Jils. Preparation.

Oorlogs gereedſchap, Warlike inſtruments.

GER. 115

De galgen hingen geriſt, The Gallows were fill'd.

Geriſte uyen, Ropes of onions.

GERIT (N.) (gewoel), a Stir, buſtle.

GERITSEL (N.), the Noiſe of mice running on

## or any dry ſtuff, or the noiſe of leaves in a

t/7tcKet.

GERO'CHELD, Kecked, brought up fteams.

| GERO'CHT, ſee Geraakt.

Eene brouwery met al het gereedſchap, a Brew- GEROEMD, Gloried, praiſed, boaſted.

houſe with all the utenſils.

t& Gereedſchap tot iets maaken, To make

tion for a thing.

GEREEFD, ## (as a ſail.)

GEREEGEN, Laced.

Naauw-gereegen, Strait-laced.

GEREETEN, Torn, Full of chinks.

GEREEZEN, Riſen, ſprung up.

Gereezen beſlag, Riſen batter.

GEREGELD, Regular, orderly, regulated.

Geregeldheyd (F.), Regularity, regulation.

GEREGEND, Rained.

GEREKEND, Reckoned, counted, caſt ##

oºg. Onder de onkundigen gerekend, Ranked amongſt

the ignorant.

gy GEREKEND, as Het vuur is gerekend, The

prepara

fire is wrapt up in the aſhes, or the fire is co
vered with aſhes.

GEREKT, Stretched, Rackt.

GEREPT, Touched, mentioned.

Ik heb er niet van gerept , I have not made any
mention## it.

gG GEREPT (gehaaſt), Made haſte or diſpatch.

Ik# luſtig gerept, I have made quick diſ

dat C

GEREUTEL (N), a Rattling in the throat.
Gereuteld, Rattled.

GERE'VEL (N.), a Raving.

Geréveld, Raved.

GEREYNiGD, cleanſed.

GEREYSD, Travelled. -

GERICHT, Directed, ordered.

GERJE F (N.). Conveniency, accommodation.

Gerieflyk, Commodious, convenient, Helpfull.

-Accommodately.

(#) Een gerieflyke vryſter, a Miſs, parnel.

Gerieflykheyd (F), Conveniency, accommodation,

alſo a Willingneſs to be helpfull to one.

GERIEVEN, To accommodate, to ſerve.

GERIMPELD, Wrinkled, rivelled, ruffled.

GERING, Mean, ſmall, light, vile.

Gering achten, Tº# lig: by.

De geringſte, the Meaneſt.

Geringheyd (F), Meanneſs, ſmalneſs, vileneſt.

GERINGD, Hazing rings, adorned with rings.
&#RIN&#óöE5 7. ### hector'd.

GERISP (N.), a Belching.

Geriſpt, Belched.

GERIST 2. Hanging with cluſters, cluſtered.

-

JEen EruYy tyd, a Good while.

2.

GEROEP (N.), a Cry, ſhout.

Geroepen, Called, cryed.

| GERÖERD, Stirred, touched.

GEROKKEND vlas, Flax wound on a diſtaff.

oGº Gerokkend (beſtoken), Contrived, conſpired.

GERO'LD, Rowled.

GEROMMEL (N.), a Rumbling, wambling.

Gerommeld, Rumbled.

GEROMPELD, Rumpled.

GEROND, Rounded.

GERONK (N.), a Snoring.

Geronkt, Snored.

GERONNEN, Curdled, clodded.

Geronnen melk, Curdled milk.

Geronnen bloed, Clodded bloud.

|* Zo gewonnen, zo geronnen, Evilgot,evil ſpent.

GEROOFD, k:# ſpoiled.

GEROOID, Regulated, -Hit.

GEROOIJEERD, Cancelled.

GEROOMD, (de room afgeſchept), Fleeted.

GEROOKT, Smoked.

Gerookt vleeſch, Smoakt beef.

GEROOST, Broiled, toſted, Parched.

Gerooſt vleeſch , Broiled meat.

Gerooſt brood, a Toaſt, toſted bread.

GERO'T, Rotten

GERST (F.), Barley.

Gepelde gerſt, Pilled barley.

Gerſtig, ſee Garſtig.

GERUCHT (N.), a Noiſe, report.

Eengrootgerucht maaken, To make a great noiſe.

Een twyfelachtig gerucht, a Dubious report.

vG Een goed# hebben , To have a good

report.

GERUGD, Having a back.

Hoog gerugd, High-back'd.

| GERUKT, Haled,puike, torn.

GERUND, Curdled.

G#T (te vreede), Quiet, contented, well ſa
cºd,

,

tuſ

| GERUST (tot ruſte gekomen), Reſted.

Geruſtelyk, Quietly.

Geruſtheyd, (F.), Quietneſs , tranquillity of

Geruſtigheyd, ºf mind.

GERUWE (F.) (duyzendblad), Tarrow , milfoil.

G! RUYLD, Exchanged, bartered.

GERUYMD, Made empty, emptied, evacuated.

G Hy heeft hethuys geruy e hath left the houſe,

GE

y

)
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GERUYSCH (N.), a Soft murmur as of a Stream.

't Geruyſch eener beeke, the Purling of a brook,

ty 't Geruyſch der zee, a Soft roaring of the ſea.

GG 't Geruyſch der boomen, the Noiſe of the leaves | Geſchémerd, Grown dim, dimmed.

of trees ſoftly ſtirred by the wind .

Geruyſcht, Murmured ſoftly: – Purled.

GES. -

Daar wordt geſcheld, Somebody pulls at the hell
ſtring.

GESCHE'MER (N.), a Growing dim.

GESCHEMP (N.), a Scoffing.

Geſchempt, Scoffed.

GERYF (N.), Conveniency, accommodation, a good GESCHEND, Violated, corrupted, ſpoiled,--De

ſervice.

Geryflyk, Convenient, commodious, ſee Gerieflyk.

GERYMD, Rimed, made in rime.

#P) White of a hoary froſt.

oG GERYPT (ryp geworden), Ripened.

GERYVEN, to die ggººie, to do one a ſervice.

GES.

GESAMAARD, Gowned (as a woman.)

GESAMMEL (N.), a Loitering.

Geſammeld, Lottered.

GESARD, Provoked, incenſed.

GESCHAAFD , Planed, ſmoothed with a plane.

GESCHAAKT, Raviſhed, carried away by rape.

GESCHAARD, Divided into troops.

flowred.

GESCHENK (N.), a Gift, preſent.

G#Er (N), a Drawing with a bucket ot
0 UU/.

3 Geſchép (N) ('t geſchapene), a Created being,
Or creature.

GESCHEPT, Drawn up I with a pail, baſon y

or ladle.] -

g, Moed geſchept, Taken heart.

| GESCHERFD, Cut or chopt ſmall, as herbs.

Geſcherfde Pietersely, Shred parſley.

GESCHERPT, Sharpened. -

GESCHERTS (N), Rallery.

GESCHETTER (N), a Chattering.

Geſchetterd, Chattered,

CG Een GESCHAARD mes, a Nocched knife.

GESCHACHGERD , Gained in an unreaſonable

manner (as Jews uſe to do.)

GESCHADUWD, Shadowed.

GESCHAFT, Eaten, Diſhed up.

GESCHETST, Made the firſt draught, roughly
drawn.

GESCHEURD, Torn, ragged, burſten, rizen.

Geſcheurdheyd (F), Raggedheſis Burſtenneſt.

G#YDE ,'Sep: , Parted, ſevered,
* R'tde'd. t

Geſchaft (te wege gebragt), Procured

Hy heeft raad #, He found out a means.

GESCHAKELD, Linked.

GESCHAKEERD,Variegated, ſeveral colours hawd

ſomly mixt, checkered.

GESCHAL (N.), a Sound, noiſe.

G#ANDVLEKT , Branded with infamy, de

famed.

Zyn hoofd wierdt met éénen ſlag van 't lighaam

geſcheyden , His head was ſevered with one

blow from the body. . -

De vergadering is geſcheyden, The meeting is

broke up.

Hy is uyt het werk geſcheyden, He has left work,

GESCHAPEN, Created.

vG. Het ſtondt geſchapen, It was like to happen.

Hoe is het 'er geſchapen? How do matters ſtand?

in what ſtate is the buſineſs?

GESCHAAPENHEYD (F), Condition, conſti
tfttt072.

GESCHARREL (N.), the Scratching of hens on
the ground.

GESCHAT (gewaardeerd), Valued, prized, ra

ted, eſteemed.

geg'G# (op ſchattinge gezét), Aſſeſſed, taxed,

rated, -

GESCHATER (N.), a Ringing ſound, a reſoun

ding noiſe, a loud laughter,

Geſchaterd, Laughed aloud.

GESCHAVOTTEERD, Puniſhedor ignominious

ly expoſed upon a ſcaffold.

GESCHEEPT, Shipped, embarked.

«G Ik ben er mee geſcheept, I am engaged with it,
ſor embarked in it.

(DG#CHEFTEN (bézigheden), Affairs, buſ
neſs.

- GESCHELD » Pulled at the bell-ſtring.

or left off working.

GESCHICHTBOEK (N), a Hiſtory.

Geſchied, ### fallen out.

GESCHIEDEN, to Happen, to come to paſſ , te

G#EDENisſe -3 (F), a Hiſtory, ſtory, faſt.Geſchiedenis-boek, G 's iſtory, ſt ºy, f

Geſchied-boek, } { .), a Book of hiſtories.

Geſchiedenis ſchryver (M.), a Hiſtorian.

g:#FT , Divided, parted, diſcerned, diſtin
gut €4. .

&# Geſchift ſtof, Frai'd ſtuff

93 Geſchifte melk, Turned milk. "-

GESCHIK (N.), an Ordering.

###, regulated.

eſchikt (zeedig), Orderly, modeſt, regular. -

Geſchiktelyk,## ſt, rsula
GeſchiktheydN#.), Orderlineſ, modeſty.

GESCHIL (N), a Difference, gueſtion.

GESCHILD, Peeled, pared.

##Scaled off, peeled off.

GESHIMMELf5, Moºit 'f, behaaf

GESCHIMP (N), a Scoffing, taunting:

Gee
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Geſchimpt, Scoffed , taunted, jeered. - -

GESCHITTER (N.), a Glittering, ſhining.

Geſchitterd, Glittered.

GESCHOEID, Geſchoend, Shaoed. -

03. Een geſchoeide pad, a Path at the ſide of a ditch

8# 'd with## and poles.

GE #ö## ERD, Raviſhed, deflowred.

GESCHO'K (N) (ſchudding), a Shaking,

03 GESCHOK# eeting), a Glutting.

Geſchokt (geſchud), Shaken:

oG Geſchokt (gulzig ingeſlokt), Swallowed down

greedily.

GESCHOLDEN, Railed, ſcolded.

93 Quyt GESCHOLDEN, Acquitted, discharged.

GESCHOMMEL (N.), a Stirring, -alſo a

Waſhing of the houſe or houſhold-ſtuff.

Geſchommeld, Stirred, ſhaken. -

GESCHONDEN , Violated, viciated , defiled,

oil'd.

## geſchondene maagd, a Deflowred (or defi

led) virgin. .

GESCHONGELD (geſchopt), Swinged.

GESCHONKEN, Poured into a cup or glaſs.

03 Geſchonken (vereerd), Given (as a gift) pre

ſented.

GESCHOOID, Roved about, begged.

GESCHOOLD, Flocked together.

GESCHOORD (geſtut), Shored up, ſupported.

GESCHOOREN, Shorn, ſhaven, trimmed.

of Geſchooren (als een keting om te weeven),

Warped.

oG: Een ketting geſchooren van den eenen paal tot

den anderen, a Chain ſtretch'd from one poſt to

another. ,

GESCHOOTEN, Shot,

GESCHOPT, Kicked.

tr; GESCHOPT [op een ſchop], Swinged.

GESCHO'RST (met een ſchorſe voorzien), Ha

ving a bark.

oºr GESCHORST (geſtaakt), Suſpended, ceaſed.

GESCHORT (opgeſchort), Tucked up.

GESCHOTELD, Laid into a diſh, diſhed up.

GESCHOUWD, Viewed, ſurveyed, - Valued.

GESCHRAAGD, Supported.

##### Scraped.

S A

GESCHRAMD, f Scratched.

GESCHREEUW (N.), a Loud cry, a bowling,

hallowing, ſhriking, vociferation.

Geſchreeuwd, Cryed,##
#w## ritten.

GESCHREY (N.), a Cry, a loud weeping.

Geſchreyd, Cry'd, howled, wept.

###### (N), a Scribbling, ſcrawling.

GESCHRIFT (N.), a Writing, writ.

In geſchrifte ſtellen, To put in writing.

GESCHROEFD, Scrued.

GES. I 17

(N.), a Grumbling, grudging,grow

*
G#CHROL17/9’.

Geſchrold, Grumbled, grudged.

GESCHROOID óf geſchroeid geld, Clipped mo

Z2eV.

GESCHROOKT, Scorched, parched, ſcalded.

GESCHRYF (N.), a Writing.

GESCHUBD, Scaled, as fiſh.

't Geſchubde vee(Poetical), The Silver-finnyrace.

GESCHUD, Shaken, toſſed.

GESCHURKT, Shrugged.

GESCHUT (geſtuyt), Stopt, prevented.

GESCHUT (N.) (kanon), Ordnance, artillery.

Grof geſchut, Canon, great guns.

't Geſchut afſchieten, (of afſteeken), To fire the

guns.

Geſchutmeeſter (M.), the Maſter of the Ordnance.

GESIS (N.), a Whizzing.

Geſisd, l/Whizzed.

GESCHUYFEL (N.), the Hiſſing of Serpents.

GESJENS, Geſiges, Eaſt-Indian calikoes.

GESLAAFD, Slaved, moil'd and toil'd.

GESLAAGD, as Het is wel geſlaagd, It is fallen

out well; it ſucceeded well.

GESLAAKT, Releaſed, ſlackened, let looſe.

GESLAAPEN, Slept.

GESLACHT (N), Generation, parentage, fami

ly, race, lineage, ſtock, gender, kind.

Het derde geſlacht, The third Generation.

Hy is van een goed geſlacht, # is well deſcen

ded; he is of a goodfamily.

Het mannelyk,#en onzydig geſlacht,

The maſculine, feminine, and neuter gender.

03 Geſlacht (kunne), Sex.

Het mannelyk en vrouwelyk geſlacht, The male

andfemale ſex.

Geſlachtboom (M.), a Tree of conſanguinity.

Geſlachtrékening (F), Genealogy.

| GESLAGT, Slaughtered, killed.

De ſlager heeft eenen ós geſlagt, The butcher has

killed an ox.

GESLAGEN, Beaten, ſtruck, ſmitten.

Met eenen ſtok geſlagen, Beaten with a ſtick.

Met blindheyd geſlagen, Struck (or ſmitten) with

blindneſs.

Dood geſlagen, Struck dead, killed.

De vyand is geſlagen , The Enemy is beaten (or'

routed.

«G Geſlagen goud, Leaf gold.

«G Een geſlagen vyand, an Inveterate (or profeſſed)

enemy.

of Daar wierdt eene brug over 't water geſlagen,

A bridge was laid over the water.

GESLAPT, Slackened, abated.

GESLECHT, Made plane, Demoliſhed.

GESLEEP (N.), a Dragging, a train.

GESLEEPEN, Grinde ##
GESCHROEID, Seared, ſcorched.

t

a Geners,(loos), Subtile, cunning. -

3 Een



GESLOFT, Neglected.

1 18 GES,

Een geſlee aſt, a Cunningfellow.

of Hy # 'er# , He # notably inſtructed

for it, (or train'd up to it.)

GESLEEPT, Dragged, trailed, drawn, haled.

GESLEETEN, ## away.

GESLEMP (N.), a Gourmandizing.

Geſlempt, Feaſted luxuriously, gourmandized.

Geſlenkt, ſee Geſlonken.

GESLEURD, Trailed, dragged along.

GESLIBÉERb, Shaden.

GESLINGERD, Caſt with a ſling, hurriedabout.

GESLIPT, Slipped, # w

GESLIST, Allayed, decided, appeaſed.

GESLONKEN, Shrunk away, grown thin.

GESLOOFD, Wearied, toiled, tired

GESLOOPT, Disjoyned, broken into pieces.

GESLOOTEN, Shut, locked, concluded.

De deur was geſlooten, The door was ſhut.

De vreede is geſlooten, The peace is concluded.

GESLUYERD, Scarfed, having a ſcarfe on.

GESMAAKT, Taſted, ...

GESMAAL (N.), a Reviling.

Geſmaald, Reviled.

w

GES,

Geſnikt, Sobbed.

G#rel. (N.), a Clipping (as of pieces of
paper.

Geſnippeld, Clipped.

###eroch), 2 Beanne.
GESNOEI (N), an Immoderate eating of raw

fruit, alſo a Pruning, lo ping.

G#oelp, Pruned, #,- Eaten rato

t/1/.

GESNOEP (N), a Frequent buvine - -

G## OI#. mying or eating of

#ngept, ºpent one's money for fruit or kick-ſhaws.

#R5 , Stringed, furniſhed or#with

a ſtring.

«G De mond was hem geſnoerd, Hi, mouth was

ſtºpt, he was forced to hold hij tongue.

GENOOTEN, Blown one's noſe.

G Geſhooten (by de neus gehad), Noſed, rooked.

#Pekaers geſñooten, Snuffed the candle.

GESNOR (N.), a Snarling or humming noiſe.

Geſnord, Snarled, buzzed.

GESNORK (N.), a Snoring.

'G GESNORK (gepoch), 2 Boaſting, vapouring,

GESMALD, Narrowed.

GESMALDEELD, Subdivided.

GESMART, Smarted.

GESMEED, Forged.

GESM EEK (N.), Supplication.

Geſmeekt, Beſeeched.

GESMEER (N.), a Greaſing.

Geſmeerd, Greaſed, Anointed.

GESMEETEN, Flung, caſt, thrown. -

GESMETS (N), a Gourmandizing, riotous feas

ttag.

GESMOLTEN, Melted, molten, diſſolved.

GESMUL (N.), a Making good chear.

Geſmuld, Eaten daintily, greaſed.

GESMYDE (N.), Ornament or jewels.

Oor-geſmyde, lWires for a Woman's head.

GESMYDIG, Limber, tractable, malleable.

Geſmydigheyd (F.), Limberneſt.

GESMiYT (N.), a Flinging, throwing.

GESNAAUW (N.), a Snarling.

Geſhaauwd, Snarled.

#SA#ER,} (N), Chat, prattling.

Geſnapt, 4

##d, } Tattled, chattered.

GESNAVELD, Having a ſmout or bill.

GESNEEDEN, Cut.

oG Geſheeden (gelubd), Gelded.

ug. Een geſneeden beeld, a Graven image.

GESNEBD, Having a beak.

GESNELD, Made hiſie.

GENERKT, Fry'd as butter.

GESNEUVELD, Periſhed, ſlain, kill'd.

t'aunting.

Geſnorkt, Sierra

33,Geſhorkt (gepocht), a Boaſted, vapoured.

# (Nº), a Snuffing, venting.

ed, ſearched out.

GESNUYT (N.), a Blowing of the noſe.

GESO'LD, Toſſed.

GESOUDEERD, Sodered.

GESP (C.), a Buckle.

GESPAAND, Abſtained.

GESPAARD, Spared.

GESPALKT, Splinted (as a broken arm or leg.)

GESPAN (N), a Team, ſet.

Een geſpan van koets-paerden, a Set of coach
horſes.

Een geſpan van vier paerden , a Team of four
horſes.

GESPANNEN, Stretched, bent, tight.

Een geſpannen boog, a Bent bow.

Een touw geſpannen houden, To keep a rope

##
03 t'Zannen geſpannen, Combined together.

Geſpanſchap (N.), a CombinedParty, an aſſociation,

combination, confederacy.

GESPARTEL (N), a Shaking of the leger.Geſparteld, Shaken #e leggs, ### e leggs

GESPEEL (N), a Playing.

G GESPEEL (C.) (ſpeelgenoot), a Play-fellow
-Bride-maid, 9.

Geſpeeld, Played.

GESPEEND, Weaned.

GESPEKT, Larded.

GG Zyne beurs is wel geſpek - - E.

ſtuft with mony. geſpekt, Hir purſe is well

GESNIK (N.), a Sobbiºg.
GESPELDEWERKTE kant, Bone-lace.

- GESPEN,
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GESPEN, to Buckle. - - -

f)GESPENS (ſpook), a Spirit, ſpright.

GESPIKKELD, Speckled, ſpotted.

GESPILD, Spent, waſted.

GESPIN (N.), a Spinning.

GESPIT, Digged or cut with a ſpade.

«y Is 'er boter geſpit? Is there any butter cut out of

the firkin ?

GESPITST,##
oºg Geſpitſt (geëmpaleerd), Empaled.

GESPLEETEN, Slit, crackt, cleft.

Geſpleetene klaauwen, Cleft feet. -

Hebbende geſpleetene klaauwen, Cloven-footed.

GESPLIST, Spliced. -

GESPLITST (verdeeld), Divided, rent.

GESPONNEN, Spun.

GESPOOK (N.), the# of a ſpirit.

GESPOOGEN, Spit, Vomited.

GESPOORD, Spurred.

Gelaersd en geſpoord, Booted and ſpurred.

Naa GESPOORD, Traced.

GESPOT, Mocked, Jcoffed.

Geſpot (N.)#, a Mocking, ſcoffing.

GESPOUWEN, Split.

GESPRAAKZAAM, Affable, courteous.

Geſpraakzaamheyd (F.), Affability, courteousneſs
in## e -

GES #GN), a Diſcours.

GESPRENGD, Powdered, -Sprinkled.

Geſprengd vleeſch, Powdered beef.

G#k# Sprinkled, -Speckled.

GESPREYD, Spread.

GESPRONGEN, Leapt, -alſo Blown up.

Het ſchip is geſprongen, The ſhip is blown up.

GESPROOKEN, Spoken.

GESPROOTEN, Sprung, proceeded.

Van een braaf geſlacht geſprooten, Well-deſcended.

GESPTONGETJE (N.), the Tongue of a buckle.

GESPUUWD, Spit, ſpawled.

GESPUYS (N.), a Crew.

Een ſnood geſpuys, a Wicked crew.

G##### Nailed.

GEST (F.) (giſt), Teſt.

GESTEN, To caſt up yeſt, to work over.

G#rD, Having a ſtaff: alſo Confirmed or
ratified.

Myn zeggen wierdt er door geſtaafd, My ſaying
'LU62J## it

Een #ande » a Dictated oath, or a firm

Oa? b. -

GESTAAKT, Ceaſedfrom, left off, declinedfrom.GESTAALD,## #efp f

GESTAAN, s# tarried.

GESTADIG, Steady, continual, conſtant.

GESTADIGEN, to Eſtabliſh, confirm.

Geſtadigheyd (F.), Steadineſs, continuance.

Geſtadiglyk, Steadily, continually.

GESTAERT, Having a tail.

GES.

GESTALTE (F.), Stature, ſhape, condition.

Geſtaltenis (F), Shape, form.

GESTAMPT, Beaten (in a mortar), Stamped.

G#NP , as Geſtand doen , to Approve, te
ZO.

Zyn woord geſtand doen, To ſtand to one's word.

Z# belofte geſtand doen, To keep one's pro
%t/e.

Geſtanddoening (F), an Approving, a ſtanding to

G###p Heaped
4. eaped up. piled up.

#########"
GESIEEKEN, Stung, ſtitched, pricked, ſtabl’d,

ſee Geſtoken.

GESTEEN (N.), a Groaming.

Geſteend, Groaned.

GESTEENIGD, Stoned.

GESTEENTE (N.), Precious ſtones, gems,
jewels.

Geſteert, ſee Geſtaert.

GESTEEVEN, Starched, ſtifmed.

GESTEL (N.), a Fabrick, ſyſtem.

#, Set, ordered.

elteldheyd, Y. (F.), Condition , conſtita#ENls, X. CF:. , conſt

GESTEMD, Voted, aſſented.

GESTEMPELD, Stamped, marked with a ſtamp.
GESTEMPT,## - -,

GESTERKT, Strenghtened, fortified.

GESTERND, Starry.

De geſternde Hemel, the Starry ſky.

GESTERNTE (N.), the Starrs.

GESTICHT, Founded, builded up, edified.

Wanneer is dat Gaſthuys geſticht ? When was
that Hoſpitalfounded?' r

Ik was door zyne reede ganſch niet geſticht, 1

was not at all edified by his ſpeech.

Geſticht (N) (gebouw), a Building, edifice.

Een prachtig geſticht, a Stately building.

GESTIERD, Steered.

GESTIKT, Stitched.

03 GESTIKT (verſtikt), Stifled, choked.

GESTIPPELD , Speckled.

GESTILD, Quieted, peaſed, ſilenced.

GESTOEI (N), a## tawzing.

Geſtoeid, Dallied, towzed.

GESTOELTE (N), a Pew.

GESTOET (N.), a Train, attendance, retinue,

GESTO'FFEERD, Furniſhed,##

of Geſtoffeerd (verzierd), Forged, deviſed.

GESTO'FT, Bruſhed away the duſt.

«G GESTO'FT (gepocht), Boaſted, vaunted. .

GESTOKEN, Stabb'd, ## pricked.

GG Zich in## geſtoken, Run into danger.

GESTO'LD, Congealed, clodded.

GESTOLEN, Stolm.

GESTOMMEL (N.), a Buſtle.

Geſtommeld, Made a buſtle.

119
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Weggeſtommeld, Hurried away.

GESTOMD, Stummed.

GESTOOFD, Stewed, -Fomented.

GESTOOKT, Kindled.

CG Wy hebben verleeden winter luſtig geſtookt,

Laſt winter we have kindled great fires, (or

conſumed much fewel.)

tor Hy heeft veel quaads geſtookt, He has been the

cauſe of much evil: be was the makebate.

GESTOORD, Diſturbed.

tºr Geſtoord (gram), Offended, angry.

Geſtoordheyd (F.), Anger.

GESTOOTEN, Puſhed, beaten, hit.

Geſtooten peper, Beaten pepper.

GESTO'PT, Stopt.

tG Geſtopt (met eene naald), Darned.

GESTORT, Spill'd, poured.

GESTORVEN, Died, dead.GESI OUWD, Stowed, rummaged. ſ

GESTRAALD, Irradiated, caſt forth beamr.

GESTRAAMD, Bearing marks of ſtripes.

GESTRAAT, Paved.

GESTRAFT, Puniſhed.

GESTRAND, Stranded, run aſhore or a ground.

GESTREEDEN, Fought, ſtriven.

GESTREEL (N.), a Stroking, fawning, aſ/wa

G#d, Stroked, fawned, aſſivaged.

GESTREEKEN, Stroked,ſtricken, rubbed, anointed.

13 Geſtreeken (als linnen), Smoothed or iron'd (as

linnen.)

ro. Het vonnis is geſtreeken, The ſentence is pronoun

C€4.

GESTREEFD, Striven.

GESTREEPT, Streaked, ſtriped.
GESTREKT, Stretched, Tended.

Op 't bed neêr geſtrekt, Stetched down upon the

bed.

Het heeft tot quaad geſtrekt, It has tended to |

evil.

rº. Die koſt heeft niet geſtrekt, That meat did not

ſpend well.

GESTREMD, Curdled, coagulated.

13 Geſtremd (geſtuyt), Retarded, ſtopt.

De voortgang is geſtremd, The progreſs is re

tarded.

GESTRENG,## awfull.

13 Edele geſtrenge Heer, Noble and awfull Lord.

GESTRENGELD, Twiſted.

GESTRIKT, Tyed: alſo Trimm'd with ribbons.

G#ooIP, Strewed, ſpread, loſt by the way,

ray'd. w

De bruyd wierdt geſtrooid, The bride was ſtrewed

with perwinkle.
lf-Zº## geld# den weg geſtrooid, She

94, loſt her mone tbe avay.GESTRóOFT, #. ºy

17 Geſtroopt (geroofd), Robbed [on the high way],

GES, GET.

plundered.

GESTRUYKELD, Stumbled.

GESTURVEN, Dead, deceaſed.

GESTUT, Propped up, ſupported.

GES I U URD, Sent, alſo Steered.

GESTUYT, Stopt, ſtay'd, Rebounded.

GES TYFD, Stijned,#rziterra, countenanced,

ed.#### , - Starc

GESTUUWD, Stowed, rummaged.

GESUKKEL (N.), a Lingring, loitering.

Geſukkeld, Loitered, lingred: alſo Lived poorly.

GESUST, #### ſilenced.

GESUYKERD, Sugared.

GESUYS (N.), a Buzzing, a whiſtling noiſe,

Geſuysd, Buzzed.

GET.

GETAAND, Tawny, tanned, -alſo Eclipſed.

GETABBERD, Gowned.

GETAKELD, Tackled, furniſhed with ropes and

f##GETAKT, Branched, branchy.

GETAL (N.), Number. *

GETALM (N), a Tedious ſpeaking or uſage,

7autology.

Getalmd, Spoken or acted tediously.

GETAND met tanden voorzien), Having teeth.

"Getand (gekerfd), Notched, indented.

GETAPT, Drawn, [out of a barrel.]

* Getapte melk, Fleeted milk, milkwhere the cream

is taken off.

GETAST (N.), a Feeling, groping.

Getaſt, Felt, groped.

GETEEM (N), a Whining cant, a tedious ſpeech,
tautólogv.

G#?## tediously.

GETEERD, Feaſted, ſee Teeren.

Geteerd en geſmeerd, Gourmandized.

ºf GETEERD (met teer beſtreeken), Done over
with tarr, tarred.

GETEKEND, Signed, marked, noted, -alſo

Delineated or drawn.

De brief was niet getekend, The letter was not

ſigned.

Hy heeft een landſchap getekend, Hehathdrawn

a landſkip.

GETELD, Numbred, told.

GETEMD , Tamed, reſtrained.

GETEMPERD, Tempered, allayed.

GG Getemperd (gemaatigd), Moderate.

Getemperdheyd (F.), Temperateneſs.

GETERGD, Provoked, incited.,

GETEYKEND, Signed, marked, noted, - alſo

Drawn, ſee Getekend.

GETEYSTERD, Hurry'd, barraſſed.

GETIER (N), a Noiſe, tumult, racket,

GETILD, Lifted up.

GEfiMMER (N5, a Building, . . .
Getimmerd, Builded, . - - - - -

- (f)GE
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(#) Getimmerte (N), Structure, frame, building,

GETINTEL (N.), a Sparkling,

gling with cold, - -

Getinteld, Sparkled, Tingled (with cold.)

GETITST (g

GETO'BD (veel moeite aangewend),

7amper'd.

GETOEFD, Tarried, waited.

oºg GETOEFD (onthaald), Entertai

GETOETST, Try'd, examin'd.

GETOND, Dome in barrels , tunn'd ºp.

GETOOGEN, Drawn, pulled.

Uyt den kuyl getoogen, Drawn out of the din

geon or pit.

gs Getoogen (

marched.

Hy is heen getoogen, He is gone.

Na Duytſchland getoogen, Gone to Germany. .

Het leger is voort getoogen , The array is

march'd ow. -

GETOOMD, Bridled, refrained.

#TööN5, Sºed, demonſtrated. . . . .

GETOPT (afgekapt), Topped, having the top

cut off.

GETOREND, Having a ſteeple.

GETO'RND, Ript up.

oo Lós getornd, Seam-rent.

GETORS (N.), a Carrying on one's back.

Getorſt, Carried on one's back.

GETOUW (N.) (weefgetouw), a Loom, a wea

ver's loom.

GETOUWD, Tanned [as leather.]

GETRAALIED, Latticed, croſs-barred.

GETRANTEL (N.), a li/alking to and fro.

Getranteld , l4 alked to andfro.

GETRAPPEL (N.), a Trampling.

GETRAPT, Trampled, trodden.

GETREEDEN, Trodden, marched.

De GETREEDEN van een getouw, t

of a loom.

GETREUR (N.), a Mourning.

Getreurd, Mourned.

GETRIPPEL (N.), a Mincing gate , a tripping

along.

Getrippeld , Tripped along.

#T### » ërfd, ſtroking.

Getroeteld, Stroked, careſſed, fadled.

GETROFFEN, Hit, ſtruck.

Hy heeft het wel getroffen, He hath hit it right.

Van den donder getroffen, Struck of the thunder.

t; De voorwaarden zyn getroffen, The conditions

are agreed on.

Trudged,

ned, treated.

-

heen getrokken), Gone a voyage ,

c+ Dat afbeeldſel is wel getroffen, That portraitu

re is exactly done.

GETROGGEL (N.), a Baſe or fawning beggary.

Getroggeld, Begged baſely.

GETROKKEN, Pulled, drawn.

03: Na Engeland getrokken, Gone for England,

ll. DE E L. - - - +

eklitſt), Knotted, matted, entangled. Getrompét (.

#
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GETROMMEL (N.), a Beating of the drums.

-alſo a Tin- Getrommeld, Drummed, beaten the drum.

GETROMPET (N.), (Trompétten geblaas), the

Sounding of a trumpet.

• -w- »p de trompét geblaazen), Trumpeted.

####### ittingapon the throne. w

«G GETROOND (verlokt), Enticed, prompted,
drawn to.

GETROOST, Comforted, conſolated.

33 Ik ben getrooſt alles af te wachten , 1 am reſol

ved to endure all what I meet with.

'G Hy is den dood getrooſt, He does not fear death,

he is willing to undergo death if neceſſity requi

, ref it, he can meet death comfortably.

Zich iets GETROOSTEN , To take a thing in

good part; to be ſatisfied or contented with, to bear

atiently.

ETROUWV, Faithfull, truſty.

GETROUWD, Married, wedded.

GETROUWHEYD,Y (F), Faithfulneſſ, fide
Getrouwigheyd, J lity, Allegiance,

Getrouwlyk, Faithfully.

GETUCHTIGD, Chaſtiſcd.

GETUYGD, l/itneſſed, teſtified.

GE TUYGE (C.), a ll itneſs, evidence. r

GE: te voorſchyn brengen, To produce wi:-
Ze//ef. -

GETUYGEN, to Teſtify, witneſſ.

Getuygenis (N.), Teſtimony, depoſition,

GETUYMEL (N.), a Tumbling.

Getuymeld, Tumbled.

GETUYND (omtuynd), Hedged about.

GETUYT, Buzzed. alſo a Buzzing.

GETWEERND, n Twined, twi
GETWYND, > wined, twiſted.

GETWIST, ### contended, diſputed.

GEIWYFELD, Doubted, queſtioned.

GETY (N.), the Tide.

Gety kavelen, To ſhift the tides.

Getyboek (N.), a Breviary, (Papiſt Prayer-book.)

| GETYDEN, Canonical hours', ( Set times of

prayer for the R. Catholicks.) ,

D# GETYDEN des jaars, The four Seaſons of
t/re year.

GETYTELD, Titled.

| GEU.

| GEUR (F.), Savour, ſmell.

'Geurig, Savoury, odoriferous.

GEUSEN, a Nick name given by the Papiſts to the

Calviniſts.

GEUSJE (N), (de vlag op de boegſteng), the

Jack, (being a flag on the bowſprit.)

| GEUT (F.), a Kennel, channel,

Geutje (N.), a Little channel.

GEUTSTEEN (C.), a Sink.

GEUYT, Uttered.

GEUZEN '&' Geuſen,

j

he Treadles

GEV,
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GEVAAMD, ſee Gevademd.

GEVAAR (N.), Danger, peril, jeopardy, riſk.

Hy zal gevaar loopen, He will be in danger.

GEVAAREN, Conveighed by ſhip or boat.

Hy is na Ooſtindie gevaaren, He is gone to the

Eaſt-Indies.

c+ Ter helle gevaaren, Gone down to hell.

t; Hoe is hy gevaaren ? How went matters with

him ? what reception did he meet with ?

GEVAARLYK, Dangerous, perillous.

Gevaarlyk (Adv.), Dangerously.

Gevaarlykheyd (F.), a Dangerous ſtate. - - -

GEVAARTE (N.), a Maſſy bulk, a htige pile in

building, a great machine.

GEVAAf , Barrel'd, tunned.

GEVADEMD, Fathomed.

GEVADER (M.), a God-father.

Gevaderſchap (N.), Godfatherſhip.

GEVAL (N.), Caſe, adventure, fortune.

By geval, Caſually, accidentally, at a venture.

In gevalle, If ſo be.

GEVALLEN, Fallen, (from Vallen.)

GEVALLEN (behaagen), to Pleaſe.

't Kan my niet gevallen, It can 't pleaſe me.

Gevallen (Subſt. N.), Liking.

Ik heb er geen gevallen in, I don't like it.

Gevallig, Caſuall.

Gevallig (behaagelyk), Agreeable, pleaſing.

Gevalſcht , ſee Vervalſcht.

GEVANGEN (Adj), Caught , catched, taken

captive. -

Gevangen genomen, 7aken priſoner.

Gevangen gezét, Put in priſon.

Gevangen geleyd, Lead away captive , capti
vated.

De kat heeft een muys gevangen, The-cat has

catched a mouſe.

Hy heeft een groote baers gevangen, He has

caught a great pearch.

GEVANGEN (Subſt M.), a Priſoner, captive.

Gevangenhoeder (M.), a Jailer.

Gevangenhuys (N.), the Priſon-houſe, jail.

GEVANGENIS, Gevankenis (F), Priſon, capti
ſlºtt W.

#e gevangenis werpen , To caſt in priſon.
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Gevangenis-bewaarder (M.), ſee Gevangenhoeder.

Gevangenneeming (F), a Taking priſoner.

Gevangenſchap (F), Captivity.

Gevangenzetting (F), a Putting in priſon.

Gevankelyk, Captive, captive-like.

Gevankelykheyd (F), Captivity.

GEVAST, Faſted.

GEVAT, Taken, caught, catched, apprehended,

comprehended.

Hy wierdt op heeter daad gevat, He was taken in

the faét.

e Zº heeft het wel gevat, She has apprehended it

GEV.

right ; ſhe underſtood it well.

Gy hebt myne meening niet gevat, You have not

w ## my meaning.

GEVECHT (N.), a Fight, combat.

Een Twee-gevecht, a Duel.

GEVE# , Feathered.

GEVEEGD, Swept.

GEVEESTEN, Fizzled.

GEVEL (M.), the Front of a houſe.

De Voor-gével, the Forefront, fontifice.

De Achter-gével, the Backſide of a hoºſe.

GEVELD, Cut down, felled, caſt down.

93 Gevélde pieken, Lowered pikes.

G.GEVELD (uytgeſprooken), Pronounced.

Hy heeft het vonnis geveld, He has pronounced
the ſentence.

'G GEVELD (met een vel voorzien),

kin, ſkinned.

GEVENSTERD, Having windows.

GEVENT, Offered to ſale.

GEVERGD, Urged, exacted.

GEVERWD, Dyed, tinctured, Painted.

GEVEST (N) (handvatſel van een degen), the

Hilt of a ſword.

#lgb) Eſtabliſhed, inveſted.

GEVETERD, Having points, or furniſhed with
01/7/J.

GEVEYLD, Expoſed to ſale, offered to ſell.
GEVEYNS (N) (Veynzing),##

Having a

GEVEYNSD , Feigned, hypocritcat, diſſembling.

Een geveynsde liefde, a Feigned love.

Geveynsde (C), a Diſſembler, hypocrite.

Geveynsdheyd (F.), Hypocriſy.

GEVEZELD, Stringy, fibrous.

GEVIERD, Solemnized, celebrated.

CG GEVIERD (toegegeeven), Indulged

ºg. Gevierd (bót gegeeven), Veered.

GEVIERENDEELD, Quartered

| GEWILD, The ſkin pull'd off, flea'd.

GEVIND, Finny.

GEVINGERD, Fingered.

GEVLAKT, Pyed, ſpotted.

GEVLAMD, FlameA.

GEVLEESCHT, Fleſhy, incarnate.

(f) Een## duyvel, a Devil incarnate.

GEVLEKT, Spotted.

GEVLERKT, Winged.

GEVLEUGELD, lVinged, pinioned.

«G Hy was gevleugeld (zyne armen waaren gebon
den), He was pinioned.

GEVLEY (N5, ###ering,
## Flattered, fawned.

GEVLIEG (N.), a Flying.

|GEVLQCHTEN, Platted, plaited, twiſted.

GEVLOERD: Floored, paved.

|GEVLQQDEN, Fled.

GEVLOOGEN, Flown,

, given way.

fawning.

l
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GEVLOOID, Catched ſteas, .

GÈVLÜGf, Fled. alſo a Running away.

GEVOCHTEN, Fought.

GEVOED, Fed, nouriſhed.

Een gevoed ſchaap, a Well-fed ſheep.

GEVOEDERD, Forraged. -

GEVOEDERD (met voering bezét), Lined.

Met bont gevoerd, Furred.

G#5, Nouriſhed, cheriſhed.

GEVOEG (N.), The# one's ſelf. e

Zyn gevoeg doen, To do his needs, to eaſe bim

ſelf [in the houſe of office.]

GEVOEGD, joined, ordered, fitted, ſuted.

GEVOEGLYK, Convenient, ſeaſonable, -Con

veniently. -

Gevoeglykheyd (F), Conveniency, decency.

GEVOEL (N.), the Feeling, ſenſe.

Ik Gevoel, I Feel.

Gevoeld, Felt.

GEVOELEN (Verb), to Feel.

Gevoelen (Subſt. N.), Opinion, judgment , tenet,

erſuaſion.

& at is uw gevoelens wegens die zaak ? What is

our opinion concerning that matter?

Zy hebben wonderlyke gevoelens, They hold

ſtrange tenets.

GEVOELELOOS, Inſenſible, benummed, ſenſe

leſs.

G#eense (F.), Inſenſibility, numneſs.

GEVOELIG, Senſible.

0+ Zich# toonen , to Reſent.

Gevoeligheyd (F.), Senſibility,

Gevoeliglyk, Senſibly.

GEVOERD, Carried, conveighed, led.

Weg gevoerd, Led away, carry'd away.
gººiVö#5 (met voering bezét), Lined.

GEVOET, Having feet, footed.

GEVOETEERD, Footed it.

GEVOGELTE NI), Fowl, fowls.

GEVOLD laken, Fulled cloth,

GEVOLG (N.), Conſequence.

In gevolge van,, In purſuance of

&# Gevolg (N.) (ftoet), a Train, attendance, re
Z1%tte.

Gevolgd, Followed.

Gevolgelyk, Conſequently, in the ſequel.

GEVOLMAGTIGD, Authorized, warranted,

commiſſionated.

Gevolmagtigde (M.), a Plenipotentiary, Commiſ
Jlo/ter,

GEVONDEN , Found.

GEVONNISD, Sentenced, judged.

GEVORDERD, Furthered, advanced, promoted,

referred.

vººr GEVORDERD (geeyſcht), Demanded.

GEVO'RKT, Forked.

GEVORMD, Formed.

GEWOUWEN, Plaited, wrapt up.

•,
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|GEVRAAGD, Asked, queried.

GEVREESD, Feared.

GEVREEVEN, Rubbed,

GEVROOREN,Y

Gevroozen,

GEVRYD (ten huuwelyk verzocht), Wooed.

CG GEVRYD (vry gemaakt), Freed, made free.

Een gevryde (C.), One that is made free.

GEVULD, Filled, Fulled.

GEVYL (N), a Filing.

Gevyld, Filed.

#WYZELD, Scrued up.

GEW.

GEWAAD (doorgewaad), Waded.

GEWAAD (N.), Habit, arrayment, garb.

GEWAAGD, Ventured, Endangered.

«G GEWAAGD (gemeld), Mentioned.

Hy heeft er niets in zyn beſchryvinge van ge

| waagd, He has not mentioned any thing of it in

| his deſcription. -

&# De ganſche ſtad heeft er van gewaagd, The

whole town rung of it, or the whole city was

as in an## becauſe of it.

GEWAAGEN, to Mention,

| GEWAAID, Blown.

|GEWAAK (N.), a Watching.
Gewaakt, lWatched,

GEWAAND, Imagined, conceived, preſumed.

GEWAAR, Aware.

Gewaar worden, to Perceive, to discover, to be

aware of

Gewaarwording (F.), a Perceiving, discovering

GEWAARDEERD, Valued, prized. .

Gewaardigd, Vouchſafed.

GEWAARDIGEN, to Vouchſafe.

Gewaardig ons die gunſte, Vouchſafe us that fa
'UOttr.

63 Ik zou my niet gewaardigen dat van u te ver

zoeken, I ſhould ſcorn to deſire that of you.

GEWAARSCHOUWD, Warned, admoniſhed.

GEWACHT, Waited, ſtaid, tarried.

GEWAG (N.), Mention.

Gewag maaken, to Make mention.

Gewagmaakin (F.), a Making mention.

GEWAKKERD, Grown ſtronger or briſker.

De wind is gewakkerd, The wind is increaſed.

Gewald, ſee Bewald.

(j) GEWANDT (N.), Habilments.

't Gewandt van een ſchip, the Rigging and tack

ling of a ſhip.

GEW####D, Armed, weaponed.

Van 't hoofd tot de voeten gewapend, Armed

cap-a-pe.

«r Gewapend tegens den regen, Secured againſt the
7 (2/72,

Gewapenderhand, Up in armes.

GEWARMD, Warmed, heated. -

GEWAS (N), Increaſe, production, -alſo a
Q 2 Herb

Frozen.
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Herb or ſhrub. -

Het gewas des velds, The Increaſe or production

of the field.

GEWASSCHEN, Waſhed.

#W# , Grown, increaſed.

IEWASCHT
Gewaſt, ' > Waxed.

GEWATERD, Watered. -

Gewaterde wyn, Wine mixt mith water.

03 Gewaterd (gepiſt), Made water.

GEWAUWELD, Fumbled, done unhandſomly.

GEVVED, Laid a wager, vagered , .

tor 't Was om zyn leeven gewéd, His life was en

dangered by it. - - -

GEWEEF (N.), a Weaving, or that which is
ZU0 U6'WZ.

Geweegen, ſee Gewoogen.

GEWEEKT , Soaked, ſteeped, watered.

GEWEEKEN, Withdrawn, given way, retreated.

GEWEEN (N.), a Weeping.

Geweend, Wept. - . . .

GEWEER (N.), Arms, weapons, warlike inſtru
772e/fſ.

In 't geweer komen, To come up in arms, ... ,

De vyanden ſtonden den gantſchen nacht in 't

geweer, The enemies laid all night upon their
d2V/72 ſ.

Schiet-geweer, Fire-arms, as Guns, musket" ,

piſtol;, &5 c. -

Geweer-huys (N.), an Arſenal.

GEWEERD, Hindred, debarred, defended.

Geweerloos, Without armns.

GEWEEST, Been.

GEWEETEN, Known.

GG GEWEETEN (te laſte gelegd), Imputed, (from |

- Wyten.)

GEWEETEN (N) (gewiſſe), Conſcience.

- Geweetens-dwang (M.), a Forcing of conſcience.

GEWEEVEN, lWoven.

GEWEEZEN, That which is paſt, or has been.

De geweezen Koning, The late King.

oºg GEVVEEZEN (getoond), Shewed, ſhewn.

oºg GEWEEZEN (geveld), Pronounced.

Het vonnis is geweezen, The ſentence is given or

pronounced.

GEWEKT, Awakened.

GEWELD (N), Force, violence, conſtraint.

Geweld door geweld afkeeren, To repel force by

force. - ,

s; Een byſter geweld maaken, To cauſe a terrible

noiſe or diſturbance.

tºG Geweld (magt), Power.

Wy hebben 't in ons geweld, We have it in our

07/Ud'/',

H# ſtond in myn geweld, It was in my power,

e3 GEWELD (gekookt), Boiled.

Gewelde melk, Boiled milk. -

GEWELDBRIEF (M.), Letters patent, Cre

GEVV.

dentials. -

GEWELDDAADIG, Violent.

GEWELDENAAR (M.), a Tyrant, uſurper.'

'geweldenaary (F), 73ranny, #ſurpation.

Geweldhebber (M.), He that is endued with power.

GELDIG , Violent, vehement, mighty,power
////. -

-

Een geweldige dood, a Violent death.

geweldig groot, Of a huge bigneſ.

Geweldiger hand, With might and main.

Geweldiger (M.), a Provoſt martial.

Hy is tot de Geweldigers gebragt, He is broughs

in the Marſhall-ſey.

Geweldigheyd (F.), Violence, vchemencv.

Geweldiglyk, Violently, mightily, with force.

Geweldpleeging (F.) a Committing of force.

GEWELF, N Vaal h

Gewelfſel, ?( .), a Vault , arched-roof.

Gewelfd, Vaulted. -

Een gewelfde kelder, a Vaulted cellar.

GEWEMEL (N.), a Creeping, crawling, a ſtir,
motion.

| Gewemeld, Crawled, crept, ſtirr'd.

GEWEND (gewoon), Accuſtomed.

'G GEWEND (gekeerd), Turned, changed.

4G Gewend brood, Slice of white bread ſteept in

milk and eggs and baked in a pan.

| GEWENNEN, to Accuſtom.

GEWENSCHT, Wiſhed, deſired. -

Ik heb gewenſcht dat ik het beleeven mogt, I

have wiſhed to live and ſee it.

Hy heeft zyn# haven bereykt, He hath

attained to his deſired haven.

Tot een gewenſcht eynde komen,

deſirable end.

GEWENTELD, Tumbled about, wallowed.

GEWERKT, Wrought.

Gewermd, ſee Gewarmd.

GEWETTIGD, Legitimated, made lawfull.

GEWEST (N.), a# , climate, guar

ter.

GEWET (geſleepen), Whetted.

#W### (N.) (ingewand), Entralt. -

GEWEYGERD, Refuſed, denied.

GEWIED, Weeded.

GEWIEGD, Rocked.

GEWIEKT (gevleugeld), Winged.

GEWIELD, Having wheels.

GEWIERDT als Zyn wenſch gewierdt hem, H,
obtain'd his deſire.

GEWIGT (N.), Weight, importance.

Van geen gewigt, Of no weight, of ſmall impor
ta72ce.

Tarra en goed gewigt, Tare and tret.

By 't gewigt verkoopen, To ſell by the weight,

Gewigtig, lWeighty , ponderous.

Een gewigtige zaak, a Matter of great importau

se, a weighty matter, C

ce

To come to a
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Gewigtigheyd (F), Weightineſ. -

Gewigtiglyk, Weighti5- , ,,. ..
GEWIKKËLö, Engaged, -Wrapt up.

GEWIKT (gewoogen), Weighed, conſidered.

GEWILLIG, ijijing, voluntary.

Gewilligheyd (F), Willingneſſ.

Gewilliglyk, Willingly.

GEWILD, Willed.

03 Hy heeft gewild, He required.

#### D, dij:
Gewilde waar, Ware that is wanted.

03 Wel gewild, Well beloved, well eſteemed.

Hy is daar wel gewild, He is in good eſteem

there.

-

GEWIN (N), Gain, profit.

Gewinzuchti

GEWIPT, Lifted

GEWINNEN, to Gain, get.

Gewinzaam, Gainfull, profitable. * *

Gewinzoeker (M.), One that is greedy after gain.

Gewinzucht (F.), an Eager deſire after gain.

, Covetous of gain.

&#D , as Het heeft wakker gewinterd,

It has been a ſharp winter.

up, - Puniſhed with the

ſtrappado.

GEWIS, Certain, ſure.

GEWOOND,

:

GEWISCHT, Wiped off.

GEWiSHEYò (F), Certainty.

Gewislyk, Certainly.

GEWISSE (N), Conſcience.

GEWISSELD, Changed.

GEWIT, lWhitened. -

GEWOEKERD, Gain'd by uſury.

GEWOEL (N.), a Stir, buſtle.

Gewoeld, Made a ſtir.

| GEWROKEN, Revenged.

GEWRONGEN, Writz

GEWOLD, Covered with wool. | | | t/

. Het gewolde veé, the Fleecy cattle.

GEWOLKT, Clouded: Painted with clouds.

Een fraai gewolkte rötting, a Cane well-clouled.

GEWOND, Wounded. -

GEWONDEN, Wound, wrapt. - vv

GEWONNEN, Gained, got, begotten. .

Gewonnen en gebooren, Begotten and born. | | |

* Zo gewonnen, zo geronnen, Evil got , evil

ſpent. '

a Gºmen geeven, to Tield. -

Ik wil 't hem niet gewonnen geeven, I won't

yield to him.

GEWOOGEN, Weighed.

03 Wel gewoogen (geneegen), Well inclined.

#EWöËN, Accuſtomed, wonted.

Hy is gewoon, He is uſed, he is wont.

welled, lived.

Gewoonheyd, ſee Gewoonte.

Gewoonlyk, Cuſtomary, uſual, - Uſually.

GEWOONTE (F), Cuſtome, uſe, wont, uſage.

GEWORDEN, Become, grown.

Hy is ryk geworden, He is grown rich.

w brief is my geworden , Tour letter is come

GEW, GEY. GEZ.

to my hands.

GEWORDEN, to Become. -

Wat zal van hem geworden ? What will become

of him ?

G Laat my geworden

my inclination.

Het zal u geworden, You ſhall have it.

GEWORGD, Strangled.

GEWORMTE (N.), Vermine, wormr.

GEWE, Caſt, thrown.

# # Geworpen (gejongd), Brought forth young-ower,GEWORSI## forth young

GEWORTELD, Rooted.

(t)GEWOUD (N.) (magt), Power.'

GEWRAAKT, Disapproved, rejected, disclaimed.

GEWRb EVEN, Rubéed.

GEWRICHT (N.), a joint, junéture.

Het gewricht van de hand, the Wriſt.

G. In dit gewricht der zaaken , In this junéture ºf
af/atrf.

GEWRO'CHT, Wrought.

Gewrocht (Subſt. N.), a Work, effect.

G#OET (N.), a Trudging, a moiling and

totling.

#3## trudged, moiled and toiled. 2

‘K (N.), a Grudging, fretting. JGewrókt,#,# g, J &
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, Let me alone, let me follow

-

GEWYD, Conſecrated, #hwa, holy.

Gewyd brood, Conſecrated bread.

Gewyd water, Holy water.

Gewyde en ongewyde ſchryvers , Sacred and

profane writers. -

GEWYSDE (N)
- (vonnis), a Sentence , judge

ment, verdict. -

GEYEN te nemen en
Y EN , een Zeyl opgeyen, To muzzle a ſai###9", ſ

Dat gewicht is niet

aſjized. - , t

GEYL, Lasgivious, luſtfull, ſalacious.

Geylachtig, Larciviously.

Geylheyd (F), Lascia iousneſt.

(t)GEYNSTER (F) (vonk), a Sparkle.

Geynſteren, to Sparkle.

geëykt, That weight is nog

GEYT (F.), a She Goat.

Geyteblad (N.), Hood-bine, hony-ſuckle.

Geyteleer (N.), Goats ſkin , kids leather.

Geytehoeder (M.), a Goat-herd.

Geytemelk (F.), Goats-milk.

Geytje (N.), a Little goat, a kid.

GEY-TOUWEN, Clew-lines, clew-garnett.
GEZ.

GEZAAGD, Sawed.

GEZAAID, Sown, ſowed.

GEZABBER (N.), a Driveling.

Gezabberd, Driveled.

Q 3 GE
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GEZADELD, Sadled.

GEZAG (N.), Authority, power, jurisdiction,

Gezaghebber (M.), One in authority, a Deputy.

GEZ,
GEz.

conſumptian. - - 1 -'ſ #

Zy had de doodverw al gezét , Death was in ber
C0/th te zºt 4770e. -

Gezaghebberſchap (N.), a Deputyſhip, Lieute- &# Gezét (ſtyfgezét), Obſtinate, ſtiff,

MaºMaºV. |

GEZAKT (neêr gezakt), Sunk down.

CG Gezakt (afgedankt), Caſheered.

to GEZAKT (in een zak geſtoken), Put into a

bag, -alſo Pocketted up.

GEZALFD, Anointed. -

Gezamenderhand, Conjunc#ly , with one

GEZAMENTLYK, accord.
GEZANG (N.), a Song. t

Een treur-gezang, a Mourning ſong.

GEZANT (M), a Meſſenger, an Envoy, Lega

te, Ambaſſadour.

Een Pauzelyke Gezant, a Nuncio.

Gezantſchap (N.), Ambaſſage, Embaſſy.

GEZEELD (gebonden), Bound with cords.

(f) GEZEET (N.) (zitſtede), a Seat.

oºg Gezeet (gewaad), Habit, apparel.

GEZE'G (N.), a Saying.

Een merkwaerdig gezég , a Notable ſaying or

ſentence.

GEZEGD, Said.

GEZEGELD, Sealed.

o3 Gezegeld papier, Stamp'd paper.

GEZEGEND, Bleſſed.

Gezegende diſtel, ſee Kardebenedict.

GEZEGGELYK, Gentle, eaſy to be entreated.

Gezeggelykheyd (F), Gentleneſs, a yielding tem
er.

z##### #r:# with;

to ſuffer one's ſelf to be perſwaded, to yield gently.

g#%## (M.), a Fellow. &

Een gezél (werkgaſt), a journey-man.

Een jong gezél, a Young fellow, young-man.

Mede-gezél, a Companion, mate, fellow.

Reys-gezél, a Fellow-traveller.

Gezellig, Sociable, companionable.

Gezelligheyd (F.), Society.

De menſchelyke gezelligheyd, Humane ſociety.

Gezellin (F.), a She Companion.

GEZELSCHAP (N), Cómpany, ſociety.

lemand gezelſchap houden, To keep one cómpany,

to bear one cómpany.

Hy behoort niet tot ons gezelſchap, He doth not Gezindhey

Gezelſchappig, Companionable, ſociable.

Gezelſchapt, ſee. Vergezelſchapt.

GEZENGD, Singed, ſeared.

GEZET, Set, ſtated, ordained, appointed.

Een gezette# a Set price.

Ten gezetten dage, On the day appointed.

Gevangen gezét, Put in priſon,

belong to our company.

Hy is al te gezét, He is too ſtiff in his opinion.

rº. Op # #oefeninge gezét, Addicted (or given)

to ſtudy.

15 Gººg: van lyf, Sguare-bodied.

(!)GEZET (N) (inzetting), a Statute, precept,
.1 UU.

GEZE THEYD (F.), Obſtinac ºfheſ.
GEZEYD, Said. ), Obſtinacy, ſtifmeſ

GEZIEN, Seen, lookt.

Ik heb 't niet gezien, I have not ſeen it ; I did

not ſee it.

Gy hebt niet wel gezien, You have not lookt well.

G. Gezien (geacht), Regarded, well eſteemed , in

eſteem.

Hy is 'er niet gezien, He is in no eſteem there,

E he is not regarded. -

Een wel gezien man, a Man ofgood eſteem.

G## , Oifted, » alſo Cenſured by way of

rtttak.

GEZIGT (N.), Sight, look, viſage, –alſo a Wi

ſion.

Een ſcherp gezigt, a Keen or ſharp ſight.

Uyt het gezigt verliezen, 7o## of ſight.

Een mooi gezigt, a Fine ſight or proſpect.”

Een bars gezigt, a Stern look.

Het wierdt hem in een gezigt vertoond, It was

/bewed him in a viſion.

Gezigteynder (M.), the Horizon.

Gezigtkunde (F), Opticks.

GEZIN (N.), Family. - -

GEZIND, Minded, inclined, intentioned.

Vechtens gezind, Inclined to fight, or given to
fighting.

Eénsgezind, 0f one mind, unanimous.

9# is hy gezind ? (wat is zyn voorneemen ?)
W# is his intention ? what does he intend

to do 4

G Hoe is hy gezind ? (van wat Rel igie is hv ?What perſwaſion is he of ? Of# is hy?)

is he ? alt Religion

Hy is## , He is a Roman-catholick.

# , Frenchify'd.

(F), Perſwaſion, a Religious ſociety.

Van wat gezindheyd is hy #'f,# #s
he belong ? what is h >

GEZO'CHT, #ºever is he of :

CG. Het# niet gezocht (óf begeerd), It is in we

re eſte

GEZODEN, ſee Gezooden.

####a Seeking.
r-

EN (N. Kiſſing.
« f Zy heeft hartzeer gezét, She pines away with Gezoend, K: º), a Kiſſing

rief.

Hy heeft de teering gezét, He is fallen into a
i

GEZO

/

##G# LDERD, Laid on a loſt : or Boarded as a
OIT,

GE
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GEZ. -

GEZOND, Healthfull, healthy, wholeſom, ſound

Een gezond lighaam, a Healthy or healthfull

body. * . *

Een #onde lucht, a Healthfull air.

Gezonde ſpyze, H'holeſom food.

Gezonde leere, Sound doctrine.

Een gezond oordeel, a Sound judgement.

Gezond maaken, to Reſtore to health , to cure,

heal.

Weêr gezond worden, to Recover, mend.

GEZONDEN, Sent.

GEZONDHEYD (F.), Health, healthfulneſs.

Zyne gezondheyd weêr krygen, To recover one's

health.

Fen gezondheyd drinken, To drink a health.

't Is op uwe gezondheyd, Juffrouw, It is your

health, Madam.

F3: De gezondheyd eener leere, The ſoundneſs of a
doctrine.

s? Gezondheyd, (ſluyer om den middel), a Shash.

Hy draagt eene gezondheyd, He wears a ſhash

about his waſt. -

Gezondmaaking (F.), a Healing, curing.

GEZONGEN, Sung.

GEZONKEN, Sunk.

GEZOODEN, Sodden, boil'd.

GEZOOGD, Suckled.

Gezoogeling (M.) (Zuyggenoot), a Foſter-brother.

GEZOOGEN, Sucked.

GEZOOMD, Seamed.

GEZOOPEN, Drunk immoderately.

GEZOUTEN, Salted, powdered.

Gezouten viſch, Salt-fiſh

Gezouten vleeſch, Powdered beef.

GEZUCHT, Sighed, breathed.Si

Gezucht## , a Sighing, breathing

*

r

GEZ. GHYGICH GID. GIE. GIF.

GEZWIKT, Turned about , – Sway

Dat kind is gezwikt, That child is bro

(by carrying it careleſly in the arm.)

GEZWIND, Swift, quick, nimble.

Gezwindheyd (E), Swiftneſt, nimbleneſs.

Gezwindeiyk,&# nimbly.

GEZW,DLLEN, Swelled, ſwoln, tumid.

GeZWSllenheyd (F.), a Swelling, tumor.

GEZWOOREN, Sworn.

Hy heeft 'er opgezwooren dat hy het niet gedaan

heeft, He ſwore that he did not do it.

en gezwooren Makelaar, a Sworn Broker.

De Gezwoorenen, the jurats.

v3 GEZWOOREN (als een wonde), Feſtered,
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5.

d.

ken-back'd

G ulcerated.

ezworven, lſ andered about VZC

#%#vEN, 3 # " , sº
GHY

GHYL (F) (maagſap), the chyle.
GICH

(f?GIGHGELEN (ginneken), to Smeer, giggle.

GICHT (F), the Gout, ſee# » 8'88

DGID.

GIDSE (M.) (leydsman), a Guide.

-
GIE

GIELAMS (zekere Cineeſe ſtoffen), Gingams.

GIER (M.), a Vulture, (a bird of##

#Ü##
- - -- (F), a Certain bridge of boats.

GIEREN, to Fly or ſwinge to##
33 GIEREN (ſchreeuwen), to Squeak, to ſcream

Of//.

#.Gieren (kraaken), to Screak.

GIERIG, Greedy,#"

9ierigaard (M1), a Covetous man, a greedy, miſer,

9ierigheyd (F), Covetousneſs, ávarice.
GEZULT, Gezulten, Pickled. 9ieriglyk, Greedily, covetously.

GEZUSTERS, Siſters. 9!ERWOLF (M.), a Ravenous wolf. -

GEZUURD, Made ſºrtvr. |GIERSWALUW (F), a Martin, ſwallow.

GEZÜÜR5ËESSEMI5, Leavened. GIET EN, to Powr

GEZUYVERD, Cleanſed, purified.

GEZWAAID, Swayed, weilded. -

GEZWACHTELD, Swaddled.

GEZWADDER (N.), a Confluence of dirt, alſo

a Dabbling in dirty water.

GEZWAGERS, Brethren in law.

Gezwakt, ſee Verzwakt.

GEZWAVELD, Brimſtoned.

GEZWEEFD, Hovered, glanced.

GEZWEEPT, Whipt.

GEZWEER (N.), an Ulcer.

GEZWEET, Sweated.

GEZWEL (N.), a Tumor, ſwelling.

GEZWENKT, Brandiſhed, weilded.

GEZWERM (N.), a Swarming.

Gezwermd , Svvarmed.

GEZWETS (N.), a Boaſting talk, rodomontado.

#ZwiC###

• • 2##

Giet het glas vol, Fill the glaſ.

* Gieten (als metaal), to Foand, caſt.

Een klok gieten, To found (or caſt) a bell.

Giet-emmer (M), a Bucket.

Gieter (M.), a Pourer.

Een Klok-gieter, a Bell-founder.

Loodgieter, a Plummer.

Een Tinne-gieter, a Pewterer.

G Gieter (hoosvat), a Watering veſſel, a ſkoop to

Gi ## whilſt they bleach it.
1eter » -

# (N5,3 a Caſting-houſe.

Gieting (F.), a Pouring, -Founding.

Gietkonſt (FR), the Art of founding metal.

Gietleugen (M), a Grievous Lyar.

Gietvat (N), a Laver, watering-pot.
GIF

GIFT (F) (gaave), a Gijt.
ackened.

Huuw



128 GIF. GIL. GIN. GIR, GIS, GIT. GLA.

Huuwlyks Gift, a Dowry.

GIl T (N.) (fenyn), Poiſon.

GILIl Lu.

GIL (F) (ſchreeuw), a Sjateak.

GILD (N.), a Guild, Company , [Such as Mer
CCISgen , Grocers Company, and the

like.

De Överluyden van 't Gild, the Maſters of the

(# Latin.(f) E (quiſtig), Laviſh.

De Gilde# , to Laviſh atvay one's eſtate.

(+) Gilde (F.) (hoer), a lWhore.

GILDEBROER (M.), a Freeman of the Company.

Gildekamer (F.), the Company-Hall.

Gildemeeſter (M.), a Maſter of a Company.

Gildeknecht (M1), the Beadle ofa Company.

GILLEN (ſchreeuwen), to Sueak.

GIN. -

Ik GING, I went, (From Gaan).

GINDER, 2 onder.

Gingber, ſee Gengber.

GINNEKEN, to Smeer, to laugh ſecretly.

GINNEGABBEN, to Gabber lang hingly.

GINS, Ton, ronder.

Gins en weer, To and fro.

Ginswaards , Tºonder-way.

Ginszyde, the Other ſide.

GIR.

GIROFFEL-nagel (A: , a Clove.

IS.

GIS (F.), a Gueſs, conjecture.

By de gis, By gueſs, at random.

GISPEN, to Gerk, laſh.

GISSEN, to Gueſs, conjecture.

Giſſer (M.), a Gueſſer.

Giſſing (F.), a Gueſſing, conjecturing.

Giſſing maaken, to Gueſt, to make account.

v

-

-

't Gaat uyt myne giſting, It is beyond what I

thought,

GIST (F), reſt.

Giſtachtig, Like to yeſt, or mixt with yeſt.

tISTEN, to Caſt up yeſt, to work over.

GISTEREN (de dag van giſteren), Yeſterday.

Giſteren mórgen, Yeſterday morning.

Giſteren nacht, 7eſter night.

Giſter avond, Laſt night.

Eer-giſteren, The day before yeſterday.

Voor-eergiſteren, 7##" before yeſterday.

GIT (F&N), Jet.

Zo zwart als git, A: black as jet.

Git-zwart, Jetty, black as jet.

GLA

GLAASJE (N.), a Little glaſs, alſo a Caſement.

GLAD, Smooth, -- Slippery, glib, -alſo Bright.

Glad maaken, To make ſmooth or bright.

Een gladde plank, a Smooth board.

Een gladde tong, a Fluent tongue or ſpeech.

-

GLA. GLE. GLI,

tºr Gladys, Slippery ice. -

&# Een gladde ketel, a Bright kettle.

Glat en vet, Fair andplump.
03F Glad# , To cut off cleverly.

Zyn hoofd wierdt met éénen ſlag glad afgeſla

# His head was cut off cleverly with one
0 UU.

4G:in (weygeren), Tº Refaſe (or deny)t t

atly.

Hy heeft het glad afgeſlagen, He has refuſed it

roundly. -

| #Glad afbetaalen, To pay fally.

Gladheyd (F), Smoothneſ, Brightneſſ.

Gladdigheyd (F), Slippérineſs, glibneſs.

Gladmaaking (F.), a ºmoothing.

GLANS (M.), a Glſ, glittering.

(i GLANSEN, to Shine, glitter.

|

| Glanfig, Bright, having a gloſs.

# , Reſplendent.

ilansrykheyd (F), Reſplendency.

#### ººrlºg
### a Drinking-glaſ.

Piegel-glas, Fine glaſs for making looking glaſſes,Een Üu#s,### ing looking glaſjes

| Glasblazer (M.), a Glaſs-blower.

Glashuys (N), a Glaſs-houſe.

Glaskruyd (N), Pellitory.

Glastoven (M.), a Glaſſ-furnace.

Glasſchilder (M), a Glaſſ-painter.

Glaswerk (N.),&#
Glaswinkel (M.), a Glaſs-ſhop. ,,

Glazekas (F), a Cup-board with glaſ-doors.

Glazemaaker (M.), a Glazier

Glazen (van glas), Of glaſ.

Een glazen raam, a Pane of glaſ.
Een glazen venſter, a Glaſs-window.

G##URSEL (N.), ## Glazed cruſt of ear

then-ware.

-

-

w

GLE.

GLEY-werk, Glazed work.

Een gley-pot, a Galli-pot.

GLI.

GLIBBEREN, to Glide, ſtip.

Glibberig, Glib, ſlippery.

Glibberigheyd, Glibneſs, ſlipperineſ.

GLIMLACH (F.), a Smile.

# to Smile.

, a Glow, kindle, gliſter, pule.

äi iMiEië5 %###t

Iets een beter glimp geeven, To ſet a thing of
#######ter gloſs, to put a gloſ; upon a thing,(t)GLIMPEN, to Glimmer,# g

Glimpig '. Specious, having##

G## voorwendſel, a Specious pretence.

" - - REN, to Gliſter,

Glinſterende ſtarren, Bright
(27 J.

ſhine, glitter, ſparkle.

ſhining (or ſparkling)

Ginitië, Giſering, hising.
Glin



GLl. GLO.GLU, GLY,GNO.GOD.

G# (F.), a Gliſtering, ſparkling. , ,

De glinſtering der oogen , The Sparkling of the
e'We'ſ.

GLIËN, n Gils, ſie, die
Myn voet glipte uyt, My foot ſlipt out.

Glipperig, Glib, ſlibbery.

GLISSEN, to Slide.

GLO.

GLOED (M.), Kindled coalt, a hot flame, a glow

ing heat, -alſo a Bright gloſs.

Een Godlyke gloed, a Divine warmth or flame.

GLOEIJEN, to Glow.

Gloeijend, Glowing, fiery, hot, red hot:-Ha

2 inzg a gloſs. . .

Een gloeijende kool , a Glowing (or burning)
coal. -

Gloeijende koogels, Red hot bullets.

Gloeijend rood, Incarnadine, carnation-colour.

Gloeijendheyd (F.), a Being red hot. alſo a Gloſ;

of an incarnation colour.

GLOOREN, to Kindle, to have a red gloſs.

GLOORI, Glorie (F.), Glory.

Glooriloos, Inglorious. -

Glorizucht (F.), Ambition.

Glorizuchtig, Ambitiouf, vain-glorious.

GLUUREN, to Peep, leer.

GLUUROOGEN, to Smicker.

GLUYPEN, to Sneak, ſnudge.

Gluyperd (M.), a ºn:#fellow.

#Nº) te slid.
Glybaan (F5, a Slide.

GNO.

GNORREN (knorren), to Grumble.

GOD.

Godslaſterlyk, Blasphemous,

GO’D (M.), God.

In den naame Gods, in Gods naam, In the na

me of God. -

God dank, Gode zy dank, God be thanked.

Om Gods wille, For God's ſake.

Gave God! Would to God! Godgrant.

God verhoede, God forbid.

God aanroepen, To call upon God.
# the Gods.

Oúl IIl , -

# (F '), a Goddeſs. Tb

odheerſchappy (F.) (Godsregeering), Theócracy.

## 2.E# -- Divinity.

Godgeleerd, Divine, Theological.

GÖ5 ELÉÉRöË (M), # #ine.

# Theologically. -

G# GELEERDHEYD #) , Divinity, Theo

O
%y. |

GODIST (M.), a Deiſt.

Godiſtery (F.), Deiſin.

GODLOOGHENAAR (M.), an Atheiſt. |
II. DEEL.

GO'DLOOS, Impious, wicked.

De Godloozen , the Wicked.

Gódloosheyd (F.), Impiety, wickedneſs.

GO'DLYK, Godly, divine.

Een gódlyk antwoord, a Divine anſwer, an

6racle.

Gódlykheyd (F.), Godlineſ, divinity.

GODSDIENST (C.), Religion, worſhip, divine

e7 ZUtøe. -

Godsdienſteloos, Irreligious.

Godsdienſteloosheyd (F.), Irreligion.

GO'DSDIENSTIG, Religious, de vout. --*

Godsdienſtigheyd (F.), Devotion, de zoutneſs.

Godsgenade (een kruyd), Hedge-hy/op.

GO'DSHUYS (N.), an Hoſpital.

GO'DSLASTERAAR (M.), a Blasphemer.

Godslaſtering (F.), Blasphemy.

Blasphemously.

GO'DSPENNING (M.), an Earneſt-penny.

GO'DSPRAAK (F.), an Oracle.

GO'DVERGEETEN, Atheiſtical.

Een Godvergeeten boef, a Deſperate ungodly
- wretch. -

Godvergeetenheyd (F.), a Living without God in
G # world.

Ódverlooghenaar 7 •

Godverzaaker, ') an Atheiſt.

GO'DVREEZEND, Fearing God, pions.

Godvreezendheyd (F.), a Fearing of God.

Godvrucht, ſee Godvruchtigheyd.

GO DVRUCHTIG, Pious, fearing God.

Godvruchtigheyd (F.), Piety, godlineſs.

GO'DZALIG, Godly, pious.

Godzaligheyd (F.), Godlineſ, piety.

Godzaliglyk, Godlily.

- GOE

GOED, Good, - Kind.

Zeer goed, Very good.

Wees toch zo goed en doe dat voor my, Pray

be ſo kind as to do that for me.

Ik zal zo goed zyn als myn woord, I will be as

good as my word. -

oG Het heeft my goed gedacht, I thought it meet.

Goed doen, To do good, to make good, to Requi

te, reimburſe. -

o; Ik zal 't u weêr goed doen , I'll pay it you

again, I will make it good.

oºg. Ik zal 't goed doen met getuygen, I'll prove it

by witneſſes.

Goed maaken, To make good.

'G Ik zal 't weêr goed# , I willmake it good;

I'll requite it.

or. Een zaak goed maken (ófbewyzen), To make

out (or prove) a thing.

G. Te goed hebben, To have ſomething due.

Hy heeft niets te goed, There is nothing due to

him. -

Goed

GOD. GOE. I29

Gödlooghening (F.), Atheiſm. -
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Goed vinden, To think good, to approve.

Goed koop,# good cheap.

tºtMeJ.,Goeds tyds, Betimes , cheerfull.

l

Goeds# , 0fgood courage

Goed rond, 7: - ing.
Goed zeeuws ) Without diening l

Ter goeder trouwe, In goodfaith.
Ter goeder tyd, l: ft7726'.

Ter goeder uure, At a good haar.

De goede week, Paſſion-week, the week before

dº/EC'7".

De # Vrydag, Good Friday.

GOED (N) (have), Goods, eſtate.

Myn eygen goed, My own goods.

Met goed en bloed, With our lives and fortuner

## a Farm, a piece of improved land.

Leen-goed, a Fee-farm.

GöEDAARDIG Good-natured, towardly.

Goedaardigheyd (F), zowardneſs, towardlineſ,

entleneſs.

Gö#55AADIG, Charitable, beneficial. -

Goeddaadigheyd (F.), Charity, beneficence , li

berality. -

GOEDDUNKEN (N.), Opinion, judgement.

Goeddunkelyk, Arbitrary.

GOEDEREN, Goods.

Roerende goederen, Moveable goods, chattels.

GOEMAN (M.), an Arbiter, arbitrator, umpire.

8? Goedenis (F.) (erfenis), Inheritance.

OEDERTIEREN, Kind, bountiful.

Goedertierenheyd (F), Loving kindneſs.

Goedertierenlyk , Kindly.

GOEDGEKEURT, Approved.

Goedgevonden, Thought good.

GOEDGUNSTIG, Fávourable, kind.

Goedgunſtigheyd (F.), Kindneſs.

Goedgunſtiglyk, Kindly, favourably.

GOEDHARTIG, Good-hearted , liberal, open

handed.

Goedhartigheyd (F), Good-heartedneſs, liberality.

#5 (F), Goodneſs.

Wilt gy de goedheyd hebben van dat voor my te

doen, Will you be ſo kind to do that for me.

#REN, to Approve.
OCOIKC -

# # (F), Approbatien.
GOEDKOOP, Cheap.

GOEDMEENEND, Well-minded, well-meaning.

Goedmeenendheyd (F.), a Well-meaning, good in
teMºtt0%.

GOEDVINDEN, to Think meet, ſee meet, ap

prove, to think fit, or convenient.

Goedvinden (N.), Good liking, approbation, advice,
reſolution.

Ik heb 't met zyn goedvinden gedaan, I did it

by his advic or with hi bation.GOEbwſEG, LUIE /J A7fſ appro 4t10%

Benevolent, voluntary.

Goedwillig met iemand mee gaan, Togo freely (or)

GOE. GOL GOM,GON. GOO, GOR.

willingly) with one.

Goedwilligheyd (F.), Benevolence, good will, wil

lingneſs.

Goedwilliglyk, With a willing mind.

GOELYK, Goodly, fair.

Een goelyk meysje, a Goodly (or pretty) laſt.

Goelykheyá (F), Goodlineſ, fairneſs.

' . GöE'

GOLDT, Coſted, availed, (from Gelden.)

GOLF (F.) (baar), a Wave, billow, ſurge.

G Golf (zeeboezem), a Gulf, ſinus.

GOLGAS (zekere Ooſtindiſche ſtoffen), Culgees.

GO'LVEN (zeebaaren), Waves of the ſea.

Onſtuymige golven, Foaming ZU47'e'ſ,

GO’LVEN, to":", to fluctuate.

GOM (F.), Gum.

Gommelak (N.), Gum-lack.

GOMMEN, to Gum. -

GON.

GONDEL (F.), Gondola, a Venetian barge.

GONS (F.), a Buzzing.

63 Gons (ſtoot), (M.), a Violent puſh.

GONST (F.), Favour.

Gonſtig, Fávourable.

GONZEN, to Buzz.

GOO.

GOOGHELAAR (M.), a juggler.

GOOGHELEN, to juggle.

Googheling (F.), a juggling.

Googhelſpel (N.), ajuggler's play, ajuggling trick.

Googheltas (F.), a Juggler's bag.

GOOI (C.) (worp), a Throw, caſt.

GOOIJEN, to Throw, fling, caſt.

###), (2## caſter.

ooijing (F.), a Throwing, flinging.#### flinging

GOOR, Sowr, (as milk or broth in hot weather.)

Goore melk, Sowr milk.

GOOT (F.), a Channel, kennel.

Gootwater (N), Dirty water, waſhings.

GOOTELING (F.)# geſchüt), a Pederero.

GOR.

GO’RDEL (M.), a Girdle.

GO'RDEN, #Gird.

14 Een zeyl górden, to Furl a ſail.

######(F&N), a curtain.

«3 Gordyn , (ſchans tuſſchen twee bolwerken),

Courtin , the front of the wall between two

baſtions.

Gordynroede (F.), a Curtain-rod.

GORGEL (M.), the Throat, gargle.

GoffelPºp (R), the Wind-pipe, weſandepipe.
GO'RGELEN, to Gargle.

Gorgeling (F), a Gargling.

Gorgelwater (N.), a #ijn.
GO'RT (F), Groats, bruized barley or oats.

Haveren górt, 0at-meal.

Gór



GOR, GOU. GRA.

Görtbeuling (F.), an 0at-meal pudding.

g##3, One that##. in houſe

keeping with every trivial buſineſs ; a Capricious

fellow.

Görter (M.), an Oatmeal-maker, meal-man.

Gortig, as Een górtig verken, a Meazel'd hog.

Górtigheyd (F), Meazeledneſs.

Gortmolen (M.), an Oatmeal-mill.

GOTELING, ſeeG#

GOUD (N.), Gold.

Ruuw goud, Gold-ore.

Een ſtaafje gouds, a Wedge of gold.

Gezuyverd goud, Refined gold.

Geſlagen goud, Leaf gold.

Een blaadtje geſlagen goud, a Leaf of gold, Gold

l01/.

In goud beſlaan, to Enchaſe, to ſet in gold.

Met goud beſlaan, to Tip with gold.

* Geen goud zonder ſchuym, No gold without droſs:

No wheat without its chaf.

Goud geld, Gold money.

Goud-ader (F.), a Vein of gold.

Goudbeurs (F.), a Gold-purſe.

GOUDDRAAD (N.), Gold-wire, gilt-wire,gold

thread. -

Gouddraad ſpinnen, To ſpin gold into thread.

Gouddraad-trekker (M.), a Gold-wire-drawer.

Goudgeel, Tellow as gold.

Goudgewigt (N.), Gold weights, a Box with ſca

les and weight to weigh gold-money.

Goudglid (N), Lithargy of gold.

GOUDGULDEN (M.), an Eight and twenty

ſtivers piece.

Goudlaken (N.), Tiſſue, ſtuf interwoven with gold.

Goudleer (N.), Guilded leather.

Goudleernmaaker (M.), a Leather-guilder.

Goudlym (F.), Borace, (with which the Gold

ſmiths ſolder.)

Goudmyn (F.), a Gold-mine.

GOUDSBLOM (F.), a Marigold.

Goudſchaaltje (N.), a Little pair of ſcales for weigh

ing gold-money.

Goudſchuym (F), Lithargie of gold.

GOUDSLAGER (M.), a Gold-beater.

GOUDSMIDT (M.), a Gold-ſmith.

Goudverwig, Of a golden colour.

GOUDVINK (F.), a Gold-finch.

Gouden , Golden.

Een gouden ketting, a Golden chain.

Stinkende GOUWE (F.), Celandine, ſwallow

ZU0rt.

GRA.

GRAAD (M), a Degree.

G#A# ºn### gradually.

3OOG (F.), a Croſs-ſta acob's-ſtaff.GRAAF (M), an Eri, #f, Jacob's-ſtaff

Graafſchap (N.), a County, Earldom.

GRA.

GRAAFYZER (N.) (houweel), a Pick-ax.

GRAAG, Eager, deſirous.

Hy was er zeer graag na , He was very eager.

E for it. -

en graage maag, a Sharp-ſet ſtomack.

De maag graag maaken,# whet the ſtomack.

Graagheyd (F.), Eagerneſs, avidity.

Graaglyk, Eagerly.

Graagte (F.), Appetite, ſtomack, eagerneſt.

Ik heb gauſch geen graagte , I have no ſtomack

at all.

GRAAN (N.), Corn.

Een Graan, a Grain.

Hy doet in graanen, He deals in corn.

Graangewas (N.), the Crop of corn; or All manner

of grain.

Graankooper (M.), a Corn-merchant.

Graanſchuur (F), a Granary, Garner.

Graantje (N.), a Little grain.

Graanzolder (M ), a Corn-loſt.

GRAAT (F.), a Fiſh-bone.

Rug-graat, the Back-bone.

oG Hy valt ſchier van de graat, He is as lean as a

rake, or be pines away.

Graatig, Fall of hairy bones.

E is een graatige viſch, Shad-fiſh is full of ſmal

0Mef,

of Graatig (graag), ſee Greetig.GRAAUW,# D

Aſch-graauw, Aſh-coloured.

Graauw# Brown paper.

Graauw-Munniken, White-Fryers, Franciscant.

't GRAAUW (N.) (gepeupel), the Mobb, rabble,

###
G GRAAUW (M.) (geſnaauw), a Snarling, as

rough word or expreſſion.

Zy gaf hem eenen graauw, She ſnarled at him.

| Graauwachtig, Grayiſh.

Graauwachtig, (ſhaauwachtig), Snarling.

GRAAUWEN, tg Snarle, to ſpeak roughly.
GRAAUWHEYD (#), Gray #eſ,

13r

GRAAVE, ſee Graaf
's GRAAVENHAAGE [in Holland], the Hagavº

GRAAVEN, to Dig.

Graaver (M.), a Digger, pioneer.

GRAAVEEREN, to Engrave, to cut in copper.

Graaveering (F.), an Engraving.

Graaveerſel (N.), That which is engraven.

Graaveeryzer (N.), a Graving tool.

Graaving (FE), a Digging.

G#v N. Graavinne (F.), a Counteſt, Earl's

d64MW,

GRAAZEN, to Graze,

Graasde boter, Graſs butter.

GRABBEL, as Geld te grabbel gooijen, Tothrow

atvay money to make people ſcramble for it.

# to Scramble.

irabbelworp (M), a Muſ; , ſcramble.

R 2 GRACHT,

To ſtrew with graſt. .
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GRACHT, ſee Graft. . - GRENDELEN, to Bolt.

GRAF (N5fa Grave, ſepulchre. . De deur grendelen, To bolt the door.

- Een loos graf, a Cenotaph , an empty grave or GRENIKKEN, tg Laugh fooliſhly, to ſneer.

tomb, erected onely for a monument, | GRENS (F), a Border.

Hy gaat met het ééne been in 't graf, He has# (M), a Limit, bound.

one foot in the grave. rensplaats, va- - ------

Gaº, ſee #aker. - Grensſtad, f (F.), a Frontier-town.

Grafſtede (F.), a Tomb, monument. Grenzen, Borders, frontiers.

Grafſteen (M), a Grave-ſtone. Op de grenzen van Vrankryk, On the borders of
Grafſchrift (N.), an Inſcription on a grave or tomb, France.

an Epitaph. - GRENZEN, to Border. n

GRAFT (F.), a Ditch, trench, mote, channel. Vlaandre grenſt aan Braband, Flanders borders

Het ſlot was met eene graft omringd, the eaſile tºon Braband.

was moted about (or encompaſſed) with a ditch. GREPPEL (F), a Furrow or little trench to drain

GRAM, Angry, wrathfull. - land. -

* In grammen moede, With an angry mind. GREUMELEN (morren), to Chowter, grumble.
Gramlyk, Angrily. GREYN (N.), a Grain.

Grammoedig, \ :- Greyn (wollen greyn), Camlet.
# ? Grim, teſty, crabbed. Turks greyn, Hair gamie,

Gramſteurigheyd (F), Grimneſs, crabbedneſs, teſti- GRI.

neſs, - -- - GRIEK (M.), a Grecian, Greek. l

GRAMSCHAP (F), Anger, wrath, indignation. Griekenland (N), Greece.

In een woedende gramſchap Zyn, To be in a pel- Griekſch, Greek. .

ting chafe; to be in a rage. - De Griekſche taal, The Greek language.
GRANAAD (F.) (handgranaad), a Grenada. GRIEL (F), a Scramble, muſ. i

Granadier (M.), a Grenadeer: In de griel werpen, To make a muſt.

'GRANAAT-appel (M.), a Pom-granate. GRIEMELEN, to Swarm. -

GRAS (N.), Graſs. De grond griemelt van mieren , The ground

't Gras maaijen, Tomow the graſs. warms with aunts.

Gras boter, Graſs-butter. GRIETENY (F), a Mannor (in Frieſland. )

Grasächtig, Graſſy.. .. - - | GRIETMAN (M.), a Lord of a Manmor in Fries
Grasduynen, Graſſy hills. - land.

g; Ingrasduynen gaan, To enjoy fulneſs and Plenty, #w## to Hurt, grieve, wound.

or To ": 072e'J#ro. ### :# grif, That goes cleverly.

rasgroen, Green af graſſ. .), a Graft,-alſo a Drawing poi### (F.), April. or the pin of a## 'g point,

Grasmaaijer (M.), a Mower of graſs. GRIFFIER (M.), a Recorder.

GRAVEEL (N.), Stone-colick, gravel. GRIFFIJEN, to Graft, engraft.

Graveelachtig, Gravelly. GRIFFIOEN (M.), a Griffin.

GRAVEEREN, to Engrave. GRIL (F), a Trick, whimſey, – alſo a Shi

Graveeryzer (N.), an Engraver's cutting tool. vering.

GRAAVEMAAKER (M.), a Grave-maker, gra- Grillen maaken, To ſhew tricks.

ve-digger. Grillemaaker (M.), a Shewer of tricks. *

Grazen, ſee Graazen. GRILLEN (huyveren), to Shizer. -

- GRAZIG, Graſſy. G Hy grilt ervan, He is very averſe from (or to)

Een grazige weyde, a Green paſtare. it, he abhors it. -

- GRE. Grilletje (N.), a Trick, as that of a young child.

GREENEBOOM (M.), a Firr-tree. Grillig (huyverig), Shivering.

Greenenhout (N.), Firr-wood. Grillig , (vol van inbeeldingen), Whimſical.GREEP (M.), a Gripe, catch, pluck, handfull. Griffin (Fº), a Shivering. gen), Whimſica

g: Greep (F) (handvatſel van een degen), the Hilt Grilziek, Phantaſtical, whimſical.

ofa ſword. GRIMLACH (F.), a Smile.

GREETIG, Greedy, eager. GRIMLACHGEN, to Smile.

Greetigheyd (F.), Greedineſs, eagerneſ. GRIMMELEN, to Swarm abundantly.

Greetiglyk, Greedily, eagerly. De ſtraaten grimmelden van volk, The ſtreets
gRE EI,). (F.), a Slate-pen ſwarmed withpeople.

GREFT, J • V 7 pen. GRIMMEN, To cry peeviſhly as children » Z0

GRENDEL (M.), a Bolt, whimper. ,

- - - Grim
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Grimmig (kribbig), Peeviſh. ,, I . .

# (toornig), li jall, grim.
Grimmigheyd (F.), Wrath, indignation.

GRINNIKEN, to Smeer. . . . .

GRINZEN, to":t as children.

- - - - - - V

GROBBELEN, to Grabble, grope.

GROMMELEN, to Grumble.

GROEF (F), a Gutter, furrow, channel.

Groefswyze, Channelled. -

Groefwerk, Gutter-work. . . . .

GROEI (F.), Growth. . . . ,

GROEIJEN, to Grow.

Groeijig, Vegetative. . . . . . . .

Groeijing (F), a Growing. -

Groeiſel (N.), Growth, -alſo a Sprig, ,

Groeizaam, That which will grow well, thriving.

Mooi groeizaam weer, Fine growing weathen.

GROEN, Green, 'aripe.

Een groen veld, a Green.

Groene koekjes , Froiſes of herbs and eggs, tan

ſies.

GG De peeren zyn nog al te groen,

not ripe yet. -

Spaans groen, Verdigreaſe.

03 Zy zit op 't groen, She ſits on#" * * * *

# To be green, to flouriſh. * . . .

roenheyd,
#, } (F.), Greenneſt.

# (F.), the Herb-market.

roenkelder, Y
Groenwinkel, (M.), a Shop of herbs.

Groenwyf (N.), a Herb-woman.

GROENLAND (N.), Greenland.

Groenlands-vaarder (M.), a Greenland-ſhip.

GROENTE (F.), a Green, greenneſs, herbs.

GROEP (F) (groeve), a Furrow, kennel.

GROETE (F.), a Salute.

GROETEN, to Greet, ſalute.

Groetenis (F), Salutation, greeting. - -

Doe myne groetenis aan hem, Remember my lo
ve to him. -

Groeter (M.), a Greeter, ſaluter.

# F.), a Greeting.

GROEVE (F), a Farrow, pit.

Een kool-groeve, a Coal-pit.
Een ſteen-groeve, a Quarry.

GROEZE (F.), (groente des velds), Green, graſs

G#@## ſe, groſs, big, pli', ourſe, groſs, 43 3 VZ777D,
Grof laken, &## plump

Een grove dwaaling, a Groſ: error.

Grof in 't ſpreeken, Groſs (or blunt)

Grof geſchut, Great guns, canon.

Grof zwanger, Very big with child.

03 Een grof verſtand, a Dull wit.

Grofachtig, Some what groſ.

GRO'FGREYN (N), Grograin.

The pears are

in ſpeaking.
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:| GROTHEYD (F), courſeneſ, grosneſt.

Gröflyk Grosly. . | | | |

G#SMjibfeM), an Aseterſmith.
GROL (F.), a Silly thing, a fooliſh tale, a whim
wham, droll. •

Hy.# een deel

,,, 4 al of ſilly ſtuff.

GRO'LLEN# , to Wawl.

GROM (N.), the Eatrails offiſh, or the grit which

####e guts of fiſhes.

GROND (M.), Ground, bottom, foundation. ,,

Het huys ſtaat op een weeken grond, The houſe

ſtands upon a ſºft ground,

. Het lag op den grond, It lay upon the ground,

Or upon the bottom.

Hy heeft geen grond voor Zyn zeggen , He hath

22 ground for what he ſaith.

Van den grond af, From the very bottom ; from

the very firſt beginning. -

Tot den grond geſlecht , Overthrown to the

ground, razed, demoliſhed.

G Den grond leggen, zo lay the foundation.

De platte grond van een gebouw, The Grounal

plot of an edifice.

De gronden eener leere, The Fundamental,

., Principles) of a doctrine. -

Een ſchip aan de grond zetten , Zo ſteer a ſhip a

E#ina
#SD 1ChiP in den grond booren, To ſink a ſhip.

Te Gronde gaan, To Sink, to## 2 ###
wrack. -

“# Den grond Peylen, To ſound the depth.

######ond Peylen, Zo ſound die mind.

GRONDBEGINSEL (N ), a Principle.

Door-GRONDEN, To ſearch to ##tton, , #8
e'Ze'll rate',

grollen, He told a great

(or

G#ONDEEREN, to Ground, found, – te
Search. -

Grondeerzucht (F.), a Searching humour.

Grondeerzuchtig, Inquiſitive.

GRONDEL (M.), a Groundlin , loach.

GRONDELOOS , Bottomleſs.

Een grondelooze kuyl, a Bottomleſ; pit.

'G De grondelooze barmhertigheyd Gods, The in

exhauſtible (or bounaleſ) mercy of God

Grondeloosheyd (F), a Bottomleſ; depth , inſcar

cheableneſs.

GRONDHEER (M), a Landlord,

GRONDIG, Fundamental, ſlid.

Hy heeft er grondige kennis van,

(or complete) knowledge of it.

Een grondig onderwys, a Fall inſtruction,

G. Grondig (drabbig), Muddy.

Grondiglyk, fundamentally.

GRONDLEERE (F), a Principle, a fundamen
tal doctrine.

G#legger (M.), the Layerofa foundation, Fun
t’7", -

R 3 GROND

Proprietary. -

He has a ſolid
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GRONDLEGGING (F.), Foundation.

GRONDPACHT (F.) erfpacht, Quit-rent.

GRONDREGEL (M.), a Principle, fundamen- | Grootelyks, Greatly.

tal rule.

GRO.

Grootdaadigheyd (F), #ºrt.
Grootdaadiglyk, Magnificently.

GROOTHARTI #, Great-hearted, magnanimout.

De Grondregels eener taale, the Fundamental Groothartigheyd (F), Loftineſs, Magnanimity.

rules (or grounds) of a language.

GRONDSLAG (M.), the Fundamental, Ground

lot, foundation. -

GRONDSO'P (N.), The Grounds , dregs , ſedi

77ſteMºt.

GRONDTEXT (M.), the Original, -

Hoe ſtaat die ſpreuk in den grondtext ? How is

that ſentence in the# -

GRONDVEST (F.), a Foundation, gronnd-plot.

GRONDWESTEN, to Ground, found.

Grondveſter (M), a Founder, Author.

GRONDVLAKTE (F), Surface, ground-plot.

Grondtékening (F.), a Draught of the ground-plot,

Ichnography,

Grondwerk (N.), the Ground-work.

't Grondwerk van een orgel, The Sound-board of

aZZ O/TA (2/7,

GRONDWETTEN, Fundamental laws.

't Grondwoord (N.), the Original word. ,,

GROND-YS (N.), Small pieces of ice, which coa

gulating by a hard froſty wind , the vulgar thinks

to come up from the bottom of the water: but that

being againſt all reaſon, others think the right na

me mijt be Grom-ys, becauſe we uſe to call ſo

GROO THEYD (F.), Greatneſs, bigneſ.

Groothoofd (M.), a Great-headed fellow.

Grootje (N) (halve ſtuyver), a Halfpenny.

33 GROOTJE (N) (grootmoeder), 'Grandame.

GROOTMAAKEN, to Magnify.

Grootmaaking (F.), a Magnifying.

G#TM GTIG, Very powerfull, mighty,ma
fe /CA'.

Grootmagtigheyd (F.), Powerfulneſs, majeſty.
### the# ijeſty

G#TMOEDER (F), Grandmother, Gran
(1777e'.

Overgrootmoeder, Great-grandmother.

Oudovergrootmoeder , the Great-grandmother's
mother.

Bet-oudovergrootmoeder,

mother's grandmother.

Meer-bet-oudovergrootmoeder, TheGreat-grand
mother's great-grandmother.

GRóó#Mö## r, Magnanimous.

Grootmoedigheyd (E), Magnanimity.

## , 4Magnanimously.
GROOTMO (M.), One that has a great

mouth.

The Great -grand

metimes ſmall things Grom, thó the natural ſigni- Grootmondig, Great-mouthed.

cation of that word is the ſame as Groom. .

GROOM (N.), the Entrals of fiſh , or the gritty

excrements in the bowels of fiſber.

Viſch GROOMEN, to Bowelfiſh.

GROOT, Great, big. -

Zeer groot, Very great or big.

Hoe groot? How big ? -

Groote daaden, Mighty deeds, atchievements.

Groot Achtbaare ,#honourable, Worſhipfull.

De Groote maſt, the Main maſt.

Het groot zeyl, the Main ſail.

De grootſte helft, the Better half

Groot worden, To grow big, become great.

Groot maaken, To make great, to magnify.

ter Groot maaken (opbrengen), to Bring "P , edu

cate.

of Zy heeft hem groot gemaakt, She has brought

# up from a little one. - * -

tºt Groot gaan van kinde, To be big with child.

g; Groot (halve ſtuyver), a Halfpenny.

Drie groot, Three half##

Vyf groot, Two pence halfpenny. -

Groot-achtbaar, Right-Honourable, majeſtick.

Grootachtig , Somewhat great.

Grootachting (F), a Great eſteem. -

GROOTBOEK(N)(een Koopmans Grootboek),
a Leiger, a Leiger-book,

GROOTMOOGENDE, Greatand Mighty, The
title of the States of Holland.

GROOTNEUS (M.), One that has a great noſe.

GROOTSCH, Lofty, proud, ſuperbons.

##R: Pride, loftineſs.

GROOTSPRAAK (F), Hyperbole.

Grootſpraakelyk, } H. bolical

Grootſpraakig, ' ? Hyperbolical.

GROOTSPREEKEN, to Vaunt, to talk big.

-alſo a Vaunting, boaſting.

Grootſpreekender wyze, Hyperbolically.

Grootſpreeker (M.), a Boaſter’, vaunter.

GROOTTE (F.), Greatneſt, bigneſ.

De Grootte van een ſchip (ten aanzien van de

laading), the Burthen of a ſhip.

Twee van ééner grootte, Two of a pitch.

GROOTVADER (M.), Grandfather, Grandſire.

Overgrootvader, Great-grandfather.

o#ergrootvader , the Great-grandfather's fa
t/yer.

Bet-oudovergrootvader, the Great-grandfather's

Grandfather.

Meer bet-oudovergrootvader, The Great-grand

father's great-grandfather.

GRO'S (N. ## a Groce.

3G Het GRO'S der menſchen, the Generality of the
eople.

GROOTDAADIG, Magnificent.
lº3 In 't gros (doorgaans), Generally.

GG In



GRO. GRU. GRY.

tºr In 't grós (in 't groot), By wholeſale, a great.

Gróſſier (M.), a li holeſale man.

GRO'T (F.j (onderaarſch hol), a Grot, grotto,

CaſU6, -

GROVAARD (M.), a Groſs fellow, a clumperton.

Een GROVE boer, a Groſs country-fellow, abum

kin.

Grove lakens, Courſe ſheets, -alſo Pieces of

courſe cloth.

Grovigheyd (F.), Courtneſs, grosneſt.

#E (M.), Abomination

GROUWELEN (gruuwen), to Abominate.

Grouwelyk, Abóminable, detéſtable.

#UW#2KE#, hórrible , outragious.

GRU.

GRUT, Grutte (F.), Groats.

cG Kleyn grut, Traſh. Thus we call ſometimes

ſmall apples, plums, cherries, or the like.

Grutmeulen (M.), an Oatmeal mil.

Grutter (M.), a Meal-man.

Gruttery (F.), a Place where oatmeal is made.

## EL (M.), Abomination, abhorrence.

GRUUWEN, to Abhor, abominate, deteſt.

Ik gruuw 'er voor, I am averſe to it with an ab

horrence, I abhor it.

Gruuwelyk, Abominable, hárrible, dreadfull.

Een gruuwelyke pyn, a Dreadfull pain.

Gruuwelyk (op een gruuwelyke wyze), Horribly,

abominably. -

Gruuwlykheyd (F.), Hidiousneſs, horribleneſs.

Gruuwzaam, Térrible, hideous.

GRUYS (N.), Grit, ſandineſt.

oGº Tot gruys worden, To moulder away.

# '). Gritty, ſandy.

Gruyzig (morzig), Naſty, ſluttiſh.

Gruyzig in 't eeten, Not being nice at all in ea

w

tung. G

Gruyzigheyd (F.), Grittineſs,yzig ' "GRY

GRYN (M.), a Grudging fellow.

Een oude gryn, an Old dotard.

GRYNS (F), a Vizard, maſk.

GRYNZEN, to Grin, to make mouths.

Grynzer (M.), a Grinner.

GRYPVOGEL (M.), a Griffin.

GRYPEN, to Gripe, catch, take hold, apprehend.

uy Moed grypen, to Pluck up one's ſpirits.

oºg. Plaats grypen, To take place.

Stand grypen, To take effect.

tG Grypende wolven, Ravenous wolves.

Grypachtig, Y

Grypziek, ? Griping, covetous.

G# J G

en grypzuchtige quant, a Gripingfellow.G## Gray,# » ſping f:

Grys laken, Gray cloth.

Gryze haairen, Gray hairs.

Naſtineſ.

GRY. GUA. GUD. GUL. GUN. 135'

Grysheyd (F), Grayneſ, hoarineſ.

GRYYAARD (M.), a Gray #a man , an an

## 7724%. d G d
GH eerWaarde Gryzaard, a Reverend old man,

GRYZEN (grys wórden), To get gray hairs.

Hy begint te Eyºng#Abegins to get gray hairs.

GUARNISOEN (N5, ſcº Krygsbezetting.&#üſt, rygs eZe ting

GUPS.(F) (een hofgroefbeyieltje), Gesse.
GUDSEN (uytgulpen), to# ), zorg

Het bloed gudsde uyt zyne wonde, The bloud
didguſh out of his wound.

w GUL.

G# Soft, good-natured.

Y is al te gull, He is too yielding.OG 't Gulle zand,'E#" ding

# is #"## road is ſandy

Ull JC DOter ted butter iG# , G# €4 bittter in a

ulde Vaten, Golden veſſels.

't Gulde getal , the## number.

Guldeling (M.), 4 Golding, a Golding-apple.

Guldemond (M.), Golden-mouth, or Chryſoſtomus,

Which name hath the ſame ſignification.

99,-BEN(M.), a Gilder, #coin ofXxstivers.

###"#, liberal.

ilhaftigheyd (R), Frank-heartedn liberality.GULLETJE (N), a Little### tverauty

GULP (F.), a Praight or ſwallow of drink: or as

# # one Sonntts out at once,

en gulp Waters, a Swaſh of water.

GULPEN, to Swallow# great draughts.

Uyt #pen , to Guage, guggle, alſo te

0Watt.

GULZIG, Gluttonous, greedy.## d2#" ty

ulzigheyd (F.), Gluttony dineſs.Gulzigiyk, Glittanoºt 9 y#f

#ÜS.

GUNNEN, to Vouchfaſe, grant, not to grudge.

Gun hem zyn verzoek, Grant him his requeſt.

%y gunt hem eeten, She grudges him his meat.
Ik# hem zyn geluk wel, I don 't grudge him

is happineſs.

Ik gun haar geen quaad, I do not wiſh her any
evil.

## , Favour.

unſtbewys (N), a Shewing offavour.Gunſtdraager #3 , (2## f

Gunſteli v •

#,) (M.), a Favourite.

Gunſtgifte (F) van eene Vryſter, a Favour of a

propitious.

Miſtreſs.

h% #nd, kind friend

and deep.

undance.

Gunſtig, Fávorable

Gunſtige vrind,

Gunſtiglyk, Favourably.

(i) Gunſtjagt (F), a Suing for ſavour, or an aft

feſting



fecting of honour. -

GUUR, Cold, bleak.

Guur weer, Cold weather.

Een guure wind, a Bleak wind.

Guurheyd (F.), Coldneſs.

GUYCH (F.), a Wry mouth, mumps, mouths.

Iemand de guych naaſteeken,To make mouths at one.

GUYGHELAAR (M.), a Jaggler.

GUYGHELEN, to Juggle. - - -

Guyghelery (F.), a Juggling, deluſion.

Guyghelſpel (N.), a juggle.

GUYL (M.), a Raſcal.

Een laffe guyl, a Baſe coward, poltron.

GUYT (M.), a Knave, rogae.

Guytachtig, Kwaviſh, ſcurrilous.

Guytery (F.), Knavery, ſcurrility.

Guytſtuk (N.), a Piece of roguery.

Guytje (N.), a 7oung or little rogue.

GUYVEN , to Howl as a dog. alſo to Bluſter,

with a whiſtling noiſe as the wind ſometimes.

Een guyvende wind, a Whiſtling wind.

Guyzen, ſeeVes",

GY, Thou, -Tou.

Gylieden, Tou. - -

GYEN (een zeyl opgyen), to Muzzle a ſail.

Gytouwen, Clew-lines, clew-garnets.

GYL (N.), New-boild beer, wort.

u Gº Gyl (F.) (Maagſap), the Chyle.

GYPEN ('t overſlaan der zeylen), a Sails being

turned over by an eddy-wind.

t3 Aan 't gypen raaken, To fall into a languiſhing

* Or ligrin, ſtate.

Hy# op 't gypen, He is dying, he draws near

death.

Gyp-wind (M.), an Eddy-wind.

GYZELAAR (M.) , an Hoſtage.

Gyzelaars geeven, To give hoſtages.

GYZELEN, To take for hoſtage, to impriſon

for debt.

Gyzeling (F.), Impriſonment for debt.

In gyzeling zitten, To be impriſoned for debt.

Gyzelkamer (F.), a Priſon for debt, the Counter,

HAA.

HA) (Interj.) Oh! Ha! -

HAAG, Haage (F.), a Hedge, buſh.

HAAGE ('t Hof van Holland), the Hague.

Haag-appel (M.), a Wilding, a Crab.

Haagedoorn (F.), Haw-thorn, white-thorn.

a Haagedoorn , Doornhaag , a Bramble-buſh,

thorn-hedge.

HAAGEDIS (F.), a Lizard.

w

n

w

* *

* * * *

• «

(+) HAAGENDÉVELD, Moſt choice, that which .

eisteeds in its quality.

HAAI (M.), (zekere viſch), a Shark, a ravenous | |

- -

HAA.

kind of ſea-creature. ' t .'

HAAIBAAI (F.) (veerwyf), a Huſſy. .

HAAIR (N.), the Hair,

Het haair vlechten, To plait the hair.

't Haair ſtondt hem te berge , His hair ſtood an

end, his hair ſtaired.

Hy wiſt het op een haair, He knew it to an hair.

Het ſcheelt niet een haair, It was within an hairs

breadth.

| 3 Hy gelykt hem op een haair, He is exactly like
him k - ººk -

le: by 't haair trekken , To pull one by the

(21/',

uG Die gelykenis is by 't haair getrokken , That

compariſon is ſtretched too farr.

of Malkanderen in 't haair zitten, To fall together

by the ears; To fight or quarrel. - t -

G# Met de handen in 't haair zitten, To be at a loſ.

GG Hy heeft een wild haair in de neus, He is a

hair-brain'd fellow; he won't live in ſubjection,

or he is like to run into debauchery.

Dun van haair, Thin-haired.

een Haaire kleed, a Hair-cloth.

Haaire knoopen, Hair-buttons.

Haairig, Hairy.

Haairigheyd (F.), Hairineſ. - -

HAAIRKLOOVEN, To ſplit a hair, to Cavil,

to uſe ſhifts or quirks.

Haairkloover (M.), a Caviller, a quarrelſom fellow.

Haairkloovery (F), a Quirk, cavil, ſhift, ſplitting

of a cauſe, guiddity.

HAAIRLOK (F.), a Lock of hair.

Haairloos, Hairleſs.

HAAIRNAALD (F.), a Bodkin.

HAAIRSNOER (F.), a Hair-lace.

HAAIRSNYDER (M.) (Haairſcheerder), a Bar
ber. -

Haairtop (M.), a Tuft of hair.

Haairworm (F.), Ring-worm, ſcall.

HAAK (C.), a Hook, claſp, crotchet.

Een Boots-haak, a Boat-hook, a boat-man's pole.'

Een Put-haak, a Hook faſtened to a ſtick to draw

water with.

De Haak van een anker, a Flook.

Haaken en oogen, Hooks and eyes.

Haakachtig, Hooked.

HAAKEN, to Hook, claſp.

G Haaken (verlangen, trachten), to Deſire, ſtrive,

to hunker after, to long for.

Haaking (F.), a# alſo a Deſiring.

Haakje (N.), a Little hook, tache or tack.

HAAL (M.) (trek), a Pull, or draught.

Haalbier (N.), Beer ſold by retail. -

HAALEN, to Fetch, draw, pull.

Adem haalen, to Fetch breath.

Iets van huys haalen, To Fetch a thing from home.
Haal mynen hoed, ketch my hat.

Weg haalen, To fetch away, to take away.
Eenen



HAA.

Eenen vloek over zich haalen, To draw a curſe

upon one's ſelf

Voort haalen, To draw forward. -

Zyne woorden in zynen hals haalen , To eat his

words. -

Geld uyt zynen zak haalen, To pull money out of

one's pocket.

Om verre haalen, To pull down...

oºg. Een kind haalen, To fetch a child, alſo To be

brought to bed of a child.

Haal-over (F.), (veerwyf), a Huſſºf

HAAN (M.), a Cock.

Een Berg-haan, a Heath-cock.

Een Kalkoenſche haan, a Turkey-cock.

Een Weêr-haan, a lWeather-cock.

De Haan van een kraan, the Cock of a tap.

De haan van een roer, the Cock of a gun.

De haan van een roer overhaalen, to Cock a gun,

tºr. Daar zal geen haan na kraaijen, No holy will

ſpeak againſt it, or No body will take notice
om 't.

Haar haan kraait# »

C3: Den gebraaden haan ſpe

company, to hector,

Haanebalken, the Cock-loft.

Haanekam (F.), a Cock's-comb.

Haannekammetjes (een kruyd), Rattle-graſt.

Haanekamp (M.), Cock-fighting. .

Haaneknuppeling (F), Cock-throwing.

Haanekraai (F.), -

Haanen-gekraai, (N), f

Haanemat (F.), a Cock-pit.

Haanepoot (F.), a Cock-foot.

Haanepooteng:# ſchrift), Scrawls.

Haanepootje (N.), (zekere touwetjes tot het zeyl

werk van een ſchip behoorende), the Crow-foot,

(Certain little cords belonging to the tackling of

a ſhip.)

Haaneſpooren, Cock's#

Haanetree (F.), Cock's-treadle : the ſperm of an

She wears the breeches.

elen, To Outbrave the

? Cock-crowing.

eETg.

# (C.)d:## #fºt
aanig (gevl ockiſh , hot-ſpurred.### , hot-ſp

Haar (hen), Them.

Haar (hun), Their.

Ik heb 't haar gegeeven, I have given it her.

–alſo I gave it them.

Haar man, Her husband.

Haare vrouwen, Their wives,

Haard, ſee Haerd.

HAAS (M.), a Hare.

Den haas jaagen, To run the hare.

Eenen haas op doen, opjaagen , óf verjaagen,

To ſtart a hare.

De legerſteé van eenen haas, a Hare's-form.

Een koppel haazen, a Brace of hares.

83 HAASEN (F.) (kniebuygſels), the Hams of the

II. DE E L.

i

| HAAZEMOND (M.), a##

HAA. HACH. HAD. HAE.

leggs. -

Haasje (N), a Little hare.

HAAST (C.), Haſte , ſpeed.

Met haaſt, Withſpeed.

Grooten haaſt maaken, To make great baſte.

Met overgrooten haaſt, With great precipitation,

Haaſtelyk, Speedily, haſtily.

HAASTEN, to Haſt, hiſten, to make haſt.

Haaſt u wat, Make haſt, quickly.

Haaſtig, Haſty.

# Een haaſtig man, a Haſty or cholerick man.

Haaſtigheyd (F), Haſtingſ. -

HAAT (M.), Hate, haired. * -

In den haat zyn, To be hated.

Haatdraagend, Bearing envy, envious.

Haatelyk, Hatefull, oaiour.

Haatelyk (op een haatelyke wyze), Hatefully, e

diously.

## (F), Hatefulneſs, odiousneſs.
H , to Hate.

137

AATE

Haater (M), a Hater.

Haatſter (F.), a l/oman-hater.

Haazen , the Plural of Haas.

HAAZEN (F) (kniebuygſels), the Hams of the

leggs.

Eenen Haazemond hebbende, Hare-lipped.

Haazepad (N.), as Het haazepad kiezen, To beta

ke himſelf to his heels.

Haazeſlaap, as Hy ſlaapt de haazeſlaap, He makes

as if he ſleeps.

H#wIND (M.) (Haazewindhond), a Grey
01/74d.

HAAVE (F), Chattels, goods.

Haaveloos, Without goods.

Haaveloos (ſlordig), Ragged, tattered, ſlovenly.'HÄôH! , ſlovenly

HACH (D.) (avontuur), kiſt, hazard, venture.

't Hach ſtaan, To run the riſk.

Een zaak in de hach ſtellen, To put a thing to
the venture.

Op 't hach aan, At a venture.

HACHLYK, Hazardous, dubious.

CG Een hachlyk beſtaan, a Dangerous attempt.

UG# Een#e tyd, a Critical time.

't Is hachly #
Hachlykheyd (#), a Dubious ſtate, uncertainty.

HACHT (C.), a Lunch, a great piece.

Een hacht ſpek, a Lunch of bacon.

Hachje (N.) (een":#9 , a Rude fellow.

AD.

Ik HAD, I had.

HADIG (D.) (wilde vlier), Dwarfºelder, dame

ZUort.

-
HAE.

HAERD (M.), Hearth.

* Een eygen haerd is goud waerd, Home is home be

it never ſo homely. -

S Haerds



133 HAE. HAF. HAG. HAK. HAL.

Haerdſtede (F.), a Chimney. -

Haerdſtede-geld (N.), Hearth-money, chimney

ZZZZZ/e W. -

HAF RING (M.), Herring.

Pekel-haering, Pickled herring.

Buys-haering, Herring caught by the Buſſes.

Braad-haering, Pickled herring ſleept in water and

broiled. -

Zied-haering, Pickled-herring ſteept in water and

boild.

Tenhaering vaeren, 7% go in ſea and fiſh herringt.

* Van Duynkerken ten haering vaaren, To be

quaſht in one's deſign. -

* Ik zal er haering of kuyt van hebben, I'll win

the horſe or looſe the ſaddle. -

Haeringbuys (F.), a Herring-buſ , a veſſel to fiſh

- herringt. -

Haering-pakker (M.), a Packer of herringt.

Haeringpakkery (F.), a Place where herrings are

packed.

Haerington (M ), a #tart
A l',

HAFT (F), A kind of Flies# the water that

live but one day , called in Greek Ephemera or

Hemerobia. And becauſe % flies ſometimes do

fly very thick, we ſay, Zo dicht als haft, or

daar was er zo veel als haft , There was a num

- berleſs (or prodigious) #iteit of them.

HAG.

HAGEDIS (F.), a Lizard.

HAGEL (M.), Hail.

ter Hagel (daar men meé ſchiet), Small ſhot.

Hagelachtig, Like hail. " -

Hagelbuy (F.), a Shower of hail, a Hail-ſhower.

HAGELEN, to Hail.

Het hagelt, It hails.

Hagelſteen (M.), a Haileſtone.

HAK.

HAK (M.) (houw), a Chop.

ty HAK (F.), (hiel), a Heel.

Hy zat hem op de hakken, He was at his heels.

HAKKEBO’RD (N.), a Certain muſical board or

inſtrument.

03 Hakkebord, (het bord achter op de ſmalſche

en boven 't ſtuur, waar aan elk zyn ſchip

van kennen), a Taſrail.

HAKKELEN (ſlordig hakken), to Hackle, mangle.

tri Hakkelen (ſtameren), to Faulter.

Hakkelaar (M), a Hackler, a Faulterer.

Hakkeling (F.), a Hackling, Faultering.

HAKKEN, to Chop, hew, fell, hack, mince.

HAKKENEY (F) (telle), an Ambling horſe,

Hakker (M.), a Chopper, hewer,#

HAKMES (N;), a Chopping-knife.

Hakſel (N.), Minced meat.

HAL.

HAL (F.), a Hall.

«G De hal, vleeshal, the Shambles.

HAL.

HALF, Half

Ander-half, One and a half.

Derd'-half, Two and a half.

Vierde-half, Three and a half

Half zo veel, Half as much.

Half man half vrouw, an Hermaphrodite.

Halfviſch halfvleeſch, Neither fiſh nor fleſh,

between hawk and buzzard.

Half wind, a Side-wind.

Een halve dag, Half a day.

Een halfpint, Half a pint.

Een halfjaar, Half a year.

Een halve broeder, a Half-brother.

Een halve ſtuyver, a Halfºpeny.

Een# blank, Three doits, or a Farthing and a

half.

Een halfblanks Joffrouw , a Woman of a mean

condition that by her dreſ would be lookt upon

to be a gentlewoman.

Een half uur, Half an Hour.

Een half voet, Half a foot, Half-wind.

Halve neef of nicht, a Half couſin.

De halve maan, the Half-moon.

Ten halve, By halves, half-way.

Wy zyn ten halve noch ten heele, We are at a

loſ ; our buſineſs ſticks before we are got half-way..

Ten halve gedaan, Half-done.

Ten halve kooken, to Parboil.

Halfbakken, Half-baked, half-accompliſhed.

Halfblind, Half-blind.

#,## dead.

alfgaar, Half-boil'd, half-roaſted.# Half-done. lf-roaſt

Half leedig,, Half-empty.

Half leevend, Half-alive.

Halfpaerdeman (M.), a Centaur, half man half

horſe.

Halfraauw, Half-raw.

Halfſlachtig, Amphibious.

De Bever is een halfſlachtig dier, The Beaver is

an amphibious creature.

Halfvol, Half-full.

Halfvat (N.), a Kilderkin.

Halfwege, Half-way. -

Halfwegen Haarlem, Halfway to Harlem.

HALFTER (M.), a Halter Ufor a horſe.]

Halle, ſee Hal.

HALM (M.), a Stalk of corn, an oaten pipe.

HALS.(M.), the Neck.

Om den hals vallen , To fall about one's neck.

&#Om den hals brengen, to Kill, diſpatch.'

Om den hals raaken, To be killed, to periſh.

oG Zyn woord in zynen hals haalen, To eat one's
words.

Op zynen hals neemen, To take upon him.

Op Zynen hals haalen, To bring upon one's ſelf.

Zich den doodop den hals haalen, To catch one's

death. -
-

tG Den



HAL. HAM.

tºr Den hals verbeuren, To forfeit one's life.

Met den hals boeten (óf ontgelden), To pay

with one's life. -

Zynen hals waagen, To venture one's life.

Den hals daar door haalen, To eſcape with one's

life.

Iemand na den hals dingen, To proſecute one for

his life. -

Op den hals gevangen zitten , To be impriſon'd

for a capital crime , to be caſt into priſon upon

life and death.

t# Op den hals verbieden, To prohibit on pain of
death.

ug. Een goede hals, a Good-naturedfellow.

Een arme hals, a Poor fellow.

Een Scheef-hals, One that hath a wry neck.

. Een Waag-hals, a Deſperate fellow, a venturer.

Een Jak-hals, a Pitifull fellow. alſo a Jade.

HALSADER (F.), the# vein. -

HALSBAND (M.), a Dog's collar.

Halscieraad (N.), a Neck-lace.

HALSDOEK (M.), a Neck-hankerchif.

Halsdraagend geneesmiddel , Amulet , a remedy

worn about the neck.

Halskarkant (F.), a Neck-lace ofjewels or Pearl.
Halsketen (M.), a Chain to wear about the neck.

H#E HT (N.), a jurisdiction of life and

death.

H# (M.), a Judge that ſits upon life and
€42th,

HALSTERRIG (halsſterk), Stifmecked, headſtrong,

pervicacious, pertinacious, opiniatre.

Halſterrigheyd (F), Stifneckedneſ, pervicacy, per
ZtMacW.

HA#TRAFFE (F.), Capital puniſhment.

HALSVRIND (M.), a Boſom-friend,

HALSYZER (N.), a Neek-fetter.

HALSZAAK (F), a Capital crime, a high crimi

mal caſe.

HALTE houden, to Make a halt or ſtand.

HALVE, as Mynent halve, For my ſake, for my

part.

6#en halve, As to us, for our ſakes.

Zynent halve, For his ſake.

Dies halve, Therefore,

Ten halve, ſee Under Half.

HALVEEREN, to Divide into halves.

HALVEMAAN (F5, the ###

De waſſende halvemaan, the Creſcent.

tº Halvemaan (ravelyn), a Ravelin.

HAM (M.), a Gammon, a Gammon ofbacon.

Hammetje (N.), a Little gammon.

Het hammetje is op , All is ſpent ; The whole

eſtate is gone or ſpent.

HAMEL ## , a Weather, a weather-ſheep.

Hamelen vleeſch, Weather-mutton.

(C#.

HAMER (M.), a Hammer.
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HAMEREN (met eenen hamer ſlaan), To Ham

mer, to beat with an hammer.

Hamerſlag (M.), the Stroke of an hammer.

OG Hamerſlag (N.) (yzerſchilfers), Scales of iron,

ſtriéture.

Hammak, ſee Hangmat.

HAMEY (F.), a Barr or Rails before a city-gate.

HAMMANS, Humhums,

HAN
HAND (F.), a Hand. w

De Rechter hand, the Right hand.

De Slinker hand, the Left hand.

De hand van een uurwyzer, the Hand of a dial.

Z# handen vol hebben, To have one's handt
ſt/ſ.

Met den hoed in de hand, Cap in hand.

Onder de hand (heymelyk), Under hand.

G# op de hand geeven, To give money before
and.

Hy koft het uyt de tweede hand, He bought it at

the ſecond hand.

Uyt der hand verkoopen, To ſell by private ſale.

Het ſtaat hem wel ter hand , He does it handily;

he is very quick at it.

Het ſtaat my niet ter hand, It is not ready at

handfor me; or I do it unhandily.

Iets van hand tot hand overleveren , To hand a

thing down (or over.)

Zyne hand onder een ſchrift zetten, To ſet one's

2 hand to a paper.

Ik zag den brief maar kende de hand niet, I ſaw

the letter but did not know whoſe hand it was.

Ik heb het van goeder hand, I have it from very

good hands.

Het is met hem van de hand in de tand , He has

but from hand to mouth.

Iemand iets aan de hand

occaſion to a thing.

Iemand eene gelegenheyd aan de hand geeven,

o put an opportunity into one's hands.

Iemand iets ter hand ſtellen , To put ſomething
into one's hands.

Aan de beter hand zyn , To be on the memding

hand.

By der hand, Hard by, mear at hand. -

Ik heb het niet by der hand, I have it not about

7726'.

# is niet by der hand, He is not at leiſure.

y is nog niet by der hand, (hy is nog niet op),

He is not riſen yet, he is a-bed ſtill.

By# hand vatten, To take in hand, to under

take.

Iets by der handvatten, To fall in hand with a

thing.

(Eaſt Indian calicoes.)

geeven, To give one

03 De handen aan zich zelven ſlaan, To make away

himſelf, to kill one's ſelf.

'G. Verre van de hand, a Great way off.

Van de handw: , To put off, to wave.

D 2, De
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De laatſte hand aan een werk leggen ,

the laſt hand to a work, to finiſh it.

of Hand over hand, More and more , continually.

. De wind wakkert hand over hand, The wind in

creaſeth more and more. -

Zyne ziekte neemt hand over hand toe, His ſick

neſs increaſeth from time to time.

t3 De hand boven 't hoofd houden, To protect,
C0ttrºteMazyce » patrontze.

CG De hand met eenige waaren ligten, To ſell ſome

commodities under the market.

sºr Die goederen blyven aan de hand, Thoſe com

modities don't go off.

&G Hy is 'er over de hand, (hy is 'er te veel), He

#altogether uſeleſ, there, He can't be employ'd
Zhey'e. -

«S. Van iemands hand vliegen, (van iemands werk

afhangen), To be at one's command.

Aan de winnende hand zyn, To be in a way of

getting money by trade or cuſtom.

Op handen, At hand.

GG De tyd ſchiet op handen , Time approaches, the

time comes on a pace.

dººr. Een bevél van hooger hand, a Command of

thoſe that are in Authority.

oG Iemand aan de hooger hand zetten, To give one

- the wall.

De overhand krygen, To get the upper-hand.

Voorshands, Before hand.

«S. Van langzaamer hand, Leiſurely , by degrees.

- Gewapender hand, Up in armes.

Geweldiger hand, With might and main.

Uyt ééner hand, 0f one ſort and bigneſs.

Gezamender hand, Conjunctly.

De behulpzaame hand, Aid, aſſiſtance.

Iemand de behulpzaame hand bieden , To give

- , one aſſiſtance; to relieve or ſupport one.

Iemand de hand reyken, To reach one the hand,

–alſo to Aſſiſt or relieve one.

Handbieding (F.), Aſſiſtance.

Handtje (N), a Little hand.

H#EKKEN (N.), a Baſon to waſb one's

ands. -

Handboeijen (F.), Manacles, hand-fetters.

Handboekje (N.), a Manual.

Handboom (M), a Lever.

een Handbreed, the Breadth of a hand.

HANDDAADIG, Acceſſory, guilty, actual.

HANDDOEK (C.), a Towel.

HANDEL (M.), a Deed, act, proceeding.

Die handel deugt niet, That proceeding is nought.

t& Handel (koophandel), Trade, traffick.

Handel dryven, To drive a trade, to carry on a

C0772772erde,

63 Handel en wandel , Converſation , deportment,

To put

e

behaviour. -

Handelaar (M.), a Dealer, Trader, merchant.

Handelbaar, Tráčtable, eaſy to be handled. -

HAN. "

Handelbaarheyd (F), Tráétableneſ.

HANDELEN, to Handle, treat, deal, trade.

Van eene zaak handelen, To handle a ſubject.

Waar van handelt dat boek? What does that book

treat of?

Handeling (F.), a Handling, dealing, treating,

action, management, treaty.

Zy heeft de handeling van 't geld, She has the

. ,, management of the money.

13 Ik heb er geen handeling van, I don't know how

to handle it, I have not learnt how to do it.

Hy heeft er de rechte handeling van, He has goe
the knack to do it.

't Is maar een handeling, It is but a knack.

De Handelingen der Apoſtelen, The Acts of the

&###HANDELOOS, Without hands

to do any thing well.

Handeloosheyd (F.), Unhandineſ.

Handelplaats (F), a Place of Traffick or Treaty.

Handeuvel (N.), ſee Handjicht.

HANDGAAUW, Light-fingered, ready to clap

one's hand to a thing. ·

HANDGEBAAR (N), Employment. . -

Het kind moet wat handgebaar hebben, The child

# have ſomething to be employed with.

HANDGEKLAP (N), a Clapping of the hands ,

an. Applauſe. -

Handgeld (N) (werfgeld), Impreſt money.

HANDGEMEEN, Engaged.

Handgemeen worden , To fall a fighting, to be

engaged.

Zy# handgemeen, They engaged, they fellº

a fighting. -

Handgemeenſchap (F), an Engagement, fight.

H#hat (N ), Hand-guns , as Muskets or

iſtols.

Handgeweer (N), Small armes that can be mana

ged with one hand.

HANDGIFT (F), Handſel.

HANDGREEP (C.), a Gripe, handfull.

33 Handgreep, (handeling), a Knack, the clever

handling of a buſineſs.

f) Handhaave (F.), ſee Handvatſel.

HANDHAAVEN, to Maintain, manage.

Handhaaver (M.), a Maintainer.

Handhaaving (F.), Maintenance, maintaining.

HANDIG, Handy.

Handigheyd (F.), Handineſs.

Handkla #j ſee Handgeklap.

#CHT (F.), the Gout in the hands.

HANDKYKER (M.), a Palmiſter, Chiromancer.

Handkykery (F.) (Handkykkunde), Palmeſtry,

chiromancy.

HANDKUS (F.), The kiſſing of one's hand.

Handligting (F.) (ontſlag), Releaſe.

HANDLO'B (F.), a Wriſt-band, ruffle.

Handmerk (N.), the Mark of one's hand.

º

w

, unbandy, not able

HAND
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HANPMEULEN (M.), a Hand-mill.

Handpaerd (N.), a Led-horſe.

Handpyl (F.), a Dart. -

HANDREYKING (F.), Aſſiſtance, relief . . .

Iemand handreyking dóen, To aſſiſt one in his

neceſſities, to relieve one.

HANDSCHOEN (F.), a Glove.

«G Some among the -

carp at this word, as an evident token of the

HAN, HAR. 14r.

De zaak hangt aan hem, The buſineſs depends on

him, he is at liberty to diſpoſe alone of the thing.

03 Aan te koſte hangen, To beſtow charges.

Hy heeft er veel gelds aan gehangen, He has

laid out (or ſpent) much money for it.

03 Tuſſchen hangen en wurgen, Between two emi

ment dangers.

ngliſh have been ready to | G Het hangt noch kleeft in geenen deele, There

is no coherence at all in it.

ſcantineſs of the Dutch language : But ſince | 33. Het hangen eens bergs, The jutting out of a hill.

we have alſo another denomination for it, | Hangende, Hanging, pendulouſ.

viz. een lWant, this obſervation ſeems of little

their Horſe-ſhoe is a more regular expreſſion,

and whether the Dutch Hoefyzer be not full

as proper. Meanwhile it muſt be granted that

every language is in ſome reſpect more ſigni

monument: Beſides let them conſider whether

Hangel, ſee Hengeſ.

HANGER (M.) (houwer), a Hanger.

HANGKAMER (F.), a Half chamber jutting out

# (F.) (hammak), a Hammock."

(f) #@#R (beul), a Hangman.

HANGSLOT (N.), a Padlock.

ficant than another. See my obſervation in my |HANGYZER (N), Pot-hooks, pot-hangers.

Grammer p. 84 at the bottom.

Een Yzere handſchoen, a Gantlet.

Handſchoenmaaker (M.), a Glover.

Handſchoenmaakſter (F.), a Glovereſt.

HANDSCHRIFT (N.), a Hand-writing, manu-| 03 Een

ſcript. -

HANDSPAAK (F.), a Lever.

HANDTASTING (F.) (börgtogt), Mainprize.

Hanteering (F), Trade, traffick. -

Handtaſtelyk, Pálpaple.

Een handtaſtelyke leugen, a Palpable lie.

Handteeren, ſee Hanteeren.

Handtékening (F.), the Subſcription of one's hand.

HANDVATSEL (N.), a Handle, helve.

HANDVESTEN (F), Charters, Muniments.

Handveſtbreuk (F.), a Breach of the priviledges, a

deſtroying of the Charters.

HANDVOL (F.), a Hand-full.

H#AARZEGGER (M.), a Chiromancer,

almiſter.

HANDWATER (N.), Water to waſh one's hands.

CG. Het heeft 'er geen handwater by , It is not to be

compared with it.

HANDWERK (N.), a Handy-craft, handy-work

trade, manual art.

Handwerkman (M.), a Handy-crafts-man, Trades
7/2a/7,

Handwerksluyden, Y
# (N.), j' Tradesmen.

Handwerkſel (N.), Maaſeiere
HANDZAAG (F.), a Saw to uſe with one hand.

HANDZAAM (handelbaar), Limber, tráétable.

Handzaamheyd (F.), Limberneſt, traétableneſs.

HANG (F.), a Place to make red-herrings.

Hangblaaker (F.), a Sconce.

(+) Hanggat (C.), a Draggle-tail..

Hangebaſt (M.), a Hempen rogue.

HANGEN, to Hang, depend.

Eenen dief hangen, To hang a thief.

Water over hangen, To bang.a kettle with water

over the fire..

'

HANNEKEMAAIJER (M.), a Wheſtphalian
graſs-mower. -

HANS , John, According to the German and

Flemmith dialect.

# Hans, a Swaſhing blade.

HANSBEULING (M.), Hansworſt, Hansſop,

a Jack pudding.

HANTEEREN, to Handle, traffick, haunt.

Wat hapert er aan ? What is there wanting?
what's the matter ?

# (F), a Faultring, heſitation, Hindrance,
Ob/facle.

|HAPPEN, to Snatch,#

HAPPIG, Griping, ſnatching, covetous.

## F.),# -

HAPSCHAER (M.) (Veld-beul), a Catch-pole,

Bum-baily, or a Hangman belonging to an army-,

HARD, Hard.

Hard maaken, to Make hard,

Hard worden , to Grow hard.

Een hard man, a Hard man.

Een harde vorſt, a Hard froſt.

't Is een hard gelag, It is a hard caſe.

GG Zy hadden harde woorden tzamen, They fell ona

together.

Hard-ſteen, Free ſtone.

Hardachtig, Hardiſh.

Hardeból (M.), a Hard head.

HARDEBO'LLEN , to Bounce the heads againſt

one another, to try as it were which is the hardeſt

of the two, to Quarrel.

| HARDEN (hard maaken), to Harden.

oG Staal harden, To temper ſteel.

oG HARDEN (uytſtaan), to Endure, abide.

Ik kan 't niet harden, I can't endure it, I can't
abide it.

't Is niet om te harden, It is not to be endured.

03 Gy moet leeren harden, Ton muſt learn to endure

hardS 3
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hardſhips. - Van harte, With all one's heart, from the very
Harder, a Shepherd, ſee Herder. heart. -

Harder (M.), a Sort of Fiſh ſo called. 't Was hem van harte leed, He repented of it ſin

HARDHEYD,\ (F), Hardweſt cerely.
Hardigheyd, } (r.), • Hart en moed, Courage.

De Hardheyd des houts, The hardneſs of the | Hart geeven, een hart onder den riem ſteeken,

wood. to Encourage, hearten.

Hardigheyd des harten, Hardneſs of heart. Ter harte neemen, To take to heart.

Ter harte gaan, 7o be affected with, to take on.

Het gaat hem niet ter harte, He does not lay it to
heart.

&# Het ging haar zeer ter harte, She laid it to heart:

-alſo She took on (or grieved) mightily.

Het mogt hem niet van 't hart haar zeer te doen,

He could not find in his heart (or his compaſſion

would not ſuffer him) to cauſe her any pain.

Zyn hart ophaalen, To follow one's heart's deſire

HARDHARTIG, Hard-hearted,

Hardhartigheyd (F.), Hard-heartedneſs.

Hardhandig, Having hard handt.

Hardhoofdig, Hard-headed, heady.

HARDHOOREND, Deafiſh.

Hardhoorendheyd (F.), Deafneſs.

Hardkoppig, ſee Hardhoofdig.

Hardleerend, Unapt to learn, dull.

HARDLYVIG, Coſlive, bound in body.

Hardlyvigheyd (F), Caſtiveneſs. to take one's ſwing, - alſo To eat and #ini

Hardmaaking (F), a Haraening, a making hard. . heartily.

HARDNEKKIG,Stij-necked, pertinacious, pervi- l 't Gaat hem naar 's harten wenſch, It goes accor
CAC40MJ. - ding to the deſire of his heart.

Hardnekkigheyd (F), Stif-neckedneſs, pertinacy. 't Gaat haar aan 't hart, It affects her to the heart,

Hardnekkiglyk, Stif-neckedly. ſhe takes one mightily at it.

#T#, Hard-natured, hardy. Hart (een beeſt), ſee Hert.

Hardvochtigheyd (F.), a Hard temper, indolency. # (F.), the Artery ofthe heart -

Haring, ſee Haering, Hartelyk, Hearty, cordial, heartily.

HARK (M.), a Rake or barrow. HARTELOOS, Heartleſs, out of heart , weak,

(+) Harkelen (wieden), to Weed. fainting.

HARNAS (N.), an Armour, breaſt-plate, ſtate of Harteloosheyd (F), Faintneſt.
d

armours, harneſs. Hartenluſt #), The luſt or deſire of the heart.

Harnasmaaker (M.), an Armourer. Harteleed, \
(f)HARNASSEN, to Put on an armour. Hartenwee,j. (N.), Grief of heart.

HARP (F.), a Harp. HART!G, Hearty, well ſalted.

oºg Harp, (kooren-harp), an Engine to ſºft corn. Hartige ſpyze, Hearty vićtuals.

Harpenaar (M.), a Harper, one that plays on the | Flaauw hartig, Faint-hearted,

harp, Hartigheyd (F.), Heartineſs.

HARPEN (het koorn), to Purge the corn with a | Hartje (N), a Little heart.

### In 't hartje van den winter, In the midſt of the
Harper (M), He that purges the corn with ſuch an winter.

engine. - Hartje lief, Sweetheart, love, my dear.

Harpſlager, as Harpenaar. ## rondelyk, Cordially.

HARPOEN (M.), a Harping-iron. HARTGRONDIG, Cordial, intimate.

Harpoenier (M.), One that catches wales with a |HARTKLÖ'PFING (F.), a Palpitation, a pan

harping-iron.
- J ting of the heart.

HARPUYS (N.), a Mixture of pitch, tarr, and HARTROERLYK, Heart-moving, heart-breaking,
roſin. pathetical.

HARPY (F.), a Harpy, a feigned monſtrous bird, Een hartroerelyke reede, a Moving or pathetical

with a woman's face and vulture's claws. ſpeech.

(+-)HARQUEBUZEEREN, To ſhoot to death. Hartſteek (M.), a Stab piercing to the heart.

Harre, ſee Herre. Hartſterkend, Heart-comforting, Heartening.

HARREWARREN, to Jarr, quarrel, wrangle, ,, Hartſterkende ſpys, Heartening meat.

ſquabble, ſcuſſie. HARTSTERKING (F.), a Cordial.

Harrewarring (F), a Jar, wrangle, quarrel,ſcuffle. HARTSTO'GT (F), a Paſſion, affection.

HARS (F.), Roſin. Hartstógtig, Paſſionate. -

Met hars geſtreeken, Raſtned. HARTYANG (F), a Swooning, qualm, a ſudden

HARST (M.), a Piece of roaſt-beef. quenching of the vital ſpirits of the heart.

Dy-harſt, The thick part of a leg of mutton. Hartvrind (M.), a Boſom-friend.

HART (N.), the Heart. HARTZEER (N.), Grief, ſorrow.

HAS.
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HAS.

HASPEL (C.), Windles, a reel.

HASPELEN , To wind upon windles, to reel

thred. alſo to Intangle.

HASSEBASSEN,# jangle.

HAVE (F.) (#), Goods, chattles, ſubſtance:

Haveloos, Without goods, and conſequently, Kag

ged, tattered, ſlovenly.

Haveloosheyd (F.), Slovenlineſs.

HAVEN (F.), a Harbour, port, haven.

In de haven komen, To arrive in the harbour.

oo Hy is op een vreemde haven geweeſt, He has

been at a badplace: -He has got a venereal

diſtemper.

«r. Daar is geen haven met hem te bezeylen, He is

ſo untoward that he is good for nothing. -

HAVENEN, to Enter the port , to harbour.

oG HAVENEN (reynigen), to Cleanſe

cº; Havenen (teyſteren), to Harry, bang.

Havengeld (N.), Harbour-money.

HAVENMEESTER (M.), the Warden of a port.

HAVER (F.), 0ats.

Hávere-gort, Oat-meal.

Bry van havere gort, Oat-meal porridge.

HAVERY (F.), Avery, loſs at ſea.

HAVIK (M), a Saker, ſaker-hawk.

(f)HAUWE (F.) “#Az, Huſk.

HAZELAAR (M), a Filberd-tree, Hazel-tree.

Hazelhoen (N.), a Hazel-hen.

Hazelmuys (C.), a Dormanſe.

Hazelneut (F.), a Filberd-nut, hazel-nut , ſmall

Z7//t.

HEB.

Ik HEB , I Have. -

Hebbachtig, Too deſirous to have, covetour.

HEBBELYK, Decent, cleanly.

Hebbelykheyd (F.), Decency, cleanlineſs.

oºg Hebbelykheyd (aanwyſt), a Habit.

#N, to Have.

Ik heb 't in myne magt, I have it in my power
Gy hebt, Thou haſt, Tou have.

«G Wat wilt gy daar voor hebben? (voor hoe veel

is het u afſtaande) ? What will you take for

that? what will you ſell it for? -

#} (F.), Covetousneſs, avidigy.

Hebzuchtig, Covetous.

HE BREER (M.), a Hebrew.

Hebreews, Hebrew.

HECH.

HECHT 'Nº (heft), the Handle [ofa knife.3

tº HECHT (MT) (ſnoek), a Pike (fiſh.)

HECHT (Adj.) (vaſt), Firm, ſtrong, tight.

HECHTEN, to Faſten, to ſtick to.

Hechtenis (F.), Cuſtody, confinement, durance.

In hechteniſſe zyn, To be in cuſtody or indurance,

HECH HED. HEE. 143

Iemand in hechtenis neemen, To ſecure one,

to ſeize or apprehend one.

Hechting (F.), a Faſtening.
#5.

HEDEN, To day.

Heden ochtend, This morning.

Hedensdaags, Nowadays.

De hedendaagſche zwier, The faſhion of the ti
7726 f.

03 Hedendaagſche Schryvers, Modern Authors.
HEE.

## Whole, entire.

et glas is nóg heel, 7 he glaſ is whole yet.'

af: gemeenzaam) * Not at all#her,
urty. -

'G Heel wel, Very well.

Heel veel moeite, Very much pains,

# al (heelendal), Wholly, totally, alto
et/yer. -

HEELAL (N.), the Univerſe.

De Schepper van 't heelal, The Creator of the
world.

Heelder (M) (aanhouder van dieven), a Receiver
of thieves.

De heelder is zo ſlim als de ſteelder, The recei

ver is as bad as the thief.

Waaren er geen heelders, daar waaren geen

ſteelders , If there were no receivers, there
would be no thieves.

H# » # Heal, cure.

ene Wonde heelen, to Heal or cure a wound,

* HEELEN (verbergen), to Conceal, hide.

Zyn leed heelen, 7% conceal one's grief.

Heelbaar (geneesbaar), Cérable.

Heelbaar (verbergbaar), Abſcondible.

Heelheyd (F), iWholeneſs, entireneſs.# Sacred. v

geling (F:), a Healing, curing, - Concealing,HEELKONST (F)## n tealing,

Heelmeeſter (M.), a Chirurgeon, ſurgeon.

Heelzaam, lWholeſom.

#RAADEN (M.), Inſpectors of the dikes oer
(177A f.

HEEMSWORTEL (C.), Marſh-mHEEN, Heene, ## ), ſh-mallows.

Heene gaan, Togo away.

Waar heen? What# Whither ?

Hy is dat heen (or na dat heen) gegaan, He is

gone up that way.

Heen brengen, 7o carry away.

Heen leyden, To Lead away.

Heen leggen, To lay aſide.

Heen loopen, To run away.

't Zal verre heen loopen, It will go a great

Laat het zo heen loopen, Let it paſtHeen ſleepen, To drag along. w

Heen ſleuren, to Trail.

Heen trekken, Togo a journey.

wayº.

Heern



144 HEE.

Heen vaaren, To go away by boat.

t5- Om een goed heen komen zien,

a refuge.

HEER (M.), a Lord.

Heere God! Lord God!

Een Opper Heer, a Supream Lord.

Myn Heer, My Lord, Sir.

ºr De Heeren, the Magiſtrates.

Iemand voor de Heeren roepen , To ſummon one

To look out for

before the Magiſtrates. -

Heer van een Heerlykheyd , a Lord of a Manor.

Een Heeren dienaar, a Beadle.

Heeren-knecht, a Lacquey.

Een Heeren huys, Heeren-wooning, a Lord's

houſe. -

De Heeren ſtraaten, The Publick ſtreets.

De Heeren weg, the High-way.

HEERLYK, Lordly, glorious.

Heerlyk (Adv.) , Gloriously. -

HEERLYKHEYD (F.), Glory, magnificence',

13 Heerlykheyd ('t Gebied van een Ambachts Heer),

a Manor or manour.

HEERSCHACHTIG, Maſterly, imperious.

Heersachtigheyd (F.), Imperiousneſt.

Heerſchap (N.), a Lord, Landlord.

HEERSCHAPPY (F.), Dominion, Government,

Monarchy.

Heerſchappy voeren (óf hebben), To have domi

7410%,

Heerſcheloos, Without government, Anarchick.

Heerſcheloosheyd (F.), Anarchy.

HEERSCHEN , to Rule, to have dominion, to

command.

Heerſcher (M.), a Ruler, governour.

Heerſching (F.), a Ruling, governance.

H#zucHT (F.), Ambition, an eager deſire
Z0 rºtle. -

Heerszuchtig, Ambitious, imperious. -

Heerszuchtigheyd $#.), Imperiousneſs.

Heerszuchtiglyk, Imperiously.

Heert, ſee Haerd.

HEERTJE (N.), a Petty Lord.

Heervlugtig, Run away from his Lord.

HEESCH, Hoarſe.

Heeſch worden, To grow hoarſe.

Heeſchachtig, Hoarſely. |

Heesheyd #.), Hoarſeneſs.

HEESTER (C.), a Shrub. -

HEET, Hot. -

Ziedend heet, Boiling hot.

Gloeijend heet, Red hot.

Heet maaken, To Make hot.

en heete koorts, a Burning feaver.

*Heet op iets zyn, To be eager at a thing.

Heet op roof, Hot upon prey.

*** Het is een heet hangyzer om aan te taſten, It

is a dangerous buſineſs to meddle with.

Lordſhip. H

| HEFT (N.) (hecht), the Handle

Heirſchouwing (F.), a Muſteri

HEE. HEF. HEG. HEI. HEK.

* 'Met de heete naald werken, To do a thing with
great haſte.

'Het ging er heet van de rooſter, It was a ſharp

engagement, it was a bloudy fight.

* Op heeterdaad, In the very act.

" Op heete koolen ſtaan, ## in great haſte.

* Heet (ritſig), Laſcivious, cockiſh, ſault.
HEen##, a Sault bitch.

eetgebakerd (Jagtig), Hot-ſpurred.

HEETEN,# 't,# heat.

DeRoven heeten, To heat the oven.

& HEETEN (noemen), Tename, call,-and
alſo, To be called.

Hoe heet gy dat in 't Engelſch ? How d, you call

that in Engliſh?

Hoe heet zy? What is her name ?

33 Heeten (gebieden), to Command, bid,

Hy heette my gaan, He bad me be gone.

33 led and welkom heeten, To bid one welcom.

Heethoofdig, Hotheaded, fierce, paſſionate.

eeting (F.), a Making hot. - a Naming, a Com

manding.

HEF.

HEF, or Heffe (F), reſt.

HE » ### to lift up, raiſe, levy.
Cft uWe handen en ha O i 1

hands and hearts. rten op , Lift up your

Zyne oogen ten hemel heffen , To

eyes towards heaven.

G.Schattingen heffen, 7 raiſe, or levy taxes.

Een kind ten doop heffen, To ſtand godfather (or

godmother) to a child.

lift up one's

of a knife.

HEFTIG, Vehement, violent,## ]

Heftigheyd (E.), Vehemency, paſſion.

Heftiglyk, Vehemently,#"b.
HEG.

HEGGE (F), a Hedge.

(t) HEGGEN (met eene h
Hedge, incloſe. egge omtuynen), te

HEI.

HEHR (N.), an Army, hoſt.

Het heir is in aantogt, The army is upon the
march.

Het hemelſch heir, The heavenl hoſt.

Heirbaan (E.), a Hi h-way,#

Heirkracht (F.), a Hoſt.

Heirleger (N.), an Army, hoſt.

De Heere der Heirſchaaren, The Lord of Hoſts.
72 th e

Heirſchouwer (M.), a# e army

Heirtogt, \' (F), a Military march, or expediHeirvaart, f iian, ofan army. , or expedt

HEK

HEK (N), Rails, incloſure, ſtile.

* Het hek is van den dam, The ſtiles are taken

away ; - There is no reſtraint ; there ,
720 (27U,

--
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HEK. HEL.

gºr De hekken verhangen, (de Regeering verande

ren), To alter the Government,

De hekken zyn verhangen, (de tyden zyn veran

derd) The tables are turned.

HEKEL(M.), a Hatchel.

Hekelaar (M.), a Hatcheller, - alſo a Sharp

reprover, a Critick.

Hekeldicht (N.), a#
HE'KELEN , to Hatchel.

oS HE'KELEN (beriſpen), to Carp, traduce , to

reprehend ſatyrically.

Hekelmaaker (M.), a Hatchel-maker.

Hekelſchrift (N.), an Invective.

Hekelſter (F.), a Woman-hatcheller.

Hekelzucht (F.), a Reprehending humor.

HEKS (F.), a Witch,

HEL

HEL, Helle (F.), the Hell.

g+ HEL (N.) (de harde bovenkorſt van een wee

ken weg die wat bevrooren is), The hard fro

zeza# of a high-way.

HELAAS! Alaſ !

Helbaard, ſee Hellebaard.

HELD (M.), a Heroe, a Valiant, a Champion.

Helddaadig, Heroick.

Heldendaad (F.), an Heroick deed, atchievement.

Heldenmoed (M.), Magnanimity.

HELDER, Clear, bright.

Een heldere lucht, a Clear ſky.

oG 't Is 'er niet helder, It is not clear there; There

is a foul buſineſs on foot.

H#R or Heller (M.), An old coin of ſmall

7/4///e'.

Hy heeft heller noch penning, He hath not one

farthing.

HELDERHEYD (F.), Clearneſs, brightneſs.

HELDHAFTIG, Heroick, heroical.

Een heldhaftig beſtaan, an Heroick attempt.

HELDIN (F.), an Heroick woman.

HELFT (F.), the Half,

De helft grooter, Half as big again.

HELHOND (M.), Cerberus , the Three-headeddag

feigned to be the porter of Hell.

(f) Helle, Sometimes uſed inſtead of Helder, Clear.

HELLE (F), Hell.

HELLEBAARD (M.), a Halbard.

Hellebaardier (M.), a Halbardeer.

HELLEN, to Incline, bend, -to Heel [as a
VD.

## helt tot ondeugd over, He is inclined to evil.

Het ſchip helt, The ſhip heelt.

HELLER (M), an Ola ſmall coin.

HELLEVEEG (F.), a Shrew, ſcold.

HELLING (F.), a Byas, inclining,-Heeling.

GG Helling (Timmerwerf), a Dock where ſhips are

built or repaired.

HELM (M.), a Helmet, head-piece, caſk.

CG Helm (zyphelm), an Alembick.

' II. DE E L.

|

HEL. HEM. I45'

& De HELM (óf 't roer), the Helm (or rudder)

of a ſhip.

Helmſtok (M.), the Tiller, whipſtaff.

HELP (F.) (Hulp), Help, aid, aſſiſtance.

Helpeloos , Helpleſs.

HELPEN, to Help, aid, aſſiſt.

Help my wat, Help me a little,

Iemand met raad helpen , To aſſiſt one with

counſel.

Hoe kan ik het helpen? How can I prevent it?

't Mogt hem niet helpen, It could not avail him.

33. Daar is geen helpen aan, It is paſt remedy.

3G Eene vryſter aan den man helpen, To get a hur

band for a young woman.

17 Zyne waaren aan den man helpen , To put of

his commodities.

# Iemand in den grond helpen, To cauſe one's ruin.

Helper (M.) , a Helper.

Helpſter (F), a Woman-helper.

# Helpfull.

HELSCH, Helliſh, infernall. -

De helſche geeſten, The infernall ſpirits.

HEM.

HEM, Him.

Hem zelven, Himſelf

HEMD (N), a Shirt, ſhift.

Een vrouwen hemd, a Smock.

Een wollen hemd, a Waſtcoat.

* 't Hemd is my nader dan de rok, Cloſe ſits my

ſhirt, but cloſer is my ſkin.

Hemdrok (N.), a lWaſtcoat.

HEMEL (M.), Heaven, the ſky. -alſo an Ar

ched roof.

De Hemel der Hémelen , the Heaven of hea

ZWe77ſ.

't Koningryk der Hémelen , the Kingdom of

Heaven.

r; Ten hemel toe pryzen, To extoll to the ſky.

Onder den blaauwen hemel, In the open air. -

Onder 't gewelf des hemels, Under the cope of

heaven.

33 De hemel van eene koets, the Teſtern of a

Coach.

Hemelhoog, As high as the heavens.

Hémelingen (C.), the Inhabitants of Heaven, hea

venly ſpirits.

Hemellichten (N.), the Luminaries.

Hemelpoort (F), the Gate of heaven.

HEMELRYK (N.), the Kingdom of Heaven.

HEMELSBLAAUW, Sky-colour.

HEMELSCH, Heavenly, celeſtial.

't Hemelſch heir, the Heavenly hoſt.

Een hemelſche kroon, a Celeſtial crown,

Hemelſtreek (F.), a Climate.

Hemelteken (N.), a Conſtellation,

HEMELVAART (F), a Going up to Heaven,

ascenſion,

Hemelvaarts-dag, Aſcenſion-day.#º iy He
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Hemelval (C.)
Hemeltaal## Heavenly language.

HEMMEN (bremmen), to Hem.

HEN.

HEN (F.) (hoen), a Hen.

HEN (haarlieden), Them.

Hende, Hard by.

Henen, ſee Heen. -

HENGÉL (M.) Hengelroede (F.), an Angling
rod.

Hengelſnoer (F.), an#vier
Hengelaar (M.), an Angler.

HENGELEN, to Angle, to fiſh with an angle.

of Hengelen (jangelen), to Hanker after. -

Hengeling (F.), an Angling , a Hankering

after.

HENGSEL (N.) (van een emmer), the Bail of a

ail, the iron hoop to hold it by.

tr; De Hengſels van een deur óf venſter, the Hin

ges of a door or window.

HENGST (M.), a Stone-horſe.

Een Spring-hengſt, a Stallion.

de Hengſtebron (F.), Hippocrene , the Pegaſean

fountain.

HENKER (M.), a Hangman.

HENNE (F), (Hen), a Hen.

Hennetje (N.), a Little hen.

HENNEP, Hennip (F.), Hemp.

(+) Door een hennepe venſter kyken, To be hang'd.

Hennipkoeken, Cakes ofbeaten hemp-ſeed.

Hennip-oli (F.), Hemp-ſeed oil.

Hennipzaad (N.), Hemp-ſeed.

Hennipzeel (N.), a*# harneſs.

HER.

Van ouds HER, 0fold.

Van alle eeuwen her, From all ages hirtherto.

Hy zit 'er wakker achter her, He proſecutes it vi
gorously. v

Her voor (voor den dag), In publick.

HER-UYT, Get thee gone, away, avant.

HER, An inſéparable Prepoſition , of the ſame

# as Re in Latin, Again.

HERADEMEN , to Breath again.

Herademing (F), a Breathing again, reſpiration.

HERAUT (M.), a Herauld, a King at arms.

Een Herauts rök, a Coat ofarms.

HERBAAREN, to Regenerate, to bring forth again.

HERBAKKEN , to Bake again, alſo Baked

##H# BERG (F.) (om reyzigers te huysveſten), an
//77,

t& Herberg (drinkhuys), a Tavern.

De Stads Herberg, the Town's Inn.

Herberg houden, to Keep an inn, to keep a tavern.

In een herberg t'huys leggen, To ly at an inn.

&#Ter herberg leggen, To beh#

“G Hy loopt geſtadig in de herbergen, He frequents

averns continually.

HER.

Herbergachtig, Like an Inn, or being much incli

ned to lodge at an inn : alſo Much given to fre

ſte/at ta Uerſtºf.

HERBERGEN, to Harbour, lodge.

Hy kan zo veel volks niet herbergen, He can 't

lodge ſo many people.

Ik was een vreemdeling en gy hebt my niet ge

herbergd, I was a Stranger and ye took me not

in, Matth. XXV.

Ydele gedachten herbergen, To harbour vain

thoughts.

Herbergier (M.), an Inn-keeper, harbourer, hoſt.

Herberging (F.), a Harbouring, lodging.

HËRBERGZAAM, H#e.

Herbergzaamheyd (F.), Hoſpitality.

## to Aſk or pray again.

HERBLOEIJEN, to Floriſh again.

Herbloeijing (F.), a Flouriſhing again.

HERBOOREN, Born again, regenerate.

Herbooren worden, to Become regenerate.

HERBOTTEN, to Bud again.

HERBOOGEN, Bent back.

Herbouwd, Rebuilded.

HERBOUWEN, to Rebuild.

Herbouwing (F.), a Rebuilding.

#N , to Bend back again.

Herbuyging (F.), a Bending back again. '

HERCIEREN, to Adorn again.

Herd, ſee Hard.

HERDAAN, Dome again.

HERDACHT, Called to mind.

Herdekt, Cover'd again.

HERDEKKEN, to Cover again.

HERDENKEN, to Call to mind, to think again,

to remember.

Herdenking (F.), a Calling to mind , a thinking
backward.

HERDER (M.), a Herdsman, paſtor.

Herder (ſchaapherder), a Shepherd.

Ik ben de goede herder, I am the good ſhepherd.

John X.

Een Herders ſtaf, a Shepherd's crook.

Een Herders taſch, a Shepherd's ſcrip.

Een Herders lied, a Paſtoral.

Herderin (F), a Shepherdeſ.

Herderloos, Without ſhepherd.

Herderlooze ſchaapen, Sheep without ſhepherd.

HERDOEN, to Do again.

Herdoening. (F.), a Doing again.

HERDOQPEN, to Plunge again, to rebaptize.

HERDOOPER (M.), an Anabaptiſt.

Herdooping (F), a Rebaptizing.

Herdoopt, Rebaptized.

HERDRINKEN, to Drink again.

HEREYSCHEN, to Demand again.

Hereenigd, Reunited.

HEREENIGEN, to Reunite.

Hereeniging (F.), Reunion.

HER
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HEREETEN, to Eat again.

Heremyt, ſee Kluyzenaar,

HERFST (M.), the Fall, autumn, harveſt.

Herfſtachtig, Like to the autumn.

HERFSTÉN (oogſten), to Harveſt.

HERFSTMAAND (F.), September.

Herfſttyd (F.), the Fall of the leaf.

time.

Herfſtvruchten, Autumnal fruitt.

Herfſtweer (N.), Unſteady weather, ſuch as we uſe
to have in the Fall. -

HERGEEVEN, to Give again, to give back.

HERGIETEN, to Found or caſt again.

Hergooten, Caſt or founded again.

#AV#N", to Dig again, - Digged

again.

Hergroeid, Grown again.

HERGROEIJEN, to Grow again.

HERGROETEN, to Greet again, to reſalute.

Herhaald, Repeated, reiterated.

HERHAALEN, to Repeat, reiterate.

Herhaaling (F.), a Repetition, reiteration.

(f#35DEN, to Keep back, Kept back.

HERHUUWELYKEN, to Marry again , to en

ter into a ſecond márriage.

HERJAAGEN, to Drive back, to chaſe back.

HERJEUGDIGEN , To grow young again.

Herkaauwd, Ruminated.

HERKAAUWEN, to Ruminate.

Herkaauwing (F.), Rumination.

Herkend, Known again.

HERKENNEN, to Know again.

Herkenning (F.), a Knowing again.

HERKNEEDEN, to Knead again, to mouldagain.

1AERKNOOPEN, to /ye again.

HERKOOKEN, to Boil again.

Herkookt, Boil'd again.

HERKOMST (F.), Source, offſpring , pedigree,

original.

Herkomſtig, Deſcended, ſprung forth.

Herkreegen, Got again.

HERKRYGEN, to Get again, to recover.

Herkryging (F.), a Getting again.

Herleerd, Learned again.

HERLEEREN, to Learn again.

HERLEEVEN, to Live again.

HERLEEZEN, to Read again, - Read over.

Herleezing (F.), a Reading over again.

Herleyd, Lead back.

HERLEYDEN, to Lead back,

HERLICHTEN, to Shine again.

HERMAAIJEN, to Mow again.

HERMAAKEN, to Make again, to repair.

Hermaaking (F.), a Making again, repairing.

#L###, repaired, altered.

'), A .. - -

Hermeltje (SSS 9 f (277 Ermin (a little beaſt.)

HERMEETEN, to Meaſure again, - Meaſu

Harveſt

HER. 147

red again.

Hernaaid, Sewed again.

HERNAAIJEN, to Sew again.

HERNAM, 7ook again.

03 Ik hernam 't woord, I Replied.

Neen, hernam zy, No, replied ſhe.

HERNEEMEN, to Take again, to take back.

Herneeming (F.), a Taking again.

Hernomen, Taken again, retaken.

H: ſchip wierdt hernomen, The ſhip wat reta
e'Z2.

HERNOEMEN, to Name again.

HERPACHTEN, to Farm again.

Herpacht, Farmed again.

HERPAKKEN, to Pack again.

Herpakt, Packed again.

HERPAUK (F.), a Kettle-drum.

Herpauker (M.), a Kettle-drummer.

Herplant, Replanted.

HERPLANTEN, to Plant again, to replant.

Herplanting (F.), a Planting again.

HERPYN1GEN, to Torture again.

HERRE (F), (De duym waar op het hengſel van

een deur draait), a Hinge-book.

HERREKENEN, to Count again, to reckon again.

Herroepelyk, Revocable.

HERRO #EN, to Recall, revoke, repeal, recant,

deny. -alſo Recalled, revoked, repealed, re

canted, denied.

Herroeping (F), a Repeal, revocation, recantation,
denial. -

HERROEREN, to Stirr again.

HERS, Roſin, fee Hars.

HERSCHEEPEN, to Ship again, reimbark.

Herſcheeping (F.), a Shipping again.

HERSCHEPPEN, to Create again, to transform.

Herſchepping (F.), a Creating anew.

De Herſcheppingen van Ovidius, 0via's Meta

morphoſes.

HERSCHIKKEN , to Order or range again, to

reſtore, to put in its place again.

Herſchikking (F), a Diſpoſing into another method
or order.

Herſchikt, Put in its place again, or Put in a mo

re handſom method.

Herſchilderd, Painted over.

HERSCHILDEREN, to Paint over.

Herſchreeven, lWritten again.

HERSCHRYVEN, to#. over again.

HERSCHUDDÉN, tº shake again

HERSENEN (F.), the Brains, brain.

Iemand de herſenen inſlaan, To daſh out one's

# ſto ## one's pate.

Herſenbekken (N. -

Herſenpan# 2' k the Brain-tan.

H#rantoor (N.), a Trepan, a Chirurgical
tOOI.

Herſenloos, Cock-brain'd, brainleſs,

2. IHer
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Herſenwoedig,\ 'w- ick

## Brainſiek, frentiek.

HERSLUYTEN, to Lock again, to ſhut again.

Herſmeed, Forged again, made anew.

HERSMEEDEN, to Forge again.

HERSMELTEN, to Melt again.

Herſmolten, Melted again. .

HERSPELLEN, to Spell again.

HERSTEEKEN, to Stab or pierce again.

HERSTELBAAR, Reſtórable, retrievable.

Herſteld, Reſtored, redreſſed. -

HERS TELLEN, to Reſtore, reeſtabliſh , redreſs,
retrieve. - -

Herſteller (M.), a Reſtorer, regſtabliſher, redreſſer,
retrte tºer. - - -

Herſtelling (F), Reſtauration , reeſtabliſhment,

reſtoring. -

Herſticht, Rebuilled.

HERSTICHTEN, to Build up again , to rebuild.

HERSTRYKEN, to Rub or anotnt again.

Hert, Heart, ſee Hart.

HERT (N), a Deer, ſtag.

Hertstong, Harts-tongue (a herb)

Hertenjagt (F), a Chaſe or Hunting of deer.

HI R IELLEN, to Tell again.

HERTEYK ENEN, to Sign again , to make a ſe

cond draught.

HER / IMMEREN, to Rebuild.

HERTO'G (M.), a Duke.

Hertogdom (N.), a Dukedom, Dutchy.

Hertogin (F.), a Dutcheſs.

Hertóglyk, Like a Duke, or belonging to a Duke.

's: OGENBOSCH (ſtad in Braband), Bol

V/C.

HERTREDT (F), a Retreat.

Hertrouwd, Married again.

HERTROUWEN, to Marry again, to marry a

ſecond time.

Hertrouwing (F), a Marrying again.

HERVALLEN, to Fall back, to apoſtatize,- Fal

len away.

Een Hervallene (C.), a Relapſe.

HERVATTEN, to Reſume, repeat, undertake

again.

Hy hervatte zyne reede, He reſumed his discours.

Hy heeft het hervat, He has begun it a ſecond

t1/71e.

Gy moet dat eens hervatten, You muſt undertake

that again; or give me another viſit.

HERVOORT, hervoor, (te voorſchyn), In Pu

blick, openly.

Hervormd, Reformed.

HERVO'RMEN, to Reform.

Hervorming (F.), a Reformation.

Hervormer (M.), a Reformer.

HEKVOUWEN, to Fold again.

Hery raagd, Asked again.

HERVRAAGEN, to Ask again.

HER. HES. HET, HEV.

Hervraaging (F), an Asking again.

HERWAAGEN , to Hazard again.

HERWAARDS, Hither.

Herwaards en derwaards, Hither and thither.

Herwarmd, Warned again.

HERWARMEN, to Warm again.

HERWASSCHEN, to Waſb again, -Waſhed

again.

Herwaſſching (F), a lFaſhing again.

HERWASSEN, to Grºw again, -- Grown again.

HERWATEREN, to Water again.

HERWEEGEN, to l/ eigh again.

HERWENTELEN, to Rowl again.

HERWERKEN, to lWork over again.

HERWIEDEN, to lWeed again.

(HERWIKKEN, to ll eigh or conſider again.
HERWINDF N., to lJ’ind back.

H RWINNAAR (M), # # #ater. º

HERWINNEN, to Get again, to retake.

Herwinning. F.), a Retaking, recovering.

HERWITTEN, to Whiten again.

HERWOND , Wounded again.

HERWONNEN, Retaken, recovered.

HERWOOGEN, Weighed over again.

Herwyd, Hallowed again. -

HERWYEN, to Hallow again, to conſecrate anew.

HERZAAIJEN, to Sow again.

HERZAMELEN, to Rally, recollect, to gather
again.

HERZEGENEN, to Bleſ again.

HERZEGGEN, to Say again, to repeat.

HERZENDEN, to Send back again.

HERZIEN, to Look over again,

over again.

HERZINGEN, to Sing again.

HERZOEKEN, to Seek again.

HERZUYVEREN, to Purge again.

HERZWEEREN, to Swear again, - alſo to
Feſter again.
ſter ag HES.

HESPE (F.) (ham), a Gammon.

HET.

HET, It, the.

Het is zo, It is ſo.

Het kind, The child.

Het huys, The houſe.

Het beſte, The beſt.

Het zy, Be it, whether.

Het # dat, Be it that, albeit, though, whether
tºt be.

HETTE (F.), Heat.

Een brandende hette , a Burning or ſcorching
heat.

HEV

#EL) (F) (deeſſem), Laven.
HEVELEN (deeſſemen), to Leaven.

HEVIG, Vehement, fierce, violent.

alſo Lookt



HEV. HEU. HEX. HEY.

Hevigheyd (F.), Vebemency, fierceneſſ.

eiger (F), retrº, free
HEUG, as Tegen heug en meug , Againſt one'sin

clination, againſt the grain. - - -

HEUGEL (M.), Pot-hangers, trammel.

HEUGELYK, Joyfull, cómfortable, pleaſant.

Heugelykheyd (F), Comfortableneſs, pleaſantneſs.

#N , to Remember. -

't Mag my niet heugen, I can't remember it.

Heugenis (F.), Remembrance.

HEÜKÉRAAR (M.), a Hukſter, retailer.

HEUKEREN, to Sell by retail, to huckſter.

HEUL (F.), Aid, aſſiſtance, comfort, - alſo

a Small wooden bridge.

g# HE UL (F.) (Slaapbol), Poppy.

HEULEN met iemand, ſo keep a cloſe fellowſhip
with one.

't Zamen heulen, to Collude, to plot together.

't Zamen-heuling (F.), a Colluſion , plotting to

getber. - ' -,

HEULSAP (N), Opium.

Heulzaad (N.), a Poppy ſeed.

HEUP (F.), the Hip.

Heupjicht (F.), the Hip-gout, ſciatica.

HEUR, They, their (ſpoken of women.)

HEUSCH, Courteous, civil, kind.

Een heuſch antwoord, a Civil anſwer.

Een heuſch onthaal, a Kind uſage.

Heusheyd (F), Civility, courteſy, kindneſs.

Heuſchelyk, Courteously, civilly.

HEUVEL (M.), a Hill,

Heuvelachtig, Hilly.

Heuveltje (N.), a Little hill, hillock.

HEX.

HEX (F.), a Witch.

HEY

HEY (F.) (heyde), a Heath.

tG HEY (F) (om paalen in te heyen), an Engine

to ram piles into the ground,

Heyblok (N.), a Rammer.

HEYDE (F.), a Heath.

HEYDEN (M.), a Heathen.

De Heydenen, the Gentiles.

tº Heyden (landlooper), a Gipſy.

Heydendom (N.), Heatheniſm, Gentiliſm.

Heydenſch, Heatheniſh.

De Heydenſche Goden, the Heathen Gods.

HEYEN, to Ram piles into the ground.

tº: (M.), the Men employed for the ramming in
O //fſ.

H# (C.), a Pile to be rammed into the ground:

or a pile belonging to the ramming engine.

HEYL (N.), Salvation, hail.

HEYLAND (M.), the Saviour, Meſſias.

HEYLBOT (F.), a Sort of ſea-flounder.

HEYLIG, Holy, ſacred.

Een Heylig (M.), a Saint.

De Heyligen, the Holy men, the Saints
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| Aller-heyligen, All Saints day.

Een Heylige dag, a Holy day, Feſtival. .
| DeH## , Y, the Holy Writ or Scrip

Heylige Schrift, J tttre.

De Heylige Geeſt, the Holy Ghoſt, Holy Spirit.

H# avond, The time when one leaves off wor

tag.

«G Heylig avond (taak), a Taſk.

Hy heeft heylig avond , He has done his taſk: or

he has a taſk given him.

Iemand heylig avond geeven, To ſet ome a taſk.

Heyligdom (N), a Sanctuary.

#EN (heylig maaken), to Make holy , to
d77CL ºf W.

H#a (F.), Holineſs.

Heyliging (F), a Sanctifying.

Heyliglyk, Holily, Sacredly,

G Zyne belofte heyliglyk houden, To keep one's
promiſe in violably. -

Heyligmaaking (F), Sanctification.

HEYLLOOS, Profane, wretched.

# (F.), Profaneneſs, wretchedneſ: ,
Wat schief.

-

HEYLWENSCHING (F.), Congratulation.

HEYLSAAM, Wholeſom, ſalutifèrous.

Heylzaamheyd (F.), Wholeſommeſt.

Heylzaam!yk, lWholeſomly.

HEYMELYK, Secret,

In 't heymelyk, In ſecret.

Heymelykheyd (F.), Secrecy. alſo a Privy.

HEYMRAADEN (M.),# that look to the di

kes or banks.

HEYNDE by, Hard by.

Heynder, Nearer.

De heyndſte weg, The neareſt way.

HEYNING (F), an Incloſure of planks, a parti

tion of boards.

HEYR (N.), an Army, hoſt, ſee Heir and its de
rlWatlVeS.

Een heir verſlaan, To rout

Heyſſen, ſee Hyſſen.

HIA.

HLACINT (F.), a Hyacinth.

Hiacint-blom , 0ur Ladies flower , or Purple

lilly, Crow-toes, Hyacinth.

HIE.

HIEL (F.), the Heel.

Op de hielen ſtappen (volgen), To be at one's

heelt, to follow.

33 Zyne hielen toonen, ('t haazen-pad kiezen), To

betake himſelf to his heels.

Ik HIELD, I Held, (From Houden.)

't HIELTJE (N) van een ham, a Péſile of pork.

De Hielvlerken, óf Gevlerkte hielſchoenen van

Merkuur, the Heel-wings or winged ſhoes of
Mercury.

-

HIER, Here.

Hier ben ik, Here I am,

T 3

Secretly.

(or defeat) an army.

Hier
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Hier en daar, Here and there, at ſeverall places.

Hierby, By this.

Hierdoor , Hereby, through this.

Hierentuſſchen, In the mean while.

Hierlandſch, Grown at home. -

Hierlandſche kruyden, Herbes grown in the coun

try where one lives.

Hiermede, Herewith.

Hiernaa, Here-after. - -

Hiernaamaals, Here-after , after this life, in the

world to come.

Hiernevens, Here-with.

Hierom, Therefore.

Hieromtrent, Here abouts, hercaways.

Hierop, Hereupon, upon this. -

Hierover, Over againſt, Over againſt this place. . .

g; Hierover (wegens deeze zaak), Concerning this

777atter.

HIK.

HIK (F), the Hickock, hicket, yex.

HlKKEN (de hik hebben), to Have the hickock,

to Wex.

03 Hikken (ſnikken), to Sob.

HIL.

HILTIK (C.) (bikkel), a Cockal.

HILTIKKEN (bikkelen), To play at cockals.
HIN

HINDE (F.), a Hind, doe, (thefemale of adeer.)

(+) Hinde kalf (N) (jong hart), a Hind-calf.

HINDER (D.), Let, hindrance, dammage.

- Dat zal 't geen hinder doen , That won't hin

der it.

HINDER (achter), Hind, hinder.

HINDEREN, to Hinder, let.

Hindering (F.), a Hindering.

HINDERLAAGE (F.), an Ambuſh,

reſerve.

HINDERLYK, Prejudicial, burtfull.

HINDERNIS (F), Hindrance, let.

Hinderpaal (M.), Obſtacle, impediment.

HINDERSTE (N.), the Back-part..

HINDERTO'GT (F.), Arrear

HINKEN, to Halt, limp.

HINKELEN, to Hop.

Hinkelaar (M.), a Hopper.

Hinkeling (F), a Hopping.

HINKER (M.) a Halter, limper.

Hinking (F.), a Halting, limping.

HINNE, ſee Henne or Hoen.

Hinnebeezien (F.), Egºire
I

HIPERIKOM (F.),#Jans kruyd.

S

HISTORI (F), a Hjir,

Hiſtoriſchryver (M), fi#ºrie

HITSEN, to Incite, provoie.

HITSIG, Hot, vehement, ſault.

ambuſhment,

-guard, arrearage.

' Hoedeloos (zonder hoed), Without hat.

HIT. HOB. HOE.

HITTE (F.), Heat.

De hitte der zonne, The heat of the ſun.

(t) HITTEN (raaken), to Hit.

HITTIG, Hot, fervent. l

Hittigheyd (F), Hotneſs, fervency.

Hittiglyk, Hotly.

r ID ro . HOB.

HOBBELEN, to Toſs to and fro (as a boat in the
water.) -

Hobbelig, Knappy, cragged d.
Een## agged, rugge

g, a Cragged (or rugged) road.

#orrºsº
HOBBEN en to Sen, End teil.

HOE.

HOE, How.

Hoe dikwils? How often ?

Hoe eer hoe liever, The ſooner the better.

Hoe groot? How big? how great ?

Hoe lang ? How long?

Hoe langer hoe meer, More and more.

Hoe menig? How many?
Hoe nu toe? What now?

Hoe oud? How old?

Hoe 't ook zy, Howſoever it be.

Hoe veel? How much? how many?
Hoe ver? How far?

HOED (M.), a Hat.

Een hoed van bloemen, een Roozen-hoed 2 a

Chaplet, garland.

Hoedafligting (F), a Capping.

HOEDAANIG, Of what ſort, of what kind.

Hoedaanigheyd (F), Quality.

Hoedaaniglyk , After what manner

HOEDBAND (M.), a Hat-band.

HOEDE (F), Heed, care.

| OP Zyn hoede zyn, 7o take heed, to be cautious,
to ſtand upon one's gard.

- p g

| 03' God houde u in zyne heylige hoede,

HoÉÉ##s (F), a Hat-caſe.

ſoever.

- God keep

you in his holy protection.

HOEDELOOS (zórgeloos), Heedleſs, careleſs.

Hoedeloosheyd (F.), Heedlesneſt
- - , carelesneſt.

HOEDEMAAKER (M), a Hal tter, hatmaker.

Hoedeſtoffeerder (M.), a Habberdaſher of hats.

HOEDEN, To take heed, to have a care, to keep.

Men moet zich daar voor hoeden, One'muſt ha
ve a care for that.

g; Het vee hoeden, To keep watch over the cattle.

Hoeder (M.), a#

Een Schaapen-hoeder, a Keeper of ſheep.
Een Beeſten-hoeder,

Vee-hoeder, a Herdr-man.

Hoeding (F), a Taking heed, a keeping.HOEF (M.)(### nºg

Hoefblad (N.) (een kruyd), Colts-foot.

Hoefſmidt (M.), a Farrier.

Hoefltal (M.), a Farrier's frame, traviſe.
Hoef



HOE.

Hoefyzer (N.), a Horſe-ſhoe.

HOEGROOTHEYD (F), Quantity.

HOEK (M.), a Corner.

Een Drie-hoek, a Triangle.

Een Vyf-hoek, a Pentagone.

eg. Een Hoek (vishoek), an Angle, fiſh-hook.

Hoekachtig, Full of corners.

Hoeker (M.) (zeker vaartuyg), a Hoy.

Hoekhuys (N.), a Corner-houſe.

Hoekje (N.), a Little corner.

Hoekig, Angular.

Drie-hoekig, Triangular.

Vyf-hoekig, Pentagonal.

Hoekſteen (M.), a Corner-ſtone.

Hoekswyze, Corner-wiſe.

Hoektanden (M.), Tuſhes, eye-teeth.

HOEN (N.), a Hen.

Veld-hoen, a Partridge.

Hy houdt hoenderen, He keeps hens.

Hoender-ey (N.), a Hens egg.

Hoenderverkooper (M.), a Poulterer.

Hoendermarkt (F), the Poultry.

Hoentje (N.), a Little hen.

HOEP, \ ()

HöEPÉL, ? (M.), (3 HJ P. -

try. Een Hoep (effen ring), a Plain ring, hoop-ring.

HOEPELEN, ### with a hoop.

Hoepring (M.), a Plain ring without ſtones.

HOER (F.), a Whore, harlot.

Hoertje (N.), a Little whore, miſs, parmel.

Hoerachtig, "jºjº,
Hoerachtiglyk, Whoriſhly.

Hoerdom (N.), lWhoredom.

Hoeredop, \, (M.), a Whore-monger, whore

Hoereerder, 7 maſter, formicator.

HOEREEREN, Togo whoring.

Hoereering (F.), a Whoring.

Uyt HOEREJAAGEN gaan , To haunt baudy

houſes.

Hoerejaager (M.), a Haunter of baudy-houſes, a
wencher.

. Hoerekind (N.), a Whore-ſon, baſtard.

Hoerekót (N), a Baudy-houſe. .

Hoerery (F), Whoredom, fornication.

Hoerery bedryven, To commit whoredom (or for

nication.)

#). (M.), a Pimp, pander.

Hoerwaardin (F.), a Baud.

Hoerhuys (N), a Whore-houſe, baudy-houſe.

HOEST (C.), a Caugh. .

Hoeſtachtig, Subject to coughing.

HOESTEN, to Cough.

Hoeſter (M.), a Cougher.

Hoeſting (F.), a Coughing.

Hoeſtje (N), a Small cough.

HOETELAAR (M.), a Bangler.

HOETELEN, to Bungle. * * *

- Hoetelery (F.),

HOE. HOF HOK. HOL, 's,

Hoetelwerk &),? a Bungling.

HOEVE (F.), a Farm.

HOEVEN (behoeven), to Need, behoove.

Het zal niet hoeven, It needs not.

'# hoeft niet te gaan, You need not go.

HOEVENAAR, Hoevenier (M.), a Farmer.

HOEVEELHEYD (F.), Quantity.

HOEWEL, Although, hoºieit,
HOF.

HO'F (M.) (tu ºn), a Garden.

Een##, 4 Garden of pleaſure, Paradiſe.

&G HO'F (N.), the Court.

Het Hof volgen, To follow the court.

#Open hóf houden, To keep en open table.

Hotbediende (M.), One that ſerve at co,

Hofdienſt (M.), Court-ſervice.

Hofgezin (N.), the Attendance of the court.

Een groot hófgezin houden, zo keep a great
(0/4 rt. -

Hofje (N.), a Little garden. alſo an Alms-houſe.

Hofjonker (M.), a Courtier.

Hofkömyn (F.) (kerwe), Carraway.

HO FLYK, Courteous, mannerly, ---Courteously.

Hoflykheyd (F;), Courteousneſs, mannerlineſt.

HO'FMEESTER (M.), a Sºe,a,

Hofmeeſterſchap (N), Stewardſhip.

Hofnar (M.), a Buffoon.

Hofpop (F:), a Courteſan.

H?#repe (F), a farm, or Stately country
70'ſ/e,

HO'FRAAD (M.), a Council of the Court, Pri

#-foºncil -alſo a Privy-counſelour.

Hofwacht (F), the Gard of the Court.

Hofwachter (M.), a Teoman ofthe gard.

'G Hofwachter (een hond die een hofſtede óf tuyn

bewaakt), a Dog that keeps watch over , gar
den.

HOK.

HOK (N), a Hole, cottage.

Een Honde-hok, a Dog '-houſe, dog-kennel.

Een Turfhok, a Turf-corner,

HOKELING (D.), #efenexeer
L.

HO’L (Adj.), Hollow.

Een holle knoop, a Hollow button.

Een holle boom, a Hollow tree.

De rotting is hof, The cane is hollow.

Een hol geluyd, a Hollow noiſe.

gi. Een holle maag, an Empty ſtomack.

G De zee ging höf, The ſea was rough. •

cº, Hy# hol, He is run into debts; The is ready to

break.

0+Op HO'L 7Yn, To be running away (as a ſcared

horſe.)

Op hol gaan, to Take a run. -

Het paerd raakte op hól, The horſe took a fright

and ran away.

oºg Zyn
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«r Zyn hoofd is op hol, His mind goes a woolgathe

ring.

HO'L (N.), a Hole, cave, den.

't Is een diep hól, It is a# hole.

oG Het hól van de hand, The hollow of the hand.

Oulings woonden de menſchen in holen, Of old

people dwelt in caves.

Een hól daar zich leeuwen onthouden, a Den of

lions. -

Het hol van een ſchip, The ſhips hold or hull.

H6l over ból, In a huddle, topſy turvy.

HOLA ! Ho there! ſtay! hold!

HOLBO'LLIG ( oneffen), Rugged, cragged.

Holböllig (oubollig), Facetious, burleſk.

HO'LBUYK (M.) (vraat), a Glutton.

Holbuykig, Empty-bellied.

Holbuykte honger, a Pinching hunger.

Een Holgaande zee, a Rough ſea, ſwelling waves ,

a high-going ſea.

Höllachtig Somewhat hollow.

HO'LLEN, to Take a run, or to run away (as

a ſcared horſe.) --To be upon a ramble.

Hölletje (N.), a Little hole, -a Socket.

Holligheyd (F.), Hollowneſs, cavity.

Holoogd, }. Hollow-eyed
Holgogig, J yea.

HÖLSTER (M.(, a Piſtol-caſe, bolſters -alſo a

Knapſack. -

HO'LTE (F), the Hollow, hollowneſs, cavity.

HO'LWORTEL (F.), Hartwort. -

HOM1.

HOM (F.), the Milt, or ſoft roe of fiſh.

Hombaers (F.), a Pearch with a milt.

HOMMEL (M.), a Humble-bee.

HOMMELEN, to Humm, as an humble-bee.

HOMMER (M.), a Milter, a fiſh with a ſaftroe.

HOMP (M.), a Lunch.

Een homp kaas, a Lunch of cheeſe.

HOMPELEN (hinken), to Hobble, to go halting.

Hompelig, Rugged, cragged.

Hompeligheyd (F.),#, craggedneſs.

HON.

H# (M.), a Dog.

en band-hond, \
Ketting-hond,ja Band-dog.

Een Patrys-hond, a#
Een Water-hond, a Water-ſpaniel.

Een Jagt-hond, a Hound.

Een Wind-hond, a Grey-hound.

Een Speur-hond (brak), a Bloud-hound.

Een Bloed-hond, a Bloud-hound.

* Quaade honden wakker maaken , 'To wake a

ſnappiſh cur.

Hondehuys (N.), a Dog's-houſe.

'Hondehok (N.), a Dog-kennel, dog's-houſe.

HONDERD (N.), Hundred.

Hy is honderd jaaren oud, He is hundred years

of age. - !

HON. HOO.

In 't honderd, Pelmel.

Honderdheden, Hundreds, centenaries. '

Honderdmaal, Hundred-times.

Hondertallig, 0f the number ofhundred, centenary.

Honderdvoudig, Hundred fold.

HONDESLAGER (M.), One that keeps dogs and

rude hoys out of the Church.

| HONDSCH, Doggiſh.

Hondsdagen , Dog-Dayes. ,

Hondsdraf (D) (aardveyl), Ground-Ivy. 1

Hondsgeſtarnte (N.), the Dog-ſtar. -

Hondshonger (M.), the Hungry evil.
Hondskarſen, Upright woodbine. r

Hondsvot (M.), a Rascal. The original of this

word is reported by a reputed Author to be thus:

Formerly it was uſual that certain malefactors

were bound to carry dogs in token of ignomi

ny; and ſince the keeper of thoſe dogs was cal

lod Hondvoogd, or Gardian of dogs, hence it be

came a reproachfull name, which was given in a

reviling way, and in proceſs of time contracted

into Hondsvot. -

Hondtje (N), a Little-dog.

Een Schoot-hondtje, a Lap-dag.

HONGER (M.), Hunger, ſtomack. -

Honger lyden, To be pinched with hunger.

H:# krygen, To grow hungry, to get a ſto
772426 R. -

Ik heb nog geen honger, I have noſtomask yet.

* Die 's Zomers niet werken wil moet 's Winters

honger lyden, They muſt ſtarve in winter that

will not work in ſummer.

HONGEREN (honger hebben), to Hunger.

Hongeren en dorſten naar de gerechtigheyd, Te

hunger and thirſt after righteousneſs.

Hongerig, Hungry.

Hongersnood (Vl.), Famine.

HONIG, Honing (M.), Hony.

Honingby (F.), a Bee. -

Honing-dauw (M.), Hony-dew.

Honingraat (F), Hony-comb.

Honing wyn (M) (meede), Mead.

Honigzeem (M.), (honig die nog in de raaten is)

Hony-comb.

HONK (N), a Butt, goal, or a place of refuge.

Honkeren, ſee Hunkeren. -

HOO.

| HOOFD (N.), the Head (#) Pate.

Het Voor-hoofd, the Fore-head.

Het Achter-hoofd, the Hinderpart of the Noddle.

Een Groot-hoofd, a Gread head, a Great-headed

fellow.

Een Leger-hoofd, a General, the Head or Chief

of an army.

Zyn hoofd ontdekken, To uncover one'shead.

Hoofd voor hoofd, One by one.

Zo veel hoofd voor hoofd, So much a head.

of Zyn

By honderden, By hundreds. ! , - -
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oor Zyn hoofd breeken, To breakone's heador braint;/ HOOFDKUSSEN (N.), a Pillow. -

to ſet his wits upon the rack; to puzzle. ,,| Hoofdletter (F), a Capital letter. V

Ik mag myn hoofd daar meé niet breeken, I will | Hoofdluiden (M.), the Chiefmen.

not break my head about it. -# (C), a Louſe of the head.

Den vyand het hoofd bieden, To face the enemy; HOOFDMAN (M.), a Captain.

to turn head to the enemy; To make headagainſt# (N.), Captainſhip.

the enemy. HOOFDPAN (F.), the Brain-pan, ſkull. .

oG Zyn hoofd ſtooten, To hit one's head-alſo To Hoofdpeuluw (F), a Bolſter. 1

meet with a repulſe. # (N.), the Chiefeſt article.

go. Iemand voor 't hoofd ſtooten, To deny one a | HOOFDPYN (F), Head ake.

favour. - Scheele hoofdpyn, the Megrim.
Op zyn hoofd haalen, To draw upon his head. Hoofdquartier (N), the General's quarter. l

Piilen die op 't hoofd werken, Cephalick pills. Hoofdſcheelpan, ſee Hoofdpan.

Niet wel by 't hoofd zyn, niet wel met het Hoofdſchedel (M.), the Hairy ſcalp.

hoofd bewaard zyn, To be diſtracted. Hoofdſchilfers, Dandrif

tG Uyt het hoofd praaten, To diſ/uade. HOOFDSCHOUT (M.), an Upper-Sherif

og. Over 't hoofd waſſen, 7o Out-grow. - Hoofdſom (F), The chief ſum', The principal

#- Den ſpyker op 't hoofd ſlaan, To hit the mail on | money, the capital ſtock.

the head. - De Hoofdſom en de rente, The principal andthe

* Zo veele hoofden, zo veele zinnen, So many men, intereſt. -

o many minds. HOOFDSTAD (F.), the Chiefeſt city, the metroH## hem in 't hoofd, The fancy took him in politan city. (F.), 'feſt city,

the pate. - Hoofdſtoffe (F.), an Element.

't Is hem in 't hoofd gekomen dat men de gek | De vier Hoofdſtoffen, The four elements.

met hem geſchooren heeft , He fancies he is Hoofdſtoffelyk, Elementary.

feer'd. HOOFDSTUK (N.), a Čhapter.

gºr Uyt dien hoofde, On that account. Hoofdtje (N.), a Little head.

Uyt hoofde van vriendſchap, On the account of 03 Een hoofdtje (knopje), a Stud.

friendſhip. Hoofdtooiſel (N.), a Head-attire.

Zich tot hoofd van eeneparty opwerpen, To head Hoofdtreffen (N.), a Battle, a deciſive battle.

a party. Hoofdwacht (F.), the Main-guard.

13- Het hoofd van een haven, Thepoint of a kay from Hoofdzaak (F.), the Main thing, the Chief buſineſs.

whence people take boat; a Landing-place. Hoofdzaakelyk, Principal, material. e

GG De Hoofden, The Heads, the Chief men; -alſo Hoofdzonde (F.), a Capital ſin. , i

the Channel between Dover and Calais, ſo cal- Hoofdzweer (N), ſee. Hoofdpyn. 'Of:
led becauſe thoſe two places point forward as HOOFSCH, Court-like. r

a Head-land. ,,Hoofſche zwier, Court-faſhion,

Hoofdartykel (N.), the Chief article. Hoofsheyd (F), Courtſhip.

Hoofdbreeken (N.), Ya Breaking of one's brains, a HOOG, High, tall.

Hoofdbreeking (C.), f puzzling. Een hooge berg, a High hill.

Hoofdcieraad (N.), an Attire for one's head; --alſo - Een hooge boom, a 7all tree.

the Chiefeſt ornament, G Vanden hoogenboom afteeren, Toſpend of one's

Hoofddeel (N.), a Principalpoint, a Chapter. | ſtock without gaining any thing.

Hoofddekſel (N.), a Head-cover. Hoog water, ## water, high ſea.

Hoofddoek (F.), a Kerchief, a head-cloth. Hoog achten, To eſteem highly.

Hoofdeloos, Without head. Een hooge hoed, a High-crown'd hat.

Hoofdenend (N.) van 't bed, the Bed's head. Een hooge neus, a High-mounted noſe.

Hoofdgebouwg ), the Chief building. CG. Het is hoog dag, It is broad day.

HOOFDGELD (N.), Poll-money, a Capitation- 't Is hoog tyd, It is high time.
tax. Hoog zweeven, to Towr aloft.

Hoofdhaair (N.), the Hair of the head. Hoogbaljuw (M.), an Upper Baylif.

Hoofdheerſchappy (F.), the Supreme Government, 'Hoogbejaard, Stricken in years. -

a Monarchy. - Hoogbewind (N.), the Chief':#
HOCFDIG, Heady. HOóGBQOTSMAN (Mij, ik, Ein.

Hoofdigheyd (F), Headineſs. HOOGDRAAVEND, Highſtrain'd, high-ſoaring.

Hoofdkerk (F), The Chiefeſt Church, a Cathedral, Hoogdraavendheyd (F.j, a ºghſtrain, a lofty or
Church. high-flown ſtile.

Hoofdketter (M.), an Arch-heretick, Hoogdringend, Very urgent. -

II. DE E L. V - Een
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Een hoogdringende nood, a Preſſing neceſſity,
turgent 0c Cal/l074. -

HOOGDUYTSCH, German.

Hoogduytſcher (M.), a German.

HOOGEN, to Make higher.
- -

De Straat hoogen, To make the Streets higher.
HOOGLIED Salomons (N.), the Ganticles of So

lomon. - -

HOOGEPRIESTER (M.), a High-Prieſt,

Hoogeprieſterdom (N.), the High-Prieſthood.

Hooger, Higher. -

Hooger-hand,# -

Het komt van hoogerhand, It is by order of our

Superiours.
-

CG' 1:# de hooger hand geeven, To give one the

wall.

/

Hoogerhuys (N.), the Upper houſe, the Houſe of

Lords.

HOOGESCHOOL (F.), an Univerſity. . . .

Hoogeſchoolier (M.), a Schollar of the Univerſity,

a Student.

Hooggeacht, Much eſteemed.

Hooggebooren, Nobly deſcended.

Hooggeleerd, Very learned.

HOÖGGEZAG (N,), the Chief-command.

Hooggezaghebber (M.), a Chief-commander.

# High-minded, proud.
Hooghartigheyd (F.), High-mindedneſs.

HOOGHEYD (F),#
Hooging (F.), a Making higher.

#ERAA##

-

\ (M.), a Profeſſor, Reader

Hoogleermeeſter } of a Colledge,
Hoogloffelyk, Very laudable.

Hooglyk, Highly.
-

HOOGMOED (M.), Pride, loftineſ of mind.

Hoogmoedig, High-midded, high-ſpirited, lofty,
elate.

Hoogmoedigheyd (F.), High-mindedneſs.

Hoogmoediglyk, Loftily.

Hoogmoogende, High and mighty, (the title of the
States General of the United Provinces.)

Hunne Hoogmoogendheden, Their High and

mightineſſes,

Hoognoodig, Highly neceſſary, very neceſſary, ur
ezat.

H#, High-back'd.

Hoogſtaatelyk, Majeſtick.

Hoogſt, Higheſt.

De# , the Higheſt.

De Allerhoogſte, the Moſt-High..

Ten hoogſten, At the higheſt.

T# #sten verwonderd, Marvelled excee
t77 - - -

HOOG (F.),#

- Een berg van een byſtere hoogte, a Hill of a pro

digious height.
De Pools hoogte, the Elevation or height of the |

Pole above the horizon, the degree of Latitude.

t

HOO.

HOOGTYD (F), a Feſtival, ſolemnity. I r .
Hoog-water# High ſea, high water. *

##LIEGER (M.) a High-flier.

HOOGWAARDIG, Very worthy, moſt worthy.
Hoogwigtig, Very weighty, ſublime.

| Hoogwigtigheyd (F), Great importance, ſublimity.
Hoogzweevend

#Hoogzweevendheyd (F.), Sublimity.

## ), 9.
Een rook hooi, a Hay-rick.

Hooiberg (M.), a Hayſtack.
Hooiboter (F.), Hay-butter.

HOOIJEN (hooi opdoen), To lay up hay.
Hooiland (N:), Landfor hay.

HOOIMAAND (F), July.

Hooiopper (M.), a Hay-cock.

Hooiſchuur (F.), a Shedfor hay.

Hooityd (F.), Hay-time.

Hooiwagen (M.), a Hay-waggon.

Hooizolder (M.), a Hay-loft.

HOON (M.), an Affront, reproach, injury.

HOONEN, to Afront, reproach, injure,--to Defie.

Hooner (M.), a Reproacher. " iſ 2'

Hooning (F.), an Affroating, reproaching. -

HOOP (M.) (menigte), a Heap, hord, multitude,

Een hoop ſteenen, a Heap of ſtones. " )

Een hoop houts, a Pile of wood. *

Een hoop volks, a Multitude of people.

## hoopen, By heaps.

Met hoopen, In a crowd.

G De waan van den gemeenen hoop, The Opinionr

of the Vulgar. - --

3" Iets op den hoop toegeeven, te Give ſomething

into the bargain.

JG By de hoop verkoopen, To ſell by the bulk.

Over hoop, In a huddle, - Upſide down.

HOOP, HOOPE (F), Hope.

Ik heb geen hope meer, I am paſt hope,

Ik leef nog op hoope, I am in hope ſtill.

Buyten hoope zyn, To be out of hopes, or without

all hopes.

Van goede hoope, Hopefull.

Hoopeloos, Hopeleſs, deſperate.

HOOPEN, to Hope.

Het is te hoopen, It is to be hoped.

Hooping (F.), a Hoping.

Hoopwerk (N.), Work agreat or by the bulk

Ik HOOR, I Hear.

Hoor hier! Heark ye!

HOOREN, to Hear.

Niet wel hooren, To hear not well, --To be thick

of hearing.

Ik heb het voor waar hooren zeggen, I heard it
for a certain.

Ik heb het maar van hooren zeggen, I have it

onely by hearſay.

Hoorende doof zyn, To do as if one did not hear

, High-ſoaring, towring aloft , ſit
-

ik
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Hard-hoorend, Thick of hearing. - HORTEN, to jog, puſh, hunch.

Hoorens waerdig, Worthy to be hear'd. | Hortig###
Hoorder (M.), a Hearer. - . HOS. -

Hooring (F.), a Hearing. - . - | HO'SSEBO’SSEN, to joggle. -

HOORN (Vl.), a Horn. - HOT.

Een Jagt-hoorn, a Bugle-horn. HOTSEN, to jog, joult.

Hoorns draagen, To wear horns. | HO TTEN (ſtremmen), to Curdle.

Zy kroont hem met hoorns, She beſtows a pair | 05. Het wil niet hótten, It won 't ſucceed, the bu
of horns upon him. * w ſineſs will not proſper.

tº; De hoornen inhaalen (Metaph.) To abate in fier- HOU

ceneſs. HOU ! Hold!

tºr Hy nam het op zyne hoorns , He carried it hangh-HOUBAAR, That which can be held or kept.

tily. - G Houbaar (verdeedigbaar), Defenſible.

Een Zee-hoorn , a Cockle. - - -- Een houbaare plaats, a Place of defence.

Hoornachtig, Horney. HOUDEN, to Hold, keep.

Het hoornachtig oog-vlies, The hurney tunicle of Vaſt houden, To hold faſt. -

the eye. - Houd den dief! Stop (or turn) the thief.

Hoornbeeſt (N.), a Beaſt with horns, a bullock. Herberg houden, 7o keep an Inn.

Zy namen honderd ſtuks hoornbeeſten, They took | School houden, To keep ſchool.

a hundred head of cattle. Heylige dag houden, To keep holy-day.

Hoornhard, Hard as horn. Hy wil zynen mond niet houden, He will not

Hoornig, Horney. hold his tongue.

Hoornloos, Without horns. Zyn woord houden, To keep one's word; to ſtand

HOORNPARKEMENT (N.), Vellum. -

to his word.

Een boek in hoornparkement gebonden , a Book | Te rug houden, To keep back.
boetwel in vellezzzz. - - Moed houden, Zo keep courage.

Hoorntje (N), a Little horn, -alſo a Small | 't Bed houden, To keep one's bed.
cockle. - Hy houdt het op een hoogen prys, He holds it

# (N.), a Horm-work. a Hºf # high# H h

HOOR1'LAATSN - y houdt het met ons, He is of our opinion; he
Hoorzaal, . (F) » an Auditory. - | ſtands on our ſide, he adheres to our judgement.

HOOS #f.) (kous), a Stockin, hoſe. . cy. De pot kon zo veel niet houden, The pot could

oºg. Een Hoos[waterbuys op zee], a Spout [at## not contain ſo much.

HOOSVAT (N.), a Hollow ſhovel to ſcoop out the ! Gº Aan wien houdt de brief? To whom is the letter
RUaler. lº directed 2 r.

HOOVAARDIG, Proud, ſee Hovaerdig. De brief houdt aan my, The letter is written te

Hoozen , the Plural ofHoos. 777e.

HOOZEN, to Bewet, to waier. & Iemand gezelſchap houden, To bear (or keep)
072'e' compan -

Wegens onpaſſelykheyd zyne kamer houden, To

be confined to one's chamber by indiſpoſition.

Iemand te vrind houden, To improve one's friend

Water uyt hoozen, To ſcoop out water. |

Hoos 't water uyt de boot, Free the boat. " -

HOP.

HO'P (E ), Hops (to brew beer with.) ,

HO/PMAN (M.), a Captain. ſhip.

Höpluiden (M), Captains. | 03 Houden (achten), to Hold, eſteem, judge, count.

HO'PPE (F.), a Hooper, hoop (a kind of bird) Ik houd het beter, I hold (or count) it beter.

HOR. Ik houd hem voor een eerlyk man, I take him

HO'RDE (F.), a Hurdle. - to be an honeſt man.

Met horden bezét, Hurdled. - vººr. Veel van iemand houden, To make much of one.

HORLEVOET (M.), a Club-footed fellow. Zich houden als cf, To make as if

+-HOROLOGIE (N.) (Uurwerk), a Clock.

Een Zak-horologie, a Watch. de as if he did not hear it.

Een Horologie-kas, a lWatch-caſe. Houder (M.), a Holder, keeper.

Horologiemaaker (M.), a Clock-maker , Watch- Houding (F), a Holding, keeping.
maker. of De Houding eenertékening, The due ordering or

HO'RSEL (M.), a Horſe-fly. * * ' placing of a draught.

HQRT (M) (ſtoot), a Hunch, puſh, jog, tug. " Houkind (N) (minnekind), a Nurſe-child.

UG Met horten en ſtooten iets doen, To do a t ing, HOUVAST (M.), a Hold-faſt, a tramp-iron.

by fits andgirds. tG Houvaſt (gierigaard), a Pinch-penny, hold-faſt.

gary, Prºv. "Er

Hy hieldt zich als of hy 't niet hoorde, Hema
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HOUT (N.), Wood, timber.

Brand-hout, Fire-wood.

Kleyn-hout, Small-wood. , ,,

Hout hakken, to Cut (or fel) wegd.
gºr De Haarlemmer Hout (M.), The Grove mear

Harlem.

Houtachtig, Like unto wcod,

Houtboer (M.), a Faggot-man,

Houthakker (M.), a Hewer of wood.

Houtduyf (F.), a Wood-culver.

oute or houten, Wooden.

Een houte been, a Wooden legs

Een houte lepel, a Wooden ſpoon.

Een houte brug, a Wooden bridge.

Een houte vloer, a Wooden floor.

Een houte tafelbórd, a Trencher.

t3r Een Houte klaas, a Simpleton.

Houthoop (M.), a Heap of #22% va

HOÜTKOÖPER (M.), a Timber-merchant, wood

monger. -

Houtkloover (M.), a Wood-cleaver.

Houtlaag (F), a Kow or heap of wood.

Houtmarkt (É), a Wood-market, faggot-market.

Houtmyt (F), a Wood-pile.
Hout k (boſchryk), Fall of woods, woo4y.

Houtſchuur (F.), a Wood-hotºſe. .

Houtskool (F.), Charcoal.

Houtſhep (F.), a Wood-cock. -

##), d2## of#
OuttuVn. .), a Wo04-yard.

HOU W### (M.) 3a Wood-ward, Forreſter.

Houtwerf (F.), a Wood-yard. -

Houtwerk (N), Wooden work, wainſcot;

Houtworm (M.), a Worm that eats wood.
HOUTZAAGER (M.) h a Sawer of wood.

HOUW (M.), a Cut, chop. -

HOUW S# ## True and faithfull.

## -Huuwbaar.

HOUWEËL (N.), a Mattock.

HOUWELYK#N?, Marriage, wedlock..

HOUWELYKEN, to Marry.

Houwen (trouwen), ſee Huuwen.

HOUWEN (hakken), to Cut, fell, hew, chop.

g: Iemand neérhouwen, To ſtrike one down with a

ſword.

Boomen om verre houwen, To Cut down (or

ell) trees.

T# de boomen houwen, To Lop (or

- prune) trees.

Steen hóuwen, To Hewu ſtone.

Vleeſch houwen, To drive a butcher's trade...

Hy geneert zich met vleeſch-houwen, He lives

hy ſlaughtering of cattle. -

Houwer### he that cuts with a ſword.

13 Houwer (breed zydgeweer), a Hanger, a ſhort

broad ſword.. -

Steen-houwer, a Stone-cutter, a Hewer of ſtones.

Vleeſch-houwer, a Butcher, ſlaughter-man.

-
-

HOW. HUL. HUN. HUP. HUR.

Houwertje (N.), a Falchion.

Houwing (F), a Cutting, hewing, felling, chop
Ping. . . .

Houwmes,.. (N), a Chopping knife.

Houwpyp (F), (eens ſchoenmaakers

HOV.

HOVAERDIG, Proud, haughty.

Hovaerdigheyd (F.), Proudneſs.

# Proudly.

HOVAERDY (F), Pride,

Ten HOVE, At Court.

HOVELING (M.), a Courtier.

Hoven (the# of Hof), Gardens, courts.

HOVEN (Verb.), as Men mag hem huyzen nóch.

hQVeR: 0ne may neither loage nor entertain him.

H:2VENIER (M), a Gardiner..

HOVENIEREN, To Garden, to dreſ: gardens.

(f) HOWESATE (F) (hofſtede), a Stately Coun

try-houſe.

UL.

HUL (F) (vrouwen muts)

HULDE (F) (manſchap),

HULDEN (hulde doen),

H#. n
##GEN,3" Inveſt, inſtall.

HULK# a Hulk (a kind of ſhip.)

HULLEN, To dreſs the head with a coif.

HULP (F), Help, aid, ſuccour.

Een bequaame hulp, a Meet help.

Een Nood-hulp, Öne that helpt upon extraordi

nary occaſions,

Te hulpe komen, to Help, aſſiſt,

Hulpbenden, \ Auxili

Hulptroepen, f uxtitary troops.

Hulpmiddel (N.), a Remedy.

(f) HULSE (F.),.a Husk.

HULSEL (N), #Woman's head-attire.

HULST (F) (ſteekpalm), Holly-tree, or holm.

HULSTER (F.) d:#, a Tire-woman.

HUN, Their, -7hem.

Hun huys, Their houſe.

Hunne kinderen, Their children.

't Is hun nooit wedervaaren, It happened never
to them.

HUNKEREN, to Hanker after, to linger after.
HUP

HUPPELAAR (M.), a Leaper, ſkipper.HUPPELEN, ##### #ſt pp

### , a Leaping, ſkipping.

HUPSCH, Brave, briſk, gallant, courteous.

Een hups man, a Brave man.

Een hupſe vryſter, a Briſk laſt.

Hupſelyk, Bravely, courteously.

Hupsheyd (F.),## civility.

HUR

), a Punch.

baughtineſs.

, a Coif, night-coif.

Homage.

to Dohémage, to paybo

-

* *

-

HURKEN, to Squat, toJit ſtooping,
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Op zyn hurken zitten, To ſit aſquat, to ſit upon
his heels. S

Hurking (F.), a Squatting.g (F.), a Sq #T

HUT, HUTTE (F.), a Cottage, tent, ſhed,

- alſo the Room in a ſhip above the maſter's

cabbin.

Onze aardſche hutte, Our earthly tabernacle.

Hutje (N.), a Little cottage. -

oG Het hutje met het mudtje , The one with the
other.

HUTSELEN, To ſhake up and down, either in a

tub, bowl, or basket.

Onder malkanderen hutſelen, To huddle together.

Hutſeling (F.), a Shaking up and down.

HUTSPOT (F.), Hoagepodge, Beef or mutton

cut into ſmall pieces.

HUUR (F.), Hire, leaſe. * *

Hy dient om een huur, Heſerves for hire.

De huur van 't huys is nog niet uyt, The leaſe

of the houſe is not yet expired.

o3. Heeft uwe meyd al een andere huur? Hath your

maid got another place (or ſervice?).

't Huys ſtaat te huur, The houſe is to be let. . .

to Zyne pen is te huur, He will write any thing

for money's ſake, or he has a mercenary Pen, or

1ſ (2#"## Author.

Huys-huur, Houſe-rent.

H# (F), a Leaſe, a contract for leaſing of a

ouſe. - "

oG Huurceel, die men plakt voor een huys of ka

mer te huur ſtaande, a Bill upon the door for

lodgings to be let. -

Huurder (M.), a Renter, leaſee.

HUUREN-, to Hire, to rent.

Huurgeld (N.), Wages, hire.

Huurhuys (N.), a Hired houſe, a houſe to be let.

Huuring (F.), a Hiring.

Huurling (M.), a Hireling, mercenary.-

Huurkoets (F.), a Hackney-coach. .

Huurpaerd (N.), a Hackney-korſe.

Huurpenning (M.), an Earneſt-penny.

Huursluyden, Tenants.

HUUWBAAR , Marriageable, fit for marriage.

Huuwbaarheyd (F.), Marriageableneſs.

HUUWELYK (N.), Marriage, wedlock, matri

mony, match.

Een ongelyk huuwelyk, an Unequal match.

Huuwelyks-goed (N.), a Dowry, portion. -

Huuwelyks-goed dat eene weduwe naa haars mans

dood bezit, a jointure.

Huuwelyks-voorwaarde (F.), Articles of marriage,

a precontract of marriage, (commonly in favour,

of the woman) -

Huuwelyks band, the Matrimonial bond.

De Huuwelykſe ſtaat , the Married ſtate, Con

jugal life,
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In den huuwelyken ſtaat vereenigd, joined in

HU## y#, or matrimony.)
KEN,

HUUWEN, '? To Marry, wed.

Hy is gehuuwd, He is married.

HUY

HUYKF), Whay.

HUYD (C.), a Hide, ſkin.

Hy is er heels huyds afgekomen , He came of
with a whole ſkin.

G De huyd afſtroopen, To pull off the ſkin.

Iemand op den huyd komen, ſo pay one off,

Huyd-vetter (M.) (looijer), a Tanner,

HUYDEN (heden), To day.

Huydige, Of this preſent day.

Tot op den huydigen dag, Untill this day.

HUYF (F.), a Coif.

Een gebraide huyf, a Net-work coif.

HUYG (F), the Uvula hanging looſe, the falling

down of the uvula.

Iemand de huyg ligten, To make the uvula ſhrink.

OG Iemands beurs van de huyg ligten, To cheat one

of his money, to drain one's purſe.

HUYGHELAAR (M.), aB#r, hypocrite,

## (F), Hypocriſy.

HUYGHELEN, to Diſſemble.

## (F), a Diſſembling.

HUYK (F), An old kind of woman's cloak (out of

uſe now.)

G De huyk naar de wind hangen, to Temporize,
to comply with the times.

HUYLEN, to Howl, cry, weep.

Huyler (M.) (Huylebalg), a Howler.

Huyling (F.), a#
HUYS (N.), a Houſe. -alſo a Family.

Van huys tót huys, From houſe to houſe.

T” huys, At home.

Hy is niet t'huys, He is not at home , he is not
within.

T'huys leggen, to Lodge.

Waar legt hy t'huys? ##here doth he lodge?

Iemand thuys haalen, To fetch one home, to take

one in one's houſe.

* Ooſt-Weſt, t'huys beſt, Home is home, thó never

ſo homely.

Het Huys van Ooſtenryk , the Houſe of Auſtria,

Het huys van Naſſauw, the Family of Naſſaw.

Van huys, From home.

Hy is van huys, He is out of town.

Raadhuys, Y. the Town-h
Stadhuys, j' " **" ouſe.

Koffi-huys, a Coffee-houſe.

Pak-huys, a Ware-houſe.

's Lands-Pakhuys, a Store-houſe.

Een Land-huys, boerenhuys, a Country-houſe,
Farmer's-houſe.

Huys armen, ſee Huyszittende armen.

} Huysbakken brood, Houthold bread.

V 3 Huys



1 58 THUY.

Huysbraak (F), Burglary, Houſe-breaking.

Huysdrop (C.), Eves-dropping,

Huysgenooten (C.), Domºſlicks ,

to the family.

H#yS&#3 ſee Huysraad, , . 7.

HUYSGEZIN (N.), a Fámily, heushold.

de Huysgoden der Heydenen, the Houſbold Gods of
the Heathen.

HUYSHEER (M.), a Landlord.

Huyshond (M.), a Houſe-dog.

#SÜBËN , to Keep houſe, -

Slegt huyshouden, To live disorderly, to commit

extravagancies. - -

Huyshoudelyk, Fit for houſe-keeping, 0economical.

Éen huyshoudelyke vrouw, a Good Houſewife.

Huyshouder (M.), a Houſe-keeper,

Een ſlechte huyshouder, an Ill husband.
Huyshouding (F), Houſe-keeping, houſe-hold, 0e

conomy. - -

Huyshoukunde (F), Skill of houſe-keeping, 0eco

nomy. -

Huyshouſter (F.), a Woman houſe-keeper, a houſe

wife. -

Huyshuur (F), Houſe-rent.

Huysje (N.), a Little houſe,

office, a privy, a neceſſary houſe.

Sakramentshuysje, the Tabernacle, a Veſſel or

caſe wherein the Popiſh Sacrament is put on the

Altar.

Peper-huysje, a Coffin of peper.

Bril-huysje, a Spectacle-caſe.

Huysjes-ruymer (M.) , a Jakes-farmer, Jakes

cleanſer. -

Huyskapél (F.), a Private chappel,

Huysknecht (M.), a Menial ſervant... ..

Huyskrakkeel (N.), a Quarreling within doors be

tween the husband and his wife.

HUYSLOOK (F.), Houſe-leeck.

HUYSLUYDEN (M.), Husband-men , country

7/2 tº WZ,

Huyslyk, Belonging to the houſe, domeſtick.

# lgd# # AMaid-ſervant.

HU#S (M.), a Husband-man, country-man,

e/a222t.

HEine (M.), the Maſter of the houſe.

Huysmoeder (F.), the Miſtreſs of the houſe, aMa

tr0%.

Huysmoſch (F.), a Sparrow that neſtles about the

houſes.

(f) Huysmoſſchen ſchieten, (a canting phraſe), to
Steal.

HUYSRAAD (N.), Houshold-ſtuff, houſe-utenſils.

Een huys met huysraad ſtoffeeren, To furniſh (or

garniſh) a houſe with houshold-ſtuff.

Huysſlak (F.), a Dew ſmail.

Huystimmerman (M.), a Houſe-carpenter.

Huysvader (M.), the Maſter of the family.
#ER , to Lodge, entertain.

alſo a Houſe of

HUY. HY. HYG. HYL. HYS, IB, IE.

Huysveſter (M.), an Entertainer.

Huysveſting (F), Lodging, entertainment.

thoſe that belong|HUYSVROUW (F), a Wife, -alſoa Land
lady.

Huyswaard (M.), the Maſter of the houſe.

Huyswerk (N.), the Waſhing and ſcowring of the

houſe and houſhold ſtuff.

Huyswyf (N.), a Houſe-wife.

Huyszittende armen, the Poor that having a ſettled

family not belong to any particular Church.

HUYSZITTEN-HUYS (N.), a Publick houſe

where money and victuals is given to thoſe poor.

Huyszoeker (M.), a Searcher of the houſe.

HUYSZOEKING (F), a Searching of the houſe.

Huyszoeking doen, To ſearch the##
Huyve, ſee Huyf. -

Huyverachtig, ſee Huyverig.

HUYVEREN, to Shiver for cold.

Huyverig, Shivering of cold, chill.

Huyveting (E), a Shivering or quivering with cold.
Ten HUYZE van, At the# of.

Tot zynen huyze, At his houſe.

Van grootenhuyze, 0f a noble family.

HUYZEN (in huys neſtelen), to Houſe.

G. Huyzen (huysveſten), to Lodge, to houſe.
HUYZENBLAS GN hººg alſ

HY, He.

Hy zelf, He himſelf. -

Het is een Hyen geen Zy, It is a He and not

d She.

HYACINT (F.), a Hyacinth.

HYG.

H##HTIG, Short-winded.

HYGEN, to Pant, gaſp, huff and puff.Hyger (M.), a Panter# puff.

Hyging (F.), a"# gaſping.

L

HYLIK (N), Marriage, ſee Huuwelyk.

Hyliken (trouwen), to Marry.

Hylkemaaker (C.), a Kind of flat Ginger-bread,

(the beſt of which is made at Utrecht)

Hyperikom, ſee St. Jans kruyd.
HYS.

HYSSEN, to Hoiſe.

Hysblok (N.), the Pulley whereby one hoiſes.Hyſſing (F.), 'a Hoiſing. ºy iſ.

Hystouw (N), the Pulley-rope.

IB.

BEN-BOOM (M.) #") , a Tew-tree.

IEDER, Every, Every one.

Ieder menſch, Every man.

leder een, Every one.

Ieder heeft zyne vryheyd, Every one has his li

berty.

*
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IE. IK. IM. IN.

Zy kreegen ieder een zilveren lepel, They were

reſented every one of 'em with a ſilver ſpoon.

een IEGELYK, Every one.

Een iegelyk menſch, Every man.

IEMAND, Somebody, any body.

Daar quam iemand, There came ſomebody.

Was 'er iemand t'huys? Was there anybody at home?

IERLAND (N.), Ireland.

#g ,? Something.

Ietwes, ſee lets.

IEVER (M.), Zeal, ſee Yver.

leveren, ſee Yveren.

IEWERS (ergens), Somewhere.

IJ. ſee Y.

IK.

IK, I.

Ik zelf, I my ſelf.

Ik heb, I have.

Ik niet, Not I.

- IM. .

Imboel, ſee Inboel.

IMMER (altoos), Always,

oG Immer zo goed, Full as good.

Dit zou hem immer zo groot een achtbaarheyd

verleend hebben , This wouldfully have given

him as great an authority.

IMMERS, (an Expletive particle uſed thus.)

't ls immers waar, Nay it is true.

Hy behoorde het immers gezegd te hebben, He

ought at leaſt to have told it..

Ik heb het immers gedaan, Why for all that Iha

ve done it. - -

Dat is immers niet waar, Why certainly that is

not trºfe. -

Het is niet waar: 't Is immers, It is not trute :

But it is thó.

Als 't immers weezen moet , If it muſt needs be.

--IMPOST (M.), a #' impoſt, duty.

IN, In, within.

In de werreld, In the world.

In 't midden, In the midſt.

In 't eynde, In the end. .

In een uur, In an hours time.

In 't heymelyk, In ſecret.

In der daad, In deed.

In der minne, In love, amicably.

In der yl, With great ſpeed, in a hurry.

In gevalle, In caſe.

In plaats, in ſteé, In ſtead. . .

In vergelykinge van,. In compariſon of

In een korten tyd, Within a ſhort time

In ſtukken, In pieces.

In den winter, In winter-time,

In 't eerſt, At the firſt.

In gevolge, Purſuant: ,
- -

* * *

IN. INA. INB.

In gevólge van tyd, In proceſs of time.

In zwang gaan, To be in vogue.

'G In 't gaan zeyde hy my , Whilſt we were going
he told me.

25 Hy is niet in, He is not within.

3G In de twintig, Twenty and odd.

GG In de wind, Againſt the wind.

'G Het trouwen heeft wat in, Marriage inchuaes

many things, marrying is a matter of moment,

- NA

INADEMEN, to fº:# att.
- INB.

INRAKEREN, to Swadle up.

INBEELDEN, to Imagine, fancy.

Inbeelding (F), Imagination, fancy.

INBINDEN, to Bind cloſer, alſo to Reſtrain.

G Een boek inbinden, to Bind a book.

Het zeyl een reef inbinden, To make a reef in

the ſail. * . *

&#Zyne driften inbinden, To reſtrain one's paſſions.

4G Hy zal wat moeten inbinden, He ſhall be neceſ

Jitated to give way, He ſhall be fain to

leſſen his ſtate a little.

Hy wou voor my niet inbinden, He would not

ſtoop (or ſubmit) to me.

IN5LAAZEN, to Blow in, to inſpire, ſuggeſt.

Inblaazer (M.), an Inſpirer, ſuggeſter.

Inblaazing (F.), Inſpiration:##
INBLYVEN, to Stay within, to keep at home.

INBOEL (M), Houshold-ſtuff, goods, chattelt.

INBOEZEMEN, to Inſinuate, intimate, inſtill.
Inboezeming (F.), Inſinuation.

INBOOREN, to Pierce into, to penetrate, to in
trude. 'v-

INBOORLING (M.), a Native.

INBORST (C.), Genius, nature.

Van goeden inborſt, Good natured.

INBRANDEN, to Burn inward.

INBREEKEN, to Break in, to infringe.

De dyk is ingebroken, The bank is broke; the ſca
is broke in. -

Op de vryheden des volks inbreeken , To infrin

ge the liberties of the people.

Inbreeker (M.), a Burglar, infringer, uſurper.

Inbreeking (F), a Breaking in.

(t) Inbrék (M.), a Breach.

INBRENGEN, to Bring in, import.

03 Inbrengen (tegenwerpen), to Object.

# (F), a Bringing in, importation.

INBR ## (F.), Infringement, encroachment, dj
MMtwtttton, .

Inbreuk van de vryheden en voorrechten, In

fringement of the liberties andprivileges.
INBROKKEN, To break bread or bisket in milk,

broth, porridge, or any other liquor.

dr Hy zal er het zyne by inbrokken, He is like to

loſe his eſtate by it. -

INBUYGEN, to Bend inward. -

In

159



16o INB, IND. INE. INF,

Inbuyging (F.), a Bending inward.

INBYTEN, to Bite into.

IND

INDAAGEN, to Cite, ſummon.

Indaaging (F), Sammons, citation.
INDE ## ITIG, Mindfull. - -

"# zyn, to Remember, to mind, to be mind
zull of. -

E# maaken, to Put in mind of, to hint.

Indachtigmaaking (F), a Putting in mind, a hint.

Indaging, ſee Indaaging. -

INDAMMEN, To Incloſe with a dam.

INDELVEN, To dig into.

Indelving (F.), a Digging into ..

INDERDAAD, Indeed, in reality.

INDIAANSCH , Indian.

INDIGO (F.), Indigo (a blew dying ſtuff)

INDIEN, If.

Indien ik kan, If I can.

INDISCH, ſee Indiaanſch.

INDOEN , to Put in.

INDOMPELEN, to Plunge into.

Indompeling (F.), a Plunging into.

INDOOPEN, to Dip into, to ſteep, ..

##.), a Dipping into, a ſteeping.

INDRAAGEN, to Carry in.

Indraaging (F), a Carrying in.

INDRAAIJEN, To Turn into.

INDRANG (M.), Encroachment, uſurpation.

INDRILLEN, to Drill in.

INDRINGEN, to Crowd in, intrude.

Zich ergens indringen, To intrude ones ſelf into

d2#, or place.

Indringer (M.), an Intruder, uſurper.

Indringing (F.), a Crowding in, intruſion.

INDRINKEN, to Drink in, to ſoak, imbibe.

Indrinking (F.), a Drinking in, a ſoaking.

#M3,fº:#

Het had eenen zonderlingen indruk op zyn ge

moed, It had a ſtrange impreſſion on his mind.

INDRUKKEN, To Imprint, impreſs.

Indrukking (F.), an Imprinting.

Indrukſel (N.), a Stamp, impreſſion.

INDRUYPEN, to Drop in, to inſtill.

Indruyping (F.), an Inſtilling.

INDRYVEN, to Drive in.

Indryving (F.), a Driving in.

INDUUWEN, to Thruſt in.

Induuwing (F.), a Thruſting in.

#S: to Incloſe with banks.

Indyking (F.), an"# with banks.

- INEETEN, #0# in, to fret, corrode.

Inëeting (F.), an Eating into, fretting.##'## p

Inenting (F.), an w:#
HNF

-

INFLANSEN, to Inſert a Suppoſitious piece, to

ING.

Stuff with.

ING.

INGAAN, to Go into, to enter.

Ingang (M.), Entrance, influence.

iNGÉAbÉMD, #####.

INGEBAKERD, Swaddled up.

INGEBEELD, Imagined, fancied.

INGEBLAAZEN, Inſpired, ſuggeſted.

INGEBOEZEMD, Inſinuated, intimated, inſtilled,

infuſed. -

INGEBONDEN, Bound up, reſtrained.

INGEBOOGEN, Bent invard.

INGEboord, Pierº in, intrada, penetra
Zed.

INGEBOOREN (aangebooren), Inborn, innate.

Ingebooren (Subſt. M.), a Native.

INGEBRAGT, Brought in.

INGEBRAND, Burnt inward.

1NGEBROKEN, Broke in.

INGEDAAGD, Cited, ſummon'd.
INGEDAAN, Put in. •

INGEDO'LVEN, Di

INGEDOMPELD, Plunged into.

INGEDOOPT, Dipped into, ſteeped.

INGEDRAAGEN, Carried'#.

INGEDREEVEN, Driven into.
INGEDRÖNGEN', Crowded in, intruded.

G Ingedrongen (kort), Brought within a narrow

##
INGEDRONKEN, Drunk in, ſoaked, imbibed.

INGEDROOPEN, Dropt in, inſtilled

INGEDRUKT, Imprinted, ſtampt upon.

INGEDUWD, Thruſt in.

INGEDYKT, Incloſed with dikes.

INGEENT, Ingrafted.

INGEESTING (F), Inſpiration.

INGEEVEN, as#een drankje ingeeven,

To give one a potion to drink.

Men heeft hem venyn ingegeeven, He was poi
foned,

0G Ingeeven (inboezemen), to Suggeſt, inſpire.

Wie heeft hem dat ingegeeven? (ingeſtoken)?

Who has ſuggeſted that to him?

Ingeever (M.), a Suggeſter.

In:# (F.), Suggeſtion, inſpiration.

oor ingeevinge des Duyvels, Through ſuggeſti
on of the Devil.

Door Goddelyke ingeevinge, By Divine inſpira
#tozy.

Door ingeevinge des Heyligen Geeſts, Bythe inſpiration of# Holy# » Py

INGEFLANST, Inſerted, ſtuffed with.

INGEGOOTEN, Powred into.

ed into.

|INGEGRAVEERD, Ingraved or ingraven.

INGEHAALD, Fetched in , introduced : ſee In
haalen. -

INGEHEYD, Rammed in.

INGEHOUDEN, Kept in.

IN



ING.

INGEHULDIGD, Inveſted, inſtalled.

INGEJAAGD, Driven into.

INGEKANKERD, Inveterate.

INGEKEEPT, Notched.

INGEKEERD, Turned in, retired inwardly.

INGEKLO'PT, Knocked in.

INGEKO'FT, Bought for to ſell again.

INGEKOMEN, Come in.

INGEKORT, Contracted, made ſhorter.

INGFKROMPEN, Shrunk in.

INGEKRO'PT, Cramm'd, -Smothered.

INGEKROOPEN, Crept in. -

INGELAADEN, Loaden, taken in.

INGELAATEN, Let in.

IN#ANDEN (M.), Poſſeſſors of land, Free

olders.

INGELAPT, Inſerted, ſtuffed with: -Swallowed

downgreedily (as drink.)

INGELEGD, Ingeleyd, Laid in, -Preſerved,

pickled, --Narrowed.

Ingeleverd, Delivered.

e Ambaſſadeur heeft eene Memorie ingeleverd,

The Ambaſſador bath delivered a Memorial to

the Council.

INGELEYD (ingevoerd), Introduced, lead into.

oG Ingeleyde agurkes, Pickled cowcumbers.

Ingeleyd fruyt, Preſerved fruit.

tºG Ingeleyd werk, Inlaid work.

* Zyn rok is ingeleyd, His coat is narrowed.

*,# ingeleyde hoofdſom, The principal money
ata tzt.

INGELOOPEN, Run into, ſail'd into.

“Eloopen (achterhaald), overlaten, overrea

CA7d4,

INGELUYD, Cited with the ringing of a bell.

alſo Wheedled into.

INGELUYSTERD, Whiſpered in the ear.

INGELYFD, Imbodied, incorporated.

INGEMAAND, Demanded debts.

INGENAAID, Become ſhorter by ſewing, ſewed
f/7,

19. Een ingenaaid boek, a Stitched book.

INGENIEUR (M.), an Engenier.

INGENOMEN, Taken,# in, ſeized.

e ſtad is ingenomen, the City is taken.

Het land is ingenomeü, The country is conquered.

Hy heeft haar ingenomen, He has taken her in.

63 Ingenomen met iets, Taken with a thing, pre

poſſeſſed.

«G Hy is zo byſter met haar ingenomen, He is ſo

wrapt up with her.

Ingenomenheyd (F), an Eagerneſs, an eager deſi

re, paſſion. -

INGEPAKT, Packt in.

INGEPALMD, Engroſſed, encroached.

INGEPLANT, Implanted, engrafted.

INGEPREEKT, Perſuaded, inculcated.

INGEPRENT, Imprinted,

II. DEE L.
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lNGEPRO'PT, Cramm'd in.

INGEQUARTIERD, Quartered.

INGEREKEND, Cover'd with aſhes.

INGEROEPEN, Call'd in, ſummon'd.

INGERUYMD, Made room for.

INGESCHAPEN, Innate, inbred.

INGESCHEEPT, Imbarked.

INGESCHERPT, Recommended, infixed, inſtil

led, inſinuated.

INGESCHIKT, Made room , - Born with.] .

INGESCHONKEN, Poured into.

INGESCHOOTEN Shot into.

INGESCHREEVEN, - Written in , inſcribed

-Enrolled.

INGESCHUD, Shaken in.

INGESLAAGEN, Beaten in, knocked in.

INGESLOKT, Swallowed down,

INGESLOOPEN, Sneaked in, -Subreptitious ,

ſuppoſititious.

INGESLOOTEN, Incloſed, ſhut in.

INGESNEEDEN, Cut in, notched,

INGESPANNEN, Teamed.

& Ingeſpannen gedachten, Intenſe thoughts.

INGESTAMPT, Stamped in, inculcated.

INGESTAPT, Stept into.

INGESTELD, Inſtituted.

gS Ingeſteld (in geſchrifte), Penn'd.

INGESTOKEN, Stuck in, put in.

Ingeſtoken#"}, Suggeſted.

INGESTOOTEN, Pushed in.

INGESTOOVEN (ingeloopen), Rush'd in.

INGESTORT, Poured in, infuſed. --Relapſed.

INGEfEÜGELD, Ref hed.

INGETEKEND, Enrolled, ſubſcribed.

INGETOOGEN, Retired

Ingetoogenheyd (F.), Retiredneſs.

INGETOOMD , Bridled.

INGETREEDEN, Eater'd, ſtept in: 7 rodden is,

INGETROKKEN, Drawn in, contracted,

oG Ingetrokken (herroepen), Repealed.

INGEVALLE, In caſe, if ſo be.

INGEVALLEN, Fallen down, ſunk down.

G Ingevallen van aanzigt, Having a lean face.

Ingevallene wangen, Flat cheeks.

ING W#33#N: Flown in.

INGEVLOOTEN, Y -

INGEVLOEID, Streamed in.

INGEVOEGD, Put in.

INGEVOERD, Introduced. .

INGEVOLGD, Comply'd with, gratified, cow

deſcended -

INGEVO'LGE, Purſuant.

Ingevolge van tyd, In proceſs of time.

INGEWAND (N.), Bowels, entrals.

INGEWATERD, Soaked through.

INGEWEEKEN, Bent inward.

INGEWIKKELD, Involved, engaged, intangled,

implicit.imp X In



162 ING. INH.

Ingewikkelder wyze, Implicitly.

INGEWILLIGD,&# yielded.

INGEWONDEN, Wrapt in, involved.

IN LEWORPEN, Caſt into.

INGEWORTELD, Rooted in.

er. Een ingewortelde haat, an Inveterate hatred.

INGEZAAID, Sown into.

INGEZAKT, Sunk down.

INGEZAMELD, Gathered, collected.

INGEZET, Set in, put in, --Inſtituted.

INGEZETEN (M.), an Inhabitant.

INGEZEYLD, Sailed into, alſo Overtaken

by ſailing

INGEZIEN, Looked into, conſidered.

INGEZOOGEN, Sucked in, imbibed, ſoaked.

INGEZOOPEN, Drunk in greedily.

INGEZOUTEN, Salted in a tub.

INGEZULT, Pickled, preſerved.

INGEZWACHTELD, Swadaled in.

INGEZWOLGEN, Swallowed down.

INGIERIG, Very covetous or greedy.

INGIETEN, to Pour in, infuſe.

Ingieting (F), a Pouring in.

INGLYDP N, To Glide into.

INGOED, Very good.

INGOOIJEN, to g: in.

INGRAAVEN, to Dig in.

INGRIFFIEN, to Ingraft.
INGROEN, 'Very green, -alſo a Herb ſo cal

led, ſee Senegroen.

INH.

EAALEN to Fetch in -alſo To take to ones

e'IT,

»%, lyf inhaalen, To Shrink one's body in.

13 De zeylen inhaalen, 7 o Take in the ſails.

14 Schattingen inhaalen, 7o Gather taxes.

13 Zyn ſchaade weêr inhaalen, To Recover (or re

gain) his loſs.

13- Eenen Vorſt inhaalen, To Introduce (or receive)

a Prince in a ſtately manner.

«r Ienland met gaan inhaalen, To Overtake one by
Of72gr.

Inhaaler (M.), a Gatherer, --Introducer.

Inhaalig (ſchraapzuchtig), Covetous.

Inhaaligheyd (F), Covetousneſs.

Inhaaling (F), a Fetching in, taking in, a gathe
ring, Reception.

INHANGEN, To Hang in.

INHAM# ), a Bay, creek.

lNHEBBEN, to Have in, to Poſſeſ.

De Schipper wou die goederen niet inhebben,

The Maſter of the ſhip would not have (or takej

thoſe goods in his veſſel.

«3. Wanneer hy 't land eens zal inhebben, When

he is got once in the poſſeſſion of the land.

INHECHTEN, to Stick in, to infix.

n:#MSCH » Of our own eenviry, grown at

INH. INK. INL.

INHEYEN, to Ram in.

Inheying (F.), a Ramming in.

IN #5 (M.), the Contents.

lNHOUDEN, to Keep in.

Iemands loon inhouden , To Keep one's wages

from him.

Zyn water inhouden, To keep up one's water

oG Zynen toorn inhouden, To reſtrain one's wrath.

C+ De brief hieldt in, The letter contained. .

INHOUTEN (N), (van een ſchip), the Navel

timbers (or ribbs) of a ſhip.

INHOUWEN (inhakken), to Hew in.

INHULDIGEN, to Inveſt, inſtall,

lNHUUREN, to Hire.

INK.

INKARNAAT, Carnation-colour, incarnadine.

lNKANKERING (F), an Eating in.

INKEF PEN, to Notch.

INKEER (M.), a 7 urning inward, entrance.

Zynen inkeer by iemand neemen, To take his

lodging at ſomebody's houſe.

ºfTot eenen inkeer komen, To conſider one's for

mer ways ſeriously.

INKEEREN, to Turn in, to retire inwardly.

INKFRVEN, to Notch.

INKIEMEN ( doorzypelen), to Leak or drop

through.

| INKLIMMEN, to Climb into.

INKLO'PPEN, to Knock in, to beat in.

Inkomeling (C.), An Incomer.

INKOMEN, to Come in, to enter:

gG Een jaarlyks Inkomen (N.), a 7ſearly Income.

Inkomſt (F.), a Coming in, an entrance. alſo an

Income, revenue

of Zyne inkomſt is maar weynig, His revenue is

but ſmall.

Hy heeft groote inkomſten, He has great inco
777e'ſ.

INKOOP (M.), a Buying to ſell again.

INKOOPEN, to Buy for to ſell again.

INKORTEN, to Make ſhorter, to contract.

INKRIMPEN, to Shrink in, to contract.

lNKRO'PPEN, to Cram in.

“S Zyne droefheyd inkroppen

INKRUYPEN, to Creep in.

INKT (M.), Ink.

Inktkoker (M.), an Ink-horn.

Inkig, Inky. -

Inkhoorentje, ſee Eekhoorentje.

INL

INLAADEN, to Load, lade, to take in.

Inlaading (F.), a Loading, lading.

INLAATEN, to Let in

Zy woud hem niet inlaaten, She would not ſuffer

him to enter.

«G. Ik wil my in zyne zaak niet inlaaten, I will not

meddle with his buſineſs.

vººr Hy heeft zich al te ver met haar ingelaaten,#

, To Smother hisgrief.

-



INL,

has engaged himſelf too far with her.

Inlaating (F), a Letting in. -

INLAGE (F.), the Money which onepays down in

-am

INM. INN. INO. INP.

|INLYVEN, to Incorporate, imbody.

Inlyving (F.), Incorporation, imbodying.
INM.

183

to a Lottery, or for entering into a company of INMAAKEN, to Make in.
trade. alſo a Bet or Stake (at play.)

INLANDER (M.), a Native.

Inlandſch, Inlandiſh, grown in our own country,

inteſtine.

Een inlandſche oorlog, a Civil war.

Inlandſche beroerten, Inteſtine troubles.

INLAPPEN, to Inſert botchingly, to ſtuff with.

(+) Inlappen (inzwelgen), to Swallow down.

INLASSCHEN, to Inſert.

INLEG, (M.), The ſum which one pays down for

his entering into a Company of trade, or that which

one pays into a lottery.

De Inleg (daar men om ſpeelt), the Bet or Sta

ke [at play.]

Inlegger (M.), He that pays down money.

## REN, to Quarter.

Inlégering (F.), a Quartering.

INLEGGEN, to Lay in, to put in.

Bier inleggen, To lay (or take) beer into one's cellar.

oGº Eere inleggen, To Acquire honour.

of Inleggen (inzulten), To Pickle, preſerve.

Agurkes inleggen, To pickle little cowcumbers,

Karſen inleggen, To preſerve cherries.

In ſuyker inleggen, to Candy.

oflnleggen (vernaauwen), to Narrow.

Eenen rök inleggen, To narrow a coat.

In eene lotery inleggen, To pay down money into

a lottery.

of De Inleggende, the Incloſed [letter.]

Inlegger (M.), He that pays down money into a lot

tery.

Inlegging (F.), a Laying in, -Pickling, preſer

TUtzag, arrowing.

INLEVEREN, to Deliver into.

INLEYDFN, to Lead into, to introduce.

Inleyder (M.), Introductor.

Inleyding (F.), Introduction.

INLOOP (M.), a Running in.

INLOOPEN, to Run in, to flow or ſtream into.

De haven inloopen, To Sail into the haven, to

ſtand in for an harbour, to put into an harbour.

Het ſchip liep daar in, The ſhip put in there.

oG Inloopen (achterhaalen), to Overtake, over
reach.

INLOOS, Very cunning.

INLOOTSEN, to Pilot in, to bring #Airl into

the haven by a Pilot's ſounding the depth.

INLUYDEN , to Ring in, to ſummon by the rin

ing of a hell.

e kermis inluyden,

ofa hell.

INLUYSTEREN , to Whiſper in the ear: to

Prompt.

Inluyſtering (F), a Whiſpering in the ear,

To Uſher in a fair by ringing

|INMAANEN, to Demand debts, to dun,

|Inmaaner (M.), a Demander of debts.

Inmaaning (F), a Demanding of debts.

INMEETEN , to Meaſure. To yield leſ in

# than at the firſt meaſuring. -alſo te
e4/14 tite.

INM#NGEN , to Intermix.

Inmenging (F.), Intermixtion.

Inmengſel (N.), Intermixture, Ingredient,

INMIDDELS, In the mean while.

INN.

NNAAIJEN, to Sew in.

Een boek innaaijen, to Stitch a book.

INNEEMEN , to Take in , to receive, to take a

board, to ſeize.

Iemand inneemen,To take one into his houſe (orſhip.)

Krygsvolk inneemen, To receive ſoldiers.

Goederen inneemen, To take in goods, to take

goods aboard.

'G Medicyn inneemen, To take phyſick.

- Eene ſtadt inneemen, To take (or ſeize) a city.

Een land inneemen, To conquer a country.

GG Iemands raad inneemen, To take advice (orcoun

el) of one.

g,' # plaats inneemen (of beſlaan), To take up a

place. - -

Inneemer (M.), as De Inneemer van eene ſtad ,

The Taker (or conqueror) of a city.

Inneeming (F.), a Taking, ſeizing.

INNEN (Invorderen), zo Gather from others.

Gelden innen, To gather money that's owing to us.

Een ſchuld innen, To recover a debt.

INNERLYK, Inward, internal,

INNIG, Inward, devout.

Innige gebeden, Private ejaculation,inwardprayers.

Innigheyd (F.), an Inward devotion.

Inniglyk , Devoatly, privately.

INNOODIGEN, 7o invite into the houſe.

INO.

INOOGSTEN, To harveſt, to make harveſt.

INP.

INPAKKEN, to Pack in.

-

Inwardly.

Inpakking# a Packing in.

INPALMEN, To take by degrees, to encroach, te

engroſs.

Inpalming (F), an Encroaching.

Inpékelen, ſee lnzulten.

INPLANTEN, to Implant, engraft.

Inplanting (F.), Implantation.

INPRAATEN, to Perſwade.

INPREEKEN, To Perſwade earneſtly.

INPRENTEN, to Imprint, inculcate, inſtill.

Inprenting (HS), an Imprinting, inculeating.

INPRO'PPEN , toc: in, to prop in.

2.

2,

INQ.
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INQ.

INQUARTIEREN, fKg" [as ſoldiers.J

INRE/GENEN, to Rain into.

INRE'KENEN, as Vuur inrékenen, To Cover

(or wrap up) the fire with the aſhes.

INRENNEN, to Run into, to ruſh in.

INROEPEN, to Call within, to ſummon.

INRUKKEN, to Pull into. -to March ſudden

ly into.

1NRUYMEN, To Make room for.

INRYDING (F), a# into.

INSCHEEPEN , to Ship, embark.

Inſcheeping )F.), an Embarking.

INSCHENKEN, To Pour into [a cup orglaſ.J

Inſchenking (F), a Pouring in. -

HNSCHERPEN, to Recommend earneſtly, to infix,

inſtill, imprint, imbue.

INSCHIETEN, to Shoot in. -alſo To enter om

a ſudden.

tG Hy heeft er geld by ingeſchooten, He has loſt

money with it.

t5 Ik zal er nog by inſchieten, I ſhall be a loſer

by it.

INs&#kKELYK, Tolerable, -Indulgent, or

condeſcending. -

't Is een inſchikkelyke zaak, It is a tolerable

777atter.

Hy is inſchikkelyk van aardt, He is of a condeſ

- cending nature.

Inſchikkelykheyd (F.), Condeſcendency, condeſcen

iſion, toleration.

INSCHIKKEN , To give room, -to Permit ,

-to bear with, to condeſcend to, to yield.

Zy wil niet een zier inſchikken, She will not con

deſcend to the leaſt thing.

Zy wil ganſch niet van hem inſchikken, She will

by no means bear a little with him.

Infchikking (F), a Bearing with, permitting.

INSCHOPPEN, to Kick in.

INSCHRAAPEN, to Scrape into, to take greedily

to ones ſelf.

INSCHRYVEN, to Write into, to enroll.

Inſchryving (F.), Inrollment, Subſcription.

Een boek by inſchryvinge uytgeeven, To put

forth a book by way of ſubſcription.

INSCHUDDEN, to Shake into.

INSCHULD (F.). Debt which is owing to us.

INSGE LYKS, Aiſo, moreover.

INSLAAN, to Beat in, to knock in.

wy Inſlaan (gehyk de weevers), To ſhoot in the woof

(as the weavers.)

*G Eene ſtraat Inſlaan, To Turn into a ſtreet.

Hy is dat pad ingeſlagen, He is gone up that

way.

«G De Paerden voor de koets inſlaan, zoput the

horſes to the coach.

t

INS.

ºf De voering inſlaan, To turn down (or tuck in)

the lining. -

G Wyn inſlaan, To take wine into one's cellar.

Zout inſlaan, To make proviſion of ſalt.

INSLAG (M.) (der weevers), Woof

G De Inſlag van eene voering, the Turning down

(or the tracking in) of the lining.

INSLIKKEN. \ to Swallow up, to Swallow,

INSLOKKEN, 7 down.

INSLURPEN, to Sip, to ſuck in.

Inſlurping (F), a Sipping, a ſucking in.

INSLUYPEN, to Sneak in, to ſteal into.

Inſluyping (F), a Sneaking in, ſubreption.

INSLUYTEN, to Shut in, incloſe.

Inſluyting (F.), a Shutting in, inclºſing.

Inſluytſel (N), a Clauſe, incluſion.

INSMAKKEN, Caſt :

INSMYTEN, }te aſt in.

INSNORREN, to Enter ſaddenly with a noiſe.

INSNYDEN, to Cut into.

Inſnyding (F.), a Cutting in, Inciſion.

Inſhydſel (N), Inciſion, that which is cut in.

INSPANNEN , Paerden inſpannen , to Team

horſes, to put horſes to a tvºgguh Or to a coach or

Cart.

43 Zyne krachten inſpannen, to Uſe hisſtrength ,

# ſºf hij uits to work, to Strive, endeavour.

INSPATTEN, to Enter ſuddenly, to ruſh in.

### to Flow in, to float in.

K (F), Dictate, inſtinct, inſpiratio -

iN#NEE, 2. Lººp#ne, inſpiratie

INSPUUWEN, to Spit in.

INSPUYTEN, to Squirt in.

INSTAAN voor iemand, to Paſ, his word for one;

zo be one's ſurety; to Bear one's loſ. -

Ik zal er voor inſtaan, I'll anſwer for it.

INSTAMPEN, to Stamp in, to inculcate.

Inſtamping (#N' , a Stamping in.

INSTAPPEN, to Step into, to enter.

33. Iemand inſtappen, to Overtake one.

INSTEEKEN, to Stick in, to tuck in, to infix.

03. Inſteeken (inluyſteren), to Suggeſt, prompt.

Inſteeker (M.), a Sticker in, -Suggeſter.

Inſteeking (F), a Sticking in, -Suggeſtion.

":# (N.), That which is ſtuck in (or tuc

ed in.)

INSTELLEN, to Inſtitute.

G. Eenen briefinſtellen, to Penn a letter.

Eene gezondheyd inſtellen, to Order a health, te

be drank.

“G. De zomer ſtelt zich wel in, The Summer maken

a fair entrance,

Inſteller (M.), an Inſtitutor, Law giver, -Pew

777a27.

Inſtelling (F.), Inſtitution.

INSTIEREN, to Steer into, to guide into.

INSTOOTEN, to Puſh in.

lNSTO'PPEN, to Cram in, to thruſt cloſe.
-
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INSTORTEN, to Pour in. -

CG In eene ziekte inſtorten, to Relapſe, to fall again

into a ſickneſs.

gsy. Het## in te ſtorten , The houſe is like

to fall down erelong, the houſe is threatened

with a downfall. -

Inſtorting (F), a Pouring in, relapſing.

INSTUYVEN, to Fly in like duſt.

cG Inſtuyven (inloopen), to Ruſh in.

IN#UWEN , to## in.

Int, ſee Inkt. -

INTEKENEN, to Enroll, -to Subſcribe.

Intékenaar (M.), a Subſcriber.

Intékening (F.), Subſcription.

(+-)INTERINEMENT (een woord der Rechts

geleerden), an Approving, a ſtanding to -

(+-) Interineren, to Approve, to ſtand to

INTEUGELEN, to Refrain.

Inteugeling (F.), a Refraining.

INTOGT (M.), a March, entrance.

IN I OOMEN, to Bridle, reſtrain.

Intooming (F.), a Reſtraint.

INTREEDE, Intreé (F), Entrance.

. Hy deed een ſtaatelyke intreede, He made a ſo
lemn entrance.

INTREEDEN, to Tread in, -to Step into, to

Enter.

INTREKKEN, to Draw in, to contract, -n
Repeal. alſo to March into. -

Eene geſchiedenis intrekken, To contract a hiſtory.

Eene wet intrekken, To repeal a law.

Eene ſtad intrekken, To march into a town.

In-tweën, In two pieces:

INV.

INVAAREN, To be conveighed in (as a boat or

ſhip), to Enter.

cG Hy quam 'er vinnig op invaaren, He oppoſed the

matter vehemently.

INVAL (M.), Irruption, invaſion, inrode, -al

ſo a Down-fall.

tG Inval (gedacht), a Sudden thought, a rambling

thought.

Hy heeft miſſelyke invallen, He has very ſtrange

, C0Mſettſ.

INVALLEN, to Fall into, to ruſh in, invade, to

make an inroad or deſcent.

De zoldering is ingevallen, The ceeling is broke

and fallen down.

ty Invallen (in gedachten komen), To come into
one's mind.

Het wil my nu niet invallen, It does not come

into my mind now ; I cannot think on 't now.

GG Invallen (als de wangen), To become flat or

lean, as the cheeks of a ſick body.

+-INVENTARIS (M.), an Inventory, a Liſt of

the goods of a deceaſed perſon.

Een Inventaris maaken, to Inventory.

INV. INW. 165

INVLIEGEN, to Fly into. - -

INVLIETEN, to Flow into ,

INVLOEIJEN, j into.

G. Ik zal# Wall# brief laaten invloei

jen, I'll drop ſomething of it in my letter.Invloed (M.), ºp ſc 'g of y

Invloeijing (F.),

Invloeiſel (N.), an Influx.

INVLYEN, to Pack in, interlace, – Inſinuate.

Invlying (F), a Packing in, Inſinuation.

INVOEGE (Adv), Infomuch, wherefore.

INVOEGEN, to join in, to put in, intermix.
Invoeging (F), a Putting in. e

Invoegſel (N), a Clauſe, an Addition,
INW#?, Importation.

INVOEREN, to Carry in, import, introduce.

#d#N, 4# in, importation.w , to Comply with , to grati er

deſcend, follow. ply , to gratify, con

Involgelyk, Indulgent, condeſcending.

Involger (M.), a Gratifyer, follower.

#RYglging (F), Compliance, condeſcenſion.

IN: DEREN , to Gather (or demand) from
Otherf.

Schattingen invorderen, To gather taxes.

Invordering. F), a Demanding, gathering.

INVQUWEN, to Fold or pleit inward.

INVREETEN, to##' to Fret, corrode.

INWAARDS, Inward, inwardly.

INWACHTEN, to Stay for.

INWATEREN, to Spring a leak, to ſoak thorow.

Inwátering (F), a Leaking through.

Inweefſel (N.), ſee Inſlag.

INWENDIG, Inward, interior.

Inwendigheyd (F.), Inwardneſs.

Inwendiglyk, Inwardly.

INWERPEN, to Caſt into, -alſo to Object.

Inwerping (F), a Caſting in.

Inwerpſel (N.) Objection,

INWIKKELEN, to Involve, engage.

Inwikkeling (F), an Involving, engaging.

INWILLIGEN, to Conſent, to yield unto.

Inwilliging (F), a Tielding unto.

to ſtream

a Flowing into, influence.

INWINDEN, to ll rap ºp, invelop.

InWinding (F), alſ rapping up.

INWOONER (M.), an Inhabitant.

INWOONEN, as by iemand inwoonen, Te

dwell with one ; to have a room in the houſe of
another to dwell in.

IRW99ning (E), a Dwelling with, an in-dwelling.
INWORTELEN, to Root in.

INWRYVEN, to Rub into.

INWYEN, to Conſecrate, inaugurate.

Eene Kerk inwyen, To conſecrate a Church.

Inwying (F), Conſecration, inauguration.

INWYK (F), a Bay or gulf.

INWYKEN, to Bend inward.

X 3 In
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Inwyking (F.), a B",iner- - *

INZAAIJEN, to Sow into.

INZAKKEN, to Sink down. -

De vloer is ingezakt , The floor is ſunk.

IN#AE#E to Gather, collect.

Inzamelaar (M.), a Gatherer, collector.

Inzameling (F.), a Gathering.

INZETTEN , to Set in, inſtitute.

Inzetter (M.), Inſtitutor.

Inzetting (F), Inſtitution, ſtatute. .

Inzetſel (N.), That which is ſet in or inſerted.

INZEYLi N, to Sail into, - alſo To overtake

by ſailing.

INZIEN, to Look into, to conſider.

Ik heb de zaak niet wel ingezien, I have not

conſidered the matter well.

INZIGT (N.), Inſight, aim, ſcope.

GG Uyt inzigt van, (ten welken inzigte), In re

ard of

INZOET, Very ſweet, thorowly ſweet.

INZONDERHEYD (Adv.), Eſpecially, particu

larly, chiefly,

INZOUT, Very ſalt.

INZOUTEN, to Salt in a barrel or tub.

INZULTEN, to Pickle, preſerve.

INZUUR, Very ſowr.

iNZÜYG#N, #### ſoak.

Inzuyging (F), a Sucking in, imbibing.

###### greedily.

INZWACHTELEN, to Swaddle in.

lNZWART, Very black,

INZWELGEN, to Swallow down.

Inzwelging (F.), a se: via down.

IS, Is. e

Het is waar, It is true.

Is 'er bier getapt? Is there any heer drawn ?

't Is my uyt den zin gegaan, It is gone out of my

mind.

ISRAEL (N.), Israel.

Iſraëlitiſch, Israelitick.

Israëlyt (M.), an"E:

ITALIE (N.), Italy.

Italiaan (M.), an Italian.

Italiaanſch, Italian.

Italiaanſch ſpreeken, To ſpeak Italian.

Italiaanſch ſchryven, to Write Italian, to write

an Italian hand,

IVO.

IVOOR (N.), Ivory.

Ivoordraaijer (M.), an Ivory-turner.

Ivoorwerk (N.), Ivory-work.

Ivoorzand (N.), Ivory-duſt.

JA. JAA.

JA.

A, Tea, yes, Ay or 7:

03 Ja dat meer is, Nay which is more.

Ja-broer, One that conſents to any propoſal what

ſoever; a Counſellor that always conſents to the

advice of the other Members of the board,

Ja-woord (N.), Conſent.

Het ja-woord geeven, to Conſent.

AA

JAAGEN, to Hunt, chaſe, drive.

Eenen haas jaagen, To hunt a hare.

Na rykdom jaagen, To hunt after riches.

egjaagen, to Drive away, to turn out.

03 Uyt den huys jaagen, To thruſt out of doors.

GG Haar pols jaagt ſterk, Her pulſe beats ſtrong.

GG Iemand op koſten jaagen, To put one to expen

ces (or charges.)

Haar wierdt daardoor een ſchrik op 't lyf ge

jaagd, She was thereby put to a great fright.

Jaager (M.), a Hunter, hunts-man, alſo the

Boy that rides upon the horſe of a draw-boat.

Jaagerin (F.), a Woman-hunter.

Jaagers-ſpies (F.), a Hunting-ſpear.

Jaagers-net (N.), a Hunting-net.

Jaagery (F.), Venery, chaſe.

Jaaging (F.), a Hunting, chaſing, driving.

Jaagſter (F), ſee Jaagerin.

JAAR (N), a Tear.

Een Schrikkel-jaar, a Leap-year.

Een rond jaar, a Whole year.

Het ganſche jaar rond, #brough the whole year.

In 't jaar onzes Heeren MDCCVII., In the

year of our Lord 17o7.

Jaar en dag, Above a year, a year and upward. .

Wy hebben van 't jaar een vroegen zomer ge

had, We have had an early ſummer this year.

Hoe veel wint hy 's jaars ? What does he earn a

year ? -

Anderhalfjaar, a Year and a half.

Honderd jaar', Hundred years.

De Vier getyden des jaars, The four ſeaſons of

the year.

Een man van jaaren, a Man ſtricken in years.

Jaarboeken (N.), Annals, chronicles.

Jaardicht (N.), a Verſe or verſes denoting the year.

Jaargeld (N.), a Penſion, ſalary.

Jaargeldenaar (M), a Penſioner.

J# (N.), an Anniverſary, a ſolemn feaſt.

et jaargety vieren, To keep the Anniverſary.

Jaarig, Of a year. - -

Jaarige lammeren, Lams of one year.

Eén-jaarig, 0f one year.

Een tachtigjaarige oorlog, a War of eighty years.

Minder-jaarig, Under-age.

03 Jaarig, as Hy is van daag jaarig, It is to day his

birth-day.

2 / - Jaar
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aar-loon (N.), a Penſion, yearly wages.

aarlyks , Tearly , annual. -

Jaarlykſche inkomſten, Tearly incomes , annual

retjeMtte'ſ, - -

AARMARKT (F.), a Fair, mart.

# (M.), # #,

JABROER (M.), One that will agree to any thing,

a ſilly Counſelour that always conſents to what the

other Members of the board conclude.

JAC.

acht, ſee Jagt. e

ACINT (C.), a Hyacinth, ſee Hiacint.

JAF

JAFFA, a Town in Paleſtina, formerly Joppe,

where Pilgrims ſometimes (as it is reported) muſt

tarry a long and tedious while.

«3 Hy legt in Jaffa (in onmagt), He is off of his

leggs; he is quite tired.

JAG.

JAGT (F.), Hunting, venery, chaſe.

Ter jagt gaan, Togo a hunting

Hy is op de jagt, He is a hunting.

agt maaken, to Chaſe, to give the chaſe.

# maaken op een ſchip, To give a ſhip the

chaſe.

13 Jagt maaken (zich ſpoeden), To make haſte.

- 15 Een Jagt honden (een trop jagthonden), a Ken

mel of hounds.

13 JAGT (N.) (zeylſchuyt), a Tacht.

Jagthond (M.), a Hound, grey-hound.

Jagthoorn (M1), a Bugle, bugle-horn.

Jagtje (N), a Little yacht.

Jagtpaerd (N.), a Hunting-horſe.

Jagtroer (N.), a Hunting-gun.

# (F.), Drift-ſnow.

agtſpies (F.), a Hunting-ſpear.

agtvogel (M.), a Hawk.

AGTEN, to Speed, to make haſte.

AK

JAK(N.), a Tack, jacket (a Dutch womans dreſs.)

JAKHALS (M.) (zeker beeſt), a Takals.

i3 Jakhals, (een olik paerd, a Lean jade.

ºf Jakhals, (een onredzaame bloed), a Pitifull

fellow.

JAL.

#,##aloezy (F.), Jealouſy.y (F.), ſy AM

JAMMER (N), Pity.

Het is jammer (N.), It is pity.

&# Jammer (elende), Miſery, calamity.

Jammerlyk , Miſerable, pitifull, ruefull, wofull,
wretched.

JAMMEREN, to Lament, to pity.

Zyjammerde geweldig, She lamented grievously.

My jammert zyner, I pity him.

Het jammert my, It grieves me; I amſorry

for it. w

Jammerpoel (M.), a Pit of miſery, the Lake of

ſorrow.

JAN.

JANGELEN, to Importune, to li

JAN:#######".

#"" as a dog, teyclp – alſo

Janker (M.), a Howling cur, a yelper.

JANPOTAZI (M.), a####
St. JANS-BROOD (N) (zeker gewas), Carob.

St. Jans kruyd (N), St. john -tºor,

P. -

JAPON (M.) Japonſe rök, a Chamber-gown.

SJAS.

JASMYN (F.), Jasmin.

JASPIS (M), ajaſper-ſtone.

JAV.

JAVELYN (C) (ſchicht), a Javeline,
AW.

JAWOORD (N), #, the word 7es.

JEGENS, Unto, againſt, isward.

Hy droeg, zich wel jegens zynen broeder , He

carried himſelf well towards his brother.

Jegenwoordig, ſee tº:woordig.

M

JEMY, Jemini! Lack aday!

JEN.
JENEVER (F. Maratper,-al e

diſtilledof# ſo Strong liquor

# , Juniper-berries.

eneverboom (M), a Juniper-tree.

(f)JENT, Neat, handſom.

ES.

JESUIT (M), aga:
Jeſuitendom (N.), jeſuitiſm.

Jeſuïtiſch, Jeſuitical.

JEU

J# (F), Youth.

an Zyne Jeugd af, From his youth.Jeugdig,## y

Jeugdigheyd (F.), Touthfulneſs.

JEUKEN, to Itch.

leukerig, Itchy.

Jeuking (F), an Itching.
Jeukſel (N ); }, Itch

Jeukte (F), ºf ***

JICHT (F), Gout.

Jichtachtig, Y

j#" f Genzy.

JOE

JOELEN, To be merry, # reveil.

JOF.

Joffer, ſee Juffer.

Jº:# (F), a Gentlewoman, miſtreſſ, da

JOK



16S JOK. JOL. JOO.

JOK.

JO'K (N.), a Jeſt, boord.

Uyt Joks, In jeſt.

tº; Om 't Jöks ſpeelen, To play for nothing.

oºy JO'K (voor beeſten), a 2 ºke, ſee Juk.

JO'KKEN, to Jeſt, rally.

# Jokken (liegen), to Fib.

Jokken (F.), a Fib.

't Zyn jokkens, It is a lie.

Jokkenaar (M.), a "##
J -

JO'L (N.), a Jutland boat, af mall ſeaman's boat.

JON.

JONG, 2bung.

Een jong kind, a Young child

Een jong meysje, a Girl, a young laſt.

«3. Van jongs op, From one's youth.

oºr. Wat heeft zy jongs ? What is ſhe brought to bed

of? Is it a ſon, or a daughter?

Jong (Subſt. N.), a 7oung one.

Eene teef met jongen, a Bitch with young ones.

# (M ), a Lad, youth, Jiripling.

ongemanſchap (F.), the 2 oung men.

JONGEN (M.), a Boy.

JONGEN (Verb.) (jongen werpen), to Get young
07fe'ſ.

Jonger, Tounger.

de Jongeren van Chriſtus, The Diſciples of Chriſt,

Jongetje (N.), a Little boy.

Jongheyd, Jongkheyd (F), Touth, the young folks.

JONGMAN (M1), a Young-man.

Jongſte, Toungeſt, laſt.

Jongſt verloopen, Next preceeding.

De# dag, the Laſt day.

(!) JONGSPEL (N), (dans), a Dance, ball.

Jongvrouw, ſee Jonkvrouw.

JONK (F.), a Tunk, a Chineſe boat.

JONKER (M.), a Gentleman, youngſter.

Jonkerachtig,

Jonkerlyk,

JONKVROUW (F.), a Virgin, Gentlewoman.

Jonkvrouwlyk, Virgin-like, gentlewoman-like.

Jongvrouwſchap (F.), Virginity.

Jongwyf (N.), a 2 oung-woman, a maidſervant.

JONST (F.), Favour.

JOO

JOOD (M.), a Jew.

Joodgenoot (M.), One that's tarn'd a Jew, a Pro

felite. - -

Jocdendom (N.), Judaiſin, Jewry.

Joodenlym (N.), Bitumen, a fat clammy ſub

ſtance.

Joodin (F.), a Jeweſt, a woman Jew.

Joodſch, Jewiſh.

Op zyn Joodſch, After the Jewiſh manner.

JOOKEN (verlangen), to Have an eager deſire.

JOQL. (M.), a Simpleton, ſilly fellow.

JOOPEN-BIER (N.), Spruce beer.

3Gentleman hie.

JOSJOU.JUCH.JUF.JUK.JUR.JUW.JUYKAA.

- JOS.

Joſefs bloemen, ſee Böksbaard.

OU.

(+) JOU, Thou, thee.

Foei jou! Fie upon thee!

Jou, jou! a Disdainfull cry.

JOUWEN (uytjouwen), to Hiſ at.

jÜÖH

JUCHT (D.), (zeker rood leer), kalis leuker

(f) JUCHT (N.) &#), New boil'd beer.

JUFFER (F.), a Tung gentlewoman. -

UG Juffer (om 't bed te warmen), a Wooden box

zvith an iron bolt in it, which being made hot it

laid into the bed to warm one's feet.

Staat-Juffer, a Waiting-woman.

CG Juffer uyt den mond ſpreeken, To ſpeak without

diſſembling; not to mince the matter.

Jufferdom (N), Gentlewomanſhip, or the company
of Gentlewomen.

Juffertje (N.), a Little or young Gentlewoman.

GG Juffertjes, (zekere ligte paaltjes om in de grond

te heyen), Small ptles to ram into the ground,

JUFFROUW (F.), a Gentlewoman, miſtriſ, da

J #!# Juſt -uiſt (zo even), Juſt now.

JUJUBEN, Jujubs. U -

K.

JUK (N.), a Yoke.

Onder 't juk buygen, To ſtoop under the yoke.

Het juk afſchudden, to Shake off the yoke,

In 't juk ſpannen, to ? oke, team.

Jukdraagend, Bearing ſUE
R

JURK (F.) (wettel:w Frock.

JUWEEL (N.), a jewel, gem, precious ſtone,

Juweelier (M.), a Jeweler.

U

Juyghen or juyghen, to Shout, jubilate.

Juyghing (F), a Shouting, jubilation.

Juyghjaar (N), The year ofJubile, Jubilee.

Juyſt, Juſt, juiſt now.

KAA.

K AA, KAADE (F.), a Small bank.

*\- Kaadyk (C.), a Low and outward bank at the

waterſide.

KAAG (F.), a Certain kind of ſhip.

Kaagman (M.), the##. veſſel.

KAAI (F.), a Kay, wharf.

Kaaimeeſter (M,), an Officer that looks to the kay.

| KAAK (F), a Dutch Pillory, (being an iron col

lar faſtened either to a poſt, or any other high

place.)

Op óf aan de kaak zetten, To ſet in the pillory.

'G KAAK (F) (wang), a Cheek, jaw.

oG Met



KAA.

Met ſtyve kaaken zeggen, 7 o aſſert boldly.

# (N.), the Cheek-bone,#*
KAAKEN, Den haering kaaken, To cut out the

gills of herrings. ... . - -

Kaakmes (N.), a Knife for cutting out the gills of

herrings.

Kaakſlag (M.), a Box on the ear.

KAAL, Bald. *

Een kaal hoofd, a Bald head. -

tºg. Een kaal duyfje, a Featherleſſ pigeon.

g, Kaal laken, Thread-bare cloth.

g. Een kaal ſchip, a Ship without tackling or rig

t249",

a E"iaale Jonker, a Poor Gentleman , or a

ſhabby fellow that would be lookt upon as a gen
tleman. -

Een kaale Juffrouw, a Beggarly gentlewoman.

Het is een kaale hoop, They are an indigent

C7"6UU.

o+ Iemand kaal maaken, To make one poor.

oo-Hy komt er kaal af, He comes off with dis
ra2C8.

Kaalachtig, Somewhat bald.

Kaalheyd, (F.), Baldneſs. -

Kaalis (M.), an Indigent man, a Poor or beggarly

fellow.

Kaalhoofdig, Bale-pated. -

Kaalkin #3, a Beardleſs fellow.

Kaalkop (M.), a Bald-pate. -

KAAM (F.) (or Kaan) (op 't bier), Keam, mo

ther.

#"E3Kany.
KAAN (F), a Poland boat. -

KAANEN (vliezen in 't niervet), Greaves.

KAAP (F.), a Cape, promontory, point of land.

oG Kaap, as Ter kaap uytgeruſt, Fitted out for pri

vateering. - -

Op de kaap vaaren, Togo privateering.

KAAPEN, to Take Iſhipsj. . - - - -

Kaaper (M.), a Privateer. - -

KAAR (F.) (viſchkaar), a Wear, a Box like a lit

tle boat with holes in it, for the water to en

ter, and thereby to keep the fiſh, that's in it ,

alive.

oºr KAAR (C.) (vrind), a Familiar friend.

KAARDT (F), wol-kaard, a Card for wool.

KAARDTEN, wol kaarten, to Card vool.

KAARS (F.), a Candle, ſee Kaers and its deriva

t1VCS. -

KAART (F.) (ſpeelkaart), a Card.

Een kaart daar een menſchen-beeld op ſtaat, (een

honneur), a Coat-card.

het Hart, the Heart.

5

7

De Ruyt, the Diamont. '

De Klaver, the Club.

de Schop, the Spade.

de Boef, the Knave.

II. DE E L.

KAA. KAB.

Troef, Trump. *

Met de kaart ſpeelen, to Play at cards.

De kaart verſchieten, to Shuffle the cards.

De kaarten uytgeeven, To deal the cards.

De kaarten tzamenleggen, to Pack the cardt,

De kaarten afzetten, to Cut the cards.

G. KAART (F.), (land-kaart), a Map.

Een Zee-kaart, a Sea-card.

Kaartemaaker (M), a Card-maker.

Kaartſpel (N.), Card-playing.

KAAS (F.), Cheeſe.

* Den kat de kaas beveelen, to Commit the ſheep te
the wolf.

Kaasboer (M.), a Country-Cheeſeman.

Kaashuys (N.), a Cheeſe-houſe.

Kaasjeskruyd (N.), Mallows. .

Kaaskooper (M.), a Cheeſe-monger, Cheeſe-man.

Kaaskoopſter (F), a Cheeſe-woman.

Kaasſchuur (F), a Cheeſe-dairy.

Kaasvlaade (F.), a Cheeſe-cake,

Kaasvorm (F.), a Cheeſe-vat.

Kaaswinkel (M.), a Cheeſe-ſhop.

Kaaszolder (F.), a Cheeſe-loft, Cheeſe-houſe.

KAATS (F.), the Chaſe at tennis.

De kaats teykenen, to Mark the chaſe.

Kaatsbaan (F.), a Tennis-court.

Kaatsbal (M), a Tennis-ball.

KAATSEN, to Play at tennis.
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|Kaatsnet (N) (rakét), a Racket.

Kaatsſpel (Nº), Tennis-play.

KAAUW (F.), a Mouth-full ofchewed vićtualt.

(G'#W (F) (vogel), a Jack-daw, or

C/70//07/7,

KAAUWEN, to Chew, munch.

Kaauwer (M.), a Chewer, muncher.

Kaauwing (F.), a Chewing, munching.

Kaauwſel (N.), That## is chewed.

A

Eas (F), - snel han basket, (now out of
UIG'

(#) KABASSEN, to Hide, -to Steal.

KABBELEN, to Move up and down (as water.)

Kabbeling (F.), the Moving of the water.

KABBELJAUW (M.), Cod-fih.

KABEL (M.), a Cable.

Eenen kabel opſchieten, (dat is, in 't rond op

een hoop leggen), to Coil a cable.

Kabelgaren (N.), the Cord of which cables are

twiſted.

Kabelgat (N.), (de 'plaats daar de kabel in opge
ſchooten## the Cable-room.

Kabeltouw (N.), Cable-rope.

KABINET (N.), a Cabinet.

Kabinet-maaker (M), a Cabinet-maker.

Kabinet-Raad (M.), (geheyme Raad), the Cabinet
Council. -

KABOUTER (M.), a Brisk boy.

Kaboutermannetjes (Noyſiustuin.

-

Ka
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Kabuys-kool, ſee Buyskool.
KACH.

KACHGEL (M.), a Furnace to heat a room. . .

Kachgelkamer (F.), a Room with ſuch a furnace in

it- a ſtove., a ſto KAD.

KADE (F.), a Small bank. . .

KADYK (C.), a Low and outward bank at the

water-ſide.

KADRAAI (M), One that barters vićtuals for other

commodities from ſhip-men. -

KADRAAIJEN, 1 o go with a boat about the ſhips

for to barter vićtuals or ſtrong liquor for other com

modities from ſeamen.

KAE.

KAEREL (M.), a Luſty fellow.

KAERS (F.), a Candle.

- De kaers brandt duyſter, the Candle burns faint
ana dim.

Eene kaers opſteeken, to Light a candle.

Eene kaers ſhuyten, to Snuf a canale.

By de kaers werken, Zo work by candle-light.

Eene kaers uytdoen, To put out (or extinguiſh) a
candle.

* Zyne kaers brandt in de pyp, His candle burns

within the ſocket.

«G In de kaers vliegen, To be killed (by ruſhing in

to danger.)

Kaerſemaaker (M.), a Candle-maker, a Tallow
chandler.

Kaerskroon (F.), a Branch-candleſtick.

Kaerslaade (F.), a Candle-box.

Kaerslemmet (N.), the Wick of a candle.

Kaerslicht (N.), Candle-light. -

Kaerspit (N.), the Wick of a candle.

KaerspypjeS.) (profytje), a Save-all.

Kaerſmeer (N), Tallow, candle-greaſe.

Kaersſnuyter (M.), a Pair of Snuffers.

Kaersſnuytſel (N.), "## 4f a candle.

# (N.), Chaf -

(afbed (N.), a Chaf-bed.

KA I.

KAI (M.), a Flint, ſee Key.

KAIMAN (M.), a Crocodile, Cayman, alligator.

KAIZER (M.), en g: ſee Keyzer.

KAJUYT (F), the Miſier's callin in a ſhip.
Kajuytwachter (M.),KAgeurto.

KAK (F.), Turd. , '

(#) Kak hebben, To deſire to go to ſtool. A phraſe

very frequent either among or concerning chil

dren; but being ſpoken of old folks it is counted

# n

KAKELAAR (M), a Tattler.

Kakelaarſter (F), a Tattling goſſip.

KAKELEN, to Tattle, jabber, cackle.
*

-

- **

- -

KAK. KAL.

7 Kakeling (F) der hennen, The cackling of hens.

Kakelery (F), a Tattling, idle chat.

KAKELl;ONT, Pyed.

KAKETOE (F.), a Popinjay.

(#) KAKHIEL (F.), a Kibe, chilblain.

Met kakhielen loopen, To be troubled with kibes.

alſo, 7 o be in a ragged condition.

KAKHUYS (N.), a# of office.

Kakkebed (C.), One that ſhites in his bed.

KAKKEN, to Shite, to go to ſtool.

Kakker (M.), a Whiter. -

Kakkerlak (C.), a Certain Indian inſect.

Kakpot (F), a Pot to ſhite in.

Kakſtil (F), a Cloſe-ſtool.

Kakſtoel (M.), a Childrens cloſe-ſtool.
* KAL.

(#) KAL (F.) (praat), Chat.

KALAB AS (F) (kawoerde), a Gourd.

KALANDER (M.) (koornworm), a Wevil, ea

lander, mite.

KALANDEREN, to Calender.

Kalandering (F.), the Calendring.

Kalandery (F), the Calender's work-houſe.
KALA (M.), a Cuſtomer.

KALES (F), a Caleſh, a ſmall open coach.

KALF (N), a Calf.

Een nuchtere kalf, a Calf newly brought forth.

G Hy is een recht kalf, He is a goodnaturedfellow,

or a ſilly ſoul.

(#) Een kalf maaken, (braaken), to Vomit.

Kalfkoe (F), a Cow that is with young.

Kalfsleer (N.), Calves leather. . . -

Kalfsſchinkel (M.), a Knuckle of veal.

Kalfsſchyf (F.), a Fillet of veal.

Kalfsvoet (C.), a Calves foot.

Kalfsvoet (zeker kruyd), Wake-robin.

k#AATEREN , to Refit or repair a ſhip, to
Calk. -

KALK (F.), Lime.

Steen-kalk, Lime-ſtone.

Ongebluſchte kalk, Quick lime.

Gebluſchte kalk, Lime ſlacked.

Kalkbrander, \ (M.), a Lime-burner, lime-ma

Kalkmaaker ? ker.

Kalkoven (M.), a Lime-kiln.

Kalkwerk (N.), Lime-work. -

KALKEN, 7o dawb with lime, to plaiſter.

KALKOEN (M.), a 7 urky.

Kalkoenſche haan (M.), a Turky-cock.

Kalkoenſche hen (F.), a Turky-hen.

(f) KALLEN (praaten), to Talk.

KALM, Calm.

Kalmte, a Calm. -

KALMUS (F.), Sweet-cane. *- -

K#ot (F), a Black cap, to wear under one's-
at.

KALVEN , to Calve.

(+) Kalven (braaken), to Vomit,

Kal



KAL, KAM,

Kalveren, Calves. -

Kalverliefde (F.), aC# or ſottiſh love.

KAM (C.), a Comb. -

Een fyne kam, a Dandrif comb,

03 Over de zelfde kam ſcheeren, To treat alike.

Over eenen anderen kam ſcheeren, To treat at

another rate.

Een Haane-kam, a Cock's comb.

of Een Weevers kam, a Weaver't harneſs.

KAMEEL (M.), a Camel. - -

Kameeldryver (M.), a Camel-driver.

Kameelshaair (N.), Camels-hair,

KAMENIER (F.), a Chamber-maid,
man , tire-woman. r

KAMELOT (N.), Camlet.

KAMELOTTEN, to Water (as ſilks.)

waiting-wo

KAMER (F), a Chamber, parlour, hall, room.

Hy moeſt wegens onpaſſelykheyt zyn kamer

houden , He was confin'd to his chamberly

being ill. .

Een Achter-kamer, a Back-chamber,

Een Voor-kamer, a Fore-chamber.

Een Slaap-kamer, a Bed-chamber,

De Raad-kamer, the Council-hall.

Kruyd-kamer, the Gun-powder room.

Spys-kamer, a Lardery, ſpence.

KAMERAAD (M.), a Familiar companion, came

rade, comrade.

Kamerbehangſel (N.), a Sute of hangings.

KAMERDIENAAR (M.), a Groom of the chamber.

KAMERGANG (C.), a Stool. -

Hy heeft tweemaal goeden kamergang gehad,

He has had two good ſtools. ' -

KA'MEREN (in een kamer opſluyten), To lock up
in a chamber. tw

KAMERLING (M.), a Chamberlain.

KAMERSPEL (N.), a Stage-play.

Kamerſpeeler (M.), a Stage-player, Comedian.

Kamerſtoel (M.), a Cloſe-ſtool.

(+) Kamerkat (F.) (gekamerde hoer), a Miſs.

KAMERIKS-DOEK (N.), Chambrick, lawn.

KAMFER (F.), Camp hire.

KAMILLE (F.), Camomil.

KAMIZOOL (F & N.), a Weſt.

KAMMELING (F.), Short wool combed out.

Kammemaaker (M.), a Comb-maker.

KAMMEN, to Comb.

Wol kammen, to Comb wool.

Kammerad (N.), a Notched wheel in a mill.

KAMP (M.), a Combat, fight : -Quits, even,

like for like. -

13 Ik zal met u kamp op ſpeelen, I'll be quits with
0ft.

KAMÉANJE or Kompanje (F. en N.), (Het ver

dek boven de hut op een ſchip), the Quarter-deck.

Kampanje (F.), ſee Veldtogt.

Kampecie-hout (N.), Log-wood.

KAM. KAN. 171

|KAMPEN, to Combat, fight, -alſo to play li
ke for like.

Kamper (M), a Champion.

|KAMPERFÖELI (F), (een gewas), Hony

ſuckle, woodbine.

KAMPERNOELJE (F), Muſhrom, ſhampinion.

Kamperſteur (C.), a Diſh of hard boil'd eggs with a

ſauce of butter and muſiard.

KAMPHAAN (M.), a Fighting cock.

# (F.), a Fighting-place.
Y -

#, #CM) , a Champion.

Kampvechting (F), a Combat.

KAMSTER (F.), a Tire-woman.

KAN.

KAN (F.), a Pot, cann.

Een kan biers, a Pot of beer.

Een zilvere kan, a Silver Tankard.

Een Koffi-kan, a Coffee-pot. .

" Ik KAN, I can , (from Konnen.)

KANAAL (N), the Channel.

De mond van 't Kanaal by de Spaanſche zee,

the Sounaings.

KANAALJE N.), the Mob, rabble, raſcality.

KANARISCHE Eylanden, the Canaries.

Kanariſche ſek, Canary.

Kanarivogel (M.), a Canary-bird.

KANCELIER (M.), a Chancelour.

Kancelery (F.), Chancery, -

KANDEEL (F. & N.), Caudle, cordial.

Kandeelmaal (N.), a Dinner which a Childbed-wo

man gives to thoſe that aſſiſted her in her travel ,

a Goſſips-feaſt.

KANDELAAR (M.), a Candleſtick.

KANEEL (F.), Cinnamon.

KANEFAS (N.), Canvas.

KANKER (C.), a Canker-ſore, cancer.

Water-kanker, a Canker in the mouth.

# Canker-like.

Kanne, ſee Kan.

#AS# (N.), a Little drinking pot.

KANON (N), Canon, great guns.

KANONIK (M.), a Canon, prebendary.

KANS (F.), Chance, hap, hazard.

De kans is verkeerd, The chance is turned, the

caſe is altered.

De kans waagen, To take one's chance, to try the
chance.

oG Kans tot iets zien, To ſee a way open for bringing

about or obtaining a thing.

Ik zie er geen kans toe, I do nºt know how to ef

fect it. l

Hy zag er naauwlyks kans toe, II ſcarce ſaw## ſhould be# to do it. ' J ſ

Iemand eene kans afzien, toWatch one forgetting
the better of hina. -

KANSEL (M.) (preekſtoel), a Pulpit. .

Kansje (N.), a Jobb. - -

1 2 Duy
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Buyten-kansje, Vails, perquiſits.

KANT (C.), a Brim, margent, edge, ſide.

De kant van eenen put, The brink of a well.

Van dien kant, From that ſide.

Aan de andere kant, At the other ſide.

Van alle kanten, From all ſides.

Aan de Zee-kant, At the ſea-coaſt, or ſea-ſide.

G Daar bleef 'er aan de kant van vyf honderd

dood, About five hundred were kill'd upon the

ſpot.

oy Zyn goed aan een kant doen, To put his things

in their proper place. -

CG Zich aan een kant houden, to Abſcond, ſculk.

Maak u aan een kant, Get you gone, go andhis

for a ſafe retreat.

17 Iemand van kant helpen , to Diſpatch (or kill)

one, to make one away.

Hy wierdt verraderlyk van kant gehulpen , He

was treacherously diſpatch'd out of the way.

CG Het raakt kant noch wal, It does not come near

it at all.

«G. Kant (M.) (uitſteekſel), a Corner, point.

Zyn hoofd tegen een kant ſtooten , to Hit one's

head againſt a corner.

s3 Kant (F.), Lace.

Geſpeldewerkte kant, Bone-lace.

Geweeven kant, Loom-lace.

KANTEEL or Kanteeling (F), a Battlément.

k#TEN, Zich ergens tegen kanten , to Oppoſe

42 t/'tWag.

Kantig thoekig) , With blunt points, aneven,

rugged.

to Kantige wyn , Wine that has a taſt of the caſk,

it being almoſt drawn off.

KANTOOR (N.), a Cloſet, counting-houſe.

't Poſt-kantoor, the Poſt Office.

Kantoorknecht (M.), a Merchant's man or book

keeper.

KANTTEKENING (F.), a Marginal note.

KAP.

KAP (F.), a Hood, coif, cap.

Een Monniks kap, a Monk's hood or cowl.

Een Valks kap, a Hawk's hood.

Een Regen kap, a Riding hood.

Een Spaanſche kap, An old kind of coif.

«5 De kap van een Ledekant, the Teſtern of a bed.

of De Kap van een huys, the Roof of a houſe.

oG De Kap des hemels, the Cope of heaven.

(+) De kap trekken, to Play the fool ; to be trouble

ſom to one.

U#) Iemand de kap vullen, To draw one in with

empty talk.

KAPE'L (F.), a Chappel,

Kapellaan (M.), a Chaplain.

## (N.), a Little chappel, -alſo a But

terffy.

KA#R (F.), a Hood, woman's-hood.

tS KAPER (M.) (roofſchip), a Privateer, caper.

KAP. KAR.

KAPJE (N), a Little hood or cap.

|RA ºffAAiº, gº, -

Kapitaal (N) (Hoofdſom), a Stock of money, the

Principal, the capital Stock.

Het kapitaal en de rente, the Principal and the

intereſt.

Kapitaalen (hoofdletters), Capital letters.

KAPITEEL (N.), the Chapter of a pillar.

### #3. a Captain.

Kapiteynſchap (N.), Captainſhip.

KAPITTEL S3) #ºr
Een kapittel leezen, To read a Chapter.

«y Kapittel houden, To meet in the#rtevr.
KAPITTELEN (bekyven), to Chide, rebuke.

KAPLAKEN (N.) (zekere vereering die een

# boven de vracht der goederen bedingt),
(2 / 14/. r

KAPMES (N.), a Chopping knife.

KAPOEN (M.), a Capon.

KAPOENEN (lubben), to Geld.

(#) KAPPELEN (ſchiften), to Turn (as milk.)

KAPPEN, to Chop, mince. -

gG Kappen, (de kap zetten), to Set a coifon.

Kapper (M.), a Chopper.

#ERS (W.), Capers.

Kappertjes kool, Round cábbage.

Kapping (F), a Chopping, mincing.

KAPROEN (F.), a Nun's bood.

KAPSEL (N.) (hakſel), That which is chopt.

KAPSEL (N.) (hulſel), a Woman's head-dreſ.

Kapſter (F.), a Tire-woman.

Kapſtok (M.), Pins to hang hats or cloaks on.

Kapuyn Kapoen.
puyn, ſee Kapoe KAR.

KAR (F.), a Cart.

Een Vullis-kar, a Dung-cart.

KARAKTER (N.), Character.

Karakter ſchrift, Short-hand.

+-KARAVANE (F.), a Caravan.

KARBONKEL (M.), a Carbuncle.

KARBYN (F.), a Carabine.

Karbymer (M.), a Carabineer.

KARDAMOM (F.), Cardamum. -

KARDEBENEDIKT (F.), Carduus benedictus.

KARDINAAL (M.), a Cardinal.

Een Kardinaalshoed, a Cardinal's cap.

Kardinaalſchap (N.), Cardinalſhip.

KARDOES (F.), a Cartouch, cartridge.

KAREELSTEEN (M.), Brick.

KAREL (M.), a Stout fellow, carl. alſo the name

Charles.

+-KARGA (F.), the Cargo or lading of a ſhip.

Kargazoen (N.), a Cargaſon, the commodities la

k#### dl, Sparing, niggardly, tenacious.

Kari# (F.),## niggardlineſs.

Kariglyk , Sparingly, niggardly.

KARKANT (M.), a Neck-jewel, carcanet , a

-

vi
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chain of precious ſtones.

KARMOZYN (N.), Crimſon.

Karmozyn rood, Carnation colour.

KAS. KAT. KAU. KAV. 173

KASSEN, to Bewet one by ſtriking in the water

with a ſtick, or by caſting ſtones in it. '

Kaſſemaaker, ſee Kiſtemaaker.

KARMYN (C.) (een ſchoone hoogroode verw), | KASSIER (M.), a Caſh-keeper, caſhier.
Carmine.

KARN (F), a Churn,

KARNEN, to Churn.

Boter karnen, To churn butter.

Karnemelk (F.), Butter-milk.

Karning (F.), a Churning.

Karnſtök (M.), a Churn-ſtaff.

KAROOT (F.), a Red carot.

KARO'S (F.), a Coach.

Een karós met zes paerden, a Coach with ſix

horſer.

KARPER (M.), a Carp.

KARPET (N.) (ſprei), a Cárpet.

KARRE (F.), a Cart.

Karreman (M), a Carter, carman.

Karretje (N.), a Little cart, a charret.

KARS (F.), a Cherry.

Karſeboom (M ), a Cherry-tree.

Karſeſteen (M.), a Cherry-ſtone.

KARSPEL (N.), a Pariſh.

Karſpelpaap (M.), a Pariſh-prieſt.

KARSTELING (F.), a Kind offrothy wig.

KARSTENG (F), a Cheſtnut, Jee Kaſtanje.

KAR TELEN, to Notch , to kern, -alſo to

Turn (as milk.)

Kartelig, Notched, jagged.

Kartelige melk, Turned milk.

KARTHUYZER (M.), a Carthuſian.

KARTOUW (F.), a Great Canon, a Battering

'un, or battering piece.

KARVEEL (F.) (karveelſchip), a Caravel.

KARWEY (F), a Sheep's or hog's or Calf's pluck.

oG Karwey (een werk van weynig voordeel), a

lWork that yields but little profit, a ſmall matter

of work for a carpenter or maſon.

KAS

KAS, Kaſſe (F), a Shrinº, caſe, a Preſ;,achtſt
of dratvers.

Een Hoede-kas, a Hat-caſe.

Een Horologie-kas, a lWatch-caſe.

Een Ring-kas, a Bezil, collet

03 Een Koopmans kas, a Merchant's caſh.

De kas houden, To keep the caſh.

gG Wel by kas zyn, to Have ſtore of ready money.

Kasboek (N.), a Caſh-book.

Kasgeld (N.), a Caſh-money.

Kasje (N.), a Caſe, box, caſket.

Kaspapier (N.), Outſide quires.

(i)KASSYE (F) (ſtraatweg), a Ganſey, cauſe
ZU42W.

KAs#ANJE (F.), a Cheſtnut.

Kaſtanjeboom (M.), a Cheſtnut-tree.

Kaſtanjebruyn, Cheſtnut-colour.

Kaſtanjeſchil (F), a Cheſtnut-ſhel.

KASTEEL (N.), a Caſtle.

* Kaſteelen in de lucht bouwen, To build caſtles in

the air, to form chimeras.

Kaſteleyn (M.), a Caſtle-keeper, a Conſtable of a

caſtle, a Caſtellain.

KASTYDEN, to Chaſtize.

Kaſtyder (M.), a Chaſtizer.

Kaſtyding (F), a Chaſtizing.

KASUYFEL (M), ##1'. cope, chaſuble.

KAT (F.), a Cat.

anchor.

* By nacht zyn alle katten graauw, When candles

are out, all cats are grey.
ikFe: in eenen zak koópen, To buy a pig in a

0A'e',

G De kat in 't goed ſteeken , To break the bargain

becauſe the goods in the receiving of them are

found not to be ſº good as the ſample.

Kai-aal, Small eels, grigs.

KATER (M.), a He-cat, carl-cat.

alſo a Battery; and a ſmall

KATRO'L (# & N.), a Pully.
Katrol-touw (N.), a Pully-rope.

KATJE (N), a Little cat, kitten.

Katjes werpen, to Kitten, kittle.

KA! OEN, &# Kattoen.

Kattekruyd (N.), Cats-mint.

KATTEN, To caſt out a ſmall anchor for a ſtay of
the great one.

KK ##### (N.), Cotton, callicoe.

Kattoene gaeren, Cotton-yarn.

Kattoendrukker (M.), a Callicoe-printer.

KATUYL (M.), an Owl.

Katviſch (F.), Small fishes for cats.

KAU

KAVLAARD (F), Caviary.
KAURIS (zekere zeehoorntjes), Cowries.

KAUW, ſee Kaauw. '

KAUWOERDE (F.), a Gourd.

- KAV

KAVELEN, To vaſt of draw lots , to divide by

lots, to parcel out.

KASEMAT (F) (een gewelf onder de wal met Gº Wel ty kavelen, To ſhift the tides; to time his
ſchietgaten), a Caſemate. councils well; to take right meaſure.

+-KASKADE (F.) (waterval), a Caſcade, water- Kaveling (F.), a Lot, parcel.

fall.

KASSA Bengale (zeker Ooſtindiſch doek),

Coſſaet. Kazuyfel, ſee Kaſuyfel.

De waaren wierden by kávelingen verkoft, The

commodities were ſold in parcels.

Y 3 KEB.



KEB. KEE. KEF. KEG.

Kebiſſ Kebſe, ſee Keviſſe.(f) Kebiſſe, or ' KEË

(+) KEEFSEN (hoereeren), to Whore.

(i) Keefszoon (M.), Whore-ſon.

KEEL (F.), the Throat.

CG KEEL (F.) (overtrekſel), a Frock.

Een linnen#'## frock.

Keelader (F.), the Jugular, vette

## the# of a child's cap; - alſo

the String of a night-cap.

KEELEN, to Cut the throat.

174

't Verken wierdt gekeeld, The hag was kill'd by | (#) Kelderkoorts (F)

the butcher. - - -

Keelkruyd (N), Privet , prime-print.

Keeltérging (F), Provocation of the ſtomack.

Keelgat (N), the Gullet. ºp

cº, Ailes door 't keelgat jaagen, to Waſt away one's

eſtate with gourmandizing.

KEEP (E.), a Notch, jag.

KEEPEN, to Notch. - -

KEEPER (F.), the Wharling of ſtuff.

KEEPEREN , to Wharl.

KEER (M.), a Turn.

- Een keer doen, To take a turn. -

Alles neemt eenen keer , Every thing hath its

revolution.

cº, Zynen vyand te keer gaan, To make head againſt

one's enemy.

KEEREN, to Turn. - -

Ten beſten keeren, To turn to advántage; to fall

out well.

Zich aan eene zaak niet keeren , Not to trouble

one's ſelf with a thing; not to be concerned about

a thing. - -

Ik keer my daar niet aan, I don't matter it ; I

don 't take## on 't.

Keering (F.) a Turning.

Keerkring &# , Tropick.

Keerweg (M.), a Turning of the way.

Keers, ſee Kaers.

KEES (De benaaming van een meerkat),

Kees, ſee Kaas.

Keesjeskruyd (N.), Mallows.

KEEST (F.), the Pith. alſo a Little ſprout.

KEESTEN, to Sprout [as malt.]

KEET (F) (zoutkeet), a Place for refining the
lt.fa KEF.

Pug.

KEFFEN, to Yelp. -alſo to Tattle impudently. |

Keffer (M.), a Helper, a yelping cur.

Keffing (F.), a Telping.g (F.), a Yelp "kEG

KEGEL (M.), a Pin, kail.

Met kegels ſpelen, To play at nine-pins.

Een Ys-kegel, Iſicle.

Kegelbaan (r.), a Place for playing at Nine-pins.

Kegelſpél (N.), the Game at nine-pins, alſo

KEG. KEI. KEL. KEM, KEN.

a Set of pins.

KE'GELEN, To play at nine-pins,

Kegge, ſee Wig. -

- KEI.

KEIZER (M.), an Emperour, ſee Keyzer." "Er , ſee Key

KELDER (C.), a Cellar.

Wyn-kelder, a Wine-cellar.

Fleſſe-kelder, a Botle-caſe.

KELDEREN, to Lay up in a cellar.

De wyn is gekelderd , the Wine is laid into a
cellar. -

drinking too much.

Kelderziek, Crop-ſick.

KLLK (Vl.), a Chalice.

Kelkje (N.), a Little chalice, a ſmall wine-glaſ,
KEM1.

KEMEL (M), a Camel.

Kemelshaair (N.), Camels hair.

Kemelshaair greyn, Hair camlet.

KEMMEN, to Comb.

Kemſter (F.), a Woman that combs and plaits the

hair; a Tire-woman.

KEN.

Ik KEN, I Know, (from Kennen.)

KENH3AAR, Notorious, that may be known. -

Hy is niet kenbaar, He is quite an other man; or

# face is ſo braiſed that one can hardly know
1772.

Kenbaarheyd (F.), Notoriousneſ.

Kennelyk, That which may be known.

Het zy kennelyk, Be it known, or This is to gi
Zwe W20ftce. -

Kennelykheyd (F.), Notoriousneſs.

KENNEN , to Know.

Engelſch kennen, to Know Engliſh.

Zonder hem te kennen , Without knowing him ;

-alſo Without giving him any notice,

&#Te kennen

- to ſignify.

Kenner (M.), a Knower.

KENNIP (F:) (hennip), Hemp.

Kennipzaad (N.), Hemp-ſeed.

KENNIS (F.) , Knowledge , ſcience, - Ac

quaintance, cognizance.

en man van groote kenniſſe, a Man of deep

knowledge. * -

Hy deed het buyten myn kenniſſe, He did it with

out my knowledge.

63 Kennis maaken, to Make acquaintance.

Iemand van myne kenniſſe, One of my acquain
ta7%(e.

Hy is een oude kennis van my , He is an old ac

quaintance of mine.

&# Kennis draagen, To ſhetv one's ſelf acquainted

with, to carry it diſcreetly.

Een Schepen-kennis, a Mortgage.

, en Indiſpºſition cauſed by

* .

*. w

geeven, to Acquaint, to let one know,

Kennis
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Kennis van iets neemen, To take cognizance of a / Kerkroover (M.), a Church-robber.
thing.

Ken:#ming (F.), a Taking cogniſance.

(f) KETNTEREN (o:#n) , to Turn about.

KEP.

KEPER (M), the"# of ſtuff, ſee Keeper.

KERF (F.), a Notch. -

og. 't Gaat buyten de kerf, It exceeds the bounds.

Kerfje (N.), a Little notch.

KERFSTO'K (M), a Tally, ſcore.

Op den kerfſtok haalen, Togo upon the ſcore.

Op den kerfſtok zetten, to Score up.

Den kerfſtok afdoen, To pay off the tally; To
reckon with one.

KERK (F.), Church.

Ter kerke gaan, to Go to church.

Kerkachtig,# , devout, (at leaſt in an out

ward ſhew.)

Kerkbaas (M.), a Prelate.

Kerkboek (N), a Church-book.

Kerkbeſtier (N.), #ment.
Kerkdeur (F.), the Church-door.

Kerkdief (M.), a Church-robber.

Kerkdienſtig, Ceremonial,

Kerkdienſt (M.), Divine ſervice.

Kerkdievery (F.), Sacrilege.

Kerkeling (M.), a Church-man.

#### , Belonging to the Church, Eccle

ſiaſtick.

Een Kerkelyke Hiſtori, an Eccleſiaſtical Hiſtory.

Kerkelyke regeering, Church-government.

Kerkelyke (M.), a Church-man, clergy-man.
De#, the Church-men, or the Clergy.

KERKER (M.), a Priſon, jail.

KERKERAAD (M.), an Aſſembly of Church-men,

a Conſiſtory.

KERKEREN, to Impriſon.

Kerkering (F.), an Impriſoning.

###### (M.) , the Fathers of the
Charch. -

KERKGANG (M.), Churching,

Hy was by haaren kerkgang, He was preſent at

her churching.

Zy heeft giſteren haaren kerkgang gedaan, She

was churched yeſterday.

Kerkgebaar (N.), Kerkgebruyk,

Kerkgezag (N.), Hierarchy. - !

### (N.), a Church-yard. ,

Kerkje (N.), a Little Church, chappel,

Kerkkroon (F.), a Branch-candleſtick.

KERKMEESTER (M.), a Church-warden.

Kerkmeeſterſchap (N.), Church-wardenſhip.

Kerkpilaar (M.), a Church-pillar.

Kerkplegtig, Ceremonial. ' ,

Kerkplechtigheyd (F), Ceremony.

Kerkportaal (N.), a Church-porch.

Kerkplondering (F), Sacrilege,

Ceremony.
t

Kerkroovery (F), Sacrilege, Church-robbing.

Kerkrooverſch, Y Sacrilegi

Kerkſchedding , j' acrilegious.

Kerkſchendery, \ -

Kerkſchending, j” (F), Sacrilege.

#%), a Folding chair.

fºtoren (M.), the Steeple of a church.

KERK-UYL (M.), an Öwl -alſo a Bigot.

KERKWOOGD (M.), a Pºelate.

Kerkvoogdy (F), +'relacy, Hierarchy.
KERKZEEDE (F), Ceremony.

Kerkzeedelyk, Ceremonial.

KERMEN, to Lament.

Kerming (F), a Lamenting.

KERMIS (F.), a Fair.

Kermiskoek (M.), Gin

KERMSTER (F), a

KERN (F), a Grain, kernel.

Een kern zouts, a Grain ofſalt.

Kernemelk, ſºe Karnemelk.

Kers, ſee Kars.

KERSDAG (M.), Chriſtmaſ-day.

Kersavont (F), Chriſtmaſ-eve.

#### Creſſes.
AC ), Chriſtmaſs-night.

KERSMIS (F.), ſeek# iſ, g

EERSQUW (F) (madelief), a Dazy.
(f) KERSTEN (M.) (Chriſten), a Chriſtian.

(f) KERSTENEN, to Chriſten.

KERSTYD (F), Chriſtmaſ,

KERVEL (F.), Cherzil.

Dulle kervel, Hemlock.

# to Carve, notch.

ervin ), a Carving, notchin ºp

kËRWE&####"
KET.

KETEL (M.), a Kettſe. -

Een Viſch-ketel, a Kettle to boilfiſh.
Een Brouw-ketel , a Kettle to brew beer.

* De pot wil den Ketel verwyten dat hy zwart is,

The Kettle calls the pot black arſe.

Ketel-boeten, to Mend kettles.

Ketelboeter (M.), a Tinker.

# ſee Kittelen.

etelkoek (M.), a Bag-puading.Ketellapper (M.), a## g

erbread bought in a fair.

amenting woman.

Keteltje (N), a Little kettle, a ſkillet. ' * -

03 't Keteltje van een tabakspyp, the Bowl of a ta

bacco-pipe.

KETELTROM (F), a Kettle-drum.

KETEN (F.), a Chain.

In kétenen geklonken, Fetter'd (or bound) in
chains.

KETENEN, to Chain, enchain.

KETTER (M), an Heretick.

Kettergunſtig, Favouring bereticks, or favourable to
hereti.ks.

Ket
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17 KET. KEU. - - KEU. KEY. KIB. KIE.

Kettery (F.), Hereſy. Keurvorſtin (F), an Electoreſ.####“#, hai k## a Turd. ſ;

Een goude ketting, a Golden chat". - v-RºhdaRe-keutels, Sheeps turds.
De#### ketting, the Links of a KEUVEL (F) à ca ps te

- cozvl.

chain. - (f) KEUZL (F)&#, Choice.

De ſtraaten met kettingen beſpannen, 7° chain KEY.

the ſtreets. KEY (M.) (k eyſteen), a Flint, flint-ſtone, pebble.

et cenen key getroffen, Hit with a pebble-ſtone.Kettingkoegel (M), a Chain bullet.gkoeg ' KEV e De key leutert hem, He has a weak place.
-

KEVELS (V.), the Grims without teeth. Keyachtig, Flinty, full of pebble-ſtones.

Kévelkin (F), a Long-chin , One whoſe undermoſt . Een## grond, a Stony ground.

teeth are all fallen out. - - KEYLEN, 'To make duck, and drakes, to fling a

KEVER (M ), a Beetle, (a kind of inſect.) flat ſtone level the water.

KE'VI (F) (kouw), a Cage. - Zyn geld weg keylen, (door de billen lappen),

(i) KEVISSE (F) (hoer ôf byzit), a Whore, ***- , 7% nºg duck and drake: with his money.

crºbine. » - KEYS TE EN #', a Flint-ſtone.

(+) Kévisdom (N)S# Whoredom. KEYZELSTEEN (M.), a Pebble.

(i) Kéviskind (N) (hoerekind) , “ Baſtard, who- Keyzelſteentje (N), a Small pebble-ſtone.

Keyzelgruys (N), Gravel7 e /0%. r-+'. - cºl. *ſt KEU. ## (M.), Emperor. i

KEUKEN (F.), a Kitchen. t Keyzers hof, the Emperor's Court.

Keukenmeeſter (M.), a Maſter-cook. - Keyzerdom, }(N.), Empire sºr

Keukenmeyd (F), a Kitchin-maid, cook-maid. # JUN.), Empire. T. 5

## 'N:# #h #ſ. 2:K E (F.), Savoury (a herb. Keyzerly mperial.

KEULEN (N.), (een ſtad van den Ryn), Coln, # Keyzerſ en , the Imperialiſts.

Cologn. - - KIB.

KEUR (F.), Choice, election. Approbation. KIBBELEN, to Cavil, quarrel, nibble, ſtrive.

-a Statute. -alſo the Aſſayiſtamp on Pewter ## (M.), a Quarreler, Caviller.

#kan geeven, To give one choice. # (F.), a Cavilling, nibbling, ſtrife,

Neem uwe keur, Take your choice. GG Kibbeling van gezouten viſch, the Outſide pieces

Dat boek is met een oopenbaare keuruytgegeeven, of ſalt-fiſh.

zhat book is given forth with a publick approba- KIEKEBOE ſpeel #
tºt07/. peelen, To play at boo-peep.

Zilverwerk van de oude keur, Plate of the"## (N.), a# peep

ſtandard. iekens uytbroeden, To hatch chickens.

cG De Keuren des Lands, The Statutes of the# ( ## , a Kite.

Realm. Kiekepaſtey (F.), a Chicken-py.
Keurbende (F.), a Legion, abody of foot amongſt## py

the Romans. A N (een ſchip), to Careen, to windKEUREN, to Cenſure, try, approve, chuſe. a ſhip upon# P), 3 /W

Keurig, Nice, hard to be pleaſed. 03 Eenen matroos kielhaalen , to Pull a marriner

Keurigheyd (F.), Nicety.

Keuriglyk, Nicely.

Keurlingen (M.), Choice men, elected ſouldiers.

. ... up from under the keel, (a ſeaman's puniſhment.)

Kielhaaling (F), a Haling under the keel.

KIEM (F.) (kaam), Keam.

Keurlyk, Choice, neat. KlERMANSCHE wol, Carmenia wool.

KEURMEESTER (M.), an Aſſayer, an Officer | KIES (F.), a Jaw-tooth.

that looks to the goodneſs of commodities. | KIESCH, Nice, dainty.

KEURS (iT.), a Peticoat. KIESBAAR, Eligible, fit to be choſen.

Keursje (N ), a Little petticoat. Kiesbaarheyd (F), a Being fit to be choſen.

KEURSTEEN (M.), a Stone to elect by. Kiesheer (M.), One that is authorized to chuſe Ma

KEURST EM (F.), a Vote. - giſtrates. -

Keurtin (N ), Aſayed tin or Pewter. KIESHEYD (F.), Niceneſ.

KEURVO'RST (M.), a Prince Elector. KIESKAAUWEN, To eat ſlowly and with disguſt.

De keurvorſt van Beyeren, the Elector of Bava-| KIEUWEN (F.), Gills,
ria. | KIEVIT Y C - -

Keurvorſtendom (N), an Electoral Principality. ' KiëWiT,J (9), * Pewit, lºpwing.

Kie



KIE. KIK. KIL KIM KIN.

Kiewits eyeren, Pevits eggs. - -

- ty. Kiewits éyeren (zékere bloemen), Fritillary.

ug Riezen , jaw-teeth (the plural of Kies.)

KIEZEN (verkiezen), to Chaſe.

T 65 Zee kiezen, ſo go to ſea, to put out to ſea.

Kiezer (M.), a Chuſer. -

Kiezing (F), a Chig "kt

KIKKEN, to Mutter:

Hy durfde niet kikk

word. -

KIKVO'RSCH (M.), a Frog.

KIL.

KIL (M.), a Channel.

De kil eener riviere óf ondiepte , the Channel of

a river or ſhallow place.

gij KIL (F.) koude), Chill.

Warm het bier een weinigje tót dat 'er de kil

afgaat, l4 arm the beer a little to take off the

edge of the cold. -

KILLEN, to Chill.

't Bier kilt in de tanden,

one's teeth.

Killig, Chilly.

Kiling (F.), a Chilling:
- KIM

KIM (F.), the Brim of a #rrel.

GG Kim geºisierade)kig Horizon.

KIN (F), the Chin.

KIND (N.), a Child.

Een Minne-kind, a Foſter-child.

Een Aangenomen kind, an Adopted child.

Fen Wees-kind, an Orphan.

Een Troetel-kind, a Darling.

Een Willel-kind, a Changeling.

Een Wittebroods-kind, a Debauch'd youth.

Een Steé-kind, a Prodigal who is put under the

tuition of the town.

Bevrucht van kinde, Big (or great) with child.
Een kind draagen, To carry a child. alſo Jo

be big with child.

Hy heeft de meyd met kind gemaakt, He has

gotten the maia with child.

Kinderen krygen, To get children.

Kindeken (N.), a Little child.

Kinderachtig , Childiſh.

Kinderachtiglyk , Childiſhly.

Kinderbaaring (F.), a Child-bearing , or the brin

ging forth of a child.

Kinderbed (N.), a Bed for children, - alſo

Childhed.

In 't kinderbed (óf in de kraam) leggen, To ly in.

Kinderdief (M.), a Kidnapper.

KINDEREN (kinderhaalen), to Be child-bearing.

Zy kindert nóg, She is Child-bearing ſtill.

iKindergoed (N.), the Childrens cloths, - alſo
Childbed linnen.

II. DE E L.

en, He durſt not ſpeak one

The heer runs through

|

KIN. KIP. KIR. KIS.

KINDERHAALEN , as Zy is nóg

haalen, She is yet child-bearing. .

Zy is al uyt kinderhaalen geſcheyden, She is paſt

child-bearing.

Een kinderhaalende vrouw, a Child-bearing wo

V’24,72. -

Kinderjaaren, Childiſh years.

Kinderkaamer (F.), a Room for children.

Kinderkens, Little children.

Kinderloos, ll ithout children, childl-ſt.

Kinderlyk, Child-like.

Kindermaal (N.), a Childbed feaſt, goſſiping, goſſip
Jc'47/E,

Kindermeeſter (M), a Pedant, pedagogue.

Kindermeyd (F.), a Dry Nurſe.

Kinderpokken, the Small pox.

Kinderpraat (F), Children's talk.

Kinderſchool (N.), a School for little children.

Kinderſchoenen, Childrens ſhoes.

GG Hy heeft zyne kinderſchoenen verſmeeten, He

as ſown his wild oats.

Kinderſpel (N.), a Child's-play, toys.

Kinderwerk (N.), Childrens work, trifler.

KINDSBEEN, as Van kindsbeen af, From a very

child, from one's childhood.

Kindſch ,# [in old age.]

Kindſch worden, To grow a child again.

KINDS-DO'CHTER (F), a Grand-daughter.

KINDSHEYD (F.), Childhood.

Van zyne kindsheyd af, From his childhood.

KINDSKIND (N.), a Grand-child, Grand-ſon or

grand-daughter.

Kindszoon (M.), a Grand-ſon.

KINK (F.), a Bengt, turning.

13. Daar is een kink in den kabel, There is an obſtacle

in the way.

KINKEL (M.) (plompe boer), a Clown.

KINKHOEST (Fº), the Chin-cough.

KINKHOORN (M.), a Great Cºckle which being

uſed to drink out is ſaid to cure Chin-cough,

KINNE (F.), the Chin, ſee Kin. -

KINNETJE (N.), a Little chin. . -

3 g Kinnetje (een achtſte deel van een ton), a Firkin.

KINNEBAKKEN (F.), the Jaw-bones.

Kinnebakſlag (M.), a# a box on the ear.

P.

KlP (F.), a Hen.

KIPPEN, to Hatch, discloſe.

Zo dra als de kuykens gekipt waaren, As ſoon

as the Chickens were hatched.

«SP Kippen (uytkiezen), #Chuſe.

KIR.

KIRREN, to Crow, as Doves do.

KlS.

KISSEN, to Sound as the guſhing out of the bloud

when an exe's throat, or a man's head, is cut off.

"## a Cheſt.

Een Yzere kiſt,Z" Iron-cheſt.

177
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Een Dood-kiſt, a Coffin. -

KISTEMAAKER (M.) (ſchrynwerker), a joi

mer, Cabinet-maker.

KISTEN, to Lock up in a cheſt, –alſo To lay

into a coffin.

KIT.

KIT (F) (houte kan), a Wooden can.

«G Kit (kroeg), a 7 ippling-houſe

Kittebroêr (M.), a Pot companion.

KITTELEN, to Tickle.

Kittelaar (M.), a Tickler.

Kittelachtig, Tickliſh.

Kitteling #), a Tickling.

KITTELOORIG, Humorſom, touchy.

Een kitteloorig paerd, a Kiſly or ſtubborn horſe.

Kitteloorigheyd (F.), a Being touchy.

## (zuypen), to Tipple, bowze.

KITTIG, Spruce, neat, proud.

Een kittig wyf, a *### or proud woman.
KLA.

Ik KLAAG, I Complain (from Klaagen.)

Klaagachtig, Querulous, g ven te ºnplein,
KLAAGE (F) (wee-klaage), a Lamentation.

Klaageling (C.), a Complainer.

Klaagelyk, Lámentable,

KLAAGEN, to Complain.

org Klaagen (jammeren), to Lament.,, . .

Klaager (M.), a Complainer, Plaintif

Klaaging (F), a Complaining, -Lamenting.

Klaaglied (N), a MourningJong, threnody. .

De Klaagliederen van Jeremia, the Lamentations

ofJeremy.

KLAAR, Clear, manifeſt, evident.

Klaare wyn, di # wine.

g& Klaar (gereed), Ready.

Ik ben nog niet klaar, I am not ready yet.

Klaar maaken, To make clear, to clarify. - al

ſo To make ready. /

. Alles is klaar, Everything is ready.

Klaarachtig, Somewhat clear.

Klaarblykelyk, Evident, Evidently.

Klaarblykelykheyd (F), Evidence.

KLAAREN (verrichten), to Perform, effect.

KLAARHEYD (F.), Clearneſs, ſerenity.

Klaarlyk, Clearly, evidently.

Klaarzigtig, Clear ſighted.

KLAAUWV (F.), a Claw, pounce.

KLAAUWEN , to Claw, hook, ſcratch.

laauwer (M.), a Clawer,

LA AUWIER (F.), a Hook.

(f)#Als (M.) (oorband), a Box on the ear,
d2 CZ/VV. t

Klachte, ſee Klagte.

k#P, Kladde (F), a Blot, ſpot, blemiſh, aſper
r 1077. -

gG Iemand eene klad aanwryven ( óf op den hals

werpen,) To caſt a reproach upon one.

Kladboek (N), a Merchant's Memorial.

t

"-

KLA.

«r Kladde (N) (ontwerp), a Rough draught, a
7/71/7/tte'.

(#) Kladdegat (N.), a Naſty girl, a ſlut

KLADDEN , tob##
G Kouſen afkladden, to Rub off the dirt fromr

ſtockins.

G Met koopmanſchap kladden, to Sell much under
the market.

Kladder (M.), a Dawber. –alſo One that ſells

(or works) continually under the market.

Kladdertje (N), a Little ſtif bruſh to rub off dirt.

Kladdery (F), a Dawbing or making ſoul,-al

ſo a Groſs paint.

Kladdig, Dirty, naſty, ſtovenly, ſluttiſh.

De ſtraaten zyn heel kladdig, the Streets are ve--

ry dirty.

Een kladdig vrouwmenſch, a Naſty ſlut.

Kladdigheyd (F), Dirtineſs, maſtineſs.
Kladpapier (N.), Blotting-paper.

KLADSCHILDER (M), a Groſ;

KLAGTE (F), a Complaint.

Klagtig, Complaining.

Kla,tig vallen, to Complain.

(f) KLAKKEN, ta Clack, clatter.

#lakkebos (E.), a Cracker, or a Pop-gun.

KLAKKELOOS, Suddenly, on a ſudden, at una

wares, inconſiderately.

###", ſee Klom.

KLAM, Clammy, wet, moiſt.

Klam van zweet, Wet ofſweat.

Klamheyd (F ), Clammineſ, moiſtneſſ.

KLAMP (Fº), a Ledge, joiſt, clamp.

KLAMPEN , as Een ſchip aan boord klampen,

to Board a ſhip. -

Iemand aan boord klampen, to Accoſt or board
OVºe',

KLANDER (M) (koornworm), a Wevil, mite.

KLANDEREN (kalanderen), to Calender.

KLANK (C.), a Sound, tune.

Klankſtippen (Subſt. plur.), Hebrew points.

Klankteken (N.), an Accent.

KLANT (M.), a Cuſtomer.

KLAP (C.), a Clap, ſlap, ſnap , clack, box on
the ear.

Hy gaf hem een klap, He gave him a ſlap.

«G Twee vliegen met éénen klap ſlaan , 'To kill

two birds with one ſtone.

of Ydele klap, Idle chat.

Een Lazarus klap, a Leper's clicket.

Met de klap loopen, to Go begging.

Klaphout (N.), Clap-board,

painter

(#) Klaphout verkoopen, to Spend the time with
idle chat.

Klapmuts (F), a Night-cap with a ſtay. - e
Bonnet.

Klapöor (F.), a Clap, (Venerous diſeaſe.)

y heeft een klapöor gekreegen, He has got a

clap.

KLAP
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KLAPPEN, to Clap. Kleeding (F), a Clothing. .K #de# #n, To clap hands. # (F.) Array, habit, draf ery:

Zoenen dat het klapt, To kiſs with a ſmac k. KLEEFACH TIG, Clammy, gluish.

tº:-Klappen (ſnappen), te Chat, tattle. KLEEN, Little, ſmall: ſee Kleyn.

Kl beklappen), to Betray. KLEERBLW.AARDLR (N.), a Maſter of the

### , to Confeſs (as a Malefac- ward-robe. »

tor.) Kleerbeezem, ſee Kleerſchuyer.

KLAÉPER (M), a Clapper, cracker, -Tatler. KLEERKAMER (F.), a Wardrobe.

Klapperhoutjes (N), SnapPº: Kleerkas (F), a Preſs, a cabinet for cloths.
RLAppERMAN (M), a Watch-man with a clap- KLEERMAAKER (M.), a Taylor.

per, (walking in the night the rounds like the Kleermand (F.), a Basket for ſending linnen to be

Bèll-man at London.) -
waſhed.

KLAPPERNY (F.), Idle chat, obtreétation. Kleerſchuyer (M), a Bruſh for cloths.

KLAPPERTANDEN, tv Chatter the teeth. Kleerverkooper (M.), a derchant-taylor.

Hy klappertandt van koude , His tecth chatter Kleerwinkel (M.), a erchant-taylor's ſhop.

with cold. Kleerzolder (M), a Loft to dry wet linnen clotht.

KLAPROOS (F), Wild poppy, corn-roſe. KLEEVEN , to Cleave unto, to ſtick, to cling

Kl: aker (M.), ſee Klapperman. ga M/O. -

# #35% a Clarion , trumpet , or the | Het kleeft aan de vingeren, It ſticks to the fingers.

ſound of it. ca. Dat bier kleeft aan de ribben, That beer ſticks te

KLA/TEREN , to Clatter.
- - the ribbs, i. e. That is very ſubſtantial beer by

Een kláterend geluyd, a Clattering noiſe. which the body is ſtrengthened.
Klatergoud (N.), Spangle-sold: ri. Het hangt noch kleeft niet, There is no likely
KLAÜTERAAR (M.), a Climber. - hood at all in it.

KLAUTEREN to Ramp, clamber, to climb (but Kleeverig, Glammy, clingy.

without a ladder) Kleeving (F), a Sticking to, cleaving to.

Klautering (F.), a Clambering, climbing. KLEM (C.),###
Klauw, ſee Klaauw. - G In den klem zyn, To be at a pinch.

KLAUWEN (krabben), to Claw, ſcratch.
De klem quyt raaken, To let go one's hold.

KLAWIER (F.), a Hook. 3 Hy is de klem quyt, He has let his holdgo; het

Raam-klawieren, Tenter-hooks. has loſt his ſtrength.

't Voet-klawier eens orgels, the Pedal, the low-| KLEMMEN, to Pinch.

key of an organ to be touched with the foot. GG De deur klemt, The door does not open eaſily.

KLAVECIMBEL(C.), Virginals. | G Die reeden klemt, There is a ſtreſs in that arga

Op een en klavecimbel ſpeelen, To play on vir- ment; that argument comes up cloſe to the mat
inals. de7".

KLAVER (F), clever graſ, trºfoil. Klemreden (F), a Pinching argument.

Klaverblad (N.), a Claver.
KLEP (F.), a Clapper.

Klaverwey (F.), a Medow full of claver-graſ- KLE'PEL (Vl.), the Clapper of a bell.

KLAY (F.), Clay,## KLEPPEN, to Toll (as a belly:
: or to Clap with the

bill as a ſtork. 1

Kleeaadje, Kleeagie (F.), ſee Kleedy. Klepper (M.), (een rös), a Steed, horſe.

KLEED (N.), a Cloth, garment, ſute, habit. KLERK (M ), a Clark.

Het kleed maakt den man, The cloths make the | Klerkſchap (N.), Clarkſhig.

Gentleman; God makes but clothes ſhape. KLETS (F), a Laſh of dº whip or of a wet clout,

Een Bedde-kleed, a Bed-cloth. a Slaſh.

Een Dek-kleed, a Rug.
- G Iemand eene klets aanzetten, To borrow of ome

Een Dood-kleed, a Winding ſheet , alſo the without paying.

Pall. KLETSEN, to Claſh, ſlaſh.

Een Paerde kleed, a Horſe-cloth. Tegen den grond kletſen, To ſquat againſt the

Een Regen-kleed, a Rain-cloth, rain-hood. ground. ",

Een Schoorſteen-kleed, the Hangings of a Chim-|g; Kletſen# to Borrow.

E#schone kleed, en A #####en Schorte-kleed, an Apron. ) *.), a Hoidon, or a Luſty bouwci
Een Tafel-kleed, a#cloth. (fgirl. (F.), » miſty bouwc "g

KLEEDEN, to Cloth,# (j) KLEUNEN (afróſſen), to Bang, to Pay. -

Aan kleeden, to Put on cloths. K ## F.), Colour.

Kleederen, Kleëren, Cloths. -

KLEUT
R (N), a Girl, a little wench, … "

Z2 Kleus
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Kleutergeld (N), Small money.

KLEY.

KLEY (F. & M.), Clay.

Pottebakkers kley, Potter's clay.

Kleyachtig, Clayiſh, clayie.

## (M1), 'clai nd.Kleyland (N.), > ayte grouna.

KLEYN, Little, ſmall, petty.

Een kleyne vrouw, a Little won in.

Kleyn geld, Small money, change.

Kleyn gebeente, Sn illboxes, -alſoo Smallfowl.

Kleyne neuten, Small muts, hazel-muts.

KLEYNACHTEN, 'To make little account of, to

diſéſteem.

Kleynachting (F), a Diſ ſteening, disregarding.

KLEYNEEREN, to Di regard, disaſteem, under

value, to make ſmall account of

Kleyner, Smaller, leijer.

Kleyngeloovig, Little of faith, of ſnall belief.

KLEYNHARTIG, Fainthe irtel, puſillanimout.

Kleynhartigheyd (F.), Paintheartedneſs, puſillanimity.

Kleynheyd (F.), Smallneſs, littleneſs, parvity, par

vitude.

RENIGHEYD (F.), a Small matter, a ſmall

'thing.

Het was maar een kleynigheyd dat ik hem gaf,

It was but a ſmall matter I gave him.

Kleynigheden verwaarloozen, Zo neglect ſmall

things.

KLEYNMOEDIG , Low-ſpirited, fainthearted,

paſillanimous.
- - -

k: een (F.), Puſillanimity, fuinthear

te477e/ſ.

KLEYNOOD (N), a Jewel.

Zy droeg kóſtelyke kleynoodien, She wore pre

cious iewelt.
-

KL#Nöö# (C.), One that has little eyes.

Kleynoogig, Having little eyes.

Kleynſte, the Leaſt, ſmalleſt. -

KLEYNTE (F.), Littleneſs, ſinalmeſ, parvity.

Kleyntje (N.), a Little one. -

Hoe vaart uw kleyntje al ? How does your little

one do ?

Kleyntjes (Adv.), In a ſmall manner. - -

KLEYNZEERIG, Tender-ſkinn'd, complaining

preſently for the leaſt pain.

KLEYNZEN, to Strain, to ſtrain through

Kleynzer (M), a Callender, ſtrainer.

Kleynzing (F.), a"E:

KLIEK(F), a Bit of one's vićtuals left on the tren

cher.

KLIEKEN, Met de koſt klieken, 7o eat naſtily.

Kliekjes (N.) (overſchot van ſpys), Orts, ſcraps

KLIER (F.), a Kernel offleſh.

Keel-klieren, Kernels near the throat.

Klierachtig, Glandulous.
-

kliergezwel (N), a Lump offleſh near the throat.

KLI. KLO. - -

Kliertje (N.), a Little kernel offleſh.KLIEVEN, to Cleave, ſplit. ſh

(f) KLlF (N), a Little Hill.

KLIK (M.), a Cluk to ſtrike little bowls with.

#s (verklikken), to Zell again, to informe

againſt.

Klikker (M.), an Informer.

(#) Klikkers, An ola kind of woman's ſhoes.

Klikſpaan (C.), a Zell-tale.

KLIMMEN, to Climb.

Een trap op klimmen, To climb upſtaires.

13 Hy zal moeten klimmen, He is to be kang'd.

Klimmer (M.), a Climber.

KLIMOP (F ), Ivy.

KLING (C.) (zwaerd), a Sword.

KLINK (F.) (klink van een deur), the Latch of a

door, a draw-l tch.

*EK (M.) (ſlag), a Clap, a blow with the

at77d.

Klinkſnoer (F.), the String of a latch.

KLINK | ) ICHT (N.A , a Sonnet.

K LINKEN, to Sound, tingle, or tinkle.

13 't Zyn myne ſchyven die 'er klinken (a Saying

of ſome imperious women), It is my money

which is laia out. -

oºg. Dat zal hem vreemd in de ooren klinken, That

will be ſurpriſing news to him.

J# Drinken en klinken, To drink and tingle with the

glaſs : to Revel, to quaff.

Vaſt klinken, to Faſten with mails, to clinch.

. Het is al geklonken, The buſineſs is concluded.

Een klinkend metaal, a Sounding braſt. 1 Kor.

X 1 l I.

Klinker (M.), a Sounder.

r; Klinker, Klinklerter, a Vowel. -

k#d (M.) (gebakken ſteen), a Hard kind of

Vfd K.

k:ET (N.) (kleyn poortdeurtje), a Wicket,

fortal.

Klinking (F), a Sounding, tinkling.KLIP #9; Rock,# 'g

Een blinde klip, a Hidden rock.

Klipgeyt (F.), a Wild goat.

Clippachtich. Y

## #Rocky, full of rocks.

KLISSEN (F) (Kliſſenkruyd) (N.), Bur.

KLISTEER (F.), a Clyſter.

KLIST EEREN (een kliſteer zetten), To give a

clyſter.

KLITS (F.), a Knot of hair. -

KLITSEN, to Entangle, to become matted.

Klitſing, Knotted, matted.

- KLO.

KLOEK (vlytig), Diligent, ſedulous.

Kloek leeren, To learn diligently.

CG Kloek# lVitty.

GG Kloek (groot), Big.

't Kloek van lyf en leden, Big-bodied.
Kloek



KLO.

Kloekaard (M.), One that is diligent or witty.

Kloekheyd (F.), Diligence , ſeaulity. -Witti

zze/f.

KLOEKMOEDIG, Valiant, couragious.

Kloekmoedigheyd (F), Valiantneſs, courage.

Kloekmoediglyk, Valiantly.

KLOEKTE (F) (grootte), Bigneſt.

KLOEKZINNIG, Induſtrious, ſagacious.

Kloekzinnigheyd (F.), Induſtry, ſagacity.

Kloekzinniglyk, Induſtriously.

Kloen, ſee Kluwen.

KLOET (M.), a Boatman's pole.

KLO/K (F.), a Bell. alſo a Glaſs or earthen

zel/el having the ſhape of a bell.

De klok luyden, To ring the hell.

Op de klokken ſpelen, to Chime the bells.

KLO'KGIETER## a Bell-founder. -

Klokgietery (F.), a Place where bells are founded,

a Caſting houſe for bells.

KLOK'HEN (F.), a Clocking hen.

KLO'KHUYS (N.), a Bell-houſe, belfry.

oG- 't Klokhuys van eenen appel, the Core of an

apple.

Klokje (N.), a Little bell.

Klokjes (zekere bloemen), Bell-flowers.

Klokkeluyder (M), a Bell-ringer.

KLO'KKEN (als de hennen), to Clock or cluck.

«G Klokken (gelyk wanneer men iets uyt een eng

halsde fles giet), to Guggle.

Klokkenſpeeler (M), a Chimer. -

Klokkenſpel (N.), a Chime of bells, the chines.

oGº. Een mooi klokkenſpel, a Fine ring of bells.

KLO/KREEP (F.), the Bell-rope.

CG lets aan de klokreep hangen , To divulge or

ſound a thing abroad.

KLO'KSPYS (F.), Bell-metal. alſo Victua's

that are eaten with a great appetite. -

Kloktóren (M.), a Steeple with bells.

Ik KLOM, I did climb (from Klimmen.)

KLOMP (M.), a Lump, maſs.

Een klomp pot-aard, a Lump ofpotter's earth.

03 Een houte Klomp, a Wooden clog or patten.

De boer droeg houtene klompen, the clown wore

wooden clogs.

Klompemaaker (M.), a Patten-maker.

Klompje (N.), a Little lump.

Een klompje gouds, a Wedge ofgold.

Het KLONK, It ſounded, (from Klinken.)

KLONT (F.), a Clod, lump.

Een klont bloeds, a Clod of blood,

Klonterachtig, Cloday.

KLONTEREN, to Clod.

Klonterig, Cloddy.

Klonterigheyd (F), Cloddineſs.

Klontje (N), a Little clod.

Een klontje ſuykers, a Little lump of ſugar.

KLOOF (F.), a Cleft.

Klooven inde handen, Clifts in the hands (from

KLO. 18r

cold.)

Kloof (opening), a Gap, gulf, charm. -

Zy. Kloof (kluyfde) een beentje, She did pick as

bone (from Kluyven.) -

Kloofbaar, That which may be cleft.

Ik KLOOFDE, I Cleft (from Klooven.) e

Kloofhout (N.), Wood which is to be cleft. -

KLOOSTER (N ), a Monaſtery, cloiſter.

Een Vrouwen-klooſter, a Nannery.

In een klooſter opſluyten, to Cloiſter up.

Klooſterachtig, Monaſtery-like.

Klooſterling (M.), One that dwells in a cloiſter.'

Klooſtervoogd (M.), a Prior.

Klooſtervolk (N.), Thoſe that inhabit cloiſters, as

AMonks, Fryers, and Nuns.

KLOOT (C), a Boul, globe, ſphere, bullet.

Een houte kloot, a Wooden boul. .

De Aard-kloot, the Globe of the earth, the
world. - * -

De klooten der ſchaamelheyd, the Stones, codr.

Klootachtig, Spherical.

k#TEN, (met klooten ſpeelen) , to Play at
bouls.

# #! , 4###,
lootſpel (N), a Bottling-play,## (N.), the# y - -

KLOOVE ſee Kloof. - *

KLOOVEN, to Cleave, ſplit.

Kloover (M.), a Cleaver.

Klooving (F.), a Cleaving.

KLO/P (M.), a Knock, ſtroke.

Klop krygen, To get blows, to be bang'd.

## KLOTP (F), 3 a Nun that lives at large and har

KLO/PJE (N.),f liberty to break her vow, a Loo

ſe Nun. -

KLOPHEN, to Knock, heat, pat, rap.

Wie klopt daar? Who knocks at the door?

Luſtig aan de deur kloppen, To rap at the door.

15 Myn hart klopt, My heart throbs or pants.
Klöpper (M.), ak: , beater.

De klopper van een deur , the Knocker ofa door.

Klopping (F) (geklóp), a Knocking.

Hart-klopping, Palpitation, a throbbing (or pan

ting) of the heart.

Klopſteen (M.), a Stone to beat upon.

KLO'PZUSTER (F.), ſee K##
KLO'S (F.), a Bobbin. a Whirl.

Klosjes om te ſpeldewerken, Bones to make lace

with all.

KLO'SBAAN (F), a Place for playing at bouls.

k#tel (M.), a Scoop or club to caſt the boul
ZUtt/).

KlO'SKOORD (F. & N), Loop-lace.

KLO'SSEN, to Play at bouls.

(G'#SEN (op kloſſen winden), To wind on

Opbt/yf.

T

'E TSEN, to Stamp or beat, as the waves againſt

a ſhip.

Z 3 KLOUWT



182, 'KLO. KLU. KLUY.

KLOUW (M.), a Stroke, or blow ; (moſt pro

perly with the fift.)

Klouwen, ſee Kluuwen.

KLOUWEN (ſlaan), to Bang.

tor Klouwen (klauwen), to Claw, ſcratch.

tºï Klouwen (breeuwen), to Catalk.

Klouwer (M.) (Breeuwer), a Caulker.

oG- Klouwer (breeuwhamer), a Caulking-hammer.

tºr. Een groote klouwer, a 9 windger, a bage one.

Een klouwer van een os, a Hage ox.

KLU

KLUCHT (F.), a Farce , a ridiculous ſtory or

tale.

Eene klucht ſpeelen, To at a farce. .

tºg Hy deed het om de klucht, He did it to make

0rt,

kindtbedryver (M.) (Potſemaaker), a Shewer of

tricks, a wag.

Kluchtig, Ridiculous, facetious, ſtrange, odd.

Een kluchtig voorval, a Odd accident.

Kluchtje (N.), a Silly tale.

Kluchtmaaker (M.) , the Maker or at thor of a KNAK (C.), a Crack, bruiſe.

a/TCC'.

K#e (N.), a Farce, jeſting Comedy.

KLUFT (F.), a Cliff.

KLUTS (F.), a Small parcel, or a rentwaret,

KLUTSEN, to Mend, repair, or to be taken ºp

about ſome work of little moment, -

Eyeren klutſen, to Pat or whip eggs (being put

out of the ſhell into a diſh or porrenger.)

KLUWEN (N.), a Cletv.

KLUWENEN, to Wind on a clew.

KLUY.

Ik KLUYF, I Pick (a bone), ſee Kluyven.

Kluyfbeentje (N.), a Bone with ſome fleſh on 't to

be pickt off. - -

Kluyf-fók (F), a Second ſoreſail uſed in boats when

there is little wind. ’

KLUYS (N.), a Solitary chappel, hermitage.

Kluysgat (N.) , (Het gat daar de kabel van een

ſchip door loopt), the Halfjes.

KLUYSTERS (C.), Hetters,

KLUYSTEREN, to Fetter, ſhackle.

KLUYT (F.), a Clod.

Een kluyt aarde, a Clod of earth.

De kluyten breeken, To break the clods.

tºr (+) Een zotte Kluyt, (klucht) a Farce.

{luytig, Cloday.

#w# , to Pick Ta bone.] -

63 Hy zal er wat aan te kluyven vinden , He'll

find a great deal of work on't.

Kluyver (M.), The Picker of a bone, or one that lo

ves to pick a bone.

Kluyving (F.), the Picking of a bone.

KLUYZEN , to Live ſolitarily.

tG Kluyzen , (bonzen als de baaren tegen de

boeg), to Beat (as the waves) againſt the

alſjer.

KLY. KNA, KNE.

13 't Zal daar luſtig kluyzen, There will be a hard
bout on't.

KLUYZENAAR (M.), a Hermite.

KLY.

KLYF (F) (Klimop), Ivy. From Klyf is derived

the word, Beklyven.

KNA.

KNAAGEN, to Gua, E.

Een been knaagen, Tognaw a bone. -

- Een knagend geweeten, a Gnawing conſcience.

Knaager (M.), a Gnawer.

Knaaging (F), a Gnawing, fretting. -

en knaaging des gemoeds, a Remorſe of con

ſcience, regret.

KNAAP (M.) (knecht), a Servant, boy.

G. Knaap (kaersknaap), a Stand.

Schild-knaap, an Esquire.
K lvn. Y -- r -

# (N.), a Little boy.

#N#AUWEN, is Manch, champ.
KNABBELEN, to Gnaw, nibble, knapple.

De vrindſchap heeft eene knak, The familiarity
is broke.

03 Knak (Adj), Vexed, displeaſed.

Hy is kilak, He is diſpleaſed (or angry)

KNAKKEN, to Crack, break, knack.

|KNAP, Ninably, handſomly.

KNAFHANDïë, NE, dextron.

KnaPhardigheyd (F.), Nimbleneſs, dexterity.

KNAPJES, Handſomly.

#APKOEK (M.), Hard gingerbread like bis
et.

|KNAPPEN, to Knap, crack.

Daar valt niet te knappen, There is nothing to
kwap at.

Knappen met de vingers, to Knack with one's

fingers.

3 Knappen (betrappen), to Catch.

De dief wierdt geknapt, The thief was taken.

KNAP ZAK (M.), a Kaapſack.

|KNARSEN, to Gnaſh.

Knarſing (F.), a Gnaſhing.

Knarſing der tanden, Gnaſhing of teeth.

KNARSTANDEN, to Gnaſh the teeth, to fret.

KNE.

KNECHT (M.), a Servant, man.

Een Meeſter-knecht, an Upper-ſervant.

of Knechten (krygsknechten), Foot ſoldiers,

Lands-knecht, a Soldier.

Lans-knecht, a Launce-knight.

Knechtje (N.), a Boy.

Knechtſchap (N.), Servitude,

Knechtswyze, Servant-like.

KNEEDEN, to Knead.

Kneeder (M.), a Kneader.

Kneeding (F), a Kneading.

KNEEP (F.), a Pinch, -Knack.

«r Hy



KNE. KNI.

vo-Hy heeft er de kneep van, He has got the knack
to do it.

KNELLEN, to Pinch, twitch.

Knelling (F.), a Pinching.

KNEPPEL , ſee Knuppel.

KNERSEN, ſee Knarſen.

KNE/VEL (M) , a Whisker.

Zyne knévels opzetten, To turn up his whiskers.

oºg Knével (M.) (een ſchalk), a Rook, a cunning

Blade. -

(#) Knével, (band) a 7ie, or a knot.

KNEVELAAR (M.), an Extortioner, a ſharper.

a Binder.

Knévelaary (F.) , Extorſion, unlawfull exaétion.

KNEVELEN (binden), To Pinion, to ty one's

A27 772J. -

oºs Knévelen (afperſen), to Extort, exact,

KNEU'KEL (M.), a Knuckle, ſee Knokkel.

KNEUTEREN , To Chirp , or Sing ſoftly (as

birds.) –alſo to Groan (as children )

KNEUZEN, to Bruize, paſh,

Kneuzing (F), aBr: "zins

KNIBBELAAR (M.), a Nibbler, -Haggler.

KNIBBELEN, to Nibble. -alſo to Haggle in

buying.

Hy is geneegen op alles te knibbelen, He is rea

dy to nibble at any thing.

KNIE (F.), the Knee.

# lag op zyne kniën, He was on his knees.

et gebóogene kniën, With bended knees.

Knieboog (F.), the Ham.

Kniebuyging (F.), Genuflexion, a Bowing of the
kzees. -

KNIELEN, to Kneel.

Neêr knielen, To kneel down.

Knieler (M.), a Kneeler.

Knieling (F.), a Kneeling.

Knieſchyf (F.), the Knee-bone.

KNIK (M.), a Nod. alſo a Bending.

oºg. In deezen knik der zaaken, In this junéfare of

affairs. -

KNIKKEBEENEN, To bow one's knees a little, as

in the making of a curtſy.

KNIKKEBO’LLEN, to Nod.

KNIKKEN, to Becken, mod.

Knikker (M.), a Beckener, modder.

tº: Knikker (ſpeelknikker), a Knicker.

KNIKKEREN, to Play with knickers.

Knikking (F.), a Nodding. See the word Nodding

in the firſt Part. -

KNIP (F.) (val), a Fall (to catch birds.)

Hy is in de knip, He is caught.

oºg Knip (tik), a Fillip, rap.

## krygen, To get blows.

KNIPPEN (met een ſchaer), to Clip.

Het haair afknippen, To cut off the hair.

KNI. KNO.

pinch one's fingers betwixt the door.

G. Knippen (met den vinger), to Fillip.

Knipmes (N.), a Spring-knife. -

# (M.), a## pair of cizarr, a pair

g atppers.

Knipſel (N.), thech:
JO,

KNO'BBEL (M), a Knob, knurl.

Knobbelachtig, \
Knobbelig, Knobby, rugged.

Knobbeligheyd (F.), Knobbineſ.

KNQDS (F), a Club, trunchion.

KNOEST (C.), a Knob (of wood.)

# Een knoeſt broods, a Lunch of bread.

Knoeſtig, Full of knobs.

KNOET (M), a Nickname of a Dane or Norman,

Canut being a name much in uſe with that
Matt0%, w

KNOF LOOK (F), Garlick.

KNQEFELEN, to Grabble, fumble.
KNOKKEL (M.), a Knuckle.

Knokkelachtig, Full of knuckles.

## & Turnep, knoll.
Il .) (een lompig paerd, a fade,'

KNOOP (M.), a #Pasta, J.

Eenen knoop ontknoopen, To unty a knot. '

# Knoop (aan een kleed), Button.

Knoopachtig, Knotty.

KNOOPEN, to Ty with a knot. -to Button,

Zynen rok knoopen, To Button his coat.
bij-Hy.# op geknoopt, He was truſſed up, or

ang d.

Knoopgat (N.), a Button-hole.

Knooper (M.), One that ties knots.

183

Knooping (F.), a Tying. Buttoning.
-#, ſee'M#n. oning

KNO'P (C.), a Knob, knot. Bud.

G De Knoppen van eenen boom, the Budt of is
tree.

ºf De Knop van eenen degen óf zadel, the Pom

mel of a ſword or ſaddle.

3 De Knop van eenen rotting, the Head ofa cane.

G De Knop van eene deur (om ze meé toe te

haalen), the Catch of a door.

Knópje (N), a Little knob, a ſtud.- a Little bud.

Knoplook, ſee Knoflook.

KNOPPEN (tot knoppen zetten), to Bud!

De boomen beginnen te knoppen, the Trees beKNöR## B l

, a Bone, -alſo a Knurl.

KNORHAAN (M. Kind - ".

#M), - kind ºf fron-wer Aa

KNORREN, to Grumble, gnarr, grudge.

03 Knorren (als een hond),%##.

Knorrepot (M), a Grumbling fellow. t

Knorrig, fretfull, grumbling,/ t

KNO (C), Vlas-knot, a Knot or little bunch

«3 Zyne vingeren tuſſchen de deur knippen , 70 of flax.

KNOT

–
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KNO'TTEN, to Maim, to cut off the members.

t+ Eenen boom knotten , to 2 op a tree.

KNU

KNUFFELEN, to Fumble, grabble.

KNUPPEL (M), a Club, tranchion.

KNUPPELEN , to Beat with clubs.

KNURF (F.), a k:&#"

KNYPEN, to Pinch, twitch. -

Myne ſchoenen knypen my, Mr ſhoes pinch me.

De hand dicht toe knypen, ſo clutch the fiſt.

Knyper (M), a Pincher.

Knyping (F.), a Pinching.

Knyptang, ſee Nyptang.

KNYZEN, to Fret, grudge.

#S# 42# d
nyzig, Grudging, discontented.JºllyZlg , ging KOCH.

KOCHGEL (M.), a Pimp, pander.

KOD.

KODDENAAR (M), a Linnet.
KO'DDIG (maſsies:", odd.

KOE (F.), a Cow.

Eene Melk-koe, a Milch-cow. -

Eene Vaare-koe, a Cow that yiel is no neiik.

Eene bonte koe, a Pied cow. r

De koejen geeven in Holland veel melks, The

cows in Holland yield match milk.

Koedief (M.), a Stealer of cows.
r -w L- TY

#f (F.), Cows dung.

Koe-ſtal (M.), a Cow-ſtable.

Koe-vleeſch (N.), Cows-fle/h.

KOEGEL (M), a Ballet.

Iemand eenen koegel ſchenken, To ſloot at one

with a bullet.

, Koegels wiſſelen, to Exchange/h t, to ſhoot mu

tually at one another with pijl ols; to fight a duel

with ##
'Ko## EN, to Stone, to Flºng with ſtones.

KOEK (M), a Cake.

CG Koek (zoete koek), Ginger-bread.

Een Panne-koek, a Pan-, ake.

Oli-koek, a Cake batea in rape-ſeed oil.

Koekebakker (M), a Ginger-tread-maker.

Koekëeter (M.), a Great lover of ginger-bread.

Koekje (N.), a Little cake.

“KOEKOEK M.), a Cuckoo.

Hy zingt den Koekoeks zang, He ſings like a

cuckoo: He harps always upon the ſame ſtring.

vººr Koekoek (hoorndraager), a Cuckoll.

gG Koekoek (een koker om een vallend licht in

eenen winkel te hebben), a Trunk for a Sky

light in a ſhop.

Koekoeks-licht, Trunk-light.

KOEI, Cool, cold.

Een koele wind, a Cold wind.

| 3 Een heldere koelte, a Freſh gale.

KOE. KOF. KOG.

Een koele kelder, a Cool cellar.

Een koel onthaal, a Cold entertainment.

Iemand in koelen bloede dooden, to Kill one in
colt blood. -

33 Met koele zinnen, With a cool (or ſtayed) mind.

# Zich koel houden, to Shew himſelf indifferent.

G Koelewynen, Low-wines.

Koelbak (F.), a Cooler.

K9eldrank (M.), a Refrigerative potion.

KOELEN, to Cool.

19 Zynen moed koelen, to Cool his courage, to re

trenge hºriſelf, to vent one's paſſion.

Koelhº yd (iº.), Coolneſs.

Koelkuyp (F.), a Cooler.

KOEL I E (F.), the Cool. a Gale.

In de koelte van den dag, In the cool of the d ty.

Een ſtyve koelte, a Stiff gale.

'G Een Student in de koelte, a Very indifferent

Scholar, a lazy ſcholar.

Koeltje (N), a Breeze.

Koelwat (N.), a Cooler.

Koelzinnig, Of a cool mind. º

###, Cowf dung.
KOEN, Bald, audacious, ſtout, valiant. l

Koenheyd (F), Boldneſs, ſtoutneſs.

KOERS (M), a Courſe.

Buyten zynen koers. Out of his courſe.

KOESTAL (M.), a Cow-ſtable.

KOESTERAAR (M.), a Cheriſher.

KOESTEREN, to Cheriſh.

Koeſtering, F.), a Cheriſhing.

KQET (F) (meer-koet), a Moor-hen, cormorant.

KOETEREN (krom ſpreeken), To ſpeak or pro

nounce badly as a Stranger.

KOETJE (N), a Little Cow.

K"DE TS (F) (karós), a Coach.

In eene koets ryden , to Ride in a coach.

gºï Koets (ruſtbank), a Couch.

Koetſemaaker (M.), a Coach-maker.

Koetswagen (M.), a Coach-waggon.

KQEV 1. EESCH (N.), Cowt jieſh.

KOEVOET (M), “#, a crow of iron.

\

KOFFER (M.), a Truxk.

Koffermaaker (M ), a 7runk-maker.

Koffertje (N.), a Little trunk alſo a Cloſe-ſtool.

KOF Fl (F), Coffee. - -

Koffi drinken, to Drink Coffee.

Koffiboonen (Subſt pl), Caffee-berrier.

&# (N.), Utenſil for preparing and drinking

of coffee.

Koffihuys (N), a Coffee-houſe.

Koffikan (F.), a Coffee-pot,

Koffiketel (M.), a Coffee-ſkillet.

Koffikopje (N), a ººgº.
OG.

KOGEL (M), a Bullet, ſee Koegel.
KOGGE



KOK KOL.

KO'GGE (F), anof: wat

KO'K (M.), a Cook. -

Een Scheeps kòk, a Cook upon#
* 't Zyn alle geen koks die lange meſſen draagen ,

Not all that have good tools are good Artificers.

Köks-maat (M.), a Cook's companion, Under-cook.

Kokazie (F), Cookery.

KOKELEN (kreukelen als dunne zyde ſtoffen),

to Cockle.

KOKER (M.), a Caſe.

Inkt-koker, an Ink-horn.

Meſſe-koker, a Sheath for a knife.

Naalde-koker, a Needle-caſe.

Barbiers-koker, a Surgeon's-caſe.

Penne-koker, a Pen-caſe.

Pyl-koker, a Quiver.

Schryf-koker, an Ink-horn.

Zand-koker. a Sand-box.

Dat komt niet uyt zynen koker , That

proceed from his wit.

Kokertje (N.), a Little caſe. -

(f) KOKERMUYLEN (bedektelyk ginneken),

to Smeer.

KOL.

KO'L. (F.) (hex), a Witch.

oG KO'L (F.) , (een plek aan 't voorhoofd van

een paerd), a Star (or white ſpot) in a horſe's

forehead.

KO'LDER (M.), a Sleeveleſs coat of buf-leather.

KOLEUR (F.), a Colour, hue.

Van wat koleur is het? Ofwhat colour is it?

ecºr. Een koleur krygen, (rood in 't aanzigt worden),

to Bluſh.

Koleurd, as Een Koleurd kleed, a State of an other

colour than black,

KO'LF (F.), a Club to ſtrike little bouls or balls

with, a (Mall-ſtick.

* De kolf na den bal werpen, To throw the helve

after the hatchet.

oG de Kolf van een muskét, the Bºtt-end ofa mus

ket. -

Kólfbal (M.), a Mall-ball.

KO'LK (M.), a Pit, grelf, lake. ,,

CG Een kolk in een ſchoorſteen , a Hole at the bot

tom of a chimney to receive the aſbes.

Draai-kolk, a Whirl-pool, ſwallowing gulf.

KOLOM (F), a Column, pillar.

KOLONEL (M.), a Colonel

KOLOQUIN T (F.), Coloquintida.

KOLYK (NJ, Colick, wind-colick, the Gripes.

kÖ'LRYibËN , as Uyt kolryden gaan , To go

# to bewitch , or to go to an aſſembly of wit

C/76'f.

Kólrydſter (F.), a l!Witch that goes out to be witch,

or to meet her fellow-witches at their common aſ
ſembly. n - -

KO'LVEN, to Strike bouls with a mall-ſtick.

II. DEEL. . . . . . . .

does not

KOM. KON.

KOM hier, Come hither, (from Komen.)

KOM (F), a Porridge-diſh. –alſo a Dock, or

encloſed place where ſhips may ly ſafely.

Een aarden kom, an Earthen bowl. -

KOMBAERS (F.) (ſcheeps-deken), a Coverlet ,

rt/g’,

KöKiBUys (F.), the Cook's room (or the chimney)

in a ſhip.
ik Vº: kombuys dood blyven, To ſtarve in a

cook's ſhop.

kokiº, Come.

In de kennis komen, To get acquaintance ; to

come to be acquainted. -

sy. In de kraam komen, To Ly in, (as a womanin

child-bed.)

oGº Te pas komen (dienſtig zyn), To be of uſe

GG Dat zal wel eens weer te pas komen, There will

come once occaſion to requite that.

of Het komt niet te pas, It does not fit; it is not

convenient, it is not to the purpoſe.

Dat komt zeer wel,. That is paſt to the purpoſe.

KOMENY (F.), a Chandler's ſhop.

Komenyhouder (M.), a Chandler.

KOMESAAL (M.), ſee Köſtganger.
KOMFOOR (N.), a Chafing-diſh. r:

KOMKOMMER (F), a Cowcumber. -

Komkommerhof (M.), a Cowcumber-garden.

KOMMER (M.), Trouble, difficulty, ſorrow.

Kommerloos, Unconcerned, careleſs.

Kommerloosheyd (F.), Unconcernedneſs.

Kommerlyk, Troubleſom, hard.

Wy beleeven kommerlyke tyden,

very hard times.

KOMMETJE (N.), a Porringer. -

KOMPANJE (N.) ('t Verdek boven de

Qatarter-deck, in a ſhip.

«r 't Was daar ſober kompanje, Things were there

in a poor or pitifal ſtate.

Kompanjemeeſter (M.), an Officer that looks to the

magazines. - -

KOMPANY (F) ſoldaaten, a Company of foot.

KOMPAS (N.), a Compaſs.

«y. Het kompas is met hem verdraaid, He is quite

#### F.), M.+-KOMPO'S - t/h-maſh.

KOMST (F),###
Op zyne komſte, At his coming.

KOMYN (F.), Cummin.

Komyne kaas, een Esſº.

Ik KON, I Could.

KOND, as Kond doen, To make known.

Eenen iegelyken zy kond, Be it known to every
OZC',

Kondig, Known, notorioets.

KONDSCHAP (F.), Notice, knowledge, informa

185,
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We live to ſee

hut), the

e

tion, intelligence, acquaintance.
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isé KON.

Iemand op kondſchap uytzenden, To ſendone out f

for# - -

Kondſchap bekomen, To get information.

Kondſchapper (M.), a Meſſenger,#
KONFILI DE GREYN (F), Balm (a herb)

KONFITUUREN (F), Preſerves.

Konfituurmaaker (M.), a Confectioner, Comfit-ma

ker.

Konfoor, ſee Komfoor. -

KONFYT (N.), Comfits, confection.

KONFYTEN, to Preſerve (as fruits), to candy.

KONING (M.), a King.

's Koningshof, the King's Court.

's Konings Paleys, the King's Pallace.

's Konings Staf, the Royal Scepter.

KoningdomS# Kingdom.

KONINGIN (F.), a#.
Koninglyk, Kingly, royal. -

Zyn# Majeſteyt, His R

## (N.), a##
Koningſch, Belonging to the King,

De #ſoldaaty, The King's ſouldiery.

De Koningſchen, Thoſe of the King's party.

Koningſchap (N.), Royalty. ... .

Koningsgezinde (M.), a Royaliſt. , ,

Koninkje (N.), a Petty King. -alſo a Wren (a

little bird. ) - --

KONKEL (F.) (ſpinrok), a Diſtaf.

KONNEN, To be able, to have power.

Gy kont, Tou can.

Wy konden, We could.

KONS I (F.), Art. . . .

gy Konſt (printen), Cuts, ſculptural figures.

oyal Majeſty,

De konſt loopt om brood, Art is but a beggarly
thing; Art yields little gain,

Hy heeft my de konſt afgekeeken, He ſpy'd out

the art by looking on my work; or he learned the

art of me by ſeeing onely. -

Letter-konſt,

#"
-

Reken-konſt, - -

Cyfer-konſt, f Arithmetict.

Zang-konſt, Muſick.

Zwarte-konſt, the Black art, Magick. '

Zwarte-konſt printen, Mezzo-tinto cuts.

De vrye konſten, the Liberal Arts.

Konfteloos , Artleſs.

Konſtenaar (M.), an Artiſt, Artificer.

Konſtenaary (F.), Artifice.

KONSTGENOOTSCHAP (N.), a Society of

Wits or ingenious Artiſts,or a Colledge of Maſters

of Arts.

Konſtgereedſchap (N.), Engines, machines,

Konſtgreep (N.), an Artificial knack,

Konſtig, Artificial, ingenious.

Konſtiglyk, Artificially.

Konſtkenner (M.), a Knower of arts.

Konſtlievend, Loving or favouring arts, enclined to

KON. KOO.

artſ,

Konſtmeeſter (M.), an Artificer.

Konſtryk, Very artificial.

Konſttuyg, ſee Konſtgereedſchap. - --

Konſtwoord (N), a Term of art. - -

Konſtwerk (N.), a Machine, engine.

KONVOOI (F), Convoy, ſee Convoy.

Konvooiceel (F), a Cocket. *

KQNVOIJER (M.), a Convoy-ſhip.

KONYN (N), a Cony, rabbit.

Konynehol (N.), a Cony-hurrow,

KOO

KOOI (F), a Seaman's cabbin. -a Cage.

In de kooi leggen, 7o ly in the cabbin.

Te kooi gaan, Togo to bed (according to the ſea.

man's phraſe )

G. Een Schaapskooi, a Sheeps-fold.

- Een Vogelkooi (eendenkooi), a Decoy.

| |G een Ligte kooi (ſcheuk), a Strumpet.

KOOIJEN, To ly together.

Z# by hem gekooid, She has lain with
/ VZ2,

Zy kooijen tzamen, They ly with one another.
Kooken, ſee Keuken.

KO DKEN, to Boil, ſeeth.

Viſch kooken, To boil fiſh.

Over kooken, To ſeeth over. , "

Ten halve kooken, to Parboil.

Kookery (F), Cookery. º

Kookhuys (N), a Kitchin.

Kookkonſt (F.), Cookery. tº

Kookſel (N), So much as is boil'd at once, a pot
tage. "

KOOL (F), a Coal. - " - , en

Een kool vuurs, a Burning coal.

Een doove kool, a Quenched turf-coal.

* De ſtad wierdt in koolen geleyd, The city was
ttrWºt, -

GOP heete koolen ſtaan, To be in great haſte.

Houts coolen, Char-coal.

Smidts koolen

Steen-koolen,

# koolen, Kindled coalt.

«G KOOL (F) (ſluytkool), Cabbage.

Spruyt-kool, Cole-wort.

Blom-kool, Colly-flower.

Koolhof (M.), a Cabbage-garden.

Koolswyze, Cabbaged.

KOOLGRUYS (N.), Coal duſt.

Koolhaalder, 3 M Colli

Koolſchipper, (M.), a Collier.

Koolkrabber (M.), a Coal rake.

Koolmeeter (M.), a Meaſurer of coali.

Koolmyn (F), a Coal-mine.

# a Coal-pit.

Koolſchuur (F.), a Coal-houſe.

Koolzwart, Coal-black. , "

- -

p 3. Pit-coal , ſtone-coal, ſca

J coal. -

KOOLZAAD(N), Rape-ſeed. . . . .
KOON



KOO.

KOON (F) (wang), a Cheek, jaw, chap.

KOOP (M.), Bargain. e - -

Koop maken, to Bargai

agree. - - -

Den koop toeſlaan (ófſluyten), To ſtrike up the

bargain. - - * * * * * *

Iets op den koop toegeeven, To give ſomething

into the bargain, to give to boot.

ug Te koop, To be ſold.

Te koop ſtaan, To be expoſed to ſale,

Te koop zetten, Ta expoſe to fale

g, Zy draagt haare eere te koop, She expoſes her

'chaſtity, ſhe proſtitutes her honeſty.

tº: Goed koop, Cheap. - ' -

C# Op dien koop, On that account.

Ik wil het op dien koop niet beſtaan, I won't un

dertake it with that hazard. ’’

C# Koop geeven, to 1ſteld, to give way.

Koopbrief (M.), a Bill of ſale. -alſo a

contract of the bargain.

Koopdag (M.), the Day of a publick ſale.

g: Koopdag houden, Zo keep a publick ſale. -

KOOPEN, to Buy, purchaſe.

Kooper (M.), a Buyer.

De kooper en verkooper, The buyer and ſeller.

Hout-kooper, a Timber-merchant.

Kaas-kooper, a Cheeſe-monger.

Kouſe-kooper, a Hoſier.

Linnen-kooper, a Linnen-Draper.

Papier-kooper, a Paper-merchant.

Yzer-kooper, an Iron-monger.

KOOPHANDEL(M.), Traffick, trade, merchan

dizing.

Kooping (F.), a Buying.

Koopluyden, Merchants.

KOOPMAN (M.), a Merchant.

koor MANSCHAP (F.), Merchandize, commo

tty. -

Koopmanſchap doen (óf dryven), To practiſe

merchandizing.

KOOPMANSCHAPPEN (handel dryven), To

Merchandize, to#
Koopplaats (F.), a Buying place, market.

Koopſchat (M.)## gekofte), the Price

of that which is ſold.

KOOPSTAD (F.), a Trading town.

Koopſter (F.), a Woman-buyer.

KOOPVAARDER (M.), Aa Merchant-man,

Koopvaardyſchip (N), ºf a Trading ſhip.

KOOPVROUW (F.) , TNa Woman merchant, a

Koopwyf (N.), trading woman.

Koopziek, Too much given to buying.

KOOR (N.), the Quire.

Koorkleed (N), a Surplice.

KOORD (F), a Cord, ſtring, rope.

- Op de koord danſen, To dance on the rope.

Met de koorde geſtraft, Puniſhed with# halter,

i. e. hanged. - -

re

Written

" ) . . . . . . . . . .

n, to make a bargain, te |

KOO, 15p.

Iemand aan zyne koorde krygen, To engage (or

wheedle) one into his faction, to draw one ky fair,

words into his intereſt.

Klos-koord, Loop-lace.

#»# ing of -Koordaadje (F.), the Rigging of a ſhip.Koordedanſer (M.), a## 'p

KOOREN (tot braaken geneygd zyn), to Puke ,

to retch. - - - -

KOORHEER (M.), a Canon, prebendary.

KOORKLEED (N.), a Surplice. .

KOORN (N.), Corn.

Koorn dorſchen, to Treſh corn.

Koorn verſchieten, to Turn corn.

Koornaair (F.), an Ear of corn.

Koornakker (M.), a Corn-field,

Koorndraager (M.), a Corn-carrier or porter.

# (N.), a Crop of corn.

Koornhalm (M.), the Stalk of corn.

Koornharp (F.), an Engine to ſoft corn.

Koornharper (M.), a Corn-ſifter.

Koornkooper (M.), a Corn-merchant.

Koornland (N.), Land where corn is ſown.

Koornmarkt (F.), the Corn-market.

Koornroos (F.) (klaproos), a Corn-roſe, wild

poppy.

Koornſchoof (F.), a Sheaf of corn.

Koornſchop (F), a Corn-ſhovel, a ſhovel to #p/7'2

the corn.

| Koornſchuur (F.), a Garner.

Koornveld (N.), a Corn-field.

Koornverſchietſter (F.), a Woman that turns corn

on lofts.

Koornwan (F.), a Fan for corn.

Koornzak (M.) , a Corn-ſack, a bag to carry corn in.

Koor zolder (Mi), 2 &#.

Koorntje (N.), a Grain.

KOORTS (F.), an Ague.

De koorts hebben, # have the ague, to be ſick of

(222 agate.

Alledaagſche koorts, a Quotidian ague.

Anderendaagſche koorts, a Tertian ague.

Derdendaagſche koorts, a Quartan ague.

Een heete (ofbrandende) koorts, a Feaver, a bur

ning agate. -

De ſchudding of beeving der koortſe, the Shive

ring"## of an ague. -

Koortſig, #
KOOT (F.), a Cockal or huckle-bone.

g3 Vaſt op zyne kooten ſtaan, To ſtand firm.

KOOTEN (met kooten ſpeelen), To play at
cockals.

Kootjongen (M.), a Boy that plays at cockals.

«g. Wat meent hy dat hy kootjongens voor heeft?

Does he think that he has to do with boys?

Kootſpel (N.), a Play at cockals.

KOOZELEN, to Talk tenderly.

KOOZEN,. Lief-koozen, To Fawn, ſtroke.
Aa 2 KOP,



KOP,

-
KOP.

KOP (M.), the Head, pate.

Den kop ſchudden, To ſhake one's head.

Iemand den kop inſlaan, To break one's pate.

Hem wierdt de kop afgeſlagen, He was behea

ded.

ty. Iemand by den kop vatten, (in hechteniſſe ne

men), To apprehend (or ſeize) one.

cir't Bemagtigen van die ſtad zal veele koppen kos

ten, # taking of that town will coſt many a

man his life. -

t3. Met den kop gequeld, Frentiek. -

De Kop van eene ſpeld, The head of a pin.

of Kóp (om iets in te gieten), a Cup.

«G Kop (laat-kop), a Cupping-glaſs.

wo Kop (achtſte part van een vierdevat), a Meaſare

containing the eight part of a peg.

Lós-kóp, a Wild-head.

KOPER (N.), Copper, braſs.

Rood koper, Copper.

Geel koper, Braſs.

Japans Staaf-koper, Copper of Japan in barrr.

Koperblik (N.) (lattoen), Lattin.

Koperdraad (N.), Braſs-wire.

Kopere, 0f braſs or copper, brazen.

en kopere ketel, a Braſs kettle, or a Copper

# N.), BraſKopergeld (N.), Braſſ-money, copper-money.

## (N.), Ver de greaſe.

Kopermyn (F.), a Copper-mine.

Koperroeſt (F), Copper-ruſt. .

Koperrood (N), Copperas, vitriol.

KOPERSLAGER (M), a Brazier.

Koperſmidt (M.), a Copper-ſmith.

Koperſteeker (M.), an Engraver.

Koperwerk (F.), Braſſ-ware.

KO'PJE (N.), a Little cup, a porrenger.

Een Thee-kopje, a Tea-diſh.

Een Tinne-kopje, a Pewler porrenger.

(i) KOPPESPIN (F.) (ſpinnekop), a Spider.

KO'PPEL (N.), a Couple, brace.

Een koppel konynen, a Couple of rabbits.

Een koppel honden of haazen , a Brace of dogs

or hares.

KO'PPELAAR (M.), a Pimp, pander.

Koppelaarés, T)##(F), a Bawd.

KO'PPELEN, to Couple, to make a match.

Koppeling (F.), a Coupling.

Koppelwoord (N ), a Compounded word.

Koppelwoordje (N), a Conjunction.

##S (koppen zetten), to Cup, to ſcarify,

Köpper (M.), One that cups. .

Kopping (F.), a Cupping, ſcarifying.

KO'PPIG, Heady, ſturdy.

Koppigheyd (F.), Headineſs, ſturdineſ , ſtubburn

neſs.

188

KOPSTER (F), a Cupping-woman,

KOR,

- - º - - KOR.

KORAAL (N.), Coral. * *

Koraalen (F.), Beads. - - -

Bloed-koraalen, Beads of coral,

kº:wAGEN (M.) (kruywagen), a Wheel

427 r07U, -

KORENTEN (F.), Currans.

KOREN, ſee Koorn.

KO'RF (C.), a Basket. -

Een Viſch-korf, a Fiſh-basket. -

Een Rozyne kórf, a Frail. -

Korfje (N.), a Little basket.

KORHOEN (N.), a Partridge.

KORIANDER (F.), Coriander.

KORK (N.), Cork,

KORKUMA (F), Turmerick (a yellow root)
KORNE'L#) (kolonél), a Colonel.

GG Kornél (F.) (een fyne ſoort van zemel), the

Fineſt fort of bran.

KORNET (M.), an Enſign of horſe.

KO'RREL (M.), a Grain, kernel.

Korlig, Full of grains.

KORLEN (zich tot korlen zetten), to Kern.

Wanneer het zout in de pannen begint te kor

len, lſ hen the ſalt begins to kern in the ponds.

# (F.), a Cruſt.

Corſtachtig,\ -

Korſtig, 8 f Cruſty.

Korstje (N.), a Little cruſt.

KORT, Short, brief, compendious.

Zeer kort, Very ſhort.

In 't kort, In ſhort.

Een korte vrouw, a Short woman.

Om kort te gaan, To be ſhort.

Kort van aaſſem, Short winded.

Een kort begrip, an Abbridgement, abſtract,

compendium.

De korte ribben, the Short ribbs.

Een kort pruikje, a Bob-wig.

03 Kort vleeſch, Tender meat.

Te kort ſchieten, to Fall ſhort.

Te kort komen, to Comeſhort of, to miſ, want:

G Hier komt een gulden te kort, Here wants a

guilder.

Om kort te gaan, to Be ſhort,

Binnen korten, Shortly, within a ſhort time.

Kort houden, to Reſtrain,

# Kort afzeggen, to Refaſe abſolutely.

KORTELAS (F), a Cuttelaſs, hanger.

Kortelyk,# briefly.

KORTEN, to Shorten, -to deduct, to diſcount,

't Haair korten, to Cut off the hair.

# Iemand de vleugelen korten, to Clip one's wings,

Kortheyd (F.), Shortneſſ.

Kortheyds-halve, For brevities ſake.

Korting (F:) (aftrekking), Deduction, diſcount.

Kortom, Briefly, in ſhort, in a word, upon the
whole.

KORT



KOR. KOS.

KORTRYK (N.) (eene ſtadt in Vlaandre), Cour

tray.

Korts, Lately,

Ik heb hem nog korts gezien, I ſaw him lately.

KORTOOREN (de ooren korten), to Cut off

the ears.

KORTOUW (F.), a Great gun.

KORTVLERKEN, to Clip the wings.

KORTSWYL (F. & N.), Paſtime, ſport.

KORTSWYLEN, to Sport, to make ſport.

Kortswylig, Sportfull.

KORTWIEKEN, to Clip the wings.

KORZEL, Fretfull, teſty, froward, peeviſh.

Korzelheyd (F.) , Frowardneſs, peeviſhneſs, teſti

Zºe'IJ.ſ;

Korzelhoofdig, Heady, teſty.

5, "ººk:

KO'SSEM (M.) (de quab van eenen Ós), the Dew

lap of an ox. -

KO'ST (C.) (Spys), Victuals, meat, diet.

Opgewarmde koſt, Victuals heated again.

Gezonde koſt, Wholeſom meat or vićtuals.

Zy heeft de koſt laaten aanbranden, She has let

- the meat be burnt to.

De kóſt ruykt aangebrand, The meat ſmells of

burning.

Zynen kóſt betaalen, To pay for one's diet.

By iemand te koſt gaan , to Board with one.

Hy is by zynen meeſter in de koſt, He boards

with his maſter.

of Zyne koſt winnen, to Earn his livelihood.

CG KO'ST (F.) (Koſte), Coſt, charge, expence.

Hy heeft zyne moeite en koſte verlooren, He

has loſt both his labour and coſt.

* De koſt moet voor de baat uyt, Charges muſt

be made if one will gain.

Op myne koſte, At my charge.

Vergeefſche koſten, Idle expences.

Groote koſten doen, to Make great expences.

Op koſten gejaagd worden , to Be put to ex

pences.

Veel aan iemand te koſte leggen, to Lay out

much money for one,

Hy heeft veel aan boeken te koſte gehangen, He

ſpent much upon books.

Köſt- en ſchaadeloos, Without# and dammage.

KO'STELYK, Coſtly, precious, chargeable, ſump

tuous, rich.

Een koſtelykhuys, a Coſtly houſe.

Een koſtelyk geſteente, a Precious ſtone.

De tyd is koſtelyk, Time is precious.

't Reyzen valt koſtelyk, Travelling is chargeable.

Een koſtelyk gaſtmaal, a Sumptuous feaſt.

Een kóſtelyk kleed, a Rich apparel.

Köſtelykheyd (F.), Preciousneſs, ſumptuousneſs,

richneſs.

Koſteloos, Without coſt, ſcotfree.

KO’STEN, to Coſt,

KOS. KOT. KOU. k82r

Hoe veel koſt het? How much does it coſt ?

KO’STER (M.), a Sexton.

Koſterſchap (N.), the Sexton's office.

KOSTGANG (F.), a Boarding, tabling.

Koſtganger (M.), a Boarder, tabler.

Koſtgeld (N.), Boara money,

Koſtkinderen (N.), Children that board in the ſchool.

|Koſtſchool (N.), a Boarding ſchool.

KO'STVRY, Scotfree.

Iemand koſtvry houden, to Defray one's charges.

KO'STWINNING (F.), the Earning of one's li

velihood.

KOT.

KOT (N.), a Cottage.

Een Duyve-köt, a Dove-cote, Pigeon-houſe.

Een Verkens-kot, a Hogs-ſty.

Hoere-kót, a Bawdy-houſe.

Kotje (N), a Little cottage.

###

KOU (F.) (koude), a Cold, wind.

Daar waait een mooije kou, There blows a freſſ,

65: or a breeze of wind.

KOUD, Cold.

Het is koud, It is Cold.

Koud worden, to Grow cold, to become cold.

Koud weer, Cold weather.

De koude keuken, Cold vićtuals.

03 't Koud vuur (N.), Gangrene,

«G Koude pis, Strangury, or a difficulty of making
ZUater.

Koudachtig, a Coldiſh.

KOUDE(#5, 2 cºla, froſt, wind,

Styf van koude, Stif of cold.

Groote koude lyden, To endure much cold.

Een felle koude, a Sharp froſt.

Koudeſchaal (F.), Beer with ſugar and biſket ſoa

k:#f
oudheyd (F.), Coldneſ.

KOUS (F.), a#
Een paar kouſen, a Pair of ſtockins.

Zyde kouſen, Silkſtockins.

Boven-kouſen, Upper-ſtockins.

Onder-kouſen, Under-ſtockins.

* Met de kous op 't hoofd t'huys komen, To come

home with loſs, or with disgrace.

Kouſeband (F.), a Garter.

Een Ridder van de kouſeband , a Knight of the

garter.

Kouſekooper (M.), a Hoſter.

Kouſewinkel (M.), a Stockin-ſhop.

Kouſeverzoolſter (F.), a Stockin-mender.

Kousvoeteling (F), The foot of the ſtockin.

«S Kousvoetlings loopen, Torun up on one's ſtockins

without ſhoes or ſlippers.

(+) KOUT (F.), Talk, discours.

KOUTEN, to Talk, diſcourſe.

KQUTER (N.), a Plough-ſhare.

KOUW (F.), a Cage.
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org Een Vogel-kouw, a Bird-cage.
Kouw, ſee Kou, or koude,

KOUWELYK, Coldly.

köZELAAR (M), ber het talu tenderly.

KOZELEN, to Talk tenderly.

KOZYN (M) (neef), a Conſin.

vr KOZYN (N) (van een venſter), the Croſſ

beam of a window.

K

KRAAG (F.), a Ruff, a Collar. -

Van ouds plagt men kraagen te draagen, Ancient

ly they wore ruff.

De kraag van een wambes, the Collar of a

doublet.

KRAAI (F.), a Crow.

Kraaijeneſt (N.), a Crow-neſt.

KRAAIJEN, to Crow.

De haan kraait, The cock crows.

c# Haar haan kraait koning, (zy heeft de broek

aan), She wears the breeches. -

goF KRAAK (F) (Karaak), a Carack, ahuge Spa

niſh ſhip after the old faſhion.

Kraak-porcelyn (N), the Oldeſt and fineſt porce

lain , ſo called becauſe it was brought with

thoſe Caracks out of the Eaſt-Indies.

KRAAK (F.), a Crack.

Het gaf een zwaare kraak, It gave a hard crack.

Kraak-amandelen (M.), Almonds with ſhells.

Kraakbeen (N.), Griſtle.

Kraakbeenig, Griſtly.

Kraakebeezien (F) (blaauwbeſſen), Bill-berries.

KRAAKELlNG (F.), a jumbal, cracknel.

KRAAKEN, to Crack, ſcreak.

Neuten kraaken, To crack nuts.

De deur kraakt, The door ſcreaks.

Het vrieſt dat het kraakt, It freeſes extraordinary

hard.

(l)Zyn wyfbegint te kraaken, His wife feels the

approaching of her travel, His wife is ready to

cry out.

Kraakeſteen (M.), a Stone of a plum or cherry.

KRAAL (F.), a Bead.

Een ſnoer kraalen, a String of beads.

KRAAM (F.), a Booth.

Een koek-kraam, a Ginger-bread booth.

Zyne kraam voordoen, To expoſe one's wares to

ſale.

t# Dat diende niet in haare kraam, That would

not ſerve her turn ; that was not to her advan

faſTe.

tij KRAAM (F.) (kinderbed), the Child-bed.

In de kraam leggen, to Ly in.

Zy moeſt haaſt in de kraam ,

Lying down.

In de kraam komen, To be brought to bed.

Zy ſturf in de kraam, She died in child-bed.

Kraambewaaren, as Zy gaat uyt kraambewaaren,

She is mear her

She is a dry nurſe, She lives by nurſing women in 'KRAKELING (F), ajumbal, ſee Kraak:

KRA.

child-bed. -

KRAAMBEWAARSTER (F), a Dr -

KRAAMEN (uytkraamen), to### -

to trade. D

33 KRAAMEN (in de kraam leggen), to Lv i
Zy moet kraamen, She is big### ºy in.

Naa dat zy gekraamd had, After ſh## , After ſhe came out of

KRAAMER (M), a Pedlar.

Franſche kraamer, a Millener.

Yzer-kraamer, a Iron-monger.

Kraamery (F), Pedlars ware.

KRAAMHEER (M.), the Husband of a Child
bed woman.

K#mer (F.), the Chamber where a woman

MC'ſ 172, -

Kraamkindtje (N.), a New-born child.

KRAAMVROUW (F), a Child-bed woman.

KRAAN (F) (tap-kraan), a Tap.

Een koopere kraan, a Braſs tap.

Een houte kraan, alſooden tap.

3G KRAAN (F.), (hys-kraan), a Crane, (to

hoiſe up goods.)

JG KRAAN (M.) (kraan-vogel C
Bird ſo#S gel), a Crane, (a

Kraanbalk (M.) (daar 't anker aan hangt), the Ca
te-head.

Kraangeld (N), Cranage.

Kraankind (N), a Workman belonging to a Crane.

Kraanmeeſter (M.), the Maſter of a Crane.

Kraanrad (N), the Wheel of a crane.

KRAB (F.) (zee-krab), a Crab.

of KRAB (F) (ſchram), a Scratch.

Krabbekater (M.), a Child much given to ſcratch
others.

KRABBEN, to Scratch.

KRABBELEN met de pen, to Scrabble.

Krabber (M.), a Scratcher.

gy Krabber (krab-yzer), a Raker.

Krabbing (F), a Scratching.

KRACHT (F:), Power, virtue, ſtrength, force.

Eene wet die nog in kracht is, a Law ſtill in

force.

Uyt krachte van zynen laſtbrief, By virtue of bis

commiſſion.

Krachtdaadig, Efficacious, effectual.

Krachtdaadigheyd (F.), ##ficacy.

Krachteloos, Weak, ineffectual.

Krachteloosheyd (F.), Weakneſ.

Krachtig, Powerfull, effectual, ſtrong, nervous,
energetical.

Krachtig bier, Strong beer.

Krachtigheyd (F), Strongneſs,

Krachtiglyk, Effectually.

KRAK (M.), a Crack.

De maſt heeft eenen krak weg, The maſt has got

a crack.

efficacy.
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KRAKEEL (NJ, a Quarrel, ſquabble, ſtrife, con

teſt, contention, altercation.

### zoeken, To# a quarrel. . .

Krakeelachtig, Quarrelſom, contentions, liti ious.

KRAKEELEN, to Quarrel, jangle, wrangle, jarr,

ſquabble. -

Krakeeler (M.), a Quarreler, jangler.

Krakeelig, ſee# -

Krakeel-luſt (F.), a Quarrelſom mind.

Krakeelſter (F), a Quarrelſom woman.

Krakeelzoeker (M.), a Litigious man , a quarrel

ſom fellow. / - -

Krakeelzucht (F.), Ligitiousneſs, a quarrelſom hu

7/20//7',

Krakeelzuchtig, Litigious.

KRAM (F.), a Staple. . . .

KRAMMEN, to Faſten with wire.

#9, Cramp, ſpaſm.

ramachtig, - -

#tig, j' Subject to tramp, ſpasmatical.

KRANK, Weak, ſick, Brittle.

Dood-krank, Sick to death.

Krankheyd (F.), Weakneſs, ſickneſs,-Brittleneſs.

Krankte (F.), Sickneſs.

KRANKZINNIG, Brain-ſick, frentick, mad.

Krankzinnigheyd (F:), Frenſy, madneſs, . . .

Krankzinnighuys (N.), a Bealam , an Hoſpital for

mad people.

KRANS (C.), a Garland, chaplet. -Circlet.

* Voor goeden wyn behoeft men geenen kransuyt

te ſteeken, Good wine needs no buſh.'

Rooze-krans, a Garland ofroſes, Roſary.

Pik-krans, a Hoop of pitched cords.

#') (N.), a Little garland.

KRAP (F), a Notch.

Zet het radertje een krapje voort, Set the wheel

a notch forward.

tºG. Krap bykomen, To approach narrowly.

Het komt krap by, It wants but a little.

KRAP, Mee-krap (F.), Madder.

KRAS (F.), a Craſh, ſtreak.

KRASSEN, to Craſh.

&G Kraſſen als een raven, To cry as a raven.

KRAT (N.), Zhat part of a Dutch waggon, whe

reon the waggonerſits, alſo the Back-piece of an

open waggon.

KRATS (F.), a Scratch.

KRATSEN, to Scratch.

KRAUW (F.), a Scratch.

KRAUWAZl (F.), the Itch, mange.

Krauwel (M.), a Cramp-iron.

KRAUW# to Scratch.

Krauwey, ſee Karwey.y, ſ. 'KRE

KREB, Krebbe (F), 2 Manger.

#RÉÉff Miy, a Lºſie, -

Hy gaat den kreeften-gang, He goes backward,

KRE. KRI.

he takes wrong courſes.

Kreefdicht (N.), (Een vaers dat men zo wel van

achteren als van vooren kan leezen,) Palindrom.

Kreeftsoogen (N), Crabs-eyes.

Kreeftvaerzen (N.), Recurrents.

KREEK (F), a Creek, channel.

KREET (C.), a Cry, ſcreek.

Zy gaf eenen yslyken kreet, She made a lameu

table cry.

Zy Kreet, She did cry, (from Kryten)

KREKEL (M.), a Cricket.

KRENG (N.), a Carrion, ſtinking carcaſt.

KRENGEN (op zyde vaaren), to Careen.

Het ſchip eenen ſchoot onder water gekreegen

hebbende moſt krengen, The ſhip, having re

ceived a ſhot under water, was fain to careen.

K#ke , to Weaken , hurt, leſſen, invali
a/e.

Iemand in zyne eere krenken, To leſſen one's re

putation, to impair one's credit.

Krenker (M.), a ly eakener.

Krenking (F), a ll eakening, hurting, debilitation.

KREUK (F.), a Crumple, rumple.

CG 't Is een kreuk in haare eere, It is a blemiſh in
her reputation.

KREUKELEN, to Crumple, ruffle.

Kreukelig, Crumpling.

Kreukelig zitten, zich kreukelig opwerpen, to

Pucker. -

KREUKEN, to Rumple: alſo to Tield.

'G Ik zal er niet voor kreuken, I ſhall not give way

(or yield) to it.

KREUNEN, to Groan, whimper. -

Het kind kreunde den ganſchen nacht , The

child groaned all night,

oG Zich aan iets KREUNEN, To be concerned a

bout a thing.

Ik kreun 't my niet, I don't matter it.

Kreun u daar niet aan, Don't trouble thy ſelfa
bout it.

KREUPEL, Cripple, lame.

Kreupel gaan, to Halt.

Een kreupel ſchryver, a Pitifull ſcribbler.

Kreupel (Subſt. M.), a Halter, a lame man.

Kreupelboſch (N.), a Buſh, thicket.

Kreupelgras (N.), Knot-graſs.

Kreupelheyd (F.), Lamemeſt.

KREVEL (F), an Itching. Laſciviousneſs.

KRE'VELEN, to Itch, -to Crawl.

## Lascivious.

KREYTS (M.), a Circle, circuit.

De Kreytſen van Duitſchlandt, The Circles of
Germany.

19t

KRI.

KRIBBE (F), (Kreb), a Manger.

KRIB (F). (kribbig vrouwmenſch), a Croſs wo--

man, a ſhrew.

Kribbig, eeviſh , froward, croſ, touchy. K e
THD- -
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Kribbigheyd (P), Peeviſhneſs, frowardneſt.

KRIEGEL, Eager, ſee Krygel.

KRIEK (F), a Black-cherry.

#'XM) , a Black-cherry tree.

Krieken over zee, Winter-cherry. A

't KRIEKEN van den dag, Peep of day, break of

day. -

KRIEKJE (N) (Krekel), a Gricket.

KRIELE luſt, Luſt, lasciviousneſs.

KRIELEN, to Crawl, ſwarm.

De maaijen krielen in de kaas, The maggots crawl

in the cheeſe. - - --

Hy krielt van luyzen, He ſwarms with lice.

De ſtraaten krielden van menſchen, The ſtreets

ſtvarmed with people.

Het krielde daar van menſchen,

world of people. - -

Het boek krielt van fouten, The book is exceeding

fall of faults.

Kriewelaar (M.), a Crawler, creeper.

KRIEWELEN. to Crawl, creep.

Kriewelig, Creepingly. -

gaf Kriewelig ſchrift, Scrawls, ſcrawling.

Krieweling (F.), a Crawling, creeping.

KRIMP## as Daar is nog geen krimp van geld

bv hem, Hi

There was a

is money does not ſhrink yet.

KRIMPEN, to Shrink, wring. .

Hy krimpt van koude, He ſhright for cold .

Dat ſtof krimpt ligt, That ſtijff is apt to ſhrink.

tG. De wind krimpt, The wind ſhrinks, or grows

more and more contrary.

Krimper (M.), One that ſhrinksfor cold.

Krimping (F:) , a Shrinking. .

Krimping in de buyk, Wringing of the guts.

Krimpkous (C.), a Boy or girl that can't endure the

leaſt cold.

Krimpviſch (F.), Cod-fiſh cut in pieces alive.

KRING (M.), a Circle , ring. ,,.

Een kring van menſchen, a Ring of people.

Kringswyze, Circle-wiſe.

#### (F.), a Curl, turn, bend, wrinkle.

KRINKELEN, to Wind, curl, turn, wrinkle.

Krinkelig, Full of termings, curled.

K RiÖËLEN, to Crawl, ſwarm.

KRIP (N), Crape.

Zyde krip, Cipreſs.

KRISTAL (N.), crºso
ivVLJ

Krochgen, ſee Kruchen. - - -

KROËG (É.), a Petty tavern or Tipling-botſe,.

Kroeghouden, To keep a petty tavern or tipling

houſe. -

Kroeghouder (M.), a Petty tavern-keeper.

E9eglooper (M.), a Frequenter of tipling-houſes.

KROES (Adj.) (gekruyfd), Friſled.

. Kroes haair, Friſled#
De kop ſtaat hem kroes, His head is out of

KRO.

order.

KROES (M.), a Cup to drink out.

Smelt-kroes, a Crucible.

Kroesje (N), a Small drinking cup.

KROKODIL (C), a Crocodile.

Krokodils traanen, Crocodile's tears, treacherous

/earſ.

KRO'L, Krølgat (N.), a Cottage, hole.

KRO'LLEN, als de katten, to Wawl as cats.

Krölletje (N.), a Little Hole or cottage.

KROM, Crooked, benaed.

G Krom van ſpraak, Not having a goodpronuncia

tion, ſpeaking a broken language.

Kromächtig, Somewhat crooked.

Krombeen (M.), Crook-legged, one that has croo

ked leggs.

KROMMEN, to Make crooked, to bend, bow, to
grow crooked. t

Kromhals (M.), 0ne that has a crooked neck.
Kromhoorn (M.) (cink), a Cornet. l

Kromhout (N.), a Crooked piece of timber.

Kromheyd (F.),&#
Kromneus (C.), One with a crooked noſe.

Kromſteven (D.), a Crooked Prow, -alſo One

that ſpeaks a broken language.

Kromtaal (F.), a Broken #s.
Kromte (F.), Crookedneſs.

Kromtong (C.), One that ſpeaks a broken langetage,

or that has a had pronunciation.

KRQMTONGEN, Zo ſpeak a broken language.

KRONKEL (F.), a Bend, winding, tarm.

KRONKELEN, to Bend, wind.

Kronkelig, Crooked, full of windings and turnings

anfraéluous.

Een kronkelige ſlang, a Crooked ſerpent.

Kronkeligheyd (F.), Crookedneſs.

KRONYK (F.), a Chronicle.

KROON (F), a Crown, diadem.

De Koning verſcheen met de kroon op zyn

hoofd, The King appeared with the crown oa

his head.

«y. Dat ſpant de kroon, That excells.

«G Iemand na de kroon ſteeken, To Vie with one.

Een Kroon (twee gulden), a Dutch Crown,

being two guilders.

Een Kroon van bloemen, a Chaplet of flowers.

# Een Kroon (kaerskroon), a Branch-candleſtick,

Kroonbonnét (N), a Coronet. -

KROONEN, to Crown.

9

Toen de Koningin gekroond wierdt, When the .
tueen was crowned

Krooning (F), Coronation, crowning.

De kroonings eed, the Coronation oath.

Kroontje (N), a Little crown, coronet, chaplet.

Kroonlyſt (F) (lyſtwerk aan een gebouw) , a
Corni

'Kroonwerk (N.), alWork ſome what like to a crown.

KROOS (N) (eendekroos), Duck-weed.

- 0G KROOS



KRO, KRU.

of KROOS (N.) (afval van gevogelte), Entrals of

fowl, gooſe-giblets.

KRöösjÉs (N.) (kleyne roode pruymtjes), Dam

e'77ſ.

KROOST (N.), (zweemſel), Likeneſs of parents,

Lineaments, feature.

Men kan aan 't krooſt wel zien, dat hy haar

zoon is, One may eaſily ſee by the lineaments of

the face that he is her ſon.

of Zy kende aanſtonds haar krooſt, She preſently
knew her child.

KRO'P (M.), a Crop, gorge.

Die vogel heeft een grooten króp, That bird has

a great (7"00,

eG De krop is haar vol, Herſtomack is full of grief,

It ſtomacks her very much.

Het ſteekt hem nog in den krop, It ſtill ſticks in

his ſtomack.

of Zynen krop uytſchudden , To vent his paſt

I0/2,

Zynen króp uytſchreyen , To empty his ſtomack

by weeping; to give vent to his ſtomach by

crying.

of Eenen krop zetten , To fret, to vex ones ſelf.

-alſo To Bridle it, to truſt the chin into the

neck, as women ſometimes do.

Kroplap (F.), a Cloth worn of women to cover their

breaſt.

KRO'PPEN (F.), Króp-ſalaa, Cabbage-lettice.

KRO'PPEN, to Cram. alſo to Stomack.

Eenen gans kroppen, To Cram a gooſe.

Het gulzig eeten kropt hem, The greedy eating

does almoſt choke him.

gG-Z# leed kropte hem byſter, His griefſtomackt

him very much; his hard meaſure ſtuck deep in

his ſtomack.

Kropper (M.), aCrammer, -alſo a Pigeon with
d2&# crop.

KRO'PSALAA (F.), Cabbage-lettice.

KRO'PZWEER (F), the King's evil.

k#t (N.) (kleyn meysje), a Little nimble

trl.

KROTSE (F.) (Biſſchops ſtaf), a Croſfer.

KROUW (F.), a Scratch.

KRU.

KRUCHGEN (ſteenen), to Groan.

KRUK (F), a Crutch.

Op krukken gaan, To go with crutches.

gº, KRUK (M.) (lompig werkman), a Bungler.

- Kruk (kreupel Dichter), a Paltry Poet.

KRUL (F.), a Curl, bend, winding.

tºr Krullen van hout, Shavings of wood.

Krullachtig, Spiral, curling.

Krulbol (M.), One that has curled hair. -alſo a

Wooden head as periwig-makers uſe.

KRULLEN, to Curl, criſp, wind, turn.

Kruller (M.), a Curler, criſper.

Krulling (F.), a Curling, criſping.

II. DEEL.
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Krulpriem (M.), 3. a Curling-iron , criſping

Krulyzer (N.), _f pin. -

KRUY.

KRUYD (N.), a Herb, graſs, wort.

Het kruyd dat op 't veld groeit, The herbs (or

graſ?) that grow upon the field.

Lepel-kruyd, lepelbladen, Spoon-wort.

JG Kruyd (ſpécery), Spices.

k# in de koſt doen, To put ſpices in the vic
't ttal5.

Toe-kruyd, Herbs belonging to a ſallet.

## Kruyd (buskruyd), ſee Kruydt.

Kruydachtig, Like to herbs.

Kruydbed (N.), a Garden bed for herbs.

KRUYDBOEK (N.), a Herbary, herbal.

Kruyden, Herbs, ſimples.

KRUYDEN (met kruyd beſtrooijen), To ſeaſon

### to ſpice.

KRUYDENIER (M.), a Grocer.

Kruydeniers waar, Grocers ware.

KRUYDERY (F.), Spices. -

KRUYDHO'F (M.), a Garden with ſimples.

KRUYDIG, Seaſoned with ſpices, aromatical.

Kruydkenner \ (M) , a Herbaliſt, ſim

KRUYDKUNDIGE, f pler.

KRUYDKOEK (M.), a Cake with ſpices.

KRUYDLEEZER (M.), a Simpliſt. -alſo a

Sifter of ſpices.

KRUYDMARKT (F.), the Herb-market.

KRUYDNAGEL (M.), a Clove.

Kruydoefenaar (M.), a Simpliſt, herbaliſt.

KRUYDT (N.) (buskruyd), Gun-powder.

Hy heeft al zyn kruyd verſchooten. He has ſhot

away all his gun-powder.

Kruydt en lood, Gunpowder and ſhot.

Kruydthoorn (M.), a Horn for gun-powder.

Kruydthuys (N.), a Magazine where gun-powder is

kept, or a houſe where it is made.

K#kamer (F.), The Gun-powder-room in a

ſhip.

Kruydtmaat (F.), a Bandalier. -

E# bandelier met kruydtmaaten, a Set of banda

te'rſ ,

Kruydtmolen (M.), a Gun-powder mill.

KRUYEN, to Carry on a wheel-barrow, to drive

a wheel-barrow.

GG Iemand kruyen (bevorderen), To make intereſt

for one, to promote one.

KRUYER (M.), One that carries goods on a wheel

barrow, a Porter.

KRUYK (F.), an Earthen veſſel, an Urn, craſe.

KRUYM (F.), a Crum.

Kruymen , or Kruymels van brood, Crums of

bread.

KRUYMELEN, to Crum, crumble. -,

Kruymtie (N.), a Little crum.

KRUYN (F.), the Crown (of the head)

Een geſchooren kruyn, a Shaven crown.

Bb (CG. De
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De kruyn van eenen berg, The Top ºf # hill. KRYGEN (kryg voeren), " Warr,... .
### van eent Il #, The Tuft (or top) |Kryget (M ), " Gotter. -allo 4 Warriour.

of a tree: krygsbalniet (l".), 4 Banner of war. ,, .

KRUYPEN, # creep, crawl. KRYGSBEHOEFT E (F.), Neceſſaries of war ,

Kruypend gedierte, Creeping creat":" - ammunitie". - -

03. In#### Flinch, 10 loſe bis Krygsbezetting (F.), a Garriſon.

courage- - Kygsdaad (F.), an Exploit, atthievement

g: De wind kruyR! na 't Noorden, The wind veer' Krygsdienſt (M.), Military ſervice- -

#ras the Nºrth. K#" (N.), Inſtrument' of war, warli

w - C ler, ke toolſ.#5." #. crawler Krygshandel (M.), the Exerciſe of war military

Kruys ofE Croſs or pile. # A hoſtRUYSBEYLN, \ (F - rygsheir (N 2,3 % rmy, 60/t.

#, '#G), Gooſe-berries. #RYöSHELD (M), " #e, Champion , Wºr

Kruysdagen M.), kogation week. ltant.

iKruysdiſtel (F), Sea-holy, hundred-headed thiſtle. Krygskans (F), the Hazard of war'

EUYSEN (aan 't kruys #ten), to Crutºj) * * Krygskaſſe, tºº, Military Cheſt, of caſh.
mail 072 the croſs. - K YGSKNECHT (M.), (Z Souldier

cº, Kruyſen (zich kruyſen), To ſign one's ſelf with Krygskonit (F), the Military art.

the ſign of the croſs. # (N.), an Army.

g, Kruyſen.(9P zee), to Cruiſe. Krygslij (F), a Stratagende of war.

Kruyſer (M.), # Cruiſer, Krygsluyden (M.), Souldief:
Kruysgetant (M.), an Apoſtle. KRYGSMAN (M.), 4 ij arrier, warlike-ma" »

Kruysgulden.' Ten guilders: r-ſouldier. - - -KRUYSIGEN , to Crucify. Krygsorder (F.) 3,4 Military order.

Zyne luſten kruyſigen, #, crucify his liſts. KR GSOVERSTE (M.) , a General of an ar

Kruyſiging (E)", " Crucifying. my: -Kruyslings, Croſs-wiſe. KRYGSRAAD (M.), a Council of war, a C"?

Met de beenen kruyslings zitten , To ſit croſs- martial.

legged. -

Kruys-ree (E), the Miſan top-ſail-yard.Kruysvaart (F.), Cruſade, the Holy warr (ſo cal

led.)Kruysverheffing (F) (zekere Roomſche heylige

dag), Holy-rood-d: -

Kruysvinding (F.), The Invention of the Crºſº, (* Krygstógt (C#): “ Warlike expeditio”.

popiſh holy-day ) # (#5, Military#
Kruysweg (M.), a Croſs-way, a place where two Krygstuyg (N:), iWarlike Inſtrument.”

KRYGSRECHT (N), the Martial, military ****

cution.
Vögens Krygsrecht verwy", To try by Marti

al latv.Krygstoeruſting (F.), Preparation for war, warlike

reparations.

roads meet. Krygsvolk (N.) the Souldiery.

Kruyswerk (N), Croſs-work- Krygswacht (F), a Military gard.

Kruyswyle , Croſs wiſe: Krygswagen (M.), a"# uſed in war.

Kruys7eyl. "S3, T# Miſan-top-ſail. Krººgsverrichting (#); #litary operation.

KRUVWAGEN (M)3.4 Wheel-barrou'. RRYGVOERING (F) , Warfare.

KRUYZEL (F) UKruſſel), a Crum, “ bit. KRYSSCHEN, to Cry.
KRY. Kryſſchen als een ezel, ” Bray like an aſt.KRYG (M.), Warr. KRYT (N.), Chalk. t

Kryg voeren, zº iyar, to make war. Krytachtig, Chal##
Den kryg vóigen, To follow the war. # Krytas tig (huylachtig), Given to crying

KRYGEL, Eager;, earneſt, paſſionate: KRYTEN, to Cry, to ººk aloud.

Krygehºyd (F.), Eagerneſs, earneſtneſs, paſſion. Het kind kryt, The child #ry",
kRYGEN, to Get Zy kreet byſter , She cry'd exceedingly.

Geld van iemand krygen, To get mº"} of one. | 3, KRYTEN (met kryt beſtryken) to Chalk.

Kinderen krygen, To get children. KRYTER (M.), a Cryer, 7oºk: de ſchuyt niet krygen, I could not reach | Die jongen." " laſtige kryter That boy is a

e b04t. troubleſom cryer. 7

g: Hy was zo ver vooruyt dat wy hem niet krygen Kryting (F.), a Crying.

konden, He wa h »

we could not###" way before us that k: (F.) ,
a Woman or girl much given te

KUCH.

l
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• Kundeloos, Ignorant.

KUCH. KUD. KUF. KUL, KUN. KUS.

KUCH.

KUCH (F.), a Cough.
# Z0## keck.

Cuchging (F.), a Coughing.ging (F.), KUD

KUDDE (F., a Flock, herd, troop of cattle.

Kuddehoeder (M.), a Herdsman. -

Kuddeverken (N.), a #j ſwine.

F

KUF (F.), a Tipling-houſe, a baway houſe.(F.), a Tipling KUL. ly houſ:

KULLEKENSKRUYD (N.), Ragwort,ſtander

graſs, ſatyrion. KUN

Kund, ſee Kond.

KUNDE (F.), Knowledge, ſcience.

Meet-kunde, Geometry.

Starre-kunde, Aſtronomy. . -/

Zeede-kunde, Ethicks, Morals.

Kundeloosheyd (F.), Ignorance.

Kundig, Acquainted, ſkilfull.

Kundigheyd (F.), Notion, ſcience, knowledge.

Kundſchap (F.), Knowledge, information, acquain

tance, notice, intelligence.

Kundſchap geeven, To give nótice (or intelli

gence.)

KUNNE (F), the Sex.

Van de vrouwelyke kunne, 0f the female ſex.

KUNNEN, To be able, to can.

KUNST (F.) , Art, ſee Konſt, and its deriva

tives.

KUS.

KUS (C.), a Kiſs.

Hy wierdt ter hand-kus der Koninginne toege

laaten, He was admitted to kiſs the Queen's hand.

Hy is by den Paus ter voet-kus geweeſt, He has

been with the Pope to kiſs his#
KUSSEN, to Kiſt.

KUSSEN (Subſt. N.), a Cuſhion.

13 Op 't kuſſen zitten (een lid van de Regeringezyn),

Toſit on the Bench, to be a Magiſtrate.

Oor-kuſſen, a Pillow.

Kuſſentje (N), a Little cuſhion.

Spelde-kuſſentje, a Pin-cuſhion,

KUSSER (M.), a Kiſſer.

Kuſſing (F.), a Kiſſing.

## (F.), a Coaſt, ſhore.

Op de kuſt, Near the coaſt, near the ſhore.

Langs de kuſt zeylen, To fail along the coaſt.

* De kuſt is klaar (daar is geen onraad), The coaſt
is clear.

«3 Te kuſt en te keur, Choice of goods.

Kuſtbewaarder (M.), a Coaſter, cruiſer.

KUSTING (F.), a Payment byparcels, of land or
houſes. l

Kuſtingbrief (M.), a Bill, or bond, whereby it

appears what the buyer of a houſe or farm is ſtill

KUU. KUW. KUY. KW. KYF.

owing for it to the ſeller.

KUU. '

KUUREN (F), Pranks, tricks.

KUW.
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Kuwen, ſee Kieuwen.

KUY

KUYER (F), a Walk.

Om een Kuyertje gaan, To take a turn or walk.

KUYEREN, to Walk ſlowly.

Kuyering (F.), a l/alking.

KUYF (F.), a Creſt, copp, tuft.

Een Kuyf leeuwerik, a Tufted lark.

Kuyfelbórdtje (N.), a Battledoor to play with.

KUYFELEN, 7o play with a battledoor.

KUYKEN (N.), a Chicken.

Kuykendief (M.), a Kite.

KUYL (M.), a Hole, cave, den, pit.

Een Leeuwen-kuyl, a Lion's den.

Kuylachtig, Full of holes.

Kuyltje (N.), a Little hole or pit.

KUYN (recht op), Strait upward.

Hy hieldt zyn hoofdt kuyn, He kept his head

ſirait upward.

KUYP (F), a Tub.

Vleeſch-kuyp, a Powdring-tub.

KUYPEN, to Coop.

G. Om een ampt #irren , To make intereſt for a

Place, to ſtruggle for an office.

KUYPER (M.), a Cooper. -

Kuypery (F.), a Cooper's trade or work-place.

GG Kuypery (bedekte handel), a Packing, an intri

gitte.

Kuyping (F.), a Cooping.

## (N.), a# #.
KUYSCH, Chaſt, clean.

Kuyſchboom (M.), Chaſt-tree, Hemp-tree, Abra
K ham's balm

uysheyd (F.), Chaſtity.Kuyſchelyk, ## 'y

KUYSSCHEN (ſchoon maaken), to Make clean.

KUYT (F.) (viſchkuyt), the Roe of fiſh, ſpawn.

Kuyt ſchieten, to Spawn.

vººr De KUYT van 't been, the Calf of the leg.

Dik van kuyten, Thick legged.

KUYTERTY

Kuytviſch, #(M) , a Spawner.

KUYTJE (N.), a Little roe.

KW.

KWAAD, KWELLEN, KWYT, &c as ſome

ſpell theſe words, Look under the letter Q.

Quaad, Quellen, Quyt, enz.
-

#.

KYF (F.), Contention.

(f) Der Staaten magt in de kyven ſtellen, To call

the authority of the States in queſtion.

(#) Buyten kyf, Without diſpute.

# Brawling, wrangling, contentious.

KYKEN, to het zº, ſee, peep.

O 2 Kyk,
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Kyk, kyk ! Look, look! -

Daar was eene Reuzin te kyken op de kernnis ,

There was a Gianteſ to be ſeen at the fair.

Door een ſcheur kyken , to Peep through a

chink. A

cG Op zyn neus kyken, By of voor zyn neus neêr

kyken, to Be daſhed out of countenance, to Look

aſhamed.

Kyker (M.), a Looker, gazer, ſpectator, peeper.

Kykgat (N.), a Hole to peep tho ow.

(f) Kykje, as Zy gingen om een kykje, They went

to loo

Kykplaats (F.), a Place to look, a Theater.

Kyktoren (M.) (Uytkyk aan zee), a Peeper at the

ea-ſide.

Kykvenſtertje (N.), a Caſement.

KYV.

KYVAADJEY (F.), a Wrangling, brawling.

Kyvaazi, - -

KYVEN, to Wrangle, brawl, chide.

Kyver (M.), a Wrangler, brawler, chider.

Kyvery (F), Contention, wrangling.

LAA.

AA n 7,We#AADE,3(F), a Drawer, box

Kaers-laa, a Candle-box.

of De Laade van een vuurroer, the Stock of a

//77, -

LAADEN, to Lade, load, charge, fraight.

Een ſchip laaden, to Lade##
Een wagen laaden, to Load a cart.

Een roer laaden, to Charge a musket.

13- Zy heeft het op hem gelaaden, She has much to

his charge; She is angry with him.

tºr. Ik heb gelaaden daar ik meé over moet ,, I am

engaged in a buſineſs which I muſt go through

with.

LAADGAT (N), the Touch-hole of a gun.

LAADKRUYDT (N), Prime-powder.

LAADING (F.), a Cargoe, loading.

Hy heeft zyne laading, He is ſufficiently laden; he

has as much as his veſſel can carry.

Laadplaats (F.), the Loading place.

LAAFNIS (F.), Refreſhment.

LAAG, Low, humble.

Zich laag houden, to Keep low.

Om laag, Below, down. -

Laag water, Low water, Neap-tide.

Een laage prys, a Low rate.

LAAG (Subſt, F.) (ry), a Lay, row.

Een laag kalks, a Lay of mortar.

Een laag geſchuts, a Row (or tire) of guns. -

Het ſchip voert drie laagen geſchuts, The ſhip

carries three rows of guns.

LAA.

got gave a whole round with her canon.

LAAGE (F) (hinderlaag), an Ambuſh , a Lying

1/2 tlvaſt.

13 Laage (liſt), a Wile.

Iemand laagen leggen, To ly in wait, to in

ſnare.

Laagelegger (M.), a Lyer in wait, inſharer.

LAAGERWAL (C.) (daar de wind op aan komt),

the Lee/hore, that ſhore againſt which the wind

blows.

'G Aan de laagerwal (of in 't onderſpit zyn), T,

be brought to a low ebb , to be in a low candi

t1027.

De volle laag eeven, To fire a broad-ſide.

Het Fregat gaf van wederzyde de laag, The Fri

LAAGHEYD (F), Lowneſ.

Laagſt, Loweſt.

LAAGTE (F), Lowneſ, a low Place, valley.

Laagwater (N.), Neap-tide.

L## (F) (vlam, licht der vlamme), a

47772e. *

|Lichterlaaije branden, to Burn with a briſk flame..

LAAKEN (quaad keuren), to Blame, die,
ſlight,# ), ame , dtspraiſe,

# hem daarom niet, Don't blame him for

that.

ºf LAAKEN, Cloth, ſee Laken, and its deriva

tiWeS.

Laaker (M.), a Blamer, dispraiſer.

Haaking (F), a Blaming, dispraiſing.

Laakziek, Cenſorious.

LAAN (#), a Lane.

| Laars ſee Laers.

LAARY (F.) (kakelmoer), a Tattling goſſip.
Laarijen, ſee# 'g goſſip

LAAT, Late.

Het wordt laat, It grows late. -

H#, laat is het? Wat time of the day is it ?

## time of the night is it ? What a clock

tſ tºt 4

". Beter laat dan nooit, Better late than never.

# Laat, Let, (from Laaten)-

Laatachtig, Latiſh.

LAATBAND (F), a Fillet to bind the arm at the

letting of bloud.

L:#ken (N.), a Baſon to receive the bloud that

ff /et. -

LAATDUNKEND, Conceited , ſelf-conceited,

Preſumptuous, arrogant.

Laatdunkendheyd (F), Arro ancy, conceitedneſs.

LAATEN, (toelaaten), to Let, permit, ſuffer.

Laaten gaan, To let go, to let paſt.

Laat hem niet los, Don't let him looſe.

Laat u raaden, Let me intreat you; ſuffer your

Iſelf to be counſeled; don 't deſpiſe good counſel.

Een wind laaten, To let a fart.

Laaten Weeten, to Let know, to acquaint, Jigni

fy, to ſend word.

Een gebod laaten uytgaan, To Iſſue out a procla

2724 tºt0%.

Zich
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Zich laaten zien, To ſhow one's ſelf; to ſuffer him

ſelf to be ſeen.

Zich laaten waarſchouwen, To take warning.

. Laaten blyken, to Shew, to make manifeſt.

Laat het blyken, Le tit appear.

Laat dat ſtaan, Let it alone, Leave it.

Laat hem begaan, Let him go on, let him alone.

ger. Laat af van zonde, Deſiſt (or depart) from ſin.

try- Een fles wyns laaten haalen, To ſend for a bottle

of wine.

of Ik meen een nieuw

intend to have a new ſute made.

tG Zich laaten voorſtaan, zich laaten dunken, To

be perſwaded of ones ſelf, topreſume, to pretend

to, to imagine.

«J Laaten (achterlaaten), to Leave.

Laat dat loopen ſtaan, Leave off ſuch running.

Laat dat aan my, Leave that to me.

Ik liet hem t'huys, I left him at home.

Ik zal het daar laaten, I'll leave it there.

gy LAATEN (bloed laaten), To let bloud, to

bloud.

Hy is gelaaten, He is let bloud.

Laating (F.) (bloedlaating), a Letting of bloud.

LAAfROP (C), a C#ping glaſ.

Laatwlym (F), a Lancet.

LAATST (leſt), the Laſt,

ºf Laatſt (onlangs), Lately.

Laatſtelyk, Finally.

Laatſtleeden, Laſt-foregoing.

LAAUW, Luke-warm.

Laauw worden, To grow luke-warm.

Laauwachtig, Almoſt luke-warm.

Laauwheyd d 3(F), Luke-warmneſt.

Laauwigheyd, -

LAAVEN, to Refreſh with drink or any liquor.

Eenen zieke laaven , To refreſh a ſick body by

putting ſome liquor into his mouth.

Laaving (F.) Laafenis, Refreſhment.8 LAB 'ſh

LABBEKAK (F.), a Tatling goſſip, a common
blab.

LABBEKAKKEN, to Blab, chat.

Labbekakſter (F.), a Tattling goſſip.

Labben, ſee Labbekakken.

Labbery (F), Chat, idle talk.

LABBERE, as Een labbere koelte, a Little gale,

a ſoft breeze, not ſufficient to make all the ſails
bear.

LACH.

LACH (C.), Laughter.

Ik kreeg eenen lach, I burſt out into laughter.

LACHGEBEKJE (N), a Smiling child, or a

Friendly ſmiling young woman.

LACHGEN, to Laugh.

Hy lacht om my, He laughs at me.

kleed te laaten maaken , I

la

Den mond tot lachgen trekken, to Smile.

In zynen vuyſt lachgen, To laugh in his ſleeve.

LACH. LAD. LAE. LAF, LAK.

Al lachgende, Laughingly.

chgenswaardig, Ridiculous.

Lachger (M.), a Laugher.

Lachging (F), a Laughing.

Lachſter (F), a Laughing woman or girl
LAD.

LADDER (F.), a Ladder.

De ſporten eener"# The ſteps of a ladder,

AE.

#######(leelyk), Ugly, deformed.

LAERS (F), #4%, ºf

Gelaersd, met laerzen voorzien, Booted, having
boots on.

-

LAERZEN (met een endt dag ſlaan), To beat
with a ropes end on the breech a Puniſhment in

flicted a ſhip board## ſeamen.

A
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LAF, Too freſh, inſipid, unſavoury.

Laffe koſt## that##zijn of ſalt.

'G Een laffe reede, an Inſipid or Silly discours, a
languiſhing ſpeech.

'G Een laffe guyl, a Baſe coward.

LAFHARTIG, Void of courage, cowardous, faint

L# d (F.), Cafhartigheyd (F), Cowardiſe, puſillanimity.
LAFHËYb (F), fº:###

LAK (N) (zegellak), Sealing wax.### 3.

G.LAK (M.) (ſmet), a Blemiſh, ſtain.

Iemand een lak op 't lyf (of óp den hals) gooijen,

Zº ſtain (or blemiſh) one's reputation.
LAKEN (N.), Cloth.

Donker koleurd laken, Sad-colour'd cloth.

Laken ſtoppen, To Renter, to Fine-draw.

Eyne lakenen, Pieces of fine cloth.
Tafel-laken, a Table-cloth.

G.Laken (ſlaaplaken), a Sheet, bed-ſheet.

Schoone lakens leggen, to ly clean ſheets on the
bed, to ſhift the ſheets. - -

Lakenbereyder (M.), a Draper, burler.

Lakenhal (F.), Drapers-hall

Lakenhandelaar (M.), a Clothier.

Lakenkooper (M.), a Cloth-merchant , woollen

L#
akenſtopper (M.),Y. Er -#%F3.ja Fine-drawer.

Lakenvolder (M), a Fuller.

Lakenwinkel (M.), a Cloth-ſhop.

Lakenwinkelier (M.), a Woollen-draper.

Lakenweever (M.), a Cloth-weaver.

L#weven (l'.) , Drapery , weaving of
C/0//7.

LAKKEY (M), a Lácquey.

L#loes (N) (zekere blaauwe verfſtoffe), Or
C/7/7/,

LAKWERK (N.), L:#rt.
b 3 LAM!
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LAM.

LAM (kreupel), Lame,

Een lamme hand, a Lame hand.

Een lamme reede, a Lame ſpeech.

Lam maaken, to Lame, to make lame.

LAM (Subſt. N.), a Lamb.

Een Zuyg-lam, a Sucking-lamb.

Lams vleeſch, Lamb's fleſh.

Jonge lammeren, 2oung lambs.

#N9:"#
- HEYD, \ /E n

Lammigheyd, f (F.), Lameneſs.

LAMMEREN (lammeren werpen), to Ean , to

lamb, to bring forth lambs.

Lammetje (N.), a Lambkin.

oen, ſee Limoen.

LAMP (F.), a Lamp.

Een kopere lamp, a Braſ lamp.

Een brandende lamp, a Burning lamp.

Lampers, ſee I amfers.

LAMPET (N.), an Evver, laver.

Lampetſchotel (F.), the Baſon belonging to an ever.

LAMPJE (N.), a Little lamp.

Lamp-oli (F.), 0il to burn in a lamp.

LAMPREY (F.) (prik), a Lamprey, (a ſort of

Lampreytje (N.) (jong konyntje), a Young rabbit.

LAMSVEL (N.), a Lamb's ſkin.

Lamsvleeſch (N.), ## lamb's fleſh.

LANCE'T (N.) (vlym), a Láncet.

LANCIE (F.), a Lance,

Met de lancie rennen of ſteeken, to Juſt, to run

at tilts.

LAND (N.), Land, country, ground.

Land koopen, To buy land.

Ter zee en te lande, By ſea and land.

Te lande reyzen, To travel by land.

Op 't land woonen, To live in the country.

Een afgelegen land, a Remote country.

Heete landen, Hot countries.

Bemoei u met zyn land niet, Don 't meddle with

his ground.

't Land bouwen, To till the ground.

't Land meſten, To manure the ground.

Land meeten, To ſurvey land , to meaſure the

ground. |

Aan land (óf te lande) komen, 7 o come a ſhore.

Land aandoen, to Make a ſtep aſhore, to accoaſt.

't Land verlaaten, To leave the land.

ts. Daar is geen land met hem te bezeylen, He is

ſo naught that there is no courſe to be taken

zwith him. -

tº: Het zal daar luſtig op 't land waaijen, There is

ſome mischief approaching; or there is a ſtorm
v ariſin -

's Lands ſchepen, Men of war.

Lands gebruyk, the Cuſtom of the country.

LAN.

" . Lands wyze, the Fashion of the country.

LANDAARD (F.), a Nation.

De Engelſche landaard, the Engliſh Nation.

LANDBESCHRYVER (M.), a Geographer. " -

Landbeſchryving (F.), Geography.

Landbezitter M ), a Landed man, landlord.

LANDBOUW (M.), Tillage, husbandry, agri
culture. -

Landbouwer (M.), a Husbandman.

LANDDAG (M.), a Convention, Diet.

Landdief (M.), an Imbezler, purloiner.

Landdier (N.), a Terreſtrial animal.

LANDDROST (M), a Country-ſherif, a Lord

1

|

of a Mannor.

LEE to Land, accoaſt.

is gelukkig geland, He is happily come aſhore##geland, ppily ſt

evyand heeft zyne krygsmagt geland , Theenemy has## ag 8 n

Landeryen (F.), Lands, farms.

Landgoed (N), a Farm, or a Country-houſe.

de Lººdgedichten (N.) van Virgilius, the Georgicks

of Virgil.

Landheer (M.), a Land-lord.

Landhuys (N), a Country-houſe.

Landing (F), a Landing, deſcent.

Een landing op een plaats doen, To make a

deſcent into a place.

Landionker (M.), a Country-Gentleman, Yeoman.

LANDKAART (F.), a Map, geographical card.

Landleeven (N), a Country-life.

LANDLOOPER (M.), a Vagabond, landloper.

Landloopſter (F), a She Vagabond.

Landluyden, Country people, country-folks.

LANDMAN (M.), a Country-man.

Landmagt (F.), Country-forces. -

LANDMEETER (M.), a Surveyor, geometri
C1477.

Landmeetery, TY

#TKUNDE,X (F), Geometry.
Landmeeting (F.), a Meaſuring of ground.

Landmeetkundige (M.), a Geometrician.

LANDOUW or Landsdouw (F.), a Soil, country.

Een vruchtbaare landouw, a Fruitfull ſoil.

LANDPAAL (M.), Y Limi

Landperk (N.), f a Limit, bound.

Landraad (M.), the Council of the country.

Landrecht (N.), the Right of a country.

LANDRECHTER (M.), a Sheriff

Landreyze (F.), a Voyage by land.

Landryk, Rich of land. -

Een landryk man , a Landed man.

LANDSCHAP(N.), a Province, region, country.

g; Een landſchap (in ſchildery), a Landſkip.

Landſcheyding (F.), a Boundary.

LANDSGENOOT (M.), a Native, country
777/777, -

Landsheer (M.), the Lord of a country.
Lands



LAN.

Landsknecht (M), a Souldier. ' . , ,

Landsluyden, One's country-men. -

't Zyn zyne landsluyden , They are his country

772e72. w -

LANDSMAN (M.) , as Hy is myn lands-man,

He is my country-man.

Landſpraak (F.), Country-ſpeech.

Landſtad (F.), an Inland town.

Landſteedtje (N), a Country-town. -

LANDSTREEK (F), a Region , a part of the

country, a quarter. - -

LANDVERRAAD (N.), High Treaſon.

Landverraader (M.), a Traytor.

Landvlugtig , Fugitif. -

Landvolk (N.), the Country people, Nation.

LANDVOOGD (M.), the Governour (of a coun
try), a Deputy. w

Landvoogdés (F.), a Governeſt. -

Landvoogdy (F), Government, Deputyſhip.

LANDWAARD, Towards the land.

Landwaard in , Towards the inner pagt of the
land. - -

Landweg (M.), the High-way.

Landwerk (N.), Country-work. -

Landwind (M.), a Land-wind, a wind blowing

from the land towards the ſea at ſet times.

Landzaaken (F.), Affairs of the country, publick
c7// afr'ſ. -

LANDZAAT (M.), an Inhabitant of the country.

De Landzaaten, the Inhabitants, the Nation.

LANDZIEKTE (F.), an Epidemical diſeaſe; the

common diſtemper of a country, a ſickneſs which

one gets in a ſtrange country by reaſon of not being

accuſtomed to it.

LANG, Long, tall.

Een lange weg, a Long way

Een lang man, a Tall man.

Een lange boom, a Tall tree.

Lang haair, Long hair.

Hy droeg heel lang haair , He wore very long
hair.

Lang van adem, Long-winded.

Lang geleeden, Long ago.

Al over lang, Long ſince.

Lang te voore, Long before.

Lang voor zynen dood, a Long while before his
death.

Lang leeve de Koning, Long live the King, God

ſave the King.

Lang uytblyven, to Stay out a great while.

Lang ſlaapen, to Sleep very late.

Hoe lang, How long.

Zes jaaren# For ſix years together.

Ten langen leſten, At laſt, finally.

03 Lange rozynen, Reaſins of the ſun.

g3 Lang bier, Ropy beer. ;

Langachtig, Longiſh, ſomewhat long.

Langbeen (M.), aLong-logg'dfellow, One that has

LAN. 199
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LAN &#üURIG, Laſting, durable .

Langduurigheyd (F), C# ,

longevity.

LANGEN, to Reach, give.

De handlangen, to Reach one's hand
hand.

Hang my de tang eens, Reach me the tongs.

Te drinken langen, to Give to drink.

ºf LANGEN, Lengen, to Lenghten,
De dagen beginnen te langen, The days begin te

lengthen.

LANGET (N.), Tape-lace.

LANGHAAIRIG, Having long hair.

# (C.), a Long-neck'd perſon.

LANGHEYD (F), Length.

Langkin (C.), One that has a long chin.

Langleevend, Long-liv'd.

Langlyf (C) ,,One that has a long waſte.

LANGMCEDIG , Long-ſtºffering, forbearing,

Pattent.

Langmoedigheyd (F'), Long-ſufferance , longani

mity.

## Patiently.

C.), Oue that hath a long noſe.
LANGS,# ), gnoſ

Langs de ſtraat, Along the ſtreet.

Langs de zee, By the ſea-ſite.

L#### One that loves to ſleep
ſ?Z€ ,

LANGST, Lan ſte, Longeſt, talleſt.De langſte# The# way. ſt

De langſte man, de Talleſt man,

Op#langſt uitgeſtrekt leggen, To ly at one's

engt e

D#NGSTLEEvENDE (C.) , the Longeſt
t Zºer.

LANGTE (F), Length.

LANGTONG (C.), a Long-tongue, one that is

all tongue, a Pratling fellow, or vench, a blab.

LANGWERPIG, 04/ong, more long than broad.

Langwerpig rond, Oval.

Langwerpigheyd (F), a Length exceeding the
breadth, oblom ity.

LANGWYLIG, Long-laſting, long-winded , te
/OZ/J'.

Een langwylig geſprék, a Long-winded discours.

Lºoiers (F), Long-continuance, tedious
72e/J. -

Langwyliglyk, 7ediously.

LANGZAAM, Slow, lingring,

Hy is langzaam in zyn werk,
work.

Een langzaame dood, a Lingring death.

#3. Van langzaamer hand, Gradually, by degrees.

Langzaamheyd (F), Slowneſ. *

Langzaamlyk, Slowly, lingringly.

LANS (F) (ſpeer), a Lance.

long.

durableneſ: ,

, to lend a

*

tardy.

He is ſlow in his

LAN
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LANTAERN (F.), a Lanthorn or lantern.

Een dieve lantaern , blinde lantaern, a Dark

lantern.

Lantaarndraager (M.), Lanthorn-carrier.

Lantaernmaaker (M.), a Lantern-anaker.

LANTERFANT (M.), a Loiterer.

LANTERFANTEN, to Loiter.

LAP.

LAP (F.), a Patch, -a Remnant of cloth or

ſtuff.

Een lap op een rök zetten, To ſet a patch upon

4 Coat.

e+ De lap van een ſchoen, the Sole of a ſhoe.

oG: Een lap van eenige ellen, a Remnant of ſome

'ards.

Lapje (N.), a Little patch, a ſhred, a ſmall rem

74472/.

Eén lapje linnen, a Small remnant of a piece of

linnen.

of 't Lapje van het oor, the Lap of the ear

Lappen en leuren, Raggs and trifles.
Lapmand (F.), a Basket for gathering ſhreds and

remnants ofſtufor cloth.

Lapmantel (M), a Patched cloke.

LAPPEN, to Patch , mend.

Kouſen lappen, to Patch ſtockins.

Schoenen lappen, to Mend or patch ſhoes.

Zy droeg gelapte kouſen , 'She wore patched

ockins.

Lapper (M.), a Patcher.

Schoen-lapper, a Cobler.

Lappery (F), a Patching.

Lapſter (F), a Woman-patcher.

Lapwerk (N.), Patching-work.

LAPZALVEN , to Heal or cure after an odd

manner; to mend carelesly.

Lapzalver (M.), a Mountebank, quack.
P » LAR."' 4

+-LARDEEREN (doorſpekken), te Lard.

Lardeer-priem (M.), f, Larding-pin.
AS

LAS or Laſch (F.), a Slip of cloth or ſtuff - al

ſo a joining. -

dººr LASCH (Lieſch) (F), the Groin.

LASSEN or Laſſchen, to Sew together, to faſten

cloſe together, to join.

LAST# & N.), a Load, laſt, burthen, -Char

e, commiſſion, order.

5ën laſt inneemen, To take in his load.

Den laſt loſſen, to Unload.

Den laſt breeken, to Unload part of one's loading.

* Het end zal den laſt draagen, The end muſt bear

the burthen.

13 Laſt lyden, To ſuffer, to be in danger.

Het ſchip leedt laſt, The ſhip was in danger, or

ſuffered much.

De# lydt geen laſt, There is no danger in the

'ſ ſº I6 •

LAS.

Zyne dingen zullen er geen laſt door lyden,

His affairs ſhall not ſuffer by it.

33. Het land is in laſt, the Country is in danger.

3 Een laſt tarwe, a Laſt of wheat, containing to8.

Schepels or buſhels.

Hoe veel geld de tarw het laſt? What doth a laſt

of wheat coſt ?

Een laſt haering : a Laſt of herring , being 14.

barrels, and a Laſt of tarr 12. barrels.

Een ſchip van 1co laſt, a Ship of 2oo Tun.

13 A Laſt, Speaking of the bigneſs of ſhips, is rec

koned at 4Coo. Pound weight, and a Tun at

2oco. Pound.

13. De laſt beruſt op my, The burden , or charge,

reſts on me.

Hy verzuymt zynen laſt, He neglects his charge.

Zynen laſt uytvoeren (óf voldoen), To perform

his charge.

13 Laſt hebben, to Have charge, to have order or

C07727/7///l. 072,

Laſt geeven, to Charge, to give order.

Ik heb geenen laſt daartoe, I have no commiſſion

for it.

Ik deed het uyt zynen laſt, I did it by his order.

13 Ik neem dat tot mynen laſte, wº take that to my

charge, or to my coſt.

LASTAADJE (F.), a Place where docks are;

Formerly a place near Amſterdam, where ſeve

rall ware-houſes and ſheds ſtood.

Laſtbaar, ſee Laſtdraagend.

LASTBRIEF (M.), a Commiſſion.

Zynen laſtbrief naakomen, to Follow his com

miſſion.

LASTDIER (N.), a Beaſt of hurthen.

LASTDRAAGEND, as Laſtdraagende dieren ,

Beaſts for burthen.

L#ager (M), a Porter, the carrier of a bur

theZ2.

LASTEN (beveelen), to Charge, to order, commiſ

Jionate.

Hy wierdt gelaſt om het te doen , He was char

ged (or ordered) to do it.

LASTER (M.), a Slander, calumny, reproach.

Laſteraar (M.), a Slanderer.

Gods-laſteraar (M.), a Blaſphemer.

Laſterdicht (N.), a Lampoon.

LASTEREN , to Slander , reproach , defame

blaspheme.

Laſtering (F.), a Slander, ſlandering.

Gods-laſtering, Blasphemy.

Laſterlyk, Reproachfull, ſlanderous, blasphemous.

Laſterlyk (op een laſterlyke wyze), Slanderously.

Laſtermond (M.), a Slandering mouth.

Laſterpen (F.), a Virulent penn.

Laſtertong (C.), a Slanderer.

Laſtertaal (F.), Foul language.

LASTGEEVING (F.), a Giving order.

Laſtgenoot (M.), a Fellow-commiſſioner. Laſt

AIR ,
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Laſtgeld (N.), Tunnage. - • - LED.

Laſtig, Burdenſom, troubleſom, difficult. LEDFKANT (F&N.), a Bed, camp-bed.

LEDEMAAT (C.), a ZMember.Iemand laſtig vallen, to Be troubleſom to one ; to |LE -

importune one. LEDEN (N.), Members,joints, (the Pluralof Lid)

Laſtigheyd (F.) , Troubleſ,mneſ , difficulty. De leden des lighaams, the Members of the body.

LASTSCHIP (N.), a Ship for burthen, Pyn in de leden, Pain in the joints.

Laſtwagen (M.), a Waggon for burthen or baggage. De Leden van den Raad, the Members of the Board.

LAT. LEDER (F.) (ladder), a Ladder.

LAT (F.), a Lath. LEDER (N.), Leather, ſee Leer.

Zool-leder, Sole-leather.Met latten beleggen, to Lath.

LATOEN or Lattoen (N.), Lattin. Léderen (van leder), Leathern.

LA'TOUW or Lattuw (F.), Léttice, - Een léderen zak, a Leathern bag. - - -

Lattuw ſalade, Lettice ſallet. LEDEZETTER (M.), Une that reſtores disjoin

LATWERK (N.), Lath-work. ted members.

LEDIG, Empty.LATYN (N.), Latin. "-

Hy ſprak Latyn, He ſpoke Latin. Een lédig vat, an Empty veſſel or barrel.

In 't Latyn vertaalen, To translate into Latin; to |oG LEDIG (niet bézig), Idle. -

make Latin. Hy ſtaat ſchier altyd lédig, He is almoſt conti

In 't Latyn overgebragt, Latined. nually idle. • 7

Latynen, the Inhabitants of Latium, the Latines. Lédig zyn, To be empty, –alſo To be idle.

Latyniſt (M.), a Latiniſt. Lédige dagen, Idle days, feſtival days.

Latynſch, Latin. G Lédige tyd, Leiſure, ſpare-time.

Ik heb ganſch geen leedigen tyd, I have no leiſureDe Latynſche taal, the Latin tongue.

De Latynſche School, the Latin ſchool.

LAU Lédige uuren, Spare hours.

LAUWER (M.) Laurier), Laurel. LEDIGEN (ledig maaken), to Empty.

Om den lauwer ſtryden, to Strive (or vie) for Lédiggang (M.), Idleneſs.

honour. Lédigganger (M.), an Idle fellow, one that has no

at all. e

Lauwerbladen (N.), Laurel-leaves. buſineſs.

Lauwertak (M.), a Laurel-branch. Lédigheyd (F.), Emptineſs. - Idleneſs.

LAURIER (M.), Laurel, lorrel. Lédiging (F.), an Emptying.

Laurierbeyen (F), Laurel-berries. Lédiglyk, Emptily, idly.

Laurierboom (M.), a Laurel-tree. LEE.

Laurierkrans (M.), a Crown of Laurel. LEED (N.), Harm, hurt, hardſhip, offence, in

LAV. jury, hard meaſure.

LAVAS (R), Lovage. * , Haar zal geen leed geſchieden, No harm will at

Lavaszaad N.), Lovage-ſeed. 'tend her. - A

gen, To ſwallow down one'sLAVEEREN, to Ply of and on, to tack about. Zyn leed verzwel

grief.Te boven laveeren, to Weather,

Dat ſchip kan tegen geen leed, That ſhip is notWy konden dien hoek niet te boven laveeren ,

We could not weather that point. able to endure any hardſhip.

LAVENDEL (F.), Lavender. Leed doen, to Harm, hurt, offend, injure.

Lavendelbloemen (F.), Flowers of Lavender. 't Zal u geen leed doen, It will not do thee any

LAZ - harm; It ſhall not hurt you.

LAZARUS (M.), a Leper, lazer. GG 't Is my leed, It is a grief unto me ; I am ſorr

Lazarushuys (N.), a Lazer-houſe, a Spittle for le- for it, I repent of it, I repine at it, I am loth.

pers. But now generally taken for a Fools-houſe, | G. Schoon 't u lief óf leed is , Whether you are

pleaſed with it, or no.
or an Hoſpital for fools.

Lazarusklap (F.), a Lepers clicket. Leed draagen, to Be grieved, to be ſorry.

Lazery (F.), Leproſy. Leedig, ſee Lédig.

LEB. LEEDWEEZEN (N), Repentance, regret.

LEB (F.), Rennet. Leedweezen hebben, to Repent, repine.

LEB-AAL (F.), Eels cut into pieces, and boil'd Leedweezig, Penitent.

and then dipt in vinegar. lk LEEF, I Live, (from Leeven)

LEBBIG, Somewhat bitter. (as ſome cheeſe.) LEEFTO'GT (F.), Livelihood, proviſion.

gG Lebbig (ſpytig), Spitefull. Leeftyd (F.), Life-time.

Lebbigheyd (F.), Bitterneſs (as ſome cheeſe.) # Empty. -Idle, ſee Ledig.

GG Lebbigheyd (ſpytigheyd), Spitefulneſs, Leeg gaan, leeg ':n, to Be idle, to be with

EL. C ongf
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out employment.

L## to Empty, ſee Ledigen,

Een glas leegen, to Empty a glaſ. -

Leegganger, k (M.), an Idle fellow, a loiterer,

Leeglooper, J trata/tt.

LEEK (M.), a Lay-man. .

Leekebroër (M.), a Lay-frier

Leekendom (N.), Laity.

LEELI (F.), a Lilly: ......

Oli van leelien, Oil of lilliet. -

Leeli van den dale, Conval, May-lilly.

Een Franſche leeli, ",#ºr de luce.

Leeliblank, White as a lilly.

ieel# (M.), the French King, the Flower de

luce-Prince, ſo called in Poetry.

LEELYK, Ugly, ill ſavoured, not at all handſom,

deformed, baſe. 1

Een leelyke ſloery, an Ugly ſlut.

Een leelyk vrouwmenſch, an Ill-favoured wo
7724/7,

Een leelyk bedryf, a Baſe deed or action.

Leelyk maaken, to Make ugly, to deform.

Leelykheyd (F.), Uglineſ , ill-favouredneſs, un

handſomneſs, deformity

LEEM (N.), Loam, clay.

Leeme or Leemen, Of loam or clay.

Een leeme wand, a Loam wall.

Een leemen #, a Tabernacle of clay.

LEEMTE, ſee Lemte.

LEEN (FS# Fee, feodal tenure, fief .

Een leen van 't Ryk, a Fiefof the Empire.

Een leen verheffen, To renew fealty and homage

, to the Lord Paramount.

of LEEN (N.), a Loan.

Te leen, To loan.

Te leen doen, To put out to loan.

Geld op leen neemen, To take money at loan , to

borrow money.

LEENEN (uytleenen), to Lend.

Ik leende haar eenig geld, Ilent her ſome money.

Iemand een hand leenen, To lend one a hand.

tº Leenen (afleenen), to Borrow. - -

Ik heb 't van hem geleend, 1 borrowed it of him.

LEENEN (ſteunen), to Lean, ſee Leunen, and

its derivatives.

Leener (M.), a Lender. Borrower.

Leengoed (N.), a Fee-farm, feodal land.

LEENHEER (M.), a Lord Paramount. .

LEENIG, Limber, tráétable, ſoft , pliant.

Leenigheyd (F.), Limberneſs, tráátableneſs.

Leeniglyk, Softly. - -

LEENING (F.), a Lending, Borrowing,.

tG Leening (betaaling van ſoldaaten), Souldiers
42W

Leeſ: dag (M.), The day when ſouldiers arepaid,

Leenluyden, Vaſfals.

LEENMAN (M.), a Vaſſal.

Leeumanſchap (N.), Vaſjalaga.

LEE.

Leenroerig, Held by fealty and homage.

### F.), a Metaphor.

Leenſpreukig, Metaphoricall.

LEENVERHEFFING (F.), the Renewing of

fealty and homage to the Lord Paramount.

LEEP, Squint-eyed.

GG Leep (loos), Sly, cunning.

Een leepe gaſt, a Sly blade.

Leepheyd (F), Cunningneſs.

## Blear-eyed.

LEER (F.) (Ladder), a Ladder.

LEER (N) (een bereyd vel), Leather, ſkin.

Vet leer, lWaxed leather.

Zeem-leer, Waſht leather.

Getouwd leer, Tanned leather.

Goud leer, Guilded leather.

Een zacht leer, a Limberſkin.

Leertouwen, To tan leather.

(G' Van leer trekken, to Draw one's ſword or knife,

with intention to fight.

Hy trok terſtond van leer, He preſently drew his

## or knife.

LEER, Heer (F.), Doctrine (in the Plural Lee

ringen, -

Gezond in de leere, Sound in Doctrine.

«3 Laat het u een leer zyn, Let it be a warning to
0/l, -

oG Leer om leer ſpeelen, To render like for like; to

play one a trick for his trick.

LEERAAR (M.), a Teacher , doctor.

LEERAAREN (onderwyzen), to Teach.

Leeraarés (F.), a Woman-teacher.

Leerachtig, Inclined to learn. +- alſo Like to

leather.

LEERBEREYDER (M.), a Leather-dreſſer, tan
zfer.

LEERE (lédere), Leathern.

Een leere kolder en broek , a Leathern doublet

and breeches.

Een leere riem, a Leathern thong.

LEERE (Subſt. F.), Doctrine.

LEEREN, to Learn.

V: #yten leeren, To learn by heart or without
00A'.

Een ambacht leeren, To learn a trade.

al: (onderwyzen), to Teach, inform, in
7"Z/CL.

De tyd zal 't leeren, Time will inform us; Time

will make it manifeſt, Time will ſhew it.

Leergeld (N), Moneyfor teaching or learning.

G Hy heeft leergeld gegeeven, ## has given money

#his learning, alſo He has paid for his

olly- -

Leergierig, Deſirous to learn.

LEERING (F.), a Teaching, doctrine.

Valſche leeringen, Falſe doctrines.

LEERJONGEN

Leerknecht,
') (M.), an Apprentice.

Leer
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Leerjaaren (N.), Apprentiſhip,

Zyne leerjaaren zyn nog niet uyt ,

ſerved his time yet.

LEÉRKOOPER (M.), a Leather-ſeller.

LEERLING (M.), a Disciple, learner.

Leerlingſchap (N.), Discipleſhip.

LEËRM

Schoolmaſter.

Leermeysje (N.), a Girl-prentice.

Leeroefenaar (M.), a Student, ſcholar.

Leeroefening (F.), Study.

Leerplaats (F.), a Place to learn, a ſchool.

Leerſtuk (N.), a Point of doctrine, dogma.

LEERTOUWER (M.), a Tanner.

Leertouwery (F), a Tan-houſe, or a Tanner's
trade.

LEERTYD (F.), Apprentiſhip.

Hy heeft zyne leertyd uytgediend, He has ſerved

his prentiſhip.

LEERWERK (N.), the Work of a learner.

Leerwyze (F.), a Method to learn.

LEERZAAM, Apt to learn, fit for inſtruction, to

wardly. -alſo Fit to inſtruct.

of Leerzaame fabelen, Fables that are fit to inſtruct,

Moral fables.
-

Leerzaamheyd (F.), Aptneſs to learn, docility.

Leerzen, ſee Laerzen.

LEERZUCHT (F.), an Eagerneſs to learn.

Leerzuchtig, Eager to learn.

Ik LEES, 1 Read.

Leesbaar, Légible, eaſy to read.

Leesboek (N), a Book wherein one learns to read.

LEEST (F.), a Laſt.

oG Schoon van leeſt, (van een braave geſtalte), Of

a brave ſtature, well-ſhaped.

Leeſtemaaker (M.), a Laſt-maker,

LEESTEKEN (N.), a Character, letter.

1,eeszaal (F), a Hall for reading.

LEEUW (M.), a Lion.

Een felle leeuw, a Fierce lion.

Leeuwachtig, Lion-like.

Leeuwenhuyd (F.), a Lion's ſkin.

Leeuwenkuyl (M.), a Lion's dem.

Leeuwenvoet (D.), (een kruyd), Great ſanicle,
Ladies mantle.

Leeuwin (F.), a Lioneſs.

LEEUWRIK (M.), a Lark.

Leeuwſch, ſee Leeuwachtig.

LEEUWTJE (N), a Little lion, a Lion's whelp,

-alſo a Sort of a little white ſpaniel with long
hair.

LEEVEN (N.), Life.

Een vroom leeven, an Honeſt life,

't Eeuwig leeven, Life eternal.

Zyn leeven loopt gevaar, His life is in danger.

Zo lang er leeven is is er nog hoop,

there is life there is hope.

Zyn leeven hangt er aan, His life lies at ſtake,

He has nos

EESTER (M.), a Teacher, preceptor,

Whiſt
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Ik heb zulks van myn leeven niet meer gezien »

I never ſaw the like in my life.

0G Om 't leeven komen, to Be killed.

oy Hy wou met kracht zyn leeven hebben, He

was reſolved to have him killed, or to have his

life taken away.

Iemand naar 't leeven ſchilderen, to Draw one's

picture to the life.

Het leeven naauwkeurig volgen, to Imitate the

life exactly.

Zy badt om zyn leeven, She# his life.

03 Zy draagt al leeven, She is quick.

De Leevens geeſten, the Vital ſpirits.

LEEVEN (Verb.), to Live.

Vroom leeven, To live honeſtly.

In zyne eenigheyd leeven, To live a ſolitary life,
to live in ſolitude.

Armelyk leeven, To live poorly.

Van zyn handwerk leeven, #hve by one's work.

Van zyne inkomſten leeven, To live upon one's
reventief.

Van kruyden en wortelen leeven, To live upon
herbs and roots.

Zy zullen daar genoeg van konnen leeven, This

will be enough for them to live on.

Ik kan zo niet langer leeven , I Can live no lon

ger at this rate. -

of Met iemand raad leeven, to Conſult one; to aſk

advice of one.

Leevende, Living.

Leevendig, Living, alive, lively.

Leevendige ſchepſels, Living creatures.

Leevendig maaken, to Make alive, to quicken."

Leevendig worden, to Become alive, to be quic

kened,

Leevendig vee, Live cattle.

Een leevendige koleur, a Lively colour.

o3 Een leevendige ſtad, a Town full of people where

there is much ſtirring.

Een leevendige jongen, a Sprightly youth.

Leevendigheyd (F.), Livelineſs, vivacity.

Leevendigmaaking (F), a Quickening, vivifica
ft0%.

Leevengeevende, Life-giving, vital.

Leevenloos, Lifeleſ.

Leevenqueekend, Vital.

Leevensgeeſten (M.), Vital ſpirits.

Leevensmiddelen (N.), Means to live by.
Leevensſtaat (M.), the State of life. -

Leevenstyd (F.), Life-time, age. -

L# (M.), as Een vroom leever, An Honeſt
17/er.

Leever (een deel van 't ingewand), ſee Lever.

LE EVEREN, to Deliver, give, ſee Léveren.
LEEZEN, to Read.

Uyt leezen, to Read out.

Leezer (M.), a Reader.

Leezing (F), a Reading.

- Cc 2
LEF.
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T #LEFTS (ſlinks f
(f) (ſlinks), #.

LEGDAGEN (M.), (de dagen die een SchipP#
naa den verſprooken tyd met 7Yn ſchip aan de

kaai legt.) Days of demurage

+-LEGËNDE (F), a Legend.

LEGER (N.), an Army, camº'.

Heir-leger, an Hoſt, array.
Een leger in ſlagorde ſtellen, tº Draw up an ar

my in battalia (or battel-array.)

Een l: neerſlaan, To pitch a gam"P-

Leger (N) (legerſteê), a Place to ly down, a bed.

# Leger van ſtróó, Straw ſpread on the ground

to ly down upon, a bed ofſtraw.

LE'GEREN, to Pitch a camp, tº enfaºlº,

Waar is de vyand gelegerd? Where is the ****)

encamped?

't#dicht by de ſtad gelegerd, The army

was incamped near the tºt 22 »

wy waaren op 't veld gelegerd, We were lodged

in the field. -

Legerhoofd (N.), the Head or Chief of an army, a

General. - -

Légering (F), the Pitching of a camp, incampment.

Legermeeſter (M.), 4 Quarter-maſter.

Legerplaats (F), a Camp
Legerſtee, Legerſtede (F.), 4 Place to ly down.

LEGGEN (gelegen zyn), to Ly.

Te bed leggen, To ly a bed.

Neêr leggen, To ly doign, .

In de kraam leggen, 7 o ly in.
Zy legt tegenwoordig in de kraam,

preſent.

De wind is g

Over hoop leg

out of order.

19 Over hoop leggen (oneens Zy

Zy leggen tzamen over hoop,

They are fallen out.

zO4

She lies in at

aan leggen, the Wind is ceaſed,
# wanorde leggen), To ly

n), to Be at odds.
They are at odds,

oºrt School leggen, to Board at a ſchool, to live in

a boarding ſchool. -

Waar legt hy thuys ? Where does he ly (or

lodge?)
'er al toe, (hy is al om hals),
he is ſlain or kill'd by this time.

(de zaak is al gedaan), the

Hy legt (óf leyt)

He is dead, or

Het leyt 'er al toe,

Buſineſs is done.

«r LEGGEN (iets leggen), to Lay.

Weg leggen, 7 o lay aſide. - -

Den grond leggen, To lay the foundation.

Voor oogen leggen, To lay before.

Iemand zynen pigt voor oogen leggen ,

one's duty before one.

Den ſchuld op eenen an

fault upon another.

Eyeren leggen, To lay eggs.

65 't Hoofd in den ſchoot leggen,

To lay

deren leggen, To lay the

to Buckle to , to

LEG. LEK, LEL.

ſubmit humbly.

&# Een wyngaard leggen (4f leyden), to Plaſh,

'UtMe'.

Legger (M.), One that lyes down.

Grond-legger, He that layes a foundation.

Legging (F), a Lying- Laying.

Leg-hen (F), a Laying hen, a hen that lays eggs

Leg-penningen (M.)':"

LEK (Subſt. N.), a Leak,

Een lek krygen, to Spring a leak.

Het ſchip heeft een lek, the Ship has a leak.

Lek (lek zynde), Leaky.

Een lekke tobbe, a Leaky tub.

Het ſchip was zeer lek, the Ship was very leaky..

Het glas is lek, the Glaſe has a leak.

Myne ſchoenen zyn lek, My ſhoes take water. -

Leken, ſee Lekken.

Lekkaadje (F.) (lekkazi), Leakage.

LEKKEN, to Leak, to drop.

De emmer lekt, the Pail leaks (or is leaky.).

De kraan lekt, The tap is leaky.

Het bier lekt uyt het vat, the Beer drops out of

- the barrel. -

d; Lekken (likken), to Lick.

G LEKKEN (glad ſtryken), to Sleek, ſmooth.

Linnen lekken, to Sleek linnen.

Lekker (M.) (gladſtryker), a Sleeker.

(C#'L: (M.) (bengel), a Knaviſh or wanton

oy. -

L#KER (Adj.), Dainty , delicate , delicious,

/ CAC 7"f/A7,

Lekkere koſt, Dainty vićinals, delicate food.

Een lekker beetje, a Dainty bit, a delicious bit. -

Een lekkere quant, a# fellow.

Lekkerbek (M.), a Daintyfeeder, a dainty-mouthed

fellow. -

Lekkerheyd (F), Daintineſs, delicacy.

Lekkerlyk, Daintily,#
Lekkerny (F.), a Dainty, delicacy.
Lekkertand, T) C O h is dai w

Lekkertong, #( .), One that is dainty-mouthed.

LEKKING (F.) (doordruyping), a Leaking.

LEKKING (glad ſtryking), a Sleeking.

Lekwyn (M.), Wine leaked out of a tub with grapes

without preſſing.
LEL.

LEL or Lelle (F.), a Little lap , or a ſmall piece

of tough ſkin.

De lel van 't oor, 't oorlelletje, the Ear-lap.

De lellen van eenen haan, the Gills of a cock.

LELIE (F.), a Lilly, ſee Leeli and its derivatives.

LELLEN (aan 't óor lellen), To tire with tedious

repetitions, to tattle continually.

o:# ſchuld aan 't oor lellen , to Dun for

ebt.

Lelletje (N) (oorlelletje), the Ear-lap.

LELLIG (veilig), Skinny..

LEM: .



LEM. LEN. LEP.

LEM.

LEMMER (N.), the Blade of a ſword or knife.

LEMMET (N) (kaerspit), the Wick of a candle.

(f) LEMTE (F.) (1:#8- Diſeaſe.

LENDELOOS, Weak-loin'd. A

LENDEN (F.), Loins. - -

Iemand de lenden breeken , to Break one's loins

or back. -

Met opgeſchorte lendenen, With girded loins.

Lendenſpit (N.), a Sore diſtemper in the loins and

the backbone.

Lendenſtuk (N.), a Surloin of beef. -

LENG (F.) (ſchraale kabeljauw), Lean or thin

cod-fiſh.

Leng (ſtokviſch), Ling. -

oG LENG (F.) (ſtrop om meé te hyſſen), a Sling,

parbuncle, pennant.

LENGEN., to Lenghten, to grow longer , to

ſtretch.

De dagen lengen, the Days grow longer

to Wyn lengen, to Mix water with wine, to ſo

phiſticate wine.

Erwt-ſóp lengen, to Make peaſe-porridge thinner

by powring water into it. \

Lenging (F.), a Lenghtening.

## (F.), ##
Een mans lengte, A man's length.

LENIG, Limber, ſoft, tráctable, pliable, pliant,

ee Leenig and its derivatives.

LENS (leedig), Empty.

De pomp is lens, the Pump is empty.

LENS (F.) (van een wagen), the Linch-pin (of a

waggon.)

0G'# (F.)(Walvis-lens), a Spear to kill Whales,

LENSEN, to Make empty.

LENTE (F.), the Spring, ſpring-time.

tºg. In de lente van zyn leeven, In the prime of his

|

- age.

Lentedag (M.), a Day in the Spring.

LENTEMAAND(#riº (the month.)

LEPEL (C.), a Spoon.

Een zilvere lepel, a Silver ſpoon.

Een pol-lepel, a Ladle.

Een oor-lepel, an Ear-picker.

Het blad van een lepel, the Broad end of a ſpoon.

Een lepel vol, a Spoon-full.

L#### (M.), a Bird ſomewhat like unto a

a heron, having a long bill which is round at the

end.

LEPELBLADEN, Spoon-wort, ſcurvy-graſt.LEPELKOST,) (F p#"

Lepelſpys, .), Spoon-meat.

Lepelſteel (C.), the Handle of a ſpoon.

Lepelswyze, Spoon-like.

Lepelzucht (F.), Spoon ſickneſs.

Dat kind quynt aan de lepelzucht, That child,
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lingers away for want ofſpoon-meat.

LEPROOS #3 » (2#ſt

Leproozenhuys (N.), an Hoſpital for lepers.'LÉR p p

LERP (F), a Thong %#sr, alſo the Tongue.

LES, Leſſe (F.), a Leſſon.

Zyne les leeren, To learn bis leſſon.

Lesboek (N), a Book to learn one's leſſon.

LESSCHEN, to Quench, ſlake.

Z# dorſt leſſehen , to Slake or quench one's
t/ptr/t. -

Een brand leſſchen, to Quench a fire.

Leſſcher (M), a Quencher.

Leſſching (F), a Quenching.

Leſchbak (F) (koelbak), a Cooler.

LESSE (F.), Leſſon.

Het gaf my een goede leſſe (óf onderrechting),

He gave me a good leſſon.

Leſſen, ſee Leſſchen.

LESSENAAR (M.), a Deſk.

LEST, Leſte, the Laſt.

Leſt, de leſte reys, the Laſt time.

Toen ik leſt daar was, When I was there the laſt
tºt772e.

# 't# At the end.

en leſten, Laſtly, finally,

Leſtent, \' # finab

Leſtmaal,j. * * *iſe a g”.

LET.

LETSEL (N.) (gebrék), Hurt, hindrance.

Ik heb geen letſel van dien val gekreegen, I re--

-, ceived no hurt by that fall.

LETTEN, to Take notice, to mind, mark, regard,

obſerve. -

Ik zal er op letten, I'll take notice of it, I will

mind it; I'll obſerve it.

Let er op, Mark, mind it. -

G LETTEN (hinderen), to Let, ail.

Wat let u? What ails you?

Wat let me dat ik het niet doe ? What doth lei

me why I ſhould not do it?

LETTER (F), a Letter, character.

Een boek met een kleyne letter, A book with a

ſmall print or character.

De heylige Letteren, Holy writ.

Een man van letteren, a Learned man.

Naar de letter , According to the letter, literally.

LETTERBLO'KKEN, To plodat ſtudy.

Letterfout (F.), a Literalfault.

Lettergieter (M.), a Letter-founder.

LETTERGREEP (F.), a Syllable.

Letterhout (N.), Speckle-wood.

Letterkeer ºö& an Anagram.

LETTERKONST (F.), a Grammar.

Letterkonſtenaar, ,

Letterkundige, J (

Letterkunde (F.), Literature, -

Cc 3 Let--

M.), a Grammarian. -
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Letterliefhebbery (F), Philology.

Letterlyk, Literally. -

Letteroefening (F.), Study, literature.

Lettermerk (N.), a Character.

Letterſnyder (M.), One that engraves letters.

Lettertje (N), a Little letter:

to Lettertje (briefje), a Small letter.

Ik verzoek dat gy my een lettertje van uw hand

wilt laaten toekomen, Be pleaſed to ſend me al

few lines of your hand.

Letterverzetting (F.), an Anagram.

Letterwys, Knowing the letters (or fundamentals.)

Hy is nog niet letterwys, He doth not know the

letters yet.

Letterwyze (M) (geletterde), a Learned perſon.

LETTERZETTEN, to Compoſe (as Printers.)

Letterzetter (M1.), a#r.

LEVANTSCHE Handelaar, a Turkey Merchant.

LEVEN, ſee Leeven.

LEVER (F.), the Liver.

oGº Altyd heb ik de lever gegeeten, Always muſt I

bear the blame.

LEVERAAR (M.), a Deliverer ofgoods, the ſel

ler of commodities.

LEVERANCIE (F.), a Commiſſion for delivering

merchandizes. -

Leverancier (M.), 0ne that is the ſole deliverer of

certain commodities.

Leverbaar, Fit to be delivered, ſálable.

Leverbaar goed, Sálable merchandizes, merchan

table ware.

LEVEREN, to Deliver, to give.

03 Slag léveren, To join battel, to engage.

Lévering (F.), a Delivery, delivering. -

Geld by de lévering, Ready payment at the deli

very of the wares.

Leverkruyd (N.), Liver-wort.

Levertje (N.), a Little liver.

Leverworſt (F.), a Liver-pudding.

Leverziekte (F.), oºi: of the liver, Hepaticks.

LEUGEN (M.), a Lie.

Een loutere leugen, a Loud lie.

Eenen leugen ſpreeken, To tell a lie.

Iemand op eenen leugen betrappen, To take one

in a lie.

Leugenaar (M.), a Lyar.

Leugenaarſter (F.), a She-liar.

Leugenachtig , Given to lying.

LEUGENSTRAFFEN, to Give the lie.

Leugentje (N.), a Little lie, a fib.

Leugentaal (F.), a Lying tale, a lying ſpeech.

LEÜNEN, to Lean.

Op eenen ſtok leunen, To lean on a ſtick. |

LEUNING (F.), a Rail.

De leuningen van eene brug, the Rails of al

Abridge. l

LEU. LEY.

Met leuningen bezét, Set with rails, railed in.

De#erlening van een ſtoel, the Back of a

C/7dtr.

Leuning-ſtoel (M.), a Chair with elbows, an Arm

chair, Elbow-chair.

LEUR (F.), a Trifle.

't Zyn geen leuren, They are no trifles.

Lappen en leuren, Remnants and ſhreds.

GG Te leur ſnyden, to Spoil by cutting (as unſkil

full Taylors.)

JG Te leur ſtellen, to Disappoint, fruſtrate.

Te leur ſtelling (F), Disappointment.

LEUS (F), a Sign, watch word, hint, ſignal.

De leus geeven, to Give the word.

Hy gaf 'er hem de leus van, He gave him a hint

of it, he gave him ſome notice of it.

G 't Geſchiedt maar om de leus , 't Is onely done

for a ſhow.

* Geld is de leus, Money is the ſignal; Moneygo
vernes the world.

LEUTERAAR (M.), a Lingerer, loiterer, alſo
a Bungler.

LEUTEREN, to Linger, loiter.

GG Leuteren (niet vaſt ſtaan), to Waver.

Daar leutert iets, het werk leutert, Something

hindert the buſineſs, the buſineſs won 't ſucceed.

Leuterwerk (N), Ill-made work, bungled work :

alſo a Lingring buſineſs.

LEUZE (F), Jee Leus.

LEY

LEY (F.), Slate.

Met leyen dekken, to Cover with ſlate, to ſlate.

Dat huys is met leyengedekt, That houſe is ſlated.

L#N5 (F), a String whereby a young child

is kept up when it learns to go.

LEYDAK (N.), a Slated roof

LEYDEKKER (M.), a Slater.

LEYDEN, to Lead, conduct, guide.

Een vroom leeven leyden, To lead (or live) an

honeſt life.

Het water leyden, To lead the water.

Eenen dans leyden, To lead a dance.

Gevangen leyden, To lead away captive , to

captivate.

Een paerd te water (óf na 't wet) leyden, To

water a horſe.

Van daar wierdt hy na de plaats des gerechts ge

leyd, He was conducted from thence to the pla

ce of execution.

Leyder (M.), a Leader, conducter.

Leyding (F), a Leading, conducting.

Water-leyding, a Conduit.

Leydslieden (M.), Leaders, guides.

Leydſtar (F), a Guiding-ſtar.

Leydsman (M.), a Leader, guide.

Leydsvrouw (F), a She-guide.
- .). TY - -

###, jf the Reins of a bridle,

Leyts



LEY. LI. LICH. LID.

Leyts (F) (band der jagthonden), a Leaſh for

hounds. LI

+-LIAS (F) (rygſnoer van papieren), a String to

le up papers, a Bundle-ſtring.

+-lſië###### (M.), a #eur of arts, a

Licentiate. * - -

LICH.

LICHAAM, ſee Lighaam,

LICHT (helder), Light, lightſom.

Het is lichte maan, It is moon-ſhine.

Het wordt licht, It grows light or day.'

Het begint licht te worden , It begins to be light.

Een lichte kleur, a ### orgay colour.

LICHT (Subſt. N.), a Light

Hy ſtaat zich zelven in 't licht, He ſtands in his

own light.

Het licht is uyt, daar brandt geen licht meer,

The lights are out.

Het licht (óf de venſters) van een huys , the

Lights of a houſe.

Iemands licht betimmeren, to Stop up one's light

by building; To ſtand in one's light.

Aan 't licht brengen, to Bring to light.

Een boek in 't licht geeven, to Put out a book.

't Godlyk Licht, the Divine Light.

Licht geeven, to Give light.

Schemer-licht, Twilight.

CG Het Licht óf zonnetje om 't hoofd van een af

gebeelde Sant, a Glory. -

Licht (niet zwaar), ſee Ligt and its derivatives.

Lichtachtig, Somewhat light.

Lichter-laage branden, to Flame briſkly.

LICHTEN, to Light, to give light, to ſhine.

Licht my met de kaers, Light me with the
candle.

De lamp licht niet genoeg, The lamp does not

give light enough.

De ſtarren lichten, the Stars ſhine.

Lichtheyd (F) (klaarheyd), Lightſomneſs, clearneſs.

Lichthuys (N.) (brandaris), a Light-houſe.

Lichtmis (F) (Vrouwendag), Candle-maſs, ſee
I Ligtmis. h ſh

lichtſchynend, Light and ſhining.
ynema, eig"Eig

LID (N.), a Joint, member, article.

't Lid van een vinger, the Joint ofa finger.

Van lid tot lid, From joint to joint.
Van# tot lid van één ſcheuren, To tear piece

7/16'4/. t

Uyt het lid, Out of joynt.

De Leden des lighaams, the Members of the body.

De Leden van den Raad , the Members of the
Council.

uº Het verdrag beſtondt uyt veele leden, the Agree
771ezat# of many articles.

03 Lid (dekſel), a Lid, cover.

Het lid van een kan, The lid of a p t or cann.

LID. LIE.

LIDMAAT (C.), a Member.

Een lidmaat der Kerke, a AMember of the Church,
a Church-member.

LIDTEYKEN (N), a Scar, cicatrice.

Tot een lidteken zetten, to Cicatrize.

Gelidtekend, Cicatrized.

"Water (N), the Humour or water which is in
the joynts. - '

LIE.

LIED (N.), a Song, ballad.

Een Bruylöfts lied, a Wedding ſong.

Een Herders lied, a Paſtoral.

Het Hoogelied, the Song of ſongs, the canticles..

2o7

-

Liedboek (N.) , a Book of ſongs.

Piedzanger (M.), a Singer of ballads.

Liedzingſter (F), a Singing wench, a woman that:

#5 4allads in the open ſtreets; a Ballad-ſinger.

LIEDEN, Luyden, People, folks, men.

Lieden van ſtaat, Perſººn, ºf quality.

Gemeene lieden, Commonpeople, mean folks,

U lieden, You.

Gy lieden, 7e.

Zy lieden, They.

PIEDEREN, Songs. the Plural of Lied.

Piedje (N.), a Ballad, ſong.

LIEF, Dear, beloved, Lief.

Hy is my een lief vrind , He is a dear friend to
777e.

grººt Is my lief u te zien, I am glad to ſee ye.

t Zal my lief zyn te verſtaan, I'll be glad to un--

derſtand,

I had as liefdye.«P,Ik wou al zo lief ſterven,

Myn Lief, My Dear, my Love.

Hartje Lief, Sweet heart,

LIEFDAADíG, Charitable.

Liefdaadigheyd (F.), Charity.

Liefdaadiglyk, Charitably.

LIEFDE (F), Love, #ig.
* De Liefde kruypt daar ze niet gaan kan , Love'

will creep where it cannot go,

Van liefde quynen, To languiſh with love.

Uyt liefde tot haar, out of love to her.

er liefde van hem, In love (or out oflove) ta ,
1772.

Uyt liefde trouwen, to Marryfor love.

De liefde Gods, the Love of God.

Qm de liefde Gods, For God's ſake.

Werken der liefde, Works of charity.

Eygen-liefde, Self-love.

Liefdeloos, Uncharitable.

Liefdeloosheyd (F.), Uncharitableneſt.

# Liefgetal, Well-beloved.

IEFHEBBEN, to Love. w

Overdaadig

Jionately..

Ik heb u van ganſcher harte lief, I love you with

all my heart.

Liefhebbend, Loving, kind.

iemand liefhebben, 7% love one paſ:

Lief -



- zo8 LIE.

Liefhebbendheyd (F), Lovingneſs, kindneſſ.
Liefhebber (M.), a Lover. - alſo a Lover of

learning or arts.

Liefhebſter (F.), a Woman-lover. . -

Liefhebbery (F), Love or inclination to a thing.

Ik doe het enkelyk uyt liefhebbery, I do it meer

ly from a deſire (or out of an inclination) to the

thing.

Liefje #K), a Sweetheart.

_ijft FRööZEN, to Careſt, blandiſh, ſtroke.

Liefkoozer (M.), a Blandiſher, ſtroker,
Liefkoozery (F), Y Careſſes, blandiſhment,ſtro

Liefkoozing (F), f , king, careſſing- -

LIEFLYK, Lovely, pleaſant , amiable, gracious,

agreeable. - -

Lieflykheyd (F), Lovelineſ , amiableneſs , plea

antneſs.

LIEFST, Rather.

Ik wou liefſt gaan,# rather go.

iefſte, Moſt beloved, deareſt. -L Zy is 't liefſte## She is the moſt beloved child.

Liefſte (C.), My Dear, Love.

Lieftaalig, Lovely in ſpeech.

Lieftallig, Lovely, friendly- - - - -

Lieftalligheyd (F), Lovelineſs, friendlineſſ.

LIEGEN, to Lie. -

Hy liegt geſtadig, He lies continually.

Lieg 'er niet om, Don 't lie. n

Hy maakt zyn werk van liegen en bedriegen, He

makes a trade of lying and cheating.

tºr. Iemand heeten liegen, to Give one the lie. ..

g, Engelſche Aal is goed, maar Breemer bier liegt

'er niet om, Engliſh ale is good drink, but

Bremer beer is not to be ſlighted.

Lieger, ſee Leugenaar.

LIER (F.), a Lyre. . .

Lierdichter (M.), a Lyrick Poet.

Lierman (M.), a Bg ## on the lyre.

Lier-poëet (M.), a Lyrick-poet.

Lierſpeelder (M.), One that plays on a lyre.

Lierzangen (M.),# verſes.

LIESCH (F.), the Groin.

Een gezwél in de lieſch, a Swelling in the groin.

Ik LIET, I Left. I Let, from Laaten.

LIEVE, Dear, beloved.

Lieve moeder, Dear mother.

Onze Lieve-vrouw, Our Lady. Thus the Bleſ

ſed Virgin is called by the Papiſts.

Lieveling (C.), a Darling.

#) LIËVEN (beminnen), to Love.

iever, Dearer, more beloved.

Ik heb haar liever, I love her more.

Liever (eerder), Rather.

Ik had dat liever, I would rather have that.

C# Van liever leede (met een langzaame tredt), By

degrees, by little and little.

Lievert (M.), a Darling.

LIEVREY (F.), a Livery.

LIE. LIF. LIG.

Lievrey draagen, To wear a livery.

Lievrey-rók (M.), a Livery-coat.

Lievrey-volk (N), LE: ".
F

LIFLAF (D), Inſpid mºat.

LIFLAFFEN (vleyen), to Fawn, flatter.
Liflaffery (F.), fuurti#nering words.

LIGGEN, to Ly,

Neer liggen, to Ly down,

LIGHAAM (N), a Body.

Een dood lighaam, a Dead body, a corps.

Lighaamlyk, Bodily, corporal.

#nºte tegenwoordigheyd, Corporal pre
6'/7ce'. -

L#myk (op een lighaamlyke wyze), Corpo

rally.

Lighaamelykheyd (F), Corporeity.

# (niet#'E##
Een ligte laſt, a Light burden,

Zo ligt als een pluym, As light as a feather.

Een ligt vrouwmenſch, a Light woman.

Een ligte kooi (hoer), a Strumpet.

Een ligte quant, a Light fellow,

Een ligt gewapend krygsman, a Light-armed

ſouldier. -

De ligte paerden, the Light-horſe. -

De ligte lever van een beeſt, the Lights of a beaſt.

Ligt om te doen , Eaſy to be done.

GG Hy zal 't heel ligt doen , He is very like to do

it; He will go near to do it.

G. Ligt geraakt, Eaſily offended, touchy.

Ligt gequeſt, Slightly wounded.

GG Ligt zal hy niet thuys zyn , It is like he won't

be at home.

Ligt vind ik hem daar, It may be I'll find him
'there.

Ligt (klaar), ſee Licht.

LIGTEKOOI (F.) (hoer), a Harlot, ſtrumpet.

Ligtelyks. Lightly, eaſily, probably.

LIGTEN (ligter maaken), to Lighten.

Iemands laſt ligten, To lighten one's burthen.

Een ſchip ligten, To lighten a ſhip.

CG Ligten (opligten), to Lift, heave.

Iemand van den grond ligten, To liſt one up

from the ground,

Het anker ligten, to Weigh anchor.

Gº Soldaaten ligten, to Levy ſouldiers.

Geld ligten, to Levy money. -

|03 Iemand van het bed ligten, To take one priſoner
out of his bed.

«G Iemand uyt het neſt ligten, to Noſe or gull one.

of lemand de huyg ligten , to Make on's uvula

rink. alſo To gull one ; to cheat one of

his money.

| 03 Den beker ligten, to Be given to drinking.

G De hand met iets ligten , to Sell under the
market.

03 Hy



Le

lewd , pro
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LIG. LIK. LIL. LlM. LIN.

cG Hy kan lichten noch zwaaren, He can't reſolve

to ſell to the one ſomewhat cheaper than to the

- other; he is unfit for trading.

Ligtenis (F) (verligting), Eaſe.

Hy heeft er geen ligtenis door ontfangen , He

received no eaſe by it.

Ligter, Lighter.

LIGTER (M) (zeker# a Lighter,

Een Koren-ligter, a Corn-lighter.

Ligterman (M.), a##
LïGTGËLöÖVIG, Credulon, -

Ligtgeloovigheyd (F.), Lightneſs of belief, ereda

litv.

L#rukt , Touchy, peeviſh.

Ligtgewapend, Lightly armed.

Ligthartig, Light-hearted, airy, jovial, gay.

Ligthartigheyd (F.), Airineſs, gaiety.

LIGTHEYD (F.), Lightneſs, eaſineſs,

Ligthóofd (N. & M.), a Light-headed or ſhuttle

brain'd fellow.

Ligthoofdig, Light-headed, frentick, brain-ſick.

## (F), a Lightening, eaſing,

vying.

# van krygsv6lk, Levying of ſouldiers.

LlGTMIS (M.)# quant), a Light fellow, a

debauch'd Blade, ſee alſo Lichtmis.

L#vAERDIG , Light, fickle,

LZV/L'.

Ligtvaerdigheyd (F.), Fickleneſs, profaneneſt, lewd

meſs.

Ligtvaerdiglyk, Lightly, lewdly, profanely.# ## a Lewd fellow. p y

Ligtvoetig, Light-footed.

LIGTZINNIG, Fickle, lightſom.

Ligtzinnigheyd (F.), *#” fickleneſs.

L#EBROER (M.), a Toſs-pot, a good fel

ſ0 UU.

LIKKEN, to Lick.

Zyne vingeren likken, To Lick his fingers.

CG'En (als de honden wanneer zy drinken), to

Lik:"M), a Licker.

Likking (F), a Licking.

Likſpit (M. & N.), a#h.
L.

LIL (N.) (geſtold vleeſchnat), Jelly.

LILLEN# Tremble'## #.
Hy lilde van koude'L e ſhivered for cold,

IM.

LIMOEN (M.), a Lemon.

Limoenboom (M.), a Lemon-tree.

LIN.

LINDE, Lindeboom (M.), a Linden- or Line

free.

Linden, ſee Linnen. e

LlNIAAL (N.), a Rule or ruler (to rule paper

withall.) * * *

II. DE EL,

LIN, LIP, LIS. LIT. LIV. LOB, 2O9

Linie (F.), a Line, the Equinoétial line: ſee Lyn,

Linieeren, ſee Lynen. -

LINKER, Left.

(+) #ker (M.), a Roguiſh boy, or a cunningfel

0TLU.

Linker hand (F.), the Left hand.

&# Iemand by 't linker been krygen, To Noſe one.

Links, Left-handed.

Links om, Toward the left ſide.

LINNEN (N.), Linnen.

Eygengereed linnen, Home-ſpun linnen.

Yl linnen, Sleazy linnen.

Linnengoed (N.), Linnen cloths.

Linnenkas (F.), a Preſſ for linnen.

Linnenkooper (M), a Linnen-draper.

Linnenaaiſter (F.), a Linnen-ſeamſtreſs.

Linnenweever (M.), a Linnen-weaver.

LINSE, ſee Linze.

LINT, a Ribbon.

Lint draagen, To wear ribbons.

Een bos linten, a Knot of ribbons.

Linnen-lint, Tape. -

Lintweever (M.), a Riblon-weaver, Narrow-wea

flyer.

LINTWORM (M), a Kind of Serpent or dra
OVf.

LïS ze (F.), Lentil.

Linzen-kookſel (N),I: #ºuw. of lentils.

IP.

LIP (F.), a Lip.

De lip laaten hangen, To hang the lip.

Groot van lippen, Great-lipped.

De lippen (of kanten) eener wonde, the Lips of

a woand. " ,

Lippendienſt (M), Lip-ſervice.
LIS

LISCH (N), Fl water flag, Flower de lace.LE:#, flag, p

Een lispende ſpraak, a Lisping ſpeech.Lisper (M.), a# ºping

t . -

1.

Lisping (F), a Lisping.

LIST (F.), Craft, ſubtlety, ſubtility.

Armoede zoekt liſt, Poverty begets devices.

Krygs-liſt, a Stratageme.

Liſten en laagen, Stratagemes and wiles.

Liſtig, Subtle, crafty, cunning.

LISTIGHEYD## Cunningneſs, craftineſ,

Liligbº, cruik enLIT.

LITS (F.), a Loop. -

De lits van een mantel, the Loop of a cloak. !

Litsgat (N), a Loop-hole. -

LITTAUWEN (zeker Ler Landſcha Lithuani rLIV P), fa2

LIVORNO (N) (eene ſtad in Italie), Leghorn.

LIVREY (F.), Littoºſ: vre.

|LO'B, Lóbbe (F.), a#f

Hands



31o LOCH. LOD. LOF. LOG. "

Hand-lob, a Wriſt-band, ruffle.

LÖBBEREN, to Wade through the water.

LO'BBES (M.), a Shagged dog. -alſo a Clow

miſb fellow. - -

LOCH.

LOCHT, ſee Lucht.

- - LOD.

LO'DDERIG,n W.

Lodderlyk, Wanton, gay.

Een lodderig gezigt, a Wanton look.

LOE.

LOEF (F.) (windzy), The Loof, Weather-gage.

Loef houden, To Loof up. -

Iemand de loef afwinnen (of afknypen), To get

the loof of one; to get the weather-gage.

tºr. Iemand de loef afſteeken, (of een kans afkyken),

To Get the whip-hand and ſtart of one; to ſur

paſs one. -

Eéns loefs, Straight-way, directly , immedia

tely.

tºr. Tegen de loef, (dit zegt men van felp of tryp),

Againſt the hair.

Loefaan, Spring your loof - - -

Loefgierig, as'Een ſoefgierig ſchip, a Ship which ºf

it ſelf looft up too much.

Loefwaard, Loofward.

LOEIJEN, to Low, bellow.

LOENS, Asquint, ſquintingly.

Loens kyken, to Squint, to look asquint.

LOER (M.), a Lourdan.

LOEREN, to Ly in wait.

Of Loeren (een voordeel afzien), to Lurch , to

gzuil.

Loerman (M.) (hobbekaas), Cheeſe made of milk

where the cream is taken off.

LOEVEN, to Loof up, to ply windward.
t 9 #o:" /

LO'F (M.), Praiſe, laud.

Lóf behaalen, To get praiſe.

Zy ſprak tot zynen löf, She ſpoke to his praiſe.

g3 LOTF (NL) (groen loof), the Leaves of trees.

Lófgierig, Covetous of praiſe.

LO'FLYK, Laudable.

Loflykheyd (F), Laudableneſs.

LO'FREEDE (F.), a Panegyrick.

Lófreedenaar (M.), a Panegyriſº.

Lófſpraak (F.), Praiſe.

LO'FTUYTEN, to Sound forth praiſe.

Lóftuyter (M.) , a Panegyriſt , a Flattering

Praiſer.

Lóftuytery Y (F.) , Flattering praiſe , flat

Lóftuyting, _f tery.

Lófwaerdig, Praiſe-worthy. -

LO'FWERK (N.), Branched work in painting or

> carving.

LO'FZANG (M.), a Hymn, anthem.

", LOG

LO'G (N) (gat), a Hole.”
*-- -- .

LOG. LOK. LOL. LOM.LON.

' ſ LO'G (loom), Heavy, ſlow, unweildy.

Een log verſtand, a Dull wit.

LOGEN (M.), a Lie, ſee Leugen.

lemand LOOGENSTRAFFEN , To give one
the lie. -

Logenaar (M.), a Lyer.

Logenachtig, Given to lies, lying.

Logen-zak (M.), a Lying fellow or wench.

LOGHENEN, to Deny, ſee Looghenen.

Logt, ſee Lucht.

LOK. -

LO'K (F.) haairlok), a Lock of hair, a treſs.

Zyne lokken krullen, To curl one's locks.

LO'KAAS (N.), a Bait.

LOKAAZEN, to Bait.

Lok-eend (F.), a Decoy-duck.

Lokkebrood, ſee Lok-aas.

LO'KKEN, to Allure, bait.

Lokje (N), a Little hair-lock.

LO'KJE (N), A little hollow log, Such as ſeamen

ſometimes uſe to put ſauce in, for want of ano

ther diſh: hence it is that ſome will call any ſau

cer with that name.

t LOL. -

LO’LLEPOT (F.), a Small pot with an earthen

hinge to put coales in for to warm one's hands.

Lollen (F), Clouts or raggs, Hence we ſay

Zyn hoofd Belollen, To Muffle up one's head.

LO'LLEN (króllen), to Wawl or yawl (as

cats.)

LOM. º

LOMBERD (M.), Lombard.

In den lomberd brengen, To carry into the lom

bard, to bring to pawn.

LOMMER (F.), the Shade (of trees.)

Zich in de lommer begeeven , To get into the

ſhade.

LOMP (F), an Ugly thing, a Linnen rag, -alſo

a Paltry fellow.

LOMP (Adj.), Lumpiſh, ſorry, ugly.

Een lompe ſtoel, an Ugly chair.

Een lompe vlegel, a Unmannerly clown.

Lompig, Paltry, ſorry, ugly, lumipiſh.

Lompigheyd (F.), ººg: lumpiſhneſs.

ON.

Londen (N.), London. -

LONG (F),, the Lungs, lights.

Longekruyd (N.), Lung-wort.

##.), the Wind-pipe.
OI)geZUlCht 4 -

#, }(F) , Phtiſick.

LONK (F), an Amourous look, a gay look.

LONKEN, to Smicker; to caſt ſheeps eyes, -to

Look asquint.

Lonkje (N.), a Friendly look.

LONT (N.), a Match (for a gun.)

og. Lont ruyken (merken dat er iets ſmeult), To

ſmella deſign out.

Lont



LOO, ,

Lontſtók (M.), a Lint-ſtock, - - - - - - - - 1

LOO. * * *

LOOD (N.), Lead. " . * * * *

Een blök loods, a Pig of lead.'' , k: ' '

Met lood beleggen, to Lead. - -

Lood (loode koegels), Leaden bullets:

Kruydt en lood, Gun-powder and ſhot.

) . ! i . . . .

LOO. 2II.

Tin LOOGEN (met loog ſchuuren), To ſcowr

peuter with lye.

LOOGEN (M.), a Lie, ſee Leugen , or Lo

- CIl.

Lö#GHENAAR (M.) (ontkennen), a Denyer.

LOOGHENEN, to Deny.

Hy looghende het ronduyt, He deny'd it abſolu
og. Iemand een lood ſchenken, To ſhoot one with a | , tely.

bullet.

cº: Een lood (gewigt), Halfan ounce. | | | |

ty Lood (pasióod), a Plummet. " "

Het hangt in 't lood, It is perpendicular. '
\ wDiep-lood, a Sounding lead.

Loodachtig, Like to lead.

Looden, Loode, Leaden. -

Een looden koegel, a Leaden bullet.

Een loode kiſt, a Leaden coffin.

Looghening (F.), a Denying.

Zelfs verlooghening, a Self-denial.

L#JEN (leertouwen), to Tan , to taw lea

ther.
-

Looijer (M.), a Tanner.

Looijery (F), a Tan-houſe, or a Tanner's trade.

LOOK (F.), Leek.

Bies look, Bladed leek.

Huys-look, Houſe-leek.
Het loode dak van een Kerk, the Leads of a | Knof-look, Garlick.

Church.

g: Met loode ſchoenen aankomen , To some

ſlowly.

oor. Iemand met loode ſchoenen naagaan, To watch

for an opportunity to be revenged of one.

LOODEN (met een loodtje merken als laaken),

To mark with a leaden ticket (as cloth.)

Look-eeter (M.), a Lover of garlick.

LOOM, Slow, retchleſs, lingring.

Een loom werkman, a Slow worker.

Loomheyd (F.), Slowneſs, retchlesneſt.

LOON (N. & M.), Wages, ſalary, reward, re

compence.

- Zyn loon ontfangen, To receive his wages, to
Loodgieter (M.) , a Plummer , a worker in

- -

lead.

Loodlyn (F.), a Sea-line, the line of a ſounding

lead.

Y -

#n.? (M.), a Pilot, Lodes-man.

Loodsgeld (N.), Lode-manage.

Loodsmanſchap (N.), Pilotage.

LOODTSEN, to Pilot in or out of the harbour.

get his reward. -

Loon naar werk ontfangen, To Receive recom

pence of one's works.

«y Gy hebt uw rechte loon, Tou are ſerved well

enough, it is according to your demerit. -

LOONEN, to Reward, recompenſe.

Looner (M.), a Rewarder.

Looning (F.), a Rewarding.

Loontrekkend, Having a ſalary or penſion.
LOODTJE (N.), a Small piece of lead, a Ticket,

leaden ticket.

Hy heeft een loodtje om op den Schouw

Loontrekkende Raad, a Lord Penſioner, a Chiefs

counſelor.

Loontrekker (M.), a Penſioner.

burg te gaan, He has a ticket to go to the Play-| LOOP (C.), a Run, Courſe, race, career.

houſe.

Loodverwig, Lead-colour'd.

LOODWIT (N.), Ceruſº.

LOOF (moede), Weary, tired.

Ik ben 't al loof, I am weary of it.

Hy heeft zynen loop voleyndigd, He has finiſhed

his courſe.

Zyn loop is byna ten eynde, His race is almoſt
7"Z/ZZ.

d: Eenen loop neemen om te ſpringen , To take a
LOOF (N) (lof van boomen), the Leaves of

tree 5,

Het loof valt af, The leaves fall off.

Wyngaard-loof, Vine-leaves.

LOOFHEYD (F.), Wearineſ.

LOOFHUTTEN (F), Tents or

de of green branches.

Tabernacles ma

run to leap.

3 Op de loop zyn, To be running away; to be out

of doors; to be gadding abroad.

ºf Zyn hoofd is op de loop, zyne zinnen zyn opde

loop, His mind goes a wool-gathering.

«r Myn hoed is in de loop gebleeven, I have loſt

- my hat in the crowd.
't Loofhutten-feeſt (N.), the Feaſt of Taberna

clef.

Loofwerk (N.), Branched leaves: ſee Lófwerk.

Ter loop , In a ſlight or running manner, eur
ſorily.

-

De Loop der ſtarren, de Loop des hemels, The
LOOFT God , Praiſe God (from Looven, 'to

-

raiſe -

Hoe veel LOOFT hy 't? What does he ask for

(From Looven to Eſtimate.) -

LOOG (F.), Lye. A

1.

Courſe of the ſtars.

'G Loop, (buykloop), the Looſeneſt.

it ? | Hy heeft de loop, He has a looſeneſs.

ºf De Loop van een roer, the Barrel of a gun. -

'G Een Loop buiter,'g" Train ofgun-powder

2. Een



LOO. LOO. LOR. LOS,2,M2

Een loop aanſteeken , To fire a train ofgun-1 Een looze deur, a Door for no other ſervice than

powder. to deceive people.

Loopbaan (F), a Career, race. - - Loosheyd (F), Craftineſs,##
LOOT (F) (jonge ſpruyt), a Young plant , aLOOPEN, to Run.

Loop al uw beſt, Loopuyt al uwe magt, Run Lo&feN Caſt l

, to Laſt lots.as faſt as you can. -

Het ſchip quam met een ſtaand zeyl binnen loo- LOOTS (F). (ſchuur), a Lodge, ſbed.

# p## came into the harbour with a full e#!E g:) (Loodsman), a Loadsman, Pi
ail. 0t : ſee LOOdS.

#een loopen, To run about at the backſide of LOOVEN (pryzen), to Praiſe, laud.

- a place. This phraſe is alſo uſed when we Gºds werken looven hem, God's works praiſe him.
ſpeak of ſhips, which going from Holland to a LoovEN (eyſchen), To Ask money (for wares),

the main Ocean, do not paſs the Channel, but to ſet a price on goods, to rate.

ſail about the Northſide of Scotland and Ireland, Loover (M ), a Praiſer : an Asker ofmoney,

this being very uſual in time of war. | LOOVERTJE (N.), a Spangle, ſee Lover.

De koſten loopen hoog, The charges run up at Looving (F), a Praiſing: Asking of money for
a high rate. - ware:

Hoe hoog zullen de onkoſten loopen? What will Looze, ſee Leus.

the expences amount to ? Een LOOZE meyd, a Crafty wench, ſee Loos.

Zyn neus en oogen loopen, His noſe and eyes LQOZEN, to Get rid of, to be delivered of

Ik heb hem eyndelyk naa lang talmen geloosd,
VZZZZ.

Iemand onder de voet loopen, To run one down # a teaious discours I got at length rid of
1974,

to the ground. -

Het zeyi laaten loopen, To ſtrike ſail (in boats or Gº Water loozen, To make water , -alſo

to get rid of fowl water by a ſewer , Henceſmall veſſels.) - * *

13- In 't oog loopen, To draw the eyes of others upon | | a Sewer is called in Dutch , een Waterloo

one's ſelf zing.

Steentjes loozen, To Void little ſtones.Hy liep ſterk by hem in 't oog, He was lookt upon

by him as very blamable.
CG Gevaar loopen, To be in danger, to run danger. e

Een Loopend gat, a Running fore, a fiſtula. LO'RKENBOOM (M.) a Larch-tree, larinch
Een Loopend water, a Running water. tree. -

Een Loopende hand, a Running hand, a nimble | LORREN (F) (vodden), Old raggs.

hand in writing. LO'RRENDRAAIJEN, To Trade unlawfully,

tºt Den tienden deezer loopende maand, The tenth | to carry commodities by ſtealth into the enemie,

inſtant. country. -

Looper (M.), a Runner. Lorrendraaijer (M.), an Enterloper, or one that

er Looper (de poot van een haas), the Foot of a | carries commodities by ſtealth to the Enemy; One

hare- that lives by unfair dealing.

ti: Looper (zandlooper), an Hourglaſs. LO'RSEN, to Buy deceitfully upon truſt.

Keer den looper om, Turn the hour glaſt. Lorshandel (M.), Unfair dealing.
LOOPGRAVEN (F), Trenches, approaches. LOS.

LOS, Looſe, free, diſſolute.

Een los blad, a Looſe leaf.

Een zucht loozen, to Fetch a ſigh.
OR

; De Loopgraven openen, To open the trenches.

Loopje (N.), a Pretty phraſe, or a trivial ſaying. | E

-alſo a Quibble, pun. Een loſſe tand , a Looſe tooth.

Looping (F), a Running. Een loſſe tabberd, a Looſe gown. w

Loopplaats (F), a Place to run. Een los menſch, loſſe quant, a Looſe liver , 4 *

Loops, Given to running or gadding abroad; alſo looſe or diſſolute fellow.

Cockiſh or hot-ſpurred. Hy is los van hem, He is free of him,

Loopſter (F.), a Woman-runner , a Gadding | Loſſe praat, Loºſe talk.

- ## r; Lóſſe geruchten, Uncertain reports.,

Te LOOR gaan, To go to wrack, to be loſt. de Los weêr, Unſteady weather.

tGTe loor ſtellen, to Fruſtrate, disappoint. - 3 Met los kruyd ſchieten, Toſhoot off a gun with:

LOOS, Cunning, crafty, ſubtle • out a bullet.

Een loos wyf, a Cunning woman. 3- Op los gaan, To fall upon, to give the onſet, te

Een looze vds, a Subtle fox, aſſault.

tG Ben Loos graf, a Cenotaph, an Empty grave, | Dat gaat er op los , Now we are going) te

erected onely for a monument... attack. -

- Zy -



LOS.

Zy is 16s (zy heeft haare waar verkoft), Shs.

has ſold her ware; ſhe has put off her com

modity.

Lós branden, to Fire a gun.

Brand los, &# fire; Fire.

Los breeken, To break looſe.

Het touw brak los, The cordor rope broke.

Lós byten, To Looſe or undo with one's teeth.

Lós draaien, to Untwiſt.

Los komen, To Get looſe, to be releaſed.

Los gaan, To go looſe, to go untied or not fet
tered.

Lós krygen, To Get looſe, to releaſe.

Lós laaten, To Let looſe, to discharge.

Laat my los, Let me alone.

Lós maaken, to Looſen, to make looſe

Lós raaken, to Get looſe, to be releaſed.

Los rygen, to Unlace, or to lace looſely.

Lós ſhyden, to Cut looſe:

Lós ſpringen, to Spring looſe.

Lós tornen, to Rend the ſeam,

Losbaar, Redeemable, that which may be ranſo
ZyTea.

LO'SBOL (M.), a Wild head.

Lósbreeking (F.), a Breaking looſe,

LO'SCEEL (F.), a Cocket.

LO'SGELD (N.), Ránſom.

Lósgemaakt, Made loºſe.

Losgetornd, Seam-rent,

Loslaating (F.), a Letting looſe:

#3(M), afdkflow, - wil heel
Lóslyk, Looſely.

LO'SLYVIG, Looſe-bellied,

Lóslyvigheyd (F.), Looſeneſs. -

Lósmaakelyk, That which can be made looſe.

LO'SMAAKEN , to Make looſe.

Lósmaaking (F), a Making looſe.

LOSMONDIG, Looſe in talk.

L6smondigheyd (F); Looſeneſs in talk, futility.

## (F.), The port or place for unlea

ding. -

LOSRENTEN (F.), Redeemable rents.

LO'SSEN (ontlöſſen), to Looſen,

G Lóſſen (ontlaaden), to Unload.

og. Een roer loſſen, to Discharge a gun.

Het geſchut loſſen , to Fire (or discharge) the

canon.

Geduurig loſſen en laaden, To unload and load

continually. A phraſe commonly uſed either

of children eating almoſt continually, or of

women who ly in very often.

t# Lóſſen (vrykoopen), to Ranſom, redeem.

Eenen ſlaaf loſſen , to Ranſom or redeem a

ſlave. -

Een pand loſſen, to Redeem a pawn.

53 Lóſſen (loozen), to Void.

Steentjes loſſen, To Void little ſtones.

LOS. LOT. LOU. LOV. LUB. LUCH, 213

LOSSER g". , a Redeemer.

Lgſſing (F), Redemption.

LOSTYD (F.), val: time.

LOT (N), a Lot.

Het lot werpen, To caſt lots.

LOTEN, to Draw lots.

LOTERY, Lottery (F.),

Loting (F.), a Caſting lots.

lºotwiſſel (D.), Viciſſitude.

LQTIERINGE (N.) (een zeker Landſchap),
Lorain.

a Lottery.

LOU.

LQUMAAND (F), January.

LQUTER, Pure, unmixt, fine, maſſy, meer.

Louter goud, Pure or fine gold,

Een beeld van louter zilver, a Statue of maſſy
Jilver. -

G. Een louter verdichtſel, a Meer fiction.

G.Uyt loutere genade, By free grace.

Een loutere leugen, a Downright lie.

03 Een loutere ſchelm, an Arrant rogue.

#Een loutere jongen, a Luſty boy.

LOUTEREN, to Purify, refine,

Louterheyd (F), ##, maſſineſ.

Ploutering (F), a Purifying, refining.

Louterlyk, Refinedly, parºy.
V

LOVER (F), Green leaves,

Daar was lover nóch gras te zien, There was no

graſ, nor any green leaves to be ſeen.

Loverhut (F), a Shed or Tabernacle made of greene
branches: ſee Loofhutten,

Lovertje (N), a Spangle.

#ijB.

LUB (F), a Wriſt-band, ſee Lob.

LUBBEN, to Geld, lib.

Lubber (M.), a Gelder.

Lubbing (F), a Gelding:

LUCHT (F), ar", r

(f'.), Aur vent, ſent,ſmell, wind .In de lucht gaan,## the# »ſmell, g

Lucht, ſcheppen, 7 o take the Air, to take
breath.

Een koude lucht, a Cold air. .

33 Een donkere lucht, a Lowringſky.

ºy Lucht geeven, To give vent.

G Een goede lucht, a Good ſmell. -

G Dat heeft een vuyle lucht, That has a bad ſent,
OI-a#

4 E: komt lucht (of wind), There comes a "

gale.

G. Ik kreeg er de lucht van, I ſmelt it out.

Hy heeft er de lucht van, He has discovered the -

deſign.

IG Ik heb er geen lucht op, I have no mind to it.

g. De lucht is daar onklaar, (daar is onraad), Thé

re is ſome evil ººg on foot. - -

d 3 LUCH--
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LUCHTEN, to Air, ſnell, ſavour.

Linnen te luchten hangen, to Air linnen.

vc. Dat goed lucht ſterk, Zhat ware (or ſiuſf) has

a ſtrong ſmell. -

t; Ik mag hem zien nóch luchten, I can't endure

to be in his company. -

cº, Wyn luchten, to Make wine clear.

LUCHTGAT (N), a Vent-hole, ſpiracle.

Luchthartig, 0f a gay humour, jolly, aiſy.

Luchthartigheyd (F.), Gaiety, follity

Luchtig, Airy. - -

c3 Luchtige bevattingen, Airy notions,

Een luchtig huys, a Light or clear houſe

cº, Een luchtig kleed, a Thin cloth, a Summerſate

di Luchtige koſt, Meat that's eaſily diggſted.

Luchtigheyd (F), Airineſs, .

LUCHTJE (N.), a Little air , a ſm

breeze.

Een Avond-luchtje, an Evening-air. .. -

Om een luchje gaan, to Go and take a little air:

ti. Om een luchje raaken, (om hals raaken), Zo

be dispatch'd out of the way, to be kill'd.

LUCHTPYP (F.), the Wind-pipe, we/and.

Luchtſprong E .), a Caper, capriol.

LUCHTSTREEK (F.), a Climate, zone.

Hy kon tót die koude luchtſtreek niet wennen,

He could not agree with that cola climate.

De verzengde luchtſtreek, the Torrid zone.

De gemaatigde luchtſtreeken, the Temperate

X074é'ſ.

De vervroorene luchtſtreeken, the Frigid zones.

UK.

LUK N5 (geluk), Luck, fortune.

't Is Luk raak, 't Is hap hazard, Hit or miſs.

Lukje (N.), a Small luck.

LUKKEN (gelukken), to Succeed, to fall out.

all gale, a

LUS. LUT, LUU. LUY.

LUSTEN, to Have a mind, to liſt, to take delight.

Het luſt my, I have a mind, I like it, It de

lights me.

't Zal haar niet luſten dat te doen, She ſhall have
no maiwd to do it.

1: doen als 't my luſt , I will do it when

:/t.

## Ik luſt die koſt niet , I don't love thoſe vićtuals.

L: Hoe (M.), a Garden of pleaſure, Para
diſe. - -

LUSTIG, Luſty, afpetitive, cheerfull, pleaſant.Een juſtige jºngen, (Z Liſiº boy. , pleaſ:

Luſtig en ruſtig, Stott and couragious.

Een luſtige ſlag, a Hard blow.by

Luſtig (Adv), Greatly, ſoundſy.

Hy wierdt luſtig geſlagen, iſ. was beaten ſoundly.

Luſtigheyd (l ), Lujitneſs, cheerfulneſs.

Luſtiglyk, Laſtily, “#).
UT

LUTTEL, a Little, a few.

Een luttel wyns, a Little wine.

Luttel volks, Few people.

U.

LUUw , Out of the wind, ſheltered from the
'LUf Vld,

Luuwte (F), a Shelter, a calm place ; that part

gf a place which is not expoſed to the wind.

In de luuwte zitten, to Sit ſheltered from the

##### to ſit under or behind a ſhelter.

LUUWEN, to Ceaſe from blowing.

Het begint te luuwen, the Wind begins to ceaſe.
-alſo The de jº begins to paſ by.

U#

LUY, Lazy, ſluggiſh, idle, ſlothfull.

Een luy menſch, a Lazy#.
i3 Luy (lieden) as Wy luy, We: Zy luy, They.

't Wil met hem niet lukken, Things won 't ſuc

ceed with him.

't Mag lukken zo wel als 't kan, 't Mayfall out
o as it will.

oºf. Dat kan zo niet lukken, That can't go at that
rate.

(i) LUNDEREN(#), to Loiter.

LUPYN (F.), (v boon), Lupin.(F.), (vyg LUS. p

LUST (C.), Deſire, appetite, delight, luſt.

Luſt hebben, to Have a deſire, to delight.

Iets met luſt doen, to Do a thing with delight.

k heb er geen luſt toe, I have no appetite to it,
-alſo I have no mind to it.

Yne luſt boeten, to Satisfy one's appetite; to ful- -

fill his luſt.

De luſten des vleeſchs, The luſts of the fleſh.gº kuſt (beluſtheyd), Longing of women. ſt

luſteloos, Liſt ith tit --

Luſtelooshe iſtleſs, without appetite, faint, feeble.

# Go, Liſtleſneſs » LVant of appetite » |

n

de Vrouw-luy, the Women.

de Stee-luy, the Town-folks.

L"## , the Sea-men.

AARD (M.), a Sluggard, an idle fellow.LUYD, Loud. '' 'ggard, fellow

Een luyde ſtem, a Loud voice.
n TY

##nnen With a loud voice,

Luyds keels roepen, luyd roepen, to Cry aloud,Över idyd, Zii E' pen, to Cry

LUYDEN, Lieden, People, folks.

LUYDEN (Verb.), Luyen, to Ring, ſound.

De klokken luyen, to Ring the bells.

De klok luydt, the Bell rings.

De Kermis in luyen, to ## in the Fair by rin

ging of a bell.

" Dat zal niet wel luyden , That will have an ilt

report.

13 Hoe luydt de brief? W.

letter?

P", luydde het ſchrift, This was the contents of
the Paper.

'hat is the purport of the

Eens



- LUYF,

LUY.

Eens-luydende, gelyk-luydende, Conſonant ,

agreeing. -

Ongelyk-luydend, Diſſonant. -

Luyder (AE)## a Bell-ringer.

ing, Luying (F.), a Ringing. -

#RE## n 'Lond , clamorous, ſhrill,

O7207"rozef, -

L#nea (F), Loudneſs, clamour,ſbrilneſ.

LUYELAK (M.), aSlug-a bed. -

LUYER (F) (kinderdoek), a Swathing-cloth...

Een kind in de luyeren doen, to Wrap up a child

in ſwathing cloths. -

LUYEREN, to Be idle or lazy, to loiter.

Op 't bed luyeren, To ly long in bed.

LUYERMAND ( F.), a Child-bed basket.

-Child-bed-linnen. - - -

De luyermand toeſtellen, To take care (or provi

de) for the child-bed linnen.

(F.), a Penthouſe.

LUYHEYD, Y. (F) , Lazineſ , idleneſs, ſloth

Luyigheyd, J fulneſs.

## (F.), a Ringing. -

LUYK (N.), a Shutter, wooden-window.

De luyken van een ſchip, the Hatches or Scuttles

/ of a ſhip.

Een Kelder-luyk, a Door of a cellar.

LUYK (N.) (een ſtad op de Grenzen van Neder

land), Liege.

LUYKEN (ſluyten), to Shut, cloſe, lock.

Zyne oogen luyken, to Shut (or cloſe) one's eyes.

Luykgat (N.), a Scuttle-hole. - -

LUYM (F), Humour, kew, air.

, Zy is in een goede luym, She is in a good kew.

'g # Op zyne luymen leggen, To ly in wait.

LUYPAARD (M.), a Leopard.

LUYS (C.), a Louſe. - e

Luyzen vangen, to Seek for lice, to catch lice.

Een Plat-luys, a Crab-louſe. .

Weeg luys, a Wall-louſe, punaice. -
Luysachtig, Lotſy. * A.

# s } (M.), a Louſy fellow.

Luyskruyd (N.), Lice-bane, ſtaves-acre, alſo Pre

cipitate. - - -

Luysvoedig, Breeding lice, louſy.

Luysziekte (F), the Louſy diſeaſe. -

LUYSTER (M.), Luſter, gloſs, ſplendor, bright
Zº d'IJ,

# zyde heeft geen luyſter, That ſilk has no gloſ.

Hy was de luyſter van zyn geſlacht, He was the

ſplendor of his#

LUYSTEREN (glanſig maaken), To luſter.

Zyde luyſteren, To luſter ſiik.
LU#N: (binnensmonds ſpreeken), to

Whisper. -

tG Luyſteren (toehooren), to Hearken, liſten , t0

give ear.

LUYFEL,

LUYSTERVINK

LUY. LY. LYD.

Luyſter na (or naar) my, Hearken to me.

Zy luyſterden na myn zeggen niet, They did not

liſten to what Iſaid.

* 't Haerd luyſtert naar den toom niet , The horſe

does not obey the bridle,

Het ſchip luyſterde niet na 't roer, The ſhip could

not be guided by the helm.

4Eén (beluyſteren), to Over-hear, toeaver
rop.

Luyſteraar (M.), a Whisperer , - Liſtener 2

-Eaver-dropper:- Luſterer.

Luyſtering(F), a Whispering. Eaves-dropping.

LUYSTERLÓOS (zonder luyſter), Withode

lgſter, inglorious.

(M.), a Whisperer. -Ea
zºef-dropper.

##9, a Lute.

uVtent Y

#eeider , ? (M.), a Lute-player.

Luytſhaar (F), a Lute- ring. -

De luytſnaarén ſpannen ºf ontſpannen, To raiſo

Qr let down the lute-ſtrings.

LUYTENANT (M.), a #naam,
LUYWAGEN (M), a Scrub, a Scrubhing bruſh.

(#) Luywagen, Luywambes, a Lazy fellow.

Z#uyzen, (luyzen vangen), to Louſe one's
tº/T,

Luyzemarkt (F) (voddemarkt), a Ragg-market.

Luyzevanger (M.), a Ben je for taking up beggars.

# (F), Lice-catching. T"
Luyzig, Louſy.

Luyzigheyd (F.), Lenſ:
LY.

LY (F), (de hellende Zyde van 't ſchip), Lee,

That part of a ſhip which is preſſed by the wind,

Aan Ly, A-lee, Leeward.

Leg het roer aan ly,

the lee-ſide.

Aanly dryven, Togo by the lee.
«r In de ly zyn, To be at a pinch.

YD.

LYDELYK, "iferable, tolerable, endurable.

Een lydelyke pyn, an Indifferent pain, a pain

which may be ſuffered eaſily.

LYDEN, to Suffer, en dure , tolerate.

Hy moet veel van haar lyden, He muſt ſuffer

much by her. l

Groote armoede lyden, to Suffer great want, to

be ingreat poverty.

Zy willen die gezindheyd daar niet lyden, They

# Jºſfer thoſe of that perſwaſion to #%.
there.

Ik kan die Pyn niet wel lyden , I can't wellen

dure that pain.

33 Ik mag wel lyden dat hy komt,

againſt his coming.

G Zy mag hem heel wel lyden, She loves to be in

is company, ſhe makes much of him.

of Zy
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Zv mag hem ganſch niet lyden, She can 't en
UG- # # be# him ; # is altogether averſe

from him. -

t# Hy mag zich daar meé lyden, Let him make a

Lvd# "#it. aſſi

Vdende, Stºffering, paſſive. -

E lydende ſtaat, a State of ſtºffering, a paſſive

d/e.

Lyder (M.). a Sufferer, a pátient.

Lyding (F.), a Suffering. -

LYDZAAM, P#tient, longſuffering.

LYDZAAMHEYD (F.), Pátience.

Lydzaamlyk, Palet
YF.

YF (N.), the Body.

LEGE gemaakt lyf, a Body well made or well

hapel.

L## ziel, Body and ſoul. -

Die wyn heeft een goed lyf , That wine has a

good body.

g#Jemand aan 't lyf komen, To attack one.-To

inflict puniſhment on one's body. . . .

Hy wil hem te lyf, He will attack him, .

t# Lyf en goed verliezen , To looſe one's life and

eſtate.

Zyn lyf hangt er aan, His life lies at ſtake.

trºf Te lyf ſlaan, To eat and drink.

tG Op iemands lyf gaan, To watch for an opportuni

ty of killing one; to dog one for to take away his

tife.

of Lyf aan lyf vechten, to Fight a duel.

13 Zit recht op uw lyf, Sit ſtrait upward.

*7 Het heeft weynig om 't lyf, It is of little moment.

De zaak heeft niets om 't lyf, the Matter is of

M0 77707/te///.

L## (2## ſh I'fband (F.), a Saſh or ſhaſh, a girdle.

# .), a####..
LYFEYGEN (C.), a Slave.

Lyfeygendom (M.), an Entire property of one's bo

dy; a Full power over a ſlave.

Lyfgezant (M.) (Pauzelyk gezant), a Legate a

latere.

LYFJE (N), a Little body. –alſo a Stif jacket.

LYFKARO'S (F.), a Body-coach.

's Konings lyfkarós, the King's body-coach.

LYFKNECHT (M.) (Lyfknaap), a Servant

that attends his maſter on all occaſions, a Truſty

ſervant.

Lyflyk, Bodily, corporal.

## vermaakelykheden, Bodily pleaſures.

# Myn lyflyke zuſter, My own ſiſter.

"3" Een pond Vlaamſch is geen lyflyke munt , a

Pound Flemmiſh is no real coin. -

Lyfloos, ſee Lyveloos.

l-YFMQEDER (F.), the Womb, mátrice.

LYFRO### a Caſſock, a man's or boy's coat.

LYFRENTÉ óf ) , Life-rent, Annuity, penſion

LYF. LYK,

ſor life.

Zyn geld op lyfrente zetten , to Bu

Lyfsberging (F), a Saving of one's#
Lyfſchutten (M.), the Guards.

Lyfſchutbende (F.), a Life-guard.

LYFSGEN \DE (F.), Mercy, pardon.

Om lyfsgenade bidden, To cry mercy, or to beg

one's life. -

Lyfsgevaar (N.), Danger of life.

Lyfstal (M.), Stature, ſhate, poſture.

Fraai van lyfsſtal, Of a handſome ſhape.

LYFSTRAF (F.), Corporal puniſhment.

Het is op lyfſtraffe verbooden, It is forbidden oe

pain of corporal puniſhment.

Lyfſtrafbaar, Criminal, worthy of corporal puniſh

777e/2t. -

LYFTO'GT (F), Proviſion, viſuals.

Lyftogt-ſchip (N ), a Victualler, victualling ſhip.

Lyftogtenaar (M), an Uſufructuary.

LYFTRAWANT' (M.), a Yeoman of the gard.

L#YERw (F), Life paint, a colour like a man's

04W.

LYFWACHT (F), a Life-guard.

Lytwachter (M.), One that waits continually on his

maſter and never leaves him.

Lyfwapen (N.), a Corſlet.

LYK.

LYK (N.), a Corps, a dead body.

Een lyk begraaven, to Bury a corps.

Zy hebben het lyk ter aarde gebragt, They have

committed the corps to the earth.

Lykaſch (F), the Aſhes of the dead.

Lykbegraaver (M.), a Burier of the dead.

l-Ykdicht (N), an Epicedy, Funeral verſer.

LYKEN, (de touwen waarmee een zeyl geboord

### Blyt de lyken geſlagen, Blown out of the boltrope.-alſo# Or routed. of trope

LYKEN (gelyken), to Be like, to look like.

Zy lyken malkanderen ganſch niet, They are not

at all like one another.

Het lykt als of het régenen wou,
it would rain.

"Waar lykt dit naar! What a ſad buſineſs this is !

Het lykt nergens naar, It is altogether unbeco

ming.

LYKFEEST (N.), a Funeral feaſt.

LYKGANG (M) (lykſtoet), a Burial.

Lykklagt (F.), a Funeral moan.

Lykkoets (F.), a Funeral coach.

Lykpredikaci (F.), a Funeral ſermon.

Lykreede (F), a Funeralſpeech.

LYKSTAATSI (E), a Funeral, Funeral proceſſiow:

Lyktoorts , F.), a Funeral torch.

Lykvuur (N.), a Fire to burn a deed corps, as was

uſual anciently.

Lykwagen (M.), a Wagon on which a corps is

carried.

LYM.

an annuity.

It looks as if
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LYM. eſcape with our lives.)

LYM (F.), Glue. Lyvig, Corpulent.

Met lym vaſt maaken, To faſten with glne. Lyvige wyn, lVine that has a good body.

Zwaar-lyvig, Big-bodied, groſs, fit.Vogel-lym, Bird-lime. L

yvigheyd (F.), Corpulency.

eert:
Lymachtig, &#.
LYMEN, to Glue. Speak h h LYWAAT, ſee LtG Lymen (teemen), to Speak with a whinin -y- ee Lynwaat.

# ( p p g LYWAARb, Leeward.

Lymer (M.), a Gluer: -a Whining fellow. Te lywaard vervallen, To fall to leeward.

Lymerig (als ſommige drank), Ropy. . .
#} (F), a Line-tv's MAA.

LYN. AADE (F.) (maai), a Magget.

Maadenzak (M.), a Bag full of maggets. An

epithete of man to ſignify his nothingneſs.
MAAG (C.) (verwant), a# or Kindr

ZU07/2aM.

Vrinden en Maagen, Friends and Relations.

MAAG (F.), the Stomack, maw.

Ik heb een goede maag, I have a good ſtomack,

one mind, to agree. my ſtomack digeſts very well.

Lynbaan (F.), a Rope-vard. Een kalfs maag, the Maw of a calf.

LYNDRAAIJEN, To make ropes, to twiſt cord. | MAAGD (F.), a Maid, maiden, virgin.

Lyndraaijer (M.), a Rope-maker. Een eerbaare maagd, an Honeſt maid or maiden,

LYN (F.), a Line.

Een lyn haalen óf trekken, 7 o draw a line.

De Evennachts-Lyn, the Equinoétial line.

« S LYN (F.) (touw), a Cord, line.

Een lyn om linnen op te droogen, a Cloths line.

Een Jaag-lyn, a Line of a draw-boat.

Eéne lyn trekken (eens gezind zyn), To be of

LYNEN, to Line, rule. a modeſt virgin.

Lynen, ſee Linnen. De Maagd Maria, the Virgin Mary.

Lyniaal (N.), a Ruler, (to rule paper with.) #3: Onze maagd, Our maid.

#SER (M), a Cake of beaten Line-ſeed. Maagdeken (N.), a Young maid, a little maid.

Maagdekracht, fee Maagdeſchennis.Lynoli (F.), Line-ſeed oil.

Maagdelyk, Maidenly, virginal.Lynſlaager, ſee Lyndraaijer.

LYNTJE (N.), a Small cord. Maagdelyke zedigheyd, Maiden modeſty.

In 't lyntje loopen, To draw a boat with a line. Maagdelyke ſtaat,#
LYNWAAT (N.), Linnen. Maagdehonig (M.), Virgin honey.

Fyn lynwaat, Fine linnen. Maagdeſchennis (F), Rape, defloration.

Maagdetje (N.), a Little maid.LYNZAAD (N.), Line-ſeed.

LYS Maagdepalm (F.), Periwinkle.

LYSPOND (N), a Weight offifteen pound. MAAGDOM (M.), Maidenhead, virginity.

LYST (F.), a Liſt, lace, frame. Zy is haaren maagdom quyt, She haſt loſt her

Hy ſtaat niet op de lyſt, He is not in the liſt. maidenhead.

L:# met een breede lyſt, Cloth with a broad D# maagdom beneemen, to Take one's maiden
iſt. ead.

Een jagtrok met een geborduurde lyſt, a Hun-MAAGSAP (N.), the Chyle.

MAAGSCHAP (N.), Kindred, relation.ting-coat with an embroidered lace.

De Lyſt van de Konvooi, the Book of Rates.- Hy is van ons maagſchap, He is of our relation,

De Lyſt van eenen ſpiegel, the Frame of a Loo- -

he it kin to us.

MAAGWATER (N.), a Strong cordial for theking-glaſs. -

of De lyſt van een ſchoorſteen, the Corniſh of a | , ſtomack.

chimney. Maagziekte (F.), Illneſs of ſtomack , or Sickneſs

LYSTER (M.), a Thruſh. proceeding from an ill ſtomack. -

Lyſter-beyen (F.), Red berries of a wild Aſh-tree. | MAAI (F), a Magget.

LYSTWERK (N.), a Corniſh. De kaas krielt van maaijen, The cheeſe ſwarms

LYV. with maggets, (or is full of maggets.)

LYVE, the Dative and Ablative of Lyf. MAAIJEN, to Mow, reap. .

Aan den lyve geſtraft, Puniſhed on the body. Het gras afmaaijen, Tomow the graſ: down.

In leevende lyve zyn, To be alive. 't Gene gy zaait dat zult gy ook maaijen, What

Lyveloos, Lifeleſs, dead. you ſow that you muſt reap.

t? Als dat gebeurt dan zyn wy lyveloos, When | Maaijer (M.), a Mower. -

that happens we are undone,' (or not like to | Maaijing (F), a Mowing.

Ee MaaiſelII. DEEL.

|

I



as Kakelaar proceeds from Kakelen.
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Een maaiſel hoois, a Mow of hay. -

Maaityd (F.), the Mowing ſeaſon.

Ik MAAK, I Make, from Maaken.

MAAKELAAR (M.), a Broker , a Procurer of

bargains. -

13 Note, Some conceited fellows of that trade,

that underſtand nothing of the true Orthogra

phy, will , write Maukklaar ; juſt as if the

ſignification of this word was .Make clear or

ready: But if they had learn'd the Etymology,

they might know, that this Subſtantive is de

rived from Allaakelen, after the ſame manner

Maaiſel (N.), That which is meurd down, |

|

(t) Maakelaar in 't warme vleeſch, a Pimp.

Maakelaardy (F.) (maakelgeld), Brokeridge.

Maakelaarés, Maakelſter (F.), a Woman-broker.

-alſo a Bawd.

MAAKELEN, to Procure a bargain , to play the

broker. -

MAAKEN, to Make.

Een pak kleeren maaken, To make a ſute of

cloths.

Iets laaten maaken , To order the making of a

thing; to cauſe a thing to be made.

Eene wet maaken, To make a law.

Plaats maaken, To make room, to make way.

Zich vroolyk maaken, To make merry.

lets te gelde maaken, 'To make money of a thing.

Zyn waater maaken, To make water.

Veel werks van iemand maaken, To make much

of one.

Ik maak 'er conſcientie-werk van , I make con

ſcience of it.

Van den nood eene deugd maaken, To make a

virtue of neceſſity.

Een teſtament maaken, 7o make a will.

t5 Iemand iets maaken , (iemand een erfgift be

ſpreeken), Zo begaeath one a legacy.

vººr Zy maakt de toornige, She makes as if ſhe was

a/ºg rW.

Een bankrót maaken , a Break, to turn bankrupt.

g; Den meeſter maaken, To Carry it maſterly.

g3 Schulden maaken, to Contract debts, to run into

dekt s.

k? Maak u van hier, Be gone, get thee gone.

kº Mlaakt u op , Prepare for your journey, get or

- make you ready. -

Maaker (M.), a Maker.

Maaking (F.), a Making. -

* Maakitag (erfmaaking), a Making of a will, a

bequeathing of a legacy. -

Maakſel (N.), the Make, making, fabrick.

Wiens maakſel is het ? Of whoſe make is it?

* . Whoſe fabrick is it ?

Het is myn eygen maakſel, It is of my own ma
112g. -

MAAL- (F) (valies), a Mail, portmantle, bud

MAA, . . .

get , bag. -

Een maal met brieven, a Mail with letters. , ,

3 Maal (F.) (vlakje), a Mole (a ſpot in the body.)

13 MAAL (N.) (1maaltyd), a GMeal,

Ik heb een goed maal gedaan , I have eaten a

good meal.

Middag-maal, Dinner.

Avond-maal, Supper.

Eén MAAL, (ééne reys) , 0nce.

Twee-maal, Twice, two times.

Drie-maal, Thrice, three times.

M1AALEN, to Grind, to turn as a mill.

Koorn maalen, to Grind corn.

Droog maalen (uytmaalen) , to Drain with a

mill. -

De meulen maalt ſterk, The mill goes apace.

* Die eerſt komt, die eerſt maalt', ## come firſt

ſerved. . -

3 Het maalt my in 't hoofd , My thoughts are ta

ken up with it, I have it in my thoughts.

7 Maalen (révelen), to Rave, dote,

Hy maalt, He raves, he dotes.

* MAALEN (ſchilderen), to Limn, paint, draw.

Hy weet het konſtig naar 't leeven te maalen,

He knows how to draw it exactly to life.

Maaler (M.), a Limner, painter.

Maalery (F), the Turning of a mill.

# Maalery (gemymer), Dotage,

Maaling (F), a Grinding, turning,-a Crowd.

Ik was daar luſtig in de maaling, I was there in

a mighty crowd. -

Maaling (mymering), a Raving, doting.

Maalloon (N.), Money for grinding.

Maalſtroom (M.), a Whirl-pool.

MAALSLOT (N.), the Padlok of a mail.

MAALTAND (M) (kies), a Grinder, jaw-tooth,

MAALTJE (N.), a Little mole (in the body.)

MAALTYD (F.), a Meal, repaſt.

Maaltyd houden, To be at dinner, to be at ſup

per; To keep a feaſt,

Naa de maaltyd, After dinner or ſupper.

Tuſſchen de maaltyd , Between dinner and ſup

per, in the afternoon. -

MAAN (F), the Moon.

Nieuwe maan, the New moon.

De halve maan, the Half-moon.

Volle maan, Full-moon. -

De waſſende maan, the Creſcent.

De afgaande maan, the Waning moon.

Het eerſte en leſte quartier maans, The firſt and

laſt quarter of the moon.

Een kring om de maan, a Circle about the moon.

Maan-eklips (F), an Eclips of the moon.

* De MAAN (F), (het halshaair van een paerd

of leeuw), a Mswe.

Met eene maan voorzien, Mamed,

MAAND (F.), a Month.

Louwmaand, January.

Sprok



MAA.

Sprokkelmaand, February.

Lentemaand, March.

Grasmaand,# * *

Bloeimaand, May. ,

Zomermaand, fune.

Hooimaand, July.

Oogſtmaand, Auguſt.

Herfſtmaand, September.

Wynmaand, October. -

Slagtmaand, November.

Wintermaand, December.

MAANDAG (M.), Monday.

MAANDCEEL (F), a Seaman's Ticket.

Maandelyk, Monthly.

Maandgeld (N) (ſóldy), Monthly pay.

MAANDSTONDEN, Woman's Termes, monthly

flowers, woman's flowers.

MAANEN, To put in mind concerning a debt or

promiſe, to Dan.

Maaner (M.), a Dunner.

MAANESCHYN (C.), Moon-ſhine.

In de maaneſchyn wandelen, To walk in the

Moon-ſhine.

Maanjaar (N.), a Lunar year. * *

MAANKO'P (F) (ſlaap561), Poppy.

MAANLICHT (N), Moon-ſhine.

Maanswyze, Moon-like.

Maanverduyſtering (F.), an Eclipſe of the moon.

Maanziek, Y -

M#g, ? Lºmatiek

Maanziekte (F.), Lunacy.

Maanzwym, ſee Maanverduyſtering.

MAAR (doch), Bat.

Maar byaldien, But if ſo be.

Maar ook, But alſo.

Maar eens, But once.

Als maar, If but.

MAAR, MAARE (F.), News, tidings, report.

Een goede maare, Good news, good tidings.

De maare gaat, There is a report.

MAAREN óf Meeren, (een ſchip met een touw

aan de kaai vaſt maaken), to Faſten a ſhip with a

rope to the kay or wharf

MAARENTAKKEN (M.), Miſſletoe, a ſort of

ſhrub growing on oaks and ſome other trees.

MAARSCHALK (M.), a Marſhal.

Veld maarſchalk, a Marſhal of the Camp.

MAART (M.), March.

Maarts bier, March-beer.

Maartſe## Bluſterous ſhowrs in the ſpring.

(+) MAARTE (F.) (dienſtmeyd), a Maidſervant.

MAAS (F.) (een ſteek van braiſel), a Stitch in

knitting.

De# van een net, the Maſh of a net, a Net

772a//7.

MAAS (F), Maaze; the Maſe, a River in Hol

land well known.

MAAT (F.), Meaſure. MAG (from

MAA. MACH. MAD. MAF. MAG.

Een maat koorns, a Meaſure of corn.

Hy heeft goede maat, He has good meaſure.

De maat tot een kleed neemen, 7 o take themea

ſttre for a ſute of cloths,

p de maat, According to a certain meaſure or
rule.

3 Op maat (in dicht), In verſe, in meeter.

Op maat geſteld, Made (or brought) into meeter.

Doyen maate, Beyond meaſure, out of meaſure,

immoderately.

Eeniger maate, In ſome meaſure.

Naar maate, Proportionably, according to.

13 Maat houden, 7o keep within bounds.

'G' De maat ſlaan, to Beat time aTermin Muſick.

MAAT (M.) (makker), a Mate, fellow, compa
ZitOº'.

MAATELYK, Moderate, indifferent.

Een maatelyke oefening, a Moderate exerciſe.

Maatelyk (taamelyk), Indifferently.

Maatelyk wel, Pretty well.

MAATGEZANG (N), a Metricalſong.

MAAT1G, Sober, moderate.

MAATIGEN, to Moderate, temper, regulate.

Z#"heyd maatigen, To moderate one's
rtef. - - - -

tºt Zich van toorn maatigen, to Abſtain from wrath.

Maatigheyd (F), Sobriety, temperance, moderation.

Maatiging (F.), Moderation.

Maatiglyk, Moderately, ſoberly.

MAATKLANK (C.), Proſody, an Harmonious

ſound or tune , the cadence.
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|MAATREGEL (M.), a Meaſure, ſtandard.

De maaten naar eenen vaſten maatregel ordinee

ren, to Frame the meaſures according to the

ſtandard.

Andere maatregels neemen, eenen anderen weg

inſlaan , To take other meaſures.

Maatſchap (F), Fellowſhip.

MAATSCHAPPY (F), a Company, ſociety.

De Ooſtindiſche Maatſchappy, the Eaſt-Indian

Compan -

Zº'W, t

l MAATS#AG (M.), the Beating oftime in Muſick.

MAATSTO'K (M.), a Perch, Meaſuring rod.

Maatzang (F.), a Song in meeter.

MAAUWEN (als een kat), to Meaw.

De MAAZEN van een Net, Net-maſhes.

- MACH.

MACHT, ſee Magt. - - -

MAD. /

MADELIEF (F), a Dazv. -

MAF.

MAF (moede), Weary.

Maf van drinken, Cloy'd with drink.

MAG

Ik MAG (from Moogen), I may, I can.

Zy mag 't niet zien, She may not ſee it, ſhe can't
endure to ſee it. -

eugen), as Ik mag dat niet, I don't

E e 2 love
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love it, I can't eat it, I can't drink it. . .

Magje zulke koſt wel? Do you love ſuch vićtuali?

MAGAZYN (N.), a Magazine.

MAGER, Lean, meagre, ſcraggy.

Mager vleeſch, Lean meat. w

Een mager paerd, a Lean horſe, a ſcraggyjade.

aget worden, to Grow lean.

Magere koſt, Poor vićtuals.

Sny my wat mager, Cut me ſome lean.

agerachtig, Somewhat lean.

Magerheyd (F.), Leanneſs, meagerneſs.

Magerlyk, Poorly, meagerly.

Máget, ſee Maagd.

N#sºfE# (C.), Magiſtrate.

MAGNEET (M.), a Load-ſtone.

MAGT (F.), Might, power , authority, force,
ability. -

## zyne magt, With all his might,

Met kracht en magt, With might and main.

Iets in zyne magt hebben, To have a thing in one's

power. -

Hy heeft groote magt, He has great authority.

Zy wou zyne magt niet erkennen , She would

not acknowledge his authority.

Hy heeft de magt in handen, He is in autho
rff W.

D#won groote magt toe vereyſcht, It requi

res great force (or power.)

Hy heeft geen magt (óf vermoogen) om het uyt

te voeren, He has no ability to do it.

Magt geeven, to Give power, to warrant, au
//907'tZe.

De Magten der aarde, the Powers of the earth.

Met een groote magt te velde komen , to Come

into the field with a great army.

Krygs-magt, Forces,## power.

Magtbrief (M.), a Warrant.

MAGTELOOS, Impotent, feeble, weak.

Magteloosheyd (F.), Feebleneſs, weakneſs.

Magthebbende, Being in authority, powerfull.

MAGTIG, Mighty, able, powerfull.

Een Magtig Vórſt, a Mighty Prince.

Een magtige landaard, a Powerfull nation.

Niet magtig te betaalen, Unable to pay.

t# Iets magtig worden, to Get or obtain a thing.

Hy is zyner zinnen niet magtig, He is out of his

wits; he has loſt his ſences.

ty Magtige ſpys, Fat vićtuals (burthening the ſto

mack.) -

Magtig veel, Very much.

Magtig quaad,## bad.

MAGTIGEN, to Warrant, impower.

Magtigheyd (F:), Mightineſ, powerfulneſs,

Magtiglyk, "subs: hºe

MAJESTEYT (F), Mººiſty.

# (F.), High Treaſon.

MAJELEYN (F), Marjerom,

MAK, MAL,

ſ MAK.

MAK (tam), Tame, gentle.

Een mak paerd, a Gentle horſe.

Een makke leeuw, a Tame lion.

MAKELAAR (M.), a B, oker, ſee Maakelaar.

MAKHEYD (F.), Tameneſs, gentleneſs.

MAKKER (M.), a Fellow, mate.

| MAKLYK, Eaſy. -

Een maklyke moer, a Joan eaſy, One that loves

her eaſe.

MAKREEL (M.), Mackarel.

MAKRO’L (C.), a Raggs-Gatherer.

MAKRONS (F) (zeker ſuykergebak) , Maca
7'00//f.

MAL.

MAL, Fooliſh.

Hy is mal, He is a fool.

Hy tiert zich mal aan, He plays the fool; he be

haves himſelf fooliſhly.

Is het al van 't mal? Do ye intend to play the fools

always ?

* Mal moertje mal kindtje, A Fond mother makes

4 bad child Light-beel'd mothers make heavy
heel'd children.

Wordje mal? What's become ofyour wit?

* Tuſſchen mal en vroed wint men 't meeſte goed,

By being but indifferently wiſe one may get moſt

by trading.

Malle kuuren, Fooliſh pranks.
Malle praat, Fooliſh talk,

MALDER (M.), a Certain corn-meaſure.

MALE (F) (valies), a Mail, budget, portmantle.

MALIE (F.), a Point. -

Malienkolder (M.), a Coat of mail,

MALIEBAAN (F.), the Mall, or Pell-mell.

Malie-kolf (M.), a (Mall-ſtick, mallet.

MALKANDER, One another, each other.

Malkanderen beminnen, 7o love one another.

De legers zyn aan malkander, The armies are

engaged.

MALLEMOLENS (zekere Ooſtindiſche lynwaa

ten) Mulmuls.

MALLEN, To

wantonly.

of Daar is geen mallen meê, There's no ſport to be

made with it, it is not to be dallied with.

Malligheyd (F.), Fooliſhneſs.

MALLOOT (F.), a Fooliſh wench or woman.

MALROVE (F.), Hore-hound (a herb.)

MALS, Tender, mild of taſte.

Mals vleeſch, Tender fleſh.

Malsheyd (F.), Tenderneſſ.

MALUWE (F) (Kaesjes kruyd), Mallows.

MALVEZY (F) (een ſoort van zoete wyn),

Malmſey.

MALZOET, Luſciour.

Malzoete wyn, Luſhious wine.

Malzoetheyd (F.), Liſhiousneſs.

play the fool, to behave one's ſelf

MAM.



MAM. MAN.

AM ) #,M F.) (pram), the Bubby. .. -

Het#&# , to Give the child the

bubby.

(+) MAMMEN, to Suck the breaſt.

MAN.

MAN (M.), a Man. alſo a Husband.

Een man met eere, an Honeſt man.

Een Engelſch man, an Engliſh man.

Een Oorlogs-man, a Warrier, ſouldier.

Als een man, Like a man.

Man voor man, Man by man.

Zo veel ieder man, So much a man.

«G Het ſchip is met man en muys gebfeeven , The

bip is caſt away and all the men drowned. .

GG Het goed wil niet aan den man, 7 he wares will

not go off; There's no ſelling of the goods.

Eenen man neemen, To marry a husband.

Zy heeft een goeden man, She has a good bus
band.

Myn mans zuſter, My husband's ſiſter, my ſiſter

in law.

Manächtig, Manniſh.

MANBAAR, Manly.–alſo Fit for an husband,

marriageable.

Hy is tot manbaare jaaren

to manly age.

Zy is nog niet manbaar, She is not yet fit for a

husband.

Manbaarheyd (F), Manhood, manlineſ,

(f) Manboete (F) (boete wegens manſlag), Man
bote.

MAND (F.), a Basket.

Mandemaaker (M.), a Basket-maker.

Mandtje (N.), a Little basket.

MANDRAGORA (F.), Mandrake.

MANGEL (N.), Want, defect, default.

By mangel daar van, For want (or default) of

that.

MANGELSTO'K (M.), a Rolling-pin.

MANGELAAR (M.), a Barterer.

MANGELEN, to Barter, change.

oG MANGELEN (rollen), to Roll with a rolling

1%,

L#n mangelen, to Roll linnen on a rolling-pin.

tG MANGELEN (ontbreeken), to Want.

Wat mangelt 'er aan? What is there wanting?

Mangeling (F.), a Bartring, Rolling.
T - T) -

N#S#, J” Manfell , valiant.

Manhaftigheyd (F.), Manfulneſs, valour, proweſt.

Manhaftiglyk, Valiantly.

MANHUYS (N.) (Oudmannenhuys), an Hoſpi

tal for old men.

MANIER (F.), Manner, faſhion, way.

Goede manieren, Good manners.

gekomen, He is come
A

De manier des lands, The faſhion of the country.'

Dit is onze manier, This is our faſhion , this is

MAN. MAR. 22 1

01/r way.

Ik hou van de oude manier , I am for the old

tLaV.

Dit is een nieuwe manier van ſpelden,

new way of ſpelling.

Volg uw eygen manier, Uſe your own way.

Een manier van ſpreeken, a Way of ſpeaking.

g; By maniere van ſpreeken, As if one ſhould ſay.

Manierlyk, Modeſt, mannerly.

Manierlykheyd (F.), Mannerlineſ, modeſty.

MANK, Halting, lame.

Mank gaan, io Halt.

G Die reden gaat mank, That argument is faulty.

Mankaard (M), a Halter.

Mankheyd (F. , Mameneſt.

MANLYK, Mannelyk, Manly, masculine.

Een manlyke ſtem, a Manly voice.

Een manlyke ſtyl, a Masculine ſtile,

Het manlyk lid, a Man's yard.

Manlykheyd (F), Manlineſ.

## Manlykheyd (de manlyke roede), a Man's yard.

Manmoedig, Alanfull, manly.

Mannachtig, Manniſh,

Mannelyk,## Manlyk.

Mannen, Mans, en, (The Plural of Man.)

MANNEN (bemannen), to Man.

Een ſchip mannen, To man a ſhip.

Mannetje, Manneken (N.), a Little man, -alſo

4. Little wooden image of a man.

## Mannetje en wyfje, Male and female.

MANNIN (F.), a Woman, or a Manly woman.

MANSCHAP (F) (hulde), Hómage.

Manſchap doen, to Do homage.

G Manſchap, weerbaare manſchap (gewapend

manvolk), Armed men, militia.

MANSLAG (M) (doodſlag), Man-ſlaughter.

MANSFERSöÖK (M), #"M,

Mans-oor (een kruyd), Fole foot, or Wildſpikenard.

MAN TEL (M.), a Cloak.

Een Reys-mantel, a Travelling cloak.

Een Greyne mantel, a Camlet cloak,

'G Een Schoorſteen-mantel, the Mantel-tree of a

chimney.

MANTELING (F.) (boomſchutting), a Hedge

row of trees, a Quick ſet hedge.

MANTELKOORD (F.), Galloon.

Manteltje (N.), a Little cloak, a Jacket.

MANVO'LK (N), Men.

Daar woont geen manvolk in dat huys , daar

zyn niet dan vrouwluy, There live no men in

that houſe, there are none but women.

| MANWYF (N.), an Hermaphrodite.

MANZIEK, Languiſhing for an husband.

MAR.

MARIOLEYN (F), Marjerom.

MARK (N.) , a Mark, a Certain German coin

being a Third part of a Rixdoller. – alſo a

Weight of eight Ounces. -

Ee 3 MARK

This is a

-
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MARKETENTER (M.) (zoete aar), a Sutler,' Butcher (as an unſkilfull Executioner.)

One that follows an army to ſell victuals. Martelizatie (F.), a Tormenting.

MARKGRAAF (M), a Marqueſs. MARIER (M), a Martern, (a certain beaſt)

Markgraafſchap (N.), a Marquiſate, Marquesdom. MAS.

MAR. MAS. MAT, MAZ. ME. MED.

Markgraavin (F.), a Marchioneſs, Marquiſe. |MASSE (F), a Maſ, lamp.

MARKT (F.), a Market, marketplace. MASKER (N), a Maſk.

Appel-markt, Apple-market, fruit-market. Zy had een masker voor, She was masked.

Groen-markt, Herb-market. 't Masker afligten, To take off the mask.

Oſſe-markt, Oxen-market. Maskerade (F), ſee Mommery.

Paerde-markt, Horſe-market. MAST (C.), a Maſt.

Viſch-markt, Fiſh-market. Een ſchip met drie maſten , a Ship with three
Vodde-markt, Ragg-market. maſis.

Vogel-markt, the Poultry. De Bezaans maſt, the Mizen maſt.

Jaar-markt, a Mart, fair. De Groote-maſt, the Main-maſt. -

cº: Wat is de markt? What is the market-price? De Fokke-maſt, the Fore-maſt.

tG- Beneden de markt, Under the market-price. Maſtboom (M.), a Fir-tree.

cG Hy heeft een goede markt voor zyne waaren Mlaſtemaaker (M.), a Maſt-maker.

gehad, He made a good market of his wares. | Maſtenboſch (N), a Wood of Fir-treer.

Marktdag (M.), a Market-day. Maſtklimmer (Ml), One that climbs nimbly on the

Marktsgang (C.), the Market-price. maſt.

't Is marktsgang verkoft, It is ſold according to Maſtligter (M.) : a Lighter with a maſt.

the market-price. MASTELEYN (D.), Meslin.

MARKTEN (ter markt brengen), To bring one's | ,,Maſteleyn,brood, Meslin-bread.

wares to the market. MAST IK (M.), Maſtick.

Marktkraamer (M.), One that always ſells his com-| Maſtikboom (M.), a Maſtick-tree.
modities in markets. MAT.

Marktmeeſter (M.), an Overſeer of the market. MAT (Subſt. F.), a (Matt.

Marktſchuyt (F), a Boat carrying wares to the | Een biezen mat, a Matt of ruſhes.
market. Met matten belegd, Matted.

MARMER (N.), Marble. - - Baker mat, ſee Under the word Bakeren.

Met marmere plaaten bezét, Wainſcotted with | Haane-mat, a Cock-pit.

marble.
- G. In de mat zyn (in 't naauw zyn), To be at a

MARMEREN, to Paint like marble , to vein. pinch.

Marmergroeve (F.), a Marble-quarry. Voor iemand in de mat# (het voor hem

Marmerſteen (Vl.), Marble-ſtone. opneemen), To defend one's cauſe , to appear

Marmerſteenhouwer (M.), a Marble-cutter. in defence of one.

MARLING (F.), Pack-cord. G Op 't mat komen, To come in the very nick of

MARLPRIEM (M.), a Marling-ſpike. time, to ſurpriſe.

MARREN (draalen), to Linger, tarry, delay. MAT (moede), l4 eary, tired.

MARS (M.), Mars, (the Heathen God of war, | Matbies (F), a Bulruſb.

and a Planet ſo called.) Mater, ſee Moederkruyd.

Mars (togt der ſöldaaten), the March. MATHEYD (F.), Wearineſ.

Het heir is in mars, T.he army is upon the march. | MATRAS (F), a Quilt under a bed, a ſquab.

- De mars ſlaan, to Beat the march. Matrasmaaker (M ), an Upholſterer.

c# MARS (F) (kraamers mars) , a Pedlar's pack. MATSÖHÜDDING (F), Sweepings of corn in

vººr De MARS (F.) (op een ſchip), the Scuttle of -
a ſhip.

the maſt, the round top, the Bowl. M&#EN doodman), to Kill.

Marszaaling (F.), Croſs-trees. MATROOS (M.) (bootsgezél), a Seaman, ſailor.

Marszeyl (N) ('t boven zeyl), the Top-ſail. MAZ.

MARSEPEYN (F.), March-pane. MAZELEN (F.), Meazels.

MARTELAAR (M.), a Martyr.- MAZELEN (Verb.) (de mazelen hebbeM#boek (N.), the Book of martyrs, a Mar- | ſick of the# ) ( azelen hebben), Zo be

tyrólogy. - -

# (F.), a Martyreſt. ME (my), Me.
l .).T) » -

-# )# Martyrdom. Hy gaf 't me, He*#5 WMe,

MARTELEN, to Martyr, to torment. MEDALJE (F.), a Medal.vG Martelen (hoetelen), to Do unhandſomly , to | MEDE, With, iſ. e

Gaa



MED,

. Gaa mede, Go with me. . . ,"

Ik zal 't mede neemen, I'll take it with me.

Hy ſpot 'er mede, He laughs at it.

Hier mede, Here with. - »

gº, Dunkt u mede niet dat het goed is ? Don't you

think alſo that it is good?

Mede (honigdrank), ſee Meede.

Medebegeerder (M.), a Competitor

Medeborg (M.), a Fellow-bail. -

Medebroeder (M.), a Companion, brother.

Medeburger (M.), a Fellow-citizen. .

MEDEBRENGEN, to Bring along with one.

Wat brengen de Engelſche brieven mede? What

news is there with the Engliſh letters?

De laatſte brieven # daar brengen mede, The

laſt letters from theMace thrºport. .

zw:## elegenheyd# mede brengt, When

opport taxatty Jer77eſ.

tºrD## mede brengen dat , This command

will contain that Sºfe. - -

Zyn laſt bragt zulks mede , It was contained in
his commiſſion ; He was enjoined to do it by his

commiſſion. -

MEDEDEELEN, to Communicate.

Mededeelbaar##ing:# -

eling (F. ommunication. ..

N##KA", Charitable, liberal.

Mededeelzaamheyd (F.), Liberality, charity.
MEDEDINGER (M.), a Competitor.

MEDEDOOGEN (N.), Pity, compaſſion, bowels.

Mededoogend,# having pity. -

Mededoogendheyd (F), Compaſſion, fellow-feeling.
MEDE-ERFGENAAM (M.), a Coheir , joint

heir.

MEDEGENOOT (M.), a Partaker, conſort. .

Medegenootſchap (N.), Partnerſhip, participation.

MEDEGEVOEL N.), a Fellow-feeling,
MEDEGEZEL (M.), a Companion, fellow, con

07"t.

M#een (F.), a She-companion, conſort.

Medehandelaar (M.), a Coparcener, a fellow actor.

MEDEHELPER (M.), a Fellow-helper, coadjutor.

MEDEKLINKER (M.), a Conſonant.

MEDEKOMEN, to Come with. -

MEDELYDEN (N.), Compaſſion, pity.

Medelydend, Compaſſionate. -

Medelydendheyd (F), Compaſſion, fellow-feeling.

## (M1), a Companion, co

MEDEMAKKER , f. , partner.

MEDEMINNAAR (M.), a Rival.

Medeminnaarés (F.), a She Rival. -

Medeneeming (F), a Taking with or away.
MEDENEYGING (F.), Compatibility, ſympathy.

Medepleeger (Ml.), an Abettor.

MEDEPLIGTIG, Acceſſory. -

Hy is medepligtig aan de misdaad, He is acceſſory

, fellow-deſirer.

to the crime. -

Medepligtige (M.), an Accomplice, abettor, Par
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taker.

MEDERECHTER (M.), a Fellow-judge.

Medeſlaaf(M.), a Fellow-ſlave.

MEDESTANDER (M1), a Partner, comparcener.
abettor.

MEDESTEMMEN, to Conſent, agree.
Medeſtemmer (M.), a Conſenter.

Medeſtemming (F.), a Conſent.

Medeſtryd (M.), Competition.

MEDESTRYDER (M ), a Fellow-ſouldier.

MEDESTREEVER (M.), a Fellow-ſtriver, com
petitor.

Medevoogd (M.), a Fellow gardian.

MEDEVRYER (M.), a Rival, rivaliſt.
Medevryſter (F.), a She Rival.

Medeweeten (N.), Conſcience.

MEDEWUSTIG, Conſcious, privy to.

Medewuſtige (C.), He that is privy to a deſign.
MEDEZOOGELING (M), a##
MEDGEZEL (M.), a Companion.

M# (F.), a She companion.

MEDICYN (F.), Medicine, Phyſick : - alſo

a Phyſician.

Medicynmeeſter (M.), a Phyſician.

MEE.

MEE, With: ſee Mede.

MEEDE (F.), Mead, Metheglin.

MEEDOOGEN (N.), Compaſſion, pity.

Meedoogend, Compaſſionate, indulgent.

Meedoogenloos, Incompaſſionate.

MEEGAANDE, Indulgent, tender, compaſſionate.

Meegaandheyd (F.) Ten erneſ,#
MEEGEEVEN, as Iemand geld meegeeven , to

Give one money along with him.

&# Meegeeven (wyken), to Give way, to yield.

Meegeevend, Giving way, pliable, pliant , ſupple.

Meegeevendheyd (F), Pliaatneſs, ſupplemeſt.

MEEKRAP (F.), Madder.

MEEL (N.), Meal.

Rogge meel, Rie-meal.

Tarwen meel, Wheaten flower.

Meelzak (M.), a Meal-bag.

MEENEN, to Suppoſe, mean, think , intend, to

be of opinion.

Ik meen dat hy het was, I ſuppoſe it was he.

Gy weet wat ik meen, 77 u know what I mean.

Ik meende dat hy uyt was, I thought he was not
within.

Ik meen morgen tot uwent te komen , I intend

to come at your houſe to morrow.

Ik meen dat het anders uytvallen zal , I am of

opinion that it will fall out otherwiſe.

CG Hy meent het wel met u, (hy heeft het wel met

u voor), His intent is to your good; He means

well to you.

MEENIG, Many, ſee Menig and its derivatives.

MEENING (F), Opinion, meaning, intention,
mind.

(+) MEEPS,



MEE.

W) MEEPS, Weakly, wan.

EER, meerder, More.

Meer en meer,hoe langer hoe meer, More andmore.

Meer dan genoeg, Viore than enough.

MEER, Meir (N.), a Lake.

M EE. R BETOUDOVE -

(M.), the Greatgrandfather's Greatgraniſatºr,

MEE R BETO UDO VE RG ROOTMOE

DER (F), the Greatgrandmother's Greatgrand
mother. -

MEERBLAD (N.) (Plompe), Water-lilly, water

roſe. -

Meerviſch (M.), Freſh-water fiſh.

MEERDER, More.
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Meerderdeels, For the moſt part, moſtly, generally

MEERDEREN, to Augment, enlarge. * *

Aan een kous meerderen, To widen a ſtockin in

knitting.

Meerderheyd (F.), Plurality.

Het ging met meerderheyd van ſtemmen door,

It was carried by plurality of votes. .

Meerdering (F.), an Augmenting, enlarging.

MEERDERJAARIG, Of age. - -

Meerderjaarigheyd (F.), a Being of age, majority.

Meerdertyds, Mloſt times.

Meeren (een ſchip), ſee Maaren.

Meerendeels, ſee Meerderdeels.

Meergemeld, Ahove mentioned.

MEERKAT (F.), a Monkey.

MEERL (F), a Mearl (a certain bird.)

MEERMAALS, Meermaalen , Several times,

oft times.

MEERMAN (M.), a Triton.

MEERMIN (F.), a Maremaid.

MEERSCHE (F) (moeras), a Marſh, fen.

MEERVOUDIG, Plural.

MEERWORTEL (M.), Sea-holy (a herb).

Mees, ſee Meeze.

MEESMUYLEN, to Smile, or to Sneer.

MEEST, Meſt.

De meeſte, the Moſt. -

MEESTBIEDENDE (M), the Higheſt bidder,

the beſt bidder.

Die waaren zullen aan den meeſtbiedenden ver

kóft worden, Thoſe commodities will be ſold to

the higheſt bidder, i. e. in a Publick ſale by

- auſtion.

Meeſtendeels , For the moſt part.

MEESTER (M.), a Maſter.

School-meeſter, a School-maſter.

Onder-meeſter, a Pedant, Uſher.

Schryf meeſter, a Writing-maſter.

Scherm-meeſter, a Fencing-maſter.

Heel-meeſter, a Chirurgeon.

Hof-meeſter, a Steward (in a Noble-man's houſe.)

Y is zyn eygen meeſter, He is his own maſter.

', is zich zelven geen meeſter, He cannot maſter
himſelf

RGROOTvADER
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Wy zyn nu meeſter van de ſtad, We are maſters

of the town now; we have ſubdued the town.

Hy heeft er zich meeſter van gemaakt, He has

made himſelf maſter of it, he is got in the poſ

ſeſſion of it.

33 Meeſter , Heelmeeſter, a Chirurgeon, Surgeon.

Wat voor een meeſter gaat er over ? What ſur

geon do you make uſe of ?

Meeſterachtig, Maſterly, imperiour.

MEESTEREN (wond-heelen), To cure or dreſ:

wounds and ſores.

# uyt meeſteren, He plays the Surgeon.

(#) Wie heeft dat glas gemeeſterd ? Who has broke

that glaſ ?

Meeſterloon (N.), Surgeon's fees.

Meeſterloos, Maſterleſ.

Meeſterlyk, Like a maſter, maſterly.

Die jongen ſchryft meeſterlyk , That boy writes

M#
eeſterſchap (F. & N.), Maſterſhip, maſtery.Meeſterſtuk (N.), a#, 'ſtery

Meeſterwortel (M.), Maſter wort.

MEESTRESSE (F.), a Miſtreſt.

Meetbaar, Meaſurable.

MEE TEN, to Meaſure.

Koorn meeten, to Meaſure corn.

Land meeten, to Survey land.

* Anderen naar zich zelven meeten, To meaſure

other people's corn by one's own buſhel.

Meeter (M.), a Meaſurer.

Een Koorn-meeter , a#rer
Kool-meeter, a Meaſurer of coalt.

Land-meeter, a Geometrician, ſurveyor.

Meeting (F.), a Meaſuring.

Meetroede (F), a Perch, yard, meaſuring-rod.
Meetſnoer (N.), a Plum-line.

Meetſtok (M.), a Meaſuring-ſtick.

MEEUW (F.), a Gull (a certain bird.)

MEEUWEN (als een kat), to Meaw.

MEEWAARIG, Compaſſionate, tender-hearted.

Meewaarigheyd (F.), Compaſſion, pity.

MEEWUSTIG, Conſcious, privy to.

Hy was 'er meêwuſtig van, He was privy to it. "

## (F.), Conſciousneſs, privity.

EZE (F.), a"# (a Little bird.)

MElR (N.), a Lake.

Meirmin, ſee Meermin.

MEL.

MELAATS, Leprous.

Melaatſche ( '), d2 Leper.

Melaatsheyd (F), Leproſy, lepry.

MELDEN, to## fo# mention.

Meld'er niets van, Don't make mention of it.
Melder (M.), a Mentioner.

Meldin &# a Mentioning.

MELILOTEN ( F. 1
Melilots, Trefo# ) (welruykende klaveren),

ME
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MELIZOEN (N.), the Bloody ſlux.

MELK (F.), Milk.

Zoete Inelk, R r", -

Koeje ###Cows milk.

Schaape melk, Sheeps milk.

Geyte-melk, Goats milk.

Ezels-melk, Aſſes milk.

Karne-melk, Butter-milk.

Geſchifte melk, Turned milk.

Geſtremde melk, Curdled milk.

Goore melk, milk. -

curdled milk.

So

Vrouwen## milk.

Dikke melk,

Amandel-melk, Almond-milk.

Melkachtig, Milky. -.-.

Melkboer (M.), a Milk-man.

Melkboerin (F.). a Milk-woman.

Melkdiſtel (M.), White Thiſtle. .

Melkëeter (M.), One that loves milk

milk. -

Ik ben geen melkëeter, I am no lover ºfmilk.

Melkëmmer (M.), a Milk Pail.

MELKEN, to Milk.

De koejen melken, to Milk the cows.

Melker (M.), a Milker.

Duyve-melker, a Pigeon-keeper.

Melking (F.), a Milking.

Melk-koe (F.), a Milch-cow, milk-cow.

Melkmarkt (F.), the Milk-market.

Melkmeyd (F.), a Milk-maid.

Melkmuyl (MT), a Young beººrdleſs fellow.

Melkpap (F), Milk-porridge, or milk boil'd with

bisket or white bread.

Melkſchuyt (F.), a Boat to carry milk.

Melkſpys (F), Milk-meat.

Melkſter (F.), a Woman-milker.

de Melkweg (M.) (in de lucht), the Milky way.

MELOEN (F.), a Melon.

Meloen-bed (N.), a Melon-bed.

Meloenglazen (N.), Glaſſes like to a bell, to cover

the melons whilſt they are growing.

EM

, a Lover of

-

MEMMETJES KRÜYD (N) (geytenblad),

Wood-bine, Hony-ſuckle.

+-MEMORIE (F) (geheugenis), Memory, A.

membrance. -

Memorieboekje (N.), a Book of memorandums.

MEN, as Men zegt, Men ſay, it is reported.

Men moet, We muſt, a body muſt.

Men kan 't niet doen, One can 't do it, a body

can't do it.

Maar wat zou men in zulk een geval doen? But

what ſhould a man do in ſuch a caſe?

MENGELEN (F. & N.), a Quart.

Een mengelen wyns, a Quart of wine.

MENGELKLOMP (M)T, a Mixt lump,

Chaos.

II. DEEL.
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Mengelſtoffe (F), Miscellanies.

Mengelen, \ - -

MENGEN, }.” Mix, mingle, allay.

Metaalen mengen, to Allay metals.

Mengelmoes (N), a Medley, mingle-mangle,

Menger (M), a Mixer.

Menging (E), a Mixing, mingling.

Mengſel (N), a Mixture.

MENIE (F.) (zekere verw), Red lead.

MENIG, Many.

Menig een menſch, Many aman, many a people.

Hoe menig, How-many?

M of the month is it?

enigerhand, Y AManifold, various, ſeveral.

Op menigerley wyze, Many wayes, variously.

Menigmaal, menig reys, Many times, many a ti

Hoe menigmaal ? How many times ? how

often ?

Menigvuldig, f cious.

Menigvuldigheyd (F.), Manifoldneſs, multiplicity.

MENIGTÉ (F), a Multitude, abundance, great

aantity, frequency.

##
Hy heeft een menigte van boeken, He has abun

dance of books.

Een groote menigte, a Great many, a great

quantity.

toe, By the frequency of viſits one becomes accus

to med to.

Guide a horſe; to drive a coach or chariot.

Menner (M.), a Driver of a coach or charret.

lowers of one Menno Simons.

MENSCH (M.), Man, a Rational perſon either

De menſch in zynen gevallen ſtaat, Man in hit

fallen ſtate.

a lWoman is as well one of mankind as a man.

De menſchen zyn van natuure kinderen des

Een ziek menſch, a Sick body.

Een dul menſch, a Mad body.

MENSCHDOM (N.), Mankind.

Menſchelyk, Humane.

't Menſchelyk geſlacht, Mankind.

Menſchelykheyd (F.), Humanity.

De hoe menigſte van de maand is het? What day

Menigerley, J

zoae, often.

Menigvoudig, Y Manifold, frequent , multipli

Menigvuldiglyk, Manifoldly.

en menigte volks, Abundance ofp

Viſch in (or by) menigte, Abundance offiſh.

Door de menigte van bezoeken went men er

MENNEN (een paerd óf wagen beſtieren), to

MENNISTEN, Mennoniten, Baptiſts, the Fol

a man or a woman. a Body.

Een vrouw is zo wel een menſch als een man ,

toorns, Men by nature are children of wrath. -

Een zonderling menſch, a Strange body.

de Menſchelyke natuur, Humane mature.

'Menſchenbehaager (M), a Pleaſer of men.

Men
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Menſchendief (M.), a Stealer of mankind, a plagi

ary, kidnapper. -

Menſchenëeters (M.), Men-eaters, Anthropophagi.

Menſchgeworden, Become man, incarnate. .

MENSCHHEYD (F), Manhood, humanity.

Chriſtus Menſchheyd, the Manhood of Chriſt.

Menſchje (N.), a Little body, a little perſon.

Menſchlievend, Full of love to man. -

Menſchlievendheyd (F.), Love to man, philanthro

W. -

MNSCHWORDING (F), a Becoming man,

incarnation. -

De menſchwording van Chriſtus, the Incarnation

of Chriſt.

MER.

MERG (N.), Marrow.

Het Merg der Godgeleerdheyd, The Marrow of

Divinity.

Mergpyp (F.), a Marrow bone.

N## (D.), Marl, a ſort offat clay.

MERRI (F.), a Mare. -

Een dragtige merri, a Mare with fole.

de Nacht-merri, the Night-mare.

MERK (N), a Mark, ſign, token, character.

Merkelyk, Nötable, remárcable, -Notably.

MERKEN, to Mark, ſign, note.

De Goederen zyn dus gemerkt, The Goods are

marked thus.

Merk die plaats, Note that place.

oG Merken (bemerken), to Perceive , to take no

?tſe.

Niemand zal 't merken , Nobody will per

ceive it.

Merk (let 'er op), Mark, take notice.

Merker (M.), a 4Marker. - -

Merking (F), a Marking, ſigning, moting.

Merkje (N.), a Little mark, a note.

Maak een merkje op de kant, Put a note in the

margin.

Merkletter (F.), a Characteriſtical letter.

Merkt, ſee Markt.

Merkteken (N.), a Mark, ſign, character.

Merktekenkunde (F), The Characteriſtical art.

Merkyzer (N.), an "#nt.

MES (N.), a Knife. -

Een Tafel-mes, a Table-knife.

Een Slagersmes, a Batcher's knife.

Penne-mes, a Pen-knife.

Hak-mes, a Chopping-knife.

Snoei-mes, a Pruning-knife.

Scheer-mes, a Razor.

## Schoenmaakers mes, a Shoemaker's paring
- knife.

Wey-mes (Jaagers mes), a Hunter's knife.

e rug van een mes, The back of a knife.'

Mesie (N), a Little Knife.

Meſſekoker (M.), a Knife-caſe, aſheath.

MES. MET MEU.

Meſſemaaker (M.), a Cutler.

Meſſewinkel (M.), a##
MESSING (N.) (geel koper), Braſs.

MlEST (F.) (mis), Dung.

MES TEN (uniſten), to Dang, to manure with
dung. -

Eenen akker meſten, To Dung a field.

MESTEN (vet maaken), to Fatten, to cram.

Kalveren meſten, To fatten calves.

Ganzen metten, to Crºm geeſë.

3. Zich zelven meſten, To Pamper himſelf.

Metter (M.), a Fattener.

M ſigans (M.), a Crammed gooſe.

Meſthoop, ſee Miſthoop,

Meſting (F), a Pattening, -Manuning. -al

ſo 2 hat wherewith fotvis or higgs are fattened.

Meſtkalveren (N.), Fattemed-calves.

MET

MET, With.

Met malkanderen, With one another.

Met iets beezig zyn, To be buſy with a thing.

Met geweld, Byforce.

Met den eerſten, By the firſt.

Met der daad, In deed.

Met der tyd, In time, in proceſ oftime,

M: Water-verw ſchilderen, To paint in water
C0/0//7 J.

Met één, Together, at once, withall

Met het krieken van den dag, By break ofday.

Medelyden met iemand hebben, To have compaſſion

'upon one.

ME TAAL (N.), AMetal, braſ.

Metaale ſtukken, Braſs guns.

METER (gemoeder), a God-mother.

MET GEZEL (M), a Companion, fellow,

Metgezellig, Sociable.

METSELAAR (M.), a Bricklayer, maſon.

Metſelaars baas, a Maſter bricklayer.

Metſelaary (F), Maſonry.

METSELEN, to Lay bricks, to mure.

Een deur toe metſelen, To wall up a door.

Metſelwerk (N), Brick-work, mafary.

METTEN (F) (der Roomſgezinden), the Ma
tºt 72ef.

De Donkere metten, the Tenehres, An odd Ce

#y of the Roman Catholicks in the Paſſion

Week. . .

METWORST (C.), a Thick Beef ſaucidge.

METVERWANT (M.), a Fellow-actor, accompli
ce, abettor.

-

MEU.

+-MEUBELEN (F.), (tilbaare goederen), Mo

veables: ſee Huysraad or Inboel.

MEUGEN, to Love [vićtuals or drink], to like.

Ik zou dat heel wel meugen, I could eat or drink

that very well.

Hy zou zulke koſt niet meugen, He ld notlike ſuch victuals. gen , ſhould no

Te
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Tegen heug en meug, Againſt the grain,

Meuiten, ſee Muyten. - -

MEUKEN , to Make ſoft or mellow , to miti

ate'.

M# eveel (C.), a Greedy Feeder.

N#N (M.), a Mill, ſee alſo Molen.

03 Hy heeft eenen ſlag van den meulen, He has a

weak place in his head.

Een Wind-meulen, a Wind-mill.

Water-meulen, a Water-mill.

Ros-meulen, a Horſe-mill.

Vol-meulen, a Falling-mil’.

Zaag-meulen, a Sawing-mill.

Hand-meulen, a Hand-mill.

Papier-meulen, a Paper-mill.

Oli-meulen, an Oyl-mill.

Meulenaar (M.), a AMiller.

Meulen-paerd (N.), a Mill-horſe.

(#) Een meyd as een meulen-paerd, a Lnſty wench,

a bouncing laſt.

MEV.

MEVROUW (F.), Madam, Lady.

MEY

MEY (F.) (Mai maand), May, the month May.

03 Mey (groene tak), a Green-bough.

Meyboom (M.), Meypaal, a May-pole. -

Ver-meyen, To walk under the trees or in the

elds for pleaſures ſake. -

yt ſpeele-meyen vaaren, To go out with abo at

for pleaſure.

Meyboter (F.), Butter made in May.

MEYD (F.), a Maid, wench.

Eene Dienſt-meyd, a Maid-ſervant.

Eene Keuken-meyd , a Kitchin-maid, Cook
maid.

Een Kinder-meyd, a Dry-nurſe, a maid to look

after children. -

MEYDRANK (M.), a Potion or parge of herbs

made in the month of May.

MEYER (M.), a Country-Mayor or Sherif

Meyery (F.), a Mannor or Lordſhip.

Meyneed, ſee Meyneedigheyd.

MEYNEEDIG, Forſworn, perjured.

Meyneedigheyd (F.), Perjury.

eynen, ſee Meenen.

MEYR, ſee Meir.

MEYSJE (N.), a Girl, -a Young maid ſer

7/4/7t.

Een Meysjes ſchool, a Schoolfor girls.

MID

MIDDAG (M.), Noon, mid-day.

Hy zal te middag thuyszyn, He will be home at
MOO77.

's Middags, At moon.

Op den vollen middag, At noon-day.

Voor-middag, the Fore-moon.

Achter middag, Y
Naa-middag, #the After-moon.

MID.

Voor den middag, Before noon.

aa den middag, 'In th fter nog

's Achter midd:s, j" " alter".

Middagklaar, As c'ear as the ſun at noon-day.

MIDDAGLYN (F.), the Meridian.

MIDDAGMAAL (N), Dinner.

Middagmaal houden, to Dine.

Middagruſt (F.) Middagſlaapje (N.), a Nap after
dinner.

Middagſch (zuydelyk), Meridional.

MIDDEL (N), Means, remedy, medium, ex

pedient.

Door wat middel? By what means?

Wat middel is er voor zulk een quaal? What

remedy is there for ſuch a diſtemper?

Op een middel bedacht weezen, To think of (or

on) an expedient.

Groote middelen, Great means.

Hy bezit groote middelen, He is Poſſeſſor of a

great eſtate.

Zyne middelen konnen niet toereyken, His means

are not ſufficient.

C3 MIDDEL (N.) (middellyf), the Middle ,

waſte.

Iemand om den middel vatten, To take one about

the waſte.

Hy tilde hem op by den middel, He took him up

by the middle.

Zy# eenen langen middel , She has a long

ZUAZIEe'.

Lang van middel, Long-waſted.

MIDDELAAR (M.), a Mediator, arbiter.

Middelaarés#S# a Mediatrix.

Middelaarſchap (N.), a Mediator's office.

MIDDELANDSCHE ZEE , the Mediterra
MºdaVZ,

MIDDELBAAR, Middle-ſized, indifferent.

Middelbaar van ouderdom, Middle-aged.

MIDDELEN (bemiddelen), to Mediate.

Middelertyd, In the mean time.

Middelerwyl, Meanwhile.

Middeling (F.), a Mediation.

Middellyf (N.), the Middle or midſt of the body.

MIDDELLYN (F.), a Diameter.

Middellynig, Diametrical.

MIDDELMAAT (F.), a Middle rate, medium,

Middelmaatig, Indifferent, pretty good.

Middelmaatigheyd (F.), Adediocrity, indifference,

Middelmaatiglyk, Indifferently.

MIDDELMÜÜR (N), a fartition-wall.

MIDDELPUNT (N.), the Center.

MIDDELRIFT (N.), a Midriff.

MIDDELSCHOT (N.), a Partition. -alſo

the Midriff.

MIDDELSLACH (M.) , Middle-ſized , mid

dling.

Middelſlach ſpelden, Middlingpins.

Middelſoort kF.), "id":
f 2

w
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Middelſte, Middle-moſt.

De middelſte vinger, the Middle-finger.

Middelſtreep (F.), a Middle-line.

Middeltogt (F), a Middle-paſſage.

Middelweg (M.), Mid-tvay.

MIDDEN, the Midſt.

- MIN, MIR, MIS.

MINDEREN, to Leſſen, to grow leſs.

Een kous minderen, To narrow a ſtockin in

M knitting.

Mindering (F.), a Leſſening, a growing leſs.

MINDËRJAARIG, Undºrage, infant, minor.

Minderjaarigheyd (F), Minority, nonage, infancy.

In 't midden van de zaal, In the midſt of the MINGO'D (M.), Cupid, the God of love.

parlour.

Uyt het midden, From the midſt.

Midden door ſnyden , To cut thorow , to cut

through in the midſt.

Minken, ſee Verminken.

|MINK-YZER (N.) (voetangel),

MINNAAR (M.), a Lover.

Minnaarés (F), a Woman-lover, ſweet heart.

a Caltrop.

Ecne ſtad midden in 't land leggende, an Inland-, Minne, the Ablative of Min Love.

ZOUU%.

MILDERNACHT (F.), Mid-night.

Ter middernacht, At mid-night.

Midlerwyl, ſee Middelerwyl. -

MIDS, Mids dat, Provided, on condition that.

Mids deezen, Here with.

Midsdien, Since, whereas.

Midsgaders, Together with, alſo.

MIE.

(i) MIEDE (F.) (tyding), Tidings, news.

MIER (F.), an Ant, pismire, emmet.

Mieren-neſt (N.), an Ant-hill.

MIERIK-wortel (C.) (peper-wortel), Horſe-red
diſſy.
iſ. MIK.

MIK (F.), a Gibbet, a forked ſtake.

MIKKEN, to Level at, to aim.

Mikker (M.), as Een wiſſe mikker, 0ne that can

hit exactly.

Mikking (F.), a Levelling at.
MIL

MILD, Liberal, free , #rons.-Mild to the

taſte.

Een mild perſoon, a Liberal or Generous

perſon. -

gºr Milde wyn, Mild wine. - -

MILDDAADIG, Bountifull, charitable, muni

ficent. -

Milddaadigheyd (F), Bountifulneſs, munificence.

Milddaadiglyk, Bountifully, munificently.

Mildelyk, Liberally, freely.

Mildheyd (F.), Liberality. e

M#öEN (N.) (duyzendmaal duizend,) a

AMillion.

# (F.), the# ſpleen.

iltzuchtig, Spleen-ſick.
g, JP MIN

MIN, Minder, Leſt.

Min nóch meer, More nor leſs..

Al zo min als of, No more as if.

Niet te min, Never the leſs.

MIN (F) (liefde), Love.

Getroffen door de min, Fallen in love.

“# (minnemoer), a Nurſe, wet-nurſe.

et kind is ter min, The Child is put to nurſe.

MINDER, Eſ:"' put te mutſ

In der minne, Amicably.

MEE (F.), (Minnemoer), a Nurſe, a Wet

Zattr/e.

Minnebroer (M.), a Foſter-brother.

MINNEBRIEF (M.), a Love-letter.

Minnedicht (N.), Love-verſes.

Minnedrank (M), a Love-potion.

Minnegloed (M.), the Flames of love.

Minnegoodije (N), Cupid.

MINNEKIND (Kº), #Nurſe-child.

Minneklagt (F), an Amorous complaint.

MINNEKOOZEN, to Stroke, blandiſh.

(i) Minnekyn (N.), a Cupid.

Minnelied (N.), a #
Minnelonk (F), an Amorous look.

Minneluſt (E), an Amorous paſſion.

Minnelyk, Lovely, friendly, amicable.

Een Minnelyk geſprek, an Amicable conference.

OP 't minnelykſt, In the moſt friendly manner. -

Minnelykheyd (F.), Lovelineſ.

MINNEMOER (F.), a Nurſe.

MINNEN (beminnen), to Love.

MINNENYD (F.), Envy for love, jealouſy.

Minnenydig, Afraid of a rival, jealous.

MINNERY (F.), Love-paſſion.

Minnetreken (F.), Love-tricks.

MINNEVAAR (M.), a Foſter-father.

Minnevaerzen (N.), Love-verſes.

Minnevlam (F), Love-flame.

Minnevuur (N.), Love-fire.

MiNSTË, the Beaſt,

Ten minſten, At Leaſt.

MINUIT (F.), a Minute.

Minuit-lyn (F.), a Log-line.

+# (F.) (eerſte ontwerp), a Minute, a rough
7'alt 9 /7t,

Mi&#AAM, Kind, Loving, friendly.

"#" (F.) , Kindneſs, lovingneſs, friend
1976'IJf, -

MINZIEK, Love-ſick.

MIR.

Mirik-wortel, ſee Mierik-wortel.

MIRRHE (F.), Myrrh.

MIRTUS (F2' a Myrtle-tree.

MIS.

MIS, Amiſt.

Mis



MIS.

Mis doen, To do amiſs. -

Dat is mis, That fails. - 2

Zyn mond mis praaten, To overſhoot one's ſelf,

to ſpeak beſide the purpoſe.

MIS (F.) (meſt), Dung.

MIS, MISSE (F), the Maſs.

De Mis doen, To ſay Maſt.

Ter Miſſe gaan, To go to Maſº. -

Een Ziel-mis, a Maſs for the dead, an 0bit.

Een dienſt van xxx Zielmiſſen, Trental.

MIS-AARDEN, to Degenerate.

MISBAAR (N.) a Sad moan, a lamentable cry.

Zy maakte een groot misbaar, She made a ſad
7/20/224, -

MISBAKKEN, Not wel baked. - -

Misbaaring, ſee Miskraam. w

Misbeuren, ſee Verbeuren.

MISBOEK (N), the Maſs-boek, Miſſal.

MISBROOD (N.), the Hoſt in the Maſs., .

Misbroodkas (F.), the Box wherein the hoſt is kept,

the Pyx, or Ciboire.

MISBRUYK (N), an Abuſe, a wrong uſe.

MISBRUYKEN, to Abuſe, misſpend.

Misbruyker (M.), an Abuſer, a waſtful ſpender.

Misbruyking (F.), a Misſpending.

Misbruykt , Abuſed, miſpent,

MISDAAb (F), 'a Crime, mitdeed, offence,

trespaſs. -

Misdaader, ſee Misdaadige.

Misdaadig (ſchuldig), Guilty, criminal.

Misdaadige (M.), a Criminal, an offender, delin

zuent , malefactor.

Misdaadiglyk, Criminally.

Misdaan, Offended, transgreſſed, done amiſt.

Misdeeld, Not having had a ſhare, not having par
taken.

Hy is van een goed verſtand niet misdeeld, He

doth not want a good underſtanding.

MISDEELEN, to Overlook one in ſharing, to de

prive one of his ſhare.

Misdienſt (M.), an Ill ſervice : alſo the Service of

the Maſt.

MISDOEN, to Misdo, to do amiſs , to offend,

transgreſs.

MISDRAGT (F.), an Abortive birth , a moon

calf.

Misdragtig, Abortive. -

Misdreeven, Trespaſſed, done amiſt.

MISDRUK (N.), Misprinted ſheets, Imperfections,

waſt-paper.

MISDRYF (N.), Misdemeanour, crime, trespaſ.

Misduyd, Misconſtrued.

MISDUYDEN, to Misconſtrue, mis-interpret.

Misduyder (M.), a Mis-interpreter.

Misduyding (F.), a Misconſtruction.

Zich MISGAAN, to Offend, transgreſs. -

Zy, hebben zich tegen den Heere misgaan , They

have offended againſt the Lord. Mismaaktelyk, alinerº, deformedly.

3

MIS. 22 9

Misgang (M.), an Error, miſtake, miscarriage.

MISGEBOORTE (F), a Monſtrous birth. "

MISGEDEELD, ſee Misdeeld.

Misgegreepen, Miſſed in ſtaking,

MISGELOOF (N.), Misbelief, miscreancy.

MISGEWAAD (N.), Maſ-weeds.

MISGEWAS (N.), an Unnatural excrescency.

gG MISGEWAS (ſlecht gewas), a Bad growth.

MISGREEP (F.), a Fault, error, miſtake.

Misgreepen, Done amiſt.

Hy heeft zich misgreepen, He has done amiſ;; he

has miscarried.

MISGRYPEN, to Miſ; in catching or taking.

g#Zich misgrypen, to Miscarry, to do amiſ.

Misgryping (F), a Miscarrying.

isgund, Envyed.

MISGUNNEN, to Envy, to grudge at.

Misgunner (M.), an Envyer.

Misgunning (F.), an Envying.

Mishaagd, Disliked.

MISHAAGEN, to Dislike, displeaſe.

Het zal hem mishaagen , He will dislike it ; He

will not be pleaſed with it.

Het mishaagt my, I dislike it, I don't like it.

Mishaagen (Subſt. N.), a Dislike, displeaſure.

Mishaagen aan iets hebben, to Dislike a thing.

MISHAND (N), Inconvenience , hindrance.

Het is my een groot mishand, It is a great incon
'U6'W2teWaſe t0 772e. -

Ik heb er ganſch geen mishand by , It does not

hinder me at all.

Mishand, (Part. paſſ.) Hindred.

Mishandeld, Abuſed.

MISHANDELEN, to Uſe ill, to abuſe.

Mishandeling (F.), Bad uſage, abuſing.

MISHANDEN, to Cauſe an inconvenience, te

hinder, incommodate.

Zal 't u ook mishanden? Will it be any inconve

nience to you?

MISHOOREN, to Mishear.

MISKRAAM (F.), a Woman's Miscarriage, an
Abortion.

Eene miskraam krygen, to Miscarry.

Zy heeft eene miskraam gehad, She has miscar
ried.

Misleyd, Deceived, misled.

MISLEYDEN, to Mislead, deceive.

Misleyder (M.), a Deceiver.'

Misleyding (F), a Misleading, deceiving.

MISLUKKEN, to Mishappen, miscarry.

Mislukking (F.), a Mishap, misfortune, miscarria

ge, disappointment.

Mislukt, Mishappened, miscarried.

Misluydend, Untunable, jarring.

MISMAAKEN, to Misſhape, disfigure.

Mismaaking (E.), Misſhaping, disfiguring.

Mismaakt, Misſhapen, disfigured, deformed.

Miss



. MIS.

Mismaaktheyd (F.), Disfigurement, deformity.

MISMOEDIG, Sorrow' uil, ſad, disconſolated.

MISMOEDIGEN, Mismoedig maaken, to Dis

hearten, discourage.

Mismoedigheyd (F), Sorrow, ſadneſt.

CG Mismoedigheyd (mistrooſtigheyd), a Dismayed

condition, deſpair.

MISNOEG5 , AMiscontented, malcontented.

N#?f), } Dipleaſure, discontent.

Een misnoegen opvatten, To take pet.

MISNOEGEN (Verb.), to Discontent.

MISNOEMEN, to Give a wrong name.

MISPEL (M.), a Medlar.

N#, ,3 (M.), a Medlar-tree.

MISPLAATSEN, to Misplace.

Misplaatſing (F.), a Misplacing.

Misplaatſt, Misplaced.

Mispreezen, Dispraiſed, blamed, ſlighted

MISPRYZEN, to Dispraiſe, blame, ſlight.

Mispryzer (M.), a Blamer, dispraiſer.

Mispryzing (F), a Dispraiſing, blaming. ..

(f)M $#JAXM (N.), Misfortune, mischief.

MISRAADEN, to Gueſs wrong.

Misrékend, Misreckoned.

MISREKENEN, to Misreckon.

Misrékeninng (F.), a Misreckoning,

MISSAAL (N.) (Misboek), the Miſal.

MISSCHAPEN, Misſhapen.

Miſſchapenheyd (F.), Disfigurement, monſtroſity.

MISSCHEPSEL (Ny, a Monſter , Monſtrous

birth.

MISSCHIEDEN, to Mishappen.

Wat is hem misſchied? What mischief hat befaln

him ?

Miſſchienis, ſee#n.
MISSCHIEN, Perhaps, peradventure, poſſibly,

it may be.

MISSE (F), Maſs.

De miſſe zingen, To ſing maſ.

MISSELYK, Strange, odd.

Een miſſelyk man , a Strange kind of man, a

fantaſtical man.

Het is een miſſelyke zaak , It is an odd thing.

't Is zeker iets miſſelyks , Truly it is an odd bu

ſineſs.

gy. Miſſelyk (quaalyk), Squeamiſh. -

Zy wierdt miſſelyk, She grew ill or ſqueamiſh ,

or She was ready to ſwoon away.

Miſſelykheyd (F.), Oddeneſs: Illneſs.

MISSEN, to Miſſen, fail: to Want.

Het doel miſſen, To miſs the mark.

Zynen ſlag miſſen, To miſs his blow.

Ik mis een bock, I miſs a book.

Wy miſſen ééne van onze fleſſen, We want one

of our bottles; one of our bottles is wanting.

Hy miſt in zyne oordeel, He fails in his judge

Misſtaande, Mirbecomin

MISSTAL (M.), a A

|Misſtallig, Misſtaïti

zymey/t.

Zonder miſſen, Without failing, without fail.

41: dat boek niet miſſen, I can't ſpare that
00K.

+-MISSIVE (F), a Letter : ſee Brief or Zend.
brief.

MISSLAAN, To miſ one', blow.

MISSLAG (M.), a Miſtake, fault, failure, miſ
ſing.

MISSPREEKEN, to Say amiſ.

MIST (M.) (nevel), Miſt, fag.

Een zwaare miſt, a Great miſt.

g# MIST (F.) (meſt), Dang.

MISSTAAN, to Mirbecome.

Het misſtaat hem, It misbecomes him.

Dat kleed misſtaat hem, That ſûte does not fit

him.

#fnemen , blunder.

- g, Misſhapen, deſormous.

MISSTÉLLiNG (#').#, error.

MISTASTEN , to Miſs, miſtake.

Mistaſting (F). a Mistake.

MISTELLEN, to Tell amiſt.

Mistelling (F), a Mistake in telling.

MISTEN, te Dung, to manure with

Miſtgaffel (M.), a Dung-fork.

Miſthoop (M.), a Dunghill.

MISTIG, Miſty.

Miſtig weêr, Miſty weather.

Miſting (F) meſting), a Manuring of the ground.

MISTRED (M.), Amiſ in Joating , an error,

miscarriage. '-

MISTREEDEN, To make a falſe ſtep, to err.

MISTROOSTIG, Disconſolate, ditmayed, deſo

late, despairing.

Mistrooſtigheyd (F), Disconſolateneſs, deſpair, a

dismayed ſtate.

Hy heeft zich uyt miſtrooſtigheyd verdaan, He

killed himſelfthrough despair.

MISTROUWD, Miſtraſied.

GG Mistrouwd (quaalyk getrouwd), Not well mar
ried.

MISTROUWEN (N), a Miſtruſt, diffidence,

#5
MISTROUWEN (Verb.), to Miſtruſt, diffide.

Mistrouwig, Diſſident, ſuspicious, mistruſting.

MISTWAGEN (M.), a Dung-cart.

MISVAL (M.), Miscarriage.

3 Zyne vrouw heeft een misval gehad, His wife
miscarried. v

MISVALLEN, to Fall out

MI>VATTING (F), 3. a Miſtake , igno

MISVERSTAND (N), 'ſ rance,

MISVERWEN, 7 o dy with an ill colour.

MISVOEGEN, To misbecome.

(f) MISZAAKEN (verzaaken), to Demy a fact.

MISZEGGEN, to Speak amiſ, to ſay wrong.
Mis

dung.

wrong , to miscarry.

v



MIS.MIT. MOD.MOE.

Miszeyd, Spoken amiſt. -

## aan miszeyd, There's nothing ſpoken

amiſs. - No matter for that.

MISZETTEN, To misplace.

MIT.

MITS, Provided, conditionally: ſee Mids.

Mitsdat, Mitsdien, Provided that.

Mitsdeezen, Hereby. -

MITSGADERS, Together, with, alſo.

MOD.

Mocht, ſee Mogt.

MODDER (M.), Mud, dirt, puddle.

Modderachtig, Aluddy, dirty. -

MODDEREN, to Draw the mud up out of a ditch
or channel.

Modderman (M.), One that draws the mud up out

of ditches. -

MODDERMEULEN (M.), an Engine to draw

up the mud out of channels or rivers.

Modderplas (F.), a Paddle, puddle-water.

Modderpoel (M.), a Sink of puddle.

Modderpraam, Y (F.), a Flat boat to carry

Modderſchuyt, 3. \" ,,”
Modderſchouw, J away the puddle.

Modderſloot (F.), a Muddy ditch.

MQDDEVUYL (F.), a Slut, a naſty wench,

MODDIG (morſig), Naſty, ſluttiſh.

+-MODE (F), Mººi#"

MOE, Moede, Weary.

Hy is haar al moé , He is weary of ber.

Moé maaken, to Weary, tire, trouble.

Maak my 't hoofd niet moé, Don't trouble my
head.

MOED (M.), Courage, heart, ſpirit.

Moed grypen, mocd ſcheppen, To take heart,

to take courage, to pluk up one's ſpirits.

Moed hebben, 7o keep courage, to be of good cou
7rage,

Wees goeds moeds, Be of good chear... .

Vol moeds, Full of courage, full of ſpirit.

Den moed opgeeven, den moed verlooren gee

- ven, den moed laaten zinken, To loſe one's

courage, to become discouraged, to deſpond,

Zynen moed koelen, To cool his courage, to re

venge himſelf. -

Wel te moede, Ofgood courage.

Quaalyk te moede, Dismayed, discomforted,

Moedbeneeming (F), Discouragement.

MOEDE (vermoeid), Weary, tired.

Moede van wachten of wandelen, Weary ofwai
ting or walking.

Ik ben moede van gaan, I am tired with going.

Het heeft my# gemaakt, It hath wearied

772e.

MOEDELOOS, Faint-hearted, out of heart, heart

leſ, ditmay'd, discouraged, dispirited.

Moedeloosheyd (F), Faintheartedneſs, weakneſs.

-

- MOE.

MOEDER (F.), a Mother.

Een Stiefmoeder, a St. -mother.

choon-moeder, a Mother in laag.

groot-moeder, a Grand-mother, -

QVergroot-moeder, a Great grand-mother.

#eele, Moeder des huysgezins, Houſe
'LU/fe'.

Baar moeder, the Womb, matrix.

" Zo moeder zo dochter , Like mother like daugh
fer.

Een Moeders kind, a Mother', darling.

Broeders en zuſters van ééne moeder, Brothers

***/iſter by the ſame venter.

Moederkruyd (N.), Feverfew.

# 9 Motherleſ.
OederlOOS alleen Zholl e

Moederlyk, Maike, Wholly alome

Een moederlyke Vrouw, a Motherly woman.

Moederlyke %$#gdraagendheyd, Motherly care.

Moedermoord (ME), a Killing of one's mother,ma
tr/cide.

M9EPERNAAKT, Stark-naked

MEERTAAL (F), Native tongue, mother
ongae.

Hy ſpreekt niet dan zyne moedertaal , He does not

ſpeak any other langua e than his mother-tongue.

Moederziek, ſee Moerziek,

M49EDIG, Couragious - Loſw. rottd.
MOEDIGEN,# ºfty, p

Moedigheyd (F), Courage:

Moediglyk, Couragiously.-Loftily.

MOEDKOELING (E), Revenge.

MOEDWIL (F), inſiſche , ſaucineſs.

Moedwillens, l/Alfa

MOEDWILLIG,

ſaucy, wilfull. -

Moedwilligheyd (F), Petulancy, malapertmeſ,

M# , Inſulently, malepertly, wilfully.

MOEI, Moeije (F), an Aunt.

Myne moei, My aunt.

Peete-moei, a God-mother.

MOEIAL (C.), a Baſybody.

MOEILYK, Moeijeſyk, Troubleſom , difficult,

kard, tireſom, painfull.

Moeijelyk vallen, To Importune , to peſter, to

be troubleſom.

ºf Hy is er heel moeilyk om, He is much diſpleaſed

Mo:#"b
9"JºyKheyd (R), Difficultmeſ, painfulneſſ.

MOEIJEN, as Dat zou my### be

ſorry for #bat, It would grieve me.

Het moeit my van uwent wege, I am ſorry fºr

your ſake.

* Zich met iets moeijen, to Meddle with a thing,

to concern himſelf in a thing; to engage into a

buſineſs; to trouble himſelf aboutſomething.

Ik was er mee gemoeid, I was a ,# it.

Moei 'er u niet mee, Don't mediſ. ,,

23:

Loftineſ.

#
"ſolent , malapert, petulant,

MOEITE
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MOEITE (F.), Pains, trouble. -

Ik kreeg niets voor myne moeite, I got nothing

for my pains.

Moeite en koſte doen, To be at pains and charges.

Veel moeite doen, To take much paiws.

Ik wil my zelven die moeite niet aandoen, I won't

put my ſelf to that trouble.

Verlooren moeite, Loſt labour, pains to no pur

OI d',

G# winſt zonder moeite, No pain, no gains.

Moeitemaaker (M.), a Troubleſom fellow.

MOER (F.), a Clowniſh expreſſion for Mother ,

unleſs it be ſpoken of beaſts.

't Veulen en zyne moer , The fole and its mo

ther.

CG Moër (baarmoeder), the Womb , mother , ma

trace,

De opſtyging van de moêr, Vapours, fits of the

mother.

13 Moêr (droeſſem), the Lees, dreggs, the mother.

Wyn-moêr, the Mother, or Lees, of wine.

De wyn is nog op de moér, The wine is yet upon

the lees.

Paerle moêr, the Mother of pearl.

g3 De Moêr van eene ſchroef, the Viſe-chops. -

#has B (F&N), Marſh, fen.

Moeraſſig, 2 ar/hy, fenny.

Moeraſſigheyd (F.), Marſhineſ.

# Zl,\, (F.), a Mulberry.

Moerbeeziboom (M.), a Mulberry-tree.

Moerellen, ſee Morellen.

Moergrond (M.), Marſh-ground.

MOERIG, ſee Moeraſſig.

MOERNAGELEN, Seed-cloves.

MOERSPUL (N.), Fits of the mother.

Vlaagen van 't moerſpul, Hyſterical fitr.

##### 3 cleaving chillink is en netteMoerzot, fcleaving " iſhly to one's mother.

MOES (N.) (warmoes), Porridge of herbs.

MOESJE (N.), a Patch in the face.

Zy draagt moesjes, She wears patches.

MOESKRUYD (N), Pot-berös.

Moespot (F.), a Porridge-pot.

Moestuyn (M.), a Kitchen-garden.

Ik## I Muſt.

Ik moet gaan, I muſt go.
63 Ik moet een paar nieuwe ſchoenen hebben, I

want a pair of new ſhoes. -

MOETEN, To be conſtrained or forced.

Wy moeten 't doen, We muſt do it.

Wy zullen 't moeten doen, We ſhall be forced

to do it.

Hy zal moeten vertrekken, He muſt depart ; he

n #ll be neceſſitated to depart.

* Moet al verre hier vandaan weezen, It muſt

"eeds be a great way off.

MOE. MOF MOG. MOK. MOL, MOM.

M9EZEL (F) (zak-pyp), a Bag-pipe.

M#AAR : (M.) :## near the

Moezelwyn, river Moſelle.

MOF.

MOF (F), a Maff.

33 MOF (M.), a Weſtphalian, or a clowniſh Ger

7724/7.

MOFFELEN , to Muffie ap. Zo hide cun

hingly.

M9FFIN (F), a Weſtphalian woman or weneh.

MOG.

Mogelyk, ſee Moogelyk.

Mogen, ſee Moogen.

MOGENDHEYD (F.), Mightineſ, power,

puiſſance. -

Ik MOGT, I Might, (from Moogen.)

Wy mogten 't wel gelaaten hebben, We might

rather have left it.

MOK.

MOKER (M.), a Sledge, a great hammer.

MOL.

# #), a Mole.

H. (E).(zeker bier), a Sort of beer.

MOLEN (M.), a Miſſ, ſee alſo Meulen.

Koorn-molen, a Corn-mill.

15 Hy heeft een ſlag van

weak place in his head

43. Daar is iets in de molen, There is ſome ſecret

machination on foot; there's ſomething plotting

Of Contriving under hand.

MOLENAAR (M.), a Miller.

Molenpaerd (N.), a Mill-horſt. -

Molenſteen (M.), a Mill-ſtone.

MOLIK (M.), a Scare-crow, mauliin.

MQ'LLEM , Molm (C), Mouldering ſtuff.

T#riºmollem, Grit and duſt of turf.

MO'LSHOOP (M.), a Mole-hili.

Molleval (M.), a Mole-trap.

MO'LLIG, Soft.

Mollige wyn, Wine

MO’LMACHTIG,

MO’LMEN , #

MO'LSEMEN,

MQM, Disguiſed.

Hy loopt voor mom, He is masked , he is dis

guiſed.

MOM (Subſt. C.) zeker zwaar bier), Mum.

ronswykermom, Brunswickmum.

Momaanzicht, -

M#Us ; (N), a Wizard, maik.
M9MB9IR (M.) (voogd), a Gardian, tutor.

MQMGLAS (N.), a Mam-glaſ. '
N:3""Er to Mumble.

/ w F.), a Mummery, mascarade.

MQMPELAAR (M.), 2 Manºh,

den molen, He has a

that is mild and has a body.

Mouldering.

to Moulder.

MOM.

MOMPELEN, to Mumble , whiſper.

Hy mompelt in zich zelven, He mumbles to himſelf.

g3 Daar
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MOM. MON.

g3 Daar wordt in de ſtad gemompeld van eenen

aanſlag, It is whiſpered about the town that the

re is a deſign on foot.

Mompeling (F), a Mumbling, whiſpering.

(f) M1OMPEN (bedriegen), to Mump, cheat.

MON.

+-MONARCH (M.), a Monarch, Souverain.

Monarchy (F.), Monarchy.

MOND (M.), a Mouth.

Zynen mond op doen, To open his mouth.

Houd uw mond, Hold thy tongue.

Iemand den mond ſnoeren, To make one hold his

tongue.

Iemand den mond ſtoppen, To ſtop one's mouth ,

to put one to a non-plus.

Ieder heeft 'er den mond vol van, It is in every

bodie's mouth.

tof Hy had 'er zyn mond op gemaakt , He made

account to have eaten of ut.

GG Zy gaf hem een vuylen mond, She gave him

foul language.

g: Op zynen mond kloppen ('t gezeyde herroepen),

To Retract what one has ſaid.

By monde, By word of mouth.

Het gehemelte des monds , The Roof of the

mouth. 4

of De Mond van eene rivier, The Mouth of a

river.

De mond van eenen oven , The mouth of an

07/e77.

De mond van eene fles, The mouth of a bottle.

oG Voorraad van mond en oorlog, Store of vićtu

als and ammunition.

Mondbehoefte (F.), Victuals, Proviſion.

MONDELING, By word of mouth, verbally.

Iemand mondeling ſpreeken, To ſpeak to one by

word ofmouth.

Mondeling breeder , By word of mouth I'll ex

plain myſelf more at large.

Mondeloos, Mouthleſs,

Mondelyk, By word of mouth, oral

Een mondelyk vertoog, a Vocal ſpeech.

Een Mondeling bericht, a Verbal account.

De mondelyke Wet, The Oral Law.

MONDEN ( wel ſmaaken ) , To Pleaſe the pa-|

late.

Mondelyn (N.), a Pretty little mouth. -

Dat mondt my niet , That does not pleaſe my
alate.

Mondgat (N), the Mouth or entrance of a thing.

Mondgemeenſchap (F.), a Conference , inter

7ſte UU.

In óf tot mondgemeenſchap niet iemand komen,

To have a conference with one.

MONDGESPREK (N.), a Talking together, a

parley. *

De belégerden verzochten een mondgeſprék met

de belégeraars te houden, The beſt ged deſired

II. DEEL.
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a parley with the beſt gers.

MoS BE, Of age,# to age.

Hy is nog niet mondig , He is yet in his minori

ty, he is yet under age.

Hy is nu mondig, He is of age now; he is his
0UZ2 7774272 740UU.

ºf Z# is al te mondig, She is too ready in ſpea
/V10'.

Tj-M#ge wyn, a Rich wine.

Mondigheyd (F), a Being of age, majority.

MONDKOST (F.), Proviſion, victuals.

Mondlym (F.), Glue which is onely made wet in

one's mouth to glue with,

Mondſtopper (M.), a Gag.

Mondſtuk (N), That part of a bridle which is put

into the horſe's mouth.

Mondtje (N.), a Little mouth.

Mondvol (M.), a Mouth-full.

Een mondvol wyns, a Mouth-full of wine.

(f) Mondvroed, Modeſt in ſpeech.

MONNIK (M), a Monk, Friar.

Monnikskap, a Monk's hood or cowl.

Monniks kleed, a Monk's habit, a Friar's weed.

Monnikachtig, Monkiſh,

Monnikenklooſter (N), a Monaſtery.

Monnikſchap (N.), Monkery.

MONSTER (N), a Monſter.

Een Zee-monſter, a Sea-monſter.

G. Monſter (ſtaal), a Sample.

Een monſter koorns, a Sample of corn.

+-MONSTEREN (toonen), To Shew, exhibit.

G MONSTEREN (alskrygsvólk), to Muſter, to
re7'teºuv.' -

De ſoldaaten wierden gemonſterd, The ſouldiers

were muſtered.

Monſterheer (M.), a Muſter-maſter.

Monſtering (F.), Muſter, muſtering, review.

Een valſche monſtering, a Halſe muſter.

De monſtering paſſeeren, To paſs muſter.

Monſterplaats (F.), a Muſtering place, rende
t/0tt f.

Monſterrol (F.), a Muſtering-liſt.

+-MONTEERING (F.), Furniture (of a troo

per or ſouldier.)

MOO.

MOOGELYK, Poſſible, -Páſſibly, it may be.

't Is my niet moogelyk, It is impoſſible for me ;

I am not able to do it.

Moogelyk zal hy 'er komen, 't May be he will

come there. - -

Moogelykheyd (F.), Poſſibility.

MOOGEN, To be able , to have leave, to be per
mitted.

Wy moogen, We may.

Moogt gy het doen? Have you leave to do it?

Zy niet moogende zulks doen , They not being

able, (or not permitted) to do it.

Moogende, Mighty, puiſſant.

Gg Al
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Al-moogende, Almighty. - -

Groot Moogende, Great and Mighty : The ti

tle of the States of Holland ...

Hoog-Moogende, High and Mighty : The ti
tle of the States General of the United Pro

vinces. - - - - -

Hunne Hoog-Moogendheden, Their High-Migh
tºt 776 //eJ.

M66#NDHEYD (F.), Power , mightineſ ,

puiſſance. - - -

Al-moogenheyd, Almightineſ.

MOOI, Fine, handſom, pretty.

Een mooi huys, a Fine hoºſe.

Een mooije vrouw, a Handſom (or a pretty)
'LU0772477. -

Mooi weêr, Fine weather.

cij. Mooi weêr ſpeelen, To be merry; to ſpendaway

one's money.

Een mooije koelte, a Fine gale.

Hy betert mooi, He recovers or mends#
tij Hy is er nog mooi meé, He is proud of it for

all that; he prides himſelf in it. |

Mooijaard (M.), a Fine fellow.

#" }(F) , Fineneſs, handſomneſs.

Mooitjes, Finely, handſomly, prettily.

MOOR (M.) (een zwart), a Black-moor, Negro.

«G Moor (F.) zyde moor, Mohair, ſilk mo
air.

MOORD (M.), Murder, aſſaſſination.

Eenen moord doen, To commit murder.

Moord roepen, To cry murder.

De moord ſtak hem, He was murdered.

MCORDDAADIG, Murderous.

Moorddaadigheyd (F.), a Murderous fact, or a

butcherly action,

Moorddaadiglyk, Murderously.

M#S , to Murder, kill.

Moordenaar (M.), a Murderer, aſſaſſine.

Moorder as Moordenaar,

Moordery (F.), a Maſſacre.

Moordgierig, Blood-thirſty, ſanguinary.

Moordereſſe (F.), a Woman murderer.

Moordgulzigheyd, ſee Moordluſt.

M#n, (M.), a Den of murderers or rob

erf,

Moordluſt (F.), a Deſire to murder , used thiſ
tineſs.

MOORDPRIEM (M.), a Dagger.

Moordpriemer (M.), an Aſſaſſine.

Moordrol (F.), a Murthering part in a play.

Moordwapen \ (N.), a Murdering tool, murde

9Orgeweer, f ring arms.

MOORENLAND (N), AEthiopia.

# ‘Mººi, AEthiopian.

- . ), a Womazz-waoor.

MOOT ## ###
Vier mooten kabelja

MOP. MOR. MOS.

Four ſlices of codfiſh and o ice of ſalmon.ſlices of codfiſh #ſie ºf ſalmon

MOTP (F.) (vrouwen muts), a Woman's coif.

AS MO'P (F.) (tichgelſteen), a Brick.

H en ſtapel moppen, a Pile of bricks.

MO'PPEN (pruylen), to Grudge, grumble.

Mopper (M.), a Grudger, grumbler.

K#3;&

Moras, ſee Moeras.

MORELLEN (F.), Morella-cherries.

MO'RGEN (M.) (morgenſtond), the Morning.

Van den morgen, deezen morgen, This mor
MtZig.

's Morgens, In the morning.

JG Morgen (Adv.), To Morrow.

Ik meen morgen te komen, I Intend to come to
7720rr 0 UU,

Morgen ochtend, Tomorrow morning.
Een MORGEN lands, (een beſték van 12o roe

den in 't vierkant), About two Acres of ground,

MO'RGENGROEI (F), a Morning Jalutation.

Morgenkoſt (F.), Breakfaſt.

Morgenlanden, the Eaſtern-Countries.

N## (N.), the Break of day.

MO'RGENSTERRE (F.) , The Day-ſtar, Mor

ning-ſtar.

gs?#naar (knuppel), a Club or cudgel with

7 /CA'ſ.

MO'RGENSTOND (M.), the Morning-time.

Morgenwekker (M.), an Alarm-watch.

MORIAAN (M.), a Black-moor, negro.

Hy woont in 't Moriaans hoofd, He lives at the

Jign of the Negro's head.

(+) MORLEN, # do a thing in the dark, to waſh

or ſcowr but half clean.

MORREN, to Murmur, grumble.

G#RS, as Hy viel mors dood, He fell ſtone
€ (74.

MORSEN, To do a thing naſlily, to dawb with

dirt, or to paddle in the airt.

Morſebél (F), a Naſty ſlut, putle.

Morſig, Naſty, ſlovenly, ſluttijb.

Morſigheyd ### ##
Morspot (F.), a Sloven.

MORTEL (F.), a Piece of rubbiſh.

Te mortel ſlaan, To beat to pieces.

Kalk-mortel, Dry morter.

+-MORTEPAAI (M), a Souldier in ordinary

pay during life: -alſo a Paſ-volant, a Fagt
in a falſe muſter. -

MO'RTIER (M.), a Stone mortar.

GG Een Mortier (om bomben te ſchieten), a Mor

tar-ptece.

Morw, ſee Murw.

MORZEL (F), a Morſel, a broken piece.
MOS.

ſlice (properly of big fiſh.) MOS (F.) (boomruygte), Moſt.

"" en ééne moot zalm , 3 Mos, MOSJE (N.), a Sparrow, a muskin -

ſee
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M# Muſch.

Moskadel, ſee Muskadel,

MOSKOVIE (N.), Ruſſia.

MUF. MUG. MUN. MUR, MUS.

MUFFEN, to Smell muſtity,

Het muft, It hath an ugly ſmell.

Muffig, Muſty.
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MOSKOVISCHE Handelaar , a Ruſſia Mer- | Muffigheyd Y

chant.

Moskovisvaarder (M.), a Ruſſia Merchant-man.

MOSSEL (M.), a Muscle (ſhel-fiſh.)

Moſſelkreek (F.), a Creek where muscles grow.

Moſſelſchulp (F.), the Shell of a muscle.

Moſſelſchuyt (F.), a Boat carrying muscles.

MOST (M.), Muſt. -

Moſt drinken, To drink muſt.

Ik MOST, I Muſt, I was forced.

MOSTAARD (M.), Muſtard.

Moſtaard maalen, To## muſtard.

Moſtaardman (M.), a

ſeller.

Moſtaardpot (F.), a Muſtard-pot.

Moſtaardzaad (N), Muſtard-ſeed.

MOSTACHTIG,# to muſt.

OT.

MO'T (F.), a Moth.

De mot is in dat ſtof, Thatſtuff is moth-eaten.

MO’TREGEN (M), a Drizzling rain, mizzle

rain.

##te Drizzle, mizzle. *
W

Möttig,#
Möttig weér, Drizzling weather.

oºg MO'TTIG laken, AMoth-eaten cloth.

Mot-uyl (F.), aerº: moth,

MOURIS (zeker Ooſtindiſch lynwaat), Morees.

MOUT (F.) (holle bak), a Tray.

Een Oppermans mout, a Maſon's tray.

Een Melk-mout, a Milk-tray.

MOUT (N.) (geſchooten garſt), Malt.

MOUTEN, to Make malt.

Mouter (M.), a Malter. -

Moutery (F.), a Place for making malt, a malt

kiln. -

Moutmaaker, ſee Mouter.

Moutmaaking (F.), a Malting.

MOUW (F.), a Sleef.

Een paar mouwen, a Pair ofſleeves.

oG 't Is een gemaakt mouw, It is a meer ſham.

tG Iemand iets op de mouw ſpelden, To put aſham
upon 071e,

to Hy houdt den aap in de mouw, He disguiſeth

his folly,

Mouwtjes (N.), Half-ſleeves, (which women or

children wear, either to keep the ſleeves oftheir

waſtcoats clean, or to hide them if they be old

or ragged.

UD.

MUDDE (F.), a Meaſure of about four buſhelt.

- "g: filmſter in

MUF, Muſty.

mſtard-grinder, muſtard

Mufheyd, j (F.), Muſtineſt.

MUG.

MUG (F.), a Gmat.

MUGGEZIFTEN, to Strain a gnat, to cavil, te

be too nice.

MUGGEZIFTER (M.), a Caviller, a capricious

biggot.

Muggeziftery (F.), a Cavil, a capricious criticism.

MUL.

MUL, ſee Mollem.

MUN.

MUNNIK (M.), a Monk, ſee Monnik.

Munnikery (F.), Monkery.

MUNT (F.), Mint, coin.

Zilver in de munt brengen, To carry ſilver inte
the Mint.

Gangbaare munt, Currant coin.

Valſche munt, Falſe coin, counterfeit coin.

33 Kruys of munt, Croſs or pile.

Munte (kruyſe munt), Mint, (a herb.)

MUNTEN, to Coin, to mint.

Geld munten, to Coin money.

«G Hy zal 't op haar niet munten, He ſhall not pitch

upon her; he won 't deſign her by it, he ſhan 't

reflect on her.

Munter (M.), a Coiner.

Een valſche munter, a Falſe coiner.

Munting (F), a Minting, coining.

Muntmeeſter (M), the ZMaſter of the Mint.

Muntſtoffe (F.),"#
RUR.

MURMUREEREN, to Murmur.

Murmureerder (M.), a Murmurer.

Murmureering (F.), a Murmuring.

MURW, Soft, tender, mellow,

Murw vleeſch, Tender meat,

Een murwe appel, a Mellow apple.

Murwachtig, Somewhat tender. -

Murwheyd \ (F.), Softneſs, tenderneſ , mellow

Murwte, j' meſs.

Murwtjes, Softly, tenderly.

MUS.

MUSCH, Muſſche (C.), a Sparrow.

MUSKAAT (F.), Nootenmuskaat, a Nutmeg.

Muskaaten-blom (F.) (foeli), Mace.

MUSKADEL (F.), a Muscadine grape.

Muskadelle wyn, Muscadine, muscadel wine.

MUSKELJAAT (D.), Musk.

Een muskeljaat-bal, a Musk-ball.

MUSKE'T# a Müsket.

De kolf van een muskét , The Butt-end of a

mutsket.

De laā van een muskét, The ſtock of a masket.

Muskétſcheut (M.), a#het
8 2

MIus
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Muskettier (M.), a Musketeer.

MiÜSKUS (F.), Musk,

Muskus ſuyker, Mgºed ſigar.
MUTS.

MUTS (F.), a Cap, coif.

Een Slaap-muts, a Night-cap.

Een Engelſche muts, a Seaman's “#

MÜj SATARD (M.) (takkebos),.4 Hºgº.

t; Hy ruykt naar den nutſaard, He deſerves to be
#ar, This was formerly the Phrale of the

Papiſts to brand one with hereſy.

MUTSJE (N.), a Little #P:

Een kinder mutsje, a Child's cap
tºr MUTSJE (N) (zeker maatje van WYn Of ſter

ke drank), a Quartern.

Een half mutsje brandewyn,
brandy. w

M1UU.

MUUR (M.), a Wall.
Een ſteene muur, a Stone - wall, a brick-wall.

og. Hy zit tuſſchen vier muuren, He is put in a ſtone

Autlet, he is locked up in Priſ",

De Stadsmuuren, the City walls.

Een tuſſchen-muur, a Partition-vall.
cº, Muur (F.) Muurkruyd) (N;), Chick-weed.

Muurblom (F.) (ſteenviolier), White violet.

Muurbreeker (M.), a Raſa 12 break walls, or a

great piece of canon.
Muurgevaarten (N), High and great walls.

Muurpeper (F), Wall pepper, ſfºne-ºr"P.

Muurvak (N.)', a Gap in a wall.

Muurwerk (N.), Walls.

Het muurwerk is heel ZWaar:

ry big and ſtrong.
8 MUY.

MUYL (F.) (toffel), a Slipper,

Een paar muylen, a Pair of ſlippers.

MÜ###Mººi&# # #e.
• MUYL (M.) (ſmoel), the Mouth (of a beaſt),

a Muzzle.

Een Leeuwen muyl, the Mouth of a Lion.

Een Oſſenmuyl, the Muzzle of an ox.

Muylband (M ), a Muzzle

MÜy LBANIËN, to Muzzle, -to Refrain,

cap.

The walls are ve

curb.

Muylbanding (F), a Muzzling,

MELDRYv R (M), a Mule-driver, Mu

eteer.

MUYLE'ZEL (M.), a Mule.

Muylezelin F.), a She Mule.

(+) MiUYLEEËR (M.) (oorvyg), a Fiſty eiſ, a
box on the ear.

MUYS (M.), a Mouſe. -

Muyzen vangen, To catch mice.
Hij is een arme muys die maar één hol heeft,

## that has but one hole is eaſily taken :

*be#####" escape to be forced always to

Half a quartern of

Muytery (F.), Rebellion, revolt, ſedition.

MUY. MUZ. MY. MYD.

ſ Een Veld-muys, a Field-mouſe. -

Een Vleer-muys, a Bat , flitter-monſe , rear

mottſe.

a De Muys van de hand, The Muscle of the

'). 172.1,

Muysje (N.) a Little mouſe.

MUY TACHTIG, Seditious, rebellious.

Muytachtiglyk, Seditiously.

MUYT E (F.) (kouw), a Cage.

33 In# muyte, Under confinement, under hat

d/)e'J.

MUYTEN, to Rebell, revolt.

Aan 't muyten ſlaan, To begin to revolt.

Muytemaaker (M), a Seditious perſon.

Muyteling Y w

NE# #(M) , a Rebel.

Muytziek, Y Prone to rebellion, ſeditious, rebel

Muytzuchtig, f lious. »

M UYZEKEUTELS (M.), Mouſe-dung.

(#) Muyzemaaltyd, as Een#doen,ze
eat. without drinking.

M#ZEN , (muyzen vangen), to Mouſe, to catch -

Z2/ CC',

Een kat die wel muyſt, a Motſing cat. -

MUYZENEST :: 42##
JG# hoofd vol muyzeneſten, A bead full of crot

C/7tº'ſ.

Muyzenhol (N.), a Mouſe-hole.

MÜ## (N.), Mouſe-ear, (an herb )

MUYZEVAL (M.), a Mouſe trap.

Eenen muyzeval zetten , To ſet up a mouſe

trap. -

Muyzevanger (M.), a Motºſer.
MUZ.

MUZYK (F), Muſick.

Muzikant (M.), a Muſician.
MY

MY, Me.

Het hoort my toe, It is mine.

Het komt my toe, It is mine. - It becomes

Z776'.

Het mogt my niet van myn hart, My compaſ
ſion could not ſuffer it , or I##
to 1?.

Het mogt my niet gebeuren, It was not my lotor I was not happy enough. y

- MAYD.

N#N Evitable.

Myen, to Avoid, eſchew eMyd het quaad, 'Éſchew eiii , ſhun

47: myden, to Abſtain; To have a care of ones
elf.

Myder (M.), an Avoider, eſchewer, ſhunner

Miding (F5', a Shunning,## eſchewing,
evitation.

My: Looking to one's ſelf, carefull of one's

MYL
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-

MYL.

MYL (F.), a Mile. (Note. A Dutch mile is NA.

about three Engliſh miles)

MYMl. NA, To, for. See alſo Naa and Naar.

Hy gaat na de ſtad, He goes to the city.MYMERAAR (M), a Doter.

Na bed gaan, Togo to bed.
MYMEREN, to Dote, rave.

Mymering (F.), a Doting, raving. - Hy ging na Rotterdam, He went for Rotterdam.
y g (F.), MAYN. Na huys, Home,#. f

MYN, My, mine. Na Vraagen, Zo aſk for.

Myn vrind, My Friend. # zoeken, To# for.

Myn vrouw - - raag na iets, Eager for a thing.

Myn wyf, ') My wiſe. Na boven, Upſtairs. 3.

Myne boeken, My books. 17 Na by, Hard by.

Myns gelyk, My Equal. .. Nâ beſtaan, To be nearly related.

Myns bedunkens, According to my judgement. 13 Op verre ná zo goed niet, Not ſo good by far.

Myns weetens niet, Not that I know of af De Vyand was op twee mylen nà by ons , The

Ontferm u myner, Have pity upon me. Enemy was within two leagues of us.

Tót mynent, At my houſe. NAA, After.

Mynent halve, For my ſake ; as for me. Naa zonnen ondergang, After ſun-ſet.

Van mynent wege, On my behalf, in my name. | Naa een lang geſprék, After a long discours.

't Is het myne, It is mine. Naa lang wachten, After long waiting.

MYN, Myne (F.) (gelaat), Countenance, meen. De één naa den anderen, One after another.

Een man van goede myne, a Man of a good Naa dat, After that, after.

Naa dat hy weg was, After he was gone.777eeſſ',

tº: De myne maaken, (zich gelaaten), To do as if; ,,Naa deezen, Here-after.

to make a ſhew. NAA-AAPEN, to Imitate, counterfeit.

Hy maakt miſſelyke mynen, He has ſtrange Naa aaping (F), Imitation, a mimical imitation.

looks; he looks very odd. NAABAAUWEN, To Repeat one's words ſcorn

Hy heeft de mynen van eenen verſpieder , He', fully or in a mocking way.

carries the face of a ſpy with him. NAABEDENKEN (N), Second thoughts: Suſpi

MYN (F.) (groeve), a Mine. C/077.

Eene Goud-myn, a Gold-mine. NAARFROUW AN), Regret, repentance.

Eene Zilver-myn, a Silver-mine. NAABESTAANDE (C.), Kim, kinsman , kins

Eene myn maaken, To make a mine. - woman, relation. See Nabeſtaande

Eene min vinden, To find a mine. Na booreling (ME) (naawees), a Poſthume, a

Eene myn ontdekken, To discover a mine. child born after his father's death.

Eene myn laaten ſpringen, To ſpring a mine. G. De Nºtaboorelingen, Poſterity.

Myndelver (M.), a Miner NA VBOOTSEN, to Imitate, counterfeit.

MYNEN (delven), to Mine. Naabootſer (M.), an Imitator.

g; MYNEN (myn roepen), To buy in an open ſaleS## Imitation.

by crying Mine. NAABRENGEN, To bring after.

Hy heeft het huys gemynd , He has bought the S#3: a Bringing after.

houſe in a publick ſºle. NAABRÜ O'FT (F.), a Feaſt after the Wed

MYNER (M.) (delver), a Miner. - |. -ding ſtºpper, a ſecond wedding-dinner.

MYNER (M.) (kooper), One that buyes in an NAAD (F), a Seam , ſuture.

open ſale. -
Een mantel zonder naad, a Cloak without ſeam.

MYNHEER, My Lord; Sir. De naad op de pan des hoofds, The future (or

MYNSTOFFE (F.), Mineral, ore. feam) ofthe ſkull.

MYRTUS, ſee Mirtus, Naadtje (N), a Little ſeam.

MYT. 33 Zyn naadtje naaijen, (iets behendiglyk doen)

MYT (F.), a Mite, (a worm breeding in cheeſe) To do a thing cunningly. »

13 MYT (F.), a Mite, (an ancient ſmall coin) Hy zal zyn naadtje wel weeten te naaijen, He

MYT (F.) (houtmyt), a Pile of wood. will make his party good enough.

MYTER (C.), a Mitre. NAADEEL (N.), Prejudice , dámmage , loſ;Myterdraager (M.), He that wears a mitre, a | hart, detriment. D

iſhop. Naadeelig, Prejudicial, hurtfall.

Myterlyk, Mitral. NAADEFZEN, Here-after.

NAADENKEN, to Conſider, reflect.

Gg 3 Naa
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Naadenken (N.), Conſideration, ſecond thoughts.

Naadenkend, Conſiderate, thinking.

Naadenking (F.), Conſideration, reflection.

NAADOEN, to Inzitate, counterfeit.

Doe my dat eens naa, Do that ſo as I have done it.

NAADORST (M.), Thirſi after being drunk.

Naadorſtig, Much given to drink.

NAADRAAGEN, to Carry after one.

NAADRUK (M.), an Impreſſion upon one's mind:

an Emphaſis.

Hy ſprak met naadruk , His ſpeaking left an im

preſſion behind; he ſpoke emphatically.

dººr De Naadruk van een boek , a Surreptitious im

preſſion after a printed copy.

Naadrukkelyk , Leaving an impreſſion upon the

mind, ſignificant, emphatical.

Naadrukkelykheyd (F.), Significancy, an emphati

cal manner.

NAADRUKKEN, to Print ſurreptitiously after a

rinted copy.

at boek is hem naagedrukt, That book is prin

ted ſurreptitiously after his printed copy.

NAAEETEN, to Eat after one.

NAAGAAN, to Go after, to follow.

Gy moet hem naagaan, Tou muſt follow him.

CG Hem gaat een quaade klank naa, He has a bad

report.

Zºhem naagaat , As it is reported concerning
//77.

CG Men kan dat werk niet naagaan, One can't tra

ce (or find out) that buſineſs.

oG Het gaat my zeer naa, I am very ſenſibly touched
with it.

't Ging haar geweldig naa, She was very much

concerned about it, She took on ſadly at it.

NAAGALM GM ), Echo, a reſounding.

NAAGEAAPT , Imitated, counterfeit.

NAAGEBOOR EN , Born afterwards.

- NAAGEBOORTE (F.), the After-birth, ſecun
dine.

NAAGEBOOTST, Imitated, counterfeited.

NAAGEDRUKT, Printed by ſtealth after a prin
ted copw.

NAAGEEVEN, to Give afterwards.

k? Iemand naageeven, to Report of one.

Hem wordt naagegeeven, It is reported of him,

it is objected to him,

NAAGELAATEN, Left behind, left off, omit

ted.

NAAGERECHT (N.), Junkets, Rear diſhes.

NAAGESLACHT (N.), Poſterity.

NAAGEVOLGD, Followed, imitated.

NAAGEWANDELD, Walked after, followed up.

NAAGEZIEN, Reviſed.

NAAIJEN, to Sew, ſow.

Naaigaaren (N.), Sowing thread.

Naaikuſſen (N), a Cuſhion to ſew on.

Naaimand (F), a Sewing-basket.

NAAI. NAAK. NAAL.

Naaimeysje (N.), a Girl that learns to ſow.

Naainaald (F.), a Needle to ſow with.

Naairing (M.), a Taylor's ring or thimble.

Naaiſel (N.), the Seam.

Het naaiſel gaat los, The ſeam rends.

Naaiſter (F.), a Seamſtreſs. /

Een Wolle-naaiſter, a Woman taylor.

Naaiwerk (N.), Sewing work.

Naaizyde (F), Sowing-ſilk.

NAAJAAGEN, to Purſue , to hunt after , ts

chaſe.

N# (M.), a Purſuer.

S# '; (F), a Purſuing, hunting after.

NAA-JAAR (N), the Fall, the latter part of the

year, the after-ſeaſon.

NAAKEN, to Approach, to draw near.
De# naakt, the Day approaches, the day draws

nig W),

Een naakend gevaar, an Imminent danger.

Naaking (F), an Approaching.

|NAAKLAAGEN, to Complain afterwards.

Naaklaagen (Subſt. N.), Y

Naaklaaging (F.), ?-

Naaklagte (F.), J

Ik wil er geen naaklaagen van hebben, I will

have no complaining of it afterwards.

Ik heb er nooit eenig naaklaagen van gehad, I

meter heard any complaint about it afterwards:

alſo I never repented of it.

NAAKLANK (C.), a Reſounding.

Naar Larers, To ſay over again (like a par
rOt,

NAAKOOMELING (M.), an Offſpring, one of

the poſterity.

Naakomelingen, } Poleri

Naakomelingſchap (F), J * *****
NAAKON#N , to Come after.

"N:men (opvolgen), To perform , obſerve,
0 ey.

Zynen pligt naakomen, To perform one's duty.

Hy moet myne bevélen naakomen, He muſt obey

my commands.

iſ. Het verlies van haaren man komt haar zeer naa,

She is very ſenſibly touched with the loſs of ber

N #r Paakoming (F.), a Performing, obeying.Naakomſt (F), a### g

NAAKT, Naked, bare.

Moeder-naakt, Stark-naked.

Naakt maaken, To make bare, to ſtrip.
Naaktarmd, With naked arms.

Naaktelyk, Nakedly, openly.

Naaktheyd (F), Nakedneſs, nudity.

NAALAATEN (achterlaaten), to Leave behind.

Hy heeft veel gelds naagelaaten, He left much
money to his heirs.

kº NAALAATEN (aflaaten), to Leave off,

a Complaining after# g

ZV47 dſ.
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Een quaade aanwenſt naalaaten , To Leave of

an ill habit.

tor Naalaaten (verzuymen), to Leave, Neglect,

0Watt. -

Gy moet niet naalaaten te komen , Don't leave

coming; do not omit (or neglec#) to come. . -

Naalaatenſchap (F.) (erfenis), Heritage, inheri

ZaZ4 ce. -

Hy is erfgenaam geworden van een groote naa

laatenſchap , He is become heir of a great

eſtate.

NAALAATIG,N#
Naalaatigheyd (F.), Negligence.

Naalaating (F), a Leaving behind,

off: -0miſſion, a Neglecting.

NAALD (F.), a Needle. -

De Naald van een kompas, a Mariner's Needle.

Een Haair-naald, a Bodkin.

Een Pak-naald, a Packing-needle. -

gir Naald (gedenknaald), an Obeliſk, pyramide

Naaldekoker (M.), a Needle-caſe.

Naaldemaaker (M.), a Needle-maker.

Naaldewerk (N.), Needle-work.

Naaldewinkel (M.), a Needle-ſhop.

NAALEEZEN, to Read over again,

3 ſecond time, to reviſe.

tG Naaleezen (als in den oogſt), to Glean.

Naaleezing (F.), a Second reading, a reviſal.-a

Gleaning.

NAALICHTEN, to Light behind.

NAALOOP (M.), the Running after one.

GG Die Predikant heeft grooten naaloop, That Mi

niſter hath many auditors when he preacheth.

NAALOOPEN, to Run after, ta follow.

Naalooper (M.), a Follower: - a Lacquey.

Naalooping (F.), a Running after, a following.
NAAM ## , a Name.

Hoe is zyn naam? What it hit name ?

03 Een man van naame, a Man of account, a

that has a name.

Luyden van naame, Men ofrenown.

De Hertog van Marlborough heeft eenen

ten naam verkreegen , The Duke of

rough has got a great name.

Een goede naam is beter dan rykdom, A good

name is above wealth.

Hy is van goeden naame, He has a good name;

he is a man of good account; he is in a good eſteem.

Een quaade naam, of Bad name.

Een rechte óf eygen naam, a True or proper

7742772d'. -

Een Doop-naam, a Chriſten name.

Een Toe-naam, a Surname.

Een ſmaadelyke toenaam, a Nick-name.

Zeg hem uyt mynen naame, Tell him from me,

tell him in my name.

Ik wil dien naam niet hebben dat ik dat gedaan

heb, I won't be reputed as one that did ſo.

a Leaving

to read a

Man
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NAAMAAISEL (N.), the Latter math or mow

tng.

NAAMAAKEN, to Counterfeit, to make after.

Naamaaker (M.), a Counterfeiter,

Naamaaking t F.), a Counterfeiting.

Naamaakſel (N.), a Counterfeit.

NAAMAALS, Afterwards.

Hier naamaals, After this life, in the world to
CO777e.

NAAMAANEN, to Demand afterwards.

Naamaaning \F.), a Demanding of a debt after it

is paid; an After-warning.

NAAMCEEL (F), a Liſt of names.

NAAMDICHT (N), an Acroſtick, Verſes begin

ning with the letters of one's name.

NAAMEETEN, To Meaſure again, to meaſure

after another.

NAAMELOOS, Nameleſ;: without fame.

N#MELYK , Namely, to wit , viz. or vide
tCet.

NAAMGENOOT (M.), One's name's ſake.

NAAMHAFTIG (vermaard), Renowned

NAAMIDDAG (M.), Afternoon.

NAAMRO'L (F), a Liſt of names, a Catalogue.

Naamrooven, ſee Naamſchenden. -

NAAMRUCHTIG, Renowned, famour.

NAAMSCHENDEN, to Defame, ſlander.

Naamſchending (F.), Defamation.

NAAMVAL (M.), a Caſe [in Grammar.]

NAAMWISSELING (F), a Changing of a Na

me, Metonymy.

NAAMZIEK, Making much of a child for one's

name's ſake; fond of a child becauſe of his name.

NAANACHT (C.), the Latter part of the night.

NAANTJE (N.) (dwerg), a Dwarf.

'G Naantje (laag boomtje), a Dwarf tree.

NAANLEF (M.), a Nephew , Grand-ſºn , or

Great grand-ſon.

'G De naaneef zal 't verlies nog jammerlyk betreu

ren, Even poſterity will bewail the loſs.

NAANEEMEN , To Lay much to heart ; to
take on.

Zy neemt het verlies van haaren man zeer naa,

She takes on ſadly at the death of her husband;

ſhe lays the# of her husband much to heart.

NAAOOGEN, To Eye, to follow with the ſight,
tº) tra'ce.

Naaooging (F.), a Following with the ſight.

NAAOOGST (M.), an After-harveſt.

NAAOOGSTEN, to Glean, to reap after.

NAAR (Praep.), According to, after, for.

Naar dat ik gehoord hebbe, According to what I
have heard.

Goed weêr naar den tyd ,

the ſeaſon.

r, Hy is er de man niet naar, He is not a man fie

for it.

Naar myn vermoogen, According to my ability.

Naar

ro6

arlbo

Good weather as to
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Naar de konſt , According to the rules of art ,

Artificially.

Naar 't leeven, To the life.

OG Hy is naar zynen vader genoemd, He is called

after his father. -

Hy aardt naar zynen vader , He takes after his

father.

Naar dezelfde wyze, After the ſame manner.

oon naar werk, Recompence of one's works.

Naar ſtaan, to Claim, aſpire, to ſtand for.

GG Naar een ampt ſtaan, To ſtand (or Sue) for an

office.

Naar luyſteren, to Hearken to, to obey.

Naar vraagen, To Ask for.

GG Niet naar vraagen, Not to care for. . -

GG Ik vraag er niet naar, I don 't en juire after it :

I don 't ask for it: I don't care for 't.

Naar zien, To look for.

Naar zoeken, To look after.

NAAR (yslyk), Gaſtly, frightfull, dreadfull

Zy zag er zeer naar uyt, She lookt very gaſtly.

't Was een naar gezigt, It was a dreadfull ſight.

Naare nachten,# nights.

CG Een naare (of eenzame) weg, a Loneſom or ſoli

tary way.

cG In 't naarſt van den nacht, In the dead of the

night.

NAARAAD (M.), After-counſel.

NAARDIEN, Since, whereas.

NAARECHT (N.), Inſtruction, information.

NAAREKENEN , To Reckon after, to count

again.

oG Men kan hem zyne uytgaave niet naarékenen,

One can 't make an exact eſtimate of his ex

€27Ceſ,

NAARENNEN, To Purſue with a full courſe, to

run after.

NAARHEYD (F.), Gaſtlineſ, frightfulneſt.

NAARICHT (N. & F.), # Information, inſtruc

Naarichting (F.), tion.

Naaricht van iemand bekomen , To get informa

tion of one.

NAAROEPEN, to Cry after one.

of Hy wierdt op ſtraat leelyk naageroepen , He

was reviled with foul language in the open

ſtreets.

NAARSTIG, Diligent: ſee Naerſtig and its de

rivatives.

NAARYVER (M.), Emulation, Jealouſy.

NAARSCHILDEREN, to Paiut after.

NAASCHRIFT (N.), a Poſtſcript.

NAASCHRYVEN, to Copy out.

Naaſchryver (M.), a Writer of a copy.

N# (F), a Copying out.
NAAS (M.) (naagemaakte munt), Counter

feit coin.

NAASLEEP (M.), a Train. -

tºf. Dat werk heeft eenen langen naaſleep, That

NAAS. NAAT NAAU,

buſineſs is attended with many in conveniences.

NAASLEEPEN, to Drag after.

NAASMAAK (C.), After-reliſh.

Het heeft een quaade naaſmaak, It leaves an ill

ſavoter behind.

NAASPEUREN, NAASPOOREN, To Trace,
to ſearch out, to find out.

Naaſpeurelyk, Penetrable, inveſtigable.

Naaſpeuring (F), a Tracing, a ſearching out, in

veſtigation.

NAASPRAAK (F), After-ſpeech, report.

3G. Daar gaat een quaade naaſpraak van, There is

an ill report of it.

NAAST, Next, neareſt.

Naaſt aan de Kroon, Next to the Crown.

Ik ſtond naaſt hem, 1 ſtood next unto him.

Wat is de naaſte weg? Which is the next (or near

eſt) way? -

3. Wat is 't naaſt ? What is the neareſt price?

1,5-# voor 't naaſt, I am moſt inclined te
t/7t zº A'.

Ten naaſten by, Almoſt. -

NAASTANDER (M.), a Compettior, Candidate,
he who ſues for an office.

NAASTE (M.), Neighbour.

Gy zult uwen naaſten liefhebben, Thouſhalt love
thy neighbour.

(f)NAAST EN (eygenen), to Lay claim to.

NAAS TAPPEN, To Step after.

NAASTKOMENDE, Next-coming, next-follow
17297.

De naaſtkomende week, The Next week.

Naaſt leſte, the Laſt but one.

Naaſtverleeden,

Naaſtvoorgegaan,

Naaſtvólgende, Next-following.

Naataal, ſee Naaſpraak.

NAATE'KENEN , To draw after another

draught.

TY

j Next-preceeding.

NAATRACHTEN, to Endeavour after one, te
inquire after.

NA.AEREEDEN, to Step after, to walk after, to
0//O U'.

NAATREKKEN , to Draw after, -alſo to

Travel or march after; to purſite.

Zy, is hem naagetrokken, She is gone after him;

ſhe is gone to purſue him.

Ons heir is den Wyand naagetrokken (or naa

getoogen), Our army is march'd after the
enemy.

NAAUW, Narrow, ſtrait, cloſe.

Een naauwe ſteeg, a Narrow lane.

De mouwen zyn te naauw, The ſleeves are too

ſtrait.

Naauw maaken, To make narrow, to marrow.

aauw gereegen, Strait laced .

Een naauwe vereeniging, a Cloſe union.

'G Naauw houden, To keep narrowly, to refrain.

G. In
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tºt In 't naauw zyn, To be at a pinck. '

GC: Naauw (deun), Near, ſaving.

«G Naauw zien, To take notice of a trifle, to ſpy out

any fault ; to be nice or critical. -To be nig

gardiſh.

Naauw bezét, Narrowly beſet,

ſtrait-handed.

Zy is heel naauw bezét of deun, She is very mear

or ſaving. - '

tºr. Een naauw bezétte prys, a Near price.

of Zich naauw behelpen, To live nearly or ſpa

ringly.

c# Naauw bezien, naauw toezien, To look narrow

ly into.

H# Naauw van de Straat , the Streights, the

mouth of the Mediterranean.

Naauwer, More narrow, narrower.

gy- Ter naauwer nood, Narrowly, ſcarcely

Hy is het ter naauwer nood ontkomen, Heesca

ed narrowly.

Naauwbezétheyd (F.), Nearneſs, niggardlineſ.

NAAUWEN (vernaauwen), To Narrow, to

ſtraiten.

Naauwgereegen, Strait-laced.

Naauwheyd (F.), Narrowmeſt, ſtraitneſs.

NAAUWKEURIG , Strict, exact , punctual ,

zetce.

Naauwkeurigheyd (F.), Striétneſs, exactneſs, punc

tuallity, niceneſs.

Naauwkeuriglyk Exactly, ſtrictly, punctually.

NAAUWLYKS, Hardly, ſcarce, narrowly.

NAAUWTE (F.), a Strait, ſtraitneſs.

Naauwziende, Looking narrowly into, looking for

a fault, ready to ſpy out faults, nice.

NAAVERTELLEN , To Rehearſe, to tell after

another.

NAAVLIEGEN, To Fly after.

NAAVOEREN, to Carry or bring after.

NAAVO'LGEN, to Follow after, to imitate, to

ſucceed.

Het naavólgende jaar, The following year.

Naavólger (M.), a Follower.

Hy heeft veele naavolgers, He hath many follow

Wear or ſaving,

erf.

Naavólging (F), a Hollowing, ſucceeding, imita
t10%.

De Naavolging van Chriſtus door Thomas a

Kempis, The Imitation of Chriſt, written by

Thomas a Kempis

Naavólgſter (F.), a Woman follower or ſucceeder.

NAAVO'RSCHEN, to Search into, to inquirein

to, to dive into, to Scrutinize.

Naavórſcher (M.), a Diligent ſearcher.

Naavorſching (F), a Scrutiny, inveſtigation.

NAAVRAAG (F), a Search, inquiry.

Daar is nooit behoorlyke naavraag na geweeſt,

here never was any due enquiry after it.

Naavraagen, 1 o Ingaire, to ſearch aſter.
II. DEEL.
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Naavraaging, ſee. Naavraag. Y -

NAAWANDELEN, to Walk after, to follow.

Naawandeling (F.), a ll 'alking after, a follow
fA7

ºg.

NAAWEEN, ifter-pain, the pains of a woman

4ſter ſhe is delivered of a child.

NAAWEEZ (C.) (naabooreling) , a Poſthu

me, a child born after his father's death.

NAAWINTER (M.), an After-winter, or the

Latter part of the winter.

NAAWYZEN, 7o Point at one that's paſt by.

NAAYVER (M.), Emulation, jealouſy.

Naayveraar (M.), an Emulator,

NAAYVEREN, to Emulate.

NAAZAAIJEN, to Sow afterwards.

NAAZAAT (M.), a Succeſſor.

G De naazaat zal er over verwonderd ſtaan , Poſ

terity will wonder at it.

Naazaafſchap (N), Succeſſion.

NAAZEGGEN, To ſay after, to repeat.

NAAZENDEN, To Send afterwards.

NAAZETTEN (naajaagen), to Purſue.

'G Naazetten (a Term of Printers), to Compoſe af.
ter another.

NAAZEYLEN, to Sail after.

NAAZIEN (over zien), to Examine, correct, re

view, reviſe.

Een rékening naazien, 7% examine an account.

Een proef naazien, to Correct a proof

Naaziener (M.), a Reviſer.

Naaziening (F), a Review, reviſal.

NAAZINGEN, to Sing after one.

NAAZOEK (F.), a Searching after.

NAAZOEKEN, to Search after, to ſeek for. '

Eene plaats in den B bel naazoeken, 7 o ſeek for

a Scripture-place in the Bible.

NAAZOMER (M.), an Ayter-ſummer, or the

latter part of the ſummer.

NA

NABESTAANDE (C), a Relation, kin, kins

man, kinswoman.

NABLOEDVRIND (M), a Near kinsman.

Nabloedverwantſchap (N.), Near relation, hear

kinkred by blood, conſanguinity.

NABUUR (C.), a Neighbour.

Nabuurig, Neighbouring

Een naabuurig dorp, a Neighbouring village,

Nabuurſchap (F.), Neighbourhood, vicinity.

NABY, Hard by.

Naby de plaats, Near the place.

Nabyheyd (F), Nearneſs, propinquity, proximity,
vtcunity.

NA-VRINDEN (M.), Near relations.

- NACH.

NACHT (C), Night.

Het wordt nacht, It grows night.

In den nacht, In the night.

By nacht, 's Nachts : At night, in the night
Hh - time

-
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Een ganſchen nacht lang, For a whole night to

gether.

Den nacht overbrengen, To paſs the night.

In 't naarſt van de nacht, In the dead time of the

night.

Optrekking by nacht, Night revellings.

De Voor-nacht, the Fore-part of the night.

De Midder-nacht, Midnight.

Ter middernacht, At mid-night. -

De Naa-nacht, the Latter part of the night.

lyers-nacht, Chriſtmaſj-night.

NACHTBRAAKEN, to Toil all night.

Nachtdief (M.), a Night-thief:

NACHTEGAAL (M.), a Nightingale.

NACHTGEESTEN (M.), Nocturnal ſpirits ,

hobgoblins.

Nachtgetyden (gebeden der Roomsgezinden), Nec
ZAzrveſ.

Nachtgewaad (N), Night-dreſ.

Nachtgezigt (N), a Nocturnal viſion.

Nachtglas (N) (zandlooper van vier uuren), an

Hour-glaſs running four hours.

Nachtgoed (N.), Night-dreſs , linnen which one

wears by night. -

NACHTHALSDOEK (F), a Night-rail.

NACHTKAERS (F.), a Watch-candle.

NACHTMAAL (N.), the Lora's Supper, Com

munion. -

NACHTMANTEL (M.), a Night-rail.

NACHTMERRY (F.), the Night-mare.

NACHTMUTS (F.), a Night “E.
Nachtlooper (M.) (optrekker", a Reveller.

Nachtloopſter (F) (ſtraathoer), a Night-walker ,

a Proſtitute,

Nachtrave (M.), a Night-Raven.

Nachtrok (M.), a Night-gown.

Nachtruſt (F.), Night-reſt, ſleep.

Ik kan myne nachtruſt niet miſſen, I can't be

- without reſt by night.

Nachtſchaade### kruyd), Night-ſhade, petty

morel, hounds-berry.

Nachtſchuyt (F), a Boat going by night.

Nachtſpook (NL), a Haunting ſpirit.

Nachtvrouw (F.), a Spirit in the ſhape ofa woman.

Nachtſtudiën,##
Nachttabberd (M.), a Night-gown. -

Nachtuyl (M.), a Night-owl.

Nachtvogel (M.), a Night-bird. -a Reveller.

Nachtwaake (F.), Night-watch.

Nachtwaaker (M.), a Watch-man.

Nachtwacht (F.), 4 Night-gard.

Nachtwandelaar (M.), # Night-walker.

'S:#ker(M) ſhuysjes-ruymery, a Goldfinder,
fake-cleanſer, fakes-farmer

NachtwornijckS), 4 Glow-worm.

N

NADEMAAL, sie. "E
, whereas, ſeeing.

NAD,NAE.NAG.NAM.NAN.NAP.NAR.NAT.

NADER, Nearer, nigher. - -

Zich nader bedenkende, Upon ſecond thoughts.

ſ; ik zal er hem nader over ſpreeken, I'll ſpeak

with him further about it.

NADEREN, to Draw near, to draw nigh, toap

roach.

NADERHAND, Afterwards.

Naderheyd (F.), Nearneſs. . -

NADEKING (F.), a Drawing near , approa

ching. , -

Nadernis / F.), an Approach, trench.

NA DIEN, Naar NA:“, ſeeing.

NAERSTIG, Diligent.

Naerſtigheyd (F.), Diligence.

Naerſtiglyk, eigentig

NAGEL (M.), a Nail.

Zyne nagels korten, To pair one's mails.

G De nagels zyn hem gekort, His nails are clipt ;

his power of doing mischief is abbridged,

r+ Nagel (M.) (ſpyker), a Nail. .

Eenen nagel inſlaan, To knock in a mail.

13 Een houte nagel, a Wooden pin or peg.

Dwang-nagel, ſee N#
&# Nagel (kruydnagel), a Clove.

Gekonfyte nagelen, Preſerved cloves.

Moer-nagelen, Seed-cloves.

Nagelboom (M), a Clove-tree.

Nagelbloem (F) (angelier), a Gilly-flower.

NAGELEN (ſpykeren), to Nail.

Nagelkruyd (N.), Avens.

Nageltje (N.), a Little mail.

Nagelvaſt, Faſtened with nails.

NAM.

G.

NAMAAG (C.), a Near kinsman , or kin,wo

777 al72.

Namaagſchap (N.), Near relatiºn, mear akin.

NAMEN (N.) (eene ſtad in de Nederlanden),
(2777//r.

+-NAMPTIZEEREN, to Produce, or to put in

ſequeſtration. -

NAN.

NANEEMEN, To Ey much to heart , to take on.

Zy neemt het verlies van haar kind zeer nā, She

takes on ſadly at the loſs of her chila.

N

NAP (F), a Cup, bºwl.

Napje (N.), a Little bowl.

Een houte napje, a Little wooden bowl.

NAR.

NAR (M.), a Fool.

NARDUS SER, Gith, a Herb ſo called.

NARREKAP (fj, a Fºol's cap.

Narrepotſen (F), Fooliſh tricks.

|Narreſlee (F), a Gaway Ice-ſledge.

NAT.

NAT, Wet. -

Nat
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Nat weêr, Wet weather. Nedergaande (nederhellende) , Bending downward,

Nat maaken, to Make wet. ſloping. -

Nat worden, to Grow wet. - -

Nedergang (M.), a Going down.

NAT (Subſt. N.), Liguor. NEDERGEBOOGEN , Bowed down.

gif. Daar valt nat, It begins to rain, NEDERGEDAALD, Deſcended.

gry Nat (vleeſch-nat), Broth.
NEDERGEDOOKEN, Stooped down. * * *

VVeeren-nat, Broth ofa weather-mutton. NEDERDRUKT, Preſſed aown,

NATTEN (nat maaken), to Wet. NEDERGELEGD, Laid down. t

Natheyd Y F.), Wet NEDERGELEGEN, Lain down.

N#rd, FCF), "diº - | NEDERGEHOUDEN, Kept down.

NATERWORTEL, ſee Slangenkruyd. NEDERGEKNIELD, Kneeled down. -

+-NATIE (F,) (landaard), Nation. NEDERGESLAGEN, Struck down. -alſo

NATUUR (F,), Nature. Dejected, caſt down.

Van natuure, By nature. NEDERGESTOOTEN, Puſhed down.

Natuurkundige (#), a Naturaliſt. NEDERGESTORT , Powred down , fallen

Natuurlyk, Natural. 7 dºtºn, -...,

og. Een natuurlyke zoon, a Baſtard, a Natural|NEDERGESTREKT, Proſtrate, caſt down.

ſon. NEDERGEVALLEN, Fallen down.

Natuurlyk, natuurlyker wyze, Naturally. NEDERGEVELD, Struck down. -

Natuurlykheyd (F.), Naturalneſs. NEDERGEVLOOGEN, Flown down.

NATUUREN (door de natuur geprikkeld wor- | NEDERGEWORPEN, Caſt or flung doww.

den), To be ſpurred on by Nature. NEDERGEZET, Set down.

NAV. NEDERGEZIEN, Looked down.

NAVE (F.), the Nave or ſtock of a wheel. NEDERGEZONKEN, Sunk down.

NAVEL (M.), the Navel. NEDERGEZEEGEN, Drooped, ſunk down.

Navelbandtje (N.), a Belly-band. NEDERHAKKEN, to Cut down with an ax. -

Navelbreuk (F.), a Navel-burſt. -
Nederhakking (F), a Cutting down. :

Navelſtreng (F), the Navel-ſtring. NEDERHANGEN, to Hang down.

Naveltje (N), a Little navel. " NEDERHELLEN, to Bend downward, to ſlope.

NAVRAAGELYK, Inquirable. Nederhelling (F), a Bending downward.

NEB. Nederhellende, Sliping. -

NEB (F.), a Bill or beak. S#N: d# copart,

Neb-aal Y - - E HO EN, to Keep down. -

Nebbeling ,5(M), Eel with a pointed mouth. Nederhouding (F.), a## down, l

-
NECH. NEDERHOUWEN, to Fell or cut down, to put

(f) NECHTIG (naerſtig), Diligent, very buſy. to the ſword. 2.

NED. Nederhouwing (F.), a Cutting down.

NEDER, Down. NEDERHURKEN, to Squat.

Zit neder, Sit down. Nederhurking (F.), a Squatting.

NEDERBONSEN, to Fall or Caſt down with a | NE/DE RIG, Lowly, humble.

noiſe. Néderigheyd (F), Lowlineſ, humbleneſs.

NEDERBUKKEN, To Stoop down. NEDERKNIELEN, to Kneel down.

NEDERBUYGEN, to Bow or ſloop down. Nederknieling (F), a Kneeling down. -

Nederbuyging (F.), a Bowing down. NEDERLAAG (F.), a Defeat , overthrow , ſee
NEDERDAALEN, to Deſcend, to ſink down. Neêrlaag.

Nederdaaling (F.), a Deſcending. | De nederlaag hebben, To be routed.
NEDERDRUKKEN, to Preſs down. NEDERLAATEN, Ho Let down.

Nederdrukking (F.), a Preſſing down. Nederlaating (F.), a Letting down.

NEDERDRUYPEN, to Drop down. NEDERLAND (N.), Nether-land, the Low
NEDERDUUWEN, to Thruſt or preſ down. Countries.

NEDERDUYKEN, to Dive, or tº ſtoop down. De Vereenigde Nederlanden, The United Pro

Nederduyking (F.), a Diving, a ſtooping down. vinces.

NEDERDÜYTS&H (Ny, the Loº bai. Nederlander (M), a Dutch-man.

Hy ſpreekt goed Nederduyts , He ſpeaks good , De Nederlandſche ſpraak, The Dutch tongue.
Dutch. NEDERLEGGEN (nederzétten), to Set down.

De Nederduytſche taal , the Low-Dutch lan- ºr Een ampt nederleggen, to Tield (or Reſign) an

ttage. office.

NEDERGAAN, to Go down. 13 Nederleggen (neergelegen zyn), to Ly down, h

- Hh 2 Zic
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Zich nederleggen, To ſtretch himſelf down, to ly
dova one, ſelf.

Nederlegging (F.), a Laying down, -a Lying
aowa.

Nedermaaken, ſe Neermaaken.

N#RY: (M.), the Inferiour part of the
W) 177e.

NEDERSLAAN , to Strike down.

Zich nederſlaan. , To take up one's dwelling.

cº, Tenten nederſlaan, 7 o Pitch tents.

NEDERSTOO I EN, to Puſh or throw down.

Nederſtooting (F.), a Puſhing down.

NEDERSTOKI EN, To Pour down, to fall down,

to caſt down.

Nederſtorting (F.), a Pouring down, a falling

de tv za.

NE JERSTREKKEN, to Stretch along.

, Zich nederſtrekken, To Proſtrate one's ſelf.

NE DE RS TRY KEN, to Rub ſoftly downward.

e3r Nederſtryken (als een vogel), to Aight (as a

bird.)

NEDERVAAREN, To be carried downward (by

boat.)

NEDERVAL (M), a Downfall.

NEDERVALLEN, to Fall down.

Nedervaling (F.), a Falling down.

NEDERVELLEN, to Fell down , to ſtri

(with an ax.) -

Nedervelling (F), a Felling down.

NEDERVLIEGEN, so Fly down.

Nedervlieging# a Flying down.

S#SE EN, To Flow down.

NEDERWAARDS, Downward.

NEDERWERPEN, to Caſt down, to fling down,

to overthrow.

Nederwerping (F.), a Caſting down, overthrow

ke down

4 MPV.

NÉÉERZAAL (F), a Lower-hall, a lower par

lour.
NEDERZAKKEN, To Sink down. A/

NEDERZETTEN, to Set down.

#?, a Setting down.

NEDERZIEN, to Look down.

NEDERZITTEN, to Sit down.

Nederzitting (F.), a Sitting down.

NEDERZINKEN, to Sink down.

Nederzinking (F.), a Sinking down.

NEDERZYGEN, to Droop, to ſink down through

faintneſs.

NEE.

NEEF (M.), a Couſin: Nephew.

Neefje (N.), a Toung or litile couſin.

Neefſchap (N.), Couſinſhip, Nepotism.

Zv NEEG, She made a chriſy, (from Neygen.NEEMEN, to Take. ſy, (f ygen.)

QP zich neemen, To take upon him.

Hy, neemt op zich te bevragen dat er ſchepen

“Waards gezonden werden, He charges

NEE.

himſelf zvith the gare ºf ſenaing ſhips thither. -

Moeite neemen, To take pains. -

In 't goede neemen, To take in good part.

In acht neemen, To take care, to regard.

Genoegen neemen, te deguieſce, to take content.

De vlugt neemen, To fly away.

De vrymoedigheyd neemen, to Make told.

Geduld neemen, Zo exerciſe Pattexce, to take it

##JGT Zyne tyd wel neemen, To time a buſineſs well,

to nick the time.

33 Neem dat het zo zy, Grant it be ſo.

& Alles op zyne hoorns neemen, Tocarry ithangh
tily, to make all yield.

Neemer (M ), a Taker.

Neeming (F.), a Taking.

NEEN, No, nay.

Neen zeggen, To ſay no, to deny, to refuſe.

# Wed van Been, I'll ſay a wager it is not ſo.

NEE!' (F.), a Pinch, nip, tivitch, twinge.

Dat gaf hem een geweldige neep, That gave him
a hard pinch.

& Hy is in de neep, He is at a pinch.

NeePie (N), a Little nip or pinch, – alſo

# much as one can take between his thumb and

nger.

NEER, Down, ſee Neder.

QP. den grond neer, Down upon the ground.

SE: ouwes , to Cut down , to put to the
tUOYaſ.

NEERING (F.), Trade, cuſtom.

Neering doen, Zo keep a ſhop.

Z, doet kouſen-neering, She keeps a hoſter',

op.

Hy heeft goede neering, He has good cuſtom.

By de luy is de neering, The frequency of people

bring's cuſtom.

G Dat huys ſtaat niet ter neering, That houſe does

##ſtand well for trade ; that bvriſe is not fit for
d2- op.

'G Zet uwe teering naar uwe neering, Spend accor

ding to your gain.

Neeringloos, Without cuſtom, tradeleſt.

Een neeringlooze winkel, a Shop without cuſto
772tºrſ.

Een neeringloos ſteedtje, a Tradeleſ town.

Neeringloosheyd (F), Decay of trade, want of
cuſtom.

Neeringryk, Well-traded.

Een neeringryke ſtad, a Well-traded town.

NEERLAAG (F), a Defeat, overthrow, ron

tang.

De neerlaag van een heir, the D

NEERLAG (F.), Manſlaughter.

Eene neerlag doen, to Commit manſ!

NEERLEGGEN, to Ly down.

Neêrleggen (neerzetten), to Lay down.

4 Daar is een kind neergelegd , ( of te vonde

efeat of an army.

aughter.

ling



NEE, NEG.

ling gelegd), There's a child laid abroad to
hazard.

«r. Daar is een man neergelegd, There is a man

kill'd.

Ni: ERMAAKEN (dooden), to Kill, dispatch.

NEERPLOFFEN, To Fall down plump, to caſt

down head-long.

NEERRO'LLEN , to Rowl down.

NEERSABE LEN, to Cut down with a ſable.

NEERSLAAN, to Strike down.

«G Zich ergens neêrſlaan, to Pitch upon a place for

a dwelling.

NEERSLAGTIG, Coſt down, dejected.

Neêrſlagtigheyd (F.), Dejection, a being caſt
0ZUAg,

Neérſlagtiglyk, Dejectedly.

Neêrſtig, ſeé Naerſtig, and its derivatives.

NEERSTIK (N.). a Woman's Neck-cloth.

NEERSTROOPEN, to Turn down.

NEERS TRYKEN, to Rub downward.

or De vogel quam op den boom neerſtryken, The

bird lighted (or perched) upon the tree.

NEERVALLEN, to Fall down.

Neervalling (F.), a Falling down.

NEERZETTEN, to Set down.

cG Iemand neérzetten (doen bedaaren), to Allay one's

anger.

Neerzetting (F), a Setting down.

NEERZITTEN, to Sit down.

Zit neér, Sit down.

NEET (F), a Nit.

Zyn hemd is vol neeten, His ſhirt

Neetachtig, \ Nitty
Neetig, } Nitty.

N# ºn G## the Plural of Neef,

S## #irith, toilet.
NEG.

NEGEN, Nine. -

Negen dagen, Nine days.

Negen uuren, Nine hours.

't Is negen uuren, It is niae a clock.

Negenentwintig, Nine and twenty.

Negenhonderd, Nine hundred.

Negenjaarig, 0f nine years.

Negenmaal, Nine times.

Negenmanneken (N), a Smal coin in Braband;

alſo a Certain Impºſt on beer.

N#Noog (F.), a Lamprey: -alſo a Cats
hotl.

NEGENDE, -- . »

Negenſte, the Ninth.

Negental (N;), The Number of nine.

Negentien, Nineteen.

is full of nits,

Negentiende, the Nineteenth.

Negentig, Ninety.

Negentigſte, the Ninetieth.

Negenvoudig, Ninefold.

NEK. NEM. NER, NES. NET.

NEK.

NEK (M.), the Back part of the neck.

Iemand met den nek aanzien, To Disdain looking

at one, to despiſe one.

lemand den nek toekeeren , To turn his back
Z9 022e.

Nekje (N.), a Little neck.

NEM.

(f) NEMAAR, But.

NER.

NERGENS, No-where.

Nergens om, For nothing.

Hy geeft nergens om, hy vraagt nergens ná, He

cares for nothing.

Nergens toe nut, Good for nothi

NERG (F), the Grain of leather.

NERING, ſee Neering.
N

NESK, Foolish.

Neskebol (M.), a Fool, midget.

NEST (N.), a Neſt.

Een# maaken ofbouwen, to Make or build a

Me/t.

Een neſt van vogelen, a Neſt of birds.

Een neſt van dieven, a Neſt of thieves.

3 Lang op zyn neſt blyven, (lang ſlaapen), To be

long in bed.

(!) Men kan hem 's morgens niet uyt zyn neſt

krygen , One can't make him riſe in the mor

ning.

Neſt-ey (N.), (een ey dat altoos in 't neſt blyft),

a Neſt-egg.

NESTELS# , a Point (toty with.)

Neſtelgat (N.), an Oilet-bole.

NESTE LAAR (M.), a Neſtler.

NESTELEN, to Neſtle. -

Veele vogels neſtelen in deboomen, Many birds
meſtle in trees.

In de boſſchen neſtelen dikwils moordenaar

Uftentimes High-way-men neſtle in the woods.

Neſteling (F), a Neſtling.

NES TELING (F) (veter), a Point.

'G Iemand de neſteling knoopen, To tie (or charm)

one's cod-piece.

NESTJE (N.), a Little neſt.

Een Neſt-vol (N.), Neſt-full.

NET
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ng.

NET (cierlyk), Neat, guaint, ſpruce, polite.

Een net man, a Neat man.

Een net kleed, a Neat ſute of clothes.

Net gekleed gaan, Togo neat; to be neat in one's
clothf.

Een nette vryſter, a Neat Laſ.

Een net wyfje, a Neat or handſom woman.

Een nette quant, a Spruce fellow.

Een nette ſtyl, a Neat (or polite) ſtile.

en nette bewoording, a Quaint expreſſion.

'G Hy heeft het netg: He has gueſſed (or

h 3 (0%-



NET. NEU.

conjectured) it exactly. -

og. Het bedraagt net zo veel, It amounts to juſt as

much.

«r Net van pas, In the nick oftime ... .

NET (Subſt N.) (visnét), a Net, fiſhing-net.

Een Schrob-net, a Drag-net, ſweep-net.

Een Worp-net, a Caſi-net.

Een Jaagers net, a Hunter's net... .

Het net uytwerpen, de netten ſchieten, to Caſt
out the nets.

Fen net zetten, to Set a net.

Een net ſpannen, To lay or ſpread a net.

In 't net vallen, To fall into a net.

ct lemand in 't net krygen, To Catch one... .

Zich in 't net praaten, To talk ones ſelf into a

mooſe.

or. Iemand het net over 't hoofd haalen, To Enſma

re one , to wrong one. ; -

g, Achter 't net viſſchen, To be unhappy in one's un

dertaking. - -

g: Het valt (of zwemt) hem in zyn net, He gets it

without labour, It ſwims into his net. .

gij Het Net, Darm-net, The Caul covering the

bovels.

Nets wyze, Net-wiſe.

NETEL (F.), a Nettle.

Zee-netel, a Sea nettle.

Netelboſch (N.), a Nettle-buſh.

NETELDOEK (N.), (Muslin.

Een Neteldoekſe das, a Muslin neck-cloth.

NE TELIG , Thorny, intricate, entangled, ditfi

cult, critical.

Nételigheyd (F.), Spinoſity, intricacy.

N#D (F.), Neatneſs, quaintneſs.

Netjes, Neatly. -

NETJE (N.), a Little Net.

Het netje van een pruyk, the Cawl of a wigg.

Netten-werk, Net-work.

NETTEN (nat maaken), to Wet.

Papier netten, To wet paper (as Printers do.)

N##D (fº: Nººrd
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NEURIEN (zacht zingen), To Sing ſoftly.

NEUS (F.), a Noſe. gen), zº erg

Een hooge neus, a High noſe.

Een waſſe neus, a Noſe of wax.

De neus veegen, To wipe the noſe.

Door de neus ſpreeken, To ſpeak in the noſe.

Iemand by de neus leyden, To lead one by the

770/e. -

G Het ſchip haalde zyne neus wakker onder, The

ſhip's head was waſhed ſoundly of the waves.

GG Iemand by de neus hebben, To noſe one, to rook
072e. -

Hy heeft hem by de neus gehad, (hy heeft hem

geſhooten), He made him pay through the noſe.

1e hand de deur voor de neus toeſſuyten, To
Jbut one out.

NEU. NEV. NEY.

fºr Op zyne neus kyken, To be fruſtrated in his ex

pediation, to be disappointed.

Hy keek ſlecht by zyne neus neer, He was aſha

med; He did not know what to do, he was qui

te aisappointed.

9. Hy kreeg zulk een neus, He was put to the

bluſh.

33 Iemand iets door de neus booren, To cheat ene

of a thing. -

'G Iemand iets in de neus vryven, To upbraid onewith a thing. w

43 Hy heeft een wild haair in de neus, He is a ha
re-braind fellow.

NEUSDOEK (F.), a Hankerchiff.

Neusdruppel (M.), a Snivel.

NEUSGAT (N.), a Noſtril.

Wyde neusgaten, li'ide noſtrilt.

Neushaairen (N.), The haires in the noſe.

Neushoorn (M.), a Rhinoceros.

Neusje (N.), a Little noſe. -

Een wys-neusje, a Peeviſh ebit.

Neuspranger (M.), a Barnacle.

NEUSWYS, Conceited.

Een Neuswyze (C.) , (wysneus), a Conceited

perſon, a Scioliſt. -

Neuswysheyd (F), Conceitedneſs.

N## (F.), a Nut.

Een Okker-neut

Groote neut, '; a Wall-nut,

t t - r, TY

#"}- Hazel-nut, ſmall-nut.

&# Quaade neute kraaken, To preſage evil.

Neuteboom (M.), a Nut-tree,

Neutedop (M.), a Nut-ſhell.

Neutekraaker (M.), a Nut-cracker.

Neutepit (F.), a Nut-kernel. -

NEUTEMUSCHAAT (F.),

Neutelaar (M.), a Trifler.

(f)NIEU IELEN (futſelen), to Trifle.

a Nutmeg.

(1)NEUZELEN, To ſpend one's time with looking

either into a book or print, or any other ſpecula
tive thing.

NEUZEN , is not uſual ; But we ſay Geneusd,
Having a noſe, noſed, rooked.

NEV.

NEVEL (M.), a Miſt, fog.

Door eenen nevel bezwalkt , Overcaſt with a
miſt.

Nevelachtig, Miſty.

(i) NEVELEN, 7% be miſty.

Névelig, Aliſty, faggy.

Een névelige lucht, a Miſty air.

Néveligheyd (F.), Foggimeſ.

NEVENS, Beſides, Eith,

Nevens hen, Beſides him. – Next unto him.
Hier nevens zend ikN , With theſe I ſend you.

(f)NEYEN (brieſchen als een paerd), to Neigh.

KijEY



NEY, NIB. NICH. NIE.

NEYGEN, to Incline, to bow.

Zich tot iemand neygen , To Incline towards

0776',

Neygt uwe ooren, Incline your ears.

vººr Neygen (als 't vrouwvolk), To make a curtſy.

Neyging (F.), Inclination, bank, bent.

en ſterke neyging, a Strong inclination.

NIBBELEN , to Nibble.

NICH

NICHT (F.), a She couſin. - Neece.

Nichtje (N.), a "gººn" alſo a Miſt.

IE

NIEMAND, Nobody, no man, none.

" Daar was niemand t'huys, There was nobody at

home.

Daar was niemand om hem te helpen, There

was none to help him.

NIER (F.), a Kidney, rein.

Hy die de nieren beproeft, He who tryes the
ret ZAJ.

Nierbed (N.), The whole lump offat covering the

kidneyf.

Niervet (N.), Sewet, the fat wherein the kid

neys ly.

NiESKRUYD (N.), Neezing-wort, hellebore.

Nieswortel (M.), the Root of hellebore.

Zwarte nieswortel (wrangwortel), Black helle

bore, Set-wort. -

NIET, Not, no, nothing, mought.

Niet alleen, Not alone, not onely.

Niet alleenlyk, Not onely. - 1

Niet eens , Not once.

- N# meer,#x l

iet lang geleeden, Not long ago.Niet veel# much. 'g ag
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N##
IGHEYD (F.), Nothi -

NIETS,#ſ ), Nothingneſ?

": 'er niets van gehoord, I heard nothing
?AZ,

NIETTEGENSTAANDE, Netw, -

S##### "illen ºns
Nietwaerdig, 0fno value.

NIEUW,"Weg.

Een nieuw huys, a New houſe.

'ieuwe ſchoenen, New ſhoes.

Nieuw maaken, To make new.

Nieuwe tyding, News.

Een Nieuwe-tyling brief, a News letter.

Nieuw ophooren, zo wonder, to hear with aſto
mishment. - -

ºf Ik ben er niet nieuw na, I don't long for it; It

1: no new thing to me.

ik Het doet my nieuw, I Wonder at it.

Nieuwe Heeren Nieuwe Wetten , New Lords

New Laws.

9P nieuws, van nieuws af, Anew , afreſh,
again. - -

Op nieuws verhanſeld, New-vamped.

Nieuwachtig, Almoſt netv, ſomewhat new,

Nieuwbakken, New-baked -

Nieuwbakken brood, New bread.

Nieuwbedacht, Newly'invented,

Nieuwgeſmeed, New-fangled.

Nieuwgetrouwden, New-married folks , a new

married couple.

Nieuwgevormd, New-moulled.

NIEUWEMAAN (F), the New-moon.

NEWJAAR (N), thé New year.

Nieuwjaars-dag (M), New years-day.

| Nieuwjaars gift (F.), a New-years gift.

Wilt gy het doen, of niet ? Will you do it , NIEUWELING (M.), a Nºvice , a new begin

,,ner, young beginner.

# Newk

or no ?

Niet dat ik weet, Not that I know of

Niet ter werreld, Nothing at all.

Zeg het niet, Do not ſay it, don't tell it.

Huyl niet, Don't cry, do not weep.

| Nieuwelyks,

Nieuwers, ſee Niewers.

NIEUWIGHEYD (F.), Newneſs, Innovation.

Hy is niet wel zo lang, He is not fully ſo tall. N##WS (N.), Newſ.

God heeft de werreld uyt niet geſchapen, God

created the world out of nothing.

Te niet doen, To bring to nothing, to nullify, to
annihilate.

Te niet doening (F.), Annihilation.

Te niet komen, To come to mought.

Niet met al, Nothing at all.

Niet achten, Not to mind, to disregard, toſlight.

* Daar niet is, verlieſt de Koning zyn recht, li'he

#ns is to be had, the King muſt loſe his

tght.

NIET (Subſt. N.), Nullity, a mought.

03 Een Niet in eene Lotery, a Blank in a Lottery.

&G Niet, Oogen-niet, Tuty.

Nietig, Good for nothing, void, vain, of no effect,

|

Wat nieuws is 'er? What news?

Is er wat nieuws? Is there any news?

3, t Is iets nieuws, It is a new thing.

Dat is hem niets nieuws, That's nº new thing to
t%2.

NIEUWSGIERIG, Eager of news, curious.

N#eigerd (F), an Eagerneſ to know, Cu
rioſity.

NIEUWTJE (N.), a Novelty, a new thing.

't Is nog een nieuwtje, It is a novelty yet."

Het nieuwtje is er al af, It is no more a novelty,

the curioſity concerning it is paſt.

NIEWERS (nergens), No where.

Hy is nieuwers te vinden, He is no where to be
Joand.

NIE
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NIEZEN, te Neeze, ſneeze.

Niezer (M), a Sneezer.

Niezing (F.), a Sneezing.

NIK

NIKKER (M.) Gren: Imp, fend, devil.

NIMF (F), 2 Farº."
Water-nimfen, Fairies of the watert.

Boſch-nimfen, Fairies of the woods.

Zang-nimf, a Muſe.

NIMMER, Never.

Nimmermeer, Never more.

NIP.

NIPPE (F.) Gatekººg Cats-mint.

l

NIQUANTAS, Nicanºr, a ſort of callicoe)
- NIS.

NIS (F.) (een vak in den muur), a Nich.

NOB.

+-NOBEL, Noble.

Nobel (M.) (Roozenobel), a Certain golden coin

worth x1. guilders.

NOCH.

NO'CH, Nochte , Neither, Nor. See alſo Nog.

Noch de één noch de ander, Neither one nor the

other.

Nóch goed nóch quaad, Neither good nor evil.

Nochtans, Tet, ſee Nógtans.

NOE

NOEMEN, to Name, call, term.

Ik wil hem niet noemen, I will not name him.

Hoe noemt gy dat? How do you call that?

't Beliefde hem het zo te noemen, IIe was plea

ſed to term it ſo.

Alles by zynen rechten naam noemen ,. To call

everything by its proper name; To call a ſpade
62 ID (746'.

Nee: , That which may or can be named .

Noemer (M), a Namer, alſo the Nominative

caſe.

Noeming (F.), a Naming, calling.

NOEN (M.) (middag), Noon.

Voor den noen, Before noom.

Naa den noen, After noon.

Noenmaal (N.), Dinner.

NOEST (naerſtig), Diligent.

(f) NOEST (quaſt), a## (in wood)

(f) Noeſtig (moeilyk), Intricate, difficult.

NOG

"-

NO'G, Tet, ſtill, never: ſee alſo Noch.

Nog eens, Tet once, once more.

Nog meer, 2et more.

Nog niet, Not yet.

k ben nog van die meening, I am of the ſame

mind ſtill.
Al#s hy nóg zo ryk , Th5 he was never ſo

ric/7.

Nog eens zo veel , As much again.

NOK. NON. NOO.

Tot nog toe, Hitkerto.

NO'G I ANS, 2et, #kſ , howbeit.

NOK.

NO/K (F) (hik), the Hickock, yex.

3 De NOK (M.) van de reê, the 2'ird-arm.

NO'KKEN (nikken), to 2 ex, to ſºb.

NON.

NON, Nonne (F.), a Nun.

Nonneklooſter (N.), a Nannery.

| NOO.

NOOD (M.), Need, neceſſity. - Affliction,

danger, diſtreſt.

Nood breekt wet, Neceſſity has no law.

Indien 't de nood vereyſcht, If need he.

Als de nood aan den man komt, When neceſſity

requireth.

Van den nood eene deugd maaken, To make a

virtue of neceſſity.

. Desnoods zynde, lf need be, in caſe of neceſſity.

(G' Iemand zynen nood klaagen, To acquaint one of

his needs; 70 open his heart to one.

In nood zyn, To be in danger, to be in diſtreſs.

In doodsnood, In danger of death.

Iemand in den nood helpen, Zo help one in his

affliction; to ſupply one's neceſſities.

Iemand uyt den nood helpen , To deliver one

from aanger; to relieve one in his diſtreſs.

Noodbórg (M.), a Pledge.

NÖöD5RÜff (F), Nicoſiries, Livelihood.

Hy was niet van nooddruft voorzien , He was

not provided with neceſſaries.

Hy behoort van nooddruft verzorgd te worden,

His neceſſities ought to be ſupplied.

03 Hy kan zyne nooddruft niet winnen, He can't

get his livelihood , he can't carn as much as he

'U'aMatſ. -

Nooddruftig, Needy, neceſſitons.

Nooddruftigheyd (F.), Needimeſt.

De nooddruftigheden deezes leevens, The neceſ

ſities of this life. -

Nºodwang (M.), an Urgent neceſſity,
0rce.

NOODE (ongaarn), Loth, unwilling.

Ik doe het noode, I am loth to do it.

Ik heb het noode zo , I am loth to have it ſo ; I

am very averſe to it.

Van NOODE, Neceſſary, needfall.

Het is van noode, It is needfull.

't Is niet van noode, It is not neceſſary ; it is not

needfall, there is no neceſſity for it.

Waar toe is 't van noode? Whas needs it? What

is it good for?

GG Van noode hebben, To ſtand in need of, to need,
10 ZU/2%t.

NOODELOOS, Needleſ.

Een noodelooze zaak, a Needleſs thing.

't Zou noodelooze moeite zyn, It would be

needleſs pains.

Noo



NOO.

Noodeloosheyd (F.), Needleſsneſs.

NOODEN, To Invite.

Ten eeten nooden, To invite to dinner or ſupper.

Nooder (M.), an Inviter.

NOODHULP (C.), One that helps on an extraor

dinary occaſion, a meet-help.

NOODIG, Neceſſary, needfull.

Noodigheyd (F), Needfulneſs.

NOODIGEN, to Invite.

Noodiging (F.), Invitation.

NOODLOT (N.), Fate, deſtiny.

Noodlottig, Fatal, -

NOODSÖHIKKING (F.), Deſtiny.

Noodſchikkelyk, Fatal. -

NOODWEER (N.) (zwaar onweér), a Grievous

tempeſt, a terrible ſtorm. - -

cº; Nóodweêr (F.) (noodigeverdeediging), Neceſ

'ary defence. -

NOODWENDIG, Neceſſary.

Noodwendigheyd (F), Neceſſity

Noodwendiglyk, Neceſſarily.

NOODZAAKELYK, Needfull, neceſſary.

Noodzaakelykheyd (F.), Neceſſity. -

Daar was een onvermydelyke noodzaakelykheyd,

There was an# neceſſity.

NOODZAAKEN, to Neceſſitate, conſtrain.

Gebrék zal hem noodzaaken te werken, Want

will conſtrain him to work.

NOOIT, Never.

Nu óf nooit, Now or never.

NOOPEN, to Spur, prick, encourage, touch.

Een paerd met ſpooren noopen, to Prick a horſe

with ſpurs.

Zyn yver noopt hem, His zeal ſpurs him on, or,

pricks him forward.

Noopende, Touching, concerning.

Nöopende zyn gedrag heb ik dit te zeggen, Con

cerning his demeanour I have this to ſay.

NOORD, North.

W #lden noord aan, We ſailed towards the

orth.

De wind is noord, The wind is North.

Noord ten Ooſten, North by Eaſt.

Noord ten Weſten, North by Weſt.

Noord Holland, The North part of Holland.

Noordelyk, Northerly. -

Een noordelyke wind, a Northerly wind.

Noorden (N.), the North.

Na 't Noorden, Toward the North.

H# Noorden van Engeland, the North of En

gland. -

NOORDEWIND (M.), the North-wind.

Noorder, Northern, ſeptentrional.

De Noorderhoek, the Northern region.

't Noorder gedeelte, the North part.

Het Noorder aspunt, \

De Noorder as, ? the North-pole.

De Noorderpool, J -

II. DE EL. -
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De Noorder Kroonen, the Northern Crowns.

Noordooſt, North-eaſt. -

Noordooſtelyk, North eaſterly.

Noordnoordooſt, North-north-eaſt.

Noordſch, Northern.

De Noordſche landen , The Northern Coun

ty'tef.

NOORDSTAR (F.), the North-ſtar.

Noordſteen, ſee Zeylſteen.

Noordsvaarder (M1), a Veſſel or Merchant-maar

going to the North Countries.

Noordweſt, North-weſt.

Noordweſtelyk, North-weſterly.

Noordnoordweſt, North-north-weſt.

NOORDZEE (F.), the Northſea, the Sea be

tween England and Holland.

1 -

- ,

S## (F.), the North-ſide. - -

NOORMAN (M.), a Norman , or a Norway

7/2/2/7.

NOORWEGE (N), Norway.

NOOT (F.), a Nut, ſee Neut and its deriva

tIVCS. -

0G Nooten, Nootemuskaaten, Nutmegs.

# nooten, Preſerved nutmegs.

+-NOOTEN (F) (zangnooten), Notes in Mu

Op nooten zingen, To ſing by notes.

NOP.

ſick.

NOP (F), the Nap of cloth or ſtuf, :

« S Hy was wel in de noppen, (or wel in den dos),

He was very well clothed; he wore a good ſute

N of cloths.

O'PPEN (laken noppen), to Nap cloth.Noppig, Full of maps. Ppen), ap

NOR,

NORS, Frowning, ſtern, grim.

Een Eers gelaat, aStern countenance, a frowning

look.

Norsheyd (F.), Sternneſ,finesſ.
NOT.

+-NOTARIS (M.), a Notary.

Noyt, ſee Nooit.

NU.

NU, Now.

Nu eerſt, juſt now, not before now.

Nu eeven, E'en now, juſt now.

Nu en dan, Now and then, ſometimes.

Nu terſtond, Preſently, e'en now.

Nu voortaan, Hence-forth.

Van nu af, From this time.

Nu wel aan, Go to; well go on.

NUCH.

NUCHTER, Nuchtere (niet ontbeeten), Fas

ºfWg,

Ik# nog nuchtere, I am yet faſting.

Een drankje 's morgens nuchteren inneemen,Ta

take a potion in the morning faſting.

t5. Nuchter (maatig), #r, moderate, eiſten:
1 - 't IS

r
L

* .

-
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't Is een nuchter man , hy houdt zich nuch

tere, He is a ſober man; he is not given to

drinking. - -

Nuchter van den drank, Freſh from drinking.

vººr. Een nuchter kalf, a Calf newly brought forth ,

that has drunk no milk yet.

Nuchterheyd (F.) , Sobriety.

- NUF

NUFJE (N), a chi, hitty face.
- - * NUK.

NUK (F.), a Freak, humour.

Hy keert weer tot zyne oudenukken, He returns

to his old haunt.

ULNUL.

d-NUL (F.), a Cipher, a nought.
NUT

NUT, Uſeful, profitable , fit, ſerviceable.

Het is nergens toe nut, It is fit (or good) for

nothing. -

Een nutte zaak, an Uſeful thing. . -

Nutte bezigheden, Profitable occupations.

NUT (Subſt. N.), Uſe, benefit, profit.

Daar ſteekt geen nut in, There's no benefit to be

had by it, it is for no uſe.

Nutbaar, ſee Nuttelyk.

Nutteloos, Needleſs, invain.

Nutteloosheyd (F.), Needleſſneſs.

Nuttelyk, Profitable, uſefull, beneficial.

Nuttelykheyd (F.), Profitableneſs, uſefulneſs.

N#S! , 2 To take ſome vićtuals , to eat or

NUTTIGEN,3 drink.

Zy heeft van daag nog niets genuttigd, She has

not eaten any thing to day yet.

Nuttigheyd (F.), Profitableneſs. »

Nuttiging (F.), a 7"; 5%ſome meat or drink.

NYD (C.), Envy, grudge.

Nyden , ſee Benyden.

Nydig, Envious, malicious.

en nydig menſch, an Envious man.

Nydigaard (M.), an Envious fellow.

Nydigheyd (F.), Env 'y#t.

NYGEN, to Bow, to ma# a curtſy: ſee alſo Ney

gen. -

Zy neeg voor hem, She made a curtſy to him.
g, NYN

NYNAGEL(M.), a Flaw, a little ſkin thatgrows

ſometimes at the root of#" mails. -*

NYPEN, to Pinch, tweak, twinge. -

De koude nypt fel , The froſt pinches

- hard. -

Als 't op 't nypen komt, When it comes to the

,- pinch.

Nyper (M.), a Pincher.

Nyping (F), a Pinching.

NYPTANG (F), a Pair of pincers.
-- - -

4

| NYV.

NYVER, Induſtrious.

Nyverheyd (F.), Induſtry.

O.

! Oh !

O my ! Ah!

O ramp! Alaſ !

O wee ! 0 ſad!

OB.

OBLIE (F), a Thin wafer-cake.

+-OBLIGATIE (F.) ſchuldbrief), a Bond for

ayment.

en Obligacie op 't land (Rentebrief), a Bond

on the publiek faith, a Tally on the Exchequer,

an Exchequer-bill.

Een Obligacie op een huys, a Mortgage upon a
houſe.

OCE.

OCEAAN (M.) (groote zee), the Ocean.
- ' OCH. | | |

OCH ! Ab !

Och Óf God gave! Would to God!

Och arme ! Alaſs !

QCHTEND (M.), the Morning.

Ochtendſtond (M.), #riºtine
OCT.

+-OCTROY (N.), a Grant.

9&#9X,Yerkrygen : To get (or obtain) a grant.

+-OCTROYEEREN, to Grant, to fazour”with

a grant.

OE.

OEFENEN, to Exerciſe.

Zich oefenen, To exerciſe himſelf.

Oefenaar (M.), an Exerciſer.

Boekoefenaar, a Diligent peruſer of books.

Oefening (F., Exerciſe

Boek-oefening, 3 a Diligent pernſing of books,
Leer-oefening, Study.

Oefenplaats (F), a Place of exerciſe, a Study.

Oefenſchool (N.), an Academy, Univerſity.

QEGSl,(M.), Harveſt, ſee Öogſt.
OESTER (M.), an Oiſier.

Qeſterhuys (N), an Oiſter-ſhop.

Oeſterſchelp (F), an Oiſter-/bel.

Oeſterton (F.), an Oiſter-barrel.

o### the# bank, water-ſide.

angs den Oever, Near the ſhore, alo# waterſide. /hore, along the ſhore,

OF.

oË»#, either. -

e één of de ander, The one or the other.

Of ik éfte hy, Either for #.

De afgeſcheydene zielen der rechtvaerdigen

Zyn of gelukzalig, of zullen 't zyn, Theſe

##te ſoult of the juſt either are, or ſhall be
happy. - .

Of
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Of (indien), If. . |OLIFANT (M.), an Elephant.

Het was als of hy 't niet doen kon, It was as if | Olifants ſhuyt, the Trunk ofan Elephant.
he could not do it. Olifants tanden, Elephant's teeth.

Even als óf, juſt as if. OLIKAN (F.), an Oil-bottle.

Of ? Whether ? Olikoek (M.), an Oil-cake.

CG Vraag eens óf hy t'huys is, Ask whether he beat Olikooper (M.), an Oil-merchant.

home. Olipot (F.), an Oil-pot, a jar.

Of, But. |OLISEL (N.), the Extreme Unction.

CG. Ik twyfel niet óf hy was het, I don 't queſtion | Oliſlager (M.), an Oil-maker.

but that it was he. Oliſteen (M.), a Hoan.

Hy was zo dra niet weg óf zy quam in, No ſoo- | Olivat (N.), an Oil-cask.

ner was he gone, but ſhe enter'd. Oliverkooper (M.), an Oil-ſeller.

c# Men mag haar niet aanſpreeken ofzy wordt kor- 'Oliverw (F), Oil paint.

zel, As ſoon as ſhe is ſpoken to preſently ſhe grow: QLIJEN, to Oil.

O ####s 0 ſacrifi # (F.)A an Oiling.

'FFER (N.), an Offering, ſacrifice.#? d2# offering. Olmboom ,J (F), an Elm-tree. n

Hef-óffer, a Heave-offering. OLY.

Slagt-offer, a Victime. 'OLYF (F.), an Olive.

Offeraar (M.), a Sacrificer. 'Olyfboom (M.), an Olive-tree. - -

Offerande (F.), Sacrifice, oblation. Olyfoli (F.), Oil of olives.

Offerandig, Sacrificial. Olyven-hout (N.), 0live wood.

3#(F.), a String toty the victime. Olyve-kleur, Olive-wood-colour.

Offerbeeſt\ (N.), the## which is to be offered , | OLYK, Rank, wretched Ill,-Subtle,ſly.

Offerdier, f the victime. Wretch

O'FFEREN, to Offer, ſacrifice.

Offergeld (N), Money which is offered.'

5# G# a Cheſt in which the money that is

offered is kept.

Offerknaap (M.), a Sacrificer's ſervant.

ZOfferplaats (F), a Place of offering, offertory.

Offerprieſter (M.), a Sacrificer.

Officiant, ſee Beampte.

+-OFFICIER (M.), an Officer.

CG Officier (Schout), 5#f

OIR (N.) (erfgenaam), an Heir.

Daar is geen mannelyk oir overgebleeven, The

re's no male heir left.

OIRKONDE (F.), a Witneſſing to the truth.

t'Oirkonde deezes (in oirkonde van waarheyd),

In witneſs whereof.

K.

OKKERNEUT (F.), a Wall-nut.

OKSEL (M ), the Arm-pit.

OKSHOOFD (N.), an Hogshead.

OKTROOI (N.), a#, ſee Octroy.

OLI, Olie, Oly (F.), Oil. ,

- Eroi, Oli van olyven, Oil of olives, ſalad
O//, e

Raap-oli, Rape-ſeed-oil.

Oli van Leeliën, Oil of Lillies.

De H. Oli der Roomsgezinden, the Chriſm.

Oliachtig, Oily.

Oliachtigheyd (F.), Oilineſs.

Olidroeſſem (M.), Oil-lees.

OLIEN, te Oil, ſee Olijen.

Een olyke ſchelm, a ed rogue.

Zy is heel olyk, She is very ill, or ſick.

Een olyke quant, (looze gaſt), a Sly blade.

# (F.), Wretchedneſs, illneſs, -Slineſ.

OLYSEL, ſee Oliſel.

OM.

OM, About, for.

Om de ſtad, About the town.

Om en om, rondom, Round about.

Al-om, Everywhere.

De wind is om, The wind is turned about.

Het ſchip ſloeg om, The ſhip was overſet.

De wagen viel om, The waggon was overſet.

H# zynen mantel om, He did put on his
C/0ATC',

Eens om de drie weeken, Once in three weeks.

Om niet, For nothing.

Waarom is het te koop? For how much is it to be

ſold?

Om zyne deugd, Becauſe of his honeſty; For its

virtues ſake.

03 Om ſtryd, Striving who ſhall do beſt ; in emula

tion of one another.

Om iemand ſchryven (iemand door eenen brief

ontbieden), To ſend for one by a letter.

03 Hy ziet er niet na om, He does not look to it, he

takes no care of it.

Om dat, Becauſe: ſee Omdat.

Om hoog, Aloft, on high

Om laag, Below, down.

Om verre , To the ground,

down.

Om den Noord, Towards the North.

03. Om 't leeven koor: , To be killed.

4- i 2

*

on the ground,

Y

gG 't Komt
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of 't Komt er bekrompen (ofbeneepen) om, Things

are there in a ſcanty condition.

of Hy geeft 'er niet om, He does not care for't; he

don't matter it.

of Ik geef om die koſt niet , I don't love thoſe

vićtuals. - -

&# Daar gaat niet om, There's no trade ſtirring.

OMA.

Omarmd, Embraced.

OMARMEN, to Embrace.

Omarming (F), an#s
l -

OMBINDEN, to 7y about. -

OMBO'LWERKEN , To Fence about with bul

warks.

OMBOORDEN, to Edge, lace, welt.

Omboording (F.), a Lacing, edging.

Omboordſel (N.), a Welt, edge.

OMBRENGEN, to Bring about. - -

of Ombrengen, (om 't leeven brengen), To Kill,

dispatch. - n

Daar is van de nacht een man omgebragt, There's

a man kill'a this night. -

Ombrenger (M.), He that bring's about.

Ombrenging (F.), a Bringing about.

OMBUYGEN, to Bend about, to retort.

Ombuyging (F.), a Bending about.

OMBUYTELEN, to Tumble about.

OMC. .

Omcingeld, Surrounded, environed.

OMCINGELEN, to Surround, encompaſs, en

t/trom, - -

Omcingeling (F.), a Surrounding, environing, en

compaſſing. OMD -

l - -

OMDAT, Becauſe.

OMDEELEN, to Diſtribute. -

Omdeeler (M.), a Diſtributer.

Omdeeling (F.), Diſtribution.

#N, to Dig up.

OMDOEN, to Put on (as a cloke or ſcarf)

Zy deed haaren ſluyer om , She did put on her

CaZ/TJ,

oMöööLEN , To Err about, to go aſtray.

OMDRAAGEN, to Carry about.

Omdraaging (F), a Carrying about. -

ö#K , to Turn about, to whirl about,

Zo retort. - - --

Omdraaijing (F.), a Turning or Whirling about ,

CtrC////7rotattom.

OMDRINKEN, to Drink round

OMDRYVEN, to Drive round about, as a horſe

in a mill, or as a"# a whip.

Omdryving (F), a riving round, circumrota

fºtoza.

9MDWARLEN, to whirl about.

OMG.

OMGAAN , to Go about.. -

- - *
--

- w -

OMG.

De Stad omgaan, Togo about the town.

Met de bos (of ſchaal) omgaan, Togo with the

Poors box (or bowl) from houſe to#
13 Omgaan (verkeeren), to Converſe.

G Dagelyks met iemand omgaan, To Converſedai

ly with one. - -

33 Met koopmanſchap omgaan, To deal in mer

chandiſe.

Omgang (M.), a Going about, proceſſion, circuit.

Te Rome wordt dikwils een omgang gehouden,

At Rome oftentimes a proceſſion is kept.

De omgang (of trans) van eenen toren, The Bat

tlements of a Steeple made up with rails to walk

round it.

3 Omgang (verkeering), Converſation.

Hy is van eenen goeden omgang, He is ofa good

converſation.

OMGEBRAGT (gedood), Killed.

OMGEDRAAID, Turned about.

OMGEDREEVEN, Driven about.

OMGEEVEN (omdeelen), to Diſtribute.

gG OMGEEVEN (omringd), Surrounded.

QMGEGAAN : Gone about, converſed.

OMGEHAALD; Pulled down.

OMGEHAKT, Cut down.

OMGEHUTSE LD, Huddled together.

OMGEKAATST, Toſſed back,## about.

OMGEKANT, Overſet.

OMGEKEEKEN, Looked about. -

OMGEKEERD, Turned akout, overturned, ſub

verted.

Een omgekeerde rok, a Turn-coat.

OMGEKLONKEN, Clinched, riveted.

OMGEKO'FT, Corrupted, bribed.

OMGEKOMEN, Come about.

G.Omgekomen (geſneuveld), Killed, ſlain.

Hy is in den oorlog omgekomen, He is killed'

in the war. -

«G Nu is 't omgekomen! Indeed the matter is come

to a narrow paſs now!

OMGELEGD, Turn'd about. -Edged or la

ced.

OMGELEYD, Led about.

OMGELOOPEN, Run about: turn'd about.

OMGEROERD, Stirr'd about.

OMGEREEDEN, Rid about,

OMGESLAGEN, 0verſet.

OMGESMEETEN, 0verthrown.

QMGESTOOTEN, Overthrown, overſet.

OMGESTORT, as Het bierglas is omgeſtort,

The beer-glaſ is overturned.

OMGETROMMELD , Noiſed abroad with a

drum.

OMGEVALLEN, Fallen down,

OMGEVOERD, Carried about.

OMGEWAAID, Blown down.

OMGEWANDELD, Walked about.

OMGEWORPEN, Overthrown, overſet, OM
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GMGÉZIEN, Looked about.

ÖMGEZWIKT, Turned about, wrenched.

ÖMGEZWURVEN, Gone aftray, roamedabout.

Omgórd, Girded. -

OMGO'RDEN, to Gird about.

Omgórding (F.), a Girding.

OMGRAAVEN, to Dig about, to entrench.-al

ſo Entrenched.

Omgraaven (omſpitten), to Dig up. ..

Omgraaving (F), an Entrenching, a digging up.

OMGRYPEN, to Clasp one's hands about, to com

paſt.
OMH. -

OMHAALEN , to Pull down, to pull or draw

about.

Omhaaling (F.), a Pulling down.

OMHAKKEN, to Fell, to cut down.

Omhakking# , a Cutting down.

OMHANGEN, to Hang about (as a cloke.)

og. Met eenen ſluyer omhangen , Covered with a

vail. -

Omhangrók (M.), a Looſe coat uſed inſtead of a

cloke.

Omhelſd, Embraced.

OMHELZEN, to Embrace,

Omhelzing (F.), an Embracing.

Omheynd, Hedged aboat.

OMHEYNEN, to Hedge about.

Omheyning (F), a Hedging about.

OMHOOG, Aloft, on high,

OMHOUWEN, to Cut down,

Omhouwing (F.), a Cutting down. '

OMHUTSELEN, to Toſs about , to huddle toge

ther. -

OMJ.

OMJAAGEN, to Drive about, to hunt about.

OMK *

OMKAATSEN, to Toſs back, to hurry or fling

about.

OMKANTEN, to Over-ſet.

OMKEER (M.), a Turn.

OMKEEREN, to Turn about, to overturn, over

throw, ſubvert. -

Eenen rok omkeeren, to Turn a coat.

Omkeering (F), Subverſion , revolution, overtur

ning, overthrow

OMKENTEREN (omkeeren), to Turn about.

Omkleed, Clothed.

OMKLEEDEN, to Cloth.

OMKLINKEN, to Clinch, rivet.

Omklinking (F) a Clinching.

#S, to Come about.

Die tyd zal eens omkomen, That time will once

come to an end.

tºr Omkomen ſneuvelen), to Be killed.

OMKOOPEN, to Bribe, corrupt.

Getuygen omkoopen , to Gorrupt (or ſuborn)

witneſſes. -

Na

OMK OML.OMM. OMN. OMP. OMR.

Omkooper (M.), a Briber, corrupter,

Omkooping (F.), a Bribing.

OMKREYTS (F.), a Circuit.

OMKROMMEN, to Bend, to make crooked,

# to Creep about.

mkruyping (F.), a Creeping about.

OM# # Look#

33 Hy deed het zonder omkyken, He did it with

out any heſitation.

Omkyking (F.), a Looking about.

OML

OMLAAG, Below, down.

OMLEGGEN (omkeeren), to Turn about.

og. Omleggen (als een mes), to Turn the edge.

G Omleggen (omboorden), to Edge, lace.

GG Geld omleggen, to Contribute money.

ºg. De omleggende landen, The Adjacent coun
trtef.

Omlegging (F.), a Turning about, -an Edging,

-Contributing.

Omlegſel (N.), an Edge, lace, welt.

OM LEYDEN, to Lead about.

Omleyding (F.), a Leading about, circumduction.

OMLOOP (M.), Circumvolution, revolution , a
circular motion.

De omloop der zonne, the Revolution of the ſun.

De omloop des bloeds, the Circulation of the

bloud.

ººg. Een ſchaapen Omloop, a Sheeps Pluck.

OMLOOPEN, to Run about, to circulate, to whirl

about, to turn.

GG Myn hoofd loopt er van om, It makes my head

## , It puts me in a maze, my head ſwims

Of tt.

De wind is omgeloopen, The wind is about; the

wind is turned.

De wind loopt om, The wind veers about.

MM.

Omme, ſee Om.

OMMEGANG (M.), a Proceſſion.

De Ommegang van een toren , the Round or

battlements of a ſteeple.

of Ommegang (verkeering), Converſation.

Ik heb hem door den dagelykſchen ommegang

leeren kennen, I have learnt to know him by a

daily converſation.

OMMEZIEN (N.), a Moment.

In een ommezien, In a trice, in a moment.'

Ommezien (Verb.), ſee Omzien.

oy:UREN, to Wall about , to ſurround with

a wall.

-
OMN.

OMNAAIJEN, to Stitch about, to edge.

OMNIET, For nothing. ..

OMP.'

OMPAALEN, to Pale in, to ſet about with poſts:

OMR

OMREEDE (F.) » Periphraſe circamblocutiez:

(F), ºf # 2 OM
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OMREYZEN, to Travel about. |

Omreyzer (M.), a Traveller.

Omreyzing (F.), a Travelling about.

OMRING (M.), a Circuit.

Omringd, Surrounded.

OMRINGEN, to Surround, environ , encompaſs.

Omringing (F), a Surrounding, en compaſſing. r

OMROEPEN , to Proclaim, to cry about the

ſtreets. -

Omroeper (M.), a Cryer, proclaimer.

OMROEREN, to Stir or turn about.

Omroering (F.), a Stirring about.

OMRO'LLEN, to Roll about.

Omrólling (F.), a Rolling about.

ÖMRYöEN, to Ride 2 out. |

Ik reed een groot end om , I rid a great way

about.

- OMS.

OMSCHADUWEN, to Overſhadow.

Omſchaduwing (F.), an Overſhadowing.

OMSCHANSEN, to Fence about, to fortify.

Omſchanſing (F.), Circumvallation.

OMSCHEENEN, Shined about.

OMSCHOMMELEN, to Stir about.

OMSCHOPPEN, to Kick down.

Omſchopping (F.), a Kicking down. -

#R, To write about ; to uſe a peri

phraſe.

o#ing (F.), Periphraſe, circumlocution; al

ſo a Taxing of people's eſtates.

OMSCHUDDEN, to Shake about , to huddle to

ether.

Omſchudding (F.), a Shaking, a huddling together.

OMSCHYNEN, to Shine about.

3## a Shining about.

OMSLAAN, to Beat down, to overthrow.

t; Omſlaan met den trommel, To give notice with

beating of drumf.

ty. Omſlaan (omvouwen), to Turn up.

tor. De bladen van een boek omſlaan, to Turn over

the leaves of a book.

tG. Het blad ſloeg om (de zaak nam eenen anderen

keer), The thing took quite another turn.

Eenen mantel omſlaan, To put on a cloke , or to

throw one's cloke about one's ſhoulders.

t# Omſlaan (omvallen), to 0verſet, overturn.

Het ſchip ſloeg om, The ſhip was overſet.

De wagen ſloeg om , The waggan was over
turned.

OMSLAG (M.), a Hem turn'd in.

De omſlag van een boek, the Cover of a book.

uy. Omſlag (toeſtel), Appurtenance.

Daar wordt een groote omſlag toe vereyſcht, It

requires a great deal of trouble. –alſo It re

uires a great many tools.
to," y heeft We ni - -

bered in #mſlags , He is not much cum

tº: Eenen Omſlag maaken van de kóſten, To make

OMS, OMT, -

an eſtimate how much every one muſt bear in
the charger.

oï Een Omſlag der ſchattingen, a Survey of peoples

eſtates in order to an impoſition of taxes.

oy:/NGEREN , V9 &# about , to hurry
al20ft/.

Omſlingering (F), a Swinging about.

##?'t Esſº, n een
OMSMYTEN, J to the grond

Omſinyting (F), an Overturning, a caſting to the
round.

ON#YDEN , 7% cut a piece for every one at the

l (lb/6',

OMSPITTEN, to Dig up.

Eenen akker omſpitten, To dig up a field.

Omſpitter (M.), a Digger.

Omſpitting (F.), a D#ing up.

OMSPOELEN, to Haſh, rinſe.

# roemer omſpoelen, To rinſe a wine
(2/ J.

Omſpoeling (F.), a Waſhing, rinſing.

OMSPRAAK (F.),#
OMSPRINGEN, to Leap about.

'G Laat 'er my mee omſpringen, laat my 'er mee

begaan , Let me manage it, Let me alone
with it.

#AN, to Stand about.

mſtaanders. \

# '? (M.), By-ſtanders.

OMSTANDIG, Circumſtantial.

Omſtandigheyd (F.), Circumſtance.

Omſtandiglyk, Circumſtantially.

OMSTOOTEN, to Overthrow, overturn, ſub

7/erf,

Eenen emmer omſtooten, To overturn a pail.
Omſtootelyk, Subvértible.

Omſtootin# an Overthrow, ſubverſion.

OMSTORTEN, to Overturn, as a glaſs or cup
with liquor.

OMSTULPEN , to Turn upſide down, to turn

topſey turvey.

OMT.

OMTIMMEREN, to Build about.

OMTREK (M.), Compaſs, circumference.

OMTREKKEN, to Draw about, to encompaſs.

G Omtrekken (omreyzen), to March about, to
travel about.

QMTRENT, About, almoſt: ſee Ontrent.

OMTROMMELEN , To Noiſe abroad with
drums.

OMTROMPETTEN, to Sound abroad with a

####OMTUYMELEN , to Tumble about, to tumble

down.

Omtuymeling (F), a Tumbling, a revolution.Omtuynd,, Hed 2 about. g, a revolutt

QMTUYNEN, to Hedge about.

Omtuyning (F), a Hedging about,
e

OMV,



OMV. OMW.

- OMV. ... .. , 2 .

OMVAAREN, To be conveighed about with a ſhip
boat. -

- ovivADEMEN, to Fathom about.

Omvademing (F.), a Fathoming about.

OMVAL#, a Falling down.

OMVALLEN, to Fall down.

OMVANG (Vl.), the Compaſs.

OMVANGEN, to Encompaſs. -

OMVATTEN, to Compaſs, to embrace, to clip
and coll. -

OMVERRE, To the ground, down.

Omverre ſtooten of ſinyten, to Overthrow, to

caſt down, to ſubvert, to confute. -

Het huys is omverre gewaaid, The houſe is blown
U//.

oMVEEcHTEN, To bind about, to compaſs.

OMVLIEGEN, to Fly about, to circumvolate.

#N: a Flying about. -

OMVLIETEN, - -

3N###EN, # te Flow about

loeijing (F.), a Flowing about.

3#S 2 to Carry about: -alſo to Line.

Omvoering (F), a Carrying about, circumveétion.

QMVQUWEN, to Fold, to turn up.

OMVRAAG (F), a Queſtion in an Aſſembly to be

determined by votes. - -

In##A ## #the queſtion.

AAG Z0 AffK 7'0fgzºd,

oMvRAAGEN, ºf:

OMWAAIJEN, to Blow down.

Omwald, Walled about, fortified.

OMWALLEN, to Wall about, to fence about, to

fortify.

OMWANDELEN, to Walk about.

OMWATERD, Surrounded with a ditch or river.

OMWEG (M.), a Great way about, the furtheſi

way about. -

Eenen omweg neemen, To fetch a compaſ.

03 Een omweg in 't ſpreeken, An idle circumſtance

-, of words, a Far-fetched ſpeech, a deceit:ll tale

&#9mwegen zoeken, To ſeek evaſions, to ſhift off.

«G Zonder omwegen, Witboat diſſembling, #2-
reaftorily, categorically. -

OMWELVEN, te Vaalt about, to cover with
archer. - -

QMWENDEN, to Turn about, to tack about.

Omwending (F), a Tarming about.

OMWENTELEN, to Tumble about.

Omwenteling (F), Revolution.

QMWERPEN, to 0verſet, overturn,

Qmwerping (F), an Overturning.

QMWINDEN, to thrap up, envelop.

Qmwinding (F), a lWrapping up, enveloping.

Omwindſel (N), a Cover, that in which 2 thing

is wrapped up. -

Omwolken, ſee Bewolken.

OMWONDEN, Wrapped up, envelopped.

OMW. OMZ. ONA.

OMWOONERS

Omwooning (F),
Of cottwytry.

OMWROETEN, to Root as a hog.

MZOMZ.

OMZENDEN, to Send hout.

9Inzending (F), a Sending about.

OMZETTEN, to Turn about, -to Set round
about.

Eenen ſtoel omzetten, To turn a chair, or to ſet

it another way.

“9 Geld omzetten, To turn and wind the penny; to

employ his money, not to let it ly idle.

Hy zet zyn geld kort om, He wind the penny

niably and makes quick returns.

ºf iemand omzetten, 'To turn one from his opinion.

Hy heeft zich door geld laaten omzetten , He

## ſiſſfered himſelf to be corrupted with money.

OMZIEN, to Look about. See alſo Ommezien.

* Na iemand omzien, To take care of one, to look
Z0 077e. -

Hy ziet na zyne kinderen niet om , He does not

look to his children.

33. Na eene vrouw omzien , To look for a wife,

OMZIGTIG, Circumſpect.

Qnzigtigheyd (F), Circumſpection.

Omzigtiglyk, Circumſpectly.

QMZWAAIJEN, #Swing, to ſway another way,

9:#ijing (F), a Swinging about.

QMZWACHTÉLEN , to Swaddle.

QMZWENKEN, to Turn,

9Inzwenking (F), a Tarning about.

OMZWERVEN, ,,G, 4ſtray, to roam about, to

o# about, #ramble.

"#%#Xing (F), a Going aſiray, a ramble.
öM#%#R , to#.

OMZWIKKEN,'to Tur, about, to wrench.

Zyn voet is omgezwikt, He he, ,,ied his

foot. -

ONA.

ONAANBIDDELYK, Net zo te worſhipped, an

#ºrthy to be adored, unadirable.

o:AANDACHTIG, Undewout , irreverend, ne

gligent.

Quaandachtigheyd (R), Irreverence: Negligence.

#N# Not innate.

ONAANGEKLAAGD , Not accuſed. -

QNAANGEKLEED,Nºt havingput on one's clothr.

ONAANGELEGENHEYD (F.), Unconcerned

geſ, indifference, impartiality.

QNAANGEMERKT", Unobſerved, not regarded.

QNAANGENAAM, Unacceptable, ungratefull.
Onaangenaamhe#9., (ºnacceptableneſſ.

QNAANGENOMEN, Net accepted.

QNAANGERAAKT, Untouche,

QNAANGERAND, Not aſſaulted.

ONAANGEROERI5, Untouched, unmentioned.

ONAANGESLAGEN (niet in beſlag genomen),

Not

255

(M.), Circumjacent inhabitants
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Not ſeized.

*OE# (niet aangeplakt), Not affixed,

not paſted up.

ONAANGESCHOUWD, Unviewed, not be

held.

ONAANGETAST , Not taken hold of, untou

ched.

ON AANGEZIEN, Not regarded, not lookt at.

c# Onaangezien (Adv.), Notwithſtanding.

ONAANGFZO'CHT, Unſollicited.

ONAANMERKELYK, Not worthy to be regar

ded, inconſiderable

ONAANNEEMELYK, Rejectable, incredible.

Onaanneemelykheyd (F), a Being rejeºuble , in

credibleneſs.

ONAANSPREEKELYK, Hard to be ſpoken to.

ONAANSTOOTELYK, Ingffenſive.

Onaanſtootelykheyd (F.), lag fenſiveneſs.

ONAANZIENLYK, Not ſtately, of a mean con

dition.

Onaanzienlykheyd (F.), Meanneſs, a mean condi

tºt0M. -

ONAARDIG, Ungentle, unhandſom.

Onaardigheyd (F), Ungentleneſ, unhandſomneſs.

Onaardiglyk, Unhandſomly. -

ON###### , 0f no eſteem, vile.

ONACHTZAAM, Careleſs, négligent, ſlothfull.

Onachtzaamheyd (F.), Careleneſs, ſlothfulneſs, né

gligence. -

Onachtzaamlyk, Carelesly, négligently.

ONADELYK, Not noble.

ONAFBETAALD, Not paid fully.

ONAFBlDDELYK, Indeprecable.

ONAFGEBROKEN , Not broke off, uninter

rupted. - -

o&#ëELAADEN Unladen yet.

ONAFGELO'ST, Nºt relieved, not discharged.

ONAFGEPLUKT,, Not plucked off, not gathered.

ONAFGESLEETEN, Not worn away.

ONAFGESNEEDEN, Not cut off, not cut down.

ONAFGETROKKEN, Unabſtracted, unſepa

rated.

ONAFHANGKLYK, Independent.

Onafhangklykheyd ## Independency.

3SE## K., Inſparable.

Onafſcheydelykheyd (F.), Inſéparableneſs. •

ONAFZETTELYK, Not to be depoſed, who

can't be deprived of his óffice,

ONARBEYDZAAM, Not laborious, lazy.

ONARGLISTIG,#, without guile.

Al - M. -

ONBAATZUCHTIG, Diſſintereſſed, not ſelfiſh,

impartial. - -

Onbaatzuchtigheyd (F.), a Not being ſelfiſh , im

partiality.

ONBANDIG, Unruly.

QNBARMHARTIG, Unmercifull.

Onbarmhartigheyd (F), Ummercifulneſt.

ONBA.ONBEA.ONBEB.ONBEDONBEF. ONBEG.

Onbarmhartiglyk, Unmercifully.

ONBEA.

ONBEANGST, Not afraid.

ONBEANTWOORD, Unanſwered.

Onbeantwoordelyk, ##tverable.
E

ONTSFB VAND, Untroaden, unbeaten.

ONBE LOED, Not blooay.

ONBEBOUWD, (onbetimmerd), Not builded

atpon.

43 Onbebouwd (braak), Untilled, fallow.
ONBED.

ONBEDAAGD, Not ſtricken in years.

ONBEDAARD, Not allayed, unappeaſed, paſſio

Wale. -

Qnbedaardheyd (F), Unſteadineſ of mind, paſſion.## Unthinking,# , paſſi

ONBEDACHTZAAM, Unadviſed, inconſiderate,

o# \ (Fedachtheyd , .) , Inconſiderateneſs#erd , ? # ni 'ſ ,

9Rubedachtlyk., Inconſiderately, raſhly.

QNBEDEKT, Uncovered, naked.

Qnbedektheyd (F), Openneſt, nakedneſ.

Qubedektelyk, Openly, nakedly.

o:DENKELY , Not imáginable : Immemo

V/al/.

QNBEDERFLYK, Incorruptible.

QNEEDIEND, Not being ſerved by any one.

QNEEDILD, Not cenſured, not foun fault with.

QNBEDREEVEN, Unexperienced, unverſed.

Onbedreevenheyd (F), Inexpérience.

QNBEDRIEGELYK, Infillible - Infallibly.

Qubedriegelykheyd (F), Infallibility.

ONBEDR #5 , Not ſorry, not ſad.

QNBEDROOGEN, Not cheated, undeceived.

ONBEDUCHT, Not afraid.

ONBEDURVEN , Unſpoil'd.

QNBEDUYDELYK, Inexplicable, inſignificable.

3# (F), a Being inexplicable.
ON#p VELMD, Not ſtupified, clear, deſin

gagea.

Onbedwelmdheyd (F), Clearneſs of mind.

ONBEDWINGELYK, Untamable, unruly.

Onbedwingelykheyd (F.), Unrulineſ.

ONBEDWONGEN, Without conſtraint, free,
zuntamed. -

Onbedwongenheyd (F.), Freeneſs.

ONBEDYKT, Not being encloſed with dikes.

ONBEEEDIGD, Unſworn, not bound by oath.
ONBEF.

ONBEFAAMD, Not renowned.

Onbefaamdheyd (F.), a Not being renowned.

ONBEG.

ONBEGAAN
Onbegangen, ') Untrodden.

'ONBEGEERIG, Uncovetous,

Qubegangklyk, Inacceſſible, unpaſſable,

ON



ONBEG. ONBEH.ONBEJ. ONBEK.

ONBEGEERLYK, Not covetous, -alſo Not

to be coveted, undeſirable.

ONBEGEEVEN, Not being dispoſed of

Het ampt is nog onbegeeven, The office is not yet

dispoſed of

ONBEGEKT, Not mocked at.

ONBEGENADIGD, Not graced, Not favoured.

ONBEGIFTIGD, Not endowed.

ONBEGONNEN, Not begun.

ONBEGOOTEN , Not watered.

ONBEGRAAVEN, Unburied.

ONBEGREEPEN, Not comprehended.

ONBEGRENSD, Unlimited, boundleſs.

ONBEGROET,# -

ONBEGRYPELYK, Unconceivable , incompre

henſible: -Incomprehenſibly.

Onbegrypelykheyd (F),, Incomprehenſibleneſs.

ONBEGUNSTIGD, Not favoured.

ONBEH.

ONBEHAAGELYK, Displeaſing, unacceptable.

Onbehaagelykheyd (F.), Unacceptableneſs.

ONBEHAALD, Not being drawn into : not cen

ſured, without blame.

Hy is in die zaak onbehaald gebleeven , He was

without blame (or not cenſured) in that matter.

ONBEHANDELBAAR , Unmanageable, un

weildy.

ON#ANGEN, Not furniſhed with hangings.

ONBEHELPZAAM , Unhelpful, unfit to help

himſelf, unwilling to help another. -

Onbehelpzaamheyd# Unhelpfulneſs.

ONBEHENDIG, Unhandy, unhandſom.

önb#endigheid ºf 5, Uniºndineſ.
ONBEHOORLYK, Indecent. Indécently.

ONBEHOUWEN, Rude, unhewn, unmannerly,

ungenteel. -

Onbehouwenheyd (F.) , Rudeneſs, unmannerli

meſ.

ONBEHUYSRAAD , Unfurniſhed with houſe

hold-goods.

ONBEJ.

ONBEJAARD, Not grown in years, young.

ONBEK.

ONBEKEERD, Unconverted.

Onbekeerlyk, Unfit to be converted, obſtinate.

Onbekeerlykheyd (F.), Obſtinacy.

ONBEKEND, Unknown, unacquainted.

* Onbekend maakt onbemind, By being unknown

one is unbeloved.

Onbekendheyd (F), Unacquaintedneſs.

ONBEKLAAGD, Not lamented, unpitied..

Onbeklaagelyk, Unworthy to be pitied.

ONBEKLAD, Not blotted, unſtained.

ONBEKLAPT, Unbetrayed.

ONBEKLEED, Not clothed.

CG Een onbekleed ampt, a Vacant Office, an ºffice

not dispoſe dof.

ONBEKLEMD, Not preſſed, not pinched, free.

- II. DEEL.
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Onbeklemdheyd (F.), Freeneſ of mind.

ONBEKLIMMELYK, That cannot be reached

by climbing, inacceſſible.

ONBEKLOMMEN, Not climbed upon.

ONBEKOMELYK, That which is not to be had,

unnattáinable.

ONBEKOMMERD, Without cumber, unconcer

ned, careleſs. -

Onbekommerdheyd (F), Unconcernedneſs.

ONBEKOORD, Not tempted, not allured.

Qnbekoorelyk, Not charming, not alluring.

o: krachtigd, Not confirmed, not rati

G'd.

ONBEKRAST,# with ſcratches.

ONBEKREUND, Unconcerned.

ON#EKROMPEN , Not ſtraitened, large, libe

Td2/.

Onbekrompenheyd (F.), Liberality, freeneſs.

##",fºrſ

3S##### Not beſet, not enſnared.

Onbelaſt, ADEN: Not charged, free.

ONBELACHLYK, Unridiculous.

ONBELEEDEN, Not confeſſed.

ONBELEEDIGD, Not offended, not hurted 3

ONBELEEFD, Incivil.

Onbeleefdelyk, Incivilly.

Onbeleefdheyd (F.), Incivility.

ONBELEEND, Not being charged with a mort

gage.

ošEELEEZEN, Unverſed in books.

ONBELEGEN bier, New beer.

ONBELEGERD, Unbeſieged.

o)#LEMMERD, Not troubled, not incam

VTC'4,

Onbelemmerdheyd (F.), a Not being incumbred ,

freeneſs.

ONBELET, Not hindred.

ONBELIGHAAMD, Unbodied, incorporeal,

ONBELOERD, Not eſpied.

ONBELOOGEN, Not belied. -

ONBELOOND, Unrewarded.

ONBELUST, Undeſirous, without a longing,
ONBEM.

ONBEMAGTIGD, Unſubdued. *

ONBEMAND, Not manned. ,

De vloot is nóg onbemand, The fleet is notman

nedyet.

ONBEMIND, Unbeloved.

Onbeminnelyk, Not amiable.

ONBEMUURD, Unwalled, not walled about.

Onbemuurde ſteden, Unwalled towns,

ONBEN.

ONBENAADEELD, Unprejudiced.

ONBENAERSTIGD, Not taken care for.

ONBENEEMELYK, Thatwhich can not be taken

roW2 one.

ONBENEVELD, Not clouded, clear.

K k OII
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Onbeneveldheyd (F), Clearneſſ, freeneſ.
ONBENOEGD, Discontented.

3#QE) , Discontentment.

ONBENOEGE S# Discontent.

ONBENOEMD, Not named, not nominated.

ONBENYD, Not envied.

ONBEP.

ONBEPAALD, Unlimited, free.

Onbepaaldheyd (F.), Unlimitedneſs, freeneſs.

Onbepaaldelyk, In an unlimited manner.

ONBEPIKT, Not done over with pitch.

ONBEPLANT, Not planted upon. -

ONBEPLEYT, Not pleaded for , not determined

by pleading.

ON ###öEGD, Unploughed, untilled.

ONBEPLUYMD, Not feathered, featherleſs, not

adorned with feathers.

ONBEPROEFD, Not tryed, inexperienced.

ONBEO.

ONBEQUAAM, Unfit, unable, uncápable,

Onbequaamheyd (F.), Unfitneſs, inability, incapa

city.

Onbequaamlyk, Unfitly.

staan", vºgees.

ONBERAADEN, Unadviſed.

ONBEREEDEN, Not ridden upon.

Een onbereeden weg, an Unbeaten road. .

Een onbereeden paerd , an Horſe that is not

backed.

ONBEREKEND, Not counted, not ſumm'd up.

ONBEREYD, Unready, unprepared.

Onbereydheyd (F.), Unpreparedneſſ.

3##AAR, nattainable.

Onbereykt, Not attained.

Onbereykelyk, Unattainable.

o:erstaat , Unfit to be travelled on, impractica

ble.

Een onbereysbaare berg, an Impracticable moan

tain.

ONBEREYSD, Not having travelled, or Not

being travelled through.

ONBERICHT, Not informed.

ONBERISPELYK, Unblámable, blameleſs, irre

prehenſible, unrepriſveahle.

Onberiſpelykheyd (F.), Unblámableneſs.

Onberiſpt, Not reprehended. -

ONBEROEMD, Unrenowned, inglorious.

ONBEROERD, Unmoved.

Onberoerelyk, Immóveable.

ONBEROEST, Not ruſty. -

ONBEROOFD, Not robbed, undeprived.

ONBEROOKT, Not ſmoaky.

QNBEROUWELYK, Not to be repented of.

QNBERYMD, Not rimed, in proſe.

ONBERYDELYK, Unfit to ride upon, not to be
ridden zupon.

ONBES.

ONBESCHAADIGÉ, Unhurt, not hurted.

ONBES.

QNBESCHAAFD, Rude, unpoliſhed.

ONBESCHAAMD, Not aſhamed, impudent.

Onbeſchaamdelyk, Impudently.

Onbeſchaamdheyd (F), Impudence.

o#cda ST, Not fenced about , not for
Ztfied.

ONBESCHEYD (N.), Indiscreetneſs.

ONBESCHEYDEN, Indiscreet.

Onbeſcheydenheyd (FI), Indiscretion.

Onbeſcheydenlyk, Indiscreetly.

QNBESCHERMD, Undefended, unprotected.

ONBESCHIMMËLD, NE##

Qubeſchimmelbaar, Not ſubject to moulding.

ONBESCHO'FT, Ungracious, rude, blint, un

couth: -Unweildy. »

Qnbeſchoftelyk, Ungraciously, rudely.

Onbeſchoftheyd (F), Rudeneſs, angraciousneſſ.
Unweildineſs.

o:#CHONKEN , Not preſented – Not
rºtzak,

ONBESCHREEVEN, Undeſcribed, not recorded

not liſted. »

QNBESCHREYD, Unbewailed, not lamented.

QNBESCHROOMD, Not afraid, undaunted,

Qnbeſchroomdelyk, Boldly, without fear.

o#nemers (F), Undauntedneſs, bold
Vit'lJ.

QNBESCHULDIGD, Unaccuſed.

QNBESCHUT, Not fenced, 'unprotected.

QNBESEFFELYK, Incomprehenſible.

ONBESLAAPEN , Not having lain with a
777 (2/2,

ONBESLAGEN, Not arreſted, not ſciſed.

G. Een onbeſlagen paerd, an Unſhoed horſe.

JG Onbeſlagen meel, Meal not made to batter. .

33 Cnbeſlagen in de koopmanſchap, Free of the
bargain.

QNBESLECHT, \ Undetermined , met deci

ONBESLIST, j ded.

ONBESLOOTEN, Not locked up, -Notcom
cluded.

&# Een onbeſlooten ſtad, an Unwalled town.

G De zaak is nog onbeſlooten, The matter is

no reſolved upon, the thing is yet undeter
mined.

ONBESMET, Undefiled, unſtained,

Qubeſmettelyk, Not contagious, Unſtainable.

ONBESMEURD,Y Not ſoi

oNEESMÜLB, 'j'Not ſoiled.

QNBESNEEDEN, Uncircumciſed.

Qubeſheedenheyd (F), Uncircumciſedneſ.

9NBE2NOEID, Not lopped, not retrenched.

3S##, Not aware of not regarded.

#"ºf "raar"
ONBESPOT, Not mocked.

Qubeſpottelyk, Not to be mocked.

ONBESPRAAKT, Not eloquent.

ON



ONBES. ONBET.

ONBESPRENGD, Not ſprinkled.

ONBESPROEID, Not watered.

ONBESPRONGEN, Not invaded.

ONBESPROOKEN, Not beſpoken.

oGFOnbeſprooken (zonder opſpraak), Blameleſs ,

unblámable, inoffenſive.

ONBESTAANLYK, Inconſiſtent.

ONBESTANDIG, Inconſtant.

öNÉÉSTEË5, Not Lid int. -Not put out to

prentice. - -

Ons geld is nog onbeſteed, Our money is not laid
Oºtt Wet.

oN#sf#LD , Not delivered.

ONBESTEMD, Not appointed.

ONBESTENDIG, Unſtable, inconſtant.

Onbeſtendigheyd (F), Unſtableneſs, inconſtancy,

ONBESTIERBAAR, Unmanageable , unweildy.

Onbeſtierd, Not guided.

ONBESTOLEN, Not robbed.

ONBESTO'RMD, Not aſſaulted.

ONBESTOOVEN, Not beduſted.

ONBESTRAALD, Not enlightened.

ONBESTRAAT, Not paved.

ONBESTRAFFELYK, Irrubukable ,

mable. -

Onbeſtraft, Unrebuked.

ONBESTREEDEN, Not encountered.

ONBESTREEKEN, Unplaiſtered, undawbed.

ONBESTURVEN, Not grown pale or cold.

Het vleeſch is nog onbeſturven, The fleſh (of a

kill'd beaſt) is not grown cold yet.

tº; Een onbeſturven weduwenaar, One whoſe wife

is gone out of town.

ONBESUYSD, Fool-hardy, raſh , ſturdy, hair

braind.

Onbeſuysdelyk, Raſhly, ſturdily.

# (F.), #ſt, raſbneſs,ſtur

dineſs.

emblé

ONBET.

ONBETAALBAAR, Unpaiable.

ONBETAALD, Unpaid.

ONBETAAMELYK, Indecent, unſeemly, unbe

coming, undue.

Onbetaamelykheyd (F.), Unſeemlineſ, indecency.

ONBETEMD, Untamed.

Onbetemmelyk, Untamable.

Onbetemmelykheyd (F.), Untamableneſs , unruli

me/s.

ONBETEUGELD, Not refrained, unruly.

Qnbeteugeldheyd (F), Unralineſ.
ONBETEUTERD, Reſolute, undaunted.

Onbeteuterdheyd (F.), Reſoluteneſs, boláneſs.

ONBETIMMERD, Not builded upon.

oG Zyn licht is onbetimmerd, His lights are not

ſtopt ap by building.

ONBETOOGD,# demonſtrated.

ONBETOOMD, Not bridled.

Onbetoomdheyd (F.), Unrulineſs.

ONBET. ONBEV.

ONBETOOND, Not demonſtrated.

ONÉÉTÖVERï5, No Eted.

ONBETRAPT, Not trodden upon.

(G'o: (niet verraſt), #rpriſsa D

C427/9//t. -

ONBETREEDEN, Untrodden.

ONBETREURD , Not mourned for ,
mented.

ONBETROKKEN door Wiſſel, Not being drawn

on by a Bill.

3G Onbetrokken lucht, a Sky not clouded, a clear
Nſky.

ONBE TUYGD, Not atteſted.

God heeft hem zelven niet onbetuygd gelaaten ,

God left not himſelf without a witneſs , Acts

xiv. 17.

ONBETUYND, Not hedged about. .

ONBE TWIST, Not disputed npon, undebated.

Onbetwiſtelyk,## certain.

Önbetwiſtelykheyd (#5, 2 Being indisputable.
ONBEV.

ONBEVAARBAAR, Innavigable.

ONBEVAAREN zee, a Sea where there hathbeen

no ſhipping. -

oGº Onbevaaren man, an Unexperienced mariner.

CNBEVALLIG, Unhandſom, ungracefull.

Onbevalligheyd (F.), Ungracefulneſs , unhandſom

V7e/J.

ONBEVAT, Not comprehended, not perceived.

Onbevattelyk, Imperceptible, inconceivable.

ONBEVESTIGD, Not confirmed, unſtayed.

o)BEVLEKT , Undefiled, unſpotted , immacn

4/e.

Onbevlektheyd (F.), Unſpottedneſs, purity.

ÖNBEVööfffÉN , # aſſaulted, not encoun

tered.

o#vocHTiGD, Not moiſtened, not wa

tered.

ONBEVOEGD, Unqualified, incompetent.

Onbevoegdheyd (F), Incompetency.

ONBEVOLEN, Not#

ONBEVO'LKT, Not peopled.

ONBEVONDEN, Not#
ONBEVOORRECHT, Not priviledged.

ONBEVORDERD, Not advanced, not promoted.

ONBEVO'RMD, Unformed, not moulded.

ONBEVRAAGD, Not asked about.

ONBEVRACHT, Not fraighted.

ONBEVREEDIGD, Not appeaſed.

ONBEVREESD, Not fearfull, undaunted.

Onbevreesdelyk, Boldly.

3# (F.), Boldneſ.

ONBEVRIESBAAR, Which cannot freeze ap,

ONBEVRIND, Friendleſs.

ONBEVROED gºrtivº

öNÈÈVRööRÉNEN
Onbevroozen, f ot frozen up.

ONBEVRUCHT,# big with child, barren.

2 On
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Onbevruchtheyd (F), Barrenneſ.

ONBEVRYD, Not freed.

ONBEW.

ONBEWAAKT, Not watched.

ÖNBEWAARD, Not kept, not regarded.

ÖNÉEWALD, Not vaſted about.
ONBEWANDELD , Not walken "P2” , unfre

uented, untrodden.

ONBEWATERD, Not watered.

ONBEWEEGD, Unmoved.

ONBEWEEGELYK, Immoveable. -

Onbeweegelykheyd (F.) , Unmoveableneſs , immo

bility.

o&#wEEND Not bewailed.

Onbe weenelyk, Mot to be bewailed.

ONBEWILLIGD, Not agreed unto , not 6°"

ented.

o&#wIMPELD, Not disguiſed, bare, bare

'ac'd. -

# onbewimpeld antwoord, a Categorical an

ſwer, a poſitive anſwer,

Onbewimpeldheyd $## Bareneſs, openneſs.

ÖNBEWöËLf5, Not wound about with cords.

ONBEWOLKT, Not clouded.

ONEEWÖOGEN, Not moved, vnſhaken.

ONBEWOOND, Not inhabited. - -

önbewoonelyk, , Unhabitable, not to be inhabi
Onbewoonbaar # ted. -

óNBEWRÖ'dHf, Unwrought, illaborate.

ONBEWUST,#
Onbewuſtheyd SER: nacquaintedneſs.

DNBEWYSLYK, Which cannot be proved.
ONBEZ -

ONBEZAAID Nºſ: incultivated.

ºöNËEZADiGbº, Unappeaſed, unſetled, un
ay'd.

o&#zEERD Not hurt. -

ÖNEEZEGELD, Not confirmed with ſeals. .

ONBEZET, Not taken up, not beſet, not garri

ſon'd. - - - -

ONBEZEVERD, Not made wet with ſpittle.

### Inanimate, lifeleſſ.

ZIEN -

Onbezigtigt, '; Not viewed. -

#SD, Not conſidered of

ONBEZOCHT, Not viſited. -

gº, Önbezócht (onbeproefd), Not experienced, "of
tried.

Onbezochtheyd (F.), Inexperience. -.

ONBEZÖEf)ELD, Undefiled, not ſoiled,
ONBEZONNEN, Inconſiderate, unadviſed.

Onbezonnenheyd (F.), Raſhneſs, inconſiderateneſs.

ONBEZO'RGD, Free from care. - --

G Hy heeft de onbezorgde koſt, He has his diet

ree. -

3# lWithout care.

nbezorgdheyd (F), a Being free from care.

ONBEZWAARD, Not birthened.

ONBEW. ONBEZ. oNBEZONBILONBLONBOE.ONBRONBU.ONBY. OND.

Een Onbezwaard gemoed, a Free mind, a clear

conſcience.

ONBEZWEEKEN, Not fainted, undaunted.

Onbezwykbaar, }A: giving way , immove
Onbezwykelyk, able.

Onbezwykelykheyd (F.), Unmoveableneſs.
ONBIL

ONBlLLYK,Unreaſonable, injuſt. -Unreaſonably.

Onbillykheyd (F.), Unreaſonableneſs, injuſtice.y » ONBL. ºſs, injuſtice

ONBLOEDIG, Unbloody.

ONBONDIG, Ineffectual.

#Aan')Unapparent, unevident:

ONBOE.

ONBOETVAERDIG, Impénitent.

Onboetvaerdigheyd (F.), Impenitence.

Onboetvaerdiglyk, ':#%.
NBR

ONBREEKBAAR, Which cannot be broken.

t'ONBRUYK maaken, To make unfit for uſing.

Onbruykbaar, Unfit to be uſed, impraéticable,

Onbruykbaarheyd (F.), a Being unfit to be uſed, im

practicableneſs.

ONBU.

ONBURGERLYK, Uncivil.

#LYK: Inflexible, which cannot be

Onbuygzaam, bent, unpliable, ſtif.

Onbuygzaamheyd (F.), Inflexibility, unpliantneſs,

ſtifmeſt.

ONBY.

ONBYBELSCHE boeken, Apocryphal books.

ONBYT (N.), Breakfaſt.

ONBYTEN, to Breakfaſt.

ONC..

ONCE (F.), an Ounce.

ONCHRISTELYK, Unchriſtian. Unchriſti

anly.

Onchriſtelykheyd (F.), an Unchriſtian carriage.

ONCIERLYK, Inelegant.

ONCYNSBAAR, Non tributary, not ſubject to

taxes, exciſe-free.

OND.

ONDAAD (F.), an Evil deed, mischief.

ONDANK (M.), Discontent, maugre.

of Ondank behaalen, to Incur displeaſure.

gZyns ondanks (tegen zynen dank), Mangre him,

in ſpight of him,

ONDANKBAAR, Unthankfull, ungratefull. "

Ondankbaarheyd (F.), Unthankfulneſs, ungrate
fulneſs. ºf

Ondankbaarlyk, Ungratefully.

ONDEEG, Out of order, not well.

Ondee ## Not honeſt, unfair. .

ONDEELACHT1G, Not partaking, unintereſſed.

ONDEELBAAR , i:#ble, which cannot be

divided.

| Ondeelbaarheyd (F.), Indiviſibility,
ON



- - ONDER.

ONDEKKEN, to Uncover: ſee Ontdekken,

ONDER, -

ONDER, Under, ºp#

Onder den vloer, Under the floor.

Onder eenen ſchyn, Under a prétence.

Een ſchip onder zeyl, a Ship under ſail.

Onder water, Under water. -

Al 't land legt onder water , All the country is

drowned.

't Land liep onder, The water did overflow the

country.

Onder de waarde, Under the value.

Onder devoet,Under foot, on the ground, down.

Onder aan, Underneath, at the bottom.

Onder de voet treeden, To tread under foot.

Hy wierdt onder de voet geſchooten, He was

ſhot down to the ground.

Het huys wierdt onder de voet gehaald,The hou

- B. was pull'd down.

gs De Zon gaat onder, The Sun goes down.

Onder het volk, Among the people,

Onder ons zelven, Amongſt ourſelves.

Zy zullen 't onder malkanderen deelen

will divide it amongſt themſelves.

of Onder één doen, To put together.

&# Onder de Predikacie, During the Sermon.

- Onder de maaltyd, In dinner or ſupper-time.

Onder een glaasje, Over a glaſs of wine,

tsj-G# vier oogen, Face to face, without wit

27e// € 5,

gºr Den vyandt onder de oogen komen, To make

head againſt the enemy, to face the enemy.

Zy durven niet onder 's vyands oogen komen ,

They dare not look the enemy in the face.

o: Die brief is nog onder my beruſtende, That let

ter is ſtill with me (or in my keeping.).

ONDERAARDSCH, Underground, infernal.

Onderaardſche## , Infernal ſpirits. . .

ONDERADMIRAAL (M.), a Vice-Admiral.

ONDERBARBIER (M.), a Surgeon's mate.

onberºep (N.), a Bed to lay under another

bed.

ONDERBLYVEN, To Sink under the weight. al

ſo Not to grow up.

Onderblyver (M.), One that does not grow up , be

it a boy or a tree. -

ONDERBRENGEN, to Bring under, to ſubdue.

Onderbrenger (M), a Subduer.

Onderbrenging (F), a Subduing.

ONDERBKOEK (F), Linings,
erf,

ONDERBURGERMEESTER (M.) , a Roman

Proconſul.

QNDERBUYK (M.), the Lower part of the belly.

ONDERDAAGS, the Other day, lately.

Hy quam my# op ſtraat tegen, I met

him th' other day in the ſtreets.

, They

a pair ofdraw

ONDERDAAN (M.), a Subject. -

ONDER, ONDERG. 26 I

ONDERDAANIG, Subject, ſubmiſſive, dutiful,
humble.

Gy vrouwen, weeſt uwen mannen onderdaanig,

Hives ſubmit yourſelves unto your husbands ,
Coll. iii. 18.

Onderdaanigheyd (F), Submiſſion.

Qnderdaaniglyk, Submiſſively, humbly.
öEEEË EN (F.), #thd, hij ket.

OG ONDER-DEKEN (M.) (plaatshouder eens

Dekens), an Under-dean.

QNDERDOEN, To Put under, to put among.

QNDERDOMPELEN, to Plunge ander.

Onderdompeling (F.), Submenſion,

ONDERDRUKKEN, to Suppreſ, oppreſs.

Onderdrukker (M.), an Oppreſſor.

Onderdrukking (F), Suppreſſion, oppreſſion.

Qnderdrukt: Suppreſſed, oppreſſed.

ONDERDUUWEN, to Thruſt under or down..
ONDERDUYKEN. to Dive ander.

gaf De Zon duvkt onder , The Sun goes down,

5N#5##N,, Promiscually, together.

Van ONDEREN, From beneath.

Van onderen op, From beneath upward.

ONDERGAAN, to Undergo.

G Iemand met reeden ondergaan, To perſwade one,

to convince one with reaſoning.

«r ONDERGAAN (als de zon), To go down (as

the ſun), to Set.

De zon is aan 't ondergaan, The ſun is going
down. -

of Ondergaan (te # nde gaan), to Sink.

ONDERGANG(M.), Downfall, ruin,Deſtruction,

JG de Ondergang der zonne, The Going down of the

M## det Zonnen Ondergang , At ſtem-ſet.

ON## #5 , d#auw -

ONDERGEBRAGT, Brought under, ſubdued.

ONDERGEBLEEVEN , Kept down : Not

grown up.

O 5#EDAAN, Put among, mixed.

ONDERGEDOMPELD, Plunged.

ONDERGEDOOKEN, Divedunder, ſunk down.

ONDERGEGAAN, Gone down, ſet, ſunk.

ONDERGEHAALD, Drawn under', pull'd
under.

| ONDERGEHOUDEN, Kept down.

ONDERGEKROOPEN, Crept under.

ONDERGELEGD, Laid under.

ONDERGESCHREEVEN, Under written.

ONDERGESTOKEN, Put under.

oG Ondergeſtoken (vervalſcht), Subdititious , ſup

oſititious, falſified.

ONDERGO'RDEL (M.), an Under-girdle.

ONDERGRAAF (M.), a Viscount.

ONDERGRAAVEN, to Undermine,

Ondergraving (F.), an Undermining.

G ONDERHAALD (onderſtreept), Interlined.

G. Onderhaald (achterhaald), Overtaken.

Kk 3 ON
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ONDERHAALEN (ondertrekken), To draw un

der, to pull under. - - - -

Zyn hoofd onderhaalen, To hide his head.

voºr ÖNDERHAALEN (onderſtreepen), to Inter

line.

«rONDERHAALEN (inhaalen met gaan), To

Overtake. - -

ONDERHANDELEN, to Treat, interpoſe.

Onderhandeling (F), a Treaty, intercourſe , neg"-

tiation.

ONDERHANDEN, Taken in hands.

Hoe lang is het onderhanden geweeſt? How long

has it been making? /

Onderhave, ſee Hondsdraf.

3#V" ) ontstaat, haik, ſnijd
#e id## a Being obnoxious or liable.

## ENDE, Under one's command.

De Bevélhebber met zyne onderhebbende troe

pen, The Officer with the forces under his com

mand.

ONDERHO'PMAN (M.) , a Lieutenant of a

company of ſouldiers.

ONDERHOUD (N.), Maintenance , ſuſtenance,

livelihood, ſubſiſtence. e

Hy krygt zo veel als tót zyn onderhoud noodig

is, He gets as much as is ſufficient for his main
te7442/C€. w

tºt Onderhoud (onderling geſprek), Discours, talk.

ONDERHOUDEN (neerhouden) , to Keep un

der, to keep down.

go, ONDERHOUDEN (met onderhoud verzor

gen), to Maintain, ſuſtain, uphold. -

Een huysgezin onderhouden , To ſuſtain (or

(maintain) a family.

tºr. Iemand met een geſprék onderhouden, to Inter

tain one with a discours. -

Onderhouden (Part. paſſ), Maintained, ſuſtained,

upheld. -Intertained.

Onderhouder (M.), a Suſtainer, upholder: e

Onderhouding (F.), a Suſtaining. Intertain

777e72/.

ONDERHOOFDMAN (M.) , a Lieutenant of a

company of ſouldiers. e

ONDERHOORIG, Subject, ſubordinate. .

Een Kolonel met zyne onderhoorige Officieren,

a Colonel with his ſubordinate Officers.

ONDERHUUREN'een huys, to Hire a houſe

over one's head.

ONDERHUYS (N.), a Lower-houſe.

ONDERKENNEN, to Discern.

ONDERKEURS (F.), an Under-pettycoat.

ONDERKIN (F.), a Double chin. r

ONDERKLEED (N.) (onderkleederen), aWeſt

coat and drawers.

QNDERKOK (M.), an Under-cook.

o#ERKONING (M.), a Viceroy, a Deputy

tººg.

A

ONDERK.ONDERLONDERMONDERN.

Onderkoningin (F), a Viceroy's lady.

Onderkoningſchap (N), the Dignity of a Viceroy.

ONDERKOOP EN, to Supplant in buying.

ONDERKOOPMAN (M.), a Merchant's mate

in an Eaſt-Indian ſhip.

ONDERKOUSEN #) , Under-ſtockins.

Onderkroopen, Undermined, ſupplanted.

ONDERKRUYPEN , to Creep under, -te

Undermine, ſupplant.

Onderkruyper (M.), a Supplanter, underminer.

Onderkruyping (F), a Supplanting, undermining,

Subrettutious dealing,

(f)ONDERLAAG (F), a Down-fall, or a being
ſubdued.

ONDERLAAGEN van een bedſtede, Stanchions,

Boards lying under the bed, the boarded bottom of
a bed ſtead.

ONDERLAATEN, to 0mit.

Voor eenen tyd onderlaaten, To leave off for a

while, to intermit.

ONDERLEERMEESTER (M), an Uſher of a
ſchool.

ONDERLEGGEN, to Ly under.

# (onderzetten), to Lay under.

G ONDERLEGGEN (onderſtaan), to Underta

ke, attempt, try.

Onderlegging (F), a Lying under, - an At

tempt.

o# , Onderlegd, Undertaken , attempted,
try'd.

ONDERLING, Mutual.

Een onderlinge geneegenheyd, a Mutual af

feétion.

ONDERLOOPEN (als land door water), To be .

overflown.

Het #d is ondergeloopen, The country is drow

ZWe'd,

Een land laaten onderloopen, To Drown a

country.

03 Onderloopen (ondermengd zyn), To be inter
mixed.

Onderlooping (FR), Inundation, overflowing.

ONDERLYF (N), the Lower part of the body.

ONDERMAANSCH, Sublunary.

Verandering is het gemeene lot der ondermaan

ſche dingen, Change is the common fate of ſub

lunary things.

ONDERMEESTER (M.), a Under-maſter,
Uſher.

Ondermengd, Intermingled.

ONDERMENGEN, to Intermingle.

Ondermenging (F.), an#

QNDERMYNEN, to Undermine, ſupplant.
Ondermyner (M.), a Supplanter , underminer.

Ondermyning (F), an Undermini lanting,

ONDERNEEMEN, to #ſantenties
Qnderneemer (M.), an Undertaker.

Ondernceming (F), an Undertaking, enterpriſe,

attempt
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inttempt.

o#ſter (F.), a She-undertaker.

Ondernomen, Undertaken.

ONDERPAND (N.), an Earneſt.

Onderrecht, Informed, inſtructed. .

ONDERRECHTEN, to Inſtruct, inform.

Onderrechter (M.), an Inſtructer. -

Onderrechting (F), Inſtruction, information.

ONDERRIEM (M.), an Under-girdle. -

ONDERRO'K (M.), an Under-coat, under-peti

cOat.

ONDERSCHEPPEN, to Intercept.

Onderſchepping (F.), an Intercepting.

Onderſchept, Intercepted.

Onderſchepte brieven, Intercepted letters.

oS#5 (N.), Difference. ..

Daar is groot onderſcheyd tuſſchen die twee,

There is a great difference between thoſe two.

ver Zonder onderſcheyd (door malkander), Pro

miscually, indifferently. . ... .

ONDERSCHEYDEN, to Diſtinguiſh, ſeparate,

discern. - - - * - -

Onderſcheyden, (Part. Paſſ ) Diſtinct , diſtin

guiſhed, discerned. . . . .

Onderſcheydentlyk, Diſtinctly. -

Onderſcheyding (F), Diſtinction, discernment.
Hy heeft geen rechte onderſcheyding, He has no

- right discernment. -

vººr. Als hy tót jaaren van onderſcheydinge zal ge

komen zyn, When he is come to years of dis

rett072.

oNBESCHIKKEN, to Subſtitute, ſubordinate.

Onderſchikking (F), Subſtitution, ſubordination.

Onderſchikt, Subſtituted, ſubordinate.

Onderſchooren, ſee Onderſchraagen. -

ONDERSCHOUT (M.), an Under-Sheriff.

- Onderſchraagd,, Supported, ſuſtained. -

ONDERSCHRAAGEN, to Support, ſuſtain, to

ſhore up. -

Onderſchraager (M.), a Supporter, ſuſtainer.

Onderſchraaging (F.), a Support, a ſupporting.

Onderſchreeven, Subſcribed. -

ONDERSCHRYVEN, to Subſcribe.

Onderſchryver (M.), a Subſcriber.

3# (F), Subſcription,

ONDERSPIT (N.), a Fall, misfortune. ... .

In 't onderſpit leggen , 2To be in a low condition;

to be ſubdued.

ONDERSTAAN (ondernemen) , to Undertake,

venture, try. -

g+ Eene zaak onderſtaan (onderzoeken), to Inquire
w- into a matter. -

Onderſtaan (ondernomen), Undertaken.

Onderſtaan (Subſt. N.)(onderneeming), an Under

taking, attempt. -

Een ſtout onderſtaan, a Bold undertaking, a bold

atte777bt.

Onderſtaande, That which follows underneath, ſub- Ondervonden, Experienced.

ONDERSTONDERTONDERV.

ioined.

ONDERSTAND (D.), Aid, help, aſſiſtance,

ſubſiſtance.

Onderſtand doen, to Aid, aſſiſt.

Qnderſtand geld (N), Subſidy, ſupply.
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| ONDERSTE, the Undermoſt.

Het onderſte boven, Upſide down, topſy-turvy.oS#####* y

Onderſteek doen, to Supplant, undermine, un
der-work.

Qnderſteek-bekken (N.), a Bed-pan.

ONDERSTEEKEN, to Put under, intermix.

Een onderſteeken werk, a Contrived buſineſs, a

working underhand.

2nderſteeking (F), a Putting under, intermixing.

Onderſteekeling (C.), a Subdititious child.

Onderſteekſel (N), That which is put under; a

Linnen-cloth which is put under a ſick body, or

under a young child.

ONDERSTEK (N.), the Undermoſt ſtory of a wa
re-houſe.

Onderſteld, Suppoſed.

o:ERSTELLEN, to Suppoſe, to take forgran
ted.

Qnderſtelling (F), a Suppoſition, h 6theſis.
ON###EN,####

Onderſteuner (M.), a Supporter.

3##.), a Support, ſtay.

QNDERSTROOIJEN, to#ſ.
Onderſtut, Supported.

o#TU TEN, to Under-prop, ſupport,
07^e Z/D.

g# ## , a Supporter.
nderſtuttin ), a Propping, ſupporting.#$5, (2 ## g, ſupporting

Ondertaſt., Inquired into, ſounded.

ONDERTASTEN, to Inquire into

o#n (F.), an IIn dertaIt1n .), an Inquiring, ſounding.
3# w#### ſounding

QNDERTEKENEN,Y to subſcribe, ſign , to

Onderteykenen, -f put one's hand to. -

Onderteykening (F), Subſcription.

# (F.), Espouſals, a Betrothing.
Ondertrouwd, Betrothed.

ONDERTROUWEN, to Betroth.

o:#TussCHEN, In the mean while, for
(7/l that. -

ONDERVANGEN, to Intercept. -

Qndervanging (F), an Intercepting. J

o:RvE DHEER (M.), a Lieutenant Ge
Zºey"al. -

ONDERVINDEN, to Experience.

Ondervindelyk, Experimental. - Experimen
tally.

Ondervinder (M.), an Experiencer.

Ondervinding (F.), Experience.

, to ſound,

On
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Ondervraagd, Examined. n

ONDERVRAAGEN , to Examine, to in4aire

172/0.

Ondervraager (M), an Examiner.

Ondervraaging (F.), Examination.
#W#ARÉs, Down ward.

Onderwaarig, ſee Onderhavig.

Onderweeven, ſee Tuſſchenweeven.

ONDERWEEZEN, Taught, inſtructed.

ONDERWEGE, By the way, on one's way.

Ik vond het onderwege, I found it by the way,

or whilſt I was coming along.

Hy is onderwege, He is on his way."

Hoe lang was hy onderwege? How long was he

a coming ?

ONDERWERP (N.), a Subject. -

Wat was het onderwerp dat 'er verhandeld

wierdt? What was the ſubject treated af?

Onderwerp van eene reede, a Theme.

oN## to Subject, ſubmit.

Onderwerping (F.), Subjection, ſubmiſſion.

ONDERWIND (N.), Employment, buſineſs.

Hy heeft een groot onderwind, He has a great

employment, or he is full of buſineſſ.

Onderwindal (M.) (Bemoeial), a Buſy-body.

Zich ONDERWINDEN , to Take in hand, to

'undertake, attempt. -

Zich onderwonden, Undertaken, attempted.

ONDERWORPEN , Submitted, ſubject , obno

2xious, liable. -

Onderworpenheyd (F), Subjection.

o## YLEN , Mean while, in the mean

'U/ºf le. -

ONDERWYS (N.), Inſtruction.

Hy geeft een goed onderwys, He gives a good

inſtruction,

ONDERWYZEN, to Inſtruát, teach.

#9; a Disciple.

Onderwyzer (M.), an Inſtruêter, teacher.

Onderwyzing (F), Inſtruction, teaching.

ONDERZAAIJEN, to Sow under.

ONDERZAAT (M.), a Subject.
Zyne onderzaaten ſtonden tegen hem oP , His

ſubjects# # againſt him.

ONDERZETSEL (N.), a Prop.

ONDERZETTEN, to Set under.

og. Het land onderzetten, To let the water overflow

the country, to drown the country.

ONDERZOCHT, Inquired, examined, discuſſed.

ONDERZOEK (N.), Inqueſt, inquiry, discuſſion,

ſcrutiny, inquiſition.

Onderzoek doen, To make an inquiry.

ONDERZOEKEN, to Inquire, examine, discuſs,

o#nderzoekend, Inquiſitive, inquiring.Onderzoeker EM## (272## g

Onderzoeking (FE), Examination, inquiring.

Onderzoekluſt (F.), an Inquiſitive inclination.

ONDERZ. OND.

Onderzoekziek, Very inquiſitivſ rºo:#nte

ONDEUGD (F), Vice, naughtineſ.

3#h # hy,##
2ndeugendheyd (F.), Naughti badneſs.&# Not cloſe,# adneſ;

Het vat is ondicht, The barrel is leaky.

#SDNDICHT (Subſt. N.) (onrym), Proſe.

ONDIENST (M.), Diſſervice, Ill ſervice.

Iemand ondienſt doen, To deſerve not well of

one, to disoblige one.

Hy heeft my grooten ondienſt gedaan, He has

4one me a very bad ſervice.

#AAR, Not being in ſervitude.
ICIllite

#N#fiG, #Loſerviceable, inexpedient.

ndienſtigheyd (F. - :

#- Nuºn ſtreek
o##"# a Shallow river.

Ildiepte (F.), Shallowneſs, a Ford.

ONDIER (N.), a Monſter, a monſtrous créature.

QNDIGT, Not cloſe, leaky..

ONDOENBAAR,
3##enlyk, # Impoſſible to be done.

ndoenlykheyd (F.), Impoſſibility.

(bo:pooo (F. Y (Öiſterijkheyd), Immorta
tty. -

o:#ORDooRLyk , Unpierceable , impéne
42ble.

QNDOORDRINGEND, Not Penetrating.

Ondoordringelyk, Impenetrable.

QNDOORGANGKLYK, Unpaſable.

ONDOORGRONDELYK , Unſearchable , im

penetrable.

Gods ondoorgrondelyke barmhartigheyd, The

boundleſ, mercy of God.

QNDOORLEEZEN, Not peruſed.

ONDOORLUCHTIG, ## illuſtrious.

QNDQQRSCHYNEND,Not transparent,opacous.

QNRQQRSTREEFBAAR, Y. Impoſſible to

ONDOORWORSTELBAAR, j'ſtrive through,
O#wunconquerable.

ROET, Not dived into, unſearched.

ONDÓÓRZIGfiá, Not ſharp-ſighted.ſter:

o## ö#zoCHT -

7 Unſearched.

öNöööRZöEKELykººt:#chaik.

ONDRAAGBAAR, Impoſſible to be carried, which
can't be born.

QNDRAAGELYK, Inſufferable, intolerable.

Ondraagelykheyd (F), an Intolerable burthen, a

Not being ſufferable,

ONDRINKBAAR, A U -

Ondrinkelyk, ? nfit to drink,

QNDUURZAAM, Not laſting.

ONDULDELYK, Intolerable."

ONDUYDELYK, Not plain, not clear.

öS5ö########." " ONE

NE,
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-- ONE. - - ONF.

ONECHT , Illegitimate, ſpurious. QNFAALBAAR, Infallible.
Onëchteling (Cj (onecht kind), a Spurious child ON##OENLYk , Unmannerly, unhandſom,

baſtard. an/eemly.

o# , Illegitimately. | Onfatſoenlykheyd (F.), Unmannerlineſ, unſeem
ONEDEL, Ignoble, line/5. -

ONEENDRAGTIG, Discordant , disa- QNFEYLBAAR, Infállible.

ONEENIG, reeing. Qnfeylbaarheyd ( F.), Infallibility.

Oneenigheyd (F.), Discord, ſtrife. Onfeylbaarlyk, Infallibly.

ONEENPAARIG, Not agreeing, differing. ONG.

Oneenpaarigheyd (F.), Imparity, imparility. ONGAAF, Urſound.

ONEENS, Not agreeing, at odds. Ongaafheyd ( F.), Unſoundneſs.

Onëens zyn, To be at odds. QNGAANBAAR, Not fit to go upon, imp4ſſable.

. Onëens worden, To fall at odds. QNGADELYK, Not ſórtable, invéndible, unſalable.
ONEENVOUDIG, Not ſingle. On### Ugly.

ONEETBAAR, Unfit to be eaten. QNGAERN, Unwillingly.

ONEER (F.), bijhºnour, disgrace. QNGANGBAAR, Not currant, not ſterling.

Iemand oneer aandoen , To disgrace one, to put QNGANSCH, (ongaaf), Unſound.

one to ſhame. ONGASTVRY, In#
ONEERBAAR,# immodeſt. . Ongaſtvryheyd (F.), Inhospitality.

Oneerbaarheyd (F.), Dishoneſty, immodeſty. ONGEA.

Oneerbaarlyk, Dishoneſtly, immödeſily. QNGEACHT, Diſeſteemed, mean, in no requeſt,

ONEERBIED1G, Irréverent. Ongeachtheyd # -), Diſeſteem, meanneſs.

Oneerbiedigheyd (F), Irréverence. ONGEADELD, Not made noble.

Oneerbiediglyk, Irréverently. ONGEADERD, Not interwoven with weins.

ONEERGIERIG, Not ambitious. ONGEAKKERD, Not cultivated, untilled , unin

ONEERLYK, Disgracefull, ſhamefull. proved. -

Oneerlykheyd (F.), Dishoneſty, ſhame. t ONGEB,

ONEERVAAREN, Inexpert , unexperienced, ONGEBAAND, Untrodden, unbeaten.
'un verjèd. Een# weg, an Untrodden path.

Oneervaarenheyd (F), Inexperience. ONGEBAARD ( baardeloos ), Beardleſ, with
ONEFFEN, Uneven , odd, inequal. out beard.

O Een onëffen#'An odd glove. 3S#S 7 # baked.
neffen (robbelig), Rugged. - •v - » ot ſwaddled up T as a you

8# (F# # . -Ruggedneſs. S## y ſ ºp I young

ONERGERLY #.# ONGEBALLAST, Not ballaſted.

ONERKEND, Unacknowledged. - QNGEBALSEMD Not embalmed.

ONERKENTELYK, Unthankfull, ungratefull. | ONGEBEDELD, bai:

Onerkentelykheyd (F. ), Ingratitude. ONGEBEDEN, No: ask'd for, unasked, not deſired.

ONERVAAREN, Unexperienced, ſee Oneervaa-ONGEBEELD, Not figured, without imagery.

ren [ with its derivatives. ] * ONGEBEETEN, Not hitten.

ONEVEN, Uneven, odd. ONGEBEEZIGD, Not uſed, not made uſe of

Een oneven getal, ad Odd number, ONGEBETERD, Not mended, not recovered,

Even en onëven ſpeelen, To play at even and not healed.

cdd. - ONGEBEURD, Not happened.

ONEVENMAATIG, Disproportional. Ongebeurelyk, Not likely to happen, not happening,

#3 (F.) Disproportion unuſual.Onevenredenheyd, e prop e Ongebeurelykheyd (F.), Unuſualneſs.

ONEYGEN, Improper. 3## Not confeſſed ( to a Prieſt.)

ONEYGENBAATIG, Not ſelfiſh, impartial, dis-ONGEBLADERD, Not leavy, without green leaves

intereſſed, unconcerned. - ONGEBLANKET, Not painted (in the face. )

Onëvgenheyd (F. ), Improperneſs. ONGEBLEEKT, Not bleached.

Onëygentlyk, #"# ONGEBLOEMD, Not flowered.

óNEYNDELYK, Enſieſ, infinit, ONGEBLUST, Unquenched.

Oneyndelyk (Adv.), Infinitly. Ongebluſte kalk, Quick lime.

Oneyndelykheyd ( F.), Infinitneſs. ONGEBLUST (ongekneusd), Unbruized.

ONEYNDIG, Infinit, endleſs. De karſen zyn nog ongeblutſt, The cherries are

Oneyndigheyd (F.), Infinitneſs. | unbrnized ſtill.

Il DEEL. LI - ON
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ONGEBOEKT, Not enter'd into a book.

ONGEBONDEN, Not bound, unbound.

oºg. Een ongebonden boek, a Book"##
03 Ongebonden (los van leeven), Diſſolute, looſe,

profligate, riotous.

Een ongebonden leeven leyden, To lead a diſſo

lute life.

Ongebondenheyd (F.), Diſſoluteneſs, looſeneſs.

Ongebondentlyk, Diſſolutely.

ONGEBOODEN, Not commanded.

ONGEBOOREN, Unborn.

ONGEBORDUURD, Not embroidered.

ONGEBORSTEN, Not crack'd, not barſten.

ONGEBOTERD, Not butter'd.

ONGEBOUWD, Unbuilt.

ONGEBRAADEN, Not roſted.

ONGEBRAND, Unburnt.

ONGEBREKLYK, Not vicious , not defective.

ONGEBREYDELD, Unbridled.

ONGEBROKEN, Unbroken.

ONGEBRUYK (N.), Disuſage.

Ongebruykelyk, Unuſual.

Ongebruykelykheyd (F.), Unuſualneſs.

Ongebruykt, Not uſed.

ONGEBRUYNEERD, Unburniſhed.

ONGEBUYLD, Unbolted I as meel. ]

ONGEBUURLYK, Unneighbourly, not familiar

with one's neighbours.

ONGEC.

ONGECIERD, Unadorned.

ONGED.

ONGEDAAN, Undone, not made.

oG Ongedaan (Adj.) ( onbevallig), Ungracefull.

G Ongedaan ( geeps), Wan, pale, ſickly.

Zy zag er heel ongedaan uyt, She lookt very pale.

# (F.), Wanneſ,

ONGEDAAGD, Y

Ongedagvaard,

ONGEDACHTIG, Unmindfull.

ONGEDAGTEKEND, Without date.

ONGEDEELD, Undivided, not ſhared.

ONGEDEESSEMD, Unleavemed.

ONGEDEKT, Uncovered.

Met ongedekten hoofde, Bare-headed.

ONGEDIENSTIG, Inofficious.

ONGEDIERTE (N.), Vermine, hurtfull inſects,

Little noiſom creatures I like mice and rats &c. l!

ONGEDOEMD, Uncondemned, not judged.

ONGEDOOD, Unkilled. -

ONGEDOOGLYK, Intolerable.

Ongedoogzaam, Impatient,

ÖNGËBöö#f, Üabaptized.
ONGEDRAAID, Not turned, umtwiſted.

ONGEDREEVEN, Not driven.

tº: Ongedreeven zilverwerk , Plate which is not

emboſſed.

ONGEDRONGEN, Not crowded, not thromged.

ONGEDROOGD, Umdried,

Not cited, not ſummon'd.

ONGED. ONGEE. ONGEG. ONGEH.

ONGEDRUKT, Not preſſed, not ſqueezed,-

Unprinted.

ONGEDULD (N.), Impátience.

Ongeduldig, Impátient.

Ongeduldigheyd (F.), Impátience.

Ongeduldiglyk, Impátiently.

ONGEDUURIG., Inconſtant, fickle.

ONGEDWONGEN, Without conſtraint, freely.

ONGEECHT, Not married: Not legitimated.

ONGEEERD, Not honoured.

ONGEERGERD, Not offended.

Ongeern, ſee Ongaern.

A

|ONGEEFFEND, Not adjuſted.

ONGEEYNDIGD, Unfiniſhed.

ONGEEYSCHT, Not demanded, not asked.

ONGEYKT, Not aſſized.

ONGEF.

ONGEFRONST, Not wrinkled.

ONGEG.

(f)ONGEGAAID(# ), Unmarried

ONGEGEESSELD, Unwhipped.

ONGEGESPT, Unbuckled.

ONGEGEETEN, Not eaten of

ONGEGEEVEN, Not given.

ONGEGOED, Not having an eſtate.

ONGEGO’RD, Ungirded, unceinted.

ONGEGRAAVEN, Not digg'd, not engraven.

ONGEGREEPEN, Uncaught.

öNëËëRËNÈÈÈ5,"t, heat as a door or

S##ONGEGRIFFIED, Not ingrafted.

ONGEGROET, Unſaluted.

ONGEGROND, Groundleſs, not founded.

Een ongegronde betichting, a Groundleſs impre

tatt0%, '

Ongegrondheyd (F.) Groundlesneſs.

ONGEGUND,*##, envied.

ONGEH.

ONGEHAAKT, Not hooked.

ONGEHAAIRD , Without hair.

ONGEHAKKELD, Not mangled.

ONGEHAKT, Not chopped. -

ONGEHANDELD, Not handled.

| ONGEHARPT, Not ſifted [as corn. ]

ONGEHAVEND, Undreſſed, uncleanſed.

ONGEHECHT, Not faſtened.

ONGEHEELD, Not cured.

ONGEHEETEN, Not bidden , not commanded.

ONGEHEKELD , Not hatcheled. -alſo Nos

criticized, uncenſured.

ONGEHEUGBAAR, Immemorial,

ONGEHEVELD, Unleavemed.

ONGEHEYLIGD, Unſanctified.

ONGEHINDERD, Not hindred.

ONGEHOLPEN, Not helped.

ONGEHO'LD, Not made hollow.

QNGEHOOGD, Not made higher Ilike ground.]
ONGEHOOPT, Not hoped for , unexpected,

N



ONGEH. ONGEJ. ONGEK.

ONGEHOOND, Not injured.

ONGEHOORD, Not heard of, ſtrange, unprece

dented,

ONGEHOORND, Without horns.

ONGEHOORZAAM, Inobedient.

Ongehoorzaamheyd (F.), Inobedience. -

5#GEHOOSD, (onbegooten ) , Not watered,

not wetted. - -

oºr ONGEHOOSD(ongekouſt), Without ſtockins.

ONGEHOUDEN, Unbound, not neceſſitated.

Ongehouwd, ſee Ongehuuwd.

ONGEHULD, Not coifed.

ONGEHUURD, Unhured.

ONGEHUUWD, Unmarried. -

De ongehuuwde ſtaat, the Unmarried ſtate.

ONGEHUYSD, Not having a houſe, not lodged.

ONGEJ.

ONGEJAAGD, Not chaſed, not hunted.

ONGEK.

ONGEKAAUWD, Unchewed.

ONGEKAMD, Uncombed.

ONGEKAPT (ongehakt), Not chopt. .

g, ONGEKAPT ( ongehuld), Not coifed.

ONGEKARND, Not churn'd.

ONGEKEERD, Not turned, unturned.

De Zandlooper is nog ongekeerd, The Hour

laſs is not turned yet.

oN###5, Uncombed.

ONGEKEND, Not known, unknown.

ONGEKEPERD, Not wharled.

ONGEKERFD, Not cut, not notched.

ONGEKETEND, Not chained.

ONGEKEURD , Not examined, not approved,

not licenſed.

ONGEKIST, Not laid into a cheſt or coffin.

ONGEKLEED, Unclothed, unarrayed, undreſt.

ONGEKLOOFD, Uncleft.

ONGEKLONTERD, Not clodded.

ONGEKLOOVEN, Not pickt U as a bone. I

ONGEKLO/PT, Unbeaten, not hammered.

Ongeklopte ſtokviſch, Unbeaten ſtockfiſh.

ONGEKLUYSTERD, Unfettered,

ONGEKNAAGD, Not gnawed.

ONGEKNOOPT, Untyed: -Unbuttoned.

Zyn rok is nog ongeknoopt, His coat is yet un
buttoned.

ONGEKNEED, Unkneaded.

ONGEKNOT, Not maimed.

ONGEKO'FT, Unbought.

ONGEKOOKT, Unboiled, raw.

ONGEKO'PPELD, Not coupled.

ON## Without ſtockins.

ONGEKRABT, \

3S:#RA#5i, f Unſtratched.
ONGEKRENKT, Not weakened, not hurted.

ONGEKREUKT, Not rumpled.

03 Een ongekreukte deugd, an Uncorrupted virtue.

ONGEKROMD, Unbent, not crooke

ONGEK. ONGEL.

ONGEKROMPEN, Not ſhrunk.

ONGEKROOND, Uncrowned.

ONGEKRULD, Uncurled.

ONGEKURVEN, Uncarved, not cut.

ONGEKUST, Unkiſſed.
ONGEKUYSf , Not made clean.

ONGEL.

ONGEL (N.), Sewet.

3## Like unto ſewet.

o)#AAKT , Uncenſured, unblamed, not

ighted.

ONGELAATEN ( ongeſchikt ), Malapert, un

ruly, petulant.

G ONGELAATEN ( niet ader gelaaten), Not
blouded.

ONGELAERSD, Unbooted.

QNGELAPT, Unpatched.

QNGELASCHT, Notjoined with a ſeam.

QNGELASTERD, Unreviled, not ſiandered

ONGELDEN (N.), Charges.

Hoe hoog loopt het met de #elden: what doer

it amount to with the charges :

QNGELEERD, Unlearned, unskilfull, ignorant.

Qngeleerdelyk, Unlearnedly. -

9ngeleerdheyd (F), Unlearnedneſs, ignorance.

QNGELEEZEN, Unread, not read.

ONGELEGEN, Inconvenient, unſeaſonable. -

Zo'tu niet ongelegen komt, If it may ſtand with

your conveniency.

9# (F.), Inconvenience.

«G Hy was in ongelegenheyd, (het was met zyne

dingen verloopen), He was under a cloud; he

was behind-hand in the world.

ONGELETTERD, Illiterate, unlearned.

# d (F.), Unlearnedneſs.

ONGELEVERD, Undelivered.

ONGELIEFD, Unbeloved.

ONGELIKT, Unlicked.

ONGELOOF (N.), Unbelief,

Ongeloofbaar, Unbelievable, incredible.

Ongeloofd, Unbelieved.

Ongelooflyk, Incredible, unbelievable.

Ongelooflykheyd (F.), Incredibleneſs,

ONGELOOND, Unrewarded.

Ongeloovelyk, ſee Ongelooflyk.

ONGELOOVIG, Unbelieving, incredulous.

ONGELOOVIGE (C.), an Unbeliever, infidel,

Qngeloovigheyd (F.), Incredulity.

QNGELOST, Undischarged, loaden ſtill.

ONGELUBT, Not gelded.

ONGELUK (N.), Misfortune, mischance.

Qngelukkig, Unfortunate, unlucky, unhappy.

Ongelukkiglyk, Unfortunately, unhappily.

Ongelukkigheyd (F), Unluckineſs, #rieſ.
3 # # ## 5## wretched.

ngelukzalighey .), Unhappineſs , infelicity.
ON## Unlike,##f ty

oNGEL# (Subſt. N. ), Injury, Wrong.
2.
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Iemand ongelyk doen, To wrong one.

Ongelyk hebben, To be in the wrong, to be mis

taken. -

Iemand ongelyk geeven, óf in 't ongelyk ſtellen,

To lay the fault upon one ; to lay the blame at

one's door.

Ongelykheyd (F.), Inequality, unlikeneſt.

Ongelykmaatig, Disproportioned.

ONGELYKVO'RMIG, Not conformable.

Ongelykvormigheyd (F.), Disparity.

ONG## Not glued.

4ONGELYND, Not ruled.

ONGELYST, Not put into a frame, -With

out a liſt.

ONGEM.

ONGEMAAID, Unmowed.

ONGEMAAKT, Unmade.

ONGEMAALEN, Ungrinded.

ONGEMAAND,Undemanded, Not afkt for a debt.

ONGEMAATIGD, Intemperate.

Ongemaatigdheyd (F.), Intemperance.

ONGEMA#D, Unwarranted, not authorized.

ONGEMAK (N.), Inconvenience, incommodity,

hardſhip, diſtemper, diſeaſe.

Hy heeft een ongemak aan zyn voet, He has

hurt his foot, or he has a ſore foot.

Ongemaklyk, Uneaſy.

Ongemaklykheyd (F.), Uneaſineſs.

ONGEMAND, Not man'd : ſee Onbemand.

ONGEMANIERD, Unmannerly.

Ongemanierdheyd ( F.), Unmannerlineſt.

ONGEMASKERD, Unmasked.

ONGEMEEN, Not common, extraordinary, ſin

gular, excellent.

ONGEMÉÉND, Not meant.

ONGEMEENHEYD (F.), Rarity, ſingularity,

excellency.

ONGEMEENZAAM, Unfamiliar.

ONGEMEETEN, Unmeaſured, immenſe.

Gods ongemeetene barmhartigheyd, God's infi

ntte mercy.

Ongemeetenheyd (F.), Immenſity.

ONGEMFLD, Unmentioned.

ONGEMENGD, Unmixed. -alſo Not made

to paſte.

ONGEMERKT, Not marked. –alſo Unper

ceived, not regarded.

De goederen zyn ongemerkt, The goods are not

marked. -

of Hy liet het ongemerkt doorgaan , He let it paſt

without taking nótice on't.

ONGEMEST, Not fattened. - Not manured.

ONGEMIDDELD, Not mediated, not decided.

ONGEMIKT, Not levelled at.

ONGEMINDERD, Not leſſened.

QNGEMOEDELYK, Unconſcionable.

Ongemoedelykheyd ( F.), Unconſcionableneſt.

ONGEMOEID, Not troubled, not moleſted, not

ONGEM. ONGEN. ONGEO. ONGEP.

regarded.

Laat my deswege ongemoeid , Don't trouble mr

with it.

ONGEMOLKEN, Not milked.

ONGEMONSTERD, Not muſtered.

o: F MUNT, Uncoined.

ijgeinunt zilver, Uncoined ſilver, bullion.

ONGEMUURD, Not# 9

w ONGEN.

| ONGENAAID, Unſwed.

ONGENAAKBAAR, }.Unapproachable, uwattai

8## ſ nable, approachleſs.

ONGENADE (F.), Disgrace, displeaſure.

In ongenade zyn, 7% be disgraced.

Hy is in 's Konings ongenade vervallen , He has

ingarred the King's displeaſure (or indignation.)

G Zich op genade en ongenade overgeeven , Toren

der himſelf at the mercy of his enemy.

Ongenadig, Ummercifull, mercileſs.

ngenadiglyk , Ummercifully. -

ONGENEEGEN, Not inclined, not minded, un

willing, disaffected.

Qngeneegenheyd (F.), Unwillingneſs, disaffection,

ONGENEEPEN, Unpinched.

ONGENEESBAAR, n Incúrabl

ONGENEESLYK, ' , 'nearable.

Een ongeneeslyke quaal , an Incérable diſeaſe.

Ongeneeslykheyd (F.), Incérableneſs.

ONGENEUGLYK, Unpleaſant.

Ongeneuglykheyd (F.), Unpleaſantneſs.

ONGENEUGTE (F), Displ.
ONGENOEGEN (N.) # ipleaſure , regret.

ONGENOEGTE (F), (onvoldaanheyd), Di

atiſfaction. -

ONGENOEGZAAM, Inſufficient.

Qngenoegzaamheyd (F:), Inſufficiency.

ngenoegzaamlyk, Maſufficiently.

O #5. Not named.

#P y} Not invited, uninvited.

ONGENOODZAAKT , Not neceſſitated, un

conſtraized.

ONGENOT (N.), a Non-enjoyment,
ONGEO

ONGEOEFEND, Not exerciſed, unexperienced.

ONGEO'FFERD, Unſacrificed, not offered up.

ONGEOLIED, Not oiled.

ONGEOORDEELD, Not judged, uncondemned:

ONGEOORLO/FD, Unlawfull, illicit.

Ongeoorloºfdheyd (F.), Unlawfulneſs.

o#orENbaard , Unrevealed, not mani

ſe ed.

ONGEOPEND, Not opened, not cut open.
ONGEP.

ONGEPAAID, Not contented, unappeaſed.

ONGEPAARD, Not coupled, unmatched, un

arried.777

ONGEPAERELD, Not adorned with Pearle,



ONGEP. ONGEQ. ONGER.

ONGEPAKT,## ap.

ONGEPALLEERD), Not adorned, undreſſed.

ONGEPAPT, Not made ſtiff with glue or ſtarch.

ONGEPAST, Not fitted.

ONGEPEKELD, Unpickled.

ONGEPELD, Unpealed.

ONGEPEPERD, Not peppered.

ONGEPERST, 'N## , -Unconſtrained.

ONGEPIKT, Not done over with pitch.

ONGEPLAAGD, Not plagued, not infested.

ONGEPLAKT, Not paſted up.

ONGEPLANT, Unplanted, unſet.

ONGEPLEEGD, Not committed.

ONGEPLEKT, tº:# not ſpotted,

ONGEPLOEGD, Not ploughed.

ONGEPLOOD, Not plaited.

ONGEPLUKT, Not plucked, not gathered.

Een ongeplukt hoen , a Hen whoſe feathers are

not pluck'd off.

Een ongeplukte bloem, a Flower ſtanding yet on

its ſtalk.

ONGEPLUYMD, Featherleſ. -

ONGEPOLYST, Unpoliſhed, unburniſhed.

ONGEPORD, Not incited, unprovoked.

ONGEPRAAMD, Not preſſed, unconſtrained.

ONGEPRANGD, Not pinched, not ſjueezed.

ONGEPREEZEN, Not praiſed. -

ONGEPRIKKELD, Not pricked, not incited.

ONGEPROEFD, Untaſted.

ONGEPUNT. Not pointed, blunt.

ONGEPYNDE honing, Live honey.

ONGEQ.

ONGEQUELD, Unvexed.

ONGEQUETST, Not wounded, not hart.

ONGER.

ONGERAADEN (niet geraaden), Not gueſſed.

Ongeraaden (niet aangeraaden), Not adviſed.

t3 Ongeraaden ( onraadzaam ), Inexpedient, un

adviſed.

ONGERAAKT, Untouched.

ONGERECHTIG, Uniuſt.

ONGERECHTIGHEYD(F.), Iniquity, injuſtice.

Ongerechtiglyk, Unjuſtly.

#5, Unready, unprepared. -

Ongereedheyd (F.), Unreadineſs.

ONGEREEGEN, Unlaced.

ONGEREGELD, Unruly, unorderly.

Ongeregeldheyd (F.), Unrulineſs.

Ongeregeldlyk, Unrulily.

ONGEREKEND, Not reckoned.

# ONGÉREKEND vuur , Fire not wrapt up in

the aſhes.

ONGEREKT, Not ſtretched, not racked.

ONGEREPT, Untouched.

Een ongerepte maagd, an Undefiled virgin.

ONGERIEF (N.), Inconvenience.

Ongerieflyk, Inconvenient, incommodious, inofficious.

Een ongerieflyk huys, an Inconvenient (or in

ONGER. ONGES,

commodious ) houſe.

Hy is heel ongerieflyk, He is very inofficious.

Ongerieflykheyd ( F. ), Incommodiousneſs, inoff

ctoze sneff.

ONGERIMPELD, Not wrinkled, without wrin

kles, not ruffied. -

ONGEROEPEN, Uncalled,

ONGEROERD, Unſtirred.

ONGERO LD, Not rowled.

QNGERONNEN, Not curdled, not clodded.

ONGERUST, Unguiet, uneaſy, reſtleſs, trou
bled, ſollicitous.

Ongeruſtelyk, Unguietly.

Ongeruſtheyd (F.), Unquietneſs, uneaſineſs, tron

ple, inquietnde.

ONGERYF (N.), Inconvenience : ſee Ongerief

[ and its derivatives. -

QNGERYM D, Abſurd, irregular.

#
»

##ngerymdheyd (F. ), Abſurdity, irregularity. -

vºor ºg:9, ºrgalerio

ONGESCHAAFD, Not planed.

QNGESCHAAKT, Not raviſhed.

ONGESCHAPEN, Uncreated.

ONGESCHAT, Nºw",
ONGESCHEEPT, ## ed.

ONGESCHEND, Inviolated, not hurt.

ONGESCHEPT, Not drawn out of a wel. -

ONGESCHERFD kruyd, Herbs not cut ſmall.

ONGESCHERPT, Not whetted, not pointed.

ONGESCHEURD, Untorn.

ONGESCHEYDEN, Unparted, not ſeparated.

ONGESCHIFT, Undivided.

&# Ongeſchifte melk, Unturned milk.

ONGESCHIKT.#, unmannerly.

Ongeſchiktelyk, Immodºſtly, unorderly.

26e

Ongeſchiktheyd (F.), Unmannerlineſ, immodeſty,
immorality.

o&#IMMELD, Unmouldy.

ONGESCHOEID, Without ſhoes, discalceated.

ONGESCHOMMELD, Unſtirred.

ONGESCHONDEN, Inviolated, unhurt, ſound. -

QNGESCHOOREN, Unſhorn, unſhaven.

ONGESCHOTELD, Not put into a diſh.

ONGESCHRAAPT, Not Jcraped, unſhaven.

ONGESCHRAMD, Unſcratched.

ONGESCHREEVEN, Unwritten.

ONGESCHROEFD, Not ſcrued. -

ONGESCHROEID, Unfeared.

g; Ongeſchroeid geld, Unclipt money,

ONGESLAGEN, Not beaten.

ONGESLECHT, Not demoliſhed.

ONGESLEEPEN, Not whetted, blunt.

ONGESLEETEN, Not worn away.

ONGESLIST, Undetermined.

ONGESLOOTEN, Unlocked, unſhut. -

ONGESMEERD, Not greazed, not amointed.

ONGESMOLT EN, Not molten. -

Ll. 3. - ON: -
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ONGESNEEDEN, Uncut, not cut.

ONGESNOEID, Not pruned, not lopped.

ONGESNOERD,## , untied.

Ongeſnoerd van tong, Not tongue-tied.

ONGESPANNEN, Unbent, ſlack.

ÖNGESPLEETÉN, Nat ji, Encloſt.
ONGESPEEND, Not weaned.

ONGESPIKKELD, Not ſpeckled.

ONGESPOORD Noiſirred."

öNGESPÖNNÉN, W, jun,

ONGESPRENGKELD, Not ſprinkled.

ONGESPREYD, Unſpread.

ONGESPROOKEN, Unſpoken,

ONGESPYSD, Unfed.

ONGESTADIG, Unſteady, unſtayed, unſtable,

fickle, inconſtant, unſetled.

Ongeſtadigheyd (F.), Unſtayedneſs, fickleneſs, in

conſtancy.

Ongeſtadiglyk, Inconſtantly.

ONGESTALTE (F.), an Ill ſhape, degeneracy,

diſtemper.

3# 9##
ONGESTAMPT, Not ſtamped, not grinded in a

7720prtar.

ONGESTEEVEN, Not ſtarched.

ONGESTELD, Indispoſed, out of order.

3##d, % (F.), Indispoſition.

ONGESTEMD, Not voted.

ONGESTEMPELD, Unſtamped.

ONGESTEMPT, Not ſtanched.

ONGESTERKT, Unſtrengthened.

ONGESTICHT, Not founded, not edifyed.

ONGESTILD, Unappeaſed, not ſilenced.

QNGESTO'FFERD, Unfurniſhed.

ONGESTöLEN, thſioſ,

ONGESTOORD, Not offended.

ONGESTOOTEN, Not pushed.

vG'Ongeſtooten ( ongeſtampt), Not beaten in a

o###hol bruiſ
Ingeltooten peper, Wholepepper, unbruiſedpepper.ONGESTO'P ## pp iſedpepp

ONGESTRAFT, "E#
3## (F.), Impunity.

ONGESTROOID, Not ſtrewed.

ONGESTURVEN, Not deceaſed, alive.

Deongeſturven Elias, the Undeceaſed Elijah.

on# TUUWD, Not rummaged, not packt up
Cl0/€/W,

oS##STUYMIG, Stormy, tempeſtuous, impe

&#oºf, ſee Onſtuymig, [and its derivatives. ]

ONGESUYKËRD, WEſ gered. -

GN##

QNGETAKELD, Unrigged.

9NGETAPT, Notdrawn Las wine or beer. ]

9NGETAST, Not handleâ.

QNGETEELD, Unbegotten.

ONGETEKEND, Unſigned.

ONGET, ONGEV.

3NGETELD, Untold, not numbred,

3##, unbroken, wild.

ngetemdhey '), a Being untamed, wildneſ.

ONGETEMPERD, Not# »#.
Ongetemperdheyd (F.), *temperateneſs, intem

€7'ſttttre.

9NGETERGD, Unprovoked.

QNGETEUGELD, U,d.

QNGETIMMERD, Unbuildea,

9RNGETOETST, Not tryed,

QNGETOOMD, Unbridled.

9NGETOOND, Unſhewn.

9NGETREEDEN, Not trodden.

QNGETROFFEN, Not hit, not reached.

QNGETROKKEN, Not drawn.

o:#TRoost , Comfortleſs, disconſolate, uncom
Orted.

9NGETROUW, Unfaithfull, untruſiv.Ongetrouwlyk,# , untruſty w

Qngetrouwheyd, Y, (F.), Infidelity, unfaithful

0getrouwigheyd Jºſ meſs. -

ONGETROUWD, Unmarried , anwedded.

9NGETUCHTIGD, Unchaſiſed.

ONGETWYFELD, Undoubted.

ONGETWYND, Untwiſted.

ONGEV.

9NGEVAER (ontrent), Almoſt, about.

ONGEVAL (N.), Mischance, misfortune, disas
ter,

Qngevallig, Unhappy.
ONGEV b###tahanna

QNGEVEEGD, Unſwept.

3## ſee Ongevaer.

QNGEVERFD, Undyed, zanpainted.

QNGEVERGD, Not urged, not preſſed.

#ſt:#
neſtabliſhed: Not inveſted.

âS#V#### nu
Ongeveynsdelyk, Unfeignedly.

Ongeveynsdheyd (F. ) Onfeignedneſ.

ONGEVILD, N:#

QNGEVLAKT, Not ſpotted: --Unblotted

QNGEVLEKT, Not ſpotted.

9NG#YPERKT: ,, A Net zo
ONGEVLEUGELD, # " winged.

ONGEVLEYD, Unflattered,

QNGEVA2GHTE, C#ited: Untwinea
ONGEVLOEKT, Uncurſed.

ONGEVOED, Unfed.

3 Ongev9ed vleeſch, Lean fleſh.

ONGEVOEGLYK, Unſuitable, unfit, unſeemly,ſt/47/2eet. 7 ſe ºy,

o#ºnderd (F. ), Unſuitableneſ, unſeen
177eIſ.

QNGEVOELIG, Unſenſible, ſenſeleſs,

Ongevoeligheyd (F.), Inſenſibility,

Qngevoeliglyk, Inſenſibly.

ONGEVOERD, Unlined,

ON



ONGEv. ONGEw.

NDEN, Unfound.

3N#, Not ſentenced, unjudged.

ONGEVORDERD, ('madvanced.

oG'Ongevorderd (ongeëyſcht) Unexacted, not de
d. -

o&#ouwEN, Not folded, unplaited.

ONGEVRAAGD, Unaſked.

ONGEVREESD, Unfeared,

3#######YL 0t fl/6'd,

oNGEVYLD, NººgEW.

QNGEWAARDEERD,Uneſtimated, not prized.

ONGEWAARDIGD , Not vouchſafed, disdai
ned.

ONGEWAARSCHOUD, Umwarned.

ONGEWACHT, Unwaited.

ONGEWAND, Unfanned,

ONGEWAPEND, Unarmed.

ONGEWARMD, Unwarmed.

ONGEWASSCHEN, Unwaſhed.

ONGEWASSEN, Ungrown.

oNG#WAST, Not E" . .
ONGEWATERD, Not mixed with water.

ONGEWEEKT, Not ſoaked, unwatered.

ONGEWEETEN, Unknown.

ONGEWEEVEN, Unwoven.

ONGEWELFD, Not ſeeled, not vaulted.

ONGEWENSCHT, Unwiſhedfor.

ONGEWEND (ongewoon), Unaccuſtomed.

oS ONGEWEND(ongekeerd), Not turned about.

ONGEWERKT, Unwrought.

ONGEWET, Not whetted.

ONGEWEYGERD, Unrefuſed, undenied,
ONGEWIED, Umweeded.

öNGEWiËGb, Noi,ied.

ONGEWIGTIG, Unweighty.

QNGEWILP2. In no requeſt, unacceptable.

ONGEWILLIG, Unwilling,

Qngewilligheyd (F.) Cºnwillingneſ.

Ongewilliglyk, Unwillingly.

ONGEWIS, Uncertain.

Ongewisheyd (F.), Cºncertainty.

#EWISSELD, Unchanged.

ONGEWIT, Not whitened.

ONGEWOLD, Not covered with wool,

ONGEWOND, Not wounded.

ONGEWONDEN, Unwound.

QNGEWOON, Lauſual, unaccuſtomed.

Qngewoondheyd (F), Unuſualneſ.

Ongewoonlyk, Unuſually.

ONGEWOONTE (Fj Diruſage,ſeldomneſs.

De zaak is in ongewoonte gekomen, The thing

is out of uſe.

ONGEWORTELD, Not rooted.
ONGEWRAAKT, Not rejected, not disproved.

QNGEWREEVEN, Unrubbed

QNGEWRO'CHT, Unwrought. -

ONGEWROKEN, Unrevenged - - -

ONGO'DVR

|3# »

ONGEW. ONGEZ. ONG.
l QNGEWRONGEN, Not wrung.

ONGEWYD, Unhallowed , unconſecrated, profane.

Gewyde en ongewyde Schryvers, Sacred and pro
fane Authors.

ONGEYKT, Not aſſized.

ONGEZ.

QNGEZAAID, Unſown.

9NGEZADELD, Unſaddled.
ONGEZALFD , Unanointed.

QNGEZEGD, Not ſaid, unſpoken.

9NGEZEGELD Caſealed,

QNGEZEGEND, Unbleſſed.

ONGEZEGGELYK, Not to be#eveild with,

*** eaſy to be entreated, untractable,

9#d (F), Uneaſineſs to be intreated
antraétahleneſs. - -

| ONGEZELLïG, Inſociable.

igheyd (F.), Inſociableneſ.

271

3#
ONGEZIEN, Unſeen, not ſegarded, unapparent.

«G'Ongezien (afzigtig), Deformous.

#R,9% zien ſchepſel, a Deformous creature.
QNGEZIND, N.ot intentioned.»

QNGEZOCHT, Unſought.

QNGEZOND, 5",althy unhealthfullumwholſon,

| QNGEZONDEN, Unſ,

ONGEZONDHEY5%#5, Unhealthineſs, ſick

"gſt, unwholeſommeſ.

| ONGEZONKEN , Not ſtank.

|ONGEZOODEN Unboil'd.

QNGEZOOGD, ME.
9NGEZOOMD, Noi he,ned.

ONGEZOUTEN, Unpickled, notPowdered, zan

ſeaſoned. -

ONGEZUURD brood, Unleavemed bread.

QNGEZUYVERD, (ºacleanſed, unpurified,

QNGEZWAVELD, Not##
QNGEZWEEGEN, Net kept ſilent.

QNGEZWOLLEN, Not ſwelled.

ONGEZWOOREN', Unſworn.

ONG.

QNGLAD, Unſmooth. -

9NGQD. (M.), an Idol, or falſe God.

QNGODIST (M.), en Atheiſt.

90godiſtery (F), Atheiſm,

ONGO'DLYK, Ungodly.

Ongodlykheyd (F.), Ungodlineſ.

ONGO'DSDIE STIG, Irreligious, undevout.

'QR godsdienſtigheyd (F), Irreligion.

CHTIG, Impious, ungodly, not
fearing God.

Qngodvruchtigheyd# Impiety, angodlineſ,

mpiously.

9QDZALIG, Ungodly, impious.

ONGOELYK, Unbeautifull, unhandſom."

QNGRQNDEERLYK, Inſºr,

OEGUNST (F), Disgrace, #ur, diagrº
tion.

'Ongunſtig, Disaffected, -

ONS -
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ONGUUR, Rongh, rude, barbarous, h"ge.

Onguurheyd (F.), Roughneſs, rtaden. J5.

öNHANDELBAAR, Unweitdy, unmanageable.

ONHANDIG, Unhandy.

Onhandigheyd (F.), Unhandineſs.

ONHANDZAAM, Intra table, unweildy.

ONHEBBELYK, Uncleanly, unmannerly, ſlovenly.

Onhebbelykheyd (F.), Uncleanlineſs, ſloveniingſ

ONHEELBAAR, Incárable.

ONHELPELYK, Irremediable."

ONHERBERGZAAM, Inhoſpitable.

Onherbergzaamheyd (º), Inhoſpitality.

ONHERBOOREN, Unregenerate.

ONHERDENKELYK, Not to be remembred, im

memorial.

ONHERDOENLYK, Not to be done again, irreſto

rable.

ONHERHAALBAAR, Irrecóverable, irreparable.

ONHERKAAUWD, Not ruminated.

ONHERKRYGBAAR, Irrecuperable, irrecáve

rable. -

ONHERNEEMELYK, Not to be taken (or con

tuer'd) again.

ONHERROEPELYK, Irrevocable, unrepéalable.

ONHERSTELBAAR, Irreſtorable, irretrievable,

irrecoverable. -

ONHERVATTELYK, Not to be undertaken again.

ONHEUGBAAR, Immemorial.

ONHEUSCH, Uncivil...

Onheusheyd (F.), Incivility.

Onheuslyk , Uncivilly.

ONHEYL (N.), Mischief, harm, danger.

Hem is een groot Onheyl overgekomen , A

great mischief has befallen him.

Naakende onheylen, Imminent dangers.

ONHEYLIG,# profane.

Onheyligheyd (F.), Unholineſ, profaneneſs.

Onheyliglyk , Unholily. - -

ON#zAAM, Unwholeſom, inſalutiferous.

ONHINDERLYK, Not hindring.

ONHOVFLYK, Unmannerly.

Onhöflykheyd (F.), Unmannerlineſs.

ONHOUDELYK, Unkeepable.

ONHUUWBAAR, Unfit for marriage.

ONHUYSLYK, Not like a good houſewife, not

loving to be at home.

ONI.

ONINBEELDELYK, Unimaginable.

“Onindachtig, Unmindfull.

ONING#b5#EN, Unquiet, not retired of mind.

ONINKOMELYK, Impoſſible to enter.

ONINSCHIKKELYK ( niet toegeeflyk), Un

willing to bear with, not yielding, not condeſcending.

tºG'Oninſchikkelyk (o:#ººk ) Intolerable.

K.

QNKENBAAR, Not to be known, unknowa

ONKENNELYK, ble.

ONKLAAR, Not clear, troubled, muddy, thick.

ONK. ONL.

Het Water is onklaar, The Water is troubled (or

maday. )

Onklaare wyn, Thick wine.

'G Een onklaar glas, a Dull glaſ.

GREen onklaar gezigt, a Dim ſight.

ONKLAAR (onſteld) Out of order.

GG De Pomp is onklaar, The Pump is choaked.

Qnklaarheyd (F.), Mudlineſ, thickneſs.

ONKLOOFBAAR,That can't be cleft.

ONKOSTELYK, Unchargeable, mean.

ONKOSTEN (F.), Chargés, expences.

Iemand op groote onkoſten jaagen, Toput oneto

great charges.

ON#N#AR, That which can't be weake

ned or hurt.

ONKREUKBAAR, Not yielding, unpliable.

ONKRUYD (N.), Tares, weed.

't Onkruyd uytroeijen, To pluck up the tares.

ONKRYGBAAR, Not to be got.

ONKUNDE (F.), Ignorance.

Het is uyt onkunde geſchied, It is done through

'gnorance.

Onkundig, Ignorant, unſkilfull.

# (F.) Unſkilfulneſs.

ONKUYSCH, Unchaft, lascivious.

Onkuysheyd (F.), Unchaſtineſ, laſciviousneſs.

Onkuyslyk , vertelt,#"b.

ONLAAKBAAR , Unblamable.

ONLANGS, Lately.

(f)ONLEEDE (F) (beezigheyd), Occupation,

buſineſs.

Onleedig, Buſy, occupied.

ONLEERZAAM , Untgachable, indocile.

o#zamera (F), Unteachableneſs, indocibi

tty.

ONLEESBAAR, Not légible, which can't be read.

ONLESBAAR, 'Y U habl
Onleſſchelyk, j nquenchable.

ONLEVERBAAR, Unfit to be delivered, unſor

table, unſalable. -

ONLIEFLYK', Unpleaſant.

ONLIGHAAMELYK, Incorporeal.

Onlighaamelykheyd (F.), Incorporeity.

ONLO'FLYK, Inglorious.

ONLOOGHENBAAR, Undeniable.

ONLO'SMAAKELYK, Wich can't be looſemed

or antied, indiſſoluble.

ONLUST (F.), Animoſity, discontent, ſtrife.

Daar zyn groote onluſten uyt gereezen, Great

animoſities have ſprung from thence. -

QNLUSTIG, Retchleſs, having little mind to ſtir,

Onluſtigheyd (F.) Retchlesneſs, indiſpoſition.

ONLYDELYK, Intolerable, inſufferable.

Onlydelykheyd (F.), Intolerableneſi.

ONLYDZAAM, Impatient.

Onlydzaamheyd (F), Impátience.

Onlydzaamlyk, Impátiently,



ONM. ONN.

ONM.

ONMAATIG, Immoderate.

Onmaatigheyd (F.), Immáderation, inſhbriety.

Onmaatiglyk, Imadºlerately.

ONMAGT (F.), Impotency, inability, feebleneſs,

weakneſs: alſo a Fainting#
In onmagt leggen, To be not able to ſtir; to be

quite tired.

De Schepen lagen in onmagt, The Veſſels were

disabled Leither by a ſtorm or through a fight.]

GGZy viel in onmagt, She fell into a ſwoon, ſheſain
ted away. p

Onmagtig, Unable, impotent.

ONMAN (M.) (gelubde) a Gelded man.

ONMANIERLYK, Unmannerly.

Onmanierlykheyd (F.), Unmannerlineſt.

ONMAN ## , Unmanly, effeminate.

ONMEDEDEELBAAR, Incommunicable.

ONMEDELYDEND, Incompaſſionate.

ONMEEDOOGEND, Unrelenting, incompaſſio

mate,#
Onmeédoogendheyd (F.), Incompaſſionateneſs.

ONMEE#ARIG,Uncharitable, incompaſſionate.

ONMEETELYK, Unmeaſurable, immenſe.

Onmeetelykheyd (F.), Unmeaſurableneſs.

ONMENSCHELYK, Inhumane.

3# (Fk Inhumanity.

ONMEEPLlG TIG, Not acceſſory, not guilty of

ONMIDDELYK, Immediate. --Immediately.

ONMIN (F.), Emmity, hatred.

# 7 Mot#k.

Onminzaam, Unfriendly, unkind.

ONMONDIG, Under age.

Onmondige (C.), an Infant.

Onmondigheyd (F.), Minority, non-age, infancy.

3S####
Onmoogelykheyd (F.), Impoſſibility.

(#) ONMISSELYK (dat niet miſſen kan), In

jallible.

ONN.

ONNAADEELIG, Not prejudicial.

ONNAADENKEND, Inconſiderate.

ONNAADOENLYK, Inimitable.

ONNAAKOMELYK,###
ONNAASPEURELYK, Inveſtigable, unſearcha

ble, inſcrútable.

ONNAAVO'LGELYK, Inimitable.

ONNATUURLYK, Unnatural.

Onnatuurlykheyd (F.). Unnaturalneſs.

oº,N#VRAAGELYK, Paſt finding out, unſear

C/7/2/7/e'.

ONNEEMELYK, Unt4kable.

ONNOEMELYK, Unutterable, which cannot be

o&#opig
Onnoodzakelijk 1. } Unneceſſary, uſeleſs.

Onnoodzaakelykheyd (F.), Unneceſſarineſ.

ONNOZEL, Innocent, harmleſs. --Silly.
II. DEEL. -

ONN. ONO,

Een onnozel gedrag, an Innocent behaviour.

t Zyn ºnnozele menſchen, They are a harmleſs

people.

Een onnozele bloed, a Silly fellow.

en onnozele reede, a Silly discours.

Onnozelheyd (F.), Innocency, --Sillineſs.

3# , Innocently.

Onnuttelyk, } Needleſſ, unprofitable.

Onnutheyd (F.), N:#, unprofitableneſt.

QNOMBUYGELYK, Which cannot be bent.

ONOMGEKO'FT, Unbribed.

on#koopELYK,Who cannot be corrupted or
rtbºe'af.

ONOMSTOOTELYK, Which can't be overtur

ned, irreverſible.

ONOMZETTELYK,Who can't be perſwaded to

the contrary, who can't be disſuaded.

ONONDERHOUDELYK,Unmaintainable, un
performable.

ONONDERSCHEYDELYK, Indiscernable, in

## zuiſhable. -

ONONDERWYZELYK, Unteachable,

9NONTBINDELYK, Not to be untiedor looſened.

ONONTFANGKLYK, Incapable: Unſit to re
ſet 7'e'.

o#NTHOUDELyk, Impoſſible to be remem
Vºed,

ONONTKNOOPELYK, Indiſſoluble, which

can't be untied, indiljolvable.

ONONTNEEMELYK, Which one can't be de

&# of

QNONTSLAANBAAR, Indefeaſible.

ONONTWYKELYK, h:##avoidable.

ONONTWORSTELBAAR, Onontworſtelyk,
Inextricable, inſurmountable.

ONONTZEGGELYK, Unrefuſable, that which
will take no denial.

o##GENSCHYNELYK, Unapparent, un
tRely.

273

QNO'RBERLYK, Unthrifty.

QNORDENTLYK, Unorderly.

Onordentlykheyd (F), Unorderlineſ.

ONOPGEMAAKT, Unfiniſhed, not compleated:

O Not ſet ºf

#"?Net airned, andrºſta
ONOPHOUDELYK, Inceſſant, continual.-

--Inceſſantly, without ceaſing,

Onophoudelykheyd (F), Continuance.

ONOPLOSBAAR, 3 tº lvabl

Onoploſſelyk, fLarsſolvable.

ONOPRECHT, Unfair, disingenuous.

Onoprechtigheyd (F.), Ditingenuity, unfairneſt.

ONOVEREENKOMENDE, Onovereenkom

ſtig, Not agreeing, inconſiſtent.

Giºrenkanſ: zyne eygene gronden
IIl han
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handelen, To aét inconſiſtent with one's own

principles.

ONOVERKOMELYK, Inſurmountable , inſu

perable.

ONOVERWINNELYK, Inconquerable.

ONR. ONS.

o:een (F.), Uncleanneſs, filthineſs, impu

Onreyniglyk, Uncleanly.

QN#####AR, Unfit to travel.

ONREKKELYK, Undiscreet, ſtif, umpliant.

ONOVERWONNEN, baſabahed , not overcome, ÖNRöËRLyk , Immoveable.

ONP.

ONPAARBAAR, Unmátchable.

ONPARTYDIG Impartial, unbyas'd, neutral.'

Onpartvdigheyd (F.), Impartiality, neutrality.

9### , 1mpartially.

ONPAS, Unfit, inconvenient.

't Is altyd onpas, It is never convenient.

T'onpaſſe komen , To come in an inconvenient !

time. . .

Niets komt hen t'onpaſſe, Nothing comes amiſ;

to them.

Onroerende Goederen, Perſonal eſtate.

ONROOMSCH, # P
Onroomsgezind, roteſtant.

ONRUST (F.), Unquietneſs, trottble##
- 't Onruſt (N.), van een uurwerk,

of a clock or watch.

't Onruſt van een braadwerk, The Flyer ofa kit

chin jack.

g# Hy is een rechte onruſt, He is a reſtleſs fellow.

Onruſtig, Unquiet, troubled, uneaſy.

| Onruſtigheyd (F.) Unquietneſs.

ONPASSELYK, Illat eaſe, ſickly, indispoſed, ailing. ONRUYM, Narrow, not large.

Onpaſſelykheyd (F ), Sicklineſs, indispoſition.
ONRYM (N.), Proſé. f

ONPEYLBAAR, Which cannot be founded, whe-| ONRYP, Unripe.

reof the depth can't be ſearched, unſearchable.

ONPLEYZIERIG, Unpleaſant.

ONPROFYTELYK, Unprofitable.

ONPRYSLYK, Illaudable.

ONQUETSBAAR
Onquetſelyk, '; Invulnerable.

ONR.

Onrypheyd (F.) Unripeneſ.

ONS.

ONS, Us, Our.

Hy zag ons niet, He did not ſee us.

't Behoort ons toe, It belongs to us, it is ours.

Ons, onze, Our.

Ons huys, Our houſe.

Onze vader, Our father.

ONRAAD (D.), an Evil deſign, treaſon, mischief. ONS, Once (F.), an Ounce.

Daar is onraad in de ſtad, There is an evil deſign ONSCHAADELYK, Harmleſ.

on foot in the town. Onſchaadelykheyd (F), Harmleſneſt.

Daar was geen onraad, There was no danger, the ONSCHAAMËL ( ſchaamteloos ) , Shameleſs,

coaſt was clear.

ONRAADZAAM, Unadviſable, inconvenient.

Onraadzaamheyd (F.), Inconvenience.

ONRAAKBAAR, Not to be hit or touched.

ONRECHT, Not right, unjuſt.

ONRECHT (Subſt. N.) Injuſtice, wrong.

Onrecht doen, To do injuſtice.

Onrecht lyden, Toſuffer wrong.

Onrecht hebben, To be in the wrong.

T'Onrecht, Unjuſtly.

ONRECHTMAATIG, Unequal, unjuſt.

Onrechtmaatigheyd (F.), Injuſtice.

Dnrechtmaatiglyk, Unjuſtly.

ONRECHTVAERDIG, Unrighteous, unjuſt.

Onrechtvaerdigheyd (F.), Unrighteousneſs, unjuſtice.

Onrechtvaerdiglyk, Unrighteously, unjuſtly.

ONREDDELYK, Irrepárable, unretrievable.

ONREDE (F.), Irrationality, brutality.

ONREDELYK, Unreaſonable, irrational.

Het is een onredelyke zaak, It is an unreaſona

ble thing. -

tº: Een onredelyk dier, an Irrational creature.

Onredelykheyd (F.), Irreaſonableneſs.

ONREDZAAM, Unhandy, unfit for buſineſs.

oº udent. R

CHATBAAR,T) -

Onſchattelyk, '? Inéſtimable.

ö#NibBAAR, Y,Inviolable, ſacred: --

Onſchendelyk, J Inviolably.

Onſchendelykheyd (F.), Inviolableneſs, ſacredneſs.

ONSCHEPPELYK, Which can't be drawn [ out

of a well or river.

ONSCHERP, Not berg,"
ONSCHEURBAAR,
Onſcheurelyk, }uziek cannot be rent.

QNSCHEYDBAAR, ,,p. bl
Onſcheydelyk, J” 'ſeparable.

Onſcheydelykheyd (F.), Inſeparableneſs.

ONSCHIKKELYK, Immodeſt, disorderly.

Onſchikkelykheyd (F), Immodeſty, unrulineſ.

ONSCHOON, Unclean, unbeautiful.

ONSCHULD (F.) Innocence.

Zyne onſchuld beweeren, Toplead his innocence,

to plead not guilty.

Hy zat t'zyner #huld gevangen, He was im

priſoned without being guilty,

Onſchuldig, Not guilty, innocent, guiltleſs.

Qnredzaamheyd (F.), Unability, incapacity.ONREYN, Üncie", impure. , incap

w

Onſchuldiglyk, Without being guilty.

ONSCHUUWELYK, Unavoidable.

ONSCHYNBAAR, Unlikely, improbable.
On

he Balance
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Onſchynbaarheyd (F.), Unlikelineſ.

OSSLYTBAAR, Y. lt hich cannot be worn

Onſlytelyk, J - away. -

ONSMAAKELYK, Unſavoury, which has not a

good taſte. -

Ontmaakelykheyd (F.), Unſavourineſt.

ONSMEEDBAAR, Unmalleable.

ONSPOED (F.), ( wederwaardigheyd), Ad

verſity. -

t'ONSTADE komen, To come untimely. |

ONSTANDVASTIG, Unſteadfaſt, inconſtant.

Onſtandvaſtigheyd (F.), Unſteadfaſtneſt, inconſtancy.

Onſtandvaſtiglyk, Unſteadfaſtly.
ON#k, Immortal.

Onſterflykheyd (F.), Immortality.

ONSTERK, Not ſtrong, weak. -

ONSTICHTELYK, Not edifying, not tending to

edification. -

Onſtichtelykheyd (F), Looſeneſs, immádeſty.

'Onſtichten, ſee Ontſtichten.

ONSTO'FFELYK, Immaterial...

Onſtóffelykheyd (F.), Immateriality.

ONSTRAFBAAR, Impuniſhable, inculpable.

Onſtrafbaarheyd SER: Impunity.

ONS TRAFFELYK, Inculpable, blameleſs.

ONSTREKKELYK, Unprofitable.

Onſtrekkelyke koſt, Meat that won't go far.

ONSTRYDBAAR, Unwarlike.

ONSTUYMIG, Tempeſtuous, ſtormy, impetuous,

turbulent.

Onſtuymigheyd (F), Stormineſs, impetuoſity, tur

ulency.

Onſtuymiglyk, Impetuously, turbulently.

smigoe, infº:

ONTAAL (F.), Barbarism.

Ontaalig, Broken in language.

ONTAARD, Degenerated.

ONTAARDEN, to Degenerate.

Ontaardheyd (F.), Degéneracy.

Ontaarding (F.), a Degenerating.

Ontädeld, Deprived of one's mobility,

ONTADELFN, To deprive of one's mobility.

ONTALLYK, Innſtmerable.

ONTANKERD, Got looſe from the anchor.
ONTB

ONTBAST, ſee Ontſchorſt.

Ontbeerd, lWanted.

ONTBEEREN, to Want.

Wy konnen dat zeer wel ontbeeren, We can

want that very well.

Ontbeering (F.), a lWanting.

ONTBEETEN, Breakfaſted.

(f) ONTBEYDEN (verwachten), to Stay, to

wait for

ONTBIEDEN, to Send for, to ſummon.

Ontbieder (M.), He that ſends for one, a ſummoner.

Ontbieding (F.) a Sending for.

ONTBINDEN, to Unty, loſſen, diſſolve.

ONTB. ONTC. ONTD. 375

'Ontbindelyk, Diſſolvable.

Ontbinding (F.) an Untying, a diſſolution.

Ontbladerd, Stript ofgreen leaves.

QNTBLADEREN, to Pluck off the leaves.

Ontblind, Unblinded.

ONTBLINDEN, to Unblind.

Ontblinding, (F) an Unblinding.

ONTBLOEMEN, to Deflower.

ONTBLOESSEMEN, Toſtrip off the bloſſoms, ts

all off the bloſſoms.

ONTBLOOT, Made bare, ſtript, deſtitute, un
covered. -

Van volk ontbloot, Deprived of men, unpeopled.

Van hulpe ontbloot, Deſtitute of help.

ONTBLOOTEN, to Make bare, to ſtrip, un
- COZ'er.

Ontbloot u niet te veel, Don 't ſtrip yourſelf toe
much.

Ontblooting (F) a Making bare, denudation,

'Ontbodemd, Unbottom'd.

ONTBODEMEN, to Unbottom.

Ontboeid, Umfettered.

ONTBOEIJEN, to Unſetter.

Ontboeijing (F), an Umfettering.

Ontbolſterd, Unwrapt, enucleated.

ONTBO'LSTEREN, To take off the ſhell, toenu
cleate, unwrap. ,

Qutbolſtering.(F), Enucleation, unwrapping,

ONTBONDEN, Looſemed, diſſolved. ''

ONTBOODEN, Sext for.

(f) ONTBRANDEN, to Inflame.

ONTBREEKEN, to lJ’ant. -

De middelen ontbreeken 'er, The means are waus
tung.

Wat ontbreekt u? What d'ye want?

My ontbreekt hulp, I want help.

Het geld ontbreekt hem, He wants momco,
Ontbreeking (F), a Wanting. ºy

'Ontbreydeld, Unbridled.

ONTBREYDELEN, to Unbridle.

ONTBROKEN, Wanted.

ONTBYT. (N.), a Breakfaſt.

ONTBYTEN, to Breakfaſt.

ONTC.

Ontcierd, Defaced, disgraced.

ONICIEREN, Te deprive of that which adorns,
O to disgracej:#%

ntcierin .), a Defacing, disgracing.

#-### g, at gracing.

ONI CYFEREN, to Decipher.

Ontcyfering (F.), a Deciphering.
ONTD.

3NEN , Undone.

ONTDARMEN, To take out the guts, ? ºnÖntdekbaar, Diedvergiſ, e guts, to bowel

ONTDEKKEN, to Discover, zancover, reveal.

Een geheym ontdekken, To discover (or reveal)
a ſecret, -

Mm 2. Nieuwe
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Nieuwe landen ontdekken, To discover new coun- Zich ONTFERMEN, to Pity, to havepity, to

tries,

Zyn hoofd ontdekken, To uncover his head.

Ontdekking (F.), a Discovery.

Ontdekt, Discovered, naked, bare.

ONTDOEN. to Undo.

ONTDöÖKËN, #aded by## or diving,

Ik ben dien ſtorm ontdooken,

ſtorm.

Ontdooid, Thawed.

ONTDOOIJEN, to Thaw, melt.

o:DRAAGEN
r0b.

have robb'd him of his cloths.

Ontdraaging (F.) a Carrying away, robbing.

Ontdraaid, Extorted, wreſtedfrom.

ONTDRAAIJEN, To wring backward, to wreſt,

zo exºort.

Ontdraaijing (F.), a Wreſting from.

ONTDUYKEN, To Evade by ſtooping down, or

by diving.
ONTE.

ONTEDELEN, To Deprive one of his mobility.

ONTEERD, Dishonoured, defiled.

Onteerder (M.), a Dishonourer, defiler.

ONTEEREN, to Dishonour, defile, viciate.

Hy onteert zyn geſlacht, He dishonours his family.

tG Hy heeft de maagd onteerd, He has defiled (or

Ontfermhartig, Merciful, comp

Ontferming (F.), Pity, commiſeration.

ONTFONKEN, ſee Ontvonken.

Ontfronsd, Unwrinkled.

have eſcaped that |ONTFRONSEN,

Ontfronſelen,

yearn, to commiſerate.

Ontferm u myner, Have pity of me, pity me,

aſſionate.

} to Unwrinkle.

Ontfrons uw voorhooft, Clear up your brow.

|Ontfutſeld, Pilfered, robb'd.

, To carry away from one, to | ONTFUTSELEN&##rfid.

Zy hebben hem zyne kleederen ontdraagen, They ONTGAAN, to Avoid, escape, go away,

Wy konnen dat gevaar niet ontgaan, We can't

escape that danger.

Hy zal u niet ontgaan, He ſhall notgo away from

yott.

G Die zaak was my ontgaan, That thing was ſlipe

out ofmy memory.

Die koop is my ontgaan, In the buying of that

parcel an other was ready before me; I was de

prived of that bargain.

Zyne ſpraak ontging hem, His ſpeech fail'd him,

his ſpeech was gone.

Zich iets ONTGEEVEN, to Yield, to deſiſt from

one's opinion.

Ik kan 't my niet ontgeeven, I can't yield to it;

I can't deſiſt from it, I can't tkink but that

deflowred) the maid. it is ſo.

Onteering (F.), a Dishonouring, defilement. ONTGELDEN, To pay for, to ſuffer for, to be

ONTE ZEGGELYK, Uncontrólable, irrefrá-| puniſhed for.

o# M# ik# misdryf ontgelden? Muſt I Pay for

TELBAAR, TY r... is crime :

Ontellyk, ' 'Innûmerable. ONTGESPEN, to Unluckle.

##AR, YUntimalle. 3#, G#.)#minstens
Intemlºne espt, { mbuckled.

önt# bijinheritea. ö#NN#Mat. t.firſt cut.

ONTERVEN, to Diſinherit.

Ontërving (F), a Diſinheriting.

Onteygend, Alienated.

3#
alienate.

Onteygening (F.), the Invading of one's property.ygening 7 ONTF. 'g property

NTFANG (M.), Receipt, a Receiving.

ntfangbaar, Receivable, cápable.

ONTFANGEN, to Receive.

UG Ontfangen (bevrucht worden), to Conceive Ias

the female. ]

Ontfangenis, ſee Onfangkenis.

Ontfanger (M.), a Receiver.

Ontfanging (F.), a Receiving.

Ontfangſt (M.), Receipt, reception.

Qntfangklyk, Receptive, receivable, cápable.

Qºtfangkenis (F), Conception.

ONTFERMD, Pitied.

Ontfermelyk, Compaſſionate,

-

Een kalkoen ontginnen, To carve a Turkey.

ONTGLIPPEN, \ To Slip away, to ſlip out of| ONTGLYDEN, Jº P away, to ſlip out of

YGENEN , To Invade one's property, to QNTGOED (onterfd) Diſinherited.

Ontgoed ( ontroofd), Deprived of one's goods.

ONTGOLDEN, Pay'd for, ſuffered for.

Ontgord, Ungiraed. ..

ONTGO'RDEN, to Ungird.

Ontgordin

|ONTGRAATEN, To take the bones out of a

one's hands.

(F.), an Ungirding.

fiſh.

ONTGRAAVEN, 7o dig up again. -alſo Dig

ed up again.

o&# REEPEN, Taken away.

Ontgrendeld, ' mbolted.

ONTGRENDELEN, to Lºnbolt.

Ontgrendeling (F.) an & nbolting.

ONTGRYPEN, to Take away, toſmatch away.

Ik ontgreep hem den degen, T ſnatched the ſword

out of his hand,

ONTH..
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ONTHAAKEN, to Unbook, unhaſp.

Onthaaking (F.) an Unhooking.

Onthaakt, Unhooked. -

ONTHAAL (N.), a Treat, entertainment, uſage,

reception. -

Iemand een onthaal geeven, To give one a treat.

Het was een treffelyk onthaal, It was a noble en

tertainment.

Een minnelyk onthaal, a Kind uſage. .

Een gunſtig onthaal, a Favourable reception.

Onthaald, Treated, entertained.

Onthaalder (M.), an Entertainer. .

ONTHAALEN, to Treat, entertain, uſe.

Iemand op eene maaltyd onthaalen, To treat one

at a feaſt. -

Iemand ruuw onthaalen, To uſe one unkindly.

Onthaaling (F.), Entertainment, reception.

Onthalsd, Beheaded.

ONTHALZEN , to Behead, to ſevere the head

from the body.

Onthalzer (M.), a Beheader.

Onthalzin #k a Beheading.

5SEK EN, To take out of hands: --To In

commodate.

Ontharnasd, Stript of one's armour,

ONTHARNASSEN, To Put off one's armour.

ONTHEFFEN, to thirden, to eaſe, discharge,

to take off, to take from.

Ontheffing (F.), an Eaſing, taking off,

Ontheft, Unburdened, eaſed, taken off.

Onthengſeld, Unhinged.

ONTHEN#S##S , to Unhinge.

ONTHELPEN, to Hinder, to diſturb.

In plaats van helpen doet hy niet dan onthelpen,

Inſtead of helping he does but hinder.

Onthelping (F.), a Hindering.

ONTHEUPT, Hipped.

ONTHEVEN, Unburdened, taken off, discharged,

taken away from.

Ontheyligd, Profaned.

ONTHEYLIGEN, to Profane.

Ontheyliger (M.), a Profaner.

Ontheyliging (F.), Profanation.

Ontheyſterd, Brought out of order, harraſſed.

ONTHEYSTEREN, to Diſturb, to put out of

order.

(f) ONTHIET (N.) (bevél), Charge, order,

command.

ONTHOLPEN, Hindered.

Onthoofd, Beheaded.

ONTHOOFDEN, to Behead..

Onthoofder (M.), a Beheader.

Onthoofding (F.), a Beheading.

ONTHOUD (N.) Remembrance.

Naar myn onthoud,According tomy remembrance.

OG Hy is goed van onthoud, He has a good me

mory..

abatement.
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ONTHOUDEN (onttrekken), to Withhold, to

keep from.

Ik ben genoodzaakt het hem te onthouden, I

am fain to withhuld it from him.

Zy onthoudt hem zyn loon, She withholds his
LUdgef.

G ONI HOUDEN (in zyn geheugen houden),
to Retain, remember.

Ik heb er niet een woord van onthouden, I ha

've not retained one word of it.

Ik kan zynen naam niet onthouden, I can't re

, member his name. -

Zich ONTHOUDEN (ſpaanen), to Abſtain.

Hy wil zich van ſterken drank niet onthouden,

He won't abſiain from ſtrong liquours.

G Zich ONTHOUDEN (bedwingen), to Con

tain ones ſelf, to ſorbear.

Hy kon zich niet van lachgen onthouden, He

Zoald not forbear laughing; he could not contain

himſelffrom laughing.

G.Zich ONTHOUDEN (zyn verblyf houden),

to Sojourn, to keep one's abode.

Hy onthoudt zich tegenwoordig in Vrankryk,

He is at preſent in France.

Zy onthoudt zich 's zomers doorgaans op 't land,

She lives in Summer moſtly in the country.

Onthouden (Part. paſſ ) With-held: --Retained,
remembred.

Zich onthouden, Abſtained, forborn: --Sojourned. '

Onthoudend(geheugende), Having a good memory.

STOnthoudend (maatig ), Abſtinent.

ONTHOUDENHEYD (F.), Abſtinence, conti
MeMaſe.

Onthouder (M.), a Withholder.

Een onthouder van eens anders goed, a With

holder of that which belongs to ſome body elſe.

GºOnthouder (geheuger ), a Rememberer.

Hy is een goedonthouder, He can remember very

well; he has a ſtrong memory.

o#ding (F.) , ( achterhouding), a Withhol

ing.

03 Onthouding (geheugen), a Remembring, re

taining.

Gº Outhouding (ſpaaning), Abſtinence.

«9 Onthouding (verblyfhouding), a Sojourning,
a keeping of an aboae.

ONT ##### Onthutſt, Discompoſed, out of

order, nettled, diſturbed.

Het heeft hem geweldig onthutſeld, It has dis

compoſed him mightily..

QNTHUTSELEN,to Discompoſe, diſturb, nettle.

o#ling (F.), a## diſturbing, net

tling,

-- - - - - ONTI.

ONTILBAAR, Which can't be liſted up, unweil

dy, immoveable.

ONTJAAGEN, to Deprive by hunting, to ſnatch,

away, to intercept. -

Mm 3 t
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't Is hem ontjaagd, 't Is taken up before he could ' Ik voel my zelven ontlaſt, I feel my ſelfeaſed.

et it; It was ſnatchea frºm before him. ONTLASTEN, to Discharge, eaſe, -to Diagorge.

oNijÉü&DEN, Yo Grow old. Zyn gemoed ontlaſten, To eaſe one's mind; to

ONTK. discharge one's conſcience.

ONTKENBAAR, Deniable. G Die rivier ontlaſt zich in de zee, That river dit
Ontkend, Den ied, diſowned. l gorges itſelf into the ſea

ON TKENNEN, to Deny, ditown. Ontlaſting (F.), Discharge, eaſe.

Ontkenner (M.), a Denier. Qntleed, Dil d, anatomized, -- Dismembered.

Ontkenning (F.), a Denying, denial. |ONTLEEDEN, to Anatomize, diject, carve, -to

ONTKERKEN, To Unchurch. (Dismember.

ONTKERNEN, To take out the kernel. Een lighaam ontleeden, To anatomize a dead

Ontketend, Unchained. corps; to diſject a dead body.

ONTKETEN EN, to Unchain. 03 Een hoen ontleeden, To earve a hen.

ONTKLAAUWEN, to Pare the claws. |Ontleeker (M.), an Anatomiſt.

Ontkleed, Stript, undreſſed, unclothed. Onkeding (F), Diſſection, Anatomy.

ONTKLEE DEN, to Put off one's cloths, to un-| 03 De ontleeding van een ſpreuk, the Analyſis of a

dreſs, to ſtrip. ſentence.

Ontkleeding (F.), a Stripping, undreſſing. ONTLEEDIGD, Emptied, voided.

ONTKLEEVEN (ſcheyden), to Separate. Van zorge ontleedigd, Void of care.

ONTKLIMMEN, To Eſcape with climbing. |ONTLEFDIGEN, to Empty, void.

'ONTKNOOPEN, to Unbutton : --alſo to Reſolve, 'Qntleediging (F), an Emptying, voiding.
unravel. ON I LEEDKUNDE (F., The Art #azen.

Zynen rók ontknoopen, To unbutton his coat. Ontleedkundig, Anatomical

t& Een raadſel ontknoopen, 7 o reſolve a riddle. 'Ontleedkundig lyk, Anatomically.

De warring van een tooneelſpel ontknoopen, To Ontleend, Borrowed. .
zenravel ### of a play. ONT LEENEN, to Borrow.

Ontknooping (F.), an Unbuttoning: --Reſolving, ## (F.), a Borrowing.

unravelling. ONTLEERD, Forgot what one has learned.

Ontknoopt, Unbuttoned: --Reſolved, unravelled. Zy heeft al haar Fngelſch weér ontleerd, She

ONTKOMEN, to Escape, evade. hat forgot all her Engliſh.

Een gevaar ontkomen, 7o escape a danger. ONTLEEREN, to Unlearn , to forget what one

- Hy is 't ontkomen, He is escaped. has learned, to learn backward, --alſo to (Inteach.

Ontkoming (E.), an Escape, escaping. G Daar is veel moeite aan vaſt om hem die quaâ

Ontkoningd, Unkinged, gewoonte te ontleeren, It will require much

ONTKONINGEN, to Unking. pains to runteach him that bad cuſton.

Ontkoppeld, Uncoupled, - ONTLEEVEN, to Unlive.

ONTKO'PPELEN, to Uncouple. - Zyn voorig leeven weer ontleeven, To Unlive

ONTKORSTEN, To Take off the cruſt. one's former life again.

ONTKRACHTIGD, Emervated, unſetled. gG'Ontleeven (ſterven) to Dye.

ONTKROONEN, to Uncrown. * . . ONTLEGGEN, to Shuffle off, to evade.

ONTKROOiPEN, Crept away. Gy zult my dat zo ligt niet ontleggen, You will

De aal is my ontkroopen, 7he eel crept away not eaſily talk me out of that opinion.

from me, or crept out of my hand. Hy heeft de zaak wel ontlegd, He clear'd himſelf

ONTKRUYPEN, to Creep away. very well concerning that matter.

ONTL. . . . 9:# (ontleyd), Shuffled off.

ONTLAADEN, to Unload: --alſo Unloaden. |ONTLENDENEN, To Break the loins.

Wanneer wordt het ſchip ontlaâden ? When is the Ontloerd, Purloin'd, pilfered.

ſhip to be unloaden? - - * * ONTLOEREN, to Purloin, pilfer.

Ontlaading (F.), an Unloading. - " |Ontloering (F), a Pilfering, purloining.

ONTLAATEN, to Diſſolve, melt, thaw, yield, | ONTLOODEN, To Take off the leads.

relent. ONTLOOKEN, Open'd [as a flower. J

Het weêr ontlaat, The weathergives; the froſt be-| ONTLOOPEN, to Outrun, to run away from.

gins to ceaſe. oºg Hy is Zynen meeſter te vroeg ontloopen, He
Ontlaaten [ Part paſſ. J, Diſſolved, vielded. loft his maſter too ſoon. •'.

Ontlaating (F.), a Diſſolving, melting. - ofZyn water ontloopt hem, He can't retain his
ONTLAERZEN, To Pull off the boots. urine. - -

ONTLAST, Discharged, eaſed. Ontlooping (F.), C2 Running away.

e

Ik heb my ontlaſt, I have discharged my ſelf. - 1 ONTLO’SSEN, to Diſſolve, loſſen, unty,&
-

w
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ONTLUYKEN , to Open (as a flower.)

oºg Hy begint weer te ontluyken naa zyne ziekte,

He begins to recover (or to perk up again) after

his ſickneſs.

Ontluyſterd, Soiled, darkened.

ONTLUYSTEREN, to Soil, darken.

# (F.), a Soiling, darkening.

7ONTLYFD, Killed.

Hy heeft hem in een tweegevecht ontlyfd, He
has kill'd him in a duell,

ONTLYMEN, to Unglue.

ONTLYVEN, to Kill, to take away one's life.
ONTM.

ONTMAAGD, Deflowered.

Zy is ontmaagd, She is deprived of her maiden
head.

ONTMAAGDEN, to Deflower a virgin.

ONTMAAKEN, to Unmake, undo.

CG Ontmaaken (ontërven), to Disinherit. .. .

Hyheeft haar zyn goed ontmaakt, He has disin

herited her of his eſtate.

ONTMAAKSELD, Disjointed, out of order, diſ

'olved.

o&#NAAKT, Unmade. --alſo Disinherited.

ONTMAGTIGEN, to Deprive ofpower, to ma

ke unpowerfull, to extort.

ONTMAND, Unmanned, --Gelded, --Effemi

mated.

ONTMANNEN (ontvolken ) , to Unman, un

eople.

zº annen (lubben ), to Geld, unman.

oa Ontmannen (verwyfd maaken), to Eſfeminate.

Ontmanning (F.), an Unmanning.

Ontmanteld, Dismantled.

ONTMANTELEN, to Rob one of his cloak : to

Dismantle.

Ontmaskerd, Unmasked.

ONTMASKEREN, to Unmask.

ONTMENSCHEN, to Render inhumane, to un

7724272.

Ontmenſcht, Become inhumane.

Ontmoet, Met, occurred. -

ONTMOEIEN, to Meet, to meet with , to come

towards, to occur, encounter. -

Ik ontmoette hem op den weg, I met him by the

'ZUagV.

My # een vreemde zaak ontmoet, I met with a

ſtrange thing

Zo 'er ooit iets van die natuur ontmoet, If ever

any thing of that kind occurs.

tG Eer de heiren elkanderen ontmoeteden, Before

the armtes encountered. -

Ontmoeting. (F.), a Meeting with.

CG Een zonderlinge ontmoeting, a Strange occur

re/ACC.

-, ONTN.

Ontnaaid, Unſtitched.

öN fNAAÏjÉN, # Unſtitch. .

w
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|Ontnaaijing (F.), an Unſtitching.

ONTNEEMEN, to Take away, to take from, to

rob, deprive, to ſtrip off.

Ontneeming (F), a Taking away, depriving.

o#oMEN , Taken away from , robbed, de

prived.

Het is hem ontnomen, It is taken awayfrom him,

he is robb'd of it.

33 Zyne moeder is hem vroeg ontnomen, He was

ſoon deprived of his mother.

Ontnuchterd, Breakfaſted.
ON TNUCHTEREN, to Breakfaſt. t

Ontnuchtering (F.), a Breakfaſt.

ONTO -

ONTOEGANGKLYK,Unapproachableapproach
leſs.

Ontoegeevend, jf not condescending,ſtiff.

Ontoegeeflykheyd (F.), a Not being inclined to

yield (or condescend), ſtifneſt.

Ontoevriezelyk, J up.

ONTOOVEREN, to Disinchant.

ONTP.

ONTPAAREN, To Unmatch.

#N; t0##

ntpakking (F.), an Unpacking.Ontpakt,## packing

ONTPLOOIJEN, to Unfold, displa

Ontpluymd, Unfledged,having the#

| ONTPLUYMEN, to Pluck off the feathers.

Ontpoorterd, Deprived of one's burgesſhip, outlawed.

ONTPOORTEREN, to Deprive of one's burger

Oſhip, to outlaw. D

ntpoortering (F.), a Depriving of one's burgesſhip.Ontpraat,##.# 02tt. gesſhip

to cajole.

ONTR.

contrary.

Ontraaden (Part. paſſ ), Disſuaded.

contrary.

Ontraading (F. ), Dis vaſion.3# iſ,

abled. -

Ontraveld , Unravelled.

ONTRAVELEN, to Unravel. .

ONTREDDERD, Out of order, undone, disabled.

Ontredderdheyd (F.), Disorder, confuſion.

disable. . *, -

ONTREEDFN, Out-ridden, escaped by riding.

Hy is 't gevaar ontreeden, He escaped the danger

with riain - -

ONTREEGEN, Umlaced. "

ONTREKENEN, to Deceive ly reckoning.
ÖNT--

are -

ONTOEGEEFLYK, Y Not yielding, unpliant,

ONTOEVRIESBAAR, Y, Which cannot freeze

erspluckedoff.

ONTPRAATEN, to Disſuade with cunning talk,

|ONTRAADEN, to Disſuade, to perſwade to the

Het wierdt my ontraaden, I was adviſed to the

PENEERD, Shattered, broken, dis- -

ONTREDDEREN, to Put out of oraer, to undo,
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ONTREKKEN, ſee Onttrekken.

Ontrend (ontloopen ), Out-run. .

ONTRENNEN, to Out-run, out-ride.

ONTRENT, About, migh unto, almoſt, hardby.

Ontreynigd, Polluted, defiled.

ÖNT REYNiGEN, to foliute, defile.

Ontreyniging (F.), Pollution, defilement.

ON#3, Incommoded, hindred.

Ontriemen, ſee Ontgorden. -

ONTRIEVEN, to Incommode, incommodate, hin

der.

ONTRIMPELEN, to Smooth or take away the

wrinkler, to unplait.

ONTROERD, Troubled, diſturbed: --Affected.

Ontroerdheyd (F.), Disturbance. - -

Ontroerheyd des gemoeds, Perturbation of mind.

ONTROEREN, toTrouble, disturb, perturb: --to

Affect.

Ontroerenis (F), Trouble, perturbation.

Ontroering (F.) a Troubling, perturbing.

ONTRO'LLEN (weg rollen) To Roll away from

07/e.

Het ontrolde my, It rolled away from me.

c#ONTRO'LLEN (ontwinden), to Display.

Ontrólde vaanen, Displayed banners.

ONTROOFD, Robbed.

't Is hem ontroofd, He is robb'd of it.

o#oosTELyk , Uncomfortable :

able.

ONTROOVEN, to Rob, to ſteal from.

Ontroover (M.), a Robber, depriver.

Ontrooving (F.) a Robbing, depriving.

ONTROUW, Unfaithfull, disloyal. -

QNTROUW(Subſt) (F), Unfaithfulneſ, in
Ontrouwigheyd 7 fidelity.

Zy heeft de meyd op ontrouw bevonden, She has

caught the maid in unfaithfull dealing.

Ontrouwlyk, Unfaithfully.

ONTRUKKEN, to Snatch away.

Ontrukt, Swatched away.

De dood heeft hem ons ontrukt, Death hath

ſnatched him away from us.

Ontruſt, Troubled, disturbed.

ONTRUSTEN, to Trouble, disturb.

Ontruſter (M.), a Disturber.

ONTRUYMEN (te veel plaats neemen), To

take up too much room.

Die groote tafel zal de zaal te veel ontruymen,

That great table will take up too much room in

theparlour.

oïOntruymen (ontleedigen) to Evacuate.

Het krygsvolk heeft de plaats ontruymd, The

Souldiers have evacuated that place.

t&Hy heeft zyn bezit met de dood ontruymd, He

has left his poſſeſſion to others by his death.

03 Hy was vry wat in 't naauw, maar is nu door

de erfenis van dat kapitaal ontruymd, He was

zench ſtraitened, but now by the inheriting of

Inconſo

:

- . ONTR. ONTS.

that ſtock he is enabled to trade

debts.)

Ontruyming (F.), Enlargement.

Hoe veel hy ook krygt daar komt geen ontruy

ming, How much ſoever be gets his narrow coa

dition is not enlarged by it.

QNTRYDEN, to Out-ride, or to escape by riding.

Hy zal my met dat paerd niet ontryden, He will not

out-ride me with that horſe.

ONTRYFD, Incommoded, hindred.

ONTRYGEN, to Unlace.

ONTRYVEN, to Incommode, hinder.

- ONTS.

ONTSCHAAKEN, to Raviſh, to commit a rape,

to take away ſuddenly.

Ontſchaaker (M.), a Raviſher.

Qntſchaaking (F) a Rape, raviſhment.

Ontſchaakt,#, Taken or carried away by for

ce, or on a ſudden.

ONTSCHAKELD, Unlinked, unſhackled. •

Ontſchakeling (F.), an Unlinking.

ONTSCHEEPEN, Disembark.

Qntſcheeping (F), a Disembarking.

Ontſcheept, Disëmbarked.

(f)#G#S (overlyden), to Deceaſe.

O Schepper ik ontſchep , 0 Creator I die, or

I give up the ghoſt.

ONTSCHIETEN, to Slip away, to come ſhort

of one's aim.

De tyd zal u dus doende ontſchieten, Thus doing

time will fail thee.

Dat zal hem ontſchieten, He will come ſhort of

his aim, he will find himſelf mistaken.

G.Het ontſchiet my, ('t gaat myuyt mynegiſſing),

It is beyond what I made account, I am disap

ointed.

«rUyt den ſlaapontſchieten, To awake on a ſudden.

ONTSCHIKKEN, to Put out of order, to discom

poſe. alſo to Shove away from one.

, (or to pay his

Ontſchikt, Out of order, discompoſed.

ONTSCHIPPERD, Deprived of the maſterſhip

of a veſſel.

De Kapers hebben hem ontſchipperd, The Pri

vateers have disabled him of being maſter of a

ip.

o&fschippEREN, To Degrade one of being

maſter of a veſſel; to deprive him of his maſter

ſhip.

Ontſchoeid, Unſhoed.

ONTSCHOEIJEN, to Unſhoe.

ONTSCHORSSEN, to Pull off the bark.

Ontſchorſt, Stript of the bark.

ONTSCHOOTEN, Slipt away.

Het is my ontſchooten (ontvallen), It fell out

of my hand.

Het is my ontſchooten (ontgaan), It is ſlipt out

of my memory.

wºrHet is my ontſchooten (buyten myne giſſing

ge
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gegaan), I am come ſhort of my intention, I QNTSNUYTEN, to Rook, to noſe on.

ind myſelf mistaken, I have been disappointed.

abº tyd# ontſchooten, The time has inſenſt

bly failed me. -

Ontſchuldigd, Excuſed. - - -

5#L#, to Excuſe, to juſtify.

Ontſchuldiger (M.), an Excuſer.

Ontſchuldiging (F.), an Excuſing.

ON# t0b#, releaſe, acquit, ab

ſolve, deliver, rid, free.

Eenen gevangen ontſlaan, To acquit (or releaſe)

4#

Iemand van zynen eed ontſlaan, To abſolve one

of his oath.

t3 Zich van iemand ontſlaan, To get rid of one.

Iemand van moeite ontſlaan, To free one from

trouble. - -

Ontſlaaning (F.), A Discharging, abſolving, ac4uit

tting. -

ONTSLAAKEN, to Releaſe.

Ontſlaaking (F.), a Releaſing.

Ontſlaakt, Releaſed.

ONTSLAAPEN, To Sleep away one's life, to

yield up the ghoſt, to deceaſe, to dye , to depart

this life. -

Hy ontſliep in vreede, He departed (or dyed) in

peace. -

Ontſlaapen (Part. paſſ.) Deceaſed. - - -

Hy is in den Heere ontſlaapen, He died in the
Lord.

Ontſlaaping (F.), a Deceaſing. -

ONTSLAG (N.), Discharge, releaſe, abſolution

$##ONTSLAGEN, Discharged, releaſed, acquitted,

abſolved, rid, freed.

Ontſlagen worden, To be discharged, to be re

leaſed, to get rid, to be delivered.

Ontſlaging, ſee Ontſlag.

QNTSLIPPEN, to Slip away. -

Ontſlipt, Slipt away.

Het is my ontſlipt, It ſlipt out of my hand.

ONTSLOOPEN (Part neut. from, Ontſluypen),

Sneaked away, ſtoln away.

ONTSLOOPEN (ſloopen), to Disjoin, diſſolve.

Ontſlooping (F.), Diſſolution.

Ontſloopt, Disjoined, diſſolved.

ONTSLOOTEN, Unlocked, opened.

ONTSLUYPEN, to Sneak away, to ſteal away.

Ontſluyping (F.), a Sneaking away.

ONTSLUYTEN, to Unlock, to open.

Ontſluyter (M.), an Opener.

CºntiTuyting (E.), an Unlocking, opening.

Ontſluytſel (N) (oploſſing), a Reſolve, ſolution.

ONTSNAPPEN, to Escape, to ſlip out, to ſnap
d2 (U4V.

8## an Escaping, a ſwapping away.

Ontſnapt, Escaped, ſnapt away.

Ontſhooten, Rooked, noſed.

. II. DEEL.

ONTSPANNEN, to Remit, unbend, to let down

the ſtrings.

Eene boog ontſpannen, To Unbend a bow.

De ſnaaren eener luyte ontſpannen, To let down

the ſtrings of a lute.

Ontſpannen (Part. paſſ), Remitted, unbent.

3## ), Relaxation.

ntſparteld: Eſcaped by a quik ſtirring, ſkipt away.

3##N :#### 0/4%#

one's hands, to escape.

Het konyn is my ontſparteld, The cony ſkipt oue

of my hands.

Ontſpeld, Unpinned.

ONTSPELDEN, to Unpin.

ONTSPRINGEN (weg ſpringen), to Leap

away, to escape ſuddenly, to ſkip out of one's

hands: to Start up. -

Zie toe dat de haas u niet ontſpringt, Look to it

that the hare does not leap away (or escape.)

## den ſlaap ontſpringen, To ſtart up out of a
deD,

'G Ontſpringen (ontſpruyten), to Spring, to iſſue.

Die# ontſpringt uyt het####

ver ſprings (or hath its iſſue) from the moun
ta177ſ.

ONTSPRONGEN, Sprung, ſtarted up, escaped,

leapt away, ſkipt away.

Hy is den dans ontſpringen, He has escaped the

danger.

De vloo is my ontſprongen, The flee ſkipt away

from me.

ONITSPROOTEN, Sprung, riſen.

ONTSPRUYTEN, to Spring up, to riſe.

Het onkruyd ontſpruyt van zelfs, The tares

ſpring up of them ſelves.

Waar uyt ontſpruyt het ? From whence does it

ſpring?

ONTSPYKEREN, To Knock out mails.

|ONTSTAAN, to Proceed, riſe, ſpring.

Uyt zulk een bedryf zoud een oproer konnen

ontſtaan, From ſuch doings there might eaſily riſe
a tumult.

Tegens den avond ontſtondt'er een byſter on

weer, About night there roſe a grievous tempeſt.

Die lof ontſtaat uyt vleyery, Thoſe praiſes pro

ceedfrom flattery.

Ontſlaan (Part, paſſ), Proceeded, riſen. -

CG ONTSTAAN (miſſen), to Miſt, fail.

Dat ampt kan hem niet ontſtaan, He can 't miſ

of that office.

Hy ONTSNAK, He Kindled: he was inflamed.

#N, to Kindle, to light, inflame,
r07/0Re.

## vuur ontſteeken, To kindle a fire.

Eene kaers ontſtecken, To# a candle.

oG Een huys met de peſt ontſteeken, Zo infect a

houſe with the plague.

Nn Dat



282 ONTS. ONTT.

Dat zal hem tót toorn ontſtecken, That will

provoke him to anger. - -

Ontſteeken (Part.# Kindled, lighted, incen

ed, inflamed, provoked, angry. -

%### Kinika with wrath.

Zyn toorn was ontſteeken , His anger was
kindled.

Zyn been was

Door liefde ontſteeken,

with love.

vººr Hy was byſter ontſteeken, He was very angry.

Gntſteeking (F), a Kindling, an inflammation..

De ontſteeking van een zeer, The inflammation

of a ſore. -

ONTSTEELEN, to Steal from, to rob, to pilſer.

Zich uyt het gezelſchap ontſteelen , Zo ſteal

away from the company,

ONTSTELD, Out of order, troubled.

Myn uurwerk is ontſteld, My watch is out of
order.

g, Ontſteld (verbaasd), Amazed, aſtoniſhed. -

ONTSTELLEN, to Put out of order, to trouble,

to diſturb. v -

Het ontſtelt my vry wat, It troubles me pretty

much.

tºr Ontſtellen (verbaazen), to Amaze, aſtoniſh.
Ontſtelling (F.), a Putting out of order.

Ontſteltenis Y (F.), Trouble, ſurprize, aſtoniſh

Ontſteldheyd, ment, diſturbance.

ONTSTENTENIS (F.) (a Law-term) De

'ault.

# ontſtentenis van dien, In default whereof.

ONTSTICHT, Not edified, taken offence at, pro

voked to evil.

Ontſtichtelyk, ſee Onſtichtelyk.

ONTSTICH TEN, To Divert the mind from ſe

V riousneſs, tog: to evil, to give offence.

Ontſtichting (F.), a Provoking to looſeneſs, a gi

ving of offence.

ONTSTOLEN, Stoln from, robbed.

Zyn mes is hem ontſtolen, He is robb'd of his

knife.

ONTSTOOKEN, Kindled, inflamed: ſee Ont

ſteeken.

Ontſtopt, Unſtopt.

ONTSTO'PPEN, to Unſtop. .

ONITSTRENGELEN, to Untwiſt.

Ontſtrengeld, Untwiſted.

ÖNTSfRIKKEN, to#
ONTT.

ontſtceken, His leg was inflamed.

Inflamed (or affected)

Onttakeld, Unrigged.

ONTTAKELEN, to Unrig.

Onttarmen, ſee Onttornen.

ONTTOOGEN, Taken from, withdrawn.

Onttoomd, Unbridled.

ONTTOOMEN, to Umbridle.

Onttooming ( F.), an Unbridling,
24

Onttooverd, Disinchanted.

- ONTT. ONTU. ONTV.

QNTTOOVEREN, to Dirinchant.

Onttornd,# ap, unſtitched.

QNTTQ RNEN, to Rip ap, unſtitch. ºf

ONT TREKKEN, to Subſtract, to take from.

&G Zich van iemands gezelſchap onttrekken , Too### one's company. D

Inttrokken, Taken fro ith e

#U####"
ONT I WEERNEN,A , -

ONTTWYNEN x to Untwiſt, mnravel.

ONTU.

ONTUCHT ( F. ). Incouz, i7':

Ontuchtig, #trie, lasciviousneſt.

Qntuchtigbaar, Incorrigible.

Ontuchtigheyd (F.),#n.
Qutuchtiglyk, Lewdly. -

o:exe (N. ) (ondeugend goed), Traſh, -

+ ONTV.

ONTVAAREN, To go away with a boat, or to

ſail# with a ſhip: alſo to Escape with a boat

or veſſel. -

Hy is na Groenland, en alzo den zomer ontvaa

ren, He is gone to Greenland, and

### the Summer.

e Shuyt is my ontvaaren, The boat was goneºlf before I came where it did ly. dS

Hy.### He escaped

"W (204/ ( Of ///tp) thoſe that purſued him.

ONTVALLEN, # Fall out## hand.

Het is my ontvallen, It ſlipt out of my hand,

I loſt it. alſo It ſlipt unawares out of my mouth.

'G Hy liet zich een woord daar van ontvallen,

e dropt a word of it.

e moed ontviel hem, His courage failed him

(or ſunk away. 7

ONTVANGEN,to Receive: ſee Ontfangen, and
its derivatives.

ONTVERWEN, to Take away the colour, to dis
colour, to ſtuin.

(i) ONTVETEREN, 7% unty a point.

Qntveynsd,, Diſſembled, disguiſed.

ÖNTVEYNZEN #), te Djemble,
disguiſe, conceal.

Ontveynzer (M.), a Diſſembler, disguiſer. -

Hy is een aardige ontveynzer van die zaak, He

is an egregious disguiſer of that matter.

Ontveynzing (F.), a Diſſembling, disguiſing.

ONTVLAMMEN, to Catch flame.

ONTVLECTEN, to Unplat, disintangle.

Qntvlechting (F.), a Disintangling, unplatting. '

ONTVLIEDEN, to Escape, evade. -

Ontvlieding (F.), an Escape, evaſion.

o#LEGEN , to Fly away, to escape by

ºying.

Ontvlieging (Fº), a Flying away.

ONTVLOCHTEN, Discheveled, disintangled.

Zy quam verbaasd aanrennen met ontvlochten

thereby gone

º

haair,
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haair, She came running in a fright with dische- ONTWARREN, to
veled hair.

Ontvloeid, Flowed away.

ONTVLOEIJEN, to Flow away, to ſlow from.

Hem ontvloeide veel bloeds, Much bloud did

ow from him.

ONT VLOODEN, Escaped.

ONTVLOOGEN, Flown away.

Ontvlugt, Fled away, escaped. -

ONTVLUGTEN, to Escape by flight , to fly

- Ir0//t. -

# ontvlugtte het Gerecht, He fled from Juſtice.

Ontvlugting (F.), a Flying from, escaping.

Ontvoerd, Carried away.

ONTVOEREN, to Carry away, to take away by

force, to raviſh. -

Ontvoerer (M), a Violent taker, raviſher,

Ontvoering (F.), a Carrying away: Rape.

ONTVO'LKEN, to Unpeople, depopulate.

Ontvólking (F.), an Unpeopling, depopulation.

Ontvolkt, Unpeopled.

ONTVONKEN, to Kindle, inflame.

Ontvonking (F.), a Kindling, inflaming.

Ontvonkt, Kindled, inflamed. e

Ontvoogd, Deprived of one's authority.

ONTVOOGDEN, to Deprive of one's authority

or Maſterſhip, - - -

Ontvoogding (F), a Depriving of one's authority.

ONTVOUWEN, to Unfold,## explain.

Ontvouwen (Part. paſſ), Unfolded, explained.

Ontvouwing (F.), an Unfolding, explaining, ex

plication.

Ontvreemd, Embezil'd, filched.

ONTVREEMDEN, to Alienate, embezil, filch.

Ontvreemding (F.), Abalienation, embezilling,

embezilment.

ONTVRIEZEN, to Thaw. - -

ONTVRYEN, To Deprive of by wooing or ſuing.

Hy heeft hem zyne vryſter ontvryd, He ſued his

ſweetheart and got her for himſelf

ONTW

ONTWAAID, Blown away. ...

Zyn hoed is hem ontwaaid, His hat was blown

away from him.

ONTWAAIJEN, To be blown away, to be car

ried away by the wind.

Haar ſluyer ontwaaide haar, Her ſcarf was blown

awayfrom her.

ONTWAAKEN, to Awake,

Ontwaaking (F.), an Awakening.

Ontwaakt, Awakened.

(+)ONTWAAR (gewaar), Aware.

Ontwapend, Disarmed.

ONTWAPENEN, to Disarm.

De burgers wierden ontwapend, The citizens
were disarmed.

Ontwapening (F), a Disarming.

Ontward, Untangled, disintangled.

ONTWEEVEN,

ONTW. 283

Disintangle, untangle, un
ravel. -

Ontwarring (F), a Disintangling, unraveling.

ONTWASSEN, to Grow #er Or#ar,
#2 grow beyond, to outgrow.

Iemands magt ontwaſſen, To grow up

authority.

Ontwaſſen (Part. paſſ), Grown beyond, outgrown.

above one'r

Hy is de roe nog niet ontwaſſen , He is not

#ſºttº too big yet for the rod.

9NTWEEKEN, Shammed, avoided, etcaped.

to Unweave.

Qntweldigd. Extorted from.

ONTWELDIGEN , To Take away violently, to
extort from. p

De magt is hem ontweldigd, The power is ex

torted (or taken) from him. -

Qntweldiging (F), Extorſion.

Ontwend. Dinſd.

QNTWENNEN, to Disuſe.

Qntwenning (F.), Disuſage.

ONTWENSCHEN, ##

oSE: wiſhed before

(N),. Scheme, araughtONTWERPEN, 7, make , e

to forecaſt. 7 ke a draught, to draw MP2

ntWerren, ſee Ontwarren.

ONTWERVELD, Unhaſped.

Pe deur is niet ontwerveld, The door is not un
hasped.

ONTWERVELEN, 7%

Ontweyd, Bowelled. -

o:#yEYDEN ('t ingewand uytneemen), to
O (Uel.

ONTWIMPELD, as De maſt is ontwimpeld

(heStreamer is taken off from the maſt. 2

ONTWINDEN, to iſplay, unwrap, disintan
# tenravel.

et kluwen zal zich zelven wel

The plot will unravel it ſelf

Qntwinding (F), a Displaying,

#” Freed of

ONTWONDEN

Wiſh the contrary ºf

Unhap.

ontwinden,

unwrapping.
clouds.

, Displayed, aanwrapped.

Qutwondene vaanen, Displayed enſign:

QNTWORPEN, Drawn up, made a draught.

ONTWORSTELD, Wreſtledfrom, escaped with

difficulty. -

Hy heeft veele gevaaren ontworſteld, He has ex

caped many##

Hy heeft een zwaare ziekte gehad, dóch hy is

evenwel den dood nog ontworſteld, He ava:

viſited with a ſore Jickneſs, and has narrowly

escaped death.

ONTWORSTELEN, to Escape

escape difficultly, to ſurmount.

Ontworteld, Rooted ont.

ONTWORTELEN, to Root out. -

on": (F), a Rooting out. -

Il 2,

ONT

by wreſtling, te
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ONTWRINGEN, to Wreſt from, to extort, to

get by force. -

Ontwringing (F.), a Wreſting from, extorſion.

ONTWRONGEN, Wreſted from, extorted.

't Wierdt hem met geweld ontwrongen, It was

wreſted from him by force.

ONTWYD, Unhallowed, degraded. .

De Prieſter wierdt ontwyd, The Prieſt was de

raded.

QNTWYDEN,Y.,,
Ontwyen, - -

Ontwyding (F), Profanation, degradation.

3# FELBAAR, , Unqueſtionable, doubt

Ontwyfelyk, leſs, undoubted.

Ontwyfelyk (Adv.), Undoubtedly.

ON TWYKEN, to Shun, avoid, etcape.

Ontwyking (F.), a*## avoiding.

ONT

ONTYD (C.), Inconvenient time, unſeaſonable

t1777e.

By ontyde, At an unſeaſonable time , in the

• night-time.

Ontydeling (C.), an Abortive birth.

Ontydig, Untimely, unſeaſonable.

Ontydigheyd (F.), Unſeaſonableneſs.

Ontydiglyk, Unſeaſonably.

ONTYIG (leelyk %#), Naſty, foul.

ONTZAG (N.), Aw, reverence, -

Ontzag voor iemand hebben, To ſtand in aw of

ſomebody, to have a reverential regard to one.

Iemand in ontzag houden, To keep one in aw

Ik ONTZAG (from Ontzien),, I revered, re

ſpected. - .

of Hy ontzag zich niet te zeggen, He did not ſtick

to ſay. - - --

tor Zy ontzag de koſten, She was unwilling to put

herſelf to charges. -

Wy ontzagen geen moeite, We ſpared wo pains.

'Ontzaglyk, Awfull.

Ontzaglykheyd (F), Awfulneſt.

ONTZEGD, Refuſed, denied.

Ontzegeld, Unſealed.

ONTZEGELEN, to Unſeal. -

ONTZEGGEN (weygeren), to Refuſe , deny.

Iemand zynen eyſch ontzeggen, To refuſe one's

demand, or to reject one's claim, -

tG Ontzeggen (herroepen), to Unſay, renounce.

'Ontzegging (F), a Refuſal, denying.

ONTZENÜWD , Enervated, enfeebled, weak'-

med.

ONTZENUWEN, to Emervate, enfeeble, wea

ken.

Profane, degrade.

Ontzénuwing (F.), Enervation. .

ONTZET (Subſt. N.), Relief.

Daar quam geen ontzét, There came no relief.

ONTZET (als eene belegerde ſtad), Relieved,

ONTZ. ONU.

G. o## (verbaasd), Startled, aſtoniſhed, ama

X6d.

o:TZETTEN (ontzét toebrengen), to Re
te Ue.

Eene ſtad ontzetten, To relieve a town.

'G Iemand iets ontzetten, To take away a thing

ſfrom one, to deprive one of ſomething.

3G ONTZETTEN (verbaazen), ti, Aſtoniſh,

(2772422e.

't Zoud haar ontzetten, It would aſtoniſh her. -

G Zich ontzetten, To ſtartle, to become aſto

miſhed.

Hy ontzette zich daarover, He ſtartled at it.

Ontzetter (M.) (verloſſer), a Reliever.

Ontzetting (F.) verloſſing), a Relieving.

GG. Ontzetting (F.) (verbaazing), Aſtoniſhment.

5N##, Denied, refuſed.

ONTZEYLD, Escaped by ſailing.

Hy is den Kaper ontzeyld, He escaped the Pri

vateer by ſailing.

ONTZEYLEN , to Sail away from , to escape

with ſailing.

Ontzield, Exanimated, killed.

ONTZIELEN, to Exanimate, kill.

ONTZIEN, to Revere, reſpect, to be in aw.

Zynen ouderen ontzien, Zo revere (or reſpect)

his parents. -

G. Geen gevaar ontzien, To fear no danger; Not

to ſtick at any danger.

Hy zou 't wel doen, maar hy ontziet de Over

heyd, He would be ready enough to do it, but

that he is in fear of the Magiſtrates.

G. Geen moeite ontzien, To ſpare no pains.

Hy heeft geen moeite ontzien, He ſpared no pains

(or labour.)

a hij ontziet zich niet luſtig te werken om de

6ſt, He does not ſtick to work hard forgetting

his livelihood.

(f) ONTZINDELEN (van ſchuym zuyveren),

to Purify of the droſs. -

ONTZINKEN, to Sink away.

De moed ontzinkt hem, His courage ſinks; his

courage fails him.

ONTZINNIG, Mad, diſtracted,

ONTZONDIGEN, to Expiate.

ONTZONKEN, Sunk away.

Demoed was hem ontzonken,His heart was ſunk.

ONTZUYVEREN, to Make unclean.

Ontzwachteld, Unwrapped.

ONTZWACHTELEN, to Unwrap, display,

explicate.

Ontzwachteling (F.), an Unwrapping.

ONTZWEEREN, to Deny with fivearing.

ONTZWEMMEN, to Escape with ſwimming.

Ontzwemming (F.), an Escape by ſwimming.

Ontzwommen, Escaped by ſwimming.

-

v3r. Het is my ontzét, I was deprived of it. .

U.

ONUYTBLUSSCHELYK, Unquênchable. Of

n*.
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ONVERBONDEN, Not bound, not engaged,

YTBLYVELYK, That which will certain- 0G Een onverbonden wonde, a Wound that is not
-

Onuytbluſſchelykheyd (F), Unquenchablengſt.

#come one time or other.

# verkondigde hen Góds onuytblyvelyke oor
y # denounced to them the unavoidable ONVERBRAND, Unburnt.

deelen,

judgements of God. -

ON##jKKELYK, Unexpreſſible.

ONUYTGEWEEZEN, Undetermined.

dreſſed. -

ONVERBORGEN, Not hidden.

QNVERBREEKBAAR,\ Which cannot be bro

Onverbreekelyk ken, inviolable.

ÖNVËRÈREYD , Not enlarged, not propagated.

ONUYTKOMELYK, Which one cannot get out ONVERBRYZELD, Unbruiſed, ungrinded.

of, inextricable. -

ONUYTLEGGELYK, Inexplicable.

ONUYTPUTTELYK, Inexhauſtible.

ONUYTBROEIBAAR,

ONUY TBROEIJELYK,_j can't be rooted out.

ONVERC.

ONVERCIERD, Not adorned, untrimmed.

ONVERD,

}. Inextirpable, which ONVERDACHT, Not ſuſpected, unexpected

Onverdachtelyk, At unawares.

ramtable.

ONUYTSPREEKELYK, Unutterable, unſpéak-, ONVERDEEDIGBAAR, Indéfenſible, Unwar

able, Unre/earſible.

ONUYTVINDELYK, Paſt finding out, in-Onverdeedi

'crutable. | - -

ONUYTVOERELYK, Inperformable.
oNUYTwissche: 'Indélible.

ONVAARBAAR, Innavigable.

ONVAST, Unſure, unſtay'd, unſolid, looſe.

Een onvaſte kleur, a Changeable colour.

Onvaſtheyd (F.), Unſtayedneſs, looſeneſs.

ONVENTBAAR, Unfit to be expoſed to ſale, un

ſálable.

ONVERA. ÖNVERDÖNKERD, No,Hened.

- # Undefended.

ONVERDEELBAAR, Individual.

ONVERDEELD, Undivided, united, not ſepara

ted, unanimous.

Onverdeeldheyd (F), Unity, concord, unanimity,

5S:#5, Undeſtroyed.

ONVERDERFLYK, Incorruptible.

o:#ijkheid (F.) , Incorruptibleneſs, immor
Z4 1ty.

QNVERDIEND, Undeſerved.
ONVERDOEMD, Not damned.

*

ONVERACHTELYK, Undeſpiſable, not to be | ONVERDOUWELYK, Indigeſtable.

deſpiſed. -

oS&#ANDERD Unchanged, unaltered.

ONVERDRAAGBAAR, Inſufferable. -alſo

Which can't be carried from one place to another,

ONVERAN5ËRLYK, Unchangeable, unvária-| Onverdraagelyk, Intolerable, inſuppórtable.

ble, unalterable, immutable. Onverdraagelykheyd (F.), Intolerableneſs.

Onveranderlykheyd (F), Unchangeableneſs, immu-| ONVERDRAAGZAAM, Not long-ſuffering,

tability.

oNVEKANTwoORDELYK, Ierseaſalle,

unaccóuntable , not reſponſible , unanſwerable,

which cannot be defended.

Onverantwoordelykheyd (F.), Unanſwerableneſs.

ONVERB.

ONVERBAASD, Undaunted.

ONVERBASTERD, Not degenerated. ,,

ONVERBED, Not having changed beds (as a ſick

body. - -

De kantouw is nog onverbed, The Child

bed-voman has not yet## beds.

ONVERBERGELYK, Which cannot he hid.

ONVERBETERBAAR, Unamendable , incorri

ible.

oSVERBETERD , Not mended, unrepaired.

Onverbeterlyk , Unamendable, which cannot be

mended.

ONVERBEYD, Unexpected.

ONVERBIDDELYK, Inexorable.

ONVERBLOEMD , Without disguiſe, undis

guiſed.

Onverbloemelyk, Which cannot be disguiſed.

ONVERBOODEN, Not forbidden, lawfull,

Onverdraagzaamheyd (F.), anUnwillingneſs to bear

unwilling to bear with , eaſily offended, touchy,

impátient, paſſionate.

with, impátience, touchineſs.

g#, Unwreſted, unwrenched.

ONVERDRIETELYK, Not to be wearied of
Onverdrietig, T) -

ö#RooTEN, #Unwearied.

ONVERDROOGD, as Het kind is nog onver

droogd, The child is not laid yet in dry clouts.

ONVERDRYFLYK, Which cannot be expelled.

ONVERDULDIG, Impátient.

Onverduldigheyd (F.), Impátience.

Quyerduldiglyk, Impatiently.
ONVERDUYSTERD, Not darkened. -Non

concealed.

ONVERDWEENEN, Not vaniſhed.

Onverdwynelyk, Which cannot vaniſh away.

- ONVERE. -

ONVEREENIGD, Not united.

- ONVERF.

ONVERFLAAUWD, Not fainted,

ONVERG. - -

ONVERGADERD, Ungathered, not aſſembled.
N n 3 O -



ONVERGANGKLYK, Unperiſhable, not fading

away, not tranſitory, incorrûptible, permanent,

Onvergangklykheyd (F.), Unperiſhableneſs, durable

neſs, permanency.

ONVERGEETELYK, Which cannot be for

gotten.

Onvergeeten, Not forgotten.

ONVERGEEVELYK, Unpardonable.

Onvergeeven, Unpardoned.

ONVERGELDELYK, Unrewardable, not to be

recompenſed. -

ONVERGELYKELYK, Incomparable, unpa

ralell'd.

,86ONvERG.oNvERH.ONVERJ ONVERK ONVERK, ONVERL, oNVERM.

ONVERKOOPELYK, Unſilable.

o#koRT, Not prejudiced. -Not cur
tail'd.

ONVERKREEGEN, Not gotten, not obtained.

ONVERKREUKT, Not crumpled.

2NY#GBAAR, YInoºt finable
Onverkrygelyk,

ONVERL.

ONVERLAAT (M.), a Debauch'd or mischievous

fellow.

ONVERLAATEN, Not forſaken, not abandoned.

ONVERLEGEN, Never at a liſt, wit at will.

ONVERLEPT, Not withered, undecayed.

Onvergelykelyk (Adv.), Incomparably, beyond ONVERLET, Not hindred: -Notwithſtan

compariſon.

Onvergelykelykheyd (F.) , Incomparableneſs.

ONVERGENOEGD, Unſatisfied, discontented.

Onvergenoegdheyd (F.), Diſſatisfaction.

Onvergenoeging (F.), bie:#. -

Onvergenoegzaam, Hard to be ſatisfied, grudging.

Onvergenoegzaamheyd (F.), Uncontentedneſs,

ONVERGEZELSCHAPT, Unaccompanied.

ONVERGLAASD, Not glazed.

ONVERGLEEDEN, Not ſlid (or ſhoved) away.

ONVERGOED, Not recompenſed.

ONVERGOEDELYK, Irreparable.

ONVERGOELYKT, Not embelliſhed, not ma

de fairer than the original Las Limmers uſe

to do.

ONVERGOLDEN, Unrewarded.

ONVERGROOT, Not enlarged.

ONVERGULD, Not gilded.

ONVERGUND, Not allowed.

- ONVERH.

ONVERHAALD, Unmentioned, untold, unre

lated.

ONVERHELPELYK, Irreparable, irrecoverable.

ONVERHINDERD, Not hindered, without hin

drance.

ONVERHOEDELYK, Inevitable.

ONVERHOEDS, Unawares.

ONVERHOOLEN, Not hidden.

ONVERHOOPT, Not hoped for, unexpected.

ONVERHOORD, Not heard, not examined.

ONVERHUYSD, Unremoved.

ONVERHUURD, Not let out, not leaſed out.

ONVERJ.

ONVERJAAGD, Not chaſed, not driven away.

ONVERJAARD, Not being congratulated on one's

birth-day. -Not having laſted a year.
V ONVERK.

ONVERKEERD, Not changed, unaltered.

ONVERKLAARD, Undeclared, unexplained.

ONVERKLEED, Not having put on other cloths.

QNVERKNOCHT, Not knit together.

ONVERKO'FT, Unfold.

ONVERKONDIGD, Not publiſhed, unproclai

med, not preached. -

ding.

ONVERLEYD (onverlegd), Not laid away, not
laid aſide. -

gº: Onverleyd (niet misleyd), Not ſeduced.

| ONVERLICHT, Not enlightened.

ONVERLIEFD, Not fallen in love.

o#LIESBAAR, Inamiſſible, which can 't
C W0/ſ.

ONVERLO'SBAAR, Unredeemable.
ONVERLO'ST, Unredeemed, unrelieved. v

ONVERM.

ONVERMAAK (N.), Non-pleaſure.

Onvermaakelyk, > rable.

ONVERMAAKELYK (ongeneuglyk), Unplea
ſant.

Onvermaakelykheyd (F.), Unpleaſantmeſt.

ONVERMAARD, Not renowned, inglorious.

ONVERMELD, Unmentioned.

ONVERMENGD, Unmixed.

ONVERMEETEN Nºgº, tM0tt5.

o:#MINDER » [Vot# , undimi

Z2t/A7e，4,

Onverminderd zyne eere, With ſafety of his ho
ZOptr.

Onverminderlyk, Which can 't be leſſened.

ONVERMINKT, Not maimed.

ONVERMOED, Unlooked for.

Qnvermoedelyk, Not to be expected: Unexpectedly.

ONVERMOEID, Unwearied, infatigable. /

Een onvermoeide yver, an Unwearied zeal.

Qnvermoeidelyk, Unweariedly.

Onvermoeidheyd (F.), Unweariedneſs.

| Onvermoeijelyk, Infatigable. Infatigably.

ONVERMOLSEMD, Not mouldered

QNVERMOMD, Unmasked, not disguiſed.

ONVERMOOGEN (N.), Disability, inſuffi.
ciency.

cient.

Onvermoogendheyd (F), Impotency, unablemeſ.

ONVERMURWD, Not made tender, unrelented.

Onvermurwelyk, Unrelenting, inflexible, ummer
ciful.

ON

ONVERMAAKBAAR, Y Unamendable, unrepa

ONVERMOOGEND, Unable, impotent, inſuffi- .



ONVERM. ONVERN, ONVERO. ONVERP. ONVERR. ONVERS. ONVERT.

ONVERMYDELYK, Unavoidable, inevitable,

indispenſable or indispenſiºle. . -

Onvermydelykheyd (F.), Unavoidableneſs.
- ONVERN.

ONVERNAAMD, Not renowned. -

ONVERNAGELD, Not nailed up, not ſpiked.

ONVERNEDERD, Not abaſed, not humiliated,

ONVERNIETIGBAAR, Which can't be annul

led, indefeaſible.

ONVERNIEUWD, Unreneved.

- Onvernieuwdheyd (F.), Unrenewedneſs.

ONVERNOEGD, Unſatisfied, discontented: Jee

Onvergenoegd. -

Onvernoegdheyd (F), Discontent, uncontented
Z26'IJſ.

o&#ERNUFT (N.), Stupidity: Indiscretion.

ONVERNUFTIG , Irrational, not ingenious,

dull, ſtupid, brute, clowniſh. -

Onvernuftige dieren, Brutes, brute beaſts, irra

tional creatures. - - -

Onvernuftigheyd (F.), Dulneſs, ſtupidity.

Onvernuftiglyk, Stupidly.

ONVERO.

ONVERONTSCHULDIGBAAR, Inexc4ſable.

ONVEROORDEELD, Uncondemned. -

ONVEROORZAAKT, Not cauſed.

ONVEROOTMOEDIGD, Not humiliated..

ONVEROUDERD, Not grown old, not inve

#37°ate,

ONVEROVERD, Uncanguered.

ONVERP.

ONVERPACHT, Not farmed.

ONVERPAND, Not pawned.

ONVERPLAATST, 'Not removed into another

lace.

o&VERPLANT, Not transplanted.

ONVERPLET, Not bruiſed.

ONVERPLIGT, Not obliged, Supererogatory.

ONVERR.

ONVERRAST, Not ſurpriſed.

8. ONVERRE, Hard by.

NVERRICHT, Undone, umperformed.

Onverrichter zaake, The buſineſs remaining un

done.

Onverrichtelyk, Infeaſible, not performable.

ONVERROTTELYK, Not ſubject to putre

faétion.

ONVERRYKT, Not enriched.

ONVERS,

Onverſaagd, ſee Onvertzaagd.

ONVERSCHAALD, Not dead or flat, as beer or
W111e.

ONVERSCHANST, Unfortified, unretrenched.

ONVERSCHEELEND, Indifferent.

Onverſcheelendheyd (F), Indifferency.

ONVERSCHEYDEN, Indifferent.

'Onverſcheydentlyk, Indifferently.

ONVERSCHEURLYK, Which cannot be rent.
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ONVERSCHILLIG, Indifferent.

Onverſchilligheyd (F.), Indifferency.

ON#schoonBAAR, Unwarrantable, inex

cuſable.

ONVERSCHOOND, Unexcuſed. t

o#schooNELyk, Inexciºſable, unjuſti

(2ble'.

Onverſchoonelykheyd (F.), Inexcluſableneſs. -

ONVERSCHOOVEN, Not ſhoved from its place.

ONVERSCHOOTEN, Not ſhot away.

oG Het geld is nog onverſchooten, The money is

undisburſed yet.

03. Het koorn legt nog onverſchooten, The corn

lies yet unturned.

a:#RschooTEN (onverſchrikt), Not
artſe

ONVERSCHRIKT, Not terrified.

ONVERSCHROKKEN, Undaunted. -

Met onverſchrokken moed, With an undaunted

courage,

ONVERSCHROMPELD, Not ſhrunk away.

ONVERSCHROOKT, Not ſcorched, not ſhrunk.

ONVERSLAGEN, Not defeated, not dismayed,

not defected: -alſo Not palled.

ONVERSLAPT, Not ſlackened, not weakened.

ONVERSLEETEN, Not worn away.

ONVERSLENST, Not withered,

ONVERSLIMD, Not grown worſe.

ONVERSLYTELYK, Which cannot be worza

away.

ONVERSMAAD, Undisdained, undeſpiſed.

ONVERSMOLTEN, Not melted.

ONVERSNEEDEN, Not cut to pieces.

C# Een onverſneeden pen , a Pen which is not

mended.

ONVERSTAAN, Not underſtood.

Onverſtaanbaar,8 Which can't be underſtood, unin

Onverſtaanlyk, & telligible.

Onverſtaanlyk (Adv), Unintelligibly.

o#RSTAND (N.), Ignorance, want of know

edge.

Onverſtandelyk, Unintelligible.

Onverſtandig, Ignorant, unreaſonable, undiscreet.

Onverſtandigheyd (F.), an Undiscreet carriage.

ONVERSTERFBAAR, Undying, immortal.

ONVERSTERKT, Not ſtrengthened, not for

tified.

ONVERSTOORD, Not offended, undiſturbed.

ONVERSTURVEN, Unmortified.

ONVERT.

ONVERTAALD, Not translated, uninterpreted.

ONVERTEERD, Undigeſted, unconſumed, un

ſpent.

ONVERTELBAAR, Unſpeakable, unutterable.

Onverteld, Untold, unrelated.

ONVERTIERD, Unfold.

Onvertierbaar, Unſflable.

ONVERTIMMERD, Not rebuilt, unrepaired.

CG On
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tº's Onvertimmerd hout, Timber that is not uſed.

ONVER TIND, Not Tinn'd over.

GNVERTOOGEN (onverwyld), Not delayed. Quyerzaadigd

Onvertoogen recht, Juſtice without delay.

GG Onvertoogen (onbedacht), Unadviſed. |

Niet een onvertoogen wóórd quam er uyt zy

nen mond, Not an unadviſed word came out of

his mouth.

ONVERTO'LD, Not entred at the Cuſtom-houſe,

not having payd the toll.

ONVERTREEDEN, Not trodden under foot.

öNVERTRöösf, Üncom/#.

Onvertrooſtelyk, Uncomfortable, inconſolable.

ONVERTZAAGD, Couragious, undaunted.

Qnvertzaagdelyk, Couragiously.

Onverzaagdheyd (F& Courage, undauntedneſs.

NVERV.

ONVERVAERD, Not afraid, undaunted.

Onvervaardheyd (F.), Undauntedneſs.

#, Not falſified, true, infal

10/6”. -

QNVERVERSCHT, Unrefreſhed.

ONVERVO'RDERD, Unadvanced.

ONVERVULBAAR, Which cau 't be fill'd, un

ſátiable. –alſo Which can't be fulfill'd.

ONVERVULD, Unfulfill'd.

ONVERW.

ONVERWACHT, Unexpected, unlooked for,

unthought of –Unexpectedly.

ONVEKWARD, Not entangled.

ONVERWARMD, Not warmed, not heated

again.

o&#RwEERD , Undefended.

ONVERWEETEN, Not upbraided.

ONVERWEEZEN, Uncondemned, not ſentenced.

ONVERWELDIGD, Not forced, unconquered.

ONVERWELKELYK, Unwitherable, not fading

away, immarcéſſible.

Onverwelkt, Unwithered, not decayed.

ONVERWERPELYK, Which cannot be rejected,

irrefrágable.

ONVERWERVELYK, Inobtáinable.

ON#RWINNELYK, Invincible, unconque

rable.

CG Een onverwinnelyke ſchaade, an Irrecóvera

ble loſs.

ONVERWISSELD, Not changed.

3SW#NEN, Not overcome.

RIKBAAR AOnverwrikkelyk, . y 3 Immoveable.

Onverwrikt, Not moved.

ONVERWORPEN, Not rejected.

ONVERWULFD, Not vaulted.

ONVERWYLD, Not delayed, immediate.

Een onverwyld antwoord, an Immediate anſwer.

en onverwylde optogt, an Immediate march.

ONVERWYTELYK, Which can't be upbrai
ded.

ONVERZ. ONV. ONVO.

ONVERZ.

ON#APt? Not filled, unſatisfied.

ONVERZAADELYK, Iſhiatle –Iſa.
tiably.

Onverzaadelykheyd (F.), Inſatiableneſs.

QNVERZACHTELYK, Unrelentable.
ONVERZAMELD, Not collected, ungathered.

o:ZEERBAAR, Which can't be burt, in
é'At. -

'Qºverzeerbaarheyd (F), Indolencv.

#N#E#k.
QNVERZEGELD, Unſealed.

QNVERZELBAAR, Inſociable.

QNVERZELD, Not accompanied.

ONVERZET, Unremoved.

ONVERZETTELYK, Immoveable, undeceiva

#le -alſo Opinionate, obſtinate in opinion.

Qnverzettelykheyd (F), Stijneſ in opinion, ob

ſtimacy.

Qnverzichtig, ſee ſQnvoorzigtig.

nVerziens, UOnvoorziens,

ONVERZOCHT, Not tried, unexperienced.

G ONVERZOCHT (ongenoodigd), Unſollici

ted, uninvited. -

Onverzdichtheyd (F), Inexpérience.

9NVERZOEND, Not appeaſed, unreconciled,

o#RzoENELyk , Irreconcilable , impl4
Cable,

Onverzoenelykheyd (F), Implacability.

ONVERZOET, Not## #allayed.

QNVERZOOLD, Unſoled (as ſtockins)

QNVERZO'RGD, Unprovided.

9NVERZWAARD, Not aggravated.

ONVERZWEEGEN, Not concealed.

onverzwoLGEN: Jſwallowed down.

ONVEYLIG, Unſafe, inſecure, dangerous.

Onveyligheyd (F), Unſafety, danger, peril.

3# Unſafely.

o# ELYK, ##hich cannot be found, inveſti
g e',

(f) ONVLYT (F.), Lazineſ.

ONVLYTIG, Not diligent.

ONVO.

ONVOEGBAAR, Which can't be join'd together.

ONVOEGLYK, Incongruous, unhandſom, im

proper.

ONyoEGZAAM, Unfit, inconvenient, unſui

tab/e

(f) ONVOERE (F.) (onbetaamelyk gebaar), Un
eemly behaviour.

ONVOLBOUWD, Not fully builded.

o#oLBRAGT , Not accompliſhed, unperfor
ZZZC'd,

ONVOLDAAN, Disſatisfied.

Onvoldaanheyd (F.), Disſatisfaction.

Een ONVOLDRAAGEN kind, an Ento",
( n



ONVO. ONVR,

ONVOLEYNDIGD, Unfiniſhed.

ONVOLKOMEN, Imperfect, not compleat.

önvolkomenheyd (F), #in.
Onvolkomenlyk, Imperfectly.

ONVOLLAADEN, Not fully laden. -

ONVOLMAAKT, Imperfect, not accompliſhed.

Onvolmaaktheyd (F.), Imperfection.

Onvolmaaktelyk,##
ONVOLSTANDIG, Inconſtant.

Onvolſtandigheyd (F.), Inconſtancy.

ONVOLSTREKT, Not abſolute, limited.

ONVOLTALLIG, Not compleat in number.

Onvoltallige regimenten, Unrecruited regiments.

ONVOLTOOID, AUnaccompliſhed, 770: (0172

ONVOLTROKKEN, 7 pleat, imperfect.

ONVOLVOERD, Unperformed.

ONVOLWASSEN, Not come to full growth.

ONVOORDACHTELYK, Inconſiderately, raſh

ly.

ONVOORDEELIG, Not advantagious, unprofi

table,&#
ONVOORSPOEDIG,

Onvoorſpoedigheyd $#.), Unſuccesfulneſt.

Onvoor# nſuccesfully.

ONVOORZIEN,##
Onvoorziens, At unawares.

ONVOORZIGTIG, Imprúdent, unadviſed, in

discreet, inconſiderate.

Onvoorzigtigheyd (F.), Inconſiderateneſs, impru

dence, raſhneſs.

Onvoorzigtiglyk, lºg:#, raſhly, indiscreetly.

NVR

ONVREEDE (F.) Onluſt, Contention, ſtrife.

T'onvreede (misnoegd), Discontented.

Op iemand niet t'onvreede zyn, To be at peace

with one.

Onvreedig, Contentious.

öNVRÉÉDZAAM, Not peaceable.

ONVRIND (M.), as Iemand t'onvrind hebben,

To want one's good will, to have incurred one's

displeaſure.

Iemand zich t'onvrind maaken. To displeaſe

(or offend) one, to give offence to one. ' .on:# #** aff

Qnvrindſchap (F) (onmin), Emmity.

8SV#, Unwiſe, fooliſh.

(p:NVRooME (F.) (naadeel), Loſt, preju
fCd'.

Tºuwer onvroome, To thy prejudice,

ONVROOM, Dishoneſt.

Onvroomheyd (F.), Dishoneſty.

o#Ruc TBAAR, Unfruitfull, barren, ſte
ruſe.

o#arheid (F.), Unfruitfulneſs, barrenmeſt,

ertlity.

ONVRY, Unfree.

4+ Een onvrye weg , an Unſafe (or dangerous)
road becauſe of robbers.

II. DEEL.
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# Een onvry huys, a Houſe where nothing can be
rivate or concealed,

ONVRYHEYD (F. ), Unfreeneſs, unſafeneſt,

danger.

ONWA.

ONWAADBAAR, Unwádable. , *

ONWAAR, Untrue.

3# Very untrue.

QNWAARD, Unſworthy.
ONWAARDE# Invalidity, mullity,

Qnwaardelyk, Unworthily, with contempt,

QNWAARDEERLYK, Ineſtimable, unvaluable.

ONWAARHEYD (F.), Untruth.

o#AARSCHY ELYK, Improbable , un

trely.

Onwaarſchynelykheyt (F), Improbability.

ONWAERDIG, Unworthy.

Onwaerdigheyd (F.), Unworthineſs.

Onwaerdiglyk, Unworthily.

o# DELBAAR, Which cannot be wal
6ad O/7,

ONWANKELBAAR, Immoveable.

ONWE

QNWEDER (N), a Tempeſt, ſee Onweeder.
ONWEDERKEEKLYK, From whence there's

Z10 returntmg.

oNWEEË#kRvGELyk, Which can 't be got

&## irrecoverable.

ONWEDERLEGGELYK, Which can't be re

fated, irrefrágable.

ONWEDERROEPELYK, Irrevécable.

ONWEDERSPREEKELYK, Irrefrágable, un

contrólable, which can't be contradicted. "

Onwederſpreekelykheyd (F.), Irrefrágableneſt.

3#AANLYK, Irreſiſtible. -

Onwederſtandelyk,

Onwederſtaanelykheyd (F.), Irreſiſtibleneſs.

ONWEEDER, #S. a Tempeſt, ſtorm, ſtreſs

ONWEER, of weather,

Onweér in 't hoofd hebben, To expect a ſtorm:

or to Prognoſticate evil. -

Een Onweers vogel, One that happens often te

meet with tempeſts, or one that prognoſticates evil.

ONWEERBAAR, Without defence, indefenſible.

Onweerdig, ſee Onwaerdig.

ONWEETEND, Ignorant.

Onweetendheyd (F.), Ignorance.

Qnweetendlyk,Y, Ignorant/Onweetends, gnorantly.

ONWEGNEEMELYK, That which cannot be

taken awd2'W,

oS WE#rUYGLYK, Inorganical.

3NW#"} Unlawfull, illegitimate
Onwettigheyd (F.), Unlawfulneſs.

Onwettiglyk, Unlawfully.

ONWI.

ONWIL (F.), Discontent. -

O o ON



ONWILLIG, Unwilling.

29o ONWI. ONWR.ONWU,ONWY.ONZ.

Onwilligheyd (F),#
ONWINBAAR, Impregnable, uncónquerable.

Een onwinbaare veſting , an Imprégnable for

treſs.

Onwinbaarheyd (F.), Unconquerableneſs.

Onwinnelyk, Uncónquerable.

ONWIS, Uncertain. \

Onwisheyd (F.), Uncertainty.

ONZ. OOF. OOG.

QNZWAAR, Not heavy.

ONZWICHTBAAR, Not giving, not yielding,
immoveable.

Qnzwichtbaarheyd (F.), Immoveableneſt.

ONZYDIG, Impartial, neutral.

Het onzydig geſlacht, the Neuter Gender.

Onzydigheyd (F.), "#io , neutrality.

- F

OQFT (N), Fruit with a ſoft ſhell, as Apples,
ONWOONBAAR, Unfit to dwell in , unhabi- Pears, Peaches, Abricoks, and the like.

Otable.

ONWR. . -

ONWRAAKBAAR, Uncontrôlable, irrejectable.

Onwraakbaare getuygen, Uncontrolable witneſſes.

ONWREEKBAAR, Which can't be revenged.

ONWRIKBAAR, Immóveable, irreverſible, un

ſhaken.

Onwrikbaarheyd (F.), Immoveableneſs.

ONWU

ONWUSTIG, Ignorant.

ONWY.

ONWYS, Unwiſe, fooliſh, imprédent.

3#"##"Wysl mprúdently.

onwalk, infra enigsz

ONZACHT,# hard, rough.

Onzachtheyd #3 onghneſt, hardneſs.

ONZACHTMOEDIG, Not meek. -

ONZALIG, Unhappy, ungracious, wretched, mi

ſerable. -

Onzaliglyk, Unhappily, wretchedly,

3# Our, ours.

Onze Vader, Our Father.

't Is het onze, It is ours.

Onzer, Of our,

Tot onzent, At our houſe.

Onzent halve, As for us.

Van onzent wege, In our behalf.

ONZEEDIG, Immódeſt.

Onzeedigheyd %,.), Immédeſty.

Onzeediglyk, Immódºſtly. -

ONZEGGELYK, Unſpéakable.

ONZEKER, Uncertain, .

Onzekerheyd (F), Uncirtainty.

Onzekerlyk, Uncertainly. -

ONZ### gaf: to ſail,

ONZIENLYK, ra- , , "

g##"Ontzigtbaarl nviſibly. -

## diſtracted.

ONZOET, Not ſweet, unpleaſant.

ONZONDELYK, Impeccable.

ONZONDIG, Unſinful.

ONZO'RGELYK, Without danger.

ONZO'RGVULDIG, Careleſs.

ONZUYVER, Unclean, impure.. -

Onzuyverheyd (F.), Uncleanneſs, impurity,

Onzuyverlyk, #kanſ, -

OOG (N), the Eye.

E: wenk van 't oog, a Caſt (or twinkle) of
the eye.

Het Oog van een naald, the Eye of a needle.

Qogen in brood of kaas, Eyes in bread or cheeſe.

Haaken en oogen, Hooks and eyes.

* Zyn oog is grooter als zyn buyk, His eyes are

bigger than his belly.

Zyn oog over iets laaten gaan, To have an eye
to a thing.

Zyn oog op iets laaten vallen, To caſt one's eye

upon a thing.

Iemand met een quaat oog aanzien, To look upon

one with an evil eye.

Een waakend oog óver iemand houden, 7 o keep
a ſtrict eye upon one, to watch one.

Iets in 't oog hebben, To have a thing in one's eye
(or view.)

G Iemand in 't oog hebben, To ſee one from far.
-alſo To# 074e.

G Sterk in 't oog loopen, To draw many eyes upon

one's ſelf; to be ſuſpected. -

Hy loopt by elk een in 't oog, Every bodie's

eyes are upon him, or he draws the eyes of all

people upon him. -

«G Een quaat oog op iemand hebben, To ſuſpect
one of evil. -

vk E#oog in 't zeyl houden, To look carefully to a

thing. -

G. Fraai voor 't oog, Schoon voor de oogen,

Having a fair ſhew.

«G Het doet zich wel op voor 't oog, It looks ve

ry well, it makes a handſom ſhew.

M# oogen worden duyſter, My eyes grow
1774.

Voor oogen hebben, To have before one's eyes,
to Eye, to mind.

Zyne oogen voor iets ſluyten, To ſhut one's eyes

at a thing, to wink at a thing.

Wys in Zyne eygene oogen, Wiſe in his own

eyes.

GG Uyt zyne oogen zien, To look narrowly to a

thing. -

of Zyne oogen uytzien, To look till one's eyes grow
dim.

& Iets met goede oogen aanzien, To bear a thing
patiently. -

of Oo



oog.

croogen in zyn hoofd hebben (omzigtig zyn),
To be circumſpeét.

* Twee oogen# meer dan één, Two eyes ſee
better than one. -

t; Onder (of tuſſchen) vier oogen, Face to face, with

out witneſſes. e T.

w-Zynen vyand onder de oogen zien, To meet

(or face) his enemy boldly, to look the enemy in

the face. -

Zy durfden niet onder 's vyands oogen komen,

They durft not look the Enemy in the face,

g; Iemand na de oogen zien, To ſtand in aw of

one; or To keep fair with one. -

of Ik moet hem geſtadig na de oogen zien, I muſt

always endeavour to pleaſe him (or wait upon

him.) - -

Ik wil hem niet langer na de oogen zien, I will

be no longer over-awd by him.
03 Iemand de oogen# Een rad voor d

oogen draaijen, To Bribe one.

or De Oogen van een dobbelſteen, The points at
dice. -

* Het is tegen twaalf oogen gedobbeld, It is the

reateſt haſard that one can run.

oo&##### (M.), the Apple of the eye, the

Eye-ball, pupil. e

OOGELYN (N.), a Pretty little eye: and meta

horically, a Lovely perſon, or a Lovely town.

o# to Eye. -

Hy #e daar ſterk op, He eyed it very mar

r07U/W,

tº: Zo# als men oogen kan, So far as one's eye

ſight can reach. - - - -

OOGENBLIK (M. & N.), the Twinkling of an

eye, ##r
ikkig, /Momentary.

3# NDIENAAR #) , One that with his

ſervice onely endeavours to pleaſe the eye; a Flat

terer.

Gogendienend, Eye-ſerving, fiattering.

Oogendienſt (C.), Eye-ſervice onely to pleaſe one,

Flattery,##
OOGENSCHYN (M.), Appearance.

o#hymelk, Apparent: -Apparently, pro
bably.

oö#NTROOST (F), Comfort for the eye.

Qogentrooſt (een kruyd), Eye-bright.

OOGGETUYGE (M.), an Eye-witneſs.

OOGHOEK (M.), the Corner of the eye.

OOGJE (N.), a Little eye, a pretty eye.

OOGLID (N.), an Eye-lid.

OOGLUYKING (F), Connivance, winking at.

Met oogluykinge laaten doorgaan, To winkat,
t0 (072% tºtye.

Ooglyn, ſee Oogelyn, -

OOGMEESTER (M.), a Phyſician for the eyes,
Oculiſt.

OOGMERK (N.), Aim, ſcope, deſign, intention,

OOG. OOI OOK. OOL. OOM. OOR. 29t

Wat is zyn oogmerk ? iWhat is his intention?
What does he aim at?

Zyn oogmerk bereyken,

OOGST (M.), Harveſt.

De tyd des oogſts, The Harveſt-time.

o#TEN, te Reap, to gather corn from the
6'/ad,

Zo gain one's point.

QOGSTMAAND (M.), ## the month. .

QOGSCHEELEN (F), 'the

Q9gſchellen, Shells on the eyes.

QQGTAND (M.), the Eye-tooth.

OOGVLIES (N.), a Film on the eye: alſo the

Tunicle of the eye. - -

OOGWATER (N), Eye-water.

99GWENK (C), a Caſt (or wink) of the eye.

OOGWIT (N), a Scope, aim.

Dit behoort ons voornaamſte oogwit te zyn,

Thir# to be our chiefeſt aim.

QQGZALF (F), Eye-ſalie,

OOGZIENLYK, Likely.

- OOI.

QOI (F), ('t wyfje van een ram), an Ew.

Ooilam (N), a Female lamb.

99IJEVAAR (M), a Stork. And in a burleſk

ſence a Ram : ſee Oyevaar.

OOIT, Ever. -

Meer als ooit, More than ever.

OOK.

OOK, Alſo, too, likewiſe, moreover.

Hy quamer ook, He came there alſo.

Wy hebben hem van doen en haar ook , We

need (or want) him and her too.

Qok zeyd hy, Likewiſe he ſaid,

Noch ook, Neither.

OOL.

OOLIK, Wretched, ill, rank

't Is een oolike ſchelm,
tºe.

Gf Zy ziet er oolik uyt, She looks ill , ſhe looks

Jickly.

De Kraamvrouw is nog heel oolik, zhe Child
bed-woman is yet very ſick.

Een oolike vent, a Scarvy fellow.

Een oolike (óf doortrapte) quant,

ºye-lids.

«' - - 1

ſcurvy. -Sly.
H. is a wretched ros

a Sly fellow.

Qolike waar, oolik tuyg, Traſh,

Oolikheyd (F.),## rankneſs.

OOM (M.), an Uncle.

Oud-oom, a Grand-uncle.

OOR.

OOR (N.), an Ear. -

Een oor leenen, ter oore neemen, To give ear,

to hearken to. -

Iemand een klap aan 't oor
a box on the ear. -

Iemand iets in 't oor byten (óf luyſteren), Zo

whiſper a thing in one's ear. -

G In 't oor blaazen, To Suggeſt maliciously.
O 2

geeven, Zo give one

* Het
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" Het ééne oor in en 't ander uyt, In at one ear, QQRGESMYDE (N.), ſee Ooryzer.

and out at th' other. OORGETUYGE (M.) (geen Ooggetuyge), an

gy. Het oor van den Vorſt hebben , To have the | Ear-witneſs. 9

Prince's ear. 3# (N), ſee Oorbagge.

* Hy is doof aan dat oor, He is deaf of that ear. |OORKONDE (F), a Witneſſing to the truth; or* Een# buyk heeft geen ooren, An hun- a making known to poſterity. p

ry belly hath no ears. t'Oorkonde deezer, In witneſ; whereof, or to

't Zal hem zekerlyk ter ooren komen, It will ### notice of theſe. - 2

certainly come to his ear; he will hear of it by QQRKUSSEN (N.), a Pillow.

report. OORLAPJE ) N.), the E
ºf Hy ſloeg zynen mantel om zyne ooren, He Oorlelletje, f( .), the Ear-lap.

threw his cloak about his ſhoulders, he wrapped|GEQorlapjes, a Kind of woman's head-dreſ:

himſelf in his cloke.
- OORLEPEL (M.), an Ear-picker. -

't Zal hem vreemd in de ooren klinken, It will|OORLO'F (M.), Leave, permiſſion.

be ſurprizing news to him.
- Qorlof geeven, To give leave.

ºris, de ooren warm maaken, To vex one, 2# neemen, To take leave.

- to make one angry. Qnder oorlof te vraagen, Without aſki, -o5- Hy heeft 'er# ooren naar, He will not hear-OORLO'G (M.),# 2 'ſking leave.

ken to it. Oorlog voeren, To make (or to zuage) war.

oy. Ik laat my geen ooren aannaaijen, I won't be | Een inlandſche oorlog, a Civil (of inteſtine)

gull'd in that, I will not be impoſed upon at this tL'ar.

rate, 2 Oorlogs » lWarlike.

tºr OOR (N.), (van een pot), the Ear or handle Qorlogs bazuyn (F), a Trumpet of war.

Oorlogs behoeften (F), Neceſſarie, of warr, AmO a pot,
OORBAAR, Expedient, uſefall. - munition.

3#### ), Uſefulneſs, utility. Qorlogs-daaden (F), Martial atchievements.

OORBAGGE (F.), an Ear-jewel. 'Qorlogsgod (M.), the Heathen God Mars.

OORBAND (M), a Box on the ear. . . 3# (F), the Goddeſs Bellona,

OORBIECHT (F.), Auricular Confeſſion, Oorlogsheld M Warri
-OORBLAAZER (M.), a Malicious ſuggeſter, ſy- oorlog:n, ( ), a Warrier, a warlike man.'

cophant. Oorlogsliſt, jee Krygsliſt.

Oorblaazing (F.), a Malicious ſuggeſtion. Qorlogſchip (N.), a Man of war.OORBOIR (M.) (orber), Utility, uſe. 2orlogstoorts (F.), the Torch of war. r

OORCIERAAD,T) (N), an Ear-jewel | Oorlogsvloot #. a Fleet of men of war.

Oorcierſel, 9 Jewet. ## '?' 'the Fla, -

OORD (M.) (plaats), a Place, quarter. 3## (N.), j. e Flame of war.

Aan alle oorden der ſtad, In all quarters of the OORLOOGEN (oorlog voeren), To War, zeZ07/UM.
- make war. p

9:#.)'E »# Die Vorſt heeft# in 't oorloogen, That Prin--
ns oordeels, According to my judgement, ac- 6e tº given to make war.

y 9 g ty fit4g OORLOOS, Without ears.

cording to my opinion.
-

Een oordeel vellen (ófuytſpreeken), to Pronoun- QQRRING (M.), an Ear-ring.

ce judgement, to paſs ſentence upon- OQRSMEER (N), (vuyligheyd in 't oor),
Oordeelaar (M.), a## | Ear-wax.

- -

OORDEELEN, to judge. OORSPRONG (M.), the Original, origine, riſe,

Oordeeling (F.), a Judging.
- (#,

-

## NDE (F), Knowledge of judging. an, waar had de zaak haaren oorſprong? From
-alſo Criticks. whence had the thing its riſe?

Oordeelkundig, Experient in judging. -Cri-Oorſprongklyk, Original.

De oorſprongklyke taalen, The Original lan

Oordeelkundige (M.), a Critick. guages, .
Oordeelſter (F) , a She-Judge. Hoe is het in 't oorſprongklyke? How is it in

OORDT (M.), (vierde deel van eenige munt), the original?
-

a Quarter-piece of a coin. 03 Oorſprongklyke vochtigheyd, the Radical mois
Een oordt guldens, a Fourth part of a Guilder, tſtre,

- Een Ryks-oordt, the Fourth part of a Rix-doller. Oorſprongkelyk (Adv.), Originally.

Gordtje (N.), the Fourth part of a ſtiver, a Qorſprongklykheyd (F), the Original cauſe.

Farthing, |ööRifj (N.), a Little ear.

gy Oortje -

tical.



OOR. OOS, OOT OP.

g; Oortje (twee duyten), a Farthing: ſee Oordtje.

OORTUYTING (F.), a Buzzing in the ear.

OORVINGER (M), (pink), the Little finger:

OORWORM (M.), an Ear-wig, a kind ofin

, Wires for a woman's head.

ſe&t.

OORYZER (N.

OORZAAK #3: Cauſe, occaſion.

Zonder oorzaak, Without cauſe.

Oorzaak geeven, To give cauſe, to cauſe.

Oorzaak van klagte geeven, To give an occaſion

of complaint.

Ter oorzaake van, Becauſe of

Oorzaaker (M.), an Author, ſee

Oorzaakig, Pertaining to a cauſe.

OOST (N.), Eaſt. -

Ooſt ten Noorden, Eaſt by North. -

* Ooſt Weſt, thuys beſt, Home is home, be it ne

ver ſo homely.

Veroorzaaker.

03 Hy geeft voor dat hy Ooſt en Weſt gevonden

heeft, He pretends to have found out the Longi

tude at Sea.

Ooſten (N.), the Eaſt.

Na 't ooſten, Eaſtward.

De zon gaat in 't Ooſten op, The ſun riſes in

the Eaſt.

Noord-ooſt, North-eaſt.

Zuyd-ooſt, South-eaſt,

Ooſt-noordooſt, Eaſt-north-eaſt.

Ooſt-zuydooſt, Eaſt-ſouth-eaſt.

Ooſtelyk, Eaſterly.

Een Ooſtelyke wind, an Eaſterly wind.

OOSTERSCH, Eaſtern, oriental.

De Ooſterſche landen, the Eaſtern Countries.

OOSTINDIE (N.), the Eaſt-Indies.

Ooſtwaards, Eaſt-vard.

OOSTEWIND (M.), the Eaſt-wind.

OOSTZEE (F.), the Baltick Sea.

Ooſtzyde (F.), the Eaſt-ſide.

OOT

OOTMOED (F), Humility. -

OOTMOEDIG, Humble. -

Cotmoedigen, ſee Vercotmoedigen.

Ootmoedigheyd (F.), Humility, humbleneſs.

Ootmoediglyk, Hanlººp

Op, Upon, on, up, at. -

Op ien dag,# (or on) that day.'

Op den tafel, Upon the table.

Op zyne kniën, Upon his knees.

Op eene fiool ſpeelen, To play upon a fiddle.

Op iets aazen, To feed upon a thing, to prey upon

ſomething.

Op de vloer, On the floor.

Op weg zyn, To be on his way.

Op denken, To think on.

Op een paard ryden, To ride on horſe-back.

Op verbeurte van, 0n pain of, on the forfeit'

/

| OPBARSTEN, To Burſt

OP. OPB,

(or penalty) of

P een ſprong, On a ſudden, in a trice,

Op een uur nā, Within an hour.

Qp en neer, Up and down,

Op zyn, To be#

QP eenen boom klimmen, To get up into a tree.

9P gaan (na boven gaan), Togo upſtairs.

Vroeg op, Up betimes.

Op zyne koſte, At bis charge.

QP den middag, At noom.

Op dit maal, At this time.

Op het tipje, At the point.

Op zyn beſt, At#

'G Zo 't maar eens op 't nypen komt, If ever it

comes to the pinch. -

Op zigt, At ſight.

Een wiſſelbrief houdende te betaalen op zigt, A

Bill of exchange payable atſ;#

293

Op de# gebrandmerkt, Burnt in the cheek,

Op iemand ſchelden, To rail at one.

Op nieuws, A new,

Op heden, To day.

'G Op den avond, About night. -

Op zyn Engelſch, After the Engliſh faſhion.

OP ſterven leggen, 7 o be dying, to be at the point
of death, to draw on.

oG Op hol zyn, To run away (as a Scared horſe)

G 't Koorn ſlaat op, The corn riſes in price.

(G. Het brood is op, The bread is eaten up.

Alle de drank is op, All the drink is out; all the

ligaor is ſpent. -

Drink het op, Drink it up. -

03. De #d op iemands goed leggen, To ſeizeone's

goods.

«3 lets op iemand te zeggen hebben, To have ſome

thing to ſay againſt one.

| 3 Op inſtead of Open, as De deur op doen, zº
open the door.

. Op dat, That ſo. -

Op dat niet, That not, leſt.

- OPB.

QPRAKEREN, Zo wrap up in ſwadling cloths.

Ope/2,

Opbarſting (F.), a##

OPBEUREN, to Lift up, to bear up. -

Zyn hoofd opbeuren, Te lift up one's head.

G Iemand opbeuren, To help one up, to ſupport
OZ'e'-

Opbeuring (F.), a Lifting up, a ſupporting.######## g

3### a Zying up.

OPBLAAZEN, #### up, to puff up.

9P####(FA), a Blowing up, paffing up.”
OPBOBBELEN, To Bubble up.

OPBO'D (M. of N.),# MW/77720M'ſ,

Een opbgd van 't landvólk om in de wapenen

te verſchynen, a Summoning ofthe Militia to

appear in arms.

OP

k, - Oo 32
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OPBOEIJEN, to# up.

QPBORRELEN, to Bubble up.

Opborreling (F), a Babbling up.

QPBQUW (M.), a Building up. -

QPBOUWEN, To Build up, edify.

Opbouwer (M.), a Builder. -

CG Een Voornaam Opbouwer der taale, An Emi.

ment Refiner ofthe language. - - - -

Qpbouwing (F.), a Building up, edification,

Opbraſſen, ſee Opëeten.

OPBREEKEN, to Break up. -to Break open,
to break looſe. -

Het leeger opbreeken, To Break up with the ar

my, to decamp.

tºâ Het beleg opbreeken, To Quit the ſiege.

- Eenen brief opbreeken, To open a letter.

tºr OPBREEKEN (quaalyk bekomen), To offend|O
the ſtomack.

G De ſpys breekt my op , My ſtomack wambles,

or can 't digeſt the victuals,

03. Het zal hem zuur opbreeken, He will ſmart
or 15. -

op#GEN, to Bring up , to carry up, to

Train up, to educate. -to Contribute, render.

B# het op van beneeden, Bring it up from
below.

Eene gewoonte opbrengen, To bring up a fa
J40A4,

K#n opbrengen, To Bring or train up chil

dren.

Dat kind is wel opgebragt, That child is well
- educated.

&#Schattingen opbrengen, To pay taxes.
Ik heb 'er # iets toe opgebragt, I alſo contri

buted ſomething to it. e

De landeryen brengen maar weynig op, The

lands yield but little. - -

Opbrenging (F), a Bringing up, training up, edu
Cat10/7, -

OPBYTEN, To Bite off the firſt bit, -to Fret

as a corroſive. -alſo to Cut open the ice.
OPC.

OPCIEREN, to Trim, dreſ.

OPD.

OPDAAGEN, to Come forth, to riſe, to ap
Cay",

et duurt lang eer hy komt opdaa en, It is a

long while before he appears; or lt is long be

fore he arrives.

Opdaaging (F), a Coming forth.

OFDÃf, ſh, that#

Opdat niet, Leſt, that not.

OPDEKKEN, to Cover over.

QPDELVEN, to Dig up.

3# (E), a Digging up.

9#RIGHTEN (optygen), to Impute.

o#SCHEN , to Diſh up, to bring upon the
W3 67,

OPD, OPE.

9#ſching (F), a Diſhing up.

# (open doen), # #n.
33 9PDOEN (opleggen) , to Lay up.

Voorraad opdoen voor 't ganſche jaar, 7% lay

ºp proviſions for the whole year.

9# opdoen, 7% lay up proviſion offagots or
other wood fir firing.

GQpdoen (opſpeuren), T, getor obtain (by ſee

king or inquiting.)

#erwege iets opdoen, To getſomthing in one's
way

Hy heeft met alle zºne moeite niets opgedaan,

## got (or obtained) nºthing by all his pains. .

ºf 't# opdoen, To Rouſe the beſt (in hun

ting. -

# Zich opdoen, to Appear.

Pdoening (F.), an Opening: - a Laying up.

(#)OPDO'KKEN, to G#e *

OPDONDEREN, zo Come forth on a ſudden. (as

an infernal Spirit.)

OPDRAAGEN, zo Carry up. -to Offer, re

Y, moet dit goed opdraagen,

thoſe things upſtairs, *,

ofGode prys opdraagen , 7° effer praiſes unto God.

Yme goederen aan iemand opdraagen, To reſign

is eſtate to one, to convey (or make over)#
goods to one.

ºf Het bewind aan iemand opdraagen, 7 o give one

the adminiſtration or commandº

'G' Een boek aan iemand opdraagen, 7 o dedicate

a book to one.

OPDRAGT (M.) (overdragt), a Making over, a

giving up.

03 Opdragt (toeëygening), Dedication.

OPDRAGTIG (van aangezigt), Fiery or red in
the face having red pimples in the face.

OFDRINGEN, ## "Pon, to force upon, to

o# to inforce.

P#ging.(F), a Forcing upon, an obtrading.## Zo#' zºg

OPDROOGEN, to Dry "P, to wipe off: -to

Dry away, to become dry.

Zy droogde de natte vloer opmet een ſtókdweyl,

She wiped off the wet floor with a mop.

Die vochtigheyd wil niet opdroogen, That li

O quor won # dry ###

Pdrooging (F.), a ºying up, a drying away.
OPD#N , To##,#

OPDYKEN, to Heap #, to make a bank.

E.O

OPEETEN, to Eat up.

Alle de koſt opeëten, To Eat up all the victualr.

QPeeter (M.), a Waſtgood.

OPEN, Open.

Een open wagen, an Open waggon.

'G Open water, Waternetfrozen up. -

Open doen, to Open, unlock.

2ou muſt carry

Open



OPE.

Open gaan, to Open it ſelf, or to be opened.

Open houden, To keep open.

Open ſluyten, to Unlock, to open.

Open ſtaan, To be open, to be unlocked.

De deur ſtaat open, The door is open.

ti. Daar ſtaat een ampt open, There is an office va

C4/4/.

Open zetten, to Set open. . .

Opene brieven, Open writings , a Patent, or

Letters patent, -

OPENBAAR, Manifeſt, publick. .

Openbaar maaken, To make manifeſt.

Een Openbaar Notaris, a Publick Notary.

tºr. Een openbaar vyand, a Profeſſed enemy.

OPENBAAREN , to Make manifeſt, to reveal,

discover.

Hy heeft my de zaak geopenbaard, He has re

vealed (or discovered) the thing to me.

Openbaarder (M.), a Revealer. - e

Openbaaring (F.), a Revelation, discovery, mani

feſtation. -

Een gódlyke Openbaaring, a Divine Revela
Žt0%.

Joannes Openbaaring, The Revelation of Saint
0/7%.

Openbaarlyk, Publickly. -

Openbaarmaaking (F.), Manifeſtation, a making

manifeſt.

OPENBREEKEN, To Break open.

OPENEN, to Open, to Explain.

Eene deur openen, To open a door.

De geléderen openen, To open the files.

Pruymen zyn openende, Plums are opening,

De loopgraaven openen, To open the trenches.

Eene ader openen, To open a vein.

Een gezwel openen, To open an impoſthume.

Een lyk openen, Zo open a corps. -

Hy wierdt geopend, His body was cut open (or

opened) after his deceaſe.

De Schrift openen, To explain (or open)the Scrip

. Z//ref. -

OPENHARTIG, Open-hearted.

9## d (F.), Open-heartedneſt.

OPENHEYD (F.), Openneſt.

Opening (F.), an Opening, openneſs.

Openlyfmaakend, 0pening, laxative, ſolutive.

OPENLYVIG, Not coſiive, ſufficiently looſe in ho

dy, ſoluble. -

Openlyvigheyd (F), a Being looſe in body.

OPENSTAAN, To be open: -To be vacant.

Een openſtaande Ampt, a Vacant Office.

JEen openſtaande rekening, an Account not cleared

or not adjuſted, -

Openſtaaning (F.), a Being open. -a Vacancy.

8# Openly.

OPEYSCHEN, to Demand, ſummon.

Eene ſtad opeyſchen, To Summon a town.

Opeyſſching (F.), a Demand, ſummons, | OPGEGROEID, Grown up.

OPE. OPF. OPG. z95

OPENZETTEN, to Open, to ſet open.

Openzetting (F.), an%#
OPF.

OPFEYLEN, To wipe dry with a clout.

Zy feylde de vloer op, She wiped (or waſhed)

the floor.

OPFLAKKEREN, ##ne ſuddenly, to blave.

OPGAAN, To Go up, to riſe, aſcend.

De opgaande zon, The riſing ſun.

*#e AN (opengaan), To Open it ſelf, zo dis
C/OIe', -

De bloemen beginnen op te gaan, The flowers be

in to discloſe.

OPGADEREN (opgaâren), to Gather.

Geld opgaaren, 7 o hord up, to treaſure ºp, or .

to ſcrape up money. - -

OPGANG (M.), a Going up, Riſe.

De opgang der zonne, The Riſing of the ſun.

Het werk had in 't eerſt eenen grooten opgang,

The buſineſs had at firſt a very good ſucceſ, or

it ſucceeded at firſt very well.

of De opgang uyt de hoogte (Luk. 1. 78.) The

Day-ſpring from on high.

OPGEBAKERD, Wrapt up in ſwathing bands.

OPGEBEURD, Lifted up, born up.

OPGEBLAAZEN, Blown up, puffed up, lofty,
o# elate. L h

pgeblaazenheyd (F.), Loftineſs, haughtineſs.'#N , Éon,# '" ſ;

OPGEBORRELD, Bubbled up.

OPGEBORSTEN, Burſten. " .

OPGEBOUWD, Builded up.

OPGEBRAGT, Brought up, educated.

03 OPGEBRAGT (toegebragt), Contributed

OPGEBROKEN, Broke# *

OPGECIERD, Trimm'd, dreſſed.

OPGEDAAN, Opened: -Gotten, obtained.

OPGEDRAAGEN, Carried up: Reſigned: De- '
dicated.

OPGEDRONGEN, Obtruded.

OPGEDROOGD, Dried up, dried away.

OPGEDYKT, Made to a bank.

OPGEEVEN, to Give up, yield, ſurrender.

Eene ſtad opgeeven, to Surrender a town.

9# (voordraagen), to Exhibit.

g; Hoog (óf breed) opgeeven, to Boaſt.

3# (F.), a Tielding, ſurrendring.

ÖEGEËYSö#4T, Demanded, ſummon'd.

OPGEGAAN, Gone up: Riſen.

OPGEGADERD, Gathered, treaſured.

OPGEGEETEN, Eaten up.

OPGEGEEVEN, Given up, ſurrendred, yielded,
exhibited.

OPGEGO’RD, Girded up,

OPGEGRAAVEN, Digged up.

OPGEGYDE zeylen, Aluzzled ſails.

OP
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OPGEHAALD, Fetched up, drawn up.

oor OPGEHAALD (opgewoogen), Counterbal

lanced. See the various ſignifications under the

word Ophaalen.

OPGEHANGEN, Hung up: Hang'd.

OPGEHELDERD, Made clear, explained, il

luſtrated. -

QPGEHEVEN, Lifted up, elate.

OPGEHEUVELD, Raiſed, ſet up.

OPGEHITST,"#" OVºſ,

OPGEHOOPT, Heaped up.

OPGEHOUDEN, Held up, kept ap, detained.

&#OPGEHOUDEN (geſtaakt), cºaſed, iſ of

OPGEHULD, Dreſſed, coifed, tricked up.

OPGEKLOMMEN, Climbed up, aſcended.

OPGEKLOUTERD, Scrambled up.

OPGEKNOOPT,## tap.

OPGEKOESTERD, Nurſed up, cheriſhed.

OPGEKOFT, Fore-ſtalled, monopolized.

OPGEKOMEN, Come up. Perkt up.

OPGEKRABT, Scratched open.

OPGEKROMPEN, Shrunk up.

OPGELD (N.), the Agio of Bank-money. Alſo

that which is given more for money than its intrin

ſick value, the premio.

OPGELEGD, Laid up : - Inflicted.

OPG.

OPGESCHEEPT (ontſcheept), Disembarked, ſet

on ſhore.

G Wy zyn met hem opgeſcheept, We are embar

ked with him.

Gy zyt met de zaak opgeſcheept, Tou are im

bark't in the buſineſs.

Ik ben er meé opgeſcheept, I am embark't with

it; I muſt go through with it.

«G Wy zyn inderdaad met hem opgeſcheept, In

deed we are troubled with him, or he is a trou

bleſom companion to us. -

QPGESCHEPT, Taken up with a ſcoop or ladle.

OPGESCHIKT, Dreſſed, arrayed finély, ſpruce.

«5 Hy was met myn gezelſchap niet opgeſchikt

e was little pleaſed with my company. 9

OPGESCHOOTEN, Shot up: -Sf,outed tºp,

grown up.

Opgeſchooten in de langte, Of a tall ſtature.

«G Hy heeft ons opgeſchooten, He is not come in

B:## ###«G. De kabel is opgeſchooten (in de rondte gele##eenſ gelegd),

OPGESCHORT, Opgeſchorſt, Suſpended
off, delayed,# , Suſpended, put

GG Opgeſchort (opgegórd), Girded up, truſſed up,
tucked up.

o:# (belaſt), Impoſed, enjoined: ſee the word OPGESCHRANDERD , Made witty, become

pleggen.

OPGELEEZEN, Read. -Picked Z/D,

OPGELET, Obſerved, taken notice#
OPGELIGT, Lifted up.

OPGELOEFD, Loofed up, weathered.

OPGELOOPEN , Run up. Swoln.

OPGELO'ST# reſolved.

öPGEMAAKT, ME, -spent: -sa

borned. See the various ſignifications under the

word Opmaaken.'

OPGEMERKT, Minded, regarded.

OPGENOMEN, Taken up.

tG- Opgenomen S"# Raviſhed.

OPGEO'FFERD, Offered up.

OPGEPAKT, Packed up.

OPGEPAST, Waited upon.

OPGEPIKT, Picked up.

OPGEPOTST, Trimmed up.

OPGEPRONKT, Adorned, trimmed up.

OPGEPRO/PT, Filled up, ſtuffed cloſe.

QPGEQUEEKT, Cheriſhed, nurſed up. -

OPGERAAPT, Taken up from the ground,

t@ Opgeraapt volk, Untrained forces.

g, Een#e leugen, a Forged lie. *

OPGERECHT, Raiſed up, erected.

OPGEREDDERD, Cleared, brought in order.

QPGEREKEND, Caſt up, counted together.

OPGEROEPEN, Call'd up. -

OPGERO'LD, Wrapt up.

#NP)hina , inſtigated.

witty.

| OPGESCHREEVEN, Written down, liſted.

OPGESCHUD, Shaken upward.

OPGESLAGEN, Beaten up, -Struck open,

oG Opgeſlagen in prys, Aaiſed in price. -

5E&## OTEN, Lockt up.

OPGESLOKT, Swallowed up.

OPGESMUKT, Tricked up, adorned.

OPGESPRONGEN, Leapt up.

OPGESPELD, Pinn'd up.

OPGESTAAN, Riſen. " -

OPGESTAPELD, Heaped up.

OPGESTEEGEN, Mounted up, ascended.

OPGESTELD, Set up; -Written down: ſee

Opſtellen. -

OPGESTOKEN, Put up: ſee Opſteeken.

OPGESTOOKT, Incited.

OPGESTOOTEN, Puſhed open.

OPGETEERD, Spent, conſumed.

Hy heeft al zyn geld opgeteerd, He has ſpent alſ
his money.

OPGETELD.Samm'd up, enumerated, computed.

o#EYKEND, Written down, #, re

COrde

OPGETILD, Lifted up, heaved up.

OPGETOOGEN,Drawn up, taken up. -Gone
up.

G OPgetoogen (verrukt), Raviſhed, amazed, ſur

prized.

OPgetoogenheyd (F.), Raviſhment, amazement,

rapture. P
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OPGETOOID, Trimm'd up, attired, adorned.

OPGETO'RND, Ript up, ſeam-rent.

OPGETROKKEN, Drawn up. -Marched up.

Revell'd.

«G Opgetrokken (opgebragt), Train'd up, brought
Z/D, -

oPGEVAAREN, Aſcended.

OPGEVANGEN, Catched, caught.

OPGEVAT, Taken up.

OPGEVEYLD, Expoſed to publick ſale.

OPGEVISCHT, Taken up out of the water.

OPGEVLOOGEN, Flown up. -alſo Blown

ap (with gun-powder.)

OPGEVOED, Educated, train'd up.

OPGEVO'LGD, Followed.

OPGEVOUWEN, Folded up.

OPGEVULD, Filled up.

OPGEWACHT, Waited on, attended.

OPGEWARMD, Heated again.

OPGEWASSEN, Grown up.

OPGEWEKT, Awakened, raiſed: -Stirred

up, excited.

OPGEWELD, Sprung up (as water.)

OPGEWIEGD, Train'd up from one's infancy.

OPGEWONDEN, Wound#
OPGEWOOGEN, Counter-ballanced.

OPGEWORPEN, Caſt up.

OPGEZAMELD, Gathered, treaſured up.

OPGEZEGD, Say'd, recited.

of Zynen dienſt opgezegd, Given warning of lea

ving one's ſérvice.

o##### , Set up, impoſed.

*# (gewaagd), Hazarded,

Hy heeft veel by haar opgezét, He laid out much

on her behalf.

Hy heeft er al zyn geld by opgezét, He has put

all his money to the venture for it.

OPGEZETEN, Sate up.

oG Opgezeten (te# Mounted on horſeback.

OPGEZIEN, Lookt upon.

OPGEZONGEN, Sung aloud.

OPGEZWETST, Hectored, vaunted.

OPGEZWOLLEN, Swoln. -

OPGIETEN, to Pour upon.

OPGISTEN, To Caſt up yeſt, to ferment.

OPGISTING (F.), a Fermentation.

OPGOOIJEN, to Caſt upward, to fling up.

OPGO'RDEN, to Gird up.

Opgording (E.), a Girding up.

OPGRAAVEN, to Dig up.

Opgraaving (F.), a Digging up.

OPGRABBELEN, to Scramble.

3# (F), a Scrambling.

OPGROEIJEN, to Grow up.

OPGRYPEN, to Take up.

OPGYEN een zeyl, ##Muzzle a ſail.

OPH

OPHAALEN, to Fetch ap , draw up, pull up.

Il DEEL.
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Uyt #n put ophaalen, To draw up out of a
'LUt //.

-

23 Geld ophaalen, To go ana receive money.

Schattingen ophaalen, To gather taxes.

* Het boek is opgehaald, The book is fetched up by

Authority out of the Bookſellers ſhops.

*Ophaalen (opleyden als eenen Gezant), to Lead

tip (as an Ambaſſadour.) n

ºf Eene zaak ophaalen, To make mention of a thing;
to relate a matter.

* Een oud krakkeel ophaalen, To renew an old

quarrel.

* Een werk van den grond ophaalen, To treat a

buſineſs from its firſt riſe.

3 Eenen muur ophaalen (opmetſelen), To run up
a wall.

# Zyn hart ophaalen, To take his ſwing.

*fOPHAALEN (opweegen), to Counter-ballance,
Counter-vail.

ºf Gy kont tegen hem niet ophaalen, Tou can 't

equal him.

Qphaaler (M), a Fetcher, receiver, gatherer.

Qphaalbrug (F), a Draw-bridge.

QPhaaling (F), a fetching, receiving, gathering.
OPHANGEN , to Hang up.

#Eenen dief ophangen, 7o hang a thief.

OPHEF (M), a Riſe, lift. .

* Een grooten ophef maaken, To make a great
ſhow or oſtentation.

OPHEFFEN, to Lift up, to heave up, to raiſe.

*Opheffen (in 't zingen), to Tune, to begin the
tſtºte.

Opheffing (F.), a Lifting up, raiſing.

OPHELDEREN, To## bright # clear, to ex

plain that which is obſcure, to illuſtrate.

Opheldering (F), Elucidation, illuſtration.

OPHELPEN, to Help up, aſſiſt, ſupport.

3#(# a Supporter.

helping (F.), a Helping up, ſupporting.

#R### ## tºp , to

trim up; to Set off, to heighten.

OPHEUVELEN, to Raiſe, to ſet up, to life up.

OPHITSEN, to Inſtigate, incite, provoke, abet.

Ophitſer (M.), an Inciter, abetter.

Ophitſing (F.), Inſtigation, incitement.

OPHOOGEN, to Raiſe, to make#
Eenen dyk ophoogen, To Raiſe a bank, to make

it higher than it was. -

OPHOOPEN, to Heap up, to accumulate.

Ophooping (F), a Heaping up, accumulation,

OPHOOREN, To hear with a ſurpriſe.

Hoe zal zy ophooren! What ſurpriſing news will
it be to her !

| OPHOUDEN, to Hold up, to keep up.

Eenen winkel ophouden, To keep up a ſhop.

ºf Dieven ophouden, To entertain thieves.

OPHOUDEN (tegenhouden), To Stop, detain.

't Water ophouden, To ſtop the water

Pp Iemand
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Iemand lang ophouden , To detain one a long

while.

OPK. OPL.

Hy is zyne opkomſt alleen aan zyne dapperhevd

verſchuldigd, He owes his# #his#
of Iemand ergens mee ophouden, To divert one lour.

with ſomething.

Ik kan my daar meê nu niet ophouden, I can

not inſiſt on this now.

GS Opkomſt (beterſchap), Recovery.

Aan zyne opkomſt wordt zeer getwyfeld, His

recovery is very much doubted.

g'Zich ophouden (zyn verblyf houden), To Keep | OPKOOKEN, to Boilfaſt.

one's abode, to ſejourn. QPKOOP (M.), a Foreſtalment, monopoly.

Hy houdt zich ergens in Duytſchland op, He li-OPKOOPEN, to Engroſs the commoditieſ to one's

ves (or ſculks) ſomewhere in Germany. ſelf, to fore-ſtall, monopolize.

cG OPHOUDEN (ſtaaken), to Ceaſe, to leave |Opkooper (M.), a Monopolizer.
OVT.

Zonder ophouden, Without ceaſing, inceſſantly.

De regen is opgehouden, The rain is ceaſed.

Wanneer hieldt hy op? When did he leave off?

Ophouder (M.), van dieven, a Concealer (or enter- bagage, to ſet in a readin

tainer) of thieves.

Opkooping (F), a Fore-ſtalling, monopolizing.

OPKORTEN º to Draw## #o to

Sweep the dirt on a heap.

OPKRAAMEN, to Pack up one's commodities or

eſs for to bbreak up. ſ f e gone, to

Ophouding (F), (ſtaaking), a Leaving off, ceſja-| OPKRABBEN, to Scratch open.

ºf 0Z1.

gy Ophouding van 't water, a Stopping of the wa
ter : alſo a retention of the urine.

OPKRO'PPEN, to Digeſt, to ſwallow down.

Eenen hoon opkroppen, To digeſt an affront.

33 Zyn leed opkroppen, Tofmother one's grief

OPHULLEN (optooijen), to Trick up, to dreſs| OPKRULLEN, to Curl.

the head (as women.)

OPHYSSEN, to Hoiſe up.

Ophyſſing (F.), a## up.

OPKRUYPEN, to eg: up.

OPL.

OPLAADEN, to Load.

OPLANGEN, to Reach#
OPJAAGEN (den prys verhoogen), To Enhance OPLEEZEN, to Read aloud (as a liſt), to re

the price. -

g: Eenen haas opjaagen, to Start a hare.

Een hart opjaagen, To Rouſe (or dislodge) a to Gl

(29', -

ſtag OPK.

OPKLAAREN, to Clear up, to become clear.

. Het weer klaar 't op, The Sky becomes clear.

OPKLAUWTEREN,to Skramble up, to climb up.

Opklauwtering (F) a Scrambling up.

OPKLEEDEN, To put on his cloths handſomly,

to dreſs.

OPKLIMMEN, to Climb up, to ascend.

3# (F.), a Climbing up, an ascending.

KLO/PPEN, To Knock at the door for to make |

one riſe out of his bed. alſo to knock open.

OPKLUYVEN, to Pick a bone clean.

try. Een hoen opkluyven, To eat up a hen.

OPKNOOPEN, to Truſs up, to Hang.

Hy wierdt opgeknoopt, He was hang'd.

o#o## to Nurſe up, to cheriſh.

OPKOMEN, to Come up, to riſe.

De zon komt op, The ſun is riſing.

GG Van niet tot iets opkomen, To ſtart up from a | OPL

low condition.

«g Opkomen (weer béteren), To Perk up, ro re

CO'U€7”.

cite.

&G Opleezen (opzamelen), to Pick up, to gather,
eaſy,

Qpleezer (M.), a Reciter, reader.

Opleezing #N: a Reading: a Gathering.

OPLEGGEN, to Lay upon, to lay on, to im
0/6',

G De hand opleggen, To lay one's hand om. -To

ſeize, arreſt.

Schattingen opleggen, 7 o impoſe taxes.

« S. Straf opleggen, To infliét puniſhment.

G Opleggen# to Lay up, treaſure up,
Ora ºf D,

Geld opleggen, To Lay up (or treaſure up) mo
ney. kr we er ** * * *

G Opleggen en beveelen, To Enjoin and charge.

oG Iemand eene misdaad opleggen, To charge one

with a crime.

oG Een vat opleggen, to Stoop (or tilt) a barrel.

G De ſchepen opleggen, To unrig ſhips and lay
o# in the dock.

Plegging (F), a Laying on, impoſition.
# EN , to Take notice, to mind, obſerve,

mark, regard.

Let'er op, Mark, obſerve.

Oplettend, Attentive.

G Eenen geeft doen opkomen, To conjure up a |Oplettendheyd (F.), Attention.

ſpirit,

Opkomeling (M.), a Start-up.

Qpkoning (F.), a Coming up, ſtarting up.

OPKOMST (F), Riſe, original.

QPletter (M.), an Attentive perſon, a regarder.

QPletting (F), a Taking nótice, minding.

OPLIGTEN, to Heave, lift up, to take up, to in
tercept.

13 Iemand
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g+ Iemand opligten, To take up (or carry away) one - OPN.

by force. 2 - - - -

OPNAAIJEN, to Stitch up, to make ſhorter by

Opligting (F), a Heaving, 4 lifting up. ſtikking. -alſo to make an end of ſewing.

3#&# to Loof up, to weather. OPNEEMEN, to Take up.

OPLOOP (M.), a Tumult, riot. Een kind van de ſtraat opneemen, To take up a

OPLOOPEN, to Run up. • • foundling.

Gaauw de trap oploopen, To run upſtairs nim- ºf Den tafel opneemen, To take#from the ta

C.bly. ble the diſhes, victuali, mapkins,

rº-De deur oploopen, To run down the door. ºf Iets quaälyk opneemen, To take a thing ill.

o-Zyne huur laaten oploopen, To Let his wages." De ſtemmen opneemen, To gather the votes.

r/472 072. -
# De ſtraaten opneemen, To unpave the ſtreets.

De rekening loopt luſtig op, The ſcore runs ºp * Het nat van de vloer opneemen, To wipe the

mightily. floor.

ro-Oploopen (opzwellen), to Swell. 13- Geld opneemen, To take money at loan, to Ad

13 Oploopen in prys, To riſe in## -
vance money.

13 Oploopen van gramſchap, Zo be fill'd with an- ºf Iemand in genade opneemen, To readmit one in

OPLOOPEND, Paſſionate, angry, boiſterous. * Zyne koopmanſchap wil niet opneemen, His

- -
trade won 't ſucceed,

Oplooping (F), a Running ºp, a Swelling. Opneemdoek (C.), a Clout.

OPLOSSEN, to Solve, unriddle. | Opneemer (M.), He that takes up.

Oploſſing (F), a Solution, reſolve. Opneemeling (M.) (vondeling), a Foundling.

ÖPLUSTEN, To have appetite for eating up all. Opneeming (F.), a Taking up.

Hy zal dat niet opluſten, He won't be able to eat #5.

'up all thoſe vićtuali, .. | OPO'FFEREN, to Offer up.

Zoud gy # wel opluſten? Do you think you enia OPONTBIEDEN, to C# or ſend for, to ſum

eat it all up ! -
| 774077,

opië, KEN onduyken), to Open (as a flower.) Opontbooden, Call'dfor, ſummoned. .

#Weër opluyken (weêr friſch worden), to Perk OPP.

er, to chafe, to fame. to favour, to pardon one.

up again. CPPAKKEN, to Pack up.

OPM. OPPASSEN, to Wait upon, to tend, to take care.

OPMAAKEN, to Make up. Eene Juffrouw oppaſſen, To wait upon a Gentle

Eene rékening opmaaken, To make up an ac- 'ZUL/V24azzº, -

count. -
Aan de deur oppaſſen, To wait at the door.

Eene deur opmaaken, To open a door without | By eene Zieke oppaſſen, To tend a ſick body.

a key (by uſing a pick-lock or ſome other tool) Wel oppaſſen, To be carefull, to be diligent.

13- Zyn goed opmaaken, To Spend one', eſtate, Oppaſſer (M.), a Waiter, ſuitor, a Gentleman

G- Iemand opmaaken , To Stir up (or inſtigate) | Uſher. -

0/4e,
Die Juffrouw heeft veele oppaſſers, That Lady

Valſche getuygen opmaaken, To ſuborn falſe has many ſuitors.

witneſſes. - -

Oppaſſing (F.), a Waiting upon.

13-Zich opmaaken, To make (or get) one's ſelfo# (M.) (Hooi opper), a Hay-cock, a cock

ready. of bay. J

oPMERKEN, to Mind, to take notice, to have |OPPER (hoogſte), Upper, chief:

regard. -

OPPERBARBIER (M.), the Chief Barber in a

Opmerkelyk, Remárkable, ſpeculative. man of war, or an Eaſt India-ſhip.

Opmerkend, Attentive. -
Opperbeſtier (N.), the Chief direction, ſupreme

Opmerker (M.), a Regarder. conduct

Opmerkendheyd (F), Attentiveneſs. Opperbevél (N.), the Chief Command.

Opmerking (F. , Attention. OPPERBEVE'LHEBEER (M.), the Chief-Com

Met opmerkinge, Attentively. mander.

OPMETSELEN, to Mure, to wall up. Opperbewind (N.), the Chief management.

OPMOOGEN tegen iets, To be equivalent to a | OPPERBISSCHOP (M.), an Archbiſhop.

thing to countervail. OPPEREN (opdraagen), to Carry (as a Maſon's

Hy zal niet tegen hem opmoogen, He will not | labourer uſes to do.)

be able to encounter him. 13 't Hooi opperen, To gather the hay into cocks, to

, o Hy zal dat ſtuk vleeſch niet opmoogen, He cock bay -

won't be able to eat up that piece of meat. OPPERGEZAG (N.), Supreme authority.

Pp 2 OP
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OPPERGEBIED (N.), the Chief Command.

OPPERHEER (M.), a Supreme Lord.

Opperheerſcher (M.), a Souverain.

OPPERHEERSCHAPPY (F), Souverainity, ſu

preme dominion.

OPPERHOTF (N.), the Upper-court.

OPPERHOOFD (N.), the Chief Commander.

Opperhoofdigheyd (F.), Supremacy.

OPPERKERKVERGADERING (F.), a Supre

me Coruncil, an Oecumenical Council.

OPPERKOOPMAN (M.), the Cap-merchant OPRECHTE

in a ſhip.

OPPERLANDVOOGD (M.). a Supreme Go
Z'erygoftr.

OPPERMAN (M.), a Tray-man, hod-man, La

bottrer.

Authority.

OPPERMEFSTER (M), the Chief Maſter.

OPPERMOOGENDHEYD (F.), Supreme Au

thority, Souverain ity.

OPPERPRIESTER (M.), the Chif Prieſt.

OPPERSCHOUT (M), a Sherif

OPPERSTE, the Chiefeſt, uppermoſt.

öPPERSïUURMAN (M), ### Ship-Miſter',
Chief mate. |

OPPERVELDHEER (M.), the Chief General.

OPPERVLAKTE (F.), the Surface, ſuperf
Cfo'ſ.

OPPERVOOGD (M), the Supreme Ruler.

OPPERVO'RST (M.), a Souverain, a ſupreme
Prince.

Oppervorſtendom (N.), a Supreme Principality.

Oppervorſtin (F.), a Supreme Princeſs, Souve
rz21%.

OPPERWAL (M.), (daar de wind van daan

komt), the Weather-ſhore.

OPPIKKEN, to Pick up.

OPPLOEGEN, to Plough up.

OPPOTSEN, to Trim up.

OPPRONKEN, to Adorn, to trim up, to ſpru
de ft.

03 Opgepronkte woorden, Flouriſhing words.

Oppronking (FE), an Adorning.

OPPRO'PPEN, To Fill up to the utmoſt, to ſtuff

cloſe, to glut.

Zich met eeten oppróppen, To Glut one's ſelf
with meat. -

OPPUYLEN, to ººg: a boil.)

O

OPQUEEKEN, to#, nurſe.

Opqueeker (M.), a Cheriſher.

Opqueeking (F.), a Cheriſhing.

Opqueekſter (F.), a Nurſe.

O##N Grigº), to Trick up.

OPR.

Die koſt zal niet opraaken, Thoſe Victuals will

not be eaten up. *-

Dus doende zal zyn goed wel haaſt opraaken

At that rate his eſtate will be ſoon ſpent. 9

OPRAAPEN, to Take up from the ground

*T Opgeraapt Vólk, (ongeoefend krygsvolk), Un

trained forces.

Een opgeraapte leugen, a Forged lie.

QPRECHT, Upright, juſt, ſincere,

Oprechtelyk, Uprightly, juſtly, ſincerely.

E d # to Raiſe, to erect.

en gedenkteken oprechten , To rai(2# p 2 aiſe (or ſet up)

Iemand een Standbeeld oprechten , Zo erect a

Statue to one.

| #Zich oprechten, To Rear up himſelf

OPPERMAGT (F), the Chief power, ſupreme OPRECHTHEYD,Y (F.), Uprightne -3#, , \ ( #. Prghtneſs , ſince

FERGhting.(F:), a Kaiſing, erecting, rearin
OPREDDEREN, To #l. d2#,#",

bring in order. - 9

QPreddering (F), a Riddance.

OPREKENEN, to Caſt up, to count together, to

o# (F.) Caſti
Prekening (F.), a Caſting up, computation.

OPREMENT (N.) (zekere geele#verw)
Orpiment. y

OPRISPEN, to Belch, to break wind upward.

O riſping (E), a Belching.

QPRO'CHELEN, to Hawk, to keck.

OPROEIJEN, to Row up.

Tegens ſtroom oproeijen, To row tºp againſt the

re'/2/74.

OPROEPEN, to Call up.

Oproeping van naamen, the Call.

OPROER (M. & N.), Uproar, ſedition, tumult.

Oproer verwekken, To raiſe a tumult.

Qproerig, Seditious, tumultuous, rebellious.

Oproerigheyd (F), a Seditious humour, mutiny
rebellion. »

Qproeriglyk, Seditiously, tumultuously.

o#maker (M.), a Seditious perſon, a Make
date

OPROKKENEN, to Stir up to evil, to inſij
afé.

o#kenaar (M.), an Abettor, makebate.

Oprokkening (F.), Inſtigation.

QPROLLEN, to Roll up, to wrap up.

QPROOIJEN, to Incite: ſee Opruyen.

OPRUKKEN, to Pull open by force.

OPRUYEN, to Incite, inſtigate, abet. e

Opruyer (M.), an Inciter, abetter. -

| Opruying (F.), Inſtigation.

OPRUYMEN, to

to be gone.

Den doortagt opruymen, To clear the paſſage.

* Het zal luſtig opruymen als hy weg is, I will

Make room, to clear the room,

OPRAAKEN, 7 te ſpent or conſumed, to waſt
a?v4). be a great eaſe when he is gone.

of Zy
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gy Zy deeden den vyand opruymen, They cauſed Opſchorting (F), a Delay, ſupenſion, ceſſation.

the enemy to break up.

OPRYTEN, to Rip open, to tear.
OPS

OPSCHAFFEN, 7, Diſh up, to bring vićtuals

on the table.

OPSCHAKELEN, to Hook up by degrees, as a

#OPSCHEEPEN (ontſcheepen), to Disembark, to

unlade.

OPSCHEFPEN

ladle.

Drek opſcheppen, To ſcoop up dirt, to take up

dirt with a ſhovel.

Aſch opſcheppen, To take up the aſhes from the
hearth.

Sóp opſcheppen, To take the broth out of the kettle

or pan with a ladle; to diſh up porridge.

OPSCHERPEN, to Whet the ſkill, to provoke.

Tot liefde opſcherpen, To provoke to love.

Opſcherping (F.), a Whetting of the brains, or a

Provoking.

OPSCHEUREN, to Rip open, to ſlit.

OPSCHIETEN, to Shoot up, to fling up in the

d2/V", - - -

Een vuurpyl opſchieten, 7 o fire a rocket.

oy Opſchieten (opwaſſen), To Shoot up, to grow

up, to ſprout forth. - -

Het koorn begint tot aairen op te ſchieten, The

corn begins to ſhoot out in ears. -

tG Eenen kabel opſchieten, (dat is, in 't ronde op

eenen hoop leggen), To Coil a cable, 2

vººr Hy ſchynt ons op te ſchieten, ('t lykt niet dat

hy komen zal), He ſeems to give over co

ming to us; he is not like to come now in our

C0772

OPSC

adorn.

Zich net opſchikken, To Spruce it.

Het huys opſchikken, To ſet everything in the

houſe in order.

Opſchikking (F:): a Tricking up, adorning

OPSCHILDEREN, to Paint over. -

OPSCHOFFELEN, to Heap up with a ſhovel.

OPSCHO'KKEN, to Eat like a##
OPSCHOMMELEN, To Seek and find in ſome

corner or other,

o#orren, to Scoop away, to caſt up, with

a ſcoop.

OPSCHORSEN, to Put off, to delay, ſuſpend,

prorogue. v

Opſchorſing (F.), a Putting of, delay, ſuſpen

l0/2,

OPSCHORTEN (uytſtellen), To Delay, ſuſpend,

put#
oï Op!#n (opgórden), to Truſ up, to

gtra zep.

gs Opſchorten (inſteeken), to Tuck up. . .

, To take up with a ſcoop or

er

-

- --

42%W. v, ,'

IKKEN, to Dreſs, to trick up, to trim,

- '

|

“G Opſchorting (ophaaling), a Truſſing up, a tuc
1%9 ttp. -

OPSCHOTELEN, to Diſh up.

De koſt wierdt fraai opgeſchoteld, The vićtuals

were diſhed up handſomly.

QPSCHRABBEN, to Scratch open.

OPSCHRANDEREN, to Stir up to wittineſ, to

whet the brains.

Hy is wakker opgeſchranderd, He is grown very

ingenious, he is become very witty, he has got

a great deal of wit.

OPSCRIFT N.), Snperſcription, Inſcription.

H# opſchrift eens briefs, De Superſcription of a
etter.

Hy... is een onderzoeker van oude opſchriften,

He is an inveſtigator of old inſcriptions.

QRSCHROEVEN, to Scrue up. -

OPSCHRYVEN, to Write down. -to Liſt.

Iemands naam opſchryven, To write down one's
- name. * *

Opſchryver (M.), He that writes down, a Clerk.

Opſchryvin # ), a Writing down,

3#, EN, to Shake upward.

o:# (F), a Shaking upward: -alſo a
t tr

tir, baſtle , uproar, tumult, alarm, convul
ſton. . . . . . . .

'Dat boek heeft een groote opſchudding ge

# That book has made a great ſtir (or
t WOtſe. J - vv , . .

QRSCHUYMEN, to Fome up, to froth.

OPSCHUYVEN, to Shove backward, to puſh
zep ward. - ſ V , 1 - 0

«9 Eene gordyn opſchuyven, To draw back a cur
fat72. t vs - i -

OESLAAN, to Beat up: -to Strike open.

Den Wyand opſlaan, To beat up the enemies 4aar

,ters, to make the enemy decamp.

G.Een belég opſlaan, To raiſe a ſiege.

Een ſlot opſlaan, To ſtrike open ſºlock.

«r Tenten opſlaan, To pitch tents.

&G Zyne mouwen opſlaan, To turn up one's ſlee
7/ef,

«G Zyne oogen opſlaan, To lift up his eyes.

G In Prys opſlaan, to Riſe in price, to grow
dearer.

G Eenen weg opſlaan, To go up (or enter) into a

path-way.

OPSLAG (M.), a Stroke, lappet.

De Opſlag van eene mouw, the Cuff (orfacing)
of a ſleeve. -

Een #gk met groote opſlagen, a Coat with great
cuffs.

of QPſlag der oogen, a Wink of the eyes.

G Opſlag van prys, the Riſing of the price.

Opſlag maaken, To raiſe (or enhance) the price.
(+) Opſlag (ſlagen), a Beating, knocking.

OPSLIKKEN, to Lick up.

P P 3 OP
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OPSLOKKEN, to Swallow up. . . . . 'J

Opſlokker (M.), a Glutton. . . . . . . . . . .

Opſlokking (F.), a Swallowing up. , "

OPSLOBBEREN, to Slap up. ! ! * )

OPSLURPEN, to Soop tip, r" , !

OPSLUYTEN, to Lock up, to ſhut up. -to

Unlock. - AJ * * * - - - - '

Geld in een kiſt opſluyten, To lock up maney in

to a cheſt.

tº; Eene deur opſluyten, to Unlock a door. . . . .

o:ins (F.), a Locking up : -an Unloc

ing . . . . .

GPSMUKKEN , to Smug up, - to trick up , to

adorn. - --

OPSMYTEN, to Toſs, to fling up. . . . .

OPSNAPPEN, to Snap or ſnatch away, to de

7/0ſty'. ve' - - - - - - - -

Opſhapper (M.) (doorbrenger), a Waſt-good,

ſpend thrift. - . . . . . . . . . . . '

OPSNOEVEN, to Vaunt, vapour, ſnub. | --

OPSNUYVEN, to Snuf up. -alſo to Vaunt,
'UaDOZ/r, - - -

OPSNUFFELEN, To Queſt, to ſeek out, as a

dog. ', e

OPSNYDEN, to Cut up, sto cut open, to make

the firſt cut. . . . . . . . . . . - ' ..."

Eenen viſch opſnyden, To cut open a fiſh. v.

Een brood opſnyden, To cut the firſt piece of a

loaf: alſo To cut a loaf altogether in pieces.

Het brood is opgeſneeden, There is ſomething

cut of the loaf: or the loaf is cut all to pieces.''

of Opſnyden (pochgen), to Boaſt, brag.'

Hy ſnydt luſtig op van zyne krygsdaaden, He

brags much of his murttal exploits. -

Opſnyder (M.), a Boaſter, bragger. » - V

Opſhyery (F.), a Boaſt, rodomontado. - ..." »

O# , to Stretch open. l 1 : : " !

Als een verken geſlagt is wordt het de buyk op

geſpalkt, A hag being ſlaughtered its belly is

ſtretch'd open.

Zyne oogen opſpalken, To Turn up one's eyes.

OPSPANNEN, to Strain, ſtretch. - 1

og. Een boog opſpannen, To Bend a bow. * .

OPSPELDEN, to Pin up. -

OPSPERREN, to Stretch open. -

Den mond opſperren, To ſet the month wide

Opé'M, -

M# opgeſperde kaaken, With open jaws.

OPSPEUREN, to Inveſtigate, to find out, to dis

C07'dy", -

Een brak ſpeurt het wild op, A Blood-hound

discovers the game. h

OPSPITTEN, to Dig up.

OPSPOELEN, to Caſt up (as the ſea.)

De zee heeft eenige lyken opgeſpoeld, The ſea

has caſt up ſome dead corps.

of 't Nat linnen opſpoelen , To waſh the linnen

again in a pond or river after it is bleached.

/

OPS. - 2 -

OPSPLYTEN, to# aſunder, to rend. -

OPSPRAAK (F.), Obloquy, detraction, repr ach

Hy is niet vry van opſpraak, He lyes under ſome

obloquy, he is not altogether free from blame.

Buyten (óf zonder) opſpraak, Without reproach

or detraction, blameleſs.

Van opſpraak zuyveren, To vindicate.

o:#syk , Blámable, expoſed to reproof, repré
'U4ble'. -

OPSPREYDEN, to Spread up.

e

OPSPRINGEN, to Leap up.

OPſpringen van blydſchap, To leap for joy, to
extelt. . - - -

3 Het ſlot ſprong op, The lock burſt open.

JG Het bolwerk is opgeſprongen, The bulwark is
llown up.

Opſpringing (F.), a Leaping up, -a Blow

1ng up -

QI SPRUYTEN, to Sprout forth, to ſpring up.''

OPSPOUWEN (opſplyten), to ſplit aſunder.

OPSPUUWEN, to Spit up. | | | | |

OPSTAAN, to Riſe, ariſe': to Stand up.

U:# bedde opſtaan, to Riſë, to get up from
w ('4. 1 v . - vº - - " . J

Vroeg opſtaan, To riſe early. -

Van den tafel opſtaan, Jo riſe from table.

Van de dooden opſtaan, To riſe (or to riſe again)
from the dead. t ev

Tegen iemand opſtaan, To riſe againſt one, to

riſe up in arms againſt one. -

Staa op, Riſe, ſtand up. r: - - --

Opſtaandevoet, Immediately, extempore. . .

Qpſtaaning (F.), a Riſing. ' ſ ' ''Ze

OPSTAL (M.), Superſtructure. Being generally

#an old building onely fit to be pull'd
OWIl,

o#ND (M), Inſurrection, rebellion, Riſing,
retro/t. l

Eenen opſtand verwekken, To make an inſur
rection.

3# (M.), a Rebel. - -

OPSTANDING (F), a Riſing from the dead,
Reſurrection. . e'', - -

OPSTAPELEN, to Pile up, to heap up.

OPSTEEKEN, to Stick on. -alſö to Lift up.

Spelden opſteeken op een kuſſen, To ſtick pins

on a cuſhion. -

Zyne handen ten hemel opſteeken, To liſt up
one's hands to heaven.

De hoorns opſteeken, To lift up the horns. Zo

carry it high.

Het hoofd opſteeken, To lift up his head. To

become unruly.

G Zyne ooren opſteeken, To prick up one's ears.

r; Een ſlot opſteeken , To Pick a lock.

03 Een vat opſteeken, To Tap (or broach) a veſſel,

to pierce a barrel.

3 Zynen degen opſteeken, To Put up (or Sheatb)
his
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- his ſword. -

Zyn geld opſteeken, To put up (or to purſe up)

money.

tº: Een keel opſteeken (zeer luyd uytſchreeuwen),

To cry aloud; To keep a huge bawling.

oºg. De wind begint op te ſteeken, The wind begins

to riſe.

of Geweldig in kleedinge opſteeken , To go in a

rich attire; to wear a gawdy apparel,

tºr. Een kaars opſteeken, to Light a candle.

Opſteeker (M.) (van ſloten), a Pick-lock.

CG Opſteeker (groot mes), a Great knife, or a dag

d?W',

opsºfEL (N.), a Draught, ſcheme, ſyſtem.

OPSTELLEN , to Set up, to erect.

Een beeld opſtellen, to Set up a Statue.

tº; Schattingen. Opſtellen, To Impoſe taxes.

CG Een# Opſtellen, To Draw up a wri

tºt zag.

Een Woordenboek opſtellen, To Compile a Dic

tionary.

Opſteller (M.), He that draws up a writing, the

Author. •

ty- Een Opſteller van ſchattingen, an Impoſer of

. - taxeſ. -

Opſtelling (F.), a Setting up, erecting.

3#1 EN, to# on, to #ties.

Zy hebben 't zaamen opgeſtemd, They have re

ſolv'd on it, they have combined or plotted to

ether.

ops fööKEN, To ſtir up the fire; to make the

fire burn better by laying faggots into it, or by

turning the brand.

03: Opſtooken (ophitſen), ta incite, inſtigate. I

Opſtooking (F.), a Stirring up of the fire. -an

nciting. - -

OPSTOOTEN, to Thruſt open. r

OPSTOPPEN, To Stop up.

OPSTORTEN, to Pour upon.

OPSTRIKKEN, to Tie up with a ſtring or rib

bon.

OPSTROOIJEN, to Strew upon. . . , V

OPSTROOPEN, to Strip upward, to turn up.

OPSTRYDEN, to Charge upon, to impute.

Men heeft hem de misdaad opgeſtreeden, The

crime was charged upon him.

Hy heeft my zyn misdryf opgeſtreeden, He char

ged (or fathered) his crime upon me.

Hy ſtreedt hen de dievery op, He challenged them

with the theft.

tºr Zy ſtrydt hem 't kind op, She Fathers her child

upon him.

OPSTUYTEN, to Bounce up.

OPSTUYVEN, to Fly up in the air (as duſt.)&# Opſtuyven (in gramſchap uytbarſten), To break n

out into wrath. - .

OPSTYGEN, to Mount up, ascend.

Opſtyging (F) (opklimming), a Mounting ºp.

-

CG Opſtyging (moerſpul), Fits ofthe mother, ſtºffo

cation of the matrix, hyſterical fits, vapours.

OPTEEREN, to Spend all, to conſume.

OPTELLEN, to Sum up, to caſt up, to enume

rate, compute, calculate.

Opſtelling (F.), a Summing up. Addition.

OPTEKENAAR (M.), a Remarker, recorder.

OPTE'KENEN , or Opteykenen, to Note, to

write down, to record.

Qptékening (F), a Writing down, noting.

QPTILLEN, to Lift up, to heave up.

Optilling (F.), a Lifting up.

OPTIMMEREN, to Build.

F#, huys optimmeren, To build a houſe comple

Ze/V.

«3 Al het hout is opgetimmerd, All the timber is

aſed in the building.

OPTO'GT (M.), a March, expedition.

OPTOOIJEN, to Trim up, to attire, adorn.

Qptooijing (F), a Trimming up, adorning.

Optooiſel (N.), Adornment, tire.

OPTO'RNEN, to Rend the ſeam, to rip open.

OPTREEDEN, to Tread upon.

‘G Optreeden (opſtappen), to Step up.

OPTREKKEN, to Draw up. "

oG Eenen muur met der haaſt optrekken, To Run
up a wall. -

of OPTREKKEN (opvoeden), to Train up. ''

Zy trekt haar kind heel wel op, She trains up

her child very well. * . * -

of OPTREKKEN (als 't krygsvólk), 'to March
v

-

º

armes with parade. -

of Optrekken (rinkelrooijen), to Revel, riot. · J

of Het kind heeft te nacht luſtig opgetrokken, The

child has been very uneaſy in the night.

Optrek-brug (F.), a Draw-bridge.

Optrekker (M.), He that draws up.

ler, rioter. . . . . . . . . zº

Optrekking (F), a Drawing up. -Training up.

-Marching up.

OPTYGEN, to Impute, to charge u on.

2 # erg ºf

OPVAAREN, to Aſcend.

Opvaaring (F.), an Aſcending.

Opvaart (F.), Aſcenſion. ".

OPVANGEN, to Catch: To Intercept.

Opvanger (M.), a Catcher. -

Opvanging (F.), a Catching.

OPVATTEN, to Take up, to apprehend.

Iets wel opvatten, To take a thing well.

Hy heeft de zaak niet wel opgevat, He has not

apprehended the thing rightly.

tºp. - " - -

De ſchuttery trok op, The Train-land eens in

a Revel

is ,

Opvatting (F.), a Taking up, an apprehenſion.

Het is een verkeerde opvatting, It is a wrong
apprehenſion. - I' - : 1.

(3 Op
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or Opvatting (waan), an Opinion, notion.

OPVEYLEN, To expoſe to publick ſale. -

Opveyler (M.), He that publickly offers goods to

ſale

Opveyling (F), a Publiek ſale.
By opveylinge verkoopen, To expoſe to ſale ly

inch of candle.

OPVISSCHEN, to Take up out of the water.

Het kind is verdronken en deezen morgen op

geviſcht, The Child was drown'd and taken up

out of the water this morning.

OPVLIEGEN, to Fly up.

oG OPVLIEGEN (door buskruyd ſpringen), to

be blown up (with gun-powder.)

OPVLOEIJEN, to Flow up.

Opvloeijing (F.), a Flowing up.

OPVLYMEN, 7o Open with a lancet.

OPVOEDEN, to Bring up, to nouriſh, educate.

Opvoeder (M.), a Nouriſher.
Opvoeding (F.), a Bringing ## education.

o:#iet (F.), a Nurſe, ſhe who brings up a

child

OPVOEREN, to Carry up.

OPVO'LGEN, to Follow: -to Succeed.

Iemands raad opvolgen, To follow (or obey) one's

counſel.

Opvólger (M.), a Follower. -Succeſſor,

Opvolging (F.), a Following. Succeſſion.

Opvollen, ſee Opvullen. -

OPVOUWEN, to Fold up.

OPVREETEN, to Devour.

Opvreeter (M.), a Devourer.

Opvreeting (F.), a Devouring.

OPVULLEN, to Fill up, to ſtuff up, to cram.

Opvulling (F.), a Filing up, cramming.

Opvulſel (N.), That wherewith a thing is ſtuf

- fed up,

QPVYZELEN, to Scrue up.

Opvyzeling (F.), a Scruing up.

OPW

OPWAARDS, Upward, on high.

Opwaards gaan, to Mount upward.

OPWAAIJEN, to Blow up.

De wind waaide haaren ſluyer op,

blew up her ſcarf.

of Het begint wakker op te waaijen, The wind be

gins to encreaſe. . -

OPWACHTEN, to Wait upon.

Hy wachte haar op, He waited upon her.

OPWARMEN, to Heat again,

Koſt opwarmen, To heat vićtuals again.

Opgewarmde koſt, Victuals twice heated. And

in a figurative ſence a Poem on a ſubject which

has been treated before.

OPWASSEN, to Grow up.

Ik wenſch dat hy in deugd mag opwaſſen, I

wiſh he may grow up in virtue.

«G Ik ben tegens hem niet opgewaſſen, I am not

r

-

* * 1

The wind

OPW. OPZ.

able to match him, he is much ſuperior to me in

#o: (EEGEN 1 to Weigh-down, to counterbal

4MUe.

OPWEKKEN (wakker maaken), to Awake.

Iemand uyt zynen ſlaap opwekken, To awake

one out of his ſleep.

GS.V# #n dooden 6 wekken , To Raiſe from the

€ 424.

& Opwekken (aanporren), To Stir up , exciteprovoke. y

Tót Godsdienſtigheyd opwekken, To
Devotion,

Opwekker (M.), an Exciter, provoker.

Ogwekkelyk, Raiſing the mind, ſtirring up to god

lineſs, edifying.

Opwekking (F), an Awakening.

up

### "P, to ſpring up.

pwellin ;), a Babbling up, ſpringing up.#EEN, ZO#### ging up

OPWERPEN, to Caſt up, to fling up. alſo to

Spit out.

«3 Fene ſchans opwerpen, To raiſe a fort.

«G Zich tot Koning opwerpen, To make himſelf

f/40.

Hy heeft zich tot hoofd van die party opgewor# He has beaded that#" y opgewor

Opwerping (F.), a Caſting up.

Opwerpſel (N.), That which is caſt up.

o#w## to Train up# 42#
is 'er in opgewiegd e is train'd u -# his# 'gd , ſp to it

OPWINDEN, to Wind up, to wrap up.

Een uurwerk opwinden, To wind up a watch.

3# (F), a Winding up.

OPWRYVE , to Rub upon.

| OPZ.

(#) OPZAAGFN,

ſtir up to

(3 Stirring

to Fiddle.

QPZAMELEN, to Gather up, to treaſure up.

OPZEGGEN, to Say on, to recite. -alſö 7%

Discontinue or give over a bargain or agree

777e/gt. -

Zyne les opzeggen, to Say his leſſon.

Een gedicht opzeggen, To recite a poem.

G Zynen dienſt opzeggen, To give warning of lea

ving his ſervice.

Hy heeft zyn huys opgezegd, He has given his

Landlord warning.

Opzegger (M.), a Reciter.

Opzegging (F.), a Reciting, recital.

OPZET (N), a Deſign, intention, attempt.

Een boos opzet, a### deſign.

Het was een ſtout opzet, It was a bold attempt.

3. Met opzet, Deſignedly, on purpoſe.

Opzettelyk, Deſigned: -Deſignedly, wilfully,

on purpoſe.

OPZETTEN, to Set up, to impoſe.

Zy

N



OPZ.

Zynen hoed opzetten, To# up his hat.

Schattingen opzetten, To Impoſe taxes.

| Opzitting

OPZORA.ORBORDORG.oRKoRL.3or

- (F.), a Sitting up.

#######
Zyne knevels opzetten, To turn up his whis- QEZ TLDEREN, 7 o Lay on a loft.

kers.

oºg 't Geid opzetten, To raiſe the value of money.

og. Iemand luſtig opzetten, To Extoll one.

o: Opzetten (open zetten), To ſet open. -

De gevangenhuyzen wierden opgezet, The Pri

ſon-doors were opened.

Zet de deur op, Set open the door.

to OPZETTEN (waagen), to Venture,

Ik wil er zoo veel niet by opzetten, I won't

venture ſo much on that account.

OPZEYLEN, to Sail up.

Het ſchip komt opzeylen, The ſhip is coming up

t0 #6970%, - - -

Tegen den ſtroom opzeylen, To ſail againſt the

tream.

opzi##N, to Seeth, wallop, to boil up.

OPZIEN, to Look upward, to regard.

Ik ſprak “## haar, maar zy wou niet eens

opzien, I ſpoke to her, but ſhe would not look

'upon 7726 •

Zie eens op, Look upward, life up your eyes.

to Mogt zyn vader nu eens opzien! What if his

deceaſed father

ſee this /

Opziener (M.), an Overſeer.

Opzienereſſe (F.), a Woman 0verſeer.

OPZIGT (N.), Overſight, overſeeing, inſpection,

regard, reſpect, reference, relation:

ſhould lift up his head once and

OPZU YPEN , to Drink in greeaily.

|#zw#####
3## (E), a Swelling, or tumour.

ZWË f2EK',

Hy, zwetſt op als een quakzalver, He

brags like a Mountebank.

ORA.

to Hector, vaunt, boaſt, brag.

boaſts and

hazard. QRAKEL (N.), an Oracle.

ORANJE (N.), Orange.

De Prins van Oranje, The Prince of Orange.

Oranjeappel (M.), an Orange.

en Oranjeappel-verkoopſter, an Orange-woman.

Qranjeboom (M.), an Orange-free.

Oranje-ſchillen (É.), Orange-peelt.

Oranje-ſnippelen
- (F), Orange-chips.

Een Oranje ſluyer, a Shaſh of an orange colour.

Oranjery (F), vrez:Rgrenzelººſ

ORBER (M.), (verbruyking), a Frugal uſe.

Een ſtuk linnen wel ten órber ſnyden, To cut a

#ege of linnen ſo that nothing of it be loſt.

ORBEREN (verbruyken), To Uſe thriftily.

Orberlyk, Thriſtily,##
ORD.

ORDE (F)

dispoſition.

Bouw-orde, an Order of Architecture.

Slag-6rde, a Battel-array.

, (ſchikking), Order, rank, method,

Hy heeft het opzigt over haar werk, He looks to Orden (F), (genootſchap), Order, ſºciety.

her trade; he has the direction of her trade.

of Ten opzigte van haar, In regard of her, in re

ference to her.

In eenigen opzichte, In ſome reſpect.

Ten opzigt van dat, In reference to that, in rela

tion to that.

trºf. Het heeft eenig opzigt op die zaak, It has ſome

reference to that matter.

Het had 'er ganſch geen opzigt op, It had no re

lation at all to it.

Opzigthebber (M.), an Overſeer, inſpector.

Opzigtelyk, ADrawing every bodies eyes upon it,

Opzigtig, , f blámable.

Opzigtig in kleedinge, Richly clothed beyond

what becomes one.

vººr Opzigtig (betrekkelyk), Reſpective, relative.

OPZINGEN, to Sing aloud.

OPZITTEN, to Sit up, to ſit upon.

Den ganſchen nacht opzitten, To ſit up all night.

(G' o:#en (te paerde zitten), To Mount on horſe

back.
-

De ganſche Adel moſt opzitten, All the Gentry

was required to mount on horſeback.

Al het landv6lk dat paerden had, was opgeze

ten, All the Country people, that had bºrſt,
were mounted on them.

II. DEEL.

Een Ridder-orden, an Order of knighthood.

Religieuſe Ordens, Religious Orders.

Ordening (F.), Order, dispoſition.

Ordentlyk, Orderly, well-ordered.

ORDER (F.) (bevel), Order, command.

Zyne order volgen, To follow one's order.

+-ORDINANCIE (F.), Ordinance, inſtitution.

+-ORDINARIS (F), (Plaats daar men voor ge

zet geld gaat eeten), an Ordinary.

Ordinaris houden, To keep an ordinary.

ORDINEEREN (beveelen óf ſchikken), to Or

der, dispoſe.

OREGO (F) (zeker kruyd), Organy, wild mar

jerom.

ORG.

O'RGEL (M. & N.), the Organs.

Op den Orgel ſpeelen, To play on the organs.

Orgeliſt, Y (M.), an Organiſt, a player on the

# organs.

rgelpyp (F.), an Organ-pipe.8 ##

O'RKAAN (M.) (zekere zwaare ſtormwind), a .

Hurrican.

ORL.

ORLOZI (N.), a Clock, or watch: ſee Horolo

gic cr Uurwerk,

Q q OS.



OS. OT. OU. OUD.

OS. '

O'S (M.), an 0x, bullock.

O'SSEDRYVER (M.), an

Oſſehoofd (N.), Ban Oxen-head.

Oſſekop (M.), /

'O'SSEHUYD (C.), the Hide of an ox.

Oſſeleer (N.), Neat's leather, -

O'SSEMARKT (F.), the Ox-market.

O'SSESTAL (M.), an 0xen-ſtable, Neats-houſe.

O'SSETONG (F.), a Neats-tongue.

Oſſetong (zeker kruyd), Bugloſs.

O'SSEVLEESCH (N.), Beef,

Vet oſſevleeſch, Fat beef.

Gebraaden oſſevleeſch, Roaſt beef.

Oſſevoeten, Neats feet.

OSSEWEYDER OM ºf Grazien.

oTTER (M), an otter

Een otters vel, an Otter's ſkin.

* Daar is een otter in 't bolwerk, (daar ſchuylt

iets quaads), There's a ſnake in the graſs.

OU

(i) OUBO'LLIG (ſnaaks), Facetious, burleſk,

OUD.

OUD, 0ld, ancient, aged, ſtale.

Hoe oud is hy? How old is he?

Hy is dertig jaaren oud, He is thirty years old,

he is thirty years of age.

Een oud man, an 0ld or ancient man.

Een ouwe vrouw, oud wyf, an Old or ancient

'UU0V/14/2.

Een oud besje, an Old decrepit woman.

Oude lieden, Old folks, aged people.

Een oude kennis, an Old acquaintance.

3C6

0x-driver.

Oud worden, To grow old'or ancient, togrow ſtale. |

Oude kleederen, Old cloths.

Een oud pak, an Old ſute.

Een oud ſóldaat, an Old Souldier, an old beaten

ſouldier.

Oud Rome, Old Rome.

g, Oud bier, Stale beer. * *

Oud brood, Stale bread.

Oude eyeren, Stale eggs.

tºr Oud Burgermeeſter, a Burgomaſter that is not

in the Government for the time being.

De oude Hiſtori, the Ancient Hiſtory.

Van ouds, Anciently, of old.

Oudachtig, Oldiſh, ſomewhat old.

Een oudachtige vryſter, an Elderly maiden.

Oudbakken, Stale.

Oudbakken brood, Stale bread.

de OUDEN, the Ancients.

OUDEKLEERKOOPER (M.), a Seller of old

cloths, a broker.

Oudekleermarkt (F.), a Market of old cloths,

Oudelyk, Oldly.

#Sesaurs (N.), an Hoſpital for
774eZº,

Outer,

OUD. OUT, OUW,

OUDER, Older. •,

Naar ouder gewoonte, After the ancient cuſtom.

OUDERDOM (M.), (leevens tyd), Age.

Hy is van mynen ouderdom, He is of my age.

Hy ſturf in den ouderdom van vyfentwintig

jaaren, He died when he was five and twenty

years old.

Hy is van eenen middelbaaren ouderdom, He is

of a middle-age.

Hy beréykte eenen hoogen ouderdom, He lived

to a great age.

«3.Ouderdom (bejaardheyd), Old-age.

De ouderdom komt met veele gebreken, 0ld

4ge is accompanied with many troubles or diſtem
pers.

OUDERLING (M.), an Elder.

De Ouderlingen der Kerke, The Elders of the
Church.

OUDERLOOS, Without parents, Fatherleſ.

Hy is ouderloos, He is an orphan, he has nopa
rezatf.

OUDERS (M.), Parents.

Onze eerſte Ouders, Our firſt Parents.

Voor-ouders, Anceſtors. -

OUDERWETS, After the oldfaſhion.

Een ouderwetſe dragt, an Antiék habit.

OUDEVROUWENHUYS (N.), an Hospital
for old women. -

OUD-EYGEN (N.), a Houſe got by inheritance

from one's anceſtors.

OUD-GROOTVADER (M.), a Great-grand

father: ſee Overgrootvader.

OUDHEYD (F.), 0ldneſs, ancientneſſ.

oGº Oudheyd (aaloudheyd), Antiquity.

D#Roomſche Oudheden, 'the Antiquities of
0/72e,

Oudheyds-liefhebber, Oudheyds-onderzoeker (M.),

an Antiquary.

OUDMAAKENIEUW, New-vamped.

Oudmaakenieuwe ſchoenen, 0ld mended ſhoes,

New-vamped ſhoes.

OUDOOM (M.), a Grand-uncle.

OUDOVERGROOTVADER (M.), a Great

great grandfather, a great grandfather's father.

OUDOVERGROOTMOEDER (F), a Great
grandmother's mother.

OUDSCHEPEN (M.), a judge or Alderman

that is not in the government for the time being.
OUDSTE, the Eldeſt.

De oudſte zoon, the Eldeſt ſon.

De Qudſten der ſtad, the Elders ofthe#
OUDVADERS (M.), the Fathers (of the

Church). alſo the Patriarchs.

T) OUT.

#Aan) (N.), an Altar.

OU

OUWEL (M.), a Wafer. D

e



De Gewyde ouwel, the Hoſt in the Maſs.

Ouwelkas (F.), a Ciboire, Pyx- e

OUWLINGS, In old times, of old, Anciently,

formerly. r

Ouwerwets, After the old faſhion. Antick: ſee Ou

OVE,

derwets.

OVEN (M.), an Oven, Furnace.

Een Bakkers oven, a Baker's oven.

Den oven ſtooken (óf heet maaken), To heat the

07/e72,

In eenen oven bakken, To bake in an oven.

Een pottebakkers oven, a Potter's oven or fur

W44Cé', /

Een Kalk-oven, a Lime-kiln.

Een Vuurige oven, a Fiery furnace.

Oven-dweyl (F.), a Maulkin, oven-mop.

Ovenhuys (N.), a Room where an Oven or furnace

ands.

o# (N.), a Little furnace.

Een Oven-vol, an oven-full.

OVER.

OVER, 0ver, beyond.
Over zyn hoofd, Over his head. l

Over de zee, Over the ſea, beyondſea.

Over 't gebergte, Over the mountains, beyond the
hills.

Over de rivier, Over the river, at the other ſide

of the water.

Over de vyftig jaaren, Above fifty years, paſt

5o years.

Hy heeft geen magt over my, He has no power

over 17te,

Zyne gramſchap is over, His anger is over.

De Regen is over, The rain is over.

Over de ſchaamte heen, Paſt ſhame.

Zy is over 't kinderhaalen , She is paſt Child

bearing. *

Een quartier over twaalven, A quarter paſt

twelve.

G Over iemand klaagen, To complain of one.

e3 Over dag, In day-time.

Over hals over kóp, Top over tail.

03 Over hals over kóp vlugten, To fly with great

precipitation (or in a hurry..)

GG De ſtad is over, The town has ſurrendred.

0G Over de maaltyd, At dinner, or at ſupper.

Over en weer, To and again.

Over lang, Long ago.

of Over eenigen tyd, Some time ago.

of Over een week, A week hence. alſo a Week

ſince.

G. Ik kan er niet mee over weg, I cannot away
with it.

tG. De brieven zyn over Vrankryk gekomen, The

Letters are come by France.

03. Ik heb geen tyd over, I have no time to ſpare.

«G Ik heb lang over dit Woordenboek doende ge

OVEROVERA.OVERBOVERD. 367

weeſt, I have been long about the compiling (or

making) of this Dictionary.

ºf Over iets beraadſlagen, to Deliberate upon a thing

* Hy is over zyne moeder in de rouw , He wears

mourning for his mother.

Tegen over, Over againſt.

- OVERA.

OVERAARDIG, Very pretty, excellent, excee

ding fair.

OVERAL, Everywhere.

Overaltegenwoordig, Omnipreſent.

Overaltegenwoordigheyd (F.), Omnipréſence.

OVERARBEYDEN, to Work above what is con

venient, to labour too hard.

OVERARM, Very poor.

VERB.

OVERBELEEFD, Too Courteous.

OVERBERGSCH, Beyond the mountains.

OVERBLAAZEN, to Blow over.

OVERBLYDE, Over-joy'd, exceeding glad.

'övËRÉÉYfSEL (N.), a Remainder, remnant,
ſ"e'772424/7ſ,

De H. Overblyfſelen (Reliquien), Reliques.

OVERBLYVEN, to Remain, to be left.

Daar blyft niets over, There's nothing left, there

remains nothing.

Overblyveling (C.), a Relict.

OVERBOODIG, More than ſufficient.

| 3 Overboodig zyn, to Proffer, offer.

Hy toonde zich overboodig om haar behulpzaam

te zyn, He#" himſelfvery ready to be ſer

viceable to her

Overboodigheyd (F.), a Superfluous proffer.3#S#" prof.

Overboord vallen, to Fall over-board

Overboord zetten ófwerpen, to Heave over-board.

OVERBRENGEN, to Bring over, to carry over,

to transport.

13 Den tyd overbrengen, to Paſs the time.

ºf Alles overbrengen (verklikken), to Report (or

tell again) every thing.

OVERBRIEVEN, to Give notice by letters.
OVERD.

OVERDAAD (F.), Exceſs, ſuperfluity, luxury.

Overdaad pleegen, to Commit exceſs.

In overdaad leeven, to Live in luxury, to live a

luxurious life.

3# Exce

verdaadigheyd (F.) iveneſs, ſuperfluity.3## perfluity

OVERDACHT, Conſidered, meditated.

Overdek, ſee Overdekſel.

OVERDEKKEN, to Cover.

Overdekſel (N.), a Cover, tilt.

Overdekt, Covered.

Een overdekte ſchuyt (tentſchuyt), a Tilt-boat.

OVERDENKEN, to Conſider, reflect, meditate,

ive, ſuperfluous.

y ##

to think on.

Qq 2 Over

-------



308 OVERD. OVERE.

Overdenking (F), Conſideration, meditation, eſgi
tatto/2.

OVERDOEN , to Do over again. - alſo To

make over, to transmit, to deliver up, to reſign.

Dat is niet ter deege gedaan, hy moet het over

doen, It is not done as it ought, he muſt do it

over gain.

kº Wilt gy 'er my wat van overdoen ? Will you let

me have ſomewhat of it?

OVERDRAAGEN, to Carry over, to make over,

to tranſfer, transport, transmit : alſo to

Report.

Overdraager (M.), a Reporter, tell-tale, informer.

Overdraaging (F.), a Carrying over, transferring,

Reporting.

OVERDRAGT (F.), Transmiſſion , reſignation,

#" , transportation. - alſo a Meta

Ore.

y overdragt, By transmiſſion : - alſo Meta

phorically.

Overdragtig, Metaphorical.

OVERDRINGEN, to Importune, conſtrain , ob

O# I ſtverdringing (F.), Importunity, conſtraint.

OV#W K n## to waft over.

OVERDRONGEN, Importuned, conſtrained.

OVERDROEV1G, Very ſad, dismal.

OVERDWAALSCH (uytſpoorig)', Exceſſive,

exorbitant.

Overdwaalsheyd (F.), Exceſs, exorbitancy.

OVERDWARS, Athwart, croſs.

OVERDWARSEN, to #ºſt, overthwart.

- OVERE

OVEREEN, Agreeing.

òVEREËNBÉÉN#N, is al te serie, is
reconcile, equalize.

Ik weet dat tweederley zeggen niet overeen te

brengen , I don't know how to reconcile thoſe

twofold ſayings.

Overeenbrengelyk, Reconcilable.

Overeenbrenging (F.), Reconciliation.

Overeengebragt, Reconciled.

OVEREENGEKOMEN, Agreed.

OVEREENGESTEMD, Concurred, agreed.

OVEREENKOMEN, to Agree, ſute.

Overeenkomelyk, Agreeable, ſutable.

Overeenkomelyk met Gods wysheyd, Agreeable

with the wisdom of God. -

Overeenkomelykheyd (F.), Agreeableneſs, ſutable

neſs , due proportion.

OVEREENKOMST (F), Agreement, anſwera

bieneſs, congruity, conformity.

8:## Anſwerable, congruvus.

OVEREENSTEMMEN, to Agree, concur.

Overeenſtemmend, Conſonant, concordant, harmo

Z210 ZZſ.

Overeenſtemming (F.), Conſonance , harmony,

agreement.

OvERE OVERF. ovERG.

OVEREND, Up end, on end.

• Het huys is nog overend gebleeven, 7 he houſe is

yet ſtanding.

4 Overend ſtaan, to Stand upright.

3 Overend zetten, to Rear up.

ºf Overend zitten, to Sit up.

OVEREETEN, to Over-eat.

OVEREYSCHEN, to Over-rate, over-price.

Overeyſching (F), an Over-rating.

- OVERF.

OVERFRAAI,*# handſom, very excellent.

OVERG.

OVERGAAN, to Paſ over.

Wy moeten de rivier overgaan, We muſt paſt
the river.

13 Naa het overgaan der ſtad, After the ſurrender af
the town. -

'G OVERGAAN (ophouden), to Ceaſe.

Hy deed de pyn overgaan , It made the pain to
OTC'd/C', t

ove: (Part. paſſ) (afgemat van gaan), Over

tired with going.

Hy heeft zich overgaan, He has over-tired himſelf
with going.

ov####EN, as De lepel was zo groot dat

ik hem niet overgaapen kon , the Spoon was ſo

big that I could not get it in my mouth.

OVERGANG (M.), a Paſſing over, tranſition.

OVERGAVE (F.), Surrender.

OVERGEBLEEVEN, Left.

OVERGEBRAGT, Brought over, tranſported.

-Reported.

3 Hoe heeft hy den tyd overgebragt ? How has be

## the time?

OVERGEBRIEFD, Signified by letters.

OVERGEDRAAGEN, Carried over, transfer

red: -- Reported.

OVERGEDAAN, Done over again. – alſo

Made over, delivered up.

OVERGEEVEN, to Give over, to give up , to

yield, ſurrender, reſign.

of Overgeeven (braaken), to Vomit.

Overgeeving (F.), a Tielding, ſterrendring.

Overgegeeven, Given over, yielded , ſurrendred.

-Vomited.

Tót de Leeroefeninge overgegeeven , Given te

Study.

Gy- Een# eeven guyt, a Deſperate rogue.

oºg OVERGEGEEVEN (gelaaten), Given ap,

reſigned.

Overgegeevenheyd (F), Reſignment, reſignation.

OVERGEGOOTEN, Poured out of one veſſel

into another , transfuſed: Poured upon.

OVERGEHAALD, Fetch'd over, brought over.
-alſo Rebuked.

OVERGEKOMEN, Come over.

m 5 Overgekomen (overvallen), Befallen.

OVERGELEEZEN, Read over.

OVER



OVERG. OVERH.

OVERGELEGD, Laid over. -alſo Conſide

red.

OVERGELEVERD, Delivered, handed down.

OVERGELOOF (N.), Superſtition.

OVERGELOOPEN, Run over. -Runfrom

one's colours.

OVERGELOOVIG, Superſtitious.

Overgeloovigheyd, ſee Overgeloof.

OVERGEMAAKT, Remitted, made over.

OVERGEMEE TEN, Meaſured again.

OVERGENAAID, Stitched over again.

OVERGENOMEN, Taken over.

OVERGENOEG, too Much.

OVERGEPAKT, Packt up again.

OVERGERAAKT, Got over.

OVERGEREKEND, Reckoned again.

OVERGESCHEEPT, Paſſed over with a ſhip.

öVÉRGESöHööTEN, Shot over. -afſ3ke
mained.

OVERGESCHREEVEN, Written over again. al

ſo Sent word by writing.

o#RGESLA âEN, Skipt over , paſt by , omit

Zed.

OVERGESTEEKEN, Paſſed over [by water.]

OVERGESTELD, Set over.

OVERGETOOGEN 3.Drawn over. -alſo

óVERGEfRöKKEN,J Faſed over, march,
07'er. -

OVERGEVAAREN, Gone over the water.

OVERGEVLOEID, 0verflown.

perficia

ov###

OVERH. 3O9

# Overhaalen (overweegen), to 0ver-poiſe.

13 Overhaalen (bekyven), to Rebuke, beſhrew.

Een Haal-over, a Bold husſif.

Overhaaſt, Over-haſtened.

OVERHAASTEN, to Over-haſten.

Overhaaſtig, Exceeding haſty.

o#AND (F.), the Upperhand, Victory, the
etter,

De overhand verkrygen, to Get the day.

Hy kreeg de overhand op hem, He got the better

of him.

(f) Overhandig, Victorious.

OVERHANDS, By turns, alternatively.

OVERHANDIGEN, to Deliver, transmit.

OVERHANGEN, to Bend over, to lean over, to

fat out.

DG-# ketel overhangen, to Hang a kettle over

t/7e fare.

Overhangend, Jutting out, prominent.

OVERHEBBEN, to Have ſomething to ſpare.

Hy heeft niets voor my over, He has nothing to

#for me. or He is not willing to give me any
t/7tWg.

OVERHEEN, Over.

Overheen ſtappen, to Step over, to paſt by.

Trek 'er dien rók overheen, Put on that coat o

ver th' other.

63 Ligt# iets heen loopen, Totouch a thing ſu

ËR (M.), a Maſter, Souverain.

OVERGEVOERD, Conveighed, transported , Overheerd, Maſtered, conquered.
translated.

OVERGEWIGT (N.), 0ver-plus of weight.

OVERHEEREN, to Maſter, conquer.

Overheering (F), a Maſtering, conquering.

Overgewoogen,Weighed more, over-poiſed.--Weigh- QVERHEERLYK, Moſt glorious.
ed again.

OVERGEZET, Carried over with a ferry-boat:

-Transpoſed.

GG Overgezét (vertaald), Translated.

OVERGEZIEN, Lookt over.

OVERGEZONDEN, Sent over, transmitted.

OVERHEERSCHEN, to Over-rule, to predomi

Zºate.

Een overheerſchende magt, an Over-ruling (or -

Predominant) power.

Overheerſcher (M), an 0ver-ruler.

Overheerſching (F.), an Over-ruling.

OVERGIETEN, to Pour out of one veſſel into ano- Overheerſcht, Over-ruled.

ther. -to Pour upon.

Overgieting (F), Transfuſion, a Pouring upon.

OVERGOED, Exceeding good. -

OVERGOOTEN, ####.
Overgroeid, 0ver-grown.

OVERGROEIJEN, to Over-grow.

OVERGROOT , Exceeding great.

OVERGROOTMOEDER (F.), a Great-grand
mother.

OVERGROOTVADER (M.), a Great-grandfa

o#
Verguld, ſee Verguld.

8 OVERH.

OVERHAALEN, to Fetch over, to bring over.

UG Met ſtemmen overhaalen, to Carry it with plu

rality of votes.

03 Met eene ſchouw overhaalen , to Ferry over.

OVERHEET, Over-hot.

OVERHELLEN , to Jut out , to bend another

way, to incline.

OVERHEYD F.), the Magiſtrates, Magiſtracy.

't Overheyds ampt, the Dignity or office of a Ma

iſtrate, the Magiſtracy.

OVERHOEF (F.) (uytwas aan een paerde

voet), a Swelling in the hollow of the horſe's

(##
QVERHOEKS, Awry, asjnint.

OVERHOOFD (N.), a Superiour, a Chief

öVERHööFijNiAK! (Mºy, 2 &#efd,in, a
Commander in chief,

OVERHOOP, In a heap, in a huddle, in a harry,

in confuſion, tumultuously.

Oyerhoop werpen, To put (or throw) in a

heap.

Qq 3 Alles



3ro ovERH. OVERJ. OVERK. OVERL.

Alles legt overhoop, All is in a confuſion, (or

out of order.)

't Geſchiedde overhoop,

(or in a huddle.) -

«, Zy leggen t'zamen overhoop, They are at vari

ance; they are fallen out with one another.

OVERHOOREN, to Hear whether one can ſay his

leſ/on.

OVERJ.

OVERJAARIG, Paſt a year old.

OVERIG, Remaining.

De overige tyd, the Remaining time.

't Gene overig is, What remains.

Het overige, the Remainder... .

OVERIGHEYD (F.), the Magiſtracy, the Ma

giſtrates.
- OVERK. '

OVERKANT (overzyde), the Other ſide of a

ZUater.

13 Overkant (overhoeks), Asquint, oblique.

OVERKEURIG, Over-curious, nice.

OVERKEVELD, Foul-mouthed.

Overkleed, Clothed, covered.

OVERKLEEDEN, to Cover with cloth or ſtuff.

OVERKOMEN, to Come over, to paſs over; Zo

arrive out of another city or country.

CG Overkomen (te boven komen), to 0vercome ,

ſurmount.

13 Overkomen (te beurt vallen), to Befall, over

take.

Hem is een groot ongelukovergekomen, Agreat

mischief has befallen him.

Wat komt u over?.What ails you? What 's the

matter?

13 Overkomen (overeenkomen), to Agree, to bar

gain, compound.

OVERKOMST (F.), a Coming over, arrival.

OVERKOOKEN, to Boil over, to ſeeth over.

OVERKOUD, Exceeding cold.

OVERKRACHTIG, Exceeding powerfull.

OVERKRO PPEN, to Glut.

OVERKYKEN, to Look over.

Overkyker (M.), an Overſeer.

OVERL.

OVERLAADEN, to Over-load, over-burthen, o

vercharge, ſurcharge.

De maag overlaaden, to Clog the ſtomack.

Overlaaden (Part. paſſ), Overcharged,

Overlaaden van ſpys, Surfeited.

Overlaading (F), an Overcharging: -a Surfeit.

OVERLAATEN, to Transmit, reſign.

Hy heeft zyne plaatsaan zynen broeder overgelaa

ten, He reſigned his place to his brother.

K#yolk overlaaten, Zo put off forces into ano

ther's pay.

It was done tumultuously

OVERL,

(# the ditch or river. .

OVERLANG, Exceeding long or tall.

QVERLANGZAAM, Exceedingſlow.

oyERLAST (M.), Importunity, trouble, inſo
d'ZCeº,

Overlaſt doen, to Importune, to peſter.

Overlaſtig, lmportunate, troubleſom.

OVERLEEDEN, Deceaſed, dead, defunét.

Haar overleeden man, Her deceaſed husband.

Deezer. werreld overleeden, Departed this life.

OVERLEEFD, Outlivedv#

OVERLEER (N.), the Upper-leather of a ſhoe,
Vam

ov#LEEvEN, to Outlive, ſurvive.

Iemand veele jaaren overleeven, to outlive one

many years.

Zy wou haare ſchande niet overleeven, She would

not ſurvive her infamy.

OVERLEEZEN, to Read over.

QVerleezen, Overgeleezen, Read over, peruſed.

OVERLEG (N), Conſideration, deliberation,jud
é'7726 % bt.

Naa een ryp overleg, After a mature delibera
t t072.

Het geſchiedde met overleg, It was done conſide

rately, or deliberately.

Een perſoon zonder overleg, an Inconſiderate

perſon.

Een verkeerd overleg, a Wrong judgment, ill

management, an inconſiderate reſolution.

Overlegd, #", Conſidered.

OVERLEGGEN, to Lay over.

13 OVERLEGGEN (overweegen), to Conſider,

deliberate, to think on, to examine.

iſ Overleggen (een overſlag maaken), to Calculate,

to make a computation.

3##:): Cogitation, imagination, thought.

o# EVEREN, to Deliver, to hand a thing
O'LUZ2,

Overlévering (F), a Delivery: Tradition.

Gegrond op de overléveringen der menſchen ,

Founded on the traditions of men.

Overlieden, ſee Overluyden.

OVERLOODEN, to Cover with lead.

OVERLOOFD, Over-rated, over-prized.

OVERLOON(N.), More wages than what is due,
the## of one's wages, vails.

OVERLOOP (M.), a Running over. -alſo a
lace to run over.

IG- #overloor van de gal, The flowing of the

gall.

G De Overloop van een ſchip, The Deck of a ſhip,

the orlope.

OVERLOOPEN, to Run over, to run from one

Hy heeft haar eenige van zyne boeken overgelaa

ten, He let her have ſome of his books.

*Hy wou my niet overlaaten, He would not letme

ſide to the other.

Overloopen (overkooken), to Run over, to boil
07/er.

De pot loopt over, The pot runs over.

&# Over



-

OVERL. OVERM. OVERN.

tG Overloopen tot den vyand, to Run away from

one's colours, to forſake one's colours.

Overloopen (overvloeijen), to 0verflow, to run
07Je 7", -

De rivier loopt over haare boorden, The river

overflows (or runs over) its banks.

oG Overloopen (te veel bykomen) , to Come too

Ofte/g. -

1# haar niet overloopen, I ſhall not be trouble

ſam to her by frequent viſits, I ſhall not viſit her

too often.

OVERLOOPER (M.), a Deſerter.

Overlooping (F), a Running over.

away from one's colours, deſertion. -

OVERLOOVEN, to Over-rate, over-prize.

Overlooving (F.), an 0ver-rating. -

OVERLUYD, Aloud,## loud voice.

Spreek overluyd, Speak aloud.

oWE##N# een Gild, the Maſters of a

Company. - --

OVERLYDEN, to Deceaſe, to depart this life ,

to die.

Ik was by haar overlyden , I was at her de

Running

47'ttere.

E het overlyden der Koninginne ontſtondt 'er

een grote#»gºgreat change was can

ed by the demiſe of the Queen.ſed by iſ &V##

OVERMAAKEN, to Remit, to make over.

Geld aan iemand overmaaken, To remit money

#0 0776'.

OVERMAAT (F.), Over-meaſure , over-plus,

vantage. -

US Overmaat van droefheyd, Exceſs of ſorrow.

Overmaatig, Exceeding, ſurpaſſing

OVERMAGT (F.), a Superior power.

OVERMAN (M.), a Maſter of a Company.

Overmand, Over-match'd.

OVERMANNEN, to Over-match, to conquer by

force of men.

OVERMEESTER (M), an Upper-maſter.

OVERMEESTEREN, to Maſter, to get the bet

ter of one. -

OVERMEETEN, to Meaſure again -alſo to

Fill up the meaſure above what is due.

OVERMIDS, Becauſe, whereas. -

OVERMILD, Exceeding liberal, too liberal.

OVERMOED (M.), Preſumptuousneſs, pride,

arrogancy, overweening.

Overmoedig, Preſumptuous, arrogant.

OVERMOOGEN, to Prevail.

OVERMO'RGEN, the Day after tomorrow.

Bet-overmorgen, Two dayes after tomorrow.

OVERN -

OVERNAAM (M.), an Additional ſurname.

Overnacht, Stay'd a night.

OVERNACHTEN , to Abide or ſtay the whole

night.

OVERN. O VEROOVERPOVERROVERS. 31 F.

OVERNATUURKUNDE

Qvernatuurkundig, AMetaphyſical.

QWERNATUURLYK , Supernatural.

QVERNEEMEN, to Take over.

Overneeming (F), “## 07'er.

VERO.

QVERQUD, Very ancient, exceeding old.

(#) OVERQUDERS (M.), 2i, ji,
Overouderlyk, Coming unto, by our anceſtors.

-. OVERP.

OVERPAKKEN, to Pack "p again.

Overpeynsd, Pondered.

OVERPEYNZEN, to Ponder, reflect.

Overpeynzing (F.), a Pondering.

QWERPLEYSTÉREN, to Plaiſter over.

QVERPRIESTER (M.), the Chief Prieſt.

Overprieſterdom (N.), the Company (or the Digni

ty) of Chief Prieſts.

OVERR.

QVERRAAKEN, to Get over.

Qverreed, Perſwaded.

ÖVERRÉÉDEN , te Perſwade, to convince with

reaſon.

9verreeder (M.), a Perſuader.

Qverreeding (E), Perſuaſion, conviction.

OVERREEDEN(door een paerd óf rytuyg), Rid

den over, Over-run by a horſe, or by a coach or

zvaggon.

QVERREKENEN, to Reckon again.

OVERRENNEN, to Over-run, over-ride.

(F.), Metaphyſicks.

OVERREYKEN, to Deſizer , to hand, to convey

from hand to hand, to reach.

Overreyking (F), a Delivering, reaching.

OVERREYZEN, to Travel ºver.

OVERROEIJEN, to Row to the other ſide of the
ZUeater.

OVERROEPEN, to Cry (or call) that it may be

heard at the other ſide.

"G-Z#overroepen, to Hurt him ſelf by crying too

0//ad.

QVERRO'K (M.), an Upper-coat.

Overrompeld, Surprized.

OVEKROMPELEN, to Surpriſe,
denly.

Overrompeling (F.) , 'a Surpriſe,
ſion.

OVERRUGS, Backward.

QVERRYDEN, to Ride over, to 0ver ride.

OVERRYNS, Beyond the Rhine.

OVERS.

QVERSCHAAVEN, to Plane over, to poliſh.
Overſchaduwd, Overſhadowed.

OVERSCHADUWEN, to Overſhadow.

3#### ), an Overſhadowing.

QVERSCHATTEN, to Over-value, ºver rate.

OVERSCHEEPEN, to Paſ over with a ſhip, or

to ſend over by ſhipping.

Overſcheeping (F), a Going over with aſhip: or

43.

to invade ſud

a ſudden inva



312 OVERS.

a Sending over by a ſhip.

OVERSCHIETEN, to Shoot over. -

3 OVERSCHIETEN (overblyven), to Remain,

7"e/r, -

OVERSCHIKKEN, to Send over. -

OVERSCHILDEREN, to Paint over again.

OVERSCHOON, Exceedingfair. -

OVERSCHOT (N.), Remainder, remains, re”-

mant, reſidue, ſurplus. .

Overſchouwen, ſee Overzien. -

OVERSCHREEUWEN , to Cry aloud that it
may be heard at the other ſide of the way, or at the

other ſide of a river.

OVERSCHRYDEN, to Stride over : - to Sur

aſs, over-top, exceed. - -

OVERSCHRYVEN, to Send word by writing ?

-to lWrite over again.

Overſchryver (M), He that writes to one ...

Overſchryving (F), a Sending word by writing

–alſo a Copying out.

OVERSC#, to Shine upon.

Overſchyning (F.), a Shining upon. ,,.

OVERSLAAN (voorbygaan), to Skip over, zo

paſs by, omit. -

Ik heb dat overgeſlagen, Iſkipt that over:

OVERSLAAN (rékening maaken), to Calculate ,

to gueſt, to make a calculation. -

Overſlaaning (F), a Skipping over, omiſſion.

OVERSLAG (M.), a Gueſs, calculation, compº

tation, eſtimate.

Eenen overſlag maaken , To make a computa
tºt077.

OVERSLEEPEN, to Draw over, to drag over.

OVERSMEEREN, to Greaſe over, to anoint over

494/77.

ov##SMyTEN, to Caſt over again.

OVERSNAAKS, Very odd.

OVERSNAAUWEN, # to Over-aw ,

OVERSNOEVEN, #0r.

OVERSNOOD, Villanous, moſt baſe.

OVERSNORKEN, to Over-aw, out-brave, hee

tor, ſnub, baffle.

Overfnorkt , Uiver-awed, heétored, brow-beaten ,

baffled.

OVERSNUYVEN, to Snub, over-aw.

OVERSPEELER (M.), an Adulterer.

Overſpeelereſſe, w

Overſpeelſter, & (F.), an Adultereſs.

Overſpeelig, Adulterous.

öW#L (N.), Adultery. -

Overſpel bedryven, To commit adultery.

OVERSPRENGEN, to Beſprinkle,

gir Met zout overſprengen, to Powder, to ſalt.

Overſpreyd, Over-ſpread. -

OVERSPREYDEN, to Over-ſpread.

Overſpreyding (F.), an Over-ſpreading.
OVE #EN, to Leap over.

OVERSTAAN, to Stand over.

OVERS. OVERT.

ºf Ten overſtaan van hem, With advice of him, or

in the préſence of him.

'tOVERSTAG ſmyten, to Tack about andgo cloſe
# the wind.

* Iemand overſtag werpen, to Thwart one, to ſup
lant one.

OVERSTALLIG, Exceſſive.

Overſtalligheyd (F.), Exceſſiveneſs.

Overſtalliglyk , Exceſſively.

OVERS I AMPEN, to Pound over again.

3#N, to Step over. -

verſtapping (F.), a Stepping over, tranſition.3W# glººi pping over, tranſi

De Overſte der Prieſteren, the Chief-Prieſt.

Overſte (M.), a Superior , an Officer, Captain ,

Governour, Preſident, Lieutenant, Deputy.

Een Overſte der Lyfwacht, a Captain of the Li

fe guard. -

Een Veld-overſte, a General.

OVERSTEEKEN (overvaaren), To Paſ over by

hipping.

OVERSTELLEN, to Set over.

OVERSTELPEN, to Overwhelm.

Een gemeente droefheyd, an Overwhelming

rtef.

Overſtemd, 0ver-voted, prevailed with.

OVERSTEMMEN, to Over-vote. to Preva:I

apon, to perſuade with convincing arguments.

OVERSTERK, Exceeding ſtrong.

OVERSTIEREN (Overzenden), to Send over.

JG Overſtieren (een vaartuyg), to Steer over.

Overſtort . Poured upon, Over-ſpread.

OVERSTORTEN, to Pour upon.

Overſtorting (F.), a Pouring upon.

Overſtroomd , 0verflown.

OVERSTROOMEN, to 0verflow.

Overſtrooming (FR), an 0verflowing.

OVERSTRYDEN , to Impute : - to Over
thwart.

OVERSTRYKEN , to Rub over. –to Amoint

07/6/ agra/72,

OVERSTYGEN, to Climb over.

OVERSTULPEN, to Overwhelm: ſee Overſtel

pen.

OVERSTUUREN, to Send over. ſee Overſtie

TCIl,

OVERT.

OVERTAL (N.), Surplus.

Overtallig, Supernumerary.

ÖVER iAPPEN, to Draw from one veſſel ints
another.

OVERTELLEN, to Tell over again. - to

Number again.

Dat geld moet overgeteld worden, That money

muſt be told over again.

Overtelling (E), a Numbring again.

OVERTEYKENEN, to Set down out of one book

to hec

into another.

OVER
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OVERT. OVERV.

OVERTO'GT(M.), a Paſſing over , a páſſage.

OVERTO'LLIG, Superfluoter.

Overtolligheyd (F), Superfinity.

Overtolliglyk,##
5WE### , Covered, over-caſt, clouded.

ÖVERTOOM (M.) (Overhaal), a Dam between
two rivers where boats are drawn over with an

eMgr./M6'.

OV#REEDEN , to Transgreſs.

Overtreeden (Part. paſſ), Tranſgreſſed.

Overtreeder (M.), a Transgreſſor.

Overtreeding (F), Transgreſſion

öWERTRËFÉÉLYK, Sarpaſſing, transcendent,

Overtreffende, exceeding, excellent.
Overtreffelyk (Adv), Exceedingly, excellently.

Overtreffelykheyd (F), Excellency,

ÖVERTREFFEN, to Exceed, ſurpaſs, excell,

over-bear.
-

Overtreffing (F), a# excelling.

5WEÉkKEN (overhaalen), to Draw over.

tº-Overtrekken (bekleeden), to Cover.

g-OVERTREKKEN (overgaan), to Paſs over,

to march over. -

Overtrekking# , a Drawing over. -a Cove

ring. a Marching over.

Overtrekrök (M.),
OVERTREKSEL (N.)

OVERTROFFEN, Surpaſſed, exceeded, excel

led.

OVERTROKKEN, Drawn over: Covered.

Overtuygd, Convinced, convicted .

ÖVERfÜYGEN, toConvince, convict, perſwade.

Overtuygende redenen, Convincing arguments.

Overtuyger (M.), a Convincer. - - -

Overtuyging (F), a Convincement, conviction.
OVERV.

OVERVAAREN, to Paſ over by water.

Overvaart (F), a Páſſage by water, a ferry.

OVERVAL (N.), a Surpriſe. Surfeit.

OVERVALLEN, to Seize upon, ſurpriſe , over

take, overthrow.
-

De avond overviel my, The night overtook mº,

Overvallen (Part. paſſ ), Seized upon, overtaken,

ſurprized.

Zy' wierden door den vyand overvallen, They

tvere ſeized upon by the enemy.

Wy wierden door eenen zwaren ſtorm overval

len , We were overtaken with a terrible tem
€//t.

ov#&EEL. Too much. -

OVERVERWEN, to Dy or Colour again.

OVERVET, Too fat, exceeding fat.

OVERVINNIG, Very fierce.

OVERVLIEGEN, to Fly over. -

OVERVLIEGER (M.), an Excellent Artiſt, an

exceeding quick workman.

OVERVLIETEN, to Flow over.

OVERVLOED (M.), Abundance, plenty, ſtore,

Il DEEL,

} a Frock, ſurcoat.
2

# guantity.

y heeft van alles in overvloed, He has plenty

of all things.

Overvloedig, Abundant, plentifull, plenteous.

Overvloedigheyd (F), Plenteousneſs, plentifulneſt.

Overvloediglyk, Plentifully, abundantly.

OVERVLOEIJEN, to Overflow, abound.

Qvervloeijing (F.), an 0verflowing, abounding.

OVERVOEREN, to Carry over, to transport,

translate, convey.

Overvoering (F), a Carrying over, transporting,

conveyance.

OVERVRIEZEN, to Freeze up.
OVERW.

OVERWAARDIG, Very worthy.

OVERWATERD, Too much ſoaked.

OVERWEEGEN ( overpeynzen ), to Ponder,

weigh, conſider.

o:# de zaak ter deege, Conſider the matter

tuely. -

of OVERWEEGEN (zwaarder weegen) , to

0verpoiſe, to weigh more than the due weight.

«35 Overweegen (nog eens weegen), To weigh a

ſecond time, to weigh over again.

OVERWEG, Along the way: away.

Toen wy overweg reysden , When we travelled

along the way.

of Ik kan met hem niet overweg, I cannot away
with him.

OVERWEL, Extraordinary well.

Overweldigd, Conquered, over-matched, over-ru

led, over-born.

OVERWELDIGEN, to Overcome by force, to

over-match, over-bear.

Overweldiger (M.), a Conquerer.

Overweldiging (F.), an Overcoming by force, over

matching. -

OVERWELFD, Vaulted, arched.

Een overwelfde gang, an Archedgallery.

OVERWELVEN, to Vault.

Overwelving (F), a Vaulting.
-

&## (N.), That which one works above

tf tafK.

OVERWERKEN, to Work too much, to overtire,

To work more than one's task.

OVERWERPEN, to Caſt over.

QVERWIGT (N), Over-weight, vantage.

Overwigtig, Weighing more than what's due, weigh

ing down. alſo Very important,

OVERWINNAAR (M.), a Conqueror, ſubduer.

OVERWINNEN, to Overcome, conquer,ſubdue.

Overwinnend, Victorious, conquering. -

OVERWINNING (F.), Victory, the upperhand.

De overwinning behaalen (óf wegdraagen), To

get the victory (or the upper-hand), to get (or

carry) the day.

OVERWINST (F.), That which one has earned

beſides his wages. or That which one gains above
Rr what
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what he ſpends: The increaſe of one's ſtock ; the | OVERZWEEVEN, to Hover over, to fly over. "

Surplus; a new degree of gain.

OVERWINDEN, to Draw over with an engine:

alſo to lWind over again.

o"#w##REN, to Winter, to ſtay during ! OXEL (M.), the Arm-pit.

the winter in a place.

Onze ſchepen hebben in een Spaanſche haven

overwinterd, Our ſhips have been in a Spaniſh

t ort during the winter.

OVERWON ### Overcome, conquered.

OVERWOOGEN, Weighed, conſidered.

OVERWYS (Adj.), Exceeding wiſe.

OVERWYS (Subſt. N.), Aſſignment.

OVERWYZEN, to Réfer, aſſign.

Overwyzing (F), a Reference.

OVERY.

Overyld, Surprized.

OVERYLEN, to Surpriſe. ſurpriſal

Overyling (F.), a Surpriſe, ſurpriſal.ryling (F.), OVERZ. p

OVERZAAID, Sown upon.

OVERZEE, Beyond ſea.

Hy komt van overzee, He comes from beyond ſea.

Overzeeſch, Transmarin.

OVERZEGGEN, to Tell again, to repeat, report.

OVERZENDEN, to Send over, to transmit.

OVERZETTEN (met eene ſchuyt of ſchouw),

to Ferry over, to carry over with a ferry-boat.

Het paerdt wierdt overgezét, The horſe was fer

ry'd over.

3-OVERZETTEN (vertaalen), to Translate.

Overzetter (M.) (overhaaler), a Ferry-man.

(03' Overzetter (vertaaler), a Translator.

Overzetting (F.), a Translation, traduétion.

Het boek is herdrukt met een nieuwe overzet

tinge, The book is reprinted with a new Trans

lation.

Overzeyld, Overturned by ſailing.

OVERZEYLEN, to Sail to the other

ZUater.

ſail.

OVERZIEDEN, to Seeth over.

OVERZIEN, to Look over, to overſee.

K+ Overzien (naazien), to Review, reviſe.

Overziener (M.), an Overſeer. a Reviſer.

Overziening (F.), a Looking over, overſeeing, a
Review, reviſing. . •

Overzilverd, Done over with ſilver.

OVERZILVEREN, to Do over with ſilver.

OVERZINGEN, to Sing a ſong a ſecond time:

or to Sing ſo loud that it is heard at the other ſide

of a river.

OVERZOUT, Exceedingſalt.

OVERZULKS, Therefore, inſomuch.

OVERZWAAR , Exceeding heavy.

OVERZWART, Exceeding black.

OVERZWEMMEN, to Swim over.

Overzwemming (F), a Swimming over.
A.

ſide of the

alſo To overturn by ſailing, to over

OVERZYDE (F.), the Other ſide

the other ſide of the water.

OX.

of the way, or

N

o#oord (N.), a Hogshead, a certain wine
C31 K.

OY.

OY (F.), an Ew, ſee Ooi.

OYEVAAR (M.), a Stork.

Een Oyevaarsneſt, a Stork's meſt.

Een Oyevaars bek, a Stork's bill.

(f) Oyevaars beenen (ſpille-beenen), Long and thin

eggf.

PAA.

PAADJE, Pagie (M), a Page, a Page of ho
Z70Ztr.

PAAI (F) (betaaling), Payment.

(#) Een oude PAAI (M.), an Old fellow.

PAAIJEN (te vreede ſtellen), to Appeaſe.

Iemand met woorden paaijen, to Blind one with

fair words.

PAAL (M.), a Poſt, pile – alſo a Limit,

bound.

Zo vaſt als een paal, Immoveable as a poſt.

Paalen inſlaan, to Ram in piles.

Binnen de paalen van eerbaarheyd, Within the

bounds of modeſty.

Dat zal zyn ſtaatzucht paalen ſtellen, That will

ſet bounds to his ambition.

PAALEN, to Border.

De Nederlanden paalen aan Vrankryk, The Low

Countries border upon France.

PAALING, ſee Paling.

PAALGELD (N.), Money paid for the harbouring

of ſhips to keep the pile-work in repair.

PAALSTEEN (M.), a Bound, butt.

PAALTJE (N.), a Little poſt. -

Paalwerk (N), Pile-work. Paliſſado.

PAANDER (F) (ben), a Scuttle, pannier.

PAAP (M.), a Prieſt, Parſon.

Paapekullekens (zeker kruyd), Wake-robin.

Paapery (F.), Popery.

Paapſch, Popiſh.

PAAR (N.), a Pair, a couple.

Een paar ſchoenen óf kouſen, a Pair of ſhoes or

ſtockins.

Een paar eyeren, a Couple of eggs.

Ik geef er een paar ſchellingen voor, Ipaid two

billings for it.

G Dat zal nog een paar worden, 'T will be a

match one time or other.

PAARD (N.), a Horſe. ſee Paerd , and its deri
VatiVeS.

Paarel, ſee Paerl.

PAAREN , to Couple, to match, . *

- - Paartje

-
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Paartje (N.), a Small or young couple.

Dat is een jong paartje, That's a young couple.

ASCH. Y

##'? (F.), Eaſter, Paſeover.

Paaſchfeeſt (N.), Paſſeover.

Paaſchlam (N.), the Paſcal lamb.

PAAUW (M.), a Peacock.

Paauweſtaart (F.), a Peacock's train,

Paauwin (F.), a Peahen.

PACH.

PACHT (F.), a Farm, impoſt.

In pacht neemen, To take to farm.

In pacht geeven, To give to farm.

Daar is een zwaare pacht op die waaren, There

lyes an heavy impoſt on thoſe commodities.

Zout-pacht, a Duty on ſalt.

PACHTEN, to Farm.

Pachter (M.), a Farmer.

Pachthoeve (F.), a Farm.

Pachting (F.), a Farming.

PAD

PAD (N.), a Path, way.

Een gebaand pad, a Beaten path.

vººr. Op een pad zyn, To be upon a ramble , to be

gadding abroad. - -

erop een pad peuren, To betake himſelf to his
eels.

PAD or PADDE (C.), a Toad.

* Hy ziet wel dat hy op een pad getreeden heeft ,

He ſees now that he did amiſt.

Paddeſtoel (C.), a Muſhrom, toad-ſtool, ſhampi

721072.

PADTJE (N.), a Little or narrow-path.

PAE

PAERD (N.), a Horſe, ſteed,

. Een Huur-paerd, a Hackney-horſe.

Een Koets-paerd, a Coach-horſe.

Een Ry-paerd, a Riding-horſe.

Een Trek-paerd, a Draw-horſe.

Een Wagen-paerd, a Waggon-horſe.

. Een Zee-paerd, a Sea-horſe.

Een Houte paerd, a Wooden horſe.

Een hinkend paerd, a Lame or halting horſe.

Als 't hinkende paerd maar niet achter aan komt,

It is not improbable but that bad news may come

afterwards.

Te paerde, 0n horſeback.

Te paerd ryden, To ride on horſeback.

Een paerd beryden, to Ride a horſe.

Een paerd voor de eerſte reys bereyden , To

Break a horſe, to back a horſe.

Te paerd'# (óf klimmen), To take horſe, to

get upon a horſe.

Van 't paerd afzitten, to Come off of one's horſe,
to dismount.

Een paerd den vollen toom geeven, To give a

horſe the head.

Een paerd de ſpooren geeven, To ſpur a horſe.

|
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Een paerd beſlaan, to Shoe a horſe.

Paerden inſpannen, To put borſes to a coach ot

waggon.

Hy rydt niet wel te paerd, He is no good borſt
VWZalV7.

Zy rydt zeer wel te paerd, She is a very good

horſe-woman.

Paerdeberyder (M.), a Horſe-breaker.

Paerdeboonen (M.), Beans for horſes to eat.

Paerdeblom (F.), Dandelion.

Paerdedief (M.), a Stealer of a horſe, a horſe-thief.

Paerdehaair (N.), Horſe-hair.

Paerdekam (F.), a Horſe-comb.

Paerdeklaauw (F.), a Hoof.

Paerdekleed (N.), a Horſe-cloth.

Paerdekrevel (F.), That which in Latin is called

Hippomanes, being either a piece of black fleſh in

the head of a new-foaled colt, with which they ſay

witches make men mad; or a certain herb or li

quor which is ſaid to make horſes mad.

Paerdelaſt (M), a Horſe-load.

Paerdemarkt (F), a Horſe-market.

Paerdeman (M.), a Centaur, halfman halfhorſe.

Paerdepronk (E.), Horſe-trappings.

Paerderyder (M.), a Horſe-man.

Paerderydſter (F.), a Horſe-woman.

Paerdeſmidt (M.) (hoefſmidt), a Farrier.

P: tien (F.), Horſe-tail, alſo a herb ſo cal
€4. -

Paerdeſtal (M.), a Horſe-ſtable.

Paerdeſtront (F), Horſe-dung.

Paerdetooiſel (N.), Horſe-trappings.

Paerdevlieg (F.), a Horſe-fly, breeze.

Paerdevoér (N.), Forrage, horſe-meat.

Paerdevolk (N.), Horſe-men, Cavalry.
Paerdevracht $#3 , a Horſe-load.

Paerdewerk (N.), Horſes work.

Paerdewet (N.), a Horſe-pond.

Paerdtje (N.), a Little horſe.

PAERDEN (met een paerd een ſchuyt voortrek

ken), To Draw a boat with a horſe.

Wy zeylden meeſt, maar een ged#e van den

weg moſten wy paerden, We ſailed the moſt

part of the way, but ſome part of it we were

fain to make uſe of a horſe.

PAERL (F.), a Pearl.

Een paerl in 't oog, a Pearl in the eye.

Paerlemoer (F.), the Mother of pearl.

Paerlkoleur, Pearl-colour.

Paerlkruyd (N.), Gromwel, gromel.

Paerlſnoer (F.), a Neck-lace of pearls, a file ºf
pearls.

PAERS, Violet-colour.

PAG.

| +-PAGIE (M.) (Edelknaap), a Page.

Pagt, ſee Pacht.

PAI.

PAIS (C.) (Vreede), ##
IT 2, PAK.
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PAK, -

PAK (N.), a Pack, bundle, burthen.

Een zwaar pak, a Heavy burthen. -

Met pak en zak vertrekken, To march away with

bag and baggage.

&# Een pak kleeren, a Sute of cloths.

Pakdoek (N), Pack cloth.

Pakdraager (M.), a Porter.

PAKHUYS (N.), a Ware-houſe, ſtore-houſe.

PAKJE (N), a Little Pack.

(#) Een pakje loozen, To be delivered of a child.

PAKKAADJE (F), Baggage, luggage.

PAKKAS, (F.), C k upPakkiſt (F.), # a aſe to pack up waref.

Pakkelder (F.), a Ware-cellar.

PAKKEN, to Pack up.
oG Zyne biezen pakken, zich weg pakken, Topack

* . away, to be gone.

Pak u weg, ## hence, get thee gone.

Pakker (M.), a Packer.

Pakkery (F.), a Place where goods are packed.

Haering-pakkery, a Place where herrings arepac

ked up in barrels and ſalted anew.

Pakkét (N.), a Small pack, packet.

Pakkétboot (N.), a Packet-boat.

Pakmand (F.), a Basket for waret.

Paknaald (F.), a Packing-needle.

Pakpapier (N), Packing-paper.

Paktouw (N.), Pack-thread.

Pakzadel (M.), a Pack-ſaddle, ſumpter-ſaddle.

Pakzólder (M.), aLºº ware-houſe.

PAL , Firm , immoveable.

gy Iemand pal zetten, 7 o Argue very cloſe with one,

to bind one with a dilemma, to confute unanſwe

rably, to put one to a non-plus.

ty Te pal komen, To meet with a difficulty or ob

ſtacle.

Palais, ſee Paleys.

PALET (N.) (ſchilders verfbordtje), a Pallet.

PALEY (F.), a Rack or pulley for torturing.

Aan de paley brengen, To cauſe one to be tortu

red, or to bring one on the rack.

PALEYS (N.), a Palace.

+-PALFRENIER (M.) (Stalknecht), an Hoſt

er,

PALING (M.), a Spitchcock-eel, Eel of the biggeſt

andfatteſt ſort

PALLISSADE (F.), Paliſſado.

PALLEEREN, to Tire, adorn.

"Palleerſel (N.), a Tire, ornament.

Palleerſter (F.), a Tire-woman.

PALM (C.) (gewas), Box.

Maagde-palm, Periwinkle.

Steekende palm, Farze, whin.

of#M (F.) van de hand, the Palm of the

4724, -

PALMBOOM (M.), a Palm-tree. -Box
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ſ tree.

Palmenhout (N.), Box-wood.

Palmtak (M.), a Palm-branch.

Palmweek (F.), the Paſſion-week.

Palmzondag (M.), Palm-ſunday.

PA#LAG (M.), a Stroke with the palm of the

(277d.

PALSTERSTO'K (M.), a Palmers ſtaff.

de #ALTS (F), the Palatinate in Germany.

PALTSGRAAF (M.), a Count Palatine.

Paltsgraafſchap (N) 'p, County Palatine.

AM1

PAMPIER (N.), Paper: ſee Papier.Paruyk, ſee Peruyk. per: ſee Pap

PAN.

PAN (F:) Bak-pan), a Frying-pan.

Gº Aan de pan blyven hangen, '70 ſtick to the fry

ºrg Pan. . And Metaphorically, To Come at

meal without heing invited before hand; orto

become a ſmell-feaſt.

G. In de pan gehakt worden , To be put to the

ſword.

'G, De Pan van een roer, the Touch-pan of a gan.

De Pan van 't hoofd (herſen-pan), the Brain-pan,

V/I/.

PAN-AAL (C.), Eels cut into pieces andfry'd in a

pan.

PAND (N), a Pawn, pledge, earneſt.

Te pande geeven, To give in pawn.

Te pande zetten, to Pawn, pledge.

Een pand verzetten, to Borrow upon pawn.

Te pand neemen, To take in pawn.

Een pand loſſen, to Redeem a pawn.

65 PAND (N.) (Bewaarplaats), a Store-houſe

agazine. •

Het Kiſtemaakers pand, The Cabinet-makersMa

gazine.

“S PAND (F) (ſlip), a Skirt, lappet,

PANDEN (verpanden), Topawn.

Pandneemer (M.), a Taker ofpawns.

Panders (M.) (Gerechtsdienaars die de hand op ie--

mands goed leggen), Diſtrainers.

Panding (F.), Diſtreſs, a diſtraining.

Pandsluyden (gyzelaars), Hoſtages.

PANHAERING (M.), a Sort offreſh herring uſu

ally fry'd in the pan.

PANLIKKER M.), a Smell-feaſt, mumper, ſpun

er, paraſite.

PANNEBAKKERY (F), a Kiln for pan-tiles.

Pannedak (N.), a Roofof pan-tiles.

PANNEEL (N), a Pannel [of wainſcot]

PANNEKOEK (M.), a Pan-cake.

Pannekoeken bakken, To bake pan-cakes.

Te pannekoeken gaan, Togo and eat pancakes a

broad.

Pannetje (N), a Littlepan.

PANNEVLIES (N.), the Hairyſcalp.

Panſier, ſee Pantſier. - -

PAN.
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######
PA v .), a Slipper.

“ij. Paus draagt köſtelyke pantoffelen, The Pope

ZUearſ###
PANTSIER, Pantſer (M.), an Armour, a coat of

mail.

PANVIS (F.), Fiſh fry'd in the pan.(F.), Fiſh 'EA: p

PAP (F), Pap, milk porridge. -alſo a Kind ºf
lue.

ea E is hem met de pap ingegeeven, He hasſuckt

it in from a child, he is imbued with it from his

childhood.

g; Pap [voor zeeren], Poltice. e

Papeëter (M.), a Lover of milk-porridge.

PAPEGAAI (M.), a Parrot.

PAPIER (N.), Paper.

Schryf papier, Writing-paper.

Poſt-papier, Poſt-paper.

Druk-papier, Printing paper.

Graauw-papier, Brown-paper.

Gemarmerd papier, Marbled paper.

Vlak-papier, T) -

vloeipapier, #Blatting paper.

Y
Klad-papier,
Scheur-papier,#Wantaper.

Een riem papiers, a Ream of paper.

Een vel papiers, a Sheet ofpaper.

Papieren (geſchriften), Papers, writings.

Papierkonſt (F.), Prints, cuts, ſculptures.

PÄPiÉRKÖoÉÉR (Mij, a Paper-ſeller, paper
merchant.

Papiermaaker (M.), a Paper-maker.

Papiermeulen (M.), a Paper-mill.

Papiertje (N.), a Small piece of paper.

PAPPEN (met pap ſtyf maaken), To make ſtiff

with glue.

PAR.

PARADYS (N.), Paradiſe.

Paradysvogel (M.), the Bird ofparadiſe.

PARCEEL (N.), a Parcel, piece.

+-PARDON (N.), Pardon,

Parel, ſee Paerl, and its derivatives.

PAREY (F.), a Chibbol.

+-PARFUM (F.), Perfume.

Parfumeeren, to Perfume.

PARK (N.), Warande, a Park.

PARKEMENT (N), Parchment.

## Vellum.

PARKET (N.) (engte), a Strait.

In een parket gebragt, Brought into a ſtrait.

PARLEMENT (N.), a Parliament.

Beyde de huyzen des Parlements, Both houſes of

Parliament,

Parlementsheer (M.), a Member of the Parlia

772exyt.

+-PARLEMENTEEREN (van overgave ſpree
ken), To parley, to come to a parley, J
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PARMANTIG, Proud, lofty, preſumptuous , ſelf
conceited. -

PA#ZAAN (M), Parmeſan. a Sort of Italian
Cheele. -

+-PAROCHIE (F.), a Pariſh.

Parochiaan (M), a Pariſh prieſt.

Parochiekerk (F), a Pariſh Church.

PARS (F), a Preſs: ſee Pers.

PART (F) (deel), a Part, portion.

G Part (F) (pots), a Trick, prank.

Hy heeft leelyke parten geſpeeld, He play'd baſe

PA&## d 7:en deelen, To parcel anPARTY (F.), a F#eel p andſhare.

Een party goederen, a Parcel ofgoods.

G. Een party ſchelmen, a Crew of rogues.

G Party (aanhang), a Party, faction, ſide.

G. Ik wil geen Party kiezen, I intend to be neutral

in the caſe.

Van Party veranderen, To change ſides.

Tegen party, Adverſary.

PARTYDIG, Partial.

Partydigheyd (F.), Partiality.

PARTYGANGER (M.), a Partiſan, the Leader

or Commander of a party.

Partylooper (M ), a Souldier belonging to aſwarving

arty.

P # xschap (F.), Animoſity, faction, partia

ity.

PARUYK (F.), a Perwig: ſee e

PARYS# 'hº, g: ſee Peruyk.

PAS.

PAS (van paſſe), Fit, fitting, convenient, pat,pro

# 1/4 time. -

Het komt niet te# It is not fit, it is not conve

zateWat , 1t t; Mºot to the purpoſe , it if i'
unſeaſonable. Purpoſe, it is improper or

G. Het komt er niet by te pas, It is not to be com
0G'# fºt'E It doth not fit it.

ie gift Quam haar wel te pas, That gi . *
good ſeaſon to her. Pas, Zhat gift came in

't Zal my wel te pas komen , It will be ve:

ry ſerviceable (or of good uſe) to me ; I'll

M## 1/. --

yn Engelſch zal my daar wel te pas komenAMy Engliſh will be uſefull to me# p

Zo dat ooit eens te pas komt (of gebeurt), If e
ver that comes to paſt. 9

03 Men kan 't hem niet van pas maaken, He is
hard to be contented (or pleaſed.)

G-# te Pas brengen, To Alledge ſomething inſea

072

03 Ik zal hem dat wel weêr

betaald zetten),

tvay.

Recht van pas, Pat unto the purpoſe.

«3 Gy komt recht van pas, You come in pudding
71me.

te pas brengen (a

I'll requite him in ##

Rr 3 GG D
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tG. Daar 't pas gaf, Where it was convenient. .

Het geeft nu geen pas, There's no opportunity for
tºt 220 UU. -

cd. Wel te pas (gezond), Ia good health, in good

iking.

of Pas (Adv.) (naauwlyks), Hardly, ſcarſe.

Pas half zo veel, Scarſe half as much.

't Was pas geſchied, It was but juſt happened.

PAS (N.) (ſtond), Time. - -

GG Op dit pas, (te deezer tyd), At this time.

Dat pas, At that time.

PAS (M.) (doortogt), a Paſſage.

Iemand den pas afſnyden, To ſtop one. - -

tºr. Ik heb hem dien pas verzét, I have croſſ'd him in

his deſign.

t# Pas (pasport), a Paſs.

PAS (F) (ſchreede), a Pace.

Een pas in 't danſen, a Pace in dancing. -

r: NGER (M.), a Pacing horſe, an Ambling

07 /e'.

pºsfood (N.), a Plummet.

PASSAAD-WIND (M.), a Trade-wind.

PASSAGIE (F), Páſſage.

PASSAGIER (M.), a #jºnger
PASSEEREN, to Paſs, to paſs by.

Paſſeerlyk (doorganklyk), Páſable.

PASSE#YK (taamelyk), Indifferent , pretty well,

4 ab C'.

44%$#MENT (N), Galoon, lace.

PASSEN, to Fit, ſquare, become.

Het paſt hem niet, It doth not fit him; It doth not

become him.

Dat kleed#n hem heel wel, That ſute fits him

very we

PAT. PAV. PAU, PEE. PEG. PEK.

'G Paternoſter (handboei), Manacles.

Hy was GePaternoſterd, He was manacled.

PATIG (F.),#), Sour ſorrel.

+-PATRIARCH (M.), a Patriarch.

+-PATRIOT (M.), ſee Vaderlander.

PATROON (M.) (Voorſtander), Patron,

G. Patroon (N.) (Staal), a Pattern.

Een Patroon van borduurſel, a Samplar.

Patroonés (F.), a Patroneſt.

PATRYS (F), a Partridge.

Patryshond (M ), a Spaniel.

PATYN (F) (klomp), a patten.

VPAV.

PAVELJOEN (N), a Pavillion,

PAU.

PAUS (M.), the Pope.

Pausdom (N), Popery.

Pauzelyk, Pope-like.

Pauzelyke ſtaat, Popedom.

| +-PAUZE (F) (verpooſing), a Pauſe.

+-Pauzeeren, to Pauſe.

+-PEDESTAL (M.) #voº) , a Pedeſtal.

PEEN (F:) (geele wortel), Carot.

PEENE (F) (ſtraffe), Pain, puniſhment.

Op Peene des doods, On pain of death.

(G Peene (geldboete), a Penalt W26, - -FEER (Mi), E, F,' ºy, fi

Peerd, ſee Paerd.

PEERDRANK (M.), Cider.

Peereboom Y

Peerelaar, (M.), a Pear-tree.

Peerl, ſee Paerl.

|PEES (C.), a Tendon.

t: Een paar ſchoenen paſſen , To Try a pair of G Pees, Peesrik, a Pizzle.

ſhoes.

Op iets paſſen, To look to a thing.

wait.

Hy paſt er niet op, He does not mind it.

tſj. Op iemand paſſen, to Wait on one.

Op eenen zieken paſſen, To tend a ſick body.

t& Vracht paſſen, Zo pay for one's paſſage.

Pas ### Pay down your money.

PASSE ## a Pair of Compaſſes.

(f) PASTE (F) (deeg), Paſte.

PASTEY (F), a Pie.

Een zoete paſtey, a Minced pie.

Een kieken paſtey, a Chicken-pie.

Pot-paſtey, Minced meat with plums.

Paſteybakker (M.), a Paſtry-cook, paſteler.

Paſteybakkery (F), a Paſtery.

+-PASTOOR (M9 g:/in, paſtor.

To ly in

PATAKON (F.), a Patacoon , a certain Spaniſh

toin.

+-PATENT (N.) (opene brief), a Patent.

+-PATERNOSTER (M) (Bedeketting, Beads,

a String of beads. /

Een Bulle-pees, a Bul's-pizzle.

C3 Pees (ſnaar), a String.

CG Wakker aan den pees, Hard at work.

Iemand op de pees zetten, To make one work hard.

PEET (F), Peetemoei, a Goſſip, Godmother.

Peetoom (M.) (gevader), a Godfather.

(f) PEEZEN (hard w#), to Work hard.

EG.

PE'GEL (M.), a Gage: alſo the Aſſize in thepew

ter meaſures of wine and beer.

PEGELEN, to Gage, to meaſure with a gage.
PEK.

PEK (N.), Pitch : ſee Pik and its derivatives.

Pekreep (F), a Pitched rope.

PEKEL (C.), Pickle.

alsE in de pekel laaten, To leave one in the
ſtra/7,

PE'KELEN, To pickle.

PEKELHAERING (M.), a Pickl'd Herring.

Pekeling (F), a Pickling.

Pekelplas (F), Pekelſchuym, Pekelveld (N), the

Briny depths, the Sea. after a Poetical denomina
t1OIl. -

Pe



PEL. PEN. PEO.

(#) Pekelzonden, 0ld ſint. *

i'ÉLANGS (een ſoort van Cinees ſatyn), Pe
longs.

Pelgrim, ſee Pelgrom. t

PELGRIMAADJE , Pelgrimagie (F.) ,

mage. - -

Eene pelgrimaazi doen, Togo on pilgrimage.

PELGRO vi (M.), a Pelgrim, palmer.

PELLEN, To peel, blanch.

Amandelen pellen , To peel (or blanch) al

monds.

PELS (F.), a Farred petticoat.

Peltſer (M.), a Furrier, ſkinner.

Peltery (F.), Skins, peltry.

PEN.

PEN, Penne (F.), a Pen.

Een Schryf-pen, a Writing pen.

Pen en inkt , Pen and ink.

Eene pen die te grof óf tefynſchryft, a Pen that

- writes too big or too ſmall.

«r PEN (F) (om ergens in te ſteeken), a Pin, peg.

Een houtepen, a Wooden pin or peg.

Een yzere pen, an Iron pin or ſpike.

PENCEEL (N.), a Pencil: ſee Penſeel.

PENNEKOKER (M.), a Pen-caſe, penner.

Pennekryg (M.), a Pen-fight.

(+) #ikker (M.), a Clark, a Brother of the

///

Pilgri

Pennemes (N.), a Pen-knife.

Pennetje (N.), a Little pen : -a Small pin

or peg.

PENNING (M.), a Penny, the fourth part of a

farthing.

oG Een Penning (gedenkpenning), a Medal.

Een Goude penning, a Golden Medal.

Een Gods penning, Earneſt-money.

Drink-penning, a Piece of money for drink.

Steek-penning, a Bribe.

Leg-penningen, Counters.

Tegens den penning twintig, At five per cent.

De honderdſte penning , One penny of hun

dred , being a Tax in Holland on Peoples

eſtates. -

PENNINGMEESTER (M.) , a Treaſurer ,

Receiver.

PENS (F.), a Paunch.

Oſſe pens, Tripe.

Een Dik pens, a Paunch-belly.

Pens-markt (F.), the Tripery.

Penswyf (N.), a Tripe-woman.

#N#FE (N.), a Pencil.

Penſeelmaker (M.), a Pencil-maker.

Penſeelſchryver (M),#nitºriur

PEONI (F), Peony (a plant.)

Peoni-roos (F.), The#"r.

PEPER (F), Pepper

--2

•

PEP. PER.

Heele peper, Whole pepper.

# peper, Pepper of the Mount.

##anſche Peper , Spaniſh pepper , pepper

Muur-peper, Wall-pepper, Stone-crop.Peperboom (M.), The#. op

Peperkoek (M.),## -

PEPERWORTEL (M.) (Mierikwortel), Horſe

P# (F) -

ePerdoos (F), a Pepper-box.

#EPERHUYS'(N), cij, ofpaper.
PePerſaus (F), a Pepper-ſance.

PER.

319

PERDOEN (een touw tot ſteevi
the## 'ſ, t ſteevigheyd van de ſtag),

PERK (N), a Park: -Pale, bound.

Een Ren-perk, a Career, race.

Een Stryd-perk, a Liſt (to fight in.) - -

Het perk te buyten gaan , Zo exceed the

PERKEENT (N.), P - -

- archment.PERS (F), a Pºſ.'' t

Een Druk-pers, a Printing-preſ.

# is onder de pers, The book is in the
€/f.

Een Kleer-pers, a Preſſ for cloths.

Een Laken-pers, a Cloth-preſs.

Een Rol-pers, a Rolling-preſi.

Een Wyn-pers, a Wine-preſs.

Een Trekker van de pers, a Preſ-man.

PERSEN, To preſs: -to Conſtrain.

#y perſt er my toe, He conſtrain,e to it.

(G' Het perſte my de traanen uyt de oogen, It drew

tears from me. - - - -

Perſer (M.), a Preſſer.

Fºrſing (F), a Preſſing. * . *
PERSIAAN (M. # l

#####
- (woeker), Uſury.PERSOON (M.), a#" y

Zeker perſoon, a Certain perſon (or man.)

Een perſoon van aanzien, a Perſon of quality.

E# gemeen Perſoon, a Private perſººn,

G Wat zyn perſoon aangaat, A# concerning his

perſon (or himſelf)

Zyn Perſoon gevalt my niet , I don 't like the
772a72. - - -

Perſoonaadje (F), Perſonage.Perſoonlyk, Perſonal. ſonag -

PERTIZAAN (M.) (zekere helbaard), a Parti
Zazz

##E#,eruykemaaker (M.), a Perwig-maker.

PERYKEL (N.), Éerij,# jeopardy,

Hy loopt perykel, He is in danger.

Perykeleus, Perillous, dangerous.

PERZIK (M), a Peach.

Perzikboom (M.), a Peach-tree.

'Perzikſteen (M.), a Peach-ſtone, * -1

PES



3xo PES. PET. PEU, PEY.

PES.

PEST (F.), Peſt, peſtilence, plague, ſickneſſ.

Hy ſturf aan de peſt, He dyed of the plague (or

ſickneſſ.)

«S Hy is een Peſt onder de menſchen, He is a Peſt

of mankind. · · ·

Peſthuys (N.), a Peſt-houſe, an Hoſpital for poor

folks that are ſick of a peſtilential diſeaſe.

Peſtig, Peſtilent.

Peſtilence (F.), Peſtilence.

Peſtilencie-wortel (C.), Lag-wort, butter-bur.

Peſtkool (F.), a Peſtilent boil.

Peſtmeeſter (M.), a Chirurgeon for curing the Peſ

tilence.

Peſttyd (F.), the Time of the great ſickneſs, the time

of the plague. PET -

+- PETER en Meter , Godfather and Godmo

ther.

Peterſely, ſee Pieterſely.p PE

PEUKEL (F.) (puyſt), a Wheal, pimple.

Peukelig, Full of wheals (or pimples.)

PEULEN (F.), Peaſe with cods.
Peuldop (M.), a Peaſe-cod. w

Peulvrucht (F), Pulſe, ſuch as peaſe, beans and
the like.

PEULUW (F.), a Bolſter, pillow.

Peuluwſloop (F.), a Pillow bear.

PEUREN, to Betake himſelf.

Aan zyn werk peuren, To betake himſelf to his work.

Op de vlugt peuren, To betake himſelf to his heels.

p weg peuren, To be going, to go one's ways.

oort peuren, To go away.

PEUTEREN, to Thruſt one's finger into a little

hole, or to Search with a Surgeon's probe.

In de neus of in 't oor peuteren, To be ſtirring

with one's finger, or ſome other thing, in the

noſe or ear.

In de tanden peuteren, To pick one's teeth.

PEUY, 'kſ ſ Puye
Peuin , ee Puyn

PEUZELEN, To pick or ſhell: alſo to Eat with

little bitts, as one that begins to perk up again

after a ſickneſs.

Peuzelaar (M.), One that picks a bone leizurably ,
or one that eats with little bitts.

PEY.

PEYL (F.), a Certain mark of the height of the

water or of the wine in a caſk.

Boven de peyl, Above the ſet mark.

PEYLEN, to Sound the depth. alſo to Meaſure

ſtrong liquours with a gage.

G De hoogte der zonne peylen, To obſerve the

height of the ſun.

PEY. PH. PIE. PIK. PIL,

wine in taverns to prevent defrauding of the im
poſt.

Reyl-lood (N.), a Sounding-lead.

Peyloot (M.), a Pilot, loads-man.

Peylroe (F), ' ) G -

Peylſtok (M.), f a Gage, gaging-rod.

REYNSACHTIG, Thoughtfull, penſive.

REYNZEN, to Think, meditate, ponder.
Peynzend, Penſive.

Reynzing (F), a Thinking.

PEYS (F.) (Vreede), Peace.

De Peys maaken, to Atone for.

PEYSTEREN, to Bait at am Inn.

Peyſtering (F.), a Baiting.

Feyſterplaats (F), a Baiting-place.
PH

PHARISEEN, the Phariſtes.

Phariſeeſch, Phariſaical.

PHENIX (M.), the Phenix.

PHILOSOOPH (M9: bilſpier

PIEK (F.), a Pike, ſpear.

Piekenier (M.), a Pike-man.

PIEPEN, to Piep, pule.

* Zo de ouden zongen, zo piepen de jongen ,

Children will be ready to imitate the faults of

their parents.

PIER, Pierworm (F), a Red earth-worm.

PIEREWEYEN, To Play the truant; Togo idly

PEKEN MM.), a Small kind of ſea-fiſh.#####3, Parily. if ſea-fiſh

PIK

PIK (M.) (wrók), a Peek, grudge.

F# op iemand hebben, To have a peek (or

grudge) againſt one; To ove one a ſpite.PIK### ſp

Pikbroek (M.), One that wears pitched breeches, a
€47/taM.

G PIKBROEKEN, Tarpawlians: Expert Seamen

who from their youth have been trainedut at ſea.

Men plagt voor deezen van Pikbroeken Kapiteyns

te maaken, Formerly Tarpawlians were advan

ced to Sea-Captains.

Pikdonker, Black of darkneſs.

Pikdraad (N.), Pitched cord.

PIKEEREN(doorſteeken), to Pink.

PIKKEN, to Peek, pick.

PIKKEN (bepikken), to Pitch, to do over with pitch.

GG PIKEUR (M.) (paerdebereyder), a Manager

or rider of horſes.

PIKKRANS (F.), a Pitched hoop.

Pikreep (F.), a Pitched rope.

Pikton (F.), a Pitched barrel.

Piktouw (N.), Pitched cord.

Iemands grond peylen, To ſound one's mind.
Peyler (M.), One that ſounds the deep. a Ga

ger, or an Officer that meaſures the quantity of PIL (F), a Pill.

Pikzwart, As black as pitch.

PIL.

PiI



PIL. PIM. PIN. PIO. PIP. PIS.

Pillen inneemen, to Take pillr.

Een pil van deeg, a Pellet of paſte.

Een Zet-pil, a Suppoſitory.

PIS. PIT. PLA.

Op de vloer piſſen, to Piſs upon the floor.
D:IT,, ! 1- -

Fiſſelings (tappelingsj, Running down as out of a

tap
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PILLEGIFT (F.), a Preſent of the Godfather or Pietje (N.), a Piſſing boy : alſo a Little boy's

Godmother to the child which they anſwered for at

the font.

PILAAR (M.), a Pillar. -

Pilaarkruyn (F.), the Chapter of a pillar.

Pilaarvoet (M.), the Foot or Baſe#r.
PILASTER (M.) , a# or flat pillar.

- P IV1 • -

PIMENT (N) (duyvekruyd), 0ak of Jeruſalem.

(#) PIMPELEN, (een zoopje drinken), to Tipple.

PIMPELMEEZE (F.), Tit-mouſe.

PIMPELPAERS, Black and blew.

PIMPELTJE (N.), a Little ſtrong-water-bottle.

PIMPERNEL (F.),#e Herb.)

PINAS (F.), a Frigot. . .

PiNjöOR (ö5 (nachthalsdoek), a Night-rail,

Pinſeel, ſee Penſeel.

Ping, ſee Pink.

-

PINGEL (M.), a Kernel ofa Pine-apple.

PINGSTER (M.), Whitſuntide. -

Pingſterdag (M.), the Day of Pentecoſt , Whit

ſunday.

PINK (M.), the Little finger. -

oG PINK (F.), Viſſchers pink, a Fiſher-boat.

oG PINK (M.) (vaerze), a Heifer.

PINKEN, Pinkoogen, to Pink, leer , to twinkle

with the eyes.

Pink-oog (C.), One that pinks.

Pinkoogig, Pink-eyed. n

PINSTERNAKEL “#3" Parſnip.

IO.

PIONIE, ſee Peony.

PIP.

PIP (F), the Pip.

De pip hebben, To have the pip: ,,.

Eene hen van de pip ſnyden, To Pip a hen.

PIPPELING (M.), a Pippin. 1

Engelſche Pippeling is zº 5 pippins.

PIS.

PIS (F.), Piſs, urine.

Koude pis. Strangury.

Door pis uitgebeeten, Piſ-burnt.

Pisbroek (M.), One that is uſed to piſs in his bree

ches.

Pisglas (N), an Urinal.

Pishoek (M.), a Piſſing-place, a corner to piſ in.

Piskyker (M.), He that takes inſpection of urine.

Pislap (F.), a Wollen clout for young children to

ſoak up the piſs. -

Pispot (F.), a Pis-pot.

Piſſebed (C.) (Bedpiſſer), a Piſ-a-bed.

PISSEBED (F.) (zeker ongedierte), a Sow, (a

kind of inſect.)

PISSEN, to Piſt.

II. DE E L.

yaret.

PISTASJE (F), a Pistach-nut.

PISTOOL (F. & N.), a Piſtol,

PISZOUT (N.), Salt Ammoniack.

PIT.

PIT (F.) (kern), a Kernel.

De pit van eene neut, The kernel ofa nut.

PIT (N.) (binnenſte), Pith.
't#n een vlierſtok, the Pith of an elder

MCA'.

'G Het Pit van eene kaers, the Wick of a candle.

g3. Het pit van een lamp, the Match of a lamp.

Het pit der zaake, the Pith or marrow of a thing.

Fit-ſpreuk (F.), a Pithy ſentence.

PlTSJAAREN, To make a ſign on ſhip-board for

giving notice to the other Commander, that a Coun

cil ºf war is to be kept, or ſomething like to be

done.

PLA.

PLAAG (F), a Plague, vexation, tórment.

P12AAGEN, to Plague, vex, torment, teaſe.

Plaager (M ), a Plaguer, tormenter.

Plaaging (F.), a Plaguing, tormenting.

Plaaſter, ſee Pleyſter.

PLAAT (F), a Plate.

* Plaat , (afdrukſel van eene plaat), a Cut,

ſculpture. - -

Een boek met ſchoone kopere plaaten, a Book

with curious cuts, a book with fine plates.

# Plaaten in zee, Zand-plaaten, Flats in ſea.

Plaatdrukker (M.), a Printer of cuts.

Plaatje (N.), a Little plate.

PLAATS (F.), a Place.

Iets op zyne plaats zetten, To put a thing in its

place.

Plaats grypen, To Take place.

Een ſterke Plaats, (veſting), a Strong place.

De Plaats des Gerechts, the Place of Execution. .

33 PLAATS (F.) (ruymte), Room. :

Plaats maaken, 7o make room.

Daar was geen plaats voor, There was no room

for it.

Daar zal geen plaats voor klaagen zyn, There

will be no room left for complaints.

K3. Een Plaats (Schriftuur-plaats), a Place of Scrip

/ t/re.

Ik heb die plaats nooit geleezen, I never read

that place.

'G Plaats (Hofſtede), a Country-houſe.

Hy heeft een treffelyke plaats buyten, He has an

excellent Country-houſe, -

3 Plaats (ampt), a Place, employment, óffice.

Een Vendrigs plaats koopen, To buy an Enſign's

place.

Ss tºr Plaats



322 PLA. .

«r Plaats (Predikantsberoep), a Living , Parſona

ge, Cure.

og. In plaats van, Inſtead ºf

Hy quam in myne plaats,

Z77e.

«r. De reden plaats geeven, To yield to reaſºn.

He came in ſtead of

PLAATSEN , to Place, to Put.

Plaatſing (F.), a Placing.

PEAATSHÖUDER (M), a Lieutenant, Pe

fºtt W.

P# (N.), a Little place, a ſmall room.

PLAATSNYDER (M), an Engraver.

PLAATSVULLING (F.), a Supplement.
(f)PLADYS (F) (ſchol), Plaice.

ik PLAG, I did uſe , I was accuſtomed. From

Pleegen.

PLAK (M.), a Ferule , palmer.

PLAKKAAT (N.), an Edict, decree

tºt0%.

Plakkaris, ſee Plakker.

## , To paſte, to faſten with ſtarch.

Plakker (M.), One that paſt up proclamations, or

bills of ſale.

+-FLANEET (F) (dwaalſtar), a Planet.

Planeetleezer (M.), A Planetary, Deſtiny-reader »

Fortune-teller.

PLANK (F), a Plank, board, Jhelf:

Een vloer van planken, a Floor ºf planks.

Een loſſe plank, a Looſe board.

Het legt op de plank, It lies on the ſhelf:

Plankje (N), a Little board or ſhelf

pij ANSJEf' (N.), a Whale-bone, to keep a wo

man's bodice tight. -

PLANT (F.), a Plant.

gaf. De plant van de voet,

foot. -

Plantazie (F), a Plantation, Colony.

PLANTEN, To plant.

't Geſchut planten, To plant the canon.

Planter (M.), a Planter.

Plantery (F.), a Plantation.

Planthof (M.), a Nurſe-garden

Planting (F.), a Planting.

# a Colony.

Plantqueekery (F.), a Seminary,

Plantſoen (F'), a Young plant of a tree

PLAS (C.), a Plaſh. .
Plas (Adj), Covered with water, drowned.

Het land lag plas, The country was drowned.

PLASDANK (M.), Thanks which a flatterer ***

/

, proclama

The plant (or ſole) of the

, ſeminary.

ects. -

#n plasdank behaalen, To pick thankſ,

Hy zoekt er eenen plasdank meê te verdienen,

He intends to ingratiate himſelf thereby.

PLASREGEN (M.), a Hard ſhower of rain.

PLA. PLE.

Plat drukken, to Squeeze or preſ; flat, to ſcruſe,

Plat ſchieten, To level with the ground by the

continual firing of canon. -

oGº Plat afſlaan (of afzeggen) , to Refuſe or deny

flatly; To give a flat denial.

03, Platb# , Plain Dutch.

't Platteland, The flat country.

Op 't platte land, óf ten platten lande, In the

country.

De platte grond, the Ground plot.

PLAT (Subſt. N.), Het plat op een huys, the

Leads (or plain) upon a houſe.

Platboomde ſchuyt , a Flat-bottomed boat.

PLATJE (N.), a Young rogue.

PLATLUYS (F.), a Crab-louſe.

Platneus (C.), Ome with a flat noſe.

PLATTER (M ) (ongeletterde), an Idiot, one

that is illiterate.

PLATVISCH (F.), Flat fiſh, as founder, plaice,

and the like.

Platvoetig, Broad-footed.

PLATVOETEN, to Walk up and down.

PLAVEYEN, Topave.

Plaveying (F.), a Paving.

Plaveyſel (N.), a Pavement.

PLE.

PLEEGEN, to Uſe, to be wont or accuſtomed.

Zº,#n zo te doen, They were accuſtomed to

O IO,

oG Pleegen (begaan), to Do, commit.

Quaad pleegen, to Commit evil.

Dienſt pleegen, To be officieus, to do ſervice.

Verdraagzaamheyd pleegen, To exerciſe forbea

7 a77Ce”,

oG Met iemand raad pleegen, To adviſe with one ,

to conſult with one.

Pleeger (M), a Doer, committer.

Pleeging (F.), a Doing, committing,

# (M.), a Tator, gardian.

Hy Plegt (plagt), He was uſed, he did formerly.

PLEGT (F.), the Deck at the fore or back-end of

##e Voor-plegt, the Fore-deck.

De Stuur-plegt, the Steerage.

* De plegt is uyt de ſchuyt, (men doet nu niet

meer zo), The thing is grown out of date (or

out of uſe.)

Plegtanker (N.), the Sheet-anchor.

PLEGT1G , Solemn, ritual.

Plegtigheyd (F.), Solemnity, rite.

Plegtiglyk, Solemnly.

# (F), a Spot, ſtain,

Een mooi plek lands, a Fine ſpot ofground.

PLENGEN, to Spill, ſhed.

Water plengen, to Spill water.

PLASSEN, to Dabble, ſwaſh.

Plaſſig, Plaſhy.

PLAT, Flat..
##PLENSEN, to Plaſh, dabble, paddle.

Plenging (F.), a Spilling,

ffer (N.), a Sacrifice of liquor.

PLET
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PLETTEN, to Flat, to make flat.

Pletmolen (M.), an Engine to fiat gold wire.

Pletter (M.), One that flats ſtufs or wire.

PLETT TEREN, to Bruiſe,###
Te pletteren vallen , to Fall and be cruſhed to

fºtec e ſ.

PLEURIS (F. & N.) (zydewee), Pleureſy.

PLEY. -

PLEY (F.) (paley), a Pully or rack for torturing.

PLEYN (N.), a Plain, ſquare.

Een Binnen-pleyn, an Inaer-court.

PLEYS TER (M.), a Plaiſter. -

Een Trek-pleyſter, a Drawing-plaiſter.

PLEYSTEREN (beſtryken), to Plaiſter.

Eenen muur pleyſteren, To plaiſter a wall.

o’; Pleyſteren (by den weg), to Bait: ſee Peyſteren.

Pleyſteraar (M.), a Plaiſterer.

Pleyſtertjes (N.) (moesjes), Patches. -

PLEYT (N) vrechtsgeding), a Plea, proceſs.

CG PLEY ! (F.) (platboomde ſchuyt), a Flat-bot

tom'd boat.

PLEYTEN, to Plead.

Rechten en pleyten, Togo to Law.

Pleyter (M.), a Pleader.

# (N.), a Law-ſuit, Proceſs.

Pleyting (F.) , a Pleading. - e

Pleytzaal (F), a Hall where cauſes are pleaded.

Pleytziek, Tº Much given to go to law , pragma

Pleytzuchtig, 5 tical.

PLEYZ!ER (N), Pleaſure, ſport, diverſion,

PLEYZIEREN, To go abroad for pleaſure's ſake,

to gratify one's pleaſures.

Pleyzierig, Pleaſant.

PLI.

PLIGT (M.), Duty, devoir, part.

Zynen pligt waarneemen (óf betrachten), Toper

form one's duty.

Hy quyt zich zeer wel in zynen pligt, He dis

charges his part very well.

Pligtaflegging, ſee Pligtpleeging.

Pligtbetrachtend, Mindfull of one's duty.

Pligteloos, Unmindfull of one's duty.

Pligtmaatig, Dutifull.

Pligtpleegend, Officious.

Pligtpleeging (FE), Officiousneſs, Cómpliment.

Pligtſchuldig, Dutifull.
t PLO.

PLOEG (M.), a Plough.

oG Aan den ploeg moeten, To be conſtrained to
work hard.

o+ Weër aan den ploeg gaan, To return to the

plough.

C3 Ploeg (een tróp vólks tot eenig werk behoo

rende), a Set of work-men belonging to one
work,

c# Ploeg (groefſchaaf), a Plane to make furrows

in timber. .

Ploegbaar, Arable.

PLO. PLU.

PLOEGEN, Toplongh.

C. Ploegen (bº (kken), To plod.

&# Ploegen (groeven ſchaaven),

in timber.

Ploeger (M), a Plow-man : - alſo a Plodding
t'ai (l.

Ploeging (F.), a Ploughing.

Ploegland (N), Plough-land, Arable land.

Ploegös (M.), an 0x for ploughing.

Ploegſtaert (M.), a Plough-tail or handle.

Ploegvoore, ſee Vooren

Ploegyzer (N.) (kouter), a Ploegh-ſhare.

PLOFFEN, Neer ploffen , To Fall down on a

ſudden: to Caſt down headlong.

PLO'K (M.) (greep), a Pluck, handfull.

Een brave plók gelds, a Good round ſum of mo

ney which one gets.

& Plok, a Prize in a publick ſale : ſee Plókpen
Ill119K.

Pio:#en , ſee Plukhaairen.

Plokken, ſee Plukken.

Plokpenning (M.), a Prize given in a publick ſale

tº him that bids the moſt.

regººr (onbehouwen), Lumpiſh, blunt , clow
Z% f//0.

g'; Plomp (bot), Dull. *

PLOMPE (F) (meerblad), Water-lilly, water

roſe.

PLOMPELYK, Bluntly, clowniſhly.

PLOMPEN (dompelen), to Plunge.

In 't water plompen, To plump in the water, to

fall## into the water.

PLOMPERD (M.), a Blunt fellow, a Clown.

Plompheyd (F.), Lumpiſhneſs, bluntneſs , dulneſs.

eig DEREN, to Ramſack, plunder , pillage,

r0b,

Plonderaar (M.), a Plunderer, robber.'

Plondering (F.), a Plundering, ranſacking.

PLOOI (F), a Plait.

35 In zyne plooi, In good order.

't Is uyt zyne plooi, lt is out of order.

Zyne plooi zetten, To come to be ſettled.

PLOOIJEN, To plait, to make plaits, to fold.

g; Plooijen (voegen, ſchikken), to Square, order.

Plooijing (F.), a Plaiting, folding.

Plooirok (M.), a Coat with plaits.

PLOTS (plomp), Lumpiſb, heavy, plump.

Een plots vrouwmenſch, a Lumpiſh (or a plump)
wench or woman.

Pl:#s, Plotſelyk, Suddenly, on a ſudden, head

ong.

Plotſeling neervallen, To fall down on a ſudden,

tº fall down headlong, to fall down plump.

PLOTSEN, Neerplotſen, To fall down on a ſud

den, to fall down plump.

PLU

323

To make furrows

e

PE (M) Giste gaan), a Light fellow, a vil.
(21/Z.

Ss 2 0+ PLUG
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oG PLUG (F.), Plugge (F.) (deuvik), a Bung,

ſtopple, plug.

PLUK (M.) (greep), a Catch, gripe, plack.

PLUKHAAIREN, To Fall together by the ears,

to fall to loggerheads, to fight. (q. d. To Pluck or

to take hold of one's hair.)

PLUKKEN, to Pluck# to Gather, carp, pick.

Bloemen plukken, to Gather flowers.

Eenen vógel plukken, 7 o pluck a bird's feathers,

to plume a bird.

Een ſchoot plukken , (gelyk de zydeweevers),

To pick a quarter (as broad weavers.)

CG Iemand## (kaalmaaken), to Fleece one, to

drain one's purſe.

Plukſel (N) (karpy), Lint.

Plukvruchten (F.), Fruits growing on trees, ſuch

as apples, pears, peaches, & c.

PLUNDEREN, to Pillage : ſee Plonderen, and

its derivatives. -

PLUNJE (F.), Mean or ragged clothes.

Slecht in de plunje, Mean clothed.

Zyne plunje uytſchudden, To ſtrip one's ſelf of

his clothes.

PLUVIER (M.), a Plover (a certain bird.)

(+) Een ligte pluvier, (ligte quant), a Light fellow.

PLUY

PLUYM (F.), a Plume, feather.

Zo ligt als een pluym, As light as a feather.

Een bos witte pluymen , A white plume of

feathers.

Pluymen uyttrekken , To plume , to pluck off

feathers.

Pluymachtig, Feather-like.

#), } a Plumage , a bunch of

Pluymbos ( # feathers.

Pluymeloos, Featherleſs. -

Pluymgedierte (N.), Birds, fowl, Feathered crea

tſtref.

Pluymgraaf (M.), Formerly a Chief Fowler; and

. now One that looks after the fowl and cattle on

board ofan Eaſt-India ſhip.

PLUYMSTRYKEN, to Flatter, to fawn upon,

to ſtroke. *,

Pluymſtryker (M.), a Flatterer, plume-ſtriker.

Pluymſtrykery (F), Flattery, adulation.

Pluympje (N.), a Little feather.

## (F), a Small bit of wool or cotton.

13 Pluys (Adj.), Neat, ſound, gond.

Het is niet pluys, It is not ſo as it ought to be.

Pluysje (N.), a Nap, a Flue, a little bit of wool,

cotton, or ſilk, that will ſtick to one's cloths,

PLUYZEN, To pick, carp.

Pluyzer (M.), a Picker.

Pluyzing (F.), a Picking, carping.

- - POCH.

POCHGEN, to Vaunt, brag, boaſt.

Pochger (M.), a Bragger, boaſter. . -

Pochgery (F), a Boaſting, vapouring, vaunting,

POE. POF POK. POL.

Rodomontado.

POE.

POEDER (N.), Powder.

Bus-poeder, Gun-powder.

POEDEREN, To Powder.

POEET (M.), a Poet.

Poeetery, ſee Poëzy.

PÖEijÉk (N), Pºwder.

Welruykende poeijers, Sweet powders.

Tand-poeijer, Powder to rub one's teeth with.

Poeijerdoos (F), a Powder-box.

POEIJEREN, Zo powder.

Zyn haair poeijeren, To powder one's hair.

Poeijerſuyker (F), Powder-ſugar.

POEL (M), a Alarſh, plaſh, Lake.

De Poel van Sulfur, 7 he Lake of brimſtone.

POELSNIP (F.), a Snipe.

POEP (M.), a Nick-name for a Weſtphalian or

German. -

(+) POEPEN, to Fart.

POEREN, Aal poeren, To catch eels with a cer

tain cord or ſtring.

POES (F) (katte-naam), Puſt.

Poesje (N.), a Little Cat: alſo a Fur which

children wear in Winter-time about their necks.

POESTEN, To puff, to huff and puff. – And

in Cant it is uſed for to Steal.

POEZELIG, Plump, ſquab.

Een poezelige arm, a Plump arm.

Een poezelig kind, a Squab child.

Poezeligheyd (F.), Plumpneſt.

POEZY (F), Poëtry#”
OF.

POF (Adj.), Puffed up.

POF (Subſt. F.) (bons), a Baunce, or the Sound of a

wind burſting looſe.

POFFEN, to Bounce.

Poffertje (N3), a Small baked pudding.

(+) Pofzak (M.), a Paunch-belly.

POK.

PO'K (F.), a Pock, a ſcab of the ſmall pow.

Pokdalen (F.) P6kputten, Pock-holes.

Pokdalig, Full of Pock-holes.

Zy is heel pokdalig, Herface is full of pock-holes.

P6kjes, (kinder-pokjes), the Small pox.

de Pokken (Spaanſche Pokken), The French pox.

PO'KKEN (Verb.), (de pokjes hebben), To be

ſick of the ſmall pox.

Hy heeft nog niet gepokt, He has not had the

ſmall poix yet.

Pókhout (N.), a Weſt-India wood good againſt the

ox, Guaiacum.

Pókkig, Pocky,

POL,

PO'L (M.) (boel), a Whoremonger, whoremaſter.

POLDER (M.) (uytgemaalen meertje, óf inge

dykt land) , a Drained lake, or a low ſpot of

ground incloſed with banks.

PO--



POL. POM. PON. POO.

POLEN (N.), Poland.

POLEY (F.) (een kruyd), Penny royal.

+-POLIS, folice (F.), an Inſurance-Contract.

PO'LLEPEL (M.), a Ladle.

PO’LS (M.), The pulſe. ...

Zyn póls ſlaat flaauw, His pulſe beats ſlowly, he

hath a weak pulſe. -

of PO'LS (M.) (Springſtok), a Pole for to ſkip over

a ditch, a Leaping- ole.

PO'LSADER (F.), an Artery.

PO'LSEN, to Feel one's pulſe : -alſo to Sound,

examine, pump.

TOLVEY (F), the Heel of a ſhoe.

Polver, ſee Pulver.

POLYSTEN, Topoliſh, burniſh.

POM.

POMP (F.), a Pump. -

Een ſcheeps pomp, The pump of a ſhip.

Pomp-emmertje (N.), The pump-box.

gºr POMP (F) (Praal), Pomp, vain glory.

POMPEN, 7 o pump.

* Laatze pompen die kou hebben, Let thoſe pump

that are cold; Let them work hard who cannot

make a ſhift otherways.

Pomper (M.), a Pumper.

Pomping (F), a Pumping.

POMPOEN (F.), a I ó#", pumpkin, gourd.

POND (N.), a Pound.

Een Halfpond, Half a pound.

Anderhalf pond, a Pound and a half

Een vierendeel ponds, a Quarter of a pound.

Een pond gewigt, a Pound weight.

Een pond Groot, pond Vlaamſch, a Pound

Flemmiſb, (Containing ſix Guilders.)

Ponder (M.) as , een Twaalf-ponder, a Twelve

pounder , a Piece of canon ſhooting bullets of

twelve-pound, a Demi-Culvering.

PONDGELD (N.), Poundage.

PONJAARD (M.), a Poniard, dagger.

PONJARDEEREN, To Poniard, to ſtab with a

oniard.

PONT (F.) (ſchouw of platboomde ſchuyt), a

Ferry-boat, a flat-bottom'd boat.

PONTS (F.) (een yzere pen om zilver te dryven),

a Tool to emboſ; ſilver.

POO

POOGEN, to Endeavour, attempt.

Ik poogde het te doen, maar te vergeefs, I en

deavoured to do it, but invain.

Pooging F.), an Endeavour, attempt.

(+) POOIJEN (zuypen), to Bowze.

POOK (M.), a Dagger.

POOL, Polak (M.), a Polonian.

De POOL des Hemels (M.), The pole of hea
'Ue/4.

De Noord-Pool, the North or Arétick-pole.

De Zuyd-Pool, the South or Antarctick-pole.

POO. POP. POR. 525

De Poolshoogte , the Elevation or height of

the Pole above the Horizon, the Degree of La
tºt ºude.

Gerekend naar onze Pools hoogte, Calculated
to our AMeridian.

POOLSCH, Polonian, of Poland.

De Poolſche Adel, the Polonian Nobility.

Poolſche tarw, Wheat of Poland.

POORT F.), a Gate.

de Stadspoorten, the City-gates.

3G De Poorten, Geſchutpoorten op een ſchip, The

port-holes.

#QQRTAAL (N), a Portal, porch, lobby.

POORTER (M.) (burger), 'a Citizen , free
77242%.

toe:#hap (N.), Citizenſhip, a Citizen's free
07/0

POORTGELD (N.) , Money paid for paſſing,

through the gate at night,

Poortje (N), a Little gate.

l'OQRTIER (M), a Gate-keeper, porter.

POORTKLOK (F.), a Bell that rings when the

City-gates are to be opened or ſhut.

Poortſluyten (N.), the Shutting of the gate.

Wy. quamen even voor 't poortſluyten binnen,

We came in town juſt before the gate was ſhut.

POOS (F.), a lWhile, pauſe.

Een lange poos, a Great while.

### At turns, ſomtimes.

PO (C.), the Foot of a beaſt, a paw. -the

Foot of a pot or kettle. alſo a Branch cut of a

tree to plant.

M# pooten, Foulfeet: Somtimes alſo Naſty
(277dſ.

POOTEN (Verb.) (jonge boomtjes planten), To

plant young trees.

Pootje (N.), a Little foot : -alſo a Sprig to

plant.

Poozen, ſee verooze:

POP (F.), a Baby, puppet. V

Een Kermis-pop, a Puppet bought in a Fair. --al

ſo a Flaunting laſt.

POPELSY (F.), The palſy,

POPELEN, to Quiver, pant, throb,

POPULIER, Populierboom (M.), a Poplar.

POPPEGOED (N.), Childrens toys.

Poppekraam (F.), '-

#### a Toyºſhop.

Poppeſpel (N.), a Puppet-play.

Poppetje (N.), a Little puppet.

OPOR.

PO'RCELYN (N.) (Cinees aardewerk), China--
ware, porcellain.

PORFIERSTEEN (M.), Porphyry.

PORREN, to Stir up , to move, excite, to dri--
TUe 0%.

PORREY (F.), a Chibbol: ſee Prey.
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PO'RSELEYN (N.) (een kruyd), Purslain.

PO'RT (N.( (Briefloon), Pojtage.

PÖ'RTAAL (N.), a Porch, lobby, Portal, ,

+-PORTIE (F.), a Part. -alſo an Ordinary

meal, a Proportion of vićtuals, Commons- .

Iemand op de portie nooden, Zo invite one either

to anner or to jupper without promiſing any more

than ordinary Jare.

POS.

PO'ST (M.) (ſtyl), a Poſt.

Deur-poſten, Door-pºſis.

c3 Poſt (plaats, beroep),

472e77t.

Poſt vatten, To take poſt. 9 -

Zynen poſt waarneemen, 72 kee? one's ſtation, to

maintain his poſt. - -

Op zynen poſt zyn, To be in one's ſtation, or to
be upon the watch.

PO'ST (M.) (poſtryder), The poſt.

Te póſt loopen, To poſt away.

Te poſt ryden, to Ride pºſt.

Poſtbóode (M.), a Foot-poſt, a Poſt.

Poſtdag (M.), Poſt-day,

Poſtery (F.), The poſt-office.

by poſt. V

POSTGELD (N.), P6ſtage.

Poſthoorn (M.), a Biggle.

PöyS-fHUYS (N), #e poſt-houſe.

Poſtkales (F.), a Poſt-cale/h.

Poſtlooper (M.)2 a fººt pºſ;r:#9. Th

cer of the poſt-houſe.

P&# ## , a Poſt-horſe.

P6ſtpapier (N.), Poſt-paper.

Poſt , ſtation, emplay

1

alſo a Travelling

e poſt-maſter, an Of

POT. PRA.

POTHUYS (N.), a Cobler's ſhop, a Porter's
lodge.

PO I JE (N.), a Little pot.

Potje beuling (F), Oatmeal-pudding.

Potlepel (M.) (pollepel), a Pot-ladle.

PO'I LOOD (N.), Black-lead.

Potloodpen (F.), a Black-lead-pin.

POTSCHERF(F.), a Pot ſheard.

POTI PASI EY (F.), Mircea meat with plums.

POTSPYS (F.), Péttage.

POTS (F.), a Trick, prank, ſlur.

Iemand eene pots ſpeelen, Toput a ſlur upon one,

to play one a trick.

Potsachtig, l/aggiſh, full of tricks.

Potſemaaker (M.), a Wag.

PO I SEN oppotſen), to Trim.

POTTEBAKKER (M.), a Potter.

Pottebakkery (F.), a Potter's work-houſe.

ROTTEBANK (F), a Cup-board, ſhelf:
Pottekraam (F.), P

#M3,3 a Pot-ſhop.

POTTEN, geld potten, to Hord up money, to

rog.

Een Geld potter, One that hords up money.

POTTER (M.) (potboef), a Merry Jeſter, a
(UU49",

Potterachtig, Full of tricks.

Pottery (F.), Merry pranks, drollery.

PRA.

PRAAL (F), Pomp, #e.
Zeege-praal, a Triumph.

PRAALEN , to Glory, to brag, to make a gay

ſhºw.

Póſtryder (M.), a Poſt-rider.

# (M.), a Poſt-waggon, poſt-coach.
P6ſttyding (F.), Poſt-news.

+-PÖSTUUR (N.) (Stand), Poſture, ſhape.

g; Poſtuur (gelaat), cº:"

POT (F.), a Pot.

Een Aerde pot, an Earthen pot

een Blom-pot, a Flower-pot

een Spaar-pot, a Chriſtmas-box

een Water-pot, a Chamber-pot

De pot is aangebrand, The pot is burnt tot -

gG. Daar is een pot te vuur, (daar is iets quaads 1Il

ti), There is an evil deſign on foot, there's a

plot laid. -

* Dé pot verwyt den kétel dat hy zwart is, The

pot calls the kettle burnt-arſe

Een pot-vol, a Pot full.

POTAARD (F), Potters clay.

PO'TASCH (F.), Buck-aſhes, pot-aſbes.

POTBOEF (M), a Wag.

PO 1 GELD (N3), Fine pieces of money, or tokens

to put in a Chriſtmas-box.

Zeege-praalen, to Triumph.

Praalgraf (N.), a Magnificent tomb, a ſtately mo

Z4/4774e72t.

Praalſtaatſi (F.), a Stately proceſſion.

Praalvertooning ( F.), a Pompous ſhow, pagean

try.

PRAAM (F.) (ſchouw), a Flat-bottom'd boat.

Een Koe praam, a Boat to carry cows in.

P#MEN (perſen), to Preſs, urge , conſtrain,
/V2CAO,

PK#r (C.), Talk, chat, prating.

Malle praat, Fooliſh talk.

Praatachtig, Much given to talk, talkative, loqua
C10Z/J,

# (F.), Loquacity.

Praatäl (M.), a Prattling fellow.

PRAATEN, to Talk, chat, prate

Laat ons wat tzaamen praaten, h

tle together.

Praater (M.), a Talker, prattler.

Praatery (F.), a Prattling, chat, idle talk.

Praatje (N.), a Tale, talking.

t”Zamen een praatje houden, To talk with one.

prattle.

et us talk alit

POTHENGSEL (N.), Pot-books.
Hy zoekt een praatje, He ſeeks onely for occaſion
to enter into talk.

Praat
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PraatmoêrY (F), a Prating goſſip , prating huſ: PREYEN, to Hale a ſhip at ſea. (To call to her

Praatſter, f wife. -

Praatvaår (M.), a Talkative or prating fellow.

PRACHGEN, to Beg, to go begging.

Prachger (M.), a Beggar.

PRACHT (M.), Magnificence, pomp.

Prachtig, Magnificent, Sumptuous, gorgeous.

Practigheyd (F.), Sumptuousneſs, gorgeousneſs.

Prachtiglyk, Sumptuously.

PRAKTYK (F.) (Oefening), Practice.

gG Praktyk (liſt), Craft.

Praktizyn (M ), an Exercent Proctor.

PRAM (F.), a Teat, dug.

Een kind de pram geeven, To give a Child the

teat (or bubby.)

PRANGEN, to Pinch, preſs, ſqueeze.

Die ſchoen prangt my, That ſhoe pinches me.

Pranger (M.) (neuspranger der paerden), a Barnacle.

PRAT, Proud, arrogant.

PRE.

PREDIKACIE (F), a Sermon.

PREDIKANT (M.), a Miniſter, Parſon, Incum

bezat , Rector. -

Een Predikantsplaats of beroep, a Living , a

Rectory.

Een Predikantshuys, a Parſonage.

PREDIKEN, to Preach.

Prediker (M.), a Preacher, teacher.

Predikſtoel (M.), a Pulpit.

PREEKE (F.), a Congregation, religious meeting.

Ter Preeke gaan , to Go to meeting , to go to

Church.

PREEKEN, to Preach.

«r Preeken (talmen), toSpeak sediously, to uſe tan
tology."

Preekheer (M.) (Dominikaner Monnik), a Black

fryer.

Preekſtoel, ſee Predikſtoel.

Een vrouwen Preekſtoel (Kerkſtoel), a Folding

chair for women to uſe in Churches or Meeting

houſes.

PRENT (F.), a Stamp, character.

PRENTEN, to Print, Imprint.

In 't verſtand prenten , To imprint into one's

mind.

(f) Prenter (drukker), a Printer.

+-PRESIDENT (M.) (Voorzitter), a Preſident

(of the Council.)

PRESSEN, to Preſs, urge.

PREUTELEN, to Mutter, grumble.

Preuteling (F.), a Muttering, grumbling.

(f) PREUTS (hooghartig), Proud, arrogant.

Preutsheyd (F), Arrogancy, pride.

PREVELEN, to Mumble, murmur.

CG Gebeden prévelen, To mumble one's prayers, to

patter out prayers.

Prevooſt, fee Provooſt.

PREY (F.) (kleyne uye), a Chibbol.

to know whence ſhe is and whither bound.)

PREZENNING (F.),#" canvas, Tarpawling.

PRI.

PRIEEL (N.), a Pleaſure-houſe in a garden.

PRIEM (M.), 2 #-tºur in 's

Een Krul-priem, a Curling-iron.

Moord-priem, a Dagger.

PRIEMEN, to Stab, pierce.

": M.), a Stabber.

Qord, Priemer , an Aſſaſſine.

PRIESTER (M.), a##
#, a High-prieſt.

pper-prieſter - -

&#f the Chief prieſt.

Prieſterampt (N), the Prieſtly office..
Prieſterés, TA -

Prieſteijn, J (F), a Prieſteſt.
Prieſterdom -

#,} (N), Prieſtbood.
PRIK (M.), a Prick.

g# Weet het op een prik ,, He knows it exactly.

& ERIK,(M.) (lamprey), a Lámpry. -

PRIKKEL (M.), a Prik, prickle, ſting, ſpur, in
Ctte W91e/gt.

'G'. Een prikkel ter deugd , an Incitement to virtue..

Prikkelaar (M.), Oue that pricks, one that ſpurs on..

PRIKKELEN, to Prick, to incite.

Aan prikkelen, to Prick forward, to ſpur on.

Prikkeling (F), a Pricking, a ſpurring on..

# , to Prick.

rikker... T) -

#, f (M.), Prickers.

(t)PRIL (aardig) , Pleaſant, beautiful.

|+-PRINCIPAAL (M.) (Meeſter), a Maſter,

Chief, ſuperior.

Hy deed het uyt laſt van zyn Principaalen, He

did it by order of his Maſters.

'G 't Principaal (N.) van eene ſchildery, The Ori--

ginal of a picture.

Principaalſte, Principal, Chiefeſt.

PRINS (M.), a Prince.

Prinsdom (N.), a Princedom.

Prinſelyk, Princely.

Prinſenhof (N.), a Prince's Court..

PRINSESSE (F), a Princeſs.

Prinsſchap (N.), the Dignity of a Prince..

PRINT (F), a Print, cut, ſculpture: Character.
Een# met printen, a Book with cuts (orr

prints.

Printeboek (N.), a Collection ofprints..

Printen (drukken), ſee Prenten.

Printverbeelding (F.), a Sculptural figure, a print, .

Printverkooper (M.), a Seller of prints (or cuts.),

+- PRIOOR (M.) Klooſtervoogd), a Prior.

+- PRIVAAT (Subſt.# Adj.), Privy.

PROBEEREN, to Try, to make a trial.

Eenen,
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Eenen knecht aanneemen op 't probeeren , 7"

take a ſervant upon trial.

PRO'CHIE (F), a Pariſh,

Próchikerk (F.), a Pariſh-Church.

Curate.

+- PROCURATIE (F.), a Proxy,

Attorney, a Letter of Littorney

-t-PROCUREUR (M.), an Attorney, Pro&#or

PROEF (F.), a Trial, eſſy, proof, experime" »

probation, teſt.

Eene proef van iets neemen,

a thing.

Hy gaf eene proef van zyn verſtand , He g** *

trial of his ſkill.

Het kan geen proef houden,

It can 't ſtand the teſt.

Die hoed kan tegen den regen proef houden ,

That hat is proof againſt the rain.

Hy heeft zyné proef gedaan, He went under &

probation, he hath paſt through (or ſtood ont)
his trial. -

. Een die zyn proef doet , a Probationer.

De proef eens drukkers, a Prix ter's Proof.

vººr Proef (ſmaak), Taſte or taſt,

Geen goede proef hebben, To be out of taſte.

Proefjaar (N.), the Year of probation.

Proefje (N.), a Taſt or touch of a#
Proefſteen (M.) (Toetsſteen), a Touch-ſtone.

Proefſtuk (N ), a Maſter-piece.

(+) PROESTEN (niezen), to Sneeze. -

PROEVE (F.), an Eſſay, experiment , trial , ſee

Proef.

Proeveling (M.), a Probationer.

PROEVEN, to Taſt, to reliſh, to have a taſt of

(f) Proeven (beproeven), to Try.

Proeving (F.), a Taſting, reliſhing.

PROFECY (F), a Prophecy.

PROFEET (M.), a Prophet,

PROFETEEREN, to Prophecy.

PROFETESSE (F.), a Propheteſ.

+-PROFITEEREN (Voordeel doen), to Profit.

PROFYT (N.), Profit, gain.

Profyt doen, To profit, to gain

Profytelyk, Profitable, gainfuus.

Profytelyk (Adv.), Profitably.

Profytelykheyd (F.), Profitableneſs.

Profytje (N.) (kaerspypje), a Save-all.

PROKUREUR (M.), an Attorney.

+-PROMPT (vaerdig), Ready.

Prompte betaaling, Ready money.

PRONK (F.), a Set off, a fine ſhew , oſtentation,

finery, ornament.

Te pronk ſtaan, To be ſet up to make a brave

ſbew; to be expoſed to the view. -alſo To

ſtand in the pillory, or to be expoſed ignomi

niously on a ſcaffold.

Pronkaard (M.), a Fine or braggingfellow.

It cannot be proof;

Prochiaan (M.), Prochi-paip , a Pariſh-prieſt , e PrO

PRO. PRU. PRUY.

Pronkbeeld (N.), a Statue, an Image of honour.

PRONKEN, to Make a fine ſhew either with ap

parel or houshold goods, to Brag, to ſtrut.

Langs ſtraat gaan pronken , To ſirut along , to

walk proudly along the ſtreets.

nker (M.), a Fine Blade.

a Warrant of Pronkertje (N.), a Young ſwaſhing Blade.

Pronkery (F), Oſtentation , parade, pomp , vain

#
'.

| ronkje (N.), a Petty ornament.

Pronkjuweel (N.), a Choice jewel.

To make a trial of Pronkpenning (M.), a Medal.

Pronkſter (F), a Flaunting wench or woman.

PROOI (F), a Prey.

PROOSDY (F), a Priory.

PROOST (M.), a Prior, Rector.

PRO'P (C.), a Stopple. - alſo a Pellet.

Propdarm (M.), a Glutton.

+- PROPER , Handſom, neat.

## Handſomly.

+- PROPONENT (M.), a Batchelor in Divini

ty, a Vicar.

+-PROPOOST (N.), a Discours,

ºr Ten propooſte, To the purpoſe.

PRO'PPEN, to Fill, cram.

Het lyf vol proppen, To eat gluttonoutly.

PRöv# (Fº), a Prebend, a Living or parſonage.

PROVENIER (M), One that has paid for his liet

in an Hoſpital for time of life. -

Proveniershuys (N.), an Hoſpital where people at

the firſt entrance pay a certain ſum for their diet

for time of life.

+-PROVENU (N) (Koopmans woord), That

which proceeds, the product. -

Het nette provenu, The meat proceed: -

-#oviand (F.) (lyftógt), Victuals, provi
1077.

Proviandmeeſter (M.), a Victualler.

Proviandſchip (N.), a Victualling-ſhip.

Proviand-wagens, Victualling-waggons.

+-PROVINCIE (F.), a Province.

+-PROVISIE (F.) (voorraad), Store, proviſion.

Proviſiekelder (C.), a Buttery, pantry.

+-PROVOOST (M##", Marſhal.

#(#) 9 ### of no value, a bawble.

rullen, Lumber, luggage, pelf, trumpery, toys.Pruiwerk (N),## t p pery, toy

PRUT (F), Curdled milk, thick porridge,
PRUY. -

PRUYK (F.), a Wig, perwig.

Pruykemaaker (M.), a Perwig-maker.

PRUYLEN., to Grumble, murmur, fret, to be
discontented. -

Pruylachtig, Ofagrumbling nature.

Pruyler (M.), a Grumbling boy.

Pruylhoek (M.), a Corner into which a grumbling

child ſneaks away.

(+) Pruyl



PRUY. PRY. PS. PUF. PUL.

(i) Pruylpót (C.), a Grumbling child.

PRUYM (C.), a Plum, prune.

Blaauwe, geele, of roode pruymen, Blew, yellow,

or red plums. -

Witte pruymen, White plums.

Pruymen van Damaſt, Damaſk plumf.

Gedroogde pruymen, Dried pranes.

Pruymellen (F.), Prunellos.

PRUYSSEN, Pruſſia.

PRY

PRY (F.), a Carrion, carcaſt. .
tºr. Een olyke pry, a Naughty# or wench.

PRYKEN, To make a proud ſhew, to brag.

Te pryk, Set up for a ſhow.

PUN. PUR. PUT. PUU. PUY.

+-PULVER (N) (poeder), Powder.
- PUN

PUNT (M. & N.), a Point.

De punt van eenen degen , The point of a
ſword.

Een hoofdzaakelyk punt, a Material point,

Op het punt des doods, At the point of death.

Hy ſtondt op het punt om het te doen, He was

at the point of doing it.

Puntachtig, Point-wiſe.

Puntdicht (N.), an Ingenious Epigram.

PUNTEEREN (beſtippelen), to Prick with a

pen.

Puntig, Pointed.

# Puntig (net), Quaint, ſpruce, cleanly.
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PRYS (M) (waardy), Price, rate.

Een gezette prys, a Set price.

Op wat prys houdt hy het? At what price does he

ſet it ? -

Tot eenen hoogen prys verkoft, Sold at a high

7 ate. -

Op prys ſtellen, to Prize, tax, rate. .

to PRYS (M.) (belooning), a Prize, pre
/72//4772,

Den prys winnen, To win the prize, to carry tie
prize. -

Hy ging met den prys ſtryken , He carried the

Y't K6',

E# prys in eene Lotery, a Benefit-ticket.

Hy heeft eenen prys getrokken , He has got a

prize, he has got a premium, he got a benefit
ticket.

c# De Kaper heeft twee pryzen opgebragt, the Pri

vateer has brought up two prizes.

of Goederen prys maaken, To confiſcate goods.

Hy maakte de ganſche ſtadt prys, He made prize

of the whole town.

Puntigheyd (F.), Sharpneſs, pointedneſ.

& Puntigheyd (netheyd), Neatneſs, cleanlineſs.

Puntswyze, Point-wiſe.

PUR.

+-RURGACIE (F) (zuyverdrank), a Purge.

-rggereREN, To take a purge, to purgeone's
€ IT.

PURPER (N.), Purple.

Een purpere mantel, a Purple cloak.

Purperachtig, Like unto purple.

Purperverwig, 0f a purple colour.

PUT.

PUT (C), a Well, pit.

Put-emmer (M.), a Pail belonging to a well, a pail

to draw water.

Putgalg (F.), an Engine to draw up water, a

wipe.

Putgraaver (M.), a Digger of wells.

Puthaak (F), a Hook to draw water.

|Putje (N), a Little pit or hole.

Het putje van de maag , the Pit of the ſto
mack.

gir PRYS (M.) (lof), Praiſe, laud.

Ik Prys, I Praiſe. .

Pryslyk, Laudable, comméndable.

Pryswaerdig, Praiſe-worthy.'

#####N" to Value, prize, eſtimate.

PRYZEN, to Praiſe, laud.

Pryzens waerdig, lWorthy of praiſe.

Pryzer (M.), a Praiſer.

Pryzing (F.), a Prinses

PSALM (M.), a Pſalm.

Pſalmen zingen, Toſing Pſalms.

Pſalmboek (N), a Book of Pſalms, Pſalter.
- ichter -

# (M.), the Pſalmiſt.

PSALMZINGEN, to Sing Pſalms.

#E#

PUFFEN en binnen: #efererf

PUL (F) (dikbuykte kan), a Thick-bellied drin

king pot.

Pö#öM (M.) (leſſenaar), a Deſk.

PUTOOR (M.) (zekere vogel), a Bittour.

PUTS (F.) a Seaman's bucket.

PUTTEN, to Draw water.

Uyt putten, to Exhauſt, to drain, to Waſt, em

pover ſp.

Putter (M.). One that draws water.

PUTTERTJE (N.), a Finch that has learned to

draw his drink with a thimble.

PUTWATER (N.), Well-water.

PUU.

PUUR, Pure, meer, meerly,

Puur zót, a Meer fool.

Zy deed het puur om hem te quellen

meerly to vex him.

Puur al willens, Wilfully.

PUUREN, Uytpuuren, to Refine, to extract.

Puurſteeken gek, "g: afool, quite a fool.

, She did it

PUY (F.), the Front of an edifice. alſo the Place

at the Town-hall where Acts or Proclamations are

publiſhed.

T t Ter



"D - PUY. PY. PYN.ºn

J3
PYN. PYP. QUA.

Ter puye afgeleezen , Publiſhed at the front of PYNIGER (M.), a Torturer.

the Town-hall.

PUYK, Choice, excellent. - -

Het Puyk (Subſt. N.), the Choiceſt, the prime.

Puyk van Tabak, Excellent Tabacco. -

Het puyk van den Adel, the Flower (or Prime)

of the Nobility.

. Het is wat puyks, It is excellent.

Puyks puyk, Moſt excellent.

Puykje (N.), an Excellent piece.

PUYLEN, to Swell, to riſe up.

PUYMSTEEN (M.), a Pumice ſtone.

PUYN (F. & N.), Rubbiſh.

Puynbak (C), a Place for rubbiſh.

#,}(M), a Heap of rubbiſh.

e ſtad is tot eenen puynhoop geſchooten, The

canon has turn'd the town into rubbiſh.

tº: Puynbergen, Puynhoopen, Ruins.

PUYST (F.), a Wheal. -

g; Een puyſtje in 't aanzigt, a Pimple.

Puyſtachtig 9. -

# # Full of wheals, full of pimples.

## TAAL (C.), E:".

PY (F.), a Looſe coat, a Country-coat, a frock.

Py-laken (N), Courſe cloth.

Pyk, ſee Fiek.

##L (M.), an Arrow, dart. "-

Een bos pylen, a Sheaf of arrows,

PYLAAR (M.), a Pillar, column.

Pylaſter (M.) (vierkantige pilaar), a Pilaſtre.

Pylaarbyter (M.), a Bigot, an Hypocrite.

Pylaarkap (F.), the Chapter of a pillar.

p&LDRAAGER (M.), a Dart-bearer.

Pyler, ſee Pylaar. w

PYLKOKER (M.), a Quiver.

Pylſchutter (M.), an Archer, one that ſhoots ar

y"OTOLJJ,

Pylwerper (M.), a Darter.ylwerper (M.), PYN

PYN (F.), Pain, ake, tórment.

Pym lyden, to Sn er pain.

Buyk-pyn, Belly-ake, Colick.

Hoofd-pyn, Head-ake.

Heup-pyn, Sciatica.

Tand-pyn, Tooth-ake.

t& Niet der pyne waard, Not worth the while.

PYNAPPEL (M.), a Pine-apple.

Pynboom (M.), a Pine, a pine-tree.

PYNBANK (F), a Rack for torturing.

Op de pynbank gelegd, Put to the rack.

py"E# Without## indolent.

Pyneloosheyd (F.), Indolence.

## , Painfull, troubleſom.

##
is h...PYNEN, ta Trouble ones ſelf.

PXNIGEN, te Torture, torment, rack.

Pyniging (F), a Torturing, tormenting.

Pynkamer(F), the Torturing room,# place where

the Rack ſtands,

# , ſee Pynelyk.

PYNSTILLEND, ## the pain, alleviating.

PYP (F), a Pipe.

een Wyn-Pyp, a Wine-pipe. (a certain cask.)

een Pyp Kanariſche ſek, a Pipe of Canary.

een Tabaks-pyp, a Tabacco-pipe.

een Schoone pyp, a Clean pipe.

een Vuyle pyp, a Foulpipe.

Een Pyp tabak rooken, to Smoke a pipe of Ta
(7CC 0.

### a Bag-pipe.

e Elle-p -

Arm-pyp ºr '? the Fuſſel.

De Pyp eens kandelaars, the Socket of a candle
ick.

Dekaers brandt in de pyp, The candle burns in
the ſocket.

e. FyP van een Sekreet , the Funnel of a

rtvy.

De Pyp van een Schoorſteen, the Shawk or Tun

mel of a chimney.

G De Pypen ſtellen, to Riot, to revel.

Pypduygen (F.), Pipe ſtaves.
PYPEN## pyp ſpeelen), to Pipe.

PYPENSTELLER(M.), a Reveller, rioter, rio
tous perſon.

Pypenſtellery (F.), a ARevelling, rioting.

PYPER (M.), A Piper.

Pypje (N.), a Little pipe. -

en PYpje rooken, to Smoak a pipe.

EYEKAN (F), a Sucking bottle.

PYPKANEEL (F.), Cinamom.

PYPSPEELER (M.), a Player on a flate,

#####
PYRETHRUM (F.), a Bartram (aplant.)

QUA.

UAAD, Bad, ill, evil, mischievous, wicked.
Een quaade neut, a Bad nut.

«G Quaade neuten kraaken, (iets quaads voorzeg

gen), To Prognoſticate evil.

Quaade menſchen, Evil (or wicked) men.

Een quaade tong, an Ill tongue.
'G Quaad (toornig), Angry. A

2# worden, Zo grow angry.

y was zeer quaad op hem, # was very angry

at (or with) him.

“3 Hy, heeft het byſter quaad, He has a hard bout
on't.

daad om te doen, Hard to do, difficult.

& Hoe veel is er te quaad? Howmatham I indel

*** ? H hat are we owing ? How much is there

fo



w

-

QUA.
to pay? n w

vººr. Daar is zo veel te quaad, There is ſº much be

hind.

QUAAD (Subſt. Ni), Evil, mischief
Goed en quaad, Good and evil.

Quaad doen, To commit evil.

Quaad ſtooken, Zo incite to evil.

uaad ſpreeken, Zo ſpeak evil, to ſlander,

tº, Quaad zeer (Lazerige zeerigheyd op 't hoofd),

Scall.

QUAADAARDIG, Ill-natured, malicious, ma

ſignant. -

Een quaadaardige koorts, a Malignant feaver.

Quaadaardigheyd (F.), Malice , ill-nature, ma

lignancy. -

Quaadaardiglyk, Maliciously.

Quaadachtig, Somewhat angry. -

QUAADDOENER ## a Malefactor, crimi
nal.

Quaadgunſtig, Enviour.

QUAADHEYD (F.), Badneſs, wickedneſs, ma

- lignity, ##

Q #bf) (N.), an Unhappy occurrence, a ſore

bout.

QUAADSPREEKER (M.), a Slanderer, a Slan

dering perſon.

QUAADSTOOKER (M.), an Inciter to evil.

Quaadſtookend, Mischie.vous,

QUAADWILLIG, Ill willed, Malevolous.

Quaadwilligheyd (F.), Ill-will, Malevolence.

Quaadwilliglyk, Malignantly.

QUAAKEN als de vorſchen, to Croak as frogs.

QUAAL (F.), a Diſtaſe, diſtemper, malady, in
rWatty.

# #ele quaalen behebt, Troubled with many

diſtempers.

QUAALYK, Ill, not well, wrong,

Quaalyk 'er uytzien, To look ill, to be indis

poſed.

Quaalyk neemen, To take ill.

Quaalyk vaaren, To be ill at eaſe.

oG Hy kon er wel quaalyk over vaaren, It is not

improbable but that he may ſuffer for it.

Quaalyk verſtaan, To underſtand wrong.

Quaalyk gezind, Malecontent, ill-intentioned.

uaalyk ónderrecht, Mis informed.

to Quaalyk (naauwlyks), Hardly, ſcarce.

oG Quaalyk (walgachtig), Squeamiſh, qualmiſh.

Zy wierdt quaalyk, She fainted away, ſhe grew

ueamiſh.

Quaalykheyd (F.), Squeamiſhneſs, a fainting fit.

Quaalykvaart (F.), Adverſity.

QUAB (F), a Wen, an excrescency.

«d. De Quab van eenen ós, the Dew-lap of an ox.

QUAK (F.), a Tale or Merryjeſt.

Quakje (N.), a Facetious tale.

QUAKKEL (M.), a Quail.

QUAKKELEN , to Freeze and thaw by ſhort
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tſur'Mf,

Quakkelwinter (M.), a Soft winter,

Quakken, ſee Quaaken.

QUAKSALVEN, to Quack as a Mountebank.

QUAKZALVER (M.), a Quack, Mountebank.

Quakzalvery (F.), Quackery.

QUALM (M.), a Steam, reek, vapour, miſt.

QUALSTEREN (ſpuuwen), to Spawl.

Qualſter-beyen (Lyſter-beyen), Red berries of a wild
-/ree,

QUANSELEN, to Scoſs, to truck : -to Squan

der, to ſpend away.

Quanſelaar (M.), One that ſpends aways his money

with continual bartering or trucking.QUANSUYS, As if, forfooth. A

QUANT (M.), a Fellow, a young Blade.

Een ongebonde quant, a Debauch'd fellow.

Een aardig Quantje, a Handſom and neat young

7724272.

QUARTEEL (N.), a Certain caſk or barrel.

QUARTEL (M.) (quakkel), a Quail.

QUARTIER (N.), a Quarter.

E# Quartier, quartier uurs, a Quarter of an
Opfr",

Een Quartier gaans, As far as one can go in a

quarter of an hour.

Binnen een quartier , Within a quarter of an
hour.

Quartier maans, a Quarter of the moon.

't Eerſte quartier, the Firſt quarter.

't Leſte quartier, the Laſt quarter.

een Quartier van een ſchaap, a Quarter of mut

Z0%.

of Om quartier roepen, (om lyfsgenâ bidden) To

call for quarter. -

Quartier geeven ('t leeven ſchenken), To give

quarter.

Winter-quartieren, Winter quarters.

In-QUARTIEREN, to Quarter [Souldiers.]

Quartiermeeſter (M.), a Quarter-Maſter.

QUAST (F.) Verw-quaſt, a Painting bruſh. -

Grº Quaſt (of quispel) in een bedſteé, a Suspen

0r W.

0G- een# aan een behangſel, a Fringe.

of Een Wy-quaſt, a Holy-water ſprinkle.

og- QUAST (C.) (in 't hout), a Knot in wood.

Quaſtig, Knotty, rough.

03 Een quaſtige vent, a Stubborn fellow.

Quaſtigheyd (F.), k:#, roughneſs.

UE

QUEE, Queepeer (M.), 2 guinee.

Queepeerboom (M.), a Quince-tree.

Queevleeſch (N.), Codiniack, quiddeny, marme

lade.

QUEEKEN, to Cheriſh, nouriſh, plant.

Queekery (F5, T) » 9

Queekhöf (M.), j

)

a Seminary, nurſe-garden.

Queekſchool (N.), a#eg for"g
t 2 UEE
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QUEELEN, to Make melody, to ſing:
(i)QUEERN (F.) (handmeulen), a Hand-mill.

JUEEN (F), a Cow that never bears a calf.

QUEESTEN, An odd way of woing uſual in ſome
Sea-towns or Isles of Holland, after this manner :

ijſhen the wench is gone to bed, the fellow enters

the room, and lays himſelf dow" in his clothes upon

the blankets, next unto her, with one window of

the room open, and that he talks with her very in

nocently, as it is reported.
QUEET, from Quyten, af Hy queet zich als een

man, He did ac4uit (9r behave) himſelf like a man.

QUEEZEL (F), a N#n beguine. -

QUEEZELEN, to Behave one's ſelf hypocritically.

QUEL, ſee Quellaadje.Quelgeeſt (M.), a Haunting ſpirit.- a Trouble

ſom perſon.oÜ#AADJE (F), Vexation, tribulation, ad

verſity.

Quellachtig, Vexatious , troubleſom.

QUELLEN, to Vex, trouble, teaſe, peſter.

Queller (M.), 4 Vexer , troubler.

Quelling (F), Vexation, trouble. .

og Quelling (quaal), a Diſeaſe, diſſemper.

Queiſter (F), a ll oman vººr
G#pel. (F.) (wilde tym), Wild or creeping

hyme.

+ 3öESTIE (F) (geſchil), Queſtion.

Dat is de zaak die in queſtie is, That's the mat

ter in queſtion.
«G Queſtie (krakkeel), a Debate , ſtrife, conteſt,

uarrel.

Queſtie krygen, To fall out, " fall at odds.

Quets, ſee Quetſuijt:
QUETSEN, to Wound, hurt.

Zyne eere quetſen, zo Blemiſh his reputation.

Quetſuur (E), 4 Wound inflicted by force.

QUETTEREN, te# as birds.

QUIBUS (M), a Silly fellow,
ÖUIDAM (M.), a Strange kind of fellow.

(+) QUIKBIL (E) (loopſter), a Gadding goſſip.

(jiKSTAERT (F.), a Wag-tail.

QUIKZILVER (N;), Quikſilver, Mercury.

QUINKELEEREN , to uartle, to ſing , to make

melody.

QUINKSLAG (M.), 4 'Quibble, pan.

QUINTAAL (N) (honderd pond gewigt), a

Hundred weight.

QUINTEN (F), Tricks, pranks.

UIPS, Squeamiſh.

ÖUISPEDO R (F) (ſpuuwpotje), a Little pot

to ſpit in. This word is crept in of late, and is

grown very common now , being a corrupt chan

ging of the Spaniſh word Escupedor or Escupi

dero.

OUISPEL (M.), a Sprinkle.

GE Quiſpel (quaſt in eene bedſteê) (F), a Suſpen

QUI. QUO. QUY.

ſory.

QUISPELEN, 7% Bruſb off with a fringe.
Quispelen met de ſtaert, \ To Fiſk the tail. (as

QUISFELSïAERTEN, } dogs uſe to do)
Quiſtachtig, Laviſh, prodigal.

8#': , to# , ſquander, laviſh.

Ul1ſter .), a Great ſpende# p Y ſp r, an expenſive man.

uiſtgoed, 5 (M.), a Spend-thri -#g,j (M.), a Spend-thrift, Prodigal.

Quiſtery (F), Prodigality, profiſion. -

Quiſtig, Expenſive, laviſh, unthrifty, profuſe.

Quiſtigheyd (F.), Profuſeneſs, laviſhneſs, prodiga

tty.

Quiſting (F.), a Spending away.

+-QU1TANCIE (F.), an Acquittance, receipt.

Ik gaf hem eene quitancie van de ſom die hy my

betaalde, I gave him a receit of the ſum be paid
727e',

QUO.

(# (aandeel), a Share , contingent.

ebben hunne quote niet opgebragt, Thhave not furniſhed their# gt, 4 bey

QUYL (F), Spittle, drivel, ſlaver.

De quyl loopt hem ten monde uyt, The ſpittle

runs out of his mouth.

Quylbab (C.), a Driveling child.

QUYLEN, to Drivel, ſlaver.

Iemand doen quylen (gelyk de Pokmeeſters

doen), to Flux one.

3# QE3, 62##uyling (F.), a Drivelin uxing.Quylſlab (F.), a Bib. g, fluxing

QUYNEN, to Languiſh, to pine away, to drooplinger. p

Een quynend leeven, a Languiſhing life, a lin

E gering li #
en quynende ziekte, a Lingring di e

E guiſhing ſickneſs. 9 ingring diſeaſe , a lan

en quynende koorts, a Heétick eQUYT, Loſt, rid of 7 eétick feaver

Ik ben 't quyt, I have loſt it.

Zich iets quyt maaken, To get rid of a thing, toput a thing off (or away..) D

Ik heb het my quyt gemaakt, I have put it off.

Quyt raaken, to Loſe, to get rid of, to be delive

red of.

Ik raakte hem quyt, I got rid of him.

Ik ben myn horologie quyt geraakt , I have loſt

my watch; I am robb'd of my watch; I have put

my watch off

Hy is de koorts quyt, The ague has left him, heis gotten rid of the ague. y

Quyt weezen, quyt zyn, To be rid of

Quyt worden, to Loſe.

Quytbrief (M.), a Receit, quittance.

QUYTEN, to Acquit, diisharge.

- Zich
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Zich quyten, To Discharge or acquit himſelf,

to perform one's auty. - •

Zich van zynen pligt quyten, To discharge his

duty (or part.) - - -

Hy heeft zich wel gequeeten, He did acquit him

ſelf# A disch

uyting (F.), an Acquitting, discharging.

####### »# discharge , remit.

Quytſchelding (F.), a Discharge, quittance.

Quytſchrift (N.), an Acquittance, receipt.

RAA,

RA# (F.), the Sail-yard: ſee Ree.

Een Raa-zeyl (N.), a Tard-ſail, -alſo a

Ship with three maſts, ſo called becauſe

they bear yard-ſails.

RAAD (M.), Counſel, advice.

Raad geeven, 7 o give counſel , to give advice.

Raad houden, to Deliberate.

Raad vraagen, om raad vraagen, To ask counſel.

03 Raad (hulpmiddel), a Remedy.

Een goede raad voor de koorts, a Good remedy

againſt the ague. -

tº Raad tot iets weeten, To know a remedy for ſo

mething; to know a way or methodto do a thing,

or to know what courſe to take.

Ik weet wel raad met hem , I know what courſe

to take with him.

t; In die verlegenheyd wiſten wy geenen raad, In

that ſtrait we knew not what to do.

Raad ſchaffen, To find out a means.

Met iemand te raade gaan , To Conſult with one.

oGº Te Raade houden, To take care for, to ſpare.

Hy houdt zyn geld wel te raade, He does not

lay out more money than what is needfull, he is

not at all expenſive; he takes good care of his

money; He is a frugal manager of his money.

of Te raade worden (goedvinden), To be of opi

nion, to reſolve, to think fit or convenient.

tG RAAD (M.) (Raadsvergadering), the Council,

Senate.

De hooge Raad, the Supreme Council,

De geheyme Raad, the Privy Council.

De## the Conſiſtory, or Aſſembly of

Church-men.

RAAD (M.) (Raadsheer), a Counſelor, a Member ºf

ofthe Board.

Een Ryks-Raad, a Counſelour of the Empire.

RAADELOOS, At one's wits end, to ſeek, at a

lºſs, desperate. -

Raadeloosheyd (F.), n Being at a loſs.

RAADEN (raad geeven), to Counſel, adviſe.

Ik zou het u niet raaden , I would not adviſe you

zo do it. -

tº: RAADEN (raamen), to Gueſs, conjecture.

RAADGEEVER (M.), an Adviſer, counſelor.

Raadgeeving (F), a Giving of counſel, an Adviſing
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RAADHUYS (N.), the Town-hall, Senate-houſe.

Raadkamer (F.), the Council-chamber.

RAADPLEEGEN, to Conſult, deliberate , con
der?.

Raadpleeging Gº , Conſultation, deliberation.

Raadsbeſluyt (N), a Decree, an Aét, Reſolution of
the Council.

RAADSEL (N), a Riddle, enigm.

Raadſelachtig, Enigmatical. -

RAADSHEER (M.), a Counſelour, LordCounſe

lor, Senator, Alderman.

Raadsheerſchap (N.), the Office or Dignity of a

Counſelour.

RAADSLAG (M.), Conſultation, purpoſe , in
Ze Mºt.

Raadslieden, Raadsluyden, Counſelors.

Raadsman (M.), an Adviſer, counſelor.

Raadſlot (N), a Determination, decree, aét.

RAADSVERGADERING (F), an Aſſembly of

the Council, the Council-board,

Raadsvrouw (F.), a Woman adviſer.

R#ZAAM , Adviſable, convenient, expe
ſte'Wat,

RAAGBO’L (M.), a Cobweb-bruſh.

RAAGEN, to Bruſb away the cobwebs.

RAAKEN , to Touch, hit, affect.

Hy kon het doel niet raaken, He could not hit

the mark.

'G Zy wierdt er door geraakt, She was affected

(or touched) with it, ſhe was reached by it.
(G'# my niet , It doth not concern (or af

('C W720',

Raakende die zaak, Concerning or touching that
777atter,

Hy kon 't niet raaken, He could not hit it.

Luk raak, Hit or miſs.

33 Weg raaken, to Get away, to be loſt.

- Los raaken, to Get looſe, to get clear.

Klaar raaken, to Get clear ; To have clear'd one's

buſineſs.

&G Vaſt raaken, to Become faſtened, to ſtick cloſe to..

«G Vaſt raaken, aan den grond raaken, To run on

ground, (as a ſhip.)

Raaking (F.), a Touching, hitting.

RAAM (C.), a Frame.

3 Raam, laken-raam, a Tenter.

Raam, glaze-raam, a Pane of glaſs.

BRAAMEN, to Conjecture, gueſs.

# Raamen (raaken), to Hit, to pitch upon.

*7 Raamen (beraamen), to Conclude.

RAAP (F.), a Turnep.

Een ſchotel raapen, a Diſh of turneps.

RAAPEN, to Take up, to reap.

Voddenraapen, To gather (or take up) raggs

from the ſtreets.

Voordeel raapen, To reap benefit.

RAAPOLI (F:), Rape-ſeed-oyl.

Raapkoeken, Cakes eilumps of beaten rape-ſeed.

Raap
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Raapzaad (N.), Rape-ſeed.

RAAR, Rare, happening but ſeldom, unuſual, ex

traordinary, excellent, curiouf. -

Raarigheyd k (F.), a Rare thing, rarity, eu

Raariteyt, JT riºſity.

RAASBO’L (M.), a Turmoiling fellow.

Hy Raaſt, He Rageth, he is in a rage: From

Raazen.

RAASKALLEN, to Rave. -

Raaskallery of Raaskalling (F.), a Raving Frenſy.

RAAUW, Ratv, unboiled.

Raauwe ſpys, Raw victuali,
TY -

#a, } (F), Rawneſs, crudity.

RAAZEN, to Rage, to make a noiſe. .

Raazen en tieren, To make a ſad noiſe , to keep a

bawling.

Een Raazende koorts, a Raging feaver.

RAAZERNY (F.), a Rage, fury.

De drie Helſche Raazernyen, the Three infernal

Furies , viz. Tifiphone, Megaera and A

lecto.

RAAZEYL (N.), a Tard-ſail : -alſo a Ship

bearing yard-ſails.
RAB.

RABARBER (M.), Rhubarb.

+-RABAT (N.) (afſlag), Abatement.

cG Rabat (Tuynbed langs eene ſchutting), a Gar

den-bea along a wall or wooden partition.

RABAUW(M.), a Raſcal, rogue. alſo a kind

of Apple.

RABBELEN , to Rattle it , to ſpeak or read too

'aſt.

RAËsyN (M.), a Rabhy, Rabbine.

RABRAAKEN , to Break upon the wheel.

't Rabraaken is eene ſtraffe der moordenaaren ,

The breaking upon the wheel is a puniſhment in

## on murtherers or aſſaſſines.

g; De taal Ràbraaken , To ſpeak a broken lan

guage.

RACHI.

RACHEBEL (F.), a Fleam.

Rachelen, ſee Rochelen.

RAD. -

RAD (ſnel), Nimble, quick, faſt.

Rad omdraaijen , to Turn or wheel about

uickly. -

RAD (Subſt. N.), a Wheel.

Een Wagen-rad, the Wheel ofa waggon.

Op een rad gezét , Set upon a wheel, as mur

derers or incendiaries after they are put to

death.

Een Pottebakkers rad, a Potter's wheel.

Een rad omdraaijen, To turn a wheel.

't Rad van Avontuure, the Wheel of Fortune.

Radbraaken, ſee Rabraaken.

#P)(F), Quickneſs, nimbleneſs.

RAD. RAG, RAK RAL. RAM.

RADEMAAKER (M.), a Wheel-wright.

#EN , Raders , Wheels, (the Plural of
ſiCl, -

Radertjes (N.) , Little wheels, ſuch as are in a
Watch.

Raderwerk (N.), Wheel-work. w

Radſcheen (F), the Band or iron plate of a
wheel.

Radſpeek (F.), the Spoke of a wheel.

Radyelge (F), the Felly, jaunt.

RADYS (F), Radiſh.

Spaanſche Radys, Spaniſh-radiſh.

RAE, ſee Raa, or Ree.

- RAG.

RAG (F. & N.) (ſpinneweb), Cob-web.

De hoeken zyn vol rag, The corners are full of
cob-web.

Zo fyn als rag, As fine as cob-web.

Doek zo fyn als rag, Cobweb-lawn.

Ragen, ſee Kaagen.

RAK.

RAK (N.) (rek), a Rack to ſet or hang ſomething

OI1.

# Een Rak wegs, a Part ofthe way.

* Een huys in rak en dak houden, zo keep a
houſe in repair.

af. Een Rakje in de wind, Some part of the way

againſt the wind, alſo Adverſity.

RAKE/T (N) (kaatstuyg), a Racket.

* RAKET (een kruyd) (F), Rocket (the herb..)

Steen raket, Blank-creſſes hedge-muſtard,

RAKKER (M.), a H#an', ſervant, racker,

a Beadle of beggars. -

RAL.

(f) RALLEN (boerten óf kakelen), to Jabber or
feer.

RAM.

RAM (M.), a Ram, either a beaſt

anciently uſed to break the walls óf a city.

RAMMELAAR (M.) ('t mannetje van een ko

nyn), a Buck-rabbet. -

4. RAMMELAAR (M) (Rammeltuyg), a Rat

tle, or a rattling toy.

* Rammelaar (een die veel gerammels maakt), a

Rattling fellow.

RAMMELEN, to Make a rattling noiſe, to rat
tle it.

'G RAMMELEN(beſpringen), to Leap upon the
female (as conies.)

RAMMEYEN., to Ramm, to batter.

, or an engine

RAMMENATS (F) (Spaanſche radys), a Spa
## radiſh. - -

RAMP (M.), Dammage, loſ, mischief, disaſter,
fatality.

Rampſpoed (F), Misfortune, diſaſter, adverſity.Rampſpoedig, Infortunate,## #al. ſity

Rampvallig; ſee Rampſpoedig.

RAMPZALIG, Wretched, unhappy.

Ramp
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Rampzaligheyd (F), Wretchedneſſ, unhappineſs.

Rampzaliglyk, Unhappily.
RAMSHOOFDGNºg:"

AND (M.), a Brim, margent.R De## eenen hoed# Brim of a hat.

De rand van een# , the Margin of a book.

RANG (M.), Rank, rate.

## den voornaamſten rang, a Perſon of

the firſt rank.

Een oorlogſchip van den eerſten of tweeden

rang, a Man of war of the firſt or ſecond rate.

Een 5i: van den eerſten rang, a Firſt-rate

Poet.

RAT. RAV. REB. RECH.

RAT.

RAT (rot) (C.), a Rat. .

RATEL (M.), a Rattle.

RATELEN, to Rattle.

Ratelaar (M.), a Rattling fellow.

33f

RATELSLANG (F.), a Rattle-ſwake.

RATELWACHT (M.), a Watch-man, who wal

king the rounds at night , rattles and cryes every

half hour what time of the night it is, (ſomewhat

like the Bell-man at London.)

RATYN (N.) Geke Ex#e ſtof), Rateen.

RAVE, Raven (C.), a Raven.

Ravens zyn roofvogels, Ravens are ravenous
birds.RANK (F.), a Branch.

Een Wyngaard-rank, a Vine-branch.
13- RAN EN (parten), Pranks, tricks.

,3 RANK (Adj.) (dun), Lank, ſlender.

Zy is heel rank, She is very ſlender.

Rankheyd (F), Slenderneſs, lankneſs.
RANSUYL (M.), a Certain kind of an Owl.

RANTSOEN (N) (losgeld), Ranſom,
RANTSOENEEREN (loſſen), to Ranſom, to

pay a ranſom.

13 Rantzoeneeren (op rantzoen ſtellen), to Ranſom,

to exact a ranſom.

RAP.

RAP, Raps, Nimble, quick.

RAPHOEN (N.) (Patrys hen), the Female of a

Partridge,

RAPIER, Rappier (N.), a Raper, ſword.

+-RAPORT (N.), a Return, relation.

RAPPIG (ſchurfd), Scabby, ſcurfy.

Rappigheyd (F.), Scabbineſs. -

RAPS (ſnel), Nimble, active, agile.

Rapſe gaſten, Nimble fellows.

Rapsheyd (F.), Ninº: agility.

RAS, Quickly, faſt.

Rasheyd (F.),#
(+-)RASEËREN (tót den grond toe afbreeken)

ſee Slechten.

ty Raſeeren (den baard ſcheeren), To ſhave the

beard, to trim.

RASP (F.), a Ráſp. alſo Several ſaws ſcrued

cloſe together to break log-wood.

to Raſp (ryf), a Grater.

RASPEN, to Rasp, to Grate. - alſo To ſaw

with a ſaw conſiſting of ſeveral blades ſcrued toge

ther: This being the ordinary work of the ro

ues in Bridewel at Amſterdam.

# raspen, to Raſp bread.

RASPHUYS (N.), the Houſe of Correction, Bri

dewel.

Het willige Rasphuys, an Hospital at Amſterdam

where lazy beggars are kept at work,

Rasphuys boef (M.), a Raſping raſcal, a Bridewel

rogue, a Newgate-bird.

RAVELEN, to Ravel.

Uyt ravelen, to Ravel out.

| RAVELYN (N.), a Raveline.

RAVOTTEN, to Revel, to run to and fro in the

ſtreets, as wild boys uſe to do.

Ravótter (M.), a Wild boy; or a debauch'd fellow.

Ravottery (F.), a Riot, a revel-rout.

RAZERNY, ſeeR":
EB.

+-REBEL (M.) (muyter), a Rebel.

Rebéllig tweeſtemmig , Rebellious.

ECH.

RECHT (Adj.), Right, ſtraight.

Een rechte lyn, a Right or ſtraight line.

De rechte weg, the Right way.

Recht overend, Straight upon one's feet, right

up.

Recht doorvaaren, to Sail directly.

Recht over, Over againſt.

G Recht van paſſe komen, To come in due ſeaſon,

to come in pudding-time.

& Recht (billyk), Right, juſt, equal.

Hy deed het gene recht was, He did what was

right or juſt.

De rechte hand, the Right hand.

Te Recht, Duely, well,
Te# zeyde # Profeet, Well might the Pro

phet ſay.

Terecht brengen, To Reſtore.

rºy Terecht komen, te recht raaken, To get to

right ; To perform a thing well. - alſo To

find a#or place according to direction or by

information.

Terecht komen, weder te recht komen aan den

eygenaar, To be reſtored to its owner.
Te# helpen, To inform duely, or To ſet to -

rights.

Rechts om, Turning towards the right hand.

RECHT (N.), Right,## -alſo the Law,

Execution, alſo a Right or title.

Recht doen, To do right, to do juſtice; alſo To

execute malefactors, to do juſtice upon one.

J# Het Recht laat het niet toe, The Law does not

per
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permit it. -

Iemand voor 't Recht roepen, Togo to Law with

one, to ſummon one before the Court of Judica

tware.

Iemand in rechte vervolgen, To proſecute one at
law. - -

CG. Ik heb er recht toe, I have a right or title to it.

Van rechts wege, By right. ... ... - -

't Burgerlyk Recht, the Civil Right, the Civil
Law(2 UV.

«r. Iemand te Recht ſtellen , To bring one to his
trial.

RECHTBANK (F), a Bench ofJudicature.

c3 Rechtbank (bank om ſchotels en borden op te

zetten), a Cup-board.

RECHTDAGEN (M1), Aſſizes, Juridical days,

Law duwt , Court-days.

RECHTDRAADS, Directly.

De RECH ! FN, the Laws.

In de Rechten ſtudeeren, to Study the Law.

RECHTEN, to Kght , to direct - alſo To

Pead, or to go to Law.

Zich zelven rechten, To right one's ſelf.

Al zyn bedryf was daar na gerecht , All his

actions were directed that way.

03 Ik wil met hem niet rechten en pleyten, I won't

go to lazv with him.

oG Eenen quaaddoener rechten

lefactor.

Rechter (gelyker), Righter, ſtraighter,

RECHTER (M.) (Oordeelaar), a Judge.

RECHTERHAND (F.), the Right hand.

Ter rechterhand, ter rechter zyde, At the right

hand.

RECHTERSTOEL (M.) , the Judges ſeat, a

7 ribunal

RECHTEVOORT, At this time, now adays.

't Komt my rechtevoort niet gelegen , I am not

at leiſure at preſent, I have no occaſion for it at

this time.

't Is rechtevoort een ſlechte tyd, It is a dead ti

me at preſent; there's little to be earned (or got)

now adays.

RECHTGELOOVIG, Sound in faith, orthodox.

RECHTHOEK (M.), a Right-angle.

Rechthoekig, Right-angled, right-corner'd.

RECHTHC'F (N), the Court of Judicature.

RECHTHUYS (N.), \ -

Rechtkamer ( F.), the Seſſion-Hall.

RECHTMAATIG, Juſt, equal, reaſonable.

Rechtmaatigheyd (F.), Equity, juſtneſs , reaſona

bleneſs.

Rechtmaatiglyk, Juſtly. . .

RECHTS, Right-handed.

Rechts en ſlinks, Right-and left-handed.

Rechts om, Turning towards the right-hand.'

Rechtsboode, ſee Gerechtsboode.

RECHTSGEBIED (N), jurisdiction.

, To execute a Ma

- RECH. RED,

Rechtsgeding (N.), a Plea, law-ſait, proceſt.

RECHTSGELEERDE (M.), a Lawyer, juriſt,

Civilian, a Doctor of Law.

Rechtsgeleerdheyd (F.), Knowledge or ſkill in the

Laws, jurisprudence. alſo the Stile or form

of the Law. - . -

RECHTSHANDEL (M.), a Proceſs, a Law
ſuit.

RECHTSPLEEGING (F.), a Proceeding accor

# to Law, the courſe of pleading ; a Going to
4UU, - . ''

RECHTSCHAPEN, True, real.

Een rechtſchapen vrind, a True friend.

Een rechtſchapen werkbaas, a Skilfull Artificer,

a good work-maſter.

RECHTSNOER (N.), a Line, Carpenter's line.

RECHTSPRAAK (F.), a juridical ſentence.

Te Recht ſtelling (F), Arraignment, Tryal.

RECHTSTREEKS, Directiv, ſtraitway.

RECHTSVORDERING (F.), a Suing at Law.

Door rechtsvordering, By due courſe of law.

RECHTUYT, Down right , ſtraight way, with

out diſ/embling, ingenuons.

Rechtºlytheyd (F:2: Upright dealing, ingenuity.

RECHTVAERDIG, Righteous, juſt.

RECHTVAF RDIGEN , to juſtify, to clear.

Rechtvaerdigheyd (F), Righteousneſſ.

Een toegerekende Rechtvaerdigheyd, an Imputa

tive righteousneſs.

Rechtvaerdiglyk, Righteously, juſtly.

Rechtvaerdigm aker (M ), a Juſtifier.

Rechtvaerdigmaaking (F), Juſtification.

REU H TZINNIG , Urthodox, orthodoxal.

Rechtzinnigheyd (F.),# 9.
RED

REDDELOOS (ontredderd), Tattered, ſhivered,
disabled. -

3 Reddeloos (onredbaar), Irretrievable.

REDDEN, to Retrieve, reſcue , rid, ſave, ſalve.

Een land redden, to Retrieve a country.

Een ſchip redden, to Salve a ſhip.

Hy tracht zich door zondige middelen te red

den, He ſeeks to reſcue himſelf by ſinfull means.

Zichzelven redden, to Rid one's ſelf.

REDDEREN, to Bring in order, to clear, to rid.

Reddering (F.), a Bringing in order, a clearing.

REDDING (F), Riddance, retrieving, reſcuing.

REDELYK, Reaſonable, rational.

Een redelyke zaak, a Reaſonable thing.

De menſch is een redelyk dier, Man is a ratio

mal creature. -

Redelyk (Adv), Reaſonably, indifferently.

Redelyk wel, Pretty well.

Redelykheyd (F.), Reaſonableneſs, equity.

REDEN (F.), Reaſon , cauſe.

Iemand tot reden brengen, To bring one to reaſon,

to make one yield to reaſon.

Voor de reden wyken, Aan de reden plaats gee

Ven,
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ven, To yiell (or ſubmit) to reaſon.

In reden ſtaan, To be reaſonable.

Het beſtaat ganſch niet in reden, lt is very

unaccountable.

Wat is er de reden van ? What's the reaſon

(or cauſe) of it ?

of Reden (geſprék), a Speech, discours: ſee Reede.

REDENAAR (M.), an Orator, Rhetor.

Redencierſel (N.), Embelliſhment of ſpeech.

Redeneerſtoei (M.), an Orator's pulpit.

Redenen (the Plural of Reden), Reaſons, discour

ſes.

REDENEEREN, to Reaſon: -to Dircourſe.

Redeneerkonſt (F) (bewyskonſt), Logick.

REDENKAVELEN, to Reaſon, argue.

Redenkavelaar (M.), a Reaſoner.

Redenkavelig, Ratiocinative.

Redenkaveling (F.), a Reaſoning, arguing, ratioci

Matt0M.

REDENKONST (F.), Rhetorick.

Redenkonſtenaar (Mi) Redenkundige, a Rhetori

Of(2/2,

Redenkonſtig, Rhetorical.

Redenkonſtiglyk, Rhetorically. -

REDENMAATIG , According to reaſon, juſt,

R# -
blemeſ,edenmaatigheyd (F.), Reaſonableneſs, equity.# (F.), a# quity

REDENTWISTEN, to Debate, dispute.

Redentwiſter (M.), a Disputer.

Redentwiſting (F.), a Disputing.

REDENVOEREN, to Make a ſpeech.

Redenvoering (F.), a Speech, oration.

REDERYKER (M.), a Rhetorician.

oG Rederykers, are called at preſent ſome Country

fellows that meddle with the compoſing andacting

of Plays in a homely or courſe way.

Rederykkönſt (F), Rhetoriek.
REDZAAM, Active, able, dexterous.

Redzaamheyd (F.), *#, dexterity.

REE (F.), Raa, a Sail-yard. "

De Groote ree, the Main yard.

de Fokk-ree, the Fore-yard.

de Bezaans ree, the Miſan yard.

de Begyne ree, the Croſs-tree yard.

de Kruys-ree, the Miſan topſatlyard.

de Groote marszeyls ree, the Main topſail-yard.

de Voormarszeyls ree, the Fore-topſail-yard.

de Groot bramzeyls ree, the Top-gallant yard.

de Voor bramzeyls ree, the Fore Top gallant yard.

de Groote blinde ree, the Sprit-ſail yard.

de Blinde boven ree, the Sprit-ſail top-yard.

Ree zeyl (N.), a Tard-ſail.

REE (F.) (wilde geyt), a Roe.

Ree-bok (M.), a Roe-buck.

REEDE (F.), Ree, a Road (for ſhips.)

De ſchepen lagen op een veylige reede ten an

II. DE E L.
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ker, The ſhips were anchored (or riding) in

4 ſafe road.

G REEDE (F.) (vertoog), a Speech, oration.

Hy voerde eene lange reede, He made a long

ſpeech.

Terwyl wy in reede waaren, While we were

discourſing.

| REEDENAAR (M.), an Orator: ſee Redenaar.

Zyne reede quam hier op uyt, This was the pur

port (or tenor) of his ſpeech.

Voor-reede, a Preface.

Naa reede, a#
REEDEN (gereedmaaken), to Prepare.

r, Linnen Reeden, to Manufacture linnen.

Eygen gereed linnen, Home-ſpun linnen.

03 Zyde reeden, to Throſt ſilk.

Aan ſchepen reeden, To have a portion in ſhips,

, to be a partner of ſhips.

Schepen uyt reeden, To ſet out ſhips.

REEDER (M.), a Manufacturer.

Een Zy-reeder, a Silk-throſter.

g3 De Reeders van een ſchip, the Partners or

Owners of a ſhip.

|Reedery (F.), Manufactury.

Gr Reedery, Scheeps reedery, a Setting out of ſhips,

a being partner of ſhips.

«r Reedery (gemeene handel), a Partnerſhip, a tra

ding ſociety.

Linnen-reedery, a Manufactury of linnen.

Zyde-reedery, a Silk-throſter's trade.

REEDSEL (N.), Fabrick, make.

Van wiens reedſel is het? Of whoſe fabrick is it?
E # reedſel, 0f one's own make.

REEF (F.), a Riff in the ſail.

Een reefje inbinden, To Riff (or leſſen) the ſail.

-alſo to Live more ſparingly than before.

Een reefje uytbinden, Tolive ſomewhat at a higher.

rate than formerly.

Reeg, ſee Reeks, or Ry.

REEKS (F), a Series, chain, ridge, ſet.

Eene reeks van rampen, a Series of disaſters.

Eene reeks van bergen, a Long chain (or ridge)

RE## Cord.), a Cord, rope, ſtring. alſo a Hoop.Klok-reep, a## , ſtring oop

Pik-reep, a Pitched cord, or a pitched hoop.

Val-reep, a Fail-rope.

*## a Strip, ſlaſh.

an reepen geſheeden, Cut into ſtrips or ſlaſher.

R: Reepdanſer (M.)#####
eepje (N), a Small ſtrip.

(f) REESSEM (M.) (trós), a Cluſter, a bunch of
rapef.

REET (F.) (ſcheur), a Cleft, ſplit. v,

Reeuw, ſee#. ºft, ſp

(f) REEUWEN, To Look after the dead, or to

Strip and wa 3 -'ſh them.

Reeuwer (M.), One that looks after the dead;
VV
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that takes care for the burial of the dead; one that #f regenen, 3 Drizzl
attend thoſe that are ſick of the plague. l0 Drizzle.

Ot-regenen,j

(+) Reeuwſel (N.) (doodſchuym , doodzweet), Regenkleed (N.), a Rain-cloth, rain-hood,

The foam or ſweat of one that is dying. |Regenmantel (M.), a Kain-cloak,

REEVEN (een reef inbinden), to Riff Regensburg (een Stad in Duytſland) Ratisbon.

Het zeyl was gereefd, The ſail was riff'd. -REGENT (M.), a Rector, Governour.

REG Ryks-Regent, a Régent.

REGEERDER (M.), a Ruler, Governor, Régent. REGENVLAAG (F), a Showr of rain.

De Regeerders eener Stad, the Rulers of a town, Regenwater (N.), Rain-water.

the ZMagiſtrates. REGIMENT (N.), a Regiment.

REGEEREN, to Govern, rule, to bear rule. t REGISTER (N.), a Table of a boek: Regiſter.

Eenen Staat regeeren, To rule or govern a State Regiſterboek (N) (aantekenboek), a Regjier.
Regeering (F.), Government, rule. Regiſtermeeſter (M.), a Regiſter, Recorder.Dat# heeft een goede regeering, That Coun- #" y

try has a good Government. | REK (N.) » 4 Rack, tO hang or ſet things upon.

Hy heeft de voornaamſte regeering, He has the | een Schuttel-rek, a Cup-board, a rack for plat
chief rule. ferf.

vººr De Regeering wou het niet toeſtaan, The Ma- REKEL (M), a Cur, dag.

giſtrates would not allow of it, | REKENAAR (M.), an Accountant, Reckoner.

Regeeringloos, Without government, anarchical. Rekenboek (N.), a Book ofaccounts, a Count-book.

ene Regeeringlooze ſtaat, an Anarchy. | REKENEN, to Count, account, reckon.

REGEERKUNDE (F.), Policy, Politicks, the Ik wil niet onder dat getal gerekend zyn, I won't

Art ofgov## be counted (or reckoned) among that number.

Regeerkundig, Politick, ſkilfull in governing. 03 't Vuur REKENEN, To Cover the fire with

Regeerſter (F.), a Woman-Regent, Governeſs. - aſhes, to wrap up the fire in aſhes.

REGEL (M.), a Rule, line, method. | Rekening (F.), an Account, bill

't Valt al te verdrietig het Engelſch door régelen 03. Rekening van geſcheepte goederen, an Invoice.

te leeren, It is too teaious to learn the Engliſh Rekening doen, To give an account.

by rules. Rekeningen vereffenen, To Clear accounts.

Op elk een bladzyde ſtaan ontrent vyftig regels, Rekeningkje (N.), a Small account.

Every page containes about fifty lines. Rekenkamer (F), a Chamber of accounts.

oºg. Een regel (ófry) van boomen, a Row (or ſet) REKENKONST (F.), Arithmetick.

E of## EN # (M.), an Arithmetician.
E F T) - eKellnnee e # A

##### 9 }te Order, direct, regulate. ## (M.) an Accountant, a Maſter of

# Irregular. Rekenpenningen (M.), Counters.

REGELMAAT (F.), a Rule, Canon. REKENSCHAP (F.), an Account, relation.

Regelmaatig, Agreeing with the rule, regular, ca- | Rekenſchap van iets geeven, 7 o give an account
nonical. - of a#

Regelmaatigheyd (F), Regularity. Iemand tot rekenſchap vorderen, To call owe to

Regelrecht, Directly. d% accOtt/ZZ.

REGEMENT (N), Regiment: ſee Regiment. | REKENSCHOOL (N.), a Counting ſchool, a SchoolREGEN#S#. 8 ſee Reg to learn Arithmetick. 2 gſchool, a Schoo

Ik ontſchuylde den regen, I got a ſhelter whilſt Rekentafel (M.), a Counter.

it rained. REKHALZEN , To Stretch frth one's head and

een Dunne regen, a Small rain. neck at the looking out for ſomething; Te deſire

een Mot regen, N Drizzli - eagerly, to long for.

S#regen:"3" Drizzling rain. REKKELYK, Indulgent, mild, condescending,een Plas-regen, Y |, yielding, w

Slag-regen, 3 a Great ſhowr of rain. Rekkelykheyd (F), Cendescenſion, indulgence, le

Bel-regen, J - nity, mildneſt.

Regenachtig, Rainy. REKKEN, to Stretch, to draw out in length.

't Was regenachtig weer, It was rainy weather, | - alſo to Rack.

REGENBAK (M.), a Ciſtern. Eene reede rekken, To lengthen a discours.

REGENBOOG (C.), a Rain-bow, Den tyd rekken, to Spin out (or prolong) the
# (F.), a Showr of rain. time. -

REGENEN, to Rain. 03 Hy zette het op 't rekken, (hy peurde op 't loo

Het regent ſterk, lt raint hard, pen), He betook himſelf to his heels.

Rek
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Rekking (F.), a Stretching, a drawing out in length.

Rektouwen (N.), Torturing cords.

A REL.

REL (F.), Courſe, vogue. -

Het had toen zo een rel, It was in vogne then.

-+RELIGIE (F.) (Godsdienſt), Religion.

RELLEN (rallen), to Jabber, chat:

Relletje (N.) (loopje), a Trivial ſaying, a pun.

REM.

+-REMEDIE (F.) (hulpmiddel, geneesmiddel),

a Remedy, a receipt.

REN.

REN (M.), a Run, courſe, gallop.

Met eenen vollen ren, With a hardgallop.

RENBAAN (F.), a Race, career.

Renperk (N.), a Tilting-yard: a Running place.

Renſpeer (F.), a Tilting-ſtaf

+-RENEGAAD (M.) (geloofsverzaaker), a Re

megado, runagate

RENNEN, to Run, gallop.

Met de lans rennen, To run at tilts, to tilt.

RENTE (F.), Uſe, uſe-money, rent, intereſt.

Geld op rente doen (ófzetten), To put out mony

upon uſe. w

Geld op rente neemen, To borrow mony upon

uſe, to take mony at intereſt.

Lyf-rente, Life-rent, annuity.

Renten (inkomſten), Révenues.

Op (ófvan) zyne renten leeven,

revezatte f.

Rentebrief (M.) (Obligacie), a Bill of# rent,

an Exchequer-bill, a Tally on the xchequer,

d2##

Rentegeld (N), Uſe-money.

Rentenier (M.), One that lives of his incomes.

RENTENIEREN , To live of one's revenues or

incomes.

RENTMEESTER (M.), a Steward, Treaſurer.

Rentmeeſterſchap (N.) Stewardſhip.

REP.

REP, als in rep en roere, in a ſtir, alarmed.

RE'PELEN, to Pull off the rind or bark,

Hennip répelen, To break hemp.

REPPEN, to Make baſte, to be quick at (or about)

a thing.

gº, RE#EN aanroeren), to Touch, ſtir.

Hy kon zich reppen nóch roeren, He could not

ſtir nor move himſelf

«y Van iets reppen, To make mention of a thing.

+-REPUBLYK (F.), a Common wealth,

Republyksgezinde (F), a Common-wealths-man,

Republican.

+-REPUTATIE (F) (achting)

tation.

REQ.

+-REQUEST (N.) (verzoekſchrift), a Petition,

an humble addreſs.

To live of one's

, Repute, repu
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RES.

+-RESIDENT (M.), a Reſident,

lReſidentie (F), Reſidence,

+-RESQLUTIE (F.) (beſluyt), Reſolution,

#-RESOLVEEREN (beſluyten), to Reſolve.

####
+- (N.) (uytſtel), Reſpite, delay.REST (F.) aR### reſt. y

&#Iemand de reſt geeven (dooden), 7 o dispatch or
kill one.

+-Reſtant (N.), the Remainder.

RESTEEREN, to Remain, reſt.

REU

REU (M.), a Male-dog, he-dog.

REUK (C.), a Smell, ſavour, odour, ſent.

Een ſterke reuk, a Strong ſmell.

Een lieflyke reuk, a Fragrant odour.

Een hond van een ſcherpen reuk
d2# ſent.

Reuk geeven, to Sent, ſmell.

Reukbal (M.), a Sweet ball, pomander.

Reukeloos (zonder reuk), Without ſmell.

, a Dog of

REUKELOOS (roekeloos), Fool-hardy, temera

rious : ſee Roekeloos and its derivatives.

REUKVAT (N), a Cenſer.

REUKWERK (N.), Incenſe, perfume.

Reukwerker (M.), a Perfumer.

REUS (M.), a Giant.

REUTEL (F), a Rattling in the throat.

REUTELEN, to Ruttle, rattle.

Hy reutelde in de keel eer hy ſturf, He rattled

in the throat before he died.

REUSEL (M.), Sewet.

REUZIN (F.), a Giantneſt.

REV

REVELEN, to Rave, to talk idly, by reaſon of

being light-headed.

Révelaar (M.), a Raver.

Réveling (F.), a Raving.

REY

REY (C.), a Quire of ſingers, a ſinging dance,
a Chorus.

REYEN, to Sing and dance.

REYGER (M.) a Hern, heron.

REYK (C.), Bereyk (N.), Reach.

REYKEN, to Reach.

Ik kan zo verre niet reyken, I can't reach ſo far.

Reyk my 't mes eens toe, Reach me the knife.

Reyk my uwe hand, Reach me your hand.

Reykhalzen, ſee Rekhalzen. '

Reyking (F.), a Reaching.

Iemand hand-reyking doen, To aſſiſt one that is

in want, to tend one.

REYN, Clean, pure, chaſt.

Een reyne maagd, an Undefiled virgin.

| REYNEVAAR (F) (een kruyd), Tanſey.

| REYNIGEN, to Cleanſe, purify.

Reynigheyd (F), Cleanneſs, purity, chaſtity,
V V 2 Rey
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Reyniging (F), a Cleanſing, Purifying, Purifica
//072.

Reynlyk, Cleanly.

## 'Reyze (F), a journey, voyage, travel.

Eene reys doen, Togo a journey, to take a four

ney.

Een verloore reys gedaan hebben, van een ver

loore reys komen, To have ſuffered/hip-wrack,

to have loſt one's ſhip either by ſtorm, or by

being taken, or by any other accident.

Hy gaf een omſtandig verhaal van zyne reyzen,

He gave a diſtinct account of his travel: ºr

Eene reys na Weſtindie, a Voyage to the Weſt

Indies. -

Een Uyt- en t'Huys-reys, an Out going and co
ing-back voyage.

D### (vertrekken), to Depart, to

go a fourney. e

of Hy heeft de reys aangenomen (hy is verſchey

den), He is departed, he is gone to his long

home. ) T; b

Reys (maal tme, bout.

<º: eerſte Feys, The firſt time.

Met de eerſt reys, At the firſt bout.

Voor deeze reys, For this bout. -

De tweede en derde reys, The ſecond and third

time.

Eéne reys (éénmaal), Once.

# # # reys, 'All at one bout, all at once.

Hy heeft het tien reyzen gedaan, He did it ten
times. -

ué;H# tien reyzen na Ooſtindie gedaan, He

went ten voyages towards the Eaſt-Indies. -

REYSBAAR, Fit for travelling, -

Het is geen reysbaar weêr, The weather is unfit

for#& - - -

REYSBESCHRYVING (F.), a Description or

lution of a Voyage. -

R###### (N# a Book of travels, an Itinerary.

Reysbroeder (M.) ſee Reysgezel,

Reysgeld (N), Money for travelling,

Reysgezél (M.), a Fellow-traveller.

Reysgoed (N), Bággage...

Reyskleed (N), a Travelling ſute. ,,.

Reysmantel (M.), a Cloak ſor travelling.

## ſce Reysgeld.

Reysrók (M) a Travelling coat.

Reystogt (F.), a Voyage. -

Reystuyg (N), Baggage, or the good, which one

makes uſe of in travelling... .

Reysvaerdig, Ready for one's journey.

Reyszak (M.), a Cloak-bag.

REYZEN, to Travel, journey, to be (or to go)

upon a journey.

Hy heeft geheel Engeland door gereysd, He has

travelled all over England.

# } (M.), a Traveller, a wayfaring
- l- 9.

RH. RIB RICH. RID. RIE.

'- RH.

Rhabarber, ſee Rabarber.

RHEE (lº.), a Roe.

Rheebok (M.), a Wild goat.

RIB.

RIB (F.), a Rib.

De lange ribben, The long ribbs.

De korte ribben, the Short ribbs.

13 Dat bier kleeft aan de ribben, That beer affords

good nouriſhment; that beer gives oneſtrength,

or that's very ſubſtantial beer,

Ribſtuk (N.), a Kib of leef.

RICH.

RICHGEL (M), a Kidge. - alſo a Narrow

board, to ſet ſomething on.

De Richgel van een gebouw, the Corniſh in
a building.

RICHTEN, to Right, direct, order.

Ik zal de zaak daar na toe richten, I'll direct the

buſineſs that way.

Richter, ſee Rechter.

RiëHºfsNóÉRYN &M), a Line of a Carpen

ter or Maſon.

RID.

RIDDER (M.), a Knight, Cavalier.

Een doolende Ridder, a Knight errant.

Iemand ridder ſlaan, to Knight one.

Ridder-orde, Knighthood.

Ridderlyk, Knightly,

Ridderſchap ## Knighthood alſo the Company

of Knights. -

De Ridderſchap van Holland, The mobility of
Holland.

Ridderſpooren (zekere bloemen), Lark's claws.

Ridmeeſter, ſee Ritmeeſter.

RIE.

RlET (N.), a Reed.

UG De onderneeming liep in 't riet , The deſign

came to nought (or was quaſht.)

Hy deed den toeleg in 't riet ſoopen, He quaſhed

the project. . . -

Spaanſch riet, Spaniſh reed.
Rietdak (N.), a## thatch.

Rietpyp (F.), a Reed-pipe, oaten-pipe.
Rietſtaf (M.), a Reed, a reed-ſtaff.

Rietſtok,

RIEKEN, to Smell: ſee Ruyken.

RIEM (M.), a Thong, ſtrap. – alſo a Girdle.

Leder aan riemen ſnyden, To cut leather into

thongs or ſtraps.

G Zyne mouw was aan riemen geſneeden, His

ſleeve was cut into ſlaſhes.

Een riem met zilver beſlag,
ſilver.

'G Iemand een hart onder den riem ſteeken , to

Entourage (or hea, ten) one. -

a Girdle plated with

" ) 3 RIEM (N1) (rocitiem), an oar.

03 Ik
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ty Ik roei met de riemen die ik heb, I make a ſhift

with the tools I have.

* Die eerſt in de boot is heeft keur van riemen,

He that is firſt ready has choice of tools.

tº, een RIEM papiers, a Ream of paper.

RIEMTREKKER (M:"je", a Kower.

RIF (N) (zandplaat), Fiat in ſea, a Kif

RIF (N.) (half vergaan lyk, of geraamte), a Car

caſt.

RIL.

Rillin e Grilling,illing, ſe 8 RIM

RIMPEL (C), a Wrinkle. - alſo a Rumple,

lait. -

## hooft vol rimpelen trekken, To bend or knit

the brow.

Rimpelachtig, Wrinkled, full of wrinkles. -

RIMPELEN, to Wrinkle. to Rumple, plait.

03. Het water is toe gerimpeld, It has frozen a little

juſt on the # of the water.

Rimpelig, Wrinkled, puckering. -

Rimpeling, (F), - "Erg, puckering.

RING (M.), a Ring. - a Circle.

Eenen ring draagen, to Wear a ring.

een Diamant-ring, a Diamond-ring.

een Trouw-ring, a Wedding-ring.

een Zegel-ring, a Seal-ring.

een Oor-ring, an Ear-ring.

een Naai ring, a Tailor's-ring or thimble.

een Tafel-ring, a Diſh-hoop.

Gordyn-ringen, Curtain-ringt.

de Ring van eene deur, the Catch of a door.

vººr een Ring van volk, a Ring of people.

g; een Ring om de Maan, a Circle about the Moon.

Ringduyf, Ringelduyf (F), a Ring-dove, queeſt.

RINGELOOREN, to Vex, hector, hen-peck

Hy wordt van zyn wyf geringeloord, He is hen

peckt by his wife.

RINGETJE (N.), a Little ring.

Ringkas (F) ('t hoofd eens rings), the Bezil of

a IIIlg. .

Ring: (F.), a Gorget, a neck-piece, an iron

collar (as ſouldiers wear.)

Ringvinger (M.), The Finger next unto the little

finger.

Ringswyze, Like a ring, hoop-wiſe.

RÍNKEL (M.), 2 G#ling plat

- Een Wagen met 1inkels, a Waggon with gin

gling plates.

RINKELEN, to Gingle.

Rinkeltuyg (N.) a Gingling toy.

RINKELROOIJEN, to Revel, riot.

RINKINKEN, To make a clattering noiſe (as when

windows are broken.) •

RINSCH, Souriſh.

Rinsheyd (F.), a Souriſh taſte.
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RIO.

RIOEL, Riool (N9 :", ſter

+-RISICO (F.), Riſk, hazard.

RISPEN, tº Belch.

Risper (M.), One that belches often.

Risping (F), a Belching.

RIS T (F.), a Bunch, Jet, chain.

een Riſt aalbeſſen, a Bunch of currans.

een Riſt uyen, a Rope of onions.

een Riſt van Vorſtendommen, a Chain of Prin- .

cipalities.

een Riſt van rampenk#trie of disaſters.

IT

RITMEESTER (M.), a Captain of horſe.

RI ISELEN, To make a ſoft noiſe, as the running

of mice, or the ſtirring of leaves in a thicket.

Ritſeling, ſee Geritſel.

Rl I SIG, Hotſpurred, cockiſh, lecherous.

# zyn, 7 o be hot-ſpurred, or lascivious.

een Ritſige teef, a Proud or ſault bitch.

Ritſigheyd (F.),"# lasciviousneſs.

V.

RIVIER (F.), a River.

Rivierviſch (C), Freſh-water-fiſh.

Rivierwater (N.), River-water.

ROB

RO'B (M) (zeehond), a Seal

G Rob, maag der groote viſſchen), the Maw of

great fiſhes.

Röbbevel (N ), a Seal-ſkin.

Een robbevelle koker, a Seal-ſkin ſheath or caſe.

RO'BBEKNO'L (M ), a Nickname for a luſty boy

or a plump chuld.

ROBBELIG, Knappy, rugged.

ROBYN (M.), a Kuby.

Met robynen vercierd, Adorned with rubies.

ROCH. r.

RO'CH (M.) (zekere viſch), a Thornback.

Rochgebel F.), a Fleam. .

RO'CHELEN, to Keck, hawk, to bring up ſteams.

Rochgelaar (M.), One that kecks and hawks almoſt

continually.

Rochgelpot (C.), a Spitting pot. - alſo an Old

kecking or ſputting fellow.

ROE.

ROEDE (F.) (roe), a Rod, perch.

een Gordyn-roe, a Curtain-rod.

een Hengel-roede, an Angling-rod.

een Meet-roede, a Meaſuring rod.

Mlet roeden geeſſelen, To ## with rodt.

Gode in de roede vallen, 7 o implore the mercy

of God when his rod is lifted up againſt us.

o3 Roede (mannelyke roede), a Man's yard.

De roode Roé, a Baylifcarryng in bij formalities

a red rod.

Roedraagende Boode, a Sergeant or Summoner

carrying a ſmall ſhort ſtºck.
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ROEF (F), the Cabbin of a ſmall veſſel.-alſo

a Wooden cover to ſet upon a coffin for ornament's

ake.

ROEIBANK (F.), a Bench for rowers.

ROEIJEN, to Row.

Voor ſtroom af roeijen, To row with the ſtream.

(+) Uyt roeijen gaan (een kind helpen haalen), To

aſjiſt a woman in travel.

Roeijer (M.), a Rower. -

Wyn-roeijer, a Gager or meaſurer of wine casks.

Roeijing (F.), a Rowing. -

Roeiſchip (N.), a Galley.

Roeiſchop (F.), a Paddle to row with.

Roeiſchuyt (F.), a Row-barge.

ROEKELOOS, Raſh, fool-hardy, temerarious.

Roekeloosheyd (F.), Raſhneſs, temerity.

Roekelooslyk, Rafbly, temerariously, at random.

ROEM (M.), Glory, renown, praiſe.

Op iets roem draagen, To Glory of a thing.

Roemachtig, Vaunting, boaſting.

Roemen, to Glory, vaunt, boaſt. to Praiſe.

Roemer (M.) (pochger), a Boaſter.

oºg ROEMER (M.) (wynglas), a Wine-glaſs.

ROEMGIERIG, Covetous of praiſe.

ROEMRUCHTIG,

Roemryk , -

Roemwaerdig, Praiſe-worthy.

Roemzucht (F,), a Coveting of praiſe, oſtentation.

Roemzuchtig, Vain-glorious, covetous of praiſe.

ROEP (M.), a Call. Cry, clamour.

«G Roep (gerucht), a Report.

e roep gaat dat, There is a report that.

ROEPEN, to Call.

Iemand af roepen, To Call one down.

1+ Iemand voor 't Recht roepen, To Summon one

to appear at the Bench of Judicature, to arraign

one, to ſue one at Law, to cite one.

13 Roepen (ſchreeuwen), to Cry.

Luyd roepen, to Cry aloud.

Roeper (M.), a Cryer.

Roeping (F.), a Calling, vocation.

Roeping (ſchreeuwing), a Crying, vociferation.

ROER (N.), the Rudder, helm.

de Hy zit aan 't roer, (hy is in de Regeeringe), He

is at the helm.

E3: ROER (N) (Vuur-roer), a Fuſee, gun, fire

lock. -

Een roer afſchieten, To fire a gun.

ROERBAAR, Moveable.

ROERDOMP (M.), a Buzzard, (a certain bird.)

ROERE, as In roere ſtellen, To make a ſtir, to

cauſe an uproar.

ln rep en roere, In an uproar, allarmed.

Roereloos (onbeweegelyk), Immoveable.

R#, That which may be moved,portable, mo
veable.

Glorious.

ROE. ROF. ROG. ROK. ROL.

't Roert my niet, It doth not concern me.

Roerende goederen, Perſonal eſtate, moveables.

17 ROERLOOS, (zonder roer), Without a helm.

Een roerloos ſchip, a Ship without a rudder.

ROEROM (C.), a Mingle-mangle.

ROERSCHEUT (M.), a Musquet-ſhot.

ROERVINK (M.), a King-leader, make-bate,

ROES (M.), as Eenen roes drinken, To drink til!

one is fuddled. - - -

Hy heeft een en roes weg, He is fuddled.

(f) ROEST (F) (hoenderſtok), Rooſt.

e hennen gaan te roeſt, The hens go to rooſt,

ROEST (F. & N). (yzer-roeſt), Riſt.

Roeſtachtig, Somewhat ruſty.

ROESTEN, To Grow ruſty, to ruſt.

Roeſtig, Ruſty.

Roeſtig worden, To gather ruſt, to grow ruſty,

Een roeſtige degen, a Ruſty ſword.

Roeſtigheyd (F.), Kuſtineſs.

Roeſting (F.), a Growing ruſty.

(f) ROET (N.) (ongel), Tallow.

ROET (N.) (ſchoorſteen-roet), Soot.

Zo bitter als roet, As bitter as ſoot.

Roetachtig, Sooty.

ROEZEMOEZEN, to Turmoil, to make a whiſt

ling noiſe as a hard vind.

ROF.

R#L (M.) (grove ſchaaf), a Big or rough
plane.

ROFFELEN, to Plane roughly: to Bungle.

ROFFIAAN (M.), a Pander, pimp, ruffian.
Een Roffiaans wyfkº:"

Róg (viſch), ſee Roch.

RO'GGE (F.), Rie.

Roggenbrood (N.), Rie-bread.

(+) Rógge-teunis (Re:#oed ), Brown George.

ROK.

RO/K (M), a Coat, gown. - Petty-coat.

Een rok met vergulde knoopen,a Coat with gil
ded buttons.

Een Japonſche-rók, a Chamber-gown.

Een Vrouwen rok, a Petty-coat.

Zy draagt korte rokken, She wears ſhort petty
GO42/J.

een Boven-rók, an Upper-coat, an Upper-petty
COat.

een Wapen-rók, a Coat of armour.

ROTKKEN (F) (ſpinrókken), a Diſtaff, rock..s

Rokkenaar (M.) (berokkenaar), a Plotter, con
trttner.

RO'KKENEN, To Wind the flax on the diſtaff.

ºf Rokkenen (berokkenen), to Plot, contrive, te
work underhand.

RO'L.

RO'L (F.) a Roll, a little wheel.

ROEREN, to Stir, move, touch, poke.

53: Wat roert het u? What's that to you ?

een Rol tabak, a Roll of tabacco.

G ROL (F) (lyſt), a Scrowl, liſt, catalogue.

«r Zyne
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ROL. ROM. RON.

Zyne rol ſpeelen, To play (or aét) one's part.

e### zyne rol zeer wel geſpeeld, He play'd

his part very well.

Zy kón haare Ról niet, She had not well learned

her part of the play; ſhe could not play her part

without faaltering.

tG Poolſche Rollen, a Kind of courſe Linnen-cloth.

ROLBAAN (F.), a Bowling-green.

Rólbed (N.), a Truckle-bed, trundle-bed.

RO'LLEN, to Roll, to Trundle.

Rólletje (N.), a Truckle.

Rólſteen (M.), a Rolling-ſtone.

Rólſtoel (M.), a Truckle-ſtool,

Rólſtok (M.) a Rolling-pin,

RO'LVAST, Able to ſay one's part of the play with

out faultering.

Die ſpeeler is heel rólvaſt, That Actor plays his

art without any heſitation.

RO'LWAGEN (Mºg 4#tie, Go-cart.

ROMAN (F.) a Romance.

Het leezen van Romans verrukt ongevoeliglyk

de# van jonge lieden, The reading

of Romances does inſenſibly ſteal away the minds

of young people. - -

Romanächtig, as Die Hiſtori is al vry romanach

tig, That Hiſtory is much like to a Romance.

ROMEYN (M.), a Roman.

Romeynſch, Roman (Adj.)

CG Een Romeynſch ſtuk, a Valiant atchievement, an

Heroick deed.

(+) Romer (M.), (Romeyn), a Roman.

ROMER (M) (roemer), a Wine glaſs.

ROMMELEN, to Rumble, wamble.

ROMMELERY (F.) (prullen), Pelf, lumber.

R#ling (F.) in den buyk, a Rumbling of the

€//y,

tſsy-# (prullen), Lumber,pelf, luggage.

Rommelpot (F.), a Rumbling-pot,(a Shrove-tide's

play-toy.)

Rommelzoo (F.), a Parcel of ſeverall ſorts of fiſhes.

-alſo a Confuſed collection, a Rhapſody.

ROMP (M.), the Trunk of a body, a Carcaſs.

Een hoofdelooze romp, a Trunk without head.

De Romp van een ſchip, the Body of a ſhip.

13. Het is een romp van een huys, It is an old and

bad houſe.

Rompſlomp, Promiscuously, in a huddle.

ROMPELEN, to Rumple.

Rompelig, Puckering,

RON.

ROND, Round.

Half rond, Half-round.

Rond gaan, To go round.

een Ronde dans, a Round dance.

13 een Rond jaar, alſ hole year.

b3 Goed rond, Sincerely, without disguiſe.

13 Hy kan 't niet rond ſchieten, He can 't earn ſo
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much as will maintain him or his family.
ROND (Subſt. N.), a Round,# ºy

Rondachtig, Almoſt round.

RONDAS (F.), a Round ſhield.

RONDE (F.), the Rounds. -

De ronde doen, To Walk the rounds.

RONDEEL (N.), a Round bulwark. alſo a round

Theater. alſo a Roundelay.

Rondelyk, Roundly, ingenuously, frankly.

Rondemaat (F.), a Round meaſure for corn, peaſe,

Jalt, coals, & c.

RONDEN, Rond maaken, to Round, to make

R# T)OIl -

Ron#d, j' (F), Roundneſs, rotundigy.

'G Rondheyd (openhartigheyd), Ingenuity, open

heartednedſr.

Rondhout (N), Maſts, yards,bow-ſprits, and the life.

(j) Rondhuys (N.) (wachthuys), a Round-houſe.

Ronding (F.), a Rounding.

Rondom, Round about. -

RöNööYf, if it at aſſembling, Poſitively,

R##onduytheyd (F.), Ingenuity, frankneſs.

#serie fºtº'ſ
Ronkerd (M.), a Snorer.

Ronking (F.), a Snoring.

#öo

ROOD, Red

Rood worden, to Grow (or become) red.–alſo

to Bluſh.

Hoog rood, Carnation-colour, incarnadine.

# hout, Redwood.

ood melizoen, Y

Roode-loop, 9 f the Bloody flux, dyſentery.

Roode-Roe (M.), a Baylif carrying in his for
malities a red rod.

Roode Zee, the Red ſea.

Roodaard (N.), Ruddle, red oker.

Roodachtig, Some-what read, ruddy.

Roodbol (M.), One with red hair.

Roodborſtje (N.), a Robin red-breaſt.

Roodſtartje (N.), a Red-tail, red-ſtart.

Roodverwig, Red-coloured, ruddy.

Roodvonk (F.), a Kind of itch with ſnall red

wheals.

ROOF (F.), (korſt van een zeer), a Scab, ſcurf.

gG ROOF (M.) (prooi), Prey, ſpoil, havock.

Roofachtig, Ravenous. -

## Rapacious, greedy.

Roofgoed (N), Spoil, booty.

Roofkuyl (M.), \
Roofneſt (Nºy, j' a Den grillen

Roofſchip (N.), a Pirate's ſhip.

Roofvogel (M.), a Bird of prey.

ROOI (F.), a Regular ordering.

Rooi houden, 7 o keep regularly.

«G Rooi ſchieten, Zo hit the mark,

ROOIJEN,

-

,
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ROOIJEN, to Regulate buildings, to order regu

larly.

mi- ROOIJEN (raaken), to Hit.

»f Hy kon 't niet rooijen, He could not hit it right.

s? Graaven rooijen (van 't gebeente leedigen), To

Clear the graves of bones.

ROOIJEEREN, to Cancel.

Rooijing (F), a Regulation of buildings.

ROOIMEESTER (M.), a Surveyor of buildings,

ROOK (M.), Smoke.

Rookachtig, Sm ky.

ROOKEN, to Smoke.

Die kamer rookt, That room ſmoker.

Tabak rooken, To ſmoke tabacco.

05- Rooken (waaſſemen), to Reek.

Zyn hoofd rookte van zweet, His head reeked

with ſweat.

to Rooken (berooken), to Perfume.

Rookerig, Smoky.

Rookgat (N.), the Tunnel of a chimney. -alſo

a Smoky room.

#C,} (N.), a Place to ſmoke beef in.

Rookvat (N.), a Cenſer.

Rookwerk (N.) (reukwerk), Incenſe.

ROOLOOP (F.), the Bloudy flux, dyſentery.

ROOM (C.), Cream.

ROOMEN, melk roomen, (de room afſchep

pen), to Fleet milk.

ROOMER-MAAND, a Roman month, Being

a tax which the Emperor asks of the Circles of

the Empire, amounting (as is reported) to 839o4.

Rixdollers.

ROOMSCH, Roman.

de Roomſche Oudheden, de Aaloudheden van

Rome, the Antiquities of Rome.

Roomſche boonen, French beans.

de Roomſch Koning, the King of the Romant.

Roomſchgezind, Roman-Catholick.

ROOPAERDEN (N.), Rolpaerden, the Car

riages of gunt.

ROOS, Rooze (F.), a Roſe.

eene Provenci-roos, a Province-roſe.

of Laat het onder de roos gezegd zyn, Under the

roſe be it ſpoken.

ty ROOS (F) (Ontſteeking), St. Antonies fire,

ervſipely.

Roosachtig, Troubled with an eryſpely.

ROOSTEN, to Broil, roſt. -alſo to Parch.

Gerooſt vleeſch, Broiled meat.

ROOSTER (M.), a Gridiron.

Op eenen rooſter braaden, To broil upon a gri

diron.

try Rooſter (M.), Y

## &5, fa Grate.
ROOSVERWI » Roſy, ruddy.

Roosverwige kaaken, Rºſy checks.

Rooswater,# Roozewater.

ROO. ROS. ROT.

ROOVE (F.) a Scab, ſturf. . .

"gºyes , to Rob, to make havock, to rávage,

poil.

Roover (M.), a Robber,

Struyk-roover, a Highway-man.

Zee-roover, a Pirate, ſea-rover.

Roovery (F.) Rohhery.

Rooving (F) a Robbing. (de Rooving van goede

ren), the Spoiling of Goods, Hebr. x: 34.

ROOVIG (vol van rooven), Scurfy, ſcabby.

ROOZEBOOM

Roozelaar, ; (M.), a Roſe-buſh.

| Roozeknop (F.), a Roſe-bud.

Roozekrans (F.), a Garland of roſes.

3 ; Roozekransje (N:) (gebedeketting), a Roſary.

FRoozen-eek (M.), Roſe-vinegar.

Roozengaard (F.), a Roſegarden.

Roozenhoed (M.), a Chaplet of roſes.

Roozenobel (M.), a Noble, an old golden En

gliſh coin,

Roozenoli (F.\, 0il of roſes.

Roozewater (N.), Roſe-water.

ROS.

R# (N.) (paerd), a## ſteed. h

en appelgraauw ros, a Dapplegray horſe.RO'S# rood),# ſe

een Róſſe kleur, a Ruſſet colour.

Rosächtig, Brown red.

Roshaairig, Having hair of a ruſſet colour.

FRO'SBAAR (F.), a Horſe-Litter, ſedan.

RO'SKAM (F.), a Horſe-comb, curry-comb.

RO'SKAMMEN, to Curry.

Roskammer (M.) (Paerdekooper), a jockey, Hor

ſe-courſer.

Rósmaryn, ſee Rozemaryn.

RO'SMEULEN (M#ºſenill.
R

ROT (Adj ) (verrót), Rotten, putrid.

Die appel is rot, That apple is rotten.
Rotte kanſen, Rotten cherries.

Rot (Subſt. N.) ('t gene rót is), That which is rot

ten, the rottenmeſs.

Het rot uyt een en appel ſnyden, To cut that

which is rotten out of an apple.

G ROT (N) (bende), a Club, crew, company.

Een oproerig röt, a Club of ſeditious people.

Een rot vagebonden, a Crew of vagabonds.

Een rot ſoldaaten, a Company of ſouldiers.

x, RO'T (M.) (Rat), a Rat.

een Water-rot, a Water-rat.

ROTGANS (M.), a Wild gooſe. (So called in

Dutch becauſe of their flocking together.)

ROTGEZEL (M.), a Fellow-ſouldier.

ROTMEESTER (M.), a Corporal.

ROTS (F.), a Rock.

Eene Steen rots, a Stony rock.

Rótsächtig, Rocky.

ROTSEN, to Shag. .

Ryden



ROT, ROU. ROZ. RUB. RUCH,

Ryden en rotſen, To ride poſt, to ride and ſhag.

oºg Zyne kleederen af rotſen, To wear of one'scloths carelesly. •, -

Rottig, Rotten, patrified.

Rottigheyd (F), Rottenneſt.

Rótting, ſee Verrotting. -

Rótting (F) (tzamenrötting), a Riotout zweeting

C+ ROTTING (M.) (wandelſtok), a Cane.

De knop eens rottings, the Head of a cane.

Iemand met eenen rotting afróſſen, To cane

OZ70',

(#) Rótting-oli (F.), a Beating of one's coat with

az CazZZC'.

ROTZSTEEN (M.), a Rock.

ROU.

ROUW (ruuw), Rough.

ROUW (Subſt. C.) (droefheyd),

ſadneſs.

In den rouw gaan, To wear mourning.

Hy is in de rouw, He wears mourning.

De rouw afleggen, To leave off mourning.

Den rouw beklaagen, to Condole with one

Rouwband (M.), a Mourning hat-band.

Rouwbeklaaging (F.), Condolence.

Rouwdraager (M.), One in mourning.

#"; GN), Marning opparck
Rouwig, Mournfull.

cº: Ik ben er niet rouwig om, I am not ſorry for it.

Rouwkap (F.), a Mourning coif -

Rouwkaper (F.), a Mourning hood.

Mourning,

ROUWKLAGT (F.), a Lamentation. alſo

a Condolence. - " -

ROUWKLEED (N), a Mourning ſute.

Rouwkleederen, Mourning cloths. . ' '4

Rouwkoets (F.), a Mourning coach. -

Rouwwinkel (M.), a Shop where palls and other

mourning apparel is let for money.

Ro:oor (C.), a Regret of having bought

a t/'tMgr. " -

f&#oop hebben, To be ſorry for having bought

a thing; to pity one's money, to repent of the

bargain.

ROZ.

Rozekrans, ſee Roozekrans.

ROZEMARYN (F.), Roſemary.

ROZYN (F.), a Raiſin.

Lange rozynen, Raiſins of the ſun.

Ronde rozynen, Mallaga raiſins.

Rozynkorf (M.), a Frail.

RUB.

RUBYN (M.), a Ruby.

RUCH.

RUCHTBAAR, Publick, manifeſt, divulged.

De zaak is nog niet ruchtbaar, The thing is not

publick yet. -

Ruchtbaar maaken, to Publiſh, divulge, to make

manifeſt, to noiſe abroad.

I I. DE E L.
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Ruchtbaarheyd (F), a Being publiek, the publiek

noiſe.

RUG.

RUG (C.), the Back.

Den rug keeren, to Turn one's back.

Hy keerde my den rug toe, He turned his back

towards me.

Achter iemands rug, Behind one's back.

Hy heeft een ſterken rug, He has a ſtrong back.

De rug van een mes, the Back of a knife.

Te rugge, Backward, back.

Te rugge gaan, To go backward.

Te rugge houden, To keep back.

Te ruggekeeren, To turn back.

Te rugge haalen, To fetch back.

Te rugge trekken, To pull back.

Te rugge zenden, To ſend back.

Rugbeen (N.), r id

Ruggraat (F.), # the Back-bone, ridge-bone,

Ruggelings, Backwards, back to back.

Hy ging ruggelings de leer op, He climbed up the

ladder backward.

Zy, waaren ruggelings gebonden, They were tyed
back to back.

Rugſteun (M.), a Stay for one's back, a ſupport.

RUK

RUK (M.), a Pull, pluck, tug.

Hy # het een harden ruk, He gave it a hard

pu/l.

RUKKEN, to Pull, pluck, tug, tare, ſtratch.

Hy rukte het uyt myne hand, He ſnatched it out

of my hand. ·

Voort rukken, To Pull forward, alſo To March

-

072,

«5. Het leger is voor die ſtad gerukt, 7he army has

poſted it ſelf before that town.

Rukking (F.), a Pulling, ſnatching.

«G Rukkingen (óf trekkingen) der zenuwen, Con

vulſions.

Rukwind (M.), a Guſt of wind.

RUM

RUMOER (N.), a Rumour.

RUN.

RUN (D.) (gemaalen eyke ſchorſen voor Leer

touwers), Tanners Ouſe.

RUND (M.), a Bullock.

Runderen, Bullocks, heeft.

Rundvee (N.), Beeft, kine.

Rundvleeſch (N.), Beef.

Rundvleeſch met wortelen, Beefand carotr.

RUNMOLEN (M.), a Mill for grinding the bark

ofoaks for tanners.

RUNSEL (N.) (Leb), Rennet.

RUP

RUPS (F.) (ryp), a #iller, palmer-worm.

Ruſie, ſee Ruzie. e

* RUST (F.), Reſt, quiet, repoſe, tranquillity.

X X - Zy
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Zy heeft ruſt van noode, She wants reſt.

In ruſte zyn, To be at reſt.

In ruſte leeven, To live in quiet.

tºr Zyne ruſt houden, To be quiet. -

03. Het kind is in de ruſt geraakt, The child is fal
len a##

Zy had een goede nachtruſt , She had a good

nights reſt.
-

* Rö# (F.) (een plank aan de zyde van 't ſchip,

waar op de Hoofdtouwen ruſten), the Chain

plate.

De Groote ruſt, the Main-chains.

RUSTBANK (F.), a Couch.

Ruſtbed (N.), a Pallet bed, a bed of eaſe.

RUSTDAG. (M.), a Day of reſt, Sabbath.

Ruſteloos, Reſtleſs.

RUSTEN, to Reſt, repoſe, to be at reſt.

Hy is wat gaan ruſten, He is gone to take ſome

reſt, or to repoſe himſelf a little.

Waar ruſt het op? Whereon does it reſt.

RUSTIG, Vigorous, brave.

Luſtig en ruſtig, Cheerfull and vigorous.

Ruſtigheyd (F.), Vigour.

RUSTING (F.) (wapenruſting), an Armour.
RUSTPLAATS vE a Reſting-place.

U U.

RUUW, Rough, rude, rugged. -

# weër, Rough weather.
een Ruuwe huwd -

een# y # a Ruggedſkin.

een Ruuwe diamant, a Rough diamond.

een Ruuwe quant, a Rude fellow, a rugged

per 077,

een Ruuwe ſtyl, a Rugged ſtile.

Ruuwelyk, Rudely, roughly.

#,3 (F.), Roughneſs, rudeneſ.

RUUWAARD (M.), a Governour, Lieutenant,

Deputy, ##
(i) RUWYN (F.), Ruin.

RUY

RUYDIG (ſchurfd), Scurſy, ſcabby.

Ruydigheyd (F.), Scabbineſs.

RUYEN(van veeren veranderen), to Mew, mouſt,

to caſt the feathers, (as birds do.)

e hennen ruyen, (of zyn aan 't ruyen), The
hens mew.

#} (F.), a Rack in a ſtable,

RUYG, Rough, "## hairy, ſhagged.

Een ruyge weg, a Rough way.

Een ruyge huyd, a Rough (or hairy) ſkin,

Een ruyge lobbes, a Shagged#
## pooten (als eene duyf), Rough footed.

een Ruyge deken, a Rag.

Ruyghaairig, Hairy, as the hands, legs, or the
breaſt of ſome men,

Ruygheyd (F.), Roughneſs, ruggedneſ.

RUY.

RUYGTE (F.), a Thicket, briars, bramble bºſbes.

alſo Sbatings of wood, or c heap of torn

vaſt-paper, or any thing of the like nature.

23 Ruygte (de ruyge hoop, 't graauw), a Rough

# the rabble, the dregs of the people, ras
caltty.

RUYING (F), a Mewing, moulting.

RUYKBAL (M.), a Sweet ball, pómander.

RUYKEN, to Smell, ſent, ſavour.

Aan eene roos ruyken, To ſmell to a roſe.

De koſt ruykt na 't aanbranden, The meat ſmells

of burning. "

Wel-ruykende, Sweet ſenting, ſavoury, odorife

rous, fragrant.

# (M.), a Smeller.
|3.

uyker (van bloemen), a Bunch of flowers to ſee
174 (2 7"00777,

# (N.), a Noſegay, poſy.

YLEN, to Change, exchange : - alſo to
Barter.

Willen we onze handſchoenen tegen malkande

renruylen? Will you change gloves? will you -
change your gloves with mine?

Linnen tegen Suyker verruylen, To barter lin
men for&# d7",

RUYLEB &#EN , to Barter, truck, ſwop, ſcoſt.

Ruylebuyter (M.), 0ne that's always ready to bar
ter.

Ruyling (F), an Exchanging, bartering.| RUYM,# wide. ging, g

Een ruym vertrék, a Large room.

Een ruyme rok, a Wide coat.

De ruyme zee, the Main ſea.

De ruyme lucht, the Open air.

uym van gemoed, Having a large conſcience,

not conſcientious.
NG-*# ºpenen , Diſhed up largely (or abun

4%t/W.

Ruym#sten , To give large meaſure. -

* Een ruyme beurs, a Well ſtuffed purſe, or a Li
beral hand.

* 't Quam 'er ruym om, There was abundance of

every thing, there was no ſcarcity.

* Zyne handen ruym hebben, To have one's hands

free; to be at leiſure.

ºf Staa ruym! Stand out of the way, make way!

Ruym een jaar geleeden, Above a year ago.

Ik ben ruym vyftig jaaren oud, ?am paſt fifty

years.

RUYM (N.) (van een ſchip), the Hold of a ſhip.

D## water in 't ruym, There 's water in#
0/4.

Ruymbaan maaken, To make way, to clear the way.
uymelyk,## e

RUYMEN, to # room, to make way, to eva

citate, to# -

Ruym op ! Make room! Begone!

Voor iemand ruymen, To make room for ":
GI1G

w



RU Y,

Eene ſtad ruymen, To evacuate a town.

De vyanden hebben die plaats geruymd, The

enemies are withdrawn from that place, or have

evacuated that town. -

«, Hy moſt ruymen, He was forced to withdraw:

He was fain to break.

vººr. Een huysje ruymen, To empty a houſe of #ice.

Ruymer (M.), as een Huysjes ruymer, a Jakes

cleanſer. - -

RUYMTE (F.), Roem, largemeſt, licentiousneſs.

Daar is geen ruymte voor, There's no roomfor it.

Hy heeft groote ruymte in zyn huys, He has

a great deal of room in his houſe

De ruymte van 't huys, the Largeneſ of the
houſe.

s# ruymte, Room in a ſhip for goods.

oºr Ruymte (overvloed), Abundance.

zo Hy heeft de ruymte van geld, He has abundance

of money.

Daar was ruymte van leevensmiddelen, There

was great ſtore of proviſion.

G Hy is nu in de ruymte, (hy is nu niet meer ver

bonden), He is his own man now; he is at

liberty now, he is altogether free now.

tº: Eer het ſchip in de ruymte quam, Before the

ſhip came into the main ſea.

Ruymweydig, Prolix, large. -At#
RUYN (M. & N.), a Gelding, a gelded horſe.

Ruys, ſee Geruyſch.

By de RUYS, At random.

Een ſchoot by de ruys, a Random-ſhot,

RUYSBEEK (F), a Purlingbrook, a Torrent.

Ruyspyp (F.), a Whiſtling-pipe, a bag-pipe.

RUYSSELEN, to Murmur, to make an agreeable

murmuring noiſe,

RUYSSCHEN, Ruyſſen, to Purl as a ſtream, to

Murmur, to whiſtle as the wind in trees, or to

make a ſoft or agreeable noiſe as ſtif or dry leaves

gently moved by the wind.

Ruyſſchende ſtroomen, Purling ſtreams.

Men kon de zee van verre hooren ruyſſchen,

One could hear the ſea roar from far.

Ik zat wat neêr onder 't ruyſchen der boomen,

I ſat down a little among the trees whoſe leaves

were gently ſtirred by the wind.

R# (F.), a Buzzing noiſe: ſee Geruyſch.
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RUYTER (M.), a Trooper, horſe-man.

een Zand-ruyter, a Pitiful horſe-man.

Ruyterin (F.), a Horſe Ean.
Ruytenbende, Y
Ruyterſchaare, f (F.) a Body of horſe.

Ruytervaan (F), a Standard: – alſo a Com

pany of horſe.

Ruytery (F), Horſe-men, the Horſe, Cavalry.

RÜYfSwYzË, Square-like, according to the

lozenge figure, rhomboidal.

RUZIE (F) (ſlommer), Trouble, incumbrance.

RY.

RY (F) (reeks), a Row, ridge, ſet, ſeries, file.

Zy ſtonden op eene ry, They ſtood in a row'.

Eene ry van boomen, a Row (or ſet) of trees,

Eene ry van bergen, 'a Ridge of hills.

Eene ry tanden, a Set of teeth.

Eene ry van Koningen, a Series of Kings.

# van ſoldaaten, Files of ſouldiers.

«G Ry (F.) (platte meetſtok), a Maſon's rule.

RYB.

RYBAAN (F), a Race, career. –alſo a ſwept

path on the ice to ſlide upon with ſkates.

RYD.

RYDEN, to Ride.

Te paerde ryden, To Ride on horſe-back.

OP eenen wagen ryden, To ride in a waggon.

In (óf op) eene ſleede ryden, To be carried (or

conveighed) in (or on) a ſledge.

Gº Op ſchaatſen ryden, To ſlide with ſkates.

RYDER (M.), a Horſe-man.

Een goude Ryder, a Golden coin having on one

ſide the ſtamp of a man on horſeback.

Ryding (F.), a Riding.

een Schaats-ryder, a Slider with ſkates.

RYE.

RYEN, ſee Ryden.

Voor anker ryen, To ride at anchor in a ſtorm.

vººr Zyne kleeren af ryen, To wear off one's cloths

- with running and## (as boys.)

RYF.

RYF (F.), a Grater.

RYFELAAR (M.), Dice-player: or one that keeps

a dice-board for others to play.

| RYFELEN, to Play at dice.

uyſſching en tuyting in de ooren, a Buzzing | Ryfeling (F.), a Playing at dice.
in the ears.

Ruysvoorn (F.), a Kind of Roach.

RUYT (F.) (vierkant), a Square, quarrel.

Een glaze ruyt, a Square or pane of glaſs.

Daar zyn verſcheydene ruyten gebroken, There

are ſeveral quarrels broken.

Een ſchuynſe ruyt, a Lozenge.

De ## van een kaart, the Diamond of a card.

RUYTE (F) (Wyn-ruyt), Rue (a herb.)

RUYTEN en rooven, to Pillage and plunder, to | Rygſhoer

ravage.

Ryfelkraam (F.), a Booth in a Fair for dic er'ſ,RYG. e-play

##É Ry.

RYGEN, to Lace, - to File ap.

Zyrygt haar ſelve te dicht, She laces her ſtays

too cloſe. -

to Kraalen rygen, To File up beads.

## (F.), a Lacing.

| RYGLYF (N.), a Bodice, ſtays.
TY - -

} - Lace or ſtring to lace with.
2

X x 2

Rygveter

RYK.
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RYK.

RYK, Rich. - -

Ryk maaken, To make rick, to enrich.

Ryk worden, 7 o grow rich.

Hy heeft een ryk wyf getrouwd, He has mar

ried a rich wife.

RYK (Stbſt.N) (Koningryk), a Kingdom, realin.

of Ryk (Keizerryk), an Empire. -

't Roomſche Ryk, the Roman Empire.

RYKAARD (M1), a Rich fellow,

RYKDOM (M.), Riches, wealth

Ryke (Subſt M1.), One that is rich.

Rykeman (M.), the Rich man, Dives.

Rykelyk, Richly, largely, abundantly.

Rykgelaaden, Richly loaden.

RYKONST (F.), the Art of riding.

RYKSAPPEL (M.), the Imperial globe. -

RYKSBESTIER ((N.), the Adminiſtration of

Ryksbewind, j the Kingdom. -

RYKSDAAiLDER (M.), a Rixdoller, being a ſil

ver coin worth fiftyſtiverº. -

Een Bank-Ryksdaalder, a Rixdollar worth 52 ſli

vers, or migh five ſhillings ſterlings. .

RYKSDAG (M.), 4 Diet, a Convention of the

Princes and States of the Empire.

Ryksgebied (N.), the Command of the Kingdom,

Ryksraad (M.), a Lord Counſelor, a Pair.

Ryksregeering (F.), the Government of a King
dom

Ryksſtad (F.), an Imperial City.

Ryksſtaf (M.), a Scepter, royal ſcepter.

Den ryksſtaf zwaaijen, To ſway the ſcepter.

RYKSVERGADERING, The Imperial Diet.

Ryksvólkeren, Forces of the Empire.

Ryksvoogd (M.), a Regent : He that governs

a Kingdom during the King's minority or abſen

ce, or during the time of an Interregnum.

De Koningin Ryksvoogdeſſe (F.), the Queen Re

gent.

Ryksvórſt (M.), a Prince of the Empire.

RYM1.

try- RYM (F.) (ryp), a Heary froſt.

RYM (N.) (in dicht), a Rime.

Een ſlechte rym, a Dall rime.

Rymdichter (M ), a Poet.

RYMEN, to Rime, to make verſes.

Rymer (M ), a Rimer.

Rymelaar (M.), Rymer in de koelte, a Paltry

Rimer.

Rymeloos, Proſe.

Rymelooze vaarzen, Blank verſes.

Rymkonſt (F.), the Art of making verſes.

Rymſlag (M.), the Sound of a Rime.

RYN.

RYN (M.), the Rhine.

Rynſche wyn, Rheniſh wine.

ROY.

RYOEL (N.), a Sink, ſewer.

RYPRYRRYSRYT.RYV.RYW RYZSA.

RYP.

RYP, Ripe, mature.

Rype vruchten, Ripe fruits.

Een rype ouderdom, a Mature age.

Naa een ryp overleg, Upon mature deliberation.

* Vroeg fyp vroeg rot, Soon ripe, ſoon rotten.

3 RY (r.)# , a Hoary froſt.
D * - -

# RYP (!" ) (Rups), a Palmer-worm, caterpillar,

KYPAARD AN), a Kiding horſe. -

RYPELYK Ripely, maturely.

RY PEN (ryp worden), to Ripen, to grow ripe.

RyFheyd (F), Aipaneſs, maturity.

Ryping (F.), a Ripening.

RYR.

RYRO'K (M.), Riding-coat.

#
RYS (F) (Ryſt), Rice.

RYS AN.) (afgeſheedene takjes), Bruſh-woodloppings. n

Rysbank (F), a Bank offaggots and earth.

# "# , a Butcher's broom.

YSbOS (N.), Bruſb-wood, a faggot of twigs.
Ik RYS, ## WTOWW2 #### of twig

RYSJE (N), a Switch, twig.

RY SSEL (eene Stad in Vlaandre) Liſle, Lille.

RYST (F.) Rice.

Ryſtenbry (F.), Rice-milk.

RYT.

RYTEN (ſcheuren), to Tear.

RYTUIG (N), a Vehicle, a coach, waggon,

cale/h, or any thing that's fit to ride in.

RYV. . . .

RYVEN, to Grate, -

Nootemuskaat ryven, to Grate a Nutmeg.
RYW

| RYWEG (M.) (wagenweg), the Common road,

the High-way.

RYZ.

RYZEN, to Riſe, ariſe.

De ryzende Son, the Riſing Sun.

&# Ryzende wyn, Strong or heady wine.

Ryzendheyd (F., a Being heady or ſtrong, as wine.

Ryzing (F.), a#
RYZIG (fraai opgeſchooten), Tall.

Van een ryzige geſtalte, Of a tall ſtature.

--- s

S.

NB. Words ſpelt by Several with an S. and not

found here, muſt be looked for under the Z.

SA.

SA: SA! Come on! cheer up! quickly! An In

, D terjection, much uſed to ſtir up fighting dogs.

' (i) SAAGEN (ſchroomen), to Fear, to be##
SA
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SAMEN" Together: ſee Tzamen.

SANEN (zekere Ooſtindiſche lynwaaten), Sanoes.
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SAAI (F) (zekere ſtoffe), Jay S

Een ſaaije ſchort, a Say Petticoat.

Saaijét (F. & N.), lfg:

SABBAT (M.), Sabbath.

Sabbat-dag (M), the Sabbath day,

SNEEL (C), a Hanger, ſable, (a Crooked ſword

vººr SABÉL (M) (zeker dier), a Sable.

Sabelvél (N.), a Sable-ſkin. -

SABELEN (neêr ſabelen), to Cut down with

uſed by the Turks, Tarters, and Polonians.)

SAC.

+-SACRAMENT (N.), the Sacrament.

a ſable.

Sacramentshuysje (Nº), a Veſſel wherein the Popiſh |

SAS (D) (ſluys), a Satº

(1) SASSEM (zatzaam, dartel, brooddronken),

Sacrament is fºut on the altar.

+-SACRISTIE (F.)#ºrſe or Veſtry.

SADUCEEN, the Saduceer.

SAFFER (M.), a Saphire.

SAFELOERS (N.) (wilde ſaffraan), Safflower.

SAFFRAAN (F), Saffron.

Saffraanig, sººrtigAI

SAIJET (F), Wooſted. -

Saijette kouſen, Wooſtedſtockins.

SAIZOEN (N.), "E"

SAKERDAAN-hout (N), a Red ſort ºf Indian

- wood uſed by catweg:

SALAADE (F), Salad. -

Salaade uytſlaan, to Shake out the ſalad, to ſwing

the ſalad. -

Krop-ſalaad, Lettice-ſalad, cabbage-lettice.

SALAMANDER (M.), a Salamander. .

SALET (N.), a Hall, a room for entertainment.
Saiét houden, To keep an aſſembly of young folks.

SALIE (F.), Sage.

Gedroogde ſalie, Dry'd ſage. -

SALÖMÖNS-ZEGEL (zeker kruyd), a Kind

of knot-graſs.

SALPETER (D.), Salt-Petre.
SAM.

SAMAAR (F), a Woman',godvn.

SAMMELEN, to Loiter, linger

Sammelaar (M.), a Lotterer. ... .

Sammeling (F), a Loitering, lingering

SAMT (midsgaders), With, alſo.(f) gºe:S: ",

SANDELHOUT (N5, Sanders,

Rood ſandelhout, Red ſanders.

SANIKEL (F.), ser: (a Plant)
4. e

SAP (N), Sap, juice.

Het ſap der boomen, the Sap ºf trees.

Het ſap van eenen oranje-appel, The juice of an

orange.

Het ſap van vleeſch, Gravy, the juice of meat.

SAPGROEN (N.) Sap green; a Green colour or

Painting-ſtuff, put up in bladders.

Sappeloos, Sapleſs, juiceleſs.

Sappig, Sappy, juicy.

Een ſappige vrucht, a Juicy fruit.

SAPPAN-hout (N.), Sapan-wood.

SAR

SARDYN (F.), a Kind of ſprat.

SARREN, to Provoke, irritate.

Eenen hond ſarren, To Provoke a dog, or to ſtir

him up to fighting.

SARSIE (F.), Serge.

SAS

Wanton.

SAT.

SATER (M.), a Satyr.

SATURDAG (M.), Saturday.

SATYN (N), Satin.

Geblomde ſatyn, f:# or figured ſatin,

SAU.

SAUS (F.), a Sauce.

Een zuure ſaus, a Sowr ſauce,

In de ſaus doopen, To dip in the ſauce.

Sauſiertje (N.), a Sauce-diſh.

Sauspannetje (N), a Sauce-pan.

SAUSYS (F.), a Saucidge.

Sauſys de Bolonje, Bolonia-ſaucidge.

SAV

SAVELBOOM (C) (Zevenboom), Savin.

Savie, ſee Salie.

SAVOGESJENS (zekere Ooſtindiſche lynwaa

ten), Savagaſſies:

SAVOYKOOL (F.), ## of cabbidge.

SAY.

SAYET, ſee Saijet.

C.

SCAMMONIUM (D.), Scammony (a herb)

SCORDIUM (D.) (waterlook), Germander.

SCEPTER (M.) (ryksſtaf), a Scepter.

Den ſcepter zwaaiig » ##ſway the ſcepter.

CHA.

| SCHAADE (F), Dammage, loſs, hurt, détri

ment, prejudice.

Schaade lyden, To ſuffer loſs.

Voordeel uyt eens anders ſchaade trekken, To

et by another's loſs.

Schaadeloos (onbeſchaadigt), Without any damma

ge, ſalvo.

Iemand ſchaadeloos houden, To defray one's

charges to indemnify one.

ºf Schaadeloos (beſchaadigt), Dammaged: This

Dutch word has two quite contrary ſignifica

tions, which thô it may ſeem ſtrange to the

X x 3 Engliſh,
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Engliſh, yet their word Inhabitable is alſo with

ſome uſed both ways. -

Het ſchip was zeer ſchaadeloos, The ſhip was

much dammaged. - -

Schaadeloos loopen, To be a conſiderable time with

out work whereby to get ſomething.

Hy heeft den ganſchen winter ſchaāloos geloo

pen, He hath not been able to earn any thing

the whole winter. - -

Schaadeloosheyd (F.), a Not being dammaged, in

demnity. - - -

Schaadelooshouding (F.), Indemnity, an indemni

fying, a ſaving from damage.

Schaadelyk, Hürtfull, dammageable.

Schaadelykheyd (F.), Hurtfulneſt. .

SCHAADEN, to Hurt, to prejudice. -

't Kan niet ſchaaden, It can't do any hurt, it

can 't be prejudicial. -

03; Dat ſchaadt hem niet, (het is Zyn rechte loon)

(an ironical ſaying), No matter thó hefuffer'd

by it, he has his due.

SCHAAF (F.), a Plane. ----?

Schaafbank (F.), a Carpenter's or Joiner's work

board.

Schaafmes (N.), a Shaving knife. -

SCHAAK (D.), Check: a word belonging to the

lay at Cheſs, -

# Koning ſchaak zetten, To check the King.

Schaakbord (N.), a Cheſs-board. -

SCHAAKEEREN, to Variegate, to digeſt various

colours into a# order.

Geſchaakeerd, Variegated, checkered.

Van voor- en tegenſpoeden geſchaakeerd, Chec

kered with proſperous and adverſe events.

35o

SCHAAKEN (op 't ſchaakbord ſpeelen), to Play

at cheſs.

tº: SCHAAKEN (met geweld ontvoeren en ver

krachten), to Raviſh, to commit a rape.

Paris ſchaakte Helena, Paris raviſhed Helena,

or committed a rape upon her.

Schaaker (M.), a Raviſher.

Schaaking (F.), a Raviſhment, rape.

De ſchaaking van Proſerpina, the Raviſhment

(or rape) of Proſerpina.

Schaakmat, Check-mate.

Schaakſpel (N.), Cheſs, the play at cheſs. s

Schaakſtukken (N), the Cheſt-men.

SCHAAL (F.), (weegſchaal), a Pair of ſcales,

the ſcales. -

tºt Schaal (drinkſchaal), a Bowl, to drink out.

of Schaal (fruytſchaal), a Hollow diſh.

of Koude ſchaal, a Diſh of beer, bisket, and ſome

ſugar

trer B#aal van een ey, (een eyer-ſchaal), an

Egg-ſhell.

Schaalig, Teſtaceous.

Schaalviſch, Fiſhes with a hard ſhell, as Lobſters

and the like, Teſtaceous creatures.

SCHA.

SCAAAMEL (arm), Poor.

Een ſchaamele vrouw, a Poor woman.

SCHAAMELHEYD (F.) (ſchaamlid) (N.) the

Privy parts, privities. -

SCHAAMACHTIG, Baſhfull, ſhamefaced.

Schaamachtigheyd(F.), Baſhfulneſſ, ſhamefacedneſ,

Schaamachtiglyk, Baſhfully.

Zich SCHAAMEN, To be aſhamed.

Schaam u wat! Fy, ſhame upon it!

Hy ſchaamt zich in geenen deele, He is not at

all aſhamed.

Hy ſchaamt zich nergens voor, He is a very

impudent fellow, he is aſhamed of nothing.

Schaamrood, Aſhamed, bluſhing.

SCHAAMTE (F.), Shame, #nderen.
Zy heeft ganſch geen ſchaamte, zy is zonder

ſchaamte, She has loſt all ſhame, ſhe is paſt
ſhame.

Schaamteloos, Shameleſs, impudent.

Schaamteloosheyd (F.), Impudence, ſhameleſneſt.

Schaamtelooslyk, Shamelesly, impudently.

SCHAAP (N.), a Sheep.

Eene kudde ſchaapen, a Flock ofſheep.

Sterfte onder de ſchaapen, Sheeps-rot.

G. Schaap (onnozel vrouwmenſch), an Innocent

girl or woman.

Het arme ſchaap, the Poor thing, poor child.

G. Schaap (een arme hals die aan den koop blyft

hangen), a Poor fellow, who, to get a pre

mium, bids the moſt for a houſe or# at a pu

blick ſale, and has nothing to pay with.

Schaap blyven (aan den koop blyven hangen), To

become buyer againſt one's mind.

Schaapekaas (F:) Sheeps-cheeſe.

Schaapekeutels (C.), Sheeps-dung.

Schaapemelk (F), Sheeps-milk.

Schaapenhok (N.), a Sheeps-cote.

Schaapeleer (N), Sheeps-ſkin, ſheeps-leather.

Schaapewol (F.), Sheeps-wool.

Schaapen-omloop (M.), a Sheeps pluck.

Schaapenbout (M.), a Joint of mutton.

Schaapenvleeſch (N.), Mutton.

SCHAAPHERDER (M.), a Shepherd.

een Schaapherders ſtaf, a Shepherd's crook.

een Schaapherders taſch, a Shepherd's ſcrip.

Schaapherderin (F.), a Shepherdeſs.

SCHAAPJE (N), a Little ſheep.

* Hy heeft zyne ſchaapjes op 't drooge, (hy heeft

het zo verre gebragt dat hy zonder veel wer

ken beſtaan kan), He has got a ſufficient eſtate

ky his induſtry, and may leave of toiling now.

Schaapſcheerder (M.), a Sheep-ſhearer.

SCHAAPSHOOFD (N.), a Sheep's-head.

SCHAAPSKOOI (F.), a Sheep-föld,

Schaapsleer (N), Sheeps-leather, ſheep-ſkin.

Schaapsleere handſchoenen, Sheep-ſkin glover.
Schaapſtal (M.), a Sheeps-fold.

Schaapsvacht (F.), a Sheeps-fleece.

Schaaps
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Schaapsvel (N), a Sheep-ſkin.

SCHAAR (F) (ſchaer), Sheart, eilſars.

SCHAAR or SCHAARD (F.) (in een mes), a

Notch in a knife.

SCHAARE (F) (trop), a Troop, the multitude,

SCHAARS (F.), Scarce, ſcant, unfrequent.

Schaarsheyd (F.), Scarceneſs, ſcantineſ,

Schaarslyk, Schaarsjes, Scarcely, ſcantily.

SöHAARWACHT (F), a Troop of Watchmen.

SCHAATSEN (F.), Skater.

Op ſchaatſen ryden, To ſlide on (or with) ſkates.

Schaatsryder (M.), a# -

SCHAAVEN, to Plane, ſhave.

Het vel is door gaan van zyne toon geſchaafd,

His toe is chafed by going.

Schaavelingen (F) (krullen), Shaving of wood.

Schaaver (M.), One that planes.

Schaaving (F), a Planing.

#R#AA#Në (F), Repriſal.
Brieven van ſchaaverhaaling, Letters of mart,

letters of repriſal.

SCHABBETJÉ (N.), an 0ld thred-bare cloke or

coat.

SCHABBIG, Shabby.

Schabbigheyd (F.), Shabbineſ.

SCHAËELLETJE (N.), ajoint-ſtool. -a Low

treſle.

SCHABRAK (F.) (paerdekleed), a Horſe-cloth.

SCHACHGEREN, to 0ver-reach or to gain

unduely (as Jews uſe to do.) -

Schachgeraar (M.), an Overreachingfellow, aChea

ting & LU.

Schachgery (F), an Undue gaining, -

SCHACHT or Schaft (F.), a Quill.

ºy. De Schacht (mannelykheyd), a Man's yard.

SCHADUW (F.), a Shadow, ſhade.

De ſchaduw van een huys, the Shadow of a houſe.

De ſchaduw van eenen boom, the Shade of a tree.

Zich in de ſchaduwe begeeven, To Get into the

ſhade.

Schaduwachtig, Shady.

Schaduwachtigheyd (F), Shadineſſ.
SCHADUWEN (beſchaduwen), to Shadow.

Schaduwryk, Shady.

in 't ſchaduwryk geboomte, Under the ſhady

treef.

SCHAER (F), Shears, cizzars.

(+) Daar hangt de ſchaer uit, (daar wordt men

luſtig geſmeeden), That 't a Cut-throat place.

Schaartje (N.), a Little pair of tiſſart.

&#EN (opdiſſchen), to Diſh up vićtuals.

Wat wierdt er geſchaft? What was there diſhed

up?

ers Een (eeten), as, Hy kan luſtig ſchaffen,

He can eat heartily. »

vººr Schaffen (verſchaffen), to Procure.

Geld ſchaffen, to Procure mony.

g, Hy ſal wel raad ſchaffen, He will find out means.

SCHA. 35 T

&# Ik heb met haar niet te ſchaffen, I have nothing

to do with her, I won't meddle with her.

Schaffer (M.), He that diſhes up, or one that pro

S# d).'E
schaftyd, (ſchoftyd), Eating time.
#'r#t.

| 0G De ſchaft van eene ſpies, the Shaft of a ſpear.

De ſchaft van eenen Pilaar, the Shaft of a Pillar.

SCHAKEEREN, to Variegate, to# colours

handſomly.

#º) , a Link of a chain.

e ſchakels van een net, the Maſhes of a net.SCHAKELEN, to Linº. ' 'ſhes of

Aan één ſchakelen, to Link together.
Schákeling (F.), a Linking.

Aaneen-ſchakeling, #ning together, conca

sch: ‘N), - Linksschakeltje (N), a Little link.
SCHALBYT BR (M.), a Beetle, a kind of inſect.

SCHALI (F) (Ley), a Slate.

| Schalie,dak (N.), a Roof covered with ſlate.

| SCHALK (Adj.), Sly, crafty.

SCHALK (Subſt. M.) a Crafty fellow. -

GG Anciently this word Schalk did ſignify a ſervant;

hence one that looked after the horſes was

called Maarſchalk;, and Godſchalk did ſignify

a Servant of Gód. See in the firſt Part the re

Sch# the word Knave.

Schalkhey .). Slineſs, craftineſs.Schalknar (M.), d2## ftineſ,

Schallebyter, ſee Schalbyter.

| SCHALMEY (F.), a Hoboy.

# ee Schaamel.

w (F.), a Hit or puſh that ſlips aſide.| SCHAMPELJÖEN ###### iſ.

# to Slip aſide.
Schamping (F), a Slipping aſide.
S# R (ſchimpi -# (ſchimpig), Scornfull, abuſive,

champere beiégening. Abuſtv - -

full #'ge. jégening, Abuſive carriage, a fcorn

Schamperheyd (F.), Dirdain, abuſe.

Schamperlyk, Scornfully, disdainfully. -

Schampſcheut (M.), a Shoot but juſt touching the

outſide. -alſo a Dry jeſt.

SCHANDAAL (N.), a Scandal, reproach, alſer

an Ignominious expoſing.

SCHANDE (F), Shame, disgrace, ignominy,infamy, reproach. p

Schande aandoen, To ſhame, to disgrace, to ex

poſe ignominiously.

Schande behaalen, To ineur ignominy, to come

GG I# ſhame. ſ

zou 't my eene ſchande rekenen het te ontfangen, I ſhould ſcorn to receive it. Il

Schandelyk, Shamefull, ignominious.

Schandelyk (Adv.), Shamefully.

Schandelykheyd (F.), Shamefulneſt.

Schand
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Schandjongen (M.), a Catanite ,

Schaudkoop, Dog-cheap. - -

SCHANDVLEK (F.), Infamy, ignominy, re?"

ach, brand.

SCHANDVLEKKEN , To Defame ,

with infamy.

SCHANS (F.),

a t0 UUM2.

g, Schans (op een ſchip) the Half-deck.

Schanſer, ſee Schangraaver.

Schanſeling (M.), a Souldier be

Schansgraaver (M.) a Pioneer. -

Schanskorf (F), a Gabion, a basket filled with

earth for defence.

SCHAPPELYK, P4ſſable, indifferent.

SCHAppRAAi (F), a Cubbord or Cupboard.

SCHARLAKEN (N.), Scarlet.

Een tabberd van ſcharlaken, óf ee

S tabberd, a Scarlet robe.

charlaken koleur,Scharlaken-rood, } Scarlet colour.

SCHARLEY (F), Clary (a ſort of herb)

Scharluyn, ſee Scherluyn.

Scharmutſen, ſee Schermutſelen.

Scharp, ſee Scherp. -

SCHARRE (F.), a Flat ſort of fiſh like ant" plaice.

SCHARREBIER (N.), Very ſmall beer.

SCHARRELEN, 7% go Straddling (as children

ſºmetimes will do wantonly): or to Slide diff

cultly with ſcates: or to Scratch on the ground

as hens.

SCHAT (M.), a Treaſure.

Schatten vergaderen, To lay

up riches.

Schatbaar, Valuable.

try- Schatbaar (cynsbaar), Tributary:

SCHATBEZO'RGER (M.), a Treaſurer.

SCHATEREN, to Reſound, to ring.
De vogelen zongen in 't boſch dat het ſchaterde,

The ſinging of the birds made the wood ring.

gi Schäteren (fuydskeels lachgen), to Laugh aloud.

Schátering, ſee Geſchater.

SCHATKAMER (F.), the Treaſury.

SCHATKIST (F.), the Exchequer.

SCHATMEESTER (M), a Treaſurer.

SCHATRYK, Exceeding rich. -

SCHATTEN' (waardeeren), to Prize , value,

raze, eſteem.

Goederen ſchatten, to Prize or rate goods.

bardaſh, ingle

to brand

a Fort , an earthen wall about

longing to a Fort.

n ſcharlaken

up treaſures, to hord

V
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De Vyand ſtelde de dorpen op ſchattinggeld, The

Enemy did put the villages under contribution.

SCHAVIELEN, to Make room, to yield.

Schawiel een weynigje, Make a little room.

De wind begint te ſchavielen, The wind begins

to ſhift; the wind become more favorab/e.

SCHAVOT (N.), a Scaffold.

Hy is op een ſchavot onthoofd, He has loſt his

head on a ſcaffold.

Schavotten, as Dat zal met hem ſchavótten, He is

like to be paniſhed for that publickly on a ſcaffold.

SCHAVOTTEEREN, to Expoſe upon a ſcaffold,

to puniſh on a ſcaffold.

SCHAVUYT (M.), a Rogue, raſcal, varlet.

SCHE.

| SCHEDEL (M.) (Hoofdſchedel), the Hairy ſcalp.

SCHEEDE, Scheê (F.), a Sheath.

Het zwaard in de ſcheede ſteeken, to Put up (or

to ſheath) the ſword.

In de ſcheede geſtoken, Sheathed, put up.

Schecdeloos, Without a ſheath, unſheathed.

Een ſcheedelooze dolk, a Dagger without a

ſhcath, or an unſbeathed dagger.

SCHEEF, Wry, awry, ſkew or ſkue, crooked

ſloping, not right. 5

Een ſcheeve mond óf hals, aWry mouth or neck.

Scheef gaan, Togo ſkewing.

Scheefbeen (M.), One with crooked leggs.

Scheefheyd Y
Scheefte, j. (F.), Wryneſs, crookedneſs.

SCHEEL, Squint, ſtuint-eyed.

Scheel zien, Toſquint, to look atquint.

cº Scheele hoofdpyn, Megrim.

Hoofd-ſcheel, ſee Schedel. -

SCHEELEN (F) (van haair), Treſſes, or woman's

hair-locks handſomly plaited, ſometimes of their

own, but moſtly of ſtrange hair, worn to keep

their heads warm.

Zy draagt blanke ſcheelen, She wears white

treſſes on her forehead.

Oog-ſcheelen, the Eye-lids.

SCHEELEN (verſcheelen), to Differ.

Het ſcheelt veel, It differs much.

't Scheelt my niet, I make no difference in it; It

is all one to me, I do not matter it.

't Kan my niet ſcheelen, I am indifferent to it.

oºg SCHEELEN (ſchorten), to Ail, want.

Wat ſcheelt haar? What ails her?

Het ſcheelt hem aan geen verſtand, dat hy zo

g: SCHATTEN (op ſchatting ſtellen), to Tax,

aſWeſt, rate.

Schatten en ſcheeren, to Pill and poll.

Schatting (F.) (waardeering), a Prizing, rating,

valuing.

«3 Schatting (belaſting), a Tax, impoſt.

Schattingen invoeren, To introduce (or bring
ta,X6'J,

Schattinggeld (N.), Contribution.

in)

doet, It is not for want of knowledge that he

does ſo.

Hem ſcheelt niet, (hy heeft geen ongemak) No

thing ails him; he is in a good plight; he has

received no hurt.

g, SCHEELEN, Darmen ſcheelen, To Scrape

the fat from the guts.

SCHEELHEYD (F), a Being ſquint-eyed.

Scheeloog (M.), One that is ſtuint-eyed.

Schee

-
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Scheeluw, ſee Scheel.

Scheeluwaard (M.), a Squint-eyedfellow.

SCHEEN (C.), the Shin. 1. ,, WAA

Zynen ſcheen ſtooten, To hurt one's ſhin by

hitting againſt ſomething. -

* Een blaauwe ſcheen loopen, To meet with a re

ulſe. -

0+'i&# iets voor de ſcheenen werpen, To lay a

thing in one's diſh.

't Zoud hem wel eens voor de ſcheenen kon

nen ſpringen, It may poſſibly at ſome time or

other turn to his disadvantage.

Scheenbeen (N.), the Shin-bone.

Scheenplaaten (F.), Greaves, ſhin-armours.

Te SCHEEP, Aboard, on ſhip-board.

t’Scheep doen, To#
t'Scheep gaan, To take ſhip, to embark, to go on

ſhip-board.

SCHEEPEN, to Ship, embark.

Scheepje (N.), a Little ſhip, a ſmall veſſel.

SCHEEPS, Belonging to a ſhip, naval.

Scheepsbehoefte (F), Ships-proviſion. -

Scheepsbeſchuyt (F.), Rye-bisket to uſe #pirera
Aan Scheeps-boord (N.), 0n ſhip-board.

Scheepsbouw (M.), the Building of ſhips.

Scheeps-gereedſchap (N.), Ship-furniture.

Scheepsgevecht (N.), a Sea-fight.

SCHEEPSMAGT (F), Naval forces, .

SCHEEPSTIMMERMAN (M), a Ship-carpen

ter,###
SCHEEPSTIMMERWERF (F), a Dock for

building of ſhips. -

Scheeps-toeruſting (F), Equipage of/hips.

Scheeps-vloot (F), a Navy, fleet.

Scheeps-vracht (F.), a Ships load.

SCHEEPVAART (F), Navigation.

SCHEERBEKKEN (N.), a Barber's baſon

SCHEERDER (M.), a Shearer.

Baard-ſcheerder, a Barber.

Veld-ſcheerder, a Barber that follows the camp.

Schaap-ſcheerder, a Sheep-ſhearer:

Droog-ſcheerder, a Shear-man, Burler.

Scheerdoek (F.), a Barber's Trimming-cloth.

Scheerdraad (M.), the Thread or yarn in the loom.

SCHEEREN, to Shear. -

De ſchaapen ſcheeren, te Shear the ſheep.

« P. Schatten en ſcheeren, To Pill and poll.

* Hy ſcheert de ſchaapen naar dat zy wol hebben,

He makes everyone pay according to their ability.

«r Scheeren (potſen), to Shave, trim.

oG Scheeren, den gek ſcheeren, To make a fool of

one, to fool one, to jeer, jeſt.

Wat doeje, ſcheerje me? What, do you make

a fool of me ?

zo Scheeren eenen keting, to Warp a kain or chain.

# Scheerje van hier, Away, get you gone.

cheering (F.), a Shearing,##
g2r Scheering (ſcheerdraaden), the Warp.

II. DE EL.

|
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SCHEERLING (F.) (dulle kervel), Hemlock,

SCHEERMES (N.), a Raſor.

Een ſcheermes aanzetten, To ſet a raſor.

SCHEERMEULEN (M.), a lWarping-mill.

SCHEERSEL (N.), That which is ſhorn off.

Scheerwol (F.), Shorn wool.

SCHEET (M.), a Fart.

SCHEL (F.) (ſchil), a Shell.

03. SCHEL (F.) (klökje), a Little Bell.

Tafel-ſchel, a Table-bell.

SCHEL (Adj.), Shrill, ſonorous.

Een ſchelle ſtem, a Shrill voice.

SCHELDEN, to Scold, rail, revile.

Op iemand ſchelden, To rail at one.

'G Quyt SCHELDEN, to Acquit, discharge.

of Vry ſchelden, to Discharge, to pardon.

Scheldnaam (M.), a Reproachfull name, nick-name.

Scheldwoorden (N), Abuſive language, foul words.

Schelfer, ſee Schilfer.

SCHELKLINKEND, Having a ſhrill ſound, ſs

W0rottf,

SCHELKRUYD (N.), Great celandine, ſwallow

ZUOrt.

SCHELLAK (N.), Shellack.

SCHELLEN (ſchillen), to Shell, peel.

'G SCHELLEN (bellen), to Ring, to pull at the

####
SCHELLING (F), a Shilling (a Dutch Shilling

is a coin of ſix ſtivers, worth about ſix pence

half peny.

SCHELM (M.), a Rogue, villain.

Schelmachtig, Roguiſh, villanous. - Villanously.

Schelmery (F.), Roguery, villamy.

Schelmſch, Villanous.

SCHELMSTUK (N.), a Villanous deed, bainows

Ort/72e.

#P), a Shell, ſcale.

e

r

SCHELP (F)

Schelpachtig, Shelly.

Schelpviſch (M.), Fiſh with hard ſhells, as Oiſters

S # the like. In the f l -

chelpswyze, In the faſhion of a ſcale.

SCHELVISCH###

SCHEMERACHTIG, Darkiſh, dim-ſighted.

st:eravond (M.), Twilight (towards

In1ght

SCHEMEREN, to Dim, is dazzle, is te dazzled,

to grow dim.

Het doet myn gezigt ſchémeren, It dims my

Jight; It dazzles me, it caſts a miſt before my
€V6'ſ',

M# oogen ſchémeren, My eyes grow dim, or

are dazzled.

Schémerig, Dim.

Schémering (F), a Dazzling.

# Schémertyd (F.), Twilight.

Schémerligt (N.), a Dim light, or a# light.

SCHEMPEN, to Scoff, taunt: ſee Schimpen,

and its derivatives. -

Yy SCHEN
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SCHENDBRO'K (M.), a Virulent ſlanderer.

Schenddaad, (F.), an Enormous violation.

Schenddicht (N.), a Lampoon.

SCHENDEKEUKEN (C.), One that feeds well,

and yet remains as lean as a rake.

Schendelyk, Violable.

SCHENDEN, to Violate, viciate, defile, ſpoil.

De Wetten ſchenden, To violate the Laws.

Eene maagd ſchenden, To defile or deflower a

virgun.

Vrouwen ſchenden, To Raviſh women, to com

mit rape.

Een boek ſchenden, To ſpoil a book.

trºy Schenden (laſteren), to Slander, revile.

tG Schenden, or Schennen, (aanhitſen), to Incite.

Iemand onheyl op den hals ſchenden, To load

one with mischief.

Schender (M.), a Violater.

Een Vrouwen-ſchender, a Raviſher of women.

Schendery (F.), Violation.

s#nen , the Aſſaulting of people in the

ree/f.

Schendig (ſchandig), Shamefull.

Schending (F.), a Violating,# e

Vrouwen-ſchending, a Defiling #women, Rape.

Schendſchrift (N.), a Slandering libel.

SCHENKAADJE (F.), a #, reſent.

SCHENKEL (C.), the Shank, ſhin-bone.

SCHENKBO'RD (N.), a Salver,

SCHENKEN (inſchenken), To Fill a glaſs or cup.

03 Schenken (beſchenken), to Give, to preſent.

*.ie: iets ſchenken, To preſent one with ſome

thing.

Schenker (M.), a Cup-bearer, one that waits at

table to fill the glaſſes.

oG Schenker (geever), a Giver, donor.

Schenkkan (F.), a Pot with a pipe or gullet to

pour out.

Schenking (F.), a Filling of a glaſs.

# (geſchenk), a Gift, donation.

Schenktafel (M.), a Side-board-table, Cup-board.

SCHENNEN (aanhitſen), to Incite, to ſtir up.

Eenen hond op iemand aan ſchennen , To ſet

a dog at one.

SCHENNIS (F.), Violation, rape.

Schenziek, Inclined to commit violence, or Apt to

offer violence.

(#) Zyne ſchenzieke pooten aan iets ſlaan, To lay

zviolent hands on a thing,

SCHEP (C.), As much as one takes up at once with

- a Scoop, ladle, or ſpoon.

Te SCHEPE gaan, To Take ſhipping,

SCHEPEL (N.), a Buſhel.

Een ſchepel tarwe, a Buſhel of wheat.

SCHEPEN (the plural of Schip), Ships.

Schepen uytruſten, To ſet out ſhips.

SCHEPEN (M.), a Magiſtrate, ſomewhat like

SCHE, ,

Schepenkennis (F), a Mortgage.

Schepensbank (F), The Aldermens Bench.

SCHERNET (N), a Net with a bandle.

SCHEPPEN, to Draw with a pail, or to take out

#ith a bowl, ſcoop, ladle, or ſpoon.

Water uyt een put ſcheppen, ## draw water out

ofa well.

& Lucht ſcheppen, To take air. -

G Moed ſcheppen, 7 o pluck up one's ſpirits

courage,

Hoope ſcheppen, To conceive hopes.

3 SCHEPPEN (uyt niets maaken), to Create.

8:# (M) , Schepvat (N.), a Bowl with a
42/2d/e', -

SCHEPPER (M) (maaker), Creator.

God is de Schepper van alles, God is the creator

of all things.

Schepping (F), a Drawing with a bucket, or a ta

king out with a bowl, ladle or ſpoon. -

Water-ſchepping, a Drawing of water.

Schepping (maaking uyt niets), Creation.

SCHEPRIEM (M.), a Padale.

SCHEPSEL (N.), a Creature.

Schepter, ſee Scepter.

SCHERF (F), a Sheard, ſhiver.

Pot-ſcherf, a Pot-ſheard.

SCHERFBO'RD (N.), a Flat Tub to ſhred herbs

1%

SCHERLUYN (M.) (ſchobbejak), a Knave,

ſcoundrel.

SCHERM (C), a Skreen, fence, umbrello.

D#Schermen op het tooneel, the Scene bpon the

age.

Schermdegen (M.), a Foil to fence with.

SCHERMEN, to Enee.

Schermer (M.), a Fencer.

Schermk9.nſt (F), the Art offencing,

SCHERMMEESTER (M), a Fencing-maſter.

SCHERMINKEL (M.), a Scrag.

SCHERMSCHOOL (N), a Fencin -ſchool,

#NN, an Apology.

## S# Skirmiſh, piqueer.

Chermutſelin -), a Skirmiſhin ſtation.
SCHERP, # ), iſhing, velitation

ar? , acute , tart, ſtrong, ſmart.

- Severe, rigorous, ſtriét.

Een ſcherp mes, a Sharp knife.

Een ſcherp gezigt, a Sharp (or quick) ſight.

Scherp van gezigt, Sharp ſighted, quick-ſighted.

Zy is ſcherp van gehoor, She has a quick ear.

Een ſcherpe quaal, an Aeute diſeaſe.

Een ſcherpe winter, a Sharp (orſevere) winter

Een ſcherpe ſmaak, a Sharp (or tart) taſt.

Scherpe azyn, Sharp (or ſtrong) vinegar.

Scherpe moſtaard, Strong mojiard.

Een ſcherp ſchrift, a Smart writing.

Een ſcherpe wet, a Severe (or rigorous) law,

, to take

a Juſtice or Alderman.

Een ſcherp bevél, a Strict charge.

&Een ſcherpe beriſping, aSharp (or ſevere)reproof.

- Scherp



SCHE, SCHEU. SCHEU. SCHEY. 355

Scherp Recht, a Severe Excution- Hy had eene ſcheur in zynen rók, He had a rent
-
# Op iemand toezien, To look ſharp apon one. '# his coat. y 2

Scherp toehooren, To liſten narrowbºy, rit. De ſcheur van eene deur, The Chink of a

tºt Scherp by den wind zeylen, To Trim ſharp and door.

to keep cloſe on a wind, Togo cloſe by the wind;|SCHEURBUYK (F), Scurvy.

To ſail near the wind,

«r Met ſcherp vechten, Zo fight at ſharpt.
Met ſcherp ſchieten, To ſhoot with bullets or any| Aan (of in) ſtu

other ſhot. -

CG Op# ezet, of met ſcherp beſlagen, (als

een paerd dat over ys moet), Froſt-nailed.

o+ Scherp (Adv.) (ſchaars), Searce,

Scherp een pond, Scarce a pound.

Scherpachtig, Somewhat ſbarP;

Scheurbuykig, Scorbutick.

SCHEUREN, te Tear, rend, ſlit.

- kken ſcheuren, To tear to (or in)

pieces.

Hy heeft het voorhangſel geſcheurd, He has rent

the vail. -

Scheuring (F.), a Tearing, rending.

oG Scheuring (verdeeldheyd), Schism, rent, rup

ture, diviſion.

Scherpelyk, Sharply, rigorously, ſmartly, ſeverely, SCHEURMAAKER (M.) [in deKerk], a Schis

matick.ſtrictly.

SÖHERPEN (ſcherp maaken), to Sharpen, to|SCHEURPAPIER (N), Waſt-paper.

whet. - - -

Zyn verſtand ſcherpen, To whet one's brains.

Scherpheyd (F.), Sharpneſs, ſmartneſs, ſeverity, SCHEURZIE

ſtriétneſs.

SCHEURSEL (N), Burſtenneſ, rupture.
# d2# or ſmall chink.

- - , Schismatical, given to rents and

diviſions.

SCHERPRECHTER (M.) , an Executioner,|SCHEUT (M.), a Shoot.

hangman.

SCHERPSNYDEND, Sharp in cutting.

Een ſcherpſnydend zwaerd, a Sharp ſword.

SCHERPTE (F.), Edge, ſharpneſt.

De ſcherpte des zwaerds, the Edge of the ſword. | . Een jonge ſcheut, a Young

Zy ſloegen het ganſche heir met de ſcherpte des

zwaerds, They put the whole army to the edge

of the ſword.

Binnens ſcheuts, Within the reach of ſhot.

Binnen een pyl-ſcheut, Within a dart's caſt.

Schimp-ſcheut, a Scoffing jeſt.

oG Scheut, (ſpruyt), a Shoot, ſprig.

OOt.

GG Hy zal nog wel eens een ſcheut krygen, He

will ſhoot up in talneſs one time or other.

Scheutig, Forward in ſhooting up.
De ſcherpte van iemands gezigt, The ſharpneſs 3.## geld, Liberal with one's money,

of one's ſight. -

oG Scherpte des verſtands, Acuteneſs of wit.

SCHERPZIENDE, Sharp-ſighted.

SCHERPZINNIG, Sharp-witted, ſubtile, ſmart,

ingenious.

Scherpzinnigheyd (F), Acuteneſs, ſubtility, wit

tineſs.

Scherpzinniglyk, Acutely, ingeniously.

SCHERREN (als de hoenders), To Scratch as

hens.

SCHERTS (F.), a Jeſt, irony. -

Schertsreden, an Irony, an Ironical ſaying.

Schertswyze, Ironically.

SCHERSSEN, Schertſen, to Jeſt, boord.

Schertſer (M.), a Jeſter.

Scherſſery (F.), a Jeſting.

g; SCHÉRVEN - F.) (potſcherven), Potſheards.

SCHERVEN (Verb.), to Shred, to cut ſmall.

Pieterſély ſcherven, To ſhred parsly.

Scherving (F.), a Shredding.

Scheutje (N.), a Little Sprig.

03 Een Scheutje azyns, a Daſh of vinegar.

Scheutvry, Shot-free.

Een ſcheutvry harnas, a Shot-free armour.

SCHEY.

SCHEYDBAAR or Scheybaar, Separable, diſtins

guiſhable, diviſible. -

SCHEYDBRIEF (M.), a Bill of divorce.

Scheyddronk (M.), a Drinking at one's departure,

### "T. PSCH EN, To Part, ſeparate, ſever, divide
diſtinguiſh, depart. ' ſeparate, ſever, 59

Zy zyn goede vrienden geſcheyden, They parted

good friends.

Hy wil van 't geld niet ſcheyden, He won 't

part with the money.

Van één ſcheyden, Topart aſunder.

Een gevecht ſcheyden, to Part the fray.

Zich van iemand ſcheyden, To ſeparate one's ſelf

from one.

SCHETS (F), a Draught, ſcheme, model, ſketch. | Het hoofd van 't lighaam ſcheyden, to S
sc#h 'To make thefirſt draight,'## headfrom the# yden, to Sever the

meate, ſketch.

SCHETTEREN, to Chatter as little birds.

SCHEU.

SCHEUK (F) (hoer), a Trollop, trull.

SCHEUR (F), a Rent, ſlit,

Zy hebben zich in twee partyen geſcheyden
They have divided themſelves ### p

Het één van 't ander ſcheyden, To diſtinguiſh

one thing from another.

l Uyt dit leeven ſchººn, To depart this life.

y 2 03 Een



356 SCHEY. SCHI.

«r. Een vergadering doen ſcheyden , 7° break up

a meeting. -

«r Uyt het werken ſcheyden, To leave of working.

Scheyding (F), a Separation, partition.

Echt-ſcheyding, Divorce.

Scheydmaal'(N), a Meal at one's departure.

SCHEYDSEL (N.), a Partition:

't Scheydſel des haairs, a Shead.

Darm-ſcheydſel, the Midriff. -

SCHEYDSLIEDEN, Mediators, arbiters.

SCHEYDSMAN (M.), an Arbiter, umpire.

SCHEYDSMUUR ##f a Partition-wall.

- SCHI.

SCHICHT (M.), a Dart, javeline.

SCHICHTIG, Shy, ſkittiſh.

Schichtig (Adv.), On a ſudden.

SCHIELYK, Sudden.

Een ſchielyke dood, a Sudden death.

Schielyk (Adv.), Suddenly.

Schielykheyd (F), Suddenneſt, hurry.

SCHIËMAN (M.), the Boat-ſwain's Mate.

SCHIER, Almoſt.

Schier dood, Almoſt dead.

i3- Schier óf mórgen, To day or to morrow.

Schierlyk, ſee Schielyk.

SCHIETEN, to Shoot, to dart. -

Met eene boog ſchieten, To ſhoot with a bow,

to ſhoot an arrow.

Met een roer ſchieten, To ſhoot a gun, to ſhoot

off a gun. -

Na eenen vogel ſchieten, To ſhoot at a bird.

iemand dood ſchieten, (harquebuzeeren), To

oot one to death.

De zon ſchiet haare ſtraalen op 't venſter, The

ſun darts his beams upon the window. ..

17- Door de brug ſchieten, To ſhoot the bridge.

Kuyt ſchieten, to Spawn..., .

13-'t Brood in den oven ſchieten, To ſhove the

bread in the oven.

Wortel ſchieten, To take roots .

vc- In den zin ſchieten, To call to mind, to remem

ber.

v3 Ballaſt ſchieten, To take in ballaſt alſo to Unload

the ballaſt. e

wd. De Ballaſt ſchiet, The ballaſt ſhoots, i. e runs
from one ſide of the ſhip to the other.

13- Geld ſchieten, To give or tell money.

ar Netten ſchieten, To caſt mets... e

vo- Een ſchot voor iets ſchieten, (iets verhinderen),

To prevent a thing.

vo Op de hand ſchieten (naderen), To draw on

apace, to approach.

x: 't Rond ſchieten, To get one's livelyhood, with

aut ſpending more than what is earned.

vr Te kort ſchieten, To come (or to fall) ſhort of:

alſo Not to earn ſo much as one wants.

d? Het quaade uyt het goede ſchieten, To ſeparate

the had from the good.
-

SCHI,

Op ſchieten, To ſhoot up. . . . . -

Schieter (M.), a Shooter - alſo an Inſect in

books or wood, a book-worm.

Schietgaten (NS), Holes in a wall to ſhoot through,

Schietgeweer ( .), Shooting arms, Fire-arms.

Schieting #?: a Shooting. '

Schietſlang (F), a Darting ſnake.

SCHIETSPOEL (F), a Shittle or ſhuttle. -

## ſee Schietgeweer.

SCHIFTEN, to Divide, part, diſtinguiſh, discern.

Eenen boedel ſchiften, To Divide an inheritance.

Het één van 't ander ſchiften, To diſtinguiſh the
one from the other.

13 Schiften, als melk, to Turn as milk.

# als# ſtoffe, to Fray.

chiftin '), a Repartition, Sub-diviſion,#3, o:# 9 iſt

Alles is op zynen ſchik, All is in order.

Het is van zynen ſchik, It is out of order. -

Uyt zynen ſchik, Out of order, out offrame,
MG- In # of## T.

Zynen ſchik Zyn, To be very well pleaſed (or#ºm in ºy well pleaſed (or

Goed ſchik weezen, To behave one's ſelf well,

or to be orderly.

SCHIKGODINNEN (F), The three Deſtinys.

SCHIKKELYK, Orderly, good natured.

Een ſchikkelyk kind, a Good natured child; or

a Child that behaves himſelf well.

Schikkelykheyd (F.), Good behaviour.

SCHIKKEN, to Order, dispoſe, regulate, fit, ac
commodate.

God heeft het zo geſchikt, God has ordered it ſo.

Zich wel ſchikken, To behave himſelf wel. ’’

id Zich naar den tyd ſchikken, To be content to live

ſo as the time will afford,

Hy ſchikt 'er zich naar, He ſets himſelf to it, or

he lives accordingly, or be endeavours to carry

himſelf ſo as the matter will allow.

(+Schikken (zenden), to Send.

Ik zal mynen jongen na hem toe ſchikken, I'll

ſend my boy to him.

Eenen brief voort ſchikken, To ſend a letter

#
* Schikken (op eenen bank voort ſchikken), T,

ſhove in ſitting on a bench.

Schikking (F), a Dispoſing, ordering, dispoſition,
deſtiny.

SCHIKMOER (F), a Huſſy.

Zyi: een rechte ſchikmoer, She is a meer buſybody.

sóHij E#
een Oranje-ſchil, the Rind (or peel) of an Orange.

SCHILD (N.), a Shield, buckler.

ºf Schild (wapenſchild), a Scutcheon, a coat of
dy'MJ,

Amſterdam voert drie witte kruyſen in zyn

ſchild, The City of Amſterdam leef in its ſcut

cheon three white croſſes. - .

- oºr Men
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ty. Men weet niet wat hy in zyn ſchild voert, One Schimpvogel (M.), a Scoffing fellow.

does not know what his intention is, or what he |Schimpwoord (N.), a Scoffing word.

- aims at. - Schimpzucht (F.), a Scoffing##

SCHILDER (M.), a Painter, picture-drawer, Schimpzuchtig, Given to ſcoffing.

Een Fyn-ſchilder, a Limner. SCHINK (M.) (ham), a Gammon.

Een Klad-ſchilder, a Courſe painter. SCHINKEL (M.), the Shank, ſhin-bone.

Schilderboek (N.), a Book of inſtruction in the Art | G. Een kalfs ſchinkel, a Knuckle of veal.

of Painting, - SCHIP (N.), a Ship, veſſel.

SCHILDEREN, to Paint, limn, picture. Een Koopvaardy-ſchip, a Merchant-man.

G-SCHILDEREN (op ſchildwacht ſtaan), To | Een Oorlogs-ſchip, a Man of war.

Een diepgaand ſchip, a Ship that becauſe of itsStand ſentry.

Schildering (F.), a Painting, limning. burden ſinks deep into the water. And Meta

SCHILDERKÜNST (F.), the Art of Painting. phorically, One that ſpends more than he gets,

Schilderwerk (N.), Painted work. or one that lives high.

SCHILDERY (F.), a Picture, painting. 't Voorſteven van een ſchip, the Prow of a ſhip.

SCHILDKNAAP (M.), an Esquire. 't Achterſteven van een ſchip, the Poop or ſtern

SCHILDPAD (C.), a Tortoiſe. of a ſhip.

Een Zee-ſchildpad, a Turtle. - Schipboom (M.), a Boatman's pole.

een Schildpadde-kam, a Tortoiſe-ſhell comb. SCHIPBREUK (F.), Shipwrack.

SCHILDWACHT (C.), a Sentry, ſentinel. Schipbreuk lyden, To ſuffer ſhipwrack.

SCHILFER (F.), a Scale. Schipbreukeling (M.), 0ne that is ſhipwrackt,

Schilfers op 't hoofd, Scales on the head, dan-# (F.), a Bridge of boats.

drif. Schipluyden (ſcheepsvóik), Mariners, ſeamen.

SCHILFEREN, to Scale off. SCHIPPER (M.), a Ship-maſter, a Barge-man.

De verw ſchilfert af, The paint peels off. Een ſchipper te voet, a Maſter that has loſt his

Schilferig, Scaly. . . ſhip.

SCHILLEN (the Plural of Schil), Shells, parings. | - een Schippers knecht, a Barge-man's mate.

Boon-ſchillen, Bean-ſhells. SCHIPPOND (N.), Three hundred pound weight.

Appel-ſchillen, Apple-parings. Schipvaart (F.), Navigation.

Eyer-ſchillen, Egg-ſhells. SCHITTEREN, to Shine, glitter, dazzle.

SCHILLEN (Verb.), to Shell, pare, peel. Een ſchitterend zwaard, a Glittering ſword.

Eyeren ſchillen, to Shell eggs. Schitterende ſtraalen, Dazzling rays.

Appelen ſchillen, to Pare apples. Schittering (F.), a*#d glittering.

Schilletje (N.), a Little ſhell or peel. - e

SCHIM (F.), a Shadow. - alſo a Ghoſt or SCHOB, Schub (F.), a Scale.

ſpirit. Viſch-ſchobben, Scales offiſh.

Tegen zyne eygene ſchim vechten, To fight with Schobachtig: Sealy.

one's own ſhadow. SCHOBBEJAK, N M Rascal le

Zyne ſchim verſcheen, His ghoſt appeared. Schobberd, # (M.), a Kareal, varlet.

SCHIMMEL (N.) (beſchimmeldheyd), That SCHOBBETJE (N.)!, a Little ſcale. - alſo

which is mouldy, the mouldy part. - - a Spangle. -

Sny het ſchimmel uyt de kaas, Cut that which SCHOEIJEN, To put on ſhoes. -

is mouldy out of the cheeſe. G Zy. ſchoeijen op éénen leeſt, They are both a
# (M.) (vaal paard), a Gray trº.. h like; they tell both the#tale.

himmelachtig, Y - Schoeijen (met hout beboorden), To line with

#,) Moulay, muggiſh. ###n),
Schimmeligheyd (F.), Mouldineſs. Schoeijing (F) (bekleedſel met hout), The ſide of

SCHIMP (F.), a Taunt, reproach, affront, dis- a ditch being lin'd with wood, leſt the earth

dain. ſhould give way,

Schimpdicht, (N.), a Satyr, Satyrical poem. Schoeiſel (N.), a Shoe, ſlipper, or ſandal, or any

Schimpdichter (M), a Satyriſt, a writer of Satyrs. | thing elſe which is worn inſtead of a ſhoe.

SCHIMPEN, to Scoff, taunt, reproach. (t) SCHOELJE (M.) (ſchobbejak), a Varlet,
Schimper (M.), a Scoffer, taunter. - rascal.

Schimpig, Scoffing: ſcoffingly. SCHOEN (M.), a Shoe.

Schimping (F.), a Scoffing, taunting. Een paar ſchoenen, a Pair of ſhoes.

# ſee Schimpzucht. oG Vaſt in zynen ſchoenen ſtaan, To ſtand firm to.

Schimpſcheut (M.), a Scoffing jeſt. his reſolution, or to be a ſtanch man.

chimpſchrift (N.), a Satyrical writing, Kinder-ſchoenen, Childrens ſhoes.

- Yy 3. * Hy
* *



* Hy heeft zyne kinderſchoenen verſmeeten, He

has ſown his wild oats.

Dans-ſchoenen, Pumps. -

Schoen-aantrekker (M.), a Shoeing-horn.

Schoenband (F.), a Shoe-ſtring. -

Schoengesp (F.), a Shoe-buckle.

SCHOENLAPPER (M.), a Cobler, translator.

Een ſchoenlappers pothuys, a Cobler's ſhop.

13 Schoenlapper (Witje), a Butter-fly.

Schoenleêr (N.), Shoe-leather,

Schoenlint (N.), a Shoe-ribbon.

SCHOENMAAKER (M.), a Shoemaker.

Schoenmaakers winkel, a Shoemaker's ſhop.

Schoenriem (M.), a Shoe-latchet.

Schoenſtrookje (N.) (om meé te geſpen), a Shoe

latchet.

Schoenveter (M.), a Shoe-ſtring with points, or

a tagged ſhoe-ſtring.

s## a Shoemaker's ſhop.

SCHOF (N.) ('t Valhek in een poort), the Port

cullis.

SCHOFFEEREN, to Raviſh, defiower.

Schoffeerder (M.), a Raviſher.

Schoffeering (F.), Raviſhment, rape.

SCHÖFFËL (M.) (ſchop), 2. Shºvel.

SCHOFFELEN, (voortſchuyven), to Shove.

Een ſchuyt met een ſchepriem voortſchoffelen,

to Paddle a boat.

Weg ſchoffelen, to Shuffle off.

SCHO'FT (M.) (ſchouder), a Shoulder.

g: SCHO'FT (M.) (ſchobbejak), a Varlet.

oG SCHO'FT (het vierde deel van een dag), the

Fourth part of a day.

Hy werkt vyf# 's daags, He works fifteen

hours a day.

Een ſchoft werks, a Quarter of a days work:

Schöfttyd (F.), Labourers Eating time, Breakfaſt

time, or a ſet time in the afternoon when carpen

ters and briklayers leave of working for the ſpace

of half an hour.

SCHO'K (M.) (ſtoot), a Shog, bounce.

to SCHO'K (N.)# Three-ſcore.

Een ſchok fleſſen, Three-ſcore of bottles.

Schok (órdening), a Claſs, or Claſſis.

SëHÖ'KKEBASï (M5, a Ghiton, a greedy
eeder.

s&#ökkEN (hótſen), to *## joult.

gG SCHO'KKEN (vreeten), To Swallow down

greedily, to eat gluttonously.

SCHOL (F.), Plaice.

Zee-ſchol, Sea-plaice. , ,

Drooge ſchol, Dry'dplaice.

SCHO'LFERD (M.), a Kind of ravenous water

bird. -alſo an Unmannerly fellow.

Schollevaar, ſee Scholferd.

SCHO'LPEN, to Plaſh as water in a tub which
is ſhaken.

SCHOMMELEN (roeren), to Stir, ſhake.

/

l

SCHO,

«rSchommelen (een huys ten ruygſte ſchoonmate

ken), To Cleanſe a houſe carelesly.

Schommelmeysje (N.), a Drudge, a Chare-wo

to Swing.

SCHONK (C.), a Bone.

Dit vleeſch is vol ſchonken en bonken, This

meat is nothing but bones.

SCHOOF (F.), a Sheaf.

Tot ſchooven binden, To Sheaf, to bind up in

ſheaves.

SCHOOIJEN, to Rove about, to go ſharking, te

go begging.

Schooijer (M.), a Shark, beggar.

Schoolſter (F.), a Woman-beggar.

SCHOOL (F. & N.), a School.

School houden, tok#.

t’School gaan, To go to ſchool.

Iemand t'ſchool beſtellen, To put one to ſchool.

t’School leggen, To live at a boarding-ſchool.

Een#i, a Boarding ſchool.

een Hooge-ſchool, an Univerſity, Academy.

G. Een School viſſchen, a Shole of fiſhes.

Schoolboek (N.), a School-book.

SCHOOLEN (by tróppen tzamen komen), T,
Flock together.

Schoolgeld (N.), School-hire.

Schoolgeleerde (M.), a School-man.

Schoolgoed (N), School furniture, as books, pa

per, pens, &c.

Schoolier (M.), a Scholar, ſchool-boy.

# (M.), a School-boy.

Schoolkinderen (N.), Children that go to ſchool,
ſcholars.

Schoolmakker (M.), a School fellow.

SCHOOLMEESTER (M.), a School-maſter.

Schoolmeeſterachtig, Pedantick.

Schoolmeysje (N.), a School-girl.

Schoolſch, Scholaſtick.

Schoolſche Godgeleerdheyd, Scholaſtick Divi
Mºtt W.

scho:d S#3: School-time.

Schooltje ( ?, Poppe-ſchooltje, Kinder-ſchoolt

je, a School for little children.

Schoolvrouw (F.), a School-dame.

SCHOON (zuyver), Clean, pure.

Een ſchoon hemd, a Clean ſhirt. -

Ik heb geen ſchoon linnen meer, I want clean
linnen.

Schoon water, Clean water.

Een huys ſchoon maaken, To make a houſe clean.

Dat is ſchoon brood, This is pure bread.

OG Schoon (mooi), Fair, fine, beautifull.

Een ſchoon vrouwmenſch, a Fair (or beautiful)
ZU07744%,

Een ſchoone wind, a Fair wind.

Schoon weeder, Fair (orfine) weather. --

Schoone

ZZTa/2 -

SCHONGELEN (Schoppen op een ſchoptouw),



SCHO.

* oone woorden, Fair wordt. n

# ſchoone woorden geeven, To ſpeak fair
#0 0746. - -

Een ſchoone gelegenheyd, a Fair ºpportunity. .
Hy heeft er ſchoone kans toe, He ſtands fair

for it. - -

Een ſchoone (óf mooie) plaats, a Fine place or
ountry-houſe.

't#de eenen ſchoonen ſchyn, It

as done under a ſpecious pretence.

is DE komt fchoon### fine doings! That's

a fine buſineſs indeed! (Ironically.) A

ofSCHOON (Conj) (alhoewel), Though, thó.

Schoon hy 't zegt, Thé he ſays it. .

Schoon genomen. ,,Suppoſe, grant it be ſo.
SCHOONBROEDER (M.), a Brother in law.

Schoondochter (F.), a Daughter in law.

SCHOONHEYD (F), Cleanneſs, Fairneſs, fine

neſs, Beauty.

SCHOONMAAKEN, 7o make clean, to cleanſe.

Schoonmaakſter (F.), aWoman, who makes it her

continual buſineſs to cleanſe houſes, a Chare-we

77242%. -

SCHOONMOEDER (F.), a Mother in law. . .

SCHOONSCHYNEND, Specious, having a fair

hew, plauſible.

SCHOONSPREEKER (M), One that ſpeaks

fair, (or that gives fair wordt), a flatterer.
Schoonſte, the Cleaneſt, Faireſt.

SCHOONTE (F.), Beauty, fairneſs.

Schoontjes, Cleanly. Cleverly. -

SCHOONVADER (M.), a Father in law.

Schoonzoon (M.), a Son in law.

Schoonzuſter (F.), a Siſter in law.

SCHOOR (M.) (ſtut), a Prop,##
SCHOOREN (ſtutten), To Prop, to ſhore tip.

SCHOORSTEEN (M.), a Chimney,

Den ſchoorſteen veegen, To ſweep the chimney.

Schoorſteengeld (N), Chimney-mony,
S# (N.), a Chimney-cloth, the han

ings of a chimney. - -

Schoorſteenlyſt (F.), the ergiº## chimney.

Schoorſteenmantel (M.), e 4Mantle-tree of a

chimnev.

Schoorſteenpyp (F), The Funnel, tunnel, or Shank
of a Chimney.

Schoorſteenſtuk (N) (Schoorſteen-ſchildery) » a

Chimney-piece. n

Schoorſteenveeger (M.), a Chimney ſweeper.

SCHOORVOËTËN, To Trail one', feet along:

alſo to be backward.

Schoorvoetende iets doen, To be backward in

aoing of a thing.

SCHOOT (M.), a Lap. -Boſom. .

Zy had het kind op haaren ſchoot, she held the

child upon her lap.

Voor-ſchoot, an Apran.

* Indenſchootderkerk is het ºm fatschareb,

SCHO.

Abrahams ſchoot, Abraham's boſom.

* Schoot (M.) (Een touw om de zeylen meê aan

te haalen of te vieren), the Sheet.

De ſchooten van 't groot zeyl, the Main ſheets.

Den ſchoot vieren, zo Weer th,ſheets. alſo

Zº give way.

* SCHOOT (M.) (ſcheut), a Shot.

Binnens ſchoots, Within the reach

Ik, Schoot, I ſhot: (From Schieten.)

SCHQQTEL (M.) (Oven ſchop), a Peel.

SCHQQTHONDTjE (N), a ap-dog.

3GHQOTSVEL (N), a Leather, apron.

SCHOOTV RY, Shot-free.
(f)#VELING (M.) (verſchooveling), an

ut-caſt.

# of Schoof. l.

(F.) (ſchu a Scoop, ſpade, ſhove
een Aſch-ſchop,## , ſh

“Q 3CHOP (M) (ſchop-touw), a Swin e

«G Iemand op den ſchop zetten, To# to one'r

Jelf the liberty to caſheer aJervant or workman

*t any time, without being bound to imploy him
42%y /0%ger.

0G-s#5 (M.) (ſtoot met den voet), a Kick.

Een ſchop in 't gat geeven, zo give a kick in
the breech.

“3,Iemand den ſchop geeven, To caſheer one.
Den ſchop krygen, zo be egſheered, to be caſt

out, to be rejected.

Schoppachtig, Given to kicking.

SCHOPPEN (met een ſchup weg ſchoppen), 7,

#
-

gG-# #EN (met den voet ſtooten), zo Kick,

purn. -

Tegen iets ſchoppen, zo kick at (or againſt) a

thing.

Iemand van de trappen af ſchoppen, To kick one

down ſtairs.

GG Van den troon# To Dethrone.

G Hy zal wel haaſt geſchopt worden, (hy zal den

#? haaſt krygen, He will be ca/neered ere
07/g/.
ng

23 SCHOPPEN (op een ſchoptouw), to Swing.

SCHOR, Harſb: oarſe.

Een ſchor geluyd, a Harſh ſound.

Een ſchorre ſtem óf keel , a Hoarſe voice or
throat.

#####
-

#d(F2: Harſhneſs. - Hoarſeneſ.S###N# a Scorpion. ſemeſ;

SCHORS (F.), the Bark,

De ſchors afhaalen, to Bark [a tree or bough.J.

SCHORSSEN, to Suſpend, delay. -

Iemand in zyn ampt ſchorſen , Zo ſuspend one
from# 6ffice.

Schorſing (F), a Suspenſion, delay, ce 'ation. -
Wa## 7 race. 4y, ceſſa -

sc# (F), an Upper-peticoat.

3t9

of ſhot.

-

*

Sclior
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Schortekleed (N.), an Apron.

Schorteldoek (N.), a Linnen afro",.

Een ſchorteldoek met een ſlab, * Bib-apron.

SCHORTEN (haperen), to Ail, want.

Wat ſchort haar? What ails her?

Wat ſchort er aan? What is the matter?

Hem ſchort geld, He want money.

Hem ſchort een praatje, He ſeeki onely for otter

ſion to enter into talk:

tºr Schorten (opſchorten), to Suspend.

Schorting (F) (gebrék), Want: 9 -- - -

Wat is de ſchorting? (wat hapert 'er?) What is

there wanting? what's the matter?

SCHOT (N), a Wainſcot, partition,
S. ik zal er een ſchot voor ſchieten (ºf ſchuyven),

I'll put a ſtop to it, I will ſºreºt #t. -

45 SCHOT, af. Dat ſchip maakt ſchot, That ſhip

goes a great pace (or ſails faſt )
« Schöf en lát, (ſchatting), Scot and lot.

Schot nóch lot onderworpen, Scot-fge.

º: SCHOT (N) (verkens kot), 4 Hogs-ſty.

(#) Schotbeeſt (Nº), a Common whore.

SCHÖTEL (M.), a Platter, di/h.. . n

SCHOTELEN (opdiſſchen), To lay into a diſh,

to diſh up.

Schotelrak (N), a Cupboardfor platters.

Schotelring(M.), a Diſh-hoop.

Schoteltje (N.), a Little diſh or platter: ,,.

5GHö FPÖÖRT (F.) (ſchof), a Portcullis.

SCHOVERZE

SCHOTS, Sorry, baſe.

Hy gaf my ſchöts beſcheyd, He gave me a ſorry

anſwer. - - - -

SCHÖffs (Subſt. F.) (ysſchóts), a Thick piece of

ice, a drift of ice. - -

Het ys aan ſchotſen ſlaan, To beat the ice into
feCef,

scHö#SCHRIFT (N.), a Libel, lampoon.

SCHÖTSPYKERS (M), Wainſcot-nails.

SCHOUDER (C.), a Shoulder.

Öyer ſchouder (averrechts), Over the left ſhoul

der.

Schouderblad (N.), the Shoulder-blade

SCHOUDEREN (op den ſchouder neemen), to

Shoulder.

Schouder uw geweer, Shoulder your musket.

SCHOUT (M.), a Bailifor Sheriff.

Opper-ſchout, a Sheriff -

Onder-ſchout, an Under ſheriff

Schout by nacht, a Rear Admiral.

Schoutſchap (N.), Sherifalty:

SCHOUW (F) (pont), a Ferry-boat, a flat-bot
tom'd boat, a Ponton. w

Modder-ſchouw, a Boat for mud.

13- SCHOUW (F) (boere-ſchoorſteen), a Wide

Chimney, in a mean Country houſe.

13- SCHOUW (F.) (toezigt), Inſpection.

13- Schouw (Adj.) (ſchuuw), Shy, ſkittiſh.

sc#w#RG &# #####houſe.

* - ,

-

SCHO. SCHRA.

SCHOUWEN (bezigtigen), to Take inſpection,

to ſurvey, to view.

De dyken ſchouwen, To take inſpection of the

banks, to ſurvey the banks.

13 Een verken ſchouwen, To view a hog whether

it be meaſeled.

13 Schouwen (waardeeren), To Prize, value.

Hoe veel ſoudt gy dat wel ſchouwen? At what
rate would you value that ? * - e

tG SCHOUWEN#) , to Eſchew, avoid.

SCHQUWPLAA S (F.), an Amphitheater.

SCHOUWSPEL (N.), a Publick ſhew or ſight,

a Spectacle, a ſtage-play.

Schouwſpeeler (M.), a Stage-player.

Schouwtooneel#.), a Stage, theater.

L (N.), the Main-ſail: alſo the

reat fore-ſail.

et ſchip liep met ſchoverzeylen, The ſhip ſailed

onely with the main-ſail and the great fore-ſail,

(as is uſually done in a ſtorm.)

w SCHRA.

SCHRAAG (F.), a Stanchion, treſſle, ſtay, ſup

port.

SCHRAAGEN, to Stay, ſupport.

SCHRAAL, Slender, thin, lean, jejune.

Een ſchraal man, a Slender or thin man.

Schraal bier, Small beer.

i3- Een ſchraale keuken, a Poor kitchin, badfare.

Een ſchraale bewysreden, a Jejune argument.

13 Een ſchraale lucht, a Dry and ſharp air.

13 Met een ſchraalen wind zeylen , to Sail near

the wind.

SCHRAALEN, as De wind begint te ſchraalen,

The wind begins to be contrary, or It begins to

grow calm.

Schraalheyd (F.), Thinneſs, leanneſs.

De ſchraalheyd der lucht, The ſharpneſs of the
d2/7".

Schraaltjes, Slenderly.

SCHRAAP (M.), a Scratch. - alſo a Repri

mand.

Hy kreeg een louteren ſchraap, He was repri

manded ſharply.

SCHRAAPEN, to Scrape.

'G Raapen en ſchraapen, To prog for riches.

Schraaper (M.), a Scraper. a Scrape-penny.

Schraaping (F.), a Scraping.

Schraapſel (N.), Scrapings.

SCHRAAPZUCHT (F.), Covetousneſs.

Schraapzuchtig, Covetous.

SCHRAB (F.), a Scratch.

SCHRABBEN, to Scratch, ſcrape.

Schrabbing (F.), a Scratching.

SCHRAM #& a Scratch (with a pin or nail.)

SCHRAMMEN, To Scratch (with a pin or nail.)

SCHRANDER, Witty, ingenious.

Schranderheyd (F.), Wit, wittineſs.

Schranderlyk, Wittiy.
SCHRAN



SCHRA. SCHRE. SCHRI.

SCHRANKELBEEN (M.), a Long-legg'dfellow.

SCHRANSEN, 7 o Eat greedily.

Schranfer (M.), a Greedy feeder- . . .

SCHRAP (gereed), In a ready poſture:

Schrap ſtaan, To ſtand in a ready poſture.

Zich ſchrap zetten, To ſet one's ſelf in are
0/tſure,

Cºg. Ik# daar niet ſchrap raaken, I could not get

there what I wanted, or I could not attain to |

my aim. - ºn

SCHRAP (Subſt. F.) (ſchram), a Scratch.

Schrapje (N.), a Little ſcratch, or a ſmall ſtrake

(or daſh) with the pen. alſo an Accent.

#(## Scral
SCHRAVELEN , to Scrape.(f) SCHRE.

SCHREEDE (F.), a Stride, a Geometrical pace,

containing five foot. . - - -

SCHREEF (F.), a Line, ſtroke. -

Een ſchreef met kryt maaken, To draw a line

with chalk. -

«S. Dat gaat buyten de ſchreef, That paſſeth the

bounds, or is exorbitant.

SCHREEUW (M.), a Shrike, cry, ſhout,

SCHREEUWEN, to Shrike, or Shriek, to cry,

bawl.

Schreeuwer (M.), a Lowderyer. . w

Schreeuwing (F.), a Shriking, crying, bawling,

vociferation. - -

Schreeuwſter (F), a Bawling girl or wench.

SCHREPEL (rank), Slender, thin.

SCHREUMEN , to Fear: ſee Schroomen.

Schreumte (F), Fear.

SCHREYEN, To Cry, weep.

SCHRI.

SCHRIBBELEN, to Scribble, ſcrawl.

Schribbelaar (M.), a Scribbler, bad writer.

SCHRIFT UN.), a Writing, writ.

gij De Schrift (F.), the Scripture. .

De Heylige Schrift, the Holy Scripture, holy writ.

Schriftelyk, By writing. -

SCHRIFTGEELEERDE (M.), a Scribe , one

that is well verſed in the Scriptures. -

Schriftgeleerdheyd (F.), Experience in the Scripture.

Schriftmaatig, Scriptural. -

Schriftuur (F.), Scripture. -

Schriftuurplaats (F.), a Place of Scripture, a Scrip

ture-páſſage.

Schriftuurlyk, Scriptural.

Schriftuurvaſt, Well verſed in the Scriptures.

SCHRIK (M.), a Fright, dread, horrour, terror.

Met ſchrik bevangen, Seiſed with terror.

Schrikächtig, Eaſily frighted, fearfull.

Schrikdier (N.), a Monſter.

SCHRIKKELJAAR (N.), a Leap-year.

Schrikkelmaand (F.), February.

SCHRIKKELYK, Dreadfull, térrible. - Dread

| SCHRO

fully.

l I. DEE L.
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Een ſchrikkelyke zaak, a Dreadfull thing.

Hy zag 'er ſchrikkelyk uyt, He lookt dreadfully.

Schrikkelykheyd (F.), Dreadfulneſs. -

SCHRIKKEN (eenen ſchrik hebben), To Dread,

to be frighted, to be ſeized with horrour. -

Voor iemand ſchrikken, To dread one.

CG Schrikken (verſchieten), to Startle, to be ſur

prized by a fright.

Zy ſchrikte toen zy 't zag, She ſtartled at the

ſight of it. . - -

Schrikkig, Skittiſh.

Een ſchrikkig paerd, a Skittiſh horſe.

Schrikkigheyd (F.), Skittineſs.

Schrikking (F.), a Startling.

SCHRIL, Aſtoniſhed, frighted.

Een ſchril# (272#ea countenance,

SCHRO.

SCHROB (M.), a Reprimand.

SCHRUBBEN, to Scrub.

Schrobber (M.), (hey-ſchrobber), a Scrub.

vººr Schrobber (lompe vleegel), a Scoundrel.

Schrobdag (M), a Set day for ſcrubbing the houſe.

Schrobnét (N.), a Shove-net, drag-net, ſweep-net.

Schrobſter (F.), a Chare-woman. -

SCHROEF (F), a Scrue, viſe. -

De moer van eene ſchroef, the Viſe-chops.

De ſleutel eener ſchroeve, the Viſe-pin. .

03 Het ſtelt ons geloof op ſchroeven, It reſolves

our faith into doubts. -

De zaak wordt daar door op ſchroeven geſteld,

The matter is thereby call'd in queſtion.

SCHROEIJEN, to Sear, ſcorch.

Schroeijing (F.), a Searing, ſcorching.

SCHROEVEN, to Scrue, or Screw.

Op ſchroeven, To Scrue up.

Schroeving (F.), a Screwing.

(+) Schroeven (pronken), to Bragg.

SCHRO'K (M.), a Covetous fellow.

#', Covetous. -

'LLEN, To Growl, grumble, gradge.

Zy ſchrolt 'er op, She grumbles at it, º

Hy ſchrolde op haare kleeding, He grudged at

her apparel.

SCHROMPELIG, Full of wrinkles, wrinkled,

ſhriveled.

Schrompeligheyd (F.), a Being wrinkled.

SCHROOIJEN geld, to Clip money.

SCHROOKEN, to Scorch, parch, ſcald.

Schrooking (F.), a Scorching, parching.

SCHROOM (C.), Fear. -

Uyt ſchroom, For fear.

oG Schroom (beſchroomdheyd), Scruple.

Ik Schroom, I am afraid: [from Schroomen.]

Schroomachtig, Fearfull, timorous. - Scrupu
lous.

Schroomelyk, Dreadfull.

Schroomeloos, Fearleſs.

Schroomeloosheyd (F.), Fearlesneſt.

- Z 2 SCHROO
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SCHROOMEN, To be afraid, to fear.

oG Schroomen (zwaarigheyd maaken), to Scruple,

to ſtick at.

Hy ſchroomde de koſten, He was unwilling to

be at the charges of it, he ſtuck at the charges.

Schroomhartig,##

Schroomig, Timorous, bashfull, ſcrupulous.

Schroomte (F), Fear, timidity.

SCHRY.

SCHRYDEN, to Straddle, ſtride.

Schrydelings (ſchryelings), Aſtraddle, ſtridingly.

Schryding (F.), a Straddling, ſtriding

&## BOEK (N.), a Writing-book,

Schryfkamer (F.), a Study, a Counting-houſe.

S#######R (M ), a Writing-maſter.

Schryfpapier (N.), Writing-paper.

## (F.) a Writing-pen.

Schryfſchool (N.), a Writing ſchool.

Schryftafel (M.), a Writing-table.

Schryftafeltje (N.) (tafelboekje), a Table-book.

Schryfteken (N.), a Character.

Schryfwyze (F.), a Method of writing.

Schryfziek, Given to writing above what is need

full.

SCHRYN (F.), a Shrine, cheſt,

sc#NwERKER (M.), a Joiner, Cabinet

ymaker.

SCHRYVER (M.), a Writer: a Clerk.

Schryver, Boekſchryver, an Author.

Schryver (op een ſchip), a Purſer.

Beampt-ſchryver, a Scrivener, Notary.

Schryving (F.), a Writing,

SCHU.

SCHUB (F.), a Scale.

Viſch-ſchubben, Scales offiſh.

Schubbetje (N.), a Little ſcale. -alſo a Spangle.

(f) SCHUDDE (M.) (ſchurk), a Scoundret,

k

S #öDDEBO'L (M.), One that wags his head |

almoſt continually.

SCHUDDEBO'LLEN, to Wag the head,

SCHUDDEN, to Shake, toſs, totter, wag.

Het hoofd ſchudden, To ſhake one's head.

Afſchudden, To ſhake off. -

Uyt ſchudden, To ſhake out.

Schudding (F.), a Shaking, tottering.

SCHULD (C.), Debt.

Schuld maaken, in ſchulden vervallen, To run

into debt, to contract debts.

Zynen ſchuld betaalen, To pay his debt.

Schuld en weer-ſchuld, Reciprocal debts, That

which I am owing and what is owing (or due)

to Me.

tºr Schuld (fout), Fault, miſtake.

Wiens ſchuld is het? Whoſe fault is it?

Het is zyn ſchuld, It is his fault.

Zy, geeft hem de ſchuld, She puts the fault upon
M72,

SCHU.

Ik heb er geen ſchuld aan, It is none of my fault;

I am not guilty of it.

G Schuld (misdaad), Guilt, trespaſt, crime.

Schuld bekennen, To confeſs one's crime , to
avouch one's guilt.

De ſchuld der zonde, the Guilt of ſin.

V# ons onze ſchulden, Forgive us our tres
AZ// 6'J.

Schuldbekentenis (F.), a Confeſſion of one's faults.

SCHULDBOEK (N) (Grootboek), a Leiger,Leger-book. n

Schuldboeting (F.), Atonement.

Schuldbrief (M.), a Bond for payment.

Schuldeloos, Faultleſs, innocent.

SCHULDENAAR (M.), a Debtor.

#} (M.), a Creditor.

SCHULDIG, Owing, indebted.

Hoe veel ben ik ſchuldig? What am I owing to

OZZ :

03 Schuldig (verpligt), Bound, obliged.

Hy is 't ſchuldig te doen, He is bound to do it.

Wy zyn ſchuldi

to fear God.

Het is onſe ſchuldige pligt, It is our boanden

duty.

Schuldig (misdaadig), Guilty, culpable.

Hy is ſchuldig bevonden, He is foundguilty.

Ik ben er niet ſchuldig aan, I am not guilty of it,

Schuldoverwys (N) (aſſignacie), an Aſſignment.

Schuldvordering (F.), a Demanding of debts.

SCHULP (F.), a Shell, Sea-ſhell.

«G In zyne ſchulp kruypen, To ſneak back.

Oeſter-ſchulp, an Oyſter-ſhell.

Schulpzand (N.), Grinded ſea-ſhells to ſcowr with.

SCHUP (F.), a Scoop, ſhovel, ſpade.

SCHURFD, Itchy, ſcabby, ſcabbed, ſcurvy.

Een ſchurfd ſchaap, a Scabbed ſheep. - alſo,

| One whoſe company is ſhunned.

Een ſchurfde zaak, a Scurvy (or ſhrewd) buſineſs.

Schurfdheyd, Scurvineſs, ſcabhtneſs,

Schurfdig, Scurfy, itchy, ſcabby.

Schurfdigheyd (F.), Scabbineſ.

Schurfdkruyd (N.), Scabious.

SCHURFT (N.), the Itch, mange, ſcab.

Hy is met ſchurfd gequeld, He is troubled with

the itch. . -

SCHURK (M.), a Shark, raſcal.

SCHURKEN, to Shrug.

Hy #t van jeukte, He ſhrugs becauſe of
fºto/94 zºg’,

Van#e ſchurken, To

SCHUT (N), a Fence, a foldingſkreen.

«r Schut (N) (geſchut), Canon, ordnance.(

ſofS# (M.)# , a Musketeer: ſee Wild

Chut.

SCHUTDEUREN

the flood-gates.

g God te vreezen, It is our duty

ſhrug or ſhiver for cold.

(F), the Doors of a ſluce,

Schut
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noot (M.) (beſchermeling), a Client. SCHUYFUYT (M.), a Kind ofNight-bird.

#%#A T). (N.) houden , to Ex-| SCHUYLEN, #, to ly hid,## lurk.

Schutgevecht _f change ſhot. ,, Voor den regen ſchuylen, Ta ſhelter one's ſelf

SÖHÜTPOORT (F.), a Port hole. for the rain, -

SCHUTSEL (N.), a Fence, ſkreen. Hy ging weg ſchuylen, He went ſculking away.

SCHUTSHEER (M.), (2 Protector, Patron. 8:# (M '), (2 Sculking-hole, lurking-hole.

SCHUTSLUYS (F.), a Sluce. Schuylhoekje ſpeelen, To play Hide and ſeek.

SCHUTSVROUW (F.), a Patroneſt. se:# (F.), a Sheltering. -

SCHUTTEN, to Stop, hinder, keep out, pre- | | |einand ſchuyling geeven, To ſhelter one.

'Z'exºt. hat, I'll ſt sº:# S (F.), a Shelter, refuge,

ſchut ik, I'll prevent that, I'll put a ſtop | | a place of ſafety.D# it. » - p - p p | SCHUYVi #% N.), Scum, foam, froth.

of Eenen ſlag ſchutten, To Award a blow- | De ſchuym van den ketel, The ſcum ofthe kettle.

gº, Door eene ſluys ſchutten, To Paſs through of 't Schuym van metaal, the Refuſe of Metal.

a ſluce where the door muſt be opened. 't Schuym van een paard óf dul menſch , the

SCHUTTER (M.), a Musketeer, ſhooter. fome of a horſe or mad body. -

Een Boog-ſchutter, an Archer. Het ſchuym van bier, the ## of beer,

Een Pyl-ſchutter (ſchichtwerper), a Darter. 3. Het ſchuym des volks, the Scum (or dreggs) of

Schuttery (F), the Train-handt. the people , the raſcality, or the refuſe of the

Schutting (F) (tegenhouding), a Stopping, kee- nation.

ping out, k - if th #### ſ;

Schutting van 't water, a Keeping out of the wa- uymachtigheyd (F.), Frothineſs.#ns D SCHUYMBEKKEN, to Fome at the mouth, te

«r Schutting(F) (heyning), an Encloſure ofplankt, ... peſt and chaſe.
d# of boards. 9 r » SCHUYMEN (opſchuymen), to Fome, to froth.

SCHUUR (F.), a Garner. | 13 Schuymen (afſchuymen), to Scum , ſkim, to

Hy heeft veel koorns in zyne ſchuuren, He has take off the ſcum. ,

much corn in his garners. | |G Schuymen (als bier), to Mantle.

SCHUUREN, to Scawr, rub. ºf Gaan ſchuymen (op ſchuyfjes loopen), to Spam

Het tin ſchuuren, to Scowr the pewter. ge, to be a ſmel-feaſt, to live upon the catch.

gG 't Vel af ſchuuren, to Gall, or Chafe. ºf Zee-ſchuymen, To rove about the ſea.

Hy heeft 'er 't vel af geſchuurd, He has rubb'd Schuymer (M.), a Scummer. -alſo a Smell

off the ſkin. * . feaſt.

Schuurbak (F.), a Bowl or box with ſcowring-ſtuff. ' Een Zee-ſchuymer, a Pirate, ſea-rover.

Schuuring (F.), a Scowring, Schuymig, Fomy, frothy.

een Water-ſchuuring, a Swift courſe of the water Schuyming (F.), a Foming. Scumming.

in a river or channel. Schuymlooper (Mº), a Smell-feaſt.

Schuurlap (F.), a Scowring-clout. | SCHUYMSPAAN (F.), a Scummer, ſkimming

Schuurſel (N), Scowring-ſtuff. #
Schuurſter (F.), a Scowring woman. | SCHUYN

, Sloping, wry, oblique, not ſtrait.

SCHUUW, Shy, ſkittiſp. | Een ſchuyne dyk, a Sloping bank.

Zy was heel ſchuuw voor my, She was very ſhy | Die draad loopt ſchuyn, That thread does not

of me. run ſtratt.

SCHUUWEN, to Shun, eschew, avoid. Schuyn over, Not right over againſt.

Het quaad ſchuuwen, Toeschew the evil. Schuyns, Aſlope, obliquely.

Iemands gezelſchap ſchuuwen, To ſhun one's S# afloopen, to Slope.

C07/2Dd2MW. Schuynheyd )

Hy ſc #t my, He avoids me. # -} (F.), Slopeneſs, wryneſt.

SCHUY. | SCHUYT (F.), a Boat.

SCHUYER (M.), a Bruſh. Een Roei-ſchuyt, a Barge.

SCHUYEREN, afſchuyeren, to Bruſh off. Trek-ſchuyt, a Draw-boat.

SCHUYF (F.), a Drawer. alſ6 a Shutter, Zeyl-ſchuyt, a Sayling-boat.

or any other board which is ſhoved. Schuytevoerder (M.), a Boat-man, barge-man,

## het voort, Shove it forward, 'U/ater-772aM.

SCHUYFELEN, to Hiſt like a Serpent. Schuytje (N.), a Little boat, a wherry.

SCHUYFJE (N.), a Little drawer. Schuytluyden, Boat-men, wherry-men.

Schuyflaade (F.), a Drawer, Schuyven (the Plural of ſchuyf), Cabinet-drawers.

Schuyftrompét (F.), a Sackbut. SCHUYVEN (Veº), to Shove, puſh.

-

Z 2 Voort

/
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vard. -

SEGRYN (N), Shagreen,

13. De górdynen ſchuyven, To draw the curtains. Een horologie met een ſegryne kas, a Watch

ta. Iets van zynen hals ſchuyven, To put ºf a bit- with a ſhagreen caſe

SEKſineſs, to refuſe the doing of a thing. e

t? HyU## He went away ſneakingly. SEK (F.), Sack (a ſort of wine.)

SCHUYVUYT, ſee Schuyfuyt. Kanariſche ſek, Canary. '

SCHY, Sereeſe ſek, Sherry.

SCHYF (F), a Round ſlice. +-Sekreet (geheym), Secret. -

De ſchººf van een katrol, the Truckle of a pully. SEKREET (Subſt. N.), a Secret. alſo a PrivySchyf, Werp-ſchyf, a Coit, a houſe of Office. - yn

SEKRETARIS (M.) s a Secretary.

EL
Met de ſchyf ſpeelen, To play at coits.

Appelen aan ſchyven ſnyden, Zo cut apples into -

SELRY (F.) (an ein: herb), Celery.

EM.
, ſlices

tºt een Kalfs ſchyf, a Fillet of veah
de Knie-ſchyf, the Knee-pan. SEMMELEN, to Loiter.

SCHYN (M.), Shine, appearance- Semmelaar (M.), a Loiterer.

Zonne ſchyn, the Sunſhine. SEN.

SENEBLADEN, Sena,
Maane ſchyn, the Moon ſhine, * * *

3- Een ſchyn van godzaligheyd, An appearance SENEGROEN (N) (een kruyd), Bugle.

(orſbew) of Godlineſ. +-SENTENTIE (F.) (Vonnis), Sentence.

13- Onder ſchyn van Godsdienſt, Under a pretence | | De Sententie des doods, the Sentence of death.
' - of Religion. OG Sententie (Greak), #". -

R. 4

Schynbaar, Likely, afpárent... . - - -

Schynbaarheyd #5, Likelineſ, apparentneſs, pro- SERJANT (M.), a Sergeant. * *

bability. - ' • - . SERBAFFY (F) (zékere Perſiaanſe zyde), Sher

Schyndeugd (F), an Outſide virtue, hypocriſy. baffe. • -

» - , SERPENT (N), a Serpent.

-

SCHYNEN (uytſchynen), to Shine. #
De Zon ſchynt, the Sunſhine: SERVE T (N.), a Napkin.

13 Schynen (lyken), to Appear, ſeem: , SEX. I - - - - - - - -

. Het ſchynt zo, It appear: Ja, it ſeems to be ſo. |SEXE (F) (kunne), ##Ar. " -

* * * * * º , " N • - 't , - - J

- Het ſchijnt my een redelyke zaak, It ſeems to

me a reaſonable thing.
"|SEYN (N), a signal, at ſea. ºSCHYNHEYLIG (M), an Hypocrite, bigot.' Seynſchoot (M.), a Shot at J w

ea to give warming

Schynheyligheyd (F), Hypocriſy. - 03 SEYN \ - --

#### a Pretence, a pretended argu- SEYSSEN,J’ (C.), '#
772e/gt. e

SIDDEREN, #0 Tremble, quiver, ſhake.
SCHYNSEL (N), Shining, ſplendor.

Schynwys, Seeming to be wiſe.

SCHYTEN, to Shite.
Schytebroek (M.), One that bewrayes his breeches : | SIERAAD (N.), Ornament: ſee Cieraad and its.

alſo a Coward. derivatives.

SCHYVEN (the Plural of Schyf), Coits, truc- SIG.

- +-SIGNET (N.) Ge:#9, a Seal.

Siddering (F), a Trembling, quivering.
SIE.

kles, ſlices.

ºp. Het loopt by na over de zelfde ſchyven, It goes
almoſt at the ſame rate ; It is much of a piece SIKEL (M.), a Shekel.

with it. Sikkel, ſee zikkel.

13 Schyven (geld), Money. - e SIM,

Hy heeft ſchyven, He is a moneyed man. SIM, Simme (F.), an Ape.

Zy kraait geſtadig tegens haaren #! 't Zyn SIMPEL, Simple,

myne ſchyven die 'er klinken, She'll continu- Simpelheyd (F.), Simpleneſs.

ally ſay to her husband, It is my money that's | Simpelyk, Simply. SIN

IN.

ſpent.
tº Daar gaat veel over ſchyven, Great expences are SINAUW (zeker kruyd), Great Sanicle, Ladies

made there. mantle. -

- SED. SINT (ſederd), Since.

SEDERD, Since. SINTELS (F.) (uytgebrande ſmitskoolen), Cin

Sederd dien tyd, Since that time.. -- ' ders.

of Sin



SIP. SIR. SIS. SJ. SLA,

tºg Sintels (rinkels), Little gingling tin plates for

boys to play with. SIP

SIPIER (M.), a jailor(M.), SIR

SIROOP (F), Sirrup moloſſer.

Sirooppot (F.), a ºrg:

SISSEN, to Siſt, "#

SJADDER-BORAAL (zekere Ooſtindiſche Lyn

waaten), Brawls.

SJARP (F.) (band of ſluyer om den middel),

a Shaſh.

SJOUW (F.), a Flag hung out aboard to give no
tice of a ſhips being in danger. alſo a Trou

bleſom work or buſineſs.

SJOUWEN, To do the drudgery on ſhips docks.

Sjouwer (M.), a Dr:# a ſhips dock or aboard.

Slaā, ſee Salaade,

SLAAF (M.), a Slave, bond-man.

Hy houdt veele ſlaaven, He keeps many ſlaves.

Slaafſch, Slaviſh.

SLAAGEN (bevallen), to Succeed, to fall out.

Het ſlaagt niet wel It does not fall out well.

SLAAGS, Engaged in a ſea-fight.

De vlooten zyn ſlaags, The fleets are engaged,

they are fighting.

«S. Dat komt recht ſlaags voor my, That is pat

unto my purpoſe. '

SLAAKEN (los laaten), to Releaſe, ſlacken, to

let looſe..

De gevangenen wierden geſlaakt, the Priſoners

were releaſed.

Die ſtrengheyd is geſlaakt, That rigour is ſlac
kened.

Eenen koegel ſlaaken, To ſhoot a bullet.

tºr Zy ſlaakte eene zucht, She fetch'd a ſigh.

Slaaking (F.), a Releaſing, ſlackening.

SLAAN, to Beat, ſtrike, knock.

Aan ſtukken ſlaan, To beat into pieces.

Hy ſloeg my, He did beat me, he ſtruck me.

Den Vyanduyt het veld ſlaan, To beat the Ene

my out of the field.

Wederom ſlaan, To Strike back.

Den trommel ſlaan, To beat the drum.

Slaander trommel, With beating drums.

Dood ſlaan, to Strike dead, to kill.”

03 Eenen ós ſlaan, to Slaughter an ox.

Iemand neêr ſlaan, To Knock one down.

De klok ſlaat, The clock ſtrikes.

Iemand Ridder ſlaan, To Knight one.

Malkanderen om de ooren ſlaan, To fall toge

ther by the ears.

of Geld ſlaan, To ſtamp money.

03 Eene brug over eene rivier ſlaan, To lay a bridge
07/67" (g rtl7Jer,
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of Den mantel om de ooren ſlaan, To wrap up

one's ſelf in a cloke; to throw one's cloke about

one's ſhoulders.

De luyt ſlaan, To play upon the lute.

Het leger neêr ſlaan, 7 o pitch the camp.

GG Door een doek ſlaan, Toſtrain liquor.

'G Slaan als een quakkel, To cry as a quafi.

Zy kon geen geluyd ſlaan, She could not ſound

one word, ſhe had no manner of voice.

'G Het bed op ſlaan, 7o Turn up the blankets.

Zyne hand aan iets ſlaan, To lay hold of a thing.

Hy ſloeg zyne hand aan 't rappier, He put (ör

clapt) his hand to the ſword.

Alle de zeylen aan ſlaan, To clap on all the ſails.

Zyne oogen na den Hemel ſlaan, To lift up

one's eyes to Heaven.

&# Acht op iets ſlaan, To Regard (or mind) a thing."

g? Geloof aan iets ſlaan, To give credit to a thing.

G. In den wind ſlaan, to Disregard, neglect.

Goeden raad in den wind ſlaan, to Disregard

(or ſlight) good counſel.

ºf Op weg ſlaan, To ſtep into the way; to enter the

road; to march.

Aan 't hollen ſlaan, To take a fright and run

away, (as a ſcared horſe.)

Aan 't muyten ſlaan, To ſtart into rebellion, to
become rebellious.

Aan 't quynen ſlaan, Topine away.

Buyten 't ſpoor ſlaan, To depart from the right

way, to become exorbitant.

ºf Buyten ſlaan. (ylhoofdig praaten), to Rave, to

talk idly.

af. Op iets ſiaan, (opzigt op iets hebben), To Re

flect upon a thing; to Allude to a thing.

ºf Na iets ſlaan, (raaden), To Conjecture, to gueſ;

at ſomething.

Hy ſlaat 'er maar na, He onely gueſſes at it.

53 Te lyf ſlaan, To eat and drink.

SLAAP (M.), Sleep.

Vaſt in ſlaap, In a ſound ſleep.

In den ſlaap vallen, To fall a ſleep.

Iemand uyt den ſlaap wekken, To awake one oue

of his ſleep, Torouſe up one.

* De SLAAP van 't hooft (F.), the Temple of
the head.

Slaapachtig, Sleepy.

SLAAPBANK (F), a Settle-bed,

SLAAPBO'L (C.), a Poppy. 2

Slaapdeuntje (N.), a Lullaby-ſong.

Slaapdrank (M.), a Potion to cauſe ſleep.

Slaapdronken, Drowſy.
-

Slaapeloos, Sleepleſs.

Slaapeloosheyd (F), a Being ſleepleſ, a waking,
watching.

SLAAPEN, to Sleep.

Luſtig ſlaapen, 7o ſleep ſoundly.

Geruſt ſlaapen, To ſleep in a whole ſkin, to ſleep
quietly.

Zz 3. Hy
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Hy ſlaapt als een verken, He ſleeps like a pig.

Lang ſlaapen, To Sleep very late. -

to Een gat in den dag ſlaapen, To ſleep till broad
day.

D#amen ſlaap ſlaapen, To ſleep a foxe's ſleep,

to ſleep a falſe ſleep, to feign a ſleep

Myn voet ſlaapt, AMy foot is aſleep. -

tºr Hy heeft by de meyd geſlaapen, He has lain
with the maid. -

Slaapenstyd (F), Bed-time, time to go to bed.

SLAA PER (M.), a Sleeper, .

Hy is een lang ſlaaper, He is a late ſleeper.

03 Slaaper, (die in een ſlaapſteé legt) , a Mean

Lodger.

Zy houdt ſlaapers, She keeps lodgers, ſhe lodges
vork-men or labourers.

SLAAPERIG, Sleepy, drowſy.

Een ſlaaperige jorden, a Sleepy ſot, a drowſy

fellow. -

Slaaperigheyd (F.), Sleepineſ, drowſineſs.

Slaapgeld (N.), Money paid for lodging.

Slaaphuys (N), ſee Slaapzaal.

SLAAPKAMER (F.), a Bed-chamber.

SLAAPKOORTS (F), a Lethargy.

Slaapkruyd (N ), a Medicine promoting ſleep.

SLAAPLAKEN (N.), a Sheet, bed-ſheet.

Slaapmuts (F.), a Night-cap.

Slaapplaats (F.), a Sleeping-place.

SLAAPSTEE (F.), a Houſe for mean lodgers.

Slaapſter (F.), a Sleepygirl or woman. -

Slaapverwekkend, Provoking ſleep, ſomniferous,

ſoporiferoas. -

Slaapzaal (F.), a Dorter.

Slaapziek, Given to ſleeping. -

SLAAPZIEKTEY (F), the Sleepy diſeaſe, Le

Slaapzucht, J # -

Slaapzuchtig, Very ſleepy, Lethargick.

SLAAVEN, to Slave. -

Slaaven en draaven, To moil and toil.

Slaavenmarkt (F.), a Market for ſelling ſlaver.

SLAAVERNY (F.), Slavery , bondage, thral

dom.

SLAAVIN (F.), a Woman-ſlave, bond-woman.

SLAB (F.), a Bib, a ſlabbering-bib.

Een ſchorteldoek met eene ſlab, a Bib-apron.

SLABBAKKEN# to Slacken.

De neering ſlabbakt, The trade decayes.

SLABBEN, to Slabber.

org Slabben (als de honden), to Slap up, as dogs.

Slabdoek (F.), a Slabbering bib.

SLACH (N.) (ſoort), a## ſort,

Wat voor een ſlach van een vrouw is het?

What kind of woman is ſhe ?

Het is van 't beſte ſlach, It is of the better ſort.

SLACHTEN, To be (or do) like unto.

Hy ſlacht zynen vader, He does like unto his fa

ther, he imitates his father; he takes after his

father.

-

SLA.

vººr Slachten, als een ſlager, ſee Slagten.

SLAG (M1), a Stroke, blow, knock.

Een harde ſlag, a Hard blow or ſtroke.

Een ſlag op den kop, a Knock on the pate. -

«G Het is op 't ſlag van twaalven, It is juſt at the

point of ſtriking twelve,

Hy wierdt met den ſlag gewaarſchouwd, He

was warned with the ſtroke , he was taken

(caught or ſupriſed) unawares.

of Zy kreeg den ſlag op den hals, The Labour

ſurpriſed her on a ſudden ; She was ſurpriſed
with travel.

03 Zonder ſlag of ſtoot, Without drawing a ſword,

or without any reſiſtance.

Slag houden (gelyk anckerſmidts), To ſtrike ex

aétly at one's turn, (as anchor-ſmiths.)

oG Hy heeft er den ſlag van weg, He has got the
knack of it.

Hy heeft een byzonderen ſlag daar van, He has

got apecialian knack that way.

Dat is er de ſlag van, That is the knack of it;

that's the right way of doing it.

03 Iemand eenen ſlag voegen , To do one a good
fºttr72.

Zynen ſlag waarnemen, To watch an opportu

ntty.

of Op 't ſlag komen, To take unawares, to ſurpri

ſe, to come in pudding-time. -

C3 SLAG (Ml.) (ſtryd), a Battel, fight.

een Veld-ſlag, a Field-battel, a field-fight.

Het quam tot eenen veld-ſlag, A Field was

fought. -

een Zee-ſlag, a Sea-fight. -

Slag léveren, To give battel, to join battel.

Den ſlag winnen, To get (or win) the field, to

get the day (or the victory), to carry the day.

Den ſlag verlieſen, To loſe the day.

In den ſlag gebleeven, (óf geſneuveld), Killed

in the battel.

of SLAG (vogelknip), a Fall to catch birds.

oG SLAG (N) (wagenſpoor), a Rut or track.

Hou in 't ſlag, Keep in the track.

&# Slag (ſoort), ſee Slach.

#A# (F.), an Artery.

SLAGBOEG (M.), the Turning of the prow.

03. Dat was een ſlagboeg voor hem, That was

62# bout for him.

Hy heeft den ſlagboeg meé, His undertaking is

accompanied with ſucceſs.

SLAGBOOM (M.) (draaiboom), a Bar.

Slagen (the Plural of Slag), Blows.

Stok:ſlagen, Blows with a ſtick, cudgeling.

SLAGER (M.) (Vleeshouwer), a Butcher,

SLAGKOOI (F) (vogelkooi), a Decoy.

Slagnet (N) (vogel-net), a Net to catch birds.

SLAGO’RDE (F.), Battel-array.

Een leger in ſlagörde ſtellen, To ſet an army in

array.

SLAG
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SLAGPEN (F), the Chiefeſt quil in the wing of a Op de ſlappe koord ſlingeren, to Vault upon the

bird.

siÃ äkEGEN (M.), a Great ſhowr. -

SLAGVELD (N.), the Fiel where a battle is

ought.

s#AND (M.), a Tuſk.

De ſlagtanden van een wildverken, The Tuſks

of a wild boar. ºp

SLAGTBANK (F), a Butcher's board.

# Die ſoldaaten wierden op den , ſlagtbank ge

bragt, Thoſe ſouldiers were butcher'd.

SLAGfEN, to Slaughter, kill.

Slagter (M.), a Butcher, ſlaughterer.

Slagthuys (N.), 4 Slaughter-houſe,

Slagting (F.), a Slaughtering, killing, ſlaughter.

ene ſlagting van vee, a Slaughtering of cattle.
Daar geſchiedde een groote ſlagting onder de

vyanden, A great ſlaughter was made among

# enemier.

SLAGTMAAND (F), November,

Slagtmes (N:) : # Slaughtering knife. -

SEA&#fÖ'FÉER (N), a Victime, ſacrifice,

5ERäTTYD (F), The ordinary time of ſlaugh

Eering oxen and hoggs for Winte

chiefly in the month of November.

SLAGVAERDIG, Readyfor battle.

SLAGZWAERD (N.), a Back-ſword,, a great

ſword that muſt be Jwayed with both hands.

SLAK (F.), a Snail. -

Een Huys-ſlak, a Dew-ſmail.

Een Hoorn-ſlak, a Shell-ſmail. • Jºy

• Hy gaat als een ſlak die kruypt, He goes a ſnail's

406,

s#oratie (N.), a Cockle-ſhell.

SLAMPAMPEN, to Gourmandize. -

Slampamper (M.), a Gourmandizer, a Luxurious

#tro Serpent, ſnakLA .), a Serpent, ſnake.S 't# der# the Hiſſing of ſerpents.

«r Slang (zeker veldſtuk), a Culverine,

#Slang (iedere buys), a Leathern tube or water

as: (van een diſtilleerketel), the Worm of
a Still. -

Slangekruyd (N), Snake-weed, Vipergraſ, bi
0rf,

slººt (M.), Mercury's ſnaky ſtaff.

Slangetje (N.), a Little Serpent: . . -

Slangetrek (M.), a Crooked or winding daſh.

SLAP, Slack, remiſt, ſlotv, fiaggy.

De pees is te ſlap, The ſtring is too ſlack.

Een ſlappe beweeging, a Slow motion.

Slappe borſten, Hlaggy breaſts.

16- Slap (zwak), Weak.

Een ſlappe vrouw, a Weak#ſlow) woman.

13 Slap (buygzaam), Supple, limber. -

Dat leêr is niet ſlap genoeg, That leather is not

limber enough.

r-proviſion, being

high rope.

sLA#ARTIG, Fainthearted, weak, feeble-hear

ted, puſillanimous.

Slaphartigheyd (F.) Faintheartedneſs, puſillanimity.

Slaphartiglyk, Faintheartedly.

SLAPHEYDY (F.), Slackneſs, remismeſs. -Weak

Slappigheyd, neſs: - Limberneſs.

Slapjes, Weakly, ſlowly.

y is ſlapjes, She is weakly.

't Werk gaat ſlapjes voort , The work goes on

ſlowly.

Slappelyk, Slackly, remisly.

SLAPPEN, to Slacken, to Abate.

Zyne neeringe begint te ſlappen, His trade be

gins to decay.

SLE.

SLECHT, Slight, mean, vile, baſe.

Slecht ſtof, Slight ſtuff.

Hy is van ſlechte afkomſt, He is of a mean des

C€/gt.

't Zyn ſlechte luyden, They are mean people.

Het is een ſlechte waar, It is a vile commodity.

Een ſlechte quant, a Baſe fellow.

k? 't Is een ſlechte tyd, It is a dead time.

Een ſlechte neering, a Slack trade.

Het ſtondt hem maar ſlecht aan, It was very

unpleaſing to him, he did not at all like it.

G Slecht (eenvoudig), Plain, ſimple, ſilly.

Slecht en recht, Plain and modeſt.

Slechte kleeding, Plain cloths.

Een ſlecht menſch, a Simple perſon.

Slechtelyk, Slightly.

SLECHTEN, to Level, to make level, to de

moliſh.

Het kaſteel wierdt tot den grond toe geſlecht,

The caſtle was levelled with the ground, (or

##SLECHTHEYD (F.) , Slightneſs , meanneſt:

Plainneſs,

Slechthoofd (M. & N.), a Simpleton, a ſilly fellow.

Slechtigheyd (F), Simpleneſs, ſillineſ.

Het is een groote ſlechtigheyd van haar, It is

a great ſillineſ; of her.

SLECHTING (F.), a Levelling, demoliſhing,
demolition.

SLECHTJES, Slightly.

Slechts, Onely, meerly.

Sleé, ſee Sleede.

SLEE (F.) Slee-pruym, a Sloe, a wild plum.

Sleeboom (M.), a Sloe-tree.

SLEEDE (F.), a Sledge.

Sleedevaart (F), a Riding with ſledges, a Courſe

of ſledges.

SLEEP (M.), a Train.

De ſleep van eenen tabberd, The train of a

gown.

Een ſleep van knechten, a Train of attendante.

Sleep
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Sleepdrager (M.), He that carries (or hold: "P)

a t/'d!71,

Sleegdraagſter (F); * Woman that holds up a trat”.
SLEEPEN , to Drag, trail, - 'Io draw in

a ſledge.
Langs den vloer ſleepen, 7 o drag al "g the ground.

Eenen piek ſleepen, To trail a pike:
Haar tabberd ſleept op den grond, Her gown

trails on the ground,
Eene ſaak ſleepende houden, 79 kee? * buſineſs

trailing.
Hy wierdt op eene horde na de galg geſleept,

He was drawn on a hurdle to the gallº"

tºr. Een ſleepend rym, a Double Kine.
SLEEPER(M), One that carrie, good on a ſledge:

SLEU. SLI.

3 De ſleutel in de muzyk, the Cliff in muſick,
Sleutelbloem (F.), a Primroſe.

# (N.), a Bunch of keys. -

sleuteldraager ) -

S# f (M.), a Key-keeper.

Sleutelgat (N.), a Key-hole.

Sleutelreeks (lº.), a Key-chain.

Sleutelring (M.), a Key-hoop.
SLI.

SLIB (M.), Mud, ſlime, clay.

Slibberachtig, Slippery.

SLlBBEREN, to Slide, ſlip.

###SLIK (F. & N.), ſlyk, Dirt, mire.

Slikkig, Slikkerig, Dirty.

(Such men being uſed in Hofland inſtead of SLIKKEN, to Lick up, to ſºyallow down.

the Cart-men at London.) ...

Sleeping (F.), aP## trailing.

Sleeplenden (F.), a Lazy ſlºt, ,.. n

Sleepvoet (M.), One that trails his feet along with

oºit lifting them up duely. - - -

SLEEPVÖETEN, Togo trailing along.

SLEET (F.) (ſlyting), a Wearing away.

tº: Sfeet (vertier), Conſumtion ºf commodities, vent,

cuſtom- -

#'? Wearing away very faſt.

Hy is heel ſleets, He wears away his cloths very

faſt.

SLEK (F.), a Snail; ſee Slak,

Sºekhoorntje (N.), a Cockle-ſhell.

SLEMP (F.), Good chear.

Hy# op de ſlemp, He goes ſpunging upon

0t/erf,

SLEMPEN, to Feaſt luxuriously.

Slemplooper (M.), a Smell feaſt, ſpanger.

Slempmaal (M), a Luxurious feaſt.

SLENKEN, to Shrink, leſſen, to grow thin.

Slenſen, ſee Verſlenſen.

SLEN fER (M.), That which trails along.

Den ſlenter volgen, To follow the common courſe.

SLENTEREN, Togo trailing along.
SLET (F.), an Old clout. alſo a Slut.

Eene dronkene nºga Drunken ſlut.

SLEUF (F), a Small channel.

Sleuijer, ſee Sluyer. -

S#R (F), the Uſual courſe. -

De gemeene ſleur, the Common way, the cuſto

mary faſhion. _ ... . -

SLEUREN, to Trail, to draggle. .

Hy liet de zaak wat aan ſleuren, He delay'd the

752atter. - - -

SLEUTEL (M.), a#
oG Den ſleutel op de kiſt leggen, To lay the key

upon the coffin: i. e. To deliver up the eſtate ºf

the deceaſed to the Creditors in caſe it is not ſaf

ficient to pay the debts.

Slik-op (M ), One that will lick up (or ſwdown) almºſt every thing that's# ſwallow

Slik-nat, liet as mire:

Slikpotje (N), a Little pot with ſome phyſical

Iry' te D.

SLIM (ſcheef), Wry.

Slim (olyk), Bad.

Een ſlimme weg, a Bad way, a troubleſom road.

Een ſlim been, a Bad leg: alſo a Wry leg.

03 Slim (loos), Sly, cunning.

Een ſlimme vent, a Sly blade.

Een ſlimme feeks, a Cunning jade.

Slimheyd (F.), Wryneſs, badneſs.

Slimmigheyd (F), Slineſs, cunningneſs.

SLINDACHTIG, Ravenous, devouring.

Slinden, ſee Verſlinden.

SLINDKO'LK (M.), a Whirl-pool.

SLINGER (M), a Sling.

'G De ſlinger van een uurwerk, the Pendulum of

a clock,

Slinger-uurwerk (N.), a Pendulum-clock, pendu
lum-watch.

# (M.), a Slinger.

SLINGEREN, to Sling, to harry about.

G Slingeren (wapperen), To Hºp, ſwing, toſs.

Het ſchip ſlingerde byſter, ## ſhip was toſſed

exceedingly.

Slingeren op de koord, To vault upon the high

rope.

GG Hy laat zyne boeken langs 't huys ſlingeren,

He lets his books ly ſcattered about the houſe.

Slingering (F), a Slinging, Toſſing.

Slingerſlag (M.), a Swinging about. - alſo a

Lucky bout.

't Geſchiedde met eenen ſlingerſlag, It was hap

pily doneM a trice.

Slingervoet (M.), One that ſhakes his leggs in going.

Slingerwerk (N), ſee#####
the word Slinger.

Slinken, ſee Slenken.

SLINKER, Left.

De ſlinker hand, the Left hand.
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De ſlinker vleugel, the Left wing.

De ſlinker zyde, the Left ſide. . . .

SLINKS, Left-handed, awkward, ſiniſter.

Slinkſche gangen, Bad courſe,

Een ſlinkſch oogmerk, a Siniſter end.

Slinkſelyk,## - -

Slinksheyd (F.), Awkwardneſs, falſe dealing.

SLIP (F.), a Skirt, lappet.

G Slip, That whichſlips away. - -

(#) Slip krygen, ſlip vangen, To obtain nothing, to

meet with a repulſe. -

SLIPPEN, to Slip.

Voorby ſlippen, te Slip away.

De tyd ſlipt voorby, Time ſlips away.

sESSEN, to Allay, decide.

Twiſt ſliſſen, to Allay ſtrife, to decide a contro

Zºer/W. l

Den# ſliſſen, To#* the fire; To allay heat.

SLOBBE (F), a Slut, drudge.

SLOBBEREN, to Slap, to ſup up.

oºg. Over heen ſlobberen, los over heen loopen,

To ſlubber over. - -

SLO'DDER (M.), One that's careleſs about his

dreſs, a ſloven...

Slodderbroek (F.), Slops.

Ik SLOEG, I Struck: (from Slaan.)

SLOEP (F.), a# ſkiff.

Sloeproeijer (M.), a Rower of a ſhallop.

## to Trail.

SLOERI (F.), a Slut, a ſlovenly

&#r,8 a flattern.. t .

SLOF, Careleſs, negligent.

Een ſlof vrouwmenſch, a Careleſs woman,

SLOF (Subſt. F.) (oude toffel), an Old ſlipper.

Slof (F.) (verſloffing), Neglect,

53- Zie toe dat 'er de ſlof niet in komt, Have a care

the thing be not negelected.

SLOFFEN, to Draggle with ſlippers.

ty- Sloffen (verſloffen), to Neglect.

Slof'er niet op, Don 't neglect it.

Slofheyd (F.), Carelesneſs, neglect , negli

Sloffighe 4,3 gence.

SLOK (M.), a Swallow.

Slokdarm (M.), the Gullet. alſo a Glutton.

Slokje (N), a Dram.

Een ſlokje brandewyns, a Dram of brandy.

S-lokachtig Gluttonous.

SLOKKEN, to Swallow, to ſwallow down.

Slokker (M.), a Swallozver.

'G Een goe ſlokker, a Good natured fellow.

Slokking (F), a Swallowing.

Sloköp (M.), a Glutton; a waſt-good.

## (F), Gluttony.

## (F), Cumber, lumber, plunge.

roote ſlommer ſteeken , To be in a great

ſt/20e. -

I. DE E L.

woman,

In

p

I

Slootje (N), a Little ditch.
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Slommeren, ſee Beſlommeren. : -

SLONS (F), a Slut, ſlattern, trollop, a dirty

puzzle.

SLONSJE (N) (dievelantaerntje), a Dark lant
horn.

SLOOF (F.), a Woman-drudge.

Een arme ſloof, a Poor girl, poor wench, poor

ZU'0/72 (272.

Een Werk-ſloof, a Chare-woman.

-

SLOOP (F.), a Pillow-bear.

Schoone ſloopen, Clean pillow-bears.

# #or weg, He ſneaked away : (frome

cypen.

SLOOPEN (uyt malkanderen zetten), To Break

into pieces (as an old ſhip), to Disjoin.

SLOOR (F), a Silly woman.

SLOOT (F.), a Ditch.

& Iemand van den wal in de ſloot helpen, To puſh

one into the ditch : And metaphorically, To

give one a deceitfull counſel.

* Van den regen in de ſloot, Out of the frying pan

into the fire.

SLOTP (F.) (ſteegje), an Alley where one muſt

ſtop at the end. -

SLORDIG, Sluttiſh, ſlovenly, had, ugly.

Een ſlordig vrouwmenſch, a Sluttiſh'or careleſs

sio Eileederen. Uit ( d) clothordige ren, OT ragged) clothºf,Slordig weêr, Bad## 'gg

Slordigheyd (F), Slovenlineſs, uglineſ, badneſ.

Slorpen, ſee Slurpen.

SLOT (N.), a Lock.

Een ſlot opſteeken, To pick a lock.

g; Slot (beſluyt), a Concluſion.

Dat is 't ſlot van de zaak, That's the concluſioa

of the matter.

Slot van rekeninge, a Clearing of accounts, or

a Ballancing of accounts.

Raad-ſlot, an Act, decree, determination.

*

A"

-

-

03 SLOT (N.) (kaſteel), a Caſtle.

SLOTEMAAKER (M.), a Lock-ſmith.

Slotgat (N), the Key-hole.

Slothaak (F.), (een haakje om ſloten op te ſtee

ken), a Pick-lock.

SLOTVONNIS (N.) , a Definitive ſentence,

a final ſentence, deciſion.

SLOTVOOGD (Mattelietster

SLURPEN, to Sip, to ſup up.Slurper (M.),## ſup up

Slurping (F.), a Sipping.

#Uy

SLUYFR (M), a Serf, ººit, ſhaſh.

oG Zynen arm in een ſluyer draagen, 7 o wear

one's arm in a ſling.

Sluyerkroon (F), a Royal turbaud, Diadem.

SLUYK, Slender, thin, lank.

A a a Sluyk



373 SLUY.SLY. , ,

Sluyk van middel, 0f a thin waſte.

Sluyk haair, Lank hair.

Cºr Ter Sluyk, Under-hand, in a ſmuckling way.

SLUYKEN, to Smuckle. -

Sluyker #2 , a Smuckler.

Sluykery (F.), - -

## 'M).?" Smuckling.

SLUYMERAAR (M.), a Slumberer.

Sluymerachtig, Given to ſlumber, drowſy.

SLUYMEREN, to Slumber.

Sluymerig, Drowſy. * * *

Sluymering (F.), a Slumbering.

Sluymerkoorts (F.), Lethargy.

Sluymerkoortſig, Lethargick.

Ter SLUYP, Under-hand, ſurreptitiously.

Sluypdeur (F), a Hidden door.

### , to Sneak

Weg ſluypen, to Sneak away, to ſlink away.

Sluyper (M), a Sneaking fellow.

Sluyphoek (M.), \ a Corner to creep in: -alſo

Sluyphol (N.), f a Subterfuge.

s": (F.), a Sneaking. ºſt

eg-ſluyping, a Sneaking away, an evaſion.SLUVS## Sluce. g away

SLUYTBOOM (M.), a Bar. .

SLUYTEN, to Shut, lock, cloſe.

De deur ſluyten, to Shut the door.

Een kiſt ſluyten, To lock a cheſt.

Zyne reede ſtuyten, To cloſe his discours.

Eenen brief ſluyten, To cloſe up (or ſeal up) a let

ter. -alſo to Conclude a letter.

ver. De kool begint te ſluyten, The cabbage begins

to pome. -

og. Het ſluyt niet, (daar ſteekt geen zin in), It is

non-ſence.

SLUYTER (M.), One that ſhuts or locks , a

Turn-key.

Sluytgeld (N.), Bar fee, jailer's fees.

Sluyting (F), a Shutting, lacking, cloſing
S#KoöL3%Pomedcábbage,roundcábbage,

SLUYTMAND (F.), a Hamper.

SLUYTREDEN (F.), a Syllogism.

Sluytregel (M.), Y. the Laſt verſe of a Stanza: or

Sluytrym (N.), J #** of a ſong.

SLYK (F. & N), Dirt, mire,

Slykachtig'). Dirty, miry.

}

#Slykſpoor (F.), ſee Ys-ſpoor.

SLYM (F.), Slime.

#, Slimy.

# ' } Slimy, clammy.

iorhevd TY - - 4

# ? (F), Slimineſ, viscoſity.

SLY PEN, to Whet.

Een# op een draaiſteen ſlypen, To grind

4 KW1fe',

SLYSMA.

Zyn vernuft ſlypen, To wherone's braiur.

Geſteente ſlypen, to Poliſh gems,

Slypbord (N.), a lWhetting-board.

Slyper (M.), a Whetter.

Een Schaer-ſlyper, a Grinder of ſhears.

(+) Straat-ſlyper, a Lazy fellow that does nothing

but to go up and down the ſtreets.

Slyping (F), a Whetting, poliſhing, grinding.

st: een (M.), a Grinding mill, or a Poliſhing
791///,

Slypſteen (M.), (wetſteen), a Whet-ſtone.

# Slypſteen (draaiſteen), a Grind ſtone, grindle.

SLY TAADJE (F.), the Charge for wearing away,

s## ), W.tachtig (ſleets), Wearing away quickly.# to lWear# ay quickly

13 Den tyd ſlyten, To paſs away (or ſpend) the
tºt Myae . . .

23 SLYTEN (in 't kleyn verkoopen), to Retail,

to ſell by retail.

Slyter (M ) (uytſlyter), a Retailer.

Slyting (F.), a Wearing away.

asº, (verkooping in 't kleyn), a Selling by
Wettltl. - vº

G Slyting (zeker ſlecht linnen), a Kind of mean
linnen-cloth, * * -

- SMA.

SMAAD (F.), Reproach, disdain, ſcorn.

Smaadelyk, Reproachfull.

Smaadelyk (Adv.), Reproachfully. -

Smaadig, Reproachfull,#, ſcornfull.

Smaadwoord (N.), a Reviling word, opprobrious
te r777.

SMAAK (C.), 7aſte, reliſh, ſavour, palate.

Het heeft een quaade ſmaak, It has an ill taſte.

Een goeden ſmaak geeven, To give a good reliſh.

Zout dat geen ſmaak heeft, Salt that has no

ſavour.

Zy# een keurige ſmaak, She has a dainty

palate.

S#" , Without taſte, taſteleſ, unſavoury,
tZº ipt -

Smaakeloosheyd (F.), Unſavourineſ. .

Smaakelyk, Savoury, of a good taſte, palatable,
delicious,

Smaakelyke koſt, Victuals that are pleaſant te

the taſte.

SMAAKEN, to Taſte, ſavour, reliſh.

Ik heb 't geſmaakt, I have taſted it.

Het ſinaakt my niet, It does not reliſh with me.

Die leere ſmaakt naar kettery, That doctrine

ſavours of hereſy.

Smaaking (F), a Taſting, reliſhing.

SMAALEN, to Revile, taunt.

Op iets ſmaalen, To revile a thing, to caſt a re

proach upon a thing.

Smaaldicht (N.), a Lampoon,

Smaalſchrift (N.), a Libel.

SMACHT
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SMACHT (F.) van een pekelhaering, The back

of a pickl'd herring cut off. *

SMACHTEN, To be exceeding dry, to be almoſt

choked. * *

Ik ſmacht van dorſt, I am é'en choakedfor want of

drink; I am almoſt ready to periſh with thirſt.

Een ſmachtende hitte, a Smothering (or choa

king) heat. -

SMAK (F.) (klap met de lippen), a Smack. "

«, SMAK (F.) (ſimakſchip), za Hoy, ſmack.

orr SMAK (M.) (worp), a Caſt, throw. -

g, Hy viel eenen harden ſmak, He got a ſore fall.

«r Smak (ſumak), Sumach, (a ſhrub.)

SMAKKEN (klappen met de lippen), to Smack.

of SMAKKEN (werpen), to Caſt, throw. ''

SMAL, Narrow.
Smal laken, Narrow cloth. n -

Een ſmalle weg, a Narrow way. zº ,,

SMALDEEL (N.), a Small part, a ſubdiviſion.

a Squadron of### -

SMALDEELEN , To Divide into ſmall parcels,

to ſubdivide.

Smalheyd TY
#d » j' (F.), Narrowneſs.

SMALT (N.) (emaus), Enanmel.

SMARAGD (M.), an Emerald, (a gem.)

SMARO'TSEN (ſmullen), To feaſt luxuriously.

SMART (F.), Pain, ſmart, -Grief.

Smarteloosheyd (F.), Indolency.

Smartelyk, Painfull. Grievous.

SMARTEN, to Smart, to be ſore, to cauſe pain

or grief. alſo To be galled.

Het ſmart my, It ſmarts me, it cauſes me pain:

– It griever me.

Smarting (F.), a Smarting. - a Galling.g (F.), GEE.

SMEDEN (M.) (the Plural of Smidt), Smiths.

SMEEDEN, to Forge, machinate.

Een yzere ſtaaf ſmeeden, To forge an iron barr.

tor. Een valſch verdrag ſmeeden, To forge a falſe
deed.

or Verraad ſmeeden, To machinate treaſon, to plot.

Smeedbaar, Malleable.

Smeeder (M.), a Forger.

Een ſmeeder (óf verdichter) van leugens, a For

er of lies.

Smeeding (F.), a Forging.

SMEEKEN, to Beſeech, intreat, ſupplicate.

#3 (M.), a Beſeecher, petitioner, ſup
Smeeker, pliant or ſupplicant.

Smeeking (F.), a Beſeeching, intreating, ſuppli
Catt072.

Smeěkoolen, ſee Smidtskoolen.

Smeekſchrift (N.), a Petition, an humble Addreſs.

Smeekvaerdig, Ready to ſupplicate.

Smeent, ſee Smient.

SMEER (N.), Greaſe, fat.

tºr Smeer (kaersſineer), Tallow.

4.

SME. SMI.

Smeerachtig, Greaſy.

SMEEREN, to Greaſe.

Laerzen ſmeeren, to Greaſe boots.

Smeer my niet, Don 't greaſe me.

Yº Smeeren (beſtryken), to Anoint,

Een zeer ſmeeren, To anoint a ſore.

G. Boter op 't brood ſmeeren, To Spread butter

upon the bread.

Een pleyſter ſmeeren, To ſpread a plaſter,

«G Die os zal wel ſineeren, That ox will yield 4

great deal ofgreaſe.

03 Teeren en ſmeeren, To feaſt luxuriously.

«G. De borſt ſmeeren, To drink great draughts, or

to make good chear.

Smeerig, Greaſy, tallowiſh.

«G Een ſmeerig ampt, an Office that yields good

profit.

#t

! (+) Alle ampten zyn ſmeerig, All offices yield ſome

| profit.

'Smeering (F.), a Greaſing: - Awointing.

Smeerſel (N.), 0intment.

SMEERSCHOEN (M.), a Fawningfellow.

Smeerſchoenen (Verb.), to Fawn, flutter.

Smeerwortel (M.), Great Comfrey.

SMEL TEN , to Melt, disſolve.

Lood ſmelten, to Melt lead.

of Het leger is door ziekte zeer geſmolten, The

army is much impaired by ſickneſs,

Smeltbaar, Fit to melt, that which may be melted,

diſſôlvable.
-

# ## a Melter.

Smelter .), -

# (N.) # a Melting-houſe.

Smelting (F.), a Melting.

Smeltkroes (F.), a Crucible.

#ven (M.), 5 Furnace to melt in.

mert, ITmart.

S #,3 ſee 3#n.

SMET (F), a Blot, ſtain, taint.

Smetje (N.), a Little blot.

SMETSEN, to Gourmandize.

Smettelyk, ſee Beſmettelyk.

SMETTEN, to Stain, ſoil, defile.
SMEULEN, to Smoak hiddenly. w

03. Daar ſmeult iets quaads, Some mischief is ou

foot; There's a contriving anderhand of ſome

evil deſign.

SMEULEN Gemen:#), to Soil, beſmus.

I.

SMIDS (F) (ſmiſſe), a Forge.

SMIDT (M.), a Smith.

Een Yzer-ſmidt, a Black-ſmith.

Goud-ſmidt, a Gold-ſmith.

Zilver-ſmidt, a Silver-ſmith.

Hoef-ſmidt,

Paerde-ſmidt,

Smidtsbak (F), (leſchtróg), a Smith's Trough or
Cooler,

# a Farrier.

'A a a 2 Smidts
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Smidtskoolen (F.), Stone-coals.

Smidtswinkel (M.), a Smith's ſhop.

SMIENT (C.), a Widgeon.

SMISSE, Smidſe (F.), a Forge.

SMO.

SMODDERIG, Smutty.

SMODDEREN, to Smut, ſmutch.

SMOEL (M ), a Muzzle.

Een óſſen ſmoel, the AMuzzle of an ox.

SMOKKELEN, to Smuckle.

SMOOK (F.). Smoke.

SMOOKEN, to Smoke.

Smookgat (N.), the Chimney-hole: alſo a Room

where it ſmokes very much.

SMOOREN, to Smother, ſtifle, to choke; to be

choked - alſo to Stew

Zyn leed ſmooren , to Smother one's grief, to

ſtifle one's reſentment.

Ik ſmoorde van dorſt, I was e'en choked with

thirſt

vººr Vle ſch in een pan ſmooren, To Stew meat in

a cloſe pan.

Smoordronken, Exceſſive drunk.

Smoorheet, Exceſſive hot , being ſpoken of the

weather.

Smooring (F), a Smothering, choking, ſtifting.

Smoorpan #), 42#
SM DTS (F.), a Trull, whore, crack.

SMOUS (M.) Smousje (N. " , a German Jew,

So called becauſe many of them being named

Moſes, they pronounce this name Mouſyee, or,

according to the Dutch ſpelling, Mousje.

SMOUT (N.), Fat, greaſe.

SMU.

SMUL (F.) (ſlemp), a Gormandizing.

Smulbaard (M.), One that makes his mouth greaſy

with eating.

SMULLEN, to Gormandize, to make good chear.

-alſo to Greaſe one's mouth or cloths. -

Smullig, Greaſy.

Smulmoer (F.), a Feaſting goſſip.

SMUY.

Ter SMUYG, In Hugger-mugger, anderhand,

ſecretly.

SMUYGEN, To do underhand, to eat ſecretly.

Smuyger (M.), One that will eat ſomething he likes

without being ſeen ; or one that does a thing in

hugger-mugger.

ger"ger sMy

SMYDIG, Malleable, limber, ſupple.

SMYDIGEN, to Make limber, to ſupple.

Smydigheyd (F.), Limberneſs, ſuppleneſs.

SMYTEN, to Fling, throw.

Iets weg ſmyten, To throw (or fling) a thing

4UUay.

Slaan en ſimyten, To beat and ſmite.

SMY. SNA.

# op 't vuur ſmyten, To lay faggots into the
re,

Smyter (M), a Hlinger.

Smyting (F), a Flinging.

SNA

SNAAK (M.), a Droll.

Snaakery (F.), Drollery.

Snaakſch, Burlesk, cola, facetious.

SNAAR (F.), a String. -

De ſnaaren van eene vedel, The ſtrings of a
fiddle.

G.SN# (F) (aangehuuwlykte zuſter), a Siſter
f// /a UU

SNAARENSPEL (N.), a Playing on inſtruments

S# M.), 0onaarenſpeelder (M.), One that plays on inſtrumewith ſtrings, : Muſician. play ſtruments

Snaarlied (N.), a Pſalm.

SEAUW (F), (zeker vaartuyg), a Kind of
04/.

SNAAUW (F.) (graauw), a Snarling word.

Snaauwachtig, Snappiſh, waspiſh.

Een ſnaauwachtige feeks, a Was iſh woman.

SNAAUWEN, to# One# , to ſmarle.

SNAK (M.) (ſuik), a Gasp.

SNAKKEN , to Gasp for breath. - alſo T,

deſire eagerly.

Hy ſnakte na eene teug waters, He was ſo excee

ding dry that he wijſhed to have but a draught
of water.

SNAP (F), a Snapping away.

Met een ſnap, In a trice, in a moment.

Hy deed het met een ſhap, He did it in a trice.

SNAP (N) (geſnap), Hale talk, chat.

VE, ſnars voeren, To be full of impertinent
talk.

SNAPHAAN (M.), a Fire-lock, fuſee, ſnap
huunce.

42 Fuſelier

dently

Weg SNAPPEN, to Snap away.

Af ſnappen, to Slip aſide

Op ſnappen, Zo ſnap up, alſo to Devour.

SNAPPER (M.), an Impudent tattler.

Snappery (F), Idle chat, tattling,

Snapſter (F.), a Chatting goſſip.

SNAR, Snappiſh, ſnarling.

Snarheyd (E), Mordacity.

(#) SNATER (M) (bek), the Mouth,

Den ſnater roeren, To Chat impudently.

Snateraar (M.), an Impudent talker.

SNATEREN , to Chat, chatter, to talk impu

dent.lv.

SNAVEL (M.), a Snout.

Iemand met ſteenen ſimyten, Topelt one with

ſtones, - -

(+) Snavelſnel, ſnaterſhel (F), One whoſe tongue

runs too quick. -

SNE,

* Snaphaan (ſoldaat die een ſhaphaan voert),

SNAPPEN (klappen), to Chat, to tattle impu-.



SNE.

SNE.

SNEB (F.), a Bill, beak, ſnout.

Snebbig, Snappiſh, waspiſh.

SN##,se X (F), a cut ſlice, edgeSNEEDE, A ( ), a L. ttt, gaſh, tce, eage.

De eerſte ſneede van een brood, The firſt-cut of

a loaf.

Een ſneé in 't aanzigt, a Cut or gaſh in the

face.

Een ſneede broods, a Slice of bread.

Het mes is bot van ſneê, The knife has a dull

edge.

De #ede van een boek, The Edge of a book.

«r Recht ter ſneé, Pat to the#
Sneedig, Sharp, ſubtile, ingenious, ſhrewd.

Een ſneedige quant, an Ingenious fellow

Een ſneedig antwoord, a Shrewd anſwer.

Sneedig toeluyſteren, ſo bearken attentively.
GG Sneedig zeylen, Toſail ſwiftly.

Het werk gaat ſheedig voort, The work goes on
(2DaCé'.

snel: heyd (F.), Sharpneſs, ſubtilty.

SNEES (F) (twintig), a Score,

Een ſnees ſchol, a Score of plaice.

SNEEUW (F. & N.), Snow.

Zo wit als ſneeuw, As white as ſnow..

## Snowy.

Sneeuwbal (M.), a Snow-ball.

SNEEUWEN, to Snow.

Het ſneeuwt, lt ſnows.

Sneeuwig, Snowy.

Sneeuwjagt (F.), a Thick ſnow in little flakes.

Sneeuwvlók (F) a Flake ofſnow.

Sneeuwwater (N.), Snow-water.

Sneeuwwit, White as ſnow.

(#) SNE EVEN (verongelukken), to Periſh.

SNEL, Swift, nimble, quick, rapid.

Snel loopen, To run ſwift, to run poſt.

Snel van begrip, Quick-witted.

Snel van gezigt, Sharp-ſighted.

SNELLEN, Togo witth all ſpeed, to run ſwiftly,

Voort ſnellen, Togo on apace.

Snelheyd TN (F), Swiftneſt, nimbleneſs, quick

Snelli heyd, } neſs, rapidity.

Snellyk, Swiftly, nimbly, quickly.

Snep, ſee Snip.

SNERKEN, To make a noiſe as butter in the fry

ing-pan.
-

Bruyn geſnerkte boter, Butter fry'd till it is

brown.

SNERPEN, ta Nip, bite.

De windt ſnerpt, The wind nips.

sº:yELEN , to Dye, to be ſlain or kill'd, to

e'7''AJ.

# peſt geſneuveld, Died of the peſtilence.

In den ſlag geſneuveld, Alain (or killed) in the

battel.

In 't water geſneuveld, Periſh'd in the water,

SNI. SNO.

SNI.

SNIBBE (F), a Waspiſh woman.

SNIK (M.), a Sob, gaºp

Den laaſten ſnik geeven, To give the laſt gasp.

Snikheet, Exceeding hot, being commonly ſaid of

bread when it firſt comes out of the Oven.

SNI KKEN, to Sob.

Zy kon niet ſpreeken van 't ſnikken, She could

not ſpeak for ſobbing.
-

SNIP (C.) (poelſnip), a Snipe.
sN#Ë ; Wood-cock.

.), a Snip, ſhred, ſegment.#S# to Clip,## , ſeg

# Clippings, ſhreds.

SNIPPEN (als een guuré wind), to Nip.

Snippen, ſee Snippelen.

SNO

SNOEIJEN, to Lop, prune.

De boomen ſnoeijen, to Lop the trees.

Eenen wyngaard ſnoeijen, To prune a vine.

GG Snoeijen (raauw fruyt greetig eeten), To eat

raw fruit greedily.

Snoeijer (M.) (boomſnoeijer), a Lopper, pruner.

Snoeijing (F.), a Pruning, lopping,

Snoeimes (N.), a Pruning-knife.

Snoeiſel (N.), the Loppings,

SNOEK (M.), a Pike (fiſh.)

Snoekje (N), a Pickrel.
-

SNOEPEN, To buy or eat often fruit, dainties,

or kick-ſhaws.

Snoepachtig, Much given to buy or eat dainties, or

fruit.

Snoeper (M.), One that buys or eats often fruit or
dainties «

Snoepery (F), Fruits, kick-ſhaws, dainties.
Snoeps,# about vićtuals.

Een ſnoepſe kat, a 4 hieviſb cat.

Een ſnoepſe meyd, a Maid that will eat of the

vićtuals in hugger-mugger.

Snoepſter (F), a Woman that ſpends her money for
fruit or dainties.

Snoeptyd (F.), the Time when there is fruit in.
abundance.

SNOER (F. & N.), a String, cord.

een Haair-ſnoer, a Hair-lace.

Cen #moer, a Neck-lace of pearls, a file of

pearls.

Richt-ſnor, a Carpenter's or Maſon's line.

": (aan eene ſnoer rygen), to String;s

to file up.

G Iemand den mond ſnoeren, To make one holdi

his tongue.

Snoertje (N), a Little ſtring.

SNOESHAAN (M.), a Hectoring blade, a Swaſh--
buckler

SNOEVEN (pochen), to Swagger, vaunt.'

SNOF (F.) (zinking op de neus), a Poſe, a rheum
in the head,

gaf Snof:
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g; Snof (C.) (lucht), Vent, wind, ſcent.

De honden hadden de ſhof van den haas, The

dogs had the hare in the wind,

gy Naarden nieuwen ſuof, After the new fa

hion.

SNOFFELEN, to Snuff.

g, Snoffelen (opzoeken), to Search.

SNOFFEN, to Snuff up.

Snogger, ſee Snugger.

SNJ'L (F.), a Trull, wbt re.

SNOOD, Baſe, ſardid, villanout.

Een ſnoode daad, a Baſe (or wicked) af.

try Snood (erg), Cunning, crafty.

Ecn Snood kind, a ll itty child.

Een ſnood vrouwmenſch, a Cunning waman.

Snoodelyk, Baſely, ſordialy. -

Snoodheyd (F), Baſeneſs. -Cunningneſt.

SNORKEN (ronken), to Snore, ſnort. .

Hy ſlaapt dat hy ſnorkt, He ſnores in his ſleep.

vººr Snorken (pochgen), to Vapour, vaunt, boaſt,

wagger.

Snorker (M.) (ronker), a Snorer.

Snorker (pochger), a Boaſter, vaunter.

Snorkery (F), Rodomontado, bravery.

Snorking (F.) (ronking), a Snoring,

SNUY. SNY. SOB. SOD. SOE.SOF. SOK. SOL. -

| Hy heeft my geſhooten, He has noſed (or rooked)

Hy heeft er de ſtof van, He has the ſcent fit, »me, he made me pay through the noſe.

Snuyter (M.), One that blows his noſe.

ºf Snuyter (kaersſhuyter), the Snuffers, a pair of

ſnuffers.

Snuyting (F), a Blowing of one's noſe, a ſnuffing.

Snuytſel (N.) (kaers-ſnuytſel), the Snuff of a
candle. -

SNUYVEN, to Snuff, vent.

Op ſnuyven, Yo ſnuff up.

7 Snuyven (1noeven), to launt.

Snuyver (M.), a Snuffer. a Vaunter.

SN

SNYDEN, to Cut, carve.

Brood ſnyden, to Cut bread.

Vleeſch ſnyden, to Carve meat.

ºf Snyden (lubben), to Geld.

* Snyden (onredelyk geld afneemen), To exact

'upon people (as ſome Inn-keepers do ) -

Men ſnydt de luyden luſtig in die herberg, That

Inn or tavern is a cut-throat place.

Snyder (M), a Cutter, carver. .

SNYDER (M.) (kleermaaker), a Taylor.

Een Snyders tafel, a Taylor's ſhop-board.

SNYDING (F.), a Cutting, carving.

# Snyding (afdeeling), a Section, paragraph.

Snorking (gepoch), a Vaunting, boaſting, ſwag- Snydſel (N), Clippings.
ering.

s&#REN, to Buzz, ſnarl.

SNOT Y
Snottebel , ? (F.) , 4 Snot. -

Snotneus (F.), a Snotty noſe.

Snotterig, -

Snottig, f Snotty.

Snottólf (M.), a Snotty boy.

motoram), 's":

SNUF (C.) (quaade ſmaak), a Tang, hogoe.

Snymes (N.), a Great-knife, or a pruning-knife.

Snytuyg (N.) (ſcherp gereedſchap), Edge-tools.

Snywerk (N.), Carved work.

SOB.

SOBER, Sober, ſpare, poor, mean.

Sobere koſt, Spare diet, mean vićtuals.

Hy is in een ſoberen ſtaat, He is in a poor (or

mean) condition.

Soberheyd (F.), Soberneſt, fobriety.

De Schat der ſoberheyd, The Treaſure of ſobriety.

Dit vleeſch heeft een ſnuf weg, This meat has | Soberlyk, Soberly, poorly.

a tang with it, this meat has a hogoe.

SNUFFELEN, to Snuff as dogs.

org Snuffelen (opzoeken), to Search.

SNUFFEN, to Snuf, vent.'

SNUGGER, Sprightly.

SNUY.

SNUYFDOOSJE (N.), a Snuf-box.

Snuyfje (N.), a Snuff

Snuyftabak (C.), Snuff tabacco.

SNUYSTERINGY (F.), Toys , pretty little

nuyſtery, ºf things, pedlars ware.

NUYT (M.), a Snout.

Een Verkens ſhuyt, a Hog's ſnout.

Een Olifants ſnuyt, an Elephant's ſnout or trunk.

v3 De Snuyt van een ſchip, the Ships head, the
beak-head.

Snuytdoek (F.) (neusdoek), a Hanketcher.

SNUYTEN, to Blow the noſe.

13 Een kaers SNUYTEN, to Snuffa candle.

'? Snuyten (verſchalken), to Noſe, rook,

SOBEREEREN, to Live (or eat)ſparingly.

, " Eiſer een ſpringb

SODOMYT (M.), a#t.
SOE.

(+) SOEBATTEN, To begin a fawning manner;

or to ſubmit one's ſelf baſely.

Soetelaar, ſee Zoetelaar.

SOF.

SOFIST (M.), a Sophiſter.

SOFYKRUYD (N.) S# werd , flix-wort.

SO'K (C.), a Sock.

Een paar ſokken, a Pair ofſocks.

SOL.

SO'LD (F.), Souldier's pay.

SO'LDAAT (M.), a Souldier.

Een Nieuw ſoldaat, a Freſh ſoldier.

een Oud ſóldaat, an Old ſouldier.

een Geoefend ſöldaat, a Trained ſouldier.

een Verminkt ſóldaat, a Maimed ſouldier.

CCIl
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een Gemeen óf ſlecht ſoldaat, a Common (or

ordinary) ſouldier. , ' •

Soldaatery, Sóldaty (F), Souldiery.

Sóldeeren, ſee Soudeeren.

Soldy (F.), Souldier's pay

SO'LFER (M.), Sulphur.

+-SOLLICITEUR (M.), a Proxy.

SO'LLEBO'LLEN, To Tumble upſide down.

SO'LLEN, to Toſs. OM

SOM, Somme (F.), a Sum.

Een ſom gelds, a Sum of money.

SOMBER, Melancholick, ſad.

Een ſomber gelaat, a Sad countenance.

SOMMIGE, Some.

Sommige luyden, Some people.

SOMP (F., a Marſh.

Sompig, Marſby, muddy.

#**) Sometimes,

omwyien, SOO. ..

SOORT (F.), a Sort, ## kind.

oºg Luyden van ſoorte, Men of quality.

#N , to Sort.

Soorteering (F), a Sorting. - alſo a Parcel of

one ſort.
A

SOP (F.), Soop.

Vleeſch-ſóp, Broth.

Zeep-ſop, Sope-ſudds.

Sóp-eeter (M.), One that loves ſoop or broth.
Sopje (N.), a Sap: or a Little broth.

SO'PPEN, To Dip "SoR to make a ſap.

SO'RBE (F) (een vrucht), a Sorb-apple.

Sorbenboom (M.), a#rriere

SOUDEEREN, to Solder, ſoder.

Soudeering (F), a Sodering. -

Soudeerſel (N.), Soder.

Soudenier, ſee Soldaat.

Souſys, ſee Sauſys.

PAA, (F.) Spade, a Spade. -

S De# # # ie: ('t werk ſtaaken), To

give over doing of a thing.

SPAADE (laat), Late.

SPAAK (F) (handſpaak), a Lever, ſpar.

* Een ſpaak in 't wiel ſteeken, To clog the wheel.

SPAAN (F. & N.), Splent, ſplint. . - .

Schuym-ſpaan, a Skimmer, ſkimming' diſb.

SPAANDER (F.), a Chip. -

Een mand met ſpaanders, a Basket full of chips.

Zich SPAANEN (zich onthouden), to Abſtain.

SPAANSCH, Spaniſh. -

Spaanſch ſpreeken, ſo ſpeak Spaniſh.

Spaanſch leer, Spaniſh leather.

Spaanſch groen, Verdegreaſe.

SOP.

Sap.

e

SPA.

De Spaanſche pokken, the French pow.

Spaanſche vlieg, a Spaniſh fly.

Caſtle ſoap.

375

Spaanſche zeep,

- SPAANTJE (N), a Little chip.

een Boter-ſpaantje, a Little wooden ſpade to cut

butter out of a firkin.

SPAAREN, to Spare. -to Save.

Geld ſpaaren, to## money.

Hy ſpaarde niet, He made no ſpare. -

'G Hy ſpaarde geen moeite noch koſten, He ſaved

no labour nor charges.

Spaarbenden, Reſerved troops.

Spaarder (M.), He that ſpareth.

Spaargeld (M.), Spare-money.

Spaarig, ſee Spaarzaam.

Spaaring (F.), a Sparing.

Spaarpot (F.), a Chriſtmas-box.

SPAARZAAM, Saving, ſparing.

Spaarzaamheyd (F), Sparingneſs, ſavingneſ,

# , Sparingly, ſavingly.

SPACI (F.), Space, room.

SPADE (F) (ſchup), a Spade.

Spade, laat, ſee Spaade.

SHALK (F), a Splent [for a broken leg or arm.]

SPALKEN (met ſpalken beleggen), to Splent.

G Op ſpalken, To open wide.

Spalking (F), a Splenting.

SPAN (F.), a Span.

Een Span breed, the Breath of a ſpan.

SPAN-ADER (F.), the Tendon under the tongae.

Spanceeren, ſee Spanſeeren.

SPANGE (F.), a Spangle.

SPANJE (N.), Spain.

# (M.), a Spaniard.

SPANNEN (beſpannen), to Span.

oG SPANNEN (rekken), to Stretch.

Een net ſpannen, To pitch (or ſpread) a net.

ºf Paerden voor eenen wagen ſpannen, To put

horſes before a waggon.

* De Vierſchaar ſpannen, To keep a Court ofJus
tice about criminal matters.

'G' De #oon ſpannen, To Excell, to be excellent

goo -

in:#nheid ſpant zy de kroon, She excels in

eauty,

17 Spannen (geſpannen zyn), To be ſtretched.

Het touw ſpant niet genoeg, The cord is not

ſtretched flifenough.

* De ſchoen ſpant om myn voet, 7 he ſhoe pin
ches my foot.

Spanning (F), a Stretching.

anriem (M. , a Shoemaker's ſtirrup.

SPANSEEREN, to Walk.

Spanſeerder (M.), a Wa/ker.

Spanſeering (F.), a Walking.

SPANSEL (N.) Hoofd ſpanſel, Wires for a wo
man's head.

Uyt-ſpanſel, the Firmament,

-

SPAR
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SPAR (F.), a Spar. Den baas ſpeelen, To play the maſter.

Cen## a Shingle. 43 Het geſchut ſpeelde op den vyand, The canon

* Sparren na Noorwege brengen, To carry coals to played upon the enemy.

Newcaſtle. JG' De lokken ſpeelen, the Chimes are going.

SPARREBOOM (M.), a Fir-tree. ºr Die woorden ſpeelen op deeze zaaken, Thoſe

SPARSJES (F.), Sparagraſs, ſpérage, zºard, allude to that matter.

SPARTELEN , 'Tº Shake one's leggs to and fro, | Uyt SPEELEMEYEN vaaren, To go out with

to kick to and fro. ... a boat for pleaſure onely.

Tegen ſpartelen, To kick againſt. - SPEELER (M.), a Player,-Gameſter: an Actor,

o3. De wyn ſpartelt in den roemer, The wine ſpar- Comedian.

kles in the glaſs. Een valſche ſpeeler, a Cagging gameſter.

Spartelaar (M.), One that kicks to and fro, as little 'e Fiool-ſpeeler, a Fiddler.

children will do ſomtimes. - SPeelreyze (F), a Voyage of pleaſure.

Sparteling (F), a Kicking to and fro. | Speeltooneel (N.), a 7%eater, ſtage.

oor Hy maakt veel ſparteling, He makes much a do; De Werreld is een Speeltooneef. Elk ſpeelt zyn

he is very troubleſom in the caſe. rol en krygt zyn deel, The World is a Theater
Sparwer, ſee Sperwer. and we are all players on it. p

SPAT (F.) (vlek), a Speck, ſpot. | Speelgenoot, ſee Speelnoot.

oG SPAT (C.), Spatter (daar de jongens potåard Speelgoed (N), Toys, baubles.

mee ſchieten), a Pop-gun. Speelhuys (N.), a Muſick-houſe, a Gaming-houſe.

SPATEL (M.), a Spattle, ſpatule, a Slice to | Speelhuysje (N), a Small Pleaſure-houſe in a gar

ſpread a plaſter. den.

), a Speckle, a little ſpot. Speeljagt (N:), a Pleaſure-boat.

SPATTEN, to Spatter, to beaaſh. Speelkind (N), a Playing child.

tQ Hy quam ſchielyk in ſpatten, He came ruſhing | G Speelkind(## a Bantling, a baſtard.

in on a ſudden. Speelmakker (M.), a##
SPE. Speelman (M.), a Fiddler.

SPEAUTER (N.), a Mixt metal of pewter and Speelmeysje (F.), a Fellow play-girl. -

braſt. 3Peelnoot (Q), a Brideman, or Bridemaid.

Spatje (N

SPE'CERY (F.), Spice. - Speelplaats (F.), a Playing-place.

Met ſpéceryen beſtrooijen, Toſpice, to ſeaſon | Speelpop (F), a Puppet to play with.

with ſpices. g; De ſpeelpop der Fortuyne, The ſport of Fortune.

+-SPECIE (F.), a Sort, Coin. Speelſter (F), a Woman-player, alſo an Actreſs.

Met wat ſpecie heeft hy betaald? With what ſort | Speeltuyg (N.), Play-tools, toyº.

of money did he pay? Speelwagen (M.), a Pleaſure-chariot.

Hy gaf my zo veel in waaren, en zo veel in | Speelziek, Much## to play, gameſom.

ſpecie, He gave me ſo much in wares, and ſo 3FEEN (F), a feat, dug. -

much in money. SPEENEN, to Weam.

Specieboekje (N.), a Book with tables wherein the | Een kind ſpeenen, to Wean a child.

ſeveral ſorts and quantities of coin are reduced in- | Zich van de werreld ſpeenen, To wean one'sſelf

from the world.

to a ſum. -

SPECIFICATIE (F), a Liſt,#". Speening (F), a Weaning.

SPECHT (F.), a Speight, wood-pecker. Speenkruyd (N), Pile-wort, fig-wort.

SPEEK (F.), the Spoke of a wheel. ## (N.), a Pig.

SPEEKSEL (N.), Spittle. SPEER (F), a Spear. alſo a Tilting-ſtaf.

SPEELBAAN (F.), an Even ground to play on. |SPEETEN, to Broach, to faſten to the ſite.Speelbal (M.), a Ball to play# Speetje (N.), a Siewer' faſt Jp

Speeldag (M.), a Day for playing. SREK (N.), Bacon, pork.

SPEELEN, to Play: to Game. Walviſch-ſpek, Blubber.

Met knikkers ſpeelen, To play with knickers, Spekhals (M), a Plump-neck.

Even en oneven ſpeelen, Zo play at even and Spekkig, Like unto bacon.

odd. G Spekkige boter óf kaas, Speckled butter or e

Met de kaart ſpeelen, To play at cards. Spekverkooper (M.), aE ofpork or##

Op een fiool ſpeelen, To play on a fiddle. . Spekwortel, ſee Smeerwortel.

Iemand eene Pots ſpeelen, To play one a trick. | Spekzwoord (N.), the Rind of bacon.

## ſpeelen, To tº: or aſt# part. S#. (N.), a Play, game, ſport.

en Treurſpel ſpeelen, Toaſt a Tragedy. y heeft zyn ſpel wel geſpeeld » J J. •

Hy ſpeelde voor Pyrrhus , He acled Pyrrhus, game well. P geſpeeld, He play'd his
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Hy kan geen ſchooner ſpel hebben, He can i Zich aan iets ſpiegelen, To take example (or

have no better game to play. warning) by a thing.

Openbaare ſpelen, Publick plays. Spiegel u aan 'tgene dat voorby is, Take war

Eén Tooneel-ſpel, a Stage-play. ning by what is paſt,

een Poppetjes-ſpel, a Puppet-play. Spiegelt u aan my, Take warning by me, [A ſe

een Muyzyk-ſpel, a Muſical-play. rious expreſſion dropt ſomtimes from dying

Kinder-ſpel, Childiſh ſport. Criminals at the place of Execution.]

SPELD (F), a Pin. ,, - * Hy ſpiegelt zich zacht, die zich aan een en ande

Speldekuſſen (N.), a Pin-cuſhion. ren ſpiegelt, It is an eaſy thing to take exam

SPELDEN, to Pin. - ple by another: One may learn eaſily by ano

GG Iemand iets op de mouw ſpelden, To pin a ther': loſs, (or at another's coſt.) Or as this La

thing on one's ſleeve. To put a ſham upon tin Verſe has it,

077e', - - Felix quem faciunt aliena pericula cantum.

Speldemaaker (M.) a Pin-maker. Spiegelgevecht (N), a Mock-fight, a fight onely for

Speldewerk (N.), Bone-lace. a ſhew.

SPELDEWERKEN, To make bone-lace. Spiegelglas (N.), Fine glaſs of which looking-glaſſes

Speldewerkſter (F.), a She-maker of bone-lace. are made.

SPELLEN, to Spell. Spiegelmaaker (M.), a Looking-glaſ-maker.

Hy kan niet ter deege ſpellen, He can 't ſpell Spiegelwinkel (M.), a Looking-glaſ, ſhop.

# SPIER (F), a Muscle, a fleſhy## the body

Spelſter (F), a She-ſpeller. - , ſerving for an inſtrument of motion

Zy is een ſlechte ſpelſter, She is a bad ſpeller. | 03 SPIER (N.) in de ruggraat, the Pith of the

Spelling (F.), a Spelling. - ,, . back-bone,

SPELONK (F.), a Cave, den. Spierachtig, Musculous.

SPELTE (F.), Spelt, (a ſort of corn.) # Exceeding white.

Spelrebier (N.), Beer made of ſpelt. SPIERING (M.), Smelt.

Spertelen, ſee Spartelen. SPIES (F), a Pike, ſpear.

SPERREN, To Set wide aſunder. Spiesdraager (M.), a Spear-man.

Den mond open ſperren , 7o open the mouth Spiesſchacht (F.), a Spear-ſtaff.

wide. Spieswerper (M.), a Darter.

SPERWFR (M.), a Spar-hawk. SPIESGLAS (N.), Antimony.

SPE TEN (aan 't ſpit ſteeken), to Broach : ſee ###
Speeten. |SPIKKEL (M.), a Speckle, ſpot.

Spettit, ſee Spuyt. SPIKKELEN, to Speckle, to ſpot.

SPEUR N.), a Trace. Spikkelig, Speckled, ſpotted.

SPEUREN (beſpeuren), to Perceive. Spikkeltje (N.), a Little ſpot.

Speurhond (M.) (brak), a Bloud-hound. SPIKSPELDER nieuw, Spick and ſpan new.
SPI. SPIL (F.), a Spindle.

SPICHTIG, Slender and tall, lank. | De ſpil draaijen, To turn the ſpindle.

Spichtigheyd (F), Slenderneſs, lankmeſ. De ſpil van een wenteltrap , the Spindle (or

SPIE (F), a Hooden or iron pin. Nuel) of a winding ſtair-caſe.

SPIE, Spiede (M.) (beſpieder), a Spy. # De Spil van eene pers, the Viſe of a preſſ.

SPIEGAT (N.), (een gat aan de zyde van een ºf De ſpil van de arm (de elle pyp), the Focil,

ſchip, waar door 't water dat op 't dek is uyt foſſel-bone. -

loopt), a Skupper-hole. * Hy legt met de ſpillen in de as, His deſign is

03 Schoenen met ſpiegaten , Shoes with holes at quite ſpoil'd.

SPIEGEL (M.), a Looking glaſt, mirrour. a Thin-legged perſon.

Een ſpiegel met een vergulde lyſt, a Looking- | Hy heeft een paar ſpillebeenen, IIe has ſpindle

glaſ with a guilded frame. - leggr. -

Zy is een ſpiegel van eerbaarheyd, She is a mir- (f) Spillemaage (C), a Relation of the mother's ſide.

rour of chaſtity. So called becauſe the ſpindle is a woman's tool.

of Iemand tot eenen ſpiegel ſtellen , To make one (f) SPILJOEN (M.) (waterhond) , a Water

a publick exemple. ſpantel.

Eenen ſpiegel aan iemand neemen, To take SPILLEN (quiſten). To Waſt, ſpend.

the ſide. SPILLEBEEN (M.), One that has long ſhankt,

warning (or example) by one. SPILPENNING (C.), a Spend-thrift.

tºr de Spiegel van een ſchip, the Stern of a ſhip. | SPIN (F) (ſpinnekop), a Spider.

SPIEGELEN, To Look into a looking-glaſs. ' - is SPINAAL (N.), Shoemaker's thread. . . . . .

J I. DE E L. Bb b SPIN
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SPINAZI (F), Spinage.

SPINDE g,' (ſpyskamer), a Spence, ambrey.

SPINHUYS "N, , the Houſe of Correction for

naughty women.

f) Spinnejaager, ſee Raagbol.

PINNEKO P (M.), a Spider.

SPINNEN, to Spin.

Vlas óf wol ſpinnen, Toſpin #ax or wool.
Gouddraad ſpinnen, To ſpin gold into thread.

SPINNEWE (#: a Cob-web.

SPINNEWIEL (N.), a Spinning-wheel.

SPINRAG (F.), Cob-web.

Vol ſpinrag, Ful of coh-webs.

SPINRO'K (M.), a Diſtaf, rock.

SPINSTER (F.), a Spinning-woman, ſpinſter.

Spinwiel, ſee Spinnewiel. -

S#N# (N.), (het buytenſte van 't hout binnen

de ſchorſe), The white of the wood which is next

unto the bark.

SPIT (N.), a Spit, to roaſt meat withall. -

kr Spit, (ienden ſpit), a Sore diſtemper in the loins
and back-bone.

rº Hy legt in 't onder-ſpit, He is in a low condi

tion, he is ſubdued.

Spitdraaijer (M.), a Turn-ſpit.

Spitje (N), a Little ſpit.

SPITS (Adj), Pointed, ſharp.

Een ſpitſe ſtok, a Pointed ſtick.

kº Een ſpitſe togt, a Hard bout.

SPITS (F.), a Point: alſo a Spire, or a pinnacle.

kº Hy moſt de ſpits afbyten, He was fain to bear

the hardeſt ſhock,. (or to abide the firſt brunt.)

De Spits van eenen toren, The Spire of a ſteeple.

* De ſpits van eenen berg, the Amp (or point) of
a hill. -

SPITSBROEDER (M.), a Fellow-ſouldier.

SPITSEN (ſpitſig maaken), To Make pointed.
pdf-5####### een ſtaakrygen), to Empale.

Spitsheyd (F.), Sharpneſs, pointedneſs.

Spitfig, Pointed.

Spitsje (N.), a Small point or ſpire.

SPITSROEDE (F), a Switch.

Door de ſpitsroeden loopen, To run the gant

lope, (a puniſhment inflicted on ſouldiers.)

SPITSVINDIG, Subtile, nice.

Spitsvindigheyd (F.), Subtility, nicety, ſharpneſs

of wit.

Spitsvinnig, Smart, ſharp, - alſo the ſame as

Spitsvindig.

SPITTEN, to Cut with a ſharp ſpade, to dig.

De grond om ſpitten, To dig up the##
ºf Boter ſpitten, To cut butter out of a firken.or

tub.

de Saul zócht met de ſpies David aan den wand

te ſpitten, Saul ſought to ſmite David even to

the wall with the javelin. 1 Sam xIx: 1o. (i. e.
to-ſtick him to the wall.

Spitter (M.), a Digger,.delver.

SPL, SPO.

SPL.

SPLEET (F), a Cleft, crauny, chink.

ºf De Spleet van eene pen, The Slit of a pen.

Spleetig, Crannied, full of clefts or chinks.

SPLINTER (M.), a Splinter.

* Hy, ziet eenen ſplinter in eens anders oog, en

den balk niet in zyn eygen, He ſpies a mote in

another man's eyes, and doth not ſee the beam

in his own.

Splintertje (N.), a Little ſplinter, a mote.

SPLISSEN, To Splice.

Eenen kabel ſpliſſen, to Splice a rope.

# (F.), a#.
SPLITSEN, to Divide, rend.

Splitſing (F), a Diviſion, rent.

SPLYTEN, to Split.

Splyting (F.), a Splitting.

#o.

SPOED (F.), Speed, haſte.

Met der ſpoed, With ſpeed, ſpeedily.

Zich SPÖEDEN, 12 Spºed, tººn: beſte.
Spoed u, Make baſte.

Voort ſpoeden, Togo on with ſpeed.

Spoedig, Speedy.

Spoedigen, Spoeijen, ſee Spoeden.

Spoedigheyd (F.), Speedineſs.

Spoediglyk, Speedily.

Op 't Spoedigſt, With the greateſt ſpeed.

SPOEL (F.), a Weaver's guill.

Een afgeſloofde ſpoel, a Raveling quill.
Schiet-ſpoel, a Shittle.

SPOELE #, to Waſk, rinſe.

De ſtraat ſpoelen, Zo waſh the ſtreet,

Een glas ſpoelen, To rinſe a glaſ.
-

* De rivier ſpoelt langs de ſtadsmuuren, The ri
ver waſhes the walls of the rity.

* SPOELEN (ſpoelen maakenj, To make wea

ver's quils,
-

* Spoelen (op kloſſen draaijen), To wind thread,
S ### # bobbins.

poeling (F.), a Waſhing, rinſing.3 Spoeling###" 'g

Verkens ſpoeling, Hogs waſb, ſwill,

* Veele verkens maaken dunne ſpoeling, Where.

there are many mouths in a family it makes
a ſlender fare.

*

Spoelwater (N), Waſh.

Spoeljongen (M.), a Quill-boy.

Spoelmeysje (N), a Quill girl.

Spoelſter (F.), a# woman, and alſo a wencl.

that winds raw Jilk with a wheel on bobbins, or

that makes weaver's quills. 2

SPO'G (N.), Spittle.

SPQNDE (F) (bed-ſponde), the Bedſide.

SPONDS (F) (ſtopſel van een vat), a Bang.

Spondsgat (N), a Bung-hole.

SPONS (F), Spongie, a Spunge.

Sponsachtig, Spungy,

Spons
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onsachtigheyd (F), Spungineſt.

# ( # (Spóokſel), a Haunting ſpirit,

ghoſt, bob goblin.

13"Veel ſpooks maaken, To make much ado.

SPOOKEN, to Haunt as a ſpirit.

(i) 's Morgens vroeg ſpooken, To be ſtirring be
times in the## -

Spookery (F.), the Haunting of ſpirits, an appa
rttºt0/2.

Spookſel (N ), a Spirit, ghoſt.

# (F), a Stirring Huſſif.

SPOOR (F) (prik-ſpoor), a Spur.

Het paard de ſpooren geeven, To ſpurthe horſe.

Met ſpooren geſtooken, Spur-galled.

Haane-ſpooren, Cock's ſpurs.

Ys-ſpoor, an Ice-ſpur.

13 SPOOR (N.), a Trace, track.

Het ſpoor van beeſten, The Trace (or foot-print)

ofbeaſts.

Iemand op 't ſpoor volgen, To trace one , to

follow one's example.

Op 't ſpoor onzer voorvaderen, In the footſteps

of our fore-fathers.

Wagen-ſpoor, the track of a cart-wheel.

't Spoor byſter, Beſide the mark, at a loſt.

Spoorbyſtere, Exorbitant.

Spoorbyſterheyd (F.), Exorbitancy.

Spooreloos, Exceſſive, exorbitant, enormont.

Spooreloosheyd (F.), Exorbitancy, enormity.

SPOORSLAAGS ryden, To ride ſpurring one's

# to ride ſwitch and ſpur, to gallop with full

peed.

SPORT (F.), the Step of a ladder.

Eene leêr van twintig ſporten, a Ladder with

twenty ſteps.

SPOT (M.), Mock.

Den ſpot met iemand dryven, To make a mock

of one.

Spótboef (M.), a Jeſter, a wag.

Spotreden (F.), a Scoffing expreſſion.

Spotachtig, Given to mocking, ſcoffing.

# 9A##Spottelyk (Adv.), Scoffingly.

#ES , te #ſcoff, ridicule.

Spotter (M.), a Mocker, ſcoffer.

Spotterny (F.), Mockery, mocking.

Spotswyze, Scoffingly, in ſcorn.

Spotvogel (M.), a Mocking fellow, a jeſter.

Spotwoord (N.), a Scoff.

SPOUWEN (ſplyten), to Split.

12 SPOUWEN (ſpuuwen), to Spit.

SPRA.

SPRAAK (F), Speech, language.

Zyne ſpraak begon af te neemen, His ſpeech be

gun to fail.

Hy heeft zyne ſpraak verlooren, He has loſt his

ſpeech.

De Engelſche ſpraak, the Engliſh language.
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3 Hy #wel ter ſpraak, He delivert himſelf very
TILWeſſ,

Spraakcieraaden (N.), Eleganciet in ſpeech.

Spraakeloos, Speechleſs.

Spraakelyk, ſec Spraakzaam.

SPRAAKHOUDEN , To Confer (or discourſe)

with one.

SpraakhoudingN# a Discours, conference.

SPRAAKKONST (F.) , the Art of ſpeaking; e

Grammar.

Spraakkonſtenaar (M.), a Grammarian.

Spraakkonſtig, Grammatical.

SPRAAKKUNDIG, Skill'd in languages.

Spraakkundige (M.), One that's ſkill'd in languages.

Spraakmeeſter (M.), a Maſter of languages.

Spraakwyze (F.), an Idiotism.

SPRAAKZAAM, Courteous, affable.

Spraakzaamheyd (F), Affability.

SPRANK (F), a Spark,

. Een ſprankje vuurs, a Little bit of fire.

SPRE

SPREE (F.), (ſprey), a Coverlet.

SPREEKEN, tº Speak.

Met iemand over iets ſpreeken, To ſpeak with

one about ſomething. -

Tegens iemand ſpreeken, To ſpeak to one.

Spreek als men u vraagt, Speak when you are

ſpoken to. .

Ter zaake ſpreeken, To ſpeak to the purpoſe.

Schoon ſpreeken, To ſpeak fair.

De zaak ſpreekt zelfs, The thing ſpeaks of it ſelf.

Tegen ſpreeken, To ſpeak againſt, to contradict,

#0 gainſay,

By maniere van ſpreeken, As if one ſhould ſay.

Wel-ſpreekend, Eloquent.

Spreeker (M.), as#

e: Schoon-ſpreeker, a Flatterer, one that ſpeaks
d/r,

Spreektrompét (F), a Speaking-trumpet.

SPREEKWOORD (N), a Proverb, a common

##
SPREEKWYZE (F), a Phraſe.

Hy gebruykt nette ſpreekwyzen, His ſtile is in

termixt with elegant phraſes.

Spreekzaal (F.), an Auditory.

SPREEUW (C.), a Stare, ſtarling.

| 13: Spreeuw (M) (ſpotvogel), a Jeſter, ſtoffer.

SPREEUWEN# to Scoff, jeſt.

SPRENGEN, To# powder.

Sprengd vleeſch, Powdered beef.

Sprenging (F), a Powdering, ſprinkling.

# (F.), a Sprinkle.

Sprenkelaar (M.), a Sprinkler.

SPRENKELEN, to Sprinkle, to ſpot.

# (Fº), a Sprinkling, ſpotting.

SPRENKVUUR (N.), the Shingles.

SPREUK (F.), a Sentence, proverb.

' De Spreuken Salomons, Solomon's Proverbr.

b 2. SPREY



38o SPRE. SPRI. SPRO SPRU.

SPREY (F.), a Coverlet, carpet.

#S, to Spread.

Spreyding (F), a Spreading.preyding P SPRI.

SPRIET (M. & N.), the Sail-yard.

Boeg-ſpriet, a Bow-ſprit.

Zwyn-ſpriet, a Boar-ſpear.

SE: ETOOGEN, to Pore upon: or to be daz

zled.

NG AI) F - -

#. (F.), a Spring, Wellſpring.

SPRINGEN, to Leap, jump, ſkip.

Vooruyt ſpringen, To Leap forward.

Van blydſchap op ſpringen, To leap for joy.

Over een bank ſpringen, To jump over a bench.

Over eene ſloot ſpringen, To ſkip (or jump) over

a ditch.

tºr Eene myn doen ſpringen, To ſpring a mine.

cº; Het ſchip ſprong in 't gevecht, The ſhip was

blown up in the fight

Zy deeden 't kaſteel ſpringen, They blew up the

caſtle.

Springer (M.), a Leaper, jumper.

Springhengſt (M.), a Stallion,

SPRINGKH AAN (M ), a Grashopper.

Springkruyd (N.), Spurge.

Springſtok (M.) (pols), a Leaping-pole, a pole to

leap with over a dit:

Springnét (N 3, a Net to catch birds.

Springveêr (F), a Spring (of a lock or watch.)

SPRINGVLOED (M.), Spring-tide.

(f)SPRITSEN (uyt den mond ſpuyten), to Squirt
with one's mouth.

SPRO.

SPROET (F), a Freckle.

Haar aanzigt is vol ſproeten, Herface is full of

freckles. -

# Freckly.

Sproetig, Freckled.

Sproetigheyd (F.), Freckledneſs.

S# ELMAAND (F.), February.

Sprokkelbloemen (F), Yellow Daſjin iils.

SPRONG (M.), a Leap, jump, ſkip.

Een groote ſprong, a Gre it jump.

oG Op een ſprong, On a Sitdºen.

Iets op een ſprong doen, To do a thing on a ſud

den, to be all upon a ſpurt.

Weer-ſprong, a Rebound, reverberation.

SPROOKJE (N.), a 7ale.

Een ſprookje vertellen, To tell a tale.

SPRO'T# Sprat.

SprouW, ſee SpruluW.

Prouw, je spreuwsest,

SPRUYT (F), a Sprout, ſprig.

SPRUYTEN, to Sprout, to ſpring up.

Spruytje (N.), a Little ſprig.

Spruytkool (F), Cole-vort

# UW (F), the Thruſh.

-,

SPU. SPY.

f SPU.

Spul, ſee Spel.

SPIJUWEN, to Spit, ſpawl. - alſo to Womit.

Blood ſpuuwen, Toſpit bloud.

SPUY (N.), a Sluce, or a narrow paſſage for wa
ter,

s## d ###ſquirt, ſyringe.

een Brand-ſpuyt, an Engine to quench a fire.SPUYTEN, to Spout,# Gl re

In een zweer ſferen» %o Syringe an ulcer.

PY.

Spygaten, ſee Spiegat.

SPYK (F) (een ſoort van lavendel), Spike.

Spyk-oli (F.), Oil of ſpike.

SPYKER (M.), a Nail.

* Den ſpyker op 't hoofd ſlaan, To hit the mail on

the head; to hit the mark.

* Eene zaak aan eenen ſpyker hangen (geen uyt

ſpraak over een geding doen), To keep a ſuit

always depending; To reſolve not to give ſen

tence in a caſe.

&# SPYKER (M), (Pakhuys), a Ware-houſeMagazine. y

Spykerboor (N.), a Gimlet.

SPY KEREN, to Nail.

Eene deur toe ſpykeren, To nail up a door.

Spykermand (F), a Nail-basket.

Spykerſmidt (M.), a Nail-ſmith.

Spykertje (N), a Little nail.

SPYL (F), a Spike.

SPYS (F.), Meat, food, vi&#uals. .

Spys en drank. Meat and drink.

Toe-ſpys, All ſort of viëtuals, that are eaten with
bread.

Spys verzorgen, to Cater.

Spyskamer (F.), a Lardery, ſpence.

Spysmeeſter 3 (M -Spysverzorger, J (M.), a Caterer.

SPYT (F.), Spite, deſpite, vexation.

My te ſpyt, In ſpite of me.

In ſpyt van 't verdrag. In deſpite (or in defiance)

of the agreement.

Spyt zyn bakkus, In ſpite of his teeth.

SPY 1 EN, to Vex, displeaſe, fret, grieve.

It irks me, I regret it.

Zou my dat niet ſpyten? Should not I be ſorry

for that? how can I chuſe but to be vex'd at it?

SPYTIG, Spitefull, fretfull, croſs, angry, grie
'Z'Oſtſ. -

Een ſpytig vrouwmenſch, a Spitefull (or croſs)

woman. e -

Dat is ſpytig, (dat is jammer), That is grievous,

that is pity.

Spytigheyd (F.), Fretfulneſs, anger.Sp #d#" ºſs, ang

SPYZE (F.), Meat, food, vićtuals.

Veelerley ſpyzen, Many ſorts of vićtuals.

SPY

Het ſpyt my, I am vexed at it, I am ſorry for 't, -



SPY STA.

}t. Feed, to find vićtuals.

, To eat one's dinner

SPYZEN,

SPY ZIGEN,

GG Spyzen (maaltyd houden)

OI JAAPPc'ſ.ſapp STA.

STAA! Standſtill, don 't ſtir.

Ik Staa, I Stand. -

Ik Staa toe, I Allow, I conſent.

Ik ſtaa 'er ſtil voor, I am at a ſtand, I ſtartle

4't tºt,

Staade, ſee Stade.

STAAF (F.), a Bar. -

Een ſtaaf yzers, a Bar of iron,

Een ſtaafje zilvers, a Bar of ſilver.

STAAK (M.), a Stake, poſt.

Hy wierdt aan eenen ſtaak gebonden en ver

brand. He was tyed to a ſtake and burnt.

Een Tuyn-ſtaak, a Garden-pole.

Staaketſel (N.), an Encloſure made ofpoſts, a row

ofpoſts.

STAAL (N), Steel.

Daar is geen ſtaal meer aan 't mes, The ſteel of

the knife is worn away.

wd. Door 't ſtaal geſneuveld, Kill'd with a ſword,

dagger, or ſpear.

C3 STAAL (N.), Staaltje, a Sample, ſay.

Een ſtaaltje laken, a Say of cloth.

Geef 'er my een ſtaal van, Give me a ſample

of it.

0G Zie, dat 's een Staal ! Look what an extrava

- gant fellow, or wench, this is!

oG Gebaggerd ſtaal, Mud pulled# out of a ditch.

STAALHARD, As hard as ſteel.

STAAN, to Stand. -

Stil ſtaan, To ſtand ſtil.

Pal ſtaan, to Stand immoveable

Staan blyven, To Remain ſtanding; To ſtand

one's ground, Not to ſtir from one's place; to
co22ttWºtte. •

Op eene zaak ſtaan blyven, To ſtand upon a

thing.

By zyn woord ſtaan, To ſtand to his word.

Op zyne eere ſtaan, To ſtand upon one's reputa

tion; to keep up one's reputation.

Op zyn recht ſtaan, To ſtand (or inſiſt) upon

one's priviledge.

Op beuzelingen ſtaan, To ſtand upon punétilio's.

Een ſtaandſchrift, ſtaande hand, Set ſecretarie,

a Set hand.

03 Een ſtaand rym, a Single rime.

Het ſtaat in reden, It ſtands with reaſon.

Waar ſtaat het ? Where does it ſtand? Where is

it ? -lWhere is it written ?

Hy ſtaat op de rol, His name is in the liſt.

Zy ſtonden den ganſchen nacht in 't geweer,

They laid all night upon their armes.

G 't Staat wel, It fits well, It is in a good condi
V10h,-

w

STA. 33r

Dat kleed ſtaat hem heel wel, 7hat ſute fits him
very well.

Het ſtaat hem leelyk, It becomes him ill, It is

a disgrace to him ; It does not fit him at all.

De wonde ſtaat wel, The wound is in a good
condition.

Wel by iemand ſtaan, To be in eſteem with one.

Hoe duur ſtaat het hem? Hoe hoog komt het

hem te ſtaan? How much does is ſtand him in ?

What aoth it coſt him ?

't Zou my ten minſten wel vyftig gulden te ſtaan

gekomen hebben, It would have ſtood me at

- leaſt in fifty gilders. -

03 Hoe ſtaat het met hem? How does he do? Hova

do matters go with him?

Het ſtaat in myn magt, It is in my power.

Het ſtaat hem toe, It is his due.

Het ſtaat my tegen, I have an averſion to it.

Het gevaar ſtaan, To ſtand the hazard.

Ik zal 't verlies ſtaan, I'll ſtand the loſ.

Na een ampt ſtaan, To ſtand for an office.

Benevens iemand na iets ſtaan, To ſtand in com

petition with one.

Laaten ſtaan, To let alone. To leave off.

CG Wanneer ſtaat hy t'huys te komen? When is he.

to come home ?

Zy ſtaan haaſt te vertrekken, They are to depart
erelong.

Ik ſtaa het te doen, I Intend to do it.

G Hy durft zynen naam niet blank ſtaan, He da

res not expoſe his name to publick view.

Staande houden, To Stand to, to maintain.

Staande wateren, Ponds.

Staandes oorlogs, During the war.

Op ſtaande voet, Immediately.

| STAAREN (ſtaroogen), to Stare, pore.

Op iets ſtaaren, Zo ſtare at (or upon) ſomething.

STAART (C.), a Tail: ſee Staert,

STAAT (M.), State, condition, poſture,

Van hoogen ſtaat, Of a high condition.

Van laagen ſtaat, 0f a low ſtate, of a mean con
dition.

Tot grooten ſtaat komen, To come to a great
fortune.

Hy is in geenen ſtaat van te trouwen, He is nos

in a condition to marry.

De Staat van oorlog, 1 be State of war.

D# van de vloot, the Eſtabliſhment of the

azy, -

GG Staat (óf overſlag maaken, To make a calcula

tton, to make account

Staat maaken (voorneemen), To make account,
to deſign.

Ik maak ſtaat toekomende week daar te zyn,

I make account (or I intend) to be there next
zveek.

Staat maaken (vermoeden), To Preſume, ſap

Poſe, gueſs.

t? IkB b b 3
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kr. Ik zal er ſtaat op maaken, I'll reckon upon it,

I'll depend upon it.'

Op hem is geen ſtaat te maaken, There's no re

lying upon him, or We can't reckon upon him.

Maak 'er geen ſtaat op, Don't rely upon it, do

not reckon upon it.

Staat op iemands woorden maaken, To give

credit (or to truſt) to one's words.

STAAT (M.) (één van de Gemagtigden des

Lands), One of the States, a Repreſentative of

the Country.

De Staaten des Lands, The States of the Coun

try.

DeÄ emeene Staaten, The States General.

STAATDOCHTER & (F.), a Maid (or Lady)

STAATJUFFER, 7 of honour.

STAATELYK, Stately, magnificent.

Staatelykheyd (F), Statelineſs, magnificence

STAATENDOM (N.), a Common-wealth.

STAATJONKER(M.), a Gentleman of the Prin

ce's retinue, a Page of honour

Staatgierig, ſee Staatzuchtig:

STAATIG, Grave, modeſt.

Staatigheyd (F.), Gravity.

#ENBE (F.), Policy, Politicks.

Staatkundig, Political,

Staatkundige (M.), a Politician.

# ik, Politically.

S#srië###, the Policy, the point
cal government.

s# (F.), Pomp, a Stately attendance, a
/'006///0M, -

## Lyk-ſtaatſi, a Funeral, a funeral proceſſion.

Staatſgraf (N.), ſee Eergraf.

STAATSVERGADERING (F.), the Conven

tion of the States.

STAATVERWANT (M.), a Collegue, one that

is equal to another in ſtate or condition.

STAATZUCHT (F), Ambition, a greedy deſire

of honour and preferment.

Staatzuchtig, Ambitious.

Staatzuchtiglyk, Ambitiously.

STAAVEN (beveſtigen), to Confirm, ratify.

Staaving (F.), a Confirming.

STAD (F.), a City, town.

Eene ſtad bouwen, To build a city.

Hoofd-ſtad, a Chief City, metrópolis.

eene Land-ſtad, a Country-town.

Van ſtad tot ſtad, From town to town.

STADIG (geſtadig), Steady, conſtant.

Te STADE, In Stead.

Te ſtade komen, to Stand in ſtead.

STADHUYS (N.), the Town-houſe, Guildhall.

STA, N

STADSBOODE (M.), a Summoner, apparitor.

Stadsgebied (N), the juridiº in of ik:#

s#" (M.), a Sergeant, Conſtable, or petty
Cer,

STADSRECHT (N.), The Priviledge of the

, City: alſo the jurisdiction of the town.

Stadsregiſters (N:), the Publick Records of a City.

STADSSCHRYVER (M.), the Town-Clerk.

Stadskind, ſee Steekind.

STAERT (C.), a Tail. Train.

Een Paerde-ſtaert, a Horſe's tail.
De #t van eenen Paauw, the Train of a pea

CTOCK,

G Daar is hoofd nóch ſtaert aan te vinden, It is

a confuſed rhapſody, There's neither head mor

tail to be founa.

Staertje (N), a Little tail. –alſo a Small rem
Ma/7#.

Een ſtaertje wyns, a Remnant of tvine.

##I A EM! (M.), a Crupper.
STAERTSTAR (F.). a Come ing-ſtar.
STAF# 42#” t, a blazing-ſtar

Een Herders-ſtaf, a Shepherd's crook.

STAF.FIER (M.), a Staf-bearer, halberdeer.

STAG-TOUW (N.), (een zwaar touw dat den

nlaſt overend houdt), the Stays.

Over ſtag ſmyten, To Tack about and keep cloſe
on a wind.

«r Over ſtag werpen, (om verre ſtooten), To over

throw, confute, 'thwart.

Ik STAK, I Stuk, I Stabbed: (from Steeken.)

Staketſel , ſee Staaketſel.

STAL (M.), a Stable, ſtall.

Op ſtal gemeſt, Stall-fed.

Een Paerde-ſtal, a Horſes ſtable.

een Oſſen ſtal, an 0x-ſtall. -

& Stal houden, to Stop, to ſtand, to make a ſtand.

STALKAERS (F.), a jack with a lanthorn, Will

with a wisp. -

STALKNECHT (M.), a Hoſtler.

# (N.), Reſt-harrow, cammock.

STALLEN (op ſtal zetten óf houden), to Stable.

Paerden ſtallen, To Stable horſes.

«ºr Stallen , As Het paerd wil niet ſtallen , The

horſe won 't piſ.

#:) (ſtalplaats), a Stable.

STALMEESTER (M.), a Maſter of the horſe.

STAM (M.), a Stem, trunk, ſtock.

De ſtam van eenen boom, the Stem or Trunk

of a tree.

«G Stam (geſlacht-ſtam), a Stock, race.

De Stammen Israëls, The Tribes of Israel.
STADHOUDER (M.), a Stadholder, Deputy. |STAMBOEK (N.), a Book wherein the names of

Stadhouderſchap (N.), Deputyſhip.

#b (M.), a Governour of a City.

STADSBOEK (N.), the City-book, the Towns- | Stámerbout,

book, the Publick ecords.

one's Relations and friends are ſet down.

STA/MELAARTY (M.), a Stammerer.

STA'MELEN, Stameren, To Stammer.

Stáme



STA.

St4mering (F.), a Stammering,

STAMHUYS (N.), Pedigree.

STAMPEN, to Stamp, pound, beat, bruize,

Met zyne voeten ſtampen, to Stamp with one's

feet.

In eenen vyzel ſtampen, to Pound or beat in
a 7/207 Z47",

Peper ſtampen, To bruize pepper.

Stamper (M.), (een die met zyne voeten ſtampt),

a Stamper.

Stamper (die in een vyzel ſtampt), He that beats
tºn a ynOrtar.

vººr Stamper (daar men meé ſtampt), a Peſtle.

Met eenen ſtamper ſtooten, To beat with a

peſtle.

«y- Een ſtraatemaakers ſtamper, a Pavier's heetle.

vººr De Stamper van een vuurroer, the Rammer of
62 Q7t/V2.

STAMPEYEN (veel gezwets maaken), to Hee

tor, to rodomontado.

Stamping (F), a Stamping, pounding, beating.

Stamppaerlen (F.), Small pearls to be beaten in a

7720prºdy".

STAMPVOETEN, to Stamp with one's feet.

STAND (M.), Stand, ſtation, ſituation, condi

#10%.

De Stand van den wind, The Station of the wind.

De ſtand eener plaatſe, The ſituation of a place.

Zyn ſtand is gevaarlyk, His condition is dange
ſ"OZſ,

dóf Stand houden , To ſtand firm, to continue,

bſubſiſt.

Hou ſtand, Standfaſt.

Die gewoonte zal niet lang ſtand houden, That

cuſtom won 't continue long.

Stand grypen, To take effect

De Standen van 't Duytſche Ryk, The States of

the Empire.

STANDAARD (M.), a Standard.

Standaarddraager (M.), a Standard-bearer.

Standaardtje (N) (gueridon), a Stand.

STANDBEELD (N-), a Statue.

STANDELKRUYD(N.), Stander-graſ,ſtandle

wort, ſatyrion, ragwort.

STANDHOUDING (F.), Continuance.

STANDPLAATS (F), a Standing place, ſta

tion, ſituation.

# (F), Situation.

STANDVAS I'IG, Steadfaſt.

Standvaſtigheyd (F), Steadfaſtneſt, conſtancy, per
ſeverance.

Standvaſtiglyk, Steadfaſtly.

STANG (F.), a Perch, pole.

Een lym-ſtang, a Lime twig.

STANK (M.), a Stink, a noiſom ſmel.

STAP (C.), a Step, pace.

STAPEL (M.), a Heap, pile.

Een Hout-ſtapel, a Pile of wood.

-

STA. STE, STEE.

o Het ſchip ſtaat op ſtapel,
ſtocks.

G Stapel (voornaamſte vertier-plaats van zekere '

koopmanſchappen) , the Staple.

Te Dordrecht is de ſtapel van Rynſche wynen,

At Dort is the ſtaple of Rheniſh wine.

035# (",## van groene ſprink--

3âIlcD), a Locaſt, a kind of grashopper,##':# wp, to#" 'pper

tapelrecht (N.), the Staple-right.

S###"w
HaP Wat aan, Go quickly, mend your pace,(f) Stapſteé (Fj# , ## pa

*# (F), a Woman that makes great or ſwife:

epf.

Zy is een wakkere ſtapſter, She is aſwift goer.

Stapvoets, the Ordinary Pace of going.

WX gingen maar ſtapvoets, We went but an or

sTA#####s•), a Star: ſee alſo Ster.
de Mörgen ſtar, the## ar.

Staert-ſtar, a Blazing ſtar, comet.

Stark, ſee Sterk.

Starretje (N.), a Littleſtar , or a Mark in writing

like a ſtar.

STARREKYKER (M.), an Astróloger.

Starrelicht (N.), Light of the ſtars.

Starreſchouw (F.),

Starrezigt (N.), * Aspect or Horoſcope:

sº,#, to Pore, ſtare.

P iets ſtaroogen, To :----

Start, ſee# , zo pore upon a thing,

STE.

STEDE (F) (ſtad), a Town.

Stede (plaats), Stead, place.

Paar ter ſtede, In that town. -In

In zyne ſtee, In bis ſtead,

In ſtede, Inſtead of

# van werken, 7% ſleep in ſtead.

STEDEHOUDER (M.), a Deputy,
A Cay".

STEDEKEN (N.)

tºwn, a Burrough.

Stédeling (M.), an#" of a city, a citizen..

383

The ſhip is upon the

that place

Lieutenant,

» Steedtje, a Little city, a

## ee Stadsboode.

N.), a Prodi -

the tuition### gal who is put under

Iemand ſteekind maaken,
to be credited.

Steéluyden, Citizens, Towns-men.

STEEMAN (M.), a Towns-man,

STEEDS,# continually.

InOeten ſteeds V zºwaſ? /7, VV'ſ

# oorſtreeven, We maſt ſtilt:

Steeds-geneygd, Continually inclined.

Steedsgeneygdheyd (F), a Continual inclination,

STEEDSCH:

70 proclaim one unfit:
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STEEDSCH, Town-like. -

Op zyn ſteeds, According to the fashion of the

ctty.

Steedſche manieren, City-manners.

Steedtje (N), a Little city, a town.

STEEG (ſteyloorig), Surly, reſty.

STEEG (Subſt. F.), a Lane, alley. .

Hy woont in die ſteeg, He lives in that Lane

(or alley)

STEEGELREEP (F.), a Stirrup.

Place.

STEE.

d: De walg ſteekt er my van 9

ſtomack, I loath it. -

In #ynen zak ſteeken, To put into his pocket.

In 't vuur ſteeken, To put into the fire.

Zyne hand uyt ſteeken, To put forth one's hand.

Een mes of degen op ſteeken, To put up a knife

or ſword.

Diep in ſchulden ſteeken, To be deeply in debt.

&# Zich in ſchulden ſteeken, To run into debt.

c3 De keel afſteeken, 7 o cit the throat.

It goes againſt my

STEEK (M.), a Stitch, prick, ſtab. - alſo a | 03 De trompét ſteeken, To ſound the trumpet.

Paſs. -

Zy heeft 'er niet een ſteek aan genaaid, She has

not made one ſtitch on 't.

JG Van land ſteeken, To ſtand off from t

to ſet ſail.

By de wind ſteeken, To ſail near the wind.

e ſhore,

Hy kreeg eenen ſteek in zyne borſt, He got tº De wind ſteekt op, The wind encreaſes.

a ſtab in his breaſt.

wd. Iemand eenen ſteek toebrengen, To make a paſs

of OZ'e.

ts. Een vinnige ſteek van ter zyde, a Shrewd re

7ection.

gerE ſchoen is een Steek grooter, That ſhoe is

a ſize bigger. -

STEEKADE (F.), a Rapier, a ſtabbing ſword.

Steekdicht (N.), a Satyr, a ſatyrical poem.

Steekeblind, Stark-blind. -

STEEKEL (M.), a Sting, prickle.

Steekelbaarsje (N.), a Minnow.

Steekelbeezien, Gooſe-berries.

Steekelig, Full of ſtings, prickly.

Steekelvarken (N.), a Porcupine.

| 03 't Steeken der zonne, the Scorching of the ſun.

Steeker (M.), One that ſtings or ſtabs, alſo an

Inſtrument to ſtick or ſtab with : ora Candleſtick

with a ſharp point to ſtick faſt into a board,

Steeking (F), a Stinging, ſtabbing, ſticking.Steekgeweer (N), 8 , g, ſticking

Pointed arm;, ſtabbing inſtru

777e77tſ.

STEEKPALM (F), Holly-oak, holm; Whin.

STEEKPENNING (M.), 2 Bribe.

Iemand met eenen ſteekpenning de hand vullen,

Ze gorrupt one with a gift, to bribe one.

STEEKSPEL (N.), Tili, tilting, Turnament.

STEEKTE (F), a Stitch, a ſtitching pain.

Hy heeft eene zwaare ſteekte in de zyde, He has

a ſore ſtitch in his ſide.

STEEKEN, to Sting, prick, ſtick, ſtab, ſtitch. Steekyty, (onquetsbaar), Invulnerable.

-to Put.

Het ſteekt my, It ſtings or pricks me, it ſmarts!

772d',

Het ſtak my tot aan 't hart, It ſtung me to the

beart.

Met een ſpeld ſteeken, To prick with a pin

Iemand met een mes in de huyd ſteeken, To ſtab

one with a knife.

Zy wenſchte dat hem de moord mogt ſteeken,

She wiſhed him to be murthered.

Zy ſtak zynen dolk in haare eygene borſt, She

ſtuck his dagger into her own breaſt.

C# De zon ſteekt, the Sun ſcorches. - - - - -

Het ſteekt hem nóg in den krop, It ſtill ſticks

in his ſtomack. -

In de ſlyk ſteeken, To ſtick in the mire.

Het werk blyft ſteeken, The work ſticks, or does

not go on. - - - -

g? Daar ſteekt geen quaad in, There's no evil in it.

Daar in ſteekt de misſlag, There the mistake lies. |

oG Na den ring ſteeken, To run at the ring.

«r Na de kroon ſteeken, To pretend (or to lay|
claim to the Crown. alſo To vie with.

Iemand na de kroon ſteeken, To vie with one:

or 7 o out-vie one. -

Hy ſtak my na de kroon, He vied with me; or

he endeavoured to out-vie me.

STEEL (M.) (ſtengel), a Stalk, ſtem.

of Steel (handvatſel5, a Helve, handle.

* Den ſteel na de byl werpen, To throw the belve

after the hatchet.

Een Lepel-ſteel, the Handle of a ſpoon.

STEELEN, to Steal, rob.

Iemand het geld uyt den zak ſteelen,

one's pocket.

Steeler (M.), a Thief, robber.

Steelswyze, By ſtealth.

Steelziek, Given to ſtealing, thieviſh.

STEELTJE (N.), a Little ſtalk.

STEEN (M.), a Stone.

Een huys van ſteen gebouwd, A houſe

ſtone.

Van den ſteen geſheeden, Cut of the ſtone.

G. Een ſteen des aanſtoots, a Stumbling-block.

Hard ſteen, Free ſtone.

een Vuur-ſteen, a Flintſtone.

een Toets-ſteen, a Touch-ſtone.

een Marmer-ſteen, a Marble-ſtone.

een Molen-ſteen, a Mill-ſtone.

een Zevl-ſteen, a Load-ſtone.

een Puym-ſteen, a Pumice-ſtone.

een Hoek-ſteen, a Corner-ſtone.

een Edele ſteen, a Precious ſtone, agem. -

een Karſe-ſteen, a Cherry-ſtone.

Gebak

To pick

built of



STEE,

- Gebakken-ſteen, A R.:-

Tichgel-ſteen, ,” B#.
een#eef, a Die.

Steenachtig, Stony.

Steenachtige aarde, a Stony ground.

STEENBAKKER (M.), a Brick-maker.

Steenbakkery (F), a Brick-kiln. -

STEENBOK (M.), a Wild goat, Capricorn.

STEENBREEKE (F) (Bevernaard), Stone-break,

Saxifrage.

of Steenbreeke (paerlkruyd), Gromwel, gromel.

Steenbreekend, Breaking (or wearing away) the

ſtone, Lithontriptick.

Steenen (van ſteen), Ofſtone, ſtony.

een Steenen hart, a Heart of ſtone, a ſtony heart.

eenen Steenen weg, a Paved way, cauſey.

STEENEN (kreunen), to Groan. -

Zy ſteent van pyn, She groans for Pain.

STEENGRAAVER (M.), a Stone-digger.

STEENGROEVE (F.), a Stone-quarry.

STEENGRUYS (N), Gravel.

Steengruyzig, Gravelly.

Steenhoop (M.), a Heap of ſtones.

STEEN HOUWEN, to Cut (or hew) ſtone.

Steenhouwer (M.), a Stone-cutter, a bewer ofſto

nes, a lapidary.

STEENIG, Stony.

STEENIGEN, to Stone.

De Apoſtel Stefanus wierdt ter dood geſteenigd,

The Apoſtle Stephen was ſtoned to death.

Steeniging (F.), a Stoning.

Steening, ſee Geſteen.

Steenklip (F.), a Stony rock.

STEENKOOLEN (F.), Stone-coals, pit-coals.

Steenkoolgruys (N.), Culm.

STEENKALK (F.), Lime-ſtone, chalk-ſtone.

Steenkooper (M.), One that ſells bricks or ſtone.

Steenpokjes (N.), Certain puſtules or ſmall pox.

Steenput, ſee Steengroeve.

STEENROTS (F), a Rock, a ſtony rock.

Op eenen ſteenróts gebouwd , Built upon a

rock. '

Steenrakét (F.), Blank-creſſes, Hedge-muſtard,

STEENSLYPER (M.), a Grinder of ſtones, or

a Poliſber of gems. and alſo an Idle-fellow who

loves to go up and down thè"Wreets, a ſtreet

walker.

Steenſtukje (N.), a Pedereroe.

Stcenſnyder (M), a Stone-cutter.

Steenviolier (F.), White violet.

Steenworp (M.), a Stone-caſt, ſtone-throw.

Steert, ſee Staert.

STEEVIG, Stanch, ſteady, ſtif.

Steevigheyd (F.), Stanchneſs, ſteadineſs, ſtifneſs.

STEEVOOGD (M.), a Governour of a Town.

Steevoogdy (F.), the Governourſhip of a town,

#") ſee ſ Steegelreep.

Stekel, üSteekel.

II. DE E L.

STEL.STEM,

STEL.

STEL (M.), Place, order.

Op zyn ſtel zyn, To be in order, or in its pro

per place.

Op den ouden ſtel, On the Former place.

s##ſtel en ſprong, On a ſudden.

Stellaazi, AP/*) (F), a scaffold.

STELLEN, to Set, ſtate, place, put.

Iets in order ſtellen, To ſet a thing in order.

Op vrye voeten ſtellen, To ſet at liberty.

Eene vraag ſtellen, to State a queſtion.

Eene zaak recht ſtellen , To State a matter

rightly.

Ik heb het op

placed it to his account.

Stel de zaak dus, Put the caſe thus.

In geſchrifte ſtellen, To put in writing.

Iets op 't papier ſtellen, To ſet (or write) down.

Te boek ſtellen, To enter into a book.

Zich in perykel ſtellen, To Expoſe himſelf te

danger.

Zich tegen iemand ſtellen, To ſet one's ſelf

againſt one, to oppoſe one. -

«G Iemand de wet ſtellen, To preſcribe one a laws.

to conſtrain one.

G Eene zaak aan iemand ſtellen, To Refer a mat

ter t0 0Me.

Ik ſtelde het in zyne keur, I left (or put) it to

his choice.

G. Ik zal 't wel ſtellen, I'll make a ſhift.

oG Zy kan 't zonder my niet ſtellen, She can't do

her buſineſs (or make a ſhift) without me:

Hy kan 't vry wel ſtellen, He can ſhift for him

ſelf well enough.

03. Ik weet er geen ſtellen aan, I don't know how

to order the buſineſs, (or how to do with it.)

oG Hy heeft veel met zyn wyf te ſtellen, His wife

cauſes him a great deal of trouble.

«Gº De pypen ſtellen, to Riot.

STELLING (F.), a Propoſition, Theſis, ſyſtem.

'G STELLING (F.) [om vaten op te leggen],

a Stilling, ſtand, gauntree.

STELPEN, to Stanch, ſtop.

Het bloed ſtelpen, To ſtanch the bloud.

Stelping (F.), a Stanching.

STELSEL (N.) (geſtél), a Syſtem,

03 een Stelſel zilverwerk, a Set of ſilver plate.

een Stelſel Theekopjes, a Set of Thea-diſhes.

STELT (F.), a Stilt.

Op ſtelten gaan, To go upon ſtilts.

- - STEM.

STEM (F.), a Voice. alſo a Vote.

Een heldere ſtem, a Clear voice. -

Zyne ſtem verheffen, To lift up one's voice, te

raiſe one's voice.

Muzyk van ſtemmen, Vocal muſick.

38y

zyne rekening geſteld, I have

G Zyne ſtem geeven, To give his vote.

C cc Hy



386 STEM.STEN.STER.

Hy had twee ſtemmen meer, He carried it lyr

ZUU0#M ), a V.

Stemgeever (M.), a Voter. -

## a Leading of the voice, Modu

lation. -

Stemmeloos, Dum, without voice.

Stemmelyk, Vocal, verbal. verbally.

STEMMEN, to Vote. -

Stemmende ſteden, Towns that have a right to :

uote in the Convention of the States.

Stemmer, Stemgeever (M.), a Voter.

STEMMIG, Grave, ſolid, modeſt,

Stemmigheyd (F.), Gravity, modeſty.

Stemmelyk, Gravely, modeſily.

Stemming (F.), a Voting. - -

STEMPEL (M.), a Stamp, a marking-iron.

Stempelaar (M), a Stamper.

STEMPELEN, to Stamp, imprint.

Stempeling (F.), a Stamping, marking.

Stempelſlag (M.), a Mark, ſtamp.

STEMPEN, to Stanch, ſtay.

Bloed ſtempen, To Stanch (or ſtop) the bloud.

Stemping (F.), a Stanching, ſtopping.

STEMVAL (F), Cadence. -

Stemverheffing (F.), a Kaiſing of the voice.

STEN.

STENG (F.), a Pole, perch.

oG De Steng (op eenen maſt), the Top-maſt.

de Groote ſteng, the Main top-maſt.

de Fokke ſteng, the Fore top-maſt.

de Bezaans ſteng, the Mizan top-maſt.

de Bramzeyls ſteng, the Top-gallant top-maſt.

de Boegſprietſteng, the Sprit-fail top-maſt.

STENG # (M.)"## Stalk.

STERFBED (N.), a Dying-bed, death-bed.

Sterfdag (M.), the Day of one's death.

STERFLYK, Mortal. .. - -

Sterflykheyd (F), Mortality, a mortal condition. .

STERFHUYS (N.), the Houſe where ſomebody is

lately deceaſed: It being onely properly call'd ſo

whilſt the corps is yet unburied.

Sterflöt (N.), the Manner or lot of dying.

Sterfſtond (F), 3. the Dying hour, the hour of

Sterfuur (N.), ºf death.

STERFTE (F.), Death, mortality.

Daar was een groote ſterfte in 't

was a great mortality in the army.

STERK, Strong, firm, ſubſtantial.

een Sterk man, a Strong man.

eene Sterke ſtad, a Srong city. .

Sterk linnen, Strong (or ſubſtantial) linnen.

Sterke ſchoenen, Strong ſhoes.

een Sterke reuk, a Strong ſmell.

Sterke boter, Strong butter.

Sterk bier, Strong beer.

Sterke drank, Strong liquor. -

een Sterk voorneemen, a Firm reſolution,

leger, There

STER.STEU.

Sterk laken, Subſtantial cloth.

een Sterke koorts, a Violent ague (or feaver.)

Sterk water, Aqua fortis.

Sterk maaken, To make ſtrong, to fortify.

Zich ſterk maaken, zich verzekerd houden, To

perſwade one's ſelf; To undertake.

Ik maak my ſterk om 't uyt te voeren, I'll

zundertake to perform it.

STERKEN, to Strengthen, to fortify.

G 't Lyf wat ſterken, to Strengthen the body by
eating. -

Sterker, Stronger.

Sterkheyd (F.), Strongneſs.

Sterking (F), a Strengthening.

STERKSEL(N) (ſterk-pap), Paſt (for Linnen

weavers.)

Sterkſte, the Strongeſt.

STERKTE (F), Strength, firmneſt,

G. Sterkte (veſting), a#, a ſtrong (or fortified)

place, a ſtrong hold.

STERKWATER (N.), Aqua fºrtis.

STER, Sterre (F.), a Star.

de Morgen ſtér, the Day-ſtar.

de Avond-ſter, the Evening-ſtar.

de Noord-ſtér, the North-ſtar.

een Staert-ſtér, (een Star met een ſtaert), a Bla

zing-ſtar.

By Sterre-licht, By Star-light.

de Sterredraagende Hemel, the Starry Sky.

STERREKUNDE (F.) (Sterrekonſt), Aſtrono
V/dW.

st:#kundig, Aſtronomical,

Sterrekundige (Subſt. M.), an Aſtronomer.

STERREKYKER (M.), an Aſtrologer, Aſtrolo

gtan. - -

Sterrekyker TY

#de,j (F.), Aſtrology.

Sterretje (N), a Little Star, an Aſteriſk, or a
AMark in## like a Star.

STER-OOGEN, to Stare, pore: ſee Star-oogen.

STERVELING (C.), a Mortal.

Arme Stervelingen! Poor Mortals!

STERVEN, to Dy or die.

Eenen geweldigen dood ſterven, To die a violent
death.

Iemand doen ſterven, To put one to death.

Wanneer ſal hy ſterven? (ſpreekende van eenen

misdaadige) , When is he to die ?

A# ik er ook om ſterven, Thó I was to die
07 ft.

Van liefde ſterven, To die for love.

G Van honger of koude ſterven, To ſtarve with
hunger or cold.

'G Op ſterven leggen, To be a dying, to be at the

point of death.

Sterving (F.), a Dying.

-
STEU,

Steuiten, ſee Stuyten.

STEUN.



STEU.STEV. STEY, STICH. STIE.

STEUN (M.), a Stay, ſupport.

STEUNEN, to Stay, ſupport.

Steuning (F.), a Supporting:

Steunſel (N.), a Support, ſtay. -

STEUR (M.), a Sturgeon.

STEUREN, to Trouble, offend.

In den ſlaap ſteuren, to Kouſe out of ſleep.

Steurenis Y (F.), Trouble, offence.

Steuring , J. STEV

(#) STEVEL (F) (laers), a Boot.

Een paar ſtevels, a Pair of boots.

w STIE, STIF. STIK. STIL. 387

Stiefdochter (F.), a Step-daughter.

s#MOEDER (F.), a Step-mother, mother in
42LU,

STIEFVADER(M.), a Step-father, father in law.

Stiefzoon (M.), a Step-ſon, Son in law.

Stiefzuſter (F.), a Step-ſiſter.

STIER (M.), a Bull.

Stierengevecht (N.), Bull-fighting, bull-baiting.

Stierboord, ſee Stuurboord.

STIEREN, to Stcer.

g: Stieren (zenden), to Send.

STIERMAN (M.), a Steersman, pilot.

STEVEN (N.) voorſteven, a Prow or ſtem of Stiermanſchap (N.), Pilotage; the Art of Naviga

a ſhip, the ſhip's head.

'tA##, the Stern of a ſhip.

Lang over ſteeven, from ſtem to ſtern.
STEY

STEYGER (M.), Stairs at the water-ſide.

STEYGERACHTIG, Prancing. .

Een ſteygerachtig paerd, a Prancing horſe.

STEYGEREN (de voorſte beenen opligten, als

de paerden), to Prance, to rear up.

«r Steygeren, (in prys opſlaan), To Run up (or to

be raiſed) in price.

STEYGERSCHUYT (F.), a Ferry-boat, (ſuch

as ly at the ſtairs-ſide): alſo a boat for carrying

tDareſ,

STEYL, Steep. -

Een ſteyle trap, a Steepſtairs.

een Steyle klip, a Steep rock.

Steylheyd (F), Steepneſs.

STEYLOOR (M.), a Sturdy (or obſtinate) fel

low.

Steyloorig, Headſtrong, ſtubborn, reſtive.

een Steyloorig paerd, a Reſty horſe.

Steyloorigheyd ## Stubbornneſs.

STEYLTE (F.), Steepneſs: alſo a Précipice.

- STICH.

STICHT (N.), a Dioceſs.

Het Sticht Utrecht, the Dioceſs of Utrecht.

STICHTELYK, Edifying.

Een ſtichtelyk geſprek, an Edifying ſpeech, a

ractical discours.

STICHTEN, to Found, build.

Een Gaſthuys ſtichten, To Found an Hospital.

Eene ſtad ſtichten, To found (or build) a city.

o+ Stichten (opbouwen), to Build up, to edify.

Malkanderen in 't geloove ſtichten, To Edify

one another in the faith.

oG Eene wet ſtichten, to Inſtitute a law.

Stichter (M.), a Founder, builder, Inſtitutor,

Author.

Stichting (F.), a Founding, building.

o+ Stichting (opbouwing óf opwekking), Edifi
Cal10Z2.

Stichtſter (F.), a Woman-founder.

STIE.

STIEFBROEDER (M.), a Step-brother. -

tºt0%.

STIET, I Puſhed: (from Stooten.)

- STIF.

STIFT (F.), a Pin or point, a fescue.

Een ſtaale ſtift, a Steel pin.

of STIFT (N.), a P## ſee Sticht.

STIK.

STIKKEN (met eene naald), to Stitch.

| 0G Sparsjes ſtikken, To cut Sparagraſs.

oG STIKKEN (verſtikken), To be choaked or ſti

ed

Ik

Zy ſtikte daar aan , She was choaked with the

ſwalling down of it.

Van de rook geſtikt, Stified with the ſmoke.

STIKKER (M.), a Stitcher,

Stikking (F.), a Stitching.

«G Stikking (F.) (verſtikking), a Choaking, ſtifting,

ſuffocation.

STIKSEL (N.), Stitched work.

Stikſter (F.), a Woman-ſtitcher.

STIKZIENDE, Purblind, ſand-blind.

STIKZYDE (F.), #ſie

STIL, Still, quiet, calm, ſilent.

Stil ſtaan, 7o ſtandſtill.

Stil blyven ſtaan, To make a ſtand.

Ik ſtaa nu ſtil voor, I am at a non-plus.

Stille waters, Still waters.

Een ſtil leeven, a Quiet life.

Stil zyn, To be ſtill, to be quiet, to be ſilent,

Wees ſtil, Be quiet, be ſilent.

Stil weeder, Calm weather.

Stil zitten, to Sit ſtill.

Stil zwygen, To be ſilent.

* Stille waters hebben diepe gronden, Still waters

have deep bottoms; Still perſons are generally

| thinking men.

Stil! (Sus!) Whiſt! mum !

Hou ſtil! Stay, ſtop !

STIL (Subſt. F.) (zitplaats van een huysje), the

Seat of an houſe of office.

STILHEYD (F), Stilneſs, quietneſs, calmneſt,
tranquillity.

STILLEN, to Still, to quiet, to calm, appeaſe,

ſilence, -

EenC c c 2



STIL STIN. STIP. STOE.

# ſtillen, To ſtill a noiſe.Een

Een

quiet. -

cºr. De pyn ſtillen, To allay the pain.

STILLETJE (N.), a Cloſe-ſtool.

STILLETJES (in ſtilte), Privately, ſilently.

Stilligheyd (F), Stilniſ, calmneſt, guietneſs, tram
utility.

S #AANDE wateren, Still waters, water,

that do not move.

STILSTAND (M.), a Stand, reſt.

Het geding is nu tot eenen ſtilſtand gekomen,

The law-ſuit is at a ſtand now:

vo. Een ſtilſtand van wapenen, a Ceſſation (of ſºf

penſion) of arms.

tº: Een ſtilſtand des gemoeds, A Quietneſs (or ſeda

teneſs) of the mind. - - - - -

STILTE (F.), Stilneſs, calm, tranquillity- -Si

lence, privacy, retirement

Een ſtilte op zee, a Calm at ſea.

Men kon 't graauw niet tot ſtilte brengen, The

moh could not be brought to ſilence .

't Geſchiedde in ſtilte , It was done in private

(or privately..) - -

Zybemint de ſtilte, She loves privacy or retirement.
Hy leeft in ſtilte, He live retirealy, he leads a

retired life.

STILZWYGEND, Silent, tacit.

Stilzwygends, Silently, tacitly. -

Stilzwygendheyd (F), Silence, taciturnity.
STIN.

STINKEN, to Stink, to have a noiſom ſmell.

Hy ſtinkt naar look, He ſtinks of garlick.

Eén ſtinkende adem, a Stinking breath.

Een ſtinkende lucht, a Noiſom ſmell, a badſcent.

Stinkende gouwe (Celidonie), Swallow-wort,
Celandine.

Stinkerd, Stinkaard (M.), a Stinkard.

Stinkkolk (M.), a Sink.

Stinkviſch (C.) (doode viſch), Dead fiſh that be

gins to ſtink.

STIP.

STIP (M.), a Priek, point, ſtop.

«G Stip, Stipt, (naauwkeurig), Preciſe, punctual,

exact.

Een ſtip onderhouder, a Punctual (or preciſe)

obſerver. Littl ſt

Stipje (N.), a Little point or ſtop.

## (C.), a Speckle.

STIPPELEN, to Speckle.

Stippeltje (N.), a Small ſpeckle, a very little ſtad.

STIPPEN, to Prick.

Stippen (indoopen), to Steep.

#L K, Punctually, preciſely..

Stiptheyd (F.), Punctuality, preciſeneſs.

STOE.

STOEIJEN, to Wreſtle in jeſt, to towze, dally..Stoeijer (M.), a Towzer, feſt, 9 y

-

jylend kind ſtillen, To make a crying child

STOE.STOF.

Stoeijing, ſee Geſtoei.

Stoeiſter (F), a Wanton wench that loves to be

totvzed and fumbled.

STOEL (M.), a Chair, ſtool, ſcat.

Lang my een ſtoel, Reach me a chair.

De Stoel des oorlogs, the Seat of war.

Stoel, Predikſtoel, a Pulpit.

De Predikant is al op ſtoel, The Preacher is goe
E in the puipit.

##bºe Stoel áf zetel , a Royal ſeat,

een Vouw-ſtoel (Kerkſtoel), a Folding-chair.

een Leuning-ſtoel, Armſtoel, an Arm-chair
a Chair with elbows. 5

De# Stoel, the See of Rome.

een Kak-ſtoel, a Child's Cloſe-ſtool.#Te ſtoel gaan, Togo ſtool. 'ſe-ſt

Stoelbezitting (E), a Poſſeſſion of the ſee.

Stoelbroeder (M ) (Amptgenoot), a Collegue.

'S TOELEMAAKER (M.), a Chair-maker.

Stoelematter (M.), a Chair-man, that goes crying

about the ſtreets to mend chairs. .

STOELGANG (M.), Stool.

Hy heeft een goeden ſtoelgang

I had a good ſtool.

emand ſtoelgang maaken, To give one a ſtoel.STOELKUSSEN (N), a chai-eijiien. ſt

gehad, He has

-# (N.), a Little chair.

STOEP (F), The Stones or pavement before the

E## Steps# the entrance of a houſe.

en hooge ſtoep, a Maſonry of ſeveral ſteps raiſed before the Er of#. ºfſe ſteps r

(#) Stoepjes, Guard; watching by day-time.

STOET (M.), a Train, retinue, attendance.

Hy heeft eenen grooten ſtoet by zich, He has a

great train or retinue; he is accompanied with

a great attendaxce.

STOETERY (F.) (paerde-teelt), a Breeding of

horſes.

- STOF.

STO'F (N.), Duſt, powder.

Stof maaken, To make a duſt, to raiſe a duſt.

Tot ſtof vermaalen, To grind to powder.

* Wy zyn maar ſtof en aſſche, We are but duſ!

and aſhes.

«r. Iemand ſtof in de oogen werpen, To caſt a miſt

before one's eyes.

&# STO'F, STO'FFE (F.), Stuff. - Matter,

ſubſtance. 2

Wolle ſtof, Woollen ſtuf.

Zyde ſtoffen, Silk ſtuffs.

3 De ſtoffe die 'er verhandeld wierdt, The matter
which was treated off. t

De ſtoffe van een geſprék, The ſubſtance of a
discours. - -

Stoffachtig, ſee Stoffig,

STO'FFEERDER (M.), a

ger. .

Garniſher: alſo a For

Een.
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Een Hoede-ſtoffeerder, a Haberdaſher of hatt. STOM.

STOFFEEREN, to Furniſh, garniſh. . STOM, Dumb.

ri Stoffeeren (verzieren), to Forge, deviſe. Stom zyn, To be dumb.

STOFFELYK, Material. - Stomme dieren, Dumb creatures, brutes.

Een ſtoffelyk weezen, a Material being- * Stomme zonde, Sodomy.

STO'FFEN (afſtoffen), to Bruſh off the duſt. ºf STOM (F) (tot wyn), Stum, the flower of

tº: STOFFEN (pochgen), To Boaſt, brag, vaunt. fermenting wine.

STO'FFFR (M.), a Duſt-bruſh. Wyn STOMMEN, to Stum wine, to ſophiſticate

STOFFEWINKEL (M.), a Shop where ſtuff | decay'd tvine.

are ſold. STOMMELEN, To make a buſtle.

Stoffewinkelier (M), a Mercer, or a Woollen | Weg ſtommelen, To hurry away, to put into

drater. - ſome corner, to hide.

STO'FJE (N.), a Mote, atom. alſo a Small piece | STOMP (bot), Blunt, dull.

of ſtuff. Een ſtomp mes, a Blunt knife.

STO'FFIG, Duſty. Een ſtompe toren, a Steeple without a ſpire:

Stoffigheyd (F), Duſtineſs. STOMP (Subſt. C.), a Stump, ſtub.

STOFREGEN (M.), a Drizzling rain, a miz- De ſtomp van een afgezét been, The ſtump of

z/e-rain. one's leg that is cut off.

STO/FRE/GENEN, to Drizzle, mizzle. STOMPEN (tot een ſtomp maaken), to Stump.

Stöfzand (N.), Duſty ſand. Stompheyd (F.), Bluntneſs, dulneſs.

STOK. Stompje (N.), a Little ſtump.

STO'K (M.), a Stick, ſtaff. - , | Stompvoet (M.), a Stumpfooted fellow.

Met eenen ſtok ſlaan, To beat (or ſtrike) with STON.

a ſtick. Ik STOND (from Staan), I Stood.

* Zet uwen ſtok niet verder dan gy ſpringen kont, Het ſtondt vaſt, It ſtood faſt : It was reſolved

Tou muſt not put out your arm farther than zupon. -

your ſleeve will give you leave. Don 't ſpend STOND (C), an Hour, time.

above what you are able to get. Te deezer ſtonde, At this very time.

een Wandel-ſtok, a Walking ſtick. Van ſtonden aan, Immediately, from this very

Een Barbiers ſtok, a Barber's pole. 77407/2e ZZP',

een Henne-ſtok, a Rooſt, perch. - | 3 Stonden (maand-ſtonden), Woman's terms.

13- De Stok (daar men de quaaddoeners met bee- STOO.

nen in ſluyt), the Stockt. STOOF (F), a Stove.

sTo"EEEE (N.) (ſtandbeeld), a Statue. Bad-ſtoof, a Hot bath.

STO'KBEURS (F.), Several purſes faſtened toge- Stoofpan (F), a Stewing-pan.

ther to a wooden handle. STOOKEN, to Kindle, to ſtir the fire.

STO'KDWEYL (F.), a Mop. # Stooken (ophitſen), to Provoke, incite, abet.

Een Bakkers ſtokdweyl, a Maulkin, an 0ven | 13 De tanden ſtooken, to Pick the teeth. w

-
Stooker (M.), a Kindler; provoker.

mop. . .

Stókhouder, ſee Stokwaarder. af. Een Stooker van een wind, a Whiſking wind,

STO'KJE (N.), a Little ſtick or ſtaff. Tande-ſtooker (M.), a Tooth-picker.

Een ſtokje lak, a Stick of ſealing wax. Stookebrand (M.), a Make-bate.

STO'KNAR (M.), a Meer fool. . Stooking (F), a Kindling, provoking.

STO'KOUD, Very ancient, decrepit. STOOL (F.) (een Prieſters tabberd), the Stole of

Een ſtoköud man, a Decrepit man. a Prieſt.

STO'KREGEL (M.), a Maxime: -and with | STOOP (F), a Meaſure of about two quarts.

ſome The Burden of a ſong, . - STOOM (M.) (waaſſem), a Steam.

STO'KSLAG (M.), a Stroke with a ſtick. STOOREN, to Diſturb, provoke, offend, vex.

STO'KSTIL, Stock-ſtill, immoveable. iſ. Een neſt ſtooren, To ſtir a meſt.

STO'KVISCH (M.), Stock-fiſh. "? Iemand in zyne reede ſtooren, To interrupt one

STO'KWAARDER (M.), a Jailer, goaler. when he ſpeaks.

STOL. Stoornis (F.), Diſturbance, offence.

STO'L, as Stukken en ſtollen, Pieces and frag- ###.), an Offending, diſturbing.

772eMtſ. STOOT (M.), a Puſh, thruſt, dab.

STO'LLEN (ſtremmen), to Clod, congeal. Een zwaare ſtoot (of ongeval), a Sore bont.

STO'LP (F.), a Cover for the hearth: ſee Stulp. | Stootdegen (M.), a Stabbing ſword, a rapier.

STO'LPEN, overheen ſtólpen, to Cover with | STOOTEN, to Puſh, punch, thruſt, hit , daſpi

a bowl or ſome other hollow thing, Te rug ſtooten, To puſh back.

-
C c c 3 Tena
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Ten huyze uyt ſtooten, To thruſt out of doort. , Stóppende, Obſtructive. -

Zyn been tegen eene bank ſtooten, To hit one's "Stoppen [met eene naald], to Darn.

legs againſt a beach. . Een gat ſtoppen, Zo darn a hole. - alſo Te

Zyn hoofd tegen een pilaar ſtooten, To run fill up a gap.

one's head againſt a pittar. Laken ſtoppen, To Fine-draw, to renter.

15 Zyn hoofd ſtooten, (afgeſlagen worden), To | Stopper (M.), a Stopper.

meet with a repulſe. ,, Een Tabaks-ſtoppertje, a Tabacco-ſtopper.

id. Iemand uyt zyn ampt ſtooten, To turn one out 'Stopping (F.), a Stopping, Obſtruction.

of his office. • A- Stopſel (N), a Bung, ſtopple.

t? Iemand uyt het bezit ſtooten, To dispoſſeſs one | Stopſter (F), a Darning-woman.

br. Aan den grond ſtooten, To run on ground. | Een Laken-ſtopſter, a Fine-drawer.

t? Het ſchip ſtiet op eene klip, The ſhip ſtruck on Stopwoord (N.), a Word in a verſe onely to fill tip

a rock. - the meter or quantity.

Het ſchip ſtiet op een ander ſchip, The Jhip fell , , ,, STOR.

foul upon another ſhip. STO'RK (M.) (Oyevaar), a Stork.

Het vaartuyg ſtiet aan ſtukken, The veſſel was STO'RM (M.), a Storm, tempeſt. -Aſſault.

ſtaved to pieces. - Toen de Storm over was, When the ſtorm wat

(+) ſets uyt zyne kruyn ſtooten, To tell idle tales. over, when the tempeſt was allayed.

tG. Dat zoud hem ſtooten (of ergeren), That ! Eenen Storm afſlaan. To beat off a Storm.

would offend him. - Ten Storm loopen, To Storm.

t3. Hy ſtoot zich aan kleynigheden, en over grove Stormachtig, Stormy, tempeſtuous, bluſtering.

fouten ſtapt hy heen, He ſtumbles at a ſtraw, | Stormbok (M.) (muurbreeker), a Ram.

and leaps over a block. STO'RMEN, to Bluſter, to be ſtormy.

t4 STOOTEN (ſtampen), To Beat, pound, bruize. * Op eene ſtad ſtormen, To Storm a City.

Peper ſtooten, To beat pepper. . . Stormenderhand inneemen, To take by ſtorm.

Stooter (M.), a Puſher, thruſter. alſo a Coin worth Stormgat (N), a Breach in a wall.

two pence halfpeny. STO'RMHOE D (M.), a Head-piece.

# 3 Given te puſhing. Stormig, Stormy, bluſtering, tempeſtuous.

toot1cn, J STO'RMKAT (F.), a Battery.

Een ſtootſch ós, an 0x that is wont to puſh. STO'RMLADDER (F.), a Ladder to ſtorm.

Stoorkant (F.), a Welt. STO'RMPAALEN (M.), Paliſſadoes.

STOOVEN, to Stew. Stormram (M.), a Ram, an engine to break walls.

Vleeſch ſtooven, to Stew meat. Stormtuyg (N.), Inſtruments to ſtorm with.

13. De warmte ſtooft tegens je aan zodra men in | STO'RMWIND (M.), a Tempeſtuous wind.

de kamer komt, One may feel the warmth in | STORTEN, to Spill, ſhed, pour.

one's face as ſoon as one enters the room. Wyn ſtorten, To ſpill wine.

Stooving (F.), a Steving. Traanen ſtorten, To ſhed tears.

STOP. Bloed ſtorten, To ſhed bloud.

STO'P (F.), a Stopple. Neêr ſtorten, To pour down: alſo To Fall down,

t? Stop (toenaaiſel), a Darn. to tumble down, to overthrow.

Stopmes (N.), a Cooper's Chopping knife, or head-| G De deur ſtortte op de vloer, The door fell down

ing knife. upon the floor.

Stopnaald (F.), a Darning needle. 'G De vyand quam ter ſtad in ſtorten, The Enemy

STO'PPEL (M.), a Stubble. came ruſhing into the town.

Stöppelhaair (N.), the Firſt down upon the cheeks. | Storting (F.), a Spilling, pouring, ſhedding,

STO'PPEN, to Stop, obſtruct. G. Storting (der vrouwen), a Woman's miscárriage.

Zyne ooren ſtoppen, To Stop one's eares. Bloed-ſtorting, Bloud-/bed.

Ruyten ſtoppen, To mend broken quarrels. STORTREGEN (M.), a Hardſhowr of rain.

Den vloed ſtoppen, To wait for the tide, or to STOU.

intercept the tide. STOUT, Bold, audacious, ſtout.

Toe ſtóppen, To ſtop up. Een ſtout beſtaan, a Bold undertaking.

13 Een pyp ſtoppen, To Fill a pipe with tabacco. | 3 Stout (moedwillig), Saucy.

13eulingen ſtoppen, To make gut-puddings. Een ſtoute bengel, a Saucy boy.

t3 Dat gat is niet te ſtoppen, That gap cannot be | Stoutelyk, Boldly, ſtoutly.

filled up or ſtopped: -That debt cannot be | Stouthartig, Stout-hearted.
aid. Stoutheyd (F.), Boldneſs, ſtoutneſs,

aar moeder ſtopt haar nóg veel toe, Her mo- | Stoutigheyd (F.), Saacineſs.

ther gives her ſtill many things privately. Stoutmoedig, Valiant, bold.

to

d

Stout:
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Stoutmoedigheyd (F), Valour, proweſt.

STOUWEN (ſtuuwen), to Stow.
STRA.

STRAAL (F.), a Ray, beam

De ſtraalen der zonne, The rays (or beams) of

the ſun.

STRAALEN, to Caſt beams, to ſhine.

Straalende, Radiant.

STRAAM (F.), the Mark of a ſtripe.

STRAAT (F.), the Street.

In de volle ſtraat, In the open ſtreet.

Van ſtraat tot ſtraat, From ſtreet to ſtreet.

Straatdeuntje (N.), a Ballad, trivialJong

Straatemaaker (M.), a Pavier.

Straatdeur (F.), a Door towards the ſtreet.

Straatgeld (N.), Paviage, -

Straathoer (F), a Proſtitute, a Street-walker, a

common crack, a ranner.

Straatje (N), a Lane, an alley.

Straatmaar (F.), Vulgar news.

Straatpikker (M.), a Pick-ax.

Straatloopſter (F.), a Woman that goes crying about

the ſtreets with fruit or herbs, Sºfc.

STRAATSCHENDEN, to Violate the ſtreets or

highways.

Straatſchender (M.), One that diſturbs or invades

people in the ſtreets. alſo an Highway-man.

Straatſchendery (F.), a Violation of the ſtreets or

highways, the Aſſaulting of people in the ſtreets,

or on the highways.

STRAATSLYPEN , To go lazily up and down

the ſtreets.

Straatſlyper (M.), a Street-walker, a lazy fellow.

Straatſtamper (M.), a Pavier's beetle.

Straatſteenen (M.), Stones to pave the ſtreets with.

STRAATTAAL (F), Vulgar ſpeech, the com

mon ſpeech of the rabble: -alſo Foul language,

or Billings-gate Rhetorick.

Straattaalig, Trivial.

STRAF (Adj.), Severe, rigorous, auſtere.

Een ſtraf gelaat, a Stern countenance.

g3 Straffe wyn, Sowr wine.

STRAF

#EE) (F.), Puniſhment, penalty.

Straffe lyden, To ſaffer puniſhment.

Strafbaar, Worthy ofpuniſhment, puniſhable.

Straffeloos, Free from puniſhment. Blameleſs.

Straffeloosheyt (F.), Impunity.

STRAFFEN, to Puniſh.

Met de dood ſtraffen, To puniſh with death.

Straffer (M.), a Puniſher.

## (F.), a Puniſhing.

STRAFHEYD (F), Severity, auſterity.

Straflyk, Severely, rigorously.

STRAFPLEEGING (F.), an Inflicting ofpuniſh

ment, execution.

Straftooneel (N.), a Scaffold for Execution,

Strafuytvoering, ſee Strafpleeging, -
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Strafvergelding (F), Retaliation.

Strafwaerdig, li orthy ofpuniſhment, criminal.

STRAK (ſtyf), Stif, ſtretched, rigid.

STRAK, Straks (Adv.), Preſently, by and by,

anon, een now.

Ik ſal ſtraks komen, I'll come preſently.

Het is zo ſtraks geſchied, It happened but juſt
Z20 LU.

Strakjes,. By and by.

STRAKHEYD (F.), Stifmeſt, rigour.

| STRAM, Stif.

Een ſtram ſlot, a Lock that goes hard.

Stramme leden, Stif joints.

Stramheyd (F), Stifmeſt.

STRAND (F. & N.), the Shore, ſea-ſide.

Langs de ſtrand, At the ſea-ſide, along the ſhore.

Op 't ſtrand, On the ſhore.

STRANDEN, to Run aſhore, to be caſt on ground,

# he driven aſhore.

et vaartuyg is geſtrand, The Veſſel is caſt aſhore, the &# is driven aſhore#" 2ſh

Strandgeld (N), Shdrage.

Stranding (F), a Running aſhore.

Strandrecht (N), Shorage.

w STRE.

STREEK (F), a Streak. alſo a Row.

G De Streeken van 't kompas, The points of the

compas.

G Daar loopt met hem een ſtreek door, (hy is de

ſheedigſte niet), He has a weak place in his

head.

«G De Streek (óf 't zóg) van een zeylend ſchip,
The Wake (or run) of a ſhip.

03 Streek (ſlimme trek)###
'G Streek (Landſtreek), the Quarter of a country,

d2 regton.

In wat ſtreek woont hy? In what quarter does

he live?

Een Streeks lands, a Parcel of land, or a Neck

E of land. -

Eéns ſtreeks, Strait along.

sf###, open strºken)
STREELEN, to Stroke, to careſ, to fawn upon,

to flatter, aſ/wage.

Het ſtreelt de zinnen, It delights the ſences, it
S ## the mind.

2treeling (FE), a Stroking, fawning.
STREEM (F), the M# of#..

(#)STREEN (F.) (ſtreng), a Skain. -

STREEP (F.), a Stroke, line, ſtripe.

Een ſtreep van kryt, a Stroke of chalk.

## van eene pen, The ſtroke of a pen.

e ſtreepen van een geſtreept ſtof, th -a ſtriped ſtuff. geſtreep , the Stripes of

s#ven , to Strive , endeavour, ſtruggle,

Hy ſtreeft er na, He ſtrives for it.

OP iemand aan ſtreeven, To ruſh upon one

Tegen
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Tegen ſtreeven, To ſtrive againſt.

Streever (M.), a Striver. .

Mede-ſtreever, a Competitor. e

Streeving (F.), a## endeavouring.

STREKKEN, to Stretch, reach. »

Zyne hand uytſtrekken, To ſtretch out one's
hand.

Hoe verre ſtrekt dat boſch ? How far reaches

that forreſt ? -

to Dat geld zal al lang ſtrekken, That money will

o a great way. -

gy. Die kóſt ſtrekt niet, Thoſe vićtuals are not pro

fitable, that meat does not ſpend well.

&# Strekken (dienſtig zyn), to Tend. . . -

Waartoe ſtrekt het, ſo what tends it? What is

it good for ? -

Het ſtrekt tot quaad, It tends to evil. e

Strekkelyk, That which will reach a great way;

that which can be ſtretched out, Profitable.

Strekkelyke koſt, Profitable vićtuals.

STREMMEN, to Curdle, congeal, coagulate

ºf Den voortgang eener zaake ſtremmen, To ſtoP

(or retard) the progreſs of a thing.

Stremmelis (F.), Curaled milk. .'

Stremming (F), a Curdling, congealing.

Stopping, interruption. - -

Dóór ſtremming van de ſcheepvaart, By inter

ruption of the navigation,

Stremſel (N.), Curdled milk.

STRENG (Adj.), Severe, rigorous, ſharp.

Een ſtreng oordeel, a Severe judgement. -

Een ſtreng leeven, a Severe life.

Strenge wetten, Rigorous laws.

Een ſtrenge koude, a Sharp cold,

STRENG (Subſt. F.), a Skain, bank.

Een ſtreng gaeren, a Hank of thread.

STRENGELEN, to 7 wiſt.

Strengeling (F.), a#
STRËNGELYk, ### rigorously.

Strengelyk gegeeſſeld, Whipt ſeverely.

Strengheyd - A (F.), Severity, rigour, ſharp

Strengigheyd, f meſs. -

De ſtrengheyd van 't weer, The ſeverity of the

ſeaſon. -

STRI.

STRIBBELAAR (M.), a Struggler, ſtickler.

STRIBBELEN, to Struggle, ſtickle.

Stribbeling (F.), a Struggling, ſtriving

Striem, ſee Streem. -

STRIK (M.) (knoop), a Knot, tie.

Een ſtrik linten, a Knot of ribbons. .

tor Strik [om te vangen] , a Snare, gin, "oºſe,

ſpringe.

Eenen ſtrik ſpannen, To lay a ſmare.

STRIKKEN, to Tye, knot.

STRIKT, Preciſe, exact.

Striktelyk, Preciſely.

Striktheyd (F.), Preciſèneſ.
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STRO.

(f) STRIPPEN (geeſſelen), to Whip:
STRO.

STRONK (M.), a Trunk, ſtump.

Stronkelaar (M.), a Stumbler.

STRONKELEN, to Stumble.

Stronkeling (F), a Stumbling.

## (F.), Turd.

Strontig, Tardy.

Strontpot (F), a Turdepot.

SE # (N.), Straw.

P ſtroo leggen, To ly upon ſtraw.

Bed-ſtroo,#E### bed.

Een Stroo-bultzak, a Straw-bed.

Stroobos (N.), a Bundle of ſtraw.

Stroohalm (M.), a Straw-ſtalk, an oaten-pipe.

Stroohoed (M.), a Straw-hat. -

|(#), Stroojonker (M.), a Beggarly Gentleman.

STROOIJEN, to Strew, ſcatter.

Bloemen ſtrooijen, Toſtrew flowers.

Zyn geld ſtrooijen, To ſcatter his money about,

to looſe one's money by the way.

Strooimand (F), a Flat basket for ſtrewing flo

wers, 85'c. * * *

Strooiſter (F), a Young

periwinkle, or the like.

Strooiſel (N), That which is ſtrewed.

STROOK (F), a Strip, ſegment.

Strookje (N.), a Little ſtrip.

STROOM (M.), a Stream, flood, River.

In ſtroom, tegen ſtroom, Againſt the ſtream.

Voor ſtroom of met de ſtroom vaaren, Togodown the ſtream, to go with the tide. C

Door den ſtroom wegdryven, To be carried

away with the ſtream.

Een doode ſtroom, a Slow motion of the ſtream

when the tide is turning ; Still water. And

metaphorically, a Dead trade , or the dead

time of the year. .

De Amſtel-ſtroom, the River Amſtel.

«3. Een ſtroom van welſpreekendheyd, a Torrent

of eloquence. -

Stroombewooner (M.), One that dwels by a ri
tºer. -

STROOMEN, to Stream, flow.

Strooming (F.), a Streaming, flowing.

Stroomwater (N.), River-water.

STROOP (F), a Plunder, pillage.

g: Stroop (Siroop), Moloſſes.

STROOPEN, to Ravage, plunder, roh, ſtrip.

«G De huyd af ſtroopen, To pull off the ſkin, to

maid ſtrewing flowers or

ć (2,

Neêr ſtroopen, To pull down (as a ſleave), te
turn down.

Op ſtroopen, 7 o Turn up, or to ſtrike upward.
Strooper (M.), a Robber, or Pirate.

Stroopery (F), a Ravaging, a pillage.

Stroopneſt (N.), a Place where pirates reſort.

Stroot, ſee Ströt. -

STROO
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STROOWISCH (F.), a Little bunch of ſtraw,

a wisp of ſtraw.
r, Hy is hier op een ſtroowiſch komen dryven,

He is rais'd from the dunghill ; he was but

a poor fellow when he firſt came here.

STRO'PS# a Halter, rope.

Strópje (N.) (ſtrik), a Nooſe.

STRO'T (C.), the Throat.

De ſtrot afſteeken, To cut the throat.

##R? ":###trotklapje (N.), the Throat-flap.PJe V ), SI'RUY. p

STRUWELLEN, Stumps of ſhrubs in a Buſh.

STRUYF (F.), a Fritter. -

STRUYK (C.), a Shrub, alſo the Stem of a

ſhrub.
De ſtruyk van een boom, the Trunk of a tree.

Struykboſch (N.), a Thicket.

#EAAR (M ), a Stumbler.

STRUYKELEN, to Stumble.

Over een ſtroo ſtruykelen, To ſtumble at a

ſtraw.

Struykeling (F.), a Stumbling.

STRUYKROOVER (M), a Highvlay-man, a

robber.
-

Struykroovery (F.), Robbing on high-ways.

STRUYS, Struysvogel (M.), an Oſtrich.

Jonge ſtruyſſen, Young oſtrichet.

Struys-ey (N.), an ## ## Oſtrich.

STRYD (M.), a Fight, battle, combat, conflict,

ſtrife, contention.

Ten ſtryde gaan, Togo to battle.

13 Den ſtryd verliezen, To looſe the day.

Om ſtryd, In emulation of one another, with a

contention who ſhall do beſt.

een Woorden-ſtryd, a Dispute, debate.

Strydbaar, Warlike, martial, valiant.

STRYDEN, to Fight, combat, ſtrive, contend.

Stryder (M.), a Fighter, combatant, ſtriver.

STRYD1G, Contrary, repugnant, different.

Strydig zyn, To be repugnant, to interfere.

Strydigheyd (F), Difference, disparity.

Strydperk (N.), a Liſt to fight in.

STRYKEN , to Stroke, ſtrike, ſmooth , rub,

anoint.

Iemand over 't aanzigt ſtryken, To Stroke one's

face.

De maat afſtryken, To ſtrike the meaſure.

33- De broek af ſtryken, To turn down the bree

ches.

13e Linnen ſtryken, To Smooth (or iron) linnen.

53: Een zeer ſtryken, to Anoint a ſore.

De pyn door ſtryken verdryven, To leſſen the

pain with rubbing, to rub away the pain.

13 Geld na zich ſtryken, To take up mony from a

board.

*? Vonnis ſtryken, To pronounce ſentence.

II. DE E L.

STRY STU,

17 Hy ging ſtryken, He went his way.

e verſlagenheyd ſtreek van 't hart, The fear

vaniſhed, the amazement ceaſed.

't Zeyl ſtryken, To ſtrike ſail, to lower the ſail.

De vlag ſtryken, Toſtrike the flag.

* Voor iemand ſtryken, To yield (or give way)
fo onre.

Stryk! (los), Strike! Amain!

Stryker (M.), One that ſtrokes, or anoints.

Strykgeld (N) (trekgeld), a Premium or a ſmall

Jam of money given to him that bids moſt in apu

blick ſale. -

Stryking (F), a Stroking, – Smoothing. - An

01/7/'tMgr. -

sfKV KLEER, om Scheermeſſen aan te zetten,

a Strop, for ſetting razors.

Strykſter (F), a Woman whoſe work it is te iron

tranent.

STRYKSTO'K (M.) (van eene maat), a Strikle.

|#W# eene vedel), a Fidling-ſtick.

STRYKWEER (D.), a Parapet.

STRYKYZER (Nog: Smoothing iron.

TU

+-STUDEEREN, to Study.

Studeerkamer (F), a Study.

stad: (M.) (Hoogeſchoolier), a Scholar, Stu
e27f.

Studie (F) (leeroefening), Study.

STUG, Sarly, reſty, heady.

# (F.), Surlineſs.

STUK (N.), a Piece, part. – alſo Matter,

buſineſs.

Een ſtuk boter en brood, a Piece of bread and

butter.

Een ſtuk gelds, a Piece of money, alſo a Certain

ſum of money.

Een ſtuk gouds, a Piece of gold.

Een ſtuk laken, a Piece of cloth. -

Een ſtuk werks, een Werk-ſtuk, a Piece of
work.

-

Honderd ſtuks vee, a Hundred head of cattle.

Een Meeſter ſtuk, a Maſter-piece.

Een Stuk geſchut, a Piece of canon.

Een ſtuk afſteeken, To fire a piece of canon.

Een ſchip met zeſtig ſtukken, a Ship with ſixty

pieces.
-

Een Veld-ſtuk, a Field-piece.

Een Schoorſteen-ſtuk, (ſchildery om voor een

ſchoorſteen te ſtaan), a Chimney-piece.

E# Stuk van een boek, a Part of a book, a Vo

ZZZZZ,

Een ſtuk lands, a Plot ofground.

'G Hy verſtaat zyn ſtuk wel, He underſtands bis

buſineſs well.

Op zyn ſtuk letten, To mind his buſineſs.

't Stuk aanbinden, To forward the buſineſs.

G. In 't ſtuk van Rechte, In matter (or in point)

of Law.

D dd Laat
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Laat ons tot het ſtuk komen, Let us enter upon

the matter.

Gy gaat van uw ſtuk, You go from the matter in
hand.

Iemand van zyn ſtuk helpen, To divert one from

the matter in hand; To put one to a non-plus.

Ik was van myn ſtuk af, I was diverted from my

aim; I was at a non-plus.

Op zyn ſtuk ſtaan blyven, To inſiſt upon his opi

mion; To maintain one's tenet.

gy Voet by 't ſtuk zetten, To come to the matter

in hand; To perform his part: / o enter the liſt.

Aan (or in ſtukken breeken, To break in pieces.

Aan ſtukken ſnyden, To cut into pieces.

Aan ſtukken trekken of ſcheuren, To pull or

tear into pieces.

Het vaartuyg wierdt aan ſtukken geſtooten, The

veſſel was ſtaved to pieces.

Stukgoederen, Piece goods, parcels of goods.

Stukje (N.), a Little piece.

Stukswyze, Partly, piece-meal , by fits and by

irds.

sfÜLP (F.), a Cover for the hearth, being a hol

low piece of braſs or tin.

g; Een boere ſtulp, a Poor Country-man's ſhed, or

a Cover or roof of reeds for bay.

STULPEN, to Cover with a hollow thing.

Ik ſtulpte de bak of ketel daar over heen, I hid

it under the bowl or kettle; I ſet the inſide of

the kettle over it, I cover'd it with the bowl.

Stulpswyze, Like unto a hollow cover.

## '), a Prop, ſupport, ſtay.

Hy was een ſtyve ſtut voor zyne moeder, He

was a firm ſupport to his mother. -

STUTTEN, to Prop, ſhore up, ſupport.

oG Stutten loopen, (piereweijen), To play the

trttaZyt.

- STUU.

STUUR (N.), the Helm.

Wie is aan 't ſtuur? Who is at the helm ?

ty Hy is het ſtuur van 't ſchip, (Hy is de beſtier

der van 't werk), He is the main performer of

the buſineſs. -

STUUREN, to Steer,

eo Stuuren (zenden), To Send.

Ik heb hem daar na toe geſtuurd, I have ſent

him thither.

Ik zal er om ſtuuren, I'll ſend for it.

Stuurboord (N.), Starboard. The right ſide of a

ſhip from the ſtern to the fore-caſtle.

* lemand van ſtuurboord tot bakboord ſtuuren,

(iemand om een dagſcheer zenden), To ſend

one on a ſleeveleſ; errand.

Stuur laſtig, To heavy laden towards the ſtern.

Stuurluyden, Pilots, ſteerimen.

* De beſte ſtuurluy zyn aan land, The beſt ſfeers

men are always aſhore; Thoſe that are not en

-

STUU.STUYSTY.

gaged in the buſineſs will generally find fault

with it: It is eaſier to#####

STUURMAN(M.), the Maſter's Mate, a Pilot,

ſteersman.

Stuurmanſchap (N), the Art of Navigation.

Stuurplegt (F), the Steerage,

S1 UURSCH, Stern, frowning, grim, ſour, crab
bed, auſtere.

Een ſtuurſch gezigt, a Frowning look.

Stuurſchelyk, Sternly, frowningly, ſourly.

# (F), Grimneſs, ſourneſ.

STUUWEN, to Stow, rummage.

g: Hy kan# wat ſtuuwen, (hy kan wakker

dwat te lyf ſlaan), He can eat and drink ſtoutſy.Voort ſtuuwen, 4, puſh omt. ſtoutly

STUY.

STUYFZAND (N.), Duſty ſand.

STUYP (F), a Convulſion fit.

Het kind heeft de ſtuypen, The child is troubled

with convulſion fits.

SEYPEN#, 7o ſtoop, bow.

tuyPen en neygen, 7 o Bow and make curtſeys.STUYT (C)## a Rebound. ſey

* STUYT (achter-end) (M.), the Kump, crup

per.

Stuytbeen (N), the Rump-bone.

STUYTEN (tegenhouden), to Stop, ſtay, ſtem.

Een zaak ſtuyten, To put a ſtop to a buſineſſ,

* Hy ſtuyt niet veel, (zyne deugd is niet groot),

- He is none of the beſt.

ºf Stuyten (opſtuyten), to Bounce, to rebound.

Stuyter (M.), One that ſtops or ſtays.

# Stuyter (ſtuytknikker), a Great knicker.

Stuyting (F), a Stop. a Bouncing.

STUYVEN, to Raiſe duſt, to be duſiy.

Het ſtuyft, The duſt flies.

Het zand ſtuyft, The ſand flies or drives.

STUYVER (M.), a Penny.

STY.

STYF, Stif, hard.

Een ſtyf been, a Stifleg.

Een ſtyve tabberd, a Stif gown.

Een ſtyve wind, a Stifgale.

### , a Hard ſtile.

et ſtyve kaaken zeggen, To boldly.

###sen, zº benieus
TI' FDIG (koppig), Heady, obſti## ## p##ady, obſtinate.

# ### Stif-necked.

tyfnekkigheyd (F.), Stifneckedneſ.

###"ºf

STYESTER (F), a Woman who makes it ber

employment to ſtarch linnen.

STYFTE (F), Stifmeſt.
#h O# humourſom.

tytºinnigheyd (F), Opiniatrety, ſelf-willedneſ.

STY GREUGEL (M.)###
STYGEN, Zo Mount up, to get up, to eſink zup.

Styger,
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Styger, ſee Steyger. e e

#### a Poſt, pillar, ſtile. . .

Een styl van ſchryven, a Stile of writing.

Hy heeft eenen treffelyken ſtyl, He has an excel

lent ſtile.

ro. Dat is geen ſtyl van huyshouden, That's no

good method of houſe-keeping.

STYLEEREN (onderwyzen), To Inſtruct.

Hy is er op geſtyleerd, He is inſtructed for it.

13- Een geſtyleerd koopman, an Eſtabliſhed mer-|S
chant. . -

53- De brief is wel geſtyleerd, The letter is well

penned. -

Styltje 'E?, a Little poſt.

#V N, to Stiffen. e

3 Styven (in ſtyfſel doorhaalen), To ſtiffen with

'tarch, to ſtarch. -

Linnen ſtyven, To ſtarch linnen,

zy wint de koſt met ſtyven en ſtryken, She gets

her livelihood by ſtarching and troning of linnen.

13 Styven (verſterken), to Strengthen, encourage,

Dat heeft de andere party geſtyfd » That has

ſtrengthened the other party.

Iemand in 't quaad ſtyven, To encourage one in
evil-doing; to countenance the evil in one.

Styving (F.), a Stiffening, ſtrengthening.yving (F.), a Stiff SUF. g

SUF, Penſive, doting.

SUFFEN, To be penſive, to dote, mope.

Hy ſuft, He dotes.

Suffer (# 'dDotard, mope.

Suffer n Otage,
y (F.), % SUK

SUKKELAAR (M.), a Slow fellow, a loiterer,

one that can hardly get his livelyhoed.

Sukkelaartje (N.) (een ſukkelachtig kind), a Back

ward child, by reaſon of ſickneſs or the ric

kets, &c. - -

Sukkelaary (F.), a Troubleſom toiling and moi.

f/407. -

sökkELEN , to Loiter, linger. -alſo To

live poorly, to be behind-hand in the world.

Hy ſukkelt geweldig, He makes a hard ſhift to
live.

Sukkeling (F.), a Loitering, lingering.

living.

SUL.

SUL (M.) (een ſlechte bloed), a Mop, a true

trottt.

SULFER (D.), Sulphur, brimſtone.

Sulferwortel, ſee Zwavelwortel. -

SULLEN (glyen), to Slide.

Sullebaan (F), a Slide. -

- SUP

a Hard

+-SUPPLIANT (M5 (ſmeekeling), a Petitie

ner, ſupplicant, ſuppliant.

SUR.

SURKEL (F.), (Veldzuuring), Sorrel.

SUS. SUY.TAA. 395

SUS.

SUS! (ſtil), Mum, ſt, whiſt!

SUSSEN (ſtillen), to Allay, appeaſe.

In ſlaap ſuſſen, To Lull a ſleep.

SUY.

SUYKER (C.), Sugar.

Graauwe-ſuyker, Brown-ſugar,

Stok-ſuyker, Sugar-Candy.

Poeijer ſuyker, Powder ſugar.

uykerachtig, Sugary.

Suykerbakker (M.), a Refiner of ſugar, a ſugar

baker.

Suykerbakkery (F.), the Boiling houſe of a Refiner

ofſugar.

Suykerbrood (N.), a Sugar-loaf.

Suykerdoos (F.), a Sugar-box, ſugar-caſter.

SUYKEREN, to Sugar, to ſweeten with ſugar,

to put ſugar into. t

Geſuykerde Ryſtenbry, Sugared Rice-milk.

Suykerey, ſee Cichorey.

Suykerkiſt (F.) , a Cheſt ofſugar, a Sugar-cheſt.

Suykerpeer gº), a Delicate ſort of pear.

Suykerpot (F), a Sugar-pot.

Suykerried (N.), the Sugar-cane.

Suykerwortel (C.), a Skirret-root.

Suykerzoet, Sweet as ſugar.

SÜYZEBÖ'LLEN, ### taken with a dizzineſ.

Hy begon te ſuyzeböllen , His head begun to

ſwim.

SUYZELEN, To become giddy or dizzy.

### Giddineſs, dizzineſt.

SUYZEN, to Buzz, to make a whiſtling noiſe.

Het Suyzen van 't water eer 't kookt, The buz

zing of the water before it boils.

Suyzing (F.), a Buzzing noiſe.

(+) #AN'fs (F.), a Tail.

TAA.

TAA I, Tough, clammy.

Taai vleeſch, Tough meat.

Taai pik, Clammy pitch.

(G'Taai geduld, Laſting patience.

«G Taai (vaſthoudend), Niggardly, tenaciour.

#(M3 (een Taaje vrek), a Niggard. -

- - TY -

#eyd, f (F.), Toughneſs, clammineſs.

Taaiheyd (vaſthoudendheyd), Niggardlineſs, Te

Z24a tºty, -

TAAR (F), 27aſt.
Iemand taak geeven, To ſet one a task.

Hy heeft zyn taak af, He has done his task.

TAAL (F.), Language, tongue, ſpeech.

Wel ter taal, Fluent in ſpeech, eloquent.

Hy is heel wel ter taal, He has a very good ut
feraWgg, ,, w- - «

D dd 2
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Niet wel ter taale, 0f a hard utterance.

tº: Iemand taal en antwoord geeven, To anſwer

one to the purpoſe.

TAALEN na iemand, To enguire after one.

«y Hy taalt nergens na, He cares for nothing, he

does not trouble himſelf with any thing.

Taalje, ſee Talie. -

TAALKENNER (M.), a Linguiſt.

TAALKUNDE (F.), Skill in languages.

Taalkundig, Skill'd in languages. -

Taalkundige (M.), One that is well verſed in lan

guages, a Linguiſt.

Taallievende,# to the ſtudy of languages.

TAALMAN (M.) (Tolk), an Interpreter.

TAALMEESTER (M.), a Maſter of langetages.

TAALSCHIKKING (F.), the Syntax, Conſtruc

t1073.

Taalvitter (M.), a Cenſorious Critick.

Taalvittery (F.), Criticism.

Taalwoeſtheyd (F.), Barbarism.

TAAMELYK, Indifferent well.

Taamelyk groot, Pretty big.

TAAN (F) (rós-geel verwſël), a Tawny colour.

TAANEN (in taan verwen), to Dy tawny.

Het zeyl is getaand, The ſail is dy'd tawny.

of Taanen (leer touwen), to Tann leather.

g: Taanen (eklipſeeren), to Eclipſe.

Taanig, Tawny. -

Taaning (F), an Eclipſe. - - - - - -

Taanrond (N.), the Zodiack, or the Ecliptick line.

aanverwig, 0fa tawny colour.

TAART (F.), a Tart, pie. s

Een Appel-taart, an Apple-tart, Apple-pie.

Taartpan (F.), a Pan to bake tarts.

TAAT (M.) (een kinderwoord voor Vader),

Dad, daddy. -

TAB.

TABAK (F.), Tabacco.

Tabak in bladen, Leaf-Tabacco.

Geſponnen Tabak, Spun Tabacco.

Gekurven Tabak, Cut Tabacco.

Varines Tabak, Spaniſh Tabacco.

Virginiſche Tabak, Virginia Tabacco.

Tabak rooken, To ſmoke Tabacco.

##"} (M.), a Tabacco-merchant.

Tabaksdoos (F), a Tabacco-box.

Tabakspyp (F.), a Tabacco-pipe.

Tabakſtoppertje (N.), a##
Tabakverkooper (M.), a Tabacco-ſeller.

Tabakwinkel (M), a Tabacco-ſhop.

TAEEAARD 3 (M Gown
iA###Rö, ' (M), a Gown.

Een ſcharlaken tabberd, a Scarlet gown.

T## - f
abberdlyf (N.) , Stays, a pair of womens ſtayt.Tabberdtje (N.), a###gown. ſtay

TABBYN (N), Tably, a ſort of ſilk ſtuf.

TACHTIG, Tachtentig, Eighty.

TAFEL (M.), a Table, board. I

(#) Tafelbeezem (M.) (panlikker), a Trencher

. TACH,TAE,TAF. TAK. TAL. ; -

TACH. .' -

2
Tachtigmaal, Eighty times. t

Tachtigſte, the Eightieth. -

TAE.

TAELING (C.), a Teal, a ſort of water-fowl. 1

Taerling, ſee Teerling.

ºfAF. -

TAF (N.), Taffety, Lute-ſtring. -

D## dekken, To ſpread the table, to lay the
C/0th, -

Aan tafel zitten, To ſit at table.

Een goeden tafel houden, To keep a good table.'

Ten tafel gezeten, Sitting at table. -

Een Schryf tafel, a Writing-table. -*-

Een toeſlaande tafel, a Folding table.

Een Snyders tafel, a Tailor's ſhop-board. -

D#twee ſteene Tafelen , The two Tables of
077e', **

g; Tafel (Regiſter), The Table ofa book, an Index.

Tafelbed (N), a Table-bed, as was uſed anciently

to ly at table.

friend, a Spunger.

Tafelboekje (N.), a Table-book. . . . .

Tafelbord (N), a Trencher. .

Tafeldienaar (M.), One that waits at table.

Tafelkleed (N), a Table-carpet.

Tafellaken (N3), a Table-cloth.

Tafelring (M.), a Diſh-hoop, circlet.

Tafelſchel (F), a Table-bell.

Tafelſprey (F.), a Table-carpet.

Tafelteſt (F), a##
Tafelvrind (M.) (teljoorlikker), a Trencher-friend,

Tafeltje (N), a Little table, a tablet. *

Tafelzout (N.), Trencher-ſalt. . .

TAFEREEL (N.),#, ſcheme.

EC.

TAK (M.), a Bough, branch.

Takken van de boomen afhouwen, To cut off

boughs, to lop trees. -

TAKEL (N.), a Ships pully, tackle.

TAKELEN, To put the tackles in order.

Takeltouwen, Tackle-ropes.

TakeltuygSN), the Tackling.

TAKJE # A, a Little branch, a ſprig.

TAKKEBOS (N.), #", Fascime.

TAL (N.) (getal), Number, tale.

By het tal verkoopen, To ſell by the tale.

Talhout (N.), Sticks for burning ſold by the tale.

TALIE (F) (zeſtiende deel van eene elle), The

ſixteenth part of a Dutch-ell.

#TALIE (F) (katról), a Pulley.

TALLEN, to Pall by a pulley.

TALK (F.), Tallow, ſéwet."

Bokken-talk, Goats ſewet.

TAL
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TALKUNDIG, Expert in Arithmetick. -

TALMEN, To Speak or act tediously, to be irre

ſolute or in ſuspenſe. . -

Talmachtig, Tedious either in ſpeech or action.

Talmery (#5 , a Tedious cant, Tautology.

TALMERK (N), a Character ſignifying a Num

ber, an Arithmetical figure.

TALRYK, Numerous.

Talſchrift (N.), aW: in Cypher.

TAM, Tame.

Een tam beeſt, a Tame beaſt.

Tam maaken, To Tame, to make tame.

TAMARINDE (F.), Tamarinds.

TAMBOER (M.), a Drummer.

De Tamboer Major, the Drum Major.

TAMELYK, Indifferent: ſee Taamelyk.

TAMHEYD (F.), Tameneſs.

TAN.

TAND (M.), a Tooth.

Een loſſe tand, a Looſe tooth.

' Eenen tand trekken, To draw a tooth.

«S Ten tanden uyt ſpreeken, To ſpeak boldly.

Bak-tanden (kiezen), the Cheek-teech, grinders.

Hoek-tanden, Tuſhes.

Oog-tanden, Eye-teeth.

Slag-tanden,#

Tandloos, Toothleſs.

Een tandelooze beſtevaar, a Toothleſ, old man.

Tandeſtooker (M.), a Tooth-picker.

Tandpoeder (N.), Tooth-powder.

Tandpyn (F.), Tooth-ake.

Tandtrekker (M.), a Tooth-drawer.

TANDTREKKEN (knibbelen), to Haggle.

Tandvleeſch (N.), the Gumms.

Tandzweer, ſee Tandpyn.

TANG (F.), Tongs, a pair of tongs.

Geef my de tang, Reach me the tongs.

* Het ſluyt als een tang op een varken, There is

no coherence at all in that ſaying; It is meer

M0%-/e7rce.

Tanger, ſee Tenger.
ger, ſe B TAP

TAP (C.) (kraan), a Tap.

Een houte tap, a Wooden tap.

Tapje (N), EPaſſat,

Taphuys (N.), a Tap-houſe.

Tappelings, Running like liquor out of a foſſet.

Het bloed liep tappelings uyt de wonde, The

bloud ran ſtreaming out of the wound.

TAPPEN, to Draw fliquor out of a barrel.]

Tap eens wat bier, Go and draw ſome beer.

03 Hy geneert zich met tappen, He keeps an ale

- houſe, or a tavern.

Tapper (M.), a Tapſter.

TAPYT (N.), Hangings, a Carpet.

De kamer was met tapyten behangen, The room

was aaorned with hanging,
-7,
-
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Daar lag een tapyt op de vloer, The floor was

ſpread with a carpet.

'G lets op 't tapyt brengen, To motion a thing, to

propoſe a buſineſs.

Tapytmaaker (M.), a Tapeſtry-maker.

Tapytwerk (NE), Tapeſtry.

Tapytwerker (M.) Gº Een , an Embroiderer.

TARNEN (tornen), to Rip up.

T#ot (C.), a Turbit, a ſort of flat ſea

TARRA en goed gewigt, Tare and Tret.

TARTEN, to Challenge, provoke.

Hy heeft 'er my toe getart, He provoked (or chal

lenged) me to it.

TARW (F.), Wheat.

Tarwemeel (N), Wheaten flower.

Tarwenbrood (N.), Wheaten bread,

Een Tarwenbrood,f Wheatcn-loaf.

AS

TAS (M) (ſtapel), a H#, pik.

gG TAS : ## º:
#### (F.), a Purſe, ſcrip; bag.

Zy draagt eene fluweele taſch op zyde, She
ZUearſ a# on her ſide.

Een Herders taſch, a Shepherd's ſtrip.

een Kogel tas, a Bag for ſmall bullets.

Brieve tas, a Letter-caſe.

. Een googhelaars tas, a Juggler's bag.

63 't Is een looze Tas, She is a cunning woman.

Een luſtige Tas, a Luſty woman.

TASSEN (ophoopen), to Heap up.

TAST (F), a Gripe, catch.

By de taſt, Gropingly.

"## by de taſt, want het was don

- ker, I did it onely by feeling, for it wat dark.Taſtbaar (raakbaar),## f

Taſtelyk, That which may be felt or handled, pál

able.

# taſtelyke leugen, a Pálpable (or notorious)
16'. -

TASTEN, to Grope, handle, feel.

Eene hen taſten, To grope a hen.

Na iets taſten, To feel after a thing.

Iemands den pols taſten, To feel one's pulſe: 7,

ſound one's mind.

Iets aan taſten, To Take hold of a thing.

Taſt aan, Take hold.

Taſt toe; Take [out of the dish or platter, or
from the board.] w

Taſter (M.), a Feeler, groter.

TTAT.

(i) TATEREN (ſhappen), to Tattle.
'I'AX.

+-TAX (F.), a Tax.

+-TAXEEREN, to Eſtimate – to Rate, Aſ:

ſºft.

'TAXUS (F), a rºw tree, or Belveder.
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TE.

TE, At, To, -7oo.

Te huys, t'huys, At home.

Te Londen, At London, in London.

Te middag, At noom.

Te nacht, At night, in the night.

Te bed, A bed, in bed.

Te bed gaan, To go to bed.

Te bed zyn, To be a bed.

- Te bedde leggen, To ly a bed.

Te werk, dt work.

Te werk zetten, To ſet to work.

Te ruſt, At reſt.

Te voet, A foot.

Te paarde, On herſe-back.

Te lande, By land.

Te water, By water.

Te ſcheepe, By ſhipping.

T' ſcheep, Onſhip-board.

Te koop, To be ſold.

Te niet, To nought. - - -

Te niet doen, ſo bring to nought, to annihilate.

Tegemoet komen, To meet, to meet with.

-alſo to Condescend.

Tegemoet gaan, To go to meet.

Tegemoet voeren, To object.

Tegemoet zien, To look for.

Te deege, ter deege, Well, right.

Terecht, Right, Right well.

Te recht brengen, to Reſtore.

Te binnen brengen, To put in mind, to refreſh

one's memory.

Zich te binnen brengen, To call to mind.

Te recht helpen, To Inform duely, to ſhew the

right way.

TED, TEE.

Tederheyd (F.), Tenderneſs, weakneſs.

Tederlyk, Tenderly.

TEE.

TEEF (F.), a Bitch,

Een heete teef, a Proud bitch.

Teefje (N.), a Little bitch.

Ik TEEG, (from Tyen), I Went.

Hy teeg aan 't werk , He betook himſelf to his

work; he fell to work.

Hy teeg op de loop, He ran away; He betook

himſelf to his heelt. -

TEEK$## Tick, bed-tick.

Teeken, ſee Teken.

TEELEN , To Beget, engender, generate, pro
Create,

Teeler (M.), a Begetter, procreator.

Teeling (F), a Begetting, generation.

Het werk der teelinge, the Aét of generation.

Teelland (N) (zaailand), Land fit for tillage.

Teelleden (N.), the Genitals.

TEt LT (F), a Breed, brood.

E: #d van een goede teelt, A Horſe of a good
reed.

Een Teelt kuykens, a Brood ofchickens.

Teeltyd (F.), the Time or ſeaſon of breeding, the

Rutting-time. -

Teelzucht (F.), a Deſire to generate. t

|TEEM (F), a Whining cant.

TEEMEN, To Speak very ſlowly or tediously, to
whine.

Teemer (M.), One that ſpeaks extraordinary ſlow

Teemery, ſee Geteem.

TEEMS (F.), a Searce, cullender,

TEEN (F.) (reysje), a Wicker, oſter.

03 TEEN (M.) (toon), a Toe.

-

Te kennen geeven, Te verſtaan geeven, To let TEENEMAAL, Wholly, fully.

one knouw, to acquaint.

Om te leezen, For to read.

Veel te doen, Much to do.

Te my waards, Towards me.

T'hem waards, Towards him.

T'huys waards, Towards home, homeward.

Te vergeefs, Invain.

Te voore, Formerly, heretofore.

Te vreede, Content, ſatisfied.

Te bórg, Upon truſt.

Te gelyk, At once.

Te mets, Sometimes.

, Te gader, Together.

Te zamen, Together.

tº: Te water en te brood zitten, To be fed in priſon

with bread and water. -

g; Te groot, Zoo great, too big.

Te kleyn, Too ſmall, too little.

Te veel, Too much, too many.

Te weynig, Too little, # few.

ED.

TEDER, Tender, weak.

TEER (teder), Tender, weak.

TEER (Subſt. F.), Tarr.

Met teer beſtreeken, Done over with tarr, tar

red.

TEEREN (beteeren), to Tarr, to do over with

tarr.

of TEEREN, weg teeren, to Waſt away.

GG Teeren (verdouwen), to Digeſt.

Myne maag wil niet teeren, My ſtomack will

not digeſt.

G. Op iets teeren, To prey upon.

D# teert op de oli, The flame preys upon
t/06 0t/,

ºf Wy moeten nu op ons ſmeer teeren, We muſt

live now by what we got formerly.

ofTEEREN (gaſtereeren), to Feaſt.

In eene Herberg teeren, To feaſt at an Inn.

|Teergeld (N.), Money to ſpend in travelling.
# Tender.

TFERHEYD (F.) (tederheyd), Tenderneſs.

TEERKOSTEN, Charges for diet.

TEERIG, Tarrºd,

TEE
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TEERING (F.) (verteering), Decoſtion, digeſtion.

–Spending. -

Zet uw teering naar uw' neering, Spend not

above what you can earn. -

wo Teering (uytteerende ziekte), the Conſumption.

Hy heeft de teering gezet, He is fallen into a con

'umption; he pines atvay.

TE#### (M.), a Tar-kettle.

Teerkleed (N.), a Tarpawling.

Teerkooper (M.), a Tar-merchant.

TEERLING (M.), a Die. -

Met teerlingen ſpeelen, To play at dice. .
T## (M.), a Piece of money given

to a poor traveller.

TEERQUAST (F.), a Tar-bruſh.

TEERTJES (zwakkelyk), Weakly, tenderly.

TEERTON (F.), a Tar-barrel.

Teertuynen, the Tar-ſellers row.

TEEZEN (pluyzen), to Pick.

Wol teezen, To pick wool.

TEF.

TEFFENS (te gelyk), At once, together.

Hy wil alles teffens doen, He will do all at

oWare,

TEG.

TEGEL (F.), a Tile, or a Square brick to pave

with.

Tegelbakker (M.), a Tile-maker. -

Tegelbakkery (F.), a Workhouſe where tiles or

ſquare bricks are made.

TEGEMOETKOMING (F.), Condescenſion.

Tegemoetvoering (F.), Objection.

TEGEN, Tegens, Againſt.

Tegen den ſtroom, Againſt the ſtream.

Tegen over, Over againſt.

Het is my tegen, It is againſt my mind; It goes

againſt the grain, I am averſe to (or from) it.

't Staat my tegen, I have an averſion for (or to)

it; I loath it.

gG 't Gaat (óf 't loopt) hem tegen, He meets with

croſſes (or adverſities) ; He is croſſed in his

undertakings. -

gG Iemand iets tegen maaken, To bring one out of

conceit with a thing.

Tegen heug en meug, Againſt one's ſtomack,

againſt the grain.

Tegen opſtaan, To riſe againſt.

Tegen wien hebt gy 't ? Againſt whom do you

ſpeak? Who are you angry with?

Tegen dank, Matſgre, in ſpite of

Tegen wil en dank, Againſt one's mind and will,

Tegen iemand twiſten , To ſtrive or contend

- with one.

Tegens iemand ſpreeken, To ſpeak to one.

tor Tegens dat ik thuys kome, By that time I come

home.

Daar en tegen, 0n the contrary.

TEGENBASSEN, to Bark or rail againſt.

v

TEG.

Tegenbedenkelyk, That which may be objected.

TEGENBEDENKING (F.), a Difficulty raiſed

againſt a propoſition, an Objection.

TEGENBEELD (N.), Antitype.

TEGENBELOFTE (F.), a Counter-promiſe.

TEGENBERICHT (N.), a Reply.

TEGENBEVEL (N.), a Contrary order.

Tegenbevel geeven, to Countermand.

TEGEN-CHRIST (M.), the Antichriſt.

TEGENDEEL (N.), the Contrary.

Hy beweert het tegendeel, He aſfirms the con

trary.

In tegendeel, On the contrary.

TEGENGAAN, to Meet, obviate.

Een gevaar tegengaan, To obviate a danger.

# (M.), Obvention, oppoſition.

TEGENGIFT (N.), an Antidote, counterpoiſon.

TEGENGALM (M.), an Eccho, a rebounding

T# d (N.). a Cegengeluyd (N.), a Contrary ſound.

#ANWE t0#n.

TEGENHEY D (F.), Averſion. – Adverſity.

Hy deed het met groote tegenheyd, He did it

with a great averſion. .

OG Hy heeft veele tegenheden ontmoet, He has

met with many aaverſities (or croſſes.)

TEGENHOUDEN, to Keep back, to ſtop, ſtay,
trig.

Tegenhouding (F), a Keeping back,

TEGENKANTEN, to Oppoſe.

Tegenkanting $# Oppoſition.

TEGENKLANK (M.), a Returning ſound.

TEGENKOMEN, To Come againſt, to meet.

Tegenkomſt (F.), a Meeting with, obvention.

TEGENLIEFDE (F), a Reciprocal love.

TEGENLIST (F), Counter-craft.

TEGENLOOPEN, to Run counter, to thwart,

to croſs.

't Loopt hem tegen, He is croſſed in his expedia

tions, he meets with adverſities.

TEGENMIDDEL (N.), a Contrary means.

| TEGENOVER, Over againſt.

#N , To Grumble againſt.| "w - TY

Tegenpartyder, ? (M.), an Adverſary.

TEGENS, Againſt.

oG Wy zullen tegens den tyd gereed zyn, We ſhall

be ready by that time.

Rente betaalen tegens zes ten honderd, To pay
intereſt at ſix per Cent.

(+) TEGENSCHOEIJING (F.), a Counterſcarp.

T#CHRIFT (N.), a Writing in oppoſition,
a Keply.

TEGENSCHRYVEN, to Write againſt.

TEGENSNAPPEN, to Chat againſt.

TEGENSPARTELEN, to Kick againſt.

Tegenſparteling (F), a Kicking againſt, relac

taway.

399

TEGEN



400 T EG.

TEGENSPOED (F.), Adverſity, croſſer.

Tegenſpoedig, L'aproſperous. - -

TEGENSPORRELING (F.), a Thwarting, re

pugnancy. - - -

TEGENSPRAAK (F), Contradiction.

Het is buyten alle tegenſpraak, It is not to be

controlled. - -

Het lydt geen tegenſpraak, It will admit of no

dispute.

TEGENSPREEKEN, to Gainſay, contradict.

Tegenſpreeker (M.), a Gainſayer. - - -

## (F), a Gainſaying, contradiction.

TEËNSTAAN, To Withſtand, reſiſt, oppoſe.

Niet tegenſtaande, Not withſtanding. -

TEGENSTAND (M.), Reſiſtance, oppoſition.

Tegenſtander (M.), a Withſtander, reſiſter, op

poſer. w -

TEGENSTELLEN, to Oppoſe, to ſet againſt.

Tegenſteller (M.), an Oppoſer. - -- - - -

Tegenſtelling (F.), Oppoſition, counter-diſtinction.

TEGENSTEMMEN, To Vote agaiaſt.

Tegenſtemming (F.), a Voting againſt.

TEGENSTOOT (M.), Oppoſition, adverſity.

TEGENSTQOTEN, to Puſh (or hit) againſt.

TEGENSTREEVEN, to Strive againſt, to op

oſe.

T#reerst (M.), an Oppoſer. -

Tegenſtreeving (F), a Striving againſt, oppoſi

ttu%. -

TEGENSTRIBBELAAR (M.), an Adverſary,

a Strugglin# -

TEGENSTRIBBELEN, to Struggle againſt.

Tegenſtribbeling (F), a Struggling againſt... . .

TEGENSTRYD (M.), a Fighting (or ſtriving)

againſt, 0ppoſition.

TEG.TEK. TEL.TEM.TEN.

Zich ,Vertegenwoordigen, To Repreſent uuts

one's ſelf.

# (F.), Préſence.

#8et W99rdiglyk, At préſent, for the preſent.

TEGENWORSTELÉN, ,,####.

Tegenworſteling (F), Reluctancy.

IEGENZEGGELYK, Contradictory.

Tegenzeggelykheyd (F.), Contradiction.

TEGENZEGGÉN, to Gainſay.

Tegenzegger (M.), a Gainſayer.

€genzegging (F), a#.
TEGENZIN (M), Antipathy, averſion.

K

TEKEN (N), a Sign, mark, token.

Tekenaar (M.), a Signer. - alſo a Drawer
deſigner, delineator. p

TE'KENEN

a draught.

Tékening (F.), a Signing.

draight, de lineution.

TEKENKONST ("## Art of drawing.

EL

TEL (F) (tal), Tale, number.

# de tel Verkoopen, To ſell by the tale.

JG Tel, ſee Telle.

De tel gaan, To pace (as an ambling horſe.)'

Telbaar, Numerable.

TELEURSTELLING (F.), Disappointment.

TELG (F), a Twig, bough.

TELJOOR (N.), a Trencher.

Teljoorlikker (M.), a Trencher-friend.

TELKENS, As often, At any time.

TELKONST (F), Arithmetick.

, to Sign. to Draw, to make

- a Drawing, a

TELLE (F.), an Ambling horſe.####Sº tº Tell,# ſe

TEGENSTRYDEN, to Fight (or ſtrive) againſt, Teller (M.), a Teller, one who numbers.

to oppagn. -

Tegenſtryder (M.), an Antagoniſt, adverſary.

Tegenſtrydig, Contradictory, oppignant.

## (F.), Contradiction.

TEGENVENYN (N.), Antidote.

TEGENVOETERS (M.), the Antipodes.

TEGENVRYER (M.), a Rival, competitor.

TEGENWEER (F.), Reſiſtance, defence.

Tegenweer bieden, To make reſiſtance.

In eenen ſtaat van tegenweer, In a ſtate of de

Telling (F), a Telling, numbring.8 (l 'J , ##trºs

TEMBAAR, Támable, which may be tamed.

Temet, ſee Altemets.

TEMLUST (F.), a Deſire to ſetbalue.

Temmeloos, Untámable.

TEMMEN, to Tame, break, ſubdue.

|Temmer (M), a Tamer, Jubiuer.

Temming (F), a Taming, ſubduing.

TEMPEEST (N.), a Tempeſt.

Tempeeſtig, Tempeſtuous.

## (M.), a Temple.
fence. -

TEGENWERPEN, to Object. - - -

Tegenwerper (M.), an Objector. | |TEMPELIERS (M), Knight-Templars.

Tegenwerping (F.), Objection. #ery (F), Sacrilege.

TEGENWIGT (N.), a Counter-poiſe. Tempeltje (N.), a Little Temple.

Tegenwigtig, Able to counter-poiſe. |+- FEMPÉRAMENT (N.), a Temper, conſti

#NW### , a Contrary will ,...tation:

TEGENWIND (M.), a Contrary wind. TEMPEREN, to Seaſon, allay.

TEGENWOORDIG, Preſent. Tempering (F.), a Seaſoning, allaying.

Een tegenwoordige hulp, a Préſent help. TEN. -

Tegenwoordig niet, Not at preſent. TEN, At, to.

De tegenwoordige tyd, The Preſent time. '' Ten huyze van, At the houſe of

- Ten



-

TEN. TEP. TER. TES.

Ten Hove, At Court.

Ten hoogſten, At the higheſt.

Ten laatſten, At laſt, finally.

Ten uyterſten, At the utmoſt.

Ten verzoeke van hem, At his requeſt,

Ten eynde, To the end, in order to:

Ten huyze inloopen, To run into the houſe.

Ten grave daalen, Togo down to the grave.

Ten tyde van, In the time of

Ten eerſten, Firſt of all, firſt, firſtly.

Ten tweeden, Secondly.

Ten deele, Partly.

Tien ten hondert, Ten per cent.

Ten naaſten by, Almoſt.

TENGER, Slender, thin, tender.

Tengerheyd (F), Slenderneſs, tenderneſs.

TENIETDOENING (F.), Annihilation.

TENT (F.), a Tent, Tabernacle.

Tentemaaker (M.), a Tent-maker.

Tentje (N.), a Little Tent.
Tentſchuytje (N3), a Tilt-boat.

TENTYZER (N.), ##tº' probe.

TEPEL (M.). a Nipple.
(M.), "#ER.

TER, At, to. -

Ter rechterhand, At the right-hand.

Ter zyde, At the ſide.

Ter zyde gaan, to Withdraw.

Ter dood, To death.

Ter dood gaan, To be led to execution, Togo to

meet death.

Ter ſtad in, Into the town.

og. Ter liefde van haar, For the love of her.

Ter deege, Right well, duely.

T#CHTST LLING (F), a Trial (at the

ar ) - -

TERGEN, to Provoke, incenſe, irritate, to kin

dle wrath. -

Terger (M.), a Provoker.

Terging (F.), a Provoking, provocation.

Terpſel (N.), That which provokes.

TERIAKEL (M.), Treacle.

+-TERMYN (M.) (gezette tyd), a Term, a ſet

ttryne.

TERNEDERZETTING (F.), a Setting down,

a ſettlement.

TERPENTYN (E), Turpentine.

TERRENEUF, New-found Land.

TERSTOND, Preſently, immediately.

TERUGKOMST (F.), a Return, a coming back.

Terw. ſee Tarw.

TERWYL, Whilſt.

Terwyl hy 'er mee doende was, Whilſt he was

about it.

TES.

Tesſche, ſee Taſch. -

TESKENSKRUYD (N.), Shepherd's-purſe.

II. DE E L.

TES.

ITEST (F.), an#

TETTEU.Tev.TEw.TExTEYTH. 4or

TESTAMENT (N.), the Teſtament.

De boeken des Ouden en Nieuwen Teſtaments,

The books of the Old and New Teſtament.

«3 Teſtament (uyterſte wille), a Laſt will, Tes

ta/77ezat.

Zyn Teſtament maaken, To make one's will.

Teſtamentmaaker (M.), a Teſtator.

- TET.

TET (F), as Een handelooze tet, an Unhandy

wench or woman.

TETS (deegachtig), Doughy.

(H) TETSE (F.) (palmſlag), a Stroke with the

palm of the hand. It is alſo taken for the Paw

of a devouring beaſt.

TEU

TEUG (F.), a Draught.

Een teug biers, a #gt, of beer.

Groote teugen drinken, To drink great dranghts.

TEUGEL (M.), a Bridle. -

Den teugel vieren, To let looſe the reins; To give

the briale; To give way to loſeneſt.

TEUGELEN (beteugelen), To Bridle, refrain.

TEUGJE (N.), a":#ansit

TEVENS, (te gelyk), dt once, together.

TevreEDENHEYE), Contentedneſs. -

T#ENKLANK (#5 (wapenkreet), en
arW2.

TEWEETEN, (naamelyk), To wit, Viz.

TEX.
- -

TEXT (M.), a Text.

TEY

TEYKEN (N.), a Sign, mark.

Teykenaar (M.), a Drawer, deſigner, limner.

TEYKENEN, to Sign, mark.

m3 Teykenen (uytbeelden), To Draw, delineate,

to make a draught.

Teykening (F.), a Draught, delineation. -alſo

a Signing. -

Teykenkonſt (F), the Art of drawing.

Teykenſchool (N.), a Drawing-ſchool,

TEYSTEREN, to"#, hurry.

THANS, Now: Next.

THEE (F), Tea.

Thee-Boei, Bohee-Tea.

'Thee drinken, To drink Tea.

Theebus (F.), a Tea-box.

Theegoed (N.), Thee-gereedſchap (N.), Tea-ſur
Mitt t/re.

-

Theeketel (M.), a Kettle for boiling Tea-water.

Theepotje (N.), a Little Tea-pot.

Theetafel## a Tea-tablet.

+-THESAURIER (M.) (Schatmeeſter), a Tre4

arer, a Maſter of the Exchequer. - , "

T'HUYS, At home, home.

E e e T'huys
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T'huys gaan, To go home.

T'huys leggen, To Lodge,

Thuys legger (M.), a Lodger.

THYM (F.), Thyme. - -

Wilde thym , (quendel), Wild or creeping

thyme.

TICH.

TICHGEL (M.) (Tichgelſteen), a Brick.

Tichgelbakker (M ), a Brick-maker. -

Tichgelbakkery,). (F.), a Place where kricks are

Tichgelery, ſ made , ..

Tichgeloven (M.), a#"

TIEN (F) (rys), a With, wicker, oſſer.

TIl N ('t getal), Ten -

't Is tien tegen één, dat enz, It is ten to one,

or It is great odds, but that, Sy'c.

Tiendaagſche, 0f ten days.

Tiende, the Tenth.

## Tythes.

ienderhande,
Tienderley, } OfTen ſorts.

Tienduyzend, Ten-thouſand.

Tienjaarig, 0f ten years. -

Tienmaal, Tien reyzen, Ten times. . -

Tienman (M.), a Decemvir, a certain Magiſtrate

among the old Romans, .

Tienmanſchap (N.), the Decemvirate.

Tienſnaarig, Of ten ſtrings.

Tienſte, the Tenth.

Tiental (N.), a Number of ten.

Tienvoudig, Tenfold. t

Tienwerf, Ten-times.

TIER (F), a Thriving. as Die plant heeft geen

tier, That plant does not grow well. - -

Zy had in dat land geen tier, She could not thri

ve in that country. -

TIEREN (wel groeijen ófaarden), to Thrive. -

Dat gewas tiert daar heel wel, That plant thri

ves there very well. -

Het wil niet met hem tieren, His buſineſs will

not thrive, or he can't thrive.

UG TIEREN (raazen), to Make a noiſe, to tur

moil.

Tieren én baaren, To Tear and roar.

TIERIG, Thriving, healthy, proſperous.

Een tierig gewas, a Thriving plant. -

Een tierig kind, a Healthy or thriving child.

Tierigheyd (F), azº: ſtate, healthineſs.

TIK (F.), a Pat, touch.

TIKKEN, to Pat, to touch ſlightly. -

Tikken als een uurwerk, To Click as a watch,

TIKTAK (N.), Tick-tack.

Tiktakbord (N.), Tick-tack-tables.

TIKTAKKEN, To### tick-tack.

TIL (M.), a Liſa

TIL. TIM. TIN.

Het is een wakkere til, It is a hard lift.

Met éénen til, At one lift.

«G. Daar is iets in til, There's ſomthing hatching;
there's a deſign on foot. -

Terwyl die zaak in til was, Whilſt that buſineſ:

was in agitation, (or depending.)

Tilbaar, Which may be lifted up.

«3 Tilbaare goederen, Moveable goods, chattels
perſonal.

TILLEN, to Lift, heave.

Ik kan 't niet tillen, I can't lift it up.

«G Gy moet daar niet eens aan tillen, Tou muſt
not ſtick at it.

Til daar zo zwaar niet aan, Don't ſcruple at it;

be not too ſcrupulous about it.

TIM.

TIMMERAADJE (F), a Building, a ſtructure,
an edifice.

TIMMEREN , to Build.

Een huys timmeren, To build a houſe,

Timmergereedſchap (N.), Carpenter's tools."

Timmerhout (N), 7 imper.

I immering (F.), a Building.

Timmerluyden, Carpenters.

TIMMERMAN (M), a Carpenter.

een Timmermans baas, Meeſter Timmerman,
a Maſter-carpenter.

Timmermans knecht, a journeyman Carpen
ter.

TIMMERWERF (F.), a6:# ard.

een Scheeps-timmerwerf, a ry# (to build

and repair ſhips.)

Timmerwerk (N), Carpenter's work.

TIN

TIN (N.). Tin, Pewter.

Ooſtindiſch tin, Eaſt-Indian Tin.

Het tin ſchuuren, To ſcowr the pewter.

Tin-aſch (F.), Putty.

TINNE, F), (opperſte trans), a Battlement,
pinnacle.

De tinne van 't ſlot, the Battlements of the
caſtle.

De tinne des Tempels, the Pinnacle of the
Temple.

TINNE (Adj), 0fpewter.

Een tinne lepel, a Pewterſpoon,

Een tinne ſchotel, a Pewter platter.

TINNEGIETER (M), a Pewterer.

Tinnegoed (N.), Pewter, (as platters, cups, di

ſhes plates, &c. -

Zy heeft veel tinnegoed, She has a great deal of

pewter.

Tinnekas (F), a Cupboard for pewter.

TINT (F) (Wyn-tint), Tent, a ſort of red Spa
niſh wine. "

TINTELEN (flikkeren), to Sparkle.

De Starren tintelen, The Starsſparkle.

Het tintelend geſtarnte, The Sparkling ſtart.

g2 Tin
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«rTintelen (prikkelen van koude) , to Zingle

(with cold.) -

Myne vingers tintelden, My finger: tingled. .

Tintéling (F), a Sparkling, alſo a Zingling with

old.C TIP.

TIP (F.), a Tip. -

###e neus, the Tip of the noſe.

gºr De Tip van een kapſel, a Peak.

Tipje (N.), a Little tip, point. -

Öp het tipje, At the point, upon the point. .

Op het tipje van twaelf uuren, At the point of

twelf a clock, upon the ſtroke of twelve.

Op het tipje des doodts, At the point of death.
Hy was op het tipje van zyn verderf, He was

'upon the brink ºf hij ruin.
TIR.

TIRAN (M.), a Tyrant.

Tirannig, Tyrannical, tyrannows.

Tiranniglyk, Tyrannically. -

TIRANNIZEEREN, to Tyrannize.

Tiranny (F.), Tyranny.

TIRAS (N.) (cementºg".

Titel, ſee Tytel. -

TITTEL (M.) Gutieºff Point, ſtop.

TJANKEN,#! [as a dog], to Yelp

TTILPEN, to Chirp.J 9 "ToB.

TOBBE (F.), a Tub.

Een waſch-tobbe, a Waſhing-tub.

TO'BBEN, to Tamper, trudge.

Met iemand tóbben, To dabble with one.

Hobben en tobben, To toil and moil.

Zy heeft veel met dat kind getobd, She has had

a great deal of trouble with that child; the trai

ning af ofthat child has been a great toil to her.

To## JE (N.), a Little Tub.

TOCH.

TO'CH, (an Expletive Particle) as Doe het toch,

Pray do it.

Als het toch weezen moet, If it muſt needs be.

Wat reden is er tóch ? What poſſible reaſon is

there ?

Wy konnen het tóch niet voorkomen, Why we

can by no means prevent it.

Tocht Togt.
, ſee Tog TOD.

TOD (F), a Rag: alſo a Slut.

Vodden en todden, Rags and tatters.

fö#

TOE, To. -

Hy riedt'er my toe, He adviſed me to it.

Ik ging na hem toe, I went to him.

Na huys toe, Home-ward.

vººr. Het is daar toe gekomen, It is come to that

pitch. . . '

- i.
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&G Ik heb er niets toe konnen doen, I could de

nothing to help it, (or to prevent it.)

3 't Staat my toe, It becomes me; it is my duty.

G TOE, (geſlooten), Shut, cloſe.

Is de deur toe? Is the door ſhut?

Doe het boek toe, Shut the book.

Haal 't venſter toe, Shut the window.

Haal den knoop toe, Pull the knot cloſe.

Toe-water, Frozen water. 1

Ik was daar by toe-water, I was there when the

water was frozen up. )

TOEBEDIEND, Adminiſtred.

Toebedienaar (M.), a Miniſter.

TOEBEDIENEN, to Adminiſter.

Toebediening (F), Adminiſtration. -

TOEBEDINGEN, To Beſpeak in the bargain, te

agree for an over-plus.

Ik heb het toebedongen, I beſpoke it in the bar

ain, I agreed to have it into the bargain.

TOEBEHOOREN, to Belong unto, to apper
Zat".

Het behoort my toe, It belongs to me.

Dat huys behoort hem toe, He owns that houſe.

Toebehooren (N.), A -

Toebehoorte (F.), 'ppurtenance, furniture.

TOEBEREYDEN, to Prepare. *

Toebereyder (M.), a Preparer. -

Toebereyding (F.), Preparation.

Toebereydſel (N.), a Preparative.

TOEBE TROUWEN, to Truſt.

TOEBINDEN, to Bind cloſe.

## ), a Cloſe binding.

TOEBRENGEN, to Contribute. - to Supply,

ſuppeditate.

y heeft alles toegebragt wat hy kon, He has,

contributed all what was in his power.

03 Tyd toebrengen, (óf beſteeden), To employ
Z47/46'.

Toebrenging (F.), a Contributing, ſupplying.# ## # pplying

oebyten, (toeſhaauwen), to Upbraid.gG 1 oeby # "et

TOEDAMMEN, to Dam up.

TOEDEKKEN, to Cover.

Iemand dicht toedekken, To cover one well.

Toedekking (F.), a Covering. -

TOEDELVEN, to Fill up with earth, to#
TOEDEMPEN, To Fill up with rubbiſh, ſand,

or earth.

Eenen put óf graft toedempen, To fill up a pit

or ditch. -

Toedempin #.), a Filling up.

TOEDICHTEN (toeſchryven), to Aſcribe.

TOEDIENEN, to Miniſter unto.

TOEDOEN, to Add, to join unto:

Shut, to make cloſe.

Doe er wat toe, Add ſomething to it. . . . « |

G Door zyn toedoen, By his aid, by his meant.
E e e 2 't Ge

ſt
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without him.

uo De deur Toedoen, to Shut the door.

TOEDRAAGEN, to Carry unto.

TOEG. - --

't Geſchiedde buyten zyn toedoen, It was done TOEGEEFLYK, Indulgent, condescending.
Toegeeflykheyd (F), Condescenſion, indul -

TOEGEEVEN, #, G# # ik.## 60

give an over-plus.

Iemand een goede wiile toedraagen, To have | Gº Toegeeven (involgen), to Give way, to yield,

a good will for one.
condeſcend.

Iemand liefde toedraagen, To have a love for Toegeevend, Tielding.

OV7e',

vóf Myn gezigt kan zo verre niet toedraagen, My

eye-ſight cannot reach ſo far.

of Zich Toedraagen# to Happen.

De zaak heeft zich

happened thus : The buſineſs was transacted.

after this manner.

TOEDRINKEN, to Drink to one.

TOEDRYVEN, to 0bject: –to Float unto.

Hy is van een toegeevende aardt, He is of a yiel

ding (or condescending) nature.

Toegeevendheyd (F), Tieldingweſ, condescenſion.

Toegeeving (F), Condescenſion, toleration.

us toegedraagen, The thing TOEGEEYGEND, Attributed, aſcribed-De

- dicated.

TOEGEGAAN, (toegedaan), Shut.

JC##%# , Happened. -

TOEGEGRAAUWD, Snafled at.

Iemand iets toedryven, To lay to one's charge, TOEGEGRENDELD, Bolted.

to throw in one's dish.

TOEDRUKKEN, To Preſ, cloſe.

TOEDUUWEN, to Squeeze.

TQEGEGROEID, Cloſed.

TQEGEHAALD, Drawn or pull'd cloſe.

TQEGEHEELD, Healed, cloſed.

83 Toeduuwen (verwyten), To lay in one's diſh, TQEGEHOORD, Hearkened, given ear ante.

to twit in the teeth.

TOE-EY.

TOE-EYGENEN, to Appropriate, Attribute,

aſcribe, to Dedicate.

vo- Zich toeeygenen, To aſſume unto himſelf

g3 lemand een boek toeëygenen , To dedicate a

book to one.
-

Toeëygenbrief (M.), an Epiſtle dedicatory.

Toeëygening (F), Appropriation, attribution.
UG Toeëygening (or:#Ga Dedication.

TOEGAAN, to Go on.

Op den vyand toegaan, To Go up to the enemy.

.
TOEGEJUYGHT, Shouted at, applauded.

############"
TOEGEKOMEN, Come unto.

of Toegekomen (gebeurd), Happened.

9. Toegekomen (toebehoord), Belonged unto.

Dat huys heeft my wel eer toegekomen, That

houſe formerly did belong unto me.

- -Tied cloſe.TOEGELAATEN, Permitted, ſuffered. 'ſ:

T OEGELEGD, Given unto, contributed

Hy heeft niets toegelegd, He has given nothing

to the ſtot, he has contributed nothing to it.

TOEGEKNIKT, Beckoned to.

TOEGEKNOOPT, Buttowed.

oG Toegaan (toegeſlooten worden), To be ſhut. g? Toegelegd (voorgenomen), Intended.

ar De wind deed de deur toegaan, The wind

did ſhut the door.

Het was op eenig quaad toegelegd, Some mis

chief was intended.

to-Toegaan (gebeuren), 7 o Happen, to come to 03 Ik heb hem iets voor zyne moeite toegelegd,

f

H# zal dat toegaan? How will that be done?

After what manner will it come to paſ ?

TOEGANG (M.), Acceſs. -

Toegang by iemand hebben, To have acceſs to

07/e.

Toeganglyk, Approachable.
-

TO #A# Contributed, ſupply'd.

TOEGEDAAN (toegevoegd), Added, adjoined,

oGº Toegedaan (geſlooten), Shut. L.

gG Toegedaan (toegeneegen), Affectionate.

Hy is der zaake toegedaan, He favours the cauſe,
he countenances the matter.

TOEGEDEKT, Covered.

TOEGEDRONKEN, Drunk to.

TOEGEDREEVEN, Objected. - Floated unto.

TOEGEDRUKT, Preſſed cloſe.

TOEGEDUUWD, Squeezed.

|Toegeneygd,

to Toegeduuwd (verweeten), Lay'd to one's

charge. - , " -

I intend to give him (or I have allow', hijſomething for his pains. allow'd him)

Toegeleyd, as Toegelegd.### geleg

- LUYSTERD, Hearkened unto.

## (geſlooten), Made cloſe, ſhut.
Oegemaakt (toegerecht), Dreſſed -

#rſt-,prºsta

TQEGENAAID, Bewegeloſe
TOEGENEEGEN, }iºtheca-Aff é?'onate.

TUw# Vrind 7hy affectionate Friend,

Y

# f (F), Inclination, affection.

#K, Increaſed.

Hy # toegenomen in de lengte, He is grown
faller.

Hy heeft (ºf is) veel toegenomen in geleerdheyd,

He is much improved (or has made a conſºle

reble improvement) in learning.

TOEGERECHT, Prepared, inſtructed,

TOE
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TOEGEREKEND, Imputed,. aſcribed.

Een toegerekende rechtvaardigheyd, an Impu

tative righteousneſs.

d; Toegerekend vuur, Fire wrapt ºp in the aſhes.

TOEGEREYK T, Keached unto, handedforth.

TÖEGEROEPEN, Called unto.

TOEGERUKT, Pulled##
TöEGERUST, Inſtructed, prepared, made rea

# furniſhed, equipped.

TOEGESCHEENEN, Seemed to.

Het heeft my toegeſcheenen, It ſeemed to me

ir did appear to mº, - -

TOEGESCHREEVEN, Aſcribed, attributed.

TöEGESCHOOTEN, Thrown at: -- Run to.

TOEGESLAGEN, Clipt up. Folded up,

Hy heeft den koop toegeſlagen, He has ſtruck

'up the bargain.

TOEGESLOOTEN, Shut cloſe.

TOEGESPROOKtN, Spoken to.

TOEGESPYKERD, Nailed up. . .

TOEGESTAAN, Conſented, permitted

TOEGESTELD, Prepared, contrived.

TOEGESTEMD, Conſented, agreed.

TOEGESTRIKT, Tied cloſe. -

TOEGETAKELD, Furniſhed, equipped. -

9. Hy was miſſelyk toegetakeld, He wat ſet out

in a ſtrange dreſs.

TOEGEVALLEN, Befallen.

Het werk is toegevallen, The work it faln out

better than was expected. -

«r. Het luyk is toegevallen, The ſhutter in fuln

cloſe.

TOEGEVLOEID, Flown to, reſorted.

TOEGEVROOREN, Froſen up.

TOEGEVOEGD, Adjoined, added unto.

TOEGEVOUWEN, Folded up.

TOEGEWENKT, Beckoned to.

TOEGEWENSCHT, Wiſhed.

TOEGEWEEZEN, Adjudged, aſſigned.

TOEGEWORPEN, Caſt unto, added unto.

TOEGEWYD, Dedicated, devoted.

TOEGEZEGD, Promiſed.

TOEGEZIEN, Lookt unto.

TOEGEZONDEN, Sent.

TOEGIFT (F.), Vantage, over-plus.

TOEGOOIJEN, to Throw towards one.

TOEGRAAUWEN, To ſmarl at.

TOEGRAAVEN, to Bury.

TOEGRENDELEN, to Bolt cloſe.

TOEGROEIJEN, to Cloſe, to grow cloſe.

De wonde is toegegroeid, The wound is cloſed.

TOEGRYNZEN, To make mouths.

TOEGRYPEN , to Snatch away, to lay hold of,

- to clap one's band upon
TOEH.

TOEHAAKEN, To Faſten with hooks and eyes.

TOEHAALEN, to Draw or pull.

Het górdyn toehaalen, To draw the curtain.

TOEH. TOEJ TOEKTOEL.

Eenen knoop toehaalen, To pull a knot cloſe.

Een venſter toehaalen, To ſhut a window by.

pulling at it.

G. Veel toehaalen , (veel werks over hoop haa

len), To get one's ſelf much buſineſs.

TOEHAKKEN, to Chop off,

TOEHEELEN, to Heal, cloſe.

TOEHEYLIGEN, to Devote, dedicate.

TOEHOOREN, to Hearken, to give ear unto.

Toehoorder (M), an Auditor.

Hy had eene menigte van toehoorderen, He had

a great many auditors.

TOFJ.

TOEJUYGHEN, to Shout at, to applaud.

405

Toejuygher (M.), an Applauder.

Toejuyghing (F.), Applauſe.

' 'j'OEK

TOEKEER (M.) (wyk), a Reverticle, refuge.

TOEKEEREN, to Turn unto. -

TOEKLEMMEN, to Pinch cloſe.

TOEKLINKEN, to Clinch, rivet.

TOEKNIKKEN, to Beckon to

TOEKNOOPEN, to Button, alſo To tie cloſe.

Zynen rók toeknoopen. To button one's coat.

TOEKNYPEN, to Pinch cloſe.

TOEKOMEN (gebeuren), to Come to paſt, to

happen.

Hoe quam het toe? How came it to paſs?

«3 Toekomen (behooren), to Belong or pertain

14Mt0.

Dat boek komt my toe, That book belongs to me,

Or 1f Watzee.

| 33 Ik zal met dat geld niet toekomen, That money

won 't ſerve my turn; I ſhall not be able to de

fray the charges with that money.

TOEKOMEND, Future.

In het toekomende, In the time to come.

De Toekomende tyd, The time to come : the

Future temſe.

Toekomende Zondag over acht dagen, Next

Sunday come ſeven-night.

Toekomſt (F), a Coming, or coming to.

By zyne toekomſte, At his coming.

Toekomſtig, Future.

TOEKRUYD (N), Herbs belonging to a ſallad.

TOEKYKEN, to Behold, to ſee.

Toekyker (M.), a Spectator, beholder.

TOEL.

T#AATEN , to Permit, ſaffer, allow, to-,
era/e.

Toelaater (M.), a Permitter.

Toelaating (F), Permiſſion, toleration, leave, al
lowance. -

Met zyne toelaating, With his leave.

Onder de toelaatinge des Heeren, If

God, if the Lord permit

TOELACH (C.), a Smile.

TOELACHGEN, t2 Smile at, to arride.

E e e 3

it pleaſe
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TOELAGE (F), Scot, that which one contri

butes.

TOELAKKEN (met lak toedoen), to Seal up

with wax.

TOELAST (M.), a Great Wine-caſk.

TOELEG (M.), a Purpoſe, intent, deſign.

TOELEGGEN (als een luyk), to Shut, to cover.

Een kuyl met planken toeleggen, To cover a

hole or pit with boards.

t& Toeleggen (byleggen), To Give to the ſcot, to
contribute. -

tG Ik zal er hem iets voor toeleggen, I'll allow

him ſomething for it.

tG Zich iets toeleggen, To expect ſomething as a

reward.

Ik leg my niets voor myne moeite toe, I expect

nothing for my pains.

4T:#gen (voorhebben), To Deſign, intend,
Ot.

Ik ſal daar op alleen toeleggen, I'll endeavour

onely.

Op iemands leeven toeleggen,

life.

't Was er op toegelegd om hem het leeven te

beneemen, There was a train laid for taking

away his life. -

TOELICHTEN, to Shine upon : or To hold a

candle ſo that one may ſee.

TOELONKEN, to Glance at one with the eye,

to caſt a ſheeps eye, to ſmacker.

Toelonking (F.), a Smickering.

TOELOOP (M.), a Reſort, concourſe, conflu

ezwce.

Daar was een groote toeloop van volk, There

was a great concourſe (or reſort) of people.

TOELOOPEN, to Run unto. – to Reſort.

Het volk quam van alle kanten toeloopen,

There was a confluence of people from all ſides;

the people came running (or reſorted) from all

places.

of Dat pad zal toeloopen, That path will be the

orteſt way.

TOELUYSTEREN, to Hearken unto, to Lis

te72 t0.

Luyſter toe wat hy zegt, Liſten to what he

ſpeaks.

Toeluyſtering (F), a Hearkening unto, auſculta
Z1 07/.

TOEM.

TOEMAAT (F), Vantage, over plus.

TOEMAAKEN, To Make cloſe, to ſhut.

Een deur toemaaken, 7 o ſhut a door.

«S TOEMAAKEN (toerechten), to Dreſ, pre

pare.

Spyze toemaaken, To dreſ: (or prepare) vićtuals.

Eenen drank toemaaken, To prepare a potion.

Toemaaking (F), a Dreſſing, preparing.

TOEMEETEN, to Mleaſure to.

To plot apen one's

TOEM.TOEN,TOEP.TOER.

Hy heeft het hem toegemeeten, He meaſured is

To#####"T

föEMüüRÉN,''f te Wall ºp.
OEN.

TOEN, Then, when.

Waar was hy toen? Where was he then?

Toen ik daar was, lWhen I was there.

Toen ter tyd, At that time.

TOENAAIJEN, to Sew cloſe.

TOENAAM (M.), a Surname.

CG Een Toenaam (ſmaadnaam), a Nick-name.

|TOENEYGELING (M.), an Adhérent.

TOENEYGING (F.), Inclination.

TOENEEMEN, to Increaſe, to grow up.

"Eenſchap toeneemen, Zo improve in know

eage.

Toeneeming (F.), Increaſe, improvement.

TOENMAALS, Then, at that time.

TOENYPEN, to Pinch cloſe.

TOEP.

TOEPAALEN, to Shut up with ſtiles or poles.

TOEPAD (N.), a Strait path croſſing the fields;

a ſhorter path than the common road.

TOEPAKKEN, to Pack up.

TOEPASSEN, To Apply.

Toepaſſelyk, Applicable, appliable.

Toepaſſing (F), Application.

TOEPENNEN, to Faſten with paggs.

TOEPRAATEN, to Talk to, to perſwade with

talking.

TOER.

TOER (F.) (krultooiſel), a Tire.

<5 Toer (beurt), a Turn.

TOERECHTEN, to Prepare, inſtruct, contrive.

Toerechting (F.), a Preparing.

Toereeden, fee Toeruſten.

T#KENEN , to Impute, to lay to one's
C/0a7"97e',

Gr# Toerékenen, To cover the fire with aſhes,

Toerékening (F.),#
TOEREYKEN, to Reach, to hand forth.

Reyk my myn mes eens toe, Reach me my

knife.

«G. Dat kan niet toereyken, That is not long enough;

that can 't reach ſo far.

Zyne middelen konnen niet toereyken, Hir

eſtate is not ſufficient.

TOEROEPEN, To Call to, to ſhout unto.

TöERÖELEN, to Rail, ººit:ds.

TOERUKKEN, to Pull cloſe.

Hy rukte de deur toe, He pulled the door after
him.

TOERUSTEN, to Make ready, to prepare, fur

niſh, inſtruct.

Scheepen toeruſten, To ſet out ſhips.

Toeruſting. (F), a Preparing, ſetting out.

cG Toeruſting (toeſtel), Preparation, eiwit,
ryks



TOER TOES.

Krygs-toeruſting, Warlike preparation or furni

tſure.

TOERYGEN, to ## with a ſtring,

Toervging (F.), a Lacing

Tottyging (F), - ºf is

TOESCHATEREN, to Shout at.

TOESCHIETEN, to Shoot at,

gG Toeſchieten (toegooijen), To throw towards one

that he may catch it.

Iemand geld toeſchieten, To tell money to one on

a board. -

gG Toeſchieten (#) , To give one a dry

wipe, to reflect upon. -

eT:# (toeloopen), To Run unto ſud

denly, to Reſort.

TOESCHIKKEN, to Direct unto, to addreſs.

Iemand eenig geld toeſchikken, To ſend one ſo

me money. - -

TOESCHRYVEN, to Aſcribe, attribute.

Toeſchryving (F), an Aſcribing, attribution.

TOESCHREEUWEN, to Call unto.

TOESCHUYT (F), a Tilt-boat, a covered boat.

TOESCHUYVEN, to Draw cloſe,

Een gordyn toeſchuyven, To draw a curtain.

TOESCHYNEN, to Seem to, to appear.

Het ſchynt my toe dat, It ſeemes to me that.

TOESLAAN, to Strike, to clap up, to ſhut by

knocking. - -

Een koop toeſlaan, To ſtrike (or clap up) a bar
d21/2.

«s E kleed toeſlaan, 70 fold up a cloth.

TOESLEEDE (F), a Coach-ſledge.

TOESLUYTEN, to Shut cloſe, to lock up.

Toeſluyting (F), a Locking up.

TOESMYTEN, to Throw towards.

oG: Een kiſt Toeſmyten, To ſhut a cheſt with a hard

71/A27.

To#AAUwEN, to Snarl at.

TOESPREEKEN, To Speak to.

Ik heb haar in lang niet toegeſprooken, I have

not ſpoken to her a lang while.

TOESPRINGEN, to Leap at.

TOESPYKEREN, to Nail up

TOESPYS (F.), All ſorts of viduals that are eaten

with bread.

TOESTAAN (toelaaten), to Permit, allow, to

aſſent to, to agree to.
oG Ik zag de deur. Toeſtaan, I ſaw the door ſhut.

TOESTAND M.), the State, condition.

TOESTEM N EN, to Stretch forth, to reach unto.

Iemand heymelyk iets toeſteeken , To give one

ſomething privately. -

of Toeſteeken (toenaaijen), to Stitch, to ſew cloſe

TOESTEL (M. & N.), Preparation, furniture.

TOESTELLEN, to Prepare, furniſh, contrive

gy Hy heeft de meyd een kind toegeſteld, He has

ot the wench with child.

To####MMEN , to Conſent, to aſſent te.
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Toeſtemmer (M.), He that aſſents, an approver.

Toeſtemming (F.), Conſent, aſſent.

TOESTIEKEN, to Send to.

TOESTOOTEN, to Shut by pushing or thrus

tºtMgr.

Hy heeft de deur toegeſtooten, He ſhut the daar

by giving it a thruſt.

TOESTOPPEN, to Stop up,

Iemand iets toeſtoppen, To give one ſomething

privately.

Haare moeder heeft haar veel toegeſtopt, Her

mother has given her many things.

TOESTRIKKEN, to Tye cloſe.

TOESTROOMEN, to Flow to.

TOET.

TOETAKELEN, to Set out, equip.

Toetakeling (F), Furniture, equipage.

TOETASTEN, to Take, to take hold of.

laſt toe, Take fout of the diſh.]

TOETELLEN, to Tell to.

Iemand geld toetellen, To tell money to one.

TOETEN, to Wing Kor blow) a horn.

Toeter (M.), a Wºnder of a horn.

Toethoorn (M.), a Buggle-horn.

TOETREEDEN, to Step to, to approach.

Toetreeding (F.), Acceſſion, approach.

T OETREKKEN, to Pull cloſe.

TOETS (C.), a Touch, aſſay, Teſt, trial.

Toets houden, To ſtand the teſt.

Iemand op den toets zetten, To try one.

Iets # toetſe brengen, To bring a thing to a

trtal,

TOETSEN, to Try, touch, examine.

TOETSSTEEN (M.), a Touch-ſtone.

TOEV.

TOEVAL (M. & N.), a Caſe, Accident, ſymp
t0ray.

By toeval, Accidentally.

TOEVALLEN, to Befall.

Hem is eene erfenis toegevallen, An inheritance

is fallen to his ſhare.

3G. Die werkman zal toevallen , That workman

will prove better than was expected.

Dat valt toe, That proves ſuccesfull.

Toevallig, Accidental, caſual.

Toevalligheyd (F.), Caſualty.

TOEVATTEN, to Snatch, to lay hold of:

TOEVEN (vertoeven), to Tarry, ſtay.

'G TOEVEN (onthaalen), to Treat, entertain,

Toeving (F.), a Tarrying. a Treat.

TOEVERLAAT "Nº, , a Recourſe, refuge,

ſanctuary, ſuccour. -

TOEVLIEGEN, to Fly unto.

TOEVLIFTEN , to Floru to.

TOEVLOED (M.), a Confluence, reſort.

TOEVLO IJH N, to Flow to, to reſort.

TOEVLUGT (F.), Refuge, recourſe,

Toevlugt neemen, To take refuge.



4c8 TOEV.TOEW. TOEZ.TOF. TOG.

Toevlugt hebben, To have recourſe.

TOEVOEGEN, to Adjoin, to add unto, to give.

TOEVOER (M), a #

conau ? : alſo the Carrying of proviſion.

De vyand was alle toevoer afgeſheeden, All the

enemy's proviſion was cut off.

TOEVOEREN, to Carry unto.

TOEVOUWEN, to Hold up.

TOEVRIEZEN, To Freeze up.

TOEVULLEN, to Fil/ut (as a ditch.)

TOEW

TOEWALLEN , To Encloſe with an earthen

wall.

Toewaſſen, ſºe Toegroeijen.

TOE-WATER (NJ), lWater that is frozen ap.

By toe-water, When the water is frozen up.

TOEWELVEN, to Vault. '

TOEWENKEN, to Becken to.

TOEWENSCHEN, tall ſh.

Toewenſching (F.), a Wiſhing.

TOEWVENTELEN, to Rowl towards.

TOEWERPEN, to Caſt to, to add unto.

TOEWINDEN, to Wrap up.

TOEWYEN, to Conſecrate.

TOEWYZEN, to Adjudge, aſſign.

TOEZ.

TOEZEG (M.), a Promiſe.

TOEZE'GELEN, to Seal up.

Toezégeling (F), a Sealing up.

TOEZEGGEN, to Promiſe, engage.

Toezegging (F.), a Promiſe.

TOEZENDEN, to Send to.

T#EN , (toekyken) , to Look upon, to be

hold.

of Toezien (toezigt hebben), To Look to, to over

ſee, to have regard unto, to take heed.

Toeziener (M.), a Spectator, beholder. -0ver

ſeer, Inſpector.

TOEZIGT (F.), Re# Ca/TC',

TOFFEL (F), a Slijper
TOG

TO'GT (C.), an Expedition, voyage.

Een togt over zee, a Voyage or expedition beyond

ſea.

oG Zy had een zwaare togt (óf ſtoot), She had

a ſore bout.

oG TO'GT (F.) (lucht), Vent, air; a Wina that

comes into a room through a hole or a chink.

De togt van de deur, the Wind that comes into

the door. -

vo-Togten, (driften), Paſſions.

Zyne togten bedwingen, To refrain one's paſſi

077ſ.

Togtenaar, ſee Lyftogtenaar , or Vruchtgebruy

ker

Togtgat (N.), a Vent-hole.

TO'GTIG (windig), Windy.

-

TOG.ToK.ToLTOM TON.

Een tógtig huys, a Cold houſe, a houſe where

the winſt enters more than ordinary.

aſſage to and fro, a ſafe | G.Togtig (ritſig), Deſiring the male.

6gtig worden, Togo to rut.

Een tògtige merry, a Mare that is

Togtigheyd (M.), Windineſ.

TO'G TJE (N.) a Little toyage.

Togtpaerden (N.), Horſes for carriage in an army.

TOK

TOKKELACHTIG, Lacºvia.

horſing.

TO'KKELEN, to Grope, to ſpar up.

Tokkeling (F), a Groping, a ſpurring up.
- vºrig jaar ºp

TO'L# (zeker ſpeeltuyg), a Top [to play

W1th.

g'TO'L (M.) (ſchatting),

Tolgeevend, Tributary.

Tolgelden, Tribute-money.

T##: * Houſe where tribute is paid, a.

TO'LK (Nl.), an Interpreter.

TO'LLEN (met eenen tól ſpeelen) , To play with

d2 top.

TO'LLENAAR (M.), a Tall gatherer : a Pu

blican.

Tólpligtig, Tributary.

Tolvry, Scot-free, free forms tribute , Cuſtom-free,

duty-free.

TOM.

TOMBE (F), a Tomb, monument.

TOMMELING (Adv.), In a hurry, topſey-tur

vey.

TON.

TON (F.), a Tun, barrel.

ſea.

Voorby de eerſte ton, Beyond the firſt buoy.

03 Een Tonne Gouds, tonne ſchats, a Handred

thouſand Guilders.

TONDER or Tondel (F. & N.), Tinder.

Tondeldoosje (N.), a Tinder-box.

TONG (F), a Tongue.

Zyn naam is op de tong,

tongues end.

De tong is haar wel gehangen, zy heeft eene

gladde tong, She has a ſlippery tongue: Her

tongue is well hung. - -

ºf De tong ſchraapen, (looslyk uythooren), 7,

ſound one's mind by fawning upon him.

Op de tong ryden, To be talked of, to be the

common object of talk.

Een Lang-tong, One that is all tongue, a Blab.

Een Laſter-tong, a Slanderer.

Een Oſſe-tong, a Neats tongue.

03 TONG (F.) (zekere platviſch), a Sole.

Tongeblad (N.), Horſe-tongue, a herb.

Tongeloos, Without a tongue, deprived of the

tongue.

Tongetje (N), a Little tongue.

Tribute, toll.

- alſo a Buoy in

I have his name at my

gaf. Het



TON. TOO,

gy. Het Tongetje van eene balans, The Needle of

a ballance,

the Tow

Het tongetje (óf puntje) van eene geſp,

gue of a buckle, -

Tongſchraaper (M.), a Fawning fellow.

Tongig, Tongued. - -

Tongriem (M.), a Tong-ſtring, tongue-tie, .

Zy is wel van de tongriem geſneeden, She is not

zongue-tied, her tongue runs upon wheels.

TONNEN (in tonnen doen), to Barrel up , to |

t en up.

TONYN (M.) (zekere groote viſch), a Tunny.
TOO

Ik TOOG, (from Trekken), I Went up; I drew.

Zy toogen heenen, They went away.

Tó## (opſchikken), to Tire, adorn. -

Tooiſel (N.), a Tire, ornament.

Tooiſter (F.), a Tire-woman.

TOOM (M.), a Bridle. -

Iemand in toom houden, 7% refrain one. -

Den toom vieren, To let looſe the reins, to give

the reins. -

De toom der Regeeringe, The reins of the Go

verzazzae Zºt.

r- Een TOOM eenden, a Team of ducks.

T OOMELOOS, Unbridled, licentious.

Toomeloosheyd (F.), Licentiousneſs. -

T OOMEN (intoomen), to Bridle, refrain.

Toomzeel (N.), the Bridle-rein.

TOON (M.), a Tune. - A -

to Zyn ſtyl draaft op eenen hoogen toon, His ſtile

runs on a high ſtrain.

Van toon veranderen, To ſing to another tune.

7o talk at a lower rate.

TOON (teen) (M.), a Toe.

De groote toon, the Great toe.

v3- TOON, as Ten toon ſtaan, To be expoſed to

publick view. -

Ten toon ſtellen, To expoſe to view.

Toonbaar, Fit to be ſhewed.

TOONBANK (F.), a Counter.

Achter de toonbank, Behind the counter.

TOONBEELD (N.), a Model.

TOONBROODEN, the Shew-bread.

Toonder, ſee Tooner.

TOONEEL (N.), a Theater, ſtage.

Ten tooneele voeren, To bring upon the ſtage,

Van het tooneel gaan, Togo off the ſtage.

Tooneelſpel (N.), a Stage-play.

Tooneelſpeldichter (M.), a Stage-writer.

Y

#"}(M), a singeplayer, Aar.
Tooneelſpeelſter (F.), Aſtreſt.

Tooneelſtuk (N.), a Dramatick piece.

TOONEN, to Shew, demonſtrate.

Iemand zyn ſchrift toonen, To ſhew one hit

- writing. -

Dat werk toont wel, That work makes a fine ſhew.

ll. DE E L.
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Tooner (M.), a Shewer.

G Gelieft te betaalen aan Tooner deezes, Be

pleaſed to pay to the bearer of this,

Tooning (F.), a Shewing.

##(M.) (gramſchap), Anger, wrath, rage.TOORNEN##### Angry » " “to

Toornig, Angry, wrathfull, wroth.

oornig op iemand worden, To grow wroth

(or angry) with one.

Toornigheyd (F.), ll rathfulneſs.

TOORTS (F), a Torch, link.

Toortsdraager (M), a Torch-bearer.

Toortslicht (N.), Torch-light.

TOOT (F), a Wry mouth.

Tootebel (F), an Old ugly ſlut.

tain ſyuare net.

TOOVEREN, to Enchant. ſee Toveren.

. TOP.

TQP (M.), a Top, pitch.

De top eens bergs, the Top or pitch of a hill.

Ten top van alle godloosheyd geſteegen, Got

'up to the higheſt pitch of wickedneſs.

De Top des hoofds, the Crown of the head.

Tópboogen, Azimuths , Imagined circles that

meet in the Zenith, and paſs through all the

degrees of the Horizon.

Tópgewelf (N.), a Cupulo.

Tophulſel (N.) (fontansje), a Top-knot.

TO'PPEN (den tóp afhouwen), 'to Top.

T#e (M.), a Flag on the main top-gallant

777a/f.

TO'PPENANT (F) (een touw dat aan de top

of nok van de ree gebruykt wordt), Lifts. -

de Toppenant van de kruys ree, the Miſan top

ſail lifts.

de Toppenant van de groote ree, the Main lifts.

de Toppenant van de marszeyls ree, the Main

top-ſaul lifts.

de Toppenant van de bramzeyls ree, the Top

gallant lifts.

de Toppenant van de fokke ree, the Fore-lifts.

de Toppenant van de voor-marszeyls ree, the

Hore-topſails lifts.

de Toppenant van de voor-bramzeyls ree, the

Fore-top-gallant lifts.

de Toppenant van de groote blind, the Sprit

ſail ſheets.

de Toppenant van de boven blinde ree, the

Sprit-ſail topſail lifts.

TO'PPUNT (N.), the Higheſt pitch, a pinnacle:

the Zenith.

Hy heeft het toppunt van eere bereykt, He is

got on the pinnacle of glory.

Tópzeyl (N.)("# the Top-gallant-ſail.

TOR , Torre (F.), a Beetle.

TOREN (M.), a "### tower,

alſo a Cer

Toren



4re TOR.TOT.ToU.Tov. •

Torenachtig, Towring.

Torenbouw (M.), the Building ofa ſteeple.

Torentje (N.), a Turret, a pinnacle, a ſpire.

Torenwachter (M.), a Watchman of a ſteeple.

Torf, ſee Turf.

+-TO'RMENT (N.), a Torment.

Tormenteeren, to Torment, vex.

Tormentille (F.), Tormentill, a herb.

TO'RN (M.), a Pull, a hard bout.

Hy heeft een wakkeren torn uytgeſtaan, He

has endured a hard ſhock.

TO’RNEN (rukken), to Pull violently, to pluck.

tG Tornen (optornen), to Rip up , to rend the

ſeam.

TORNOOIJEN, To Run at tilts.

Tornooiſpel (N), a Turnament, a running at
tilt s.

TORSEN (op de rug draagen), To Carry on one's

back (as a porter.)

TOR TEL (F.), a Turtle.

Tortelduyf (F), a Turtle-dove.

TOT.

TOT, At, to, til.

Tot ontzent, At our houſe.

Tot zynent, At his houſe.

Tót Amſterdam, At Amſterdam.

Tót wien, To whom.

Tot zich trekken, To draw to himſelf, to attract,

eMºttare.

Tot zich zelven komen , To recover from a

ſwoon.

Tot nu toe, Till now.

Tot die tyd toe, Till that time, till then.

Tótdat, Untill.

Tothiertoe, Hetherto.

Tótnogtoe, As yet.

TOTEBEL (F), an Ugly ſlut, an ill favoured

old woman. - alſo a Certain ſquare Net.

TOU.

(+) TOUTEREN (op een ſchoptouw ſchoppen),

to Swing on a rope.

Toöw#####
Een endtje touw, a Piece of cord.

Een Touw, a Rope.

TOUWEN (leer touwen), to Taw leather.

(#) Touwen, (aftouwen), to Bang, to taw one's

hide, to belabour one's bones.

Touwer, Leertouwer (M.), a Tanner.

TOUWETJE (N.), a Small cord, a ſtring.

eG Ik wil aan dat touwetje niet trekken, I will

not meddle with that buſineſs.

Touwkooper (M.), a Seller of cord.

Touwwerk (N), Córdage, cords, ropes.

Touwwinkel (M.), #ºr.

-

TOVERAAR (M.), Tovenaar, a Sorcerer, con- |

jurer, inchanter, wizard. -

O'VEREN, te Inchant, to conjure up. r

-

TOVERE'S (F.), a Witch,

TOV.TRA.

inchantre
Toverkomſt (F.) » Witchery. ſt, Jorcereſ.

Toverwoord (N), a Witchcraftical word

TOVERY (F), 'Witc## #, in kant
772e/3f,

Toverzang (M.), an Enchanting ſome.

Toverziek, Given to ſorcery, #nal
T overzucht (F), a Hank after witchcraft.

Toverzuchtig, Fond of ſorcery.

TRA

TRAAG, Slow, lazy, retchl
; }/ow, lazy, retchleſs, ſlothfull.

Traagheyd (F.). Slown -

8 (F.), eſt, lazineſs, retchlesneſt.TRAALI (F.),## 'ſ, sneſt

Yzere traaliën, Iron grates.

Met traaliën bezét,##
Traalivenſter (N.), a Lattice-window.

Traaliwerk (N.), Lattice-work.

TRAAN (F) (geſmolten Walviſch-ſpek), Whale

oyl, Trane oyl,

o-TRAAN (F) (oogenvocht), a Tear.

Zy perſte den# de traanen uyt de

99gen, 9he drew tears from the beholders,TRAATNEN, To Shed tears tº be/90/derf

the ſmell of onions.]

T#N#, My## runt.

I33M1CImCla ), a Valley of tears e

of the World ºf y of tears, [an Epithete

Traantje (N), a Little tear.

e traantjes rolden over haare wangen, Tears
trickled down her cheeks.

T#ANkoopER (M.), a Merchant of trane
oyl.

TRACHTEN, to Endeavour, ſtrive,

Trachter (M.), an Endeavourer,

Trachting (F), Endeavour.

+-TRACTAAT (N.), a Treatiſe:

+-Tracteeren, to Treat.

+-Tractement (N) (onthaal), Entertainment.

«G Tractement (wedde), a Penſion, Jalary, yearly
ZUdge f.

TRA## ee Traali.

TRANS (C.), the Battlements ofaſteeple, made

up with a rail to walk round about it.

TRANT (M.) (gang óf tred), a Pace.

Hy volgt den gemeenen trant, He keeps the

#o Pace, he follows the common courſe or
J'Odd,

G. Een trant van Muzyk, a Strain of Muſick.
Een #se trant van vaerzen, a High ſtrain of

'DerJef,

«r Op een verheven trant ſchryven, To write in

a high ſtrain.

TRANTELEN, To Walk leiſurably

TRANTELOOS, Unmethodical.

TRAP (C.), Stairs, ſtair-caſe.

Eén trap (óf verdieping) op, Up one pair

Twee trappen (óf verdiepingen) hoog,

afſtairs high.

[as through ſmoke or

Treaty.

to and fre.

ofſtairs.

wo pair

eeR



TRA,TRE,

een Wentel-trap, a Winding Stair-caſe.

to Trap, (treede), a Step, degree : alſo a Stamp

with one's foot. e

De trap is twintig trappen hoog, the Stairs are

of twenty ſteps.

Van trap tot trap, Step after ſtep, ſtep by ſtep,

gradually, from one degree to another.

Eenen hond een trap geeven, To tread upon a

dog.

TRAÉGANS (M.), a Buſtard. .

TRAPJE (N.), a Little bench with ſteps, a ſmall

pair of ſtairs: alſo a Notch.

(#) Het haair met trapjes ſcheeren, 7 o notch the
hair. -

TRAPPEN, to Trample, to tread under foot.

Hy trapte den hond, He did tread upon the dog.

Ik trapte den muys dood, I killed the mouſe by

treading upon him.

TRAPSPREUK (F), a Gradual ſeries of words,

a Climax : As for inſtance that ſaying of 2 Pet. 1:

6, 7.

TRKWADE (F.), 'a Travado, a Violent guſt of

wind at ſea.

TRAWANT (M.), a Lifegard-man.

De Trawanten, the Teomen of the guard.

TRE.

TRECHTER (M.), a Tunnel, funnel.

Door eenen trechter gieten, To pour in with

a funnel.

TREDT (M.) (ſtap ófgang), a Pace, ſtep.

Een langzaame tredt, a ſlow pace.

Hy houdt altoos éénen tred, He keeps always the

ſame pace. v

Zynen tred verhaaſten, To mend one's pace.

Zyne treden tellen, To tell one's ſteps.

TREEDE (F.), a Step.

Een ladder van zeſtien treeden (óf ſporten),

a Ladder with ſixteen ſteps.

Hy is nog maar op de eerſte treé, He is but on

the firſt ſtep.

TREEDEN, to Step, march, tread.

Voort treeden, to Step forward, to march on.

Met voeten treeden, To tread under foot, to

trample upon.

Treeder (M.), a Treader.

Treedtje (N.), a Little ſtep.

TREEFT (M.), a Trévet.

TREFFELYK, Excellent, brave, gallant.

Een #ºk werkſtuk, an Excellent piece of

ZU07'K,

Treffelyk (Adv.), Bravely, excellently.

't Is treffelyk gedaan, It is done bravely.

Treffelykheyd (F.), Excellency, gallantneſs.

TREFFEN (raaken), to Hit, ſtrike.

Hy konden vogel niet treffen, He could not hit

the bird.

De donder trofhem, The thonder ſtruck him.

TRE. 411

Wy hebben den koop getroffen, We have agreed

zupon the bargain.

&# Een verbond treffen, To make a covenant.

De vreede is eyndelyk getroffen, The peace is

at laſt concluded or agreed upon.

G De ſchilder heeft haar wel getroffen, The pain

ter has exactly drawn her features.

Dat afbeeldſel is wel getroffen, That portraitu

re is exactly made.

oG Treffen (Subſt. N.), (gevecht), a Shock, con

flict, encounter, fight.

Een bloedig treffen, a Bloody ſhock or encounter.

TREK (M.) (haal), a Pull, draught, tug.

ie:#nen trek (óf haal) geeven, #give OMG'

a pull.

Dat was een goede trek (óf vangſt), That was

a good draught.

De trek eener letter, the Draught of a letter.

oG De Trek van eene pen, the Daſh of a penn,

a flouriſh, or a flouriſhing ſtroke.

oG De Trekken van 't gelaat, the Lineamenes of

the face, the features.

«r Trek in koopmanſchap, Quick ſale (or vent)

of merchandiſe.

Daar is geen trek in die waaren, There's no

ſelling of thoſe goods.

Hy heeft goeden trek in zyn wyn en bier, Hy

tapt ſterk, He has a quick draught.

13 TREK (M.) (luſt), Appetite, bank, inclina

tion, ſmackering.

Ik beb er geenen trek toe, I have no appetite te

it, I have no ſmackering after it.

13 TREK (M.) (ſtreek), a Trick.

Een ſlimme trek, a Cunning trick.

Iemand eenen trek ſpeelen, To play one a trick,

Snoode tréken, Baſe tricks.

Trekgeld (N.), a Small ſum of money given as a
remium to #he higheſt bidder in a publick ſale.

TREKKEBEKKEN, to Bill (as pigeons do.)

TREKKEN, to Draw, pull, tug, lug.

Het paerd trekt den wagen , The horſe draws the

waggon. ,,

Eenen tand trekken, To draw a tooth.

Te rug trekken, To pull back. * * *

Eenen hond by de ooren trekken, To pull (or

lug) a dog by the ears.

Een ſchip met een touw voort trekken, To tow

4 //71P,

Een # óf degen trekken, To draw a knife or

a ſword.

Den mond ſcheef trekken, To make a wry

mouth, to draw up one's mouth.

Aan een riem trekken (roeijen), To tug at the
04/',

Van leer trekken, To draw a ſword or knife with

an intention to fight.

Een wiſſel trekken, To draw a bill of exchange.

v

&# Eenen koop treffen, To ſtrike up a bargain. Een lot trekken, to Draw a lot.

F ff 2 Een
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Een ſtreep trekken, To draw a line

t3 Trekken met de pen , to Flouriſh (or draw)

with the penn; to make flouriſhing ſtrokeſ.

Een letter voor de vuyſt trekken, To draw a

letter nimbly with daſhes and flouriſhes.

Draad trekken, To Wire-draw.

Goud-draad trekken, To Wire-draw.gold.

13 Den mond na lachgén trekken, to Smile.

(+) De kap trekken, To play tricks to play the fool.

#'Iemand voor 't Hof trekken, To Jue one before

the high Court of Juſtice. -

13- Spanje trekt nu niet van die waaren, In Spain

there's no vent (or ſelling) now of thoſe com

modities.

Die waaren worden veel getrokken, Theſe com

- modities ſell (or go off) very well

p3- Voordeel uyt iets trekken, To reap or get ad

vantage by a thing.

Hy trok 'er zyn voordeel uyt, He reap'd the be

nefit of it.

Strygeld trekken, To get the premium that was

promiſed to the higheſt bidder in a publiek ſale.

Iets in twyffel trekken, To Call a thing in queſ

tion, to Doubt of a thing, to make a douht on't:

ta. De ſchoorſteen wil niet trekken, The ſmaak

Treurkleed (N.will not paſs thrºugh the chimney,

t3 Den korten inhoud uyt een boek trekken, To

| TREURSPEL (N), a Tragedy.make an abſtract of a book.

63 Kruyden op brandewyn te trekken zetten, To

Infuſe herbs in brandy

De Thee wordt op heet water getrokken, Tea is

infuſed in hot water.

t? Trekken (reyzen), to Travel.

Na Italië trekken, To travel towards Italy.

Hy is na Engeland getrokken, He is gone for
England l

43. Trekken (marcheeren), to March. •

Het leger is hooger op getrokken, The army is

march'd up higher.

TREKKER (M.), a Drawer, puller.

. Een konſtige trekker, One that can make cari

ous daſhes with the penn.

een Draad-trekker, a Wire-drawer.

een Tand-trekker, a Tootk-drawer.

Trekking (F), a Drawing, pulling.

93 Trekking der zenuwen, a Convulſion.

Trekletter (F.), a Flouriſhed letter.

Treklyn (F), a Cord to draw a boat with.

Trekmuts (F), a Womans Coif with ſtrings.

Trcknet (N.), a Drag-net, ſweep-net, tramel.

Trekpaerd (N.), a Draught-horſe.

Trekpleyſter (F.), a Drawing plaiſter.

Trekpótje (N.), a Tea-pot.

Trekſchuyt (F.), a Draw-boat.

Trekſel (N.), a Timéture, infuſion. -

Trektafel (M), a Shove-table, a Table that can be

lengthened by drawing boards underneath.

Trektang (F), Pinchers to draw with.

TRE. TREU.TREY.TRI.

Trekvaart (F), a Channel for draw-boats.

Trekzeel (N), a Drawing-cord. alſo a Harneſ,
for horſes to draw with.

TREMEL (F), (molentrechter), the Tunnel of

T#### (litsje), a Small l -- .), (litsje), a Small loop.

##### (een gat# pain Van een

equetſt hoofd booren), to Trepan.

TRESORIER (M.)##ºrer
EU.

T#RDICHT (N.), a Mourning ſong, an
eg '.

TREUREN, to Mourn, rue.

Treurgedicht, ſee Treurdicht.

Treurgeeſtig, Melancholick.

Treurgewaad (N), a Mourning apparel.

Treurig, Mournfall, ruefull, ſorrowfull, tragical.

Een treurige ſtand, a Mournfull condition.

Een treurig geval, a Sad caſe or accident, a tra

gical adventure.

Een treurige uytſlag, a Tragical event.

T#ies (F.), Sadneſs,# ſorrowful
77e'Iſ ,

Treuriglyk, Mournfully, tragically.

Treuring (F), a Mourning.

), a Mourning ſute.

Treurlied (N.), a MournfullJong, threnody.

, "

Een Blyeyndend Treurſpel, a Tragicomedy

Treurſpeldichter (M.), a Tragedian, a lWriter of

Tragedies, a Tragick-Poet.

Treurtooneel (N.), a Tragick ſtage, a Fatal ſcaf

fold.

TREY.

TREYL (F.), a Cord to draw a boat with.

13 Een ſchuyt met zeyl en treyl, a Sailing boat with

all that belongs to it.

TREYLEN, to Tow a boat or ſhip.

TREYN (M.), a Train, attendance.

i3 In treyn brengen, # bring in vogue.

RI.

TRIAKEL (M.), Freacle.

TRIEL!E (F.) (zeker gewaſt linnen), Buckram.

TRIL (M.), as Op den tril zyn, To be gadding
abroad.

Zy is gaern op den tril, She loves to be gadding
abroad. -

TRILLEN, to Shiver, ſbrug.

Myn hart trilt, My heart pants.

Hy trilde van koude, He ſhivered for cold.

TRIOMF (F.), a Triumph.

Triomfboog (F.), a Triumphal Arch.

Triomfelyk, Triumphingly.

TRIOMFEEREN, to Triumpb.

Triomfeerder (M.), a Triumpher.

Triomfpoort (F.), a Triumphal arch.

Triomfwagen (M.), a Pageant.

(i) TRIP (F.) (toffel), a Slipper. -

TRIP,



TRI.TRO.

TRIPPEN, to Step ſoftly and as it were a tiptoe.

Trippelaar (M.), One that tripr along, -

TRIPPELEN, to Trip it, to trip along, to min

de tit.

Een trippelende gang, a Mincing gate.

TRITS (F.) (drie dobbelſteenen die gelyke oogen

toonen), Rafie, at dice.

to Trits (drie kaarten van eene ſoort), Three cards

of one ſort.

t3- Eene trits van blyde toevallen, a Concourſe of

three joyfall rencounters.

TRO.

TROEBEL (onklaar), Muddy, troubled.

Troebele wyn, Thick or muddy wine.

Troebel water, /Muddy or troubled water. -

* In troebel water viſſchen , To fiſh in troubled

ZUater,

TROEF (F.), Trump (at Cards.)

TRO. 413

(#) Zy trommelde hem wakker op den bek; She

balfeted him ſoundly.

Trommelkoord (F), the Drum-ſtrings.

* Trommelkoord (N.), Such cord as drum-ſtrings

are made of

Trommelſlag (M.), a Drumming.

By trommelſlag ingedaagd, Summoned with ſound

of drums.

Trommelſlager (M), a Drummer.

Trommelſtok (M.), a Drum ſtick.

Trommelvlies (N), the Tympane of the ear.

TRQMP (F) (mónd-tromp), a Jews Trump.

* TROMP (F., (de mond van een roer dj ſtuk),

the Mouth of a gun.

TROMPET (F.), a Trumpet.

De trompét ſteeken, op de trompét blaazen,

Zo ſound (or blow) the trumpet

Een Spreek-trompét, a Speaking-trumpet.

TROEP (F.), a Troop.

Troepen, krygstroepen, Forces.

Hy quam met zyne troepen vroeg in 't veld,

He came with his forces early into the field.

TROETELAAR (M.), a Fadler, one that ſtrokes

and dandles.

TROETELEN, to Stroke, careſ?, faddle, cocker,

dandle.

Troeteling (F), a Stroking, careſſing.

Troetelkind (N.), a Darling, minion, favorite.

TROEVEN (met de kaart ſpeelen), To Play at

cards.

TROFFEL (M.), a Trowel, (a Maſon's tool.)

TROG (C.), a Trough.

Een Bakkers trog, a Dough-trough, a kneading

trough.
-

een Verkens-trog, a Trough for ſwine.

TROGGELAAR (M.), a Beggarly fellow , a

fawning Beggar.

TROGGELEN, To Beg baſely or fawningly.

Troggelery (F.), a Baſe beggary.

Troggeling (F.), a Baſe begging.

Troggelſter (F.), a Girl that begs fuwningly for

ſomething, or a Beggarly woman.

TROK, Drew, ſee Trekken.

TROKKEN (op den troktafel ſpeelen), to Play

at billiards.

Trokbal (M.), a Billiard-ball.

Trokſpel (N.), Billiards.

TROKTAFEL (M.), a Billiard-table.

TROM (F.) (trommel), a Drum.

Met een ſtille trom aftrekken, To march of

ſilently and without beating of drums.

TROMMEL (C.), a Drum.

Den trommel ſlaan óf roeren, To beat the drum.

Zy trokken uyt met ſlaande trommels en vlie

gende vaandels, They went out drums beating

and colours flying.

TROMMELEN, to Drum, to beat the drum,

23 Op de deur trommelen, Zo rap at the door.
-

w,-

Trompétblaazer, ſee Trompetter,

TROMPETTEN, zo Trumpet.

Trompettegeſchal (N.), the Sound of a trumtet,

Trompetter (M.), a Trumpeter.

TRONIE (E), Viſage: ſee Trooni.

TRONK (M. (ſtam), the Trunk of a tree.

TROON (M.), a Throne.

OP. den troon zetten, to Inthrone, to ſet upon

the Throne, to raiſe to the throne.

Van den troon ſtooten, To Dethrone.

OP den troon ſtygen, (koning worden), 7e

aſcend the throne.
-

TROONEN, to Inſtigate, prompt, intice.

Hy heeft 'er my toe getroond, He prompted me

#0 tºt.

TROONI (F.), a Fair face.

Zy gaf hem eenen klink in zyne trooni, She

gave him a clap in his face.

Troonibeeld (N), the Image or ſtamp of a man's

Or woman's head.

Troonitje (N), a Little face, a Pretty face.

Zy heeft een aardig troonitje, She has a very

pretty face.

Beeldtjes met aardige troonitjes, Images with

&# little faces.

TROOSF (M.), Comfort, conſolation.

Zy zag kleynen trooſt te gemoet, She expected

but little comfort.

Trooſtbrief (M.), a Conſolatory letter, a Letter of

conſolation,

Trooſteloos, Comfortleſ.

Trooſtelyk, Comfortable, conſolatory.

TROOSTEN, to Comfort, conſolate.

Dat trooſt my, That comforts me, that gives me

, comfort.

Trooſter (M.), a Comforter.

TRO'P (F), a Troop, company, band, gang, ſet,

crew, flock.

Een trop ſoldaaten, a Troop or band of ſoul

diers.
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Een tróp jonge maats, a Company of young fel- | Door de trouw vereenigd, joined in wedlock.

lows. Iets op trouw ontfangen, To receive a pledge of

Een tro eſtelders, a Crew or gang of rio- marriage.
ferf. p Pyp » 'g Onder-trouw, Espouſals, a betrothing.

Een trop vólks, a Set or company of men. Trouwant, ſee Trawant.

Een trop ſchaapen, a Flock of ſheep. TROUWBAAR (huuwbaar), Marriageable, fit

Een trop verkens, a Herd of ſtuine. for marriage.

tſ. Een tróp viſſchen, a Shole of fiſher. Trouwbelofte (F.), Promiſe of marriage.

Tropswyze, by troppen, By flocks or companies. | Trouwbreekend, Violating one's faith.

TROS (M.), a Bunch, cluſter. -
Trouwdag (M.), the Wedding-day.

Een trós druyven, a Bunch or cluſter of grapes. Trouweel, ſee Troffel.
try- Een tros van wapenen ſtichten, To raiſe a Trofy. 'Trouwelyk, Faithfully. A

ooy Tros (krygspakkaadje), the Baggage of an Trouweloos, ee Trouwloos.

army. TROUWEN, to Marry, wed.

Den trós volgen, To follow the baggage of the | Hy ſtaat binnen korten te trouwen, He is to

army. marry ſhortly.

Trosboef (M.), a Souldier's boy. Hy heeft een mooi vrouwmenſch getrouwd,

Daar was eene menigte van trosboeven in 't le- He has married a handſom woman.

ger, There was abundance of ſouldiers boys in | Hy heeft een ryk wyf getrouwd, He has wedded

the army. a rich wife.

TROTS, Disdainfull, arrogant, proud, haughty. Zy is beneden haaren ſtaat getrouwd, She is

Een trots gezigt, a Dindainfull look. married below herſelf.

Een trótſe Koning, a Proud or haughty King. Zy trouwde heel jong, She married when ſhe

Een trotſe vrouw, an Arrogant (or haughty) was but very young.

U07724%. 13 Trouwen (in den echt verbinden), to Marry,

voºr Trots (Subſt. M.), Haughtineſs. to joyn by wedlock. w

TROTSEEREN, \ to Outbrave, defy, dare, | 't Was een Prieſter die hen trouwde, It was

TRO'ITSEN, f provoke. a Prieſt that married them; They were mar

Den dood trotſeeren , to Defy death, to dare ried by a Prieſt,

death, to affront death. TROUWENS (Conj), Howheit, yet.

Hy trótſte het gevaar, He dared dangers. Trouwens ik ben er niet by geweeſt, Howbeit

Trotſelyk, Haughtily, disdainfully. I was not there.

Trotsheyd (F.), Arrogancy, disdain, haughti-| #R: trouwens, 7es forſooth. .

neſs. TROUWENSGEZIND, Inclined to marry.

TROU. TROUWHARTIG, True-hearted, Faithfull,

TROUW (Adj.), Truſty, faithfull, true, loyal. cordial.

Een trouw knecht, a Truſty or faithfull ſer- |Trouwhartigheyd (F.), True-heartedneſs, Faithful

7'aMA. neſs, cordialneſs.

Trouwe onderdaanen, Loyal ſubjects. Trouwhartiglyk, Faithfully, cordially.

Zº##aren man trouw, She is true to her hus- #xp)(F.), Fidelity, faithfulneſt.

Iemand trouw dienen, To ſerve one faithfully. TROUWLOOS, Treacherous, perfidious.

TROUW (Subſt. F.), Truſt, loyalty, allegiance, Trouwloosheyd (F), Treachery, perfidiousneſt.

fidelity, faith. Trouwlooslyk, Treacherously, perfidiously.

Ter goeder trouwe aanneemen, to Take upon TROUWRING (M.), a'##
truſt. Trouwpenning (M.), an Earneſt or Pledge of

g; Ter ## trouwe met iemand handelen, To | marriage, [properly a medal made on purpoſe.]

deal faithfully with one. Trouwſchat, ſee Bruydſchat.

De trouw des volks jegens hunnen Overheer, |Trouwſtuk (N.), ſee Trouwpenning.

The allegiance (or fidelity) of the people to their |* Het TROYAANSCHE paerd inhaalen, Te

Souverain. bring in the Troyan horſe, (i. e.) to entertain an

13 Iets op trouw verkoopen, To ſell a thing upon enemy who pretends to be our friend.

B one's word. |T TRU.

ºy myne trouw, Faith, upon my faith. ruggelen, ſee Troggelen.
Yº-T# (huuwelyk) , Marriage, wedlock, Nup- Truweel, ſie T## -

ff (7/f. TRY.

De trouw voltrekken, To conſummate the mar-|TRYP (N), Pluſh.

rtage. -
] Een trype broek, Breeches made ofpluſ. TS



TS.TUB.TUCH.TUK.TUL.TUR.

TS,

TSA! Quickly: ſee Sa.

T'ſamen, ſee T'zamen.

Tſidderen, ſee sidder:
UB.

BEROOS (F) (zekere blom), a Tuberoſe.TU (F) g:#"),

CHT (F), Discipline, correction. -

T### Church-discipline, Eccleſiaſti

cal discipline. - - -- - - -

Krygs-tucht, Martial or military discipline:
Zyn huysgezin in goede tucht houden, To keep

one's houſe in good discipline. w

Tuchteling (C), a Priſoner in the Houſe ofCor
rection.

Tuchtheer, ſee Tuchtmeeſter. -

Tuchthuys (N), the Houſe of correction.

Tuchtig, Well disciplined. - - - - -

TUV HTIGEN, to Chaſtize, discipline, correct.

Tuchtiger (M.), a Chaſtizer. -

Tuchtiging (F), a Chaſtizing, chaſtiſement, cor
rection.

TUCHTMEESTER (M.), a Cenſer, (a Roman

Magiſtrate), a Maſter of discipline or manners.

De wet is onze tuchtmeeſter geweeſt Gal. 11:24.

The Law was ## Schoolmaſter.

uchtmeeſterlyk, Cenſorious:T VK, #

(p TUK (Adj) (loos), Siy, ennning, fraude
lent.

g> Tuk op roof, Hot upon prey, or cunning to get
booty.

TU###bt. F.) (aardt), Temper, humour.

Van een goede tuk, 0f a good breed (or tem

Cenſoriously.

er.
-

af: bin, bedróg), Craft, fraudulency.

(i) Tukkeböllen (ſtooten met het hoofd), To
bounce with one's head.

TUL.

TULBAND (F.), a Turband.

TULP (F.), a# -

Tulpból (M.), the ## root) of a tulip.

TURELUUR (C.), a Kind of bird.

TURF (M.), Turf.
-

Een vuur van weynig turven, a Fire offew tur
- TUef,

Turfachtig, Turfy.

Turfbank (F.), a Turf-cheſt. - *

Turfboer (M.), a Country-fellow that ſells turf.

Turfdraager (M.), a Turf-porter,

Turfkiſt, ſee Turfbank.

Turfland (N.), Land fit to make turf of

Turfmand (F), a Turf-basket. e

Turfmarkt (F.), the 7 urf-market.

Turfmeetſter, ſee Turfvulſter.

Turfmollem (C.), Grit and daſt of turf, moulde

red turf.

TUR.TUS.

#,3-7afvºſti, zatfier
Turfſchors (F), a Turfy cruſt upon a marſh gro

und.

415'

iTurfſchuur (F), a Shed for turf.

Turfton (F.), a Tun to meaſure turf

Turfvulſter (F), a Woman who meaſures turf.
Turfzólder (M.), a Turfgarret.

Turfvuur (N.), a Fire of turf.

TURK (M.), a Turk.

TURKOOIS (F.), a Turcoir.

TURKSCH, Turkiſh, Turky.

Turkſch garen, 7urkyyarn.

Een Turkſch paerd, a Turkiſh horſe.

De Turkſche Keyzer, the Turkiſh Emperor, the

Grand Seignor, Sultan.

Op zyn Turks, After the Turkiſh faſhion,
Turkſche boonen, French beant.

TURKYE (N.), Turkey.

TURVEN (turf opdoen), To lay up turf, to pro

vide one's ſelf with (or of) turf.

Wy hebben nog niet geturfd, We are not yet
provided of turf.

USTUS.

TUSSCHEN, Between, betwixt.

Tuſſchen beyde, Between both, indifferent.

Tuſſchen licht en donker, In the twilight.
Daar en tuſſchen, In the mean while.

TUSSCHENGAAN (bemiddelen), To Inter
meddle, to mediate.

Tuſſchengelegen, Lying between, interjacent, in
termediate.

Tuſſchengemengd, Intermixt.
-

TUSSCHENKOMEN , To Come between, t
intervene, to mediate.

De zaak is door tuſſchenkomen van hem by

gelegd, The matter is adjuſted by his media
t1077.

-

Tuſſchenkomend, Intervenient.

Een tuſſchenkomende zaak, an Intervenient bn

ſineſs.

Tuſlchenkomſt (F), a Coming between, an inter

(##TUSSCHENKONING (M), an Interrex, he

that rules during the ſpace between the death or

depoſition of one King, and the Succeſſion or
election of another.

TUSSCHENMENGEN, To Intermix, inter

mingle. vº

Tuſſchenplaats (F), a Diſtance between places.

TUSSCHENRUYMTE (F.), an Intermedium,

interval, diſtance or ſpace between time or place.

TUSSCHENSPEL (N.), an Interlude.

TÜSSCHENSTROöijfN, # #erſ.
TUSSCHENPOOS (F.), an Interval, a diſtance

of time, intermiſſion.

TUSSCHENSTELLEN, to Interpoſe, to ſet be
t7//féW.

TUS
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TUSSCHENSCHYNSEL (N), a Shining be- Teymelgeeſt (M), a Turbulent ſpirit or perſon.
tzveen or t n the ºrt.tſt.

/ 1

#yºns ing (F.), a Tambling.
TU>> HES 31 RAAK (F), Interceſſion, Inter- TUYN M.), a Garaen: alſo the Hedge of agar

1arrett om.

T EssPREEKEN, to Intererde.

TU 2S HEN SP KEY DLN, 7, 37read between.

1 U 3%-. IEN TYD (r.), a pace of time, Inter

7 7/.

T U 35CHENVAL (M), an Interval.

T U 33ci;EN VOEGEN, to Put between, to in

ter perſe. -------- -

Tuſſchenvoegſel (N.), a Clauſe, inſertion, inter

ſperſºon

TUSSCHENWEEVEN, to Interweaze.

Tuſſchenweefſel (N.), /atertex 'ure.

T U53CHENWEKI'EN , To Caſt between , to

intermingle. - - -

Tuſſchenwerpſel (N), Interſection. -

TUSSCHENWYDTE (F.), a Space between,

diſtance, intermedium. -

TUSSCHENZET SEL (N.) " Interpoſition.

Tusseienzise: Sing between.

TUTTEL (M), a Tittle, ſtop.

TUU

TUUREN (ſtyf kyken) to Look ſteadily.

Hoc## te tuurch ? iſ dat de you look ſo

leadily for ?
ſleadily f. TUY.

TUY (F), as Op der tuy houden, To Amuſe.

TUYG (N.) (gereedſchap), a Tool, inſtrument. .

Oorlogstuyg, Warlike inſtruments, ammuni

? 1077. - -

o3 Een Tuyg op zy, Silver chains with a knife,

eiſſars, pin-cuſhion, 85'c. a women wear.
tº: Oolik# lompig tuyg, Pitifull ſtuff, traſh.

(!) Tuyt haar, Fit to witneſs...

TUYGEN (getuygen) , to Witneſs.

tG Tuygen, at Hy kan dat wel tuygen, He can

well enough ſell it (or hold it out) at that rate,
he get enough by it. .

TUYGHUYS (N) (wapenhuys), a Magazine.

TUYGJE (N.) , Several little tools in a caſe,

Tweezers. 7 -

Zyn tuygje fiks houden, To keep one's tools in

readineſs, or in a good condition.

TUYL (M.), as Iemand op den tuyl (óf op der

tuy) houden, To delay one's buſineſs, to amuſe
071e. - -

tºï Laat hem zynen tuy1 TUYLEN, Let him ta

ke hit ſwing; let him follow his mind.

TUYLTJE (N) (ruykertje of kransje), a Noſe

5 gy, or a little garland.

TUYMELAAR (M.), a Tumbler.

*, Sjºre, tile for paving. -

TUYMELE , to Tumble, to fly top over tail.

Hy.tuymelde van de trappen af, He tumbled

down ſtairs,

alſo

4-4 74.

- Een ſchoone tuyn, a Fine garden.

zº? De kap op d'n tuyn hangen, 7o forſake the

*** t/y order, to become a turn-coat.

* Oin den tuyn leyden, 7, Amuſe, deceive, te

keep at a day.

Een Miocs-tuyn, a Kitchen zar-ſea.

Een Biom-tuyn, a Flower garden.

een Queek-tuyn, a Aerº-garden, ſeminary.

en Hout-tuyn, a ll oo4-yard. -

De Houttuinen, the li 2*4-merchants row.

Tuynbed (N.), a Garden-bed.

Tuynboonen (C.) (groote boonen), Beans, great

beant.

- 11 U- -

## (N.), a Garden-houſe.

| | UYNIER (M.), a Gardener.

TUYNIEREN, to Garden, to dreſ a garden.

Tuynkers (F), Creſſet.

Tuyniuy, Tuynlieden, Gardiner, , Gardiners

workraen.

TUYNMAN (M.), a Gardiner: - alſo a Lo

ter of gardens.

Tuynmans gereedſchap, Gardiner', tools.

Tuynpeulen (F), Peaſ that are grown in a gar
den

Tuynſlaak (M), a Poſt or pole belonging to a gar
den.

Tuyntje (N), a Little garden.

Tuynyruchten (F.), Garden-fruits. -

TUYSSCHEN, to Truck: alſo to Play at

to Game.

Tuyſſcher (M.), a Dice-player, gameſter.

Een Paerde tuyſſcher, 'One that trucks horſes.

TUYT (F) (een uytſteekende pyp), a Pipe of
a pot or can. w

*TUYT (F) (gevlochte haairlok) , a Treſt,

a plaited lock of hair.

Aan tuyten gevlochten, Plaited into treſſes.

Tuytband (F.), a Hair-lace.

TUY 1 FN, to Buzz, tingle, to pipe, or to blow,
a little horn.

Myne ooren tuyten, My ears tingle.

Tuyting der ooren, a Tingling in the ears.

TUYTKAN, Y (F.), 2. Pot with a pipe , to

Tuytpot (F), J powr out.

TWA.

TWAALF, Twelve. -

Twaalf uuren, Twelve houres, Twelve a clock.

't Is op 't ſlag van twaalven, The clock is upon

the ſtroke #twelve.

Een boekje in twaalven, a Book in twelves.

Twaalfde, the Twelfth.

Twaalfderley, Of 7 welve ſorts.

Twaalf

dice, or any other play which goes by hazard,
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Twaalfmaal, Twelve-times. -

Twaalftal (N.), a Dozen, a ſet oftwelve.

(i) Twantelen, ſee Twyfelen,
TWE.

TWEE, Two.

Twee aan twee, Two by two.

TWEEBAK (F.) (biſchuyt), Bisket.

Tweeblad (N.), That which has two leaves.

Tweedagig, 0ftwo days.

TWEEDE, the Second.

Ten tweeden, Secondly. -

Tweederhande, \, 0f two ſorts, of two kinds, two

Tweederley, fold.

TWEEDRAGT (F.), Discord, disagreement,

"- contention.
-

Tweedragtig, Contentious, not of one mind, quar

relſom.

Tweedragtigheyd (F.), Variance.

TWEEGEVECHT (N.), a Duel,

TWEEHEYD (F.), a Duality, a being two.

Tweehoofdig, Two-headed.

Tweehoornig, With two horns, Two-forked.

TWEEJAARIG, Of two years.

Tweeklank (F.), a Sound of two vowels.

Tweeklinker (M.), a Dipthong.

Tweeledig, Having two joints.

TWEELICHT (N.) (tuſſchen licht en donker),

Twilight.

TWEELING (C.), a Twin.

TWEEMAAL, Twee reyzen, Twice, two ti

777ef.

TWEFMAN (M.), a Duumvir: a certain Ma

giſtrate anciently among the Romans.

TWEERN (F.) (getwynd garen), Twine.

TWEERNEN (twynen), to Twine, twiſt.

TWEESINS, Both ways, ambiguous.

TWEESNYDEND, Two-edged.

Een tweeſnydend zwaerd, a Two-edged ſword.

TWEESPALT (F.), Discord, contention, vari

d277ſe’,

Tweeſpaltig, Contentious.

TWEESPRAAK (F.), a Dialogue between two

perſons.

TWEESPRONG (M.) (kruysweg), a Croſs way.

Tweeſtryd (M.), a Duel.

TWEETAL (N), the Number of two, a duality.

Tweetongig, Double-tongued.

Tweeverwig, Of two colours.

Tweevoetig, Two-footed.

De menſch is een tweevoetig dier, Man is a

two-footed animal.

Tweevoudig, Twofold.

Tweeweg (M.), a Croſs-way.

Tweewegig, Oftwo ways.

Tweewerf, Twice.

Tweezins, ſee Tweeſins.

TWI.

TWINTIG, Twenty, a ſcore.

II. DE E L. -

V - . -

E. Eénentwintig, One and twenty, twenty one.
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Twintigmaal, Twenty times.

Twintigſte, the Twentieth.

TWIST (C.), Strife, debate, contention, conteſt,

## dispute, controverſy, altercation. -

wiſt zoeken, To ſeek ſtrife.

Reden-twiſt, a Dispute, debate.

Twiſtachtig, Contentious, given to ſtrife.

TWISTEN, to Quarrel, ſtrive, contend, debate,

dispute, cavil.

Twiſter (M.), a Quarreler, contender.

TWISTGIERIG, Litigious, quarrelſom, conten

7 101.tf.

Twiſtgierigheyd (F.), Litigiousneſs, quarrelſom

neſs.

Twiſtmaaker (M.), a Contentious perſon.

TWISTSTOOKER (M.), a Make-bate.

Twiſtziek, Quarrelſom.

TWISTZUCHT (F.), a Quarrelſom humour.

Twiſtzuchtig, Contentious.

TWY.

TWYFEL (C.), Doubt.

In twyfel ſtaan, To be in doubt.

Daar 's geen twyfel aan, No doubt on 't.

Zonder twyfel, buyten twyfel, Without doubt,

doubtleſs.

Ik ſlaa 'er geen twyfel aan, I make no doubt

of it.

g3 In twyfel trekken, To call in queſtion, to doubt.

Twyfelaar (M.), a Doubler,

Twyfelachtig, Doubtfull, dubious, ambiguous.

Doubtfully, ambiguously, dubiously.

De zaak was zeer twyfelachtig, The matter was

very dubious.

H;# 'er twyffelachtig van, He ſpoke dubious

ſy of tt.

Twyfelachtigheyd (F.), Doubtfulneſs, ambiguity.

#","gelo
Daar is niet aan te twyfelen, There is no doubt

to be made of it; It is not to be doubted.

Ik twyfel 'er zeer aan, I doubt it very much.

Twyfeling (F.), a Doubt, doubting.

Als er twyfeling in 't gemoed ontſtaan, When

doubts ariſe in the mind.

TWYFELMOEDIG, Unſetled in mind, dispai
y'ſ W9",

T#moed heyd (F.), Dispair.

TWYFELZINNIG, Doubting, full of doubts.

TWYN (F), Twine.

Twynder (M.), a Twiner, throſter.

TWYNEN, to Twine, twiſt.

Twynmolen (M.), a #sr. mill.

TY (N) (gety), Tide.

Met het ty afzakken, To go down with the tide.

Het ty ſtoppen, To wait for want of tide, to ſtop

the tide.
-

Het ty is verloor nºghe tide is ſpent.

8 8 tS Myn
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to Mynty is verloopen, My time is ſpent.

Ty’kavelen, To 0 ſerve the tide; To ſhift the

tides.

TYD.

TYD (C.), Time, ſeaſon.

De tegenwoordige tyd, The Preſent time. -the

Preſent tenſe.

De verledene tyd, The time paſt: - the Pre

ter-tenſe.

De toekomende tyd, The time to come. -the

Future tenſe,

By myne tyd, in myne tyd, In my time.

By onzer vaderen tyd, In the time of our fathers.

By onzen tyd, In our time.

In voorige tyden, Informer times, in times paſt.

In den tyd van een week, In a weeks time.

In den tyd van een jaar, Within the time of a

6'47",

B# den tyd van een uur, In an hours time.

Met der tyd, In time, in proceſs of time.

In der tyd, For the time being,

De Burgermeeſter in der tyd, The Burgomaſter

for the time being,

Ter dier tyd, At that time.

Ter tyd toe, By that time, until.

Ten tyde van Moſes, In the time of Moſes.

Het is hoog tyd, It is high time.

Geduurende dien tyd, During that time.

Naa verloop van tyd, In tract of time.

In tyd en wyle, One time or other. -

Tegens dien tyd dat ik daar quam, By that time

got thither.

Ter goeder tyd, Ingood time.

Laat alles tegens dien tyd gereed zyn, Let all

things be ready againſt that time.

Daar liep eenige tyd meé door, It took up ſome

tºt7716,

By tyds, In tyds, In time, betimes.

# tyd tot tyd, From time to time, one time

after another.

De tyd is uyt, The time is expired.

De omloop des tyds, The revolution of time.

Iemand tyd geeven om te betaalen, To give one

time for payment.

Den tyd afwachten, 7o watch a time.

De tyd verquiſten, To Squander away the time,

to throw away time.

De tyd is voorby, The time is paſt.

Neem een bequaame tyd, Take a Jeaſonable
ttryſſe.

't Is nóg geen tyd om daar aan te denken, It is

no time yet to think on 't, (or of it.)

Alles# zynen tyd, Every thing has its time

or ſeaſon.

De tyd gaat zynen gang, Time paſſes away.

* De tyd ſtaat niet ſtil, Time and tide ſtay for mo
777aW7,

Den tyd verdryven, To paſs away the time.

TYD.

Hy heeft zynen tyd uytgediend, He has ſerved
his time.

Den tyd wel neemen, To nick the time, to time

a buſineſs well.

Van 't beloop der tyden ſpreeken, To discourſe
of the times.

Kommerlyke tyden, Difficult or hard times.

Zo de tyden veranderen, If the times turn.

Zy was nà op haar tyd, She was near her time.

Zy is voor haare tyd bevallen, She is brought te

bed before her time.

Zich naar den tyd voegen, To comply with the

times, to temporize.

Een die zich naar den tyd voegt, a Time-ſerver.

&# Tyd (gelegenheyd), Opportunity, ſeaſon.

Den tyd verbeyden, To ſtay for an opportunity.

Alles op zynen tyd doen, To do everything in

its ſeaſon.

Buytens tyds, Out of ſeaſon.

03 Tyd (leedige tyd), Leiſure.

Ik heb geen tyd, I have no time or leiſure.

Ik had er geen tyd toe, I had no leiſure to do it. -

Ik heb niet tyds genoeg om zo veel boeken te

doorleezen, I have not leiſure enough to per

zeſe ſo many books.

# Church-time.

ruyme-tyd, the Seaſon ofplums, plam-time.Een# d2## ofp » P

TYDBEURT (F.), a Period of time.

Tydeloos, ſee Tyloos.

TYDELYK, Temporal.

Tydelyke zaaken, Temporal things.

# N.), a Temporary faith. w

TYDGENOOT (M.), a Contemporary.

TYDIG, Seaſonable, timely, early.

Tydige vrucht, Seaſonable fruit, early fruit.

De viſch is tydig, The fiſh is in ſeaſon.

Tydigheyd (F.), Seaſonableneſs.

Tydiglyk, Seaſonably. Timely, betimes, early.

TYDING (F), News, report.

## (Nieuwsgierig), Eager of news.

TYDKORTING (F), Paſtime, diverſion.

TYDREGISTER (N.), a Chronological table.

TYDREKENAAR (M.), a Chronologiſt.

Tydrékening (F), Chronology.

Tydſnippeling (F.), Spare-houres.

Tydſtip (M.), a Period, "## of time.

TYDVERDRYF (N.), Paſtime, divertiſement,

recreation, entertainment, amuſement.

Een eerlyk tydverdryf, an Honeſt divertiſement.

TYDVERLIES (N.), Loſs of time.

TYDVERZUYM (N.), Loſs of time.

T#N, Tygen, (zich begeeven), To betake him
d

Op de loop tyen, To run away, to Betake him
ſelf to his heels.

Aan 't werk tyen, To fall to work.

Hy teeg op weg, He departed, he went his way.
TYG..
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TYG.

TYGEN, Tyen, (zich begeeven), to Betake

himſelf: ſee Tyen. »

Op de been tygen, To get on foot, to go one's
'ſ", -

Ik# na huys, I went home.

TYGER (M.), a Tiger.

Tygerin (F), a Tigriſ, -

Tygervel (N), a 13:/#.

TYK (N) (bed-tyk), #, Bed-tick.
# (M.), a#ººr

ITYLOOS (F.), a Tellow dafodil crow-bill.

(# e 9

TYM (F.), Thyme.(F.) gy TYR

TYRAN (M), a Tyraniº ſee Titan and its deri
Vatives,

Tyranny (F.), 75", vr

TYTEL (M), a Title. -

Eenen tytel voeren, To bear a title. .

Eenen tytel geeven (tituleeren), to Title.

Tytelblad (N.), a Zitle-page,

Tyte -

Tytelprint, ſ of the Title-page,

Tytelrecht (N.), a Right or title. . - -

Van zyn tytelrecht# To give up his title.

(i) TZAAGEN (ſchroomen), 7e te afraid, is
t'ar.

TZAMEN, Te zamen, Together. -

Zy zyn tzamen getrouwd, They are married

together.

Al tzamen, All together.

TZAMENBESTAANLYK, Conſiſtent, coex

iſtent.

T nbeſtaanlykheyd (F), Conſiſtence. -

#N#S , To Bind together, to bind

t/p.

Ta:#ndin (F.), a Binding together.

TZAMENBRENGEN, to Bring together.

###(#) , a Bringing together.

TZAMENDOEN, to Put together. -alſo to

Trade together.

TZAMENDUUWEN, to Squeeze. -

Tzamenduuwing (F.), a Compreſſion, a ſqueezing.

###N#S, to Go together.

erg. Dat kan niet# That can 't agree.

TZAMENGEBONDEN, Bound up.

TZAMENGEBRAGT, Brought together.

TZAMENGEDAAN, Put"##
TZAMENGEDRONGEN, Compact.

TZAMENGEDUUWD, Squeezed.

TZAMENGEGAAN, Gone together.

TZAMENGEHECHT, Faſtened together.

TZAMENGEKOMEN, Met together, aſſembled.

lplaat, Y (F), The Title-print, the ſculpture

TZA.

TZAMENGEKETEND, Linked together.

TZAMENGEKNOOPT, Knit together.

TZAMENGEKOPPELD, Coupled together.

TZAMENGELOOPEN, Run together.

03 Tzamengeloopen (geſchift als melk), Turn'd

(as milk.)

TZAMENGEMENGD, Mixt together.

TZAMENGEPLAKT, Patched together.

TZAMENGERAAPT, Reaped together.

TZAMENGEROEPEN, Called together.

TZAMENGERO'T, Flocked# in a ſedi
ttOttſ 777azzzter.

TZAMENGERUKT, Drawn together.

TZAMENGESPANNEN, Combined, conſpired.

TZAMENGESTELD, Compoſed, compiled.

TZAMENGESTEMD, Agreed upon.
TZAMEN#####K#, Drawn together;

... contracted, march'd to one place.

TZAMENGETROEPT, Flockt together.

|TZAMENGEVLOCHTEN, Twiſted together.

TZAMENGEVLOEID, Flown together.

TZAMENGEVOEGD, joined together.

TZAMENGEVOUWEN, Folded up.

TZAMENGEWONDEN, Wrapt up.
TZAMENGEZET, #". mixt.

415

TZAMENGEZWOOREN, Conjured, conſpi
red. - -

33 DeTZAMENGEZWOORENEN(M.), the

Conſpirators.

T#MENHANGEN , to Cohere, to hang toge
t/yer.

TZAMENHANG (M.), a Series, coherency,

connexion, continuation, continuity.

TZAMENHECHTEN, to Faſten together, te
zºzºtte. -

Tzamenhechter (M.), a Faſtener, uniter.

Tzamenhechting (F.), a Faſtening together, con
Mex't072.

TZAMENHEULING (F.), a Plotting together,
colluſion.

TZAMENHOOPEN, to Heap up, accumulate.

Tzamenhooping (F.), a Heaping up, accumula
tion. '

TZAMENKETENEN, to Link or chain tege
ther.

Tzamenkétening (F.), a Linking together, conca
teMatt0%.

TZAMENKLEEVEN, to Stick together.

Tzamenkleeving (F), a Sticking together, conglu
tination.

TZAMENKNOOPEN , To Knit together, te
bind together.

Tzamenknooping (F.), a Knitting together, con

ZWe'.X 1077,

TZAMENKOMEN, to Come together, to meet

together, to aſſemble, to flock together.

Tzamenkomſt (F.), a Meeting, aſſembly.

TZAMENkooJE , To ly together.

88 2. TZA
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TZAMENKO'PPELEN, to# together,

Tzamenkouting, ſee Tzamenſpraak: .

TZAMENLEEVING (F.), a Living together,

cohabitation.

TZAMENLOOP (M.), a Concourſe, conflux.

TZAMENLOOPEN, to Run together, to flow

together, to concur. -

GG'5e melk is tzamengeloopen, The milk is turned.

TZAMENLYMEN, to Glue together, to con

glutinate.

Tzamenlyming (F.), Conglutination.

TZAMENMiENGEN, to Mix together.

Tzamenmenging (F.), a Mingling together, com

7/1t.xtt0%.

Tzamenmengſel (N.), a Mixture.

TZAMENNAAIJEN, to Sew together.

TZAMENPLAKKEN, to Patch together, con

lutimate.

TZAMENPRAATEN, to Talk together.

TZAMENRAAPEN, to# together.

Tzamengeraapt krygsvolk, Untrained forces.

Tzamenraapſel (N), a Rhapſody, mish-maſh.

TZAMENRO'LLEN, To Roll up, to wrap up.

TZAMENRO'TTEN , to Flock together ſediti

ously, to Riot.

Tzamenrotting (F.), a Faction, ſeditious meeting,

a combination, plot.

TZAMENRUKKEN, To Draw together (on a

ſudden.)

gr. De troepen zyn ſchielyk tzamengerukt, The

troops are drawn together on a ſudden.

TZAMENSCHAKELEN, to Link together.

Tzamenſchakeling (F.), a Linking together, con

Cate77at10%.

TZAMENSCHIKKEN, to Compoſe.

TZAMENSPANNEN , to Combine , conſpire,

plot.

Tzamenſpanning (F), a Combination, conſpiration,

plot.

TZAMENSPEELING (F.), Colluſion.

TZAMENSPELDEN , To Pin together.

TZAMENSPRAAK (F.), a Talking together,

a conference, colloquy, discours, dialogue, parley.

TZAMENSPREEKEN , to Speak together, to

confér or discourſe together.

Tzamenſpreeker (M.), One of thoſe that discourſe

together: an Aétor of a play

Tzamenſpreeking (F.), a Conference, discours,

dialogue, colloquy.

T#S## SER: a Syſtem.

TZAMENSTELLEN, to Compoſe, compile,

Tzamenſteller (M.), a Compoſer, compiler.

Tzamenſtelling (F), a Compiling, compoſition.

Tzamenſtelſel (N.), a Compoſition.

TZAMENSTEMMEN, to Agree upon.

Tzamenſtemming (E.), an Agreement, harmony.

TZAMENTREKKEN, 7o Draw together, to

pull together: -to Contract.. -

TZA, TZE, U. UU.

ºfTzamentrekkend, Binding, aſtringent

Een tzamentrekkende#,##n.

Tzamentrekking (F), a Drawing together, con

traction, Aſtringency. 2

Tzamentrekſel (N.), an Abſtract.

TZAMENVLECHTEN, to Twiſt togeth

TZAMENVLOED (M), a#ra.
TZAMENVLOEIJEN , to Flow, together, zo

C0% attr. 2

Tzamenvloeijing (F), a Flowing together, con
luence, (07/ct/7're Mae.

TZAMENVOEGEN, to join together.

Tzamenvoeging (F.), a

Tfunction.

Zamenvoegſel (N.), a Joint, conjuncture.

TZAMENWöUWVEN7:#"

Tzamenvouwing (F), a Folding up.

TZAMENWASSEN, To Grow together.

Tzamenwaſſing (F), a Growing together, comere
t10%.

TZAMENWINDEN, To Wind up, to w

TZAMENwooNEN, e perſ ##
cohabtt.

Tzamenwoonin

T###TZAMENWRINGEN, To Wring togeth

#%#N#",'z:#"
-- -- N, to Com -

to put together, to Mix. ompoſe, compound,

Tzamenzetting (F), a Compoſition.

T#nzette (N.), a Compounded work, a mix
Z/re.

T#MENzwEEREN
plot.

Tzamenzweerder (M.), a Conſpirator, plotter.

Tzamenzweering (F.), a Plot, conjuration, con

Jpiration.

- TZE.

TZESTIG, Sixty.

### , the Sixtieth.

TZEVENTIG, Seventy.

Tzeventigſte, the Seventieth.

Joining together, coa

g (F), a Dwelling together, coha

, to Conjure, conſpire,

U.

U , Thee. -7ee.

U. E: Uw Edelh. Your Worſhip.

U lieden, Tee, you.

UCHTEND 'M, (ochtend), the Morning.

De Uchtendſtond, the Morning.

(i) UPERKEN (N) (mutsje) (zeker kleyn wyn

- maatje), a Quartern. *-

UUR (N. & F), an Hoar.

Een half uur, Half an hour.

Een quartier uurs, a Quarter of an hour.

Anderen -
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, Anderhalfuur, an Hour and 4 half

'fer goeder uüre, In a good hour ,
Een uur gaans, As far as one can go ºn an hours

time.

UURGLAS (N.) (zandlooper), an Hourglaſs.

Uurtje (N.), a Little hour. , .

Dat dörp legt een uurtje hier van daan, That

village is about an hours going hence.

UURWERK (N.), a Clotk.

Uurwerkje (N), (zak-uurwerk), a Watch.

Uurwerkmaaker (M.), a Clock-maker, watch

maker.

UURWYZER (M.), the Dial of a clock:-al

ſo a Sun-dial.

UW.

## Thy, Thine:

Tot Uwent, At your houſe
UY

UYE (F.), an Onion. * *

Een riſt uyen, a Rope of onions.

UYER (M.), an Udder.

UYL (M.), an Owl.

• EIk meent dat zyn uyl een valk is, The crow

thinks her own bird the faireſt: Every one thinks

his child or ſweetheart to be fair and handſom.

* Men ziet geen uylen by bontekraaijen, Birds of

a feather flock together.

(#) Hy is een rechte uyl, He is a ſilly fellow.

Üylskop (M.), an Owl's head.

Uylskuyken (N.), an Owl's chick, a young onl.

f) Uylskuyken (zotkap), a Coxcomb.

UE (N.), a Little owl, a young owl. - alſo

a Silk-worm or Butter-fly vrapt up in its fleece,

og. Een uyltje vangen, (een ſlaapje opneemen),

To take a map, to get a little map.

####

UYT, Out. Forth.

Uyt gaan, to Go out, to go forth, to go abroad.

Uyt liefde, Out of love. -

Uyt het lid, Out of joint.

Uyt zyn ſchik, Out of order, out offrame, out of

humour.

Uyt den weg, Out of the way. Aſide.

Uyt den huys, Out of doors, out of the houſe,

abroad.

Uyt het gebruyk, Out of uſe, out offaſhion, out

of date.

Tour, yours,

9.

Uyt zynen adem, Out of breath.

Uyt der maate, Out of (or beyond) meaſure, ex

ceeding.

Uyt een begeerte, Out of a deſire, from a deſire.

Uyt gunſt, By favour.

Uyt joks, In jeſt.

Uyt my zelven, From my own accord,

Uyt de gewoonte, Out of faſhion.

Uyt een gewoonte, By rote.

tºr Uyt den naam van, In the name of.

UYT.UYTA.UYTB. 421

ro. Uyt laſt (of bevel) van hem, By order of him.

Uyt zyn, To be out.

Uyt zyn op (óf over) iets, To be out on a deſign,

to aim at a thing.

Uyt zyn om iemand te bedriegen, To intend to
cheat one.

Hy was er over uyt om my in 't verderf te ſtoo

ten, He aimed at my ruin (or deſtruction.)

Hy is uyt, He is gone out.

Het vat is uyt, The barrel is out,

Het vuur is uyt, The fire is out.

De kaers is uyt, The candle is out.

Zyn tyd is uyt, His time is out. - He has

ſerved his time.

Zyn ſchrift is uyt, His writing is finiſhed.

't Is uyt mynen zin, It is out of my mind.

H# #ny uyt het hoofd gegaan, It is out of my
6 d64.

Ik heb het boek uyt, I have read the book out.

De gehoorzaamheyd heeft uyt, There's no obey

ing any longer, obedience is out.

Hy heeft by my uyt, He is out with me.

't Viel anders uyt als ik verwacht had, It fell

out beyond my expectation.

Ik bemerkte uyt zynen brief, I perceived by his
letter. -

Brieven uyt het leger, Letters from the army.

Uyt alle myne magt, With all my power.

Hy ſchreeuwde uyt al zyn magt, He cry'd as

logvd as he could.

Uyt oorzaak van, Becauſe of.

Uyt hoofde van, On the account of, becauſe of

Uyt krachte van, By virtue of

Uyt wat oorzaak? Wherefore? Why ſo?

Het komt hier alleen op uyt, It comes to no more
than this.

UYTA. -

UYTADEMEN, Uytaaſſemen, To Breath out.

UYTB

UYTBAALIJEN, To Caſt out the water with
buckets. -

UYTBANNEN, to Baniſh.

## (F.), a Baniſhing.

UYTBARSTEN, to Burſt forth, to break forth.

Hy borſt uyt in lachgen, He burſt out into laugh
p'er. -

Zy borſt in traanen uyt, She broke forth into

tears.

Uytbarſting (F.), a Burſting forth, a breaking
ort/9.

UYTBAZUYNEN, To Sound forth, to trumpet

forth, to blaze abroad.

UYTBEELDEN, to Delineate, to make a por

trait, to Draw, deſcribe, to Repreſent.

Uytbeelder (M.), a Drawer, delineator.

Uytbeelding (F.), a Delineation, deſcription.

## (N.), a Portrait: -a Character..

UYTBLAAZEN, to Blow out.

Gg g 3 . Blaas,
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Blaas de kaers uyt, Blow out the candle. 1 UYTBREYDEN, to Enlarge, to ſpread out, te

ci Uytblaazen (uyttrompetten), to Blaze abroad,|, paraphraſe.

to ſound forth. Uytbreyding (F), an Enlarging.

'UYTBLINKEN, to Shine forth. «G Uytbreyding (van eene reede of geſchrift), a

UYTBLUSSCHEN, to Quench, extinguiſh. Paraphraſe.

Zy blinkt meeſt uyt, She ſhines moſt. UYTBROEDEN, to Hatch out.

Uytbluſſcher (M.), a Quencher. Uytbroeding (F.), a Hatching out.

Uytbluſſching (F.), a Qaenching, extinguiſhing. | Uytbroedſel (N.), a Brood.

UYTBLY VEN, to Stay out, to tarry. UY ! BULDEREN, to Pelt and chafe, to rage.

Ik zal niet lang uytblyven, I ſhall not ſtay out UYTBULTEND (uytpuylend), Swelling, pro

long. tuberant.

Blyf niet lang uyt, Don 't ſtay (or tarry) long. UYTBUNDIG, Exceeding, extravagant.

tij Zeg hem dat hy'er moet uytblyven, (dat hy 'er Uytbundigheyd (F), Exceſs, extravagancy.

zyne handen moet uythouden), Tell him that Uytbundiglyk, Exceedingly, out of meaſure.

he muſt keep his hands out of it. UYTBUYLEN, to Bolt out.

UYTBOENEN, to Rub out. to Thruſt out. UYTBYTEN, To Bite out.

UYTBOEZEMEN , to Breathe forth. To G Dat zal de kleur uytbyten, That will ſtain the

discloſe (or lay open) one's heart. colour.

Gebeden of zuchten uytboezemen, To Breathe UYTC.

out ſupplications or ſighs. UYTCYFEREN, To Reckon up, to compute, te
Heylige begeerten uytboezemen , To breathe caſt up.

forth holy deſires. UYTD.

Uytboezeming (F.), the Breathing forth ofſuppli- UYTDAAGEN, to Challenge, defy.

cations, an Ejaculation. Iemand ten ſtryd uytdaagen, To challenge one to

UYTBOOREN, to Bore out. fight; to bid defiance to one.

UYTBOORELING (M.), a Forreigner. Uytdaagbrief (M.), a Letter of defiance, a Chal

UYTBORRELEN, To Spring up as water out lenge.

of a ſpring. Uytdaager (M.), a Challenger.

Uytborreling (F.), a Springing up. Uytdaa #R: a Challenge, defiance.

UYTBOTSEN, to Thruſt out, to explode. UYTDAMPEN, To Steam out, to evaporate.

Uytbotſing (F.), a Thruſting out. U###R: Evaporation.

UjYf BöffEN, to Bºdſoºth. UYTDEELEN, to Share out, to diſtribute, dis

üYTBRAAKEN, to Wom it up. penſe.

oG-Scheldwoorden uytbraaken, To Belch out rai- Uytdeeler (M.), a Dispenſer.

ling expreſſions. Uytdeeling (F.), a Diſtribution, ſharing: a Divi

Uytbraaking (F.), a Vomiting up. dend.

Uytbraakſel (N.), Vomit, that which is vomi- Uytdeeling doen, To make dividends.
ted# UYTDELGEN, to Root out, to deſtroy, exter

UYTBRANDEN, to Purify or refine by burning. | | minate.

– alſo To expell by burning. UYTDELVEN, to Dig out.

tor. Het vuur is uytgebrand, The flame is out; the | UYTDIENEN, to Serve out,

fire does not flame more. UYTDOEN, to Put out, to blot out, to cancel,

De kaars is uytgebrand, The candle is gone out. | , to raze out.
Uytbranding (E), a Refining by burning.

UYTBREEKEN , to Break out. to Break UYTDOMPEN, to Extinguiſh'

riſon, to get vent. De kaers uytdompen, To extinguiſh (or put out)# is uytgebroken, He broke priſon. the candle. 7 g

tº: De zaak is uytgebroken, The thing has got | UYTDOOVEN, to Quench, extinguiſh.

vezat. ## # .), a Quenching.

De bommel is uytgebroken, the Plot (or intri-| UYTDO'SSEN, to Set out with cloths, in order

gue) is discovered.

g3 De kleeren uytdoen, To Put off one's cloths.

t to go abroad. \

Ik kan er geen tyd toe uytbreeken, I can ſpare## ſee Uytduuwen.
no time for it. v UYTDRAAGEN, to Carry out.

UYTBRENGEN, to Bring out. Een lyk uytdraagen, To carry a corps to the

tº Uytbrengen, (aan den dag brengen), to Disco- raZ'e.

Z'er, Uy# (M.), He that carries a thing out.

Hy heeft den moord uytgebragt, He has disco-| 3 Uytdraager (één die uytdraagery doet), a Bro
vered the murder. ker, regrater.

Uyt
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- Uytdraagery #3 , a Broker's trade.

Uytdraaging (F), a Carrying out.

Uytdraagſter (F.), a lWoman-broker.

ÜYTDRAAIJEN, To wind out.

Zich ergens# To ſhift off.

UYTDREUNEN, To Utter with a raiſed voice.

UYTDRINGEN , To Get out of the crowd or

through the crowd; alſo to Preſ; out.

UYTDRINKEN, to Drink out, to drink off.

Een glas uytdrinken, To drink out a glaſs, to

empty a glaſs.

UYTDROOGEN, to Dry away, to wither, to

pine away.

63 Eenen ketel uytdroogen, To wipe the inſide of UYTGAAN, to Go out, to go abroad, to go forth.

a kettle dry.

UYTDRUKKELYK, Expreſs.

Hy ſprak het met die uytdrukkelyke woorden,

He ſpoke it in thoſe expreſ terms.

Uytdrukkelyk (Adv.), Expresly, ſignificantly.

UYTDRUKKEN (uytperſen), to Preſs out, to

ſqueeze out.

&#en (uyten), to Expreſs, utter.

Uytdrukking (F.), a Squeezing out. Expreſ

1077.

Uytdrukſel (N.), Expreſſion.

Verhévene uytdrukſelen, Loſy (or ſublime) ex
re/// 074 f.

E#, % Drop out, to diſtill.

Uytdruyping (F.), a Dropping out.

#R: #0### to expell.

Uytdryvend, Expulſive.

Uytdryving (F.), Expulſion, a driving out.
UYT ÜUWEN, to Squeeze out.

Uytduuwing (F.), a Squeezing out.

UYTDYGEN, to Swell, to grow in bulk.

Op dat het boek niet te veel zoud uytdygen,

Leſt the book ſhould ſwell too much.

Het vleeſch is ſuſtig uytgedyd in den kétel, The

meat is grown much bigger in the kettle.

UYTEETEN, To Eat up all (which is in a dish

or porrenger.) To eat out or conſume.

UYTEN, to Utter, to ſpeak forth.

Hy kon niet een woord uyten, He could not
utter one word.

UYTERLYK, Outward, externall.

Een uyterlyke gedaante, an Outward ſhew.

Uyterlyk (Adv.), Outwardly: alſo To the utter

moſt.

Uytermaate, Uyt der maate, Exceeding. -Ex

ceedingly.

U####TE, Utmoſt, utter.

Ik zal myn uyterſte beſt doen, I'll do my utmoſt
endeavours.

De uyterſte duyſternis, Utter darkneſſ.

Ten uyterſte, To the utmoſt.

Zyne uyterſte wille maaken, To make one's will.

Ten uyterſte ziek, Extreme ſick..

-alſo to Deceaſe, to make his exit,

Hy is uytgegaan, He is gºne out.

Zy ging ſtil uyt, She went out privately. - alſo

She aeceaſed in a compoſed frame of mind.

13 Een verbod laaten uytgaan, To Iſſue out a pro
clamation.

'G een Uytgaande reyze, an Outward voyage.

Uytgaande ſchepen, Outward-bound ſhips.

UYTGAAVE (F.), Expence.

2 PE #gave van een boek, the Edition of a
00R.

UYTGALMEN, to Sound forth, to reſound.

Gods lof uytgalmen, To ſound forth (or Cele

brate) God's praiſes.

Uytgalming (F.), a Sounding forth.

UYTGANG (M.), an Out

an Out-let. alſo the End,
Death.

'G Hy had eenen zwaaren uytgang, He died a hard
death.

UYTGE.

UYTGEADEMD, Breathed out.

UYTGEBANNEN, Baniſhed.

UYTGEBAZUYND, Blazed abroad.

UYTGEBEELD, Delineated, drawn, deſcribed.
UYTGEBEETEN, Bitten out.

G De koleur is uytgebeeten, The colour is ſtained.

Uytgebeeten van pis, Piſ-burnt.
UYTGEBLAAZEN, Blown out. - Blazed

abroad. -

UYTGEBLEEVEN, Stayed out, tarried.

UYTGEBLONKEN, Shined forth.

UYTGEEL USQHT, Quenched, extinguiſhed.
UYTGEBOEZEMD, Breathed out.

UYTGEBOORD, Bored out.

UYTGEBORRELD, Sprung up.

UYTGEBORSTEN, Burſten#, broken forth.

UYTGEBOT, Buddedforth.

0ttt. -

UYTGEBRAGT, Brought out, Discovered,

by burning.

UYTGEBREYD, Enlarged. - Paraphraſed'

UYT--

-
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Uyterſte (Subſt. N.), an Extreme, extremity, the
ltimatum.

Van het ééne uyterſte tot het ander loopen, To

go from one extreme to another, to run 'upon

6.x tre/72ef.

Hy is tot dit uyterſte gekomen, He is reduced to

this extremity.

G Op zyn uyterſie leggen, To be at the point of

death: to be dying, or in a dying condition.

UYTEYNDE (N.), the End. .

UYTEYSSCHEN, to Challenge, deſy.

Uyteyſching (F.), a Challenge.

UYTG.

-going, a going forth,

iſite, period, exit,

UYTGEBRAAKT, Vomited up. - Belched

UYTGEBRAND, Purified by burning. Expelled.
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UYTGFBROED, Hatched out.

UYTGEBROKEN, Broke out, broke looſe,

priſon.

broke

UYTGE.

UYTGEGULPT, Guſhed out. -Vomited.
U#AALD,#,Jºaº,t.

0//t.

Het is als óf het Hels geſpuys uytgebrooken UYTGEHAKT, Chopt out.

was, It is as if Hell was broke looſe.

8 G Uytgebrook ene uuren, Spare-hoters.

UYTGEHANGEN, Hung out.

UYTGEHARD, Endured, ſuſtained.

GG De bommel is uytgebroken, I be intrigue (or UYTGEHOLD, Made hollow.

plot) is discovered.

UYTGEDAAGD, Challenged, defied.

UYTGEDAAN, Put out, blotted out.

UYTGEDEEGEN, Swelled.

UYTGEDEELD, Shared ont, diſtributed.

UYTGEDELGD, Deſtroyed.

UYTGEDIEND, Having preformed one's ſervice.
-alſo lj orn out.

UYTGEDO'LVEN, Digged out.

UYTGEDOMPT, Extinguiſhed.

UYTGEDOOFD, Quenched.

UYTGEDO’ST, Set out with cloths.

UYTGEDRAAGEN, Carried out.

UYTGEDREEVEN, Driven out, expelled.

UYTGEDREUND, Uttered with a raiſed voice.

UYTGEDRONKEN, Drunk out, empty'd.

UYTGEDROOGD, Dryed away, withered,

ined away. alſo Wiped dry at the inſide.

UYTGEDROOPEN, Dropt out.

UYTGEDRUKT, Squeezed out. - Expres- UYTGEKLEED, Stript.
ed

UYTGEDUUWD, Squeezed out.

UYTGEDYD, Swelled, ſwoln, grown in bulk.

gi UX TG EHO'LD , (door hollen afgemat

Wearted by #rd: running, or# ),

Hy heeft nog niet uytgehold, He has not his fill

ºf riotih% (or debahchery) yet, he has notſown
his wila oats wet. -

UYTGEHONGERD, Starved, famiſhed.

Een Uytgehongerde (Subſt. ö3 fd2#a.
UY IGEHOORD, Pumped, ſounded.

UYTGEHOUDEN, Kept out, beld omt.

UYTGEHOUWEN, Cat in ſine,

UYTGEHULPEN, Helped out, delivered

UYTGEHUUWELYKT, Given out in mar
r/age.

U#GEJAAGD, Chaſed, driven out.

UY:/ouwd » Hiſſed at, hiſſed out, ridi
CV/l (3.

UYTGEKEEKEN, Looked out.

UYTGEKEERD, Turn'd out.

#-alſo seka, piet,

UYTGEKLOMMEN, Climbed out.

UYTGEKLO'PT, Knocked out.

UYTGEKNEEPEN, Pinched out.

UYTGEESSELEN (met eene geeſſeling ter ſtad UYTGEKO'FT, Bought off; redeemed.

uytdryven), to Whip one out of town.

UYTGEEVEN, to Give out, to lay out.

Geld uytgeeven, To lay out mony. -

Eene dochter uytgeeven, To give a daughter in

marrtage.

t& Zich uytgeeven, To ſtile himſelf.

UYTGEKOMEN, Come out: ſee Uytk -

##########"
UYTGEKREEGEN, Got out, taken out, pull'd

0//t.

UYTGEKREETEN , Cry'd out : ſee Uytkry
ten.

Hy gaf zich uyt voor eenen Baron , He gave UYTGEKROOPEN, Crept out.

out himſelf to be a Baron, he ſtiled himſelf. UYTGELAATEN, Let out.
a Baron.

Zich voor geleerd uytgeeven, To pretend to ſear

ning,

tº: Een raadſel uytgeeven, To propoſe a riddle.

trºf. Een boek uytgeeven, To publiſh a book.

Uytgeever (M.), a Publiſher.

Uytgeeving (F.), a Giving out, publiſhing, propo

ſing, Edition.

UYTGEGAAN, Gone out, gone forth, publi

ſhed. -Deceaſed.

UYTGEGEETEN, Eaten up, eaten out.

UYTGEGEEVEN, Given out, laid out, publi

ſhed.

| UY

«r UYTGELAATEN (Adj. tſboori
Exceſſive, extravagant, #," poorig),

Uytgelaaten van vreugde, Over-joyed.

Hy tierde zich uytgelaaten aan, He behaved him

Jelf inſolently, or malapertly.

Uyt##.)u# extravagancy.

- ELA Uytgelachgen, Laugh

#### vºgelaengen, Langlaat,

UYTGELANGD, Reached forth, giv e

########", sfeer en
UYTGELEEFD, Lived out.

GG Uytgeleefd (afgeleefd), Deerepit, at deaths

door.

Zich uytgegeeven, Stiled one's ſelf, pretended to. | UYTGELEEND, Lent out.

UYTGEGLEEDEN, Slipt out.

UYTGEGOOID, Flung out.

UYTGEGOOTEN, Poured out.

UYTGEGRAAVEN, Digged out.

UYTGEGREEPEN, Taken out, plucked out.

UYTGELEERD (volleerd), Learned fully.

UYTGELEVERD, Tielded.

UYTGELEEZEN, Read out.

G UYTGELEEZEN (uytverkooren), Choſen,

Jeleéf, peculiar.

Een
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Een party uytgeleezene en keurlyke wynen,

T ### sta choice wines.

UYTGELEGD, -# Laid out.

gi Uytgelegd \ (verklaard), Explained, expoun

Uytgeleyd, ded.

Gr# Uytgeleyd (vergroot óf verwyd),

nlarged, made wider. -

De ſtad is uytgeleyd, The walls of the city are

et OMt.

yn rók is uytgeleyd, My coat is made wider.

UYTG#' Leaked out.

LUYTGELEYD (uytgevoerd), Lead out, con

duéted.

UYTGELEYDE (F.) (uytgeley), Conduct.

Iemand uytgeley doen, To accompany one to the

place where leave is taken from one another.

UYTGELESCHT, Quenched.

UYTGELIKT, Licked out.

UYTGELO'KT, Enticed, drawn out.

UYTGELOOFD, Profer'd, bidden.

UYTGELUCHT, Railed at.

UYTGELUYD, Baniſhed by the ſound of a bell.

Exploded

UY I GEMAAKT (opgemaakt), Subarned, ſent

out, made up, made out

oy UYTGEMAAKT (uytgeſcholden), Abuſed

with railing.

UYTGEMAALEN, Drain'd with mills.

UYTGEMEETEN, Meaſured out.

«r Breed uytgemeeten, Exaggerated, amplifyed.

UYTGEMERGELD, Conſumed, ::#

g+ Een uytgemergeld ſtuk lands, a Piece ofground

out of heart.

UYTGEMOLKEN, Milked out. Drained

UYTGEMONSTERD, Picked out. Re

ieéted.

UW fäENOMEN , Taken out, excepted.

Uytgenomen zyn jongſte zoon, His youngeſt

ſon excepted. -

of Uytgenomen (Adv.), Except, ſave.

UYTGEOORLO'GD, Having ſpent one's trea

ſure by warr: Not able to make warr any lon

ger.

UYTGEPERST, Preſſed out, ſqueezed out.

UYTGEPIK T, Picked out. Select.

UYTGEPIST, Piſſed out.

gG De# heeft het vuur uytgepiſt, The boy has

uenched the fire by piſſing.

Uy### ERD, Plundered, ranſacked.

UYTGEPLUKT, Plucked out. -

UYTGEPLUYST, Picked out.

gG Uytgepluyſt (uytgevorſcht), Examined mar

rowly, ſifted out.

UYTGEPRAAT,

774atter.

UYTGEPUT, Drawn dry, exhauſted.

UYT#ÜRD, Rºſinid: -aſſo Extracied.

• LVE EL,

Left off talking for want of -

UYTGE.

UYTGEPUYLD, Swoln, extuberated,

UYTGERAAKEN, to Get out,

## Got out, escaped.

UYTGERAAPT, Taken out.

UYTGERECHT, Performed, done, effected,

UYTGEREED, Set out, equipped.

UYTGEREEDEN, Ridout.

g. Eene Uytgereedene hoer, a Jaded whore.

UYTGEREKEND, Reckoned up, computed.

UYTGEREKT, Stretched out, racked.

UYTGEREYKT, Reached out. Diſtributed,

beſtowed liberally.

U#Rö%#ELD, Kecked up.

UYTGEROEID, Rooted out, extirpated.

UYTGEROEPEN, Called out, cryed out, pro

claimed.

## uytgeroepen, He was called out.

UYTGEROOID, Razed out, exterminated."

UYTGERUKT, Pulled out, rooted up.

UYTGERUST, Reſted very well#ak.
G"#ST(toegeruſt), Furniſhed, equip

ped, ſet out.

UYfGESCHAAFD, Planed off, or razed out
with a plane.

UYTGESCHEENEN, Shined out.

UYTGESCHEEPT, Debarked.

UYTGESCHEPT, Drawn out of a well, or tas

ken out with a bowl, ladle or ſpoon.

UYTGESCHEYDEN, Left off, left work.

UYTGESCHIKT, Sent out.

UYTGESCHILDERD, Painted, drawn.

UYTGESCHITTERD, Shined eminently.

UYTGESCHOOTEN, Shooted forth, lanched

Ottt. alſo Disburſed; or Projected.

Ik wenſchte dat ik myn uytgeſchooten geld

maar weêr had, I would be glad if I had but

the money, I laid out, back again.

of Uytgeſchooten (geſorteerd, Sorted, pickt out.

UYTGESCHRAAPT, Y, Blotted out, ſcratched

UYTGESCHRABD, 01/t.

UYTGESCHREEVEN, Written out, copied out.

UYTGFSCHOLDEN, Railed at.

UYTGESCHUD, Shaken out.

g's Uytgeſchud (ontkleed), Stript.

UYTGESLAAPEN, Slept out, ſlept till one is

no more ſleepy.

Ik heb nog niet uytgeſlaapen, I han't ſlept

enough yet.

UYTGESLAGEN, Beaten out. Broken out. Sha

ken out. Blurted out. -alſo Blain'd, mouldy:

'ee Uytſlaan.

YTGESLOOTEN, Shut out, excluded.

UYTGESLURPT, Sipped up.

UYTGESMEETEN,# oftt,

UYTGESNEEDEN, Cut out.

UYTGESNOOTEN, Blown out one's noſe.

425

UYTGESPANNEN , Stretched ont, - Un

bent, unteamed.

Hhh UYT
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#sWaſhed, Rinſed.

###EE) Spit out, Vomited.

UYTGESPREYD, Spread out, branched out.

UYTGESPRONGEN, Leapt out, ſpurted ##
roUYTGESPROOKEN, Spoken out. -

Ik heb nog niet uytgeſprooken, I have not done

nounced, determined.

## yet.

UYTGESPAT, Spurted out, popt out, lanched

oºgt,

gG. Tót ondeugt uytgeſpat, Run into vice,

UYTGESPROOTEN, Shooted forth, ſprung up.

UYTGESTAAN, Endured, ſuſtained.

UYTGESTAMPT, Exploded.

U## ſee Uytgeſtoken.

## GESTELD, Put off, delayed, deferred,

ſuspended.

UYTGESTOKEN, Stretched forth, - alſo

Put out by ſticking into.

«r. Daar wierdt eene vlag uytgeſtoken, There was

a flag hung out.
-

of Zyne oogen zyn uytgeſtooken, His eyes are put

out. And metaphorically, He is bribed.

UYTGESTOOTEN, Thruſt out, extruded.

UYTGESTORT, Poured out.

UYTGESTREKT, Stretched out, ſtretched forth.

«G Uytgeſtrekt om iets te doen, Bent (or inclined)

to do a thing.

Uytgeſtrektheyd (F.), Extent, extenſion.

e uytgeſtrektheyd zyner heerſchappye, Extent

ofhis dominion.

ter Uytgeſtrektheyd (geneygdheyd), Bent, incli
Matt0%.

UYTGESTREEKEN, Smoothed.

«G Uytgeſtreeken (opgeſchikt), Set out finely,

tricked up.

Zy waaren uytgeſtreeken als groote Heeren,

They were# like great Lords.

trºf Uytgeſtreeken (bedroogen), Cheated, cózened.

UYTGESTROOID, Divulged, given out.

ÜYTGËSTRööMB,SE#

UYTGESTURVEN, Come to an end hy death,
extinct.

UYTGESTUURD, Sent out.

UYTGESULD, Slid out.

U#GETEEKEND, Drawn to the life, delinea

Ze d..

UYTGETEERD, Pined away, conſumed.

UYTGETOOGEN, Drawn out. March'd

6ttt.

UYTGETREEDEN, Stept out, gone forth. alſo

Squeezed out by treading upon.

UYTGETROKKEN, Drawn out, pulled out:

-Stript. March'd out, gone a journey.

UYTGEVAAREN, Gone out with a ſhip or boat.

Het ſchip is van Amſterdam uytgevaaren, The

Jbig went out from Amſterdam,

r

A

UYTGE.UYTG.

«r UYTGEVAAREN (tegen iemand), Inveigh

ed againſt one, railed at.

UYTGEVALLEN , Fallen out : - Sallied
Oztt.

UYTGEVEEGD, Swept out. Wiped the inſide
clean.

UYTGEVISCHT, Fiſhed out.

UYTGEVLOEID, Flown out, leaked out.

UYTGEVLOOTEN, Streamed out.

UYTGEVLOOGEN, Flown out [as a bird.]

## Carried out, lead out.

Ytgevoerd (volbragt), Performed, executed.

####""E#,
UYTGEVO'RSCHT, Searched out, founded

ſifted out. 9

UYTGEVRAAGD, Examined narrowly, pum

ped.

UYTGEVREETEN, Eaten out.

UYTGEVREEVEN, Rubbed out, wiped out.

UYTGEWAAID, Blown out by the wind.

UYTGEWAASSEMD, Steamed out, exhaled,

##UYTGEWAND, Fanned, winnowed.

UYTGEWASSCHEN (ſchoon gewaſſchen)

U#####sEN 2G A (uytgegroeidU##forth. (uytgegroeid) , Grovn out,

#WEE# » Bent outward, movedfrom
ats Place. - Departed or fled out of the country.U####wEEsſº Been#, been# try

UYTGEWEEZEN, Shewed, demonſtrated. --De

## BG 't Landuytgeweezen, Baniſhed, outlawed.

tjyE## »###r.
formed. -alſo Elaborate.

U:Ewiseur, Wiped out, blotted out, de
(106'aº,

-

UYl GEWISSELD, Exchanged.

UYTGEWONNEN, Gained. –alſo caſt as
the bar, convicted.

UYTGEWORPEN, Caſt out, ejected.

UYTGEWREEVEN, Rubbed out.

UYTGEWROCHT, Effected, performed.

UYTGEWRONGEN, Wrung out, ſqueezed
out, extorted.

UYTGEZEGD, Said out.

g# Uytgezegd (uytgenomen), Except.

UYTGEZET, Set out, put out of one's place.

Uytgezeyd, ſee Uytgezegd.

UYTGEZIEN, Looked out.

UYTGEZIFT, Sifted out.

# Sought out.

Gº Uytgezocht (uytgeleezen), Exquiſit, ſele&#.

#sreiſt, ſº
UYTGEZONDERD, Singled out, exem ted,

excepted, excluded. -## distinct.

Yºg'# ezonderd (Adv.), Except.

UY ZOOPEN, Drunk out.

o Hy
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ºf Hy heeft haar ganſch uytgezoopen,, He has UYTHELPEN, to Help out, deliver. -'

ent all her ſubſtance. -

UvAf#####W#5, Cleanſed, purified.

UYTGEZWEET, Sweated out. -

UYTGEZWOLLEN, Swoln, grown bigger.
UYTG#%##EN# Ottt.

UYTGEZYPE eaked Ottt.

UYTG.

UYTGIETEN, to Pour out.

Uytgieting (F), a Pouring out, effuſion,

UYTGIFT (F.), Expence. - -

g: De Uytgift van een boek, The Edition of a
book.

UYTGLIPPEN,Y -

5&#####N, f" slip ".
Uytglyding (F), a Slipping out.

#bijËN, to Fling out.

## (F.), a Flinging out.

## #N, # ig out.

Uytgraaving (F.), a Digging out.

####N , to Shoot forth.

UYTGRYPEN, to Take out, to# 02tº.

Uytgryping (F.), a 7aking out, plucking out.

##### , to Guſh out: te Vomit. .

Uytgulping (F), a Guſhing out : a Vomi

#4/ºg',
ºg UYTH.

TUYTHAAL (F.) (ſchuyf), a Drawer.

Uythaalbed (N.), a Trundle-bed.

TUYTHAALEN, to Fetch out, to pull out, to

draw out.

Een mes uythaalen, te Draw a knife.

o; Iemand uythaalen (uytvraagen), To pump or

ſound one.

oG Een koets moet voor eenen hooiwagen uyt

haalen, A Coach muſt give way to a hay

waggon.

UYTHAKKEN, to Chop out.

UYTHAM (M.), a Cape, a point of land.

UYTHANGBO'RD(N.), a Sign (before a door)

Zyn uythangbord is afgewaaid, His ſign is blown
down.

UYTHANGEN, to Hang out [as a ſign or#!
Wat hang'er uyt? Wat ſtaat er in zyn bord

What ſign is there before his door?

Hang het uyt het venſter, Hang it out of the
window.

UYTHARDEN, to Endure, ſuſtain.

Uytharding (F.), an Enduring, ſuſtaining.

UYTHEBBEN, to Finiſh, to leave off.

Hy heeft zyn boek uyt, He has read out his book.

Hy heeft by my uyt, He is out with me.

oºr Uyt had hy en verdween, He left off ſpeaking

and vaniſhed.

UYTHEEMSCH, Forreign.

Uytheemſche troepen, Forreign forces.

Een Uytheemſche (C.), a Forreigner,

UYTHEFFEN, to Lift out.

UYTHOEK (M.), an Outward corner, a Point

of land, ag#"#

UYTHÓÉSTÉN, # congh out.

UYTHO'LLEN (hol maaken), to Make hollow.

«r Uythóllen (met hollen zich afmatten), to Be

come weary with immoderate running or ris
tºt hºg’.

o E# hem eerſt uythóllen, Let him ſow his

| wild oats firſt.

UYTHONGEREN, to Famiſh, ſtarve.

Een ſtad uythongeren, To famiſh a town.

Uythong# (F.), a Starving, famiſhing.

UY FHOOREN, To Pump one.

Hy zócht my maar uyt te hooren, He onely in

tended to pump me.

uy:#oozEN , To Caſt out water out of a
Oat.

UYTHOUDEN , to Keep out, to ſhut out, te

hold out, to continue ſtedfaſt.

Iemand uythouden, to Keep (or ſhut) one out.

Hy wierdt uyt zyn goed gehouden, He was kepe

out of his eſtate.

Een beléguythouden, To hold out a ſtege.

Ik kan met gaan tegen hem niet uythouden,

I can 't hold out going with him.

## (uytſchieten), to Single out.

UYTHOUWEN , to Cut in ſtene.

Hy legt op zyn graf in marmer uytgehouwen,

is image cut in marble is placed on his tomb.

UYTHUUWELYKEN, To Give in marriage.

weeping and howling.

UYTHUYZIG, Gadding abroad.

Hy heeft een uythuyzig wyf, His wife is cont

tantly gadding abroad. -

UYTHYSSEN, to Hoiſe out.
n UYTI.

UYTING (F), an Uttering, utterauce.

UYTJAAGEN, to Drive out, to chaſe, expell.

Uytjaaging (F), a Driving out, chaſing.

UYTJOUWEN, to Hiſ; at, to his out, to ridi

cule out of countenance.

Van het tooneel uytgejouwd, Hiſſed off the

ſtage, or out of the ſtage.

###

UYTKAMMEN het haair, to Comb the hair.

UYTKEEREN, to Turn out. - to Return.

of Iemand zyn gedeelte van de winſt uytkeeren,

To give one his portion of the gain.

Hy moſt voor 't verlies een goede ſomme uyt

keeren, He was fain to return a notable ſum

of mony for the loſt. -

UYTKIEZEN, to Chooſe or chuſe out, to ſeledt.

g3: Eenen tyd uytkiezen, To pitch upon a time.

Uytkiezing (F.), a Chuſing out, ſelection.

UYTKIPPEN, to ##: alſo to Pick out, to

ſelect.

Hh h 2 UYT

UYTHUYLEN , to Give vent to one's grief by -
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UYTKLEEDEN, to Pull (or put) off the cloths,

to undreſs, to ſtrip. e

Een kind uytkleeden, To undreſ: a child.

Hy, wierdt naakt uytgekleed, He was ſtript na

- ed.

U# (F.), an Undreſſing, a putting off of

one's cloths.

UYTKLIMMEN, to Climb out.

UY TKLO'PPEN, to Knock out, to beat out.

oG: Eene plaat uytkloppen, To beat a plate broader.

UYTKNAAGEN, to Gnaw out.

UY TKOMEN, to Come out, to come forth.

Wanneer zal het Woordenboek ##

When ſhall the Dictionary come out ? or when

is it to come out ?

Haare tandtjes beginnen uyt te komen , Her

teeth begin to come out.

De bloeiſels komen uyt, The bloſſoms come forth.

sG Het zal op myn zeggen uytkomen, It will come

to what I ſaid.

Het zal alles op niets uytkomen, It will all co

me to nothing or ſignify nothing

tºr. Het komt op één uyt, It agrees in the main.

gG Zy wou nog iets zeggen, maar zy kon er niet

uytkomen, She would yet ſpeak ſomething,

but ſhe could not expreſ herſelf.

of Zyn huys komt aan de rivier uyt, The back-part

of his houſe borders upon the river.

UYTKOMST (F.) (uytkoming), a Coming farth,

exit.

of Uytkomſt (uytſlag), Event, iſſue, product.

Wat de uytkomſt weezen zal is onzeker, What

will be the event (or iſſue) no man knows.

tG Uytkomſt (ontzét), Relief, deliverance.

Daar is geen uytkomſt te verwachten, There's

no relief to be expected.

Ik zie geen uytkomſt, I ſee no deliverance.

UYTKOOKEN, to Boil the ſubſtantial part out

of a thing.

U# (N.), a Decoétion.

UYTKOOP (M), an Agreement to pay ſomething

for being ſcot-free.

y heeft uytkoop met den Pachter gedaan, He

has bargained with the Farmer of the exciſe for

what he was to pay.

Ik heb uytkoop met den Portier gedaan, I have

agreed with the Porter what to give him in a

year for paſſing at night through the gate.

UYTKOOPEN, to Buy off, to buy out.

Iemand van zyn recht uytkoopen, To buy one off

for giving up his right.

Uy### Kij#N, to Blaze out, to ſºund abroad,

to cry out. N- -

UYTKRAAMEN, to Expoſe to ſale.

UYTKRABBEN, to Scratch out, to raze.

UYTKRUYPEN, to Creep out.

Uytkruyping (F.), a Creeping out. -

######N, to Get out, take out, pull out,

-

- - - -2

UYTK. UYTL.

UYTKRYTEN, to Cry out; to decry. -To eaſe

one's ſelf by weeping.

Zyne oogen uytkryten, To cry one's eyes out, to

weaken one's eyes with weeping.

UYTKYK (M.), a Proſpect, a Look-out,

a Peeper at the ſea-ſide, a Balcony.

UYTKYKEN, to Look out, to peep out.

Zyne oogen uytkyken, To dim one's eyes by pc

ring too much upon a thing.

Uytkyking (F.), a Looking out.

UYTL

UYTLAATEN, to Let out, to leave out.

Eenen gevangen uytlaaten, To let out a priſoner.

Zynen rók uytlaaten, To leave out one's coat.

G. Zich tót iets uytlaaten, To give one's ſelf liberty

of doing a thing.

Uytlaating (F.), a Letting out.

G Uytlaating (overſlaaning), a Leaving out, omiſ
10%.

UYTLACHGEN, to Laugh at, deride.

## (Fº), a Laughing at.

UYTLANDER (M.), a Forreigner, ſtranger.

Uytlandig, Without the country, abroad

Hy is lang uytlandig geweeſt, He has been a

reat while abroad, or in a forreign country.

Uytlandigheyd (F.) , Perigrination, a Being
abroad. - -

Uytlandſch, Outlandiſh, forreign.

UYTLANGEN, to Reach forth, to give out.

UYTLAPPEN (onbedacht heen praaten), ts.
Blurt out.

UYTLEEGEN, to Empty.

UYTLEENEN, to Lend out.

UYTLEEREN, to Learn fully, to learn by heart.

Hy heeft dat boek al uytgeleerd, He has learnt

all the contents of that book.

GG Hy heeft zyn tyduytgeleerd, He has ſerved his
rentf//71p.

UYTLE VEN, to Live out.

UYTLEEVEREN , to Produce,

forth.

Engeland levert veel koorns uyt, England yields
much corn.

UYTLEEZEN, to Read out, to peruſe.

# Uytleezen (uytpikken), To Pick out, to ſelect..

UYTLEG (M., Explication.

UYTLEGGEN, to Lay out, expoſe. -

&# Uytleggen (verklaaren), to Expound, explain.

G Eenen rok uytleggen, To widen a coat, to make
a coat wider.

G Eene ſtad uytleggen, Ta ſet out the walls of a

city; to enlarge a town.

yield, bring

G Uytleggen, (te raade geeven), To play at even
and- odd.

Uytlegger (M), an Expounder, expoſitor, explainer.

JG Uytlegger (wachtſchip), a Man of warr lying

at a diſtance from a place to watch the enemy

and to keep him off.

Uyt
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Uytlegging (F.), Expoſition, explication, inter
e'tdº 10/2. -

Uytlegging (verwyding ºf vergrooting), an Enlar

ing, widening.

Uytlegſter (F.), a Woman Expounder.

UYTLEKKEN, to Leak out, to be discoveredſe

cretly.

#eherm is uytgelekt, The ſecret is discovered

accidentally, or has got vent.

Uytlekking (F.), a Leaking out.

33: Ik heb by uytlekkinge verſtaan, I have under

ſtood by ſome words that were dropt, or by

what was vuispered.

UYTLESSCHEN, to Quench.

UYTLEYDEN, to Lead out.

Uytleyding (F.), a Leading out.

UYTLICHTEN, to Shine out.

«r Iemand by avonduytlichten, To light one with

a candle out of doors.

UYTLIKKEN, to Lick out. A

UYTLO'KKEN, To draw by allurement, to entice

to going abroad.

Den vyand uytlokken, To entice the enemy to

come forth.

Het mooi weer lokte my uyt, The fine weather

allured me to go abroad.

U YTLOOP (M.), an Out-walk, páſſage.

U YTLOOPEN, to Run out, ruſh out, to wan

der abroad. To put to ſea.

De meyd is uytgeloopen, The maid is gone out.

. Een uytgeloopen Monnik, a Runaway Monk.

tºf. De ſchepen hebben door tegenwind nog niet

konnen uytloopen , The# have not been

able to ſet out (to put to ſea, or to ſet ſail) be

cauſe of the winds being contrary.

tºr Uytloopen (botten), to Bud, discloſe.

De boomen beginnen uyt te loopen, The trees

begin to bud (or discloſe.)

of Uytloopen [als zeer], to Break out [as ring

worm.]

Des kinds aanzigt loopt uyt, The Chila's face
'U breaks out. R

tlooping (F.), a Running out , a wanderin# ## a Budding,# Breaking out. g

UYTLOOVEN (bieden), to Bid, profer.

UYTLUCHTEN (uytſchelden), to Rail, to

ſcold at. -

U:#YDEN, to Baniſh one with the ringing

of a bell.

De kermis# , To give notice by ringing

of a bell that a Fair muſt break up.

of Uytluyden (uytſchelden), to Rail at.

UYTM

UYTMAAKEN (volmaaken), to Make up.

Wy konnen het vereyſchte getal niet uytmaa

ken, We can't make up the required number.

. Zy hebben tzamen eenig geld uytgemaakt, They

have collected ſome money among themſelves.
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ºf Hoe veel maakt die rekening uyt? How much

does that account come to ?

ºf Uytmaaken (opmaaken), to Suborn, appoint.

Hy was tot die boodſchap uytgemaakt, He was

aborned to deliver that meſſage.

13 Uytmaaken (uytſchelden), to Rail at.

Zy maakte hem uyt voor eenen bedrieger, She
told him that he was a cheat.

Hy wierdt voor gódloos uytgemaakt, He was

taxed of imptety.

U#MAALEN (droog maalen), to Drain with

Zatlls.

Een meir uytmaalen, To drain a lake with mills.

### (F.), a Draining with a mill.

UYTMEETEN, to Meaſure out.

"#### , To exaggerate

magnify or amplify). a buſineſs.

UYT#######

* Iemand uytmelken (kaal maaken), To exhauſt

one's eſtate, to ſuck one's ſubſtance.

UYTMERGELEN, to Exhauſt, conſume, ſquee
Zé Ottt.

'd Hy heeft de ingezetenen tót het been toe uyt

gemergeld, He has fleec'd and flead the people;

he has quite empoveriſhed the nation.

UYTMON#EREN (uytſchieten), to Pick-out,

-to Reject.

UvTMÜS EN, to Excell, exceed, ſurpaſ.

Uytmuntend, Eminent, excellent.

Uytmuntendheyd (F.), Eminence, excellency.

Uytmunter (M.), An Excellent perſon, one that

U### Excell ſytmunting (F.), an Excelling, ſurpaſſing,

8 #,Jurraſing

UYTNEEMEN, to 7ake out.

Ik woud'er niet uytneemen, I would not take

any thing out of it.

Uytneemelyk, Which may be excepted.

UYTNEEMEND, Excellent, ſurpaſſing,

Uytneemend goed, Excellent good.

Uytneemend ryk, Exceeding rich.

Uytneemend boos , Exceeding wicked or an

gry.

Uytneemendheyd (F.), Excellency, or Excellence.

By uytneemendheyd, In an eminent manner,

eminently. T.

Uytneeming (F.), a Taking out, exception.

"Uy fig.”'

UYTPERSEN, to Preſs out, to ſqueeze out, te
e.Ytort. -

Uytperſing (F), a Squeezing out, extorſion.

UYTPIKKEN, to Pick out, to ſelect.

UYTPISSEN, to Piſs out.

* Het vuur uytpiſſen, To quench the fire by piſſing:into it. • '

UYTPLONDEREN, to Plunder, ranſack.

UYTPLUKKEN, to Pluck out. - -

UYTPLUYZEN, to Pick out. -

H h h 3 «3 Uyt--
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to- Uytpluyzen (uytvórſchen), To Examine mar

rowly, to ſift out, to discuſſ.

Uytpluyzing, a Sifting out, discuſſion, a narrow

ſearching

'UYTPOVEEN , to Pump out. -

UYTPRAATEN, To make an end of talking, or

to leave off talking for want of matter.

Zy heeft nog niet ter deege uytgepraat, She has

not finiſhed her tale yet, ſhe is not yet weary of
talking.

Uy#TTEN, to Draw dry, to empty, ex

hauſt, drain. to Waſt, empoveriſh.

. Het land is uytgeput, The country is exhauſted.

Zyne krachten waaren uytgeput, His ſtrength

was exhauſted; his ſpirits were ſpent...

'Uytputting (F), a Drawing dry, exhauſting.

##TPUUREN, to Refine, extract.

UY 1 PUYLEN, to Swell (as a burſtenneſs), to

riſe up (as an ulcer.) -

Uytpuylend, Swelling, protuberant, eminent.

Uytpuylendheyd (F.), a Swelling, protuberance,

extumescence.

UYTR.

UYTRAAKEN (uytkomen), to Get out.

tG- Uytraaken (ontkomen), to Escape.

### , to Take out.

UYTRAMMELEN, to Blurt out, to chat, to

laſh out into words.

UYTRAVELEN, To Ravel out.

UYTRECHTEN, to Perform, effect, do.

Hy heeft niets in al dien fyd uytgerecht, He has
done nothing in all that time.

UYTREEDEN, to Set out, to equip.

Uytreeding (F.), a Setting out.

UYTREKENEN, to Reckon up, to compute.

Uytrékening (F.), Computation.

UYTREKKEN, to Stretch out to Rack.

13 Den tyd uytrekken, To draw out (or ſpin out)

the time.

Uytrekking (F.), a Stretching out, pandiculation.

UYTREYKEN, to Reach out, to hand forth:

–to Diſtribute, to beſtow liberally.

Uytreyker (M.), a Diſtributer.

Uytreyking (F), a Reaching out. - a Diſtribu

'tion, a beſtowing of alms.

UYTRISPEN, to Belch out.

UYTROEIJEN, to Root out, to root up, to ex

tirpate, deſtroy, exterminate.

Het ongedierte uytroeijen, to Deſtroy the ver
ZZZZZZer,

Ketterijen#en, To extirpate hereſies.

Uytroeijer (M.), a Rooter out, extirpator.

Uytroeijing (F.), a Rooting out, extirpation.

UYTROEP (M.), an Out-cry, proclamation.

By uytroep verkoopen, To ſell by publick ſale,

to ſell by inch of candle. A.

UYTROEPEN, to Cry out, to call aloud: - to

Proclaim,

-

UYTR.UYTS.

Ik wierd uytgeroepen, I was called out.

«G Hy wierdt tot Koning uytgeroepen, He was

prodlaimed King. -

UYTROEPER (M), a Cryer, common cryer,

publiſher, proclaimer.

Uytroeping (F.), a Crying out, proclaiming.

UYTROOIJEN, to Raze out, to exterminate.

## (F:), a Razing out, extermination.

UYTRO'LLEN, to Roll out.

UYTRUKKEN , to Pull out, to pluck up, te

root ttp.

Uytrukking (F.), a Pulling out, a placking up.

U ## , t0# tij'## be

over, to reſt ſufficiently.

a UYfRÜSTEN (tºeruſten), 7e ſet ont, fir

miſh, equip.

ar wierden eenige oorlog-ſchepen uytgeruſt,

Some men of warr were fitted out.

Een zeevaarendman uytruſten, to Set out a ſea

man, to furniſh him with neceſſaries.

Zy heeft haaren zoon tot de reyze uytgeruſt,

She has ſet out her ſon in order to go abroad. -

# (Fº), a Setting out, Equipage.

UYTRYDEN, to Ride out.

Met eene koets uytryden, To ride out in a coach.

UYTS.

UYTSCHAAVEN, to Raze out with a plane.

UYTSCHAMPEN, to Slip aſide.

UYTSCHATEREN , to Echo, to ſound forth

with a loud voice.

UYTSCHEEPEN, to Debark, unload.

UYTSCHEPPEN, to Draw up [out of a well],

to take out with a bowl, porrenger, ladle, or

##UYTSCHELDEN, to Scold at, to rail, abuſe.

UYTSCHEUREN, to Tear out.

Draag zorg voor 't boek, gy moet 'er geen bla
den uytſcheuren, Take care of the book, and

don't tear any leaves out of it.

UYTSCHEYDEN, to Leave off, to leave work.

Het werkvolk is al uytgeſcheyden, The work

men have left work.

Uyt de neering ſcheyden, To leave of trading

or ſhop-keeping.

Zy heeft zo veel praats dat zy van geen uyt

ſcheyden weet, She is ſo full of talk that ſhe

can 't leave off, (or break off.)

UYTSCHUUREN, to Scour out.

UYTSCHIETEN, to Shoot out or forth, to lanch

OM/.

«G Geld uytſchieten, to Lay out (or to disburſe)

money.

Zaad uytſchieten, To eject ſeed.

&# Uytſchieten (uytſteeken), to jut out.

to Uytſchieten (ſórteeren), to Sort, to ſingle out,

to caſt out.

&# Uytſchieten (bedektelyk voorſlaan), to Project

or ſignify hiddenly or cunningly. H

y
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Hy ſchoot uyt dat hy wel zin in de vryſter had,

He ſignified indirectly that he liked the laſt.

UYTSCHIFTEN, to Single out, ſeparate.

UYTSCHIKKEN, to Send out.

UYTSCHILDEREN, to Paint out, to draw.

UYTSCHITTEREN, to Shine out eminently.

UYTSCHOT (N.), Traſh, that which#ka
out for its badneſs. -

«y Uytſchot (M) (gewapend landvólk), the Mi

t/ taz.

#) to Raze, to Scratch out.

Uytſchrabbing (F.), '- Razing out, ſcratching ont.

###UWEN , to Cry out.

UYTSCHREYEN, to Weep aloud, to cry: alſo

to Weep till the tears fail.

Zy heeft nog niet uytgeſchreyd, She has not lef

off weeping yet, or She has not wept enough

et.

azºen króp uytſchreyen, To give vent to one's

ſtomack by weeping. . -

Uytſchreying (F.), a Crying, a weeping aloud.

## IFT (N.) (afſchrift), a Copy.

UYTSCHRYVEN , to Write out, to copy out.

–alſo To iſſue out a proclamation. . .

Eenen bededag uytſchryven, To proclaim a Faſt

or to iſſue out a proclamation of a Faſt.
Uytſchryving (F), a Writing out. alſo the

Iſſuing out of a proclamation.

UYTSCHUDDEN, to Shake out.

Zy, ſchudde haaren ſchoot uyt, She ſhaked out

her apron. -

«r Zynen króp uytſchudden, To give one's paſſion

vent, to vent one's ſtomach or fury.

cy Uytſchudden (ontkleeden), to ſtrip; . . .

Hy ſchudde zyne plunjen uyt, He ſtript himſelf

of his cloths.

ger Uytſchudden (berooven), to Rob,

Zy wierden ganſch uytgeſchud, They were rob

b'd of everything.

UYTSCHULD #) (ſchuld die men te goed

heeft), Debt which is due to us.

UYTSCHUYMEN, to Foam out.

UYTSCHYNEN, to Shine out, to appear glori

ous, to ſhine forth. - -

Uytſchynſel (N.), the Shining forth, a glorious
ap earaMC€, -

U#AN, to Beat out, to ſtrike out.

oºr Nat linnen uytſlaan, To ſhake out wet linnen.

Saláde uytſlaan, to Shake out ſalad, to ſwing the

alad.

edE- klap uytſlaan, to Blurt out idle chat.

Hy ſloeg uyt dat hy 't alleen verricht had, He

boaſted that he had done it alone.

vººr Uytſlaan van vuurigheyd, To break out into

pimples.

Zyn mond ſlaat uyt, His mouth is broke out. |
oºr. De koorts ſlaat uyt, The feaver comes out with

UYTS, 43V

ſpots, or the ague breaks out at his mouth with
9/re'J,

De pokjes beginnen uyt te ſlaan, The ſmall pow

begins to come out.

G De kaas ſlaat uyt, The Cheeſe is moiſt and heats;

the cheeſe begins to grow mouldy.

G De Vorſt ſlaat uyt, The weather gives.

De muuren en ſteenen zyn uytgeſlagen, The

walls and ſtones give.

03 Wyn Uytſlaan, To ſend out wine from one town'

to the other with a note that the exciſe is to be

aid ſtill.

UYTSLAAPEN, to Sleep till one is no more

ſleepy.

De dampen van den wyn uytſlaapen, To ſleep'

the fumes of the wine away, to ſleep one's ſelf

ſober.

UYTSLAG (M.) (uytkomſt), the Iſſue, event,

### reſult.

*f De Uytſlag van eene ſchaal,

ballance.

Uytſlag-ceeltje (N.), a Cocket whereby it appears

that wine or any other liquor is permitted to be

#" of town without having paid the due

6'.YC 1JC',

UYTSLlBBEREN, to Slip out.

UYTSLOBBEREN, to Slap (as dogs.)

Zich UYTSLOOVEN, to Work hard, to la

boter tooth and nail.

UYTSLURPEN, to Sip up.

UYTSLUYTEN, to Shut out, to exclude..

Uytſluyting (F.), a Shutting out, excluſion.

Uytſluytſel (N.) (uytſpraak), Deciſion, determi

mation, reſolve.

UYTSLYPEN, to Grind out.

UYTSLYTEN, to Wear out.

3 UYTSLYTEN (in 't kleyn verkoopen), to

The turning of a

Retail, to ſell by retail.

Uytſlyter (M.), a Retailer.

Uytſlyting (F.), a Wearing away.
ling. -

UYTSMEEDEN, to Hammer out, to beat out.

UYTSMYTEN , to Fling out.

UYTSNUYTEN, to Blow one's noſe:

# Eene kaers Uytſhuyten, To ſnuff out a candle.

UYTSNYDEN, to Cut out.

ar In 't kleyn uytſnyden, To ſell cloth or any other

ſtuff by retail.

UYTSPANNEN, to Stretch out : to Unbend.

de Paerden Uytſpannen, To unteam horſes.

Uytſpanning (F.), a Stretching out.

ming.

53 Uytſpanning (verluſtiging), Relaxation, diver

# divertiſement, recreation.

Zynen geeſt wat uytſpanninge geeven, To un--

bend (eaſe or refreſh) one't mind a little..

UYTSPANSEL (NI), the Firmament.

UYTSPATTEN, to Spurt out, topop out..

a Retai

Untea

Hëtt
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Het bloed ſpatte uyt de wonde, The bloud ſpur

ted out of the wound.

ºf Tot ſcheldwoorden uytſpatten,

, into reviling expreſſions.

13 Als de kinderen groot worden ſpatten zy ſom;
tyds uyt, li'hen children grow up they will

run ſomtimes into debauchery. we -

Uytſpatting (F), a Spurting out, lanching out.

UYTSPITTEN, to Dig out.

UYTSPOELEN, to Rinſe, to waſh out.

Een glas uytſpoelen, To Rinſe a glaſs. n

Eenen em: er uytſpóelen, To Waſh out a pail.

UYTSPOORIG, Exorbitant, extravagant.

Uytſpoorigheyd (F.), Exorbitancy, extravaganºy.

Uytſpooriglyk, Extravagantly.

Uytſpouwen, ſee Uytſpuuwen. -

UY iSPRAAK (F.), Utteramce, elocution, pro

munciation. -

Hy heeft een duydelyke uytſpraak, He hath a

clear (or diſtinct) utterance.

To Lanch out

Zyne uytſpraak zweemt te veel naar 't Engelſch,

His pronunciation is too much after the Engliſh
773a72Mer.

13 Uytſpraak (vonnis), a Definitive ſentence, ver

diét; determination. -

Volgens de uytſpraak van 't Hof, According to

the determination of the Court.

Uytſpreekelyk, Utterable, that which can be pro
nounced.

UYTSPREEKEN, to Speak out: to Pronounce.

Spreek uyt den mond, Speak out.

bo- Laat my ter deege uytſpreeken, Let me ſpeak

till I have done.

13- Een gedicht uytſpreeken, To Recite verſes, or

a f’06 777.

ro. De woorden wel uytſpreeken , To pronounce

the words right.

Hy heeft hem voor eenen bedrieger uygeſproo

ken, He pronounced him a cheater.

13- Een vonnis uytſpreeken, To paſs ſentence.

#### , 7 o Spread out, to branch out.

Uytſpreyding (F), a Spreading out, branching out.

UYTf SPRINGEN, to Leap out, to ſpurt out.

UYTSPRUYTEN, to Shoot up, ſpring up, come

up, to bud. - - -

Uytſpruyting (F), a Springing up , coming ºp,

budding. e

Uytſpruytſel (N), a Shoot, ſprig. e

UYTSPUUWEN, to Spit out, to vomit.

UYTSTAAN, to Stand out: -to jut out.

13- Uytſtaande ſchulden, Debts due to one.

13- Iets met iemand uytſtaande hebben , To have

a matter depending with one; To be at vari

ance with one.

t3 UYTSTAAN (doorſtaan), to Endure, ſus

tatz2.

Ik kon de pyn niet uytſtaan, I could not endure

'the pain. -

'UYTS.

Hy heeft groot verlies uytgeſtaan, He bath ſuſtai

zed great loſ,

UYTS TAMEREN, To ſpeak ſtammeringly.

"? Hy kon 't niet uytſtámeren, He was not able to

ſpeak it compoſedly.

Uy####### , to Stamp out:

de, decry.

UYTSTAPPEN, to Step out.

UYTSTEEKEN (uytſtrekken), to Stretchforth.

Eene hand uytſteeken, To ſtretchfºrth a hand.

* Uyſteeken (buytenwaards ſtaan óf overhangen),
to Jut out.

* Uytſteeken (uytmunten), To Excell, exceed,
ſurpaſs.

Amſterdam ſteekt uyt boven andere ſteden, Ams

terdam ſurpaſſes other cities.

Dat huys ſteekt uyt boven alle de andere, That

to Explo

houſe ſurpaſſeth in height all others.

ºf Uytſteeken (graaveeren), to Engrave.

G lemand de oogen uytſteeken, #o Put out one's

eyes. -alſo To bribe one.

De oogen waaren hem met geſchenken uytge

ſtoken... He was bribed with gifts.

13 UYTSTEEKEND (uytmuntend), Exceeding,
excellent.

Uytſteekend goed, Exceeding good.

Een uytſteekend man, an Excellent man.

#" S#3: Excellencv.

tſteekſel .), a Jutty, a building futti
UYTSTEK, (# 62## - 'g futting

UYTSTEL (M. & N.), Delay, prolongation.

Zonder uytſtel, Without delay.

Een uytſtel van ter dood gebragt te worden,

a Reprieve.

Hy heeft uytſtel van executie bekomen, He has

got a reprieve, he is reprieved. -

UYTSTELLEN, to Delay, to put off, to deſer,

protraſt, procraſtinate, ſuspend.

ºf

Uytſtelling (F), a Delaying, a putting off, pro
| craſtination.

UYTSTERVEN, To come to an end hy death,

to dye.

Die geneegenheyd zal met 'er tyd wel uytſter

ven, That affection will die in time.

rº. Dat #acht is uytgeſturven, That family is ex
ff W4Clº. -

Het ganſch geſlacht is byna uytgeſturven, The

whole race is almoſt extinct.

Uytſterving (F.), Death, extinction.

UYTSTOOTEN, to Thruſt out, to puſh out, te

t/tr72 0p/t.

Hy wierdt ten huyze uytgeſtooten, He was

thruſted out of doors.

Hy is uyt zyn ampt geſtooten, He is turn'd out

of his óffice, he is removedfrom his place.

Uytſtorting (F), a Thruſting out, turning out.

UYTSTORTEN, to Pour out, to ſhed.

Uytſtorting (F.), a Pouring out, effuſion. UYT
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UYTSTRAALEN, to Shine out, to ſtream out,

as beams of light. - -

Uytſtraaling (F), a Shining out, a ſtream of light.

UYTSTREKKEN, to Stretch, to ſtretch forth,

to ſpread, extend. 5

Zyne hand uytſtrekken, To ſtretch forth one's

hand.

Zich uytſtrekken om iets te doen, To endeavour

to do a thing, or to ſtretch for the doing of a

thing.

Hy# zyn gebied verre uytgeſtrekt, He has

extended (or enlarged) his dominion a great

way.

Uytſtrekking (F.), a Stretching forth, extenſion.

UYTSTRÖOIJEN, to Spread among the peo

le, to give out, to divulge, divulgate, report.

&## tydingen uytſtrooijen, To ſpread falſe

776 UUſ.

vººr Eene bruyd uytſtrooijen, To ſtrew a Bride,
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Uytteering (Fº), a Pining away. »

UYTTEKENEN, to Draw, to make a draught

or Portrait, to delineate.

UYTTELLEN, to Tell out, to pay away. -

Geld uyttellen, to Tell money to ſóme body elſe.

Ik heb van dage een groote ſom uytgeteld, I ha

ve paid away to day a great ſum. 5

Ik heb al myn geld uytgeteld, I have laid out

all my money.

UYTTERMATE, Exceeding, beyond meaſure.

UYTTO'GT(M.), a Going out, a marching out,

departure. v

UYTTREEDEN, to Step out, to come out, to

go forth.

Kaersſhuytſel uyttreden, To quench the ſnuff of

a cakale by treading upon 't.

UYTTREKKEN, to Draw out, to pull out.

Zyne ſchoenen en kouſen uytrekken, To pull

out one's ſhoes and ſtockings.

that is going out to be married, with periwinkle G Zich Uyttrekken (uytkleeden), To pull off one's

or flowers.

Uytſtrooijer (M.), a Divulger, ſpreader.

Uytſtrooijing (F), a Spreading, divulging.

Uytſtrooiſel (N.), a Report , a falſe report, a

ſham.

cloths, to ſtrip himſelf.

Zyne kleederen wierden hem uytgetrokken,

He was ſtript of his cloths, his cloths were

pull'd off. -

ºf UYTTREKKEN (uytgaan), to March out,

UYTSTROOMEN, to Stream out, to ſtream

orth.

U#oran (F), a Streaming forth. -

UYTSTRYKEN, To Smooth a thing which has

been rampled.

Een befuytſtryken, To iron a band.

« F Zyn been uytſtryken, To ſcrape a leg.

to go out, to go a journey.

Uyttrekking (F), a Pulling out, drawing out.

a Marching out.

UYTTREKSEL (N.), an Abſtract, abridge

ment, extract, Tinéture.

UY TTROMPETTEN, To Trumpet forth, te

ſound abroad with a trumpet, to blaze abroad.

g: Treffelyk uytgéſtreeken (opgeſchikt), Set out |UYTTROUWEN, to Give out into marriage. -

finely, tricked up.

of Uytſtryken (uytveegen), to Blot out.

org Uytſtryken (wakker doorhaalen), to Repri

mand ſharply, to rattle one.

oG Uytſtryken (bedriegen), to Cheat, cozen.

Hy is feelyk uytgeſtreeken, He is cozen'd nota

bly

Uyt#ker (M.), a Cheater, cozener.

Uytſtrykery (F.), a Cheating, cozening.

Uytſtryking (F.), a Smoothing.

Ottº.

UYTSTUUREN, to Send out. –alſo to Steer,

Ottº.

TUYTSULLEN Gººij: to Slide out.

UYTTAPPEN, to Draw Cliquor out af a cask

U# barrel..] D

ttappen (leeg tappen), to Draw empty.

5S:EEËN###ge.

Den dood uyttarten, To defy death.

't Gevaar uyttarten, To dare dangers.

Uytta:ting (F), a Defying, daring, challenging,

UYTTEEREN, to Pine away, to conſume.

Een uytteerende ziekte, a Heclick feaver, a Con

ſumption. l
II. DE E L.

a Blotting

UYTV.

Uytvaagen, ſee Uytveegen.

U#AGSEL (N.), the Sweepings. alſo an

ut-caſt.

UYTVAAREN, to Go out with a ſhip or boat.

“T UYTVAAREN (ſchelden), to Inveigh, ſcold.

Zy voer byſter tegen hem uyt, She inveghed

againſt him moſt desperately.

UYTVAART (F.), a Funeral, the train at bu

rial. alſo a Funeral#

UYTVAL (M.), a Sally.

Eenen uytyal doen, To make a ſally.

UYTVALLEN, to Fall out.

* Zyn haair is uytgevallen, All his hair is come off;

he loſt all his hair.

Zyne tanden beginnen uyt te vallen, He begins

to ſhed teeth.

ºf Uytvallen (eenen uytval doen), to Sally out, to

ſally forth.

De vyanden vielen ter ſtad uyt, The enemies

ſallied out of the town.

3 Uytvallen (gebeuren), to Fall out, to happen,

to ſucceed.

Indien de zaak quaalyk quam uyt te vallen, If

the thing ſhould dert to ſucceed not well. V

ii 't Viel
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't Viel uyt naar wenſch, It fell out according to

our deſire.

Uytvalling (F.), a Falling out,

###EN, Ta# as long as is ſufficient.

Een ongemak uytvaſten, To faſt away a diſtem

per.

UYTVEEGEN, to Sweep out, to wipe out.

Fene kamer uytveegen, To ſweep out a room.

Eene pot uytveegen, To wipe out a pot.

Uytveeging (F.), a Sweeping out, wiping out.

Uytveegſel (N.), Sweepings.

UYTVERKO'FT, Sold off.

De winkel wordt uytverkoft, The wares of that

ſhop are ſold off with intention to leave off ſhop

keeping.

UYTVERKOOPEN, to Sell off. – alſo To

ſell the wares of a ſhop by degrees with intention

to leave off ſhop-keeping.

UYTVERKOOREN, Choſen, elect, elected.

Gods Uytverkoorenen, Góa's Elect, the Choſen

of God.

UYTVIEREN, to Veer.

- Den kabel uytvieren, To veer more cable.

UYTVINDEN, to Find out, to discover.

Een middel uytvinden, To find out an expedient.

Eene misdaad uytvinden, To discover a crime.

vó Uytvinden (bedenken), to Invent, deviſe, con

tr! Ue.

14 Een werk uytvinden, To invent a work.

Uytvinder (M.), an Inventer, deviſer.

Uytvinding (F.), a Finding out. a Deviſing,

inventing.

UYTVINDSEL (N.), a Device, intention, con

trivance.

Een man vol van uytvindſelen , a Man full of

devices.

Een konſtig uytvindſel, An artificial invention.

Uytvindſter (F.), an Inventreſ.

UYTVISSCHEN, to Fiſh out, to empty by fiſh
gZ/07,

nºëyriſchen (uytvorſchen), to Fiſh out, to find
--

out, pump out.

UYTVLIEGEN, to Fly out.

UYTVLIETEN, to Stream out, to iſſue forth,

to flow out.

UYTVLOED (M.), an Iſſue, a ſtream.

UYTVLOEIJEN, to Flow out, to iſſue out, to

u# 014t.

Jytvloeijing (F.), a Flowing out.

###S, , an#

## (F.), an Evaſion, ſhift, ſubter

fuge, exception, excuſe, escape.

Uytvlugten zoeken, To ſeek evaſions, to be put

to one's ſhifts.

UYTVOER (M.), Exportation.

Den uytvoer van wolle verbieden, To prohibit
the exportation of wool.

Uytvoerder (M.), an Exporter, .

UYTV.UYTW.

st: oude (verrichter), a Performer, execu

UYTVOEREN (vervoeren), to Carry out, to

export.

«r UYTVOEREN (verrichten), to Perform

accompliſh, transact, execute. 2

Eene zaak uytvoeren, To perform a thing, to put
a thing in execution.

Zyn voorneemen uytvoeren, Te execute one's

U deſign. -

ytvoerig, Accompliſhed, complete, peremptory.Üytvoerig tyk, Péremptoriſy. plete, peremptory

Uytvoering (F) (Vervoering), a Carrying out.

Uytvoering (volvoering), Performance, accom

pliſhment, transaction, execution.

De uytvoering van een vonnis, The execution of

a ſentence.

UYTVO'RSCHEN, to Search out, to ſift out.

Uytvorſching (F.), a Searching out.

TVRAAGEN, To Examine by querying, to

pump.

UYTVREETEN, To Eat out.

UYTVRYVEN, to Ruh out, to wipe out.
UYTW.

UYTWAAIJEN , to Blow out.

De wind woei de kaers uyt, The wind blew out
the candle.

* Daar waaide een vla uyt
h g uyt ,

ung out, or ſet up.

'G Daar was zo Weynig wind dat de wimpel niet

kon uytwaaijen, There was ſo little wind that
the ſtreamer could notfly out.

* 't Heeft nog niet uytgewaaid, The wind is not

down yet; The tempeſt is not yet ceaſed.

UYTWAARDS, Outward.

UYTWAASSEMEN, to Steam out, evaporate,
exhale.

UY!Waaſſeming (F), Evaporation, exhalation.UYTWAC# (F), d2/2 Outgaard, alſ(ZV/0

UYTWANDELEN, to Walk out.

UYTWANNEN, to Fan out, to winnow.

UYTWAS (N.), an Excrescency, a growing out,

or ſ##

UYTWASSCHEN, 7,haſh out, to waſh clean.

## (F '), a Waſhing 6ttt.

UYTWASSEN (uytgroeijen), To Grow out, to

U#
YEWaſſing. (Fº), a Growing out.

UYTWATEREN, to Flow out, to iſite.

U## an Out-let, iſſue.

et. meir heeft verſcheydene uytwateringe
The lake has ſeveral# ytwateringen,

UYTWEG (M.), an Escape, evaſion , expedient.

## geen uytweg, He ſaw no escape.

UYTWENDIG, Outward, external, exterior,
ſuperficial.

Uytwendigheyd (F.), an Outwar , -aJ1Othe Outſide,# ard ſhew. -alſo

There was a flag

Uyt



UYTW. UYTZ.

Uytwendiglyk, Outwardly, externally, ſuperfi

- cially.

UYfWERKEN, to Work out, effect, perform,

effectuate.

Uytwerker (M.), an Effeſter, performer, author.

Uytwerking (F.), a Working out , performing,

effect.

U#ke (N.), an Effect, performance.

Uytwerkſter (F), a Effeſtreſs. - -

UYTWERPEN, to Caſt out, to eject, reject.

–alſo to Vomit, or void

Uytwerpeling (C.), an Out-caſt.

Uytwerper (M.), He that caſts out. ..

Uytwerping (F), a Caſting out, ejection.

Uytwerpſel (N.), Out-caſt, Excrements.

UYTWEYDEN, to Walk at large, to expatiate,

to make a digreſſion.

Uytweyding (F:), a Digreſſion.

UYTWINNEN, to Gain, get.

Tyd uytwinnen, To gain time

Gy zuit 'er niet mee uytwinnen, You ſhall not

get by it.

r- Geld uytwinnen, to Spare money.

ra. Iemand in rechte uytwinnen, To eaſt one's ad

verſary, to carry the cauſe. -

UYTWISSCHEN. to Blot out, to wipe out.

Uytwiſſching (F.), a Blotting out, wiping out.

UYTWISSELEN, to Exchange.

Zy wiſſelden eenige kanonſchooten tegen mal

kanderen uyt, They exchanged ſome guns.

Uytwiſſeling (F.), an Exchanging.

Eene uytwiſſeling van gevangenen, an Exchan

ing of priſoners.

UY ####S , to Wring out, to ſqueeze out,

to ext0rt

TUYTWRYVEN, to Rub out.

TUYTWYKELING (C.), One that is fled out of

his country to ſhelter ſomewhere elſe.

UYTWYKEN, to Bend outward, to yield.

t+Ten lande uytwyken, To fly out of the country.

Uytwyking (F), a Bending outward: alſo a De

parture out of a country.

UYTZ. (435

Uytzending (F.), a Sending out.

ÜyºfZEff EK , to Set out, to place without, to

remove from one's place. -

ºf Uytzetten (uytſtellen), to Put off, to delay.

17 Geld uytzetten, To put out mony upon uſe, to

lend out money.

33 Uytzetten (uytbuygen), to Bend outward, to

grow big.

Zy begint luſtig uyt te zetten , She begins to

row big. -

ºf Uytzetten (uythuuwelyken), To give in mar

rtage.

Uytzetting (F.), a Setting out, turning out. -

of Uytzetting (gifte of huuwlyks goed dat een

kind van zyne ouders krygt), a Portion,

dowry.

Zy kreeg

dowry.

Hy heeft zyne uytzetting al gehad eer hy trouw

de, He hadgot his portion before he married.

UYT ZIEN, to Look out.

Een uytziend oog, a Sharp eye, a prying ha
V/20 ZZ?".

UYTZIFTEN, to Sift out, to bolt out.

UYTZIGT (N.), a Proſpect.

Zyn huys heeft een ſchoon uytzigt op 't water,

Hij houſe has a fine proſpect at the water-ſide,

UYTZINNIG, Mad, diſtracted, frentick.

Uytzinnigheyd (F.), Madneſs, frenſy.

## lyk, Madly, diſtractedly.

UYTZOEKEN, to Seek out, to make choice of,

to pick out, to pitch upon.

Uytzoeking (F), a Seeking out, chooſing. -

UYTZONDEREN, to Single out, to pick out,

to except, exclude, exempt, diſtinguiſh. -

Uytzondering (F), a Singling out, exception,

exemption, excláſin, diſtinction.

Zonder uytzondering, Without cxception, with

out diſtinction.

Uytzonderlyk, Diſtinguiſhable.

########
Uytzuyging (F.), a## Ottº.

een braave uytzetting, She had a good

r

UYTWYZEN, to Shew, demonſtrate. - to UYTZUYPEN, to Drink out greedily.

Determine.

Een vonnis uytwyzen, To pronounce a ſentence.

t3. De zaak is tot zyn voordeel uytgeweezen, Jud

gement is given on his ſide.

13- Iemand ten lande uytwyzen, To baniſh (or out

law) one.

13- Naar uytwyzen des briefs, According to the te

nor of the letter.

U twyzing (F.), a Giving ofjudgement.
y • Egyrºs

UYTZAKKEN, to Sink down.

Uvtzakking (F.), a Sinking down.

UYTZEGGEN, to Speak out.

UYTZENDEN, to Send out.

Uytzendeling (M.), an Emiſſary.

-

3 Iemand uytzuypen (kaal maaken), 72 Waſt

| one's eſtate, to exhauſt one's ſubſtance, to fleece

07/e',

Uytzuyper (M.), a Waſt-good, ſpend-all.

UYTZUYVEREN, to Cleanſe throughly, to pu

rify. -

UYTZWEEPEN, to Whip out.

UYTZWEETEN, to Sweat out.

Eene koorts uytzweeten, To ſweat out an ague,

UY#zw##SE#. -

Uytzwelling (Fº), a Swelling. -

UYTZWEMMEN, to Swim out.

UYTZWENGEN, to Shake out, to ſwing.

Salaā uytzwengen, to Shake out a ſalad, to ſwing

UY T

the ſalad.

I i i 2



436 UYTZ.VAA. VAA,

to Be out. to be abroad. Vaarder (M), a Man or Veſſel that goes by ſea.

U%#, # er de oorzaak van , His being | Een Ooſtindiſch vaarder, a Seaman##
abroad is the cauſe of it. from the Eaſt-Indies. -

UYTZYPELEN, to Leak, to drop. Een Straatsºvaarder, a Ship that goes to or comes

ing (F. ing, dropping. from Turky.
Uytzypeling (F.), a Leaking, dropping Een M#iſch vaarder , AJſhip that goes to or

comes from Ruſſia. - -

Een Binnenlands-vaarder, a In-land Veſſel that
VAA. does not go beyond ſea.

), P VAARDIG, Ready: ſee Vaerdig and its deriva
, IT AAG (F.) (bloei rime. - tIVCS.
(f) W In ## Zynen jaaren, In the prime of VAARDT (C.) (ſpoed), Speed.

his age. Het ſchip had een groote vaardt, The ſhip went

Va

W# GEVUUR (N.), the Purgatory. Hy nam een vaerdt en ſprong over de ſloot,

en, ſee Veegen. a great pace.

Vaagſel, ſee Veegſel. He took a run and leapt over the ditch.

VAAK (Adv.) (dikwils), Often, oftentimes. «G Iemand in zynen vaerdt ſtuyten, 7o ſtop one in

VAAK (Subſt C.),## drowſineſs. his career.

Vaak hebben, vaak krygen , To be ſleepy or een V#RE koe, a Dry cow, a cow that yields
drowſy. 720 772! IK, -

De# verdryven, To Rowze, to remove the VAAREN (N.) (zeker kruyd), Fern, brake.
- drowſineſs. VAAREN (Verb) , To be conveighed by a ſhip or

Vaakerig, Drowſy, ſleepy. boat, to navigate.

Vaakerig zyn, To be drowſy. Zy wil liever ryen als vaaren, She will rather

Vaakerigheyd (F), Drowſineſs. . ! go by waggon than by boat.

Vaakverdryver (M.), a Pleaſant book, or ſomething | . Na Engeland vaaren, Togo to England.

' elſe that removes ſleepineſs, G Hy vaart ter zee, He is a Sea-man or mariner;

VAAL, Fallow, a faded colour, or a mouſe-colour. or a Barber or any other ófficer employed a ſhip
Vaalheyd (F.), a Being fallow. board.

VAAM (M.) Vadem, a Fathom. - | Waar zullen wy heen vaaren? Whither ſhall we

Een Vaam touw, a Fathom of cord. go with the boat or veſſel? -

Een Vaam houts, So much wood as will fill up . Ten oorlog vaaren, To be employed in a man of

a ſquare frame that 's a fathom broad and high. 'OU (17",

Vaamhóut (N.), Wood for fewel whereof the quan- | Hy vaart voor ſlecht, He is but a poor ſailor.

tity is meaſured with ſuch a frame. ºf Na de Volewyk vaaren, (a Phraſe invented at

VAAN (F.) (ſtoop), a Meaſure (for beer), of Amſterdam for Childrens ſake when a wo

two quarts. ### in), To make a journey to the
VAAN (F. T) 4. zº, NY (r , arstey-bea. -

WANNElaN), ? an Enſign, banner, colours. ºf Ter Helle vaaren, To go down to Hell.

tº: Een vaan uytſteeken, To hang out a flag. 17 Een huys te huur, terſtond in te vaaren , A hou

Zyn vaandel verlaaten, To run away from his ſe to be let, ready to be entered preſently.
colours. ºf De Duyvel is in hem gevaaren, He is poſſeſſed

tr; Een Vaan (kompany te voet), a Company of foot. by the Devil.

- Een Ruyter vaan, (ſtandaard), a Standard, De Duyvelen voeren in de kudde zwynen

tº: Een Ruyter-vaan (kompany te Paard), a Troop (Matth. viii: 32.) The Devils went into the

of horſe. herd of ſwine.

Vaandraager (M.), an Enſign, Enſign-bearer. * Laat dat vaaren, Let it go, let it alone, don't
Vaantje (N.), a Fane, or a little flag. meddle with it.

VAAR (M. (Vader), Father. Laat de ydelheyd vaaren, Leave off from vanity.

Een boer noemt zynen. Vader Vaar, a Dutch | Hy liet den winkel vaaren, He left off/hop-kee
clown will call his Father Vaar. ping. -

De vaar van dien hond, The father of that dog. | Zy liet de begeerte tot de zaak Vaaren, She let

Minne-vaar (M.), a Foſter-father. fall the deſire of the thing.

VAARBAAR, Navigable. kG VAAREN (te paſſe zyn), to Fare.

Een vaarbaare rivier, a Navigable river. Wel of quaalyk vaaren, To Fare well or ill.

tºr. Het is geen vaarbaar weêr, It is not fit wea- Hy vaart beter als ik, He fares better than my ſelf.

ther to go by ſhip or boat; it is no good ſailing |13. Die luyden vaaren wel, Thoſe People thrive
weather, well, - - w

Hyn



VAA,

Hy vaart er niet quaalyk by, He finds his account

in it; he gets by it, it turns him to account.

Hoe vaatje, Y. How doſt thou do? How do you

Hoe vaart gy,_f do? how do ye?

'G Zo moeten ze vaaren die zo doen , So they

ought to be ſerved that do ſo.

Zo moeten die ſchelmen vaaren, That is the

due which becomes thoſe rogues.

Vaar wel, Farewell, fare thou well.

Vaart wel, Fare ye well.

ºf VAAREN (vervaeren), to Put into a fear or

melancholy.

Het afſterven van haaren man vaart haar magtig,

She takes on mightly for the death of her hus

band: or the death of her husband puts her into

a very unuſual condition.

Die verandering zal my geweldig vaaren, that

change will be very unuſual to me.

VAARENDMAN (M.) , a Sea-faring man,

a mariner.

T) - -

W#,?(M), a seaman, ſailor
Vaars, ſee Vaers.

VAART (F.), a Navigable river, a channel.

-Paſſage by water.

Hy woont aan de vaart, He lives at the Chan

mel-ſide.
-

Langs de vaart gaan, To go along the channel.

13 Vaart (F.) (Zee-vaart), a Going to ſea, or the

paſſage at ſea.

Hy is ##n, He is gone to ſea. -

De vaart is ſlecht, There's but little ſhipping, or

there is little to be got by going to ſea.

De vaart is verbooden, There's an embargo laid

upon ſhips, the traffick by ſea is forbidden.

De vaart is weer open geſteld, The imbargo is

taken away, The paſſage by ſea is free again,

There is free commerce, Traffick by ſea is ſet

open again.
-

VAARTUYG (N.), a Boat, Veſſel.

Alle vaartuygen zyn niet eveneens, All veſſels

are not alike.

Hy voert een groot vaartuyg, He commands

a great veſſel.

VAARWATER (N.),

channel, the ſea.

* Hy legt altyd dwars in 't vaarwater, He is al

ways ready to be an obſtacle. ..

'G Zy zyn malkanderen geduurig in 't vaarwater,

They always hinder one another ; They croſs

each other continually.

VAARWEL, Farewell.

v#boek (F.), a Clout to wash pots and

iſhes.

VAATEN (in vaaten doen), to Tun, to put in

barrels.

--,

a Navigable river or

Bier vaaten, To put beer in barrels.

Vaatje (N), a Little Barrel.

-

VAA,VAC. VAD. VAE,

Een Wyn-vaatje, a Rundlet.

VAATS, Having a taſt of the barrel. - Inſt

pid, nauſeous.

Het# ſmaakt vaats, The beer teſts of the bar

7"C'ſ,

# Dat is Vaats, That is ſilly or mauſcous.

VAATWERK (N.)v%#' barrels, or tubs.

+-VACANTIE (F), Vacation, vacancy. alſo

The time when ſchool is broke up either on

holy-days or at mid-ſummer.

VACHT (F.), a Fleece, or Pelt.

Een ſchaapsvacht, a Sheeps pelt.
VAD.

Vaddig, ſee Vadzig.

VADEM (M.), a Fathom.

VADEMEN, to Fathom.

VADER (M.), a Father.

* Een Vader van een Weeshuys, a Rector of

Governor of an Orphans-houſe,

Een Groot-vader, à Grandfather.

s#rvader , Behuuwd vader, a Father in

42UV.

Stief-vader, a Step-father.

Voor-vaders, Fore-fathers.

Oud-vaders, the Fathers of the Church: alſo’
the Patriarchs.

VADERLAND (N.), a Native country, Mother

country.

Vaderlander (M.), a Patriot, a Lover of his Coun

try.

Vaderlandſch, Belonging to one's country, of one's

native country.

VADERLOOS, Fatherleſ.

Vaderlooze kinderen, Fatherleſs children.

VADERLYK, Fatherly, father-like, paternal.

Vaderlyke liefde, Fatherly love.

Vaderlykheyd (F), Fatherlineſ.

VADERMOORD (M.), a Killing of a father,

parricide.

v#noorde, (M.), a Killer of a Father, parri
Cfd6',

't VADER-ONS (N.), Our Lord's Prayer.

VADERSCHAP (F. & N.), Fatherhood,
-

(f) VADZE (C.) (werkſloof), a Drudge.

43j

VADZIG (loom, traag), Lazy, retchleſs.

Vadzigheyd (F.), Lazineſ, retchlesneſs.

VAE.

VAERDT (C.) (ſpoed), Speed: ſee Vaardt.

VAERDIG, Ready, ſpeedy, quick.

Vaerdigheyd (F.), Readineſt, ſpeedineſ.

Vaerdiglyk, Readily, quickly.

VAERS (N.), a Verſe.

Vaerzen maaken, To make verſes.

In vaerzen geſchreeven, Writ in verſe.

Kapittel en vaers, Chapter and verſe.

De drie voorſte vaerzen van den Pſalm, 7ze
three firt ſtaves of the Pſalm.

li i 3 Vaersje



A38 VAE. VAG.VAL.

vaersje (N), a Little verſe, a W.erſicle.

VAERZE (F) (jonge koe), a Heifer.

Vaere-vleeſch (N), Fleſh of a heijer.

VAERZEMAAKER (M.), (Rymer), a Verſe

maker.

- VAG.

VAGEBOND (M), a Vagabond.

VAGEVUUR (N.)w: "sºrry

vAK (N.), an Empty place or ſpace. . -

tij. Een ſchuyf met vakjes, a Drawer with parti

tions.

VAL.

VAL (M.), a Fall, ruin.

Hy## harden val gedaan , He has got

a ſore fall.

Adams val, Adam's fall. - - -

tºf. Dat zal zyn val zyn, That will be his ruin.

G. Het heeft geen val, It is not handſom or pleas

ing.

ººit eeten heeft nog geen val met my, Viëtuals

won 't yet go down with me.

ty VAL (F.) (knip), a Trap.

Een Muyze-val, a Mouſe-trap.

Rótte-val, a Rats-trap. -

vÄij RÜé (F), a Draw-bridge.

VALDEUR (F.), a Door which is let down, a fal

ling-door, trap-door

Valhèk (N) (ſchof van eene poort), a Port-cullace.

VALHOED (M.), a Head-roll, a pudding about

a child's head.

VALK (M.), a Hawk, falcon. -

* Elk meent dat zyn uyl een valk is, The Crow

thinks her own birdfaireſt: or Everybody thinks

his geeſe are ſwans. -

Valkejagt (F.), Faulconry,-hawking.

Valkenêſt (N), an Airy, a hawk's neſt.

Valkenet (N.) (zeker geſchut), a Faulcon.

VALKENIER (M.), a Faulkner, faulconer.

Valkery (F.), Hawking, faalconry.

VALLEN, to Fall.

Van 't paerd vallen, To fall off one's horſe.

Van de trap vallen, To fall down the ſtairs,

Hy viel dood neer op de plaats, He fell down

dead upon the ſpot.

Op zyn knien vallen, To fall upon one's knees.

In een ziekte vallen, To fall ſick.

In eene flaauwte vallen, To fall into a ſwoon,

to faint away.

Zy viel van haar zelve, She fell into a ſwoon.

In ſlaap vallen, To fall a ſleep (or into a ſleep.)

In 's vyands leger vallen, To fall into the Ene

mies camp.

Aan 't werk vallen, To fall to work, to fall to

one's buſineſs.

Het is my ten deel gevallen, It is fallen to my

ſhare.

Te beurt vallen, To fall to one's ſhare.

VAL,

't Is my te beurt gevallen, It is my lot, it chag

ced to be my lot. -

Het is hem meer dan eens te beurt gevallen, It

has been his fate more than once.

Het anker laaten vallen, To caſt anchor, to let

the anchor drop.

&G Iemand laſtig vallen, To be troubleſom to one,

to importune one.

Den moed laaten vallen, To Despond.

GG De tyd heeft my niet lang gevallen, The time

did not ſeem long to me.

De tyd is my zeer verdrietig gevallen, The time

has been very tedious to me.

3G Iemand in de reede vallen, To interrupt one

when he ſpeaks.

oºg. Daar zal dit jaar weynig graan in dat geweſt

vallen, Thts harveſt will yield but little corn

in thoſe quarters. -

iG De druyven zyn dit jaar zeer goed gevallen,

The grapes have been very good this year.
ºf Daar# niet te zeggen, There was nothing to

be ſaid.

33. Daar valt op zyn gedrag niet te zeggen, There's

no fault to be found with his behaviour; his

conduct is not at all to be blamed.

13. Daar valt niet te doen , There's nothing to be

done, there is no work to be got. -

03. Daar zal niet van vallen, There will come no

thing of it; Nothing will be done in the caſe.

i3. Dat kleed valt wel, That ſute fits well.

t3- Het valt my nu in, Now I call to mind.

'G- In harde woorden met iemand vallen, To fall

out with one.

de VALLENDE ZIEKTE (F.), the Falling

ſickneſs.

VALLETJE (N.) (behangſel boven een bedgór

dyn), Vallence.

VALLEY (F) (dal), a Válley.

VALIES (N.), a Portmantle, bouget or budget.

VALPOORT (F.) ('t ſchof), Portcullis.

VALREEP (F), a Fall-rope, the ſteps on the ſide

of a ſhip.

VALSCH, Falſe, untrue, forged – Perfidious,treacherous. w

Valſche tyding, Falſe news.

Een valſche eed, a Falſe oath.

Valſche leeringen, Falſe doctrines.

Een valſch Teſtament, a Forged will.

Valſch geld, Valſche munt, Falſe money, coun

terfeit coin.

Een valſch menſch, a Perfidious man.

Een valſche munter (M.), a Falſe coiner.

Een valſche ſpeelder, a Cogging gameſter, a bal

ly gameſter.Valſchelyk, Falſely, treacherously. w

Valshartigheyd (F), Treachery.

Valsheyd (#), Halſeneſs, perfidiousneſ.

VALSTRIK (M.), a Snare, gin.

VAN.



VAN.

VAN,
-

VAN, 0f, from.

#### leeven, Ofan honeſt life.

Veel van dat vólk, Many of thoſe people.

De oudſte van tween, Zhe elder of the two.

Eén van zyne boeken, One of his books.

Een burger van Amſterdam, A Citizen of Am

ſterdam.

Hy was geheymſchryver van den Graave, He

was Secretary to the Earl.

Een ſchoon zóon van hem, Son in law to him.

Van waarde, Of worth. . . .

Van 't begin, From the beginning.

Van vooren, From before. . . .

Van vooren af, From the beginning.

Van achteren, From behind, from the backſide.

Van beneeden, From beneath, from below.

Van boven, From above. -

Van daar, From thence.

Van waar, From whence.

Van hier, From hence.

Van Amſterdam gekomen, Come from Amſter

dam.

Van Amſterdam geboortig, Born at Amſterdam.

Van dag tot dag, From day to day.

- Van deur tot deur, From houſe to houſe.

Van eeuwigheyd, From everlaſting.

Van giſteren, From yeſterday. n -

Van jongs op, van kindsbeen af, From a child.

Van myne jeugd af, From my youth.

Van nu voortaan, From hence forth.

Van zelfs, Of it ſelf, of one's own accord.

ter Van blydſchap, van vreugde, For joy.

Van droefheyd, For grief.

g; Van mynent wege, On my behalf.

Groet hem van mynent wege, Remember me to

him.

Vanwege die zaak, Concerning that matter.

oºg Van nieuws af, Anew, again.

Van nieuws af beginnen, To begin anew.

Van dage, van dezen dag, To day.

Van den morgen, This morning.

G. Van te voore, Before hand.

Van daan, Off.

Hoe verre is het hier van daan? How far is it

off? how far is it from hence?

Daar van daan, From thence.

03; Van ganſcher harte, With all one's heart.

Het land dat van melk en honig vloeit, The

land that flows with milk and honey.

Van langzaamer hand, Leiſurely, leiſurably, by

degrees.

Zy nam het quaalyk van hem, She took it ill at

his hands

U: Van noode, Needſrull.

Het is niet van noode, It is not needfull.

tÖ Ik heb 't niet van noode, I don't want it.

Van doen, In want,

|
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Ik heb 't van doen, I am in want of it, I want it.

Van verre, Afar off.

Van huys, Out of town, from home.

Hy is deezen morgen van huys gegaan , He,

went out of town this morning.

3 Zy lag van haar zelve, She was in a ſwoon.
ºf-V#nen iemand kennen, To know one by

lgbt.

* Van Zyne rente leeven, To live upon one's re
706/4/teſ.

Hy heeft niets om van te leeven, He has nothing

to live upon.

Hy leeft van kruyd en gewas , He lives upon

herbs and plants.

Van zyn werk leeven, To live by one's work.

# Van zweet druypen, To drop with ſweat.

" Van honger vergaan, To Periſh with hunger.

Van honger geneepen, Pinched with hunger,

Van koude op den weg ſterven, To periſh on
the road of cold.

Van koude verſtyfd, Benummed with cold.

VAN (M.) (toenaam), a Surname.

Ik weet zyn Van niet, I don't know his ſur
Z2(27/4e.

VANDAAR, From thence.

(f) VANDEN (bezoeken), to Viſit.

Vand-tyd, Vantyd (F.), the Upſitting of lying-in
ZU0772ezy.

VANG (F), the Hollow part of an ox between the

belly and the hindermoſt feet.

VANGEN, to Catch, apprehend.

Viſch vangen, To catch 'fiſh.

Eenen dief vangen, To Apprehend a thief:

Iemand in zyne woorden Vangen, To catch one

in his wordt,

Hy is door de vyanden gevangen, He is taken
priſoner by the enemies.

V# %Catcher.

ang '), a Catch, catching, capture ing.

De vangſt was goed, ###mach#,
't tº 's a good game; we got a good catch.

(+) Ik weet uw vangſt, (Jy zult hebben), 2 ons

/ball Pay for it, you ſhall be bang'd for it.VANHIER,## g'df.

VANWAAR, From whence.

VAR.

VAR, VARRE (M.), a Bull, bullock.

|VARE koe, a Cow that yields no more milk.

VAREN (N.), Varenkruyd, Fern, brake.

Water-varen, Osmund.

VARKEN (N.), a Hog: ſee Verken.

Vars, ſee Verſch.

VAS.

+-VASSAAL (M.) (Leenman), a Vaſſal.VAST, Firm, faſt, ſure. A

Een vaſt geloof, a Firm belief.

Vaſt houden, to Hold faſt.

Vaſt ſlaapen, To be faſt a ſleep.

Vaſt
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Vaſt maaken, To make faſt, to faſten.

Een vaſte knoop, a Faſt knot, a firm tye.

Een vaſte verw, a Colour that does not fade

alvay. - - -

Het ſtaat vaſt, It is firm, it is reſolved, it is

agreed upon.

't Gaat vaſt, It is ſure, to be ſure. -

Men mag er vaſt op gaan, One may rely upon it.

. Myn mantel bleef aan den ſpyker vaſt, My cloak

ſtuck to the mail. -

Vaſt ſtellen, to Set faſt, to eſtabliſh. alſo To

affirm.

Iemand vaſt zetten, To Impriſon one. . . .
Hy is vaſt gezét, hy zit vaſt, He is in priſon,

or impriſoned. -

Vaſt zitten, To ſit faſt, alſo To be in priſon.

c# Een vaſte voet winnen, To get ſure ground. .

tºf. Daar is veel aan vaſt, There belongs much to it.

Daar is veel moeite aan vaſt, It requires a great

deal ofpains.

Vaſt binden, To hindfaſt.

Vaſt ſpykeren, To mailfaſt.

Vaſte goederen, Immoveables, real eſtate.

Een vaſte plaats, a Fortify'd place.

VAT. VECH. VED,

Men heeft 'er geen vat aan, One cannot lay hold

on 't, or lay claim to it.

VATBAAR (grypbaar), 7'4kable.

G.Vatbaar (ontfangbaar), Cápable.

Hy is in dien ſtaat niet vatbaar v

de, He is not cáp

of God.

Zulke waaren die minſt vatbaar zyn van beſmet

tinge, Such commodities as are leaſt ſusceptible

of any infection.

avº: (begrypelyk), Capacious, comprehen

17/e'.

Vatbaarheyd (F), Capacity, comprehen J0W,VATGELD (N.),#. p 1ſt

va#ank (F.) (pottebank), a Cup-board,
7e/f,

VATTEN, to Take, catch, apprekend

- an Gods gena

able in that ſtate of the mercy

, gripe. -

Iemand by de hand vatten, To take one by the
hand.

Ik vatte hem by zyn woord, I took him at his

word.

Het tonder wou geen vuur vatten, The Tinder

would not catchfire.

Koude vatten, To catch cold.

vººr 't Vaſte land (N.), the Continent, the main

land.

JVAST, An expletive particle: Mean while.

Ik ben er vaſt meê doende, I am about it, I am

doing of it.

Hy ging vaſt weg, Mean while he went away.

Ik VAST, I Faſt.

Vaſtdag (M.), a Faſt-day, a faſt.

VASTELYK, Firmly, ſurely.

VASTEN, to Faſt.

de Vaſten (F), Lent.

De Vaſten houden, To keep Lent.

VASTENAVOND (M.), Shrove-tide.

Vaſter (M.), a Faſter.

VA#Q D, Sure-grounded.

#") (F.), Firmneſs, ſurety.

Hy wil my geen vaſtigheyd geeven, He will not

give me any ſurety.

g,” V#herd (ſterkte, veſting), a Fortreſs, a ſtrong

ld0ld,

VASTHOUDEN, to Holdfiſt.

Vaſthoudend, Tenacious, niggardly. -

Vaſthoudendheyd (F.), Tenacity, niggardlineſs.

VASTMAAKING (F.), a Making faſt.

VASTSTELLING (F.), a Settlement, eſtab

777.cº//t,

Vaſtte (F) (vaſtheyd), Firmneſs, ſtrength.( y VAT. - g

VAT (N), a Fat, tun, barrel, veſſel.

Een vat biers, a Barrel of beer.

ardenevaten, Earthen veſſels.

t# VAT, Hold.

Vat op iets krygen, To get hold of a thing,

liſh

Iemand by de kop vatten, To apprehend one, to

take one priſoner.

ºf By de neus vatten, To tweak by the noſe.

OG Vatten (bevatten), to Contain, comprehend.

Ik hoorde wel wat hy zeyde, maar ik kon 't

niet vatten, I heard him ſpeak, but I could not

comprehend it.

Ik acht dat ook de werreld zelve de geſchree

Vene boeken niet zoude vatten, joh."xxi, 25.

I ſuppoſe that even the world it ſelf could not

contain the books that ſhould be written.

VATVUYL, Taſting of the caſk.

Dat bier is vatvuyl, That beer taſts of the caſk.

VECH.

VECHTACHTIG, Given to

W# to Fight, combat.

Vechtenderhand, Fightingly, by fighting.W#(M),#fs g

echter - - -

VE#'} (F.), ſ2 Fighting.

Vechtgeweer (N.), Arms, fighting tools.

fighting.

W:# (N), the Liſts where Fencers did fight.
eChtgr3 - -

VE#'f Given to fighting.

VED.

VEDEL (F.), a Fiddle.

Védelaar #2, a Fiddler.

VE/DELEN, to Fiddle.

VEDER (F.), a Feather. - a

a lock or watch. ]

W## Feather-lyke.

Vederbed (N.), a Feather-bed.

Vederbos (N), a Tuft offeathers, a plume of fea
thers.

lſo a Spring [of

Veder
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Vederloos, Featherleſs.

(t) Vederſpel (N.) (vogeljagt), a Fowling.
(f) Vederſpies (F.) (":"), a Halberd.

VEE (N.), Cattle.

't Vee hoeden, To keep watch over the cattle,

to look after the cattle.

Veeweyden, 7 o feed or graze cattle.

Veede, ſee Veete.

Veedief (M.), a Stealer of cattle.

Veedryver (M.), a Driver of cattle.

VEEG (Adj), Fatal.

Een veeg teyken, a Fatal ſign. .

Hy is veeg, He gives ſigns of death.

VEEG (Subſt. C.), a Wipe.

oG Hy wou ook gaern een veeg uyt de pan heb

ben, He would alſo willingly have his ſhare

of it.

Met éénen veeg, With one draught.

15 Veeg (ſheê), a Gaſs, ſlaſh.
-

Hy kreeg een loutere veeg in zyne trooni, He

got a great gaſh in his face.

Hy gaf hem een wakkere veeg, He gave him

a great ſlaſh.

VEEGEN, to Sweep, wipe.

De vloer veegen, To ſweep de floor.

Den ſchoorſteen veegen, To ſweep the chimney.

Zyne oogen veegen, To wipe one's eyes.

ts- Eenen mantel veegen, Tobruſh a cloak.

Veeger (M), a Sweeper, wiper. - alſo a

Bruſh.
-

Een Schoorſteen-veeger, a Chimney-ſweeper.

Veeging (F.), a Sweeping, wiping.

Veegſel (N.), Sweepings.

VEËHOEDER (M.), a Keeper of cattle, a herds

7/24/7.

Veehoeding (F.), a Keeping of cattle.

VEEL, Much, many, a great deal, abundance.

Veel gelds, Much money.

Veel lands, Much land.

Veel waters, Much water.

oºr. Veel waters vuyl maaken, To make a great do,

To keep a great noiſe or ſtir.

Veele wateren, Many waters:

Veel eer, Much rather, much ſooner.

Veel meer, Much more.

Veel min, Much leſr.

Te veel, Too much.

Veel te veel, a Great deal too much.

Veel te veel eyſchen, To ask mach out of the

ZU/ZW.

Hoe #el? How much? how many?

Zo veel, So much, ſo many.

Veele huyzen, Many houſes.

Veele menſchen, Many men , a great deal

eople.
of

VEE. 44t

Ik beſteed veel moeite in het tzamenſtellen van

dit Woordenboek, I take abundance of paint

in the compiling of this Dictionary.

Hy heeft veele boeken, He has abundance (or
a great deal) of books.

Hy heeft veel verſtands, He has abundance of
'UUt/.

Daar was veel vólks, There was abundance of

..... People. .

VEEL (F) (vedel), a Fiddle.

VEELEN (verdraagen), to Endure, abide.

Zy mag hem niet veelen, She can't abide him.

Ik mag dat gekittel niet veelen, I can't abide

that tickling.

Zy mag niet veelen dat hy by haar woont, She
can 't endure to live with him.

-

VEELERHANDE, Y ofma -VEELERLEY, f lf many ſorts, Z/art0ſlf.

Veelerleyheyd (F), Variety.

VEELHEYD (F), Multitude, abundance, quan

tity.
-

Veel# , 0f manyyears.

VEELLIGT, It may be, poſſibly.

VEELMAAL, Many times, often times.

Veelrégelig, Of many lines.

Veelte (Fº), a Great number: ſee Veelheyd.

VEELTYDS, 0ft times, many times.

Veelverwig, Of many colours, variegated.

W# , Of many feet.

VEELVOUDIG, Manifold
Veelvuldig, ?- AManifold.

Veelvuldigheyd (E), Multiplicity.

VEELWYVERY (F.), Polygamy.

VEELZINS, Many ways.

VEEM (N.), a ## or company of Labourers

#zins to the publick Weighing-houſe at Amſter
dV/2.

Veem-gaſt (M.), 0ne that belongs to one of thoſe
compantes.

VEEMARKT (F.), a Cattle-market.

VEEN (N.), a Fenn.

Veengrond (C.), Fenny ground.

Veenig, Fenny.
-

Veenland (N.), Fenny land.

Veenput (M.), a Fenny pit.
VEER (F) (veder), a#r.-Spring.

Zo ligt als een veer, As light as a feather.

oG De Veer van een uurwerkje, the Spring of 2
watch.

-

gºr VEER (N.) (overvaart), a Ferry.
VEERBEDSS .), a Feather-bed.

VEERGEL } N.), P4

Veerloon, (N.), Páſſage-mony.

VEERMAN (M.), a Ferry-man, one that goes

conſtantly with a Veſſel or boat from one place to

another: alſo the Veſſel it ſelf that goes ſo.

-

In E moeite ſteeken, To be in a great deal of VEERSCHIP (N), a Ferry ſhip, a Paſſage-boat.

trouble.

II. DE E L.

JWeerſchipper (M.), The Maſter ofa paſſage-boat.PP on , 7:#r wereld Vºer
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Veerſchuyt (F.), a Ferry-boat.

Veerſe, ſee Vaerze.

Veerte, ſee Verte.

VEERWYF (N) (ſchikmoer), a Huſſy, huſſif.

VEERTIEN, Fourteen. .

Veertiende, the Fourteenth.

Veertienmaal, Fourteen times.

VEERTIG, Fourty.

Veertigmaal, Fourty times.

Veertigſte, the Fourtieth.

VEERTJE (N.), a Little feather, or ſpring of

a lock or watch.

VEERYK, Rich of cattle, abounding with cattle.

Een veeryk land, a Country abounding with cat

tle, or yielding much cattle.

VEEST (F), a Fizzle,fart: But properly a wind

without a noiſe.

Een veeſt laaten, To let a fart.

Veeſten, ſee Vyſten.

VEESTAL (M.), a Stable for cattle.

(j) VEETE, Veede (F.), (haat, vyandſchap),

nmity, hatred.

VEEZEL (F.), a String (as of a root.)

VEEZELEN, To become ſtringy.

Veezelig, Stringy, fibrous.

Veezelingen, Fibers, filaments, ſtrings.

Weezeltje (N.), a snºg## ſtring.
f

VEL (N.), Skin, pelt.

't Vel van een menſch, The ſkin of a man or

ZU07/1/2/4,

Vellen van beeſten, Skins of beaſts.

Schaaps-vel, a Sheeps pelt. NB. dit ziet eygent

lyk op een vel daar de wol nog aan is; an

ders zegt men, a Sheep's ſkin.

Een Lams vel, a Lamb's ſkin.

Een Geyte vel, a Goat's ſkin.

Een Kalfs vel, a Calf's ſkin.

tS. Een VEL papiers, a Sheet ofpaper.

Een boek papiers heeft vierentwintig vellen,

a Quire of paper contains four and twenty ſheets.

VELD (N.), a Field, camp.

De vlakte des velds, The plain of the field.

De leeliën des velds, The lillies of the field.

De beeſten in 't veld dryven, To drive the cat

tle into the fields.

uir My ſtondt alhier een ruym veld open, (Ik zou
hier breed konnen uytweyden), I could make

large digreſſions here, I might expatiate here

w

at large: Here I could give the reins to my dis- vººr Groote vellen papiers, La

60///"J, -

Een Bleek-veld, a Bleaching field.

Te velde gaan óf trekken, To take the field, to

go into campagne.

De troepen gaan te veld, The troops are taki## p 'p aking

Het veld behouden, To win (or keep) the field,

to remain maſter of the field; to get the day.

VEL.

Het veld verlaaten, To quit the field,

Veldachtig, Full of fields, plain or level.

Een veldachtig land, a Country where there are

many fields, a level country.

VELDCIPRE'S (F.), a Ground-Pine.

Velddeun, ſee Veldlied.

VELDGESCHREY (N.), an Alarm.

VELDGEWAS (N.), the Products of the field.

Veldgoden (M.), The Gods of the fields.

Veldgodin (F), a Goddeſs of the field.

VELDHEER (M.), a General of an army.

Opper-Veldheer, a Captain General.

Veldheerlyk, Belonging to a General,

Veldheerſchap (N), Generalſhip.

Veldheerſchappy (F), Dominion of the field.

VELDHOEN. (N), a Partridge.

VELDKOETS (F), a Campain-bed, or a Cam

####
VELDLEGER (N.), a Camp, army.

Veldlied (N), a Song mentioning of the fields, a.

Paſtoral ſong.

vÉÉ5MAARSCHALK (M.), a Marſhal of the

Camp, the Next Officer to a Captain General,

Veldmuys (M.), a Field-mouſe.

VELDOVERSTE (M.), a General

a Landgeneral.

Veldpaap (M.), a Prieſt of the camp.

Veldſcheerder (M), a Barber in# camp. -

VELDSLAG (M), a Field-battle, field-fight.

Veldſlang (F), a Field-ſnake. - alſo , Culve

rin, a certain piece of ordnance.

Veldſtuk (N), a Field-piece.

Veldteyken (N:), a Banner, enſgn.

VELDTO'GT. (F.), the Expedition of an army,

land, a Taking the field,# the Campain.

Veldtogt beginnen, 7% open the campain.,
Veldtuyg (N.), Warlike Inſtruments.

Veldtuygmeeſter (M.), a Maſter of the Ordnance.Veldvlag (F.), an## #. ºf Wce

Veldvlugtig, Quitting the field, fugitive.

Veldvruchten, the Fruits or Productions of the

field.

VELGE (F) (radvelge), a Felly, jaunt.

De velgen (of randen van een rad), The fellies.

of a wheel.

(f), VELGEN (draaijen), to Turn about.
VELLEKOOPER (M.), a Pelt-monger, fell

monger.

VELLEN (huyden), Skins.

of an army,

V###
down, to ſhoot down.

Eenen boom vellen, to Fell a tree.

«G Iemand ter neér vellen, To ſtrike one down: al
ſo to kill one.

Hy velde hem met den eerſten ſchoot, He ſhoe

him down with the r ing.De pieken vellen, ſt firing

o Lower the pikes,

63f Een

, to cut down, to caſt:



VEN, VER,

trºf. Een oordeel vellen, To Paſt judgement.

VELLETJE (N.), a Little ſkin, a membrane,

a flaw about the nail.

Vellig (vliezig), Membranout.
VEN.

a Beef pie.

vENDEL (N), an Enſign, banner.

VENECIE (Stad in Italie), Venice.

VENEZOEN (M.), Veniſon.

Venkelzaad (N.), Fennel-ſeed.

VENNOOT (C.) (deelgenoot in koopmanſchap),

VENSTER (N.), a Window.

Een glaze venſter, a Glaſs-window, a caſement.

Venſterwerk (N.), The windows of the houſe in
eneral.

G5 - - - - - - - - - - - - 1 -

ſo that one is in a condition of looking now

and then out of the window.

ſeek, but not thorowly, he is not like to die of

his ſickneſs. G. The alluſion is in the word

alludes alſo to the door, as Venſterziek to the

window. -

Holland this word has an odious ſignifica

tion, but not in Friesland, wher Fient (or as

upon as opprobrious.

Een groote óf wakkere vent, a Great or luſty

Een dronke vent, a Drunken fellow.

VENTEN (veylen), to Expoſe to ſale, to ſet to

herrings from the fiſhermen at ſea, and carrying

them aſhore to ſale.

VENDRIG (M.), the Enſign-bearer.

VENKEL (F.), Fennel.

a Partner.

Venſtertje (N.), a Little window.

Venſterziek, Ill at eaſe, ſome what ſick, but

(#) Hy is venſterziek, maar niet deurziek, He is

deurziek; for that ſignifies ſick to heart, and

VENT (M.), a Fellow, a Rude fellow. 03. In

we ſay Vent) is ſaid of a man, and not lookt

fellow.

vÉTIAAGER (M), • Vaſel fetching pickled

VENTJE (N.), a Little fellow, and in Friesland

a Boy.

vËNös-HAAIR (N.)(een kruyd), Maiden-hair,

Venus-navel (F.) (een kruyd), Penny-wort.

VENUS QUAAL (F.), a Venereal diſeaſe, the

Pox. -

VENYN (N.), Venom, poiſon: ſee Fenyn.

, Venyngeever (M.), a Poiſoner.

Venynig, Venemous,#".

VER, Verre, Far, a great way, at a far diſtance.
Ver weg, Er off, a great way off.

Zo verre als men beoogen kan, So far as one's

ſight can reach.

CG Aanmerk maar eens hoe verre Gods barmhar

tigheyd zich uytſtrekt, Do but conſider to what

pitch God's mercy extends it ſelf.

Ver-afgelegen, Remote, at a far diſtance.

VER. VERA.VERB. 434

Veräfgelegenheyd (F.), Remoteneſs, a far diſ
Za/age.

VERA.

(i) VERAANGENAAMEN, to Accept or take

kindly.

Veraard, Degenerate.

VERAARDEN, to Alter in nature, to degewe

rate.

VERAASD, Over-ſed.

VERAAZEN, to Over-feed.

VERACHT, Deſpiſed, ſlighted, contemned.

Verachtelyk, Disdainfull, deſpicable, contempts

ouf, vile.

Verachtelyk (Adv.), Deſpiſedly, disdainfully, ſligh

tingly, contemptibly.

Verachtelyk van iemand ſpreeken, To ſpeak con

temptuously of one.

Verachtelykheyd (F.), Contemptibleneſs, vileneſt.

VERACHTEN, to Deſpiſe, ſlight, ſcorn, con

temn, to ſet light by, to undervalue, to make

nothing of, to vilify. -

Iemand verachten, To deſpiſe one, to put a ſlight

V #M) Deſi ſligh
Verachter (M.), a Deſpiſer, ſlighter, contemmer

VERACHTERD,##',#
Dat heeft het werk vry veel verachterd, That

has delayed the buſineſs very much.

VERACHTEREN, To Go backward: alſo te

Retard, delay.

# verachtert, He goes backward.

03 Hy wordt er door verachterd, He is retarded

by it.

Zyne dingen verachteren zeer, He is much be

hind hand in the world.

Verachtering (F), a Going backward; a Retarding.

VERACHTING (F.), a Deſpiſing, ſlight, con

tempt, ſcorn.

Verachtſter (F.), a She-deſpiſer.

Veranderd, Changed, altered, turn'd. Transfor
d777ed,

VERANDEREN, to Change, turn, alter.

Van zin veranderen, To## one's mind.

Van reede veranderen, To Change discours.

In ſteen veranderen, To turn into ſtone.

Van gedaante veranderen, To change its colour,

or to change one's look. - to Transform,

transfigurate.

Zyne ſtem veranderen, To alter his voice.

Het tooneel veranderen, To ſhift the ſcene.

Verandering (F), Change, alteration, variation,
177776 ZWattoya,

Veranderluſt (F.), a Changeable mind.

VERANDERLYK, Changeable, variable, alte

rable, unſtable.

Veranderlyk weêr, Changeable weather.

Veranderlyk (Adv.), Changeably.

Veranderlykheyd (F), Changeableneſs, unſtable

meſt.

Kk k 2 VER
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VERANTWOORD, Anſwered for , juſtified,

vindicated, apologized.

Verantwoordelyk, Reſponſible, excuſable, accoun

* table. -

VERANTWOORDEN, to Anſwer for, to juſti

fy, vindicate, apologize.

Verantwoorder (M.), a juſtifier, Apologiſt.

Verantwoording (F), an Apology, defence, vindi

Cat 1074.

VERARBEYDEN , to Conſume or ſpend with

working. –to Over-work,

oG Hy heeft zich daar aan niet verarbeyd, He has

not over-workt himfelf in that buſineſs.

Verargeren, ſee Werergeren,

Verarmd , Grown poor, impoverish'd, depaupe

rated. -

VERARMEN, to Grow poor, impoveriſh,

Verarming (F.), Impoveriſhment.

| VERB. -

VERBAASD, Aſtoniſhed, amazed, frighted,

Verbaasdelyk, Amazedly.

Verbaasdheyd (F.), Aſtoniſhment, amazement,

amazedneſs.

VERBAAZEN, to Aſtoniſh, amaze, fright..

Verbazend, Stupendious, amazing.

Een Verbaazende omkeering, a Stupendious re

volution.

Een verbaazend gezigt, An amazing or aſtoniſh

- ing ſight. -

Verbaazing (F:), an Aſtoniſhing.

EVERBAKKEN, to Bake again: -To conſume

with baking. - alſo## again, 85'c.

oG Daar is veel boter aan verbakken, There's much

butter ſpent with the baking of it.

VERBAND (N.), a Bond, obligation, tie, enga

- gement, -

Een ſtrikt verband, a Cloſe engagement.

03 Verband (eener wonde), The Dreſſing of a wo

- und.

Hy leyd het eerſte verband op de wonde, He

was the firſt that bound up (or. dreſſed) the

zvound. -

Verbandhuys (N.), an Hospital for the wounded.

Verbandbrief (M.), a Bond, Indénture. .

VERBANNEN, to Baniſh: to Excommuni

cate.-alſo Baniſhed, excommunicated.

Droefheyd verbannen, To baniſh.(or drive away)

ſorrow.

Verbanning (F.), a Baniſhing. - Excommuni

Caft074,

VERBASTERD, Degenerate, degenerated..

Hy is ten eenemaal van de deugd zyner ouderen

- verbaſterd , He is quite degenerated from the

virtue of his parents. -

Verbaſterdheyd (F), Degeneracy. -

VERBASTEREN, to Degenerate, to adulterate,

- to become degenerate. .

Verbaſtering (F.), Degeneration, corruption, ,

VERB,

VERBED, Changed beds.

H; is nog niet verbéd, He has not yet changed
- beds.

VERBEDDEN, to Change beds [for a ſick body.]

VERBEDEN, Obtained by requeſt, prevail'd by

entreaty.

63 Zy heeft hem verbeden, She has begg'd it of

him. And alſo She has obtain'd his pardon.

VERBEELD, Imagined, – Repreſented.

## zich verbeeld, He has imagined him

6'IT.

VERBEELDEN, to Imagine. alſo to Repreſent.

Hy verbeeldde zich dat hy voor niemand behoef

de te zwichten, He imagin'd himſelf that he

was not obliged to give way to any body.

Hy verbeeldde de gemeente der ſtad van waar

hy Guam, He repreſented the corporation ofthe

town he came from. -

Iets naar 't leeven verbeelden, To repreſent a

# to the life, to imitate the life.

Verbeelding } (F.), Imagination : Repreſenta

Verbeeldtenis, f tion. -

G Wy hebben er maar een onvolkomene verbeel

ding van,, We have but an imperfect idea of it.

VERBEETEN, as, De verw is ganſch verbee

ten, The colour is quite decayed or ſtained.

VERBERGBAAR, A. That which can be hid, con

W# ? cealable.

VERBERGEN, to Hide, conceal, abſtond.

Hy heeft zich ergens# , He has hid him

ſelfſomewhere, he, abſconds himſelf ſomewhere. -

Zyn leed verbergen, 7 o conceal one's grief:

Verberger (M.), a Hider, concealer.

Verberging (F.), a Hiding, concealing.

VERBETERAAR (M), a Mender, corrector,

reformer. . -

Verbeterd, Mended, corrected.'

VERBETEREN, to Mend, correct, reform.

Eenen misſlag verbéteren, To memd (or correct), .

a fault.

Zyn leeven verbeteren, To mend (or reform),

one's life. - -

Verbeterhuys (N.), a Houſe where diſtracted peo

ple are cured: alſo a Private houſe of correction

for debauch'd perſons. -

Verbétering (F.), Amendment, correction, melio

ratt472...

G. Onder verbéteringe, Under correction , under -

favour.

Verbeterlyk, Méndable.

VERBEURBAAR, Forfaitable. .

VERBEURD, Forfeited.

&# Daar is niet aan verbeurd, There's nothing done -

amiſ;; No matter for that.

Verbeurd, maaken (óf verklaaren), to Confiſe

Cate. . -

Verbeurdmaaking (F.), Confiſcation. .

VERBEUREN, to Forfeit, .

03. Daar:
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e+ Daar is geen verbeuren aan, It may be treated

carelesſy (or roughly) without fearing any harm.

Hy achtte hem als eenen daar geen verbeuren,

aan was, He counted no uſage, how bad ſoe

ver, illicit againſt him. - -- -

Lyf en goed verbeuren, To forfeit one's life and

eſtate.

Een boete verbeuren, To incur a penalty..

Verbeuring (F.), a Forfeit, forfeiting.

Verbeurte (F.), Forfeiture, confiſcation.

of Op verbeurte van 't leeven, On pain of death..

Verbeyd, Waited, expected.

VERBEYDEN, to Wait, expect, tarry.

Verbeyding (F.), a Waiting, tarrying, expedia

tºt022.

VERBEEZIGEN, To Uſe, to ſpend with uſing;

to conſume.

Ik heb 't verbeezigd, I have made uſe of it.

Hy verbeezigt veele van die waaren, He conſu

mes many of thoſe wares.

Verbeeziging (F.), a Conſuming, uſing.

Verbiddelyk, Exórable, who may be prevailed with,

eaſy to be intreated.

VERBIDDEN, to Obtain by beſeeching, to pre

vail by intreaty, to deprecate.

Iemand verbidden, To prevail with (or upon) one

by intreating,

Gods ongenade verbidden, (of afbidden), To

deprecate God's displeaſure.

Verbidding (F.), a Prevailing by intreaty, depre

catt0%, .

VERBIEDEN, to Forbid, prohibit, interdict.

Verbieder (M.), a Prohibitor, forbidder.

Verbieding (F), a Prohibiting, forbidding.

VERBINDEN., to Bind, engage, oblige, cove

%aMºt. alſo To Bind again.

Zich ºmst eede verbinden, To bind himſelf by

04/A7.

Niets verbindt 'er my toe, Nothing engages (or

obliges) me to it.
tºr. Een oud boek verbinden, To bind an old book

49 al177.

ea Eonde verbinden, To Dreſs a wound, to

ſhift plaiſters.

Verbinding (F.), a Binding, engaging. - alſo

the Dreſſing ofa wound.

Verbintenis (F), a Tie, engagement, bond, obli

gation.
VERBITTERD, Incenſed, exasperated, provo

- ked, envious.

Verbitterdheyd (F.), Malice, envy.

VERBITTEREN, to Incenſe, exasperate, pro

voke, irritate.

Verbittering (F.), Provocation, exaºperation.

VERBLAAZEN, to Blow away, to blaſt. -alſo

Blown away
-

VERBLEEKEN (bleek worden), To grow pale,

to change (or loſe) colour. .

VER

VERB.: 4457

05. Verbleeken (wederom bleeken), To Bleach

again.

Verbleekt, Grown pale: Bleached again.

VERBLEEVEN, Stayed, tarried.

uG De zaak is aan my verbleeven, The matter is

left to my judgement: The buſineſs is referred

to my arbitration.

VERBLIKKEN (verbleeken), To Loſe colour.

Verblikt, Verbleekt, Decay'd in colour.

VERBLINDEN, Blinded
Verblind, (als door het licht der zonneſtraalen),

Dazzled.

VERBLINDEN, to Blind, blindfold.

'G Verblinden (doen ſchemeren door een ſterk

licht), to Dazzle.

Verblindheyd (F), Blindneſs, cecity,

W## a Blinding: Dazzling.

VERBLOEMD, Embelliſh'd.

G. Verbloemd (bewimpeld), Disguiſed.

Een verbloemde reede, an Allegory, a Meta

phorical expreſſion.

VERBLOEMEN, to Embelliſh, to adorn as it

were with flowers.

& Eene zaak verbloemen, (ºf bewimpelen), To

disguize (or mince) a matter.

Verbloeming (F), a Disguiſe, disguiſing.

VERBLUFFEN, to Baffle, to put out of counte

Mance. -

Verbluft, Baffled, confounded.

(f) VERBLUYSTERD (verzengd, óf met bley

nen opgeloopen), Burnt as bread in an oven,

or Bliſtered. .

VERBLYD, Rejoyced, glad.

Verblydzyn, To be glad, to be fill'd with joy.

VERBLYDEN (bly maaken), To make glad. -

Die maare zal hem zeer verblyden, That news:

will make him rejoyce exceedingly.

G. Zich verblyden, to Rejoyce, to be glad..

Verblyd u, Be glad, rejoyce.

W# (F), a Rejoycing.

LYF (N), Verblyfplaats (N), Abode,,

a place of abode, reſidence.

Waar heeft hy zyn verblyf? Where is his abode ? .

Hy heeft geen vaſte verblyfplaats, He has no ,

firm abode, (or ſteady dwelling-place.)

« VERBLYF (N.), (Verblyf belofte), a Com--

promiſe, umpirage, arbitrement. .

Verblyfhouder (M.), a Reſidentiary.

VERBLYVEN (verblyf houden), to Stay, tarry,

reſt, remain. .

Hy heeft daar lang moeten verblyven , He has

been ſain to ſtay there a long while.

G VERBLYVEN, (een zaak aan iemands uyt

ſpraak ſtellen), To leave or refer a matter to

one's arbitration, to refer a buſineſs to one's

award.

Ik verblyf 't aan hem, I leave the thing to him, ,

I refer the matter to his judgement..

Kk k 35 Ik :
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Ik zal 't aan hun oordeel verblyven, I will abide

by their judgement, -

VERBO'D (N), a Prohibition, interdiction, in

htbution.

Een verbod laaten uytgaan, (en intrekken), To

Iſſue out (and repeal) a prohibition.

VERBODEMEN, to Make a new bottom. alſo

To put the wares out of one ſhip into another: . -

VERBOEKEN, to Tranſcribe from one book into

another. .

VERBOELEREN, to Spend with whoring.

VERBO'LGEN, Angry, wrathfull.

GG Een Verbolgen zee, a Raging ſea, a very rough

ſea.

Verbolgenheyd (F), Wrath, indignation.

Verbolgentlyk, Wrathfully.

VERBOND (N.), a Covenant, League, treaty,

alliance, confederacy.

Een Verbond aangaan, To enter into a covenant

(or league.)

De Boeken des Ouden en Nieuwen Verbonds,

The Books of the Old and New Covenant.

Verbondbreeker (M.), a Covenant-breaker.

Verbondbreeking \' (F.), the Breaking of a Cove

Verbondbreuk, Mazzt.

Verbondbrief (M.), a Bond, obligation.

VERBONDEN, Bound, obliged, covenanted.

Bound again.

to Verbonden [ als een wonde] , Dreſſed Las a

wound.

Verbondſchender, ſee Verbondbreeker.

VERBOODEN, Forbidden, prohibited.

VERBOORDEN, to Hem again, to garniſh with

a new hem or lace inſtead of the old one.

VERBORGEN, Hid, bidden, concealed, abſcon

ded, ſecret.

Verborgen leggen, To ly hid.

Verborgen houden, to Conceal, to keep ſecret.

In 't verborgen, In ſecret.

gºy VERBO'RGEN (onder bórgtogt zich verbin

den), To be bailed, or to become bail.

VERBORGENHEYD (F.), a Myſtery, ſecret.

Verborgentlyk, Secretly, hiddenly.

Verbouwd, Rebuilt, repaired.

VERBOUWEN, To Rebuild, to mend a building,

to repair.

VERBRAGT, Brought from one place to another,
removed.

VERBRAND, Burnt, burned.

Door de zon verbrand, Sun-burnt.

try- Verbrand (verſchrookt), Scorched, parched.

Verbrandbaaf, A Combuſtiblverbrandelyk, } *** uſtible.

VERBRANDEN, to Burn.

De ſchepen wierden door de vyanden verbrand,

The ſhips were burnt (or fired) by the Enemy.

Iemand leevendig tot aſſche verbranden, To

burn one alive to aſhes,

Het vuur verbrandt, The fire burnt away, (or

conſumes away..)

of Verbranden (verſchrooken), to Scorch, parch,
f0 blzrw tup. -

Verbrander (M.), a Burner.

Verbrandheyd (F), a Being burnt, a Burnt ſore,
inflammation.

Verbranding (F), a Burning, confiagration. --Scor

chtng. -

VERBRASSEN, To Spend with luxurious feaſt
ang.

Hy heeft alles verbraſt, He has ſpent all with
feaſting.

VERBREEDEN, to Make broader.
VERBREEKEN, to Break, to break down, te

#rindſchap verbreeken, To Break friendſhip.

Eene Wet verbreeken, To break #ao
a Law.

Verbreeker (M.), a Breaker, violator.

Verbreeking (F.), a Breaking, violation.

VERBRENGEN, To Remove, to bring from one

place to another.

Verbreyd, Spread, propagated.

VERBREYDEN, to Spread, propagate.

Verbreyder (M.), a Spreader, propagator.
Verbreyding (F.), Propagation.

Verbród, Marr'd, ſpoil'd.

VERBRO'DDEN, to Marr, ſpoil.

(i) VERBROEDEREN (by't óverlyden van broe

ders de erfenis op andere maagen maaken),

To make one heir inſtead of a aeceaſed brother.

VERBROEID, Scalaed, ſpoiled with hot liquor.

Verbroeid hooi, Heated bay.

VERBROEIJEN, to Scald, to ſpoil with hot li

quor, to heat too much.

VERBROKEN, Broken, violated.

VERBRUYKEN, To ſpend with uſing, to uſe all

of it, to conſume.

Verbruyking (F.), a Continual uſing, a conſuming.

Verbruykt, Clſed all of it, conſumed, worn out.

Verbry zeld, Cruſhed, grinded, bruiſed.

VERBRYZELEN, to Cruſh, grind, bruiſe, te

dash into pieces.

Verbryzelaar (M.), a Cruſher, grinder, bruiſer.

Verbryzeling (F), a Cruſhing, grinding, bruiſing.

W# , ſee Verborgen.

VERBUYSD (te veel gedronken), Fuddled, tipſy.

VERBY, Beyond, paſt : ſee Voorby.

VERBYSTERD, Perplexed, confounded, in a

maze, at a loſs, diſtracted.

Verbyſterdheyd (F), Perplexity.

VERBYSTEREN, to Perplex, confound, to put

in a maze, to diſtract.

Verbyſtering (F), a Maze, confuſion, perplexity.

Zich VERBYTEN, (zich van toorn bedwingen),

To Smother his reſentments, te reſtrain one's
paſſions.

VERC.
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VERC. Verde, ſee Verre.

VERCIERD, Adorned, trimm'd, decked, embel- | Verdarteld, Grown wanton.

liſhed. - VERDARTELEN, to Grow wanton, to make
tri Vercierde bloemen, Counterfeit flowers. ZUd277/022. -

WERCIEREN, to Adorn, trim, deck, garniſh, | VERDEEDIGBAAR, Defºnſible.

embelliſh, to ſet off. W# Defended, vindicated, maintained.

EDIGEN, to Defend, vindicate, main
tain.

Verdeediger (M), a Defender, maintainer.

Verdeediging (F), Defence, vindication, apology.

cieren, To ſet off a discours with exquiſite

phraſes (or elegant expreſſions.)

Eene reede met uytgezochte bewoordingen ver- | VERDE

Verciering (F.), an Adorning, decking.#
adornment. Verdeedigſchrift (N.), an Apology in writing.

Vercierſel (N), Ornament. VERDEELD, Divided: Shared.

Vercierſter (F), a Tire-woman, or a Woman that | Zy hebben den roof verdeeld, They have divi

makes counterfeit flowers uſed at Bridals andfu- ded the ſpoil.

nerals. 'G Zy zyn onder malkanderen verdeeld, They are

VERD. x divided amongſt themſelves.

VERDAADIGEN (verdeedigen), to Defend, W## (E), Diviſion, rent, ſchiſm.

vindicate. VERDEELEN, to Divide, ſhare, diſtribute, to

Hy heeft de ſtad dapper verdaadigd, He has de- ... parcel out. N

fended the town valiantly. Verdeeler (M.), a Divider, ſharer, diſtributer.

Verdaadiger (M.), a Defender. Verdeeling (F), a Sharing, dividing, diſtribution,

Verdaadiging (F.), Defence. repartition.

Verdaadigſchrift, ſee Verdeedigſchrift. ... Eene verdeeling maaken, To make a repartition.

VERDAAGEN# , To Summon, Verdeelpunt (N.), an Article.

cite. VERDEEMOEDIGEN, to Humble.

VERDAAN, Spent, waſted , (f), Verdeemſteren, ſee Verduyſteren.

Hy heeft al zyn goed verdaan, He has waſted l VERDE'K (N), the Deck of a ſhip,

all his eſtate. .,, , ... 't Halfverdék (zonnedék), the Half deck.

tor Hy heeft zich zelven verdaan, He has killed Verdelgd, Deſtroyed, cut off, exterminated.

himſelf. VERDELGEN, to Deſtroy, cut off, exterminate,

Zy heeft haar kind verdaan, She has made away ruin.

her child. Verdelger (M.), a Deſtroyer.

VERDACHT, Suspected, ſuspicious. Verdelging (F), a Deſtroying, ruin, deſtruction,

Zich zelven verdacht houden, To ſuspect himſelf; . extermination.

To miſtruſt one's ſelf. VERDENKEN, to Suſpect, miſtruſt.

't Is by my verdacht, I doubt of it; It looks ſus- | Men hoeft er hem niet over te verdenken, Het

picious. ought not to be ſuſpected of it.

Hy wordt van verraad verdacht gehouden, He G Niemand kan 't my met recht verdenken dat ik:

is ſuspected of treaſon. | zo doe, No body can juſtly think it ill aone,

Zyn ſtilzwygen is by my verdacht, I am jealous (or grudge at it that I do ſo.)

of his ſilence, I miſtruſt his ſilence. GG Zich verdenken (verknyzen), To waſt away

r: Op iets verdacht zyn, To have warming of a | ... with thoughtfulneſs.

thing, to be ready beforehand, to be in a readi- VERDER, Further, farther, beyond, ulterior.

meſ for a thing. VERDERF (N.), Ruin, deſtruction, perdition.

oºg. Ik was er niet op verdacht, I did not think on't, Verderfenis (F.), Corruption, deſtruction.

I was not aware of it, I was taken unawares. Verderflyk (verderfbaar), Corruptible.

Men was'er 't minſt op verdacht, It was the | Verderflyk (ſchaadelyk), Pernicious, deſtructive,
leaſt expected. mischievous.

Verdachtheyd (F.), Suspicion, miſtruſt. Een verderflyke leere, a Pernicious doctrine.

Verdagvaard, Cited, arraigned, ſummoned: Ap- Een verderflyke ſtaatkundige, a Miſchie veuspo
pointed. litician. -

VERDAGVAARDEN, to Cite, ſummon, ar-| | Een verderflyke oorlog, a Conſuming war.

raign. Verderflyk (Adv), Corruptibly, perniciously.

tG Hy verdagvaarde my tegens dien tyd aan zyn Verderflykheyd (F.), a Corruptible ſtate, corrup--

huys, He appointed me to come at that time to tibility.

his houſe. Verderveling (M.), One that is in a ſtate ofperdi--

- Verdagvaarding (F.), Summons, citation, arraign- | - tion:

MaeWW, VERDERS, Further, moreover..

VER--
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VERDERVEN, to Corrupt, ſpoil, ruin, deſtroy, VEkt, Made thicker, condenſed

ZL'AZ/IC'. -

# oorlog verderft landen en ſteden, The war

ruins (tv,ſis or ſpoils) countries and towns. A

g: Het hooi verderft op 't veld door het nat weer,

The hay is ſpoiled in the fields by the wet wea

ther. -

Verderver (M), a Corrupter, ſpoiler, deſtrºyer:
Verderving (F.), a Corrupting, ſpoiling, ruining,

deſtroying.

Verdicht, Faigned, forged. - - w- -

VERDičHTEN, to Feign, forge, invent, deviſe.
Eene geſchiedenis verdichten, To feign a ſtory.

Leugens verdichten, To invent lief.

Verdichter (M.), a Forger, de viſer. -

verdichting (F5, - Feigning, forging, de viſing.

verdichtſef (N5, a Feigned ſtory, a fable:
(2

- Device, imagination.

VERDIEND, Earned, deſerved. .
o3. Het is zyn verdiende loon, It is no more but

what he deſerves, It is his due. -

Iemand tót zyne verdiende ſtraffe brengen, To

bring one to condign puniſhment.

vººr Hy heeft zich wel verdiend gemaakt by de Ge

ſeerde Werreld, He has merited much of the

Common-wealth of Learning. -

VERDIENEN, to Earn, deſerve, merit.

Zyn koſt verdienen, To earn one's bread.

Hy verdient ſtraffe, He deſerves puniſhment.

VERDIENST (F.), Merit, deſert, vage:
Hy heeft maar een kleyne verdienſt, He earns

but little, or his wages are but ſnall.

De verdienſten vallen tegenwoordig ſlecht, There

is little to be earned (or got) at preſent.

Een man van verdienſte, a Man of merit. -

De verdienſten onzes Zaligmaakers, The merits

of our Saviour. -

Naar verdienſte, Deſervedly, according to one's

demerit. - -

Naar verdienſte ſtraffen, To puniſh according to

one's deſerts. (or demerits.) - -

Verdienſtelyk, Meritorious. Meritoriously.

Verdienſtelyke werken, Meritorious works.

Verdienſtig, Meritorious.

VERDIEPEN, to Deepen, to make deeper.

Een graft verdiepen, To make a ditch deeper.

of Zich in ſchulden verdiepen, To run into debts;

to become deeply indebted.

Verdieping (F.), a Making deeper.

VERDIEPING van een huys, the Story of a houſe,

Ons huys is zeven verdiepingen hoog, Our houſe

is ſeven ſtories high. -

VERDING (N.), an Agreement, bargain.

Een verding maaken, 7o make a bargain.

VERDINGEN, to Agree, bargain. -

v#obbeLEN, to Play away one's mony at
14 6. -

Hy heeft zynen mantel verdobbeld, He has

play'a away his cloke at dice.

VERDOEMD, Damned.

De verdoemden moeten ter Helle gaan, The

damned muſt go to Hell.

Verdoemelyk, Damnable.

QP een verdoemelyke wyze, Damnably.

VERDOEMEN, to Damn,

Verdoemenis (F.), Damnation, condemnation,

Ter verdoemeniſſe geſchikt, Appointed to dam
MattOzg.

Verdoeming (F.), a Damning.

VERDOES (herdoen), To do again.

& VERDOEN (gebruyken), to Uſe.

Iets tot zyn verdoen houden, To keep a thing

for one's uſe.

Het is t'uwen verdoen, It is to thy uſe, or at your

ſervice, at your dispoſal, at your pleaſure.

Hy heeft zyns broeder tuyn t'zynen verdoen, He

hat his brother's garden at his pleaſure.

ev: poes (verquiſten), to Spend away, to
ZU42/E.

Zyn geld verdoen, To ſpend away one's money.

33 Zich zelven verdoen, To make away himſelf, to

kill himſelf.

Verdoender (doorbrenger), a Waſter, ſpend-thrift.

v#TEREN , to Spend upon Phyſicians, or

phyſick.

Zy heeft al haar geld verdokterd, She has ſpent

all her money upon Phyſicians.

VERDONGEN (bedongen), Bargained, agreed.

VERDONKEREN, To Darken, dim.

Het verdonkert myne oogen, It dims my eyes.

Verdonkerd, Darkened, dimmed.

VERDOOLD, Gone aſtray, ſtrayed, wandering.

Een verdoold ſchaap, a Stray'd ſheep.

Verdooldheyd (F.), Error, miſtake.

VERDOOLEN, to Err, wander, to go aftray.

VERDOOFD, Stupify'd, ſtunned, benummed.

Een verdoofde kleur, a Dull colour.

Verdoofd van glans, Tarniſhed.

| VERDOOVEN, to Stupify, benum, ſtun.

oG 't Geluyd verdooven, To ſmother the ſound, to

drown the noiſe.

Iemands ſtem verdooven, To overbear one's voi

ce, to drown one's voice.

of Hy is van geen hooge verdieping, He is but of Verdooying (F), a Stupifying, benamming.

a ſhallow wit.

Verdiept, Made deeper.

VERDIEREN, To make dearer.

VERDIKKEN, To make thicker, to Condenſe.

Verdikking (F), a Making thicker, condenſation. 'VERDORREN, to Wither, to become dry.

VERDORD, Withered, dry, barren.

Een verdorde tak, a Withered bow.

Verdordheyd (F.), a Withered ſtate, barrenneſ,

dryneſ.

VER
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VERDORST, Almoſt choked with thirſt.

VERDORVEN, Corrupted, ſee Verdurven and

its derivative.

Verdouwelyk, Digéſtible.

VERDOUWEN, to Digeſt, concodt.

Verdouwing (F.), Digeſtion, concoétion.

VERDRAAGEN (lyden), to Suffer, endure.

Ongelyk verdraagen, To ſuffer injury.

Verdraagen (inſchikken), To forbear, to bear with.

Hy verdraagt veel van haar, (hy ſchikt veel van

haar in), He bears much with her.

g; VERDRAAGEN (overeenkomen), To agree.

Gy moet t'zamen verdraagen, Te muſt agree

together.

ZW zyn met den anderen verdraagen, dat, They

are agreed upon, that &5'c.

of VERDRAAGEN (verbrengen), To Carry

from one place to another,

Verdraagelyk, Sufferable, tólerable.

Verdraaging (F), a Suffering, enduring

VERDRAAGZAAM, Bearing with, long-ſuffe

ring, forbearing, meek.

Verdraagzaamheyd (F.), Forbearance, long-ſuffe

rance, toleration.

Verdraagzaamelyk, Forbearingly, meekly.

VERDRAAID, Wreſted, perverted, wrenched,

ſprained, wry, perverſe.

Verdraaidheyd (F.) (verkeerdheyd), Perverſeneſs,

perverſity,

v#####AIJEN, to Wreſt, pervert, wrench,

ſprain.

Iemands woorden verdraaijen, To wreſt (or

pervert) one's wordt.

Zynen arm verdraayen,

one's arm.

oºr. Een ſlot verdraaijen, To Over-ſtrain a lock.

Verdraaijer (M.), a Perverter, wreſter.

v:#ins (F.), a Wreſting, perverting, wren

ching.

VERDRAG (N.), an Agreement, accommodation,

treaty.

Tot een verdrag komen, To come to an agree

772e2gº.

Het verdrag tekenen, To ſign the treaty.

xºr. Met verdrag (bedaardelyk), Deliberately.

#R## (C.), an Out-caſt.

VERDREEVEN, Driven away, expelled, ſcat

tered.

VERDRIET(N.), Trouble, affliction, grief, vex

ation, wearineſ.

Hy doet haar groot verdriet aan, He cauſes her

great trouble.

Het is haar een groot verdriet, It is a great af

fliction (or vexation) to her.

- Verdrietelyk, Tedions, irkſom, tireſom, weari

To wrench (or ſprain)

ſom.

Verdrietelykheyd (F.), Tediousneſ.

VERDRIETEN, To Grow tedious, to weary.

II. DE E L.
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Het verdriet my, It wearier me, it irketh me,
tºt grteves me.

Verdrietig, Tedious, troubleſom, irkſom, uneaſy.

Verdrietig worden, To become uneaſy or weary.

Verdrietigheyd (F), Irkſomneſs, tediousneſs, wea

riſomneſs.

VERDRINGEN, ToCrowd too much, to ſqueeze

with crowding.

VERDRINKEN (in 't water ſneuvelen, óf om

brengen), to Drown, and to be drowned.

Hy verdronk den hond, He drowned the dog.

Hy verdronk in een ondiepe ſloot, He was

drowned in a ſhallow ditch.

Zich zelven verdrinken, To drown one's ſelf.

GG VERDRINKEN, (in drank verteeren), 7,

Spend with drinking.

Hy verdrinkt al zyn geld, He ſpends all his mo

ney in drinking.

1:#Droeg (from Verdraagen), I ſuf.

e'reaſ,

VERDRONGEN, Over-crowded

crowd.

VERDRONKEN, Drowned.

Zy wierdt in eenen zak verdronken, She was

drowned in a bag.

Verdronken land, Drowned land.

G Hy heeft zyne kleederen verdronken, He has

pawn'd his cloths from his back for drink. -

VERDROOGD, Dry'd up, without moiſture,
withered.

Een verdroogde peer, a Pear that is ſhrunk

atvay.

VERDROOGEN (uytdroogen), to Dry up, te

dry away.

oG Een kind verdroogen (drooge luyeren aandoen),

To Lay a child dry, to Lay a dry linnen cloth

ander its breech.

Verdrooging (F.), a Drying up.

't VERDROOT my, (from Verdrieten), It

wearied me.

VERDROOTEN, Wearied, tired.

VERDRUKKEN, to Oppreſs.

Verdrukker (M.), an Oppreſſor.

Verdrukking (F.), Oppreſſion.

V#..omrºerdrukthey .), an Oppreſſed ſtate, Oppreſſion.

Verdryf, as TY ºv:## (N),##
VERDRYVEN, to Drive away, to chaſe, expell,

ſcatter.

Den rook verdryven, To drive away the ſmoak.

gG Den tyd verdryven, To paſs away the time.

Verdryvend, Expulſive.

Verdryver (M.), a Chaſer, expeller.

Verdryving (E), a Driving away, chaſing, expel

ling, expulſion.

Verdubbeld, Doubled.

VERDUBBELEN, to Double.

Verdubbeling (F.), a P:s.
l 1

, ſqueezed in a

VER
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VERDULDIG, Pátient.

Verduldigheyd (F.), Pátience.

Verduldiglyk, Pátiently.

Verdund, Thinned.

VËRÈUNNEN, to Thin, to make thin.

Verdunning (F.), a Making thin, attenuation.

VERDURVEN, Corrupt, corrupted, ſpoiled,

deſtroyed, ruined.

Verdurvenheyd (F), Corruption, corrupted ſtate.

VERDUUREN, to Out-laſt, to wear out, per

al/Arc', -

Dat zal den tyd verduuren, That will outlaſt

tºt772e.

Iemands geduld verduuren, To wear out one's

atience. -

Verduuring (F), an Outlaſting, perduration, pe

renntty.

VERDUUWEN, to Digeſt, concoét. -

Ik kan die ſpyzen niet verduuwen, I can't digeſt

thoſe vićtuals.

vººr. Een verwyt verduuwen, To ſwallow down an

affront.

Verduuwelyk, Digeſtible.

VE# (F.), Digeſtion, concoétion.

VERDUYSTERD, Darkened, dimmed, obſcu

red. Concealed, embezell'd. -

Verduyſterdheyd (F.), a Being darkened, dimneſs,

cectty.

VERDUYSTEREN, to Darken, dim, obſcure.

Het verduyſtert myn gezigt, It dims my ſight.

03 Verduyſteren (verbergen), to Hide, conceal.

Eenen brief verduyſteren, To Conceal a letter.

e3: Verduyſteren (ontvreemden), To Embezel.

Iemands goederen verduyſteren , To embezel

one's goods, to diminiſh goods we are intruſted

with.

Verduyſtering (F.), a Darkening, dimming, obſ

curation.

Een verduyſtering der zonne, an Eclips of the

ſun.

tG Verduyſtering (verberging), a Hiding, concea

ling, concealment.

e& Verduyſtering (ontvreemding), Imbezelment.

VERDUYTSCHEN, To Render in Dutch, to |

translate into Dutch: -To Explain, inter

ref.

V# (F.), a Rendring or translating into

Dutch, a Dutch translation. an Interpreta

tion. |

Verduytſcht, Rendred into Dutch. -Explained,

interpreted.

VERDUYVELD, Diveliſh.

VERDWAALD, Strayed, gone aſtray, wande

v# erred. d (F.)

erdwaaldheyd (F), Error, a being gone aſtray.

VERDWAALËN, 7### #ay,##",
Verdwaaling (FR), a Going aſtray, wandering,

VERDWAASD, Befooled, infatuated.

VERD. VERE.

Verdwaasdheyd (F), a Befooled ſtate, infatuation.VERDWAAZËN,'to Bºſ,ie,# f0

VERDWEENEN, Vaniſhed, faded away.

Alle haare droefheyd is verdweenen, Ail ber

grief is vaniſhed away.

Verdwynbaar, Vaniſhabl

W#S aniſhable.

VERDWYNEN, to Vaniſh, to fade away.

Het verdween uyt ons gezigt, It vaniſhed out of

our ſight.

(G't Gebloemte verdwynt met der haaſt, Flowers

V #fade away.

erdWyning (F), a Vaniſhing, a fading away.

VERDYKEN (eenen dy vermaaken), To #ora

or repair a bank. dº

VERE.

Verédeld, Nobilitated.

VERE'DELEN, to Nobilitate.

Veredeling (F), Nobilitation.

VEREELD, Grown thick-ſkinned. -Enured.

In ongemak vereeld, Inured (or accuſtomed) to

hardſhip.

“+ In 't quaad vereeld, Accuſtomed to evil, or har
dened in evil.

VEREELDEN, 7o grow thick-ſkinned, to become
V# ND To Enure.

Vereenigd, ') United.

De Vereenigde Nederlanden, The United Pro
ſtºfMaeſ,

VEREENEN

V#N#N,Xte Unite.
Vereeniger (M.), He that unites.

W#," ), an Uniting, union, conjunction.

VEREERD, Preſented# Honoured.

Hy heeft het my vereerd, He made a preſent of

1/ fo 772e.

VEREEREN (ſchenken), to Preſent with, to

make a preſent.

Iemand een ſtuk zilverwerks vereeren, To pre

ſent one with a piece of plate.

ofVereeren (eere aandoen), to Honour.

Hy vereerde ons met Zyne tegenwoordigheyd,

He honoured us with his préſence.

Vereering (FE), a Gift, preſent.

VEREETEN, To Spend with eating.

Al zyn goed verëeten, To eat up all one's eſtate,

to conſume one's eſtate with feaſting.

Vereeuwigd, Perpetuated, eternized.

VEREEUWIGEN, to Perpetuate, eternize, eter

v#
ereeuwiging (F.), an Eternizi 'petuation.

Vereffend,#,#" ing, perpetuation

VEREFFENEN, to Adjuſt, clear.

Vereffening (F.), an Adjuſting, clearing.

Ik kan tot geen vereffening met hem komen
- - 2

I can't clear accounts with him. -

Verëngd, Narrowed.

--

VER
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VERENGEN, to Narrow, to make narrow.

W#N#EEN (#### # #ie ſin
le.

V# erd, Grown worſe, depraved:

VERËRGEREN , To Grow worſe, to deprave,

impair. e e

Verërgering (F), a Growing worſe, depravation.

Veretterd, Feſtered, mattered.

VERETTEREN, to Feſter, to matter like a ſore.

Verevenen, ſee Vereffenen.

VEREYSCH (N.), Requeſt, demand, claim.

Naar vereyſch der zaake, As occaſion ſhall requi

re, according to what the matter will require.

Op zyn vereyſch, At his demand.

oºr. Daar komt geen vereyſch nà, No body lays

claim to it, there's no enquiry made after it.

VEREYSCHEN, to Require, demand.

Het zal veel tyds vereyſchen, It will require

much time, it will be a work of time, it will

take up a great deal of time: -

Dat werk vereyſcht geld, That buſineſs requires

7740% W.

Ver#g# ### requiſition.

Vereyſcht, Required, requiſite, proper.y1cht, Aeq v## , prop

VERF (F.) (verw), Paint, die, colour.

Verfkooper (M.), a Seller of dyer's wares.

Verflaauwd, Fainted, ſlackened. -

VERFLAAUWEN, to Faint, to ſlacken, to

abate.

Zyn yver verflaauwt, His zeal abatet.

De wind verflaauwt, The windfalls.

Verflaauwing (F.), a Slackening, remisneſs, aba

tºtMgr.

v#oEID, Deteſted, abhorred, abominated,

Verfoeijelyk, Abominable, deteſtable.

VERFOEIJEN, to Deteſt, abhor, abominate.

Verfoeijing (F.), a Deteſting, abhórrence, deteſta
#t0%.

Verfoeiſel (N.), Abomination.

VERFOELIJEN eenen ſpiegel, To Lay a new

foil on a looking-glaſs.

(#) VERFOMFOOIJEN (verhoetelen), To ſpoil,
777arr.

VERFQUAST (F.), a Painter's bruſh.

Verfraaid, Embelliſhed, beautified.

VERFRAAIJEN, To make fairer, to embelliſh,

beautify.

Verfraaijing (F.), a Making fairer.

Verfraaiſel (N.), Embelliſhment.

Verfriſcht, Refreſhed.

VERFRISSCHEN, to Refreſh.

Verfrommeld, Rumpled, ruffled. -

VERFROMMELEN, to Knffle, rumple.

VERFROOIJEN (verquikken), to Refreſh.

VERESTOFFENycF) Dwer's war
Verfwaaren, .), Lºyer's waref.

Verfwinkel (M.), a Shop of dyer's waret.
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VERGAAN. to P VERG

to Periſh, to paſs away. - alſoPeriſhed, &e. iſh, to paſ ty

De werreld zal vergaan, The world muſt periſh

H (or come to an end.)

Y is op zee vergaan, He periſhed at ſea.

Zyn ſchip is vergaan His ſhip is caſt away (or

foundered.)

De tyd vergaat, Time paſſes away.

G Dat gezwél zal wel vergaan, That ſwelling will

go away.

# De ſmaak vergaat hem, He loſes his taſt.

G 't Vergaat niet een zier, ('t gaat niet van zyno

plaats), It does not ſtir a whit from its place. .

G Dat zal hem niet wel vergaan, He will not co

me off well with it, that will fall heavy upon

htm; It will have a bad iſſue.

'G Hy heeft zich vergaan, (hy heeft zich te veel

afgemat met gaan), He has overtired (or over

heated) himſelf with going.

Zich VERGAAPEN, to Dote upon, to admire,

to gaze upon.

Hy vergaapt zich aan haar, He dotes upon ber,

he is exceeding fond of her.

Hy, vergaapt zich te veel aan haare begaafdheyd,

He admires her gifts too much.

Men vergaapt zich dikwils aan den uytwendi

gen ſchyn, We are often aeceived by the out

ward appearance.

«r Zy heeft haaren mond vergaapt, She has over

ſtrain'd her mouth with yawning.

v#GADERD (verzameld), Gathered, collec
te'd,

GG Vergaderd (byeengekomen) , Aſſembled, met
together.

Vergaderaar (M.), a Gatherer.

v#GADEREN (verzamelen), to Gather, col
6'C/7,

& Vergaderen (byeenkomen), To Aſſemble, to

meet together.

Vergadering (F), a Gathering, meeting, Aſem

bly, congregation.

Eene vergadering beleggen, To appoint a mee
tºt WOZ.

D#Vergadering der Staaten, The Aſſembly of the

tateſ.

Eene Vergadering van Staat beroepen, To call

a Council of State.

Vergaderplaats (F.), a Meeting-place.

VERGALD, The Gall being broke by taking it out.

De Bot is vergald, The gall is broken in the ta

king it out of the flounder. And figuratively,

The buſineſs is ſpoil'd.

of Een vergald gemoed, A Mindfull of gall, a vi
rulent mind.

VERGALLEN, To Break the gall in taking it out

##
VERGANGEN (verleeden), Paſt.

- L l l 2 vER- *



VERGASTEN, to Feaſt, to treat (or entertain)

48 A. VERG.

VERGAN'KLYK, Periſhable, tranſitory, fading

away. -

Verganklykheyd (F.), Tranſitorineſ, changeable

meſs, inſtability, impermanency.

gueſts. w

ik VERGAT, (from Vergeeten), I Forgot.

VERGEEFLYK, Párdonable, which may be for

given, forgiveable.

Vergeeflykheyd (F.), Párdonableneſs.

W# Invain. .

't Is vergeefs, It is invain. -

Vergeefſch, Vain, uſeleſs, unprofitable, idle

Vergeefſche moeite, thprºfitable pains, labour

invain.

Vergeefſche koſten, Idle expences.

VERGEESTELYKT, Spiritualized.

VERGEETACHTIG, Forgetfull.

Vergeetboek (N.), as In 't vergeetboek raaken,

To come into oblivion. - w

Vergeetelvloed (M.), Lethe, a feigned river of

Hell cauſing forgetfulneſs... .

Vergeetelyk, Forgetfull, oblivions.

Vergeetelykheyd (F), Forgetfulneſs.

VERGEÉTEN, to Forget. -alſo Forgotten.

Ik heb 't vergeeten, I forgot it. -

g; Vergeeten (met eeten verteerd), Spent with

eating or##
Vergeetenheyd Y - -

Y:#"}(E), ouivier
Vergeeter (M.), a Forgetter.

Vergeeting (F.), a Forgetting.

VERGEEVEN (quyt ſchelden), to Pardon, for
give. alſo Pardoned.

De zonden vergeeven, To forgive ſins, to pardon

iniquities. -

oºr. Een'ampt VERGEEVEN, To dispoſe of a va

cant óffice. -

to VERGEEVEN (vergiftigen), to Poiſon. -al

ſo Poiſoned. - -

Hy is vergeeven, He is poiſoned (or kill'd with

poiſon ) -

Vergeevenis (F), Forgiveneſ. -

Vergeever (M.), a Pardoner: - alſo a Poiſo
%gy".

Vergeeving (F), a Pardoning, -Poiſoning.

VERGELDEN, to Reward, requite, recompenſe.

Vergelder (M.), a Rewarder, requiter. n

Vergelding (F.), a Reward, recompence, requi

tal.

VERGELEEKEN, Compared.

VERGELYK (N.), an Agreement.

Vergelykelyk, Compárable.

VERGELYKEN, to Compare.

«G Zich onderling vergelyken, To come to an

## ), a C C iſ.Vergelyking (F), a Comparing, Compariſon.

VERGEN, to Urge,#, #, ſollicit.

VERG. *

Ik durfde 't haar niet vergen, I durſt met preſ;
her to it.

Zy vergde my met haar te gaan, She was urgent

with me to go along with hen.

Waarom my dit gevergd? Why ſhould you exact

this of me? '-

VERGENOEGD, Contented, content, ſatisfied.

Vergenoegdheyd (F), Contentedneſs, contentment.

VERGENOEGEN, to Content, ſatisfy.

Vergenoeging (F), Satisfaction, content.

Vergenoegzaam, Contentfull, contented.

W## (F.), Contentedneſs.

VERGEWISSEN, to Aſcertain.

Vergezellen, ſee Verzellen.

VERGEZELSCHAPPEN, to Accompany.

Vergezelſchapping (F), an Accompanying.

Vergezelſchapt, Accompanied.

VERGIËïEN (ſtoffen), Eshed, pear.
Bloed vergieten, To ſhed blood. '

Vergieten (weer overgieten), to Pour again.

«G Kanon vergieten, To Found or caſt canon again,.
to melt canon.

Vergieter (M.), One that pours or caſts again.

Bloed vergieter, a Shedder of bloud. ”

Vergieting (F), a Pouring, founding, or caſting
(79'41%y,

#versie in ,- Bloudſbed, effuſion of bloud.

Vergietteſt (F)# #d/2 ### Cullender.

VERGIFFENIS (F.), Hardon, forgiveneſs,

VERGIFT (N), a Poiſon, venom.

Vergiften, ſee Vergiftigen. *,

Vergiftery (F), (Venyngeeving), a Poiſoning.

Vergiftig, Poiſonous, venomous, virulent.

Vergiftigd, Poiſoned, infected with poiſon, intoxi
cated. -

VERGIFTIGEN, to Poiſon, to give poiſon, te

entºenam, to infeét with poiſon, to intoxicate.

Vergiftiger (M), a Poiſoner,

Vergiftigheyd (F.), a Being poiſonous, virulency.

Vergiftiging (F.), a Poiſoning. -

## (MR), a Poiſoner. -

'tW# G (from Vergaan), It Periſhed: ſee

ergaan.

VERGISSEN, to Gueſs wrong, to miscount.

Vergiſſing (F.), a Miscounting.
# Miscounted.

33 Hy heeft zich vergiſt, He has overſhot himſelf.

VERGLAASD, Glazed.

Een verglaasde kan, a Gally-pot, an earthen
6472.

VERGLAAZEN, to Glaze as earthen ware.

VERGLIMMEN, To waſte away as glowing

coals.

VERGLIMPEN (een glimp geeven), To ſet a

gloſs upon.

V# DED, Vergood, Vergode, Deiſyd,
17/tMe.

VERGODEN, to Deify, to make one a God.

Ver
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Vergoding (F), a Deifying, Apotheoſite

VERGOVDLYKEN , To make divine.

Vergoed, Reſtored, reſtituted, redreſſed. -

VERGOEDEN, to Reſtore, repair, redreſs, com

penſate, to make recompence for, to make good,
to make amends. -

Dat kan myn verlies niet vergoeden, That can't

make up (or repair) my loſs, that can't make

recompence for my loſs.

Vergoeding (F), a Reſtoring, reparation, redreſs,

reſtitution, compenſation amends.

Vergoeding doen, To make reſtitution, to make

compenſation, to make amends.

VERGOELYKEN, to Embelliſh.

Vergoelykt, Embelliſhed, made fairer than the ori
inal.

oG Een vergoelykte ſchildery, a Flattering pic

tºere,

VERGOLDEN , Rewarded, requited, recom

enſed. -

VERGOMMEN, to Gum over again.

VERGOOIJEN, to Throw away, to caſt away,

to caſt from one place to another, to fling again.

oºg Haare kleêren lagen vergooid in de kamer, Her

cloths lay ſcattered in the parlour.

VERGOOD, Deify'd.

W ERGOOTEN, Poured out, ſhed, Caſt again.

Daar is bloed vergooten, There is bloodſhed.

vººr Vergooten geſchut, New-caſt canon

Vergonnen, Y C. ſ Vergunnen.
vergoeden, j' ſee i_Vergulden.

VERGRAAGEN, to Raiſe appetite , to make

eag’er.

V###RAMD, Angry, offended.

Vergramdheyd (F.), Anger, wrath, indignation. .

VERGRAMMEN,## angry, to provoke to

d/90€ 7".

# vergrammen, ### angry.

Zich VERGREEPEN, Done amiſt.

Ik heb my vergreepen, I have done amiſ (or ſpo

ken to my prejudice )

erg. Ik heb myne hand vergreepen, I have ſprain'd

(or over-ſtretch'd) my hand.

VERGROENEN, To grow green again.

VERGRONDEN eenen put, To lay a new ſandy

bottom in##

Vergroot, Made bigger, enlarged.

NEo&### To make bigger or greater, to

enlarge, increaſe, magnify, amplify, exaggerate,

aggravate.

Vergrooter (M.), One that makes greater or lar

er.

# vergrooter van eens anders misſlagen, 0me

who aggravates the faults of another.

Vergrootglas (N.), a Magnifying-glaſs, multiply

ing-glaſs.

Vergrooting (F.), a Making bigger, enlarging,

magnifying, exaggeration.
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VERGROVEN, To make courſer, to make thicker

or bigger. - -

Vergruysd, Grinded to powder, mouldered, daſhed

into ſmall pieces. '.

VERGRUYZEN, to Grind to powder, to Cruſh

or daſh into pieces.

Vergruyzing (F.), a Grinding to powder, a cru

oing to pieces.

Zich VERGRYPEN, To do amiſt, to miſtake.

G Zyne hand vergrypen, To ſprain one's hand by

taking hold of a thing.

Vergryping (F.), a Miſtake, fault.

VERGULD, Guilded, done over with gold.

Een vergulde kelk, a Gilded Cup or chalice.

Een boek verguld op de ſnee, a Book gilded on

the edge. -

Een vergulde lyſt, a Guilded frame.

VERGULDEN, to Gild.

Vergulder (M.), a Gilder.

Vergulding (F), a Gilding.

Verguldſel (N.), the#g, gilt.

VERGUND, Allowed, vouchſafed.

ºf 't Wierd my vergund, I Obtained leave for it.

v#UNNEN , to Allow , vouchſaſe, to give
6'agſOe..

Vergunning (F), an Allowing, allowance, leave.

Maar by vergunninge, Precariously.

v#uzzEN, to Beguile, delude, ſcorn, ridi
CZ//e',

Verguyzing (F.), a Beguiling, deluſion.
A VERH.

VERHAAIREN, To Caſt hair, to get new hair.

De hond verhaairt, The dog caſts his hair.

VERHAAL (N.), a Relation, rehearſal, recital,

narrative, account.

Een naauwkeurig verhaal, an Exact relation or

(2CCO/////.

ºf-v#AL (vergoeding), Amends for a loſs,

redre/f.

Op zyn verhaal komen, To retrieve (or recover)

one's loſ. -

Waar zal ik myn verhaal op zoeken, Whereby

Jºgall I be indemnify'd (or recover my loſs?)

## ſhall I have recourſe to for retrieving

my tofs.

Verhaald, Related, told, rehearſed. 1. "

VERHAALEN (een verhaal doen), to Relate,

repeat, rehearſe, tell. v,

Eene zaak verhaalen zo als die gebeurd is, Ta

relate a thing ſo as it happened.

ºf VERHAALEN (verſchuyven), to

remove from its place.

F# kiſt verhaalen, To pull a cheſt from its

place.

13 Zynen adem verhaalen, To draw his breath.

3 Zich in 't drinken verhaalen, To drink again,

to mend one's draught.

Verhaal u eens, Pray mend your draught.

L1 l 3 oG Daar

na

Shove, to
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go. Daar is niets op te Verhaalen , (Daar is geen

verhaal op), It is a thing paſt recovery; The

re's no recovery of the loſs to be had; There's

nothing that can make up the loſs.

Verhaaler (M.), a Relator, rehearſer.

Verhaaling (F.), a Relating, telling, repeating.

Removing. »

Verhaaſt, Over-haſted.

VERHAASTEN, to 0ver-haſte, to haſten.

Verhaaſting (F.), an Over-haſting.

VERHAAT, Hated, hatefull, odious.

(f) VERHAERDEN (van haerd veranderen, ver

huyzen), To Remove, to ſhift lodgings.
VERHAKKEN , to Hack again. alſo to

- Mangle. - -

(#) vÉRHAKSTUKKEN (verhandelen), to
Treat.

VERHAKT, Hacked again, mangled.

Verhandeld, Treated, transacted. Sold.

VERHANDELEN, to Treat, transact.

gor Verhandelen (verkoopmanſchappen), Zo Put

off by trading.

Waaren verhandelen, To put off (or ſell) wares.

Verhandeling, a Treatiſe: Discours.

Zich VERHANGEN, to Hang one's ſelf.

Zy heeft zich verhangen, She has hang'd her

felf. -

gif Eenen ſpiegel verhangen, To take off a looking

glaſ; and hang it at another mail.

Verhanſeld, New-wamp'd. -

VERHANSELEN, to Vamp, to trim up, inter

polate.

W# (F.), #sluier
VERHARD, Hardened.

Verhardheyd (F), Hardneſs.

VERHARDEN, to Harden, alſo To grow hard.

«r. Tot den arbeyd verharden, To enure to labour.

Verharding (F.), a Hardening.

VERHEELEN, to Hide, conceal.

Verheerd, Conquered, Over-ruled.

VERHEEREN, to Conquer. - to Over-rule.
VERHEERLYKEN, to Glorify. v

Verheerlyking (F.), a Glorifying, glorification.

Verheerlykt, Glorified.

W#FEN, to Lift up, exalt, extol, elevate,

advance.

Zyne ſtem verheffen, To lift up his voice.

Zich verheffen, To exalt himſelf, to become high
minded.

ºf De wind verheft zich, The wind grows high,

the wind riſeth or increaſeth.

of Een leen verheffen, To renew fealty and homage

to the Lord paramount.

Verheffing (F.), 63 Lifting zep, exaltation, eleva

tion, advancement.

Verheffing van ſtem, a Lifting up of one's voice.

Verheffing van wind, a Riſing or encreaſing of
the wind. - -

Ik VERHIEF, I Extolled:

VERH.

vººr Verheffing van koorts, a Redoubledfit ofa fea

ver, Paroxysm.

VERHELPEN, to Mend, redreſ.

Daar is geen verhelpen aan, There's no mending

of it, it is paſt recovery.

Verhelping (F), a Mending, a redreſ.

VERHEMELD, Become heavenly. - alſo
Vaulted. -

v#EMELEN , To make heavenly, to celes

tify.

Verhe Y

W##GN), - Archearnſ. -

G. 't W#EMELTE des monds, the Roof of

the mouth, the Palate.

VERHEUGD, Glad, joyous, rejoyced.

Verheugdheyd (F.),##
Zich VERHEUGEN, to Rejoyce, to be glad.

Verheugt u, Rejoyce.

Verheugen (verheugd maaken), To Glad, to make

glad, to rejoyce.

Verheuging (F), a Rejoycing.

VERHEVELING (F.j, a Meteor.

W#" (F.), Meteorology.

vEr#y N, Lifted up, high, lofty, exalted,
e'lafe. - -

Een verheven ſtyl, a Lofty ſtile.

Een verheven gemoed, a Lofty (or exalted) mind.
-alſo a Sublime mind.

Verhévene gedachten, Sublime (or elevated)

thoughts.

of Verheven werk, Emboſſed work.

Verhevenheyd (F), Exaltedneſs, loftineſ, eleva
tºt0%.

VERHEYD (F) (verte), Diſtance, remoteneſ.

- [from Verheffen.]

Verhinderd, Hindred, ſtopt.

v#DEREN , to Hinder, let, ſtop, prevent,
Oly/t/ MCE. -

Verhindering (F), Hindrance, ſtop, impediment.

VERHING, Hung: [from Verhangen.]

Verhit, Heated, inflamed.

VERHITTEN, to Heat, inflame.

Verhitting (F), a Heating, inflammation. -Verhoed, Prevented, r

VERHOEDEN, to Prevent.

God verhoede dat ik zulks doe, Godforbid that

I ſhould do ſo. -

Verhoeding (F), a Preventing.

Verhoereerd, Spent wich whoring.

VERHOEREEREN, to#t whoring.

Verhoeteld, Marr'd, ſpoil'd.

VERHQETELEN, to Marr, ſpoil.

VERHOLEN, Hidden, ſecret.

Verholenheyd (F), Sécrecy.

Verhongerd, Over-hungry, famiſhed.

VERHONGEREN, is Famiſh.

Verhoogd, Exalted, raiſed, advanced: - En
hanced. -

»

VER
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VERHOOGEN, to Exalt, heighten, raiſe, ad

7/4/2C6,

gºr Den prys## , To Enhance the price.

Verhooging (F.), Exaltation, raiſing, Advance

274ezat,

trºf Verhooging van prys, an Enhancing of the price.

VERHOOPEN, to Hope, expect.

Verhoopt, Hoped.

VERHOORD, Heared, hearkened to.

God heeft zyn gebéd verhoord, God has hearke

ned to his prayer; God has granted his requeſt.

gif Verhoord (ondervraagd), Examined.

VERHOOREN, to Hear, to hearken to.

GG Eenen misdaadigen verhooren, To examine

a Criminal. - ... !

Verhooring (F.) (ondervraaging), Examination,

a hearing.

VERHOVAERDIGD, Made proud, puffed up.

Zich Verhovaerdigd, Grown proud.

VERHOVAERDIGEN, to Make proud, to raf
ZD,

# zal hem verhovaerdigen , That will make

him proud, that will puff him up.

Zich verhovaerdigen, To grow prond, to take

a pride. -. -

Hy zal zich daar op verhovaerdigen, He will

pride himſelf in it, he will take a pride in it;

or he will be proud of it.

VERHULPEN, Mended, redreſſed.

VERHUURD, Leaſed out, let out.

Het huys is aan hem verhuurd, The houſe is let

out to him. -

ro Hy heeft zich by hem verhuurd, He has hired

out himſelf to# he is entered into his ſer

7/fare',

VERHUUREN, to Leaſe out, to let.

Een huys verhuuren, To let a houſe.

to Zich by iemand verhuuren, To hire out one's

ſelf to one, Tobind himſelf into one's ſervice.

Verhuurder (M.), a Leaſer.

Verhuuring (F), a Leaſing out.

VERHUYSD, Removed.

Hy is verhuysd, He is removed. - -

Verhuysdag (M.), The ordinary day of removing,

which is in Amſterdam the 36th of April.

VERHUYZEN, to Remove into another houſe,

to Shift lodgings, to change lodgings. :

Verhuyzing (F), Removal,# of lodgings,

ransmigration.

VERJ.

Verjaagd, Chaſed away.

VERJAAGEN, to Chaſe away, expell.

Verjaager (M.), a Chaſer.

Verjaaging #R: a Chaſing away. -

W# AG (M.), Birth-day, the Anniver

ary of one's birth-da

VERJAAREN, to

to ſee one's birth-day return.

Kare one's birth-day, to live

VERJ. VERK. 45y

* Iemand verjaaren, To congratulate one upon his
birth-day.

Iemand met een gedicht verjaaren, 7, preſent

# with a congratulatory poem on his birth

aay,

Verjaaring (F.), an Anniverſary.

erjongd, Grown younger.

VERJONGEN, to Grow younger, alſo to Make

younger.

Die Pruyk verjongt hem, That periwig makes

bin look younger.

VERJUYS (N. & F), Verjuice.

VERK.

Verkalfaterd, Repaired.

VERKALFATEREN, To Repaire or mend (old

or dammaged ſhips.)

(+) Zich VERKALLEN, To Over-talk one's ſelf:

ſee Verpraaten.

VERKEEKEN, Lookt amiſt.

### zich verkeeken, He has over-lookt him

C'UT,

Hy heeft zyn geld en tyd verkeeken, He has

ſpent his money and time with looking.

VERKEERBO'RD (N.), a Pair of tablet to play
at tick-tack.

VERKEERD, Wrong, perverſe, perverted.

Verkeerde gangen gaan, Togo wrong courſes.

Den verkeerden weg inſlaan, To take the wrong

way.

Verkeerde rekening maaken

overſhoot one's ſelf.

º De Verkerde keel, The Weſand, weſand-pipe.

Verkeerdelyk, Wrongly, perverſly.

Verkeerdheyd (F), Perverſeneſs, perverſity.

v#EREN (veranderen), to Pervert, turn,

cbange.

Blydſchap in droefheyd verkeeren, To turnjoy

into ſorrow.

't Geluk kan verkeeren, Fortune can change. -

ºf VERKEEREN (omgaan), to Converſe, fre

quent.

Met iemand verkeeren, To converſe with one.

Hy verkeert veel in dat huys, He frequents that

houſe very much.

bi

, To gueſt amiſt, to

* Verkeeren (een verkeertje ſpeelen), to Play at
Tick-tack.

Verkeering (F.) (ommegang), Converſation, com
Merce.

Verkeering met iemand houden, To be conver

ſant with one, to have commerce with one.

VERKEERTJE (N.), Verkeerſpel, Tick-tack,

Verkeerzaam, Converſant.

VERKEN (N.), a Hog, ſwine.

Een Gelubd-verken, a Barrow-hog.

een Speen-verken, a Pig.

een Górtig-verken, a Meazel'd hog.

een Wild-verken, a Wild boar.

een Yzer-verken, a Porcupine.

Een
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Een werken ſchouwen, To view a hag whether
it he#

Verkenachtig, Hoggiſh.

V## Swine-herd.

Verkenmarkt (F.), the Hog-market.

Verken-afval (M.), Hog's harslet.

Verkens-brood (N) (een kruyd), Sow-bread, or

Maries-ſeal.

Verkenskot (N.), a Hogs ſty.

Verkens-reuzel (M.), Sewet.

Verken ſchouwer (M.), One that views hogs to

know wether they be meazel'd.

Verkensſpoeling (F.), Hogs-waſh.

Verkenstrog (F), a Swines trough.

Verkensvenkel (F.), Sow-fennel, ſpicknel, mew.

Verkensvleeſch (N.), Pork. -

VERKERVEN, To Spoil with carving. alſo To

do amiſt.

VERKETTEREN, to Brand with the name ofan
Heretick.

VERKIESBAAR, Y, Fit to be choſen , eligible,
Verkiezelyk, elective.

E: verkiezelyk Koningryk, an Elective King
777,

VERKIEZEN, to Chooſe, chuſe, elect.

Verkiezer (M.), a Chuſer, elector.

Verkiezing (F.), Election, choice, chuſing.

Verkiezing en verwerping, Election and repro
bation.

Verklaagd, Accuſed.

VERKLAAGEN, to Accuſe,

Verklaager (M.), an Accuſer.

Verklaaging (F), an Accuſing, impeaching

VERKLAARD, Declared, explained.

impeach.

Verklaarder (M.), a Declarer, explainer
VERKLAAREN , to Declare , explain , inter

ref.

Verklaaring (F), a Declaring, Declaration: Ex

plaining, explication, interpretation, depoſition.

VERKLAPPEN (verklikken), To Tell again.

«G Zyne tyd verklappen, To Spend one's time with
idle chat.

Verkleed, Changed cloths, traveſted, disguiſed.

VERKLEEDEN, to Put on other cloths, to chan

ge cloths.

tº Zyn geld Verkleeden, To ſpend one's money
with clothing.

vEr#####5. Benummed, ſtif with cold.

Verkleumdheyd (F.), Numneſt.

VERKLEUMEN, to Benum with cold, to grow
benummed.

Verkleuming (F), a Benumming.

Verkleynd: Leſſened, diminiſhed

VERKLEYNEN, to Leſſen, diminiſh, disparage,
tmapatr.

ſºr Zich verkleynen, To humble one's ſelf.

Verkleyning (F.), a Leſſening, diminiſhment, di

minution, disparagement, detraction.

VERK.

VERKLIKKEN, To Tell again, to betray, te in
form againſt. -

Verklikker (M.), an Informer.

Verklikt, Told again, betrayed. w

VERKLOEKEN, (verſchalken), to Overreach,
out-do.

G- Zich VERKLOEKEN

bolden, preſume.

VERKNAAGEN, to Fret.

Verknecht, ſee Verſlaafd.

Verkniezen, ſee Verknyzen. *, /

VERKNO'CHT, Knit together.

Verknochtheyd (F.), Connexion.

Verknoeid, Marr'd, ſpoil'd.

VERKNQEIJEN, to Marr, ſpoil.

VERKNOFFELD, Stiff with cold.

(#)VERKNQ'LLEN (Verhoetelen), to Marr,ſpsil.
vERKOOPEN , to Zye again. - to Tie other

'IUIJc'.

Verknoopt, Tyed again, or Tyed wrong. *

z#k&########n. ,,
with grief, to Pine away with ſorrow and anº,
gzet 7.

VERKO'CHT, Sold: ſee Verkdft.

Verkoeld, Cooled.

VERKOELEN, to Cool, refreſh,
ſlacken.

Zyne vrindſchap begint te verkoelen, His kind

# begins to grow cold, (to abate, or toſlac

, to Take heart, to em

/

t

refrigerate; to

en.)

Verkoeling (F), a Growing cold, cooling, refrige
7"4/toºg,

VERKO'FT, Sold.

VERKOMEN, to Come to one's ſelf4gain, to re

cover (of a ſwoon or loſs.)

Verkonden, ſee Verkondigen.

Verkondigd, Declared, publiſhed, proclaimed
reached. p

VERKONDIGEN, to Publiſh, declare, ſound

forth, proclaim, annunciate, preach.

G# verkondigen, To ſhew forth God's
praiſe.

Verkondiger (M.), a Publiſher, declarer, proclai
272e7".

Een Verkondiger des Evangeliums, a Publi
of the# 8 2 ſher

Verkondiging (F), a Publiſhing, declaration,pro
clamation, publication.

VERKONDSCHAPPEN

acquaint, advertiſe.
-

VERKOOKEN, to Boil away, to conſume with
boiling.

Verkookt, Boil'd away.

Het water is byſter verkookt, The water is much

boil'd away.

VERKOOP (M.), a Sale.

, to Give motice, te

Verkoopbaar, A- -

Verkoopelyk ,3 Sálable, vendible.

-

Ver
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Verkoopdag (M.), the Day of a publickſale.

VERKOOPEN, to Sell. -

Uyt der hand verkoopen, To ſell by private ſale.

Verkooper (M.), a Seller. - -

Verkooping (F.), a Selling, ſale, auction, vendi

tºt0M.

Ik VERKOOR or Verkoos, I Did chuſe: (from

#NVERKOO » -

Verkoozen, } chºſen, elected.

VERKO'PEREN, To do over with braſs.

VERKORT, Shortened, abridged.

oG Verkort (benaadeeld), Detracted, damnified.

VERKORTEN, to Shorten, to make ſhorter.

of Verkorten (intrekken), To Abridge, abbreviate,

contract.

«r Verkorten (benaadelen), To Detract, derogate,

damnify, wrong, defraud.

Zynen meeſter verkorten, To defraud his maſter.

p3-2# door wanhoop verkorten, To kill one's

ſelfout of despair.

Verkorter (M.), an Abridger. -Detracter, de

frauder. -

Verkorting (F.), a Shortening, Abridging. -De

tracting, defrauding, detriment.

Verkortſel (N.), an Abridgement, abbreviation,

abſtract.

Verkortſelſchrift (N.), Short-hand.

VERKOUD, Got cold, having caught a cold, ha

ving a rheum.

Verkoud worden, To catch a cold.

VERKOUDEN, To Get cold, to grow cold.

13- In de liefde verkouden, To abate in love.

Verkoudheyd (F.), a Cold, rheum, murr, poſe.

Eene verkoudheyd vatten, To catch a cold, to

get a rheum.

Verkracht, Raviſhed, forced.

VERKRACHTEN, to Raviſh, force, to commit

a rape,

## vrouw verkrachten, To raviſh a woman.

Een ſlot verkrachten, To force (or break) a lock.

Verkrachter (M.), a Raviſher.

Verkrachting (F.), Raviſhment, rape.

ik VERKRËEG,'fo:# iſ: verkrygen]
VERKREEGEN, Obtained, got, acquired.

W## Weaken,

V# '? to Rumple, ruffle.

V## Ruffied, rumpled.

VERKRIMPEN, to Shrink away.

Verkrompen, Shrunk away.

VERKRO'PPEN, to Glut: to Digeſt.

Zich door eeten verkroppen, To glut one's ſelf

with meat.

t3 Zyn leed verkróppen, To ſmother one's grief,

to ſwallow down (or brook) an affront or in

ury.

I I. DE E L.

VERK. VERL. 457

Zy kon dat niet verkroppen, She could not digeſt

it, ſhe could not put it up; It ſtomackt her too

mach; it would not down with her.

Verkropt, Glutted.

* In 't werk verkropt, Over-charged with work.

| # In traanen verkropt, Over-whelmed with tears.'

VERKRUYEN, to Carry with a wheel-barrow,

Jfrom one place to another.

Zand verkruyen, To carry a heap of ſand with

a wheel-barrow from one place to another.

VERKRUYPEN, to Creep from one place to ano

ther. - alſo To tire or hurt one's ſelf with

creeping.

| VERKRYGBAAR, Attainable, obtainable.

Verkrygbaarheyd (F.), Attainableneſs.

VERKRYGEN, to Obtain, get, acquire.

'Verkryging (F), an Obtaining, getting, acquiſi
tºt0/7.

Zich VERKRYTEN, To Hurt one's ſelf with cry

ing (as little children): or To waſt away with
immoderate ſhedding of tears.

VERKUNDIGEN (verwittigen), to Acquaint,

to give notice, inform. -

VERKUNDSCHAPPEN, To Give notice, to

inform, acquaint, declare.

v#UR EN, Spoiled with carving.–Done
d/ZZ MIJſ.

Zich VERKYKEN , to Look amiſ, to overlook

one's lelf.

if Zyn tyd verkyken, To ſpend one's time idly with

looking.

*f Zyn geld verkyken, To lay out one's money for

ſeeing a play or ſome ſtrange creature."

VERL.

VERLAAGEN (laager maaken), To Lower, to

make lower, to bring low.

Den prys verlaagen, To Abate the price.

Verlaaging (F.), a Becoming lower; abatement.

VERLAAT (N.) (ſluys), a Sluce, the lock of a
rt Uer.

Toe-verlaat, a Recourſe, refuge. *,

VERLAATEN, to Leave, abandon, forſake, part

with, deſert. -

't Quaad verlaaten, To forſake the evil.

Den dienſt verlaaten, To quit the ſervice.

13 Voor hoeveel heeft hy 't verlaaten ? At what

rate, would be part with it ? to what price

would he ſell it ?

Hy verliet het my voor zo veel,

me have it for ſomuch.

de Zich op iemand Verlaaten, To rely (or depend)
upon OMe”,

Zy verliet zich op zyne kloekmoedigheyd, She

caſted herſelf upon his courage.

3 Wyn verlaaten, To rack wine, to draw wine

from one barrel into another.

Verlaaten (Part. paſs ), Left, abandoned, deſerted,

forſaken, deſolate, deſtitute, parted with.

M Hy

He would let

II). In
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Hy heeft haar verlaaten, He has left her.

# Dokters hebben hem verlaaten, The Phyſi

cians have abandoned him.

- Hy heeft zyne Religie verlaaten, He has forſaken

his Religion.

vò Zich verlaaten (Part, paſſ), Relyed. -

Eene verlaatene vrouw, an Abandoned wife.

tº: Eene verlaatene weduwe, a Deſolate widow.

Verlaatenheyd (F.), a Deſolate ſtate.

Verlaater (Vl.), a Leuver, abandoner, forſaker.

Verlaating (F.), a Leaving , abandoning, forfa
ſ/297.

v#ïAAUWEN, to Grow luke-warm.

VERLAKKEN, to Japan, to varniſh.

Verlakt werk, ## work.

Verlakker (M ), a Japanner.

VERLAMD, Lamed.

Verlamdheyd (F.), Lameneſs. -

VERLAMïMEN, to Lame, to ham-ſtring.

Verlamming (F.), a Laming, lameneſs.

VERLANDEN, to Change country.

VERLANG (N.), Need. -

Ik heb'er geen verlang by, I have no need of it.

VERLANGD (verlengd), Lengthened.

- oºg. Verlangd (begeerd), Longed.

VERLANGEN, (verlengen), to Lengthen, pro

long.

CG-VËRLANGEN (wenſchen), to Deſire eagerly,

to long.

Naar iets verlangen, To long after a thing, to

long for it. - -

Verlanging (F), a Lengthening, prolongation.

##"5) (F), a Lenging, a deſire.
vËRLANTERFANTEN den tyd, To Spend the

time idly.

VERLAPPEN, to Mend again. alſo To ma

- ke uſe of ſmall pieces of cloth in mending.

Verlédigd, Been at leiſure. -

Zich VERLEDIGEN, To be at leiſure, or to

give one's ſelf ſome leiſure.

Ik kan my daar toe niet verleedigen, I can't

find time for it.

Ik heb'er my toe verledigd, I have ſpared ſome

time to do it.

VERLEEDEN, Paſt. -

Verleeden week, The laſt week, the foregoing

week. -

Lang verleeden, Long ago.

VERLEELYKEN, to Make ugly, to deform.

Verleelyking (F), a Deforming.

Verleelykt, Made ugly, deformed.

VERLEEND, Afforded, granted.

De Vorſt heeft hem daar toe geen magt ver

leend, The Prince hath not given him power

to that, or hath not empowered him thereto,

VERL,

| Aan iemand iets verleenen, To Grant one ſome

| thing, to beſt w a thing upon one,

Verleening (F.), an Affording, a Grant.

VERLEERD, Forgot what one has learned.

e heeft hem die parten verleerd, He has

tatºght him (or prevailed upon him) to leave off

thoſe tricks.

VERLEEREN, to Unlearn, to forget what one

has learned - to Unteach, to teach otherwiſe.

Ik zal u die manieren verleeren, I'll teach you
better manners.

VERLEEZEN, to Sift out, to pick out that which

if naught. -

Gº Salaa verleezen, To pick a ſallad.

VERLEGD, Miſlaid. -

... Het is verlooren of verlegd, It is loſt or miſlaid.

VERLEGEN (bekommerd), At a loſs, to ſeek,

diſtreſſed.

Ik ſta verlegen, I am at a loſs, I am to ſeek.

| . Een verlegen ſtand, a Diſtreſſed condition.

GG VERLEGEN (vermuft), Muſty.

Verlegen goed, Wares that have lain long and

are grown muſty.

VERLEGENHEYD (F), Diſtreſs, ſtrait, a
being at a loſs.

VERLEGEREN, to Decamp.

Verlegd, Mislaid, Laid one does not know where.

VERLEGGEN, to Mitlay, to lay in another place.

«G Eene vergadering verleggen, To Order a" mee

ting ſomewhere elſe.

“S: Verleggen (verſchieten), to Disburſe.

VERLEKKERD, Uſed to dainties, brought up to
dainties.

G Op gloori verlekkerd, Accuſtomed to honour or

raiſe.

vEK#KEREN , to Uſe to dainties, to grow

nice in eating.

Verlengd, Lengthened, prolonged.

VERLENGEN, to Lengthen, prolong, protract.

Verlenging (F), a Lengthening, prolongation.

VERLEPPEN, to Wither, fade,

Verlept, Withered, faded, decay'd.

| VERLET (N.), Loſs of time, hindrance.

VERLETTEN, to Loſe time, or to take up one's

time, to hinder.

Dat heeft hy my veel verlét, That took up a

great deal of my time, or It hindred me much.

Verleuterd, Trified away. » -

VERLEUTEREN, to Trifle away.

VFRLEYD, Seduced, Lead another way.

* Verleyd (verlegd), Mislaid.

VERLEYDEN (misleyden), to Seduce, deceive.

* Verleyden (door een andere doortogt leyden),

To lead through another paſſage.

Verleyder (M.), a Seducer, deceiver.

Verleyding (F.), a Seducing, deceiving.

VERLEENEN, to Afford, grant, give, be

ſtow. -

Verleyſter (F), a Woman-ſeducer.

VERLICHT, Enlightened: ſee alſo Verligt.
Ver
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verlichtheyd (F), an Enlightened ſtate, a being

enlightened. -

VERLICH TEN, to Enlighten, illuminate.

org Verlichten (ligtenis geeven), ſee Verligten.

Verlichting (F.), an Enlightening, illumination.

VERLIEFD, Enamoured, amorous.

Op iemand verliefd zyn, To be in love with one.

Verliefdheyd (F.), a Being in love.

VERLIES (N.), Loſt, dammage, want.

Ik VERLIET, I Left : (from Verlaaten.)

VERLIEVEN, To fall in love, to become amo

7'07/J.

Op een vrouwmenſch verlieven , To become

amorous of a woman, to fall in love with a wo

7724272.

VERLIEZEN, to Loſe.

Verliezer (M.), a Loſer.

VERLIGT (ontlaſt), Eaſed, disburthened : ſee

alſo Verlicht

VERLIGTEN, to Eaſe, disburthen, alleviate,

relieve.

De Pyn verligten, To allay (or eaſe) the pain.

«r Verligten (licht geeven), ſee Verlichten.

W# (F), Eaſe, relief.

VERLO'CHENEN, to Deny: ſee Verlooghenen.

VERLO'F (N.), Leave.

Om verlof vraagen, To ask leave.

Verlof geeven, To give leave.

Met verlof, With your leave, under favour, un

der correction.

Verlofbrief (M.), a Paſport, a writ of leave.

VERLO'KAAZEN , to Allure, to catch with

a bait.

VERLO'KKEN, To Entice, allure, in veigle.

Verlokking (F.), an Alluring, enticing.

Verlokſel (N.), Allurement, enticement.

VERLOODEN, to Marke with a leaden ticket

< (as cloth.)

g: Een glaze venſter verlooden, To renew the leads

of a window.

VERLOOFD, Betrothed, espouſed.

Eene verloofde vryſter, an Eipouſed laſt.

gG Verloofd (eene gelofte gedaan), Vowed, made

- 42 ZU9 CU,

VERLOOGHENAAR (M.), a Denier, forſaker,

re770Z/Z2der,

Verlooghend, Denied, forſaken, renounced.

VERLOOGHENEN, to Deny, forſake, renoun

Cé'.

Verlooghening (F.), a Denial, forſaking.

Zelfs verlooghening, Self-denial.

VERLOOP (N.), a Running away, Decline, decay.

Naar verloop van tyd, In proceſs of time.

't Verloop der neeringe, The decay of trade.

VERLOOPEN, to Run away, to decline. |

Zynen tyd verloopen, To ſpend one's time with
running about. l

VERL, 459

Zyne welvaart verloopen, To loſe a profitable

condition by going away, or by removing to ſo

me other place.

De dag verloopt, The day ſpends.

Verloopen (Part paſſ), Run away, paſt.

De tyd is verloopen, The time is gone.

Tot dat de tyd verloopen was, Until the time

was elap,'d.

Het was met hem verloopen, (hy was in onge

legenheyd), He was behind hand in the world,

e was under a cloud.

Een verloopen Soldaat, a Souldier that is run

away from his colours, a deſerter.

VERLOOREN, Loſt, undone, periſhed.

Een verlooren ſchaap, a Loſt ſheep.

13 Verlooren arbeyd, Labour invain.

* Verlooren gaan, To# to go to wrack.

De koſtelyke tyd gaat door vertoeven verloo

ren, The precious time is loſt by delay.

Een verlooren reys, a Loſt voyage by reaſon of

ſhip-wrack or being taken by the enemy.

iſ. Een verlooren ſchildwacht, a Perdue, a ſenti

mel perdue.

17 Wy zyn verlooren! We are undone!

Den moed verlooren geeven, To Despond, to

loſe one's courage.

# De Verlooren zoon, The Prodigal.

VERLOO TEN (andermaal looten), To Caſt

lotf a ſecond time.

VERLOOVEN, to Betroth, espouſe.

Zich aan een vrouwmenſch verlooven, To make

a promiſe of marriage to a woman.

13 Verlooven (eene gelofte doen), to Vow , to

make a vow.

Verlooving (F) (ondertrouw), Espouſals, a be

trothing.

VERLOSSEN, to Deliver, redeem, free.

Verloſſer (M), a Deliverer, Redeemer.

Verloſſing (F.), Deliverance, redemtion.

Verloſt, Delivered, redeemed.

Zy is van eenen zoon verloſt, She is delivered

(or brought to bed) of a boy.

Verlucht, Aired.

VERLUCHTEN, to Air.

º: Zich verluchten, To take the air.

Verluchting (F.), an Airing, a taking of the air.

VERLUSTIGEN, to Delight, divert.

Zich verluſtigen, To take delight.

Hy heeft er zich in verluſtigd, He took delight --
1/4 ft.

Verluſtiging (F.), Delight, recreation, divertiſe

772eMt.

Zich laaten VERLUYDEN, to Signiſ, to ſpeak

ſo as## one thereby occaſion to think or belie

ve: To give one ground or reaſon to ſuſpect or

conjecture. -

Hy liet zich verluyden, dat hy 't wel doen kon,

He ſignified as much that he was able to do it.

M m m 2 VER•
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VERLUYEREN , To Spend with lazineſ, to

Loiter away. - 1) - L. '

Zyne tyd verluyeren, To trifle away one's time.

(f) VERLYDEN (belyden), to Profeſs, confeſs.

VERM1. -w

Zich VERMAAGSCHAPPEN , To Enter into

parentage with one, to become a relation of one.

Vermaagſchaapt aan, Related to, allied to. .

VERMAAK (N.), Delight, pleaſure, recreation,

comfort, ſolace.

Vermaakelyk, Delightfull, pleaſurable, pleaſant.

Vermaakelykheyd (F), Pleaſantry, pleaſantneſs,

divertiſement. -

VERMAAKEN (hermaaken), to Make again, to

repair, mend, renew.

try- VERMAAKEN (verluſtigen), to Pleaſure,

delight, recreate, divert.

Zich vermaaken, To delight one's ſelf, to take

delight. -

Vermaaker (M.), a Mender, repairer.

Vermaaking (F.), a Repairing, mending.

Vermaakt, Repaired, mended, made anew.

g; Vermaakt (verluſtigd), Delighted.

VERMAALEN, to Grind. - -

gG Vermaalen (verſchilderen), 7% Paint again.

VERMAANBRIEF (M.), a Monitory letter.

Vermaand, Exhorted, admoniſhed. .

VERMAANEN, to Exhort, admoniſh. -

(G' Vermaanen (in gedachten brengen), to Put in

mind of.

of Iemand zyne geboorte vermaanen, Te congra

tulate one of his birth-day. -

Vermaaner (M.), a Exhorter, admoniſher, tea

cher.

Vermaaning (F.), Exhortation, admonition. .

UG Eene vermaaning van de koorts, a Grudging of

d272 (29 ZAC'.

VERMAARD, Famous, renowned.

Vermaardheyd (F.), Renown, fame, famousneſs.

(f) VERMAFT (luſteloos), Faint, weary.

Ik VERMAG , I May, I am able: (from Ver

moogen.) -

tG Zy vermag hem niet, She can 't abide him.

VERMAGERD, Grown lean, made lean.

Vermagerdheyd (F), Leanneſs.

VERMA'GEREN, to Grow lean, to make lean.

Vermagering (F.), a Growing lean.

VERMAKKEN (mak worden), To grow tame.

Vermald, Spent idly.

W### to Spend idly.

Zyn geld vermallen, To lay out one's money for

triſtes or that which is not needfull.

+-VERMALEDYD, Accurſed. -

Vermangeld, Changed, bartered.

VERMANGELEN, to## barter, truck.

Zich VERMANNEN, To ſhew himſelf a man;

to uſe one's utmoſt endeavour; To behave himſelf
in weakneſs like a man.

VERM.

«G Vermannen (vermeeſteren), to Over-match,
07/CVT- C07/2 e ,

VERMARMEREN (in marmer veranderen), To
turn into marble.

VERMAST (overlaaden), Over-loaden, tired.

Hy VERMAT zich, He Preſumed, he boaſted:

(from Vermeeten.)

Vermeend, Thought.

VERMEENEN, to Think, to have an opinion.

VERMEERDERAAR (M.), an Augmenter.

Vermeerderd, Augmented, increaſed.

VERMEERDEREN, to Augment, increaſe.

Vermeerdering (F.), Augmentation, increaſe.

VERMEESTERD, Maſtered, overcom.

G Hy heeft veel gelds vermeeſterd, He has ſpent

tag # money upon ſurgeons to be cured.

VERMEESTEREN, to Over-maſter, conquer,

0Z'erc0777e.

G Vermeeſteren (aan meeſterloon te koſte han

gen), to Spend upon Chirurgeons.

VERMEETEL, Y, Kaſh, temerarious, preſump

Vermeeten, J ZZ/0/25.

Zich VERMEETEN, to Preſume, to boaſt, to

attempt, to undertake boldy.

Hy heeft zich vermeeten zulks te zullen doen,
He has boaſted that he would do it.

Vermeetelhey k (F), Raſhneſs, preſumptuous

Vermeetenheyd, f neſt, temerity.

Vermeld, Mentioned.

VERMELDEN, to Mention, to make mention,

Vermelding (F), Mention, mentioning.

VERMENGD, Mixed, mixt.

Vermengdelyk, Mixtly.

Vermengelyk, Which can be mixed.

VERMENGEN, to Mix, mingle.

GG Zich met quaad geſelſchap vermengen, To fre

quent bad company, to be converſant with bad

fellows.

GG Zich met een vrouwmenſch vermengen, To
have to do carnally with a woman.

Vermenging (F.),#, commixtion.

GG Vleeſchelyke vermenging, Carnall copulation.

Vermenigvuldigd, Multiplied.

VERMENIGVULDIGEN, to Multiply.

Vermenigvuldiging (F.), a Multiplying, multipli
Catt0%.

Zich VERMEYEN, To walk among the trees or

in the fields for pleaſures ſake.

Vermeynen, ee Vermeenen.

VERMIDS, Becauſe, ſince.

VERMILJOEN (N.), Vermilion.

Verminderd, Leſſened, diminiſhed.

VERMINDEREN, to Leſſen, diminiſh, decreaſe.

Vermindering (F), a Leſſening, diminution.

VERMINKEN, to Maim, mutilate.

Verminking (F), a Maiming, mutilation.

Verminkt, /Maimed.

Een verminkte ſoldaat, a Maimed ſouldier.

Ver



Vermoogende,

VERM,

Verminktheyd (F.), a Being maimed, mutilation.

v# , to Want, to be deprived of, to

oſe.

Vermiſſing (F.), Want, loſs.

Vermiſt, Wanted, loſt.

VERMITS, Becauſe, ſince.

VERMOED, Suſpected, ſuppoſed, ſurmiſed.

Vermoedelyk, Apparent, probable, to be ſuppoſed.

Vermoedelyk (Adv), Apparently, probably.

Vermoedelykheyd (F.), Probability.

VERMOEDEN, to Suſpect, ſuppoſe, ſurmiſe.

't Is te vermoeden dat hy 'er niet van weet, It

is probable that he knows nothing of it.

Vermoeden (Subſt. N.), Suspicion, ſurmiſe.

Een quaad vermoeden, a Bad ſuspicion, evil ſur

miſing.

Indien buyten vermoeden, If by any unthought

of accident.

VERMOEID, Wearied, tired, fatigated.

Vermoeidheyd (F.), Wearineſs, laſſitude.

VERMOEIJEN, to Weary, tire, fatigate.

Vermoeijing (F.), a lWearying, tiring, fatigue.

Ik VERMOGT, I Was able, I prevailed.

Vermolſemd, Mouldered away,

VERMO’LSEMEN, to Moulder away.

Vermolſeming (F.), a Mouldering.

Vermomd, Masked, disguiſed.

VERMOMMEN, to Mask, disguiſe.
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Vermoogendheyd (F), Might, power,

Vermooid, Made or become finer, embelliſhed.

VERMOOIJEN , To make finer, to embelliſh,

to grow finer.

Vermooijing (F), a Growing finer, embelliſh
ZZ2eVat

VERMOORD, Murthered, kill'd. ,

VERMOORDEN, to Murther, aſſaſſinate.

Vermoorder (M.), a Murtherer, aſſaſſine.

Vermoording (Fº), a Murthering, aſſaſſination.

VERMORSELD, Bruiſed, criſhed, paſhed.

VERMORSEN, to Waſte maſtify.

Vermorſt, Waſted naſtily.

Vermorwen, ſee Vermurwen.

VERMORZELEN, to Cruſh, bruiſe, paſh.

Vermorzeling (F), a Cruſhing, bruiſing.

VERMUFT , Muſty, fuſty.

Vermuftheyd (F), Muſtineſs, fuſtineſ.

VERMURWD, Made mellow, made ſoft, ten

der, relented, mollified.

Vermurwelyk, Which or who may be relented.
-Exorable.

VERMURWEN, To make mellow or tender, To

relent, mollify.

Vermurwing (F), a Relenting.

VERMYD, Avoided, ſhunned.

Vermydelyk, Avoidable.

VERMYDEN, to Shun, avoid.

Vermomming (F.), a Masking, disguiſing, dis- W# (E.), a Shunning, avoiding.

uife. Vermyterd, Mouldered away, eaten by the mite.3.

(## (verhaalen), to Tell, relate. | VERMYTEREN, to Moulder away, as corn or

RMOOGEN, To be able, to prevail.

«G Veel by 't volk vermoogen , To be of great

authority with the people.

meal that is eaten by the mite,

- VERN.

VERNAADEELEN, to Prejudice. -

. Hy vermag veel by den Vorſt, He is in great | VERNAAMD (vermaard), Renowned.

eſteem with the Prince, he can obtain much of

'the Prince.

of Iemand quaalyk vermoogen, To have an aver

ſion for one.

Hy vermag haar heel wel, He is much pleaſ'd

with her; he makes much of her. |

Zy vermag hem ganſch niet , She can't abide

him at all.

o3. Hy vermag het te doen om wat rédenen 't hem

ook belieft, He may do it for what reaſons ſoe

ver he is pleaſ'd.

VERMOOGEN (Subſt. N.), Ability, capacity,

faculty, power, authority.

Naar myn vermoogen, According to my ability,

Vernaamdheyd (F.), Renown.

Vernaamen, ſee Vernoemen.

VERNAAMING (F) (naamwiſſeling), Meto
nymy. -

VERNAAIJEN (hernaaijen), To Sew again.

oS Vernaaijen (verkeerd naaijen), Toſovo wrong.

'G Vernaaijen (met naaijen verbruyken), To con

ſume with ſowing, to ſew up.

Zy heeft al haar garen vernaaid, She has ſewed

up all her thread.

Vernaauwd , Narrowed.

VERNAAUWEN, to Narrow.

Vernaauwing (F.), a Narrowing.

Vernacht, 7arried all night, lodged.

Hy heeft geen vermoogen, He has no power, he VERNACHTEN, to Paſs the night, to ſtay all
is not able. -

Een man van vermoogen, an Able or ſubſtantial

man, a man of ability.

Het vermoogen der zielen, The faculty of the ſoul.

Vermoogend, # Mighty, able.

Vermoogende luyden, Able, ſubſtantial, or rich

4/06/7,

night over, to lodge.

Wy moſten in 't boſch vernachten , We were

fain to paſs the night in the wood.

Vernachting (F.), a Tarrying all night, permoétation.

Vernageld, Nailed up.

VERNA'GELEN, to Nail up, to ſpike.

't Geſchut vernagelen, To nail up the canon, to

ſpike the guns.

8. Mm m 3 g@ Een
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03 Een paerd vernagelen, To hurt a horſe with VERNOEGEN, to Content, ſatisfy.

/hoeing. -

«r. Het gat is vernageld, (het werk is verbrod),

The Buſineſs is marr'd. -

Ik VERNAM, I Inquired, I perceived, I under

ſtood: (from Verneemen.)

VERNEDERD, Abaſed, brought down or low,

humbled. -

Vernederdheyd (F), Humbleneſt, lowlineſ,

VERNEDEREN, to Bring down , to humble,

abaſe, humiliate. - -

Vernédering (F.), a Bringing down, abaſement,

humiliation, condescenſion.

Verneemachtig, Inquiſitive.. -

VERNEEMEN , to Inquire, perceive , under

ſtand. - -

Ik zal er na verneemen, I'll inquire after it.

Ik kon niet verneemen óf 't waar was, I could

not underſtand whether it was true.

Verneemer (M.), an Inquirer. - -

Verneeming (F.), an Inquiring, perceiving.

Verneſteld, Chaſed from one's neſt. Unneſtled,

Diſturbed.

VERNESTELEN , To Chaſe from one's neſt.

to Diſturb.

Vernuftig, Witty, ingenious.

Vernuftigheyd (F.), Ingeniousneſs.

Vernoeging (F.), Contentment, ſatisfaction.

Vernoegzaam, Contentfull, contented.

Vernoemd, Called after one's name.

VERNOEMEN, 7o Call after one's name. -al

ſo To call with another name.

Hy heeft zyn vader vernoemd, He gave the na

me of his father to his ſon.

G Hy wierdt vernoemd naa dat hy al eenige

maanden oud was, He was named by another

name ſeverall months after his birth.

VERNOMEN, Inquired, perceived, underſtood:
(from Verneemen.)

Ik heb'er na vernomen, I have inquired after it.

Ik had van zyne ziekte niets vernomen, I had

not heard any thing of his beingſick.

VERNUFT (N), ll it, ſkill, genius.

Hy heeft een fraai vernuft, He has a fine wit.

De ſchranderſte vernuften worden er door ver

rukt, The greateſt wits are carried away with
f/.

eer.

(i) Vernufteling (M.) (Veſtingbouwer), an Enge
77

(#) VERNIBBELEN (zeer mee ingenomen zyn, Vernuftiglyk, Ingeniouſly.

verlieven), To be exceedingly taken with, VERO.

THy is 'er op vernibbeld, He is mightily taken VERONACHTZAAMEN, to Negle+.
with it.

VERNIELBAAR, Deſtroyable.

Vernield, Deſtroyed, rain'd.

VERNIELEN, to Deſtroy, ruin, ſpoil.

Vernieler (M.), a Deſtroyer, ſpoiler.

Vernieling (F.), a Deſtroying, ruin, deſtruction.

Vernielſter (F.), a She-deſtroyer.

Vernielzucht (F.), a Deſire to deſtroy.

V# Fond of deſtroying.

Vernietigd, Brought to nothing, annulled.

VERNIETIGEN, to Bring to nothing, to undo,

annull, disannul, annihilate.

Vernietiger (M.), a Disannuller.

Vernietiging (F.), a Disannulling, annihilation.

Vernieuwd, Renewed.

VERNIEUWEN , to Renew, renovate.

Zyne kracht vernieuwen, To renew one's ſtrength.

Een krakkeel vernieuwen, To Revive a quarrel,
to begin it afreſh. v

of Iemand eene zaak vernieuwen (erinneren), To

put one in mind of a thing.

Vernieuwer (M.), a Renewer.

Vernieuwing (F.), a Renewing, renovation.

Vernikkerd, ſee Verduyveld.

VERNIS (N.), Varniſh.

VERNISSEN, to Varniſh.

Verniſt, Varniſhed.

VERNOEGD, Content, ſatisfied.

Vernoegdelyk, Contentealy.

Vernoegdheyd (F), Content, contentedneſs.

VERONEDELEN, To become ignoble, to dege
77e rate.

VERONGELUKKEN, to Periſh, to die by ſome

unhappy accident. -

Verongelukt, Periſhed.

Hy is op zee verongelukt, He periſhed at ſea.

Het ſchip is verongelukt, The ſhip is caſt away,
or foundered.

VERONGELYKEN, to Wrong, injure, abuſe.

Verongelyker (M.), an Injurer.

Verongelyking (F.), a Wronging, injuring, in

jury.

Verongelykt, Wronged, injured.

Verontreynigd, Defiled, polluted.

VERONTREYNIGEN, to Defile, pollute.

Verontreyniger (M.), a Defiler, polluter.

Verontreyniging (F), Deflement, pollution.

Verontſchuldigd, Excuſed.

VERONTSCHULDIGEN, to Excuſe.

Verontſchuldiging (F.), an Excuſe.

Verontwaardigd, Disdained, ſcorn'd.

Zich VERONTWAARDIGEN , T, Dirdain,
ſcorn.

Verontwaardiging (F), Disdain, ſcorn, indigna
tt072.

Verontzuyveren, ſee Verontreynigen.

VEROOLYKEN, to Grow worſe.

Veroolykt, Grown worſe.

VEROORDEELAAR (M.), a Condemner.

Veroordeeld, Condemned, judged.

VER
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VEROORDEELEN, to Condemn, judge.

Veroordeeling (F), Condemnation, judgement.

Veroorlofd, Permitted. - -

VEROORLOVEN, to Give leave, to permit.

VEROORZAAKEN, to Cauſe, to occaſion, ef

eél. -

v#ne (M.), the Author.

Veroorzaaking (F.), a Cauſing, occaſioning.

Veroorzaakt, Cauſed, occaſioned.

Verootmoedigd, Humbled.

VEROOTMOEDIGEN, to Humble, humiliate.

Verootmoediging (F.), Humiliation, humbling.

Verorberd, Uſed thrift ily.

VERO'RBEREN, to Uſe thriftily. V

Verórdend, Ordered.

VERO'RDENEN, to Order ; alſo to confer or
ders. A

Verordening (F), an Ordering, a conferring of

orders.

VEROUD, Grown old.

VEROUDERD, Grown old, inveterate, obſolete,

out of date.

Verouderdheyd (F.), 0bſoleteneſs, inveteracy.

VEROUDEN, to Grow old. *

VEROUDEREN, to Grow old, te become obſo

lete, to grow out of date.

Veroudering (F.), a Growing old or obſolete.

VEROVERAAR (M.), a Conquerer.

Veroverd, Conquered.

VEROVEREN, to Conquer, overcome, get.

Eene ſtad veroveren, To Conquer a city.

vs Hy heeft 'er niets by veroverd, He got nothing

by it.

Veróvering (F.), a Conquering, conqueſt.

s (F), • cºns, en

VERPAALEN, to Remove poſts or piles.

VERPAAREN , to Match otherwiſe, to change

matches.

Verpacht, Farmed out, let out to farm.

VERPACHTEN, to Farm out, to let out to farm.

De inkomſten wierden aan den meeſtbiedende

verpacht, The revenues were let out to farm

to the beſt bidder.

Verpachting (F.), a Farming out.

VERPAKKEN, to Pack# again.

Verpand, Pawned, pledged, engaged.

VERPANDEN, to Pawn, pledge, engage.

Verpander (M.), a Pawner, engager.

Verpanding (F.), a Pawning, pledging, engaging.

VERPASSEN (verkeerdelyk paſſen), To fit wrong.

oG VERPASSEN (beſteeden óf#len), to Lay

out, to put off, to Barter, to ſell.

Ik heb al myn geld verpaſt, I have laid out all

my mony.

Hy heeft zyne waaren verpaſt, He has put off

his commodities, either by ſelling or barte

- ring.

vER#KELEN , to Pickle again.
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VERPEKKEN, Verpikken, To do over with pitch
a3atM. -

VERPEUTEREN, to Marr.

'G Hy heeft het by hem verpeuterd, He has disobli

ged or offended him.

VERPLAATSEN, to Remove, displace, to put

into another place, to transpoſe.

Verplaatſing (F), a Removing, removal, displa

cing, transpoſition. -

Verplaatſt, Removed, displaced, transpoſed.

Verplant, Transplanted.

VERPLANTEN, to Transplant.

VerPlanting (F), a Transplanting.

Verplengd, Spill'd.

VERPLENGEN, to Spill invain.

Verplenging. (E), a Spilling.

VERPLETTEN (op nieuws pletten), to Flat
d97at VZ,

a&#PLETTENA -

VERFEETTEREN # te Bruiſe, ſueeze, paſ.

Verpletterd, Bruiſed, ſqueezed.

VerPlettering (F.), a Bruiſing, ſjueeſing.

G# VERPLEYTEN, To Spend money by going
to latU.

Verpligt, Obliged, engaged.

VERPLIGTEN, to Oblige, engage.

Zeer verpligtend, Very obliging or officious.

Op een# wyze, Obligingly.

VERPLOMPEN, To Make or become more lam

piſh or clow.niſb.

VERPONDING (F.), Poundage, a Tax paidfor

the eighth peny of houſes.

VERPOOSD, Relieved, Pauzed,

Verpooten, ſee Verplanten.

VERPOOZEN, to Relieve. - to Work by turny.

Iemand verpoozen, To Relieve one.

Zich verpoozen, To pauze, or to make a pauſe.

&# Een verpoozende koorts, an Intermittent fea

TUer.

Verpoozing (F), a Pauze, intermiſſion, relaxa

tion, relieving.

VERPRAATEN (overpraaten), to Tell again.

JG'V#aten (mispraaten), to Talk amiſs, to Over

Za/k. -

Hy heeft zich verpraat, He has ſaid more than

he ought to have done; he has overtalkt himſelf.

ºf Zynen tyd verpraaten, To talk away one's time.

VERPREYEN, To Hale a ſhip, to wait for a ſhip

at ſea to ſpeak the men, or to be informed by her.

VERPRONKEN, to Spend with fineries, or with

wearing fine apparel.

VERPRUYLEN, to Loſe with grumbling.

Zich VERPYNEN, to Uſe one's utmoſt endeavour,

to employ all one's"## , to fatigue one's ſelf.

VE

VERQUAADEN (verergeren) , to Grow worſe.

VERQUAKKELEN, to Spend fooliſhly.

Verquanſeld, Squandered away.

VER
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VERQUANSELEN, to Squander away. v#kveer (M.), a Proſpective glaſt, a Te

VEROUIKKEN, to Refreſh, comfort. eſcope.

## ºf).'## comfort. # , to Over-reach, over-ſtrain.

Verquikt, Refreſhed, comforted: Verreykt, Over-reach'd, over-ſtrain'd.

VERQUIST, #, laviſhed. VERREYSD, Gone a journey, departed.-alſo

Verquiſtelyk, Given to ſpending, unthrifty. #### travelling .

Verquiſtelyk (Adv.), Unthriſtily. VERREYZEN, to Go a journey, to depart.

Verduiſtelykheyd (f), Laviſhneſs, unthriftineſ', ' G Zyn geld verreyzen, Zo ſpend one's money with

VERQUISTEN , to Spend prodigally, to laviſh travelling. - -

away, to ſquander avay. | VERREZIENDE, Seeing from far, ſeeing be

Tyd verquiſten, To throw away time. - forehand, ſharp-fighted.

Verquiſter (M.), a Spender, prodigal, unthrift. Verricht, Done, transa@ed, performed, executed.

Verquiſtig, Unthrifty. | VERRICHTEN, to Do, perform, transact, eſ:

Verquiſting (F), an Unthrifty ſpending, a Lavi- ,,fe&#, execute,

Jhing away. Verrichter (M.), a Performer, doer.

VERR. Verrichting (F), Performance, buſineſ, transac

VERRAAD (N.), Treaſon, a plot. - tion, execution,

Daar is een verraad ontdekt, There's a plot dit- Hy VERRIEDT, He betrayed: (from Verraaden)
covered. Verritſelen, ſee Ritſelen.

VERRAADEN, to Betray, to be falſe to. Verroekeloosd, Disregarded, waſted away.

Verraaden (Part. paſſ), Betray'd. VERROEKELOOZEN, to Disregard, to waſt

Verraader (M.), a Traitor, betrayer. away.

Verraaderlyk, Traiterous, treacherous, treaſonable. Verroerd; Stirred, moved.

Verraaderlyk (Adv.), Traiterously, treacherously. VERROEREN, to Stir, move.

Verraaderſch, Traiterous, treaſonable. 'Verroering (F), a Stirring, moving.

Verraadery (F.), a Plot, a traiterous aét, trea- Verroeſt, Auſty.

cherv. VERROESTEN, to Grow ruſty.

vËRRASSEN, to Surpriſe, to take unawares. |Verroeſtheyd (F.), Kuſtineſs.

Verraſſing (F.), a Surpriſe, ſurpriſal. . |Verroeſting (F), a Growing ruſty.

De ſtad wierdt door verraſſing ingenomen, The VERRO'T, Rotten, putrid, putrefied.

town was taken by ſurpriſal. Verrotheyd (F), Rottenneſt. -

Verraſt, Surpriſed. VERROTTEN, to Rot, putrefy.

Hy heeft my verraſt, He came at unawares, he Verrottend, Putrefactive.

took me unawares. Verrótting (F.), a Rotting, putrefaction.

VERRE, Far, far off, a great way, a great way VERRUKKEN (met geweld voorttrekken), To

off. pallaway by force, to draw away.

Verre van hier, Far from hence. G VERRUKKEN (tót opgetoögenheyd vervoe

Van verre, From far, at a great diſtance. ren), to Raviſh, transport.

In verre landen, In far countries. Verrukkend, Raviſhing, extatical.

Dat zy verre! Far be it from me, Godforbid! Verrukking (F.), a Trance, transport, raviſhment,

tóf Op verre nà zo veel niet, Nothing near ſo ' rapture, extaſy.

much. Verrukt , Raviſhed, transported, carried-away.

«y By zo verre (by al dien), If ſo be, in caſe. -Pull'd away, drawn away.

Verre ziende,,Seeing before-hand, ſharp-ſighted. G. Tót verwonderinge verrukt, Taken up with
VERRECHTEN (verrichten), To Effect, per- admiration. .

form, transact. VERRUYLEN, to Change, exchange

tº; VERRECHTEN (verpleyten), To Spend by Hy heeft zyn mes tegen haar ſchaertje verruyld,

going to law. He has changed his knife with her cizars.

VERREEZEN, Riſen again, riſen from the dead. "VERRYKEN, To Enrich, to make rich,

Verrekend, Reckon'd over again, misreckoned in Zich verryken, The Enrich one's ſelf.

the caſting up of accounts. W## an Enriching.

VERREKENEN (overrékenen), To Reckon over Verrykt, Enriched, made rich.

again. VERRYTEN, to Tear in pieces.

CG Zich verrékenen, to Misreckon. VERRYZEN , to Riſe again, to riſe from the

SG. Verrékenen (verhaalen), to Tell, relate. dead.

VERREKKEN, to Over-reach, over-ſtrain , to | Toen Chriſtus verrees, When Chriſt roſe from

ſprain. the dead.

Verrekt, Over-reached, ſprain'd, VERRYZENIS (F) (opſtanding), Reſurrection.

-
VERS.
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VERSCH, Freſh, recent.

Verſch water, krijk ZUafer", |

Verſche boter, Freſh butter,

Verſch brood, New-baked bread.

Verſche eyeren, New-laid eggs.

Verſche paerden, Freſh horſes.

Verſch geplukt, Freſh gathered.

Een verſche wonde, a Green or raw wound.

VERSCHAALD, Dead, flat, palled.

Verſchaald bier, Dead or flat beer.

Verſchaalde wyn, Palled wine.

VERSCHAALEN, to Die (as drink), to become

dead or flat, to pall, to loſe its ſpirits.

Het bier verſchaalt in 't glas, The beer grows

VERS. 465'

Verſcheydentlyk, Diversly, variously, differently.W#F ),# by, differently

VERSCHIET (N) (verſcheydenheyd), Variety,

choice, change. -

Daar is geen verſchiet, There is no variety of
oods; There's no choice to be had.

«G VERSCHIET(N.) (vér uytzigt), a Perſpective

proſpect. -

In#, In perſpective, by proſpect, from

(ZW (27".

VERSCHIETEN (wegſchieten), To ſhoot away.

Hy heeft al zyn kruyd verſchooten, He has ſhot

away all his gun-powder.

G Verſchieten (als de ſtarren), to Shoot as ſtars.

Daar verſchiet een ſtar, There ſhoots a ſtar.

dead by being kept in an open glaſs. | GG Verſchieten (voor eenen anderen betaalen), To

VERSCHAFFEN, to Furniſh, procure, provide.

Verſchaffing (F.), a Furniſhing.

Verſchaft, furniſhed, procured.

Disburſe, to lay out money for one.

«G Verſchieten (verhaald worden als een ſchip),

To ſhove [a veſſel] from one place to another.

VERSCHALKEN, to Rook, gull, over-reach, cajole. g3 De kaarten Verſchieten, To ſhuffle the cards.

Verſchalking (F.), a Gulling, rooking, over-rea- G. Koorn. Verſchieten, To turn the corn.

ching: ſophiſtry.

Verſchalkt, Gulled, rooked.

VERSCHANSEN, to Retrench, to fortify.

Verſchanſing (F.), a Retrenchment.

Verſchanſt, Retrenched, fortified.

Verſcheeld, Differed, varied.

VERSCHEELEN, to Differ, to be different, to

vary, disagree.

Het verſcheelt veel, It differs much.

Zy verſcheelen onder malkanderen, They varied

among them ſelves, they disagreed, they were

at Z'arta/tce.

VERSCHEENEN, Appeared.

13. De wiſſelbrief is verſcheenen , The bill of ex

change is fallen due.

VERSCHEEPEN, To Put into another ſhip.

Verſcheept, Shipped into another veſſel.

VERSCHEN (in water te weeken leggen), To

ſteep into freſh water. -

VERSCHENKEN, to Pour again into a glaſs.

VERSCHERPEN , to Sharpen.

VERSCHEURD, 7orn, ragged.

een Verſcheurd papier, a Torn#.

Verſcheurde kleederen, Ragged cloths.

«G Verſcheurd (verſlonden), Devoured.

VERSCHEUREN, to Tear in pieces.

of Verſcheuren (verſlinden), to Devour.

Verſcheurend gedierte, Devouring beaſts, rave

mous beaſts.

Verſcheuring (F), a Tearing: - Devouring.

VERSCHEYDEN, TY Severall, divers, #-
Verſcheydene, j rent.

VERSCHEYDEN (Verb.), to Depart –alſo

Departed.

V## Variour, divers.

(

GG Verſchieten van koleur, zyn verw verſchieten,

To loſe colour.

Zy, verſchoot van koleur, She changed colour,

/be grew pale.

gG.V# (verſchrikken), 7o Startle, to be

come aſtoniſhed.

Ik verſchoot'er van , I ſtartled at it, I was

Jtruck with a fright at the ſeeing or hearing
of it.

Verſchieter (M.), a Disburſer.

Koorn verſchieter, a Corn-turner.

Verſchietſter (F.), Koorn-verſchietſter, a Woman
that turns corn.

to transpoſe. To# again in order.

Verſchikking (F.), a Removing, Transpoſition. -

Verſchikt,. Removed a little, transpoſed.

VERSCHIL (N.), Difference, variance.

Verſchil hebben, To be at odds, to be at variance.

Wy zullen er geen verſchil over hebben, We

ſhan't differ about it.

VERSCHILDEREN, to Paint over again.

VERSCHILLEN, to Differ, vary.

Verſchillig, Differing.

Verſchilligheyd (F.), Difference.

Verſchimmeld, Mouldy.

VERSCHIMMELEN, to Mould, to grow moul
dy.

VERSCHOFFELEN, to Shove away.

VERSCHOMMELEN, to Stir or ſhake.

VERSCHONKEN, Poured afreſh into a glaſ. "

Ik VERSCHOOF, I Shoved away: (from Ver

ſchuyven.)

Verſchooid,##
VERSCHOOIJEN, to Disperſe.

Verſcheydenheyd (F.), Diverſity, variety, diffe- E#school, I did Hide, (from Verſchuy
re/Ace, - CIl,

II. DE EL. Nºn n * * VER

VERSCHIKKEN, to Remove a little, to ſhove,
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VERSCHOOLEN, Sculked, hidden.

VERSCHOOND, Spared. -Excuſed.

Verſchoonelyk, Excûſable.

Verſchoonelykheyd (F.), a Being excáſable.

VERSCHOONEN, to Spare, to excáſe, exempt,

to dispenſe with.

Hy wierdt om zyne jongkheyd verſchoond, He

#ºnne- from puniſhment becauſe of his

014t/7,

z# lighaam verſchoonen, To ſpare one's body.

Dat zal hem niet verſchoonen, That will not

excuſe him; that won't ſtand him in ſtead.

erg Zich VERSCHOONEN, (een ſchoon hemd

aandoen), To Shift one's ſelf, to put on a clean

irt or ſmock.

Verſchooning (F.), a Sparing.

Verſchrikt,

VERS.

ſ Zy verſchrikte daarvan, She was frighted the,
reby.

G.Verſchrikken (beweegen), to Stir.

Het verſchrikte niet, It did not ſtir.

W# (F), a Frighting, terror.

righted, terrified,

Verſchroeid, Seared, ſcorched.

VERSCHROEIJEN, to Sear, ſcorch.

Verſchroeijing (E), a Searing, ſcorching.

VERSCHROMPELD, Wrinkled, ſhrunk away.

Verſchrompeldheyd (F.), a Being wrinkled, or

runk away.

VERSCHROMPELEN, to Shrink away.

Verſchrompeling (F.), a Shrinking away.

Excuſe ,

VERSCHROOKEN, to Scorch, parck. -alſo
to Shrink awav.

ift. Verſchrookt, Scorched, parched - Sdºelen" (F.) (voorraad van ſchoon lin- away. y , parche brunk

nen), Proviſion of clean linnen. VERSCHRYVEN, To Write over again.

Hy heeft geen verſchooning, He wants clean &# Zich verſchryven, To write wrong, to mistake

linnen tojbift himſelf.

Ik VERSCHOOT (verſchrikte), I ſtartled: ſee

in writing.

VERSCHUDDEN, to Shake, to ſhake again.
Verſchieten. |VERSCHULDIGD, Obligeâ, beholde, indek

VERSCHOOTEN (weggeſchooten), Shot away. ted. » ged, beholden, indeb

Hy heeft zyne beſte pylen verſchooten, He has Verſchuyld, Sculked, ſheltered, hid.

ſhot away his beſt arrows. -And in a fi-| VERSCHUYLEN, to Sculk, 'to ſhelter, hide.

gurative ſence, He has ſpent his vigour.

gºr Verſchooten koorn, Turn'd corn.

03 Verſchooten geld, Disburſed money.

Verſchuyling (F.), a Sculking, Jkeltering, hi

ding.
77

- - vËRSCHUyvEN, to Shove away, to remove.

GG Verſchooten (verſchrikt), Startled, ſeized with

fright.

3G Verſchuyven (uytſtellen), To Put off, to delay
defer,## ºff, to de ty,

03 Een Verſchooten koleur, a Decayed or faded VERSCHYNEN, to Appear, to be ſeen.

colour.

VERSCHOOVELING (C.), an Out-caſt.

VERSCHOOVEN, Shoved away, removed, re

jected, caſt out. Verſchynſe

of Verſchooven (uytgeſteld), Put off, delayed.

De tyd van byeenkomſt is eenige dagen ver

ſchooven, The time of aſſembling is put off

(or delay'd) ſome days.

VERSCHOPPEN, To Kick away.

Verſchopt, Kickt away.

VERSCHOT (N), Disburſement: Advancing of

money.

In 't verſchot zyn, To be in disburſe.

VERSCHRAAPEN, To Scrape over again. -to

Scrape away.

- De wortelen moeten verſchraapt worden, The

carots muſt be ſcraped over again.

vººr Al 't kryt is verſchraapt, All the chalk is ſcra

ped away.

VERSCHREEVEN, Writ over again. N

g: Ik had my verſchreeven, I had written wrong.

VERSCHRIKKELYK, Dreadfull, frightfull.

Verſchrikkelykheyd (F), Dreadfulneſs.

VERSCHRIKKEN, To Fright, to Terrify, ſcare,

- ſtartle; alſo to be frighted

G Wanneer verſchynt de betaaling? When is the

ayment due?

Verſchyning S ), an Appearing, appearance.

'nſel (N:), Apparition,

VIERSENEN (Subſt.pl.), the Heels.

VERSHEYD (F), Freſhneſ.

VERSLAAFD, Enſlaved.

VERSLAAN, te Siay, dºſeat, disconfit.

Den Wyand verſlaan, To discomfit the enemy.

(G,Verſlaan (andermaal ſlaan), to Strike again.

Eenen ſpyker verſlaan, 7 o ſtrike a mail at an

other place. -

G Dorſt verſlaan. To quench thirſt.

G Verſlaan (verbaazen), to Dismay, to be aſtoni

ſhed or amazed.

Hy, verſloeg'er van, óf 't verſloeg hem gewel

dig, He was aſtoniſhed, or caſt down at it.

* V:#an (verſchaalen), To Die (as drink), to
pall.

Laat uwen wyn niet verſlaan, Don't let your

wine die.

# Verſlaan (verkoelen), 7 o grow cool, to cool.

#. Verſlaan (verſlag doen), To Relate, to tell.

VERSLAAPEN, T, Over-ſleep, to ſleep away.

Hy verſchrikte haar, He frighted her.
-

r

w

Zich verſlaapen, To Over ſleep'one's ſelf.
Hy verſliept zich , He 0ver ſlept# -

IRC
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Zyne hoofdpyn verſlaapen, To ſleep one's head

ake away.

Hy heeft zyne tyd verſlaapen, He has ſlept away

tſ tºt 772e.

VERSLAAVFN, To Enſlave, enthrall.

Verſlaaving (F.), an Enſlaving. -

VERSLAG (N) (verhaal, bericht), a Relation,

aa (0'tZlt.

Verſlag doen, To give a relation, or an account.

VERSLAGEN, Slain, defeated, discomfited.

Het ganſche heir is verſlagen, The whole army is

defeated

De verſlagenen op 't veld, The ſlain in the field.

oºg. De bal is verſlagen, The ball is taſſed up again.

cg. Verſlagen (neerſlagtig), Dejected, caſt down.

«3- Verſlagen (verbaasdy, Dismayed, aſtoniſhed,

13- Verſlagen bier, Dead or flat beer,
Verſlagen wyn, Decayed# vine.

13 Myn dorſt is verſlagen, My thirſt is quenched.

Verſlagenheyd (F.), Dejection, aſtoniſhment, ama

ze772ezet.

VERSLAMPAMPEN, To ſpend with gormandi

zing.

vÉÉLAPPEN , to Weaken, ſlacken, relent, re

mit.

Verſlapping (F.), a Weakening, ſlackening.

Verſlapt, Weakened, ſlackened.

Verſlecht, Grown meaner,

VERSLECHTEN, to Make or grow meaner or

worſe.

Zich verſlechten, To come in a worſe condition.

VERSLEETEN, Worn away.

Zyne ſchoenen zyn verſleeten , His ſhoes are

worn away.

Myne kracht is verſleeten, My ſtrength is ſpent.

13- Ik heb hem voor een deegelyk man verſleeten,

I always took him to be an honeſt man.

VERSLEMPEN, To Spend in debauchery.

VERSLENSEN, to Wither, to ſhrink away.

Verſlenſing (F.), a Withering.

Verſlenſt, lWithered, ſhrunk away, decayed.

VERSLETTERD, Verſleterd, Worn to tatters:

or lWithered, ſoild.

VERSLEURD, Worn out, tarniſhed.

VERSLIMMEN, Y

Verſlimmeren,

Verſlimmerd, Grown worſe.

VERSLINDEN, to Devour, to ſwallow up.

Een verſlindend beeſt, a Devouring beaſt.

Verſlinder (M.), a Devourer.

Verſlinding (F.), a Devouring, a ſwallowing up.

VERSLINGERD, Hurried away.

13- Op een vrouwmenſch verſlingerd , Fallen in

love deſperately with a woman.

VERSLINGEREN, to Hurry away, to be ſcatte

red about.

Zich ergens aan verſlingeren, To become excee

to Grow worſe.

ding jond of a thing, to be hurried away with it.
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VERSLODDEREN, to Soil, to uſe ſlovingly.

Hy VERSLOEG, He Slew: (ſee Verſlaan.)

VERSLOFFEN, to Neglect, ſlight.

Verſloffing (F), Careleſneſs, neglect.

Verſloft, Neglected, ſlighted.

VERSLONDEN, Devoured, ſwallowed up.

VERSLONSEN, 7 o Wear away ſlovingly.

Verſlonſt, ll orn away carelesly.

VERSL.JKERD (verſlenſt), lWithered.

W# , V4 htch can be worm away.

VLRS LY TEN, To Wear out, to wear off, te

vear away

Veele kleederen verſlyten, To wear off a great

deal of cloths.

ºf Den tyd onnuttelyk verſlyten, To ſpend the
time taly.

Zyne tyd in vermaak verſlyten, To paſ one's

time in pleaſure.

*T Men zal hem voor geen eerlyk man verſlyten,

He is not like to paſs for an honeſt man.

w# voor verſlyt gy my ? Who d'ye take me
t0 he ?

Verſlyter (M.), He that wears off.

Verſlyting (F), a Wearing off, a wearing away.

VERSMAAD, Deſpiſed, ſcorned, disdained.

Verſmaadelyk, Scornfull, disdainfull, contemp
tzt0tzf,

Verſmaadelyk (Adv.), Disdainfully, ſcornfully,

contemptuously.

Verſmaadelykheyd (F.), Disdainfulneſs.

VERSMAADEN, to Deſpiſe , ſcorn, disdain,

ſlight, reproach.

Verſmaader (M.), a Deſpiſer, ſcorner.

Verſmaadheyd (F.) , Disdain, ſcorn, contempt,

V reproach.

erſinaading (F.), a Deſpiſing, ſcorming.Verſmaadſter (F3. d2# g

Verſinacht, Choked with thirſt.

VERSMACHTEN, To be choked with drought.

Van hitte verſmachten, To be ſtified by an exceſ

ſive heat.

Ve:chting (F.), a Being choked for want of
etrt VZA.

VERSMAKKEN, to Caſt or throw again.

Verſmald , Narrowed.

VERSMALLEN, to Narrow.

Verſmeed, Forged again, hammered again.

VERSMEEDEN, to Forge again, or to conſume

with forging. -

Dat moet verſmeed worden, That muſt be ham

mered over again.

id. De ſinidt heeft al zyn yzer verſmeed, The

Jſmith hath workt up (or made uſe of) all his
gr072.

VERSMEEKEN, 7o Obtain by ſupplication.

Ik #smeer , I Rejected: (from Verſmy

tten.

VËRSMEETEN, Ricard, thrown away.
N R n 2 VER
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VERSMEEREN, To Conſume with anointing.

oG Verteeren en verſmeeren, To ſpend with luxn

rious feaſting.

VERSMELTEN, to Melt, to melt away, to

diſſolve alſo to Melt again.

Verſmelting (F.), a Melting, diſſolving.

VERSMETSEN, to Spend with gormazdizing.

VERSMOLTEN, Melted, molten, diſſolved.

-Melted again.

Verſmoord, Choked, ſtified, ſuffocated.

VERSMOOREN , to Choke , ſtifie, ſisſfocate,

alſo /o be choked or ſlifted.

Verſmooring (F), a Stifting, ſtºffocation.

VERSMULLEN, to Spend with luxurious eating.

VERSMYTEN, to Fling away, to throw away,

zo reject.

VERSNA'PERING (F), a Dainty bit , kick

d? (U'ſ.

VERSNEEDEN, Spoil'd with cutting, cut again,

or cut all to pieces.

tG Dat brood is verſneeden , That loaf is cut all to

pieces.

tG Een Verſheeden pen, a Repair'd pen.

VERSNELD (verhaaſt), Haſtened too much.

VERSNIPPELEN, To ſpoil with ſnipping, or to

ſnip into little bits.

VERSNOEPEN, To Lay out one's mony for dain

ties, or fruit.

VERSNOEREN (weder aan een ſnoer rygen),

To File up again.

VERSNOODEN, to Grow worſe.

VERSNORKEN, to Out-brave, to hector, ſnub.

VERSNO' T, Snotty. -

VERSNYDEN, To ſpoil with cutting, - To

cut again.

De Snyder heeft dat kleed verſneeden, The Tai

lor has ſpoil'd that ſute with cutting.

t5 Hy heeft al 't laken verſneeden, He has cut up

all the cloth.

tó Eene pen verſnyden, To cut a pen, to repair

a pen.

Verſóld, Fumbled, ſoil'd.

VERSO'LLEN, To handle carelesly, to fumble.

VERSPAADEN, 7o make later, to protract the
tºt 72e.

VERSPAAREN, to Spare, ſave.

Verſpeeld, Play'd away, play'd again.

YERSPEELEN, To Spend with playing, to play

away, 7 o play again.

- Hy heeft zyn geld en tyd verſpeeld, He has play'd

away his mony and time.

VERSPELDEN, To Pin again.

(!) VERSPERREN (ſluyten), To Lock up.

erſpied, Eſpied, ſpy'd out.

VERSPIEDEN, To Eſpy, to ſpy out, to pry into.

Verſpieder (M.), a Spy, ſcout.

Verſpieding (lº), a Spying out.

Verſpiedjagt (N), a Boa: uſed to get intelligence.

VERS.

Verſpild, Speut, waſted. -

VERSPILLEN, to Spend, waſt.

Verſpilling (F.), a Spending, waſting.

VERSPINNEN, to Spin up, or to ſpin again.

Zy heeft al het vlas verſponnen, She has ſpun

up all the flax.

VERSPREEKEN (herzeggen), To ſpeak over

again. -

Verſpreek het eens, Speak it over again.

* Zich VERSPREEKEN, To Miſtake in ſpea

king, to trip with one's tongue.

Ik verſprak my, I miſtook in ſpeaking.

Hy verſpreekt zich, His tongue trips.

VERSPREYD, Spread, ſcattered, divulged.

Verſpreydelyk, Scatteringly.

VERSPREYDEN, to Spread, ſcatter, divulge.

Verſpreyder (M ), a Spreader, ſcatterer, divulger.

Verſpreyding (F), a Spreading, ſcattering, atºul

ing,

vËRSPRINGEN, 7 o Leap again, to ſpring from

its place.

g? Zich verſpringen, To hurt himſelf with leaping.

Verſprongen, Leapt again, ſprung from its place.

Zich verſprongen, Hurt with leaping.

VERSPROOKEN, Spaken again, or ſpoken amiſ.

VERSSENEN (Subſt. Plur.), the Heels.

De Verſſenen tegen de prikkels ſlaan , (Act.

IX. 5.) To kick againſt the pricks.

VERST, Fartheſt.

VERSTAAFD , as Het vat is verſtaafd, The

# is dry'd up ſo that the ſtaves are become

0t/Id'.

VERSTAALD , Hardened like ſteel : Unrelen

'tZag. -

# verſtaald gemoed, a Hardened mind.

Hy is ganſch verſtaald, He is become altogether
unrelenting.

VERSTAAN, to Underſtand, comprehend, per
CC'17'e'.

Engelſch verſtaan, To underſtand Engliſh. -

Te verſlaan geeven, To give to underſtand, to
acquaint.

Hy verſtaat de zaak niet, He does not underſtand

(or comprehend) the matter.

G Ergens toe verſtaan, To conſent to a thing.

Hy woud'er niet toe verſlaan, He would not

conſent to it.

'G Ik zal doen zo als ik 't verſtaa, I'll do ſo as
I think fit.

GG Zich op iets verſtaan, To have ſkill

To be ſkillfull iw it.

Hy verſtaat zyn werk wel, He is very ſtilfull in

his work; he underſtands his trade well.

'G Verſtaan (te lang ſtaan), 7o ſtand too long, or

to get ſome hurt by ſtanding.

Myn paerd verſtaat zich daar het ſtaat, My horſe

gets hurt by ſtanding where it ſtands.

Verſlaan (Part pract), Underſtood. -

of a thing,

Ver
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verſtaanbaar, Which may be underſtood, intelli

Verſtaanlyk, J ible. ,

Verſtaanlykheyd.(## a Being intelligible, plain

MeIJ,

v#STAAVEN, To become looſe as the ſtaves of

a barrel.

VERSTAND (N.), Underſtanding, judgement,

intellect, intellectuals, intelligence, ſkill.

Een man van groot verſtand, a Man of a great

wit (or underſtanding.) -

Een uytmuntend verſtand, a Transcendent wit.

Hy is in zyn verſtand gekrenkt, He is crazed in

his intellectuals. - - - - -

Ik heb er geen verſtand van,, I have no ſkill in it.

tG Hy is van een ander verſtand, He is of an other

mind (or judgement.)

g. Ik ben van verſtand dat het niet behoort te wee

zen, I am of opinion that it ought not to be.
16- Verſtand houden met iemand, To bold intelli

gence (or to correſpond) with one.

Hy heeft met den vyand verſtand gehouden, He

held intelligence with the enemy; He kept a pri

vate correſpondence with the enemy.

Verſtandelig, ſee Verſtandig. -

Verſtandeloos, Without underſtanding, unwitty,

fooliſh.
-

Verſtandeloosheyd (F), Fooliſhneſſ.

Verſtandelyk, Intellectual.

Een verſtandelyk weezen, an Intellectual being.

Het verſtandelyk vermoogen , The underſtan

dingfaculty.

Verſtandelyk (verſtaanlyk), Intelligible.

Verſtandhouding (F.), Intelligence , correſpón

dence.

VERSTANDIG, Underſtanding, intelligent, witty,

ſkiffull.

Een Verſtandig man , an Underſtanding man,

a man of wit or ſkill..

Verſtandigheyd (F.), Wisdom, ſkilfulneſs, under

ſtanding.

Verſtandiglyk, Intelligibly, underſtandingly.

VERSTE, the Fartheſt.

VERSTEEKEN (herſteeken), To ſtick again, to

ſtick into another place.

Verſteek die ſpeld eens , Stick that pin better,

or ſtick it at another place.

# VERSTEEKEN (verbergen), To Hide, alſ:

cond.

Hy verſtak zich achter de vaten, He hid himſelf

behind the barrels.

Zy hebben hunnen ſchat ergens verſteeken, They

have hid their treaſure ſomewhere.

13 VERSTEEKEN (ontblooten), to Deprive.

Iemand van zyn recht verſteeken , To deprive

one of his right.

Verſteeken (Part. paſſ), Hid. - Deprived.

Hy heeft zich verſteeken, He abſconds, he has

hid himſelf.

-
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lf. Ik ben van alles verſteeken, I am deprived of

everything.

Hy is van de erfeniſſe verſteeken, He is depri

ved of the inheritance.

ºf Van zyn oogmerk verſteeken zyn, To fall ſhore

of one's intent; to miſs one's aim, to be dis

appointed.

Verſteekeling (C.), One that abſconds, or 0ne that

is deprivea of what did belong to him.

Verſteeking (F), a Hiding: a Depriving.

VERSTEEND, Hardened like ſtone, ſtozy.-iWith

gat bowel of compaſſion, unrelenting.

Een verſteend hart, a Stony heart, a heart like
a diamond.

VERSTEENEN, To turn into ſtone, to petriſy.

" Zy verſteent zich (zy wordt erger door al 't

geſteen), She pines away with groaning.

VERSTEK (N.), a Being deprived of one's right.

By Peene van verſtek, Ün pain of being deprived

of one's right: Without further#
VERSTELD (verſchrikt), Set again in order.
-Mended.

* VERSTELD (verbaasd), Aſtoniſhed, ſurpri

ſed, amazed.

Ik ſtond er over verſteld, I was ſurpriſed at it.

Verſteldheyd (F), Aſtoniſhment, amazement, ſur

riſe.

v#ELLEN (verſchikken), To ſet again in

Order.

Den klokken verſtellen, To ſet the chimes to

another tune.

Een uurwerk verſtellen , To mend a clock or

watch.

ºf Oude kleeren verſtellen, To mend (or patch)

old cloths.

Verſteller (M.), a Mender. -

Verſtelling (F), a Setting in order, a mending.

Verſtelſter (F.), a She mender.

Verſtendigd, Acquainted.

VERSTENDiGEN, to Give intelligence, to ac

### to give notice.

V# (N.), Deceaſe.

Verſterf Van Zyne kinderen, By the#"zº , By the death of

Verſterfbaar, That which can devolve by death on

ambody elſe. T -

Verſterfenis (F), Deceaſe, death, or the devol

ving of goods by death.

VERSTERKEN, to Strengthen, to make ſtrong,

to fortify, corroborate.

Zynen vyand verſterken, To ſtrengthen his ene

my.

Eene ſtad verſterken, To fortify a town.

Zyn gemoed tegens alle aanvechtingen verſter

ken, To fortify one's mind againſt all tempta

#10% f.

Een verſterkend geneesmiddel

medicine, a corroborative.

N n n 3

, a Corroborating

Ver
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Verſterker (M.), a Strengthener. * A -

Verſterking (F.), a Strengthening, fortifying. .. .

Verſterkt , Strengthened, made ſtrong, fortified,

corroborated. -

VERSTERVEN, to Dye, deceaſe. alſo to Devol

- ve by death,

tº: Zyns vaders goed zal op hem verſterven, His

father's eſtate will devolve (or be entailed) upon

him by death.

Zyns moeders goed kon op hem niet verſterven,

His mother's eſtate could not deſcend to him.

03 Eenen uytheemſchen Vorſte wierdt het verſter

ven der Heerſchappye opgedraagen, The ſuc

ceſſion of the Government was offer'd to a for

reign Prince.

Verſterving (F.), a Dying,

–alſo a Devolving by death.

oy. De verſterving der Kroone, The ſucceſſion of

the Crown by death.

Ik VERSTIET, I Rejected: (from Verſtooten.)

VERSTIKKEN, to Stifie, choie alſo to be ſtified

Verſtikking (F.), a Stifling, ſuffocation.

Verſtikt, Stifled, choked.

VERSTOKEN, Stuck again, ſtuck wrong.

De ſpeld is verſtoken, The pin is ſtuck at another

lace.

UG#v#ToKEN (verborgen), Hid, abſconded.

Hy had zich verſtoken, He had hid himſelf.

VERSTO'KKEN, to Harden.

Verſtokking (F.), a Hardening.

Verſtokt, Hardened, hard-hearted, obdurate.

Verſtoktheyd (F.), Hardneſs of heart.

Verſtomd, Silenced, ſtruck dumb, mute.

VERSTOMMEN, to Strike one dumb, to ſilence,

to put to ſilence, and alſo, to be put to ſilence.

Die woorden verſtomden hem, Thoſe words did

put him to ſilence. -

Hy verſtomde toen hy haar hoorde ſpreeken,

He wat ſtruck dumb when he heard her ſpeak.

Verſtomming (F.), a Being put to ſilence.

VERSTOMPEN, to Make blunt, to ſtupify, to

grow blunt.

Verſtomping (F.), a Growing blunt.

Verſtompt, Made blunt, ſtupified

Ik VERSTOND, I Underſtood: (from Verſtaan.)

Het VERSTOOF, It was blaſted : (from Ver

ſtuyven.)

VERSTOORD, Diſturbed, confounded.-Of

fended, angry, incenſed.

Verſtoorder (M.), a Diſturber.

Verſtoordheyd (F.), Paſſion, anger.

VERSTOOREN, to Diſturb, confound. -to

Offend.

Verſtooring (F.), Diſturbance, -Offence.

Verſtoorſter (F.), a She diſturber. -

VERSTOOTELING (C.), an Out-caſt.

VERSTOOTEN, to Reject, to caſt out, to aban

don.

a Mortification.

VERS.

Iemand verſtooten, To turn one out. -

Iemand uyt zyn bezit verſtooten, To turn one

ont of his poſſeſſion, to dispoſſeſs one.

yn Wyf verſtooten, To abandon (or repudiate)

one's wife.

Verſtooten (Part Paſſ), Turn'd out, caſt of, re

fe&#ed, abandoned.

Nebukadnezar wierdt uyt de menſchen verſtoo

ten , Nebuchadnezar was driven from men.

(Dan. Iv. 33.)

Verſtooting (F), a Turning out , a caſting off,

Repudiation.

VERSTOOVEN, Blaſted, blown away, (from

Verſtuyven.)

rr VERSTOOVEN

agatn.

GG Verſtooven (door ſtooven wegwaaſſemen), te

Steam out with ſtewing.

Al 't ſöp is verſtoofd, All the broth is ſtewed

away.

VERSTOPPEN, to Stop up, to obſtruct.

G Een gat in een kous verſtoppen, To darn a hole

in a ſtockin over again.

Verſtopping (F), a Stopping up, ſtoppage, obſtruc

t/077.

G Eene verſtopping der blaaze, a Retention or

ſuppreſſion of the urine.

Verſtopt, Stopt up, obſtructed.

Verſtoptheyd (F.), Obſtruction.

Verſtorven, ſee Verſturven.

VERSTOUT, Emboldened.

Ik heb my verſtout, I made bold.

VERSTOUTEN, to Embolden.

az: verſtouten, To make bold, to put on a bold

406'.

Verſtouting (F.), an Emboldening.

VERSTRAMD, Grown ſtiff.

Verſtramdheyd (F.), Stifmeſ.

VERSTRAMMEN, to Make ſtiff, to row ſtiff,

Verſtramming (F.), a Growing ſtiff, a ſtifneſ.

v#ReekeN (gepaſſeerd), Paſt, gone, ex

pire -

Zyn tyd is verſtreeken, His time is expired.

'G VERSTREEKEN (met een ſtrykyzer), Smoo

thed again . iron'd again.

V#sterken, to Tend, to be inſtead, to ſerve

07".

De limoenen moſten voor drinken verſtrekken,

The lemons didſerve inſtead of drink.

Verſtrekken (verſchieten), to Disburſe.

Hy heeft 'er my geld toe verſtrekt, He has fur

niſbed me with money for it.

Verſtrengeld, Twiſted again: intangled.

VERSTRENGELEN, to Twiſt again. - te

Twiſt wrong.

VERSTRENGEN, To grow ſeverer.

Het weer verſtrengt, The weather grows more

Jharp.

(nog eens ſtooven), to Stew

VER
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VERSTRIKKEN, to Inſnare, inveigle, intrap.

Verſtrikking (F.), an Inſnaring, inveigling. -

Verſtrikt, Inſnared, inveigled, illaqueated.

Verſtrooibaar, Diſperſeble, diſſipable, what may be

eaſily ſcattered.

VERSTROOID, Scattered, disperſed.

Verſtrooidelyk, Scatteringly,##
Verſtrooidheyd (F.), a Scattere

erſed ſtate.

VERSTROOIJEN, to Scatter, disperſe.

Verſtrooijelingen (C), Scattered people. -

Verſtrooijing (F), a Disperſing, ſcattering, di
er/ton.

vÉ STRYKEN, To Rub again. alſo To iron or

ſmooth again. -

VERSTURVEN, Deceaſed, dead.

Een verſturven lid, a Dead member. -

oG Het goed is op hem verſturven, The eſtate is

devolved by death on him, (or is entailed upon
him.

VERSTUYKEN, to Strain, ſprain: wrench. .

Hy heeft zynen voet verſtuykt, He has ſprain'd

his foot.

Verſtuykt, Sprained, ſtrain'd, wrenched.

Verſtuyktheyd (F.), Luxation, dislocation.

VERT. 471

Zy verteert van droefheyd, She conſumes away
with grief, ſhe pines away with ſorrow.

'G Verteeren (verduuwen), to Digeſt, concoét.

Zwaar om te verteeren, Hard to be afgeſted.

Verteering (F.), a Spending, waſting, conſuming.

* Verteering (wegteering), a Pining away, con
ſumption.

condition, a dis- ºf Verteering (verteerde koſten), That which is

laid out for boarding or diet.

#. Verteering (verduuwing), Digeſtion, concoction.

VERTEGENWOORDIGEN (voor oogen ſtel

len), to Repreſent.

Indien wy ons aandachtiglyk vertegenwoordi

gen wat er onlangs gebeurd is, If we ſeriously

conſider (or repreſent to ourſelves) what has

happened lately.

| VERTELD, Told, related.

Hy heeft het my verteld, He told it me.

"? Ik heb my verteld (in 't tellen verzind), I mis
took in telling.

VERTELLEN , to Tell, relate.

Verteller (M.), a Teller, relater.

Een ſprookje vertellen, To tell a tale. -

ºf Zich vertellen, 7 o miſtake in telling or num

bring; to tell wrong.

VERSTUYVEN , To be blaſted, to be carried Vertelling (F), a Relation, tale, ſtory.

away by the wind, to be blown away. Vertelſter (F), a She relater.

o& Doen verſtuyven, to Blaſt, to ſcatter, to quaſh. Vertiend, Tythed.

VERSTYFD, Grown ſtiff, benummed.

Verſtyfd van koude, Benummed with cold.

Verſtyfdheyd (F.), Stifneſs, numneſs.

VERSTYVEN, to Grow ſtiff, to benum.

Ik verſtyfd van koude, Igrow ſtiff with cold.

Verſtyving (F.), a Growing ſtiff, benunming.
VERSU

mind.

Zy verſuft er onder, She ſinks under the weight'

of it, ſhe ſinks in her troubles.

Verſuft, Penſive, heavy, ſad.

Verſuftheyd (F.), Penſiveneſs, heavineſs.

n VERT.

Vertaald, Translated,##
VERTAALEN, to Translate, interpret.

Vertaaler (M.), a Translator, interpreter.

Vertaaling (F.), a Translation, verſion.

VERTAPPEN , To draw liquor from one veſſel

into another.

Zich VERTASTEN (vergrypen), To Mistake,

to take hold of a wrong thing. -

VERTE (F.) (verheyd), Farneſs, remoteneſs, dis

faMare. -

VERTEERD, Spent, waſted.

to- Verteerd (verdouwd), Digeſted, concoéted.

Verteerder (M.), a Spender, waſter.

VERTEEREN, to Spend, waſte, conſume.

Veel verteeren, To ſpend high.

4G Verteeren (verteerd worden), To be ſpent, to

FEN, to Pine away with heavineſs ºf

VERTIENEN, to Tythe.

W# (F), a Tything, decimation.

VERTIER (N.), Cuſtom, vent, conſumption of
commodities. -

Vertierd, Put off, ſold.

VERTIEREN, to Put off, ſell.
Ik heb## van die waaren konnen vertieren,

# could not put off (or ſell) any of thoſe commo
1tteſ,

Vertiering (F.), a Putting off, ſelling. -

VERTILLEN, To### # place, to re

77707/e.

ºf Zich vertillen, To hurt one's ſelf by heaving toe
much, to Over-lift.

VERTIMMEREN, To build again, to repair,

-to Spend or conſume with building.

Een huys vertimmeren, To build a houſe other

wiſe than it was before, to repair a houſe.

27 Zyn geld vertimmeren, To ſpend one's money

with building.

Daar is veel houts aan dat gebouw vertimmerd,

There is uſed a great deal of timber in the buil
ding of that# N

Vertind, Tinn'd over.

VERTINNEN, to Tin over.

Eenen ketel vertinnen, to 7in over a kettle.

Vertinſel (N), the Tanning over.

VERTOEFPLAATS (F), a Tarrying place.

Vertoefd, Tarried, ſtay'd. -

conſume away, to pine away. VERTOEVEN, to Tarry, ſtay. V

Ct
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Vertoever (M.), a Tarrier, ſtayer.

Vertoeving (F.), a 7 arrying, ſtaying.

VERTO'LD, Enter'd at the Cuſtom-houſe.

VERTO'LKEN, to Interpret, translate.

Vertolker (M), an Interpreter: ſee Tolk.

Vertolking (F), an Interpreting, translation.

Vertolkt, Interpreted.

VERTOLLEN, To enter at the Cuſtom-houſe.

VERTONNEN, to Put into other barrels.

VERTOOG (N), a Demonſtration, a remons

trance, an expoſtulatory declaration.

try. Vertoog (aanſpraak), a Speech, addreſſ.

Vertoogſchets (F), a Scheme, draught.

Vertoogſtoel (M.), an Urator': pulpit.

Vertoond, Shewed, repreſented, demonſtrated.

VERTOONEN, to Shew, repreſent, demons

Zrate.

Zich vertoonen, To ſhew himſelf.

Een Treurſpel vertoonen, To act a Tragedy.

Zy vertoonde eene Koningin in 't ſpel, Sbe re

preſented a Queen in the play

Hy vertoonde de zaak in 't breede, He demons

trated the matter at large.

Vertooner (M.), a Shewer, repreſenter, actor

Vertooning (F), a Shew, demonſtration, repre

ſentation, a ſhewing. -

o: Vertooning (iets dat vertoond wordt), a Sight,

ſhew, pageant. -

Eéne triomfelyke vertooning, Pageantry.

Vertoonplaats (F), a Place where ſhews are to be

ſeen, a play-houſe.

Vertoónſter (F.), an Aétreſs.

VERTOORND, Angry, incenſed.

Vertoorndheyd (F.), zanger, paſſion.

VERTOORNEN, to Make angry, to provoke,

irritate.

Vertraagd, Delayed, retarded.

VERTRAAGEN, to Delay, retard. -

of Vertraagt niet in goed te doen, (2 Theſſ:3. 13)

Be not weary in well-doing.

Vertraaging (F), a Delaying, delay, retardation.

VERTRAPPEN, to Trample under foot, to brui

ze with trampling.

Vertrapt, Trampled upon, bruized with trampling.

W#RE#### to Tread under foot.

tG Zynen voet vertreeden, To ſprain one's leg with
0t/767.

Kjez##a vertreeden (wat wandelen), To walk

a little.

Vertreeden (Part. paſſ), Trodden upon.

Het legt vertreeden, It is trodden under foot.

13 Hy heeft zich vertreeden, He has ſprain'd his

foot with going.

Zy wou zich wat vertreeden, She would walk

a little.

Vertreeder (M.), a Treader ander foot.

Vertreeding (F), a Treading upon.

VERTREK (N.), a Departure, retreat,

VERT.

14: Vertrék (uytſtel), Delay. -

14: Vertrék (kamer), a Room, apartment, retire
ment,

Vertrékkamer (F.), an Apartment, a withdraw
ZW29 rOOVV2,

VERTREKKEN (van zyne plaats trekken), T,

Draw from its place. »

ºf Zynen mond vertrekken, To ſtir one's mouth.

Hy vertrok zynen mond tot lachgen, He began
to ſmile. -

# Zyne oogen vertrekken, To turn one's eyes.

af. Vertrekken (heene gaan), To Depart, retirewithdraw, to ſet out. - D

Hy vertrok ſchielyk, He departed on a ſudden.

Hy vertrok na Engeland, He went for Eng
land. -

57: Vertrekken (verhaalen), To relate.

Ik zal u de zaak eens vertrekken, I'll relate the

thing to ye.

Vertrekking (F), a Drawing form its place, a ſtir
ring.

* Vertrekking van zinnen, a Trance, rapture,

6'Aſta'I W.

Vertrokken (elders heen gegaan), Departed, with
drawn.

Vertrokken (van zyne plaats getrokken óf voort

## Drawn away, removed.

VERTROOST, Comforted, conſolated.

Vertrooſtbaar, Fit to be comforted, willing to recei

we conſolation.

Vertrooſtelyk, Comfortable, conſolatory. – alſo
Comfortably.

VERTROOSTEN, to Comfort, conſolate.

Vertrooſter (M.), a Comforter.

Vertrooſting (F), Comfort, conſolation.

W:#WP, Truſted, entruſted, confided.
ert

v#g f (C.), a Confident, a truſty friend.

Vertrouwelyk, Truſty.

VERTROUWEN, to Truſt, entruſt, confide.

Op God vertrouwen, 7o truſt in God.

Ik kan er niet op vertrouwen, I can't truſt
#0 tt.

Iemand een geheym vertrouwen, To truſt one

with a ſecret.

Hy heeft my een groote ſomme gelds ver

trouwd, He truſted (or has entruſt) me with

a great ſum of money.

Ik wil hem niet vertrouwen, I won't truſt him;

I will not confide in him.

'G Ik vertrouw dat hy 't doen zal, I am perſwaded
that he will do it. r

r: VERTROUWEN (hertrouwen), To marry

agatn. , -

VERTROUWEN (Subſt. N.), Y, Truſt, confi

Vertrouwenis (F.), j dence, affiance.

Met een vaſt vertrouwen, With a ſure confiden

ce, confidently, -

--

VER
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VERTSAAGD, Fearfull, dismayed, frighted,

ſeized with fear, discouraged.

Vertſaagdelyk,## - - -

Vertſaagdhéyd (F.), Fearfulneſs, fright, discou

ragement. -

VERTSAAGEN , to Dismay, discourage, to ſeize

with terror.

VERTUYD (achter en voor een anker uytge

worpen), Moored.

VERTUYEN, to Moor [a ſhip.]

VERTUYNEN (omheynen), to Hedge about.

VERTUYSCHEN, to Play away with dice: al

ſo, to Truck.

VERTWYFELD (wanhoopig), Deſperate. ..

Vertwyfeldheyd (F), Deſpair, a deſperate condi
t1077.

VERTWYFELEN, to Deſpair.

Vertwyfeling (F), Deſpair. -

In vertwyfeling vallen, to Fall into deſpair.

VERV

VERVAAKT, Exceedingſleepy, having watched

much beyond one's ordinary time.

VERVAARD, Afraid, fearfull. -

VERVAAREN, To be conveighedfrom one place

to another, to remove.

Ik weet niet waar hy vervaaren is , I don 't

know whither he is gone, or what's become of

him.

to Vracht vervaaren, to Pay for one's paſſage.

Hy vervaart geen vracht, He is exemted from

paying for his paſſage.

VERVAERD, Afraid, fearfull, ſcared.

Verwaerd maaken, to Make afraid, to ſcare, to

frighten.

Vervaerdheyd (F.), Fear, fearfulneſs.

Vervaerdigd, Made ready, prepared.

W#D#N , to Make ready, to prepare.

Zich tot eene reyze vervaerdigen, to Prepare

for a journey.

VERVAEREN (vervaerd maaken), to Scare, to

make afraid.

Vervaerlyk, Fearfull, frightfull. Fearfully.

Een vervaerlyk gezigt, a Dreadfull ſight.

et blikſemde vervaerlyk, It lightened terribly.

VERVAL (N.), Decay, declination, fall.

Verval van neering, a Decay of trade.

Het verval van 't Keyzerryk, The declination of

the Empire. ,,

oG VERVAL (N.) (buytenkans), Vails, perqui

tºt f.

verº: (M.), The day when payment falls due.

VERVALLEN, to Fall away, to decay. t0

Fall due.

Tót ondeugd en armoede vervallen, to Fall into

vice and poverty.

In geſprék vervallen, to Fall into discours.

g# Onder de vyanden vervallen, to Fall in with

the enemies.

I I. DE E L.
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De Koopvaarder verviel onder drie vyandlyke

oorlogſchepen, the Merchant-man fell in with

three men of war of the Enemy.

Hy begint byſter te vervallen, He begins to decay

exceedingly. -

17 Wanneer zal de wiſſelbrief vervallen ? When

will the bill of exchange fall due? -

'T Hy laat zyne huyzen vervallen, He lets his hotº

ſef go to wrack.

ºf In ſchulden vervallen, to Run into debt.

3 Jn boete vervallen, to Incur a penalty.
ſie o #ne zandplaat vervallen, to Fall foul on a

.277d. - -

ºf Het ſchip verviel by nacht op de kuſt, The ſhip

in the night bore in with the land.

Vervallen (Part. paſſ ), Faln away, decayed. -Fal

len due, páyable. )

Een vervallen gebouw, a Tottering edifice, a de

cay'd building.

3 Vervallene gebouwen, Ruins.

Vervallen door ouderdom, Decayed with age.

ºf Vervallene renten, Rents that are faln due.

| VERVALSCHEN, to Falſify, adulterate.

Wyn vervalſchen, to Sophiſticate (or adulterate)
'LU!ZZC',

De munt vervalſchen, to Debaſe (or counterfeit).

the coin.

Vervalſcher (M.), a Falſifier. -

Vervalſching (F.), a Falſifying. .

Vervalſcht, Falſified, adulterated.

VERVANGEN, to Intercept.

# Vervangen (verpoozen), to Relieve by turns.
V#gen (Part. Paſſ), Intercepted, – Kelie

'Z'eaſ.

Vervanging (F.), an Intercepting.## é. 'pting

Vervat, Reſumed. - Contained.

VERVATTEN, to Reſume, to take a thing up

again. -

Zyne reede vervatten, to Reſame one's discours.

GG Vervat de pot eens, zy is te heet aan die kant,

Take the pot otherwiſe ſince it is too hot at this

ſide. -

'G Vervat het eens, (bezoek my eens als gy wat

meer tyds hebt), Give me a viſit at another

time when you are more at leiſure.

3 vººr vººr#N (begrypen), to Contain.

Ik weet niet wat het boek vervat, I don't know

what the book contains, (or what the content of
the book is.

VERVECHTEN, To Spend with fighting.

Hy heeft lyf en ## vervochten, He loſt his life

and eſtate with fighting.

Verveeld, Troubled, wearied.

| VERVEELEN, to Trouble, weary, to be irkſom,
to be tedious. '-

Zyn bezoek verveelt my, His viſit is troubleſom
Z0 7726',

O o o Dat

Relieving,
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Dat geraas verveelt my, I can't abide that noiſe. Vervoeging (F), a joining with. - alſo the

Het leeven verveelde hem, He was weary (or | Conjugation.

impatient) of life. | VERVOERBAAR, Which can bvE&#N (ruyen), to Caſt feathers, to molt, | carried#5 p é removed or

7/2C UU. - VERVOER , Carried 4"4y, transported, car

Verveld, Having got a new ſkin. ried beyond ſea or into another c 1

aantry, exported.

VERVELLEN, to Caſt the ſkin, to get a new ſkin. | # Vervoerd (verrukt), Transporten, raviſhed.

- Men zegt dat de ſlangen alle jaaren vervellen, Vervoerdheyd (F.), Transport, Paſſion.

It is ſaid that the ſnakes caſt ſkin every year. VERVOEREN , to Carry awaMyn toon vervelt, Ably toe gets a new ſkin. export. ºy ºy, to transport,

Verver, ſee Verwer. | Waaren vervoeren, To export commodities. -

WERVERSCHEN, to Refreſh, cool, renew, re- 3 Vervoeren (verrukken), to Transport raviſh.

vive. Hy liet zich door zyne drift vervoeren, He was

«G De geheugenis ververſchen, To refreſh one's me- arried away by his paſſion; his paſſion transpor

mory, to rub up one's memory, to call to mind, ted him.

- to put in mind. * Eenen rok vervoeren (tot voering gebruyken)

t& Pekelvleeſch ververſchen, To ſteep powdered Zo make uſe of a coat for lining. 7

beef in freſh water. Vervoering (F.), a Carrying away, transporting

Ververſching (F.), Refreſhment. exportation. 2

Ververſcht, Refreſhed, cooled, reneved. VERVOLG (N) (gevolg), Continuance ſequel
VERVERWEN, to Dy again (as ſtuffs), to give # w n 9

them another die. n vervolg van tyd, In continuance /

VERVLIEGEN, to Fly away. - to Evaporate, I# Vd , (or proceſ)

vant/b. n 't vervolg van de reede, In the ſe
De# vervliegt, Time flies away. discours. 3 » ſequel va

03 De kracht van den wyn vervliegt als de fles Id. Het Vervolg eener Hiſtorie, The Continuation of

open ſtaat, The wine loſes its ſpirits when the a Hiſtory.

bottle is open. Vervolgbaar, Fit to be proſecuted or continued.

Vervlieging (F.), a Flying away, Evaporation. Vervolgd, Purſued, Perſecuted, proſecuted. -Con

Vervloekelyk, Execrable. tinuel. 2

VERVLÖEREN, to Accuſe, curſe, exeerate, vËRVö'LGEN (naajaagen), to Purſue, to run
anathematize. after.

r- A

Vervlocker (M.), a Curſºr, execrator. 'º Den Wyand vervolgen, to Purſue the enemy.

Vervloeking (F.), a Curſing, execration, maledic- 3 Vervólgen (met Vervolginge quellen), to Per

tion, anathem. ſecute. -

Vervloekt, Accurſed, execrated, anathematized, Zy wierden om de Godsdienſt vervolgd, They
execrable. - 7. | were perſecuted for religion. -

VERVLOEREN, to Pave again, to make a new # Vervolgen (voortzetten), To carry on, to go

floor. - on , to proſecute, purſue.

Het VERVLOOG, It Flew away: (from Ver-, Zynen toeleg Vervolgen, to Proſecute one's de

vliegen.) ſign; to Purſue (or carry on) an enterpriſe

VERVLOOGEN, Flown away, evaporated, va- , Zyn recht vervolgen, to ### one's#
miſhed. e - - ... . * Vervolgen (voortgaan), to Continue, to go on

Het is uyt ons gezigt vervloogen, It is vaniſhed with.

out of ſight. Zyne reede vervolgen, 7o go on in one's di

&# Myne krachten zyn vervloogen, My ſtrength Zynen loop vervolgen,###
is ſpent. r - - - - - - ene Hiſtori vervolgen, to Continue a Hiſtory.

VERVOCHTEN, Spent with fighting : (from | Die tyding vervolgt niet, ## ## #-
v# o j tºt W2 tºe.

RVOEGEN, to join with. |* Iemand in rechte vervolgen, to P tZich vervoegen, to Repair, reſort, to apply one's Law, to ſue before# n roſecute one at

ſelf, to addreſs one's ſelf, to make one's addreſ. Vervolgens, Further, in proceſs of time.
#0 077e, Vervolger (M.), a Perſecut ºp.

e - b 9 07" ro/e cytter- t/r-
Zich na de ſtad vervoegen, to Repair (or reſort) ſtier, , proſe , pur

to the town. Vervolgin F.), Perſecution tioz

Hy vervoegde zich by my, He repaired to me, ###B.###
be addreſſed himſelf to me, he made application 3. Hy heeft zich Vervorderd, He has preſumed (or

#0, 7226,- - attempted.)

VER



- VERV.

VERvO'RDEREN, to Further, advance, pro

7720te.

Eene zaak vervorderen, to Further a thing, to

promote a buſineſs.

vººr Zich VERVO'RDEREN, to Preſume, at

tempt, undertake. -

Vervórdering (F), a Furthering, promoting.

Vervórmd, Transformed, metamorphoſed.

VERVO'RMEN, to Transform.

Vervormer (M.), a Transformer.

Vervorming (F), Transformation, metamorpho
lf. - * * * -

VERVRACHTEN (een ſchip verhuuren), to

freight a ſhip, to let her to hire.

VERVREEMD, Alienated, eſtranged.

Vervreemdheyd (F.), Eſtrangement, an alienated

alte.

vÉRVREEMDEN, to Eſtrange, alienate.

Vervreemding (F), Alienation. -

VERVREUGDEN, 'To make glad, to refoyce.

VERVRIEZEN, to Freeze, to be benummed with

cold. -

Het water vervrieſt in de ſchotel,

freeſeth away in the platter, -

(i) VERVRINDSCHAPPEN (in vrindſchap

treeden), to Enter into friendſhip, to get into

friendſhip with one.

Vervroegd, Anticipated.

VERVROEGEN, to Anticipate, antidate.

Vervroeging (F), Anticipation.

Vervrolykt, Made glad.

VERVROLYKEN, to Make glad, rejoyce.

VERVROOREN, Vervroozen, Frozen up, be

nummed with cold, frozen away.

'Vervrouwd, Maſtered of one's wife.

VERVROUWEN, To be maſtered ofone's wife.

Hy laat zich vervrouwen, He ſuffers himſelf to

be maſtered by his wife.

Vervuld, Fill'd up, fulfilled.

VERVULLEN, to Fill up, fulfill, ſtutply.

Fene plaats vervullen, to Fill up a place.

De Wet vervullen, to Fulfill the Law.

Iemands gebrék vervullen, to Supply one's want.

vººr Vervullen (volbrengen), to Accompliſh , per

OrV77.

vervuller (M.), a Filler, fulfiller.

Vervulling (F.), a Filling up , fulfilling, ſap

plying. -

ts. Daar is een groote vervulling van die waaren,

There is abundance of thoſe wares in ſtore.

VFRVUYLD, Foul, filthy, rotten.

Een vervuylde maag, a Foul ſtomack.

Vervuvldheyd (F.), Foulneſs.

VERVUYLEN, to Grow foul, to become filthy,

to r0lt.

Vervuyling (F.), a Growing foul, fulneſs.

(i) VERVYANDEN (vyandig worden), to Be

come enemies, to fall into enmity. .

The water
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• , VERW. - -

VERW (F.), Paint, die, colour, hue.

Zwarte en witte verw, Black and white paint.

Een zwaare verw, a Deep die.

Verwen mengen, 7% mix (or allay) colours.

Een leevendige verw, a Lively colour. -

H: is van een zwarte verwe, It is of a black

/ t/e',

VERWAAID, Blown away.

JSF- VEatie wečr, Blaſtering (or boiſterous) wea

t/)er. -

Een verwaaid gezigt, a Scared or bewildred look.

Hy zag er zo verwaaid uyt, He lookt weather

beaten, or he had a wild look with him.

Myn pruyk is zeer verwaaid, Myperwig is quite

out of order by the wind.

VERWAAIJEN, to Stir with the wind, to blow

(2 UU (7W.

De boomen verwaaijen niet,

with the wind.

CG De kaars verwaait, The wind blows upon the

candle; the canale ſweals away. -

VERWAAND, Arrogant, preſumptuous, proud.

Verwaandelyk, Arrogantly, preſumptuously.

Verwaandheyd (F.), Arrogance, preſumptuousneſ,

reſumption, pride.

VERWAARBORGEN , To

ſecrurity.

VERWAARDIGEN, ſee Verwaerdigen.

Verwaarloosd, Neglected, ſlighted.

VERWAARLOOZEN, to Neglect, ſlight.

Verwaarloozer (M.), a Neglecter.

Verwaarloozing (F), Neglect, careleſneſt.

Verwaaren, ſee bewaaren.

VERWAATEN, Excommunicated. Ungracious,

wretched, wicked.

Verwacht, Expected, waited for. r

VERWACHTEN , to Expect, to wait for, to

look for. -

Verwachting (F.), Expectation.

Verwaerdigd, Vouchſafed. - -

Zich VERWAERDIGEN, to Vouchſafe, to be

pleaſed, to condeſcend.

Verwaerdiging (F.), a Vouchſafing.

VERWAGGELEN, to Shake, totter.

VERWAKKEREN, to Awaken, to rouſe up, to
ex Ctte.

G De Wind verwakkert, (ſteekt op), the Wind

increaſes. -

VERWANDELEN, to Walk to and fro; or to

walk away.

De hoofdpyn verwandelen, to Walk away the

head-ake.

Verwandeling (F) (gewaande verandering van 't

misbrood), Tranſitbſtantiation.

'G Verwandeling der ziele, the Transmigration of

the ſoul.

VERWANT (vermaagſchapt), Allied, related.

O o o 2 Ver

The trees don 't ſtir

give bail, to give
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verwant (Subſt. M.), a Kinsman, companion,

conſort. -

Bloed-verwant, a Kin by bloud. -

Geloofs-verwant, a Conſort of the faith, fellow

believer. -

Vloek-verwant, a Plotter, conſpirator. .

:Verwantſchap (N.), Relation, conſanguinity.

VERWARD, Entangled, imbroiled, confuſed, in

tricate, perplext, confounded.

- Verward haair, Matted hair. .

t5, Verwarde tyden, Diſtracted times.

Verwardelyk, Confuſedly, inorderly. -

Verwardheyd (F.), Confuſion, disorder, perplexity,

1ntricacy. - -

VERWARMD, Warmed, heated again, twice

heated.

Verwarmde kóſt, Twice heated viëtuals, meat

heated again.

VERWARMEN, to Warm, to heat again.

oºg. Ik kan my niet verwarmen, I can't keep my

: ſelf warm. -

David nam Abiſag om zich te verwarmen, Da

vid took Abiſhag to get heat.

tº; De koſt verwarmen, To heat vićtuals again.

Verwarming (F.), a Warming.

Verwarmteſt (F), a Chafing-diſh.

VERWARREN, to Entangle, imbroil, perplex,

confound.

VE## (F), Confuſion, entanglement. -

VERWATEN, Wretched, ungracious.

VERWATERD, Watered again, -Soaked too

much.

Verwaterde ſtoffen, Stuff that are ſoil'd with

- ZUater. -

'tG Een verwaterd paerd, a Horſe that has drunk too

much in a heat.

VERWATEREN, to Water again.

Verwe, ſee Verw.

VERWE/D, Laid a wager, betted.

Hy heeft er veel gelds onder verwéd, He bas

e laid a wager of a great ſum.

Hy heeft zyn geld verwéd, He has loſt his mony

with a wager, he has wager'd away his money.

VERWEDDEN, to Bet, to lay a wager, to ſpend

with twagers, to wager avay.

VERWEEKEN, to Soak again: or to make ſoft.
VERWEEND (verdarteld), Wanton: Over

weemºed.

VERWEERD (door 't weêr opgehouden), De

tained by the weather.

tºr Verweerd (door 't weêr ontſteld), Weather

beaten.

Hy zag er zo verweerd uyt, He lookt weather

beaten; or he had a wild look with him.

tór VERWEERD (ter weer geſteld), Defended,
maintained.

Verweerder (M.), a Defendant,

VERW.

VERWEEREN, to Defend, maintain, aſſert.

Zich verweeren, to Deſend one's ſelf, to reſiſt.

ZY verweerden zich dapper, They made a vigo

rous reſiſtance,

# Een verweerende oorlog, a Defenſive war.

W#####
' - 2E EEN, Upbraided, reproached.

VERWEEZEN, condemned,# attainted.

G Hy ſtondt als een VerWeezene, His heart was

Zatte ſlank, he lookt as one that was to be put to

,,,ºgath: #e was put to a non-plus.

| VERWEKKEN,' to Raiſe, tºjiir up, to excite,

provoke. 9

God heeft eertyds Profeeten Verwekt, God rai

- Jed Profets formerly. - -

Proer verwekken, To raiſe a ſedition. \

Opſland verwekken, Toſiir up the people to re
bellion, to cauſe an inſurrection.

Tot toorn verwekken, Toſtir up (or to incite)

to anger.

. Dorſt verwekken, to Provoke thirſt.
(C#. Kinderen Verwekken, to Procreate children.

Verwekking (F), a Raiſing, ſtirring up, incite
777ezat. -

Verwekt, Raiſed, ſtirred ap, excited, incited,

provoked.

VERWELDIGEN, to Force, overcome.

VERWELFSEL (N.), a Vault, arched roof.

VELKELyk, Fádable, witherable, mar
Ct'//lble'.

VerWelkeloos, Unwitherable, immarcéſſible.

VERWELKEN, to Wither, fade, aecay.

Verwelking (F.), a lWithering, fading.

Verwelkt, Withered, faded.

De bloemen zyn verwelkt, The flowers are wi
thered.

| VERWELOOS, Without colour, pale.

Een verweloos gelaat, a Pale viſage.

Zich VERWELLUSTIGEN, to Take pleaſure,

to delight one's ſelf -

Verwelkomd, Bid welcom.

VERWELKOMEN (Welkom heeten), to Wel

come, to bid welcom, to congratulate.

V#oming (F), a Bidding welcom, congrata
ditto/2. '

v#ELVEN, to Vault again, to make a new
Uaz//t. -

VERWEN, (in de verw doopen), to Die.

Laken verwen, to Die cloth.

G. Verwen (met verw beſtryken), to Paint, t,

colour, to dawb with paint.

VERWEND (ontwend), Distuſed, forgotten.

«G Verwend (quaalyk gewend), Ill-accuſtomed,

brought into a bad cuſtom; ſpoil'd.

VERWENNEN (ontwennen), to Disuſe, to

bring out of cuſton, to make one forget.

VERWENSCHEN, to Wiſh otherwiſe. - te

Deprecate.

Ik



VERW.

Ik zou 't niet willen verwenſchen, I would not

wiſh it otherwiſe. -

Men kan 't niet verwenſchen, It can't be alte

red with wiſhing.

of Verwenſchen (vervloeken), to

ſe, to execrate.

Verwenſcht, Wiſhed otherwiſe: - Vowed, ex

ecrated.

of Hy heeft zich verwenſcht, He vowed himſelf to

the Devil.

Hy verwenſchte zich indien 't zo niet was, He

did wiſh bitter wiſhes upon himſelf, if it was

not ſo.

VERWER (M.), a Dyer. -

v#WERKEN , to Uſe or conſume with wor

ing.

Al de zyde is verwerkt, All the ſilk is works up.

CG Hy heeft zich verwerkt, He has hurt (or tired)

imſelf with working. -

Hy zal zich niet verwerken, He is not like to

tire himſelf too much with working.

VERWERPELING (C.), a Reprobate.

Verwerpelyk, Rejectable.

VERWERPEN, to Reject, caſt out, throw out,

disapprove, reprobate.

Hy verwerpt die ſtellingen, He rejects (or dis

approves) thoſe notions.

ene ondeugend is verwerpen, to Caſt out

that which is naught.

Verwerping (F.), Rejection, reprobation.

Verwerren, ſee Verwarren.

VERWERVEN, to Obtain, get.

Genade verwerven, to Obtain mercy.

Verwerving (F.), an Obtaining.

VERWERY (F.), a Dyer's work-houſe.

VERWEYEN, to Turn into another paſture,

Oſſen verweyen, To ſend or lead bullocks into
another medow.

VERWEYNIGEN, to Grow few, to diminiſh.

VERWIGGELEN, to Shake.

VERWILDERD, Grown wild, bewildered.

Verwilderdheyd (F.), a Bewildered ſtate.

VERWILDEREN, to Grow wild, to bewilder.

Verwildering (F.), a Growing wild.Verwilligd, Conſented. v

VERWILLIGEN, to Conſent, aſſent.

Verwilliging# Conſent, aſſent.

VERWINDEN, to Wind over again.

VERWING (F), a Dying, colouring.

VERWINNAAR (M.), a Conqueror.

Verwinnaarés (F.), a Conquereſs.

Verwinnelyk, Conquerable.

VERWINNEN, to Overcome, conquer, ſubdue.

Verwinning (F.), an Overcoming, conquering,

victory.

Verwinſter (F), a Conquereſt.

VERWINTEREN, to Winter, to paſs the win

V6/'s

Vow with a cur

't

VERW.

Verwiſſeld, Changed.

VERWISSELEN, to Exchange, to change.

#Tanden verwiſſelen, to Caſt (orſhca) teeth.
Verwiſſeling (F.), a Changing,

VERWITTEN, to lVbitºn again.

Verwittigd, Aegaainted, informed.

v#rrTIGEN , 20 Acquaint, inform, give
Z20l 1 ("e, -

Verwittiging (F), a Giving notice, informationadvice. y

VERWKETEL (M.), a Dyer's kettle.

VERWKOOPER (M.), a Merchant of dyers

v# (F.), a D berWKuyp (F.), a Dying-tub.

VERWÜED,## mad, furious.

Verwoedelyk, Furiously, in a rage.

Verwoedheyd (F.), Rage, fury.

VERWOEST, Laid waſte, deſolate, deſtroyed.

Verwoeſtheyd (F), Deſolation.

VERWOESTEN, to Lay waſte, to make deſola

te, to deſtroy, ruin.
-

W## » '##CIWOeitin - eſolation, devaſtati -#S ), Deſ. p 'ſtation, ruin,

Verwond, Wounded.

VERWONDEN, to Wound.

oºg Verwonden (over gewonden), Wound over

agatn.

VERWONDERD, Wondered, marveled, admi

red.

Verwonderdheyd (F), ſee Verwondering.

Zich VERWONDEREN, to Wonder, marvel,
admire.

Ik verwonder my daar over, I wonder at it.

Verwondering (F), a Marveling, wondering, ad
777traat107.

Tot verwondering verrukt, opgetoogen van

verwonderinge, Taken up with admiration.

Verwonderlyk , Wonderfull, admirable, marve
lous.

Verwonderlyk (Adv.), Wonderfully, marvelously.

VERWONNELING (C.), One that is overcome.

v#woNNEN ,- Overcome, conquered, ſub
MAtº'af,

VERWOONEN, huur verwoonen , to Dwell

for rent.

Hoe veel verwoont hy? What doth he pay for his

dwelling? What rent does he pay?

VERWORDEN (reddeloos worden), to Grow

tattered, ruſty, or unfit to be uſed.
-

VERWORGEN, to Strangle.

VERWORMD, lWorm-eaten.

v#woRFELING (C.), an Out-caſt, repro

ale,

Verworpelyk, ſee Verwerpelyk.
-

VERWORPEN, Caſt out, rejected, reprobated.

VERWORTELD, Rooted deep downward.

! G Een verworteld quaad, an Inveterate evil.
,,"O o o 3



VERWORTELEN, to Take root again. - to Verwyzing (F), a Condemning,

Root deep downward.

Verworven, ſee Verwurven, . .

VERVOUAST (F.), a Painting bruſh.

VERVVRIKKEN, to Stir a little, to ſhake.

g: Zyn voet verwrikken (verſtuyken), to Wrench

-
one's foot.

verwrikt, Stirrºd. -Wrenched.

VERWRINGEN, to Wring again. -to Wrench, Ver#delyk, Who may

wreſt.

et linnen verwringen, to Wring the linnen over 'Verzaadheyd, ſee Verzadigen , g

again.

tºr Zyne hand verwringen, -

Iemands woorden verwringen , to Wreſt one's

words.. - -

Verwringing (F.), a Wrenching, wreſting.

Verwrongen, ll rung again: Wrenched, wreſted.

VERWSTO'FFE (F.), Dyers ware.

Verwulfd, Vaulted.

VERWULFT (N), a Vault.

VERWULVEN, to Vault.

Verwurgd, Strangled.

VERWURGEN, to Strangle.

VERWURVEN, Obtained, got.

VERWVERKOOPER (M.), a

UUareſ.

Verwyd, Widened, enlarged. -

VERWYDEN, to Widen, to make wider, to en

- large.

v#erd, Separated, alienated, eſtranged.

VERWYDEREN , to Go from , to alienate,

eſtrange.

Zich van zyn onderwerp verwyderen, To ram

ble from one's ſubject, to make a digreſſion.

Verwydering (F), a Breach, a falling out, rup

- ture, alienation. -

: Om verwydering voor te komen, to Prevent
a breach.

- 't Laat zich aanzien dat het tot verwydering zal

komen, Matters are like to come to a rupture.

VERWYFD, Effeminate.

Verwyfdheyd (F.), Effeminacy.

Verwyld, Delayed.

Seller of dyers

vERw.vERY.vERz.

tencing:Attain.der. ſentencing: an

verden, het mººierYdeld; fºtºſtrated, quaſht. -Become vain.

VERYDELEN, to Fruſtrate, to quaſh, - te
Become vain.

VERZ.

| VERZAAD, Filled, ſatisfied.

- - - be ſatisfied, ſatiable.

####ſite
gdheyd.

A
Verzaadeljk, Deniable.

to Wrench one's hand. VERZAAKEN, to Deny, forſake.

Verzaaker (M.), a Denier, forſaker.

Verzaaking (F), a Denying, forſaking: Denyal.
Zelfs verzaakin -

Z#ea) Self-denial.

Verzaakſter (F), a She-denier.

Vººrzaakt, Denied, forſaken.

VERZAAMD, joined, united.

In den echt verzaamd, joined in matrimony.

VERZAAMEN, to join. Zo meet together.

Verhaght, Sºftened, mitigated, allayed.

VERZACHTEN , to ## , mitigate, allay,

lenify. -

Gehard ſtaal verzachten, toSoften tempered ſteel.

De Pyn verzachten, toAllay (or mitigate) the
Patn.

&#Zyne ſtem verzachten, to Lower one's voice: al

ſo to Sweeten the voice.

Verzachtend (pynſtillend), Allaying the pain, le
Zº 1t1Z'e.

Verzachter (M.), a Softener.

| Verzachting (F), a Sºftening, allaying, mitiga

v

tion.

ERZADIGD, Filled, ſatisfied, ſatiated, ſatu
rated.

Verzadigdheyd (F.), Saturity.

VERZADIGEN, to Hill, ſatisfy, ſatiate.

Verzadiging (F), a Filling, ſatisfying, ſatisfac
t1074.

Verzameld, Gathered, aſſembled, collected.

VERZA'MELEN, to Gather, aſſemble, colledt.

VERWYLEN , to Delay, to put off, to while | Verzámeling (F.), a Gathering, aſſembling, col

off. -

Verwvling (F), a Delay.

VERWYT (N.), a Keproach, upbraiding, impu

tatt072.

- Verwytelyk, Reproachable, opprobrious.

VERWYTEN, to Upbraid, reproach, to twit in

the teeth.

Verwyter (M.), an Uphraider.

.Verwyting (F.), an Uphraiding, reproaching.

VERWYVEN, to Make effeminate. alſo to grow

effeminate. - -

VERWYZEN, to Condemn, to ſentence.

Iemand ter dood verwyzen, to Condemn one to

die.

lection.

Een verzameling van geld, a Collection of mo

ney.

Eene Verzameling uyt verſcheydene Schryvers,

a Collection out ofſeveral Authors.

VERZANDEN (in 't zand wellen), to Sink into

the ſand.

Het ſchip is verzand, The ſhip is ſunk (or ſtick)

in the ſand.

G De gronden zyn verzand, The ſands or flats in

the ſea are ſomewhat removed

VERZEEGEN, Leaked or ſtrain'd through.

VERZEERD (bezeerd), Hart.

(f) VERZEEUWD (walgachtig), Sinter:
VER



VERZ.

WERZE'GELAAR (M.), a Sealer.

V#% GELD, Sealed up, ſealed.

Hy heeft zyn getuygenis met zyn bloed verzé

geld, He # Jealed his teſtimony with his

bloud.

VERZE/GELEN, to Seal tip.

Eenen brief verzegelen, To ſeal up a letter.
Verzégeling (F.), a Sealing up. .

VERZEGGEN, to Say over again. -

Verzeg dat eens, Say it over again. .

tº: Iets Verzeggen (toezeggen iets nooit te zullen

doen), ſo make a vow of not doing a thing at

H#ie verzeyd, He has vowed never to

do it. -

cº, Zich elders verzeggen, to Promiſe to come ſome

where elſe, to Engage one's ſelj. elſewhere. .

Gy moet u niet ver zeggen , Don't promiſe to
lodge (dine, or ſup), #ſante elje; Don't

e your ſelf elſewhere. A

Ik#, I have engaged my ſelf ſome

where elſe. - -

vERZEKERAAR (M.), an Aſurer, Inſurer.

Verzekerbrief (M.) (Polis), a Policee, an Inſa

rance-contract. • - -

VERZEKERD, Aſſured, aſcertained: Inſured.

Ik ben er van verzekerd, I am aſſured of it.

Hy heeft zyne koopmanſchappen verzekerd, He

has inſured his merchandiſes. -

Verzekerdheyd (F.), Certainty, aſſurance, aſſured

Z7e/ſ. - - - - -|

# eene volle verzekerdheyd, With a full aſie

7"aZ20 e , .

VERZEKEREN (vergewiſſen), to Aſſure, aſcer

tain, ſectare.

tº: Goederen verzékeren, to Inſure goods.

Verzékergeld (N.) (Premie), the Premium.

Verzékering (F.), Aſſurance, ſecurity.

Ik heb geen# voor myn goed, I want

ecurity for my goods.

ev##), Cuſtody, confinement.

Hy is in verzékeringe genomen, He is taken in

caſtody. e

Iemand in verzékeringe neemen, to Secure one,

to ſeize one.

VERZELFSTANDIGING (F.), Tranſubſtan

ttat 10%. -

Verzeld (vergezelſchapt), Accompanied.

VERZELLEN (vergezelſchappen), to Accompany.

Verzeller (M.), an Accompanyer.

Verzelling (F), an Accompanying.

VERZENDEN, to Send away."

Goederen verzenden, to Send away (or to ex

port) goods.

VERZENDER (M.), He that ſends away.

- Verzending (F), a Sending away. - »

Daar is ganſch geen verzending, There's no ex

portation at all, there's no vent ofgoods.

- VERZ.

VERZENGD, Singed, ſcorched.

Het koorn is verzengd op 't veld, The corn is

blaſted on the field.

GG De verzengde Luchtſtreek , the TorridZone.

VERZENGEN, to Singe, ſcorch, parch: Blaſt.

* De boomen zyn door den wind verzengd, The

trees are blaſted by the wind.

Een verzengende wind, a Blaſting wind.

Verzenging (F), a Singing, ſcorching. -

VERZET (Subſt. N.) (toeverlaat), Relieve.

Ik heb geen verzét, I have no relieve. .

G Hy had op dat antwoord geen verzét, He had

no reply to that anſwer.

Hy had er geen verzét op, He did not know

what to ſay to it, he was at a loſs, he was

pat to a non-plus.

VERZET (Part paſſ) (verplaatſt), Set into ano

ther place, removed, transpoſed.

De woorden zyn verzét, The words are trans

poſed.

OG Verzét (verpand), Pawned.

Hy heeft zynen mantel verzét,
his cloke.

GG Verzét (verbaasd), Surpriſed, aſtoniſhed.

Ik ſtond er over verzét, I was ſurpriſed at it,

It puzzled me.

VERZETEN, as. Ik heb myne tyd daar verzeten,

4 ſate away my time there; ByJitting down there

I loſt my time.

VERZETTELYK, Möveable, exorable.

VERZETTEN, to Set into another place, to re

move, transpoſe. -

Ik mag niet een voet verzetten ófzy volgt my,

I may not ſtir from my place but ſhe follows
772e', - -

Letteren verzetten, to Transpoſe letters. - -

G Die tyding zal haare droefheyd wel verzetten,

That news will divert (or drown) her ſorrow.

Zy kan 't niet verzetten, (vergeeten), She can't

put it aſf; ſhe can't forget it,

Dat heeft my van myn ſtuk verzét, That has

disappointed me, or I am disappointed by it.

G Hy is niet te verzetten, He is not to be ºerſva

ded to the contrary, It is impoſſible to diſ/wade
him. -

G Eenen ſteek óf ſlag verzetten, to Award a ſtab
or blow.

GG Verzetten (verpanden), to Pawn. -

Hy heeft zyne juweelen verzét, He has pawn'a
his jewels. •

3G Hy wil 'er zynen hals onder verzetten, IIe wil!

venture his neck upon it.

CG Onder verzetten (wedden), To lay a wager,

to bet. *

Wat verzét gy'er onder? What wager will yoze

lay #pon it? Name your het.

Ik wil er niets onder verzetten

on 't.

479

He has pawned

, I'll bet nothing
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'48o VERZ. -

Verzetting (F.), a Removing, transpoſing. - Paw
- 771%g”.

VERZEYLD, Sailed to another place; Sailed out

of the right courſe. -

cG. Het ſchip is op eene droogte verzeyld, The ſhip

is fallen foul on a ſhallow.

Wy waaren verzeyld, lWe were ſail'd we did not

know where.

tºï Ik weet niet waar hy verzeyld, óf beland is,

I don't know what's become of him.

VERZEYLEN, to Sail away, to ſail out of one's

courſe.

03 Op een klip verzeylen, To fallfoul (or to ſtrike)

on a rock. -

VERZIEDEN (verkooken), to Boil away.

VERZIEKT, Spent with ſickneſs.

Zy heeft veel verziekt, Her ſickneſs has coſt her

a great deal.

to VERZIEN (voorzien), to Provide, furniſh,

ſtock.

Zich verzien, To provide for one's ſelf.

Ik ben verzien, ſee Voorzien.

tG VERZIEN (miszien), to Miſtake in ſeeing.

Hy heeft zich verzien, He has over-lookt (or

overſhot) himſelf; he was miſtaken.

“G Verzien, (geld verzien), To give mony for loo

king. . - -

Wat verzie je daaraan dat ik het doe ? What

will you give for ſeeing me do it ?

VERZIERD (verdicht), Feigned, forged, contri

ved, invented.

VERZ. "

Ik verzinde (ófverzon) my, I miſtook. either :ſpeaking of in writing. V, iſtook, either in

VERZIT TEN, to Go and ſit in another place.

# To pay mony forJittingr (begeerd), R - -

titioned *# » ## equeſted, deſired, pe

av:zocht (beproefd),
C64,

# Verzocht (aangevochten), Tempted. tri

Verzochtheyd (eervaarenheyd),###
VERZOEK (N.), a Requeſt, deſire, demand.

Op myn verzoek, At my re ueſt. -

Een verzoek aan iemand doen, to Make a re

queſt to one. -

Myn verzoek is, My deſire is.
Ten verzoeke van hem, At his requeſt.

Zyn verſoek is onredelyk, His demand is zuzeréa

ſonable. -

VERZOEKEN, to Deſire, r * . - -

mand, aſk, ſue for, ſollicit. equeſt, petition, de

Ik verzoek die vrindſchap van u, I deſire thae
kindneſs of you.

Een ampt by iemand verzoek
for an #. eken, To ſue to one

ºf VERZOEKEN

rience.

13 Verzoeken (aanvechten), to Tempt, to induce
to evil.

# Verzoeken (bezoeken), to Viſit.

Verzoeker (M.) (eyſcher), a Petitioner, deman

der, aſker.

Try'd, experien

(beproeven), to Try, expe

Verzierder (M.), a Feigner, forger, contriver, in- & Verzoeker (M.) (aanvechter), a Tempter.

TUeMter.

|Verzoeking (F) (aanvechting), Temptation.

VERZIEREN (verdichten), to Feign, forge, con- Verzoekſchrift (N.), a Petition, an humble ad

trive, invent.

Verziering (F), a Feigning, forging.

Verzierſel (F.), a Feigned ſtory, a flam, device,

1577/6 Mt 10%.

Verzierſter (F.), a She-forger.

Verzilverd, Silvered, done over with ſilver.

VERZILVEREN, to Silver over.

VERZINKEN, to Sink away.

dreſs.

Verzoekſter (F), a She Petitioner, or asker.

vËRZöENBAAR"k,# " "

Verzoend, Reconciled

VERZOENDEKSEL(N.), the Mercy-ſeat, Pre

pitiatory

|Verzoenelyk, Reconcilable. -

|Verzoenelykheyd (F), a Reconcilable temper.

Het ſchip verzonk in zee, The ſhip ſunk at ſea. 'VERZOENEN (bevreedigen), to Reconcile, pro

Onder iets verzinken, to Sink under the weight

of a thing; To be overwhelmed with it.

pitiate, attone, appeaſe.

" Geld verzoenen, To give mony for kiſſing.

Zy verzinkt onder haare droefheyd, She ſinks # Zynen tyd verzoenen, To kiſt away one's time.

in her own forrows, ſhe is overwhelmed by her Verzoenende, Reconciling,

Verzoener (M.), a Reconciler.

Verzoening (F), Reconciliation, Prºpitiation, ato

troubler.

Verzinking (F.), a Sinking away.

VERZIND (bedacht), ſee Verzonnen.

Zich Verzind, Miſtaken.

VERZINNEN (bedenken), to Invent, contrive,

excogitate.

Eenen leugen verzinnen, to Invent a lie:

* Verzint eer gy begint, Make an eſtimate before

wou begin.

& Zich verzinnen, To miſtake, to trip with one's

tongue.

propitiatory.

nement, reconcilement.

Verzoening voor iets doen,
- - - To atone for, topro

pitiate for, to expiate.

Verzoenoffer (N.), a Propitiatory ſacrifice.

Verzoet, Sweetened, mitigated.

VERZOETEN, to Sweeten, mitigate, allevi
ate.

De ſuyker zal 't wel verzoeten, The ſugar will
Jweeten it ſufficiently. 9 ſug

* Het



VERZ.

* Het loon verzoet den arbeyd, The rewardſwee

tens (or alleviates) the pains. .

Verzoeting (F.), a Sweetening, mitigation.

VERZOMEREN, to Summer, to paſs the ſum

mer, to eſtivate.

VERZONDEN, Sent away, exported.

VERZONKEN, Sunk away.

VERZONNEN, Contrived, invented, excogita

ted.

VERZOODEN, Boil'd away.

Verzoold, Soled.

VERZOOLEN, to Sole.

Verzoolſter (F.), a She Stockin-mender.

VERZOONING (aanneeming tot zoon), Adop
tt072.

VERZOOPEN, Spent with tippling. alſo Drow
med. -

of Een verzoopen bloed, a Drunken ſot. -

Hy ziet er heel verzoopen uyt, He looks like

a drunkard. - -

Verzórgd, Provided, purvey'd, furniſhed, ſtockt.

VERZO'RGEN , to Provide, purvey, furniſh,

ock.

#nd van noodige dingen verzorgen, to Pro

vide one with neceſſaries.

Verzorger (M.), a Provider, purveyor.

Verzorging (F.), a Providing, purveying.

W#" Beſotted, infatuated.

Hy is op 't vrouwmenſch verzot, He is fooliſhy

in love with that woman; he is in love with her

over head and ears. -

Verzotheyd (F.), Infatuation.

VERZOTTEN, to Beſot; to Grow beſotted.

Verzucht, Sighed, breathed.

VERZUCHTEN, to Sigh, breath.

Tot God verzuchten , to Breath

Lord. -

Na iets verzuchten, To breath after a thing.

Verzuchting (F.), a Sighing, breathing.

Verzuft, ſee Verſuft.

(i) VERZUSTEREN (door afſterven eens zuſ

ters een ander in haare erfenis ſtellen), to Ma

ke one heer inſtead of a defunét ſiſter.

Verzuurd, Grown ſowr.

VERZUUREN, to Grow ſowr: to make ſowr.

VERZUYM (N.), Neglect, negligence, omiſſion,

failure.

't Is door verzuym geſchied, It happened through

neglect.

tºf Verzuym van tyd, Loſs of time.

Verzuymelyk, Careleſs, negligent.

Verzuymelykheyd (F.), Negligence, careleſneſt.

VERZUYMEN, to Neglect, omit.

Eene gelegenheyd verzuymen, to Neglect an

oportunity.

of Tyd verzuymen, To loſe time.

oG Ik heb nu niet te verzuymen, I am at leiſure

W407UU.

II. DE E L.

unto the

VERZ.VES.

Verzuymenis (F), Omiſſion, neglect.

Verzu## » 4#

VF RZUYPEN, to Spend with tipling.

Zy verzuypt haare kleéren van haar lyf, She has

pawn'd her cloths from her back for ſtrong li

quor.

3G Verzuypen (verdrinken), to Drown; alſo to be

drowned -

Eenen hond verzuypen, to Drown a dog.

(+) Hy verzoop in een put, He fell into a pit and
was drowned.

Verzuyper (M.), a Drunken fellow.

Verzwaard, Made heavier, aggravated.

VERZWAAREN , to Make heavier, to aggra
'Z'4l €. -

Eene misdaad verzwaaren, to Aggravate a cri
771e.

Verzwaaring (F.), Aggravation.

Verzwagerd, Allied or related to by marriage.

Zich VERZWA'GEREN, to Allie to by marriage,
to become one's brother in law.

Verzwagering (F.), Relation by marriage.

VERZWAKKEN , to Weaken, enfeeble, debili

tate, enervate. alſo to Grow weak or infirm.

Veel blokken verzwakt de leevens geeſten,

Much plodding weaken: the vital ſpirits,

Myn gezigt verzwakt, My ſight grows weak.

Verzwakking (F.), .a Weakening, infeebling, debi
litation.

Verzwakt, Weakened, enfeebled, debilitated, ener
vated. -

VERZWEEGEN, Concealed : (from Verzwy

gen)

VERZWEEREN, to Bind one's ſelf by oash, to

ſwear. -

Hy heeft verzwooren het ooit te doen, He has

ſworn met er to do it.

g; VERZWEEREN (veretteren), to Feſter.

VERZWELGEN, to Swallow down.

Zy kan dien hoon niet verzwelgen, She can't

ſwallow down that affront. /

v#zwinDELEN, to Dwindle away, to va
Z2t//7.

Ik VERZWOLG, I Swallowed down.

Verzwolgen, Swallowed down.

W# VERZWONDEN (verdweenen), Vaniſhed,

VERZWOOREN, Sworn. Feſtered.

VERZWYGEN, to Forbear ſpeaking of, to con

ceal, to keep cloſe or ſecret, to keep to one's ſelf.

Verzwyger (M.), a Concealer.

Verzwyging (F.), a Concealing, a keeping ſecret.

VERZYGEN, to Leak through, to ſtrain through.

Verzyging (F.), a Leaking through, ſtraining, per
colation.

Verzygvat (N.), a Strainer, cullander.

VES.

VESPERTYD (F) (tyd der Avond gebeden),the Time of the Veſpers. w w, -

P pp (f) VES
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(f) VESSEMEN een draad, (door een naald

ſteeken), to Thread a needle.

VEST (F.), the Ditch about a town or fort, or the

City walls or bulwarks.

VESTEN, to Fix, faſten.

Zyne oogen op iets veſten, To fix one's eyes on

a thing.

t3f Zyne hoope op iemand veſten ,

hote upon one.

V# N: ## 7.eſtiging (F.), abliſhing.

W##### #arſ, a ſtrong hold.

Veſtingbouw (M.), Fortification.

Veſtingbouwer (M.) (#), an Engeneer.

VET, Fat, plump.

Een vet ſchaap, a Fat ſheep.

Een vette 6s, a Fat ox.

Vet maaken, To make fat; to fatten. alſo to

greaſe. -

Maak uw handen niet vet, Don 't greaſe your
hands.

Vet worden, To grow fat.

een Vet kind, a Plump child.

63 Vet (ſmeerig), Greaſy.

een Vet mes, a Greaſy knife.

Vette vingers, Greaſy fingers.

Vette waaren, Greaſy commodities, as , Oil,

ſewet, candles, bacon, and the like.

VET (Subſt. N.) (ſmeer), Fat, greaſe.

Vetächtig, Greaſy. n

VETER (F.), a Pointed ſtring, point.

Veterinaaker (M ), a Point-maker.

VETHEYD (F.), Fatmeſt.

Vetmaaking (F.), a Futtening.

Vetſte, the Fatteſt.

VETTEN (vet maaken), to Fatten.

Huyd-vetter (M.) (looijer), a Tanner.

Vettewaarier (M.) (komenyhouder), a Chandler.

Vettigheyd (F), Fatmeſ;, greaſineſs.

Vetweyder (M), a Grazier.

VEU.

VEULEN (N.), a Fole. -

VEURNE (een Stad#andte) , Furnes.

VEYL (Subſt. N.) (klimöp), Ivy.

Aard-veyl, Ground-Ivy.

VEYL (Adj.), To be ſold, ſet out to ſale.

VEYLEN (te koop veylen), to Profer to ſell, to

ſet out to ſale, to expoſe to vent.

Voor hoeveel veylthy 't? At what price does he

profer it? -

Die waaren zyn my ook geveyld, Thoſe wares

were alſo offered to me.

VEYLIG, Safe, ſecure.

VEYLIGEN, to Secure, to render ſafe,

Veyligheyd (F), Safety, ſecurity.

Veyliglyk, Safely.

To found his

VEY. VEZ. VIC. VIE.

VEYLING (F), a Profering to ſell: alſo a Pu

blick ſale.

Iets in veylinge brengen. T. -

ublick# gen, Zo expoſe a thing tº

VEYNSTER (F), ſee Veynzereſſe.

VeYngaard (M.), a Diſſembling man.
VEYNZEN , t0 Diſſemble, jfeign, pretend, to

make as if. 2

Veynzer (M.), a Diſſembler.

Hy is een groote veynzer,
bler. -

Veynzereſſe (F.), a She Diſſembler, a diſſembling
ZU07/2a/4.

Veynzery (F),

Veynzing (F.),

He is agreat diſſem

* Piſſembling, hypocriſy.
a Feigning, diſſembling,

VEZEL (F), a Ha #zºlanthe

:), a Hairy ſtring (as that of eVEZELEN,'f,# of a root.)

V# , Stringy, fibrous.

ézelige radys, Stringy radiſh.Vézeling (F.), a:#? iſh

Vézelingen, Fibers, fibraments.

Vézeltje (N.), a snºghairy ſtring.

I

+-VICE-ADMIRAAL(M. -

a Vice-Admiral. (M.), (Onder Vlootheer),

+-VICEROY (M.) (Onderkoni -

a Deputy-king, ) ( ning), a Viceroy,

VIE.

VIER, Four.

# vieren# to Divide into four.

y vieren (haaſt vier uuren), Alm lock.Vier honderd,# oſt four a clock

#3: Te vier voet, On a gallop.

VIER (Subſt. N.), Fire: ſie Vuur, and its deri

v#voND (M.), the E
'), the Eve of a ſolemn feaſt.

VIERDAG (M). ,,l #, feſtival.

W######lennſtali, ſjiival

v## Fourthly.
1erClerhande

Vierderley, ') Offour ſorts.

Vierdedaagſch, Offour dayes.

V# (N.), a Peck.

SIN VICIdeVat appelen, a Peck of apples.

VIERDUBBELB, F#la,#
Vierduyzend, Four thouſand

V#9# celebrate.

enen feeſtdag vieren, to S - -

## , to Solemnize a feſtival,

G VIEREN (bot geeven), to Veer; to yield, to

give way, indulge. -

Den ſchoot vieren, to Veer the ſheets.

o Den toom (óf teugel) vieren, 7, het looſe the
retzff. -

Zynen luſten den teugel vieren, To let looſe the
, reins to his 07UWg##

Een kind vieren, Zo indulge a child,

e3r Eenen



VIE. VIL.

gr Eenen zieken vieren, to Tend a ſick body, to

manage a ſick body tenderly.

VIERENDEEL, Vierdedeel (N.), a Fourth part,

a Quarter.

Een vierendeel ponds, a Quarter of a pound.

Een vierendeel loods, a Dram, the eighth part

of an ounce.

Een vierendeeljaars, a Quarter of a year.

Een vierendeel uurs, (een quartier), a Quarter

of an hour.

VIERENDEELEN , to Quarter, to divide into

four parts.

Gehangen en gevierendee

ter'd.

VIERHOEK (M.), a Square, quadrangle.

Vierhoekig, Four-cornered, quadrangular.

Vierhonderd, Four hunderd.

VIERIG, Fiery: ſee Vuurig.

VIERING (F), a Solemnizing.

viERJAARIG, 0f four years, quadriennial.

VIERKANT (N.), a Square, a pane.

gG Een Vierkant, (Vertrék), a Room.

Een braaf en luchtig vierkant, a Brave and light

r00777.

Vierkantig, Four-ſquare, ſquare.

Viermaal, Vier reyzen, Four timer.

VIERLING (F.), a Stanza of four verſes. alſo

a kind of meaſure for liquors.

VIERSCHAAR (F.), a Tribunal, an Aſſembly of

judges about criminal matters : a Room where

ſentence of death is pronounced.

De Vierſchaar ſpannen, to Keep a Court ofJus

tice about criminal matters.

VIERSCHOOTIG , as Een vierſchootig man,

a Square man.

VIERSPRONG (N.), a Place where four roads

772eet.

VIERTYD (F.), a Feſtival.

Te VIERVOET, On a gállop, gálloping.

Te viervoet rennen, To gallop.

Viervoetig, Four-footed.

Viervoudig, Four-fold, quadruple.

VIES (naauwkeurig), Nice, delicate, weary of,

out of conceit with.

Hy is al te vies op 't eeten, He is too nice in

eating.

Ik ben er vies van, I loath it, I am averſe to it,

It turns my ſtomack.

Vieze luyden, Delicate perſons.

GG Vies (walgelyk), Diſtaſtfull, loathſom, faſtidi

ous, ſqueamiſh.

Het heeft een vieze ſmaak, It hath a loathſom taſte.

Viesheyd (F.), Niceneſs. - Disguſt, diſtaſte,

dislike, Loathſomneſs. -

VIEZEVAAZEN (F.), Whimſeys, micities.

Viezigheyd (F.), Nicety.

VIL

ld, Hang'd and quar

vILLEN, to Pull of the ſkin, toſtin, to fea.

VIL. VIN.

Viller (M.), a Fleaer.

Villing (F), a Fleaing.

VILT (F), a Felt.

Vilt-hoed (M.), a Felt-hat.
Viltmaaker (M.), a Felt-maker.

VIN.

VIN (F.), a Fin.

Bloed-vin, a Boil.

VINDEN, to Find.

Zoekt en gy zult vinden, Seek and ye will find.

GG Die tyding vindt nog geen geloof, That news

meets with no credit as yet.

G. Goed vinden, to Think good, to approve of

Ik vind het niet goed, I don't approve it, I don't

think it fit or convenient.

ay: (uytſpraak doen), to Decide, to agree

ZZDOV2.

Zy hebben 't gevonden dat hy de halve koſten

zal draagen , They have agreed upon that he

ſhallpay the half of the charges.

Iemand ſchuldig vinden, To find one guilty, te

- bring one in guilty.

Vinder (M.), a Finder.

g Vinder (M.) (keurmeeſter), an Officer that looks

vrº-fº ſlaughtered cattle whether it be ſound.
Vinding (F), a Finding, invention. N

V### She-finder.

Vindzaam (ryk van vindingen), Inventive.

VINGER (M.), a Fin # ),

de Voorſte vinger, the Fore-finger.

de Middelſte vinger, the #ger.
de Ring-vinger, the Ring-finger.

Met den vinger wyzen, To point with the fin

ger.

Op de vingeren tellen, to Tell on the fingers.

G Door de vingeren zien, To wink at, to con

VIN###N (bevi ), to F
evingereh), to Finger.

VINGERHOED# d##

VINGERLING (F), a Finger-ſtall, finger-cap.

Vingertje (F.), a Little finger (as bf a child.)

Hy ſtak zyne vingertjes uyt, He put forth his

little fingers,

VINK (C.), a Finch,

Een Goud-vink, a Gold-finch.

Diſtel-vink, a Thiſtle-finch.

VINKEN (Plur.) (hakſel), Minced meat.

Vinken met appelen en korenten, Minced meat

with apples and currans.

v#EN (Verb) (vinken vangen), To catch fin
CA76'ſ,

Vinkenet (N), a Fowler's net to catch finches.

Vinne, ſee Vin.

VINNIG, Fierce, ſhrewd, ſmart, outragious.

Een vinnig beeſt, a Fierce beaſt.

Een vinnig antwoord, a Shrewd anſwer.

Een vinnig ſchrift, a Smart writing.

«G Een vinnige ſlag, a Hard blow.

Pp p 2
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«r. Een vinnige koude, a Sharp cold.

Vinnigheyd (F.), Fierceneſs, ſhrewdneſs, ſmart

meſj.

VIO.

VIOLE (F) (fles ff ſchaal), a Vial.

VIOLET (F), Viool, a Violet,

Viool (Vedel), ſee Fiool.

VIS.

VISCH (M.), Fiſh.

Rivier-viſch, Freſh-water fiſh.

Zee-viſch, Sea-fiſh.

Zoute-viſch, Salt-fiſh, haberdine.

* Zo gezond als een viſch, Very healthy, in a very

healthy condition.

Viſchächtig, Fiſhy.

Viſchbank (F.), a Fiſh-ſtall.

Viſchben (F.), a Flat fiſh-baſket.

Viſchdag (M., Fiſh-day.

Viſchëeter (M.), a Lover of fiſh , one that eats

much fiſh.

Viſchgraat (F.), Fiſh-bone.

Viſch-hoek (F.) (Viſchhaak), a Fiſh-hook.

Viſchhouder (M.) (een kiſt om viſch te houden),

a Wear.

Visje (N.), a Little fiſh.

* Een kleyn visje een zoet visje, To be contented

with a little gives a great deal of eaſe.

Viſchkaar (F.), a lWear.

Viſchketel (M.), a Fiſh-kettle.

Viſch-kieuwen (Plur. F.), the Gills of fiſh.

Viſchkooper (M.), a Fiſh-monger. -

Viſchkorf (F.), a Fiſh-basket.

Viſchlym (F.), Glue made of fiſh.

Viſchmaaltyd (F.), a Fiſh-dinner.

Viſchmarkt (F.), the Fiſh-market.

Viſchnét (N.), a Fiſhing met : alſo a Little met to

carry fiſh in.

Viſchryk, Abounding with fiſh.

Een Viſchryke rivier, a River abounding with

fiſh.

VISSCHEN, to Fiſh.

Uyt viſſchen gaan, To go a fiſhing.

Paerlen viſſchen, to Fiſh pearls.

* In troebel water viſſchen, (voordeel uyt onluſten

zoeken), to Fiſh in troubled waters; To make

a benefit ofpublick troubles.

* Achter 't net viſſchen, To miſs one's aim in an

undertaking; to be disappointed.

Viſſcher (M.), a Fiſher, fiſher-man.

Een Viſſchers ſchuyt (F.), a Fiſher-boat.

Viſſchery (F.), The art and trade of fiſhing, the

profeſſion of fiſher-men: the Catching of fiſh.

Viſſchubben (Plur. F.), Fiſh ſcales.

- Viſchtobbe (F.), a Fiſb-tub.

Viſchvangſt (F.), a Catching of fiſher.

Viſchwyf (N.), a Woman that ſells fiſh.

Viſchwyſs-taal (F), Billings-gate Rhetorick.

VlT.VIZ. VLA.

- VIT. -

v# gº) (Wikke), a Fitch or Vetch, a ſort
of pulſe.

VITTEN (bedillen), to Cavil.

Woorden vitten, to Cavil at words, to criticize
Zt DOZ2.

Vitter (M.), a Caviller, fault-finder.

Vittery (F), Cavilling, Criticiſm.
- VIZ

VIZIER (N) (doorzigt van een helm), the Viſer

Or bever of an Helmet.

& De groote VIZIER (M.) van het Turkſch ryk,
The Grand Viſſer of the Ottoman Empire.

VLA

VLAADE (F.), a Cuſtard,

VLAAG (F), a Fit.

Een Regen-vlaag, a Shower.

Een Donder-vlaag, a Storm of thunder.

Een Windvlaag. a Flaw of wind.

Een Liefde-vlaag, a Fit of love.

Een vlaag van 't moerſpull, a Fit of the mother.

3. Vlaagen [in baarens nood], Pangs, throws.

VLAAK (F) (wal-horde), a Hurdle for wool.

Wol VLAAKEN, To beat wool on a hurdle.

VLAAMING (M.), a Flemming.

Vlaamſch, Flemmiſh.

VLAANDRE (N), Flanders.

VLAG (F), a Flag, enſign, fane.

Eene vlag opſteeken, Yo ſet up a flag.

De vlag voeren, To bear the flag. alſo To bear

Jway, to be the chiefeſt: To ſpeak high.

De vlag ſtryken, Te ſtrike the flag.

Vlagdoek(N) (doek daarmen vlaggen van maakt),
(2UUKe'.

Vlaggeman, T (M.), a Flag-ſhip, or an Admiral's##(# 'g-ſhip,

d9IQC1DII. -

W#,3 (F), an Enſign-ſtaf, Ancient-ſtaf.

VLAK (effen), Plain, even, ſmooth, level, flat.

Een vlak land, a Plain (or even) country.
V## d2# hand.

ubſt. F.) (vlek), a Blot, ſpot, blemiſh.

Een Inktvlak, a Biº Eijk,## of#
Vlakje (N.), a Little ſpot.

Vlakken uyt doen, to Blot out ſpots,

vEtieve (F), Evenneſs, plainneſs, ſmooth
Z2eIJF.

VLAKKEN (bevlakken), to Spot, ſtain, ſoil.Vlakkig, Full of ſpots. ), to Spot, ſtain, ſc

VLAKTE (F.), a Plain, level, a Flat.

VLAM (F.), a Flame, blaze. alſo a blaſt as in
COrIl Or treeS.

Vlam vatten, To catch fire.

Alles in vuur en vlam zetten, To ſet all in a

flame.

In de vlammen ſneuvelen, To die in the flamer.

G Hy ſpoog vuur en vlam, He was in a terrible

rage.

Liefde



VLA. VLE.

Liefde-vlammen, Flames of love.

VLAMMEN, to Flame.

tG VLAMMEN op buyt, To be hot upon prey.

Hy vlamt er op, He is eager at it, he bankers

after it."

Vlammend,

Vlammig,

Vlammetje (N.), a Little flame.

Vlamverwig, Red like a flame.

VLAS (N.), Flax. -

Vlasbaard (M.), a Flaxen-beard, or the firſt down

upon the cheeks.

Vlasbraak (F.), an Inſtrument to break the green

} Flaming.

(l.X.

Vlashekel (F.), a Hatchel or flax-comb.

Vlashekelſter (F.), a lWoman-hatcheller of flax.

Vlaskooper (M.), a Flax-man.

Vlasmarkt (F.), a Flax-market.

Vlaſſig, Flaxen, or Like unto flax.

g+ Vlaſſige zyde, Silk that is twiſted too looſe.

VLASSEN, to Ravel out, to unt wiſt it ſelf.

De zyde vlaſt, The ſilk ravels out.

Vlasvink (C.), a Linnet.

Vlaswinkel (M.), a Flax-ſhop.

Vlaszaad (N.) Gyna",#ºrſtel

VLECHT (F.), a Treſs, a plaited hair-lock,

Een Paerde-vlecht, a Braid.

Vlechtband (F) (haairſhoer), Hair-lace.

VLECHTEN, to Twiſt, plat or plait.

Het haair vlechten, to Plait the hair.

Paerden-lokken vlechten, to Braid.

tG Een kransje vlechten, To make a garland.

Vlechting (F.), a Plaiting, Braiding.

Vlechtſnoer (F.), a Hair-lace.

Vlechtſter (F.), a Tire-woman.

(+) VLEDDEREN (klapwieken), to Flutter.

/ TY -

&#uys > (M.), a Flister-mouſe, bat.

VLEESCH (N.), Fleſh,

Vleeſch (dat men eet), Meat.

Raauw vleeſch, Raw fleſh.

Taai vleeſch, Tough fleſh.

De Vermaakelykheden des vleeſchs, The pleaſu

res of the fleſh.

Het vleeſch dooden, To mortify the fleſh.

Gekookt vleeſch, Boild meat.

Gebraaden vleeſch, Roaſt meat.

Oſſen-vleeſch, Beef.

Schaapen-vleeſch, Mutton.

Weeren-vleeſch, Weather-mutton.

Kalfs-vleeſch, Veal.

Verkens-vleeſch, Pork, hogs fleſh.

Vleeſchachtig, Fleſhy.

Vleeſchbank (F.), a Butcher's ſtall. –alſo But

chery, ſlaughter.

-

05. Iemand op de vleeſchbank brengen, To carry

one into an engagement on purpoſe that he may

VLE. VLIE. 485

be kill'd.

Vleeſchdag (M), Heſ-day.
Vleeſcheëter (M.), a Lover of meat, one that eats

much fleſh.

Vleeſchhal (F) the Shambles.

VLEESCHHOUWEN, to Slaughter.

Vleeſchhouwer (M.), a Butcher, ſlaughterer.

Vleeſchhuys (N), the Shambles.

Vleeſchkuyp (F), a Powdering-tub.

VLEESCHLYK, Carnal. Carnally.

Vleeſchlyke luſten, luſten des vleeſchs, Carnall

luſts, luſts of the fleſh.

'G Myn vleeſchelyke zuſter, My own ſiſter, or my

Jiſter of the ſame mother.

Vleeſchlykheyd (F.), Carnality.

Vleeſch-maade (F.), a Fleſh-worm.

VLEESCHNAT, Y. (N
Vleeſchſöp, } (N), Broth.

Een kommetje vleeſchnat, a Porrenger with

broth.

Vleefſig, Fleſhy.

Vleeſſigheyd (F.), Fleſhineſ.

Vleeſchtyd (F), Fleſh-time, ſlaughtering-time. alſo

arneval.

VLEET (F), a Kind of Thornback. -alſo

Nets to fiſh herrings.

G De geheele vleet, (de ganſche hoop of opſtal),

All of it, the whole bulk.

VLEGEL (M.), a Flail. -

G. Een Vlegel (plomperd), a Booby, clown: raſcal.

VLEK (F), a Spot, blemiſh, ſtain.

3.VLEK (N.) (open ſteedtje), a Town.

VLERK (F.), a Wing.

De vlerken korten, To clip the wings.

VLES (F.), a Bottle: ſee Fles.

VLEUG (F) (flakkering), a Blaze, flaſh.

VLEUGEL (F.), a Wing, pinion.

13 Vleugel (vlaggetje), a Little flag, fane.

33 De vleugels van een heir, The wings of an
47 772V.

Iemand de vleugelen korten, To clip one's

zvtags.

VLEUGELEN, (de armen binden), Topinion

077e.

Hy was gevleugeld, He was piniomed.

Vleugeltje (N.), a Little wing. a Fane..

VLEYSCH (N.), Fleſh: ſee Vleeſch.

VLEYSHOUWER (M.), a Butcher.

VLEYEN, to Flatter, to fawn upon.

Hy, vleyt zich met een loſſe hoope, He flatters

himſelf with an uncertain hope.

Vleyer (M.), a Flatterer, fawner.

Vleyery (F.), Flattery, adulation.

Vleying (F.), a Flattering, fawning upon.

VLIE

VLIEBOOT (N.), a Fly-boat.

VLIEDEN, to Flee, fy, eſchew, ſhun.

De Vyanden vlooden, The Enemies ſted.
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't Quaad vlieden, Toeſchew evil.

VLIEG (F.), a Fly.

een Paerde vlieg, a Horſe fly.

een Spaanſche vlieg, a Spaniſh fly.

* Twee vliegen met één klap ſlaan, To kill two |

crows with one ſtone.

VLIEGEN, to Fly.

De zwaluwen vloogen heen en weêr, The ſwal

lows flew to and fro. -

* Hy wil vliegen eer hy vleugels heeft, He will

fly before he is fledged: He will do a thing be

fore he is able to## it.

Weg vliegen, to Fly away. -

Met vliegende vaandels, With flying colours,

with displayed banners,

Een vliegende leger, a Flying Camp.

c3 Vliegende gedachten, Rambling thoughts.

GG Zy vliegt

het hoofd bewaard was, She rambles up and

down like a mad body. -

eG Met buskruyd doen opvliegen, To blow up with

gun-powder.

Vliegens (Adv.), On a ſudden, preſently.

Vlieger (M.), a Flyer.

of Vlieger (van papier), a Kite.

of Vlieger (F.) (ouderwetſe ſtyve bouwen), an

Old ſort of womans gown.

Vliegelap (F), a Fly-flap. . -

W# (M.), a Catcher offlies.

Vliegje (N.), a Little fly.

Vliegwerk (N.), a Machine uſed in play-houſes to

repreſent flying in the air.

VLIEN (vlieden), to Flee, fly, eſchew.

VLIER (F.), Elder.

Wilde vlier, Dwarf elder, or Dune-wort.

Vlierboom (M.), an Elder-tree.

Vlierbeyen (F.), Elder-berries.

Vlierédik (M.), Elder-vinager.

Vlierhout (N.), Elder-wood.

VLIERING (F.), a Garret. -

Vlieringvenſter (N.), a Garret window, roof win

dow.

VLIES (N.), a Film, membrane, tunicle, a thin

kin.

3Het Hoorn-vlies van 't oog, The Horney tunicle

of the eye.

tG Een vlies op 't oog, a Web in the eye.

ter 't Panne-vlies, The hairy ſcalp.

CG Vlies (vacht), a Fleece.

't Gulde vlies, the Golden fleece.

Een Ridder van 't Gulde vlies, a Knight of the

Golden fleece.

Vliesachtig, Filmy.

Vliesje (N), a Little ſkin, film.

VLIET (M.) (vloed), a River.

VLIETEN, to Flow, to glide along.

Vlietend water, Running water.

VLIEZIG, Membranous, filmy.

een en weêr als óf zy niet wel met.

VLO.

VLO.

VLOED (M.), a Floud, flux: River.

Een Water-vloed, a Hid,

Een Spring-vloed, a Spring-tide.

De Zondvloed, the Floud, deluge.

## Ebbe en vloed, Ebbing andflowing.

Vloeibaar, Liquid, fluid.

VLOEIJEN, to Flow, run, ſtream.

Het gety vloeit en ebt, The tide flows and ebbs.
De Ryn vloeit geſtadig afwaards, The Rine runs

continually downward.

De rivier vloeit langs de ſtads muuren, 7he ri

"#lide along the town-walls, or runs by the
walls of the town.

De trainen vloeiden uyt haare oogen, Tears
did flow from her eyes.

G. Het papier vloeit, The paper blots or ſinks, The

ink/inks through the paper.

ºf Een vloeijende ſtyl, a Fluent (or florid) ſtile.

Vloeijende vaerzen, Verſes that run ſmooth.

Vloeijend ſpreeken, To ſpeak fluently.

Vloeijendheyd (F.), Fluency.

Vloeipapier (N), Blotting paper.

VLOEK (M.), a Curſe, malediction,

Eenen vloek op zich haalen, To

'upon one's ſelf.

VLOEKEN, to Curſe: imprecate.

Vloeken en zweeren, To Curſe and ſwear.

Vloeker (M.), a Curſer.

VLOEKGESPAN (N), a Crew of plotters or

conſpirators. -

Vloeking (F), a Curſing.

VLOEKVERWANT (M.), a Conſpirator, plot
fer.

Vloekverwantſchap (N.), Conſpiracy, a plotting
Cre'tL/.

Vloekwaerdig, Worthy of a curſe, execrable.

Vloekwoord (N.), a Curſe, a curſing oath.

VLOER (C.), a Floor.

E: houten vloer, a Wooden floor, a boarded
007",

Een ſteene vloer, a Stone floor.

VLOEREN, to Floor, board,

Eene kamer vloeren, To floor a room.

Met Planken vloeren, To make a boarded floor.

Vloering (F), a Flooring.

Vloerplank (F.), a Floor-board.

Vloerſteen M), a Floorſtone.

VLO'K (F), a Flock or lock of wool or hair,

a ſhag, a little tuft of hair.

3. Sneeuw vlokken, Flakes of ſnow.

Vlokbed (N.), a Flock-bed.

#5 Shaggy, tufay.

(f) VLONDER (E)(loſſe brug óf vlot), a Floa

ting bridge, a float-boat of timber.

VLOO (F.), a Flea.

De vlooijen (óf vloon) byten my, The fleas

bite (or vex) me. -

Hy

imprecation.

draw a curſe
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VLO. VLU.

Hy was luſtig van de vloôn gebeeten, He was

exceedingly flea-bitten.

Vloobeet (F), a Flea bite.

VLOOIJEN, (vlooijen vangen), To catch fleas.

Eenen hond vlooijen, To catch the fleas of a

dog.

vio :# d (N), Flea-bane.

W# (F.), a Fleet, navy.

Eene vloot uytruſten, To ſet out a fleet.

Vlooteling (M.), One belonging to the fleet, a ſea

2/2472.

VLOOTEN (vlót zyn), to Fleet, float. -

De ſchepen konnen daar niet vlooten, The ſhips

can't float there, they are not a float.

gy. Dat werk wil niet vlóoten, That buſineſs won't

'ucceed.

vo: (N.), a Little fleet. alſo a Little flat tub.

Een Viſch-vlootje, a Little flat tub to keep fiſh in.

VLOT (driftig), Adrift, afloat, water-born.

De ſchepen# vlot, The ſhips are afloat.

VLOT (Subſt. N.), a Raft. .

Een vlöt balken, a Float of timber.

Vlotſchuyt (F.), a Flat lighter-baat. -

Vlotſchuytevoerder (M.), a Flat Lighter-boat-man.

VLOTTEN (vlot zyn), to Float, to be afloat.

vººr. Dat wil niet vlotten, That won't paſs; that

will not go on or ſucceed, -

VLOUW ## (ſºir:# a Net to catch ſnipes.

VLU.

- HT, ſee Vlugt.

V## ## #raai, tria, snik
De vogéltjes zyn vlug, The little birds are

fledge.

Vlug worden, to## -

Een vlug kuyken, a Fledged chicken.

tºy Vlug zout, Volatil ſalt. - -

vººr. Een vlug ſchryver, a Nimble writer. -

Hy heeft een vlugge pen, He is very quick at

writing. ft), Fi il

Vlug (wuft), Fickle. -

# ##.), Nimbleneſs, quickneſs, vivacity.

VE# (F.), a Flight, eſcape. -

De vlugt neemen, To betake one's ſelf to flight,

or to ſave one's ſelf by flight. * - -

Vogels in de vlugt ſchieten, To ſhoot birds in

#flight. - - -

In de vlugt vangen, To catch in the flight.

Eenen bal in de vlugt ſlaan óf vangen, To take

a ball flying.

CG. Ter# #, random, tranſiently, raſhly.

Met der Vlugt, Quickly, in a trice.

o+ Eene Vlugt van vogelen, a Flight (or company)

of birds. e

Eene vlugt patryzen, a Covey of Partridges.

Eene vlugt quakkelen, a Bevy of&#

of Eene vlugt koegels, a Volley of Cannon-ſhot.

«G VLUGT (F) (vogelvlugt, groote Vogel

kouw), a Volery, a gread bird-cage, aviary.
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VLUGTELING (C.), a Refugee, one that ſaves

himſelf by flight.

De Franſche Vlugtelingen, The French Refu
geef.

VLUGTEN, to Fly, to run away, to ſave one's
ſelf by flight.

Vlugter (M.), One that flies, a fugitive.

Vlugtig, Voorvlugtig, Fled, fugitive.

Vlugtig (ligt vervliegend), Volatil.

Een vlugtig zout, a Volatil ſalt.

Vlugting (F), a Fºtº:"ins away.

VLYEN (ſchikken), to Lay in order.

VLYM (F.), a Lancet.

VLYMEN, To Open with a lancet.

VLYT (F.), Diligence.

V]yt aanwenden, To Endeavour, to be diligent,
Vlytig, Diligent, carefull.

Vlytigheyd (F), Diligence, carefulneſt.

Vlytiglyk, Diligently,

VOCH.

VOCHELEN, to Tread (as a cock the hen.)

De haan vochelt de hen, The cock treads the hen.

VOCHT (nattigheyd), Moiſtineſ, wetneſs.

Y? Daar valt vocht, (het ſtofregent), It drizzles.

Vocht (N) (nat of drank), Sap, liquor.

Sterke vochten, Strong liquort.

(#) VOCHTEL (M.) (een degen), a Sword,
rapter.

VOCHTIG, Moiſt, damp, humid

Een vochtig vertrek, a Moiſt (or damp) room.

Vochtigheyd (F.), Moiſture, moiſtneſs, dampneſt,

humidity.

De oorſpronkelyke vochtigheyd, The radical

moiſture.

De vochtigheyd der plaatſe, The moiſtneſt (or

dampneſ) of the place.

* De vochtigheden des lighaams, The humours of
the body. w

VOD.

VQD, Vodde (F), a Rag, ſhred, tatter, - al
ſo a Slut.

Voddemarkt (F.), a Rag-market.

Voddemoer (F.), a Trollop, ſlut.

Vodderaaper (M.), a Gatherer of raggs.

Voddery (F.), a Trifle.

Voddewyf (N.), a Woman that ſells raggs.
VOE

VOEDEN, To feed, nouriſh.

Zy voedt het kind alleen met melk, Shefeeds

the child with nothing but milk.

Het lighaam voeden, To nouriſh the body.

Die ſpys voedt weynig, Thoſe victuals give but

little nouriſhment.

E, koſt voedt wel, That meat is very mouri
U179gr.

De #e voedt de gewaſſen, The ground nouri

ſhes the plants.

GG Zy
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go Zy kan alle die kinderen niet voeden, She is

not able to find meat for all thoſe children.

Voeder (M.), a Feeder, nouriſ/ver.

VOEDER (N) (vracht), a Cart-load.

Een voeder hoois, a Cart-load of hay.

Een voeder houts, a Cart-load of wood. -

6G Voeder (N.), Voedervat (N), a Great wine

caſk containing ſix awmt.

Een voeder Rynſche wyns, a Great caſk of Rhe

miſh wine.

&# Voeder (N.) (voeraadje), Förrage.

Voederaar (M.) (Voederbezorger),

or one that gives provender to cattle.

VOEDEREN (voeren), To feed, to give forrage.

Voedering (F.), a Giving forrage.

Voeding (F.), a Feeding, nouriſhing, nutrition.

VOEDSEL (N), Nouriſhment, food, nutriment.

Voedſel en dekſel , Food and ruiment.

VOEDSTER (F.), a Nurſe.

GG'V: net ('t wyfje van een konyn), a Doe-rab

t/.

Voedſteraar T)

V:#.. ? (M.), a Nurſing-father.

Voedſterkind (N.) 's a Nurſe-child, foſter-child.

W:# (C.), J

Voedſtervader (M.), a Foſter-father.

Voedſtervrouw (F.), a Nurſe.

VOEDZAAM, Nouriſhing, nutritive.

Voedzaame ſpys, NE# « ičtuals.

Voedzaamheyd (F), a Nutritive faculty.

VOEGE (F.), a joint or ſeam, as of ſtones or

wainſcot.

De voegen van de lyſt gaapen, The joinings of

the frame gape, or chink

In-voege, Inſomuch, wherefore.

In dier voege, After ſuch a manner, at that rate.

Voegelyk, Sutable: ſee Voeglyk.

VOEGEN, t join, add.

't Zamen voegen, To join together.

Voeg hier by, Add to this.

Hy voegde zich aan haar z

ſelf next to her.

CG Hy voegde zich by ons, He came into our com

a’77W.

gº VOEGEN (paſſen), To fit, ſute with, ſquare.

Het voegt er niet by, It does not ſute with it.

Dat zou hem niet voegen, That would not fit

(or become) him. |

't Zou beter voegen dat. . . . It would be more

ſutable, (or convenient) that.

Voeglyk, Sutable, fitting. Sutably.

Voeglykheyd (F), Sutableneſs, decency.

Voeijeren, ſee. Een kleed Voêren.

Vö#AAR , Which may be felt or handled, pál

#: ſenſible.

en voelbaare zaak, a Pálpable thing.

o E: voelbaare (óf gevoelige) plant, a Senſitive

plant.

a Forrager,

yde, He placed him

VOE.

VOELEN, To feel, handle.

Pyn voelen, To feel pain.

Eenen, zieken den pols voelen, To feel a ſick
body's pulſe

Hy voelde my al te hard, He handled me toe
hard -

Voeling (F.), a Feeling.

VQER (N) (beeſten voeder), Farage.

Paerde voér, Provender for horſes,

# Een VOER hoois, a Cart-load of hay.

Ik VOER (from Vaaren), I was conveighed by
ſhip or boat.

V9eraadje (F), Forage, provender.

Vº:#GEEREN, 7 %, gefraging.
VOEREN, to Carry, conveigh, bear.

Goederen aan land voeren, toCarry goods aſhore.

Den oorlog voeren, To make war, carry on

the warr.

Iets over zee voeren, To conv

beyond) ſea.

Eenen hoogen tytel voeren, To bear a great title.

ey a thing over (or

De vlag voeren , To bear the flag. to Bear

ſivay.

Hy voert de Admiraals vlag, He has ſet up the

Admiral's flag.

Het ſchip voert vyftig ſtukken, The ſhip carries

|fifty guns, or has 5o guns mounted.

* Een ſchip voeren , To command a ſhip, to be

maſter ofa ſhip.

* Tegemoet voeren, to Object againſt, to make
an objection

Hy voerde my te gemoet, He objected againſt me.

Ik voerde hem op zyne ſtelling eene zwaarig

heyd tegemoet, I raiſed a difficulty againſt his
propoſition

º Het woord voeren, To ſpeak.

Wie voerde het woord ? Who was it tha

l4 ho was the ſpeaker ?

Eene reede voeren, To make a ſpeech.

* Veel praats voeren, To talk much, to be a great

talker. -

ºf Hy voerde al de praat alleen. He ingro
l h- talk to# p groſſed all

tº VOEREN (met voering bezetten), to Line.

Een kleed voeren, To line a garment.

Voering (F), a Carrying, conveying.

17 Voering (F.) (voerſel), Lining.

Een rok met een zyde voering, a Coat with
a ſilk lining.

VOERLOON (N), Money for carriage, carriers
tv ger.

Voerluyden (Plur), Carriers, waggoners.'

V ERMAN (M.), a Carrier, waggoner.

VOERTUYG (N.), a Carriage, vehicle.

VOET (C.), a Foot.

De rechte voet, The right foot.

Op zyne voeten ſtaan, To ſtand on one' eOſſe-voeten, Needs ject. ſt sfeet

t ſpoke?

Drie
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Drie voeten hoog, Three foot high. -

De voet van eenen berg, The foot of a hill.

De voet van eene zuyl, The foot (or baſis) of a

illar.

D# voet van een knaap, The foot of a ſtand.

wo Een voet in 't gat, a Kick in the breech.

Te voet, On foot. -

Te voet gaan, To go on foot, to foot it.

Op zyne voeten neêr ſtappen, Zo light on foot.

Van 't hoofd tot de voeten, From head to foot,

from top to toe, Cap-a-pe. .

Voet aan land zetten, To come aſhore.

Een troep van tweeduyzend man te voet, a

Troop of two thouſandfoot. .

Een Kapiteyn te voet, a Captain of a foot-com

pany.

Te vier-voet, On a gallop.

Onder de voet treeden, To tread under foot.

tG Onder de voet haalen, To pull to the ground.

GG Iemand onder de voet loopen , To run one

down.

Onder de voet geſmeeten, Thrown down on the

ground. -

Iemand onder de voet drinken, To drink one

down.

c# Voet voor voet, Drawing one after another,

oftly, leiſurely.

0G' H.## #et, He is a good walker.

cG Op gelyke voet, Upon equal terms.

Op dien voet, On thoſe terms, upon that ac

count, upon that foot.

De zaaken zyn op dien voet geſteld, Things are

, ſettled upon that foot.

De zaak ſchynt op eenen goeden voet te zyn

van bygelegd te worden, The matter ſeems to

be in a fair way of accommodation.

Voet in eene plaats krygen, To get footing in

a place.

Waarlyk den grondſlag waardoor wy in Spanje

voet kreegen, The very foundation of all our

footing in Spain.

Op ſtaande voet, Preſently.

03 Voet geeven, (aanleyding geeven), To give

cauſe.

Ik wil er geen voet toe geeven, I will give no

inducement to it.

o3 Iemand te veel voets geeven, (te veel toegee

ven), To yield too much to one.

gy Iemand den voet ligten, To ſupplant one, or to

Turn one out of his employment.

of Iemand den voet dwars zetten, To Croſs one in

his deſign; to mortify one.

t G Voet houden, To keep courſe, to go.

Hou dien voet maar, Do but keep that courſe,

do but go on ſo.

oGº Voet by 't ſtuk zetten, To come to the matter

in hand; To enter the liſt : to undertake a

thing.
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* Iemand te voet vallen, To Caſt one's ſelf at one's

feet, To proſtrate one's ſelf before one, to implo
re mercy.

ºf Qp eenen vaſten voet, 0n ſure grounds.

Die reede ſtaat op voeten, That discours is well

| grounded.

ºf Iemand op vrye voeten ſtellen, To ſet one at

liberty, to releaſe (or discharge) one.

ºf Iemand voeten maaken, To make one# his

leggs, to make one betake himſelf to his heels.

* Die zaak heeft veele voeten in de aard, That

buſineſs is rooted deep; it is a matter of great

difficulty. -

VOETANGEL (M.), a Caltrop.

VOETBANK (F), a Foot-ſtool.

Voetboeijen (F), Shackles for the feet.

Voetboog (C.), a Croſs-bow.

Voetdweyl (F), a Clout to wipe one's feet.

VOETEEREN (te voet gaan), To foot it.

| VOETELING (F.) (de voet van eene kous),

The foot of a ſtockin.

Hy liep kousvoetelings weg, He ran away with

his ſtockins on without either ſhoes or ſlippers.

Voeteloos, Without feet. - -

V#nend (N.) van een bed, The foot-end of a

dad,

VOETEUVEL (N.) (voetjicht), the Gout in

the feet.

VOETGANGER (M.), One that goes on foot.

VOETIG, Footed.

Twee-voetig, Two-footed.

Vier-voetig, Four-footed.

Voetje (N.), a Little foot. -

# Voetje voor voetje, Slowly, ſoftly, leiſurely.

vo#S#ES (M.), a##

vo#rkNECHT (M.), a Foot-man, foot-ſoul
ter.

VOETKUS (F), the Kiſſing of one's foot.

Hy heeft by den Paus ter voetkus geweeſt, He

has been admitted to kiſs the Pope's foot.

Voetlooper (M.), a Foot-boy.

Voetmaat (F), a Foot-meaſure.

VOETPAD (N), a Path, a pad-way.

Voetſlet (F), a éhat to wipe one's feet.

VOETSPOOR (N.), a##

ie: voetſpoor volgen, To follow one by the
track.

Het voetſpoor van wilde beeſten, The trace (or

foot-print) of wild beaſts.

VOETSTAL (M.) (zuylvoet), a Pedeſtal.

VOETSTAP (F), a Step, footſtep.

Iemands voetſtappen naavolgen, In iemands

voetſtappen treeden, To follow one's ſteps.

VOETSTOOTS (zonder uytſtel óf uytzonde

ring), Without delay, or without exception.

Voetſtrik (F.), a Snare, gin.

Voettogt (F.), an Expedition or a march on foot. .

VOETVAL (M.), Proſternation, proſtration,

Q q q Eenen
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Eenen voetval doen, To Proſtrate one's ſelf, to

fall down upon one's knees and beg pardon, to

throw one's ſelf down at one's feet.

Zy heeft eenen voetval by den Prins voor haaren

man gedaan, She has caſt herſelf at the Prin

ce's feet to beg his pardon for her husband.

VOETVEEG (C.), a Drudge, pedee.

VOETVO'LK (N.), Foot-men, the foot.

VOETZAND (N), as In 't voetzand raaken,

To fall to the ground; alſo To become in dises
feeV/m.

-

VOETZOEKER (M) (een vuurwerkje langs

den grond heen en weer ſnorrende), a Squib.

Voetzool (F.), the Foot-ſole.
-

VOG.

VOGEL (M.), a Bird, fowl.

Water-vogel, a Water-fowl. -

De vogelen vloogen weg, The birds flew away.

De vogelen des luchts, The fowls of the air.

* Beter één vogel in de hand als tien in de lucht,

A bird in the hand is worth two in the buſh.

Vogelaar (M), a Fowler, birder.

VOGELEN, ſee Vochelen.

Vogelfluytje (N), a Bird-call. ..

Vogelezang (F3), the Singing of birds.

Vogelhouder (M.), a Bird-keeper.

- Vogelhuys (N.), a Bird-houſe.

VOGELJAGT (F.), a Fowling. - -

Op de vogeljagt gaan, Togojowling.. ..
VOGELKOOI (F.), a Decoy, to catch birds.

g; Vogelkooi (vogelvlugt), an Aviary, volery.

Vogelkouw (F), a Bird-cage.

Vogellym (N), Bird-lime.

Vogelmarkt (F), the Bird-market, poultry.

Vogelneſt (N.), a Bird's neſt. -

63 Vogelneſt (daukus) (een kruyd), Bird-neſt,
wild carrot.

Vogelroer (N.), a Fowling-piece, Birding piece.

Uyt VOGELSCHIETEN gaan, Togo a fow

ling, to go a ſhooting of birdi.

Vogelſlag (C.), a Trap for catching birds.

Vogelſtrik (M.), a Snare, gin, ſpringe.

Vogeltje (N.), a Little bird

Vogelvanger (M.), a Bird-catcher. -

Uyt VOGELVANGEN gaan, To go birding,

to go a fowling. -

Vogelvangſt (F.), a Fowling, birding.

Vogelvlucht (F.), a Volery, aviary.

Vogelverkooper (M.), a Bird-ſeller.

# (F.) ') a Woman Bird-ſeller.

Vogelwichlaar (M.), a Diviner by birds.

Vogelwichlaary (F), Augury, a Divination by
birds.

Vogelzang (F), the Singing or warbling of little
bird1 VT4J •

VOK.

+-VOKAAL (F) (klinker, klinkletter), aVowel.

VOK.VOL.

VOKKEN (vee aan queeken), to Breed [cattle.l

VOL.

VOL, Full.

Een vol vat, a Full barrel. l

Een vol glas wyns, a Full glaſs of wine.

Halfvol, Half juli, &

Boordevol, Full to the brim.

Ten vollen, To the full.

Volle magt, Full power.

Vol en zat, Filled, gluttèd.

al: e. myn buyk vol van, I have my fill
Of tt.

«3. Met volle zeylen, With ſpread ſails.

De zeylen ſtonden vol, The ſails were fill'd with
wind.

03 Laat het vol ſtaan , Don 't yield; or Be not -

- ſcanty.

Ik heb myne handen vol, I have my hands fulls

I have work enough to do.

Volle betaaling, Full payment.

Vol op, To the full.

G.Vol op hebben, To have plenty.

Hy heeft van alles vol op, He enjoyes all things

to the full, he has plenty of every thing.

G Het was er luſtig vol op, It was a plentifull
dinner or ſupper.

Zich vol zuypen, To drink one's ſelf drunk.

Vol maaken, to Fill up.

Het getal vol maaken, To fill up the number.

GG Een volle broeder of zuſter, a Brother or ſiſter

by the ſame father and mother.

een Volle neef, a Couſin german.

VOL-AARD (F.), Fuller'; earth.

vo#AGT , Performed, accompliſhed , ful--
filled.

vºerenGEN, to Perform, accompliſh, ful
l.

Volbrenger (M.), a Performer, accompliſher.

V# (F), a Performing, accompliſhing,
ſt //70T,

vö###AN , Satisfied, contented. – Paid.

Ik ben er niet over voldaan, I am notſatisfied
about it.

De rekening is voldaan, The account is paid.
VOLDER (M.) (laken volder), a Fuller,

Volders aard, ſee Vol-aard. V

Voldery (F.), a Fuller's work-ſhop.

VOLDOEN, to Satisfy, content, to give con
te74t.

Zyne luſt voldoen, To ſatisfy one's luſt.

Ik zal hem voor zyne moeite voldoen, I will

content him for his pains.

'G Eene ſchuld voldoen, To pay a debt.

Iemand op zyne vraag voldoen, To anſwer one's

gueſtion ſatiſfactorily, To give one a ſatiſfactory
anſwer.

Voldoende, Satisfactory. -alſo Kind, officious,

obliging.
l Een
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Een voldoend antwoord, a Satisfactory anſwer.

Hy was zeer voldoende jegens zyne gaſten, He

was extraordinary kind to his gueſts.

Voldoening (F.), Satisfaction, content,

774eMt.

Voldoening geeven, To give content or ſatisfac

tt074,

VOLDONGEN, Determined.

VOLEN (N.) (veulen), a Fole.

Volëynd, Finiſhed, ended.

VOLEYNDEN, k to Finiſh, end.

Volëyndigen, J "-

Volëyndiger QM), Volëynder, Finiſher.
Val Evndigi - - -

W#}(F), • finiſhing, is ºnd
Vol-geeſtig, Very ingenieus.

VO'LGDIENAAR (M.), a Lackey, footman.

Volgeling (C.), a Follower. -

VO'LGEN, to Follow, to go or come after, to

ſucceed, enſue. -

Hy vólgde haar kort op de hielen, He followed

her cloſe at the heels.

Ik heb hem in alle zyne reyzen gevolgd, I have

accompanied him in all his travels.

g;-Wie zal hem in zyn ampt volgen? Who is to

ſucceed him in his office? "-

Het vólgende hoofdſtuk, The following chapter.

De volgende dag, The next day.

De volgende eeuwen, The ſucceeding ages.

Volgens, According, according to, purſuant to.

V olger (M.), a Follower.

a Succeſſor.

Volgreeks (F.), a Liſt of ſucceſſors, or a Line of

fucceſſion.

vOLGROEID, Grown to the full, fully grown

Pay

g3r Volger#

ZZD,

v#rd , Perſevered, continued, endured to the

end.

VOLHARDEN, to Perſevere, continue, to en

dure to the end.

Volharding (F), Perſeverance, continuance, a con

tinuing, perſevering.

VOLHARNASDE (M.), a Cuiraſier, a horſe

man armed with a cuiraſ.

VOLHEYD (F.), Fulneſs, plenitude.

Voljaarig, Come to ##

VO'LK (N), People, folks.

gy- Volk (landaard), a Nation.

Daar was veel volks, There was abundance (or

a great deal) of people,

Vol vólks, Full of people.

't Gemeene vólk, the Common people, the Vul

gar, populace, rabble.

tº's. Een magtig vólk, a Powerfull nation.

Vólken, \ (the Plural of Volk), People, Na

Volkeren, tions.

Volkje (N.), Ordinary or mean people.

't Slecht volkje, the Rabble, mob.
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VOLKOMEN, Perfect, compleat, full, plenary.

Volkomenheyd (F.) , Perfection, completeneſs,

fulneſs. -

Volkomelyk, Perfectly, fully.

VO'LKPLANTING (F.), a Colony.

VO'LKRYK, Populous, full of people.

Holland is een volkryk land, Holland is a popu

lous country. -

Volkrykheyd (F.), Populousneſs, populoſity.

Volkſchouwing (F.) (monſtering), a Muſtering.

VOLLAADEN, Fully loaden.

Volle, Full, ſee Under Vol.

Volleerd, Learn'dfully.

v#EREN , to Learn fully.-alſo To teach

ully.

VOLLEMAAN (F.), the Full-moon.

Vollen, ſee Vullen.

Vollywig, Corpulent.

VOLMAAKEN, to Perfect.

Volmaaking (F.), a Perfecting.

VOLMAAKT, Perfect, accompliſhed.

Volmaaktelyk, Perfectly.

W# (F.), Perfection.

VOLMAG (F.), a Warrant, authority, procu

ration, proxy, a plenipotentiary commiſſion.

Volmagtig, Having full power.

Volmagtigd, Authorized, warranted, impowered.

Volmagtigde (M.), a Proxy, plenipotentiary.

VOLMAGTIGEN, to Warrant, authorize, in

power, to## full power.

VOLMOLEN (M.), a Fulling-mill.

VOLMONDIG, Reſolutely, without diſſembling.

Hy zeyd het volmondig uyt, He ſpoke it very

reſolutely.

| VOLOP, To the full: ſee under Vol.

VOLSLAGEN, Full, large, wide, compleat.

Een volſlagen uur, a Full hour.

Een volſlagen rok, a Coat ſufficiently big and
wide.

VOLSTAAN, to Be ſufficient, to ſatisfy.

Het kan volſtaan, ##### ſuffice.

Ik kan daarmee volſtaan, I can give ſatisfaction

with it.

VOLSTANDIG, Stedfaſt, perſevering.

Volſtandigheyd (F.), Stedfaſtneſs, perſeverance,

Volſtandiglyk, Stedfaſtly.

W&#T Abſolute, poſitive.

Volſtrektelyk, Abſolutely, poſitively.

Volſtrektheyd (F.), Abſoluteneſs.

VOLTALLIG, Compleat in number.

Troepen voltallig maaken, to Compleat the num

ber of forces.

Voltooid, Finiſhed, accompliſhed. - '

VOLTOOIJEN, to Finiſh, accompliſh, perfect.

Voltooijer (M.), a Finiſher, accompliſher.

Voltooijing (E), a Finiſhing, accompliſhing.

VOLTREKKEN, to Accompliſh, finiſh, conſum
7/7/2/e'.

Q q q 2. Vol
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Voltrekking (F.), an Accompliſhing, finiſhing.

- Een voltrekking des huuwelyks, a Conſumma

tion of marriage. -

Voltrokken, Accompliſhed, finiſhed, conſumma
ted.

VOLVAERDIG, Ready...

Volvaerdigheyd (F), Readineſs.

Volvoerd. Performed, accompliſhed. ..

VOLVOEREN, to Perform, accompliſh. ... .

Volvoering (F.), a Performing, accompliſhing,

conſummation.

VOLWASSEN, Grown up fully, come to a full

growth. -

vôfwiGTIG, Having its full weight.

lk VOND, I Found: (from Vinden) -

VOND (Subſt. M.), Invention, contrivance, de

'ZU/Ce'. -

Een looze (óf doortrapte) vond, a Cunning con

trivance or device - - -

of Vond (het gene gevonden is), a Finding: or

the thing that is found.
-

Hy heeft eenen braaven vond gedaan , He has

ound ſomething of value.

(f) ### 2 ºv, (F.), a Small wooden

bridge.

VONDELING (C.), a Foundling. ..

Te vondeling leggen, To lay a child abroad to
hazard. -

Vondryk, Inventive, ingenious.

VONK (F.), a Spark, ſparkle.

Een vonk vuurs, a Spark of fire.

. Yzer vonken, Sparkles of iron. - ,

Vonk geeven (vuur geeven), To give fire, to

re,

VONKEN (glimmen), to Kindle. -

't Vuur vonkt al, The fire begins to kindle.

VONNIS (N.), Sentence, judgment. v

't Vonnis uytſpreeken, ſtryken, vellen óf gee

ven, To Pronounce ſentence, to paſs ſentence

ZZDOV2,

E# uytgeſprooken vonnis, a Pronounced ſen

te77de.

VONNISSEN, to Sëntence, to determine.

VONTE (F.) (Door: a Font, baptiſtery.

OO.

VOOGD (M.), a Gardian , tutor, governour,

maſter. - --

Hy ſtaat onder voogden, He is under the tuition

ofgardians.

o3 Ik ben er geen voogd over, I am not maſter of

it; It is not at my dispoſal. .. -

Zyn eygen voogd zyn, To be his own man.

een Land-voogd, a Governour of a Country, a

Deputy. m

Stad voogd, a Governour of a town, a Mayor.

Dorp-voogd , a Mayor of a village.

v#" (F# a She Gardian, Tutoreſs, Gover

M€IJ,

VOO.VOOR.VOORA. VOORB.

Voogdy (F.), Tutele, government, authority,

Men zegt dat de vrouwen in 't gemeen noode

onder de voogdy van haare mannen willen

ſtaan, It is reported that women generally won't

willingly ſubmit to the authority of their hus
bands.

Voogdyſchap (F.), Gardianſhip, tutorſhip.

VOOR.

VOOR, For, before.

Dat is voor hem, That is for him.

Voor niet, For nothing.

ºf Het ſtaat voor hem, itſtands before him.

Voor den eeten, Before dinner or ſupper.

Voor de tyd, Before the time.

Voor aan, Before.

Hy reedt voor aan, He rid before, or the fore

moſt.

V#an in 't boek , In the beginning of the
00R.

Voor de deur, Before the door.

Voor de ſtad, Before the town.

Voor af, Before hand.
ºoi- V# alle dingen, Above all things.

Voor deezen, Formerly.

l

## Before.

# Daags te voore, The day before. -

Een wéynig te vooren, a Little before.

Voor dat, Before. -

Van Vooren, From before.

Van Vooren af, From the beginning.

Voor 't ineerder deel, For the moſt part,

Voor een gedeelte, For ſome part, partly.

Voor den wind, Before the wind: A Forewind.

Voor hoe veel? For how much? at what rate,

Iets voor verlooren houden, To give a thing

awayfor loſt. -

*T Iemand de deur voor 't hoofd ſluyten, To ſhut

the door againſt one. -

# Voor den dag komen, to Appear.

* Iemand voor onheyl bewaaren, To keep one
from evil (or mischief)

VOORA.

VOORAAN, Before. In the fore part.

Hy ging vooraan, He went before, or he went

the foremoſt.

* Vooraan in de ſtraat, At the firſt entrance of the
reet,

VOORAF, Beforehand, previously.

Ik heb het vooraf bedongen, I have agreed it
beforehand.

Voorafgaande, Precedent.

VOORAL, By all means.

Voºr alle dingen, Above all things.

VOORAVOND (M.), the Fore-part of the Eve
ning.

g t VOORB.

VOORBAARIG, Raſh, forward.

Voorbaarigheyd (F), Raſhneſs,prairiteit

oor--
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Voorbaariglyk, Raſhly. Voorbereyding (F.), Preparation,

VOORBAAT (F), a Being in readineſs to act | Voorbereydſel (N.), a Preparatory, preparative.
before-hand, an anticipation, preoccupation. | VOORBERICHT (N.), a Preliminary discours,

Dewyl ik hem tot eene verzoening niet onge- | -- a Preface.

neegen zag, woud ik gaern in de voorbaat | VOORBESPREK (N.), a Treaty or agreement'

zyn, Since I perceived him not averſe from a ... before-band.

reconciliation, I was willing to make the firſt ſtep VOORBESCHIKKEN, to Preordain
towards it. | VOORBESTEMMEN, to Predeſtinate, preor

Ik zag het gevaar, en daarom was ik in de dain.

voorbaat, I ſaw the danger, and therefore I ac- VOORBETEKENEN, To fore-bode.

ted by way of prevention, (or endeavoured to VOORBEZIT (N.), Prepoſſeſſion.

prevent it.) | VOORBIDDEN, to Intercede, to pray for ans
Om dat hy vreesde dat zy naar den voorſlag , ther.

-

luyſteren zou, was hy in de voorbaat om haar Voorbidder (M.), Interceſſor.

zulks te ontraaden, Becauſe he feared ſhe Voorbidding (F), Interceſſion.

would hearken to the propoſition, he prepoſſeſſed ... Voorbidding doen, To make interceſſion.

her mind with prejudice. VOORBOODE (C.), a Vantcarrier, a Preſage,

Hy was in de voorbaat om alles op te koopen,' - ſign, portent, omen.

He foreſtalled the market.
- VOORBOUT (F), een Schaapen voorbout,

VOORBEDACHT, Premeditated. a Shoulder of mutton.
-

Hy deed het met voorbedachten raad, He did it | De voorbout van een konyn, The wing of a
with a premeditated deſign, he did it deſig- rabbit.

medly. | VOORBROEK (F), the Cod-piece.

Voorbedachtelyk, Premeditately, adviſedly, deſig- VOORBURG (M.), a Fenced ſuburb, a tower
medly, deliberately, intendedly. Or citadel.

Voorbedachtheyd (F.), a Premeditated deſign. * De voorburg der Helle, the Limbo, a ſuppo

VOORBEDENKEN, to Premeditate. ſed place on the borders of Hell, called in

VOORBEDING (N.), a Previous agreement. Latin, Limbus patrum.

Een voorbeding maaken, to Condition before- VOORBY, Beyond, paſt.

hand, to make a previous agreement. Voorby dat huys, Beyond that houſe.

VOORBEDUYDEN, to Fore-bode, prognoſticate, | Die tyd is voorby, That time is paſt or gone.

prefigurate.
- vööR#S, to Out-bid.

Voorbeduyder (M), a Preſager, prognoſticator. | VOORBYGAAN, te Paſ, by, to gº by, to paſt
Voorbeduyding (F.), a Fore-boding, preſaging, pro- | away.

gnoſtication, prefiguration.
- Hy ging onze deur voorby, He went (or paſt)

Voorbeduydſel (N), a Preſage, prognoſtick. by our door. -

VOORBEEDE (F) (voorſpraak), Interceſſion, Met ſtilzwygen voorbygaan, To paſs by with
Op zyne Voorbeede, At his interceſſion.

- ſilence.
-

VOORBEELD (N.), an Example, pattern, mir-| De tyd gaat voorby, Time paſſes away.
rour, type, inſtance. In 't voorbygaan, Gsing along by the way: or As

/ Wees een goed voorbeeld aan anderen , Be a I(we, he, Jhe, or they) went along by the way.

good example to others. * In 't voorbygaan, (ter vlugt), By the by, trans
Zy was een voorbeeld (óf ſpiegel) van kuys- iently, perfunétorily.

-

heyd, She was a mirrour of chaſtity. Maar dit in voorbygaan, But this by the way.

of Melchiſedek was een voorbeeld van Chriſtus, 14 Voorbygaan (overtreffen), to Out-go, to go be
Melchiſedek was a type of Chriſt. yond, to ſurpaſs.

-

Als by voorbeeld, As for inſtance. Voorbygaande, Paſſing away, tranſitory, trans
Voorbeeldſel (N.), a Type, figure. ient.

VOORBEHOEDING (F.), a Precaution. | VOORBYLEEREN, to Out-learn. - -

VOORBEHOUDEN , to Keep in ſtore, to re-|VOORBYLEEVEN, to Out-live. -

ſerve. VOORBYLOOPEN, to Out-run..

Voorbehouding (F.), Reſervation, reſtriction. VOORBYRYDEN, to Out-ride.

Ik ſtond het toe met deeze voorbehoudinge, | VOORBYSCHREEUWEN, to Out-voice.

I conſented to it with this reſtriction. VOORBYSTREEVEN, to Out-ſtrip, out-run,
VOORBEKEND, Fore-known. out-do, ſurpaſt.

-

Voorbereyd, Prepared. VOORBYWANDELEN, to Out-walk..
VOORBEREYDEN, to Make ready beforehand, VOORD.

to prepare.
- VOORDACHT (F.), Premeditation, .

N Q q q 3. Met:
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Met voordacht, \ Premeditately, adviſedly, de

Voordachtelyk, f ſignedly, wilfully, on pur

poſe, deliberately, intendealy,

vÓÓRDANSEN, to Dance before.

Voordanſer (M.), the Leader of a dance.

VOORDAT, Before, before that.

Ik quam voordat zy 't wiſten , I came before

- they knew of it. - -

VOORDEEL (N.), Profit, benefit, gain, ad

vántage. -

Daar komt weynig voordeels van, It yields but

ſmall profits. - . 'ſ

Hy is op zyn voordeel uyt, He aims at his profit.

Het zou meer tot zyn voordeel ſtrekken, It

would prove more to his benefit, it would be

more to his advantage.

Het gedeeg t'haaren voordeele, It turned to her

advantage.

Voordeel doen, To Profit, benefit, gain.

Ik zal er geen voordeel mee doen (ôf by heb

ben), I ſhall be no gainer by it.

Voordeelig, Advantagious, beneficial.

VOORDEEZEN, ## , before this time.

VOORDEREN (Vorderen), to Further, advan

ce, promote, prefer.

Voorders, Further, moreover.

VOORDEUR (F.), the Fore-door.

VOORDEWIND (M.), a Fore-wind.

VOORDICHTEN, to Dictate.

Eenen brief voordichten, To dictate a letter. ,,

Voordichting (F), a Dictating, the dictates, dic

ta/7teM.

VOORDIENEN, to Serve one with meat, to help

one to ſome meat.

Eylieve laat ik u eens voordienen, Pray let me

help you to ſome meat.

VOORDISSCHEN, to Diſh

VOORDO'CHTER (F.), a

marriage, (or of the firſt venter.)

VOORDOEN , to Put before. - alſo To do

firſt, or to give an exemple.

Een ſchortekleed voordoen, To put on an apron.

Het kind een doek voordoen, To pin a napkin

on the child's breaſt.

tºg Zyne kraam voordoen, To expoſe one's wares

to ſale.

«G Iets ſchoon voordoen, To ſet a fair out-ſide on't:

To make a fine ſhow.

CG Wanneer de#herd zich voordoet, When

occaſion ſhall ſerve.

o: Gy moet het my voordoen, dan zal ik zien óf

ik het kan naadoen, You muſt do it firſt, then

I'll try whether I can do it alſo.

VOORDRAAGEN, to Carry before.

Iemand eenen fakkel voordraagen , To carry

a link before one.

g; VOORDRAAGEN (voorhouden), To pro

poſe, to lay before, to hold forth.

#aughter of the firſt |

vooRD.vooRE vooRG.

Hy was niet bequaam om de zaak voor te draa

gen, He was not fit to propoſe the matter.

33 Hy wierdt tót dat ampt voorgedraagen, He was

recommended to that office.

VOORDUYDEN, to Preſage, fore-bode, prog
noſticate.

VOORDRINKEN, to Drink before, to drink to

077e.

VOORE.

VOORE or Vooren (F), a Furrow.

Te Voore, Before. See under VOOR.

VOOREERGISTEREN, Two days before yeſter

day.

VOORG.

VOORGAAN, to Go before, to precede.

Hy ging voor, He went before.

Die zaak behoort voor te gaan, That buſineſs

ought to precede.

«G Het noodigſte moet voorgaan, That which is

moſt needfull muſt be done firſt.

GG Iemand met een goed exempel voorgaan,

ſet an example to one.

De voorgaande week, The foregoing week.

't Voorgaande jaar, the Preceeding year.

T

Voorgang (M.), a Going before, precedency, ex
mple.

# haar een goede voorgang, Be a good ex

ample (or pattern) to her.

Voorganger (M.), a Fore-goer, predeceſſor, lea

der, anteceſſor.

VOORGEBERGTE (N.), Promontory, a hill

butting into the ſea, Fore-land.

VOORGEDRAAGEN, Propoſed.

VOORGEEVEN, to Pretend, to make as if

Hy geeft voor dat hy my bemint, He pretends
love to me.

Hy heeft voorgegeeven dat hy het doen zou, He

did pretend that he would do it.

Hy gaf voor dat hy 't niet wiſt, He pretended

1gaorance.

VOORGEEVEN (Subſt. N.) (voorwendſel),
a Prétence, colour. -

Onder voorgeeven van Godsdienſt, Under a pre

tence of Religion.

VOORGEGAAN, Gone before, preceded.

VOORGEHAD (voorgenomen), Intended.

VOORGEHOUDEN, Kept before. Propoſed,
beld forth.

VOORGEKOMEN, 0ccurred. - Prevented,

VQQRGELEGD, Laid before, propoſed.

VOORGELEEZEN, Read before.

VQORGENOMEN, Intended, deſigned.

VOORGESCHREEVEN, Preſcribed.

VOORGESLAGFN, Propoſed, motioned.

VOORGESNEEDEN, Cut for one.

VOORGESPROOKEN, Said before. alſo Ex

cuſed, defended

VOORGESTAAN, Maintained, aſſerted

- VOOR
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VOORGESTELD, Propoſed. -Preferred.

VOORGETREEDEN , Gone before, march'd

before.

VOORGETROKKEN, Preferred.

VOORGEVALLEN, Happened.

VOORGEVEL (M.), the Frontiſpice, fore-front.

VOORGEWEND, Pretended.

VOORGEWORPEN, Objected.

VOORGEZEGD, Said before. Dictated.

VOORGEZET, Set before. Preferred.

VOORH.

Voorhaal, ſee Voorbaat.

VOORHANDEN, At hand, at the door. - Ex

taMt.

De tyd is voorhanden, The time is at hand.

gg. Het boek is nog voorhanden, The book is ſtill

extant, (or is yet in being.)

VOORHANG (M.), the #ging, before a room.

VOORHANGEN, to Hang before.

Voorhangſel (N), a Vail, curtain, hangings.

VOORHEBBEN (voorneemen), to Deſign, in

tend.

Ik had voor hem te bezoeken,

give him a viſit.

oG Een ſchortekleed voorhebben, To wear an

(ZD7'072.

VOORHEENE, Formerly, before.

Voorheenweezendlykheyd (F), Pre-exiſtence.

VOORHOEDE (F.), the Van, vangard, the

fore-part of an army.

VOORHO'F (M.), a Fore-yard, court.

VOORHOOFD (N.), the Forehead.

I intended to

VOORHOUDEN, to Hold forth, to propoſe.

Ik heb hem de zaak voorgehouden, 1 propoſed

the matter to him.

03 Ik moſt voorhouden (het ſpits afbyten), I was

fain to ſuffer the ſhock.

VOORHUYD (F.), the Fore-ſkin, prepuce.

VOORHUYS (N.), the Fore-room of the houſe

below.

- VOORI.

VOORIG, Former.

In voorige dagen, Informer dayes.

VOORINGENOMEN, Preoccupated, prepoſ

ſeſſed.

Vooringenomenheyd (F.), Preoccupation, preju
dice.

VOORINNEEMEN, to Preoccupate, prepoſſeſs.

VOORJAAR (N.), the Spring, the Vernal ſeaſon.

VOORK.

VOORKAMER (F.), a Fore-chamber.

VOORKENNIS (F.), Fore-knowledge, preſcience.

VOORKEUR (F.), The firſt choice, preference.

VOORKIND (N.), a Child of the firſt venter. (or

of a former marriage.)

Zy is getrouwd aan eenen weduwenaar met

voorkinderen, She is married to a Widower

with children of a former marriage.
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VOORKOMEN (bejégenen), to Occur, to offer

###
y quam my onbekend voor, He met me but

unknown; he was altogether unknown to me. -

Dat zal haar vreemd voorkomen, That will be

#ranse occurrence to her ; It will ſurprize
tº/',

'G Voorkomen (in de voorbaat zyn), to Prevent,

to come before.

Den vyand voorkomen, to Anticipate (or pre

vent) the enemy.

G. Voorkomen (ſtuyten), to Prevent, to put a ſtop
to, to obviate.

-

Een gevaar voorkomen, To obviate a danger.

Onheyl voorkomen, To prevent mischief, to put

a ſtop to the mischief that was intended.

V# (F.), Prevention.
Het ## # voorkominge van grooter

quaa t tvas done to prevent further evil.

voöRKöóP (M),## monopoly.

Voorkooper (M.), a Fore-ſtaller, monopolizer.
VOORL

VOORLAND (N) (uythoek), a Fore-land, pro
montory.

VOORLEEDEN, Paſt, ago.

VQQRLEEZEN, to Read before.

VOORLEEZER (M.), a Prelector, Reader.
Voorleezing (F.), Prelection. \ -

v#LEGGEN (vooraan gelegen zyn), To ly
efore. -

03 VOORLEGGEN(voorhouden), to Lay before,

to propoſe.

| VOORLICHTEN, to Shine before, to carry a
light before.

Iemand met een kaars voorlichten, To carry

a burning candle before one.

VOORLO'KKEN (F.), Forelocks.

VOORLOOP (M.), a Fore-running. – alſ

that which in diſtilling leaks out firſt.

OG Voorloop van brandewyn, Rectify'd ſpirit of
ZUt77e.

VOORLOOPEN, to Run before.

Voorlooper (M.), a Fore-runner, vantcarrier.

VOORLYF (N.), the Fore-part of the body.
VOORLYK, Forward.

## Voorlyk (leerzaam), Towardly, docile, docible.

Voorlykheyd (F), Forwardneſs. - Docility.
- VOORM.

VOORMAALS, Formerly.

VOORMARSZEYL (N), the Fore-top-ſail.

VOORMIDDAG (M.), the Fore-moon.

's Voormiddags, In the f.

voor den m#g, ? In the fore-noon.

(f) VOORMONDER (M.) (voogd), a Gar
14772,

VOORMOUW (F), a Linnen ſleeve (worn by
women.)

3VOORMUUR (M.), a Bulwark, fence.

VOORN.

-
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- - VOORN.

VOORN (F), a Roach. -

OG VOORNAAM (Subſt. M.), a Fore-name,

Chriſten-name. alſo a Pronoun. -

VOORNAAM (Adj.) (uytmuntend), Chief, emi
Z24'Zºt. -

Een voornaam perſoon, a Chiefperſon, an emi
Zie ºf 772 aza.

Voornaamlyk, Chiefly, eſpecialiy.

Voornaamſte, the Chiefeſt, principal. -

VOORNACHT (M.), the Fore-part of the night.

VOORNEEMEN (voorhebben), To Intend, de

Jign, purpoſe. -

Ik nam voor daar te komen, I intended to come

there.

VOORNEEMEN (Subſt. N.) (beſluyt), Inten

tion, reſolution, deſign, purpoſe.

. Hy is van voorneemen hier te komen; He de

ſigns to come hither.

VOORNOEMD, Before-mentioned, above-men
tioned.

VOORNOEN (M.), the Fore noom.

VOORO.

VOORONDER (N.), the Fore-room in a ſhip,

the room under the fore-deck. - - -

VOOROORDEEL (N.), Prejudice, a prejudi

cate opinion.

VOOROUDERS (M.), Anceſtors, forefathers.

VOOROVER, Forward, bending forward.

Voorover hangen, to Jut over.

Voorover vallen, To fall forward.

VOORP

VOORPAND (F.) (voorſlip), a Fore-ſkirt.

VOORPLAATS (F.), a Fore-yard or court.

VOORPLEGT (F), the Fore-deck of a ſhip.

VOORPO'RTAAL (N.), a Lobby, porch.

VOORPROEF (F), a Taſting before, preguſta
Z1077.

VOORPROEVEN, to Fore-taſte.

Voorproever (M.), a Fore-taſter.

VOORR.

VOORRAAD (C.), Store, proviſion, ſtock.

Voorraad van koorn, Store of corn.

Voorraad van mond en oorlog, Proviſion and

ammunition. -

Myn voorraad is op, My ſtock is ſpent.

By maniere van voorraad, Proviſionally:

Voorraadſchuur (F.), a Store-houſe, proviſion-houſe,

promptuary. -

VOORRANG (M), the Firſt rank or place, pre

heminence, precedency.

Hy had den voorrang, He had the firſt place.

sy Met iemand om den voorrang dingen, To come

in competition with one. -

VOORRECHT (N.), Priviledge, prerogative.

De voorrechten der Kroone, The Prerogatives
of the Crown.

VOORREEDE (F.), a Preface, prologue.

VOORR,VOORS.

Voorreedenaar (M.), He that ſpeaks the prologue.### prologue

Voorryder (M.), van een karós met zes paerden,

the Poſtilton of a coach and ſix.

VOORS.

VQQRSCHETS (F), a Draught, ſcheme.

VOORSCHANS (F), a Fort before a town, an
Out-work.

VOORSCHIP (N.), the Fore-part of a ſhip.VºCRS HOOT (N), an Apron. ºf a ſhip

VOORSCHREEVEN , Before-written, before

mentioned. -

VOORSCHRIFT (N), a Preſcript, example.

'G Voorſchrift (voorbeeld om te ſchryven), a

opy.

VOORSCHRYVEN

ſcribe.

Voorſchryving (F.), a Preſcribing.

G Drieven van voorſchryvinge, haar of recom

'geºdation, recommendatory letters.

Te VOORSCHYN, Openly, in publick.

Te voorſchyn brengen, to Produce , to expoſe
ZO Zyte Zv.

Te Koorſchyn komen, to Come forth, to appear.

VOORSHANDS, Before hand,

VQQRSLAAN, to Propoſe, project, motion.

VOORSLAG (M.), a Project, motion, propoſt
t 1027.

Eenen voorſlag doen, To make a project, to mo

tion, to make a motion.

Daar Wierd een voorſlag gedaan, a Motion was
made. -

JG 't V## van een uurwerk, the Prelude of

a Cl0ſR.

VQQRSMAAK (F), a Fore-taſt, prelibation.

VOORSNYDEN, to Cut or carve for one.

Voorſnyder (M.), a Carver.

VOORSPANNEN, to Team, to put before a

zoach or waggon.

VOORSPEELEN, To play before.

VOORSPEL (N), a Flouriſh of muſick before the
play, a Prelude.

VOORSPELDEN, as Het kind een doek voor

ſpelden. Zo pin a napkin on the child', breaſt.

VOORSPELLEN, to#re tell, fore-bade, preſage.

is iemand een woordVOORSPELLEN,'t Sºeſt
a word before a ſchollar. -

Voorſpelling (F), a Preſage, omen, fore-telling.

VOORSPOED (F.), Proſperity, good ſucceſ.

Voorſpoedig, Proſperous.

(t) VOORSPOEDIGEN, to Proſper.

Voorſt oedigheyd, ſee Voorſpoed.

Voorſpoediglyk, Proſperously.

VOORSPOOK (N.), a Portent, omen, preſage.

voºrRAAk (F)(verdeediging), Interceſſion,
efe Wate,

#G VOORSPRAAK (M.) (voorſpreeker), an Ad
Z/06 4/e', -

, to Write before. to Pre

N

VOOR



VOORS, VOORT,

VOORSPREEKEN, to Defend, excuſe, inter

cede. -alſo to Speak before.

. Zy ſpreekt hem voor, She excuſes him. alſo She

ſays that which he is to ſay over again.

Voorſpreeking (F.), Interceſſion.

VOORSTAAN, to Maintain, aſſert, defend,

protect, v

Ik zal 't voorſtaan, I'll maintain (or defend) it.

Hy ſtaat die leere voor, He maintains (or aſſerts)

that doctrine.

tºï Zich laaten voorſtaan, to Preſume, pretend,

imagine, to promiſe to one's ſelf.

Wat óf hy zich doch mag laaten voorſtaan?

What a great preſumption is this in him?

Ik laat my vóorſtaan dat ik 't wel weet, I Ima

gine that I know it.

Hy laat zich veel op zyne kenniſſe der Natuure

voorſtaan, He values himſelf upon his know

- ledge of Nature. - -

Zy liet zich byſter veel op haare ſchranderheyd

voorſtaan, She valued herſelf highly upon her

ZUft,

«S VOORSTAAN (indachtig zyn), to Remem

ber.

't Zal u nog wel voorſtaan dat ik zeyde, Tou

may remember that I ſaid. -

Het ſtaat my nog wel voor dat ik tót hem zey

de, I remember yet very well that I told him.

My ſtaat er niets ter werreld van voor, I have

not the leaſt remembrance of it.

VOORSTAD (F.), the Suburbs.

Hy woont in de voorſtad, He lieves in the ſub

urbs.

VOORSTAND (M.), Maintenance, protection.

Tot voorſtand van zyn huysgezin, For the main

tenance of his family.

Voorſtander (M.), a Maintainer, protector, de

fender, aſſertor,#.
VOORSTE, the Foremoſt.

VOORST EEKt N, to Put before.

Een doek voorſteeken, to Put a napkin before.

Steek er een houtepen voor, Put a wooden pin

before it.

VOORSTEL (N. & M.), a Propoſal, a motion.

VOORSTELLEN , to Propoſe , propound. alſo

to Prefer. -

Voorſteller (M.), a Propoſer, propounder.

Voorſtelling (F.), a Propoſition. alſo Prefe

rezºce. -

VOORSTENG (F), the Fore-top-maſt.

VOORSTEVEN (N.), the Prow of a ſhip, the

Ship-head.

VOORSTRYDER (M.), a Fore-fighter.

VOORT.

VOORT, Forward, on..

Gaa voort, Go on, proceed.

Zy kon niet langer voort, She could not go on

any longer, ſhe could not get forward.

II. DE E L.

j

VOORT.

Voort, voort! Quickly.

Zeg het voort, Tell it to others.

'G Voort (terſtond), Preſently.

Ik zal 't voort doen, I'll do it preſently.

VOORTAAN, Hence forth.

VOOR TANDEN (M.), the Fore-teeth.

VOORTBRENGEN, to Bring forth, to produce:

alſo to Procreate.

Het aardryk brengt vruchten voort, The earth

proauces fruits.

Voortbrenging (E), Production, a Bringing forth.

Voortbrenger (M.), a Productor,

Voortbrengſel (N.), a Product.

Het is een voortbrengſel van zyn vernuft, It is

a product of his wit.

W# (F.), a She Productor.

VOOR TDRYVEN, to Drive on, to preſ; om.

Voortdryving (F), a Preſſing on.

VOORTDUUWEN, to Puſh forward.

VOORTE'KEN, a Preſage, ſportent.

VOORTELLEN, to Number before.

VOORTGAAN, to Go on, to continue, perſe

'Uere. -

VOORTGANG (M.), a Going on, continuance.

VOORTGEBRAGT, Brought forth, produced.

VOORTGEDREEVEN, Driven on.

VOORTGEEVEN , to Reach over, to hand a

thing down.

VOORTGEGAAN, Gone on, continued.

v9:#GEHULPEN Helped forward, aided,

aſſiſted ,

VOORTGEKOMEN, Come forth, proceeded,

VOORTGEJAAGD, Driven om.

VOORTG ! K ROOPEN, Crept along.

VOORTG ELOOPEN, Run om.

VOORTGEPLANT, Propagated, ſpread.

VOORTGEREYSD, Travelled en.

VOORTGERO'LD, Trundled along.

vo:GERUKT, Pull'dforward. alſo Mar

C /7e'd 072,

VOORTGESLEEPT, Dragged along.

VOORTGESPROO TEN, Sprung, proceeded.

VOORTGESPAT, \ Auſhed out, gone

VOORTGESTOOVEN, } forth, ſpread.

VOORTGESTREEFD, Striven forward.

VOORTGESTROOMD, Streamed forth.

VOORTGETEELD, Procreated, begot.

VOORTGETOOGEN, Gone a journey, mar

ched on.

VOORTGETREEDEN, Stept on, march'd on.

vo:TGETROKKEN, Drawn forward. Mar

Cbed, -

VOORTGEVAAREN, Proceeded.

VOORTGEVLOOTEN, Streamed forth, ſprung.

VOORTGEZEGD, Said on, told to others.

VOORTGEZET, Promoted, advanced. Remo

ved from its place.

VOORTHAALEN, to Draw or pullforward.

R r r VOORT
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493 VOORT.

VOORTHELPEN, to Help forward, to aid,

aſſiſt.

v&#TIAAGEN, to Drive on, to chaſe.

VOORTKOMEN, to Come forth, to Proceed.

Hy kan er niet meé voortkomen, He can't go

on with it.

tºf Hy kan niet wel voortkomen, He cannot well

o along. or He can hardly get his live

##

Voortkoming (F.), a Coming forth. . .

VOORTKONNEN, To get forward.

VOORTKRUYPEN, to Creep along.

VOORTLOOPEN, to Run on, to run along.

VOORTO'GT (F.), the Van. Preference.

De voort6gt aanvoeren, to Lead the van.

De voort6gt van iemand krygen, To be before

hand with one, to get the ſtart of one.

VOORTPLANTEN, to Propagate, ſpread.

Voortplanter (M.), a Propagator.

Voortplanting (F.), Propagation.

VOORT RAAKEN, to Get forward. -

VOORTREEDEN, to Step before, to go before.

VOORTREFFELYK, Excellent, extraordinary,
magnificent. w

Voortreffelykheyd (F.), Excellency, magnificence.

VOORTREKKEN, (hooger ſtellen), to Prefer.

VOORTRENNEN, to Run on, to gallop.

VOORTREYZEN, to Travel on.

VOORTRO'LLEN, to Trundle along.

VOORTRUKKEN, to Pullforward

GG Voortrukken (Voortmarcheeren), to March on.

VOORTS, Further, moreover.

VOORTSCHIETEN, to Go forward, to ad
t/a27/Oe.

VOORTSLEEPEN, to Drag along.

VOORTSPATTEN, to Ruſh out, to go forth on

a ſudden.

VOORTSPRINGEN, to Leap forward.

VOORTSPRUYTEN, to Spring, proceed alſo

to Spread, to get footing.

Die quaal zal ligt voortſpruyten, That diſeaſe is

like to ſpread,

Een voortſpruytende ziekte, a Contagious di

ſeaſe.

VOORTSTIEREN, to Steer on, to guide on.

VOORTSTAPPEN, to Step forward, to go on.

VOORTSTREEVEN , to Strive forward, to

- preſs forward.

VOORTSTROOMEN, to Stream forth.

VOORTSTUUREN, to Send forward.

VOORTSTUUWEN, to Preſs forward.

v:Tuyven , to Fly forth as duſt , to
rpt 02/t.

VOORTTEELEN, to Procreate, beget, breed,

Voortteeler (M.), a Begetter, breeder.

Voortteeling (F.), Procreation.

VOORTTREEDEN, to Go on, to ſtep forward,
to march on.

-

VOORT VOORU.VOORV.

VOORTTREKKEN (voorthaalen), to Pull or

draw forward, to drag along.

0,- VOORTTREKKEN (voortreyzen), to Tra

vel on, to March on.

VOORTVAAREN, to Proceed, to go on, is
C0%tºt77ſte. t

Vaarvoort, Go on, proceed.

VOORTVAAREND, Expeditions, making haſte,

preſſing forward. - l

Voortvaarendheyd (F.), Dispatch,

earneſtneſs, fervency.

vòò:### to Fly forward.

v#rvueren , to Stream forth , to flow
fort/7. - -

VOORTVLOEIJEN, to Flow forth.

#QQRTWASSEN, to Spread by growth.
VOORTWERPEN, to Caſt forward.

VOORTYD (F.) (voorjaar), the Spring.

VOORTYDS (Adv.), Formerly.

expedition,

| VOORTZEGGEN, to Say on, to tell to ſome

body elſe.

vööR#ZENDEN, to Send away.

VOORTZETTEN, To promote, advance. alſo

to Remove from its place.

Een werk voortzetten, To promote a work.

Zyne reyze voortzetten, To continue one's jour
ney. •

«G Een kiſt Voortzetten, To remove a cheſt from

its place.

Voortzetter (M.), a Promoter.

Voortzetting (F.), a Promoting,

motion. alſo a Removing.

VOORU.

VOORUYT, Before.

Vooruyt gaan óf loopen, Togo or run before.
Vooruyt ryden, To ride before.

Hy is ver vooruyt, He is a great way before us.

G Hy heeft veel vooruyt, He has a gread advan

tage beyond others, or he is much beyond others.

Zyn vader heeft hem iets vooruyt gemaakt,

His father has made him a legacy above hi,
portton.

advancing, pro

Vooruytzigt (N), a Proſpect, fore-caſt. '
VOORV.

VOORVADERS (M.
- ), Fore-fathers , anceſtors,

roge/ſtt0rf.

VOORVAL (M. & N), an Accident, oecur
re77Ce.

VOORVALLEN, to 0ccur, happen.

Als 't weer voorvalt, If it happens again.

By voorvallende gelegenheyd, When occaſion
offers.

VOORVECHTER (M.),

VQQRVINGER (M.), the Fore-finger.

VOORVLIEGEN, to Fly before.

VOORVLUGTIG, Fugitive.

VOORW.

VOORWAAR, Verily, truly, plainly.

a Defender, champton.

-

VOOR



VOORW.VOORZ.

VOORWAARDE (F), Condition, terms, prae

contract. - n

Een huuwelyks voorwaarde, Articles of mar

riage. -

Voorwaardig, Conditional.

VOORWAARDS, Forward.

watch.

VOORWEETEN, to Fore-know.

Voorweetig, (Voorweetend), Fore-knowing, pre
Ctext.

v#arnemers (F.), Fore-knowledge, pre

Voorweetenſchap, ſ...ſcience,##
VOORWEEZENDHEYD (F), Pre-exiſtence.

VOORWENDEN, to Pretend, cloak.

Voorwendſel (N.), a Pretence, colour.

VOORWERP (N.), an 0bject.

VOORWACHT (F.), the Fore-gard, the Out

VOORZ.VOOS. VOR.VOS. 499

vided himſelf (or he is furniſhed) with every

thing.

Voorzienig, Provident.

VOORZIENIGHEYD (F), Providence.

D#lyke Voorzienigheyd, Divine Provi
eMce.

VOORZIGTIG, Cautious, prudent, carefull.

Voorzigtigheyd (F), Caution, prudence, careful

neſs, precaution.

Voorzigtiglyk, Cautiously, carefully.

V:#sGEN, to Sing before, to begin or lead

the ſong. -

W## (M.), the Chanter, Clark.

VOORZITTEN, to Preſide, to be Preſident.

Voorzitter (M.), a Preſident, Foreman, Speaker.

Voorzitterſchap (N.), Preſidency.

Voorzitting (F), a Preſiding.

Een voorwerp van medelyden, an Object of VOORZOMER (M.), the Fore-ſummer.
tEW.

VE#N,to Object, to caſt before.

Voorwerping (F.), - - -

voorwerpſºf (N), j' Objection.

VOORWIKKEN, to Fore-tell, preſage.

VOORWIND (M.), a Fore-wind.

VOORWINTER (M.), the Fore-winter.

VOORZ.

VOORZAAL (F.), a Fore-hall.

VOORZAAT (M.), a Predeceſſor.

VOORZANG (M.), a Fore-ſong.

VOORZANGER (M.), the Chanter, Clark.

Voorzegd, Fore-told, predicted

VOORZEGGEN (voorſpreeken), to Say before,

to diétate.

-0+ VOORZEGGEN (zeggen wat er gebeuren

zal), to Fore-tell, predict, profecy, prognoſti

Café'. -

Voorzegger (M.), a Fore-teller, predictor.

, Voorzegging (F), a Prediction, profecy. - Pro

gnoſtication.

VOORZEKER, Certainly, ſurely.

VOORZETSEL (N.), a Prepoſition.

VOORZETTEN, to Set before.

Iemand ſpys voorzetten, To ſet ſome vićtuals be

fore one, to ſpread a table for one.

VOORZEYD, Fore-told.

VOORZIEN, to Fore-ſee.

Een ramp voorzien, To fore-ſee an evil.

Ik voorzag het wel, I didfore-ſee it

«r VOORZIEN (verzorgen), To provide, fur

Z71/A7, -

Iemand van kleedinge voorzien, To provide one

with cloths,

Voorzien (Part. paſſ), Fore-ſeen. - Provided,

furniſhed.

Ik had het al voorzien, I had fore-ſeen it.

Ik ben voorzien, I am provided.

Met geld voorzien, Furniſhed with money.

VOORZOON (M.), a Son of the firſt venter. -

VOORZO'RG (F), Care, caution, precaution.

VOORZOVEEL, Forasmuch, inasmuch.

Voorzoveel my bekend is, For# I know.

Voorzoveel hy'er niet van wiſt, Inasmuch as he

knew nothing of it.

VOORZWEMMEN, To

VOOS

VOOS, Spungy.

Vooze raapen, Spungy turneps.
VOR.

wim before.

VO'RDEREN bevorderen), To Advance.

g# VS)'RDEREN (eyſchen), to Demand, exact.

Vordering (F.), Advancement, proficiency.

GG Vordering (F) (eyſching), a Demanding.

Vorderlyk, Profitable, uſefull.

VO'RDERS Further, moreover.

| VORE (F.), (ploeg-groeve), a Furrow.

VO'RK (C.), a Fork, prong

Neptunus vórk óf drietand, Neptune's Trident.

VO'RKJE (N.), a Little fork.

VO'RM (F.), a Mould. Form.

VO'RMEN, to Form.

g; Vormen ('t vormſel geeven), to Confirm.

Vormſel (N.), the Confirmation, (one of the Ro

maniſts their Sacraments)

VO'RSCH / M.), a Frog.

VO'RST (M.), a Prince.

«G VO'RST (een richgel dakpannen die op den

top van 't huys alle de anderen ſluyten), the

Ridge of a houſe.

g3 VO'RST (M.) (felle koude), a Froſt.

Vorſtpan (F.), a Ridge-tile.

VO'RSTELYK, Princely.

Vorſtelykheyd (F.), Princelineſ.

Vorſtenhof (N), a Prince's Court.

Vorſtendom (N), a Princedom, principality.

VO'RSTIN (F.), a#.
*

Hy heeft zich van alles voorzien, He has pro- VO'S (M.), a Fox.
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5oo VOS, WOU.VRA.

Een looze vós, a Cunning (or ſubtle)fox.

* Hy is een oude vos, He is an old fox.

«r Een Vos (paerd), a Sorrel-horſe.

Voſſenhol (N.), a Foxe's hole.

Voſſeſtaert (M.), a Fox-tail.

Voſſevel (N.), a Fox's-ſkin.

VRA. VRE.

De vracht van de goederen is betaaldfraight of the goods # paid. - , The

3 Zyne vracht betaalen, To pay hisJare, to pay

D#ºw: páſſage.

e Wagenaar heeft vracht gekreeg| Coachman has got a fare. 8 gen , The

* Nu de leeuwenhuyd hem niet dient, hangt hy 't Vrachtbrief (M.), a Bill of lading.

vóſſevel om, Since the Lion's ſkin won't ſerve Vrachtſchuyt (F), a Boat for carrying good, from

his turn, he puts on the Foxe's ſkin.

* Hy ſlacht den Vos die zeyd de druyven zyn Vrachtvry, Who or which

zuur, When the Fox can't reach the grapes,

he ſays they are not ripe.º) ºy VOU.

VOUW (F.), a Fold, plait.

one town to another.

Payes no páſſage.

Vrachtwagen (M.), a Carrier's waggon.

VRANK, Free.

Hy gaat vry en vrank door de ſtad,

| and unmoleſted up and down the

He goes free

ſtreets.

gar. Iets in de beſte vouw ſlaan, to Take a thing in VRANKRYK (N.), France.

good part.

Ik nam zyn zeggen zo op, om het in de beſte "n

vouw te ſlaan, I took his ſaying ſo out of com- VRAT (F), a Wart:

mon charity.

Vouwbeen (N.), a Holding-ſtick.

VOUWEN, to Fold.

Vouwdeur (F.), a Folding-door, a two-leaved door.

Vouwſtoel (M.), a Folding-chair.

VRA

VRAAG (F.), a Query, queſtion, demand.

Antwoord op myne vraag, Anſwer to my query.

Iemand eene vraag doen, To ask one a queſtion.

Vraagachtig, Muchgiven to asking, inquiſitive.

Vraagäl (C.), One that enquires after everything.

Vraagbaak (N.), an Oracle.

Vraageboek (N.) (een boek van vraagen en ant

woorden), a Catechism.

VRAAGEN, to Ask, query, queſtion, enquire.

Na iemand vraagen, To ask for (or after) one.

Om drinken vraagen, To ask for drink. -

Iemand om raad vraagen, To ask one's advice.

* Hy vraagt na den bekenden weg, He asks what

he knows already.

of Niet na iets vraagen (niet om iets geeven), Not

to care for a thing.

Ik vraag 'er niet na, (ik geef er niet om), I don't

care for 't, I do not matter it.

Hy vraagt nergens na, He cares for nothing.

Vraager (M.), an Asker, queriſt.

Vraagſtuk (N.), a Queſtion, probleme.

Vraagswyze, By way of querying, by way ofqueſ

71072.

“Vraagziek, Much given to asking.

Vraagzucht (F.), an Inquiſitive humour.

Vraagzuchtig, Inquiſitive.

VRAAT (M.), a Glutton.

Vraatig, Gluttonous.

VRACHT (F), Fraight, load. - Fare, páſ.

ſage.

## vracht (óf laading) van een ſchip, The fraight

of a ſhip.

Een zwaare vracht, A heavy load.

Een Wagen-vracht, a Cart-load.

De Koning van Vrankryk, The Fre ,
the## France. VK, nch King,

ſee Wrat.

VRE.

VE# (C.), Peace, quiet, reſt.

Vreede maaken, To make peace.

Een bedriegelyke vreede maaken ». Zo clap up

a peace.

In vreede leeven, To live in peace.

Hy is in vreede met den Heere, He is at

(or at reſt) with the Lord.

G Iemand met vreede laaten, To let one alone, to

let one be quiet.

peace

Laat my met vreede, Let me alone.

03 Te vreede (vergenoegd), Content, ſatisfied.

Te vreede zyn, To be content.

Ik ben er meé te vreede, I am content with it.

Zich te vreede houden, Zo appear ſatisfied, tohold one's peace. n

Te vreede ſtellen, To Content, ſatisfy.

Vreedebreeker (M.), a Peace-breaker.

Vreedebreuk (F), a Breach of peace.

Vreedehandeling (F), a Treaty of peace.

Vreedelievend, Peaceable, loving peace.

Vreedelievendheyd (F), Peaceableneſ.

Vreedemaaker (M.), a Peace-maker.

VREEDZAAM, Peaceable.

Vreedzaamheyd (F.), Peaceableneſs.

Vreedzaamlyk, Peaceably.

| VREEMD, Strange; Forreign.

Een vreemde zaak, a Strange thing.

Dat koomt my vreemd voor, It is veryſtrange

to Wte. .

Het dunkt my vreemd, I wonder at it.

Hy komt uyt een vreemd land, He comaes from

a ſtrange (or forreign) country.

Ver-vreemd, Eſtranged, alienated.

G Hy had iemand vreemds by zich, - He had a

ſtranger with him.

Vreemde (Subſt. C.) (een vreemd perſoon), a

Stranger.

Daar waaren eenige vreemden, Zhere were ſome

ſtrangers.

VREEM



VRE. VRI.

VREEMDELING (C.), a Stranger, forreigner.

Vreemdheyd (F.), Strangemeſt. -

Vreemdigheyd (F.) (zeldzaamheyd), Rarity.

VREES (F) (Vreeze), Fear, apprehenſion.

Vreesachtig, Fearfull, timorous.

Vreesachtigheyd (F.), Timorousneſs.

Vreeslyk, Dreadfull, térrible.

Vreeslykheyd (F), breadfulneſ.

VREETEN, to Eat gluttonously.

Vreeter (M.), a Glutton, a greedy feeder,

VREEZE (F.), Fear, dread, aw.

De vreeze des Heeren, The fear of the Lord.

Uyt vreeze, For fear, leſt.

VREEZEN, to Fear, dread, apprehend.

God vreezen, To fear God.

Iemands magt vreezen, To dread one's power.

Een naakend gevaar vreezen, To apprehend an

imminent danger.

Vreezende, Fearing, apprehenſive.

God vreezend, Fearing God, pious.

VREK (gierig), Niggardiſh, ſtingy.

VREK (Subſt. M.), a Niggard, miſèr.

Vrekheyd (F.), Niggardlineſs, ſtingineſſ.

Vrekkaard (M.) (gierige vrek), a Greedy miſer.

Vrekkachtig, Niggardly.

Vrekkig, Niggardiſh, greedy.

VREMD, Strange: ſee Vreemd and its derivati

VeS.

VREUGDE (F.), Joy, gladneſs.

Vreugdeloos, Without joy, ſorrowfull, ſad.

Vreugdevuur (N.), a Bonefire.

Vreugdegalm (M.), u Shout.

Vreugdelied (N.), a Song of joy.

Vreugdig, Joyfull. VRI

VRIELEN, to Wriggle. .

Vriend (M), a Friend: ſee Vrind.

VRIES (M.) (Vrieslander), a Frieslander.

Vrieſſe paerden , (balken om den aanval der

vyandelyke ruyters te ſtuyten), Chevaux de

riſe, wooden beams with pins or ſpikes to keep

off the Enemies horſe.

Vrieſſe boter, Friesland butter.

VRIESLAND (N.), Friesland, One of the Uni

ted Provinces.

Weſt-Vriesland (Noord-Holland), The North

part of Holland,

Ooſt-Vriesland, Eaſt-Friesland, a Province at

the Eaſt-ſide of Friesland.

VRIEZEN, to Freeze.

Het vrieſt, It freeſeth.

VRIND, Vriend (M.), a Friend.

Myn Vrind, My Friend.

Gunſtige vrind, Loving friend.

Ik zócht hem te vrind te houden,

- to improve his friendſhip.

g# Vrind (Maag), a Kinsman, relation.

Myne naaſte vrinden, My neareſt relations.

I endeavoured

VRI. VRO.

Vrinden en Maagen, Friends and Relations.

Bloed-vrinden, Kindred, kinifolks.

Vriendeloos, Friendleſs.

Vrindelyk, Friendly, loving, kind,

Vrindelykheyd (F), Friendlineſ.

Vriendemaaltyd (F), a Meal or feaſt of friends.

Vrindgenootſchap (N .), a Friendly ſociety, or a ſo

ciety offriends.

Vrindhoudend, Friendly, kind.

Vrindhoudendheyd (F), Friendſhip , kindneſs,
amtty.

VRINDIN.(F), a She friend, a Woman-friend.

VRINDSCHAP (F), Friendſhip, kindneſ.

Vrindſchap vernieuwen, To renew friendſhip.

JG'# een Vrindſchap doen, To do one a kind

Z7e/J.

Eylieve doe my die vrindſchap, Pray do me that
kindneſs.

83 Vrindſchap (vrind), Friend. º

Hoor hier eens Vrindſchap ! Heark ye Friend,
This is ſaid when we call to one.

Vrindtje (N.), a Tender friend.

VRO.

5o 1

VROED, Wiſe, prudent, ſage.

v#ED MAAKEN (Wysmaaken), to Perſwa
6?,

Vroed-do TY - - -

Vroe#) (M.), a Man-midwife.

Vr9edheyd (FI), Wisdom, prudence.
W#&#AP (F.), the Common Council. The

##til of the Town : All the Magiſtrates
172 @ A70 ty.

VROEDVROU T.), Y - - -

Vroedwyf (N.)w (F), } a Midwife.

Ik,VROEG, I Asked: (from Vraagen.)

VROEG (by tyds), Early, betimes, ſoon.

Vroege vrucht, Early fruit.

Een vroeg voorjaar, an Early ſpring.

Een vroeg opſtaaner, an Early riſer.

's Morgens vroeg, Early (or betimes) in the
7/107 Mt zag.

Vroeg #aan, to Riſe betimes.

Vroeg te bed gaan, Togo early to bed.

4 rij #am al te vroeg weêr, He came too ſoon
(7CAR.

Vroegr - - *

VrO# k Soon ripe, premature.

W###
, Merry, jolly, frolick, gay..

v#######'#.
VRQNG (F), a Wreath, fardingale.

VROOM, Honeſt, pious, good, virtuous.

. Een vroom man, an Honeſt (or pious) man.

Een vroom leeven leyden, To lead a pious (or

virtuous) life.

G Vroom (dapper), Valiant, ſtrenuous..

en vroom Held, a Valiant Heroe.

(f) VROOME (F) (nut), Benefit, advantage.

R r r 3 T'zyner

arr -



5o2 VRO,

T'zyner vroome, For his advantage, -

VROOMHEYD (F.), honeſty, probity, virtue.

oof Vroomheyd (dapperheyd), Courage, valour.

VROUW (F.), a Woman.

t@- Vrouw (getrouwde vrouw), a Married wo

man, a wife. -

Hy ging met zyne vrouw, He went with his

wife.

03 Vrouw (meeſtrés), Miſtreſs, dame.

gG Vrouw (Mevrouw), a Lady. -

Zy is Vrouw van eene Heerlykheyd, She is

Lady of a Mannor.

Vrouw Jakoba Graavinne van Holland over

leedt in 't jaar 1436. Lady Jacoba Counteſs of

Holland died in the year 1436.

Onze Lieve vrouw, Our Lady, The denomi

nation which the Romaniſts give to the Bleſ

ſed Virgin.

Onzer Vrouwen mantel (zeker kruyd), Ladies

mantle, great ſanicle.

Onzer Vrouwen Bedſtroo (quendel), Wild or

creeping Thyme.

Vrouwachtig, Given to women, er like to women,

effeminate.

VROUWEEREN, te Hunt after women.

Vrouwelyk, Woman-like, female, feminine.

Dat meysje draagt zich vrouwelyk, That girl

behaves herſelf woman-like.

Het vrouwelyk geſlacht, The female ſex : or

the Feminine gender.

Vrouwelykheyd (F.), a Woman's privy parts.

Vrouwenbeeld (N.), a Woman's image: But we

alſo ſometimes ſay, Een ſchoon Vrouwenbeeld;

underſtanding thereby a fair woman,

Vrouwendag (M.) (lichtmis), Candlemaſs, Can

dlemaſſ-day,

tº: De Engelſchen zeggen ook Lady-day, maar zy

verſtaan 'er Marie-boodſchap meê, zynde den

25ſten van Lentemaand. -

“Vrouwenhuys (N.), a Houſe for women, the Se

raglio.

VROUWENSCHENDEN, to Raviſh women.

Vrouwenſchender (M.), a Raviſher of women.

Vrouweſchendery (F.), Rape.

Vrouwentimmer (N.), the Seraglio, the Ladies

apartment. alſo the Female ſex.

Vrouwluy, vrouwlieden, Women.

't Waaren meeſt vrouwluy, The moſt part of

them were women.

Vrouwmenſch (N.), a Woman.

oG Het gebruyk heeft gewild dat dit woord van 't

Onzydige geſlacht zy, hoewel Vrouw van 't

vrouwelyk , en Menſch van 't Mannelyk ge

ſlacht is: een blyk dat tzamengezette woor

w

VRO,VRU, VRY.

Hy had een vrouwmenſch by zich, He had a
woman with him.

Vrouwsperſoon (F.), a Woman.

Vrouwtje (N.), a Little woman.

G. This diminutive paſſes for a kind expreſſion,

33 Myn vrouwtje, My vrife.

Vrouwvolk (N.), Women. -

Daar was veel vrouwvolks, There were a great

many women. Viz. Girls, laſſes, married and

aged women of all ſorts.

Vrouwziek, Given to women, love-ſick, uxorious.

| VRUCHT (F), Fruit.

Rype vrucht, Ripe fruit.

Vrucht draagen, To bear (or bring furth) fruit.

&#Vrucht (voortbrengſel), Fruit, product, effect.
«G De vrucht in 't moeders lighaam, the Child in

the womb.

Zy, heeft haare vrucht omgebragt, She has kill'd
her child.

-

Een onvoldraagen vrucht, an Embryo.

Een ontydige vrucht, Unſeaſonable fruit, or an

Untimely birth.

G.Vrucht (voordeel), Profit, benefit.

Ik trek 'er geen vrucht aan, I get no profit by it.

Vrucht doen, (voordeel doen), To profit.

VRUCHTBAAR, Fruitfull.

Vruchtbaarheyd (F), Fruitfulneſt.

Vruchtdraagend, Bearing fruit.

Vruchteloos, Fruitteſ, invain.

(f), Vruchten, ſee Vreezen.

VRUCHTGEBRUYK (N.), a Reaping the pro

...fit of that whoſe propriety is another's, Uſzafruêt.

Vruchtgebruyker M

Vruchttrekker, ? (M.), an Uſufructuary.

| VRUND, ſeé Vrind.
-

VRY.

VRY, Free, guit.

Een vry man, a Free man. -

Vry maaken, To make free, to releaſe.

De zee is nu vry van kapers, The ſeas are now
clear ofprivateers. -

Vry van laſten, Free of charger.

Vry laaten, op vrye voeten ſtellen, To ſet at

liberty

Vry geſprooken, Discharged, acquitted.Vry koopen, to## , acquitted

Vry ſtaan, To be lawfull,

Het ſtaat my vry, I may freely do it.
De vrye wil, the Free will -

Vry gaan, Togo free, to go quit.

Vry raaken, To go free, to go quit.

vº verklaareh, to Abſolve; to Take off an em
argo.

r

den niet altoos de enkele ontrent het geſlacht

te volgen hebben.

Een ſchoon jong vrouwmenſch, a Fair young
w0W44%.

-

-

De Vrye-konſten, the Liberal arts.

«G Vry goed, Pretty good.

G Doe het vry, Do it without fear.

VRYAADJE (F) (Vryagie), Amourt.

RY



VRY.

VRYBORSTIG, Reſolute, bold.

Vryborſtigheyd (F.), a Generous freedom.

VRYBRIEF (M.), a Paſs, pasport.

VRYBURG (M.), a Sanctuary, refuge.

VRYBUYT (M.), Booty got on high-ways.

VRYBUYTEN, To Rob on high-ways.

Vrybuyter (M.), a High-way man, free-booter.

Vrybuytſchip (N.), a Pirate.

VRYDAG (M.), Friday.

Goe-Vrydag, Good-Friday.

VRYDOM (M.), Freedom, jurisdiction.

Vryelyk, freely.

Vryer, More free.

VRYÉN (bevryen), To Free. n

Vryen en waaren, To Free and to indemnify.

g: VRYEN (uyt vryen gaan), To Wooe, court,

ſuitor, to go wooing. -

VRYER (M.) (minnaar), a Wooer, ſuitor.

GG Vryer (Jongman), a Youngman, a youth.

CG Vryer (ongetrouwde), a Batchelor.

Een oud vryer, an Old batchelor

- Vryery (F.), a Wooing, courting: Amours.

VRYFBOENDER (M.), a Rubbing-bruſh.

VRYGAAN, To go free, to go quit.

VRYGEBOOREN, Free-born.

VRYGEHOUDEN, Excuſed, defrayed.

VRYGEKO'FT, Redeemed.

VRYGELAATEN., Releaſed.

VRYGELEYDE (N.), Safe conduct.

v#brief (M.), a Paſs, Letters of ſafe con

duét.

VRYGEMAAKT, Made free.

VRYGESPROOKEN, Acquitted, abſolved.

VRYHARTIG, Free-hearted.

VRYHEER (M.), a Baron.

VRYHEYD (F.), Liberty, freedom.

In vryheyd zyn, To be at liberty.

De ſtads vryheyd, The Town's freedom.

VRYHOUDEN, To keep free, to excuſe.

oºg. Iemand vryhouden (zyne koſten draagen), To

defray one, to bear one's charger.

VRYKOOPEN, to Redeem, ranſom.

Vrykooping (F.), Redemtion.

VRYLAATEN (ontſlaan), to Releaſe, to ſet at

liberty.

v#g (F.), a Releaſing.

VRYMOEDIG, Bóld, confident.

Vrymoedigheyd (F.), Boldneſs, confidence,

e vrymoedigheyd neemen, To make bold.

Vrymoediglyk, Boldly, confidently.

VRYPLEYTEN , To plead one's cauſe ſo well

that he is abſolved by the judge.

(+) Vryp6ſt (M.), a Bold fellow, a Saucy boy.

V#F# brazen-fac'd,#

rypoſtigheyd (F.), Boldneſs, ſaucineſs.W### toG## ºf;

VRYSPREEKEN, to Abſolve, acquit.

Vryſpreeking (F), Abſolution.

VRY. VUL. ' 503 .

VRYSTAP (F), a Place of refuge, a Sanctuary.

v#FER (F) (minnarés),
Vre'/.f,

a&# vryſter, His ſweetheart.

# (F) (jonge dochter), a Laſt, * young

'G Vryſter (ongehuuwde v -##w e vrouwsperſoon), a Maid,

## is nog eene vryſter, She is a maiden ſtill.

V En oude Vryſter, an Old (or elderly) maiden.

# (N), a Young laſ.

VRYVEN, to Rub.

Zynen arm met ſmeerſel vryven, T, rub one's
arm with ointment. -

«G Verwen Vryven, to Grind colours.

Vryver (M.) (vryfboender), a Rubbing-bruſh.

Vryving (F.), a Aubbing.

VRYWAARING (F), an Indemnifying. The
care# ## ſeller takes to eſtabliſh the buyer

# # ##e Poſſeſſion of the houſe or farm he bought.

# Voluntary, ſpontaneous, of one's

rywillige (Subſt. M.), a Volunteer.

Vrywilligheyd (F), a hºlli,
Vrywilliglyk, Voluntarily, ſpontaneously.

VUL

VULAARD (F.) Fuller earth.

VULDER(Mi), a F#, j#

VULLEN, to Fill, ſtuff.

Zyn buyk vullen, To fill one's belly.

Laken vullen, to Full cloth.

ik Een plaats vullen, To filt up a place.

Praatjes vullen geen zak, Talking won 't do thebuſineſs. - t

GG Iemand de kap vullen, To wheedle one ; 7%

r draw one in with empty talk.

V##ºy Filling.

S (F) (vuylnis), Filth, dirt, dung, duſt
vni:############Vulliskar (F5, d#ºsºft duſt or aſhes.

Vullisman (M1), a Duſt-man, raker.

Vullisſchop (F.), a Daſt-ſhovel.

Vullisſchuyt (F), a Dung-boat. -

Vullisvat (N.), a Duſt-tub; or a Dunghill where

filth is thrown away.

V#es'), That wherewith a thing is fill'd.

W:# leningen , The ingredients of gut

Katoen is goed vulſel voor een matras, Cotton

is good to ſtuff a quilt.

VULTE (F), Fulneſs, one's fill.

Hy heeft de vulte van eeten en drinken, He has

his fill of vićtuals, he may fill his belly at his

Pleaſure , he may at any time eat and drink

freely as much as he pleaſes.

Vulwoord (N) (ſtopwoord), a Word in a verſe

Jerving onely to fill up the meeter.

a Sweetheart, miſ

VUN.
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- VUN.

VUNS, Rank.

Een vunſe lucht, a Rankſmell, Funk,

Vunsheyd (F.), Rankneſs.

VUU
- t

WUUR (N.), Fire.

Een vuur aanleggen, To make a fire.

Een vuur ſtooken, Tokinale a fire. -

Een vuur van tweedragt ſtooken, 7% kindle

ſtrife; to ſow diſ/enſion.

Het vuur brandt, The fire burns. -

Ten vuure gedoemd, Condemned to be burnt.

Oli in 't vuur gieten, To pour oil into the fire:

and metaphorically, To exasperate the minds.

Daar is een pot te vuur, There is a pot on the

fire: and in a figurative ſence, There's a plot
laid.

De vyand drevgde het land te vuur en te zwaerd

te verwoeſten, The Enemy menaced to deſtroy

the Country by fire and ſword.

Vuur geeven, To Fire, to give fire.

Geef vuur, Give fire.

Vreugde-vuur }. (N.), a Bonfire.

Zeege-vuur, f

VUURBAAKEN (N.), a Fire-beacon, a light

houſe.

Vuurbal (M.), a Fire-ball.

Vuurboet (F.) (vuurbaken), a Light-houſe.

VUUREN , (vuur ſtooken), to Make fires, to

make bonfires.

Wy hebben deezen winter wakker gevuurd, We

have made great fires this Winter.

. Men heeft over de bevochte zeege gevuurd,

Bonfires were made becauſe of the victory that
was obtained

VUURENHOUT (N), Fire-wood.

VUURIG, Fiery, ardent, fervent.

een vuurige lucht, a Fiery ſky.

Vuurige pylen, Fiery darts.

Hy was er heel vuurig op, He was very ardent

(2t 1t.

Een vuurig gebéd, a Fervent prayer.

Een vuurig aangezigt, a Fiery (or red) face.

Vuurigheyd (F.), Ardency, fervency, Inflamma

tion, Redneſs.

“G Vuurigheyd in 't aangezigt, Red pimples in the

face.

Vuuriglyk, Ardently, fervently.

VUURKLOOT (F.), a Fire-ball.

Vuurkólk (C.), a Fire-kiln.

Vuurkolom (F.), a Pillar of fire.

Vuurlantaern (F.), Poop-light, a great-lanthorn

ſet up at the poop of a Man of war.

Vuurpan (F.), a Fire-pan,

Vuurpot (F), a Fire-pot.

VUURPYL (M.), a Rocket, Sky-rocket,

## opſchieten, To fire rockets.

VUURROER (N.), a Gun, fire-lock.

VUU.VUY.

Vuurſcherm (F.), a Fire-fan.

Vuurſchop (F.), a Fire-ſhovel.

VUURSLAG (N.), a Steel and tinder-box.

Vuurſlot (N.), a Fire-lock.

VUURSTEEN (M.), a Flint-ſtone.

Vuurſtulp (F), a Hollow piece of braſt, or tin, to
cover the fire with.

Vuurtang (F), a Pair of tongs, fire-tongs.
Vuurvlam (F.), a Fire-flame,

VUURWAGEN (M.), a Square fire-pan; ſometimes made with trundles. r

Vuurwapen (N.), a Fire-arm, gun, piſtol.

VUURWERK (N.), a Fire-work.

Vuurwerker (M.), One that makes fire-works or

bombs and grenadoes.

VUY. -

VUYG (vadzig óf lafhartig), Lazy, cowardly.

Vuygheyd (F), Lazineſs, cowardlineſ.

VUYL, Houl, filthy, naſty, ſmutty, dirty.

Een vuyl hemd, a Foul ſhirt.

Vuyle woorden, Foul or filthy words.

Een vuyle ſchoorſteen, a Foul chimney.

Een vuyle ſlons, a Naſty ſlut.

Een vuyle ſtraat, a Dirty ſtreet.

Vuyl worden, To grow (or become) ſoul.

Vuyl van bek, Ill-tongued, foul-mouthed.

Zy, gaf hem een vuylen bek, She gave him foul
language. -

«G Een vuyl (óf nydig) menſch, an Envious man
Or U0772a/g.

G Zy is vuyl op hem, She bears him a grudge or

ill will; She bears too hard upon him; She uſes
him hard.

Vuyl-ſmeer, Kitchin-ſtuff.

VUYLAARDIG, Malicious, envious.

W## (F), Málice.

VUYLBEK (C.), One that gives continually foul

language, a ſcold. - -

W# (F:)... Foulneſs, naſtineſs, dirtineſ.

VUYLIGHEYD (F), Filth, filtbineſ, dirt,

dung, ordure.

VUYLIK (Vl.), a Sordid fellow, a villain.

VUYLMAAKEN, to Make fout, to Foul, dirty,

dawb, ſuil, ſully, beſmut

't Linnen vuylmaaken, 7 o foul the linnen.

Zyne ſchoenen vuylmaaken, To dirty one's ſhoes.

Zyne handen vuylmaaken, To dirty (beſmºut or
dawb) one's hands. -

Zyne, kleëren vuylmaaken, To ſoil (or direy)
one's cloths .

Papier vuylmaaken, 7% waſt or blotpaper. -

Het kind heeft zich vuylgemaakt, The child bath

bewrayed it ſelf.

* Veel waters om iets vuylmaaken, (veel gerucht

over iets maaken), Zo make a great ſiir about
a thing.

Vuylmaaking (F), a Dawbing, dirtying, ſoiling.

w

VUYLNIS (F) (vullis), Dirt, duſt, dung, filth.

(f) Vuyl



VUY. VYA,

(+) Vuylniszyp (F) (rioel), a Shore, ſever.

V# #V ST (C.), a Fiſt. w

Iemand# den #a ſlaan, To ſtrike one with

the fift; to buffet or elſlf one.
Een vuyſt groot, As big af a fiſt.

- Groot van vuyſten, Club-fiſted.

Malkanderen met vuyſten ſlaan,

another, to fight at fifty-fºſfº: ,, 9

3G In zyn vuyſt lachgen, To laugh in one's ſleeve,

#Voor de vuyſt, uyt de vuyſt, (opſtaande voet),

Extempore, out ºfhand, without any previous

meditation, nimbly, immediately.

Hy voerde eene reede voor de vuyſt, He made

a ſpeech extempore.

ti Letters voor de vuyſt trekken,

mimbly with daſhes.
Een Latynſch vaers uyt de vuyſt maaken , To

make a Latin verſe exter”Pore:

Vaerzen voor de vuyſt geinaakt ,

verſes.

oºg. Voor de vuyſt vechten ,

precaution. -

(#) Vuyſtlook (F) (muylpeeren), Hiſty-cnſf.

Hy kreeg wakker vuyſtlook, He was cuff'd

ſoundly. .

VUYSTSLAG (M.), a Blow with the fiſt , a

Cuff.

Vuyſtwanten, Mittens.

VYA.

VYAND (M.), an Enemy, Jue.

Een geſlagen óf gezwooren vyand,

enemy. -

Een Dood-vyand, a Mortal Enemy.

In 't gezigt van den Wyand, In the ſight of the

Enemy.

De vyand wierdt op de vlugt geſlagen, The Ene

my was put to flight.'
Hy is een vyand van quaad gezelſchap en on

deugd, He is an enemy to bad company and

tºtCC.

Een vyand van dronkenſchap, an Enemy to

drzinkenneſs.

Vyandig, Full of enmity. - -

een Vyandig gemoed, an Envion" mind.

Vyandigheyd, # Vyandſchap. -

Vyandlyk, 0for belonging to the enemy, hoſtily.

't Vyandlyk heir, The army ºf the enemy.

vyandiyk (Adv), In an hoſtile manner, enemy
like.

Vyandlykheyd (F.), Hoſtility,
Daar is nog geen vyandlykheyd gepleegd, No

hoſtility has been committed or aéted yet.

Vyandlykheden, Acts of hoſtility.

Vyandſchap (F.), Enmity.

Een onverzoenelyke vyandſchap,

ble enmity.

II. DE E L.

To cu 0/76'

Extemporal

a Profeſſed

an Irreconcila

To draw letters •

Vyfenvyftig, Fifty five.

i

l

To fight without any (#

vyFvyG vYLvyNvySvyTVYVVYZ se;

- VYF.

VYF, Five.

De Vyf zinnen, The five ſenſes.

Vyfde, the Fifth: alſo a Fifth part.

Het vyfde Gebod, the Fifth Commandment.

Ten vyfden, Fijtly.

VYFHOEK (M.), a Pentagone.

Vyfhoekig, Having five corners, pentagonal.

Vyfjaarig, Offive yeares, quinquennial.

Vyfkant (G, of N.) (vyfhoek), a Pentagone.

Vyfmaal, Five-times.

Vyfmaal vyf is vyfentwintig, Five-times five is

twenty five. -

Vyftien, Fifteen.

Vyftiende, the Fifteenth.

VYFTIG, Fifty.

Vyftigſte, the Fiftieth. *

Vyfvingerkruyd (N.)V#ver graſs, cinquefoil,
G. -

VYG (F.), a Fig.

) Paerde-vygen, Horſe-dung.

(t) een Oor-vyg, a Cuff.

Vygebladeren (R) , Fig-leaver.

Vygeboom (M.), a Fig-tree.

Vygboon (F) (Lupyn), a Lupine.

Vygekorf (M.), a Fig-frail.

VYL.

| VYL (F.), a File.

VYLEN, to File. -

Vylſel (N.), File-duſt, filings.

Vylſel van ſtaal, the Filings of ſteel, Limature

chalybis.

VYN.

(i) VYNEN (vinden), to Find.
VYS

VYS (vies), Nice, faſtidious : ſee Vies and its

derivatives.

Vys (ſchroef), ſee Vyze.

Vysheyd, ſee Viesheyd.

VYSTEN, to Fizzle, fart.

VYT

vYT (F) (een quaadaardig gezweer aan den top

der vinger), Whitlow. a very troubleſom fore

at the fingers-end.

VYV.

VYVER (M.), a Fiſh-pound, Vivary.
VYZ.

VYZE (F) (ſchroef), a Viſe, ſcrue.

VYZEL (M.), a Mortar.

Een kopere vyzel, a Braſ; mortar.

In eenen vyzél ſtampen, To beat (or pound) in
a 7720rtar. v

VYZELEN, to Scrue up.

Het huys wierdt op gevyzeld, The houſe was

ſcrued up.

Iemand tot eenen hoogen top vyzelen, To ſerne

one up to a high pitch.
S s s WAA.



-

WAA.

AADBAAR, Wádable, fºrdable.

WAADEN (doorwaaden), to wade, ford,

to wade over. -

Door eene rievier waaden, óf eene rivier door

waaden, To wade over a river.

Waader (M.), a Wader.

Waading (F.), a Wading. -

WAAG (F), a Ballance. - alſo the Publick

Weighing-houſe, -

Waagdraager (M.), a Labourer belonging to the

Weighing-houſe.

WAAGEN (in de waagſchaal zetten), to Adven

ture or venture, to hazard, to run the riſk or

hazard.

Zyn leeven waagen, To venture or bazard one's

life, to expoſe one's life to danger.

Ik durf 't niet waagen, Idare not venture it.

* Die waagt die wint, Nothing venture nothing |
have.

oºg WAAGEN (galmen), to Ring.

De ſtad zal er van waagen, The town will ring

of it.

Het geheele land waagde daar van, The whole |

country rung of it. -

WAAGGELD (N.), Weigh-money.

Waaggewigt (N.), Weight of the publick weighing

houſe.

WAAGHALS (M.), a Deſperate fellow, a teme

rarious venturer.

WAAGMEESTER (M.), the Inſpector of the

Weighing-houſe.

WAAGSCHAAL (F), a Pair of ſcales of the

weighing-houſe.

03. In de waagſchaal zetten, Toput to the venture,

to lay at ſtake, to expoſe to danger. |

Hy heeft alles in de waagſchaal geſteld, He has

ut all to the venture,

WAAGSPEL (N.), a Play at bazard.

Waaiachtig (windig), ##, bluſterous.

WAAIJEN, to Blow, bluſter.

Het waait hard, It blows hard.

Het woei (óf waaide) vreeslyk, It blew a dread

full ſtorm.

Zyn hoed woei in 't water, His hat was blown

into the water.

tºr Eene vlag laaten waaijen, To ſet up (or hang

out) a flag.

Zy lieten eene vlag waaijen, They hung out a

d9",

o H#aat met alle winden, He turns to every

wind, he is a meer weather-cock.

vG Het is my door 't hoofd gewaaid, It is gone out

of my head, I have forgot it.

WAAIJER (M.), a Fan..

Een geſchilderde waaijer, a Painted fan,

WAA.

Zy waaide zich met eenen waaijer, She cooled
herface with a fan.

WAAKE (F), a Watch, watching.

Ter tweede waake, At the ſecondwatch.

WAAKEN, to Watch, to wake, to be awake.

Ik heb te nacht gewaakt, I have watched (or

ſate up) all night. -

B, #en zieke waaken, To watch with a ſick
oay.

Waaken, (te wacht gaan ófzyn), Togo or to be

apon the gard. -

e Burgers van die wyk moeten te nacht waa

ken, The Citizens of that ward
the gara at night. ºf ard muſt go upon

Over de kudde waaken, To watch over the flock.

Een waakend oog over iemand houden , To

watch (or ſpy) one; To be watchfull over one;

to Look narrowly to one.

Waaker (M.), a Watcher, watch-man.

Waakſter (F), a Woman-watcher, a Nurſe to tend
a ſick body.

Waakrol (F), a Liſt with the names of thoſe that

are to watch a ſick body by turns.

WAAKZAAM, Watchfull, wakefull, vigilant.

Waakzaamheyd (F), Watchfulneſſ, vigilancy.

WAAL (M.) (Walſchman), a Waloon.

WAAL (F) (afgepaalde haven), a Haven ſur

rounded with piles for the ſurety ofſhips.

(f) Een grondeloes waal [zegt Melis Stoke pag.

mihi 52.] (een grondelooze welle of diepte),

a Bottomleſs depth.

WAALBAAR (veranderlyk), Changeable, varia

ble, inconſtant. -

Waalbaarheyd (F.), Changeableneſ.

WAALEN (veranderen), to Change, vary.

De naald van 't kompas waalt, The Compaſs
'ZJaffe'ſ, - *

ºr Waalen (in twyfel ſtaan), to Waver, doubt. *

Waalvry, Free of changing. -

WAALWORTEL (C), Comfrey, great Com

fry.

(j) WAAMEN (modder doen opwellen), To

# mud to bubble up, as the tide ſometimes

OCS.

WAAN (C.),## conjecture.

Een ydele waan, a Vain preſumption or conjec
Zittre,

WAANEN, to Think, imagine, preſume,

Hy waande dat hy 't wiſt, He imagined himſelf

to know it. ,-

Waangeloof (N.), Falſe belief, ſuperſtition.

WAANWYS, Preſumptuous, conceited, ſelf.com

ceited, pedantick.

Hy is al te waanwys He is too conceited,

't Is een waanwys vrouwmenſch, She is a ſelf
conceited## ZU077242%,

Waanwysheyd (F), Conceitedneſs, preſumptuous

neſs.

WAAR,



WAA,

AR? (Adv.) Where?

w# is# Where is he ? -

Waar het ook zy, Where ever it he.

ik weet niet waar hy is, I don't know where

he is. -

Waar handelt het af? Whereof does it treat?

Waar heene, Whither.

Van Waar , krom whence. -

Waar aan, Where to, on which.

Waar aan ſchort het? What is the matter? what

is there wanting ? -

Waar by, Whereby, unto which. .

waar by het bleek, Whereby it did appear.

Waar by komt het toe? What is the cauſe?

Waar by nóg quam, To which was added.

Waar door, Whereby, by which.

Waar mede, Wherewith. -

Hy heeft wel waar mede, He hath where-with

all.

Waar na? After what, to what?

Waarna heeft hy geluyſterd? To what did he

hearken?

Waar na vraagt hy? What does he aſk for?

Waar naa, Where after, after which.

Waar om, Wherefore, why.

Waar op, Whereon, on which, to which.

Waar over, 0ver which.

Waar tegen, Againſt which.

Waar toe, To which.

Waar uyt, Out of which, From whence.

Waar van, From which, 0f which.

WAAR (Verb.), Waare, If it were.

Waare het moogelyk, If it was poſſible

Waar 't zaake, If ſo be, were it but.

't Waare te wenſchen, It was to be wiſhed.

WAAR (Adj.) (waarachtig), True.

Het is niet waar, It is not true.

Het waar geloof, the True Faith.

Waar maaken, To Verify, prove.

Waar gemaakt, Verifyed, proved.

W## Waare (Subſt. F.) (koopmanſchap),

Commodity, ware, merchandize.

Goede waar vindt wel koopers, goede waar

aat wel af, Good ware makes quick markets.

Hy heeft zyne waaren verkoft, He has ſold his
ZU47"CJ. -

WAARAAN, 0n which, whereto.

WAARACHTIG, True. --Truly.

Een waarachtig verhaal, a True relation.

Waarachtigheyd (F.), Truth, verity, veracity.

De waarachtigheyd der zaake, The truth (or

verity) of the matter.

Gods waarachtigheyd, God's veracity.

W# Truly.

WAARAF, Whereof, 0f which.

WAARANDE (F.) (diergaarde), a Park. Vi

-

‘Dary, -

wAARBORG (C.), a Caution, reſerve, ſurety.

WAA.

WAARBY, Whereby, by which.

WAARD (Adj.) (lief), Dear.

Myn waarde zoon, AMy dearſon.

Hy is my lief en waard, He is near and dear te

Z72e',

G WAARD (waardig), Worth.

Hoeveel is het waard? What is it worth ?

Het is niet der pyne waard, It is not worth the

while.

w#p (Subſt. M.) (herbergie), an Inn-keeper,
O
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* Hy rékent zonder den waard, He reckons with

out his hoſt. '

gGEWAARD (F.) (polder), a Drained lake.

WAARDE (F) (waardy), Worth, value, eſteem,

prtce.

Ik wil er de waarde wel voor geeven, I'll give

the worth of it.

Hy heeft my de waarde daar van goed gedaan,

He has reſtored me the value of it.

Van geener waarde, 0f no value.

Van groote waarde, 0f great prize or value.

In waarde houden, To eſteem highly.

gG. Van waarde houden, To Approve of.

WAARDEEREN, to Value, rate, prize, eſteem.

Hoog gewaardeerd, Highly eſteemed.

Waardeert uwen tyd, Prize your time. /

De goederen wierden op zékeren prys gewaar

deerd, The Goods were rated at a certain

price.

Waardeerder (M.), a Prizer, eſtimator.

Waardeering (F), a Valuing, eſteeming, rating,

rtztag.

wAARDEyN (M.), the Warden of the Mint,

a Keeper or'## of the Mint.

WAARDIG, Worthy, worth.

Waardig zyn, To be worthy. -

'G Vruchten der bekeeringe waardig (Matt. 3. 8.),
Fruits meet for repentance. w

Eer-waardig, Honorable, venerable.

Geloof-waardig, Crédible.

Hoog-waardig, Highly eſteemed, venerable.

#)uari, of praiſe, laudable.

Waardigheyd (F), Worthineſs, dignity.

Waardiglyk, Worthily,

WAARDIN (F.), a Hoſteſs, an Inn-keeper's wife.

WAARDOOR, Whereby.

WAARöGEEË (N5 &#erfgeld), Preſi-money.

Waardgelders (M.) (ſtads ſóldaaten), Souldiers

liſted for the uſe of a city.

WAARDSCHAP (N.) (gelag), a Club or a Feaſt
in## Inn# 7.

(f) Te waardſchap gaan, To go to a feaſt.

WAARDSHUYS#(## #n.

WAARDY (F.), Worth, value.

Ik weet er de waardy niet van, I do not know

the value of it.

Sss 2 WAA
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WAAREN (Subſt. Pl.) (koopmanſchappen), Wa

res, commodities.

WAAREN (Verb) (ſchaadeloos houden), to In

demnify, to keep ſafe. -

De verkooper belooft het huys te vryen en te

waaren, 'The Seller promiſes to free and to in

demnify the houſe. - en

WAAREN (ſpooken), to Haunt, as a ſpirit, .

Zyn geeſt waart in 't huys, His ſpirit walks in

the houſe. - - -

Waargeeſt (C.) (ſpook), a Haunting ſpirit.

WAARGENOMEN, Regarded, oijerved, min

ded, taken care of •

WAARHEYD (F), Truth, verity, .

Het is de waarheyd wat ik zeg, It is truth what

1 ſpeak, -

In der waarheyd, In truth, ſeriouſly. -

WAARING (F) (gang binnen ſcheepsboord),

the Walk ºn the ſhip's deck.

WAARLYK, Truly, verily.

WAARMAAKEN, to Verify, to make good, to

prove. -

WAARMEDE, Wherewith, with what.

WAARNA, After what, to what.

Waarnatoe, To what place. -

WAARNAA, Where after, after which.

WAARNEEMEN , to Regard, mind, obſerve,

take care of.

Waarneemer (M.), a Regarder, obſerver.

Waarneeming (F.), Regard, obſervation. -

WAAROM, Why, wherefore.

WAAROP, On which, on what, whereon.

(f) WAARSCHAP (F.) (bórg), Surety, bail,

ſatisfaction. - -

WAARSCHOUWEN , to Warn , advertize,

admoniſh. -

ty. Een waarſchouwende droom , a Monitory

dream. .

Waarſchouwer (M.), a Warner, advertizer, ad

#
- - -

Waarſchouwing (F.), a Warning, advertizing,

admonition. -

WAARSCHYNELYK, Likely, probable.

Waarſchynelyk (Adv), Probably. - --

Waarſchynelykheyd (F.), Likelihood, probability.

WAARSPREEKING (F.), Veracity. -

WAARTEEKEN (N.), a Symbol, a Sign or

badge oftruth. -

WAARTOE, Whereto, to which. . .

WAARUYT, Where out, out of which, whence,

WAARVAN, Whereof, of which. -

WAARZEGGEN, to Divine, foretell, prognoſti

Cate. -

WAARZEGGER (M.), a lWizard, ſoothſayer,

prognoſticator. - Aſtrologer.

Waarzeggerin, ſee Waarzegſter.

Waarzeggery \' (F), Divination , ſoothſaying, va

Waarzegging,_f ticiny. -

WAA.WACH.WAD.WAE

Waarzegſter (F.), a Witch.

WAASSEM (M), a Steam, reek, vapour.

WAASSEMEN, to Steam, reek, 'exhale,

Waaſfeming (F), a Steaming, reeking, exhala
Z1072.

WAAYER (M.), a Fan: ſee Waaijer,

WACH.

WACHT (F.), Watch, gard.

Te wacht gaan, To mount the gard.

Hy,was te wacht (óf op de wacht), He was upon
1tty.

Wacht houden , To ſtand (or to be) upon the
gara, to watch.

De wacht afloſſen, To relieve the gard.

Van de wacht komen, zo come off from the

ard.

WACHTEL (M.) (quakkel),

WACHTEN (vertoeven), to

Wacht wat, Stay a little.

Ik heb hem lang gewacht, I have waited (or

tarried) long for him. .

G Zich WACHTEN (hoeden), 7% take heed.

Wacht u, Take heed, have a care.

Wacht u voor hem, Have a care of him , don't

meddle with him. - -

WACHTER (M.), a Watch-man. alſo a Wai
ter.

Wachthond (M.), a lWatch-dog.

Wachting (E3), a Waiting, ſtaying.

Wachthuys (N), a Watch-houſe, gard-houſe.

Wachtmeeſter (M.), a Certain conſiderable Officer
t/m 4/g ar774W.

Wachtplaats (F), a Watching place : a Place to
(Uatt.

Wachts, lWatchfull

Een wachtſe hond, a Watchfull dog.

Wachttoren (M.), a Watch-tower, peeper.

Wachtwoord (N.), the Watch-word.

WAD.

WADDE, Wadte (F.), a Ford. -

WADEN, to Wade, ford: ſee Waaden.
- WAE

WAERD (waerdig), Worth.

g3 WAERD (lief), Dear: ſee Waard.

WAERDIG, Worthy, ſee Waardig, and its De
rivatives.

WAERELD (F.), the World, ſee alſo Werreld.

Deeze vergangkelyke waereld, This tranſitory
world. -

De waereld verzaaken

the world.

Ik wou om geen ding van de waereld dat het

waar was, I would not for any thing in the
world it was true.

't Is een man die de waereld gezien heeft, He is

a man that has ſeen the world, he is a man of

a Quail.

Wait, ſtay, tarry.

p To renounce (or forſake)

great experience , he knows (or underſtand)
the world,

De



WAE.WAF.WAG.

De geleerde Waereld, The Learned world, the

Learned.

De andere Waereld, The next world.

Ter waereld niet , By no means in the world,

Not in the leaſt.

Waereldbeſchryving (F.), Cosmography.

Waereldkloot (F.), a Terreſtrial globe.

Waereldkunde (F.), a Knowledge of the world.

Waereldkundig, Experienced in the world.

oG. Het is waereldkundig, het is by al de waereld

bekend, All the world knows it.

Waereldlyk, Worldly.
De Geeſtelyke en waereldlyke Lords van 't En

gelſch Parlement, The Lords Spiritual and

- Temporal of the Engliſh Parliament.

Waereldling (M.), a Worldly-minded man, a World

ling.
-

w#idſch , Worldly, mundane.

Waereldſche zaaken, lWorldly things.

03 Zy is zeer waereldſch, She is very much taken

with the world, her mind runs too much in the

world.

Waereldsheyd (F.), Worldlineſ.

Waereldvorſt (M), a Monarch of the world.

De Waereldvorſt Auguſtus, the Univerſal Mo

narch Auguſt.

WAF.

WAFEL (F.), a Wafer.

Een ſuykerde wafel, a Sugared wafer.

Wafelbakker (M.), a Wafer-baker.

Wafelbakſter (F.), a She-baker of wafers.

Wafelhuys (N.), a Houſe for baking of wafers

Wafelkraam (F.), a lWafer-baker's booth.

Wafelyzer (N.), a Wafer-iron.

WAG

WAGEN (M.), a Waggon, chariot.

Eenen wagen mennen, To drive a waggon.

Een open wagen, an Open waggon.

Een overdekte wagen, a Covered waggon.

Een Boere-wagen, a Country-waggon.

Een Hooi-wagen, a Hay-waggon.

Een Speel-wagen, a Pleaſure-chariot.

Een Koets-wagen, a Coach-waggon.

Een Zeege wagen, a Triumphal chariot.

WAGENAAR (M.), a Waggoner, coach-man.

Wagen-as, an Axel tree.
Wagenburg (M.), a Fence of waggons, ſo ranged

that the enemy is thereby kept off.

Wagendiſſel (M.) (Diſſelboom), the Beam of a

tvaggon.

Wagenhuyf (F.) (dekſel óf tent van een wagen),

an Arched cover of a waggon. .

WAGENHUYS (N.), a Houſe for waggons.

Wagenkorf (M) (korfwagen), alſ aggon made

after the manner of a great basket ſtanding on wheels.

Wagenlens (F), the Linch-pin of a waggon.

WAGENMAAKER (M.), a Cart-wright.

Wagenman (M.), a Waggoner, carrier.

WAGGELAAR (M.),

- WAG.WAI.WAK.WAL. 5c9

Wagenmenner (M.), the Driver of a waggon.

Wagenpaerd (N.), a Waggon-horſe, cart-horſe.

Wagenrad (N.), the Wheel of a vaggon.

WAGENSCHOT (N.), Wain-/cot.

Wagenſchuur (F), a Shed for waggons.

Wagenſmeer S# , l/aggon-greaſe.

WAGENSPOOR (N), the Track, or rut of

a coach-wheel.

WAGENSTAR (F.), Charler-wain.

Wagentje (N.), a Little waggon or chariot.

Wagenvol, a Waggon-full.

Een wagenvol houts, a Waggon-full or a cart

load of wood.

Wagenvracht (F), a Waggon-load, cart-load, alſo

the Fraight that is paid for carriage.

Wagenweg (M.), the Road, the High way.

Wagenwiel (N), the Wheel of a waggon.

Wagenzeel (N) (gareel), the Harmeſ of a horſe,

or the cords where with a wageon is drawan. "

a Stag erer, reeler.

Waggelachtig, Reeling, tottering.

WAGGELEN, to Reel, totter, ſtagger,

g3 Waggelen als een eend, To waddle as a duck.

Waggeling (F.), a 7:#, reeling, ſtaggering.

WAIFELEN, ſee Weyfelen,

AK.

WAK (vochtig), Moiſt, dampiſh.

Wak weêr####

Wakke tarw, Dampiſh wheat.

Wakheyd (F.), Moiſtneſt, humidity.

WAKKER, Awake, vigilant.

Wakker worden, To Awake.

Ik heb den ganſchen nacht wakker geweeſt,

I have been awake all night.Wees wakker, Be vigilant. e

«G.Wakker (luſtig), Laſty, vigorous, briſk, ſtout.

Een wakkere vent, a Luſty### fellow.

Een wakker kaerel, a Luſty (or vigorous) man,

Een wakkere meyd, a Briſk laſt.

'G Wakker (Adv.), Soundly.

Hy heeft wakker geſlaapen, He has ſlept ſoundſy.

Hy wierdt wakker afgeroſt, He was bang d

oundly.
g#Wakker aanvallen, To ſtrike in with courage.

Wakker! (luſtig aan)! Cheer up !

Wakker, Wakker! ## qatch!

WAKKEREN, To me reaſe. -

De neering begint te wakkeren, Trade begins te

increaſe.

De wind wakkert, The stºnd increaſes.

Wakkerheyd (F) (waakzaamh vd), Vigilancy.

Wakkerheyd (luſt), &### br: kneſs.

VAL.

WAL (C.), an Earthen waii.

- De Stadswallen, The Cito-walls.

Het geſchut wierdt op de wallen gevoerd, The

canon was carried on the town-walls,

S ss 3 Binnen



51o WVAL,

Binnen den wal, ll ithin the walls,

to Wal (oever óf dyk), a Shore, bank. .

De ſcheepen zyn voor de wal, The ſhips are on

the coaſt, or near the ſhore.

By de wal langs, Along the ſhore, along the coaſt.

Langs de wal vaaren, To coaſt along, to fail

along the coaſt.

Aan de wal blyven, To ſtay aſhore.

Van de wal afſteeken , To ſtand off from the

ſhore, to leave the ſhore. e

* Het raakt kant noch wal, (het lykt'er niet naar),

It does not come in compariſon; It does not come

near it at all. - w

* Van de wal in de ſloot, Out of the frying-pan into

- the fire: Seduced by bad counſel.

Opper-wal (daar de wind van daan komt), the

Weather-ſhore.

Laager wal (daar de wind op aan komt), The

Lee-ſhore, the ſhore which is oppoſite to the
wind.

ug. Aan de laagerwal zyn, To be brought to a low

ebb, to be in a low condition; to be behind hand

in the world; to be under a cloud.

Burg-wal, a Ditch or Channel in a town: Thô

the original ſignification ſeems to be, a Ditch

about a hurrough or caſtle. -

Waldieper (M.) , One that clears the channels in

the town of mud.

Wald, ſee Woud.

WALG (F), a Loathing of meat, diſguſt, aver
7072,

## walg ſtak er my van, It made my ſtomack
turn, I loathed it.

Walgachtig (quaalyk), Squeamiſh, qualmiſh, wal
lowiſh.

w#yes (F.) (quaalykheyd), Squeamiſh

neſs, a qualm.

WALGEN, to Loath, nauſeate.

Ik walg er van, I loath it.

Het walgt my, It turns my ſtomack, it goes

- againſt my ſtomack, it makes me to loath.

Walgelyk, Loathſom, nauſeous.

Walgelykheyd (F), Loathſomneſt.

Walging (F), a Loathing.

WALM (F) (qualm), a Steam, vapour.

Een walmtje in 't kooken, a Walm.

WALMEN, to Steam.

Walmte, ſee Walm.

WALNEUT (F) (6kkerneut), a Wall-nut.

WALRUS (M.), a Kind of great Fiſh with tusks.

WALSCHOT (N) (Walviſch-zaad), the Spawn
of whales.

WALVISCH (M.), a Whale.

Walviſchbaerden (C.), lWhale-fins.

Walviſchbeen (N), Whale-bone.

WAM,WAN,

- WAM.

|WAM (F) (Viſch-wam), The Belly-part of fiſh,
'tWE# (N.) van ee?####

w## ofa Cod-fiſh.

AMBES (N), a Doublet.

Een leére wambes, a Leathern doublet.

WAN

WAN, Wanne (F), a F#.

Rys met gene wan omſchudden, To winnow

(tce with a fan. -

WAN, An Inſeparable PrePoſition ſignifying the

| want of a thing, or what is amiſs.

WANBEDRYF ( ), Misdemeanour.

WANBETAALING (F), Non-payment, want

of payment. /
0

WAND (M.) (muur), a Wall

Zynen hoed aan den wand hangen, Te bang

one's hat up to the wall.

G Wandt (N) (ſcheeps Want), the Rigging: ſee
Want. -

Wandank, ſee. Ondank.

WANDEL (M.), Converſation.

Hy is vroom van wandel, óf van eenen vroo

men wandel, He is of an honeſt converſation.

Handel en wandel, Converſation and behaviºr.
WANDELAAR (M.), a Walker,

Wandelaarſter (F), a She-walker.

Wandelbaar, Fit to walk in.

Een wandelbaare weg, a Way fit to walk in.

Wandeldreef (F.), a lValk ºf trees, a ſhady walk.

WANDELEN (#ich wat vertreden), to Walk.

Gaan wandelen, T.
* go and walk, to take (or

fetch) a walk.

Wandelery (F.), a Walk, ambulatory.

Wandelgang (M.) (gallery), a Gallery, or a wal

king-place.

Wandeling (F.), a Walking, walk.

Eene wangeling doen, 7% take a walk.

G. In de wandeling (gemeenlyk), Commonly, in

common courſe.

Hy, is in de wandeling by dien naam bekend,
He is known among men by that name.

Hy wordt in de Wandeling zo genoemd, He is

commonly called ſo.

Wandelpad (N), a Path to walk in, an Ambula

tory.

Wandelplaats (F), a Walkin -place.

WANDELSTO'K (M.), a Walking-ſtick, a Cane.

Wandelweg (M.), 2 Way to walk in.

WANDLUYS (Ö.), a Wall-louſe, bug.

WANG (F), a Cheek,

Bloozende wangen, Ruddy cheeks.

'G Wang, (klamp om een geknakten maſt te ſty

Ven) 2,4 Cheek, being a clamp of wood to

t

Walviſchſpek (N.), Blubber.

Walviſchvangſt (F), the Catching or Fiſhery
Whales.

ſtrengthen a crackt maſt.

WANGEBKUYK (N), , Wrang or bad cuſtom,

a wrong uſage.

Wangedrócht (N.), a Monſter. -, a Monſter WAN



WAN.

WANGELAAT (N), an Ill look.

Wangelaatig (balſtjurig), Sturdy.. - - - -

WANGELOOF (N), Superſtition, misbelief,

Wangeloovig, Superſtitious ,
créant. -

Wangeloovigheyd (F), Micréancy.

Wangeſchikt, ſee Ongeſchikt. ...

WASGESTÄLTE(F), a Mis-ſhapement,
WANGSLAG (M.) (kaakſlag), * Box on the

ear,

WANGUNNEN (misgunnen), to Envy, grudge.

WANGUNST (F.), Envy, grudge.

W### n#ºs

Wangunſtiglyk, Eat tota4/3' - -. -

W# (F), Diraffection, an envious

humour.

WANHAVENIG, Slovenly, naſty.

W#)(F), Slovenierſ,
Wanhavenigheyd, • / »

Wanhavenin # a Naſty or ſlovenly treating.
W## YK, Unſeemly, ill becoming, ſt72

ſutable, incongruous, mis-becoming, indºcent.

Een wanhebbelyke liefde, An indecent love.

Wanhebbelykheyd (F), Unſeemlineſs, indésency.

WANHOOP (F), Deſpair, deſperation.

ANHOOPEN, to Deſpair. -

WAS#AR , Unſtable, fickle, tottering,

wavering,

Een wankelbaar gemoed

ing) mind.

E### , a Tottering ſtructure.

Wankelbaarheyd (F), Unſtableneſs, fiekleneſs.

WANKELEN, to Waver, totter, ſtagger, doubt.

Doen wankelen, te Shake, move- - -

WANKELMOEDIG, Unſtayed, wavering, irre

olute. -

w#moedigheid (F.), Unſtayedneſs, irreſolu

tion, uncertainty.

WANLUST #5 , an 0norderly appetite, or

diſtaſte.

w# , Having a diſtaſte. alſo Retchleſſ,

WAN#jYDEND, Unharmonious, untánable,

farring, abſurd. -

w## (F), Dishármony, abſurdity.

WANNEER, When.

Tot wanneer toe ? Untill when?

WANNEN, to Fan, winnow.

Koorn wannen, Te winnow corn..

Wanning (F), a Fanning, winnowing.

WANO'RDE (F.), Disorder.

WANRAAD (C), Ill management, careleſneſs.

Wanraadig, careiſt. -

Wanraadiglyk, Carelesly.

. WANSCHAPEN, Mis-ſhapen, deformous, monſ

*

tr0t/ſ.

, an Unſtable (fickle or

WAN.WAP. srt

WANSCHEPSEL (N) (gedrócht), a Monſter.

WANSCHIKKELYK, Misbecoming, unſutable,

inde cent.

misbelieving, mis-Wanſchikkelykheyd (F.), Indecency , unſutable

neſs

Wanſchikking (F), a Disorder, confuſion.

WANSCHOWELYK, ":#
MWanſchouwelykheyd (F.),fi onſtrousneſs,

tr0/If W.

monſ

WANSPRAAK (F), an Irregular ſpeaking, a So
lecism.

WANSTALLIG, Mis-ſhapen.

Wanſtalligheyd (F), Misſhapement.

WANT (Conj), For.

Geloof hem niet, want hy is een leugenaar,

Don 't belief him, for he is a liar.

WANT (Subſt. F.), a Glove without fingers.

Bootsgezels wanten, T)

Boere-wanten, ? Mittens, Seaman's gloves.

Vuyſt-wanten, -2

G WANT (N.) (touwwerk), Rigging.

Het ſtaand en loopend want, The Rigging tack

ling of a ſhip.

't Groot want, the Main Shrouds.

«G Jaagers want, Hunting nets.

Viſſchers want, Fiſhing nets. /

WANTAAL (F.), Solecism, barbarism.

Wantaalig, Irregular in ſpeech.

WANT oÜº (F), Dittruſt, mistruſt, diff

dence,#### fealouſy.

WANTROUWEN, to Distruſt, mistruſt, ſuſ

eét.

# behoort hem niet te wantrouwen , He

ought not to be mistruſted.

Wantrouwen (Subſt. N.), Distruſt, diffidence.

Wantrouwig, Distruſtfull, diffident , ſuſpicious,

jealous.

Wantrouwigheyd (F), Dirtruſtfulneſs.

Wantrouwiglyk, bi#####

WANTY (N.) (een ongeregeld ty), Eddy.

WANVOEGLYK, Unſutable, inconvenient.

Wanvoeglykheyd (F), Unſutableneſs, indecency,

inconveniency.

Wanvrucht, ſee Wanſchepſel.

WAP.

WAPELING (F.) (zeepſop), Sope-ſtuds, lather,

WAPEN### »

De wapenen opneemen, To take up arms.

In de wapenen zyn, To be up in arms.

In de wapenen blyven, To continue in arms.

De wapenen afleggen, To lay down arms.

't Landvolk in de wapenen doen komen, 7e

raiſe the Country.

Te wapen roepen, To call to arms, to alarm.

Te wapen gewekt, Alarmed.

Wanſchapenheyd (F), Mis ſhapement, deformity, ºfWAPEN (N.) (Wapenſchild), Arms, a Coat

monſtroſity. -

Wanſchapig, ſee Wanſchapen,

of arms.

's Konings wapen, The King's arms.

't Wapen
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't Wapen van Londen, The arms of London. .

Wapendraager (M1), an Armour-bearer, Eſquire.

VVA'PENEN (met wapenen verzorgen), to Arm,

zo far miſh with arms.

Zich wapenen, To Arm one's ſelf, to put on an

ayº V770// /.

Zich tegen iets wapenen, To Arm or ſecure one's

- ſelf againſt a thing. -

oºy. Zich met geduld wapenen, To be patient.

Gewapend, Armed, weaponed.

Tegen den regen gewapend, Secured againſt the
rat ZZ.

Wapenhandel (M.), the Management of arms. .

WAPENHUYS (N.) (tuyghuys), a Magazine,

armoury. -

Wapening (F.), an Arming.

WAPENKREET (C), an Alarm.

Wapenloos, Weaponleſs.

WAPENLYST (F.), a Book or Liſt of Armory.

WAPENPLAATS (F.), a Place of arms.

Wapenriem (M.), a Thong to buckle one's ar

7/10ſur,

Wapenrok (M.), a Coat of armour.

WAPENRUSTING (F.), an Armour.

WAPENSCHILD (N.), an Escutcheon, a Coat

of armr. -

Wapenſchildkunde (F), Heraldry, Armory.

WAPENSCHORSING (F.), a Truce, Suspenſion

ofarms.

WAPENSCHOUWING (F), a Muſter, muſ
tert Mgr.

w# (M.), an Armourer.

WAPENSNYDER (M.) (graveerder), an En

graver of ſignets. -

Wapenſtand, ſee Wapenſchorſing.

Wapenſtanderd (M.) (zeegeteeken), a Trophy.

Wapentuyg (N.), Arms, weapons.

WAPENZUYL (C.), a Trophy.

WAPPER (C.), a Swing, toſſ. -

Iemand de wapper geeven, To give one a ſwing;

To Caſheer one.

WAPPEREN, to Swing, flap, waver.

Het zeyl wappert, The ſail flaps, the ſail turns

back again by an eddy-wind.

WAR. -

WAR (F. & N.), as Het garen is in de war, the

Thread is entangled.

Zyn haair is in de war, His hair is matted.

oºr. Het war zoeken, To pick a quarrel.

WARANDE (F.) (diergaarde); a Park, vivary,
tvar reZ2.

WARLEN (dwarlen), to Whirl.

De ſtroom warlt, The ſtream turns to and fro,

or turns back with the wind.

WARM, Warm.

Warm weêr, Warm weather.

Warm water, Warm water.

Warme handen , Warm hands.

WAR. WAS,

WARMEN (warm maaken), To Warm, to make

tvarm, to heat.

Zyne handen warmen, To warm one's handt.

,,SPys warmen, To heat vićtaalt.

Warming (F), a Warming.

w#Moes (N), Pot-herbs. alſo Porridge of
Cºrdyſ. -

Warmoes tuyn (M.), a Garden ofpot-herbs.

Warmoezier (M.), a Gardener (or ſeller) of Pot
herbf.

WARMTE (F.), Warmth.

#nte zoeken, To ſeek for a warm place.
WARREGAREN (N3, Egº.,WARREN, to# ntangled thread.

# Warren3 (harrewarren), To Quarrel, wrangle.

W## (F), an Entangling. alſo the Plot of
(2 42V.

WARS, Avers to, disguſted at.

Ik ben 't wars, I am averſe to it.

G Des leevens wars, Weary of life.

Iets wars worden, To loath a thing, to take a

disguſt at a thing.

Warziek, Quarrelſom.

WARZOEKER (M.), a Quarrelſom fellow.

Wärzucht (F), Quarrelſomzeſ.

Warzuchtig, Quarrelſom, wrangling.

WAS.

# WAS. I Was.

VAS, Y

Waſch, f (Subſt. N.), Wax.

Geel was, 2ellow wax.

W# (F), the Waſhing of linnen, or the wet
1/7/2e/g.

Wy hebben de waſch over de vloer,... They are

buſy at our houſe with waſhing the linnen, or

with ſtarching and hanging up of the waſhed
linnen.

Ons goed is na de waſch, Our linnen is ſent out

to be waſhed. .

Waſchhuys (N), a Waſh-houſe.

Waſchter (F), a Wiſher-woman.
WASDOM (M.), Growth, increaſe.

WASKAERS (F),n >

Waslicht (N.), ? a Wax-candle, taper.

Snyders waslicht, a Searing candle.

WASSCHEN, to Waſh.

Zyne handen waſſchen, 7 o waſh one's bands.

Linnen-goed waſſchen, To waſh linnen.

De vaten waſſchen, 7 o waſh diſhes andpots.

Waſchtobbe (F.), a Waſh-tub.

Waſchvat (N.), a Laver.

Waſſcher (M.), a Waſher.

Waſſcherſe, ſee Waſchter.

Waſſchery (F), a Waſhing place.

Waſſching (F.), a Waſhing.

WASSEN, (met was beſtryken), to Wax, te de

over with wax.

WASSEN (groeijen), To Grow, wax, increaſe.

Het
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Het koorn waſt op den akker, The corn grows |

on the field.

g+ Het water waſt, The tide comes up.

Een waſſchend water, a Flowing tide.

(f) Waſſenaar (M.) (waſſende maan), a Creſcent,

the encreaſing Moon.

Waſſing (F.), a Growing, increaſing.3 (I'.), WAT. ſ

WAT, What: alſo Something.

Wat begeert gy? What do you deſire ? what dºye

want?

Wat heb ik daarmee te doen? What is that to

me ?

Wat ſchort hem? What ailes him?

Wat man leeft'er die den dood niet zien zal?

(Pſalm. 89. 48.) What man is be that liveth

and ſhall not ſee death?

Geeft my wat daarvan, Give me ſomething of it.

Wat grooter, Somewhat bigger.

vººr Gy moet daar wat op toezien, You muſt look

a little to it.

Wacht wat, Stay a little.

Wat my aangaat, As to me, concerning me.

vo- WAT (Subſt. D.) (prys in eene Lotery),

a Prize in a Lottery, a Benefit-ticket.

WATER (N.), Water.

Verſch-water, Freſh-water.

Brak-water, Saltiſh-water.

Klaar-water, Clear-water.

Drabbig-water, Muddy-water.

Regen-water, Rain-water.

Bak-water, Ciſtern-water.

Sneeuw-water, Snow-water.

Loopend water, Running-water

Staand-water, Standing or Stagnant water.

Fonteyn-water, \

Bron water,

Put-water, Well-water.

Pomp-water, Pump-water.

Rivier-water, -

#) River water.

Zee-water, Sea-water.

Hoog-water, High water, ſpring-tide.
Waſſend-water, a Flowing tide

Laag-water, Low-water, meap-tide.

Valiend-water, an Ebbing tide.

Binne-water, Inlands water, as Rivers, brooks,

channels, ditches, lakes &c. alſo the Water

within the banks.

Buyten-water, The water without the banks:

alſo The water without a town, or the Sea.

Toe-water, Water that's frozen up.

By toe-water gaat er weynig om, When the wa

ter is frozen up there's little trading.

Open-water, Open-water, water not frozen up.

Gekookt-water, Boil'd-water.

Roozen-water, Roſe-water.

Wy-water, Holy-water.

II. DE EL.

> Spring-water.

WAT.

Sterk-water, Aqua fortis.

Gediſtilleerde-wateren, Strong-waters.

Een droppel waters, a Drop of water.

Verſch-water inneemen, To take in freſh-water,

Te water en te lande, By ſea and by land.

Te water reyzen, Togo by water.

Op 't water dryven, To float upon the water.

Op 't water zweeven, 7o glance upon the water.

03 Een ſchip in 't water brengen, To lanch a ſhip.

(G' Veel waters vuyl maaken, To make much ado

about a trifle.

* In troebel water viſſchen, To fiſh in troubled
ZU4ler,

* Stille waters hebben diepe gronden, Standing

waters have muddy bottoms (or are dangerouſ).

Silent men are thinking men, and not eaſily

ſounded (or pumped.)

* Op zulke waters vangt men zulke viſch, That's

the reward due to ſuch doing:

* Water in zynen wyn doen, 'To temper one's wi

ne with water: To moderate one's eagerneſt; to

cool one's heat or ſpirits.

* Hy is verdronken eer hy 't water kende, He

#e before he knew the danger of the buſt

77eIſ.

* Boven water zyn, To be freed of danger.

* Water in de zee draagen, To throw water into

the Thames.

* 't Water rukt dammen en dyken omverre, Wa

ter will ruin banks. Water is a waſter.

03 Te water en te brood zitten, To be fed in pri

on with bread and water.

«G Ik heb zulk een water (óf pis), I have great
need to make water.

G.Water (waterzucht), the Dropſy.

Hy heeft het water, He has the dropſy. -

CG Water, (glans óf luyſter op de paerlen), Wa

ter,

Paerlen van een ſchoon water, Pearls of a very

good water.

Waterachtig, Wateriſh.

Waterachtigheyd (F.), Wateriſhneſs.

Waterbad (N.), a Bain, bath.

Waterbak (C), a Water-trough: alſo a Ciſtern.

Waterbal (M.), a Fire-ball burning in the water.

Waterbeek (F.), a Rivulet.

Waterbekken (N.), a Water-baſon.

Waterbel, T)

Waterblaas, 3 (F), a Bubble of water.

Waterbobbel,_j

Waterdicht, Cloſe enough to hold water.

Waterdraager (M.), a Water-carrier.

Waterdrinker (M.), a Water-drinker.

Waterdroppel (M.), a Drop of water.

Waterdrup (F), the Droppings of water.

Wateremmer (M), a Water-pail.

WATEREN, to Water.

Eenen hof wateren, 7;water a garden,

t t
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Een paerd wateren, To water a herſe.

Den wyn wateren, To mix wine with water, to

ſophiſticate wine. -

. Mlyne tanden wateren daar na, It makes my

teeth (or mouth) water.

t3 Water (zyn water maaken), To make one's
ZL'ater. -

Watergang (M.), a Water-gang, a Paſſage for

water, or a trench to carry water.

Watergieting (F.), a Pouring of water.

Watergraſt (F.), a Ditch of water.

Watergreppel
Watergroeve, ? (F.), a lWater-furrow. x

Waterhaalder (M.), One that fetches water, alſ a
ter-carrier.

Waterhoen (N.), a lWater-hen.

WAT ERHOND (M.), a Water ſpaniel.

Waterhoozing (F), a t/atering.

Watering (F), a Confluence of waters. -

Waterkaers (F), a Candle burning in the water.

Waterkanker (C.), a Canker in the mouth.

Waterkant (F), The water-ſide.

Waterkeering (F), a Sluce with a brik-dam; a Peer

or fence againſt the water.

Waterkers (F), l/ater-Creſſes.

Waterkoud, Cold by reaſon of wet weather.

Waterkruyk (F.), a Pitcher. -

- WATERLAND (N), a Wateriſh Country in
- Holland.

Waterlander (M), a Waterland Countryman.

vG De waterlanders quamen op den dyk (Metaph.)
Tears came in the eyes.

Waterlandſch, Of Waterland,

De Waterlandſche boeren, The Countrymen of
Waterland.

Waterleyding (F), a Paſſage for water, a Conduit:

Aqueduct.

Waterlook (F), Water-germander.

Waterloop (M.), a Water-courſe, a Paſſage for
ZUater,

WATERLOOZING (F.), a Sink, ſever.

Watermeloen (F.), a Citrull-cowcumber.

WATERMEULEN (M.), a Water-mill.

Waterman (M.), a Waterer, Ayuariur.

w#ERPas (N.) (Metſelaars werktuyg), a Le
'Ue

Waterpas (Adj.), Level, even.

Waterpas leggen, 7% ly level.

Waterplas (F.), a Plaſh of water.

Waterpongen (F) (beekeboom), Sea-purſlain, or
brook-line.

WATERPOT (F), a Chamber-pot.
Waterroos (F.), Water-lilly, water-roſe.

Waterſchip (N.), a Ship to take in freſh water, or

* Gertain big fiſher-boat ſo called.

WATERSCHÖUT (M.), a Water-baylif.

Waterſchuyt (F), a Boat tº take infreſh water.

Waterſlang (F), a Waterſwake.

WATTE (#) (kattoenwol),

WA 1. WE WEB.WECH WED.WEDER.

Waterſhep, ſee Poelſhip. -

Waterſ in (F.), a lf ater-ſpider. -

WATERSTÉÉN (M.) (geutſteen), a Sink.

W# ſee Waterkeering.

WATERTANDEN, as. Het doet my Watertan

den, It makes my teeth water.

Waterton (F), a Water-barrel.

Waterval (M.), a l/ater-fall.

Watervaren (N) (een kruyd), Osmund. .

Watervat (N.), alfater-tab ' . -

WATERVERW (F), l/ater-colour.

Met waterverwen ſchilderen, To paint in water

colours.

Waterverwig, Water-colour'd.

Waterviſch, Freſh-water fi/h (generally Pearch)

egtez with bread and butter and a water-ſauce.

WATERVLOED (M.), a Floud, ſpring-tide. -
WATERWQGEL (M.), a liate ## A

w#RWERK (N.), a Water-engine, water
ZL'ork. -

De waterwerken doen gaan, (óf aan den gang

helpen), Zo Set the Water-works a going.

Waterzoo (F), a Parcel of Fre#
WATERZUCHT (F), the ropſy.

Waterzuchtig , Dropſical, ſubject to the dropſy.

Wad. -

Met watten voeren, To lWad, to quilt. r

Een watte deken, 4 Quilt. -

Een watte muts, a Qailted cap.

- WE.

WE (wy), We, us.

We vroegen 'er na, We did ask for it.

Kom gaanwe, Come, Let us g0.

WEB.

WEB, webbe (F.), a Web of linnen.

Eene web reeden, To get a web ofhome-ſpan lin
men made.

Eene web ſcheeren, To warp a kain for a web.

- WECH,

WECH, Away: ſee Weg and its derivatives.

WED.

WED (N) (Paerdewed), a Pond, ſee Wedt.

WEDDE (F), (jaargeld), a Salary, penſton.

WEDDEN, to Lay a wager, to Bet.

Wedden om honderd guldens, To lay a wager

of hundred guilders.

,3. Het was om zyne gezondheyd

health was endangered by it.

Wedder (M.), He that lay, a wager.

Wedding (F.), Y

Weddingſchap (F), 3 a Wager, bet.
Wedſpel (N.), J

WEDER.

WEDER (Adv.), Again: ſee alſo weér.

WEDER (Subſt. N.), The weather: ſee Weeder.

WEDERANTWOORD (N.) (Wederlegging),

a Reply,'Ply WEDER

gewéd , His



--

-

WEDER.

WEDERBAAREN (het gemoed hervormen), Wederſpreekend, Contradictory.

to Regenerate, to bring forth again.

Wederbaaring (F.), a Bringing forth again , or

a Being born again.

WEDERBEKOMEN , to Get again, to receive

again, to recover:
-

WËDERBELOONEN, to Reward, remunerate.

WEDERDOOPER (M), an Anabaptiſt.

WEDEREYSCHEN , to Demand again, to lay

claim to.

WEDERGAAN, to Go again.

Wedergalm, ſee Weergalm.

WEDERGEBOOREN, Born again, regenerate.

WEDERGEBOORTE (F.), Regeneration.

WEDERGEEVEN, to Give again, to reſtore.

WEDERHOORIG (wederſpannig), Stubborn,

refractory, rebellious.
-

Wederhoorigheyd (F.), Stubbornneſt, refractori

77e/f.

wÉÉERHOUDEN to Hold back, to withhold.

alſo withheld.

WEDERKEEREN, to Return.

Wederkeering (F), a Return, returning.

WEDERKOMEN, to Come back again.

Wederkomſt , F.), a Return, a coming back again.

WEDERKRYGEN, to Get back again, to reco

Zwer. -

Wederkrygelyk, Recóverable.

W#b, Refuted, replied.

Wederleggelyk, Refútable.

WEDERLEGGEN, to Reply, refute.

Wederlegging (F), a Reply, replying, refutation.

WEDERLEVEREN, to Deliver again, to rede

liver.

Wederleyd, ſee Wederlegd.

WEDERLIEFDE (F.), a Reciprocal or mutual

love.

WEDERLOONEN, to Remunerate, reward.

WEDERMAAKEN, to Make again.

WEDERMIN (F.), Mutual love, reciprocal love.

WEDEROM, Again, back again.

WEDEROPSTANDING (F.), Reſurrection.

WEDEROPRECHT EN , To Raiſe or erect

d/07/7t/Z.

Wederoprechting (F), a Raiſing again, reſtaura
t10M.

WEDERPARTY (C.), an Adverſary.

WEDERROEPEN, to Recant, reclaim.

Wederroeping (F.), Recantation.

WEDERSPA LT (F.), Discord, ſtrife.

WEDERSPANNELING (N), a Rebel.

WEDERSPANNIG, Rebellious, refractory.

Wederſpannigheyd (F.), Rebellion, refractorineſt.

Wederſpanniglyk, Rebelliously.

WEDERSPOED (F.), Adverſity.

Wederſpraak, ſee Wederſpreeking.

WEDERSPREEKEN, to Gainſay, contradict, to

be condradictory,

WEDER,WED, 515

Wederſpreeker (M.), a Gainſayer.

Wederſpreeking (F), a Gainſaying,

Wederſprooken, Contradicted.

WEDERSTAAN, to Reſiſt, oppoſ.

Wederſlaan (tegengeſtaan), Reſiſted, oppoſed.

WEDERSTAND (M.), Reſiſtance, oppoſition.

Wederſtand bieden, to Offer (or make) reſiſtance.

Wederſtander (M.), a Reſiſter, oppofer.

WEDERSTREEVEN, to Rebell againſt, to op

poſe.

Wederſtreever (M.), an 0ppoſer.

Wederſtreevig, Repugnant, contrary: alſo Refrac

tory, rebellious.

Wederſtreevigheyd (F.), Contrariety. – Refrac

torineſt.

Wederſtreeving (E), a Repugnancy, oppoſition.

WEDERVAAREN, to Rencounter, 'occur.

My is te nacht iets vreemds wedervaaren, I had

a ſtrange occurrence laſt night.

Wedervaaren (Subſt N.), 0ccurrence, rencounter.

Hy vertelde ons zyn wedervaaren, He told us

what he had met with; he gave us an account

of his occurrences.

Wederwaardig, Adverſe, unfortunate.

WEDERWAARDIGHEYD (F.) , Adverſity,

Calamity, reproach, mortification, croſs, trouble.

Deel neemen in iemands wederwaardigheden,

7o Sympathize with one in his adverſities.

Veele wederwaardigheden ontmoeten, To meet

with many troubles.

Wederwraak, ſee Weerwraak.

Wederwilligheyd (F.) (wederſpannigheyd), Re

fractorineſt.

WEDERZEGGEN, to Say again, to tell again.

&G Tot wederzeggens toe, Untill one ſends word

agatn.

WEDERZENDEN, to Send again.

WEDERZIEN, to See again, to look again.

3 Tot wederziens toe, Till we meet again; till

we ſee one another again.

Ter WEDERZYDE, On both ſides.

Wederzyds, Reciprocal, mutual.

Een wederzydſe liefde, a Mutual love.

WED.

WEDLOOP (M.), a Horſe-race.

w#pt (N.) (Paerdewet), a Pond to water hor

eS.

Een paerd te wedt brengen, óf met een paerd te

wedt gaan,,To water a horſe in a pond.

WEDUWE (F), a Widow.

WEDUWENAAR (M.), a Widower.

Weduwenaarſchap (N.), the Condition or ſtate of

a widower.
-

w#wyk, Of a widow, or belonging to a wi
0 UU.

Weduwſchap (F) (weduwlyke ſtaat), Widow

bood, Viduity.

T t t 2 WEE,-
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- WEE.

WEE ! II', '

Wee my! Wo unto me!

Wee hem ! Y x van 1

lWo unto him !

Wee zyner! j'

WEE (Subſt. N.) (pyn), Pain. . . .

De### vrouwe, The Pangs of

a woman in travel. -

tºr. Het doet my wee, It grieves me, it ſmarts me.

WEEDASCH (F), Weed-aſhes.

WEEDER (N) (ſäizoen), The weather, ſeaſon.

Mooi weeder, Fair weather.

Onſtuymig weeder, Boiſterous weather.

WEEDOM (C.), Pain, grief .

WEEFSEL (N.), That which is woven.

Weeftouw (N.) (Weefgetouw), a Loom, wea

ver's loom. -

(f) WEEG (F) (houte wand), Wainſcot.

oºr. Dit woord l/Weeg is zeer gemeen in Waterland,

en hier van komt lWeegluys.

WEEGBAAR, Weighable .

Weegbaare goederen, Weighable goods.

WEEGBREE (F.), Plaintain.

Weegbree-bladen, Plaintain leaver.

WEEGEN, to Weigh, poiſe.

Weeger (M.), a lWeigher.

Weeging (F.), a Weighing.

WEEGLUYS (F.), a Wall-louſe, bug.

WEEGS (from Weg), as Hy ging zyns weegs,

He went his way.

WEEGSCHAAL (F.), a Pair of ſcales, a bal

lance.

Weegſel (N.) (zo veel als men teffens weegt),

d2 ergr/). N

WEEK (Adj.), Soft, tender. ...

Week maaken, to Soften, mollify.

Het week van 't brood, the Crum of bread.

Het week der zyde, The ſides of the upper part

of the belly about the ſhort-ribbs, the Hypocon

dria.

WEEK (Subſt. F.), a Week.

De eerſte dag der weeke, The firſt day of the
week.

Over twee weeken, a Fortnight hence.

WEEKACHTIG, Somewhat ſºft.

WEEKBAK (F), a Trough to ſteep ſalt-fiſh or

ockfiſh.

w####AKKEN, Soft-baked. -alſo of a Weakly

conſtitution. - -

Weekelyk, Weakly, of a tender conſtitution.

WEEKELYKS, Weekly, every week.

Een weekelykſe uytdeeling, a Weekly allowance.

WEEKEN, to Steep, water, ſoak. .

Haering te weeken leggen, To water herrings.

W# , Tender-hearted, faint-hearted, low

pirited.

Weekhartigheyd (F), Tender-heartedneſſ, faint

heartedneſs, weakneſt.
l

WEE. WEER.

WEEKHEYD (F), Softneſs, tenderneſt.
WEEKVZA Y -- -

#Aage * (F.), Lamentation.

WEEKLAAGEN, to Lament, bewail.

WEEKMARKT (F), a Weekly Market.

WEELDE (F.), Luxury, voluptuousneſs.

W## 7.} Luxurious, voluptuous.

Weeldriglyk, Luxuriously,

Weeldrigheyd (F), Luxuriousneſs.
W# LuxAriant.

Een weelig gewas, a Luxuriant plant.

# Weelig vleyſch, Proud fleſh.

Weeligheyd (F.), LuxArianey.
W#Sid (weekmoedig), Mournfull, faint

hearted.

Weemoedigheyd (F), a Mournfullſtate, ſadneſs.

Weemoediglyk, Mournfully.

WEEN, (the Plural of wee), Pains. –Woes.

De ween eener baarende vrouwe, The Pangs
of a woman in travel.

Veele ween wierden over hen uytgeſprooken,

Many woes were pronounced againſt them.

WEENEN, to Weep, ## tearf.

WEENEN (N) (eene Stad in Ooſtenryk), Vi

voluptuously.

w#
eenig, ſee Weynig.

Weening º), a #pies.F

(f)# (zonder ſmaak), Out of taſte.

WEER.

WEER (Adv.), Again: ſee Weder.

WEER (Subſt. N.) (het weeder), the Weather.

Een Nood-weêr, a Grievous ſtorm. alſo

a Neceſſary defence.

'G WEER (F) (verweering), Defence.

Zich ter weer ſtellen, To defend one's felf.

To be in readineſs, toDapper in de weer zyn,

defend one's ſelf.

Weer bieden, To Reſiſt.

«G Vroeg in de weer zyn, To be up early about

one's buſineſs.

G Veel weers doen, To uſe great endeavours.

GG WEER (D.), (hamel), a Weather.

Weeren vleeſch, Weather-mutton,

Weeren nat, Broth of weather-mutton.

WEERACHTIG, Loathſom, fulſom, nauſeous.

Weerachtige ſpys, Fulſom meat.

WEERBAAR, Able to bear arms, defenſible.

Weerbaare manſchap, Men able to bear arms.

Een weerbaare ſtad, a Definſible town, a town

of defence.

WEERBARSTIG, Sturdy, ſtubborn.

Weerbarſtigheyd (F), Stubbornneſs, ſturdineſ.

WEERBEKOMEN, to Get again, to recover.

WEERBIEDING (F) (ter weer ſtelling), De
fence, Reſiſtance.

WEERBRUYLO'FT (F), a Feaſt in return of

a Wedding-dinner. -

WEERD

w



WEER.

WEERD (M.), (Herbergier): ſee Waard.

Weerdig, ſee Waerdig, or Waardig.

WEERDRUK (M) (de druk op de weerzyde

van een blad), Retiration.

w#ELF (F.), World: ſee Waereld or Wer

, ICIC1.

WEEREN (voorkomen), to Prevent, remove.

Ik kon 't niet weeren, I could not prevent it.

Dat quaad moet eerſt geweerd worden, That

evil muſt be remov'd firſt.

GG Zich WEEREN (verweeren), to Defend one's

ſelf.

WEER. WEES. WEET. 5 17

WEERSCHYN (M.), the Reflection or repercuſ

ſion of a light: Reſplendency.

Weerſchynend, Reſplendent.

Weerſchynſel (N.), Reſplendency, reverberation.

WEERSLAG (M.), Repercuſſion, reverberation.

WEERSPANNELING (M.), a Rébel.

Weerſpannig, Rebellious, refractory.

Weerſpannigheyd (F.), Rebellion.

WEERSPRONG Y (M.), a Rebound, repercuſ

WEERSTUYT, ºf ſion, reverberation.

WEERSTUYTEN, to Rebound, reverberate.

WEERTY (N.), the Changing of the tide.

Zy weerden zich dapper, They defended themſel- WEERVAAREN, to 0ccur, rencounter.

ves ſtoutly.

Hy weerde zich wakker, (hy deed luſtig zyn

beſt), He made great endeavours.

Af-weeren, to Award.

Weeren-nat, ſee under Weer (een hamel.)

WEERGAA (F.), a Match, fellow.

Weergaaloos (zonder weergaa), Matchleſs.

| WEERWERK (N.), as Hy vindt geen weer

werk, He meets with nothing to imploy himſelf:

or He finds nothing to refute.

WEERWIL (F), Repugnancy, reluctancy.

33 In weerwil van, In ſpite of, maugre.

WEERWOLF (M.), a Were-wolf,

WEERWOORD (N.), a Reply,

Op een weergaalooze wyze, In a manner not to WEERWRAAK (F.), Revenge or vengeance.
be parallelled.

WEERGALM (F), Eccho, the reflection of a
voice or noiſe.

WEERWYS, Weather-wiſe.

WEERZANG (M.), a Singing again. w

WEERZIEN, to See again.

WEERGALMEN, to Reſound, to ring again, | Tot weerziens toe, Till we ſee one another
to eccho.

WEERGEEVEN, to Give back again.

Weergeeving (F.), a Giving back.

WEERGLAS (N.), a ##glaſ, , thermo

Maeter. l

WEERHAAK (C.), a Hook bending backward.

WEERHAAN (M.), a Weather-cock.

WEDERHELFT (F.), The other half, the fel

low, match.

WEERHOUDEN, to Keep back, to keep in, to

reſtrain.

Ik kon my niet weerhouden, I could not forbear.

Hy wierdt weerhouden, He was kept back.

WEERKAATSING (F.), Keverberation, reflection.

• Van WEERKANTEN, From both ſides.

WEERKEEREN, to Return.

WEERKLANK (M ), Eccho.

WEERKLINKEN, to Reſound.

WEERKOMEN, to Come again.

WEERKRYGEN, to Get again.

WEERLEVEREN, to Deliver again, to reſtore.

again, till we meet again.

WEERZIN (M.), Averſion, disguſt, regret, re

luctancy.

Hy deed het met weerzin, He did it with ſome

reluctancy.

|WEERZOORIG, Sturdy, ſtubborn.

Weerzoorigheyd (F.), Sturdineſ.

WEERZYDE (F.), the Other ſide.

Ter weerzyde, 0n both ſides.

WEES.

Ik WEES, I Shewed: (from Wyzen.)

GG WEES, Be, the Imperative of Weezen or

Zyn.

wEÉs (Subſt. C.) (weeskind), an Orphan, a fa

therleſs child.

WEESHUYS (N.), an Hospital for Orphans.
| Weesje (N.), a Little fatherleſs and motherleſ;

child.

Weesjongen (M.), an Orphan-boy that lives is an

Hospital.

Weeskind (N.), a Fatherleſs and motherleſs child.

WEERLICHT (N.), a Flaſh of lightening with- Weeskamer (F), the Orphans-hall, a Place where
out thunder.

WEERLIEFDE (F.), Mutual love.

WEERLOONEN, to Reward, recompenſe.

w#loos , Harmleſs, defenceleſs, inoffen
l'Z'e'.

Weerloosheyd (F.), Harmleſneſs, Non-reſiſtance.

WEERNEEMEN, to Take again.

WEERPARTUUR (C.), a Match, conſort.

WEERREYS (F.), a Return.

WEERROEPEN, to Call back again : to Re
6 (28/',

the eſtates of orphans are regiſtred.

Hospital.

Weesmeeſters (M.), Officer for the regiſtring and

taking care of orphans eſtates.

Weesmeysje (N.), an Orphan girl living in an

- WEET.

WEET (F.) (weete), Notice, knowledge.

Iemand de weet doen, To give one notice, to ac

quaint one.

|

Hy heeft 'er geen weet van, He knows nothing

of it, or he is not ſenſible of it.

T t t 3 TG 't Is
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GG 't Is eene weet, Oppervórſten voeglyk te be

jégenen, It is a piece of knowledge, to ſpeak

ſeaſonably to Souverains,

WEETEN, to Know.

't Komt niet op 't weeten, maar op het doen

but the doing is thataan, Not the knowing,

which avails.

Weetende dat, Knowing that.

Al willens en weetens, Wilfully and knowingly.

Laaten weeten, To give notice, to ſend word.

03 Dank weeten, To be beholden, to impute.

Hy is een bedurven man, en hy mag 't zich

zelven dank weeten, He is ruined, and he

may thank himſelf for it.

Zy weeten 't hem bitteren ondank, They were

grievously displeaſed at him about it; They took

it z’ery ill of him.

WEETENSCHAP (F.), Science, knowledge.

Weetenswaerdig, lVorthy to be known.

WEETGIERIG, Inquiſitive, curious.

Weetluſt, - /20 UU. " -

WEETNIET (M ), an Ignoramus.

Weetzucht (F.), an Eager deſire to know.

WEEU.

WEEUW (F.) (weduw), a Widow.

Weeuwenaar (M.), a Widower.

WEEV.

Weetgierigheyd} (F.), Curioſity, an eagerneſ to WEGBLAAZEN,

WEG,WEGB.WEGD. WEGE.WEGG.

3 Ik kon met hem wel over weg, I could agree

with him well enough.

Ik kan er niet mee over weg, Ik weet'er geen

weg mee, I cannot away with it.

ºf Weg (wyze), Way. -

Hy gaat den verkeerden weg te werk, He goes

the wrong way to work.

ofWeg (M.) (gang), Courſe.

Hy gaat quaade wegen, He takes bad courſes.

Den #eren weg inſlaan, To take a wrong

CO/ZW Je'.

Zy hebben den verkeerden weg ingeſlagen, They

have taken the wrong way.

|WEG (Adv.), Away.

Weg daar meê, Away with it.

. 't Is weg, It is loſt, or taken away.

03 Hy is weg, He is gone.

Weg zyn, To be abſent, to be loſt.

Weg, Weg! Begane or Away, away!
WEGB.

to Blow away.

WEGBRENGEN, (heen brengen), to Bring

(or carry) away.

g? Wegbrengen (t'zoekmaaken), to Scamble away.
- WEGD. -

- WEGDOEN, to Put away, to lay aſide.

Wegdoening (F), a Putting away.

WEGDRAAGEN, to Carry away. /

WEEVELINGEN (F. Plur) (Touwetjes tuſ- WEGDRUYPEN, to Drop away. - to Sneak

ſchen de hoofdtouwen geſpannen om by den

maſt op te klimmen), Rattlings.

WEEVEN, to Weave.

Linnen weeven, To weave linnen.

WEEVER (M ), a Weaver.

Fen Linnen-weever, a Linnen-weaver.

Zyde-weever, a Silk-weaver, broad-weaver.

away.

WEGDRYVEN, To Drive away: – alſo to

Float away.

WEGE.

Te WEGF brengen, To bring about, to procure,

effect, effectuate, accompliſh. -

gaf. Onder wege, By the way.

Lint-weever, a Ribbon-weaver, narrow-weaver. Van WEGE, Becauſe of.

Weeversboom (M.), a Weaver's beam or roll.

Weeversſpoel (F), a Shuttle.

Weevery (F.), the lWeaving trade.

WEEZ

WEEZE (C.) (weeskind), an Orphan: ſee Wees.

WEEZEN (zyn), to Be.

WEEZEN (Subſt, N.), a Being, eſſence.

03 WEEZEN (N.) (gelaat), Countenance.

Weezendheyd (F.), Eſſence.

Weezendlyk, Eſſential, ſubſtantial.

Weezendlykheyd (FP&#", ſubſiſtence.

WEG (M.), a Way, road, path.

Uyt den weg gaan, Togo out of the way.

De gemeene weg, the Common road.

Een betreeden weg, a Beaten path.

De Wagen-weg, the High-way, road.

Zyns weegs (óf wegs) gaan, Togo one's way.

Zich op weg begeeven, Togo one's way, to go
a journey.

Over den weg, Over the way, croſs the way.

Ampts wege, Becauſe of one's áffice, by virtue

of one's office.

Van mynent wege, From me, or On my behalf

on my part.

Ik verzeker u van mynent wege van myne vlyt

om u te dienen, I aſſure you on my part of

a diligence to ſerve you.

Van 's Heeren wege, On the Lord's behalf

Des wege, Thereof, therefore.

WEGENS, Concerning, about, on the part of
WEGG.

WEGGAAN, to Go away.

De weggaande bok (Lev. xvi. 1o.), the Scape
gaat..

WEGGE (F), a Cake, or a farthing-loaf.

WEGGEDRAAGEN, Carried away.

WEGGEGAAN, Gone away.

WEGGELEGD, Lait up.

WEGGELOOPEN, Run away.

WEGGENOMEN, Taken away.

|

WEGGEZET, Laid aſide. -

WEG
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WEGGEZEL (M.), a Fellow traveller.

WEGGRAS EN V

WEGGOOIJEN , to Caſt or throw away, to

fling away.
• VVEGH.

WEGHAALEN, 7o Fetch away, to Pull away.

WEGJ

WEGJAAGEN, To Dri: away, to turn out of

doors, to chaſe.

N WEGK.

EGKOMEN, to Get away.W WE##

WEGLEGGEN, to Lay aſide, to lay up.

WEGLEYDEN, to Lead away.

WEGLOOPEN, to Run away.

WEGM.

Zich WEGMAAKEN, to Get away, to eſcape.

WEGN. -

WEGNEEMEN, to Take away.

tº: Het neemt veel tyds weg, It takes up a great

deal of time.

Wegneeming (F), a Taking away.

ót wegneeminge van argwaan, To prevent bad

'cion.
ſuſpi WEGR,

WEGRAAKEN, to Get away, to be loſt.

WEGRYDEN, to Ride away.

WEGS.

WEGSCHEEPEN, to Send away by ſhip.

WEGSCHIKKEN, To Put away, to ſend away.

WEGSCHOPPEN, to Kick away.

WEGSLEEPEN, to Drag away.

WEGSLUYPEN, to Sneak away, to ſteal away,

to ſlink away.

WEGSLUYTEN, to Lock up.

WEGSPOELEN, to Waſh away.

WEGSTEEKEN, to Put away, to hide.

WEGSTOOTEN, to Puſh away.

WEGT.

WEGTREKKEN, to Draw away, to pull away,

- alſo To depart, to go a journey.

WEGV.

WEGVAAREN, Togo away by water.

WEGVAERD1G (reysvaardig), Ready for a jour

- 74e W. -

w#vEEGEN, to Sweep away.

WEGVLIEDEN, to Escape by fight, to fly

vay.

w#VLIEGEN, to Fly away (as a bird.)

WEGVOEREN, to Lead away, to Carry away,

w: carry #or ), a Carryi
egVOer111 .), a Larrying away.

groenstro, E:"

wEGWAAIJEN, in Beilown away: alſo to

Blow away.

WEGWAASSEMEN, to Evaporate, to exhale,

WEGWEEREN, to Put away, to puſh back.

WEGWERPEN, to Caſt away.

| Wegwerpelyk, Rejectable.

Duyzend knoop), Knot-graſt. Wegwerping (F.), a Caſting away.

Wegwerpſel (N.), a Caſt away, that which is caſt

l (2 UUA! W.

WEGWYZER

WEGZENDEN, to Send away.

WEGZETTEN , to Set away, to lay aſide.

WEGZWEMMEN, to Swim away.

WEK.

WEKKEN, to Awake, rouſe.

iemand uyt zynen ſlaap wekken, to Wake one

out of his ſleep.

Hy wekte my uyt mynen eerſten ſlaap, He row

ſed me out of my firſt ſleep.

Wekker (M.), an Awaker.

CG Wekker (Wek-horologie), an Alarm, Alarm

watch.

WEL.

WEL, welle (F) (Bron.), a Spring.

WEL (Adv.), Well, right.

Het is wel, It is well.

Zeer wel, Very well.

Hy vaart wel, He is in a good condition , or

plight.

Weet gy dat al wel ? Do you know that well,

or ſufficiently ?

Dat is niet wel, That is not well, that is not

right.

Dat heeft hy wel, He is in the right.

Iemand wel willen, To wiſh one well.

Wel gewild, In requeſt, well eſteemed.

Wel gezien (geacht), In a good eſteem.

Wel bedacht, lWell adviſed.

Wel bekend, Well known.

Wel bekome het u, wel moet het u bekomen,

AMuch good may it do you.

& WEL wat ſchort er ? Why what's the mat

ter !

Wel hy zeyde, Why he ſaid.

«G. Ik zal 't wel krygen, To be ſure I'll get it.

Ik zag 't wel, I did ſee it: I clearly ſaw it.

WELA. - - - -

WEL-AAN, Go to, Come on, well then.

WELB

(M.) (gidſe), a Guide.

W#”

WELBEHAAGEN (N.), Good pleaſure, liking.

Welbehaagelyk, Well-pleaſing.

WELBEMlND, Well-beloved.

WELBENEERINGD, Well-traded.

|WELBEREYD, Well prepared.

Welbereyde ſpyze, Well prepared vićtuals.

WELBESPRAAKT, Well ſpoken, eloquent.

WELD.

|WELDAAD (F), a Benefit, a Good turn.

Weldaadig, Beneficial, charitable, liberal.

w#gºed (F.), Beneficence, charity, libera

1ty.

| WELDOEN, to Do well.

Wel
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Weldoen (Subſt. N.), Well-doing. -

In 't weldoen volharden, To perſevere in well

doing.

Weldoender (M.), a Well-doer.

WELE.

WEL-EER, Formerly.

WELF.

WELFSEL (N.), a Vault, arch.

WELG.

WELGEBOOREN, Well-born, well-deſcended.

Welgedaan , Done well.

oy WELGEDAAN (gezond van gelaat) , 0f a

healthy conſtitution.

Hy zag er welgedaan uyt, He lookt very healthy.

WELGEGOED, Having a good eſtate.

WELGELEGEN, Well-ſituated.

WELGELUKZALIG, Happy, bleſſed.

WELGEMAAKT, Well-made,"##
Welgemaakt van lyf en leden, 0f a hundſome

hape.

WELGEMOED, Cheerfull, of a good cheer.

Welgemoedheyd (F), Cheerfulneſs.

WELGEVALLEN, to Pleaſe well, to like.

Welgevallen (N.), Pleaſure, liking.

Welgevallig, Pleaſing.

Welgevalligheyd (F), Complácency.

WELGEZIND, Well-minded.

WELGROND (C.), a Ground where there are

ſprings of water.

ELH.W

WELHEBBEND, Of a good eſtate, ſubſtantial.

Welhebbende luyden, People of a good eſtate.

WELK.

WELK, welke, het welk, de welke, Which,

that.

WELKOM, Welcome.

Iemand welkom heeten, To bid one welcome.

Verwelkomen, to Wel-come, to hid welcome.

WELKOMST (F.), a Welcome.

De welkomſt geeven, To pay one's entrance or
initiation.

- WELL

WELLEN, to Spring up : alſo to Seeth.

WELLEEVEND, Courteous, well-accompliſhed.

Welleevendheyd (F.), Courteousneſs, accompliſh
771e/7/. W

WELLUST (F.), Senſual delight, pleaſure, ſen

ſuality, luſt.

Welluſtig, Voluptuout, delicious, ſenſual.

Welluſtigheyd (F), Voluptuousneſt.

Welluſtiglyk, Voluptuously, ſenſually.

WELLUYDEND, Well-tuned, melodious, bar
771072t0taf. -

Welluydendheyd (F.), Harmony, melody.

Welluyding (F.), Cadence.

LM.

WELMEENEND, Well-meaning, having a good
yntenſt@W,

Welmeenendheyd (F.), a Good intention, a well

meaning.

WELP.

WELP (C.) (een jong van een wild dier), a

l/ help.

Een leeuwen welp, a Lion's whelp.
WELR.

Welriekend, T) Savour ígrant. odori
WELRUYKEND, ? #' frágrant, odori

Welruykendheyd (Fw#", frágrancy.

WELSMAAKELYK, Y Of a good taſte, ſavou
Welſmaakend, ' ? ry. -

WELSPREEKEND, Eloquent.

W# (F.), Eloquence.

WELSTAANDE, N. Well-becoming, décent, ſ4
Welſtaanlyk, table.

- W#ams halve, For decencies ſake, for forms
d'Are'.

WELSTAND (M.), Well-fare, Well-being.

WELV.

WELVAAREN, to Be in good health.

Ik wenſch u, wel te vaaren,. Vaarwel, I wiſh
you a good health, Fare-well.

Welvaaren (Subſt. (N.), Welfare.

's Lands welvaaren, The welfare of the Coun
try.

Welvaarende, Being in a good condition, healthy.Welvaarendheyd (F),## plight. ºy

WELVAART (F.), Welfare.

WELVEN, to Seel, vault.

WELVERSTAANDE (Adv.), (mids), Provi

ded, upon condition - -

WELVOEGEND, Well becoming, décent

Welvoegendheyd (F), Décency.

Welvoegzaam , Convenient, ſutable, well-beco
ming.

Welvoegzaamheyd (F), Sutableneſ, decenWelweezen# Well-being. 'ſ, <y.

WELZ.

WELZAND(N)(dryfzand), Floating ſand, ſuch
as is in a brook or well.

- WEM.

WEMELEN, to Creep, crawl, ſtir, move.

Wémelend gewormte, Crawling worms.

De kinderen wémelen my te veel, I can't abide

the ſtir made by the children.

WEN

WEN (F.) (uytwas, gezwél), a Wen, excrés

de77c V.

(!).WEN (Adv.) (wanneer), When.

WENDEN, to Turn – to Tack about.

Ik weet niet waar ik my wenden zal, I don't

# which way to turn my ſelf; ' I am at
d2 /0/f,

of Het ſchip moſt wenden, The ſhip was fain te
tack about.

WENK (C.), a Beck, wink, twinkle.

gG Ie
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g: Iemand een wenk geeven, To give a beck to

one, to give one a wink, to tip one the wink.

Hy houdt hem op zynen wenk, He keeps him
at his beck. -

WENKEN, to Becken, wink, to give the wink.

WENSCH (C.), a Wiſh, deſire. - --

Naar zynen wenſch, According to his wiſh.

Wenſchelyk, To be wiſhed, deſirable.

WENSCHEN, to Wiſh, deſire. -

Iemand geluk op de reyze wenſchen, To wiſh

one a happy voyage. -

Ik## hy weg was, I wiſh he were

0%6',

1. E'er nooit na gewenſcht, I never wiſhed

for it.

Wenſching (F.), a Wiſhing.

WENST (F) (aanwenſt), a Wont, cuſtom, ha

bit.

wËNTELEN , to Turn round about, to roll,

wallow, welter. -

Het verken wentelt in de ſlyk, The ſwine wal

lows in the mire.

Hy wentelde in zyn bloed, He weltered (or

wallowed) in his blood.

Wenteling (F.), a Turning round about, a wal

lowing.

w#ELTRAP (C.), Winding ſtairs, a Win

ding ſtair-caſe. -

Wentelzuyl (F), a Roller, rolling ſtone.
WER.

WERDEN, to Become, grov: ſee Worden.

WERELDT (F.), World: ſee Werreld.

WERF (F.), a Wharf, yard, kay.

Timmer-werf, a Carpenter's work-yard.

Scheepstimmer-werf, a Dry Dock.

WERFGELD (N.) (Anritsgeld), Preſt-money.

WERK (N.), Work.

Aan 't werk zyn, To be at work.

Aan 't werk gaan, To ſet to one's work.

Uyt zyn werk ſcheyden, To leave one's work,

to leave off working.

. Daar zal een dag werk aan zyn, It will be a

day's work.

Daar is een jaar werk aan, There's a Twelve
w months work.

Ik heb vandaag een goê gang in myn werk ge

aan, I have made a good day's work on 't.

Hard aan 't werk zyn, To be hard at work.

Daar is veel werks aan, It requires a great deal

of work.

Iemand werk verſchaffen, To find one work, to

cut out work for one.

Ik zal op een andere wyze te werk gaan, I'll go

another way to work.

tº: Veel werks van iemand maaken, To make

much of one.

tºr By den werke zyn, To be ready at hand, to be

in a readineſs. --- - - - -

II. DE EL.

WER. J2E

Gezét werk, a Set work, task.
Een #nig ſtuk werks, an Ingenious piece of

ZU'07"K, .

Ingeleyd werk, Inlaid work, Checker-work.

D#Werken van een Leger, the Works about a

amp.

De werken van Virgilius, Virgil's works.

Alle zyne werken zyn naa zynen dood uytge

komen, All his works are publiſhed (or made

publick) after his death. -

Werkachtig, Given to working.

WERKBAAS (M.), a Work-maſter.

WERKDAADIG, Active, practical, efficacious.

Werkdaadigheyd (F), Practice, efficaciousneſs.

Werkdaadiglyk, Practically.

W### (M.), a #egy. *

WERKELYK, Effective, real, working. - Ef.

fectively. -

W##, Buſy. k

erkelykheyd (F), a Working quality, buſineſſ.

&#"",".
Hard werken, To work hard.

Zich af werken, To work one's ſelf off.

Hy heeft zich moede gewerkt, He has works

himſelf weary. -

In yzer werken, To work iron. -

De #een werkte niet, The phyſick did not

ZU'07"A',

De wyn werkt, The wine works.

Het bier werkt (in 't glas), The bier mantles.

Uyt werken, To work out.

Zyne zaligheyd uytwerken, To work out one',

ſalvation.

Werker (M.), a Worker.

Werkers der ongerechtigheyd, Workers of ini

- 'utty.

WERKHUYS (N.), a Work-houſe,

Werking (F.), a Working.

Werkluyden, Work-men.

WERKMAN (M.), a lWork-man.

WERKMEESTER (M.), a Work-maſter.

Werkſloof (F.), a Chare-woman, work-woman,

drudge.

WERKSTELLIG, Practical.

Werkſtellig maaken, To Put in practiſe.

Werkſtelligheyd (F.), Practiſe.

Werkſtelliglyk, Practically.

WERKSTUK (N.), a Piece of work, workmau

ſhip.

w#KTUyG (N.), a Tool, inſtrument, organ.

Een bequaam werktuyg, a Fit tool or inſtru
772eMt.

De werktuygen der zinnen, The Organs of the

ſenſes.

Werktuygig, Organical.

Werktuyglyk, Inſtrumental.

WERKVO'LK (N.), Work-folks, work-men.

Werkvrouw (F.), a Work-woman,

V V W WERK

A"
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WERKwOORD (N.), a Verb.

WERKZAAM, Laborious.

Werkzaamheyd (F.), Laboriousneſt.

Werm, ſee Warm.

WËRÉ## (Worp), a Caſt, throw. -

Een werp met dobbelſteenen, a Caſt at dice.

w#N, to Caſt, throtv, fling.

Weg werpen, to Caſt or fling away.

Het lot werpen, To caſt lots.

Eenen ſchicht werpen, To caſt a dart.

Het anker werpen, To caſt anchor.

gG Een huys ter neér werpen, To pull down a

houſe.

gy Krygsvolk in eene ſtad werpen, To get forces

into a town.

Hy wierp eenig volk in de ſtad, He flung ſome

men into the toww.

of Zich als verwoed onder de vyanden werpen,

To run headlong amongſt the enemies; to ruſh

in furiously upon the enemies. 5

of Jongen werpen, To bring forth young one's, to

kitten, to whelp , .. -

Werpgeweer (N.), Caſting-arms, as Darts, jave

lines, 85'c. - - -

Werping (E3), a Caſting, throwing, fiinging.

Werplood (N.), a Sounding-lead,

Werpnet (N.), a Caſting-net.

Werppyl (M.), a Dart: .

Werpſchicht (M.), a Javeline.

Werpſchyf (F.), a Coit. -

Met werpſchyven ſpeelen, To play at coits.

Werpſpeer Y
Werpſpies% (F.),

'),

a Short ſpear, ajaveline.

Werpſpel a Play at caſts.

W# #.), a Top which is caſt with##
WERRELD (F.), World : ſee alſo Waereld:

For which of the two is the beſt ſpelling is yet

undetermined, and therefore many will ſpell

Werelt, which I can't approve of by any means,

becauſe it doeth not at all agree with the ſound

of the word , wich ſome will pronounce as

with a double r, and others give to the firſt ſyl

lable the ſound of the Engliſh word Wary.

Ter werreld komen, To come into the world.

Deezer werreld overleeden, Deceaſed.

tG Hy is na de andere Werreld, He is gone out of

- the world; he is gone off the ſtage.

g3 De Geleerde werreld, the Common-wealth of

Learning, the Learned World.

Werreldkloot (F), the Globe of the world: alſo

a Terreſtrial globe.

Werreldling (M.), a Worldling, a Worldly min
ded man.

Werreldlyk, Secular, temporal.

Werreldſch, Worldly, mundane, ſenſual.

Werreldsgezind, Worldly-minded.

Werreldsgezindheyd (F), Worldly-mindedneſs.

Werreldsheyd (F), Worldlineſ,

Wespenèſt

WER. WES.WET.

Werreldſtreek (F.), a Zone.

P: Verzengde werreldſtreek, The torrid zone.

WERVEL (C.), a Haſp.

Wervelbeenderen, the #oints in the back-bone, the

Chine-bones, vertebrae

Werveldraayer (M.), a Ring-Leader.

W#"s
Wervelwind (M.), a Whirl-wind.

WEYelziek, Giday-headed, whimſical.

WERVEN, to Levy (ſouldiers.)

Krygsvolk Werven, to Raiſe forces, to liſt (or

lezy) ſouldiers.

Werver (M), a Levier (of ſouldiers.)

Werving (F), a Levy, liſting, levying.

WERWAARDS, ljiiti, .

WES.

WESHALVE, Wherefore,
WESP #N#"ººk ºf

(N.), a Neſt of waſps.WEST (F), Weſt. ſt p

Yn ſchip vaart om de Weſt, His ſhip goes te

the Weſt. - -

Na 't weſten, Towards the Weſt.

'G Buyten weſten zyn, (buyten verſtand), To be

beſtde one's ſelf.

Weſtelyk, Heſterly.
Weſter, " ) W.

Weſterſch, ? eſterm. -

WESTEWIND (M.), the Weſt wind.

WESTINDE (N), the Weſt-Indies.

Weſtkuſt (F.), the Weſtern-coaſts. .

Weſtnoordweſt, lWeſt-north-weſt. -

WESTVRIESLAND (NL) (Noord-Holland)

#fruitmas being the North part of Hol
lard.

W# n",eſtward.
eſtzuydweſt, Weſt-ſouth-weſt. *

, Vººn
WET (F.), a Law.
De wet Gods, the Law of God.

Menſchelyke wetten, Humane lawt.

De wet overtreeden (of ſchenden), To trans

greſ or violate the law. -

G Iemand de wet ſtellen, zo
to limit ome.

«r WET (N.) (paerde wedt), a Pond for horſes,

4 Watering-place.

WETBOEK (N.), a Law-book.

Wetbreuk (F.), a Breach of the Laws.

Wetbreeker

w#,3 (M.), a Violater of the Law.

WETGELEERDE (M.), a Lawyer.

Wetgeleerdheyd (F.), Skill in the 67LU,-

Wetgeevende, Giving a law.

PEX:geevende magt, The Legiſlative pozver.

WETGEEVER (M.), , Law giver, Legiſlator,

Wetgeeving (F), a Law-giving, -

W#ks (M.) #theZuun een -

preſcribe one a law,

De
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WET WEY.

De wethouders der ſtad, the Magiſtrates of the

t07LUM.

WETMAAKER (M.), a Maker of Laws.

Wetmaatig, Lawfull, according to law.

W#EN (M.), a Whet-ſtane.

WETTELYK, Lawfull, legal.

Wettelyk (Adv.), Lawfully,

Wettelykheyd (F.), #eſ.

Wetten, (the Plural of wet), Lawt.

WETTEN (Verb.) (ſlypen), to Whet.

WETTIG, Legitimate, legal.

Wettige kinderen, Legitimate children.

Een wettig gedeelte, a Legitimate portion.

WETTIGEN, To legitimate.

Wettigheyd (F.), Legitimacy.

Wettiging (# #innen.
Wettiglyk, Legally,glyk, Legally WEY.

WEY (N. & F.) (huy), Whay.

Zuure wey drinken, to Drink ſowr whay.

gºr Wey (F) (beemd), ſee Weyde.

Weyachtig, Whayie. -

Wey-butter (F.), Whay-butter.

WEYDE (F.) (wey), a Paſture, medow.

De koeijen grazen in groene weyden, the Cows

graze on green paſtures.

Een grazige wey, a Graſſy medow.

WEYDEN, to Paſture, graze, feed.

Weyder (M.), (herder), a Herds-man.

Oſſen-weyder, a Grazier.

WEYDMES (N.), a Hunter's knife.

WEYDSCH (zwierig), Tawdry, flaunting.

Weydsheyd (F), Garety of cloaths. -

WEYERY (F.), a Grazier's farm.

o+ Weyer ### Venery. A

#AEK (M.), a Palterer, -

WEYFELEN, to Palter, to be irreſolute, to wa

t)er. -

Weyfeling (F.), a Paltering, wavering.

Weygerachtig, Ready to refuſe.

Weygerbaar, Refuſable.

WEYGEREN, to Refaſe, deny, repulſe.

Ik weygerde het, I refuſed it.

Hy weygerde my de gunſt, He denied me that

favour.

«r. Het piſtool weygerde, The piſtol would not go

off. »

Weygering, a Refuſal, denial, repulſe, denying.W#s'jººij:# ºying

WEYKEN (weeken), to Soak, ſteep.

WEYLAND (N.), Paſturage, paſture-ground.

WEYMAN (M.), a Huntsman, hunter.

Weynen, ſee Weenen.

WEYNIG, Few, little.

Weynig woorden, Few words.

Weynige paerden, Few horſes.

Weynig volks, Few people.

Weynig verſtands, Little wit.
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Ik heb maar weynig gelds, I have but little

mony. -

Een weynig daar naa, a Little after.

Het heeft weynig te beduyden, It ſignifies little.

Het heeft weynig om't# It is to little parpdſe.

Weynigheyd (F.), Fewneſs.

Een weynigje (N,), a Very few.

Weynigte (F), Hewneſs, paucity.

WEYTE (F.), (tarw), Wheat.

WEZ.

WEZEL (M.), a Weeſel.

Wézeltje (N.), a Little weeſel.

WEZEN, ſee Weezen.

WICH.

WICHGELAAR (M.), a Soothſayer.

Wichgelaary (F), a Soothſaying, Augury.

WICHGELEN, to Divine by birds, to augurate,

foretell. -

Wichgelroe (F.), a Little twig of a hazel-tree,

whereby treaſure is ſaid to be discovered.

WICHT (N.), a Little child, moppet.

Een aardig wicht, a Pretty moppet.

Een onnozel wicht, an Innocent child.

Het is een boos wicht, It is an angry child.

Boos-wicht (M.), a Deſperate wretch, a mir

chievous rogue.

Gº Wicht, (gewigt), ſee Wigt.

Wichtje (N.), a erºylittle moppet.

IE.

WIE, Who.

Wie daar? Who is there? Who are you for?

Zoo wie, wie ook, Whoſoever.

WIEDEMAAND (F) (Zomermaand), June.

WIEDEN, to Weed.

Eenen hof wieden, to Weed a garden.

't Onkruyd uyt wieden, To pluck up the tares,

to pull up the weeds. -

Wieder (M.), a Weeder.

Wieding G#8: a Weeding.

Wiedyzer (N.), (hark), a Weed-hook.

WIEG (F.), a Cradle.

Leg het kind in de wieg, Lay the child in the

| cradle.

Wiegband (C.), the Cradle-ſtring.

WIEGEN , to Rock.

Een kind wiegen, to Rock a child.

a: ſchipt wiegt, The ſhip yawr, rowls, or

procKf.

Wieger (M.),### Rocker.

iegſhoer (F.), - /?,-:

W# tN3, ? the Cradle-ſtring.

WIEK (F.) (vleugel), a Wing.

Een geklap der wieken, a Fluttering,

ry. De wiek van een meulen, the Arm of a mill.

G WIEK (F) (voor eene wonde), a Tent,

Wiek (lemmet), the Wick of a candle, -

WIEL (N.), a Wheel.

Vy V 2 w De
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De wielen van eenen wagen, the Wheels ºf a

tvaggon. -

Een Spinne-wiel," a Spinning-wheel.

Een wiel draaijen, To turn a wheel. -

«r. Een ſtok in 't wiel ſteeken, To put a ſpoke in

the wheel: To hinder a buſineſs. -

er Wiel (D.) (Nonne-ſluyer), a Nuns Vail or

ſcarf.

WIËLDRAAIJER (M.), a Turner.

WIELING (F5, the Wheeling about of the water

when ſomething is thrown into it,

Wieltje (N.), a Little wheel. - "-

WIEN, (the Dative & Accuſative of Wie), Whom.

Wiens (the Genitive of Wie), Whoſe.

WIER (N.) (zee-gras), Sea-weed.

Ik WIERD, I became, I grew : I was. (from

Worden.)

WIEROOK (M.), Frankincenſe.

wIEROOKEN, To Perfume with intenſe, to ſuf

fumigate.

Wierookvat (N.), a Cenſer.

Het WIES (waſte),## (from Waſſen.)

[G.

WIG, wigge (F.), a Wedge.

W####N , to Shake, totter.

Wiggelewaggel, l/iddle-waddle.

WIGSWYZE, Wedge-wiſe.

WIGT (N.) (gewigt), Weight.

Wigtig, Weighty, rºn:

WIK (F) (zekere platte peulvrucht), a Vetch.

o+ WIK(M.) (zo veel als men teffens op de waag

weegt), a Weigh.

(#) Wik óf wak, (dus of zo), Hop-hazard,
WIKKELEN, to Wrap up, to invelop, involve.

Wikken (the Plural of Wik), Vetches.

WIKKEN (weegen in de hand), to Poiſe.

to: Wikken (overwee:L to Ponder, conſider.

IL. -

WIL, wille (C.), Will, intention.

Zynen wil met iets doen, To do one's will with

- a thing.

Hy deed het uyt zyne eygene vrye wille, He did

it of his own goodwill.

Zich aan Gods wille onderwerpen, To ſubmit

to God's will. * * *

- De werking der wille, the Working of the will.

De eygen wil, Self-will.

De vrye wil, the Free-will. . . . . .

Uyterſte wilie, a Will, laſt-will, Teſtament.

tſ. De wil hebbende na een zulk een plaats, Inten

ding to go to ſuch a place. "

Zyne wil was goed, His intention was good.

tºf. Om zynent wille, For his ſake.

WILD, Wild, ſávage.

Wilde appelen (woud-appelen), Crabs,

Een wilde appelboom, a Crab-tree.

Wilde beeſten, Wild beaſts.

WIL.WIM. WIN.

De wilden, the Savages. -

G In 't wild loopen, To run in the woods (as

beaſts) alſo to Lead a licentious life.

#in 't Wild, (by de ruys), At random.

43 't WILD (Subſt. N), the Game, the beaſt
that is hunted.

Het wild opdoen, to Rowſe the beaſt.

#et wild word ſchaars, The game becomesſcarce.

WILDBRAAD (N), Veniſon. | | -

WI-REMAN (M), a Wla-man, ſivage.

WILDERNIS (F), a Wilderneſs.

Wildheyd (F), Wildneſ.

WILDSCHUT (M.) (wildſchutter), one that
'4 rits

- -

oots the game in hunting. - 4 -

WILDVERKEN (N.), a Wild boar. :

WILGE (M.), a lWillow. -

Wilgebladeren, Willow-leaves. - ,

Wilgeboom (M.), a Willow-tree, Sallow-tree.

W# (N.), a Willow-grove. -

WI LE (C), Will: ſee wilt. . . -

G Om Góds wille, For God's ſake. . . .

G.Van éénen wille, 0f one mind, unanimous.

WILLEKEUR (F), a By-law, an arbitrary
ſtatute. -

Willekeurlyk, Arbitrary.

WILLEN, to Will. -

- Hy, wil 't niet doen, He will not (or won 't)
0 tt. -

Hy wil na huys, He will go home, or He in

tends to go home.

Hy, heeft het niet willen doen, He would not
Oft. *

't ## zo 't wil, Be it what 't will, However

4/ be, -

## For the nonce, wilfully.

willens en weetens, Wilfully and knowingly.WILLIG, Willing. p fab - ngo

Eygen-willig, Self-willed. A

uaad-willig, Ill-willed, malicious.

' 03 Willige waar, Ware that ſells well.

WILLIGEN, to Grow into requeſt. -

Het koorn begint te willigen, Corn begins to gº,

elf vell, of The price of corn begins to increaſe..

WILLIGTE (F3), Good vent, quick ſale. -

WILVAERDIG, "# and ready.

- WIM

WIMPEL (C), a Streamer endant.
( ), WIN. » P

WINBAAR, Conquerable,

WIND (M.), Wind.

Een zachte wind, a Gentle wind.

Een harde wind, a High wind.

Een ſtyve wind, a Stijf gale

#### a Fair loom-gale.

en ruk-wind, a Guſt of wind, a flaw of zvind.Een dwarl-wind,## flaw of d

Een voor wind, goede wind, a Fore-wind, a
favourable wind. - - -

In,



- WIN.

In de wind, a Contrary wind, -

't Is in de wind, It is againſt the wind, -

Voor den wind zeylen, To ſail before the wind.

- In den wind op zeylen, To Sail (or go) againſt |

- the wind. ,, - -

By den wind ſteeken, toTrim ſharp, to ſail near

the wind.

Scherp by den wind zeylen, To keep cloſe on

a wind, to go cloſe by the wind, to trim ſharp.

* Hy waait met alle winden, He turns to every

wind. -

of Een wind laaten (áf loſſen), To break wind

backward. " -

«r Wind vatten, To catch cold. -

to 't Is maar wind, It is but empty wind, (or an

airy conceit.)

ty Wind breeken (zwetſen), to Vaunt, crack,

boaſt. -
»

oºg Wind in 't hoofd hebben, To have one's head

filled with lofty concetts.

oºr. In de wind ſlaan , (niet achten), to Neglect,

ſlight, disregard, reject. -

Woorden in den wind geſtrooid, Words ſpent

in the air. -

oG Aan den wind gaan (optrekken), to Revel, or

rtop.

WINDAS (N.), a Windlaſt, draw-beam.

WINDBAL (M.), a Balloon. -

WINDBREEKEND, Breaking wind, carmina

tºt Ue. -

- gºr Windbreekende woorden, Bumbaſtick wordt.

Windbreeker (M.) (ſnoever), a Vaunter, boaſter.

Windbreekery (F), Rodomontado.

WINDBUY (F.), a Guſt ofwind.

WINDBUYL (M.) (losböl), a Boaſting fellow,

a Crack.

WINDDROOG, Dry'd a little by the wind.

WINDE (F.) (klokjes winde), Bind-weed.

Windel, ſee windſel, -

WINDEN (Verb.), to Wind.

Zyde winden, to Wind ſilk.

v Garen op een haſpel winden, to Reel thread.

Op winden, to Wind up. -

Een uurwerk op winden, to Wind up a watch.

Af winden, to Wind off,

Windeken, ſee windtje.

WINDEY (N.), a Wind-egg.

WINDGAT (N.), a Veni-hole.

WINDHOND (M.) (haaze wind) ,

hound.

WINDIG, Windy. ,,

Windigheyd (F.), Windineſ.

WINDING (F), a Winding,

WINDMEULÉN (M.), a Wind-mill.

WINDPYP## the Weſand.

WINDROER (N), a Gun that's discharged onely

by the wind without any gun-powder.

a Grey

*t. -

WINDSEL (N), E, filet, iigatare.

WIN.
-
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WINDSPIL (F.), a Spindle. alſo the Beam of

a Capſtain.

WINDSTER (F), a Winding-woman, a ſilk
winder. -

WINDTJE (N), a Small gale, a breeze.

WINDVANG (C.), Wind-taught.

WINDVERDRYVÉND (geneesmiddel), a Car

minative, a Medicine breaking wind.

WINDVLAAG (F.), a Flaw of wind.

Windwaards, Windward.

WINGEWEST (N.), a Conqueſt, a ſubdued

Province.

WINK (C.), a Wink, beck.

WINKBRAUW (F.), the Brow.

WINKEL (M.), a Shop.

Een werk-winkel, a horen.
Een toe-winkel, a Cloſe ſhop.
Winkel doen, winkel houden, To keep a ſhop:

«G Winkel (hoek), a Corner.

Ik heb alle winkelen doorzocht, I have ſearched
all the corners. -

WINKELEN (winkel houden), to ## a ſhop.

Hy is onbequaam om te winkelen, He is unfit

ſfor ſhop-keeping.

03. Dat huys winkelt heel wel, That houſe is very

convenient for a ſhop.

WINKELHAAK ( ;), a Carpenter's ſquare.

WINKELHOUDERY - ,,

WINKELIER 5 j' (M.) , 4 Shop-keeper.

Winkelknecht (M.), a Shop-keeper's prentice, -
op-ſervant.

inkeldochter (F.), Tº a Young woman train'd up

Winkelmeysje (N.), in a ſhop.

WINKEN, to Wink, becken.

'G De Maan winkt, (óf is in 't afgaan), The Moon

tuanes (or is in the wane.)

WINKET (N.) (klinkét), a Wicket,

Winnelyk, Conquerable.

WINNEN, to Gain, win, get, earn.

Geld winnen, to Gain money, to earn money.

De koſt winnen, to Get one's livelihood.

Tyd winnen, to Gain time, to get time.

Den prys winnen, To win the prize.

Eene ſtad winnen, To take or conquer a city.

gy Kinderen winnen, To beget children,

«G Zaad winnen, To let the plants run to ſeed.

«G Aan de winnende hand zyn, To be in a way of

getting money.

G Iemand winnen, To ſway one, to get one's aſ

sſent.

Men zou de Kerkelyken zo wel op zyne zyde

konnen winnen als de Rechtsgeleerden, The

Puſpit may be made to have a feeling in the

caſe as well as the Barr.

Winner (M.), a Gainer, getter.

Brood-winner, He that maintains a family. ly
his work or trade.

Winning (F.), a Grººt getting.
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WINST (F.), Gain, profit. -

Daar # weynig winſt op, There's little to be

- 7% by it. -

WINTER (M.), the Winter.

't Afgaan van den winter, The Latter part of

the Winter.

Winterachtig, Winterly.

Winterachtig weer, Winterly weather.

Winterappelen, Winter-apples.

Winterbloem (F.), a Winter-flower.

Winterbuyen (F.), Winter-ſtorms.

Winterdag, as By winterdag, In the Winterſea

ſon.

WINTEREN, as Het wintert luſtig, It is ſharp

Winter-weather.

Wintergroen (N.) (een kruyd), Winter-green.

Winterhiel (C.), a Kibe, chilblain.

Winterkleed (N.), a Winter-ſute. -

Winterkoninkje (N.) (zeker kleyn vogeltje), a

Wren : (a certain bird.) -

Winterleger (N.), a Winter-camp.

Winterlégering. (F.), Winter-quarter.

Winterloon (N.), Winter-wages.

WINTERMAAND (F.), December. "

Winterooft (N.), Winter-apples or pears.

Winter-quartieren (winter-légeringen), Winter
tl 42rterſ, N -

n de winter-quartieren gaan ; de winter-quar

tieren betrekken, To take up the winter-quar

terf,

Winter-rok (M.), a Winter-coat.

Winterſaizoen (N.), the Winter-ſeaſon.

Winterſch, Winteriſh.

Winterſche dagen, Winter-days.

Winterſche avonden, Winter-evenings.

Winterſche nachten, Winter-nights.

Wintertyd (C.), Winter-time.

Winter-uyen, Winter-onions. -

Winterylaagen (F.), Boiſterous Winter-weather.

WINZUCHT (F.), #ºraf after gain.

WIP (F.), a Swipe.

WIPPEN, to Be liſted up as with a ſwipe: alſo

to Lift up a little, or to ſtand totteringly.

De tafel wipt, The table ſtands totteringly.

of Over heen wippen, To ſkip over, to leap over. ,

of Eenen ſoldaat wippen, To give a ſouldier the

ſtrappado.

Wipgalg (F), a Swipe.

WIPSTAERTEN, ': the tail (as a dog.)

IS.

WIS (gewis), Certain, ſure.

Wiſſe tyding, Certain news.

tor Zyne## neemen, To go upon ſure

grounds, to play a ſure game.

WISCH (F), ### &

Een Stroo-wiſch, a Wisp ofſtraw.Aers-wiſch, Zijº-wig, p of ſt

WIS,WIT.

WISSCHEN, to Wipe. -

Traanen afwiſſchen, To wipe of teart.

Uyt wiſſchen, To wipe out, to blot out.

WISJEWASJE (N.), 'Fiddle ſaddle, rij af; whir
wham.

WISKONST (F.), Mathematicks.

Wiskonſtenaar (M.), a Mathematician.

Wiskonſtig, Mathematical.

Wiskonſtiglyk, Mathematically.

Wiskunde (F.),# º

Wispelſtaerten, ſee Quispelſtaerten, or wipſtaer
tCIl.

WISPELTUURIG, Fickle, unſteady, inconſ.

tant, changeable.

Wispeltuurigheyd (F.), Fickleneſ, unſteadineſs,

changeableneſs.

# , Unſteadily,

(f). WISSE (F.) (rysje), a With, wicker, ozier.

WISSEL (C.), Exchange: alſo a Bill of exchange.

Iemand geld door wiſſel overmaaken, To remit

one money by a bill of exchange.

Wiſſelaar (M.), an Exchanger, Caſheer, banker.

Wiſſelbaar, Exchangeable, changeable.

Wiſſelbank (F.), a Bank of Exchange.

Wiſſelbrief (M.), a Bill of exchange,

Eenen wiſſelbrief aanneemen, To accept a Bill
of exchange. - r

WISSELEN, to Exchange, change.
Een#k gouds wiſſelen, To change a piece of

0ld. .

oorden wiſſelen, To exchange words.

Koegels wiſſelen, To exchange ſhot or bullets.

Zy wiſſelden eenige ſchooten, They exchanged
ſome guns.

Paerden wiſſelen, to Change horſes, to get freſh
horſer.

W# (E), a Changing, exchanging.

WISSELYK (zekerlyk), Certainly, ſurely.

WISSELKIND (N), a Changeling, a Child put

in the place of another.

Wiſſelpaerd (N.), a Freſh horſe, a Stage-horſe.

Wiſſelplaats F.) (relais), The ſtage where freſh
horſes are kept.

WISSELVALLIG, Changeable.

Wiſſelvalligheyd (F), Changeableneſt, a Changing

by turns, victſſitude, revolution.

WISSELZIEK. Variable, alterable, unſtable.

WISSEN, ſee wiſſchen.

Ik WIST, I Knew: (from weeten.

Zy wiſten , They#ſſ )

WIT.

WIT, White.

Witte handſchoenen, lWhite gloves.

Een witte kaper, a White bood.

Wit bier, White beer.

Witte wyn, White wine.

Zo wit als ſneeuw, As white as ſnow.

Wit maaken, is Make white, to white or whitea.

Wit
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Wit worden , to Grow (or become) white, to

whiten.

WIT (Subſt. N.), The white..

't Wit van het oog, The white of the eye.

't Wit van een ey, The white of an egg.

03 Wit (doelwit), The white, or mark.

Het wit treffen, To hit the mark.

Withaairig, White-haired.

Witheyd (F.), Whiteneſs.

WITJE (N.), a Butter-fly.

Witjes,"#
Witlyvig, White-bodied.

Witmaaking (F.), a Whitening.

WITQUAST (F.), a Bruſb to whiten the walls,

a Plaisterer's bruſh. -

WITSEL (N.), Whiting.

Witſte, the Whiteſt.

WiTSTER (F), a Woman that whitens the
walls.

Wittachtig, Somewhat white, whitiſh.

WITTEN, To white, to whiten.

Eenen muur witten, To whiten a wall.

WITTEBROOD (N.), White-bread.

Wittebroods-kind (N.), One that is## up de

liciously, a Cockney, a voluptuous Spark, a Car

pet-knight.

wifi #boNDERDAG (M.), Maundy-Thurs

day.

w#TEPRUYMEN (C.), Wheat-plums.

WITTER (M.), a Whitener.

Witter (the Comparative of wit), Whiter.

Witverwig, White-coloured.

WITVISCH (C) (bly), a Bleak.

WITWERKER (M.), a Workman that makes

cupboards, tables, #", &5'c. of fir or deal.

WOEDE (F.), Rage, fury.

WOEDEN, to Rage: alſo to Lay waſt.

Woedend, Raging. *

De woedende baaren der zee, The raging waves

of the ſea.

WOEKER (M.), Uſury, unlawfull or unreaſona

ble gain.

w# (M.), an Uſurer.

Woekerachtig, Uſurious.

WOEKEREN , To Lend money upon uſury, to

gain at an extravagant of unreaſonable rate.

Woekerzuchtig, Uſurious.

WOELEN, 'To make a ſtir or buſtle, to Trudge,

to moil and toil.

ofWOELEN (bewinden), Ta wind about with

a cord.

w#LERY (F.), a Stir, buſtle, a Moiling and

totling.

Woelgeeſt (M), a Turbulent fellow.

Woelig, Continually ſtirring, reſtleſs, unquiet.

Een woelig kind, a Child that's continually ſtir

ring- -

-

-
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Woelwater (M.), a Reſtleſs child: or a Turbulent

w# a buſy-body.

Oelziek, Of a turbulent humour.

WOENSDAG (M.), Wednesday.

WOERD (M.) (het mannetje van een Eend),

a Drake.

WOEST, Waſt, deſolate, barbarous, wild.

Woeſt land, Untilled grownd, or a Deſolate

country.

Een woeſte plaats, a Waſt place.

Een woeſt menſch, a Wild or barbarous man.

Woeſtaerdig, Barbarous.

Woeſtaardigheyd (F), Barbarousneſs, barbarity.

Woeſteling (M.), a Barbarian. .

Woeſteny, ſee Woeſtyne.

Woeſtheyd (F.), a Lying waſte, deſolation: wild

meſs, barbarousneſs.

WOESTYNE (F), a Wilderneſ, deſert,
WOL.

WOL (F.), Wool.

Schaapen wol, Sheep wool.

Wol kaarten, To card wool.

Wolkammen, To comb wool.

Wol ſpinnen, To ſpin wool.

Wolbaal (F.), a Wool-bale, a great wool-bag.

W#sen", Wool-bearing, 'covered with wool,
ee'ſW,

WOLF (M.), a Wolf,

Verſlindende wolven, Ravenous wolver.

Wolfachtig, Wolf-like, wolfiſh. -

Wolfsmelk (F) (een kruyd), Spurge.
Wolfswortel (F.), Wolf-bane.

WOLHANDELAAR (M.), a Wool-Merchant.

WOLK (F.), a Cloud.

Een donkere wolk, a Dark cloud.

WOLKAARTER (M.), a Carder of wool.

WOLKACHTIG, Cloudy.

WOLKAMMER (M.), a Wool-comber.

WO'LKBREUK (F), a Rupture of clouds.

Wolkig, Cloway, lowering.

Wolkje (N.), a Little cloud.

WOLKOOPER (M.), a Wool-merchant.

Wolkruyd (N.), Mullein.

WOLLE (F.), Wool. alſo woollen.

Wolle kouſen, Woollen ſtockins.

Wolle hemd (N.), a Waſtcoat.

Wollenaaiſter (F.), a Woman-tailor.

Wolleweever (M.), a Cloth-weaver.

Wollig, Woolly.

Wolſpinſter (F), a lWool-ſpinſter.

WOLVIN (F.), a She-wolf

WOLZAK (M.), a Wool-ſack.

- WON.

WOND, WONDE (F.), a Wound,

Een doodelyke wond, a Mortal wound.

Eene wonde verbinden, To dreſs a wound.

WONDARTS (M), a Chirurgeon.

WONDEN, to Wound.

WON
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VVONDER, Strange, wonderous.

't Is wonder, It is ſtrange. - - -

Het doet my wonder, I wonder at it.

Wonder (Subſt. N.), a lWonder, a wonderfull

taing, m:racle.

Tétenen en wonderen, Signs and wonders.

Het geeft my ganſch geen wonder, I make no

wonder at all at it.

WONDERBAAR, Marvelous.

Wonderbaarlyk, Marvelously. A

Wonderbaarlykheyd (F.), Marvelousneſs.

Wonderboom (M.), a Miraculous tree, ſuch as

the Gourd of Jonah.

WONDERDAAD (F.), a Miracle.

Wonderdaadig, Miraculous.

Wonderdaadiglyk, Miraculously.

Wonderlyk, lWonderous, wonderfull, admirable.

Wonderlyk (Adv.), Wonderfully.

WONDERSPREUK (F.), a Paradox.

Wondertogt (F), a Miraculous expedition, as that

ofthe Children of Israel through the Red ſea,

WONDERWERK (N), a Miracle.

Wonderwerker (M.), a Miracler.

WONDHEELER (M.), a Chirurgeon, Surgeon.

Wondheelkunde (F.). Chirurgery. -

Wondkruyd (N.), Comfrey, conſound.

Wondmeeſter (M.), a Chirurgeon.

Wondteken (N.) (lidteken), a Scar, cicatrice.

Wondyzer (N.), a Surgeon's probe.y (N.), WOO. p

WOON (F.), as Zich ergens met der woon be

eeven, Togo and dwell ſomewhere.

w## Dwelling, living.

Alhier ter ſtede woonachtig , Living in this

#0UUM.

Woonbaar, Habitable, fit to dwell in.

WOONEN, to Dwell, live.

Waar woont hy? Where does he live ?

Wooner (M.), a Dweller.

WOO. WOR.

Hy is een man van zyn woord, He is a man ºf
his word.

Iemand by zyn woord vatten, To take one as
his word. -

Op myn woord, Take my word for 't.

Met één woord, In a word, at a word. -

to deliver his ſpeech (or meſſage) handſomly.

&G Een goed woord voor# # #m-

mend one, to ſpeak in one's favour, to ſpeak
a wordfor one.

of Het woord voeren, To Speak, to deliver a meſt
ſage.

Het hoogſte woord voeren, To ſpeak hig wordt.

G Iemand het woord uyt den mond neemen, 7%

interrupt one, or To ſay that which another

was going to ſay. -

G Iemand te woorde ſtaan, To ſpeak with one.

Hy wou my niet te woorde ſtaan, He ſcorned

to ſpeak with me.

ºfTe woorde komen, to Parley, to enter into a
conference. -

Woorden wiſſelen, To Exchange wordt toge
ther. T- -

Veele woorden om een beuzeling maaken, 7%

make many words about a trifle.

Iemand mooije woorden geeven, To give one
fair words.

Scheld-woorden, Ill words, reviling expreſſions,
abuſive language.

03 't Woord (wachtwoord), The word.

Het woord geeven (óf ontvangen), To give or
take the word.

gG WOORD (woerd) (M.), a Drake.

Woordboek (N), a Word-book, Vocabulary.

Woordelyk, Verbally.

WOORDENBOEK (N.), a Dictionary.

Woordenpraal (F), a Pomp of words.

WOORDENSTRYD (M.), a Dispute, cavil.

Woonhuys (N), a Manſion-houſe... .

Wooning (F), a Dwelling, habitation, man
ſton. .

Woonkelder (M.), a Cellar to dwell in.
Y ** * *

W# f (F.), a Dwelling-place.

WOORD (N.), a Word.

Het woord Gods, Gods woord, The word of

God.

Zyn woord houden, To keep one's word.

Zo goed zyn als zyn woord , To be as good as

one's word. To paſ d

Zyn woord geeven, To paſ one's word.

### , To bind one's ſelf by

promiſe.

Zyn woord geſtand doen, To ſtand to one's pro

Woordenwitter (M), a Caviller at wordt,

Woordenwittery (F), Criticism about wordt.

WOORDHOUDEND, Standing to one's word,
keeping one's promiſe.

Woord-oorſprong lykheyd (F.), Etymology.
Woordryk, Full of wordt.

WOORDTJE (N.), a Word, a little word.

Ik wou wel een woordtje met u ſpreeken,

A word with you ; Let me ſpeak a word with

you.

03 Woordtje (woordlid), a Párticle.

Woorduytlaatend, Elliptical

WOORDUYTLAATING (F), Ellipſis.

WOORDVOERDER (M.), a Speaker, Spokes

man, Fore-man.
w WOR,

miſe.

Van zyn woord wyken, To go back from one's
zword.

WORDEN, to Grow, wax, become, to be.

Groot worden, 7o grow big. -

Oud worden, Zo wax old.

Quaas

3 Zyn woord wel doen, To expreſs himſelfwell,
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WORSTELEN, to Wreſtle, ſtruggle.

Ik WOU, I Would: (from willen.)

WOR.WOU. WRA. . . .

Quaad worden, To grow angry.

Wys worden, To become wiſe.

Ik word bemind, I am beloved. -

Bemind worden, Tº be beloved.

WORGEN, to Strangle.

Worging (FE), a Strangling.

WORM (M.), a Worm. -

Een Buyk-worm, a Belly-worm.

# a Red earth-worm.

aair-worm, T zº ,,a-Douw-worm, 3 King LU0r777,

Wormachtig, Worm-eaten.

Wormgat (N.), a Worm-hole.

W# (N.), Worm-feed.

Boere-wormkruyd, Tanſey.

Wormſteekelig, Worm-eaten. -

Wormtje (N.) (or wurmpje), a Little worm.

WORP (M.), a Throw, caſt.

Een Steen-worp, a Stone-throw.

Een Dobbel-worp, a Throw at dice.

tºr. Een worp jongen, As many young one's as a

beaſt brings forth at once.

WORST (C.), a Sauſage, or ſaucidge.

Een Sehakel verkens worſt, a Link of Sauſages. Wrantigheyd (F.), Frowardneſs, croineſ. ,

* Hy heeft ook van de worſt gegeeten, (hy was'er WRAI (F), a lá art. - - - -

ook handdaadig aan), He had alſo a finger in

the pye.

Hans-worſt (M.), a Jack-pudding.

WORSTELAAR (M.), a Wreſtler. -

Worſteling (F.), a Wreſtling, ſtrººggling.

Worſtelperk (N.), a## '8.

Worſtelſpel (N.), alſreſtling combite.

WORTEL (C.), a Root.

Wortel ſchieten, To take root.

Een geele wortel (peen), a Carot.

Een Biet-wortel, a Red carot.

Wortelachtig, Root-like.

WORTELEN, to Root, to take root.

Wortelwoord (N.), a Kadical word.

WOU.

WOUD (N.), a Wood, forreſt.

Woudbeezien (F.) (Braamen óf blaauwbeſſen),

Black-berries or bil-berries.

Woudezel (M.), a lWild-aſt. -

Woudheer (M.), the Lord of a Forreſt.

WOUW (F.) (zekere geele verw), a Certain

yellow die.

WOUWE (C.) (kuykendief), a Kite.

WRA.

WRAAK (F.), Revenge, vengeance, ultion.

Wraak op iemand neemen, To take revenge
'upon 07/e'.

Uyt wraake, In revenge,

Wraak en weerwraak, Revenge revenged,

- WRA. WRE. wRI. wRO. , , 29.

WRAAKEN, to Disapprove, disclaim, ditown,

rejec#. * * * *

le: bedryf wraaken, To disapprove one's
oungs.

WRAAKGIERIG, Revengefull, vindictive.

Wraakgierigheyd (F), a Deſire to be revenged

WRAAKZUCHT (F.), a Vindictive humour.

M.

- W## Vindictive, revengefull.

WRAK (ondeugend), Naught, bad.
WRAK# a lWrack, that part of a ſhip

that is periſhed or caſt a ſhore. - * * *

g5. Een wrak in 't ys, a Vent-hole in the ice. | | |

WRANG, Sowr, tart, crabbed, auſtere.

Een wrange appel, a Very ſour or unripe apple.
Wrange wyn, Tart wine. J

Een wrank gezigt, a Crabbed or auſtere look.

WRANGE (F.) (een kruyd), Bind weed, with

wind, dodder. -

WRANGHEYD (F.), Sourneſ, tartneſt, crab
bedneſs, auſterity. ex ,

WRANGWORTEL (F.) (zwarte Nieswortel),

Set-wort, black hellebore.

WRANTIG, Froward, croſs, peeviſh. ,

*

Wratje (N.), a Little wart.

Wratachtig, Warty.

VVRE.

WREED, Cruel. - | | |

Wreedaard (M.), a Crael man, a Crael Tyrant.

Wreedaardig, Cruel-natured. * *

Wreedelyk, Cruelly.

-

- -

Wreedheyd (F.), Cruelty. , - F

WREEKEN, to Revenge. . . . . . . V

Zich op iemand wreeken, To revenge himſelf

# one. - 2 : " " )

VVreeker (M.), a Revenger.

Wreeking (F), a Revenging: ſee wraak. " . "

Wreekſter (F), a She-Revenger.

Wreekzuchtig, ſee wraakzuchtig. ( *

WRE'VEL (M.), Stubbornneſs, ſturdineſ,

Wrévelig, Sturdy, ſtubborn, headſtrong. -

Wréveligheyd º: Stubb bſºi -

wrévelmoéd (M5, 7 *** ornneſ, obſtinacy.

Wrévelmoedig, Stubborn. -

WRI.

WRIGGELEN, to Wriggle.

WRIKKEN, to Move or ſtir to and fro.

Hy ſchrikt noch wrikt niet, Heſtands immoveable.

De #k wrikt nog, The bench ſtands totteringſy

ill.

WRINGEN, to Wring, wreſt.

De ſchoen wringt my, The ſhoe wringt me. ! .

Iemand iets uyt de hand wringen, To wreſt a

thing from one.

WRO.

De Gódlyke wraak, Divine vengeance.

Wraakbaar, Rejectable,

II. DE EL.

WROEGEN, toTouch with regret, to quicken the

remorſe of conſcience; to Accuſe, reproach,

X x x Die
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Die daad wroegt hem, That fact wounds hir

conſcience, or Becauſe of that faét he feels the

ſtings of conſcience.

Zyn gemoed wroegt hem, His conſcience accu

ſes him.

Een wroegend geweeten, a Gnawing or woun

ded Conſcience.

(f) Wroeger (M.), an Accuſer, informer.

Wroeging (F.), Remorſe, regret.

Een wroeging des gemoeds, a Grudge ofCon

ſcience. -

WROETEN, to Poke.

In 't vuur wroeten, to Poke in the fire.

uy Wroeten als een verken, to Root as a bog.

03 Wroeten (ſlooven), to Trudge, to moil and
toil.

WRO'K (M.), a Grudge, ſpleen, inveterate hat

red, rancour.

Eenen wrok op iemand hebben, To bear one

a grudge.

WROKKEN, to Grudge, fret.

WRONG (M.), a Wreath.

Wrongkroon (ſluyerkroon), a Diademe, royal
turband.

WRONGEL (C.), Curds.

WRY.

WRYFSTEEN (M.), a Rubbing-ſtone, grinding

ſtone.

WRYVEN, to Rub.

Zyne handen wryven, To rub one's hands.

Een beſchot wryven, To rub a wainſcot with

a bruſh.

wº:#9, a Rubbing.

WRYTEN, to Wrangle.

Wryter (M.), a Wrangler.

(f) Wt, awkwardly for Uyt, Out.

WUF

WUFT (wispeltuurig), Fietle, váriable, chân

geable. -

Wuftheyd (F.), Feckleneſs, changeableneſs.

WUL.

WULP (M.), a Whelp. . . -

WULPS, Gay, briſk, light-hearted, frolick, wan

ton, petulant.

Wulpsheyd (F), Gaineſs, wantonneſt, petulancy.
' "WUR , petulancy

WURG (F.) in de keel, Squincy.

WURGEN, to Strangle.

WURM (M.), a Worm.

Wurmachtig, Worm-like.

w#MEN (wroeten), to Trudge, to moil and
Z0t/.

Hy wurmt nacht en dag, He moils and toils both

day and night.

Wurmſteekig, Worm-eaten.

WVUY.

WEVEN, to Waſt (as Seamen uſe to do), te
Give a ſign

WY.

WY, We.

W# weetent 't wel, # know it.

Y. moeten nu ſcheyden, We muſt part now.WYBISSCHOP (M), ### p

WYD, W. WYD.

ide, large, ſpacious, far.

wyd en zyd, Far #wide!

Een wyde plaats, a Large place.

Wydberoemd, ſee Wydvermaard.
WYDEN&# maaken), to Make wider.

33 WYDEN(heyligen), to Hallow,WYDERS,#), 0 MHal/0ZU

WYDLOOPIG, Prolix.

Wydloopigheyd (F), Prolixity.

Wydluftig, Large, prolix,

W# the Wideſt.

DTE (F), Wideneſ, largeneſ, -

Wydvermaard Very famous 9## Far-re

nowned,

WYE.

WYEN, to Conſecrate, hallow.

WYFYF.

WYF (N), a Wife. –alſo a Woman of the

meaneſt ſort.

Hy, ging met zyn wyfuyt, He went abroad with
is wife.

Lots wyf, Lot's wife.

Een arm wyf, a Poor woman.

Een Appel-wyf, an A ble-woman.

Een Viſch-wyf, a Fiſh-woman.

Soldaaten wyven, Souldiers wives.

w# , Vºrious, effeminate. alſo Like a
'UUffe.

Wyfje. (N), a Little wife or woman.

the Female of a beaſt.
T) * - - -

W# ºf Wife like, like unto a married woman.

alſo

WYI.

WYING (F), a Hallowing, conſecration.

WYK.

WYK (F.), a Retreat, refuge.

De wyk neemen, To make a retreat, or to fly

for refuge. -

«G Wyk (buurt), a Ward, quarter, Pariſh.

In Wat Wyk van de ſtad woont hy ? Ín which
zoard of the City does he live ?

Waar zullen wy onze wyk neemen? zo what

place ſhall we repair?

WYKEN, to Retreat, withdraw, depart, to give

## to make way, to ſtand out of the way.

Wyk, Wyk! Make way, ſtand out of the zvay !

De Vyand is geweeken, The Enemy is zwith
drawn. *,

V# # Heere geweeken, Departed from is
07"4.

* Hy wil niemand in ſtaat wyken, He will vi l
zo wobody in ſtatelineſ. wyken, He will yield
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Hy wykt niemand in geleerdheyd, He is inſe

riour to none in learning.

Wyking (F), a Giving way.

WYKMEESTER (M.), the Alderman of a Ward.

WYiCPLA A TS Gººy:" of retreat.

WYL (F.), a While. v

Een wyl geleeden, a While ago.

Een wyl daar naa, a While after.

By wylen, Between whiles.

Som-wylen, Sometimes.

Ter-wyl, Whilſt.

tº: Wyl (Conj.) (dewyl), Since, becauſe.

WYLEN (overleeden), Deceaſed.

Huysvrouw van wylen N. N., Wife to A. B.

deceaſed.

Wyltje (N.), a Little while.

WYN.

WYN (M.), Wine.

Franſche wyn, French wine.

Rynſche wyn, Rheniſh wine.

Spaanſche wyn, Spaniſh wine.

Roode wyn, Claret.

Witte wyn, White wine.

Sterke wyn, Strong wine.

Zwaare wyn, Strongbodied wine.

Ligte wyn, Small wine.

Slappe wyn, Flat wine.

Wrange wyn, Tart wine.

Zoete wyn, Sweet wine.

Malzoete wyn, Luſhious wine.

Alſem wyn, Wormwood-wine.

Aalbeſſen wyn, Currand-wine.

Appel wyn, Cider.

Peer wyn, Perry.

Wyn tappen, To Draw wine.

Van den wyn beſtooven, 0vercharged with

wine, burdened with the vapours of wine.

Onder den wyn (onder een glaasje), 0ver a

glaſs of wine.

* Wanneer de wyn is in den man, dan is de wys

heyd in de kan, When the wine is in, the wit

1J Ottt.

* Goede wyn behoeft geen krans, Good wine needs

no buſh.

WYNACHTIG, Like wine, vinous. -

Het heeft een wynachtige ſmaak, It taſts ſome

what like wine.

Wynachtigheyd (F.), Vinoſity.

Wynappel (M.), a Sappy ſort of apple.

Wynazyn (M.), Wine-vinegar.

Wynbeezie (F.) (druyf), a#
WYNBERG (M.), a Vineyard on a hill.

WYNBRAUW (F.), the Brow.

WYNDRAAGEND land, a Country that yields

(or produces) vine.

WYNDRINKER (M.), a Wine-drinker.

Wyndroeſſem (M.), the Dregs (or Lees) of wine.

WYN. 53r

Wyndronken, Drunk with wine.

Wyndruyven, Grapes to make wine of

Wynedik (M.), Wine-vinegar.

WYNGAARD (M.), a Vine.

Een wilde wyngaard, a White Vine, Bryony.

Eenen wyngaard ſnoeijen, Toprune a vine.

W#ardinië (M.), the Husband-man of a Vine

yard.

Wyngaardblad (N.), a Vine-leaf.

Wyngaardbot (F.), a V.#

Wyngaardrank (F.), a Vine-branch:

Wyngaardſnoeijer (M.), a Vine-dreſſer.

Wyngaardſlaak (M.), a Vine-pole. "

Wyngaardſtam (M.), the Stem of a vine.

Wyngaardworm (M.), a Vine-fretter.

W# (N.), the Growth of wine.

WYNGLAS (N), a Wine-glaſs.

W# (M.), a Wine-merchant.

WYNHUYS (N.), alſ ine-houſe, tavern.

Wynjaar (N), as Dit jaar is een goed wynjaar

geweeſt, This year has yielded much wine, or
#&# wine.

WYNKAN (F), a Wine-pot.

WYNKELDER (M.), a Wine-cellar.

WYNKOOP (C.), Something to drink upon the

bargain , or the gain of a wager to be ſpent in
drink.

Ik hou my aan de wynkoop, I pretend to a ſhare

gf the bet, or of the money that's given to drink

WYNKOOPER (M.), a Wine-merchant.

Een Wynkooper in 't kleyn, a Vintner.

Wynkoopery (F.), a Vintry.

Wynkruyk (F), an Earthen pot for wine.

Wynkuyp (F.), a Wine-tub.

WYNKUYPER (M.), a Wine-cooper.

W# (F,), ſee Wynoogſt.

WYNMAAND (F), October.

WYNMOER (F.), the Mother or Lees of wine.

WYNOOGST (F), Vintage, vime-harveſt.

Wynoogſter (M.), a Vine-reaper, vintager.

Wynpacht (F.), an Impoſt on wine.

w#ylder (M.), an Officer who ſounds the wine
CAZJANU.

WYNPERS (F.), a Wine-preſs.

Wynproever (M.), a Wine-cunner.

W## (F), a Wine pipe.

WYNROEIJER (M.), a Meaſurer or Gager of
wine-casks. - -

Wynroemer (M.), a Wine-glaſ.

WYNRUYT (F.), Rue.

WYNSCHAAL (F.), a Wine-bowl.

Wynſöpje (N), a Piece af bread ſteept in wine.

WYNSTEEN (M.), Tarter.

WYNSTO'K (M.), a Vine.

WYNTAPPER (M.), a Tavern-keeper, a Vins
Mer.

WYNTINT (M.), 7ent, Red Spaniſh wine.

Wyntyd (F.), the Vintage.

XX x 2 WYN
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WYNVAT (N.), a Wine-cask.

Wynverkooper (M.), a Vintner.

WYNVERLAATER (M.), a Wine-cooper, 0ne

that racks wine, or draws it off the lees.

Wynwerker (M.), a Wine-porter.

WYNZUYPER (M.), a Wine-bibber.

WYQ.

WYQUASTY
- (F.), a Holy-water ſprinkle.Wyqdiſpel, j' (F.),

2 WYS.

WYS, Wiſe, prudent, ſage.

Een wys man, alſ je man. - -

De vyf wyze maagden, The five wiſe Virgins.

De wyzen, The wiſe men, the ſages.

Wys worden, To become (or grow) wiſe.

oºg. Ik ben niet wyzer (ik weet niet beter),

not informed better, I know no better.

of Iets wys worden (verneemen), To be informed

of a thing, to learn a thing,

- a thing.

WYZE

t WYZER (beter onderrecht), l/iſºr. -

to be aware of WYZER (Subſt. M.), a Pointer, ſhewer, index

'G Wyzer (uurwyzer), The hand of a Dial.

- wyz Y. YD.YK.YL.

WYZ. -

WYZE , 'the Feminine & Plural of wys, al
Wyze luyden, lWiſe men.

Een wyze vrouw, a Wiſe woman. -

DEWºen uyt Ooſten, The Wiſe men from the
aſt.

WYZE (Subſt. F), Manner, faſhion, wiſe.

Op die wyze, After that mannér.

De wyze des lands, The faſhion

Op zulk een wyze, In ſuch wiſe.

In geenerley wyze, In no wiſe.

of the Country.

GG De Wyze van een lied, The Air or Tune af
a ſong.

to Point, ſhew, refer» 7 » - -

Den weg wyzen, To/hew the way.

I am G' Vonnis wyzen, To give (or pronounce) ſenten

ce, to determine.

Hoe is hy 't wys geworden? After what manner 43 Wyzer (wysvinger), the Fore-finger.

came he to be acquainted with it? How came

he to be aware of it ?

WEEGEERTEY (F), Philºſophy.
Wysgeerte, n

(j) WYSDOM (D) (gewysde), a Verdict, Jud

gement, ſentence.

WYSGEER (M.), a Philoſopher.

WYSGEMAAKT, Perſwaded. -

WYSGEWORDEN, Informed, acquainted, be

come aware of. -

WYSHEYD (F.), Wisdom, prudence, ſageneſ.

w:#innaar (M.), a Lover of wisdom, a Philoſopher. w -

WYSKUNDE (F.), Philoſophy.

Wyslyk, lWiſely.

-

Blad-Wyzer, a Table of the contents of a book.

Wyzerplaat (F.), a Dial.

Y.
-

HetY (NL), de Y-Stroom (M.), The River

- Zy running before Amſterdam.

YD.

YDEL, Vain, idle.

Een ydele hoope, a Vain hope.

Ydele praat, Vain or idle talk.

Ydelheyd (F), Vanity.

Ydelheyd der ydelheden, Vanity of vanities.

WYSMAAKEN, to Perſwade, to make one be- Ydelyk, Vainly, idly.

, lieve, to wheedle. - Ydel praaten, 7% talk idly.

Hy zoekt my maar wat wys te maaken, He in- YDER (ieder), Every.

tends onely to draw me in by fair wordt, Yder een, Every one.

Wysmaaking (F), Perſuaſion, ſollicitation, in- , Een yder menſch, Every one, every man.
- ſtigation.

WYSNEUS (C), a Conceited perſon.

Wysneusje (N.), a Peeviſh chit. -

WYSPE'N (F) (ſtift), a Fescue. .

- WYT.

WYTE (F.) (verwyting), Imputation.

WYTEN, To Impute, aſcribe.

Ik wyt het myne onkunde, I impute it to my

1gnorance. -

Dank wyten, To impute thanks, to be beholden.

WYTING (M.) Geº: zeeviſch), Whiting.

WYV.

WYVELOOS, Without a wuife,

Wyven, the Plural of Wyf ,

Ygelyk, ſee Iegelyk.

YK

YK (M.), Aſſize,

YKEN, to Aſſize. -

Yker (M.), an Aſſizer. - -

Yking (F), an Aſſizing. -

YL

YL (dan), Thin, ſleazy
Y# ##uik, neus linnen. Lawn
YI ſtof, Sleazy ſtuff. - ſteasy linnen, ee

oºr. Een Yle koorts, a Raving feaver.

&G YL (Subſt. F.) (ſpoed), Speed, haſie.

In der y!, In great haſie, with ſpeeā.

YLEN (ſpoeden), to Haſie, to make é. ,ſte, zo

www.ATER ONEma. #%## -

- R. (N. oly-water. YLHOOFD1G, Light-headed , delf . -

Wywater-quispel #') , a Holy-water-ſprinkle. ::----- '88?'beaded , delirous , frees

* * - ,

Y1
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Ylhoofdigheyd (F), Light-headedneſ, delirium,
fremſy. -

YLINGS, (in der 39: 5.

YPENBOOM (M.) (Öim-boom), an Elm-tree.

Ypenlaan (F.), a Walk ſet with Elm-trees.

YS.

YS (N.), Ice.

Overys loopen, op het ys loopen, To run upon

the ice. -

Tenys gaan, To Go or travel upon the ice.

Zo koud als ys, As cold as ice.

Dag-ys, Ice frozen by day-time.

Nacht-ys, Ice frozen during the night.

Een gang ys, Ice ſo thick that it will bear a man.

See under Gang.

Beweerd door 't ys, Ice-bound. -

vººr Hy ſtaat op een glad ys, He ſtands on a ſlib

bery ice, i. e. He is in a ſlibbery condition.

Het ys breeken, To break the ice.

YSBREEKER (M.), a Flat heavy boat , with

iron ribbs at the botv, drawn by a great many bor

ſes to break the ice.

Ysdam (M.), a Dam of ice. -

YSGANG (M), a Torrent of drifts of ice.

YSKE'GEL (M.), an Iſicle. |

Yskoud, Cold as ice.

YSLYK, Gaſtly, dreadfall, hideous, direfall,

grieſly, woeful, horrour.

Yslykheyd (F.), Gaſtlineſ?, hideousneſs.

YSS HO'ISEN (F), Yſcholien, Drifts of ice.

YSSLEE (F.), an Ice-ſledge.

YSOP (M.), Haſſope.

YSSPOOK (F.), an Ice-ſtar.

YSVOGEL (M.), a King-fiſher.

YSZEE (F.), the loſ: the frozen ſet.

V.

YVER (M), Zeal.

Een löflykeyver, a Laudable zeal.

tº Yver (vlyt), Diligence, application,

Met yver werken, To work diligently.

YVERAAR (M.), a Zealous man, a zealot.

Yvergeeſt (M.) (Num. v. 14.), a Spirit of jealouſy.

YVEREN, 1 o be zealous, to aét zealously, to be

jealous. - to Vie. - *

Voor Gods eere yveren, To be zealous for the

honour of God.

Met iemand om geleerdheyd yveren, To viel

with one for learning.

Yverig, Zealous. -

s? Yverig werken, To work diligently.

Yvering (F), a Being zealous or jealour.

Y:", lf ithout any zeal, ſlack, careleſs, re
7721 IJſ. -

Yverloosheyd

leſneſs. -

YVERZUCHT (F.), Jealouſy,

Yverzuchtig, jealout.

(F), Remismeſ?, negligence, care

-- - - -

Yv.vzzAA.

YVOOR (N), Ivory.

Een yvoore kam, an Ivory comb.

Yvoorzand (N.), Ivory-diſi.
YZ

YZEL (M.), a Glazed froſt.

YZELEN, Zo make a glazed froſt.

## ſee Yzel.

YZEN ('t ys opbyten), 7% cut a gap in the ice.

533

3 YZEN (ſchºen), zºd,#####
terror.

YZER (N.), Iron.

Met } zer beſlaan, 7% plate with iron, to tip with
tr077.

Een Brand-yzer, a Brand-iron.

Hoef-yzer, a Horſe-/hoe.

Stryk-yzer, a Smoothing iron.

Snyders Pars yzer, a Taylor's preſſing iron.

Yzere, Of iron.

Een yzere boom, an Iron bar.

Een yzere ketting, an Iron chain.

Een yzere kiſt, an Iron Cheſt.

Yzer gereedſchap, Iron tools.

YZERDRAAD (N), Iron-wire.

Yzerhard, Hard as iron. alſo the Herb Vervein.

YZERKRAAMER (M.), an Iron-monger.

Yzerkruyd (N.), Vervein.

Yzermyn (F.), an Iron-mine.

Yzerſmidt (M.), a Black-ſmiek,

Yzerſmiſſe (F.), a Forge.

Yzertuyg (N.), Iron tools.

YZERVERKEN (N), a Porcupine.

YZERVONKEN (F), Sparkle, of iron, ſtričta
ref.

YZERWERK (N), Iron work, iron tools, iron
furniture.

YZIG, Icy.

YZING (F.) (ſchrik), a Dread,

Yzoop, ſee Yſop.

- ZAA.

ZAA? (N ), Seed, Spawn,

Kool-zaad. Rape-ſeed.

Lyn-zaad, Lin-ſeed.

Hennip zaad, Hemp-ſeed.

Zaad van Kikvorſchen, Spawn offrogs.

Het zaad van een dier, The ſeed of an animal:Sperm. p

Zaad zaaijen, 7% ſºw ſeed.

Zaad uytſchieten, 7% eject or caſt forth ſted to

Spermatize. -

Zaadelyk. Seedy, ſpermatical.

Zaadlak (N.), Seek-lack.

Zaadvaten (N), Spermatick zeint,

Zaadvloed (M.), a Gonorrhea.

ZAAG (F), a Saw.

X x x 3 Hand--
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Hand-zaag, a Hand ſaw.

Zaagbaar, lWhich can be ſawed.

Zaagelis (N.), Saw-duſt. V

ZAAGEN, to Saw.

Hout zaagen, To ſaw wood.

Marmer zaagen, To ſaw marble.

Zaager (M.), a Sawer, and in a burleſk ſcnce,

an UnſXilfulfiddler.

Zaagje (N.), a Little ſaw.

Zaagſel (N.), Saw-diſt. « -

## (M ), a Sawing mill.

ZAAIJEN. to Sow. w

ZE van' tweedragt zaaijen, To ſow ſeed of diſ

ſenſton. e

eï Onder 't volk zaaijen, To diſperſe among the

people.

#####ZAAI . ) • (2 00 UUC'W'.

### 2'F# fit for tillage, érable land.

Zaailing (C.), a Plant which has been ſown.

###), Yile series ſtaan
ZAAK (E), a Thing, caſe, cauſe, matter, buſ

meſ;, affair. -

Een vreemde zaak, a Strange thing .

't Is een duydelyke zaak, It is a plain caſe.

Een Recht-zaak, a Law-caſe.

Dat 's een andere zaak, That's another caſe.

Een Hals-zaak, a Criminal caſe.

Een goede zaak voorſtaan,

cauſe.

Eene zaak bepleyten, To plead a cauſe. e -

Zaken van Godsdienſt, Matters of Religion.

't Is geen zaak van belang, It is no great mat
ter,

Een hangende zaak, a## buſineſs.

Het is een nételige zaak, It is an intricate buſ
VZC'IJſ,

De# kan de koſten niet veelen, The buſineſs

- will not quit coſt. -

«3 Iets ter zaake zeggen, To ſay ſomething to the

purpoſe. - .

Staat-zaaken, Buſineſs of ſtate, State-affairs.
aakelyk, Real.

## (F), Reality, a matter of fact.

ZAAL (F.), a Parlour, Hall.

03 ZAAL (C) (zadel), a Saddle.

93 Iemand uyt de zaal ligten, ſo throw one down.
ZAAN (F.) (dikke"# Thick ſour milk.

ZABBEREN, To Drivel, to wet the victuals with

ſpittle, as little children uſe to do.
Zabberaar (M.), a Driveler.

Zabel, ſee Sabel.

ZACH.

ZACHT, Soft, gentle, mild. n

Een zacht kuſſen, a Soft cushion.

Zachte handen, Soft handt.
|

ZACHzAD.zAlzAK.

Een zachte ſtem, a Soft or low voice.

Zachte middelen, Gentle meani.

Zacht weêr, Mild weather, open weather.

Een zacht vel, a Soft or ſmooth ſkin.

'G Een zachte ſtyl, a Smooth ſtile.

Een zachte ſlaap, a Stweet ſleep.

Zachtelyk, Sºftly, gently.

Zachtheyd, 3. (E), Softneſs, gentleneſs, mildneſſ,

Zachtigheydj lenity. -

Zachtjes, Softly, gently.

ZACHTMÖEibïG, Meek, gentle.

Zachtmoedigheyd (F), Meekneſs, gentleneſs, man

ſitetude.

Zachtmoediglyk, Meekly. ,,

ZACHTZINNIG, Gentle, mild, meek.

Zachtzinnigheyd (F'), Gentleneſs, milaneſ of tent.

Per, meekneſs.

Zachtzinniglyk Gently, meekly.

"2A:rº
ZADEL (C.), a Saddle. .

Pak zadel, a Pack-ſaddle.

Zadelb99m (M.), the Saddle-tree.

ZATDELEN, to Saddle.

Een paerd zadelen, To Saddle a horſe.

Zadelkleed (N.), a Saddle-cloth.

ZADELMAAKER (M.), a Saddle-maker.

Zadelpaerd (N.), a Saddle-horſe.

Zadelriem (M.), a Leather, thong to buckle the

ſaddle.

ToStand up for a good Zadelrug (C.) , a Saddle-back.

Zadeltaſch (Fj, a Bºg#ned to the ſaddle-.

ZAFT, ſee Zacht. o

ZAI.

ZAIZOEN (N), The Seaſon: ſee Saizoen.

ZAK

ZAK (M.), a Bag, ſack.
Een## a Corn-back.

Een Geld-zak, a Money-bag.

Een zak koolen, a Bag of char-coal.

et zak en pak wegtrekken , Zo march atvay

bag and bagage.

G Zak (dyezak), a Pocket.

G Een ſtoute zak (oolike mey

a naughty pack.

G Een mes in zyn zak ſteeken, To Put a knife in

one's pocket.

* Een # in een zak koopen,

a poke.

G Den zak geeven, 7% Caſheer.

Pen zak krygen, To be #rea.
Zakboekje (N), a Pocket-#ok.

Zakbybeltje (N.j, a Pocket-Bible.

Zakje (N.), a Little bag.

- Geld-zakje, a Money-bag.

Zakkedraager (M.), a Sack-carrier.

ZAKKEN (in een zak ſteeken), Zo Pue in te

a bag.

gG Zaka

d), a Sancy zvench,

Zo buy a pig in
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ſt
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> zakken (in den dye zak ſteeken), 7% pocket up.

e: heeft eenige# gezakt, He has pocketed

up ſome pears. -

z%#### (Daalen), to Sink down.

Laaten zakken, To let down, to lower.

to- Zakken (den zak geeven), To Caſheer.

Gezakt, Put into a bag, pocketed up. -Low

ered. Caſheered. -

(#) Zakkertje (N), a Dram of ſtrong liquor, to

ſtrengthen the ſtomach.

ZAKNEUSDOEK (F.), a Pocket-hankercher.

Zakpiſtool (D.), a Pocket-piſtol.

Zak-uurwerk (N), a Watch.

ZA#3: (2#
Zakpyper (M.), a Bag-piper.pyp ZAL.

Ik ZAL, I Shall, I will.

oºg Zal men zo doen? Does it become to do ſo ?

ZALF (F.), Salve, ointment.

oºg. Daar is geen zalf aan te ſtryken, (daar is geen

helpen aan), It is paſt remedy.

Een zalf voor alle zeeren, a Salve for all ſores.

Brand-zalf, a Salve for burning.

Ooge-zalf, Eye-ſalve.

Zalfachtig, Like unto ſalve.
TY

#s, ? (F.), a Salve-box.
)

-

Zalfje (N.), an 0intment.

ZALIG, Saved, bleſſed.

Zalig worden, To be ſaved.

De zalige zielen, the Bleſſed in heaven.

Zaliger gedachteniſſe, Of bleſſed memory.

Zaligen,# Zaligmaaken.

ZALIGHEYD (F.), Salvation.

ZALIGMAAKEN, to Save.

Een zaligmaakend geloof, a Saving faith.

ZALIGMAAKER (M.), the Saviour. -

Zaligmaaking (F), a Bringing ſalvation, a ſaving

from ſins.

ZALM (M.), a Salmon.

Verſche zalm,# ſalmon.

Gerookte zalm, Smoakt ſalmon.

ZALUW (Taanverwig), Tawney or ſallow.

Zaluwachtig, Of a tawney colour.

ZALVE (F.), Salve, ointment.

ZALVEN, to Amoint, ſalve.

Iemand tót Koning zalven, To anoint one King.

De Gezalfde des Heeren, The Lord's Anointed.

Zalving (F.), Unction, anointing.

ZAM.

ZAMELEN, to Gather.

Zamelplaats (F.), a Rendevous, meeting-place.

t”ZAMEN, Together.

t’ZAMENBINDEN, To Bind together, to bind

Z/D,

ežAMENING (F.) (byeenkomſt), a Meeting,

aſſembly.

t’ZAMENHEULING (F.), Colluſion,

-
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t"ZAMENHANG (M.), Cobérence.

eZ: ENHANGEN, to Hang together, to Co
ere,

t ZAMENKOMEN, to Come together, to meet.

t Zamenkomſt (F), a Meeting, a coming together.

t”ZAMENLEEVING (F), a Living (or boar

ding) together.

t”ZAMENLOOPEN, to Run together.

33 t'Zamenloopen (als melk), To Turn as milk.

t ZAMENROTTEN, to Flock together riotously.

t Zamenrotting (F.), a Faction, combination, Plot.

t’ZAMENSPRAAK (F.), a Conference, Dis

cours, Dialogue, Colloquy

03 See more of theſe &#rounded words un

der TZ.

ZAN.

ZAND (N.), Sand. -

Het zand der zee, The ſand of the ſea.

Wit zand, White ſand.

Graauw zand, Brown ſand.

Zandachtig, Sandy.

Zandbak (F), a Sand-bowl, or a Sand-trough.

Zandbank (F), a Sandy bank on the ſhore.

Zandberg (M.), a Sandy hill.Zandbusje » ty

Z#e,} (N.), a Sand-box.

Zandgroeve (F.), a Sand-pit.

Zandgrond (M.), a Sandy ground,

Zandhoop (M.), a Heap ofſand.

Zandig, Sandy.

Zandkar (F.), a Sand-cart.

## (M.), a Sand-box.
andkoorntie T) -

### (N.), a Grain ofſand.

Zandkuyl (M), a Sandipit.

ZANDLOOPER (M.), an Hour-glaſ.

Zandloopertje (N), a Small hour-glaſ. - alſo
a Little Sand-box.

Zandman (M.), a Sand-ſeller, or a Sand-carrier.

Zandpad (N), a Sandy path. -

Zandplaat (F.), a Shelf of ſand, a flat in ſea.

Zandruyter (M.), a Bad rider, a Pitifull horſe
7724%.

Zandſchuyt (F), a Boat to carry ſund.

Zandſteen (M.), a Sandy ſtone.

Zandtje (N.), a Grain of ſand.

Zandweg (M.), a Sandy road.

* Zyn karretje gaat op een zandweg, (het gaat

hem naar wenſch), He has a fair gale of for
t t/Me.

ZANG (M.), a Song.

Zanger (M.), a Singer.

ZANGGODIN (F.), a Muſe.

De Negen Zanggodinnen, The Nine Muſes.

Zanggodinnendom (N.), the Company of the Ma-,

ſes.

Zangheldin (F.), Muſe,

ZANGKONST (F.), Muſick, the art of ſinging.

Zang
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Zangkonſtenaar (M.), a Maſician.

Zangkunde (FI), ſee Zangkonſt.

Zangmeeſter (M.), a Singing-maſter.

Zangnimf (F.), a Misſe. -

Zangſter (F.), a Singing-woman. alſo a Miſe.

Zangvogel (M.), a Singing bird.
ZAR.

ZARK (C.), a Graverſtone, a tumb.

ZARP, Souriſh, ", zº

ZAS (D) (fluys), a Sºute.
( ) dus ZAT

Ik ZAT, I Sate, I did ſit : (from Zitten.)

Zy zaten, Zhey ſate,

ZAT (Adj), Sated, glutted, full.

Hy was vol en zat, He was full and glutted.

Zatheyd (F.), Ehſ, is glatted with meat.

ZAVEL (D) (gróf zand), Gravel.

Zavelachtig, Gravelly. - -

Zavelkuyl (M.), a Gratel-pit.

ZE.

ZE (zy, haar), Ste, hºr
Waar is ze? ll here is ſhe ?

Ik zagze niet, I did not ſee her.

t5 Ze, (zy, hen), They, them.

Ze waaren al weg, They were gone.

Z Ik kendeze niet, I did not know thezn.

ede, Y (Zeede.

Z#, iſ" i ZE &e.

ZEIDERD, Since: ſee Sederd.

ZEDOAR (F.), Zedoary.

- ZEE.

ZEE (F), the Sea.

De Groote zee, the Main ſea.

Aan zee, At the ſea:ſide.

In zee gaan , In zee loopen , in zee ſteeken,

Zee kiezen, to Put out to ſea, to go to ſea.

Ter zee, By ſea. -

Ter halver zee, Halfway in ſea.

* Recht door zee gaan, (geene omweegen zoe

ken), To Seek no evaſions.

tº: Zee, (baar), a Sea, wave, billow, ſurge.

Een hólle zee, a High-going ſea, a great ſea.

Zeeaal (M.), a Sea-eel.

Zeeajuyn (M.), a Sca onion.

Zeeärm (M.), a Gulf, ſinus.

ZEEBAAR (F.), a li ave, ſarge, Sea-gate.

De zeebaaren ſpoelden ons over 't hoofd, The

billows of the ſea vent over our heads.

ZEn (N.), a Beacon at the ſea-ſide, a ſea

Zº2.27. K. - -

Zeebank (F.), a Sea-bank.

ZEEBOEZEM (M.), a Sinus, gulf.

Zeebrand, ſee Barning.

- ZEE.

ZEEBURG (M.), a Fort at the ſea-ſide,

ZEEDE (F.), Manner, faſhion.

Opgebragt in goede zeeden, Brought up to good
Vla?Z2776'f ſ.

Zeedekonſt, > (E.), Ethicks, Moral Philo

ZEEDEKUNDE / ſophy.

Zeedekundig, Alloral. 's

ZEEDELEERE (F.), Moral Doctrine. .

Zeedeleſſen (F: Plur), Moral Inſtructions.
ZEEDELOOS, Immoral. -

Zeedeloosheyd G# , Immorality.

ZEEDELYK, Moral.

Zeedelyk (Adv.), Morally.

Zeedelykheyd (#2), Morality.

ZEEDEMEESTER (M.), a Teacher of good

manner, an Uſher. -

Zeederyk, Accompliſhed in manners.

ZEEDIG, Modeſt.

Zeedigheyd (F), Modeſty.

Zeediglyk, Modeſtly.

ZEEDIEPTE (F.), the Depth of the ſea.

ZEEDRIFT (F.) (waaren die in zee dryven),

Goods floating in the ſea.

Z#pyk (M.), a Bank at the ſea-ſfde, a ſea
(27/A8. - -

ZEE-EEND (C.), a Sea-duck.

ZEE-ENGTE (F), a Streight, a narrow ſea,

ZEEF (F), a Sieve.

ZEEGAT (N.), the Mouth of the ſea.

ZEEGE (F.) (groot viſchnet), a Sean.

ZEEGE (F) (overwinning),

De zeege behaalen, To get (or obtain) tZe vic

tory, to carry the day, to get the day.

Zeegeboog (C.), a Triumphal Arch.

Zeegekoets (F.), a Triumphant chariot.

ZEEGEPRAAL (F.), a 7riumph.

ZEEGEPRAALEN, to Triumph.

Zeegepraaling (F.), a Triumphing.

Zeegepracht (F), a Triumphalpomp.

Zeegeſtanderd (M.), a Trophy.

Zeegeteken (N), a Trophy, or any thing ſet zep in

token of victory.

ZEEGEVIEREN, to Triumph, or to Rejoice tri

'umphantly,

Zeegevuur (N), a Bone-fire.

Zeegewagen (M.), a Triumphant chariot.

ZEEGEVECHT (N.), a Sea-fight.

ZEEGHAFTIG, Victorious. -

Zeeghaftiglyk, Victoriously.

## (M.), a Sea-God.

Zeegras (N) (wier), Sea-weed, ſea-graſt.

Zeegroen, Sea green. -

Zeehaan (M.), a Cormorant.

Zeehard, Not Jubject to be ſick at ſea, accuſtomed
to the ſea.

ZEEBRIEF (M.), a Certificate for a Maſter o ZEEHAVEN (F), a Sea-port,

tien.

a ſlip that his veſſel belongs to ſuch or ſuch a &# ZEEHOND (M.), a Seal,

Zeehoorn (M), a Cockle, - -

- - -CG
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ZeehoorntjeſN#, a Little cockle.

ZEEKAART (F.), a Sea-card.

Zeekalf (N.), a Sea-calf.

ZEEKANT (F.), the Sea-ſide. -

Zeekap (F.) (zeemans rok), a Seaman's coat with

d2 CalD.

ZEEKAPITEYN (M.), a Sea-Captain.

Zeeklip (F.), a Rock in ſea.

Zeekoe (F.), a Manatee, ſea-cow.

ZEEKOE T (F.), a Sea-coot, moor-hen.

Zeekompas (N.), a Mariner's compaſs,

Zeekreeft (M.), a Sea-loºſter,

Zeekruysdiſtel (F.), Sea-holly.

Zeekryg (Vl.), a Alarine-war.

ZEEKUST (F.), the Sea-coaſt.

ZEEL (N.) (touw), a Cord.

ZEELAND (N.), Sealand, One of the ſeven

united Provinces.

Zeelander (M.), a Sealander.

Zeelandſch, Sealandiſh.

ZEELIEDEN, Zeeluy, Y, Seamen, Sea-faring

Zeeluyden, _J men.

Zeelucht (F.), a Sea-air.

ZEELT (M.), a Tench (a certain fiſh.)

##.. 3 (N), want leather, sira leathZeemleer, 7 (N.), Wa atber, ot eaEA7e'/',

oG ZEEM (D), Honig-zeem (honig nog in de

raaten), Honey-comb.

ZEEMAGT (F.), Naval forces.

ZEEMAN (M.) (matroos), a Sea-man, mariner.

Zeemanſchap (N.), Skill in Navigation, or a Sea

man's right.

oG Zeemanſchap gebruyken (rekkelyk zyn), To be

reaſonable and discreet.

Zeemeeuw (F.), a Sea mew.

ZEEMONSTER (N), a Sea-monſter.

Zeemoſch (N.), Sea-weed.

ZEEOEVER (M), the Sea-ſhore.

ZEEMEN (honig zuyveren), Zo Refine honey.

ZEEMTOUWER (M.), a Tanner of waſht lea

ther.

ZEE-OFFICIEREN (M.), the Officers of the

AMarine.

ZEEP (F.), Soap or ſope.

Zeep zieden, To make ſope.

Spaanſche zeep, Caſtle-ſoap.

Zeepachtig, Sopy.

ZEEPAERD &), a Sea-horſe.

ZEEPBAK (C.), a Sope-bowl.

Zeepbal (M.), a Sope-ball.

ZEEPEN, to Sope, to ſmear with ſope.

Zeepery (F.), a Sope-houſe.

Zeepig (zeepachtig), Sopy.

Zeepkruyd (N.), Sope-wort.

ZEEPLAATS (F.), a Sea-coaſt-town.

Zeeppacht (F.), a Duty on ſoap.

ZEEPSO'P (N.), Sope-ſuds, lather.

ZEEPZIEDER (M.), a Sope-maker.

II. DE E L.
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Zeepziedery (F), a Sope-houſe.

ZEER (Adj.), Sore, painfull,

Zeere oogen, Sore eyes.

Een zeere vinger, a Sore finger.

Een zeer hoofd, a Sore head.

E: #er hoofd (van haairworm), a Scalled

'7€ 442.

ZEERDOEN, to Ake, to hurt.

Het doet my zeer, It akes me, it cauſes me pain:

alſo It grieves me.

G Hy heeft my zeer gedaan, He has hurt me.

ZEER (Subſt N.), a Sore, 'ulcer, a ſore place.

Vol van zeeren, Full of ſores.

Op het zeer taſten, 7% touch the ſore place:

G. Quaad zeer (zeer op het hoofd), Scall.

ZEER (Adv.), Very, exceedingly, ſore.

Zeer veel, Very much.

Zeer heet, Very (or exceeding) hot.

Zeer vervaerd, Sore afraid.

Het drukte my zeer, It laid ſore upon me, It op

preſ/ed me ſorely.

Hoe zeer heb ik er na verlangd ! How excee

dingly have I long'd for it!

ZEERAAD (M.), the Council of the Admiralty.

-alſo a Member of the Admiraltie's Court. -

ZEERECHT (N.), Marine Laws.

Zeereys (F), a Sea-voyage.

ZEERIG, Full of ſores.

Zeerigheyd (F.), Sores, ulcers.

ZEERHOOFDIG, Scall-pated.

ZEERO'K (M.), a Seaman's coat.

Zeeroof (M.), Sea-booty.

ZEEROOVER (M.), a Pirate, ſea-rover.

Zeerooverſch, Piratical.

Zeeroovery (F), Piracy.

Zeerots (F.), a Rock in ſea or at the ſea-ſide

ZEERTJE (N.), a Smallſore, a puſtule.

ZEESCHIP (N.), a Sea-faring ſhip.

Zeeſchuym (N.), the Fome of the ſea.

ZEESCHUYMEN, To Rove about the ſea.

Zeeſchuymer (M.), a Sea-rover.

z#LAG (M.) , a Sea-battle, a Naval com

at. -

Zeeſlek (F), a Sea-ſmail.

Zeeſóldaat (M.), a Sea-ſouldier, --

Zeeſpin (F.), a Sea-ſpider. -

ZEESTAD (F), a Sea-town,

Zeeſtilte (F), a Calm at ſea.

Zeeſtorm (M.), a Storm at ſea.

Zeeſtrand (F.), the Sea-ſhore.

ZEET (F) (zitplaats), a Seat.

Te zeet komen, 70 get a ſeat, to ſit down.

ZEETON (F.), a Luoy.

ZEEUW (F.), a Sealander.

Zeeuwſch, Sealandiſh

Zeeuwſche tarw, Sealand wheat.

ZEEVE (F), a Sieve: ſee Zeef.

Zeevemaaker (M.), a Sieve-maker.
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ZEEVAARDER (M), a Navigator, ſea-travel- &Wat is dat te zeggen, What's the meaning of
ler. alſo a Sea-faring ſhip.

Zeevaarendman (M.), a Sea-faring-man.

ZEEVAART (F.), Navigation. -

De Konſt der zeevaart, The Art of Navigation.

Zeeverwig (zeegroen), Sea-coloured, Jea-green.

ZEEVISCH (M.), Sea-fiſh.

Zeevogel (M ), a Sea-bird.

that? What does it ſignify?

Wat wil dat zeggen? What is the ſignification

(or meaning) of that?

Het komt op myn zeggen uyt, It agreeth with

#n“ssen uit, “ “
Zegger (M.), a Sayer, teller.

Zegging (F), a Saying, telling.
ZEEWOOGI) (M.), an Admiral: alſo One that Zegslieden (Plur.), Arbiters. - Spokesmen.

aſſumes to himſelf the dominion of the ſea.

Zeevoogdy (F.), a Dominion over the ſea.

ZEEWAARDS, Sea-ward, toward the ſea.

Zeewaard in wenden, Toſail from the ſhore into

the ſea, or according to the ſeaman's phraſe,

To ſtand for the offing.

Z GSMAN (M.), an Arbiter, umpire.

G Zegsman (woordvoerder), a Spokesman.

Wie zal zegsman weezen? Who is to be the ar

2E or Who is to be our Spokesman ?

y is myn zegsman, (hy heeft het my gezegd)He told it me; He # my Author. y 3d),

Het ſchip wendde zeewaard in, The ſhip ſtood Zegswoord (N) (gemeen zeggen), a Common

for the offing.

Zeewater (N.), Sea-water.

Zeewatte (F.) (ondiepte), Fords in ſea.

Zeewind (M.), a Sea-wind, ſea-breeze.

Zeewinde (F.), a Certain ſea-herb.

Zeewyf (N.) (meermin), a Maremaid.

Zeezaaken (F. Plur.), Sea-affairs, maritime af

fairs. -

ZEEZIEK, Sea-ſick.

Zeeziekte (F.), Sea-ſickneſs. -

Zeezog (N.), the": run of a ſhip in ſea.

ZEGE (F.) (overwinning, Victory: ſee Zeege.

ZEGEL (N.), a Seal.

ſaying.

ZEK.

ZEKER, Certain, ſure.

Een zeker man, a Certain man.

Op een zekere tyd, On a certain time.
Het h een zekere waarheyd, It is a Certain

Erp/t/7.

Op zekere gronden, Upon ſure grounds.g, Zeker## ſure g

Ik wou gaern zeker gaan, I would willingly be

ſecure, or I would fain go upon ſure grounds.

Zekerheyd (F.), Certainty, ſureneſs.

D# geen zekerheyd van, There's no certainty
of tt,

Zyn zegel aan iets hangen ºf ſteeken, To ſet 3 Iemand zekerheyd (óf bórg) geeven, To Give

one's ſeal to a#
Zégelaar (M.), a Sealer.

ZE'GELEN, to Seal, to ſeal up. -

Eenen brief zégelen, To ſeal a letter.

tº: Gezegeld papier, Stampt paper.

Zégeling (F), a Sealing.

Zegellak (N), Sealing-wax.

Zegelmerk (N.), the Stamp of a ſeal.

Zegelring (M.), a Seal-ring.

's Konings zegelring, The King's Signet.

Zegelſnyder (M.), an Engraver of ſeals.

ZEGEN (M.) (heylwenſch), a Bleſſing,

of Zegen (F.) (net), a Sean: ſee Zeege.

ZEGËNEN, to Bleſs. |

Iſaak zegende Jakob in plaats van Eſau, Iſhak

ave his bleſſing to Jacob inſtead of Eſau.

zeg# (F), a ###
Zegenryk, Bleſſed, "## happy.

Zegenpraal, enz. ſee Zeegepraal.

ZEGGEN, to Say, tell.

Zeg hem, Say unto him, tell him.

Hy zeyde my, óf tot my, He ſaid unto me, or

he told me

Men zegt, It is ſaid or reported, men ſay.

of Hy heeft niets te zeggen, He has nothing toſay.

-alſo He ſtands for a cipher,

tºï Dank zeggen, To give thanks.

one ſurety.

G Zekerheyd (veyligheyd), Security.

Na eene plaats van zekerheyd gaan, To go to

a place of ſecurity.

Zekerlyk, Certainly, ſurely.

ZEL.

ZELDEN, Selden, ººk

Het gebeurt zelden, It happens but ſeldom.

ZELDZAAM, Rare, unuſual.

Een zeldzaam geval, a Rare (or unuſual) occur
reMace.

Zeldzaamheyd (F.), Rarity. unuſualneſt.ZELF,# (F), Rarity, unuſualneſ

Ik zelf, I my ſelf.

De zaak zelfs, The thing it ſelf.

Van zelfs, Of it ſelf, of one's own accard, volun

tarily.

De zaak ſpreekt van zelfs, The thing ſpeaks of
it ſelf.

Hy deed het van zelfs, He did it of his own ac
cord.

Zelfachtig (eygenbaatig), Selfiſh.####), elfiſh

De zelfde man, Theſame man.

Terzelfder tyd, At the ſame time.

Zelfegg'

ZELFKANT, }(F), Selvage, the liſt of cloth.

ZELF
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ZELFHEYD (F.), Self, the ſelfiſh part.

Zelfsliefde (F.), Selfi-love. - -

ZELFSTANDIG, Self-ſubfiſting, ſubſtantial.

Zelfſtandigheyd (F.), Subſtance.

Zelfſtandiglyk, Subſtantially.

ZELFSTE, the Self ſame.

ZELFSTRYD (M.), an Inwardſtrife.

ZELFSVERLOOGHENING). (F), a Self

Zelfsverzaaking, _f denial.

ZELFTYDIG, Contemporary.

Zelfweg, ſee Zelfegg'. -

Zelfwoſſen, (van zelfs gegroeid), Grown

elf, or without being ſown.

ZELFWRAAK (F.), Self-revenge.

ZELVE, Self.

Zy zelve, She her ſelf.

De zelve, They, alſo the

a he or a ſhe.

Van zichzelven, \ Of it ſelf, freely, volunta

Uyt zichzelven, _f rily.

oºg Van zichzelven, (in zwym), In a Swoon.

Zy viel van zichzelve, She ſwooned away.

Zelvige, ſee Zelve.
ZEM.

ZEMEL (C), Bran.

Grove zemel, Courſe bran.

Zemelachtig, Y

Zénneli J - -

(+) #knooper (M.), a Capricious fellow.

ZEN.

ZENDBOODE (M.), a Meſſenger.

ZENDBRIEF (M.), an Epiſtle, letter.

ZENDELING (M.), a Miſſionary.

ZENDEN, to Send

Iemand om een boodſchap zenden, To ſend one

on (or of) an Errand, to ſend one on a meſ

of it

-

Same, whether it be

> Branny.

d2076',

E# brief by de póſt zenden, To Send a letter

by the Poſt.

Om iemand zenden, To ſend for one.

Te rug zenden, To ſend back.

Weg zenden, To ſend away.

Zender (M.), a Sender. -

Zending (F.), a Sending, Miſſion.

ZENEBLA15EN (N. Plur), Sena-leaves.

(i) ZENESCHALK (M.), a Maſter of the hous

hold.

ZENGEN, to Sindge, ſear, ustulate.

Ik heb mynen rók gezengd, I have ſindged my

COdt.

Zenger (M.), a Sindger. - -

Zenging (F.), a Sindging, ſearing, ustulation.

ZENUW (F.), a Sinew.

Zenuwachtig, Sinewy.

(f) ZENNIP (M.) G#d), Mustard.

ZERK (M.), a Gravejiane, tomb.

ZER. ZES, ZET. 539

houwen, An Epitaph was cut (or hewen) om

his grave-ſtone.

ZERP, Sowriſh, tart.

Zerpheyd (F), Sourneſ, tartneſt, acrimony.

Zerpzoet, Sweet-ſowr.

ZES.

ZES, Six.

Zesde, zeſte, the Sixth.

Ten zesden, Sixtly.

Zesentwintig, Six and twenty.

Zeshoek (M.), a Six-angle, hexagone.

Zeshoekig, Six-corner'd, hexagonal.

Zeshonderd, Six hundred.

Zesjaarig, 0f ſix years, ſexennial.

Een zesjaarige tyd, A time of ſix yeares.

Zeskantig, Six-cornered.

Zesmaal, Six-times.

## , Of Six ſtrings.

Zestal (N.), the Number of ſix.

ZESTHALF (F), Five and a halve a Coin ºf

five ſtivers and a halve.

ZESTIEN, Sixteen.

Zestiende, the Sixteenth.

ZESTIG, Sixty.

Zestigſte, the Sixtieth.

Zesvoudig, Sixfoid.

ZET.

ZET (M.), a Setting down.

gG Met éénen zet, ## one lift, at once.

ZETEL (M.), a Seat, a Chair of ſtate, a See.

De zetel des oorlogs in de Nederlanden, The

ſeat of war in the Low-Countries.

Toen de Pauzen hunnen zetel te Avignon had

den, Whilſt the Popes kept their ſee at Avi

gnon

Draag-zetel, a Litter, ſedan.

ZETPIL (F.), a Suppoſitory.

ZETREGEL (M.), a Maxime.

ZETTEN, to Set, to Put.

Te werk zetten, To ſet to work.

Aan land zetten, To ſet on ſhore.

Weg zetten, To ſet (or put) away.

Boomen zetten, To ſet (or plant) trees.

Voet aan land zetten, To come aſhore.

Zynen hoed op zetten, To put on one's hat.

oGº Tyd zetten, To appoint a time.

g3 Iemand gevangen (óf vaſt) zetten, To Impriſon

OVZe'.

s; Geld op rente zetten, To put out money upon uſe,

Geld op lyfrente zetten, 7 o buy an annuity.

03. Twee tegen een zetten, To lay two to one.

of Een ſchip op ſtrand zetten, To run aſhore.

GG Over eenen ſtroom zetten, To carry or convey

over a river, or to paſs a river.

of Gelagen zetten (tappen), To keep a tavern.

oG Hartzeer zetten, Topine away with grief.

De Teering zetten, To fall into a Conſumption,

Daar ſtondt een grafſchrift op zynen zerk ge- | | topine away.
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G Dat zal quaad bloed zetten, That will breed ill

blood.

to Zy had de doodverw al gezét, She lookt Pale

like a dead body; death was in her countenance.

to- Zy mogt hem niet zetten, (zy hieldt niet van

hem), She could not abide him.

gy Zetten, (Letter zetten), to Set, compoſe.

Hy heeft er een blad van gezét, He has ſet a

ſheet of it. - -

ZET TER (M.), (Letterzetter), a Compoſitor.

tG Zetter (Koornzetter), One that at the meaſu

ring of corn helps the Corn-carrier to heave his

bag.

zet: F.), a Setting. -

GG De zetting van 't brood, The Aſſize or Set price

of bread.

ZEU.

ZEUG (F.), a Sow. -

ZEUNI (F) (verkensbak), a Swines trough.

(#) ZEUR (F.), a Trifle. -

'Leuren en zeuren, Z# and idle things.

ZEVEN, Seven. -

ZEVENBERGEN (N.) (eene provincie van Hon

garye), Tranſylvania.

Zevenblad (N), Tormentill.

ZEVENBOOM (M.), Savin.

Zevende, the Seventh.

Ten zevenden, Seventhly.

z:#debrord (N.), Sweet trefoil, Garden

CIZZTUC'7",

Zevenhoek (M.), a Heptagone.

Zevenhonderd, Seven hundred.

Zevenhonderſte, the Seven-hundreth.

Zevenjaarig, 0fſeven years, ſeptennial.

Zevenmaal, Seventimes.

ZEVENSTAR (F.), the Seven ſtart,

Zevenſte, the Seventh.

Zevental (N.), a Septenary.

Zeventallig, Septenarious.

ZEVENTIEN, Seventeen.

De Kamer der zeventienen, The## of the

ſeventeen Deputies of the Dutch Eaſt-India

Company.

Zeventiende, the Seventeenth.

ZEVENTIG, Seventy.

Zeventigſte, the Seventieth.

Zevenvoudig, Sevenfold.

ZEVER (D.) (quyl), Drivel, ſpittle.

Zeveraar Y M Driveli llo

Zeverbaard, } ( .), a Drivelingfellow.

ZEVEREN, to Drivel.

ZEVERZAAD (Noz#nſten.

(#) ZEYK (F.), Piſt.

ZEYKEN ſ ###

De kat heeft op 't bed kt, The cat has pinpon the ## gezeykt, / he ca artin

* ZEY. - ,

ZEYL (N.), a Sail. -

't Groot zeyl, the Main-ſail. -

't Bezaan-zeyl, the Miſan-ſail.

't Fokke-zeyl, the Fore-ſail. -

't Mars-zeyi, the Top-ſail. *,

't Groot-mars-zeyl, the Main-top ſail.

't Voor Mars-zeyl, the Fore-top ſail. - 's

't Bram-zeyl, the Top-gallant-ſail.

Schover zeylen, de onderſte zeylen van den

# en den fökke-maſt, The Main and

ore-ſails.

De zeylen van eenen Meulen, the Sails of a
Wind-mill. t

+ De zeylen van een kraam, Booth-cloths.

«3 Zeyl (ſchip), a Sail.

We zagen een zeyl te loefwaard, We discovered

a ſail loofward of us.

# zeyl! een zeyl! A ſail! a ſail!

en vloot van vyftig zeylen, a Fleet o il.
Het zeyl op hyſſen### up ſail. iffifty ſail

Alle zeylen by zetten, To clap on all the ſails.

't Zeyl ſtryken, to Strike ſail.

*## inneemen óf inhaalen , . To take in the
(27/.

't Zeyl górden (dat is, aan de ree vaſt bi
t0# the ſail. 7 binden),

't Zeyl opgyen, to Muzzle the ſail.

't Zeyl reeven, To riff the ſail.

T'zeyl gaan, To ſet ſail.

Onder zeyl zyn, To be under ſail.

Zeyl voeren, To bear ſail.

Zeyl maaken, To make ready for to ſet ſail.

* Het waait in zyn zeyl, The wind blows in his

ſail: He is proſperous in his undertaking; He

has a fair gale of Fortune.

& Op iets t'zeyl gaan, (zich op iets verlaaten),

To rely on a thing.

«r. Een oog in 't zeyi houden, To watch carefully

over a thing, or to look to it,

«r Speelen alle zeylen blank, To rove about the

Jea and take ſhips offriend and foe; to play the

pirate.

«G Met een nat zeyl loopen, (dronken langs ſtraat

loopen), To run fudled along the ſtreets.

z#AA JE (F) (zeylwerk), the Furniture of
41 lºf.

Zeylbaar, Fit to ſail, navigable.

ZEYLDOEK(N.), Sail-cloth: alſo Holland-duck.

ZEYLEMAAKER (M.), a Sail-maker.

ZEYLEN, to Sail, to ſet ſail.

Weg zeylen, Toſail away.

Scherp by, de wind zeylen, To Trim ſharp, ts.
go cloſe by the wind,

Zeyling (F), a Sailing.

Zeyljagt (N), a Sailing-pleaſure-boat.

Zeylreed, Ready to ſet Jail.

Zeylſchuyt (F.), a Sailing-boat.

ZEYLSTEEN (M.), a Load-ſtone.

Zeyltje

-



Zieltje (N.), a Little ſoul:

ZEY.ZICH ZIE.

Zeyltje (N.), a Little ſail - -

- @Eer een ſtaand zeyltje is 't goed roeijen, It is

good trading with a ſtanding in".
Zeyiwagen (M.), a Sailing, wagg", Two of

which formerly were made in Holland that

could go ſeven leagues in an hour.
ZEYN Y. (C Sith

###SSEN, ? (C), * *

ZEYN (N.) (teken), a Signal.

Zeynſchoot (M.), a Signal #y ſhooting.

ZICH

ZICH, zich zelven, One's ſelf, himſelf.

Zich bezeeren, To hurt one's ſelf

z## To be when z b

CHTBA R rzicht. - igtbaar.

Zichtelyk, 'j' Viſible: ſee AZ#telyk,

ZIE.

ZIEDEN, to Seeth, boil.

Ziedend heet, Boiling-hot.

Ziedendheyd (F), the Seething
Ziedhaering (M.) , Pickled herring watered and

boild.

Zieding (F), a Boiling, ſeething.

ZIEK, Sick,

Heel ziek, Very ſick.

Ziek worden. To fall ſick.

Ziekachtig, Sickly.

ZIEKE## C.), a Sick body.

Ziekelykheyd (F.), Sicklineſs, infirmity

ZIEKEN (ziek zyn), To be ſickly.
Zy heeft lang geziekt, She has been ſickly a long

while. v,

Ziekenhuys (N.), an Hoſpital for the ſick.

Ziekenkamer (F), a Chamber for the ſick in an

Hoſpital or Monaſtery, an Infirmary,

z#### (É.), Comfort of the ſick.

Ziekentrooſter (M), a Comforter of the ſick.

Ziekmaakend, Cauſing ſickneſs, unwholeſom.

ZIEKTE (F.), Sickneſs, malady.

De vallende ziekte, the Falling ſickneſs, Epi

lepſy. -

ZIEL (F.), the Soul.

Een vroome ziel, a Good honeſt ſoul.

Een lichte ziel, a Light fellow

g+ Ter zielen vaaren, To go to the ſouls that are
departed, i. e. To Die.

Allerzielen dag, All Souls day.

Zielloos (onbezield), Inanimate

Een zielloos lyk, An Inanimate corpº:

Zielmiſſe (F.), a Maſs for the dead, 0bit.

ZIELROEREND, Pathetical.
d## ſoul.

g: ZiELTjË (N.) (onderkeurs), a Under-petty

C02t.

ZIELTOOGEN, To Gasp at the point of death,

to be dying, to breathe one's laſt, to be in the laſt

agony.

Zieltoogend, Gaiping at the point of death. -

ZIE, ZIF, ZIG. ZlK, ZIL, 541

Zieltooging (F.), a Gaiping for life, the agony of

eat/2.

ZIELEVERKOOPER (M), 0ne whº makes it

his trade to ſet out poor Jeamen for a triple or 4***

druple repayment of his disburſed mony.

ZlEN, to See, look. -

iemand na de oogen zien, To ſtand in aw ºf

one; to keep fair with one.

Zie daar ! Look there!

Zie hier en zie daar, Lo here and lo there.

Ziende blind, Blind thó ſeeing. - '

Ziender (M.), a Seer.

Ziening (F.), a Seeing.

Zienlyk, Viſible.

Zienlyk (Adv), Viſibly.

Zienlykheyd (F.), Viſibility.

ZIER (M.), a Whit.

Niet een zier, Not a whit.

Hy # niet eenen zier zien, He does not ſee a

QU/7ft.

Hy is er niet een zier te beter om, He is not a

whit the better for 't.

Ik geef er niet eenen zier om, I won't give a

ruſh for 't, I don't care a pin for 't,

Ziertje (N.), a wat zºrgt
IF.

ZIFT (F.), a Sieve: ſee Zeef.

ZIFTEN , to Sift. alſo to Criticize.

Eens anders bedryf al te naauw ziften, To Su

perfine upon other men's actions.

Zifter (M.), a Sifter.

Zifting (F.), a Sifting.

Ziftſel (N.), That which is ſifted out.
ZIG. .

ZIGT (N.), Sight.

Op zigt, At ſight,

Een wiſſelbrief te betaalen op zigt, A Bill ofex

change payable at ſight. -

ZIGTBAAR, Viſible,
Zichtbaarheyd (F), Viſibility.

Zigtbaarlyk, Viſibly, - -

ZIGTEYNDER (M.), the Horiſon. - 4 - * *

ZIGTELYK, Viſible -Viſibly.

Zigtelyke dingen, Viſible things.

Zigtkunde (F.), Optickt,
ZIK

ZIKKEL (M.), a Sickle, * reaping hook
ZIL.

ZILT, Saltiſh.

Ziltig, Brackiſh, ſaltiſh.

Het Ziltig nat (Poetical.), the Briny depths.

ZILVER (N.), Silver. -

Zilver in baaren, Wedges ofſilver.

Gewerkt zilver, Wrought ſilver.

Gemunt zilver, Coined ſilver, ſilver coin.

Geſlagen zilver, Beaten ſilver, leaf-ſilver- - - -

Quik-zilver, Quickſilver. -

Zilverachtig, Like unto ſilver. * * * * **

Yy y 3 . Zil--
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Zilveräder (F.), a Silver-vein.

Zilverdraad (N.), Silver-wire, ſilver-thread.

ZILVERE , 0fſilver.

Zilvere kant, Silver-lace.

Een zilver lepel, a Silver ſpoon.

Een zilver ſchenkbord, a Salver.

Een zilvere bruyloft, a Nuptial feaſt of a couple

that have been marriea five and twenty years,

when every one of the invited is preſented with

a piece of ſilver money or plate.

Zilvererts (D.), Silver-oar.

Zilvergeld (N), Silver-money.

Zilvergoed (N), Plate. - 7

Zilverkruyd (N) (zilverſchoon), Silver herb, Jil

ver-weed, wild tanſy.

Zilverling (M.), a Piece of ſilver.

Zilvermyn (F.), a Silver-mine.

(+) Zilverſchoon (geldeloos), Moneyleſs.

Zilverſchuym (N), Silver-aroſſ.

ZILVERSMIDT (M.), a Silverſmith, one that

makes and ſells plate.

ZIN.

G Den moed laaten zinken, To loſe courage, to
deſpona.

Zinking (f), a sinting, -

GG ZINKING (F) (ſcherpe vochtigheyd), a Ca

# , a aefluxion of humour, a Rheum or
7"A7ſt 772e,

ZINKNEUTEN (F), Small nuts ſoakt in wa
Zer.

(t) ZINKROER (N.) (piſtool), a Piſtol.

#####Pºld
ZINNELYK, Senſual.

Zinnelyke vermaakelykheden, Senſual pleaſures.

Zinnelyk (zindelyk), Neat, ſpruce.

Zinnelykheyd (F), the Natural inclination of the

mind, Curioſity.

Haare zinnelykheyd is'er opgevallen, Her mind

Zi # ## ### with it.

innelykheyd (netheyd), Neatme f, ſpruceneſs,ZINNELOOS,#,## 'ſ,

Een zinnelooze reede, a Nonſenſical ſpeech or
discours.

g: Staat aan te merken, dat de Zilverſmeeden in | 03 Zinneloos (uytzinnig), Distracted, mad,

Engeland doorgaans de benaaming van Gold

ſmith aanneemen: Hieron zegt men voor een

Zilverſmidts winkel gemeenlyk a Goldſmith's

ſhop. -

Zilververwig, Silver-coloured, white as ſilver.

ZILVERWERK (N.), Silver-work, plate.

- ZIM.

ZIM, Zimme (C.), an Ape or monkey.

oG ZIM , as Onder 't zim houden , Zo keep in

4UU's

ZIN.

ZIN (M.), Senſe, mind.

De vyf zinnen, The five ſenſes.

Dit is 'er de zin van, This is the ſenſe (or mea

ning) of it. - -

Ik heb er geen zin in, I have no mind to it. ,

Naar zynen zin, To his mind, according to his
mind. -

of Zin in eene vryſter krygen, To fall in love with

a laſs.

A

ZUttſ.

or Hy is niet by zyne zinnen, He is out of his ZITPLAATS5
|

Een zinneloos menſch, a Mad body.

Zinneloosheyd (F.), Non-ſenſe.

G Zinneloosheyd (uytzinnigheyd), Distractedneſ,

madneſs. - -

ZINNEPOP (F.), an Emblem.

ZINRYK, Sententious, ingenious.

Zinrykheyd (F), Ingeniousneſe.

ZINSLQT (N), the Period ofa ſentence.

ZINSPEELEN, to Allude.

Zinſpeeling (F), an Alluſion.

ZINSPREUK (F.), a Motto, deviſe.

Zinteken. (N.), a Figure; or a point or mark of
diſtinction.

ZINTWIST (F), a Cavil, dispute.

ZINTWISTEN, to Dispute, cavil.

ZINUYTING (F), a Sëntence, expreſſion, ut
ZeraZZCe.

- ZIT.

ZITBANK (F.), a Bench, or form.

ZITDAGEN (M. Plur.), Aſſizes, Court-dayes.

? (F), a Seat, a ſee, Jitting-place.Zitſteede,

Zo lang ik by myne zinnen blyve, Whilſt I have ZITTEN, to Sit.

my wits about me,

right zvits.

of 't Gaat hem aan zyne zinnen, It is like to make

him diſtracted. -

ZINDELYK (net), Spruce, neat, tidy.

Zindelykheyd (F), Spruceneſs, neatneſs.

ZINGEN . to Sing.

Zinger (M.), a Singer.

Zingkunſt, fee Zangkonſt.

Z#ſter (F.), a Singing-woman, ſinging-wench.

ZINKEN, to Sink.

H:# is gezonken, The ſhip is ſunk or foun
6V6áſ,

or as long as I am in my Neêr zitten, to Sit down.

Over end zitten, To ſit up.

Aan (óf over) tafel zitten, To ſit at table.

Aan 't werk zitten, To ſit at work.

Op den troon zitten, To ſit upon the Throne.

Aan 't roer zitten, To ſit at the helm.

Wanneer zal 't Parlement zitten? When will the

Parliament ſit ?

«G De vogel ging op den tak van eenen boom

zitten, 7 he bird pearched upon the branch of
a free.

J G Hy, zit er wel in, (Hy is een wel geſteld man),
He is maſter of a good eſtate, -

Haar

4

-
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Haar man heeft haar wel laaten zitten, Her hus-|ZOENOFFER (N.), a Propitiatory Sacrifice.

band left her in a good eſtate, Zoenſter (M.), a She kiſſer.

03. Daar zit niet op (daar is niet van te haalen), Zoe je (N.), a Soft or ſweet kiſs.

There's nothing to be got by it. ZOET, Sweet.

Daar zat een luys op zyn rók, There was a louſe | Zoet als honig, Sweet as honey.

upon his coat. Zoet maaken, to Sweeten.

GG Die rok zit wel, That coat fits well. G. Een zoet gezelſchap, a Fine or agreeable com

Een zittend man, One that ſits much, a ſeden- pany.

tary man. dr. Wees zoet, Don't be naught: This is ſai done

Een zittend werk, a Sedentary work. ly to children.

Zitting (F.), a Sitting; alſo a Sitting place. Wees een zoet kind, Be a good child.
ZO. * Geen zoet zonder zuur , No ſweet without

ZO, So, as, if. ſweat.

Zo veel, So much. Mal-zoet, Luſhious.

Zo dikwils, As often. ZOETEKOEK (M.), Ginger-bread.

Zo dra, As ſoon. ZOETELAAR (M.), a Sutler, badger, one thar

Zo ik verſtaa, As I underſtand. follows the army to ſell victuals.

Zo wel, As well. ZOETELEN, to Sell victuals in the army.

Zo ik mag, If I may. Zoetelyk, Softly, gently.

Zo niet, If not, ZOETEMELK (F.), Milk, Cows milk.

Zo 't u belieft, Ifyou pleaſe. Zoetheyd (F.), Sweetneſs.

03 Zo wie, Whoſoever. ZOETHOUT (N.), Liquoriſh.

Zo zeer, To that degree. Drop van zoethout, Juice of liquoriſh.

Zo als, So as. ZOETIGHEYD (F.), Sweetneſs. -

oG Zo als ik by hem quam, Juſt when I came to ry ##een deezes leevens, The comforts of

hi this life.1772,

Zo dat, Inasmuch that. G. Ik deed het maar uyt zoetigheyd, I did it with

tº; Ik zal zo by u komen, I'll come to ye preſently. out intending any harm.

0G Hy is zo uytgegaan, He went out juſt now. Zoetjes, Softly.

GG Zo dra was # niet geſchied, óf enz. No ſooner | Zoetjes gaan, to Go ſoftly.

was this done, but &5'c. ZOETVLOEIJEND, Running ſmoothly, ſweet

ZODAANIG, Such, after ſuch a manner. and fluent.

ZOE. Zoetvloeijendheyd (F.), Sweet-ſtuency.

t"ZOEK, Loſt. |ZOETZAPIG, Gºof humanreſ,
t”Zoek raaken, 7o come to be loſt. ZOG.

Hy is t'zoek, He is not to be found. ZO'G (F.) (zeug), a Sow.

t'Zoek maaken, Toſcamper away. GG ZO'G (N.) (vrouwemelk), Woman's milk,.
org Zich t'zoek maaken, To abſcond one's ſelf. ſuck. Y -

ZOEKEN, to Seek, to deſign, endeavour. Zy heeft geen zóg, She has no fuck, ſhe has na

Na iets zoeken, To Seek for a thing. milk in her breaſts.

of Hy zoekt my om den tuyn te leyden, He ſeeks vººr 't ZO'G van een ſchip, the Wake (or run) of a
(or endeavours) to amuſe me. l ſhip.

Iemands verderf zoeken, To ſeek (to plot or de-Zogbroeder, ſee Zoogbroeder,
OK.ſign) one's ruin.

Zoeker (M.), a Seeker. - ZO'K (M.), a Sock.

Zoeking (F.), a Seeking. Een paar zókken, a Pair of ſocks.

ZOEL, Sultry, Sweltry. Wolle zókken, Wollen#te

Zoel weêr, Sweltry weather. ZOL.

Zoelheyd (F.), a Sweltry heat. ZOLDER (M.), a Loft, garret. /

ZOEN (M.), a Kiſs, buſs. G. The original ſig- Een Turf-zólder, a#. -

nification of this word is a Propitiation, becauſe | Een Koorn-zolder, a Corn-loft. '

children uſe to make Atonement with a kiſs. Een Pak-zólder, a Ware-loft.

Tót zoen zyner misdaad, For atonement of his ZO'LDEREN, to Board a floor. alſo to Lay upon
crime. a loft.

Geef my een zoen, Give me a kiſt, give me a | De goederen zyn gezólderd, The wares are laid

buſ. upon a loft.

Zoldering (F), a Cieling, boarding.

03 Zoldering (houte bedding), a Platform.

ZOENEN, to Kiſs, buſ.

Zoener (M.), a Kiſſer.
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ZOM.

ZOMER (M ), Summer. -

's Zomers, by den zomer, In ſummer-time.

Zomerhuysje (N.), a Little ſummer-houſe,

Zomerig, Summer-like.

ZOMERMAAND (F.), June.

Zomertyd (F.), Summer-time.

Zomervertrék (N.), a Summer-houſe.

ZOMMIGE, Some. ſee Sommige.

Zomtyds ) - -

Zomwylen, } Sometimeſ. ſee Somtyds.

ZON.

ZON (F.), the Sun. 7 -

De hitte der zonne, The heat of the ſun.

De zon gaat op, The ſun riſeth.

De opgaande zon, the Riſing ſun. .

* De ryzende (of opgaande) zon aanbidden, To a

dore the riſing Sun, to make one's court to a ri

ſing power.

De zon gaat onder, The ſun ſets, the ſun goes
down.

Met zonnen ondergang, At Sun-ſet.

De zon ſteekt, the Sun ſcorches.

oS By de noorder zonne verhuyzing, to Remove

- (or change lodging) by night. -

tG Zon (zonneſchyn), Sun, ſan-ſhine.

In de zon wandelen, to Walk in the ſun.

In de zon zitten, To ſit in the ſun, to ſit a ſun

4277,67.

G#y de zon, Go out of the ſun.

In de zon droogen, To dry in the ſun.

(+) Zonavond (zaterdag), Saturday.

ZONDAAR (M.), a Sinner,

Zondaarés (F.), a Woman-ſinner, a ſinfull woman.

ZONDAG (M.), Sunday.

Een Zondags kleed, a Sundays ſute.

Zondags letter, the Sunday-letter.

Palm zondag, Palm-ſunday.

ZONDE (F.), Sin. -

Zonde begaan, To commit fin.

Erf-zonde, "E##
Dood-zonde, Mortalſin.

Vergeeflyke zonde, Venial ſin.

(+) Pekel-zonden, Oldſins.

ZONDER, Without.

Zonder twyfel, No doubt, without doubt.

Y -

%3SE: 'Special, ſingular, odd.

ZONDIG, Sinfull.

ZONDIGEN, to Sin.

Zond-óffer (N.), a Sin-offering.

ZONDVLOED (M), the Deluge: Floud.

ZON-EKLIPS (F.), an Eclipſe of the ſun.

ZONACHTIG, Sunny.

! ZONNEKEERK

Een zonachtige plaats, a Sunny place.

ZONNEBLOEM (F), the Sun-flower, turn-ſol.

ZONNEDEK (N.), the Half deck in a ſhip. |

Zonnejaar (N), a Solar year,

ZON. ZOO.

RING (M.), the Tropick.

ZONNEKLAAR, As clear as moon-day.

# zonneklaare waarheyd, a Moſt evident
trut/7.

ZENEN (in de zon te luchten zetten), to
ſt/7

't Bedſtroo zonnen, To ſun the ſtraw of a bed.

Zonnetje (N.), a Smallfigure of the ſun.

'G En zonnetje om 't hoofd van een afgebeelde

Sant , a Glory round the head of the picture of
a Saint.

Zonnelicht (N), The light of the ſun.

Zonneloop (M.), the Courſe of the ſun,

ZONNESCHERM (F.), an Umbrello, a ſkreen to

keep off the ſun.

Zonneſchuuw, Shy of the ſun.

Zonneſchyn (F), Sunſhine, the Shining of the
Z/ZZ.

ZONNESTAND (M), Sun-ſtead, when the

Sun is higheſt, and loweſt Solſtice.

Zonneſtandig, Solſtitial

Z#s 'RAAL (F), a Beam, (or Ray) of
t/76 Jtzny.

Zonnen opgang (M.), Sun-riſing.

Zonnen-ondergang (M ), Sun-ſet.

Zonnevogel (M.), the Phenix.

ZONNEWEG (M.), the Zodiack.

Zonnewend (F.). Turn-ſol.

ZONNEWYZER (M.), a Sun-dial.

Zonnezwym (F.), "#t of the ſun.

O.

ZOO, So: ſee Zo.

ZOO -

Zonde,8 (F.), a Sod, a green turf.

G 't Brengt geen zooden aan den dyk, ('t brengt

geen voordeel aan), It doth not further the biº

ſineſſ, or It does not profit any thing.

G ZOO(F), (kooking), as Het water is aan de

zoÖ, The water begins to ſeeth.

03 Een ZOO Viſch (een kookſel viſch), a Parcel

of fiſh , as much fiſh as is ſufficient to boil at

074ce. /

Wy hebben een braave zoo gevangen, We have

eamght a brave parcel of fiſh ; We have got a

good catch.

ZOOGEBROEDER (M.), a Foſter-brother.

N

Zoodaanig, ſee Zodaanig.

ZOOGEN, to Suckle, to give ſuck.

en zºrgende vrouw, a Woman that ſuckles a
C /7//ad.

Zoogeling (C.) (zuygeling), a Suckling.Zoogſter (F.), a## g

Zoogvrouw (F), a Nurſing mother.

ZOOL (F.), a Sole.

De zool van een ſchoen, The ſole of a ſhoe.
Zoolleer (N.), Sole-leather.

ZOOM (M.), a Seam, hem.

Een breede zoom, a Broad ſeam.

De zoo
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ZOO. ZOP ZOR.ZOT ZOU.

mºr. Dezoomen eener riviere, The ſides (or ſhores)

of a River. -

ZOOMEN, to Seam.

ZOON (M.), a Son.

De oudſte zoon, the Eldeſt ſon.

De jongſte zoon, the Toungeſt ſon:

Een aangenomen zoon, an Adopted ſon

Een Schoon-zoon, a Son in law.

Zoon-aanneeming (F), Adoption

Zoonſchap (N.), Sonſhip.

Zoontje (N.), a Little ſon.
ZÖÖÉjË (N), a Sip, a dram of the bottle.

ZOOR (ſtram), Rough.

Een zoor vel, a Rough ſkin.

Zoorheyd (F.), Roughneſs.
ZOOTJE (N.), a## ſod: - alſo a Small

parcel offiſh.

Zop, ſee Sop.

ZO'RG (F.), Care.
Zorg draagen, To take care, te take heed.

### , Sollicitous.

AAGEND, Carefull.

Zorgdraagendheyd (F.), Care, Carefulneſs.

ZOP.

ZOR.

ZORGELOOS, Careleſs, ſecure.

Zórgeloosheyd (F), Careleſneſſ:

ZÖ'RGELYK, Dangerous, ſollicitous.
Een zórgelyke weg, a Dangerous road.

ZÖ'RGEN, 'To Care, to take care, to be ſollici

tous, to fear.

Zyne ouders zórgen nog voor hem, His Pa

rents do ſtill take care for him.

Ik zorg voor een ongeluk, I am in fear ofſome

danger; I apprehend ſomſ, mischance.

ZO'RGVULDIG, Carefull, mindful, cautious,

Zorgvuldigheyd (F.) , Carefulneſs, mindfulneſs,

catti 1022.

Zorgvuldiglyk, Carefully:Zorg giyK , #&T.

ZOT (Adj), Fooliſh.

Een ZOtte daad, a Fooliſh act.

ZOT (Subſt. M.), a Fool.

Zotheyd (F), Fooliſhneſſ.
Zótje (N.), a Little fool, a Pettyfool.

Zotskap (F), a Fool's cap.

Zóttachtig, Fooliſh.

Zottelyk, Fooliſbly.

ZOTTERNY (F.), Folly.

ZÖ TTIN (F), a Fooliſh woman, a She-fool.

Zy is een groote “Et." is a great fool.

O

Ik ZOU , Zoud, or Zoude, I Should, I would.

Zoudenier, ſee Soldaat.

ZOUDY (F.) (ſoldy), Souldier's pay.

ZOUT (N.), Salt.

Bruyn zout, Bay-ſalt.

Tafel-zout, Trencherºſalt. -

- - - I I. DE E L.
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Zout (Adj.), Salt.
Zoute #3ſt , Salt vićtuals, ſalt meat. }

## Saltiſh.

Zoutbak (F.), a Salt-box. -

Zoutdraager (M.), a Salt carrier. . . . . . .

ZOUTEN, to Salt, powder, pickle. -

Viſch zouten, Toſalt fiſh.

Vleeſch zouten, To ſali of powder beef -
r# zouten, To Pickle herrings.

Zoutheyd (F.), Saltneſs.

Zouthuys (N.), a Salt-houſe.

Zouting (F.), a Salting.

Z#keer (F.), a Place where bay-ſalt is re

Zead,

Z# (M.), a Kettle for boiling and ſcumming

ay-ſalt. -

Zoutkraamer (M.), a Salt-ſeller by retail.Zoutkuyl (M.), a# ºy

Zoutkuyp (F.), a Salting-tub.

Zoutkooper (M.), a Salt-merchant.

Zoutmaaker (M.), a Salt-maker.

Zoutmyn (F.), a Salt-mine. - -,### (2# on ſalt. , v--

outpachter (M.), a Farmer of the impoſt on ſalt. .Zoutpan (F), Ps## of the impoſt on ſalt..

Zoutpilaar (M.), a Pillar of ſalt.

Lóts wyf veranderde in eenen zoutpilaar, Lot's

wife was turn'd into a pillar of ſalt. »

Zoutſteen (M.), Salt-ſtone. *

ZOUTVAT (N.), a Salt-ſeller.

Zoutverkooper (M.), a Seller of ſalt. "-

Z# (M.), a Salt-bag. - alſo a Lazy

oay.

Zy zit als een zoutzak, She ſits as one that don't

care to ſtir. - *

ZUCH. -

ZUCHT (F.), a Sigh, groan.

Zy gaf een diepe zucht, zy ſlaakte (ófhaalde)

eene zucht, She fetched a deep figh.

of Zucht (F.) (trek), a Hank, inclination, eager

neſs, fondneſ, appetite, eager deſire, humour.

Geld-zucht, Covetousneſs of money.

Heerſch-zucht, \ A.,,,,,,,Staat-zucht, ' ? Ambition.

G Zucht (gezwollenheyd ontſlaande uyt quaade

vochtigheden), a Swelling cauſed by bad hu

G#ht, is rºls -eel-zucht, the Tellows, or jaundice.Water-zucht, Dropſy. , or j

ZUCHTEN, to Sigh, breath.

Zy zuchtte daarom, She fighed becauſe of it.

Tót God zuchten, To breath unto God.

ZUCHTIG, Ill at eaſe, ſubject to bad humours.

Geld-zuchtig, Covetous of mony.

Staat zuchtig, Ambitious.

Water-zuchtig, Dropſical.

Een Water-zuchtig menſch, a Dropſical body.

Zuchting (F.), a Sighing. -
Zz z ZUD,

2.
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ZUD. -

(f) ZUDDEREN (ſpys ſherken), To Fry or ſtew
vićtuals. Z

UF.

ZUF, n - - - - -

Zuffen9#ſte Suf, and its Derivatives.

ZUG.

ZUGT, ſee Zucht, and its Derivatives.

ZUL.

ZULK, Such.

Zulk een, Such a one

Zulke zaaken, Such matters.

* Zulk een meeſter zulk een knecht, Like maſter

like man.

In zulker wyze, After ſuch a manner.

Over zulks, Inſomuch. '

ZULLEN, Shall an Auxiliary Verb.

Wy zullen, Whe ſhall. e

Hy heeft gezegd het te zullen doen, He has ſaid

that he ſhall do it.

Gy zult, Thou ſhalt. Tou ſhall.

ZULT (N.), Souc'd meat.

Zult ſpek, Souced pork.

ZU## , to Pickle, ſowze or ſouce.

Agurkes zulten, To pickle cowcumbers.

. Spek zulten, To ſouce pork.

ZUN. e

% ZUNST, as Om zunſt, For nothing, gratis.

Zundvloed, ſee Zondvloed. "

ZUS.

ZE, as. Het ſtondt zus óf zo, It was hap-ha

Zard.

ZUS (Subſt. F.) (zuſter), a Siſter.

Een bolle zus, a Plump wench or woman.

Zusje (N.), a Little ſiſter. G. This word is alſo

uſed in ſpeaking to an unknown woman, after

the ſame manner as the Engliſh will ſay ſome

times, Goody or Good woman, Thus:

Zusje, hoor hier eens, Hearkee, Good woman.

ZUSTER (F.), a Siſter.

Schoon-zuſter, a Siſter in law.

Zuſterlingen (C.) (zuſters kinderen), Full couſins.

## , Siſterly.

Zuſterſchap (F), Siſterhood.

Zuſtertje (N.), a Little ſiſter.

/ ZUU.

ZUUR, Sowr or four, tart.

Zuure wyn, Tart-wine, ſour wine.

Een zuure appel, a Sowr apple.

Een zuure ſmaak, a Sowr or tart taſte.

Een zuur gezigt, a Sowr (or crabbed) look.

't Viel my zuur, It was a ſore bout for me.
't## hem zuur opbreeken, He ſhall ſmart

/ Ur 1t,

Iemand zuur aan kyken, To look ſowrly upon one.Zuur maaken,## #0# 'p

Zuur worden, to Grow ſour, to ſowr.

4

ZUU.ZUY.

* Na 't zoet het zuur, After ſweet comes t

ſweet meat and ſowr ſauce. ſ ſowr;

Zuurachtig, Sowriſh.
ZÜijREN (zuur worden), to Sowr.

ZUURDEEG (N.), ' L

ZUURDEESSEM (M.), j' ".

ZUURDEESSEMEN, to Leaven.

###4,3 (F), Sourneſs.

#'F, Sorrel.

ZuurmuylY - ,

## (C.), 0ne that has a crabbed look,

ZUY.
ZUYD, South. A

Zuyd ten Ooſten, South by Eaſt.

Zuyd ten Weſten, South by Weſt.

Zuydelyk, Southerly.

Zuyden (N.), the South.

Na 't#, Towards the South.

Zuyd-end (N.), the South part.

Zuyder, Southern, meridional.

't Zuyder deel, the Southern part.

Het zuyder aspunt, the Antarctick pole.

D# zuyder zon (middag-zon), the Meridional
ZZZZ,

ZUYDERZEE (F), An inland Sea between Hol

land and Friesland.

ZUYDEWIND (M.), the South-wind.

Zuydhoek (M.), the South corner.

## (E), the South-coaſt.

ZUYDOOST, South-eaſt.

Zuydooſtelyk, South-eaſterly.

ZÜYDPööL(M5, Elaraitspel,
Zuydwaards, South-ward.

Zuydweſt, South-weſt.

Zuydweſtelyk, South-weſterly.

ZUYDZEE (F), the Southſea.

Zuydzuydooſt, South-ſouth-eaſt.

Zuydzuydweſt, South-ſouth-weſt.

Zuydzyde (F), the Southſide.

ZUYEN, To lull.

In ſlaap zuyen, 7 o lull a ſleep.

(j),Zuygämme (E) (minnemoer), a Nurſe,

ZUYGELING (C.), a Suckling.

Mede-zuygeling, a Foſter-broth - * *zë:# to Suck. 2ſter-brother, foſter-ſiſter

De borſt van eene vrouwe zuygen, To draw a

woman's breaſt.

lets met de melk in zuygen, To ſuck iT# with) from a# o ſuck in (or to be

e Zuygen geeven, to Suckle, to gi k.Zuyger (M.), a Sneier. e, to give ſuc

loed zuyger, a Bloud ſucker, leech.

Zuyggenoot (M.), a Foſter-brother,

Zuyglam (N.), a Sucking-lamb.

## #.), a Sucking.

0Ygſter (F.), 4 Sucking girl or womau.######## Magºg

Een
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ZUY.ZWA. ?

Een zuyl van de Kerk, a Pillar of the Church.

Zuylen van den Staat, Pillars of the Common
wealth.

ZUYLEN.,, To Fiſh by dragging a net along the

ſea-ſide with a horſe. -

ZUYLVOET (M.), a Pedeſtal.

(f) ZUYMEN (verzuymen), to Neglect.

ZUYNIG, Thrifty, ſparing, ſaving, frugal. .

Een zuynige vrouw, a Saving woman, a thrifty

(or frugal) wife. ,,

Zuynigheyd (F), Thriftineſ, ſparingneſs, fruga
lity,

Zuynigje (N.) (profytje), a Save-all.
- - TY -

## j' Sparingly, frugally.

ZU#N,,To Drink immoderately, to bouſe, tip

le.

d'Emand uyt zuypen, To drain one's incomes.

g3. Een zuypen (N.) (dunne lepelkoſt), Spoon-meat,

or a Caudle.

Zuypachtig, Given to drinking,

Zuyper (M.), a Bouſer, toſſ-pot.

Z# (F.), an Immoderate eagerneſs after

drink.

Zuypſter, a Tipling woman.

#L #### Subſtance of which butter or

cheeſe is made. - -

Die kaas is van goed zuyvel gemaakt, That

Cheeſe is made #very good milk.

oºg. Het zuyvel is duur, Butter and Cheeſe is dear.

ZUYVER, Pure, clean.

Een zuyvere maagd, a Pure (or undefiled) Vir

1%,

Zu #rank (M.), a Purge. -

Z#N" to Cleanſe, purge, puriſy. -to

vindicate.

Zich van eene misdaad zuyveren, To purge (or

clear) one's ſelf of a crime.

of Zuyveren (een zydeweevers ree van pluyzen

ſchoon maaken), to Pick a quarry.

Zuyverheyd (F), Cleanneſs, purity. -

Zuyvering (F.), a Cleanſing, purging,#
Zuyverjongen (M.) (zydeweevers knaap), a Pic

# Cleanl l
Zuyverlyk, Cleanly, purely.yverly Z##

Zwaad, ſee Zwad.

ZWAAI (M.), a Turn,

Het werk nam eenen zwaai, The buſineſs took

another courſe.

ZWAAIJEN, to Sway, turn, wield.

Den ryksſtaf zwaaijen, To Sway (or wield)

the Scepter.

Hy is gezwaaid, He is turned or ſway'd.

ZWAAN (C.), a Swan. *,

Zwaanen dons, Swan's down or feathers. ”

Zwaanen hals, a Swan's neck.

Zwaanenſchacht (F), a Swan's quil.

we i.

ZWABBER (

ZWAAR, Heavy, difficult, hard.

Een zwaare laſt, a Heavy burden.

Zwaar werk, Hard work, or a difficult buſineſs.

Zwaar te verſtaan, Hard to be underſtood.

Het valt zwaar, It is hard or difficult.

03. Zwaar bier, Strong beer.

gG. Zwaar (zwanger), Big with child.

ZWAARD (N.), a Sword: ſee Zwaerd and its

Derivatives.

g3 Zwaard van ſpek, ſee Zwoord.

ZWAARDER, Heavter, harder,

Zwaarheyd (F.), Heavineſs.

| ZWAARHOOFDIG, Heavy-headed, anxious,

unquiet, uneaſy, afraid.

Zwaarhoofdigheyd (F.), Unquietneſs, uneaſineſs,anxiety, ſadneſs. "N -

| ZWAARIGHEYD (F), Difficulty, ſcruple, dan

ger.

Om de zwaarigheyd in dit geval te vermyden,

To avoid the difficulty in this ººg
Zwaarigheyd van iets maaken, To make a ſera

ple at ſomething, to ſtick at a thing, to ſcruple
dat tºf.

Daar is geen zwaarigheyd, There is no danger.

of Hy# van de zwaarigheyd (i. e. van de Peſt),

He died of the ſickneſs (i. e.. of the Peſtilence.)

Zwaarlyk, Heavily : hardly.

Zwaarlyk geſtraft, Puniſhed grievously. -

oG Hy wou 't zwaarlyk toeſtaan, He would hardly

conſent to it.

ZWAARLxvig, Big-bodied, corpulent, purſy,

ulky.

Zwaarlyvigheyd (F.M, Corpulence, bigneſs of body.

###,## heavy-hear

ted, penſive, ſplenetick, reſtleſs.

Zwaarmoedigheyd (F.), Melancholy, penſiveneſs,

heavineſs of ſpirit, Anguiſh of mind, a Carking
Cºdy'6',

Zwaarſte, the Heavieſt.

ZWAARTE (F.), the Weight, heavineſs. -

Hy verzonk onder de zwaarte daarvan, He ſunk

'under the weight of it. -

Zwaarwigtig, Heavy and weighty, important, of

great moment.

Zwaarwi# (F.), Weightimeſt, importance.

), a Swabber, the drudge of a

91p.

ZWABBEREN, to Dabble.

ZWACHTEL (M.), a Swathing band, roller,

ſwaddle. -alſo a Shaſh, or ſaſh.

ZWACHTELEN, to Swathe, ſwaddle.

ZWAD (N.), Y. a Swath, a row of graſ, mowed

ZWADE (F),j down. - t

Zwaden van afgemaaid gras, Swaths of graſt
mowed down. -

Het hooi legt op 't zwad, óf aan zwaden, The

hay liet in ſwaths.

ZWADDER (N.), Spittle of ſerpents. -

- Zzz 2 ZWAD
-4
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Sy48 ZWA, zwAzwE.

ZWADDEREN, To Dabble [in dirty water.] | G Iemand zwart maaken (bekladden), To Asperſe

Zwadderig, Dirty, naſty.

ZWAERö (Ny,'a S#rd.

Een bloot zwaerd, a Naked ſword.

(or defame) one, to caſt a blemiſh upon oné.

ZWART (Subſt M), 42## or black

moor, a Negro.

Een Slag-zwaerd, 4 Back-ſword, an arming ſword. Zwartachtig, Blackiſh.

Een Tweeſnydend zwaerd, a Two-edged ſword,

Met een zwaerd doorſtooten, To run through

' with a ſword.

't Zwaerd in de ſcheede ſteeken, To put up (or

to ſheath) the ſword. -

tºr't Zwaerd van een ſchip, The lee-board of a ſhip,
(f) Zwaerdmaage (C.), a Relation of the Father's

ſide; So called becauſe the Sword is a tool

uſed by men, as the Spindle is onely uſed by

t women, ſee Spillem lage. -

Zwaerdvechter## a Sword-player.

ZWAERDVEEGER (M.), a Furbiſher, Sword

cutler.

ZWAGER (M.), a Brother in law. alſo a Son

in law.

Zwagerſchap (N.), Affinity, Relation by marriage.

ZWAGTEL, ſee Zwachtel, - *

ZWAK, Weak, weakly, feeble, tender, infirm.

Een zwak lighaam, a Weak body.

Een zwakke vrouw, a Weakly woman.

Een zwakke maag, a Weak ſtomack.

Zwakke kniën, Feeble knees.

Zwak van oogen, Tender-eyed.

w-Zwak worden, To grow weak orfeeble.

Zwak maaken, to## to enfeeble. e

ZWAKHEYD (F), Weakneſs, feebleneſs, debi

Z lity, infirmity.

wakjes, r

Z#k# Weakly, feebly. • "

Zwakte (F.), Weakneſs, feebleneſs, infirmity.

ZWALP (M.), a Flaſh of water.

ZWALPEN, To Flaſh [as water.]

Het zwalpend pekelſchuym (Poetical), The floa

ting weaves of the ſea.

ZWALUW (F.), a Swallow, martin.

Zwaluweneſt (N.), a Swallow-neſt.

Zwaluwkruyd (N.), Great Celandine.

Zwaluwſtaert (C.), a Swallow-tail; a Triangular

piece of wood or iron to faſten a board.

) ZWAM (F.), a Muſhrom, or a Spunge.

ZWANG (M.), In Vogue.

In zwang gaan, To be in vogue.

ZWANGER, Big with child, big-bellied.

Zwanger zyn (ófgaan), To be big with child.

Zwangerheyd (F), a Being big with child, a great

belly.

|ZWARTEKONST (F), the

ZWARTEN, to Blacken. -

Schoenen zwarten To#

lack art, Magick.

G Zwartekonſt, zwartekonſtprinten, Mezzotinto
Ctt/5. -

Zwartekonſtenaar (M), a Magician.

Zwartheyd (F.), Blackneſs.

ZWARTIN (F), a She Blackamore, a Black
ZZ100r U'077aart.

ZWARTMAAKING (F), a Blackening, begri
ming -

ZWARTMAAKERS (M. Plur.), a Sort ofmur

dering rogues who begrime their faces leſt they

&# be known by their nighbours.

ZWARTSEL (N), Blacking,

Schoen-zwartſel, Black for ſhoes.

Zwartſeldoos (F.), a Blacking-box.

ZWARTSELEN, to Blacken. -

Zwartſelquaſt (F.), a Blacking-bruſh.

ZWAVEL (C.), Brimſtone.

Zwavelachtig, \ Bri

Zwávelig, >Brimſtony.

ZWA'VELEN, To Smoke with brimſtone.

Gezwaveld, Brimſtoned.

ZWAVELSTO'K (M.), a Match made of a

Hemp-ſtalk, or of a wooden chip. -

Zy loopt met zwavelſtokken, She cries about

the ſtreets with matches.

wavelwortel (F), Sulphur-wort, ſow-fennel,

horſe-ſtrong. ZWE

ZWEED (M.), a Swede.

ZWEEDEN (N.), Sweden, Swedland.

Zweedſch, Swediſh.

ZWEEFSTERRE (F.), a Planet.

ZWEELEN (het hooi dat op 't zwad legt, kee

ren en byeen ſchraapen), To turn and rake the

ſwaths of hay together.

ZWEEMEN, To be like, to take after one.

Hy zweemt naar zynen grootvader, He takes

after his grandfather, he is very much featured.

like his grandfather.

Zweemſel (N), Likeneſs, Features, the air of

one's face.

ZWEEP (F), a Whip.

Gezweept, Laſhed with a whip.

Zy bragt voor 't gerecht in dat zy zwanger was, Zweepſlag (M ), a Laſh with a whip.

She pleaded her belly at the bar.

ZWART, Black.

Een zwart kleed, a Black ſute.

en zwarte mantel, a Black cloke.

Zwart maaken,. To make black, to blacken, to

begrime, -

- - - -

Zweeptol, ſee Dryftol.

ZWEER (F.), an Ulcer, ſore. -

(f) ZWEER (M.) (zwager), a Brother in law. --

ZWEEREN, to Swear.

Vloeken en zweeren, To Swear and curſe.

Een gezwooren vyand, aSworn or mortal enemy.

Zweer

i
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ZWE.

Zweerder (M.), a Swearer.

org ZWEEREN (etteren als een zeer), to Feſter.

Myn vinger zweert, My fingerfeſters,

Zweering (F.), a Feſtering. -

Zweertje (N.), a Little ſore or ulcer.

ZWEESRIK (M.), Kalfs zweesrik, Sweet bread

of veal.

ZWEET (N.), Sweat. - -

Hy dreef in zyn zweet, He was all in a ſweat.

Zweet verwekken, To cauſe or promote ſweat.

In 't zweet zyns aanſchyns zyne koſt winnen,

- To get one's livelihood by the ſweat ofone's brow:

Zweetdoek (M.), a Towel or napkin to wipe ºff

the ſweat.

ZWEETEN, to Sweat.

Ik zweet over myn ganſche lyf, I ſweat all over.

Hy zweet van angſt, He ſweats for fear.

Eéne ziekte uytzweeten, To ſweat out (or away)

a distemper.

of Zweeten (gelyk de ſteenen by broeijig weêr),

To give, as Stones in ſultry weather.

Zweeterig, Sweaty.

Zweetgaten (N. Plur), the Pores.

Zweeting (F.), a Sweating.

Zweetſtoove (F.), a Sweating-ſtove.

ZWEEVEN, to Hover, flutter, glance, fly.

Het gevaar zweeft ons over 't hoofd, The dan

er hovers over our heads.

Het zweefde op 't waater, It did glance upon

the water.

De Geeſt Gods zweefde op de wateren (Gen.

I. 2.), The Spirit of God moved upon the face

of the waters.

De vogel zweefde op zyne pennen, The bird

fluttered (or did fly) on his wings.

ZWELG (M.), a Draught, ſwallow.

ZWELGEN, to Swallow.

Neêr zwelgen, To ſwallow down to Swill.

Zuypen en zwelgen, To drink hard and greedily,

to ſwill, gourmandize.

Zwelger (M.), a Swill-bowl, glutton.

Zwelgery (F.), Gluttony.

Zwelging (F.), a Swallowing.

ZWELLEN, to Swell, riſe.

Zwelling (F.), a Swelling, a tumour.

ZWEMMEN, to Swim, bath.

In weelde zwemmen, To bath in pleaſures.

t& Hyzwom in zyn bloed, He wallowed in his bloud.

Zwemkonſt (F.), the Art ofſwimming,

Zwemmer (M.), a Swimmer.

Zwemming (F.), a Swimming.

Zwemſter (F.), a She ſwimmer.

ZWENGEN, to Swing.

Salaade uyt zwengen, Toſwing (orſhake out)ſallad.

ZWENK (M.), a Sway, turn.

GG Zwenk (opſlag der oogen), a Caſt of the eye.

Ik zag het met eenen zwenk, Igot a bluſh of it,

I had but a glimpſe of it.

ZWE.ZWI. 549

Hy vondt zich genoodzaakt om eenen zwenk

over 't vervolg te laaten gaan, He was neceſſi

tated to look to that which followed.

ZWENKEN, To Turn, brandiſh.

Een paard zwenken, ſo turn a horſe about.

Eenen piek zwenken, To brandiſh a pike.

ZWERK (N.), the Clouds, or the motion of the
clouds.

Het zwerk dryft tegen den wind, The clouds

move againſt the wind.

ZWERM (M.), a Swarm.

... Een zwerm byen, a Swarm of beer.

ZWERMEN , to Swarm.

Zwermer (M.), a Vagabond.

Zwermgeeſt (M), a Libertine, Latitudinarian.

ZWerming (F.), a Swarming.

ZWERVEN, To Swerve or ſwarve, wander,

ſtray, to go aſiray, to rove about.

OP Zee zwerven, to Range about at ſea, to rove

about the ſeas.

Zwerver (M.), a Wanderer, a Vagabond. -

#3 Zwerver (ſukkelaar), a Poor trudging fellow.

Zwerving.(F), a Swerting, wandering,

ZWESEN, to Jabber. - to Boaſt, vaunt,
C7 dd K. '-

Zwetſer (M.), a Boaſting fellow, a PrattlinMountebank, or a####. 'g

Zwetſery (F), a Berg» #ºnnee
WI.

ZWICHTEN, to Give way, to yield.

Hy wou voor my niet zwichten, He would not

| yield to me. \,

(f) ZWIDIG ISwide, zegt Melis Stoke pag.

mihi 49.] (groot, talryk), Numerous.

en Zwidige menigte, a Numerous multitude.

ZWIER (M), a Turn: Air, faſhion, mode.

Daar is, een aardige zwier in zyne ſchriften,
There's a n ble turn in his writings. -

Hy heeft eenen goeden zwier van ſchryven, He

has a nótable way of writing. -

G Men beſpeurt een verheven zwier in zyn ge

laat, One may discover a lofty air in his locks.

zo Den zwier volgen, To follow the faſhion.

ZWIEREN, to Fly or hover: to go ſheering.

De zwaluwen zwierden in de lucht, The ſwal--
lows hovered in the air. -

Heen en weer zwieren, To ſheer to and again. -

ZWIERIG, Moatſh.

ZWIGTEN, to Tield, ſee Zwichten.

ZWIK (F.), a Faucet, ſpigot. '

ZWIKKEN, to Turn about, to ſway.

Myn voet zwikte om, My foot was ſprained or

wreſted.

&# De meyd heeft het kind laaten zwikken, The

child is broken in the back by the care lesneſs of

the maid when ſhe carried it in her arm,

ZWILK. (N.) (zekere gewaſcht linnen), Bue--

kram, lockram. -

-- Zz z 3. ZWIN--
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5 ro ZWI. ZWO.ZWY. ZY.

ZWINDELEN (omdraaijen), to Whirl about.

Myn hoofd zwindelt, My head ſwims.

Zwindelig (duyzelig), Dizzy, giday.

Zwindeling (F.), a Whirling about , giddineſs,

dizzineſt.

(f) ZWINDIG, a Great deal.

Zw indig vólk, a Great many people.

ZWINK (M.), a Caſt of the eye: ſee Zwenk.

Zwinkſel (N.), a Glimpſe. .

ZWITSER (M.), a Suiſ, Swiſſer.

Zwitſerland (N.), *#", Helvetia.

ZWO

ZWOEGEN, to Pant, to huff and puff.

Myn hart zwoegt, My heart panteth.

Na iets zwoegen, Topant after a thing.

Zwoel, ſee Zoel.

zYD.ZYG.zyN.zyP.zyR.zvv.zvw.

Hy droeg eenen degen op zy, He wore aſword
on his ſide.

3G Zyne armen in zyne zy zetten, To ſet one',
Z arms akembo.

Y hebben hem aan hunne zyde, He is of their ſide.Iemands zyde kiezen, To take ºmº',Jfde. ſfde

Aan de andere zyde van 't Water, On the other

Jide the water, -

Ter weder zyde, 0n both ſides.

03 Een ſchip op zy leggen, (aan boordZo board a ſhip. ggen, ( oord klampen),

Iemand op zy komen, To come up with one, is
E board one.

en ſchip op zy haalen, To Careen a ſhiOver zyde, Side-ways. p a ſhip.

Ter zyde, A ſide.

ZWOORD (N.) (het vel van ſpek), the Rind of oG Een zyde ſpek, a Flitch of bacon.

bacon.

- ZWY.

Zwvgachtig, Taciturnous.

ZWYGEN, To be Silent, to keep ſilence, to hold

one's tongue, to forhear talking.

Zwyg ſtil, Be ſilent, be quiet, hold thy tongue.

Zwyg dat, Don't ſpeak of that, don't tell it again.

Zwyg! Huſh,#
Iemand doen zwygen, To make one hold his ton

gue, to ſilence one, to impoſe ſilence to one.

Stil-zwygende, Silent,

Stil-zwygends, Silently, tacitly.

Zwyger (M.), One that does not ſpeak, or that

ſpeak, little.

ZWYM (F.), a Swoon.

Zy lag in zwym, She lay in a ſwoon.

Hy wierdt geſlagen dat hy in zwym viel, He

was knock'd down and ſtunn'd.

ZWYMELEN, To Become dizzy, to be ſtunn'd.

Zwymeling (F.), a Dizzineſs, giddineſs.

ZW# , to Swoon.

Weg zwymen, To ſwoon away.

Zwyming (F.), a Swooning away.

oG Zwymen (lyken), ſee Zweemen.

ZWYN (N.), a Swine, hog.

Zwynegel (M.), a Hedge-hog.

Z# (M.), a Swine-herd.

Zwynejagt (F.), a Hunting of wild-boart.

Zwynskót (N.), a Hog-ſty.

Zwynſpriet (N.), aB:per

ZY, She.

ZY, Zylieden, They. -

Het ZY, Be it. From the Verb Zyn.

ZY, ZYDE (F.), the Side.

Pyn in de zyde hebben, To have pain in one's ſide.

Aan iemands zyde wandelen, To walk by one's ſide.

## Zyde (bladzyde), the Page of a leaf.

ZYDE (F.) (ſpinſel van zvwo -

#"N (N.). TY «.

Zydeſtoffen (F.), ( 2,3 Silk-ſtuff, ſilks.

Zydereeder (M.), a Throſter.

ZYDEWE E (N.), Pleuriſy.

ZYDEWEEVER (M.), a Silk-weaver.

## (M.), a Mercer.

|ZXDGANG (M.), a Digreſſion.

Zydgenoot (M.), a Fellow-walker. -

Z DGEWEER (N.), a Sword, arms worn en

z###R (F.) Sid *

(I - J » 4 O44eM-r00m2 :where ſilk is kºpt.' om : alſo a Room

ZYG.

ZYGEN (door zygen), to Strain liquor, to drop

through.

###zygen), ## down, to faint.

ygin •), a DlratW.tWag throu -Z#Pron.), His. g gh, or a ſinking down,

Zyn kind, His child.

af:vrouw, His wife. +

Elk 't Zyne geeven, To give ever is due.
Tot#### ºy one his due

ZYN (Verb.) (weezen), to Be.

In 't leeven zyn, To be living, to live.

Zy zyn, They are.

Gy zyt, Thou art: You are.

ZYP.

ZYPELEN#
Zyperen, to Drop.

Zyphelm (M.), an Alembick.

Zypering (F), Leakage.

ZYR.

ZYREEDER (M.), Z#r, ſilk-throuſter.

y ging met Zyne vrouw aan zyne zy, He went

zwith his wife by his ſide. 2

ZYVERWER (M.), 2 siji-dyer.
- ZYW.

ZYWORM (M.), a Silk-worm,

E Y N D E.
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Deeze naamen worden door de Eng

ſpreeken,

A#Arent.
Arnout.

Adriaan, Ary.

Ambroſius.

Andries (Dries.)

Adriaantje.

Aaghje.

##
ltje, Adelheyd,Aaltje, y #.).

Aletta, Alyd, A

Agnietje.

IlIlas )
Anneken. 2e

Annetje. . |

Anne, Antje. _)

Antoni.

Barent.

Bartel.

Baſtiaan.

Boudswyn.

Barber.

Belitje, Bély.

etje.

Chriſtiaan.

Chriſtoffel.

Chriſtyntje.

Daam.

Denys.

Diederik. Y

Dierryk. f

Dirk. _j

Dirkje.

Diewertje.

Ernſt.

Evert.

Eduard.

Elizabet. -

Elsje.

Eva.

Frans.

Franſois. -

Frank. ;

Francyntje.

Filips, Flip.

Floris.

Floortje.

Gerbrand.

Gerrit.

Gillis,

Waarin de Engelſchen en Hollanders verſcheelen.

elſchen, wanneer zy Jongens, Knechts, en Meysjes toe

aldus verkort,

Arthur.

Arnold.

Adrian.

Ambroſe.

Andrew.

Adriana.

Agatha.

Zºe,

Adeline or Adela.

Agnes.

Ann,

Anthony.

Bernard.

Bartholomew,

Sebaſtian.

Baldwine.

Barbara.

Iſabella.

#etty.
Chriſtian.

Chriſtopher.

Chriſtian.

Adam.

Denis, Dionyſius.

ſ Theodore.

U Richard.

Dorothy.

Debora.

Earneſt.

Everard.

Edward.

Eliſabeth, Elſabeth.
Alice.

Eve.

Francis.

Francis.

Phillip.

Florence.

Flora.

Gerbrand,

Gerard.

Giles.

Nan, Nancy.

Zony.

Bat.

Bab.

Beſt.

Kit,

The.

Dick,

Doll.

Deb.

Ned, Neddy,

Betty, Beſt.

Frank.

Phill..

'Govert
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Govert. Godfrey, Geoffery, Geffrey, Jeffrey.

Gregorius. Gregory. , f v

Gysbert, Gyſelbert. Gilbert. - - - /-

Geertruyd, Geertje, Giertje. Gertrude. « | |

Grietje. Margaret. w

Hans. jack.

#
- -

#
-

enrik, (Heyn.) w enry. Harry.

## y - #. ºy

Huygen. Hugh.

Hendrikje. Henrietta.

Helena. Helene.

Heſter. Eſther.

Heyltje. Hail.

Hillebrand. Hilbrand.

Iſak. - Iſaac.

Joannes, Jan. John.

Jakob, (Japik, Jaap.) Jacob.

Jakobus. (2772eſ,

Jasper. jasper.

Jelle. Gellius.

Jilles. Giles.

Jooſt. Juſtus.

Joris, Jurian, Jurge. George.

Jakomina. Jacoba
Jakomyntje, (Jaapje.) e

Johanna, Janneken. Joan.

# #".annetje aIlI16. J - 42W26'.#s, (Janne.) Gellia.

Joſyntje. - Juſtina.

Karel. - -- Charles.

Kasper. - Jasper.

Kerſten, Kriſtiaan. Chriſtian.

Kornelis, Krelis, (Kees.) Cornelius.

Klaas. - -- Nicholas.

Klement. Clement.

Kors. Chriſtian.

Klaartje. 1 Clara.

#p Nicolaä: the Feminine of Nicholas.

Kornelia. Cornelia.

# K - Quirine.

atryne, Katryntje. -Kaatje, k# J # Catherine.

Lambert, Lambrecht. Lambert.

Laurens, Louris, (Lou.) Laurence.

Leenerd. Leonard.

Lieven, Liewe. Leo.

Lukas, Luytje. Luke.

Lodewyk. Ludovicus.

Louis. # Lewis.

Leentje. - Helena, or Magdalene.

## Leonoor. # E

ysbet, Lysje, S, liſabet lfabeth.
Matthys. (Lys.) ##ſ

Mattheus. Mathew.

Grig.

Gill.

Peg.

Harry, Hall.

Nye.

Jemmy.

Jug.

Jenny.

Nick.

Clem.

Con.

Kate.

Len.

Lodwick.

Nelly, Nell.

Betty, Beſt.

Mat.

Marten,
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Marten. Martin. Sander. Alexander, Sany.
Michiel. Michael, Michel, Miel. Servaas. Gervaſe. y

Meewes. Bartholomew. Bat. Siewert. Sebert.

Machteld. Matilda. Symen. Simon. Sim.

Margrietje. Margaret; Peg. Margery; Steven. Stephen. Stevan,

Maria, Mariken,Mary. » (Maag.) Stoffel. Chriſtopher. Kit.

Marritje, Marytje. ? Mary. Mol. Styntje. Chriſtian.

Maartje, Maaike. _) Teewes. Mathew. Mat.

Martyntje, Martina. . Teunis. Anthony. Tony.

Nikolaas, Niklaas. # Nell Nick.# Theobald.

Neeltje. ornelia, or Nelly. / imotheus. - e

N: Agnes. ſy Tymen. } Timothy. Tim.

Olivier. Oliver. Tys. - Mathias.

Otte. Otho. Tanneken. Ann. Naw.

Paulus, Pauwel. Paul. Tryntje, Tryn. Catherine. Kate

Philip. Philip. Truytje. Gertrude.

Pieter, (Piet.) Peter. - Urſeltje. Urſula. -

Paulyntje. Paula, or Paulina. Valentyn. Valentine. Wal. ' '

Pieternelle, Pietertje. Petronella. - Wouter. Walter. 2 Wat.

Roelof. Ralph. Rafe. Willem. William. Will, Billy

# #owland. W#nand. T\ Winand. -

ogier. oger. illemyntje. - - - »

R#ut. Rumbald. - # 3 Guilielma.

Rykaard, Ryk. Richard. Dick. Yda, Ydtje. Ida.

Roosje. Roſe. Zacharias. Zachariah, Zachary, Zack,

Salomon. Solomon. Sol. Zanneke. Suſanna, Suſan. · Su,

De Engelſchen hebben nog eenige andere Naamen die zy dus verkorten.

Abraham. Abram, waar voor men in 't Duytſch wel zegt Bram.

Auguſtin. Auſtin. Marmaduke. Duke.

Bellever. Bell. Martha. Patt.

Benjamin. Ben. Milliſent. Mill.

Daniel. Dan. Nathaniel. Nat.

David. Taffy. Noah. Noy.

Diana. Di. Obadiah. Obed.

Edmund. Mun. Phillis. Phill,

Ferdinando. Fardi. Priſcilla. Pris.

Gabriel. Gab. Prudence. Prud.

Humphrey. Humph. Robert. Robbin, Bob,

Jeremiah. Jerre. Rebecca. Beck.

Joſeph. 0. Roſamond. Roſe.

Judith. Judi. Rachel. Rach.

Langley. Lang. Samuel. Sam.

Letitia. Tiſh. Theophilus. Theop.

Lucretia. Luce. Thomas. Tom.

Note, Dirkje, Hendrikje,# &'c. are properly Diminutives, and therefore little boys are

call'd by thoſe names, after the ſame manner as the Engliſh will ſay Neddy, Billy, &5'e. And ſince

the Female ſex is lookt upon as inferior to the Male, thoſe diminutives are applied alſo to women.

F I N I s. - -

Aaa a 'Zo
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To fill up an empty page or two, the following, thó

not properly belonging to this Dictionary,"

yet being a piece of Philology,

hath been added. * * i

# #RAving not long ſince exchanged ſeveral Letters with a

Sº learned and ingenious Engliſh-man, and endeavoured to

#convince him, how the Engliſh Poetry, which is indeed

much advanced beyond what it was three ſcore years ago, could

yet be ſcrued up to a higher perfection, if they would, in imita

tion of the Dutch, be not onely more nice, than is uſual with

them, in their Rime, and not make Feaſt rime with gueſt; Well

with meal, Proud with load; Eaſe with palaces, Praiſe with Her

cules; Heir with theater, Where with vinegar, Him with crime;

'Clean with green; Live with drive; Return with born , &c. as

ſome of their moſt eminent Poets have done: but alſo if they did

not intermix any double rimes in their Poems, unleſs always at

an equal diſtance, either alternatively, or otherwiſe ; if in

their Heroick Verſes they made the Caeſura conſtantly to follow

immediately after the ſecond foot, or the fourth ſyllable, onely

at the end of a word; and if they ſo avoided the transpoſition of

words, that the natural order of them was no more inverted in

Verſe than in Proſe, all which I thought would add much grace

to their Poeſy. This animadverſion was not approved by the

forementioned my Friend ; for he lookt upon ſuch an exact &

ſtriét obſervance of thoſe niceties, as a thing which would render

Poeſy of very little uſe, becauſe of the expence of time and toyl:

althó I had ſignified to him, that if their famous Dryden, who

was indeed a tranſcendent Wit, and who was pleaſed to call the

Dutch, Heavy and groſs-witted fellows, would have broken the :

ice, as our Vondel did with us, the thing might have been effec

ted. However it be, I won't withhold from the judicious Reader,

the following Ode, I compoſed to maintain my opinion. .

Was
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W As I ſo well ſkill'd in your copious tongue

As in my own, my Muſe then would have ſung

Before this time perhaps in ſuch a ſtrain,

That might convince of what is now invain

For me t'object; ſince I ſeem to impoſe

What's thought too hard, or needleſs, e'en by thoſe

Who have their wit and language at their will.

Therefore I yield for want of ſtrength: but ſtill * . *

My mind is unſubdu'd. I muſt confeſs,

# reaſons yet I ſaw, that broke the ſtreſs

Sufficiently of what I once laid down. -

A Poet ſure, that hath obtain'd renown -

With you, might well without much pains eſchew

Thoſe failures, which cannot escape the view

Of piercing eyes, what e're may be the excuſe. -

If diligence came once ſo much in uſe * *

With you, as 't is with us, thoſe little ſtains

Would eaſily be ſhunn'd, that no remains

Were ſeen. For thus I have obſerv'd it here:

One (f) Poet, that was ſkilfull ev'rywhere,

Made others through an emulation ſtrive,

To be noways behind in what gave life

And ornament to 'Poetry. Hence roſe

A ſet of Witts, who, ſlighting their dull foes, ,

Were very ſharp in cenſure; # mean while

They ſhew'd by their example how the ſtile

Of Verſes could be mended, how repair'd,

Thó ſome would call 't a nicety never heard.

Thus they excell'd, & made their motto thus,

Which prov'd to be ſo, N1 L. v o LEN T 1B Us

AR DU U M; and that their (+) Emblem was true

Time taught us, thd their path at firſt ſeem'd new

And difficult, mayjeerd and ſcorn'd by ſome.

But yet their good intent has overcome:

And ev'ry Wit endeavours now to trace -

Their ſteps, for we eſteem 't a great disgrace,

If Poems can 't be read almoſt as proſe:

Thd that may find with you no 2 eas, but No's.

(i) Vondel. - - - - - - - -

(i) One clambering up a ſteep hill to obtain the Laurel. 3.
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Let none think me ſo ſilly, that I value my ſelf upon the

writing of this Poetical Eſſay , ſince I know too well that I,

who never was in England but onely a matter of ten months,

and that about fourty years ago, am noways qualified to

write a perfect Engliſh Poem and in that language to ſoar on

the wings of lofty and ſublime expreſſions, as perhaps I might

have done , if it had been my lot to have converſ'd there

ſome few years with thoſe who were ſkill'd in Poeſy; for the

reby I might have been enabled to ſhew undeniably what now

I do but ſuppoſe to be feaſible.

W. SE w E L.
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